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1 zu es 


d‏ آله آلذين GI‏ مِْكم lb‏ أوتوا 
لملم ذرجات dis‏ يما تغملون € 
G‏ اه المظم 


بعد dem‏ طويل» وعمل دزوب» ومثابرة مُضَيِيَةَء IK‏ والحمد لله 
من إصدار هذا القاءوس» الذي طال انتظاره في أوساط مستعملي اللغتين 
العربية والألمانية. 

2¿ هذا القاموس على قاموسِي المعروف «المورد عربي - انکلیزي»». 
الذي أصبح شهيرًا Us,‏ الآن. والذي LA‏ طبعاته العشر طبعات» وأصبح لا 
يخلو مئه بيت عربي رلا مکدب iiio‏ ولا ID‏ 

وبديهئ Al‏ مَنْ عَمِلَ على إعداد عدا القاموس LW‏ هم جماعة من 
المتخصّصين في اللغتين العربية والألمانية Áa‏ عن الإنكليزية. 

وقد َم تبي الخطة نفسها التي اعتمدئها في تأليف «المورد عربي 
إنكليزي». ومن أبرز عناصرها : 

23 تضمين مفردات اللغة العربية Zeen.‏ الكلمات والمصطلحات 
والعبارات المعاصرة والحديثة التي باتت» بحكم التطور الحضاري والتمازج 
UU‏ والتوامبل العلمي د Er‏ لا es‏ منها» >$ أن يتوفر فيها مُنْصُرًا 
£x‏ والتٌداول فتصبح Gay Brei‏ بها من ty zu Jš‏ 
اللغة. Ul‏ الكلمات والمصطلحات والعبارات التي لم M‏ هذه الدُرجِة» بل 

لا تزال غير موّحدة أو غير مألوفة أو لم Kai‏ باعترافي أو تداول ele‏ ولم 
نتكرس في L‏ الاستعمال - كعددٍ كبير من المصطلحات العلمية والتقنية التي 
لا تزال مُتَرَجْرجَةَ سواءٌ منها المنحوتة أو Li - Sach‏ بانتظار أن 


Y 


تشتکمل الشروطً المذكورة: 

-GU‏ الاهتمام بالمفردات والمصطلحات الخاصّة én‏ العلوم 
والمعارف من فيزياء» وكيمياء» وعلم ciel‏ ونبات» وطيور» وطب 
وأمراض» وریاضيٌات وهندسة» وكهرباء» enl‏ وجيولوجياء (AB,‏ 
وعلم نفس» ,098( وسیاسة واقتصاد» وتجارة» ومنطق» ولغة» ورياضة 
بدئيّة» ودين» وشريعة إسلامية» ونصرائية» إلخ. 

-ÉN‏ إسقاط الألفاظ التي باتت» بحكم A‏ اللغة وتقلب الحضارات» 
مهجورةً أو SU‏ بسبب من كونها قد Al‏ خارجَ دائرة الاستعمال فصارت 
"MU‏ عن حاجات القضر.. ol‏ الكلمات المندثرة والعبارات LACH‏ ينبغي 
إغفالها لأنْ الفائدة من Padi‏ عليها في الحاضر قد انعدمت . 

رابعًا- إضافة المعاني الجديدة التي اكتسبّثها كلماتٌ معر وف EL.‏ 
والحاقها بالمعاني القديمة لتلك الکلمات وذلك بعد أن k‏ التطورٌ 
والابتكارٌ استحدات تلك المعانى الجديدة. 

خامسًا- JUAJ‏ معان GLISE Z...‏ معروفة D‏ كانت تلك المعانى 
قد أضحت نادرة الاستعمال إلى حد أنه يمكن اعتبارها Gg‏ في Jk‏ 

سادسًا- تفريع الكلمة الواحدة إلى فروع JS SEN‏ منها Jie nes‏ 
o^‏ المتاني؛ uls‏ اقتضى ذلك Ae?‏ المعاني التي قد تفيدها الكلمة الواحدةٌء 
Eb‏ کل فرع منها بتعريفٍ پ أو شرح أو دليلٍ يمير افرع عن سائر فروع الكلمة 
ويسهّل على مُرَاجِع القاموس الاهتداء إلى ما يبحث عنه. 

ile‏ - الاهتمام بالعبارات الاصطلاحية التي توضِحٌ A,‏ الكلام 
Leg?‏ 2 على إدراك asl‏ المعاني . 

أاضف إلى ذلك أني عت $25 ر المستطاع بإيراد بعض الجمل والعبارات 
التي #٨‏ طريقة استعمال المفردة واكتسابها مدلولا خاصًا في سياق الجملة. 
كما حرصتٌ على الاستشهاد بآياتٍ من كتاب الله الكريم Lë‏ كان ذلك مفيدًا 
وملائِمًا . 
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Ep‏ غطاء jŠ‏ لفظةٍ عربية حمّها الوافي من ELÉ‏ الألمانية 


۸ 


رالمترادفات› وعدمٌ الاكتفاء بكلمة أو اثنتين من الكلمات الألمانية كشر 
مُقابل SEH‏ العربية كما 35 عليه معظم المعاجم العربية - الأجنبية» إلا 
حيث يكون ذلك DS‏ وحاسما. 

فكل فرع من فروع الكلمة العربية الواحدة تقابله کل المعاني المطابقة له 
باللغة الألمانية بحيث يكون ZN‏ الألماني للمفردة العربية شرحًا (Gl, GU‏ 
NOSOP‏ هذا 255 الحالاټ A Se‏ قد i‏ فبها المفردةٌ في 
مناسبات متنوعة . 

وهكذاء يستطيع القارئ أن H Zei‏ الكلمات الألمائية الأساسية التي 
;222 أن تقايل الکلمة العربية في المعنىء +ع Belo Ze‏ من lol gal!‏ 
الضروريةء إلى جانب کل ظلال المعنى المختلفة› کل ذلك (sir‏ & أن 
RCM —‏ من المثقفين Su;‏ 3 ألمانية >; ui‏ ببحثون» لدی مراجعتهم 
المعجم » < عن ads‏ ألمانية جديدةٍ يتعرّفون إليهاء أو 517 غاب عن (QS‏ 
أو Ais Jb‏ من ظلال معاني الكلمة التي يراجعون. 

تاسعًا- اعتماد الترتيب ell AN‏ أسوة بالقواميس العالمية؛ 
s‏ عن إلزام القارئ؛ أن يعرد إلى Eau‏ کلم عربية؛ ضار في مقدورة 
أن يهتدي إلى الكلمة المطلوبة بسرعة LW r‏ شوب us‏ تب (او (ka‏ 
أي بحسب حروفها الأولى. 

والأثر الوحيد البسيط لجذور الكلمات العربية الذي «de AT‏ ولو 
1254 هو في استعمال ااا 3 ld É dë‏ القارئ على لفظة 
أخرى (بواسطة إشارة #راجع») Y!‏ إذا كانت اللفظتان مترادفتين CS‏ ومن 
جذر واحدء كما سيأتي بيانه في الفقرة التالية. 

عاشرًا- استعمال إشارة «راجم» للاحالة إلى Si‏ أو لفظةٍ أخرى (D‏ 
وارد ذِكُرُها في مكان آخَر من القامرس كأن تكون مُرَكْبَهَ من كلمتين أو أكثر أو 
أن تكون عبارةً اصطلاحيةً أو )2( ذات مدلول D‏ إذا كان جذر اللفظتين 
واحدٌاء وذلك Deel‏ للمساحة وتفاديًا للتكرار. 

ul$ l‏ كانت الالفاظ ذات الجذر الواحد Bal ze‏ اكتفيتٌ بإيراد 


a 


معاني إحداها بالألمانية ووضع إشارة «راجم» أمام شقیقاتها. Bp‏ كان 
الترادف ينطيق على d$‏ معاني اللفظة؛ كانت de.‏ تامّة. UT‏ إذا كان فرع 
من فروع اللفظة وحده Val ze‏ مم el t‏ من شقيقاتها . اقتصرّث إشارة 
«راجع؟ على الاحالة إلى هذا T— j c‏ 

ولا يَحْفَى Ol‏ معجمًا عصريًا uU:‏ من طراز 355290 عربي-آلماني) 
هذاء يمتاز JS‏ الميزات الآنفة الك قد بات Ale u‏ ومطلبًا UA‏ لدی 
أصحاب الثقافتين العربية والألمانيةء وبخاصة بعد أن تطورّث صناعة 
المعاجم NOT EET Al a OH‏ 

Dp cas;‏ غاية Al‏ أن ZE‏ هذا المعجم مُجْمَلَ الحاجات التي اشرت 
إليهاء وأن aad! A2‏ الذي le <U‏ المعاجم الثنائية اللغة. 

كما آمل أن يصبح هذا المعجم المرجع الأهم في مضماره» أسوةً بسائر 
«إخوته» من أسرة معاجم «المورد». 

Eu arva ue‏ الذي أرجو أن يٌعتبر عملي 
cals‏ في geng‏ أسرة 3o ans el‏ جارية . والحمد d‏ رب 
العالّمين NT‏ وآخِرًا. کي 


WAR E doe‏ الدكور روحي البعلبكي 
٩‏ شؤال MA‏ 
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هذا المعجم bere?‏ ترتيبًا KR GL Ú Ui‏ الحروف الأولى للکلمات. 
دون الاعتداد بجذر الكلمة أو الأصل المجرّد الذي E‏ منه. فكلمة 
(jn‏ ترد فى باب cyi‏ وكلمة dE‏ فى باب AHAT "Sl‏ 
في باب العين› wi HARAT aep‏ باب الميم. 

A‏ اللغة العربية المعتَمّدة هنا هي اللغة العربية الفصحى - المعاصرة 
والكلا سيكية مهم bul‏ الكلمات القديمة المهجورة وإغفال المفردات 
العامة والألفاظ المحلة. 

. التعريف» من الكلمة فى ترتيب الْمَوَادَ إلا إذا كانت لازمة‎ Ap AAA 
Jü رَسْمُها (أي طريقة كتابتها) عند دخول‎ SS الكلمة التي‎ A غير‎ 


التعريف؟ cle‏ قد iech)‏ مع Jh‏ التعريفة ضهن 
قاض (القاضي) واع (الواعي) 
د هس2مه E qi LA‏ من ذلك الكلماتٌ التي 


š‏ رة Las‏ بصینة AE‏ لا الوك . ES‏ من ذلك ¿UA‏ التي 
JN» iss‏ خاصة في صيغة المُؤْنّث . 

35 د adl‏ بصيغة الماضي لا EAI‏ 

عند DZ‏ الحروف بين أكثر من كلمةء SS‏ الكلماث حسټ توالي 
الحركات: 122 أولاء تليها O‏ فالكَهرّة؛ فالككون. 

 ( sii‏ ) لا اعتبار لها في ترتيب المواد» فالحرف SEDI‏ 2 حرفا 


Mil, 


NA 


ex عنها في‎ XS ولا‎ dote ll تُعتبر‎ (D 5,322 Cal 
ESSI P S U المَفْضُورَةُ (ى) تُعتبر‎ AN 

الهمزة G)‏ تُعتبر Ú‏ حيثما جاءت وکیفما cus‏ (أي مهما كانت 
ven‏ فلا تمييز بين الهمزة والالف iudi E‏ سواء di ail‏ 
على الألِف d‏ الراو el‏ الياء el‏ كانت As‏ 

«Él‏ المربوطة (ii)‏ تساوي النّاء المبسوطة (ت» ت). 


عندما يكون للکلمة العربية أكثر من معنى واحده Wb‏ تُقسم إلى فروع 
يلي E‏ منها تعريفٌ أو شر أو دليل Zi‏ بعضها عن البعض AIN‏ 
ونُعَادُ ¿us‏ الكلمة الفرعية OS‏ الاكتفاء بوضع Än‏ (-) مكانها ON‏ 
RB‏ کلمة Aen Ei‏ كاملا 

ib yidi ÉÉN "NC ) بين الكلمات الألمانية المترادفة فاصلةٌ‎ Jak 
بين الكلمات الألمانية ذات الدلالة المختلفة اختلاقًا يسيرًا‎ jaiii ($) 
المعاني المتقاربة ولكن دون أن تكون مترادفة.‎ Sas d 

تعمل الفاصلة (0) في Lo SdbESc‏ للفصل بين مترادفين أو بين 
عبارتين تفيدان المعنى نفسه. DS‏ ورود مترادفين عربيين (أو أکثر) 
متقاربٌ ترتيبٌ حروفهما تقازبًا Gi‏ بترتيبهما على سطر واحد» فإنهما 
يوضعان على سطر واحد Jet‏ بينهما ah‏ (أو أكثر). 

النقطتان (:) تدلان على أن ما بعدهما تعريفٌ أو تفسيرٌ أو =£ للمادّة 
التي قَبْلَهُما . 

de‏ القرسان ) ) في حالات متعدّدة» هف تی جلها إلى زيادة 
الایضاح. وعليه؛ do‏ بصورة ¿U‏ إغفال ما وضع ضمن قوسين 
أي عدم قراءته.. وتستعمل القوسان Lal‏ للدلالة على نوع الاسم أو 
OAM‏ 

القوسان المعقوفتان [ ] تدلان على أن الكلمة التي JS UR‏ في 
ple‏ من العلوم أو أن لها معنى Vie‏ في هذا ebe‏ 
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geführt werden durch, imitieren, ~ Pr ب‎ e 
jemandem als Bcispicl folgen 


Vertrauen, Zuversicht, Glaubc iz DU 
Kredit ليف‎ afi 


Bruch von Vertrauen. GU i ¿V سوء الائتِمٌان:‎ 
انتمر: تشارر‎ 


verschworen, intrigieren, aushecken — إتتمر:‎ 


verhandeln, konsultieren 


` < م‎ ES sf م‎ ‫ 

gehorchen, seine Anweis- J التمر بامره» اثثمر‎ 
ungen durchführen 
vertrauen, Zuversicht haben in; sich ائتمن: 375( ب‎ 
verlassen auf 
jemand anvertrauen, anver- ach Ap على:‎ al 
trauen etwas, anvertrauen, geben, übergeben 

& 9 
A d أب إلى‎ 


zurückkommen 


Rcue zu Gott ; bereuen 


sehnen nach Gun إلى:‎ ell 
Vater "np آب:‎ 
Pfarrer oS أب:‎ 
Vorvater ls adiecta 
Pflcgcvater التنشيكة‎ P kde £x 
Buchfink آبو بَرَاقش: شُرشُور (طائر)‎ 
Eidechse YEN YER 
Adam e البشر:‎ A 
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و ووو 
Ge‏ 


KX 
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ist, war? tut? tat? hat? 


Haben Sie den Bnef 


EE 
(همزه الاستفهام)‎ ١ 
GW 


geschricben? 

ob, oder (SCR موا اوق‎ 
Haben Sie sie gewart, dës Ja أأنذرْتهُمْ‎ 
oder haben Sie 7 

oder? vielleicht? DESST 
zweifeln Sie daran? q U Q ed 
wahrlich ,tatsachlich; ach (a£ Cl Al 
ach, wisst! ١ Su yf 


Harmonic, Eintracht, Zu- إتحاد‎ ENT hiet 
stimmung, Symphonie; Verwandtschaft, Einheit 
Koalition, (J3 أو‎ pus أخزابر أو‎ Uo > 
Bündnis 
Koalition (Regicrung, Kabinett, und so انتلالي‎ 
weiter); harmonisch, symphonisch 
harrnonisieren (mil), passen, ` ex (مع):‎ CA 
harmonisch sein. (mit), in Harmonic sem (mit), 
einverstanden (mit), gewähren, in Überein- 
stimmung scein(mit),gut gehen(mit),dazupassen, 
in Melodie sein (mit) 
vereinigen, zusammenkommen, اتلف: اتحد‎ 
kombinicren 
eine Koalition (7! اب‎ P us wat Jes nm 
bilden 

dësch - ei إنتم:‎ 


إِبَادَة 

herunterreicht oder übersandt von ` 3o. عَنْ‎ ul 
Vater zu Sohn, von Vorfahren geerbt 

von vaterlicher Seite (2. لاب رر‎ 
O mein Vater! KIT 
August pw آب:‎ 
der Pfarrer الآب (نصرانیة)‎ 
unwillig, widerwillig آب (الآبي): غَبْرٌ راض‎ 
Gras, Weide l MET 
ablchnen, ausschlagen ja) » 
verachten, verhóhnen, عن‎ eo ixl P. 
verschmaáhen, ablehnen 


bestreiten, ablehnen, vor- ail > عليه کدا:‎ : 
enthalten von 

bestehen auf إلا أن‎ ud 
ob er es mag oder nicht, bereitwillig A A شاء‎ 
oder widerwillig, wohl oder übel 

Ablehnung p إباء:‎ 
Hochmut, Stolz, Sinn von P 3^ TA إباء:‎ 
Ehre, Selbstachtung i 
beherbergen, ubernachten lassen — e َات:‎ 
Abt أباتي [نصرانية)‎ « aui 
erlauben, legalisieren, rechtmäßig — jl pu 
machen 

enthüllen, ausplaudern, zeigen JU باح‎ icd 
Erlaubnis, Genehmigung, Billigung As) :à» Ul 
Legalisierung E: 
Bekanntgabe, Enthüllung ` «Ul «e x إباحة:‎ 
unzüchtig, Lüstling; pornographisch, P 
ausschweifend i 
Unzüchtigheit, Pomographic, Aus- إباحية‎ 
schweifung 1 
vemichten, ausrotten, zerstören “DÍ «x اد‎ 
Vemichtung, Ausrottung, مسق إهلاك‎ CU 
Zerstórung I 1 


۱٤ 


Vogelart 
Krebs 
Rotkehlchen 
Brunnenkressc 
Fischart 
Tierart 
Knieschmerzen 
Eichelháher 
Rohrfisch 
Orongenart 
Marabu 
Schwertfisch 
Anglerfisch 
bittere 6 
Kastanie 
Homvogel 


Kohlmeise 


آب 


(Zb) ZU d 


A‏ الميناء (طائر) 
PEE :‏ 

ابو ختجر (نبات) 
کر .. 

: E 
ابو دفن (حیوان)‎ 


A ^‏ کن (مرض) 


ابو 25 (طائر) 
d‏ ;$ (سمك) 
ابو سره (برتقال) 


A‏ سعن (طائر) 


(ZM) o d 
(طائر)‎ Sech A 


Mumps, (22) نکاف‎ uS كغبء ابو‎ A 


Parotitis 
Ohrwurm 
Vogclart 


Loffelente, Loffelreiher 


Ibis 
Ságefisch 
Schnabelfisch 


Mohnblumc, Opium- 


Mohnblume 
Sphinx 


die Eltern, Vater und Mutter 


Pfarrer, Vater 


p A‏ (حشرة) 
أبو مِقصً (طائر مالي) 
Aki Ask d‏ مائي) 


d‏ نجل (طائر) 
Ge? EUM d‏ 
Ge? Me d‏ 
d‏ الم (نبات) 
ابو DN‏ 

EXEAT 


ابر ا عِندً RR‏ 


e 


suci! 
sich banal benehmen e Mat 
unschicklich, ungehorig, الاحيشام‎ 37 Mai 


unanstándig scin; vulgáre Manieren haben 


sich herunterlassen, sich hZ Za Ac 
entwürdigen, sich degradieren 


erpressen (von), an sich reifen; aus- (J) E 
wrnngen (von), jemandem ctwas entreiflen, weg- 
nehmen, stehlen, bestehlen 


cl‏ بالتهاديد 


Aa 


erpressen 
Erpressung, widerrechtliche Ancignung 


Erpressung GA) A 

Lächeln EI 
Lächeln ابتسافة: بسمَة‎ 
lacheln SE a 
Abreise, Abgang CAM Ú انتعاد.‎ 


Abwesenheit عن‎ DUE «jع‎ La: Au : عن‎ owl 
إنيصال‎ rotat 
9 


Trennung, Abtrennung 
Vermeidung, Meiden, 
Distanzieren 


Abgclegenhceit, Entfemung إيتعاد: بعد‎ 


o راحم‎ S e 
wegrücken (von), fort-3: da, (عن): ذه‎ Mel 
gchen (von); gchen 
sich zurück عن غاب عن‎ mer y Ac) 
ziehen von, weit weg bleiben 


sich trennen, sich فارق‎ «ur (Kad عن:‎ axo 
zurückziehen 

vermeiden, mcidcn, sich fern ded E" KE 
halten 

weit entfernt sein 
suchen, richten bei, streben; mochten, 
wünschen , begehren 


Suche, Ehrgeiz, Wunsch 


d e ° D D 
Lost كان بعيدا‎ cl 


z 
ai 
T 


ابتفاء: مصدر إبتغى 


1o "el 


Volkermord Cer a 
Eier legen K cl « ya. Lg ord 
Eiersprung البيض‎ ot sech ج‎ p deu) 
Ballen, Bündel, Strauß; Verpackung, 255; A0 
Paket 


os راحم‎ cel oet od 


wührend c جن؛‎ OR 
wührend, in der Zeit von ou Q «oui 


> راحع‎ u إبانة‎ 
traurig sein, unglücklich, bekümmert sein. ol 
kaufen dx LACH 

Ek راحم‎ z Da 

OU راحع‎ - vi 
Anfang, von, wirksam von, wic von, ab من‎ sli! 
clementar; prımar; vorbereitend, vorläufig, Diut 
orginal, primitiv, rudimentär, urzeitlich 
Gencht, Genchtshof iai SS 
Elementarschule, Grundschule arai 2 
cilen (zu), beschleunigen (zu), 2 (ا(ل):‎ eil 
hetzen (zu), laufen (zu) 
bevor ich cin Wort aufem konnte, wu ipi 
sagtc er 
entwickeln, ersinnen, einführen, < ka 
erfinden, entstehen, schaffen, prägen, beginnen, 
der crste sein, etwas zu tun 


eine Ketzerei entstehen lassen úw pl GEN 
Jw! إبتدة:‎ 


improvisieren 

Mißbranch, Ver- JA set] هان‎ left 
achtung, Miflachtung 1 
Abgedroschenheit, MA الشيء‎ 93$ Jat 
Plattheit, Banalitàt : 


Unschicklichkeit, Ungehórig-eU5-! 23 Jia 
keit, Unanstándigkeit; Vulgaritat 


dal 

fortbestchen lassen, verewigen حلدَ‎ a 
wild, ungezähmt ضار‎ "Ai 
Ewigkeit, unbegrenzte Dauer ETE أبد:‎ 


Kei a , إلى‎ 
الآبدیں‎ ad إلى‎ 


ewig, für gut, permanent 
ewig und je 

nie, nicht bei allem, durch keine lk ihi أنذا:‎ 
Mattel, vollkommen nicht, durch keine Chance, 
auf kenen Fall, unter Keinen. Bedingungen 


. , D A 
immer, ewig, je دائما‎ La 
zeigen, demonstrieren, prásentieren, MONS 
enthüllen, ausdrücken, erkláren, klar machen 
Ausdruck, Auslage, Manifestation, — le! إبداء:‎ 
Demonstration, Vorstellung; Enthullung, Er- 
klarung,; Bekanntgabe 
Kreation, Erfindung, Genialitat;Originalitatg ېدا‎ 
Tausch; Ersetzung, Vertretung, Änderung. JA 
Umanderung, Wechsel, l 
. z N TE 
Monster, wildes Tier ابدة (ج اوابد)‎ 
übertreffen, gut tun, hervorragend 
sein (in), ausgezeichnet, einmalig 
5 د‎ 
tauschen, geben (für)Tausch, pendeln; gxi 
zurücksetzen, austauschen, tun an Stelle (von); 
verändern, , 76 


SE pui 


کار ^ : 

ewig, endlos, zeitlos ابډرې‎ 

Ewigkeit, unbegrenzte Dauer, ewige Daucr, ïi 
ewige Existenz, Endlosigkeit 

erfüllen, durchführen, gerecht werden, — | A3 Wu 


ein Versprechen halten 
annehmen, billigen Alo الله حح فلان.‎ A 
lossprechen von, freisprechen von, QAM ut tyi 
löschen, befreien von, lösen von, entlasten von 
Freispruch. Begleichung, Freilassung, إعفاء‎ el y 
Befreiung يل‎ 


heilen, gesund machen 


3" 


9S3! 


انتفاء Aar‏ - راحم rM‏ 
انتكار 
ا K<‏ 


3v D ls <‏ ال 


Erfindung, Kreation 
erfinden, einführen, cntstehcn, schaffen, 
vorstellen 


págen (cin Wort, Aus 
druck) 

ابعل تبلل راحم تبلل 
ال et‏ رت prüfen, versuchen, auf dic‏ 
Probe stellen‏ 
الى e CÍ‏ 
geplagt sein, verwundet sein durch. E E‏ 
erleiden, durchmachen, erfahren, erleben‏ 


plagen, versuchen, quälen 


Versuch, Drangsal, Leiden eA 
D اچ و په‎ 
راحع نی‎  ىنتبا‎ 


Jubel, Freude, Vergnügen, Glück, A zu 
Frohlichkeit 


Flehen, Gebet, Aufruf £= ابتهال.‎ 


sich crfrcuen, frohlocken; froh. t هر‎ (2) Sch 
fröhlich sein, hocherfreut scin 
flehen, demütig betengu Got), ` ps Qe 
aufrufen (Gott), auflchen 


Ankauf SE £u 
alphabetisch ICE 
alphabetisch, nach dem Alphabet WEN 

Alphabet الحرُوف الأَبْحَدِية‎ ICT] 


ne < 4‏ د 
إبحار. L= tech‏ 
segeln, navigieren, cine Secreise PA A JA‏ 
machen‏ 


heiser, barsch, kchlig, schroff 
Segeln, Navigation 


segeln, Sege) setzen, Segel h pd 
machen, zu Mecr tun, fortgehen, eine Reise 
machen 


ابُعاد 


schließen, machen, vereinbaren AA T3 


verdrehen, binden Jas «do eol 

langweilen, errnüden esi ien 

reines Gold — Zuele ZA إبريز:‎ 
Krug, Kessel; Kanne ابُریق‎ 
Teekannc بق الشاي‎ A i 
Apnl بان‎ Aa 
Schnalle, Schloß 4 الزيم:‎ 


sich erfreuen, frohhich sein, heiter. ب‎ T2" d (M 
sein über 


s "1‏ « °6 14 + 
D b‏ 
aed‏ اتحم 
Dal `‏ 
إبصار روه 
کاو ارا 1 
أبصر. رای 


Verdauungsstórung verursachen 

Schvermógen 

sehen; gucken, wahrnehmen, 

beobachten, merken, erkennen 

Hohle vom Knie 

Achselhóhlc — J إبط: بان‎ 

langsam scin; verlangsamen, lockern, Jh; بط‎ 

langsam gehen; aufhalten, zógern 

vcrlangsamen, aufhalten, verschieben p art 
إبطاء‎ 


verlieren Zeit, nachgchen 
Verlangsamung, Vcrogerung 
Annulierung, Absage. Auf- 
hebung 

Neutralisicrung, in dic (am Jat) إنطال. تغطبل‎ 
Querc kommen 


annulieren, ungültig machen, 
ausstreichen, für null. und nichtig crkláren, auf- 
heben 

neutralisicren, LSÍ (1 ولفعُرل‎ ae il 
entgegenwirken,in die Quere kommen, vereiteln 


verstecken, verbergen 


Entfernung, Trennung, ds ias إبعاد:‎ 
[solierthcit. Bescitigung, usschluB; Entlassung; 
weghalten Ausweısung 


yY 


den +f 
كة‎ AN ابض: باطن‎ 


إنطال: weit‏ نَسْخ 


او ميق 


إلراز 


Erholung, Kur, Heilen, Genesung däi, uel 8 


Vorstellung, Produktion, Ausstellung, إبراز: إظطهار‎ 
Darlegung, Manifestation, Auslage 1 


Betonung, Akzent, Unterstreichung إبراز > كيد‎ 
2232 hA 
Gutheiffung, Besuitigung, CH? ار‎ A ابر ام‎ 


Billigung, Zusummung, Adoption, Finver- 
standnis 


Vertrag oder Abkommen TV A . ام‎ A 
schließen 

Nadcl 

Anzeiger, Nadel, Zeiger 
Spritze. Schuß 


Telegraphic 


SCH (ab uz öz! 
e Der D 


و 
u 2 CALAD- SA‏ 


Stachel cree ua i 2 
Gcranic الراعي (بات)‎ d 
(Grammophon) Nadel عراف‎ y هو‎ 2 
Kompaß ils الملا جين. بو‎ ; gi 
Nadclloch EX) 322 
Handarbeit الإبرة‎ te 


f e DI‏ : .م 
y!‏ 5 أظهر produzieren, prasentieren, zeigen, aus-‏ 
stellen, ın Sicht bringen, freilegen‏ 
De ET‏ : 
ابرز as‏ على akzentuieren, unterstreichen,‏ 
betonen, hervorheben; intensivieren‏ 


naal‏ هرا 

herausragen, vorsichen, herausheben Ii! ابرر‎ 

D e e , . ké e al‏ © مام 
bf QM ef‏ 
ابرص. ابمهې ارقف 
Pfarrbezirk, Diozese, Sprengel, Bistum‏ 


vcróffentlichen, herausgeben 
gefleckt, gesprenkelt 


كمع så,‏ 
ابرشية 


leprakrank ps WR ue 
` ge A 78 -f * 2 
Gecko بر يبص‎ Së ve» tH 
kabeln, tclcgraphieren iy أرسل‎ don 
es hat erhellt, es blitzt AR الزنت‎ 


H . . ta’ 4. "P 
ratifizieren, unterschreiben, || Ae Jداص‎ « A ابرم:‎ 
bestátigen,genehmigen,cinwilligen, zustimmen, 
adoptieren 


° 


ابن 
abschurfen, reiben; zerfressen, ` Uu s, »‏ 
auswaschen, abnutzen‏ 


uin uli‏ - راحع إبتلى 
أبلى sich tapfer beweisen, Mut zeigen, c»‏ 
mutig kämpfen, AuBerordentliches leisten‏ 
إبلاغ: إخبار Benachrichtigung, Meldung,‏ 
Auskunfte, Kommunikation; Erklarung Ánkün-‏ 
digung, Bchauptung,‏ 
Denunziauon, Auskünfte,‏ 
Verrat, Verleumdung‏ 


Erholung, Genesung, Heilen 


55 e ux 
عن: وشاية‎ C9 


ús Aa 
Zu ON Dn EIE 
ابلج: اشرف» بزع‎ 
sagen über, benachrichtigen, — &b زب إلى):‎ di 
informieren von, berichten über, erzáhlen, 
kommunizieren, mittcilen, verkünden, angeben, 
erklaren 


scheinen, dammern 


أبلغ عن: وشی ب 


informieren gegen, melden, 
anprangern, verraten 


geben Sic ihm meinen besten Gru! سلامي‎ GM 


Grüßen Sie ihn von mir! 
gefleckt, gesprenkelt, scheckig SC Én 
Weizen-Ohr (طائر)‎ Dis d E 


dumm, idiotisch, albem, cinfülüg )صغ(‎ QÁ 
Narr, cinfältiger Mensch, Idiot, Miete راسي‎ alif 
Dummkopf 


der Teufel, Satan, Luzifer 


إبليس 


lobpreisen, loben (eine tote Person), c o 
cine Begrábnisansprachc halten 

Sohn; Kind; Junge; Nachkomme ابن‎ 
Neffc NAT أو‎ ch 0: 
Mann, Mensch آڏم‎ el 
Schakal (حيوان)‎ cd ul 
Pflegekind, Pflegesohn GN أو‎ Koch أبن‎ 
Eingeborencr, Bürger AC A 


Verbannung, Exil, Ausweisung إبعاد: ني‎ 
Ausschluß, Beseitigung DÀ إبعاد: اسنا‎ 
Entfremdung às oe] 


entfernen, wegnehmen, trennen, J;e ae KE 
absondern; ausschlicfen, fallen lassen, disquali- 
fizieren, ausschließen, fortschicken, entlassen. 
ausstoflen 


: š ^ وره‎ 
verbannen, cxpatnicren, ausweisen, بعد: شی‎ 
ausstoen 


š e e et. اه‎ 

أبعد: استثنى. حدف ausschlichen‏ 

asat‏ يی 

entfremden أبعد. نفر‎ 
hassen, verabscheuen Jar 
flüchten, weglaufen p NI 
Fluchtling, Ausreifler آبق: هارت‎ 


behalten, aufrechterhalten, على‎ dst: Quot ë 
bcwahren, erhalten 


WI 


unverändert lassen, > O ابقى: 7 4$ كما هو‎ 


beibchalten 

hinterlassen, zurücklassen(?! ias ) 37 i A 
bleiben lassen (zum Mit- ` (éi eaa v" T 
tagesscn usw) 

(S dei A 
Aufrechterhaltung, Beibe- على‎ ai إبقاء: ام«‎ 
haltung, Bewahrung, Erhaltung 

إنقاء: ترك (شيء ES‏ إخ) 


schonen, am leben lassen 


hınterlassen 
gefleckt, gesprenkelt, scheckig أَرْقط‎ wi : أنقع‎ 


ES‏ - راحم بكر نکر 
PRIN | “š‏ 
PES‏ 
genesen, erholen, heilen, Gesundheit A2 NM‏ 
wiedererlangen, gesund werden‏ 


Kamclc 


wcincn lassen, zum Weinen 
bnngen 


stumm, sprachlos 


JU إبل.‎ out 


d 

hochmütig, arrogant 2 انو‎ que el 
weiß werden vas 
weiß أمْوّد‎ Lo uas 
unausgefüllt, leer 5 مکو‎ pr 


Staatstreich, Putsch ohne Gewalt v A 


mit Schwerten, mit dcr blanken pv cx 
Waffe 


guter Ruf, ehrenhafter Name chay iims 
wohltátige Hand, Wohltäter cas (Qu x 
weiß werden ابيضاض‎ 


Leukamıe الدّم. لوكيميًا‎ pagt 
kommend, folgend. künftig, (الآتي): بل قادم‎ c 
bcevorstehend, ankommend 1 


kommend, kommt an GU cai y T 


wic folgt SAYS 
H Wi 
kommen, ankommen, erscheinen اتی: حاء‎ 
. - +e LJ f di 
bringen, holen, vorbringen, a اتی ب.‎ 


vorstellen, vorführen 

7 کو په ef‏ رور 
أئى Lant‏ — أغطاف )45% ب geben, gewáhren;‏ 
bringen; versehen, versorgen mit‏ 


E “q 
: 


tun, machen, durchführen de og 
begehen LA A 


beenden, schlichen, (ab) schlicfien, 3 على:‎ A 
vervollstandigen 
261510760, ausrotten, ver- jE pe" على:‎ E 
nichten 


erschopfen, aufbrauchen, kon- A! على:‎ E 
sumiercn, verschwendet 

PR. Ki 
ganz. zerstören, الأحضر والبابس‎ de ul 
auswischcn; ruinieren, kaputtmachen, versch- 
wenden 


der folgende, was folgt A ما‎ 
wie folgt A us 


۱۹ 


Stiefsohn, Stiefkind DP E AP 
Wanderer, Reisender, Passant السبيل‎ e 
Wiesel عرس (حیوان)‎ ut 
(حيوان)‎ AH عرس‎ OA 
Cousin, Vetter ¿uh أو‎ SA الخال أو‎ eA 


litis 


å E" eH 0 t. Zei ons ( “° .. ه ص‎ 


Bastard, unehliches kind 

Samir Sadek Jr. QU سير صاوق الابن‎ 
Tochter, Mädchen ij 
Nichte DT الأخ أو‎ H 
Sticftochter oy أو‎ pp SI 
Kusine أو الخالة‎ Gah d العم أو الخال‎ GI 
Ebenholz آټنوس (شجر وحشبه)‎ ue 
pflegen, sich kummcrn um S > ل أو‎ Ai 
jemanden 


WEN 


unbedeutend. banal, unwichtig, a لا بژ له أو‎ 
wertlos 


Dunkelheit, Zweideutigkeit, A2 عُمرض‎ Héi 
Vagheit I 


Daumen AN dei 
große 6 EA إبهام‎ 


20208 elt 
c» ابهح:‎ 


Pomp. Pracht, 91 


erfreuen, Freude machen 


Aorta ge) ران‎ pe 
verdecken, irreführen cl o "t 
obskur, Zweideutig, vage pe x 
أن‎ œL- d 
die Eltern, Vater und Mutter OT 
Vaterschaft yl 
vaterlich "T 
ابي - راحع أبى‎ 


e e 8 


Asl 


t‏ ګرا ور 
Ac‏ التزم MÀ‏ ب achten, nachkommen, sich‏ 


halten an 


imitieren, nachmachen, nach- 
ahmen 

folgen, verfolgen, jagen, hinter- G> Y KN e 
herlaufen, nach laufen 


Pad D 
إتبع: اقندی ب‎ 


اتجار؛ إتجار ‏ راجع مُنَاحْرَة 
Richtung, Weg; Trend, Tendenz, , Kurs, bul‏ 
Neigung, Strómung; Linie; Orientierung; Sinn‏ 


in der Richtung, in Richtung باکجحاه‎ 


z 2 

اتجرء اتجر ‏ راحع تاحر 
اتج tendicren zu, Richtung nehmen auf, (J)‏ 
zugchen auf, sich begchen nach‏ 
اتحاد: مصدر Vereinigung, Integration, ARA‏ 
Fusion‏ 


Bund, ۱۱1١۱٧١. Konsortium; Verbandéa» 5 اتحاد.‎ 


Einstimmigkeit, Übereinsummung, «V! إتصاد‎ 
einmütige Zustimmung 


Zollunion اتحاذ حمر کي‎ 
Arbeitsverband, Gewerkschaft عمال‎ Sua 


PA اتساد‎ 


إتحادٌ كو guas‏ 
e‏ 
إتحادي 


Verband, fóderative Union 
Bund 
۱60613115015611, 51 


vercinigen, integneren, zusammenkommen, اتخ‎ 
eine Einheit formen 


prasentieren, wertvolle Geschenkc > Jl 
machen 1 
nehmen; annchmen, adopteren; packen, — Ja 


halten, benutzen, 
Maßnahmen ergreifen ` 3: A اتخد إخراءات‎ 


e e © 


9» 1 
< Ax 


LÀ e .. © 
LA اتخد‎ 


eme Form nehmen 


entscheiden, beschlicBen, eine 
Entscheidung treffen 


2 


آتی 


passen, dazupassen; günstig, لام‎ Gn آتی:‎ 
angenehm, zweckmáfiig 

š m» "et 07 
versehen mit, geben, spenden,- 335 آتی. اعطی»›‎ 
versorgen mit, gewähren 


befruchten, Früchte tragen 
ash A 

ic أناح (ل).‎ 
PRESE. 
erleichtern, leicht machen, je هيا‎ dér Cu 
den weg cbenen 


moslemische Pflichtspende leisten 
erlauben, lassen 


ermöglichen, verhelfen 


aal p vl 


, », r 
GER 


Gelegenheit oder Chance geben 


ihm wurde die Gelegenheit 
gegeben, er hatte due Chance 


- 


langsam handeln, sich Zeit nehmen 
Esel (weibl.) 


Steuer, Tribut ضريبة‎ aU! 


folgen, nachkommen, hinter- S خلف‎ RACH 
herlaufen 


, = KL 
folgen, Adoption, adoptieren تبن‎ Edi 


Befolgung, Fügsamkei, — Z تام اليزاب‎ 


Verpflichtung 


Imitation, Nachahmung BEER GA 


Verfolgung, Jagd, TOF EUM اتباع.‎ 
herlaufen 
Zusatzteil, Anncxation إلحاق‎ de Vi 
x P4 
إتباعي‎ 
Klassizismus Sëll 
: 5 دږ‎ í zi zm 
nachschicken; annektieren zu, folgen i»! ب:‎ e 
lassen, unterordnen, befestigen, beilegen 


klassisch 


folgen, hinterherlaufen, nach- حل‎ | ei تم‎ All 
kommen 

folgen, verfolgen;annchmen, | z «le سار‎ "ëch 
adoptieren 


jun 


Anruf, Kommunikation, Y ons (2) Juan 


Kontakt, Telefongesprách 

Kontinuität, Fortsetzung qo oA اتصال:‎ 
Kontakt; Berührung aux Te اتصال:‎ 
in Berührung sein mit, Kontakt- اتصال‎ PI 
haben mut oder zu i 

markiert durch, charakterisiert durch, ¬ اتصف‎ 
bedeutend durch; cinc Eigenschaft haben 

sich verbinden 3) kaft 


E 5 ير‎ i e. 0 eg M 
ununterbrochen sein, eine hely اتصل: استمرء‎ 
ununterbrochenc Kette oder eine ununtcr- 


brochene Reihenfolge formen 
angrenzcn, berühren, xU e H ب:‎ gan 
benachbart sem 


angehen, betreffen با حص‎ e ب:‎ Tai 
kommunizieren mit, (¿| U) pu : Lal 
anrufen, telefonieren 

sich zeigen, deutlich oder klar werden ضح‎ 


sich demütigen, sich hcrunterlassen, sich ea 
emiedrigen, sich degradieren 
Honorar, Gage ix NET 
erschòpfen, ermüden, müde 45i f CA 
machen, überarbeiten 

storen, beunruhigen, ärgem, Le TE Ct 
verdnief)en 

miserabel, crbármlich, unglûcklich |. sd: i 
machen 

von einer Lektion lernen, cin Beispiel 
nehmen 

Zustimmung; Vertrag, Pakt, Uber- اتفاق: عفد‎ 
einsüimmung 
Pauschalangebot, Geschaft 
Zustimmung, Verständnis, Über- eu إتفاق:‎ 
eınstimmung; Bündnis 


id D 
er 
ب‎ Bail 
: e 
5 


SE) 


eine Initiative ergreifen $3 xA 
cinc Position oder Stellung nehmen T ^ PC 
sátugen, überfüttern أتخم‎ 
Zitrone (نبات)‎ A 
grámen, bewüben Sf o 


füllen zum Rand, auffüllen, über- EM KS y 
füllen 

voll, reichlich versehen, über- 
fult sein 


n‏ صار مترعا 


verderben; nachlássig, GM TOAN i) AA 
mutwillig, verdorben sein 

Gleichmut, Fassung, Gleichgewicht 5, اتزان:‎ 
gesundes Urtcil, Umsichtigkeit, ` uar 23 
Vernunft 

nüchtern sem, ernst, gefaßt اترّت: كان رزينا‎ 
Ee 
Ausdehnung, Vergroficrung, Weite, 5424 E kl 
Länge, Umfang 


umsichüg sein, weise 


اتساق 


Breite, Geráumigkeit, Weite 
Regelmiáfigkeit, Gleichfórmigkeit, Be- 
standigkeit, Harmonic, Symmetrie 
schmutzig werden 


e 
verbreitern, و و‎ aus, — ٧ EH e! 
dehnen, vergrößern; erstrecken, breit, geräumig 
werden 
enthalten, Fassungsvermögen C :J اتسم‎ 
haben, aufnchmen 
einheitlich sein; harmonisch sein, sym- — انسَقَ‎ 
metrisch oder eben scin 
markiert, charaktensiert P اتصف»‎ 2 mei 
gekennzeichnet, ausgezeichnet 

اتشح ‏ راحع توشح 
اتصال: ارتباط ترابط Verbindung‏ 
اتصال: Kommunikation, gescll- CH E‏ 
Ischafllicher Umgang; Kontakt, Verbindung‏ 


á; 


o gÍ 


Vorsicht, Vor kehrung; Schutz j| 1 القاء: حذر‎ 
— e nmi 


eade cai‏ إضلطرام 
LÀ‏ 


Glut, Eifer, Inbrunst, Vehemenz, ú> اتفاد:‎ 
Leidenschaft 


Vermeidung 


Glut; Flamme, Feuer 


Moisterung, Fähigkeit, Leistungsnivcau, oui 
Arbcitsqualitát, Fertigkeit, Handwerkskunst, 
Können, Finessc; Vollendung, Vorzüglichkeit 
cca adn 


glühen, lodem, flammen, brennen 
aufbrausen, wüten, toben 


meistern, geschickt sein in, tüchtig, über- e 
treffen, vervollkommen, Vollendung bnngen, 
beherrschen 


sich lehnen an, ausruhen auf على‎ Ka 
Vertrauen, Abhangigkeit HE 
abhangig von WË 
sich verlassen auf, verlassen auf, على‎ Men 
vertrauen 

vertrauen auf Gott على الله‎ Ki 
Zerstórung, Vernichtung x 
beschädigen, verderben, zerstoren beein- ai 


uüchtigen 

vervollständigen, beenden, enden, vollenden, نم‎ 
ausführen, volibningen, erfüllen 
Vervollstándigung, Schluß; Vollendung, ate 
Ausführung, Errungenschaft, Aufführung, Er- 
fullung 

Beschuldigung, Anschuldigung, Anklage إنهام‎ 
Anklageerhebung ا‎ 


t 2}? v, 


Anklogeschnp اتهام‎ Së مذ‎ 

anklagend, Deschuldigung qu 
anklagen, beschuldigen اتهم‎ 
Brennofen, Backofen "d b 


YY 


QA 


Zustimmung, Übereinstimmung, ` GU Aa 
Eintracht, Harmonie, Einverständnis ` 
Zustimmung, Harmonie, Uber- get اتفاق:‎ 
einsummung,Gleichfórmigkeit, Verträglichkeit 
Chance, Zufall EN اتفاق:‎ 
zufallig,willkorlich wahllos,durch Ae, GUA 
Zufall 
(gegensciuge)Zustimmung بالاتفاق‎ «ut 
Einstimmigkeit, Übereinstimmung, ¿V NI Gua 
einmütige Zustimmung 

Übereinstimmung mit, cinshmmig, «Y! بانفاق‎ 
unbeabsichtigt, zufällig, gu اتفاقي: عرضي»‎ 
willkürlich, ungeplant 


konventionell e" oA MIS 
gegenseitige Zustimmung رضائي‎ UAM 


Vertrag, Abkommen iu 
einverstanden sein, Gly.) n اتفقَ مع فلاں) على‎ 
übcreinstimmen 

zu einer Zustimmung kommen, ein- تفاهم‎ : 543 
verstanden scin 


Vertrag schließen Dat Asp gan 


cinverstanden sein (mit), SC (مع):‎ 0 
harmonisicren (mit), in Harmonie sein (mit), 
dazupassen, übercinstimmen (mit), anpassen 
(mat), korrespondieren (mit), einheitlich. sein 
(mit) 

passicren (zufällig), ات اة‎ Situs SS 
stattfinden durch Zufall 

sich hüten vor, beschützen gegen, 
vorsichtig sein 


^e 
القى: حلور‎ 


Schutz suchen, Unterschlupf er GA 8 
nehmen 
vermeiden, abwenden 


Gott fürchten, gottesfürchtig sein 


e e .. 
e. 


Lé V oat 
بجنت‎ o^ 


إتقى الله 


E 


Identifikation, Sa d Zeen (Zh coU] 
Beweis von Identität 1 Á 


demonstrativ, bejahend er 
beweisen, gründen, verifizieren, برهن‎ TOR | 


demonstrieren, zeigen; bestätigen, bezeugen 
bestätigen, betonen asd — 
eintragen, aufz&hlen, aufschreiben ` 055 3 
einimpfen; befestigen ec Me (9) cát 
huneinstecken 

identifizieren, Aya t أو‎ iA أو‎ Ç " zt 
beweisen, oder die Identität nachweisen 
moblieren, mit Möbel شات‎ Ah 35 رش‎ eli 
versorgen, einrichten 1 


arrangieren, vorbereiten ف‎ NX 
schwächen, entkráften "y : e 
Wunden zufügen; verwunden, بالجرّاح‎ io 
verletzen d 
schlagen, verprügeln, stoßen ضريا‎ AE 
massakrieren, schlachten, ver- الْعَدُوَ‎ A P 
nichten 


berichten, erzählen, anführen, الحديث‎ ý fi 
Zitieren 

vorziehen, wählen, bevorzugen KW Ku 
beeinflussen, imponieren, Einfluf haben (9) فر‎ 
auf 


Wirkung, Einfluß doc. uii 
Eindruck, Wirkung e 
Spur, Fleck, Zeichen iu az A 
uraltes Monument, £ E uu . Ai T E 
Antiquitát; Rest 

Berührung, Spur, Tónung eL : A 


Konsequenz, Ergebnis, Wirkung aii ` A 
Tradition, prophet- الحديث الشريف‎ EE x 
ische Tradition 1 


gr al 


cu يح - راحم‎ 
belohnen,zurückbezahlen, sjt «il الاب:‎ 


wiedergutmachen 


Mobel,Einrichtungsgegenstande أثاث: نش‎ 
aufregen, bcunruhigen, ärger; reizen, Sch Ki 
aufhetzen, anregen 

stimulieren, motivieren, bewegen, — 9,» AN 
in Gang bringen 

hervorrufen, entllocken, خث‎ "cs A 
veranlassen, produzieren, schaffen, erzeugen, 
bewegen 

aufwerfen, vorschieben 
wûtend machen, entzünden, ai أو‎ ZA AN 
rasend machen, arger, aufregen 


bewegen, berühren, — ah أو‎ abro A 
erregen 
Staub anfwirbeln EES 


آلار ۔ راحع اثر 
30 تهيج Aufgeregtheit, Agitation, Erregung,‏ 
Provokation 1 1‏ 


Heraufbeschworung, Kreation, إحداث‎ ^ 
Schaffen, bewegt 

aufwerfcn, zur Sprache bnngen, DN ZA 
vorschieben 

wütend machen, árgeren إغضاب‎ 320 
Erotik, sexuelle Aufregung 05 D 
archáologisch بعلم الآثار‎ Ka آقاري:‎ 
Archäologe بالآثار‎ che A 
Beweis دلِيل» بُرٌهان‎ az إلبات:‎ 
Beweis, Demonstration, Nach- A4 AA | 
prüfung 

Bestätigung, Bejahung As 4 AQ 


Aufnahme, Registrierung,Auflisten,, dë ثبات:‎ 


59 


`y — 


آلم - راحم أ 

Sünde, Vergehen, Schuld, Missetat, Sünd- الم‎ 
haftigkeit 1 
Frucht tragen, produzieren, erfolgreich sein PAi 


berauschen, betrunken machen KEV ji 
loben, empfehlen, preisen; P e 
Komplimente machen 


während, wenn, zur Zeit, in der Zeit Ai j audi 


inzwischen, in الأثناء‎ (22) (Js J RI أثناء‎ 9 
der Zwischenzeit 


zwolf GY GRE à 
Duodezimal s. p i 
Duodenum, Zwólflingerdarm عشر ې‎ ed Ei 
Zwei (Y) ous odi 
Paar, Ehepaar C » Au 

Montag (r>) Bd 


bleiben bei, residieren in, sich ¿< ب أو و في:‎ 0 
nicderlasscn, wohnen in 


: 3 ¿ez f Wi 
beherbergen, unterbringen; Gast Jji لوی‎ 


haben 

Äther [فيزياء)‎ gl 
vorgezogen, begünstigt sein Jai ; x 
verehrt, ehrenhaft, chrwürdig, in ` < : d 
Gunst stehend 


sündhaft, Bose, Sunder, Misscuiter, schuldig e 
wb ° e $ 
اج: اضطرم‎ 


él م‎ ¿É 
اجاب: رد‎ 


lodern, brenncn, flammen 
antworten, erwidem 

e EV e 
gewahren, auf E إلى حاحته.‎ ed أَحَاب طلباء‎ 
jemand hóren, antworten, erfüllen, einwilligen, 
annchmen 


pladieren 


Anlwort, Erwiderung رد خوٌاب‎ ME) 
Dementi = I عن‎ ue 


Yt 


Narbe co نر‎ 
Schnitt, Spur, Fährte القدّم‎ e 
rückwirkende Gültigkeit e uut 


f 
Werk (von Kunst oder Literatur); أو أدبي‎ a 2 
Kunstgegenstand 


Nachwirkungen, Folgen d حادِئة أو کار‎ A 
sofort danach E على‎ 
sofort nach, (direkt) nach, ue A 5 das E على‎ 
folgend 
EN D 
کدا (أثر)‎ AA راحم‎ - us E 2 Y, 
sich bereichern, vvalilhabend: reich ى: 5 ماله‎ ji 
Ús SE 5 ۸ 
et jl 
ungcrechte (ungescetzliche, t مشرو‎ p اء‎ A l 
verbotene) Bercicherung oder Gewinn 


Selbstsüchtigkeit, Egoismus, Selbst 
sucht 


Vorliebe, Wahl 


archáologisch, uralt, antike, alt 


egoistisch, E cgozcntrisch 


bereichern, reich machen 
Bereicherung; Reichtum 


ال مره Aen‏ 
Wi‏ - 
الري 


Archäologe ó 8 ee 
die Miclchzahne verlicren Quit di 


schwer machen, belasten dÉ ak 3 
(über)belasten, unter.) کاهله:‎ gt «e ت0‎ 
drucken, übermaßig besteucm 

stören, bcunruhigen, belástigen el : على‎ da 


einer Mutter ihr Kind rauben Uu, e الكل‎ 
1 درش‎ D "UU 
cs hat geschneit (e JE y~) gi 


gefallen, zufrniedenstellen, النفس‎ A sl 
schwelgcn,ermuntern; befriedigen 
sündigen, cine Sünde begehen, 
imen 


^ 
e e © 


اجترح 


Ja «us of gue‏ به على 


zirkulieren, herum- 


führen 

nachdenken, betrachten, S^ لري ار‎ Qu. 
meditcren, überdenken 

herumgucken; herumsehen Q JA Jof 
Zwang إجبار: إرغام» إكراء‎ 
obligatonsch, zwingend, erzwungcn. إجباري‎ 
gewaltsam 17 
zwingen zu, nótigen zu ee على:‎ wël 


überfallen; unbefugt betreten, !تخ‎ d اجخاح:‎ 
überwuchem, befallen überschwármen; über- 
schwemmen, übcrlaufen; überwáltigen 

ids "AP PT PP 
verwüsten, zerstören, ruinieren 2U! احتاح: در‎ 


überqueren, durchqueren, gehen c9 اجتاز: عبر‎ 
über 


erfolgreich sein, bestehen 3 Us pes) 
durchgehen, durchmachen, erleiden عانى‎ ‘Jak! 
überwinden, überwaltgen على‎ CIS : j| 
wählen, auswählen qux ex 


zupfen, herausreifen, qa qii TOES) 
herausnehmen, cntwurzeln, ausrotten, eseitigen, 
vemichten 
eingraben, seinen Bau oder Loch الَيَوَانُ‎ yum 
machen 
Attraktion; Gravitation; Zeihunges 3» (piiat 
anziehen; graviüeren; ziehen e e إجتدب:‎ 
anziehen, gewinnen, anlocken, Quz احذب:‎ 
dazubningen; faszinieren; verführen, verlocken 
wiederkauen (53) ei 
$m راحع‎ - Lei 
Wiederkauen مصدر تر‎ dei 
erreichen, vollbringen, tun, ausfüllen e p 
begehen SS t 


Yo 


cel 


Fugsamkcit, Erfüllung, Annahme, تلبيّة‎ Al 
Zustimmung, Gchor 


brennen, lodem, lammen 
t 


(«d Zei أجَاج: مر ماح‎ 
übertreffen (in); tüchtig (in), 
ausgezeichnet sein (in), geschickt (in); meistem, 

gut sein 


bitter, salzig (Wasser) 
ox ې‎ ao Ae) 


Vorzüglichkeit; Vollendung, Leistungs- 
niveau, Fähigkeit, Meisterung 


إِجَادَة 


schützen, verteidigen, Zuflucht حمى‎ Ji اجار‎ 
geben; beschützen 


helfen, unterstützen, beistehen 


. 5 WW . a e e f“ 
(o2) Aal احار (ص):‎ 


AS‏ أغاث 
retten (von), bewahren‏ 
(von)‏ 

Miete, Pacht; Mictverhaltnis اِجَارَة: إبجار‎ 
erlauben, lassen, Erlaubnis cul سمح‎ je 
geben (zu), zugeben; bemáchtigen, legalisicren; 
genchmigen 


bestätigen, genehmigen "i gu 
berechtigen, ermachtigen, اا ول‎ 
bemachtigen 

Erlaubnis, Genehmigung, ` &-Ub r Aë) 


zulassen, Legalisicrung 


Bestätigung, Einverständnis إِحَازَة: إقرار‎ 


Genehmigung, Lizenz يح‎ x: a>) zl 
Erlaubnis (zur Abwesenheit) ae 53 إحارة:‎ 
Feiertag , Ferien, Urlaub عَطِلَة‎ 04 
Diplom (akademischer نس‎ ah je 
Grad) 

Führerschein S S اا‎ 
Krankenurlaub 0 SEN 


Wi P‏ رو 
اجاره 225 
Nk e‏ 
إجاص: TJ‏ 


Pah; laissez-passer 


Bime 


ae 


RE a‏ راحع m‏ تجتنب 
-Qi‏ - راحم — 


Fleiß, harte Arbeit, Bemühung, Anstren- اجتهاد‎ 


gung 

selbständige Auslegung einer اجتهاد (قانون)‎ 
Rechtsfrage 

strcben (nach), hart versuchen, ne EE 


jede Bemühung machen, feig sein, emsig, 
sich anstrengen, hart arbeiten 


Invasion, unbefugtes pes « غرْو‎ zez) 
Betreten 
Überquerung, Überschreitung إحتياز: عبور‎ 


booe 
Überwindung, Überwaltigung,, de تغلب‎ : jú 
Schaffen 
beleuchten, anzünden, entzünden; (2) Ac az) 
in Flammen setzen, heizen 


Unrecht, Ungerechtheit, p^ li JI 
Unterdrückung 1 
Urecht tun, unterdrücken, Un- — Zb ب:‎ ixl 


gerechtigkeit zufügen, ungerccht sein 
becintráchtigen, verletzen, — Lal ب:‎ M 
beschadigen, zu Verlust veranlassen 

nützlich sein, hilfsbereit, 2 Je أَجْدَى, أخدى‎ 
wohltuend, vorteilhaft, gewinnbringend; von 
Nutzen sein, profitieren, helfen, nützen 


nützlicher, hilfsbereiter, 20 251 qul أجدى:‎ 
wohltuender, vorteilhafter 

unfruchtbar, dürr, trocken werden 
unfruchtbar, durr, rocken ` Je ki, أَجْدب:‎ 


würdiger, verdienstvoll; geeigneter, c ve) yx 
fáhiger, besser 


erfreuen, schwelgen, ermuntem, 
Freude machen 


verstümmelt 


UE 


LE اظ‎ 


Y" 


r (9 $‏ کم 
اجذب المكان 


Ae راحع‎ St 
cin Teil nehmen oder abtrennen. | ee x 


abziehen, wegnehmen,heraus-c- > سو :حسم‎ 
nehmen 


abkürzen, kurz schneiden acl eh 
bringen, holen po اجلب: حاءَ ب‎ 
importieren Auge) احتلب:‎ 
Versammlung; Beisammensein, اججماع‎ 
Sammlung, Sitzung 

Wiedervereinigung; Einheit, Jil £ >>, 
Vereinigung 

Głeisanschluß, Kreuzung É SC EUM 
Arbcitsversammlung, Arbeits- Lë a) 
sitzung 

Soziologe dud Ju 
Soziologie £M ele 


gesellig, soziologisch, gemeinschaftlich اججماعي‎ 


kontaktfreudig sein, Cell مون‎ EE 
gescllig 

sozialwirtschaftlich CE ME 
sozialpolitisch سيياسي‎ ure 
Sozialwissenschaften EM دراسات‎ 


Sozialversicherung احتماعي‎ Qe M ON 
Sozialarbeit ain عمل‎ 
Gesellschaft, Sozialgesellschaft et, Gd 2224 
treffen, zusammen kommen, e ; "S As) 
verbinden (einander), versammeln 
zusammenueffen mit, ب أو إل أو مع: قابل‎ e 
begegnen 

el Z‏ 2 سر 
احتمع: versammeln, treffen, Sitzung (V casi‏ 
abhalten‏ 


vereinigen, kombinieren, 
verbinden 


34 إنضمء‎ T 


el 


liche Schritte, gesetzliches Handeln 
Maßnahmen treffen 
vorschriftsmafiig, gerichtlich ` ete إخرائي:‎ 

بإحراءات Jä‏ قانون 


إتخذ إحرايات 


exekutiv- Uy! إخرائئ: حاص بالسلطة‎ 
Exekutivbehordc | KE السلطة‎ 
Knminalitat, Verbrechen إجرام‎ 
kriminell; straffällig إجرامي‎ 
raudig, kratzig Lal 
Miete, Mietbetrag إيحار‎ das اجرة:‎ 
Gehalt, Lohn, Bezahlung "E 
Gebühr, Honorar, Vergütung تعاب‎ e 
Gebühr ibi es ابر‎ 
Porto; Postgebühr An ell xd 
Fahrpreis ا‎ 
Fracht, Transport- أو الحمل‎ Jh أو‎ ZA) SEN 


kosten 


Dachziegel, Backstein — 414 Cl (ج‎ Gë) 
unbehaart, kahl أصلع‎ A لا شَعْرَ‎ el 
bartlos 3 P di oJ y: f 
unfruchtbar, wüst, trostlos, فيه‎ U او‎ 
kahl, ohne Vegetation 


ein Verbrechen oder ein Vergehen begehen Kéi 
ersetzen us pri 5 SE (e NY 
gewinnbringend sein, fruchtbar ZÍ M "y 
sen 


Drogerie, Apotheke Zo wr 
groBzügig geben E age 
heiser, barsch GEZ i أَجَشً:‎ 


أَجْعْد ‏ راحم حَعْد 


erhöhen, ehren 


YN 


` 
NK 
— 


Leprakrank Py جُذم. 2 با دې‎ : 
pachten, vermieten E zl جو:‎ f 
chartem B e 2 
untermietcn الباطن‎ Ze cl 
Ziegel, Backstein يَرميد‎ yi 
Gehalt, Lohn, Bezahlung اَجُو: راب‎ 
Honorar, Vergütung util 
Gebühr, Unterhalt ا رمه‎ 
Belohnung, Vergütung, Jus a واب‎ A 
Verdienst, Honorar 

Mindestlohn 15,9) الخد الأذنى‎ 
ausfüllen, tun, machen, aus- E قام ر ب‎ Sji 
führen, bewirken 


D . ه‎ PPP DA f 
fließen lassen, laufen lassen. احرى: حعله يجري‎ 
cine Strafe auferlegen, bestrafen القَصاص‎ cs 7l 

: $ 5 9 .. f 
telefonieren, anrufen (2) kaja اجحری اتصالا‎ 
: i 5 He e^ كوم‎ 
experimentieren, ein Experiment ` & x اجحری‎ 
machen, prüfen, untersuchen; versuchen; pro- 
beren 
$2.97 £t 
erforschen, eine Untersuchung ` Ua» Jرحا‎ 
führen oder einführen, em Anfrage machen 
operieren,eine Chirurgie riy 212 أخْرَى‎ 
oder eine chirurgische Operation ausführen 
ziehen AP AM Ty 
Uo jus أو‎ ZE أو‎ UL <>! 
Gespräche oder Verhandlungen führen, 
diskutieren; verhandeln 


interviewen, ein Interview اجر مقابلة مع‎ 


machen 

Aufführung, Handeln, EVER 
Herstellung, Ausführung, Durchführung : 
Maßnahme, Vorgehen, 3, at إخراء:‎ 
Schnitt, Handeln; Prozeß 


gesetzliches Vorgehen; gesetz- إحراءات انو‎ 


il 


Übereinstimmung (der [îlm] إجماع [شريعة‎ 
moslemischen Gclehrten hinsichtlich einer 


gesetzlichen Frage) 

mit ciner Übercinstimumung, ein- بالإخماع‎ 
stimmig 

einmütig, allgemcin, universal إجماعي‎ 
Kürzung, Kondensation j إجمال:‎ 
Aufsummierung, Addition E إحمال.‎ 
Verallgemeinerung e dun 


generell, in den الإحمال‎ s بوخه‎ TUM Au» 
meisten Beispielen oder Fallen, insgesamt 


° ډو 


allgemein, gesamt, شابل‎ qs إجمالي: : عمومي»‎ 
total,ganz, umfassend, gründlich, cinschlicBend, 
global 


unfein, total, vollständig, — صافي‎ wë إحمالي:‎ 
gesamt, brutto 

Umsatz كة‎ A3 إخمالي البيعات» إِحُمالى‎ 
GesamtoderEndsumme شي‎ Sí 
Bruttogewıcht الوزن الإحمالي‎ 
Bürste, Gestrüpp حميلة‎ KORES) 


einverstanden sein, بالاځُماع على‎ KE dÉ ex 
einstimmig auf, übereinstimmen in, einmütig 
sein 

2 و‎ P و‎ D 1 
alle, aller von, das Ganze von; اجمع: کل الكل‎ 
ganz, vollstindig, insgesamt, völlig 
نه و‫‎ d 


$3 aed 


aller; ganz, insgesamt, völlig 


zusammenfassen, kondensicren, 
kürzen 


zusammenzáhlen, kombinicren, ا حم‎ 
gruppieren 
verallgemeinern; erwahnen, ge 


sprechen, oder gencrell schreiben (Qber) 
richtig tun, gut tun أَحْسَنَ‎ a AEN 
mäßig sein, vemünftig الطلب: سَدَل‎ 9 gu 


Malaria (مرض)‎ el 


YA 


gel 
für erhaben halten عن: نره عن‎ del 
verschieben, vertagen isl qe 
hinausschicben إصداره‎ dréi ias أحل‎ 


festgelegte Zeit, Periode, Dauer, af o أجل:‎ 


Datum; Termin 


Todesstunde DAC a uet 
Falligkeitsdatum AUR تاريخ‎ uel 
auf K redit نقدا‎ dg EN 
unbegrenzte Zeit — غير‎ ; gel ال‎ 
ja! tatsächlich! besummt نعم‎ el 


später, künftig; verspátet, عاحل موحل‎ Ae آجل:‎ 
hinausgeschoben j 


früher oder später احلا أو عاجلاً‎ 
Ursache, Grund ٢٢ ue 
für, wegen e يِن‎ «Je 
damit, um jenem, um zu, TR enn 
zu, so wie, fur den Zweck von, für 

deshalb, folglich, also, so مِنْ أخل ذلك‎ 
räumen, ausstoflen, auf die Aal od أجلى:‎ 


Straße setzen, hinauszwingen, verdrängen 
auflösen, verstreuen, entferncn, aus- 5*3; أحلى:‎ 
schließen 

أخلى: رج del vue‏ - راحع خلا (عن) 
die)‏ (خراې إبعاد Räumung, Ausweisung, Ver-‏ 
treibung 1 f í‏ 
Hochschatzen, Respekt, hohe Rücksicht, ie)‏ 


Ehre, Ehrerbietung, Ehrfurcht, Verehrung; Ver- 
herrlichung, Erhöhung 


kahl, unbehaart cil أجلح:‎ 
hornlos ن‎ Ma عا يم‎ wël 


Einstimmigkeit, Übereinstimmung, ein- £ a! 
mütige Zustimmung 1 


get 

Eiweiß aA آح: بَيَاض‎ 

die Einheiten CN ME 

uni-, mono- gout 

einwertig pics Lal 

أَحَادِي الجانب einscitig‏ 

Einzelnheit, Einheit ij 
H 


antworten, crwidcrn (92) quo») احار‎ 
umgeben, umfassen, طرق‎ o أَحْدَقَ‎ bil 
ecinschlichen, umarmen, cinhüllen, cinwickeln, 


bedrángen 
umkreisen هَند سبي‎ E PE $a DI 


enthalten, umfassen, umarmen, (J| ب:‎ duel 
einschließen, decken 

wissen; bekannt ب‎ le به علماء‎ us T buf 
machen mit, vertraut , bewußt von, informiert 
über 

verstehen, begreifen . به أخاط به لما نهم‎ bof 
informieren von oder „de SC , علما‎ abet 


Ober, sagen über, benachrichtigen von, vertraut 
machen 


Umfassung, Einkesselung, إحَاطة: 3 يق‎ 
Verpackung 
Umfassendheit, Gründlichkeit; J) إخاطة:‎ 
Allgemeinheit, Vollstandigkeit ١ 
Wissen, Bekanntschaft,  عالطإ‎ (i kÚ 
Auskunft 1 
Beherrschung, Verständnis 33 إحاطة: نپ‎ 
Fossilien DU : dl 
Pal&ontologic عِلم الأحافر‎ 


reichen zu, schicken zu, über- أو على‎ Ji get 

geben zu 

pensionieren, ا5ش‎ jf A8) إلى رر على)‎ Jl 

pensionieren lassen,in den Ruhestand versetzen 
راحع حول‎ -J3 def 


ره ع# مش م .^ 5 "ES‏ 

اجن. صيره مجنونا ‏ راحع جنن 
e 9.‏ .. 
vem ul‏ 


brackig (Wasser) أجن‎ (ux! 
fremd, auslándisch (صفة)‎ = 
Auslander (اسم)‎ uem 


Streß, Belastung, Druck; Ermüdung, St)! إجهاد:‎ 
Erschöpfung, mühselige Arbeit, harte Arbeit 
Druck إحهاد [فيرياء]‎ 

Abtrcibung, Fehlgeburt; induzierte Ab- إجهاض‎ 
trcibung | 
überanstrengcn, übcrmaf)ig betonen, ارهق‎ dei 
überarbeiten, besteuem, erschópfen, crmüden 


überarbeiten, sich erschópfen durch is del 
zu viel Arbeit, zu hart oder zu viel oder zu 
lange arbeiten 

Tagblind, geblendet اني‎ Qus Y : ge 
den Gnadenstofi geben, toten; zerstören, Je 54» 
ruinieren 

am Rand von Tränen, £ : KEN بالبكاء:‎ ac) 


scin, weinen 


schluchzen e بالبكاء:‎ prm 
in Tránen ausbrechen, Ka AE MM 
weinen 

einc Fehlgeburt haben È! fü نت‎ agri 
eine Fehlgeburt haben, cine Lal bei vue 
Abtreibung veranlassen 

großzügiger x I eh 
hohl; leer, sinnlos; unwahr se 
brennen, loderen, flammen أجيج‎ 


Arbeitnehmer, Entgeltarbeiter; o y أجير: عامل‎ 
Arbciter, ungelemter Arbeiter, Handwerker 1 


Mietling , Söldner 357 أحير : حون‎ 
husten J t 


e 


Protest (gegen einen Gesetz- SCH برو‎ : pe 
esentwurf) 
Behauptung, Bitte, del تذرې‎ Eú 
Entschuldigung, Vorwand, Vortšuschung 
Protestnotc pe SX 
verstecken, sich verbergen, sich versch- CAS! 
letem; verschwinden, zurückziehen 
Einstellung der Ver- Oe عَن‎ it JA ym 
offcntlichung E: 

y راحع‎ - 21 


toben, aufbrausen; bósc إنفعل‎ Cab dam 
werden, wütend 

intensivieren, streng, erst AZ Aë 
glühen, flackern, lodern, flammen, اد‎ Ais) 
brennen 


ausbrechen, toben, den höchsten لال‎ ec 


Grad erreichen 

wütend oder zomig werden Use ex 
imitieren, nacheifern, به‎ BE) (مثالة):‎ sidi 
dem Beispiel oder Model! folgen 

Vorsicht, Umsicht; Sorge, Wachsamkeit, اختراز‎ 
Vorkehrung; Schutz, Bedenken 

vorbeugend, schützend احترازې‎ 
Vorsicht, Umsicht, Sorge, Wachsamkeit, اختراس‎ 
heit; Vorbeugung, Schutz 

berufsmafhige Ausübung, AUi 
professionell di) 


Brennen, Verbrennung, in Flammen sein $1 
Respekt, Rücksicht, Hochschatzen, Ae) pe) 
Ehre, Ehrfurcht, Verehrung 

Würde, Ernsthaftigkeit احترام: مهابة‎ 
Befolgung von, Respekt, : 
Fügsamkeit, Rüchsichtnahme auf ` 

Erfüllung, das Wort halten, sich ب‎ 265 : 721 
halten an 1 


Y. 


AG 
Überweisung, Übertragung v 
Weiterleitung an Ji a yu 


lieben, sich verlieben in, anbeten, mógen, Î 
gernhaben 


mögen; lieben zu;wünschen zu, wollen Ki ees 


Frustration, in die Quere kommen, إحباط‎ 
Vereitelung, Niederlage i 
Frustration [نفس)‎ bal 


frustrieren, in dic Quere kommen, verciteln, api 
besiegen, zuvorkommen;einc unterminieren 


Falle 5 حبولًة:‎ 
Trick, List, Masche Se al et 
brauchen, bedürfen, CA (A اختاج ژل:‎ 
benötigen 
mangeln an, fehlen, — ju إلى»‎ 7x3 إحتاج إلى:‎ 
brauchen 

éi‏ تنب 
إختاط: Vorkehrungen treffen; die Ke‏ 


vorsichtig sein; beschützen (gegen) 

überlisten, anschmieren, e على. خد ې‎ Qu! 
betrügen, herumalbern, tauschen, bluffen, irre- 
führen; schwindeln, beschwindeln, überlisten 
Tricks oder verschlagene — Di (pai إختال:‎ 
Methoden anwenden 


erledigen, überlisten للامر: تدره‎ JU 
EE 

Aussetzen, Stockung hh إحتبس‎ 

mit einer Schlinge fangen ني شرك‎ e NET 


protestieren (gegen), dagegen tpe إختج على:‎ 
sein, cinen Einspruch erheben 


argumentieren; pladieren, 3t i£ s ب.‎ e 
behaupten 


Protest, Einspruch, Einwendung ltt Es) 


JAS! 


Ld 


behalten, Beibehaltung, Bewahrung, (-) bú 
Erhaltung 

Feier, Zeremonie, Fest, Gedenken; Feier, Ju! 
Empfang 

zeremoniell, rituell; festlich, feierlich "e 
behalten, halten; bewahren, kas 5 T 
erhalten, beschützen, schützen 

feiern; ehren ÈI بشخص‎ sS i Qi 

die حَفْلَ (بكل معانيها)  راحع‎ Jl 


Verachtung, Hohn اختقار‎ 
Stau ou 


verachten,verhóhnen, verabscheuen. ($5 : ie 


Stauung, Blutstauung, D Sab اخقن‎ 
Ansammlung 

glühen, erróten, röten 555 1s y ve) 
reiben; kratzen, in. (ب): حك سه ب أو على‎ el 
Berührung kommen 

berühren, خالط‎ TN) بشخص أو حَمَاعَة:‎ AIS) 
kommen in Berührung mit; assoziieren mit 


jucken e إلى‎ us E اك‎ 
Monopol ٠ إخیگار‎ 
monopolistisch $ اختکار‎ 
Reibung; Kontakt, Berührung Egi 
monopolisieren < 
Entscheidung suchen; zum Gericht إلى‎ e$ 
gehen 


(30 pS ڼ: نَحَكُمْ - راحم‎ eR 


besetzen, fasscn, übernehmen على‎ E اختل:‎ 


gefangennehmen 

besetzen, halten; annehmen, 5 — أو‎ Gaz: اخُتل‎ 
übernehmen, cin Amt bekleiden 

Übernahme, Besetzung اختلال: استيلاء‎ 


ub 


هررد 


احترز 


Selbstachtung النفس‎ WA الذات»‎ a 
beschützen gegen, Gei (مِن)» احترس‎ A) 


hüten vor, vorsichtig sein, sich schützen, auf- 
passen, achtgeben; Vorkehrungen treffen 
berufsmafiig ausüben ax 
brennen, Feuer fangen, in Flammen sein, dei 
in Flammen aufgehen 

respektieren, ehren, verehren, KE e y 
Rücksicht nehmen 

beobachten, einhalten, — M ب‎ 3 Sc) 
respektieren, anpassen zu, sich halten an 
erfüllen, einhalten, treu sein 


trinken, schlürfen 


احترم: وفى ب 
gum‏ شرب CAL)‏ 
C‏ عد aM‏ - راحع — 
ob Ca‏ راحع — 
CL‏ ب: اکتفۍ ب zufrieden sein mit, sich‏ 
begnügen mit 1 f‏ 
Bescheidenheit, Anstándigkeit, Anstand, pt‏ 
Schüchternheit, Zurückhaltung‏ 
احتشَّدَ: 2 versammeln(in Menschenmengen),‏ 
zusammenkommen, drängen (zusammen), ver-‏ 
sammelen überfüllen, konzentriert werden, sich‏ 
anhäufen; ansammeln‏ 
اختشم: كان شا bescheiden sein, keusch,‏ 


schicklich,anstándig,reserviert, schüchtern sein, 
scheuen 


sich beschàmen اج ین ای ون‎ 
Tog Ja 


sterben, in den letzten Zügen AC اختضر: حضره‎ 
liegen 

a> راحع‎ - O Si 
Brennholz sammeln; Holz sammeln -— 
begrüßen, ehren, feiren Déi به ررحي نه‎ ut 
Begrüßung, Willkommen, m S اخفاء: حي‎ 
gastfreundlicher Empfang, Gastfreundschaft, 
Ehre 


EE a =- KO 
: اختَيَاطِي:‎ 
اِضَافِي‎ ٣ ub 
Kapitalreserve مال اِخَاطِي‎ (UU) AC 


vorbcugend, schützend (ç A تحفظي» احير‎ 


Ersatz, Reserve 


Reservist (pu a io 
Ersatzteil JVC a 
Rescrvestrcitkrafte قرات احيياطبة‎ 
Betrügcrei, Betrug, Schwindel اختيال‎ 
betrügerisch, tàuschend uie 
Enthaltung, £9 إخجام (عن):‎ 
Rückzug, Abzug إحْسَام: نکوص‎ 
Widerwillen, عن‎ KE نفور» کر‎ ia 
Unwilligheit 
absehen von, enthalten von, jz dd. عن‎ e 
aufhóren 
zurückschrecken, schrumpfen, a% أُسُحَم:‎ 
zurückweichen, zurückziehen 
Ratse], Puzzle أخجية: لغز‎ 
Kane Zei 
starren, anstarren بل‎ ch EM 
vereinigen, einigen ax, EE 
ein واجد‎ NU 
einzig (arug) فر بد‎ asl 
allein, einzeln, einsam TN a 
jemand, irgendjemand, einer ما‎ ef af 
niemand, keine Person, keiner al لا‎ 
(Gott) الأحَّد: الله‎ 
Sonntag الأحد‎ ey anf 
Palmsonntag Aach أو‎ BEE 
Pfingstoonntag Pa KC 
die Einheiten, dic Einer الأحاد (ریاضبات)‎ 


٢ 


el 


Besazungsarmee JWS m dX e 
Pubertät, sexuelle Reife TEL 
mannbar werden (al eel 


Pubertät erlangen, sexuell reif بلغ‎ Kei إحتلم:‎ 
werden 


mannbar werden هته الوم‎ EN RH 
Schutz suchen (in, mit, E (oe زب عند‎ Pt 
von), Zuflucht oder Unterschlupf suchen (in, 
mit, von), sich schützen 
eine Abmagerungskur i» (jJ: ja i a 
machen 1 
Moglichkeit, Aussichten, Sek AS اختمٌال:‎ 
Wahrscheinlichkeit, Chancen ; 

JES راحع‎ Gu cale إطائة»‎ Qus 
“é. 1 Pj EE 
نضمن‎ ue p)» deem! 
wahrscheinlich sein, t< AS کان‎ "Lä 
moglich 
aufnchmen, enthalten J E Ex 
dauern (cine bestimmte مام‎ 55) Gai) Kä) 
Zeit) 


annehmen,vermuten 


"es عانى 5 راجم‎ KO «aut NU 
لا يُحْتَمّل: لا بُطاق‎ 
einschlieflen, ent- a; "T Jais (على):‎ el 


halten, umfassen, umarmen, decken 


unerträglich 


unter Kontrolle 2^ 25 احتوى: حال دون انتشار‎ 
bringen í 


Einbeziehung, JÚ إاختواء:‎ 
Einschließung 
Abwchr, In Schach-halten Gs Ki “ احتواء:‎ 

Elei‏ - راحع حاحة 
Vorsichtsmafnahme, Vorsicht, ja! kk)‏ 
Umsicht, Vorkehrung‏ 

م . 

Bedenken, Vorbchalu احتیاط: تحفظ‎ 


bravo bh 
besser, feiner, vortrifflicher ge ou 


der Beste; Optimum, optimal; dic beste v 
Qualitat 
Innereien, Gedärme, Eingeweide, Inneres أخشاء‎ 


zahlen, aufzahlen, kalkulieren, ~ «4* أخصى:‎ 
berechnen 


unzihlig, unermeflich, unendlich ¿a> Y 


Zahlung, Aufzählung, Kalkulation, إخصاء: عد‎ 
Berechnung 

Statistik إخصاءات‎ d 
Volkszählung LE إحصاء‎ a إخصاء‎ 
Statistik الإخصاء‎ e 
statistisch بالإخصاء‎ GZ إخصائي:‎ 
Statistik إخصابيات‎ TE 
Herbeischaffung cds إخضار‎ 
Herbeirufen إخصار إلى المحكمّة‎ 
bringen, holen, mit sich ب‎ der خلب‎ al 
tragen 

herbcirufen, vorladen iss إل‎ i el 


4 وم‎ Pr suf 
احضر: :اعد حهز  راحم حضر‎ 


` 2 س ما‎ i 
Fossil احفور: مستحاث‎ 
Palaontologie po M ule 


e$ راحع‎  ماكخأ‎ 


Präzision, Vollendung. Genauig-JUA di» إخكام:‎ 


keit 


uel‏ تی 


. í 


festigen, stárken, verstärken 
meisten, perfekt machen, zur SCH NM 
Vollendung bringen 


lossprechen, befreien j 5 «yz Lé P د٠‎ ut ye 
von, freisprechen von, lòsen von 


je راحع‎ - cu KÉ E 


YY Ju 


buck(e)lig (lily أخذب‎ 
produzieren, schaffen, entstehen lassen, DEN 


erzeugen, veranlassen, Gelegenheit, bewegen, 
ergeben in 


elf AAR asi 
umgeben 2 bof = axi 

ú Te 5.1 
Geschichte, Erzahlung; Thema à yi 


konvex sein, krümmen, gewólbt, krummez$ Aë) 
nf P 
اخرى: أولى‎ 
a sot ين‎ a 
على نحنو ادق‎ CH 


gecigncter, richtiger, besser 
vielmchr, cher 


lieber, genaucr gesagt, 
besser gesagt 

Verlegenhcit, eine peinliche oder kritische اخراج‎ 
Situation 1 


Erwerb, Erreichung, Errungenschaft, jor! 
Fähigkeit, Besitz i 
Verbrennung, Brennen is! 


: T دص ر‎ . .. Ë 
beschámen, bcunruhigen, ineine ` احرج: اربك‎ 
peinliche oder kritische Situation drangen, in 
einc schwienge Position zwingen 
erwerben, bekommen, gewinnen, QU Ai 
erreichen, erlangen, vollbringen; besitzen 


ie: Y‏ صان - راجع حرز 


D - b f 

brennen, verbrennen, in Feuer setzen t Va 
4 هم‎ H 

betrüben, grámen, waung machen احزن‎ 


fühlen, spüren, wahr- a به‎ JA (ب):‎ "wël 
nehmen, bewuf)t werden 1 i 
Gcfühl, Empfindung 
Wohltátigkeit, Wohlwollen, Philanthropie; إخسان‎ 
Gefallen, Freundlichkeit, nette Tat 


gut oder richtig tun;übertreffen, za aet . — 
tüchtig sein in, geschickt sein in, mcislern, 
beherrschen 

wohltátig sein, nett scin(zu), كي (ال): بر‎ 
Wohlta: erweisen 


je 


beleben; Wiederauf- EN MJ ada إخياء: إعطاء‎ 
leben lassen, Wiederbelebung, Erholung ` ' 


Wiederherstellung, Emeuerung, تحډبد‎ dé) 
Verjungung ` 
Wiederbelebung إخياء: بغث» نشور‎ 
Gedenken 7 إِحيَاء ذِكرّى (كذم‎ 
biologisch ببولوحي‎ uie 
راحم جين‎ uel 
Bruder 2 


Bruder vëterlicher-und müterlicherseite, já 2 


Halbbruder شقيق)‎ ei 5 لأب أر‎ el 


Pflegcbruder أخ بالرْضَاع أو بالتربية‎ 
Schwagcr 39 Äech pt 
fratcrnisieren mit el "i 
Bruderschaft, Brüderlichkeit إخاء‎ 
brüderlich qu 


— راحم‎ - ul 
C oet 

ds عن:‎ Mel 
vie) 


Nachnchtensendung, Nachrichten- ENS, t 
Bulletin, Nachrichten 


Benachnchtigung, Auskunft 
Denunziation, Verrat 


mitteilend 


informieren über, sagen über, — ail (2) "s 
wissen über, benachrichtigen von, berichten 
anprangern, verleumden, ver- «455 عن:‎ yl 
raten 


Schwester esl 
Halbschwester Gët Zéi ۹ يب أو‎ ex 
Pflegcschwester بالتربية‎ 5 Ee i 
Schwägerin is yp أو‎ Jg » cf 


wählen, auswählen deis ASI ut 


Yt 


إخلال 


zur Ruhe kommen, nieder- A3 Ji tet 
lassen, Aufenthalt machen, tun, setzen, auf- 
stellen 


ersetzen durch oder mit, غَيْرو‎ Je» EE 
austauschen, an die Stelle von einem anderen 
tun 


Vertretung, Ersetzen, Umtausch JI! إخلال:‎ 
Hamroóhre, Urethra all ën : إخليل:‎ 


v راحع‎ - o uel 
إحماء: ٽن - راحع تَحْمِية‎ 


róten, rot werden pras e e 
róten, erróten x 7 
rot; scharlachrot Í 
Lippenstift, Rouge حمر الشفاء‎ 
infrarot M تُون‎ VL 


dumm, albern, idiotisch; Narr, Idiot oc 
Klumpfüfiig EI E NS 
wütend machen, rasend machen, أغاظ‎ E 
ärgem, verrückt machen 

أخوال ‏ راحع حال 
أخوج: arm machen P‏ 


Jig إلى راحع‎ er El 


zwingen (zu) على‎ zéi : إلى‎ c» 
etwas unbedingt (3) حاحة‎ hel (إلى):‎ e éi 
brauchen 

schielen, , 4 ( BECH Ji 


Leben geben, beleben, zil «4 adt Al wl 
wieder aufleben, wiederbeleben, wieder leben 
lassen 


يه 


wiederherstellen, erneuern, ver- 55» mf 
Jüngen; regeneneren, wiederschaffen 

wieder aufleben lassen اموت‎ e Cw أحيًا:‎ 
feicm, zum Gedächtnis feiern £ ol 


Biologie Var dai الأخياء:‎ Ae أخياء,‎ 


Reduzieren, Reduktion ارال (ریاضیات)‎ 
stenorgraphicren, (in) (a p (الكنابة أو‎ sei 
Kurzschrift schreiben 
ausstreichen, reduzieren [رياضيات)‎ di 
Yo A qo BE 
sich spezialisieren, لم‎ J aai E : a * asl 
als Hauptfach studieren 1 
zuständig für, A iz Xa ب. كان صاحب‎ fan 
kompetent scin 1 
ausgezeichnet sein, ب‎ SA ب‎ MEA ب.‎ pt 
spezialisicren 1 1 


[d d AN سر‎ SÉ 
ب: تعلق بے راحم حص‎ ue 


Abkürzung, Kürzung, eet اختصار : مصدر‎ 
Reduktion 

Kürze, Zusammenfassung, إحتصار : إيجاز‎ 
Knappheit 1 


kurz gesagt, in kurzen 


باحيصار بالاحتصار 
Worten : 1‏ 


1 و3‎ z e 
ae اِخصٌاص:‎ 


Spezialisicrung; Hauptfach 
Zuständigkeit 
(besondere) Domane, Feld, J, 12 : pw 
Fach 
Fachmann; Expert; ao NN إختصاصي:‎ 
Spezialist 1 
abkürzen, kürzen, zusammen-, ja) ox اختصر:‎ 
fassen 
راحع تخاصم‎  مصتخإ‎ 
راحع حطف‎  فاّطتخإ‎ 
Palas راحم‎ š إختطف‎ 
verschwinden, sich CX CS إختفى:‎ 
verstecken, sich verbergen, sich aus Sehver- 
mögen fernhalten 


Verschwinden, Verheimlichung اختفاء‎ 


Yo 


JS 


vorziehen wählen, hevorzugen A Men احتار:‎ 
stolzicren, hüpfen, cingcbildet e Be اختالً:‎ 
sein, eitel, stolz, hochmüüg scin 

sich verstecken, sich verbergen, sich aus اختباً‎ 
Sehvermógen femhalten; verschwinden 
Verstecken, Verbergen, Verheunlichung ` «tz»! 
Experiment, Prüfung, فص‎ AS اخيبار‎ 
Versuch, Probezeit 1 
Experimentieren, Experiment, = p Ac) 
Versuch, Prufung 
Erfahrung, (empinsches 
oder praktisches) Wissen 


. 9» b 
برف حنكة‎ Ju 


اختباري. تجريبي 
prüfen, versuchen, unter- ^ ja» «oo vz)‏ 
suchen, auf die Probe stellen; cin Experiment‏ 

machen, expenimentieren 


expenmentell, empinsch 


erfahren, wissen oder Jv Sie pe 
lemen durch Erfahrung; Erfahrung sammeln 
abschlicfYen, vervollstandigen, “t SEH ex 
beenden, enden, zu einem Ende bringen 
Erfindung, Kreation ai اختراع:‎ 
Erfindung, Kreation, 2 شيءَ‎ S 
Ncuheit 

4^ e PP ° 
Eindnngen, Durchbruch, Vor- تحلل‎ «ili اختراق:‎ 
beigchen durch; Durchsickern 
erfinden, schaffen, einführen, er- £A EFA 
sinnen 
durchdringen, etwas durch- اخترق: مغ تخلل‎ 
dringen, durchsickern, , 971 
die Überschallgeschwindig- o'yadi Wis, G7: 
keit brechen í 


die Blockade brechen الجصار‎ GZ 
Kugelsicher ele AN p y 
Stenographie, Kurz- — (2,54 Jan Jet 
schrift 


s! 


vele‏ العَين: رفت 
إختلس: unterschlagen, veruntreuen; GZ E‏ 
stehlen‏ 
heimlich lauschen, horchen, (JJ) 228 et‏ 
heimlich zuhören‏ 
heimlich ansehen, blicken auf (JJ) iJ Ç Sa‏ 
إختلط: gE!‏ 
dax‏ زب مع): عاشر hssoziicren mit, verkehren‏ 
mit 1‏ 
إختلط: تشر in Aufruhr oder Verwirrung‏ 
laufen, verwirrt, durcheinander werden‏ 

إختلّط الحابلٌ بالتابل ‏ راحع حابل 
احتلط geistig in Unordnung sein, irrsinnig, 9x2‏ 
verrückt, wahnsinnig‏ 


zucken 


mischen, vermischen 


unterscheiden (von), CJG «uio إختلف (عن):‎ 
variieren (ven), anders sein, verschieden, 
unterschiedlich 


verschiedenartig sein, verschicoen E» Cabs 
nicht über- KE KÉ (e^ S على؛‎ 2) al 
cinstimmen, streiten (über), verschiedener 
Meinung sein 

(regelmäßig) besuchen, 5557 NU Jl Git 
häufig gehen zu 

erfinden, schaffen, fälschen, إختلق: 33« حللً‎ 
vortiuschen, | zusammenbraucn, entwickeln, 
ersinnen 
Garung = ass) 


gären, fermenteren E Me 


erheben (Teig), sauer Qu e 
reifen, sich voll entwickeln — «jl joel 
Ersticken, Erstickung dust 


erdrosselt werden, abschnüren, crwürgen, $m 
würgen, ersticken 


Auswahl, Wahl اختیار: إنتقاء‎ 


v^ ڪڪ‎ M e — —I اخ‎ 


in Aufregung geraten, Verwimp asat اختل:‎ 
werden, unordentlich sein 
mangelhaft sein, fehlerhaft, — v. juo He 


unvollkommen 
unausgeglichen sein; Gleichgewicht &5 y tkt 
verlieren 


geistig durcheinander werden, ae 05 
unausgeglichen, wahnsinnig, ursinnig, verrückt 
allem sem (mit), treffen(mit), (^ 42) Qi» 


unter vier Augen 


zurückziehen, allein sein Jai (544 اختلی:‎ 
(mit sich selbst), sich 7576 
Schattelkrampf, Zuckung; إختلاج, اختلاجة‎ 
Zittem 


Unterschlagung, Diebstahl, à إختلاس: ع سر‎ 
Veruntreuung I 


Mischung إختلاط: امزاج‎ 
Verband, gesellschaftlicher ` ZA إحتلاط:‎ 
Umgang 

Verwirrung, Durcheinander, P اختلاط:‎ 
Durcheinanderbringen, Aufruhr 

Wahnsinn, geistiger Aufruhr, — bah إاختلاط‎ 
Schwachsinn, Dementia 


Unterschied, Verschiedenheit, xa "y Mose 
Diskrepanz, Kontrast 
Vielfalt, Verschiedenheit 
xo خصومة - راحع‎ EI إحيلاف:‎ 
von allen Arten, Viclfalten, ` «c! xl —»- على‎ 
Typen, Sorten 
Aufruhr, Stórung اختلال: اضطراب‎ 
Unzulanglichkcit, Defekt, JÛ «ze إعتلال:‎ 
Unvollkommenhcit, Schuld, Makel 


en‏ تنوع 


Unausgcglichenheit اختلال التوازّن‎ 
gcistiger Aufruhr, Wahnsinn, WE JA 
Schwachsinn, Dementia 

اختلج: انتفض zittem‏ 


Nehmen; Empfang, Bekommen, isf ez Ael 
Erhalten 


verschicben, vertagen WE el 
verschieben, aufhalten, langsamer Gt el 
werden, hindem 

zurückstellen CM 
spat werden رت السساعة‎ 


ein anderer; ein weiterer, andere, nicht der- ei 
selbe 


der andere الآحر‎ 
er auch الآحر‎ y 
letzt, spátest Pm 
Ende, Schluñ, letzter Teil — an= la pel 


Ende, Begrenzung, àufkerstes > "E" el 
Ende, Spitze, Rand 


Le) راحع‎ - Mich A الأمر:‎ gel 
Termin, Stichtag (2⁄2 J (لإنجاز‎ Ae el 


und so weiter, usw bul 


zum letzten Mal "a 
Vertreibung, Ausweisung, ^ Jet ig إخراج:‎ 
Auswurf | 


Regie führen, Spiel- DI إخراج [سينماء مسرح‎ 
leitung, Inszenierung 1 
الآخرة‎ 
herausnehmen, hinausbringen, ae KÉ el 
lunauslassen; ausstrahlen, hunausschicken, ab- 


geben, ausstoen, hinauswerfcn; auf dic StraBe 
setzen, hinauszwingen,hinausfahren, verdrängen 


Jenseits 


die Regie führen, auf- (¿1 سينماء مسرح‎ [ zl 
führen, produzieren, machen 


Ow el 
d ۴ 
eS أخرس:‎ 

T "ره وو وو‎ f 
اخرق: غير بارع» = لبق‎ 


zum Schweigen bringen 
stumm, sprachlos, ohne Summe 


plump, ungeschickt 


YN 


“>! 


- Ld * 4 A e ° d e e ° 

إختيار» حَق eM‏ حرية AR‏ - راحع نيار 
d Jul‏ بملء freiwillig, von sich Leick d yes‏ 
aus, bereitwillig, freiwillig‏ 
إخجيّاري: fakultativ, freiwillig ` aide «gym‏ 
إخجيّال: Stolzieren, Einbildung, A7?‏ 
Eitelkcit, Hochmut, Snobismus, Stolz‏ 

J> راحم‎ = J: ra أخجل:‎ 

Furche, Grat; Lücke, Hóhlung im 7. اخثُود:‎ 
Boden 


Knitter, Furchen, Runzeln الوخه‎ EEN 
nehmen; bekommen, erhalten نال‎ aus el 


packen, fassen, übernehmen, اول على‎ if 
besetzen 
beschuldigen; 
kntsieren; tadeln 
packen, in Griff nehmen, (a3 «ad ب:‎ Ae 
fangen, ergreifen 
annchmen ب: قبل‎ if 
berücksichtigen AMEN أذ بِعَيْن‎ 
: : l | MM, 
konsulticren, j-n nach seiner Meinung, «!; خد‎ 
fragen, um Rat bitten 


isl‏ عليه کذا: لام AZ‏ عاب 


sich wundern, staunen RAAE 
Kenntnis nehmen von, erfahren E علما‎ il 
jemanden überraschen iE على (جين)‎ 5 


auf sich nehmen; sich أو به‎ Az على‎ Ae 
binden, versprechen, sich verpflichten 


beginnen, anfangen s He af al ix 


Kurs nehmen i ES 


S : Ld 2 2 f 
cinatmen, inspirieren, atmen أخذ نفسا‎ 
beschuldigen; kritisieren; CU «aa! آخلذ: لام‎ 
tadeln 


آحذ )9 على دنبه أو بذنبه): عاقب bestrafen‏ 


Verzeihung! Entschuldigung! p Y 
Verzeihen Sie bitte! 


DN 


randalieren, verstoßen, stören m tf 
aus dem Gleichgewicht bnngen, od "Tel 
das Gleichgewicht stóren f 
aufgeben; räumen, aus- E» حلا عن»‎ ol أخلى:‎ 
ziehen von; leeren, aufheben 

befreien, gehen lassen, lj KI aL أخلى‎ 
entlassen i 


gegen Kaution freilassen, aus, SE أخلى‎ 
befrcicn auf Kaution now 
Raumung, Evakuierung, إفر اع‎ EH إخلاء:‎ 
Abzug 1 


Freilassung, Entlassung d SEN 


- 


Frcilassung gcgcn Kaution EN سبيل‎ SE 


ee e 


Ehrlichkeit, Loyalität, Treue +63 ¿je إخلاص:‎ 

die راحع‎  قالخأ‎ 
el a أخلاقي:‎ 
Übertretung, Verstoß, Ver, مخالفة‎ dye إخلالٌ ب:‎ 
letzung, Störung d 1 


Storung (vom Frieden), Aufruhr, m doo 
Krawall S 


ohne Stórung des Gleich- 
gewichts 


moralisch 


TT 


als سَرْمَدَ - راحع‎ a أخلد:‎ 
lehnen, neigen zu, tendieren إلى: مال إلى‎ alf 
zu; Zuflucht nehmen zu 


loyal sem zu, treu,ergeben,J Lala كان‎ :J "ale 
aufrichtig, ehrlich 


sein Wort nicht halten, أخلف رَعْدَءُ أر بوَعْده‎ 
enttäuschen 

enttäuschen (die Hoff- Jah Jas i abel 
nungen) 

Auslóschen, Ausschalten إطفاء‎ TT 


۳۸ e ————— عرقي‎ 


dumm, albern a ei 
diskreditieren; demütigen, ouf ZG wl 
degradieren, entwürdigen 


Fachmann; Expert; pe NES أخيصائي:‎ 
Spezialist 


befruchten اخصب: صيره حصا‎ 
bcfruchten, schwángern cA sel 


uas veier أخصب: کان خصبا  راحم‎ 
Unterwerfung, Abhängigkeit, Ober- (J) إخضاع‎ 
waltigung, Eroberung 1 


grün werden p NET 

5 ږ 
اخضر grün‏ 
اخضرار Grün‏ 
unterjochen, unterwerfen, erobem, — (J) Al‏ 
überwaltigen; aufzwingen‏ 


irren, cinen Fehler Ua. کان‎ dis CSS أخطأ:‎ 
machen, einen Fehler begehen, Schuld sem, 
falsch sein; sündigen, eine Sünde begehen 


verfehlen e vú Del 
Benachrichtigung, Notiz, (خطار .شار إنذار‎ 
Verwarmung 

Tintenfisch 


benachrichtigen, informieren, Í «j| أخطر:‎ 
raten, vorher warnen 
verstecken, verbergen; schützen, 
abdecken, geheim halten 
Verheimlichung, Verbirgung; Vertuschung, s>) 
Verschleierung 

erfolglos sein,unfühig sein, miDlingen, Lo أخفق:‎ 
verfehlen 


Versagen, Fiasko 


ie راحع‎ AN أحفق‎ 


brechen, verstoßen حالف‎ 3 Ss el 


eol 


آڈاب ۔ راحع أدب 
Werkzeug, Instrument, Gent, d TOYS E) wl‏ 


Apparat, Vorrichtung, Gegenstand 

Mittel, Instrument i5 أداة:‎ 
Handlanges, V P CES 
Vertreter, Marionette a gini 
Partikel حرف لغة]‎ :asf 
bestimmter Artikel (لغة)‎ — 2 29 
Tafelgeschirr, Besteck sah rif 


Küchengebraucbsgegenstànde, hi cst 
Küchengeschur 

lenken, verwalten, leiten, führen, Co, Ju : 5i 
kontrollieren 1 

operieren, anlassen, (| US رال‎ Jes 29 
starten, in Gang bringen, veranlassen,cinsetzen, 


einschalten (ein elektrisches Gerad 

drehen, wirbeln EEN 
lenken, steuem Er a f 
herumreichen, eel به‎ 2o الشيءَ على القَوْم:‎ ol 
zirkulieren I ۱ 
Verwaltung, Management, ¿S> تب‎ DN 


Leitung, Kontrolle 
راحع نویر‎  ليِفشت‎ 25) 
راحم تذریر‎ z Ach الشيء‎ NS ٍدَارَة:‎ 
Verwaltung, Dienst, Amt ٽم‎ T NK 
Abteilung 1 
Unternehmen, Verwaltung; 
Management 
administrativ führend, leitend:JS yu 1⁄2 إذاري:‎ 
Manager, Verwalter, n ۸ إدار‎ WE إداري:‎ 
Direktor 1 Gë 
zirkulieren, verbreiten, in 
Umlauf sctzen 
fortbestehen lassen, verewigen 


2 الأغمال 


کسه 2 شرم هو 
gi‏ حعله WIDE‏ 


fe nl 


٩ aal 


Unterdrückung, Zügelen, AK (حماد: کې‎ 
zum Schweigen bringen 1 
lóschen, ausmachen, ausschalten Gif sí 
unterdrücken, unterwerfen, eec وم‎ Ar | 
zügeln, niederlegen, zum Schweigen bringen 
Sohle (vom Fuß) (القدّم)‎ aasi 
vom  َنْيَمدَملا القَدمٍ أو‎ [O الرس‎ GD ين‎ 
Kopf zur Zehe 


أخو - راحع 4 

Bruderschaft, Brüderlichkeit Y 

Stall, Scheune JA أخور:‎ 

brüderlich pl 

Bruderschaft, Broderlichkeit, Orden Ce 

letzte, spátesteste, äußere wël 
der /dic/ das letzte, die letzten الأخجير‎ UA 


schlieñlich, am Ende, zum النهاية‎ à Ml 
SchluB 

vor kurzem, kürzlich, neulich Us )سير‎ 
letztlich aber nicht zum letzten Let c3; أخيرا‎ 
Mal 


tun, durchführen,ausführen, ED NS 
vollbringen 1 
beitragen zu; ergeben, إل« خد‎ po. أذى ژل:‎ 
veranlassen, Zustande bringen, produzieren, 
schaffen, bewegen 

salutieren, grüfjen CX dech, دى‎ 
einen Dienst erweisen, ein Gefallen J PAS ۷ 
tun 


zahlen, zurückzahlen Aa; duh wiel 
bezeugen, Beweis oder Zeugnis — 55 eil 
geben 

einen Schwur leisten, schworen Giel 
Aufführung; Handeln, Arbeit Erledigung, sibi 


Ausführung 


351 


beiseite legen, hinauflcgen, sparen 
kcine Bemühung schcucn, jede jas x لا‎ 
Bemühung machen 


KE أذخل:‎ 


lassen in, hineinstecken, 


hereinkommen, hereinkommen 
lassen, bnngen in, 
tun in 
einschlicficn, aufnchmen, ver- cl أذحل:‎ 
korpern, hineinstecken, hcreinkommen, auf- 
z&hlen 
fließen, stromen, veranlassen, zu- 3; ala» :551 
fliehen 

5 : : ” Ae, "et : 7 
produzicren, cinbringen, Ia اعطى‎ (el Wi 
zahlen 
informieren(von oder über), sagen- ى ب: : غلم‎ Al 
über, bekannt machen mit, bewufit machen von, 
wissen lassen über 


e 


Vorstellung, Scharfsinn, نهم‎ (e إذراك:‎ 
Realisierung, ` Anerkennung, Fassungskraft, 
Verständnis, Bewußtsein, Wissen 

Ankunft, Errcichung وُصول‎ « sb إذراك:‎ 
Erwerb, Erreichung Be إذراك:‎ 
überholen, erreichen, folgen ب‎ OG إذر اك:‎ 


Reife md 
Reife, volles Alter, — aS Ze qx 
gesetzliches Alter 

cinschliefen, aufnehmen, ver- Jm NS o» 
korpem, hincinstecken, hcerecinkommen, auf- 
zählen, eintragen, registrieren 

wahrnehmen, erkennen, elt ce أذرك: مير‎ 
sehen, verstehen; wissen; bewußt sein von 
erreichen, ankommen bei, J! وصل‎ T EW 
erlangen 

überholen, einholen, aufholen, (n) G>j 23) 
fangen 1 
bekommen, erhalten. erwerben, 
erlangen 


إذراك: 


إدراك: 


den 


٤ 


اٍدام 
29 حافظ A‏ اف على aufrechterhalten,‏ 
bewahren, erhalten‏ 
اِدَام Gewürz; Würze‏ 


verdammen, verurteilen, belasten, على‎ < RIR 
schuldig finden 

verdammen, anprangem, tadeln, شجب‎ NS 
bemängeln 


leihen, ein Darlchen gehen (SO) ES أَدَانَ:‎ 


Zant, Te <£ 

ein Bankett geben DC BEI الاب:‎ 
H . PE 1. e e e Di 
zu einem Bankett einladen, il إلى‎ Vi اَدبً:‎ 


bci cinem Bankett unterhalten 


ausbilden, kultivieren, verfeinern, 
polieren 


fo uot‏ در 
ادب: هدب 


disziplinicren, bestrafen, züchtigen — Ae : 5f 
gute Manicren, Hoflichkeit, a) ise NP 
Anstand, Anstándigkeit 
Literatur CPI (علم‎ i 
Moral, Anstándigkeiten,Anstand, Ethiken آذاب‎ 
Etikette, Anstindigkeiten,Anstand, 3 انسلو‎ WD 
Regeln von Anstand oder Verhalten 


Schule (humanistische Fakultät) 
von Künsten 


Gastgeber, Unterhalter 
flüchten, weglaufen, flichen 


oS de 


IH =‏ 
آډب: صاحب المادبة 


20 (عن): ولى 


literarisch الدب‎ Lu 5⁄2 uil 
moralisch أخلاقي» سنوي‎ uil 
Sparen; Bewahrung, Aufbewahrung, اذخار‎ 
Speicherung 

Sparkasse بنك الادحار‎ 
Eingang, Eintritt, Zutritt, ` إذخال: لاي إفحام‎ 
Hineinstecken 

Einbeziehung, Einverleibung, ` cl) إدعال:‎ 
Verkórperung, Hincinstecken 


bewahren, behaiieu, speichem (davon), — ei 


eel 


bezeugen, Beweis oder Zeugnis — iX. Uil 
geben 1 


abstimmen, wahlen 


Adam EXE 
Mann, Mensch د‎ 
Adamsapfel EE 
buten lassen مِنه الدم‎ gl » 
Sucht اذمان‎ 
Opiumsucht BER 
Alkoholismus, 563) «ufi ان‎ 
Dipsomania d ZEN على‎ 


Drogensucht, Narkomania ات‎ nl إذمان‎ 


Morphinomania ER QU 
Epidermis Di 
احم دمج‎ PES ادمج‎ 
süchtig scin ادمن (على)‎ 
Mensch; Mann, menschlich PEL 


nahekommen, nähern (zu) 
näher, náhrer 


(Jb C5 أذنى:‎ 
Be أذنى:‎ 

niedriger, unterst; minimal, Jei SEA أذنى.‎ 

unter 

أذناه: ي Ek‏ 

Minimum; nicdrigsteste, wenigste اه الأذنى‎ 


unter, im folgenden 


Mindestlohn J ER EST t 
der Nahe Osten EST 


erstaunen, überraschen, verwirren, "Al AN 
erschrecken, betauben 


tiefschwarz, Pechschwarz Sch eil 
Schriftsteller, Autor CAS أديب:‎ 


f‏ »^$ ورو 
ديب: مؤدب ‏ راجع مؤدب 


Leder, gebráunte Haut qo 


ON 


el 


reifen, reif sein oder werden gas "äi 2 
Pubertat erlangen, sexuelle ¿LL alt -iii 354 
Reife erreichen, sexuell reif sein 

e راحم‎ - sec dy wel 
behaupten, vorgcben, angeben زعم‎ W 
behaupten, fordem 4 طالب‎ : 3 


vorgeben, simulicren, vor- +4 ak; (2) ue 
tauschen, annehmen, handeln als ob ` 
klagen, verfolgen, anzeigen على: قاضى‎ aX 


Behauptung, Streit, Anspruch, > e, deit 
Vortàuschung 


Vortàuschung, Anspruch, Fantasie, px إذعاء:‎ 
Simulation 

Überheblichkeit, Fitelkcit, A ae إذُعاء:‎ 
Arroganz 

Behauptung, Forderung xus: اِدعاء:‎ 


Prozeß, Verfolgung 


Einverlcibung, Verkórperung, 
Hineinstecken 


G 
إذغام: إذحال‎ 


cke 


Fusion, Mischen, Verschmelzung, g5 إذغام:‎ 
Bund, Union, Einverleibung, Integration — ' 
Zusammenzichung, Diphthong GA) إذغام‎ 
aufnehmen, vcrkórpem, hinein- def T6) séil 
stecken 
vercinigen, aufnchmen, integrieren co» : e 
KS 
(wi $5 wt wd. ۷ 
دنا سخن» حمى - راحم دفا‎ ls 
sich selbst wáàrmen C et i 
dunkel, dámmerig, tief e أذكن:‎ 
أ ا ا‎ 


zusammcnzichen, aufnehmen 


ausdrücken, erklären, 


angcben 
cine Erklärung, cxiu أو‎ des أذلى بتصر يح أو‎ 
Behauptung, Ankündigung PONE (ein 


interview) machen 


gest 


welken, zusammenschrumpfen, E Ao أذبل:‎ 
austrocknen 

Unterwerfung, Nachgeben, Kapitulation, إأعان‎ 
Ehrerbietung, Gehorsam, Ergebung 1 


nachgeben zu, fügen, gehorchen J e 
anzünden, entzünden, el gets HI 
beleuchten; heizen 

degradieren, heruntcrlassen, demutigen, X M 
emiedrigen, entwürdigen, 

unterwerfen, erobern e ul 
Entwürdigung, Erniedrigung, AS إذلال:‎ 
Demaütigung 


erlauben, Erlaubnis geben T v d os 
zu; genehmigen, bemachtigen 

DN E vi 
anzeigen, hin- کذا‎ vu ب: 95 على 2 حدر‎ Dl 
deuten auf, verkünden, Zeichen geben von; 
zeigen, andeuten, im vorausschen 


informieren von oder über 


auf dem Rand sein von, nahe ol asy ب:‎ o3 
bei, im Begriff sem Í 


zum Gcbet rufen أذن: دَعَا إلى الصّلاة‎ 
Ohr e Nah oM 
Griff ادن مقف ن‎ 

e d òi!‏ إذا 
إذن: إحازة» سه Erlaubnis, Genehmigung.‏ 
Lizenz 1‏ 
o3‏ بالغياب Beurlauben‏ 
A 53‏ بد (ج A‏ ناث Posterlaubnis (3 A‏ 
ap‏ الله mit Gottes Hilfe l‏ 
sündigen, cinc Sünde y i s EC b‏ 
begehen, ein Verbrechen begehen;schuldig sein‏ 
NES I pl‏ بیت erstaunen, erschrecken,‏ 
bctáuben, verwirren‏ 


vergessen lassen, ablenken 


tY 


Oberflache A الأرض أو‎ ail 
dann; wie, wenn, während; (und) plotzlich, — A 
(und) abrupt Í 


seit, wie, angesichts der Tatsache, darum, of 3} 
Së | 


dann, da GER 
wenn, ob 31 
(und) plötzlich, (und) dann . 
falls, wenn, vorausgesetzt; jedesmal ما‎ D 
wenn, ob 


deshalb, also, dann, so, folglich 


53 إذا:‎ 
verletzen, beschädigen, Verlust veranlassen V" 


Verletzung, Verlust oM 
auflósen, schmelzen, verflüssigen أذاب‎ 
Auflösung, Losung, Vcerflüssigung, d 
Schmelzung 

آذار : بارس Marz‏ 


. e - e^ 3 - ç $ 
verbreiten, zetstreuen,enthüllen, اذاع: نشر باح ب‎ 
zirkulieren; verkünden, zeigen, bekanntmachen, 
veróffentlichen 


ausstrahlen, senden VER) ent 
im Fernsehen übertragen, aus- (i rau) d 
strahlen, durch Fernsehsen übertragen, senden 
Verbreitung, Ausbreitung, An- gy إذاعَة: نش‎ 
kündigung, Veröffentlichung, Proklamaüon, ` 
Bekanntgabe 


ON Z zs 

Radioübertragung, Radio- sat إذاعة:‎ 
sendung, Übermittlung i 

PEE e 3 P "E. 
Femsehsung überragung, إذاعة: بث بالطفربرن‎ 
Fernsehausstrahlung 
Radio, (Radio) الإذّاعَة‎ See, az 21 GN cieli] 
Station, Rundfunkübertragung 
Femschen 
Ruf zum Gebet 


See °; M 
ée e ۱۷0 ٤ 
الصلاة‎ MO أذان:‎ 


Loi 
Cl راحم‎ - CO 
Mittwoch (بوم)‎ suy الأربعاء,‎ cw 
vier (t) af 
Vierfüfiler SE 
Tausendfüfller ربع وأربيين‎ 4 
vicrzehn (Yt) yé Ly 
vierzig )٠٤( 9X4 
dêr vierzigste VAT 
Zeremonie am vier- QÑ < tÙ FX 
zigsten Tag nach dem Tod 


D 
eu o Be 


verwirren, verwechseln, Jy; c uu 
beunruhigen, umwerfen, verblüffen, durch- 


einanderbringen, komplizieren 
Gamele, Krebs, Languste, Hummer oU 
Leiste T Kë Al 


betrachten, richten, denken, Oé «a» 5 ارتای: اع‎ 
glauben; finden; etwas als geeignet erachten, 
für richtig halten 


¿2 EN 

vorschlagen TÆ إرتاى:‎ 
pos مر‎ f (^, 

sehen, erblicken pa ارتای:‎ 


verd&chtigen, zweifeln, “2 (ڼ ب ين(:‎ eU 
mifitrauen, verdáchtigen, skeptisch scin 
zu frieden sein mit, اراح : سُرٌل إطْمَأن ل‎ 
erfreut, fröhlich über, mögen; vertauen 

t راحع‎ - ias Í إرتاح:‎ 
(regelmaßig) besuchen, häufig gehen GV 04 
zu, oft oder ständig besuchen 
erschrocken werden, ängstlich, 
schockiert sein 
Wechselbezichung; تلاز اتصال» تداحل‎ IEN 
Verwandt, Verbindung, Union, Bund, Verband, 
Band, Verwandtschaft 
Verabredung, Engagement, dä تد«‎ A4 
Verpflichtung 


ipu‏ حاف 


٣ 


uil 


8-1 3 
43 - راحم دی 


Vorhof, Atrium ián zyl 
Ar De آر: يئة مثر‎ 


zeigen, demonstrieren, ausstellen, <p E 
prásenticren 

Ruhe geben; entspannen, erleichtern (von); co 
trósten 


möchten, wünschen, suchen, beabsichtigen, $i 


meinen, vorhaben, wollen 

Wunsch, Wille, Vorhaben, ^ &£j z^ i830) 
Absicht 1 
willenskraft ay ey 


H M‏ خم می 
موي الإرادة 
!36 
١ SS) 2 m 7‏ # ا 2 
راع: خوف افزع ۔ راحم روغ 


Willensstark, entschlossen 


freiwillig, cigensinnig, absichtlich 


verlieren, verschütten, heraus stromen سفح‎ TUE 


Verschütten, Vergießung KIK 


Blutvergicf)en الدماء‎ i) 
Zweck, Ziel a اُرٌب:‎ 
Wunsch ies 
Mangel, Bedürfnis Kee cl 
Glied, Organ EE 
Mangel, Bedürfnis إرب: حاحة‎ 


إرب: عقل 
مَرْقَهُ KA Gábi di‏ ربا reißen zu Stücken, reifen‏ 
auscinander, zerfetzen‏ 


Verstand, Intellekt, Intelligenz 


zunehmen يزيد‎ du T 
übersteigen, mehr sein als عن‎ A3 : ue EY 
Knoten, Band aae Al 
Krawatte, Halstuch POENAE 


OUEST) 


V 


Abzug, Rückzug, rückstándig, 

würtsbewegung, RückRezession 
Zu إخ - راحع‎ PRAE أو‎ uo عن‎ ABA 

abgehalten werden (von), verhindert. (jz) (M 


ارنداد: تراحم 


(von), zurückhaltend (von) 
Lebensunterhalt verdienen, — 65, كسب‎ 3 
einen Lebensunterhalt machen ` ` 


herauskommen, erscheinen, sich Ps e 
zeigen, gezeigt wird, Ausdruck finden; sichtlich 
sein, offensichtlich werden 


gehorchen, nachgeben zu, که‎ SAT ارقتسم‎ 
sich halten an, nachkommen 

geweiht werden, اه‎ à» ارتسم: رقي إلى‎ 
Orden kleiden 


Bestechungen nehmen, "JA رشو‎ if إرتشى:‎ 
cinc Bestechung annehmen, bestochen werden 

4 ¿ نیم مها م P‏ 

Kom qu!‏ سرب - راحم رضح 

E‏ - راحع O3)‏ رف 

إِرْتضّى ‏ راحع رضي 

2usammenstoficn (mit), — (2) sel EN إزتطم‎ 
stolpem(gegen), prallen(gegen), stoßen (gegen) 

Ja 


Ou: إزتعغب.‎ 


Zatem, Schütteln, schüttelt, Schauer 


erschrocken werden, ángstlich, 
erschrecken, sich schockicren 


e 
PAPER 


اوعد ارعن 


د 
ارتعس: VAS Jj!‏ 


zittern, schutteln, schaudern 
zittem, schütteln, schaudern, 
flackern, flattem 

Ansticg, Aufstieg, Zunahme إزدياد‎ o yao ارتفاع:‎ 
Hohe علو‎ Eu 
Hohe von einem Dreieck ed ارتفاغ‎ 
erheben, hinaufgehen, hinaufsteigen, CH إزتفع:‎ 
hochragen, aufsteigen; laut sein oder werden 


aufsteigen, klettern, erheben إرنفى: صعِد‎ 


ít 


Jy 


Verbindungsoffizier bU ضابط‎ 
Verwirrung, Verlegenheit, Durcheinander, ارتباك‎ 
verbinden, vereinigen, ku Me (P day 
assozileren, verbunden, fest zusammengefügt, 
angeschlossen, vereinigt 


gebunden, befestigt an ربط‎ da 
sich binden,sich einstellen,e 3 342 (ب):‎ dad) 
verloben, sich verpflichten 1 


verwirrt sein, verdammt, beunruhigt, un- A3 
ruhig, umwerfen, verlegen, perplex, verblafft 


schütteln, zittern, schauerlich klingen, oa TJ) 
vibricren, erschüttert werden 


Ur, راحع‎ - uo) 
dai 


unvorbereitet, lássig, auf dem 76 ارتسالا‎ 
vom Moment 


Improvisation 


lassig, improvisiert, unvorbercitct ارتجالي‎ 
zittem, schaudern, schütteln CASU 
improvisicren, unvorbereitet vortragen ` Jo! 


Je راحع‎ - JE 

إرتحل - راحع رحل 
ارتخی lockern, entspannen; herabhángen, Kraft‏ 
verlieren;locker sein, schlaff‏ 
ارتخاء Lockcrung, Nachlassigkeit, Entspannung;‏ 
Schlapphcit; Trághcit, Mattigkeit‏ 
zurückzichen, zurückwcichen,‏ 
zurückgehen‏ 


e e 


2 d Cu 
ارتد: تراحم‎ 


zurückprallen, zurück- بش(‎ Sai 355 v) 
springen 

abfallcn,sich lossagen,(2-! Ap Á (عن دين‎ DA 
entsagen, verlassen 

إِرتدّى: لبس 


, 


إِزْتَدَاء: لبس 


tragen, 20716160: sich bekleiden 


Ankleiden, Anzichen 


ker? 


verschicben, vertagen, verlegen 
Urteil verschieben ` Aal أو‎ < duas GJ 
Vertagen (Gerichts- P id إلى‎ c C 
(sverhandlung) ۱ l 
bi راحم‎  ءاجّرا‎ 


Verschiebung, Aufschub,verschicbt, ال‎ "ee: d 


Vertagung 
wicgen, schwingen, vibrieren, e) T CN 
schwanken 


UTE ca de e 


wahrscheinlicher Vua ei feg 1 
überwiegend, vorhcrrschend, حح : غالب‎ 1 
wahrscheinlich 

vorzuziehen, vorgezogen, مُفضّل‎ gon 
akzcptabler 

sehr wahrscheinlich AN 
Wahrscheinlichkcit, ($5) JP im 
Chance, Aussicht 1 

Vorherrschaft, Überlegenheit stndi Ursi 


zurücksenden, zurückgeben, wie- lÎ Ka َرْجَع:‎ 


derherstellen; zurückschicken, zurückbringen, 
zurückstcllen, zurücksetzen 


zuschreiben, zurückführen auf, إلى‎ E إلى:‎ el 
jemandem ctwas zuschreiben 


"PP 
Purpurrot ارجوان‎ 
purpurrot ey 
Schwung; Wippc; Wiege i P 


Maj‏ راحم نار حيلة 


daticren (cin Brief); Geschichte schreiben CN 


lockern, sich entspannen; cntspannen, her- PX 


unterlassen, fallen lassen 


ان لحيتة 7 Bart wachsen‏ 
أرخبيل: مَحْمُوعَةَ حُرر Archipel‏ 


£o 


£u y 
hinaufgehen fortschreitende A8 ارتقی:‎ 
Entwicklung machen, erheben (in Rang), 
gefördert werden 


besteigen (dcr Thron), sich auf den العَرْشَ‎ Bd 
Thron setzen 


Fortschntt, fortschreitende Ent- 
wicklung, Anstieg, Beförderung 


NT ارتقاء:‎ 


eat‏ صعود 
Set P, ...‏ 
A‏ العرش 


Aufstieg, Aufsteigen, Ansticg 
Auf dem Thron Sitzen 


OA إزتكب:‎ 


S راحم‎ - e$) 
ريي‎ wu) 

plumpsen, sich werfen; fallen «—4 c> إرتمَى:‎ 

(hinunter); sich niederwerfen 

bekommen (nchmen, L; six (الشيءَ):‎ o0)! 

halten) in Verpfüindung oder wie Sicherheit 


begehen 


lehnen an, angrenzen, aus- 
ruhen 


geworfen werden, werfen 


abhängig sein von, vorbchal- تهن ب‎ A 3 ' تهن‎ jj 
tlich 


v»‏ 632 - راحع روي 
أرتوازي 


AP,‏ - راحم ربب 


artesischer (Brunnen) 


Zufriedenstellung, Vergnugen; Leichtig- g 3! 
Erlcichterung, 

Erbe, Erbschaft, Vermächtnis, Folge, Uber- ارزث‎ 
lieferung 


orthodox کس‎ dai 
Griechisch Orthodox; die ذكس‎ FAT e jJ 
Griechisch-Orthodoxe Kirche 

orthodox Lef éi 
duftend sein, duften d فاح‎ Ch 


Pi 


holen lassen, herbeirufen, fordem, «e A LA 
kommen lassen 1 

Leitung, Richtung, Führung, Instruktion, 3055! 
Rat, Ratschlag, Lenkung 1 
Anweisungen, Verordnungen ets 
führen, lenken,vorangchen, dcn Weg هذى‎ day 
zeigen, hineinführen; unternchten; empfehlen, 
raten 


Archiv TI 
Archimandrite اُرشیمندریت‎ 
Erde; Land; Boden, Territorium (ow 
die Erde Un 

Fußboden SA "el 

zufnedenstellen, gefallen, befriedigen "x 
Zufriedenstellung إرضاء‎ 
Stillen EW) 
Holzwurm شن‎ res 


Termite, weifkc Ameise 


stillen e» 
irdisch "y 
Erdgeschoß دَرْرٌ (أو طابق) رضي‎ 
Artischocke (نبات)‎ LE ES, 
Fußboden; Boden أَرْضِيّة: رض‎ 
Aufbcwahrungskosten o LL, ubl 
das Vieh hüten Uu: 3 
zuhoren, achtgeben(auf) Ste 


erschrecken, alarmieren, ein- EO 
schüchtern, terronsieren, schockicren 

x D D م‎ © 1 
frivol, achtlos, nachlassig, leicht- ارعن: طائش‎ 
sinnig, tollkühn, gedankenlos, unbesonnen, un- 
vorsichtig 

M - 5 - eg A e», 5 . 

ارغى: صار له رغوة ‏ راحم رغاء رغى 
Al‏ ر al‏ من Mund scháumen, wütend‏ 


رى 


hinunter werfen, niederschlagen ` £ $3! 
tóten, umbringen, ermorden EE 
schlechter ry 
der schlechteste DAT 


folgen mit, gefolgt wird durch, ban el 2 as 
setzen 
folgen, kommen nach 


wcitcr sagen, hinzufügen AC de HEN osf 


Jordanien 55 
Jordanier, jordanisch qi» 
Reis (cU) 551 
Zeder (شجر وحشبه)‎ A 
ankem, am kai fest-machen, ارس (السفينة)‎ 
Anker wcrfen 


gründen, niederlasscn, ankern, E» KE P 
stabilisieren, befestingn, festigen 
jemanden die Versteigerung ` Je مرَادا‎ Pr 
gewinnen lassen 
Sendung, Lieferung OPEN SY 
Hinausschicken, Freilas- Lol «54b! : JU 
sung 

Übermittlung, Sendung, راديو رتلغزیون)‎ J إرسال‎ 
Übertragung 


Licferung, Sendung شحنة‎ aul 
Mission; Expedition E duy 

aristokratisch; Aristokrat اطي‎ p J 
Adel, Aristokratic ipi ej 


cx Kol 
ausstrahlen, hinausschicken, cl «lel gf 
befreien 

senden, ausstrahlen 


schicken, senden 


KA‏ [راديو وتلفزيون] 
E‏ کی (hinunter) lassen, fallen, hangen‏ 
(hinunter)‏ 


“<. 
-A 


weibliches Kaninchen; weiblicher | (0 s») ijj 
Hasc 


Spitze von der Nase x آرت‎ 
Terror, Terrorismus Wy 
Terrorist إرهابي‎ 


Erschöpfung, Ermüdung, 24>! «s t إزهاق:‎ 
Modigkeit, Belastung : : 
Unterdrückung على‎ QUÀ إزهاق:‎ 
terrorisicren, erschrecken, entsetzen, Ae eh 
schockieren, eunschüchtern 
kleiner werden , dünn machen s vy 
scharfen, scharf machen 
zuhören, achtgeben(auf), JM أر‎ J e ax 
lauschen 


"I e ^ d) 
34» : رهف‎ 


erschópfen, ermüden, 4l تعبا شديداء‎ CZ igi 
anstrengen 
belasten, beladen, unterdrücken على‎ "ei WOW 
راحع رَهَنَ‎ - ooi 
شرب ۔ راحع رَوَى‎ ei أزوى:‎ 


y ري‎ œu- إرواء‎ 


Bergschaf Jas x d 8 
Honig عسل‎ NY, 
geschickt, tüchtig ارد بب: ماهر‎ 


intelligent, hell, glänzend, klug 


schlau, einfallsreich يب: داهية‎ 5 


Duft, Parfum, Geruch, Aroma GEZ T) 
großzügig, frcigiebig 5 کر‎ eil 
Grofizügigkeit any 
Couch, Sofa, Diwan IPC 
Thron ل بكة: عرش‎ 
7 


sieden; summen, zischen, keuchen از‎ 


نن 


إرغام 

Zwang pi إرغام: ) کر‎ 

zwingen (zu), nótigen (zu) ed (ule) e 

Orgel NEE à yl 

einschließen (mit), befestigen (zu); C) C 
begleiten (mit), beilegen 


di برفق - راحع‎ De g 
keinen Schlaf finden, ct; أن‎ Ak أرق: سهد لم‎ 
schlaflos scin I 1 

2f. ¿9 Se dee E 

ارق: رفق» رفع راحم رق 
"y‏ آرق: 3 Schlaflos machen, wach halten,‏ 
Schlaf berauben‏ 


Schlaflosigkeit x ui 
wach bleiben, unfähig zu schlafen jY أرق»‎ 


mannigfaltig, getüpfelt, gesprenkelt ارقش‎ 
tanzen, tanzen lassen 
gesprenkelt, gefleckt, getüpfclt 


reiten, steigen lassen 


e "PL ^ af e — £ 

vertraucn, hat Zuver- إلى: وی .32221 على‎ o5 A 
sicht in; sich verlassen auf š 

Zt "Set, A £ 


Backenzahn ERES 
mit den Zähnen knirschen AT G° 
wund Ae, Aal 
aschgrau, Aschfarbig, grau ¿Ú Al 
Ei راحم‎ - oi 
Witwer J 
Witwe 1b 
Armenisch EW) TT Al 
Kaninchen, Hase (حيوان)‎ gaji 
Hase GE) 


A5 

cinwickeln, decken, verschleiem BUE. 
Starke, Kraft الد وه‎ 
niederlcgen; herabsetzen; degradieren, ~ 465) 
entwürdigen 

blau werden KE 
Hau Ue) 
Himmelblau, azurblau G wl 


der Himmel, der Firmament. GC AT الررقاء‎ 
Storung, beunruhigt, stört, Ärger, Plage, z e)! 
Fluch; Unbequcmlichkeit : 
stórcn, bcunnuhigen, ärgem, belástigen, eb 
verfluchen 
die Schwiengkeiten auf sich nehmen 4 az? 
Icicht-behaart الشعر‎ CEL : Fx 
vu Al 
أزعر: لص‎ 
CE راحم‎  بغْرَأ‎ 
d yi 
DECENT 


Schurke, Schlingel, Gauner 


Dich, Rauber, Einbrecher 


kommen, nähern, sich anzeichnen 
Ewigkeit 


verriegeln, abschlieflen CU e 
2 vi PES ^ [P PO $ 

أزلق: 3I‏ 2 - راحم 35 

e D 


ewig, zcitlos "i 


Ewigkeit Jj 335i 
reizen, verschlechtem, verschärfen, n Gu e 
komplizieren 
Konse 
bestimmen (zu), pm 4 («le أو‎ ZS e 
entscheiden (zu), beschliefen (zu), vorhaben 

: . E 5 E ej > sò H 
ständig sem, cingefleischt; lange كان مرمنا‎ : 4! 
dauern, bestchen 


rey 


bleiben eof بالمكان:‎ ¿f 
Meiflel إزميل‎ 


£^ 


2 
gegenüberliegend, nach, in Bezug auf, s 
angesichts 1 
entfemen, verschieben, beiseite stellen cl 
oder tun 
Lendenschurz, Schleier BR 


D r کر‎ 
entfernen, ausschlicBen; enden, aufràumen, i5! 
wegnehmen, herausnehmen nehmen; weg tun, 
auswischen, bescitigen tun, 


َال SA‏ (الكريهة) 
st‏ 3 


Ji 


desodor(is)ieren 
rasicren (weg) 


Entfemung, Bescitigung, Sauberung, 

nchmen, herausnehmen, auswischen 

scháumen AD 

führen, antrciben ساق‎ ut) 
schicben, stoßen, 9 e um 
gWen (Komplimente, È! SEN A ech eu 
Dank, und so weiter)machen oder aussprechen 

35 كبر - راحع‎ G soy 

Ne راحم‎ - 955 

Stau; Gedrángc; Menschenmenge pwa) 


drängen, verstopfen; schwármen(mit), (2) prj! 
wimmcln(mit);überfüllt sein(mit),verstopft (mit) 


وار اې 


verachten, verhóhnen e»)! 
Verachtung, Hohn $525! 
schlucken, verschlingen e CH 
Boom, Prospentát, Blütezeit إزدهار‎ 


gedeihen, Erfolg haben, florieren css إِزْذَهَر: نماء‎ 
Duplizitát اجية‎ 35 e!» 
koppeln, ein Paar formen; vervielfáltgen; t» 
doppelt, zweifach sein oder werden 

Zunahme, Wuchs, Augmentation, Anstieg 2655! 


2429 


unterstützen, assisticren, helfen عاون‎ jl 


Ve 


auf dcr Basis von,auf dem Grund „úf على‎ 
von, basierend auf, in Übereinstimmung mit, 
laut 

unbegründet,grundlos (Sa zi 4 لا ساس‎ 
wesentlich; grundlegend; erst, primar, m 
kardinal, führend; entscheidend, lebenswichtig; 
kräftig 
fließen lassen cM ei 
verschütten WE Qu 
verflassigen, auflosen, schmelzen | 5f Qui 


langweilen, ermüden SCH abi 


Kreuz (— 355 رن‎ ule 
Spinat إسبانخ (نبات)‎ 
Spanier, spanisch T 
Spanisch MT اللغة‎ EE) 
Alkohol | y 
schenken, geben; على‎ a ER على.‎ A 


verleihen, gewähren 
راحع سایق‎ - pe 


٨ 
abara ô 


Pnontat, Vorrang, Senioritát اسبقية‎ 
herunterlassen, fallen lassen x "A 
Tränen vergieflen e» SE 
blühen CNR 
Woche € d 
Karwoche ع الآلام‎ Ba 
wöchentlich أمبُوعِي‎ 


wóchentlich, jede Woche, cinmal die Ús sc 
Woche, pro Wochc 


E Me e [4 St: e we dÉ Ae t 
wöchentliche T أو صجيفة‎ a اسبوعيه:‎ 
Zeitschrift 


اشر اسر اسوعي wéchentlicher Lohn‏ 


£4 AN 
blühen, in Blüte sein AN Al 
leuchtend, hell, glänzend p A 
zerstören, zerdrücken, toten Ke 
Stickstoff آزُوت: نيزّوحين‎ 
stickstoffartig Qe أزوني: نيوو‎ 
Summen, Brauscn, Gcmurmcl P T 
Myrte آس (نبات)‎ 
KE راحع‎ - uet e. 

Exponent, (An) zeiger (ریاضیات)‎ 9. 


trösten, jemandem sein Beileid aus. s54 el 
sprechen 

Kummer, Traurigkeit, Verzweiflung, O> : 
Niedergeschlagenheit 
schlecht tun EHE E ضِدَ‎ SC 
verderben, verletzen, beschadigen, اسا سه‎ 
becintráchtigen 

Unrecht tun, unterdrücken, falsch tun; إلى‎ SC 
kranken, beleidigen, verletzen, beschädigen 


í P> هوه‎ EN? 
mif)brauchen JU Az. | اساء‎ 
: TO * T 
sich schlecht benehmen اساء التصرف‎ 


: WEEN 
mißtraucn, zweifcln, verdachtigen ¬ الظطن‎ a 


eun Í 
PE wee 6 


schlecht behandeln, miflhandeln, bu ci 
beschimpfen 


Vergchen, Beleidigung, Greucltat; 
Ungerechtigkeit, Verletzung 
راحع سُوْء‎ HI JULY RA 
Joe راحع‎ - (h Al 
Basis, Sockel, Boden, Stand; Infrastruktur, َسَاس‎ 
Ursprung 


mif)verstehen 
SA 


- 


Grundlagc,Essential, 42/5; "TIN, M gh 
Elemente, wichtige Punkte; Regeln, Prinzipien 


konsvlticren, sich beraten. «jÚ al, استانس‎ 
lassen 

weitermachen, crneuern, fortsetzen, (uU la 
fortführen 


appellieren (الحكم أو الدُعْوّى)‎ Ca 
verdienen A alza 
etwas als rechtmäßig oder ue dis pea 


zulässig erachten; erlauben, legalisieren 
brechen, entweihen E. QW cen 


die Ermordung eines Menschen als ed ce 
rechtmäßig erklären 


Ld no 


. aneignen, enteignen, beschlag- AM cu 


nchmen 


willkarlich sein, (9) ce dL کان‎ 4 LS 
despotisch, tyrannisch, autokratisch 


überwaltigen, ergreifen; auf, Je ia - A 
nehmen, vor anderen in Besitz nehmen “ 


š fb Wi 4 ^^. 
aneignen "EI 


rechthaberisch scin, eigenwillig, stur la ASA 
hartnäckig 1 


Gewaltherrschaft, Autokratie, Totali- !داد‎ 
tansmus 
despotisch, autokratisch, totalitar, استبدادي‎ 


diktatorisch, tyrannisch, willkürlich 

Ersetzung, Vertretung, Tausch; Wechscl, Jio! 
Tauschhandel 

ersetzen (durch oder mit), tauschen (~) dant 
(für); austauschen (für); verandem : 


Mut zeigen, heldenhaft scin — 
ein gutes Omen, wie gutes Omen MAS 
erfreuen bei, heiter sein über, zuversichtlich 
sein 

haflich finden e 
langsam finden [M وحده‎ : ka ! 


است و۵ 


übelnehmen, gekránkt, unzufrieden, (j) bal 
umwerfen, entrüstet 1 


aneignen, in Besitz nehmen; monopoli- ب‎ Qua 
sieren; vor anderen in Anspruch nehmen ` 

Miete, Pacht, Mietverháltnis n 
mieten, pachten, auf Pacht nehmen. e yen 


La». ee x 


beschäftigen, anstellen 

verpachten Ai DI Ai UC 
Professor; Lehrer, Meister; Herr Ah 
Assistent-Professor ARA SÉ 
um Erlaubnis bitten oua 


Abschied nehmen بالانصراف‎ AUS A 
um Erlaubnis bitten SENT CL استاذن:‎ 
sich verabschieden,auf Wieder, بالاتمير ان‎ osa 
schen sagen 
Erlaubnis bitten على‎ ALA 
entwurzeln, ausrotten, vemichten, y a 
herausnehmen, entfernen 


Formular dien 
Schutz suchen, Sicherheit ` Ch Cb مَنَ:‎ 5 ١ 
suchen 

Lä راحع‎ Z EE 
Wicderaufnahme, Erneuerung icis JU 
Berufung (spea (الحكم أو‎ AS 
Berufungsgesetz [قانون]‎ WI 


gesellig, freundlich sein oder egi KÉ امنتانس:‎ 
werden 
" ې‎ P رن‎ Na 

zahm, háuslich werden الا‎ jue استانس الحيوان:‎ 

2 . . TM 4 
mögen, gesellen, | Jf أَحَب‎ Ah استانس به أو‎ 
befreunden, vertrauen 
vertraut sein mit;sich A T i امتانس به أو‎ 
gewöhnen an 


antworten, eine günstige Reaktion, 
nachkommen, erfüllen, annehmen, hören 


Antwort, Reaktion; Fügsamkeit, Gchór, استجابة‎ 


Erfüllung, Annahme 


Schutz oder Zuflucht suchen; (bitten. (=) ji! 


um, appcellicren no Sage suchen 
v راحم‎ - a> r DER 


^9 ر ومر ef e‏ 
استجد: حدد ‏ راحم Mor‏ 


betteln, um Almosen bitten ` Ach إمتجدى:‎ 
betteln, anflchen, bitten, J ÉS veel 
beschwören 

Betteln استجداء: استقطاء‎ 
Betteln, Beschwoórung, flehendc, d استجحداء:‎ 
Bittc 


holen lassen; richterlich vor- 
führen, herbeirufen, vorladen (vor cin Gericht) 


x r T Ú; a d‏ على 
إستجلب: استورد importieren, einführen‏ 
استجلب: «Cod‏ استمال anzichen, dazubringen,‏ 
gcwinnen, zichen‏ 


bekommen, erhalten 


entspannen, sich amüsieren, sich اْکحُم: انتراح‎ 


crhoben 

Erholung, Entspannung, Vergnügen, 
Spaß 

versammeln, sammeln, 
herbeirufen, wiederfinden 


Verhór, Verhandlung, Prüfung. Ua; ! املتخواب:‎ 


Zeugen Verhüren الخملم‎ AAL LU RI 
verhórcn, untersuchen, fragen, Gii استجوب:‎ 
hóren 

Zeugen vorhóren إستجُوّب شاهِدَ الخصم‎ 
beschämt sein von; 250162: — Joe» (ین):‎ 2221 
schüchtern sein, sich beschämen 


وه 


J إستجّاب‎ 


استجلب: استدعی 


إستجمام 


استجمع: َم SULI‏ 


ei 
(799 


beiscit tun, entfernen; disqualifizieren, — 32224 


ausschlichen, fallen lassen 


zuvorkommen G (حصول‎ ea 
KR شه راحم‎ Gu 

bleiben lassen; behalten, bewahren, FS 

erhalten, aufhcben 

Volksentscheid, إستفتاء‎ eg Wazi استبيان:‎ 

Volksabstimmung, Umfrage 


suabilisieren;stabil sein oder werden, ZC اسُحبً:‎ 
beständig, dauernd 
Stabilität, Stabilisierung, 
Bestándigkeit, Festigkeit 
mit sich bringen,notwendig(4»»-:5 ) E Aul 
machen, verwickeln; veranlassen 


AA 5 0 له‎ s d 


استتباب: استقرار 


folgen lassen 


Z= راحع‎ - p 
verstecken hinten, sich schützen, Unter-> A 
schlupf suchen f 


X5 iul e J- del oet 
Lal Jui Gaby ausa 
Jost AS) 


Anlage 
Ausbeutung 
investieren, anlegen لمعلا اځ‎ P Jem 


ausbeuten, nutzen, profiticren استغل‎ Au] 
durch oder von, vorteil haben 
ausschliefen, ausnchmen, eine Ausnahme استشنى‎ 


machen 
Ausnahme, Ausschluß SS 


außer, mit der Ausnahme von, aber, 01 باسسيثناء‎ 
dem Ausschluß von, ohnc 

ohnc Ausnahme za o » 
auflergewohnlich, außerordentlich, un- gia 
gcwohnlich; Notfall 

außergewöhnlich, aus- SJ Zar dz 
nahmsweise 1 


Notfall; aufjergewóhnliche 
Falle 


¿usa J =Í 


liebfinden; schón AË dl, Den de 
oder nett oder angenchm finden; mógen 


melken Wë امُتخلب:‎ 
emulgieren ال تب‎ a امكل‎ 


insuindig bitten, anflehen, appel- 326 اسُتخلفً:‎ 
lieren 

* ds e - خلف: جعله يله‎ Sch 
baden, ein Bad nehmen; duschen, Lët sis 
eine Dusche nehmen; sich waschen 
von einer Idee 4 SA tel على:‎ DNR 
bcsescen sein,aufnchmen, vor anderen in Besitz 
nchmcn, in Anspruch. nehmen; überwältigen, 
ergreifen 


Ut من - راحع استحى‎ MA 


Anfrage; Untersuchung, Prüfung ; : za 
Intelligenz, Geheimdienst استخبارات‎ 


Geheim-oder استخبار ات‎ Ge eA دار امستخبار‎ 
Nachrichtendienst 
fragen (nach), erkundigen 


(nach), suchen, infomation 
erforschen, untersuchen 


"e JE et 5 1 


sammeln (uber); 


Anstellung, Verwendung, Ju pail 


Benutzung 
Anstellung, Beschaftigung, y MA 
Arbeit geben 


beschaftigen, benutzen, nutzen, jg qaa 
gcbrauchen, anwenden 


bescháfüigen, anstellen استخدم: وظف‎ 
herausnehmen; fórdem, استخلص‎ C استخرج:‎ 
entzichen 


herleiten, folgern, entnehmen eia d pA 
herabsetzen; kranken, unter- ب‎ oz : إسْتخف ب:‎ 
schätzen, unterbewerten; verachten, , ۳6 


e ^ eg 7‏ مهس 


zusammenfassen, heraus- 
nehmen 


o۲ 


diat 


unmöglich, unvorstellbar sein محالا‎ Ae : 
oder werden 


Unmóglichkeit 


mögen; etwas als wünschenswert 
erachten 


Wé LA‏ على آخر 


e LJ . 


etwas vorzichen 


erfinden, entstehen, schaffen, bcginncn, zal 
cinführen 
Einverständnis, Gefallen, Vorliebc; ilma! 
günsuge Sicht, gute Meinung; Bewunderung, 
Beifall; Zufriedenstellung, Vergnügen 
begünstigen, eine gute Meinung haben; G< 
bcwundern:zujubeln,bcgrüñen; mögen, gefallen 
على‎ La على راحع‎ o xal 

holen lassen, herbeirufen, اسُتدغۍ‎ LA! 
fordern, kommen lassen 

مکو ره et of‏ بر 

استحضر:احضر ‏ راحع احضر 
heraufbeschworen , wachrufcn, co pot‏ 
hervorrufen, aufrufen‏ 


vorbereiten, رکب‎ ad (E إستحضر (دراء‎ 
zusammensetzen, machen, kombinieren, 
formulieren 


H . . ړم‎ Li e, ^. 
verdienen, berechtigt sein zu, hat استاهل‎ : gt 
das Recht zu 
fällig werden, ey jl e صارٌ واحب‎ RA 
zahlbar werden 1 
Verdienst حَدَار‎ arl إمنتخقاق:‎ 
Fälligkeit, Zahlungstermin — ! الدين‎ Ou 
intensivieren, zumehmen, race! Ae) 459224 
intensiv, streng, ernst, kritisch, gereizt werden, 


Wurzel nehmen;üefverwurzelt feststehend, fest, 
eingcfleischt werden 


Unterbrechung, (¿J à» مسرجية‎ d) احّة: فاصل‎ = 
Pause 

Rastplatz ¿S إسستِراحّة:‎ 
Wiedergewinnung, استعادة‎ ob استرجاع:‎ 
Bergung,Rückerstattung 


genesen, wiedererlangen, SUE d ial 
Zurückbckommen, wieder cinfangen, 2zurück- 
nehmen, zZurückfordern, zurückrufen 
ein Mann werden, erlangen, auf- 
wachsen 


d exa 


fh E راحع‎ fh siena 


Bitte um Gnade; Gebet, Ua por Gel 
demutige Bitte, p اِسْيْرْحام: إستدعا‎ 


fichende Bitte; Bitte, Aufruf, Bittschrift 
um Gnadc bitten; anflchen, LZ : اسر‎ 
instándig bitten, demutig bitten, bctteln 


pládieren, appellieren استرخی‎ 
Entspannung, Lockerung, Nachlüssig- استرخاء‎ 
keit; Trágheit, Mattigkeit 

billig oder preisgünstig finden DAP jal 


genesen, wicdercrlangen, Ae A SEA 
wieder cinfangen, zurücknehmen, zurūck- 
fordern, zurückrufen 
Wiedergewinnung,Berg-;St «p ke LA el 
ung, Rückerstattung, Zurückforderung 


sich Lebensunterhalt suchen oder ver- yg 
dienen 
locker hàngen (Qt gx 


sich US ca pl التكلفء‎ o» U (في):‎ Led 
gehen lassen,natürlich handeln,sich frei fühlen 
und danach benehmen 

ausführlich, Cae que) الكلام‎ A LS 
wortrcich erzählen 

Auskünfte suchen; konsultieren; geführt. A»! 


beschwichtigen, besanfligen, beruhigen p 


o 


إِسْتَدَارَ 

folgern, herleiten, schlieflen 5% استخلص:‎ 
wahlen, auswählen cl اسُتخلص:‎ 
rund oder kreisfórmig sein — 1332 كان‎ e 
sich wenden, umschen, rück- cA zu 
blicken 
borgen, cin Kredit nehmen, leihen |,» 75 : O14221 
hervorrufen, entlocken, PX Nc 
erfordem 
anziehen, locken, an- 24» استدرج زال): قرب‎ 
locken, verlocken, näher bringen- 
Angebote suchen Be Gd 

52; رك - راحع‎ ALA 
holen lassen, herbeirufen, pom استحضر‎ eeh 
fordem 
brauchen, erfordem t Tos) OC 


hervorrufen, entlocken, A ٤ Au استدعى:‎ 


reizen 

sich wàrmen Lä dias Wie 
KR راحع‎ - 35 5 Gasa 

schlicBen, folgern, entnehmen Sc daz 

َل على: طلب أن 032 على erkundigen (nach),‏ 

Auskünfte (über) suchen 

Schlufifolgerung ¿u JA 

Studio; Atelier bs 


einprágcn, auswendig lernen Us حفظط ر‎ D$ AL 


strategisch ed kl 
Strategic تیج‎ Ka 
ausruhen, راحة 75 راحة‎ ne RU 


entspannen; Ruhc finden, sich crholen 


LG‏ ل ‏ راحع إرتاح ل 


Ruhe, Entspannung; راحة‎ 2 EE استراحة:‎ 


Pausc 


و “= 


Konsultation; Ratschlag; Rat استشارة‎ 


aufflammen, auflodcrn, toben, 
aufflackern, wütend sein oder werden 


intensivieren, wachsen, (jaiii «eus EI EH 


zumehmoen;verbreiten, gereizt scin oder werden, 
emst, verschlechtem, schlechter werden 


Orientalismus إستشراق‎ 
das Orient erforschen ys 


إستشعار - راحع شعور 


, 23 e». ig e 
durchgucken, durch- <, d مِن یلال‎ d asia 
blicken 


wahmehmen, merken, 
erkennen, sehen 


TEX t. $9 .4.^ 
asf استشف: لاحظ»‎ 


5 A béi g y 
folgem, daraus schlicBen ا ل انت‎ 


ein Heilmittel suchen, medizinisch 
behandelt werden; ins Krankenhaus einlicfem 


medizinische Behandlung, Kranken. استثفاء‎ 
hausaufenthalt; Heilung 
Martyrium DNK ي‎ 5 ioa 


5 es (2) اسیشهاد‎ 
K5 CS ب:‎ I 
y e agna 


wic cin Märtyrer sterben, cin استشهد: مات شهیدا‎ 
Martyrer werden : 1 


Zitat 


zitieren, anführen 


annchmen, begleiten,Begleiter nehmen ow 


für Hilfe weinen, für Hilfe ات‎ ipaa 
schreien, für Hilfe appellieren 
schwieng, hart finden T وحده‎ xaxa 


وم 


e راحع‎ - Eh 
Kos إمنتصفر:‎ 


herabseGen, verachten A - TE اا‎ 
unterschätzen; verhóhncn 


klein finden 


C 1 biia 


^ e 
Di Gë ' 
5 ^ 


٤ ed 


anziehen, (wecken) Auf- (Gi (الانتباة‎ EFA 
merksamkeit, aufmerksam machen 

Š> استرق: سرق - راحع‎ 
heimlich lauschen, im (Ay e 6 
Geheimen zuhören 
en i بالتصٌتو على الُخابرات‎ a GZ 
Telefongesprüch abhóren, lauschen 
schnell hinblicken auf, gucken, (J) 2&3 74 
piepsen, heimlich ansehen, beobachten 


5 d نم‎ ^. fe e Ze 
versklaven, fesscln, unterjochen اسصترق: استعبد"‎ 


Sterling اسولني‎ 
Sterling e jeh حنيه‎ 


mehr verlangen oder fordem — 3, h طلب‎ A Sal 


Ae e e 


angenehm finden, genicfen وجده سائغا‎ temm 


£e‏ قبل 
poena ea‏ 
Cb naa‏ صَ الله له انزالً für Regen beten, JA‏ 
Gott um Regen bitten ` `‏ 


annehmen, billigen 


um cin Getränk bitten 


Wassersucht, Odem (مرض)‎ £i 
Gebct für Regen Ay Wa 
Kapitulation ۷ GË p 
Kapitulation, vorbehal- a% by S UA 
liche Kapitulation 

اسْيسْلام: خضو ې انِياد Unterwerfung,‏ 
Kapitulation‏ 

übergcben, kapitulieren (È! elt ez 
kapitulieren, übergeben معينة‎ kuch اسم‎ 
unter gewissen Bedingungen 

nachgcben, aufgeben, TES T (ل):‎ SN 
zurücktretcn 

ich finden سه‎ tin eta 


konsultieren, um Rat bitten, 5) Bäi CL إمتشار:‎ 
nach der Meinung fragen 


إستظهار 


einwilligen, richtig oder korrekt finden 
Aufklärung suchen, sich anfklaren 
lassen 

unterhalten, Gastgeber sein, einen Gast GA 
haben, beherbergen, ا‎ 


PP ffe? 


schwach finden, für اعتبره ضَعیفا‎ : AA aal 
Schwach halten 

köstlich, gut, angenehm b إمنتطاب: رَحَدَءُ‎ 
finden; mögen; genießen, auskosten 

können; fähig sein é bi 
Fähigkeit, Fassungsvermögen, Kraft, إمنتطاعة‎ 
Moglichkeit 


QU راحع‎ - JU. إِمْتَطالَ:‎ 


Abschweifung, Exkurs اد‎ jaza 
abschweifen, von einem Thema zu einem siu 
anderen; weitergehen, fortfahren (Ansprache) 

schmecken 


Erforschung, Aufklärung, ERCOR : E 
Erkundung, Anfrage, Untersuchung, Forschung 
Reportage (صحفي)‎ p az 
Umfrage eai EE 
Neugier, Wifibegierde حب الاملبطلاع‎ 
aus Ncugicr الاسّْطلاع‎ * 6 


erforschen, suchen, 
entdecken, herauszufinden versuchen, 
erkundigen, durchsuchen 


konsultieren A ENS aAA A للم‎ 1 


إستطيب ‏ راحع إستطاب 
«M. Ë Ze !‏ 


witzig, humorvoll, amüsant. nett, 


niedlich, charmant, vornehm finden 
im Schatten sitzen, sich abschirmen; = "4 
Unterschlupf oder Zuflucht suchen ° 


Einprëgen, (auswendig) Lernen la: ë 


z 
مو‎ . 
استضاء ب‎ 

- 


gahs‏ ذاق 


D Wi بس‎ e 
Frije 4 ١ .. .. ١ 
e ` - 


- P 
9 9. 
امس‎ 
P 


ech‏ إختارٌ - راحع إصطفى 


jemanden um Verzeihung pia CL : إنتصفح‎ 
bitten, entschuldigen 


Urbarmachung (Boden) استصلاح (الأر اضي)‎ 
urbarmachen (Land oder Boden) (5 ala 
Einverständnis, Zustimmung استصواب‎ 
richtig oder korrekt رافق على‎ de رآۀ‎ Ze Cer 
finden, genehmigen,einwilligen 

Aufklärung suchen, sich anfklaren ب‎ kúa! 
lassen 


unterhalten, Gastgeber sein, einen Gast اټاف‎ 
haben, dienen wie Gastgeber, Gastfreundschaft; 
beherbergen, unterbringen 


PP 


für schwach halten, schwach اعتبره‎ MW] 
finden 


köstlich, gut, angenehm ub اسُتطاب: وَحَدَهُ‎ 


finden; mögen; genießen, auskosten 
konnen; fähig sein £n 
Fähigkeit, Fassungsvermögen, Kraft, إمنتطاعة‎ 


Moglichkeit 
إمْعطال: طالً  راحع طالً‎ 


Abschweifung, Exkurs اسیطراد‎ 
abschweifen, von einem Thema zu einem zk 
klein finden صَغيرا‎ 13 ` Ae 
herabsetzen, verachten, Sc) به‎ SEA : acl 


unterschatzen,; verhóhnen 
إستصفى: إختارٌ - راحع اصطفۍ‎ 


jemanden um Verzeihung طت الملفح‎ piau! 
bitten, entschuldigen 


Urbarmachung (Boden) إستصلاح (الأراضي)‎ 
urbarmachen (Land oder Boden) (ah صل‎ 
Einverstandnis, Zustimmung استصو اب‎ 


genehmigen, على‎ COR ME RESP 


إستعلاء 
استغدادي vorbereitend‏ 
Y‏ تقد glühen, lodern, brennen, flammen‏ 
اسُتطراض: عرض» بحث Darlegung; Umfrage,‏ 


Prüfung; Diskussion, Behandlung, Rückblick 
Parade, اِسفراض عَسْكْرِي اِسفراض ند‎ 
Inspektion Í 

Show; Spektakel; musikalische اِستفراض 155 اخ‎ 
Vorstellung 


Show; spektakulär. musikalisch P) 
untersuchen,betrachten, c; عرض لپ‎ UP yea 
diskutieren, froschen 
mustem; paradicren Adel ech 
trotzen, sich wehren gegen; ٩ 
widerspenstig, aufsássig scin, schwierig, 
hart sein; unhcilbar sein 

e e 5۴ ! راحع‎ 2 e e © € ! 
betteln, um Almosen oder Wohltatigkeit إمنتغطى‎ 
bitten 
Betteln اسْتَعطاء‎ 
flehende Bitte, Beschwórung, إاستغطاف: استرحام‎ 
76 
Schlichtung, Versöhnung, ¿>Z Ua 
Besánfügung 
um Sympathie bitten; anflehen, SE إمنتغطف:‎ 
instándig bitten, appellieren 
beschwichtigen, besánftigen اسّمطفً: ارف‎ 


großartig finden عه عَظِيماً‎ eia 

jemanden um Verzeihung ` Se) إمتغفى:‎ 

bitten 

zurücktreten, kündigen إِسْتَمَالَ‎ inl 

Rücktritt, Kündigen Az! ie ial 
راحع علا‎ - Ja 

Überlegenheit, Erhabenheit استعلاء‎ 


Ch 


"^£." © 
استظهر‎ 
Pd 


cinprágen, auswendig تلب‎ p^ عن‎ y dia 
lernen 


° e 
Zen . 
Ze 


Hilfe suchen; zu Hilfe nehmen SERA استظهر ب:‎ 
überwalügen, besiegen, LË على:‎ ak 
überwinden 
genesen, wiedererlangen, zurück- ex XI 
bckommen, zurücknehmen, wieder einfangen, 
zurückfordem, zurückrufen 
Bewußtsein wiedercrlangen, wieder 4 521 
aufleben, zu sich kommen 
Bergung, wieder erlangen, إسترحاع‎ DS 
Rückerstattung, Zurückfordcrung 

Med‏ ۔ راحم A‏ ب 


Geld leihen, Kredit nehmen "el eat 


Kreditaufnahmc PR RAS 
Metapher [لغة]‎ WZ 


ersetzen (durch oder mit), ب)‎ As) "Zeie 


austauschen (gegen) 


Vertretung, Ersctzung استعاضة‎ 
Hilfe (unterstützung) suchen; benutzen ب‎ SW 
Suche nach Hilfc u. Unterstutzung 2 De A 
Knechtschaft, Versklavung استعباد‎ 
versklaven CK] eal 


مسجب ين - راحع ed‏ من 
A 2‏ - راحم E‏ 
sich vorbereiten, bereit sein Aal‏ 
إستعداد Bercitschaft, Bereitwilligkeit, Tendenz,‏ 
Neigung, Anfalligkeit‏ 
Vorbereitungen, Anordnungen,‏ 
Pläne, Maßnahmen, Schritte‏ 


على LA‏ اد راجع م Iaz‏ 


BEES 


© ثم 


d 


verdienen, bekommen, Ae e اسْتغل:‎ 
gewinnen 

teucr finden استغلى: وَحَدَهُ غاليا‎ 
Ausbeutung, Vorteil nehmen. iy SL) BS 
von, profit durch oder von 
Blindekuh, Blindekuhspicl 
ohne tun, ohne leiten, إستفنى عن: کان غنی عن‎ 
nicht brauchen, entbehren, verzichten 


Ale‏ (لعبة) 


اسْتفادَ DS x"‏ لب راحم suf‏ صن 
darausschließen, folgern‏ 
إستفادة: de‏ - راحم Gu‏ (ين) 


ee‏ روس 
e $ e H‏ 
DT? I : | Ze $‏ 
e > -‏ ع 


3uf راحم‎  َقافتْسإ‎ 
fragen nach einer ee SIS m I 
(formlichen) gesetzlichen Meinung oder einer 
beratenden Meinung; konsulueren 


9*5 پس 


Volksabstimmung, Volksentscheid استفتاء (شعبي)‎ 
.. ^ H 
Bitte um eine (formliche) امنتفتاء: طلب لفتری‎ 


gesetzliche Meinung oder cinc beratende 
Meinung; Besprechung 
anfangen, beginnen, öffnen fu اسُختح:‎ 


erst, kritisch, intensiv AL GU استفحل:‎ 
sein, oder werden, verschlechtem, | schlechter 


werden, sich geführlich verbreiten, inten- 
sivieren, wachsen, zumchmen 

Übergeben, Kotzen إنتفراغ: تيو‎ 
übergeben, kotzen, ausspeien منفْرَغ: نا‎ 
reizen; aufregen siul 
Provokation, Erregung, Reiz إمنيفزاز‎ 
Anfrage; Frage mw 
nach emer Erklärung (von) fragen, (عن)‎ prm 
erkundigen (über), fragen (nach) 


schrecklich, fürchterlich, unerhort finden ei 


ev 


pca! 
Anfrage; Erkundigung استغلام‎ 
Auskunft, Information POM 


erkundigen(über), fragen; Auskünfte (عن)‎ + 
suchen oder sammeln (über) 


Kolonialismus, Imperialismus استغمار‎ 
kolonial, kolonialistisch, ol 


imperiaalistisch 

Verwendung, Benutzung, Anwendung Jll! 
besetzen ie 
benutzen, beschäftigen, nutzen, anwenden aA! 


(dringend ersuchen, bitten um) Hilfe استغاث ب‎ 
von 


e e 


Schrei fur, Aufruf für Hilfe Musa 
Staunen, Überraschung, Erstaunen, اب‎ ye 
werwunderung 


seltsam, merkwürdig, aufiergewoóhnlich et 
finden, erstaunt sein oder werden 


استغرق: إستحوذ على 


vor anderen in Besitz 


nehmen; überwáltigen 
vertieft sein in, Qm ف أو ب:‎ oA 
beschaftigt mit 


nehmen, dauern(eine bestimmte(U C55) استغرق‎ 
Zeit) 


tief schlafen, ausschlafen e» 9 سفق‎ 


SH‏ الول - راحع A SHÍ‏ اليك 
um Vergebung bitten, sich ag uc '‏ 
cntschuldigen C 2‏ 


al‏ الله 
إستغفلٌ ‏ راحع غافل 


ausbeuten, ausnutzen, benutzen, — SULA Mel 
anzapfen, Vorteil nehmen von, profitieren 
durch oder von 


Ich bitte Gott um Vergebung 


A No Cubs ZE 


investicren, anlegen 


© م 


Chil 

sich niederlassen residieren bei, (OŚ j kcal 
bleiben bei, sich aufhalten 

fest, beständig, heil, stabil sein, oder] اسر‎ 
werden; unbeweglich sein 

stabilisieren, stabilisiert, xA AAA 


beständig, dauernd, regular, normal, ordentlich 
sein, oder werden 


GK‏ على - راحع تقرر 

إستقر ريه على - راحم 7 
PRRIST-‏ 

erforschen, untersuchen, ¿S MR fata 

durchsuchen 

Herbeiführung, ec) e اسُتخراجُ العام‎ lt 

Schlufolgerung 

Untersuchung, Prüfung, Déi موه‎ T Käl 

Erforschung; Wceiterverfolgen, folgen 

induktiv 


lesen lassen 


dE 


die induktive Methode iN الطريقة‎ 
Stabilität, Stabilisicrung, el إمتقرار:‎ 
Bestàndigkeit, Regelmäßigkeit, Festigkeit 
Stabilit, Beständigkeit, eA استقرار:‎ 
Festigkeit 


Niederlassung; Residieren, Bleibe ûli) : ASA 
nah finden امقر بعد دري‎ 
um Kredit bitten Li PE 
untersuchen, erforschen, inspizicren, aE 
durchsuchen, sich erkundigen Qber, Anfragen 


Prüfung, Untersuchung, Erforschung, kaga 


Umfrage, Suche, Anfrage 

für kurz halten (= 1E. اسَْقْصَرَ:‎ 
Polarisation إمنتقطاب (فيزباء)‎ 
polarisieren (فيزياء)‎ Cai 


anziehen; versammeln, ` &» استقطب: حذب»‎ 
zusammen bringen 


oA 


إسنيفهام 


Anfrage; Frage; Erkundigung إمنتفهام‎ 
Frage ] [لغة‎ ete 
Interrogativ خرف مهام‎ 
Fragezeichen Aa SCH 
sich erkundigen, fragen عَنْ)‎ ch phiana 
um ein Getränk bitten اب‎ CHL a 
herleiten von, borgen von, Al مِنْ:‎ A 


nehmen von, bekommen von, erhalten von 
zurücktreten, seinen Rücktritt, Aao d إمتقال:‎ 


seine Kündigung cinreichen 
Rücktritt Jui 
sich aufrichten; aufrecht stehen; gerade مت‎ 


sein; aufrichtig, aufrecht, ehrlich, rechtschaffen 
sein 

Ehrlichkeit, Rechtschaffenhcit, Tugend, aa! 
Aufrichügkeit 


Empfang; Treffen GA Aas A 
Zukunft مستقبل‎ qu A 
Empfangsgerát JU CR 
Empfang Juxta i 


Empfangssaal, Empfangs- Ju Gu » " 
zimmer, Salon 


e^ 


hAfilich finden aui 
bekommen, treffen, begegnen, EY NSP] 
empfangen 


bekommen, nchmen, aufnehmen, , dii SA 
erhalten 


empfangen زراديو إلخ]‎ Vë NK 
gegenüberstehen; sich واه‎ Kal 


gegenübersehen, gegenübertreten, treffen 
das Leben riskieren, verzweifelt kämpfen اسْتقتل‎ 


. 
هه هی ^" 


Eet‏ إستدعى 


holen lassen, herbeirufen, 
kommen lassen 

bringen, mitbringen, bei حلب‎ Get استقلدم:‎ 
sich tragen 


e 
"9 © 
` 


cov 


Empfang besátigen ey ouf (أو‎ Zf 
bg RISE, 
ب‎ El راحع‎ - e (ب):‎ dea 
âJ Ta ju Ai 


brauchen, fordem, erfordern, las » et 1 Tw 
benótigen 

mit sich bringen, (كنتيحة)‎ el إستلرم:‎ 
notwendig machen 

mógen, angenehm (nett, لطيفا‎ SEN استلطف:‎ 
charmant, lieb, schón) finden 


leihen; borgen, ein Kredit jli! «(231 استلف:‎ 


aufnchmen 

sich hinlegen, sich zurücklehnen إمتلقى‎ 

Hinlegen sáli 
راحع تَسَلم‎ kd 

verzweifelt kämpfen; verzweifelt sein, CÚ 

das Leben riskieren 

Bewerbung, Formular استمارة‎ 

Zuhoren, Gehör استماع‎ 

anziehen, beschwichtigen, X» Qual 

gewinnen 


ju d راجع‎ - BEE 

Eee pea 

eh AECH 

nehmen von, bekommen von, PE Ver, 
erhalten von, herleiten von, borgen von 


jemanden um Hilfe — 4:54 Ci نلانا:‎ A 
bitten 


fortfahren, dauern, weitergehen, fortfahren ^x 


Fortsetzung, Kontinuitát, 
Beharrlichkeit, Dauerhaftigkeit “ 


stándig, ununterbrochen, ohne 
Unterbrechung, pausenlos 


konsultieren 


باستمرار 


TCR ET e 


سف برخ 


e è 


en سس‎ ai 


إمنتفطر: att‏ $ بالتقطير 


destillieren, heraus- 


nehmen 
klein, wenig finden 


s. re سفل:‎ ١ 


herabsetzen, klein machen, 


untcrschátzen 
unabhangig sein, oder ARA استقل :ضار‎ 
werden, Unabhängigkeit 
aneignen ب‎ AA d 4 
an Bord gehen, reiten, + jm رکب‎ Br 
steigen; cinsteigen 
Metabolismus TUN ESL 
Stoffwechscl-, metabolisch [أحياء)]‎ OS 
Unabhangigkeit; Autonomie Ea ARA 
< راحع‎ E 
nachgeben (3 SK 
für großartig halten Pra CA 
< راحم‎ - XS كر‎ 
Diktat SEI استکتاب:‎ 
Büroarbeit عمل اکب‎ AKA 
diktieren على‎ Eë استكتب:‎ 
schreiben lassen o des. Ce 
im Büro anstellen LAS ai Xa 
(zu) viel finden كثيرا‎ Loch EES 
Aufklärung, Erforschung; Unter- Jus 
suchung, Anfrage; Entdeckung 
suchen, entdecken, (versuchen) ve ١ 


herausfinden; erforschen, penas erkunden 
Jes ر حم‎  لامکجما‎ 

zufriedenstellen, erfüllen, A) اگنر الشروط‎ 

treffen (Bedingungen, Forderungen, und so 

weiter); perfekt sein 

ziehen, rauszichen 

Empfang, Obernahme, Annahme 


cola 
pea 


er 
e.” è 


bluten lassen e استنرف‎ 
jdn verfluchen, verdam- (le &) ya) daa 
men 

abziehen, diskontieren c za 
Angemessenheit, Eignung 242»! pai ; امنتنساب:‎ 
wilkürlich امیدسابي‎ 


E ei: Cea 
gecignet finden, متاسيباء سر ب‎ SEN T 
dazupassen, ancignen, nichtig, genehmigen 
(von) 
für angemessen oder» ax] ey يك‎ A 
geeignet halten 1 


Verhór, Prüfung, Verhandlung امتطاق: استجحواب‎ 
verhóren, untersuchen, fragen, استنطق: استجوب‎ 
verhandeln 

إسنظر: انتظر ‏ راحم اننظر 
امستنفار Wachsamkcit; Mobilmachung, Aufmerk-‏ 
samkeit‏ 
erschópfcn, konsumieren, verbrauchen,‏ 
aufbrauchen, entwassem‏ 


or 
> ام‎ 
e 


warnen, mobilisicren, auf der Hut e استفر:‎ 
sein 


Verurteilung,Denunziation, Tadel, إمنتنكار : شجب‎ 


Miñbilligung 

verdammcn, anprangern, tadeln, C : Kal 
verurteilen 

verachten, verhöhnen, ¿Í مِن: اغ‎ A. املتکف‎ 
verschmáhen; ablchncn, enthalten, abschen von 

wecken, hcben, a « KU TRE استنهقض:‎ 
sumulieren, motivieren, aufhetzen, veranlassen, 

bewegen, stoßen 


. ٠. e E ^. PI e. 
klein machen, kránken; 4-1 ب: استخف به‎ Ug! 


unterschätzen, — unterbewerten, — verhóhnen, 
verachten 
für leicht halten Je إستهان ب:‎ 


ei e 
هو © وم‎ 
اس‎ 
r 


für Regen beten, Gott Ai. Jus JU. الله:‎ aaia 


um Regen bitten 


aufrufen عليه‎ US Jaia 
zuhören, achtgeben (auf) A :(J ار‎ Jp ext 
heimlich lauschen, zuhóren (jD Gg < 
im Gchcimcn 

Aneignung Duz 
Staatsdomane, Besitzrecht الاستملاك العام‎ 6 
ancignen; übernehmen, in Besitz nehmen AD 
auf Grund, im Hinblick auf HK) 
auf der Basis von, basierend auf, J d اسناداً إلى‎ 
zufolge, im Hinblick auf 

beleuchtet werden, bit s did ب:‎ Ja 
erleuchtet durch 

sichaufgeklàren oder — G-A أو‎ us به‎ x 
bclehren durch lassen 

Erfindung JS إمستتباط:‎ 
Folgerung, Entdeckung JY aa 
cinc Kultur anlegen von (Bakterien, CA 


Mikroorganismen, und so weiter. in einem 
vorbereiteten Mittel) 


erfinden, schaffen, ersinnen, Ce SA 
entwickeln 

folgen, schließen استنبط : استدل‎ 
Schluñfolgerung gv 


darausschlieften, folgem 


appellieren für, Hilfe suchen o (ب):‎ MALA 
von; Zuflucht suchen 


sich aufstützen, sich lehren, auflehnen, J! mia! 


gründen auf, abhángen von 

Erschépfung, Verbrauch, Schwund, اف‎ Pw 
Blutung 

Blutung, Blutverlust ch اف‎ GA 
Zermürbungskricg اف‎ pr حرب‎ 


erschópfen, konsumieren, aufbrauchen, ji! 


entwüássem, bluten 


EAR 


Vorwort, Vorstellung, Einleitung Su, إستهلال:‎ 
De ' fr ' 


konsumieren, erschopfen; 


verschwenden, ausgcben 
amortisieren, abzahlen, tilgen انتيلك له‎ 
einhalten السندات‎ za 


KZ uet 
appellieren; mögen, ب‎ sl — ig ou 
gcmhaben Ve 


verführen, versuchen, anlocken, Bei سم‎ 
locken 


eben sein oder werden, gleichen; FEE 


anzichen, gewinnen 


auf der gleichen Ebene scin 
unifüórmig, regulär sein oder D استوى.‎ 
werden 


"5. 


eben, flach sein, oder TEA كان‎ TE] 
werden 


begradigen; gerad sein oder SES e anl 
werden, errichten 

reifen, rcif sein oder werden سنو ى: نضح‎ 
(ordentlich) gekocht, wird med طبخ‎ Sg اسو‎ 
gut gctan 

sitzen, sich setzen ud استوى على:‎ 
Geradheit, Ebenheit, Gleichheit, استواء‎ 
Regcelmafhigkeit, Gleichformigkeit, Festigkeit 
Áquator e yl خط‎ 
aquatorial, tropisch استو الي‎ 
dic Tropen, die glühende Zone à M! المنطقة‎ 
nachsehen, sicher sein von, sich o و‎ ye 


vergewissem 
verdienen, würdig sein GE CR 
fordern, brauchen, erfordern PEEB ا‎ 
herleiten von, geführt wird durch; ¿> EX 
inspiriert wird durch; Inspiration suchen von 
oit Ue pad 
rye S LE 


wüst, verlassen sein 


sich einsam fühlen استو‎ 


إستهانة 


wichtig, bedeutungsvoll; großartig, يسستهان به‎ Y 
groß, beträchtlich, enorm 1 
Unterbewertung, Verachtung, Hohn, (¬) إمنتهانة‎ 
Unterschatzung 1 
Unbesorgtheit, Unvorsichtigkeit; إستهتار‎ 
Mutwilligheit, Unzüchtigheit, Hohn, Achtlosig- 
keit, Verachtung 

leichtsinnig, achtlos, nachlássig dan e استهتر:‎ 
sein; mutwillig, 

hemmungslos, vergüngshungng, Die sein 
kránken, verachten, 
vernachláf)igen 


Mifibilligung, Tadel, Verurteilung استهجان‎ 
verurteilen, tadeln, anprangern, col 


verdammoen; beleidigend, widerwártig finden 


Ze‏ © م 


den richtigen Weg suchen und finden. — $442! 


Aussetzung zu J EE ; استهداف ل:‎ 
Diathesis ET امتهداف: استعداد‎ 
Allergie Sch WË Jug 
sich richten; suchen, پل‎ Ja "ال‎ x gea 
streben nach 
angreifen, vorwerfen, Joel ou 
beschuldigen 
5 راحم‎ " * gren 
e راحم‎  ءاَرْهتْسِا‎ 
anfangen, beginnen, S x (الشيءَ):‎ get 
öffnen 
Verbrauch, Erschöpfung استهلاك‎ 
Verbrauchen; (JU A VM, gr» استهلاك‎ 
Abnutzung, Verschleiß 
konsumt استهلا کي‎ 
Konsumgüter استهلا كيّة‎ SL 
Verbraucherschutz D امتهلاكيّة: جماية‎ 
Coop, Genassenschaft y T$ VEM 
Anfang, Beginn, Öffnung, cusi "M استهلال:‎ 
Eroffnung 


Í! 
Arger, Unzufriedenheit, Mifffallen, استياء‎ 
Entrüstung 


lt‏ إبداع ‏ راحع إنداع 
i-i M‏ على provisorischer pM‏ 
Ruhestand; Versetzung in den Wartestand‏ 
in provisorischem Ruhestand; im £-—! vd‏ 


Wartestand 

Einfuhr, Import استیراد‎ 
Anfragc; Frage; Erkundigung املتیضاح‎ 
Besiedlung, Sichniederlassen استيطان‎ 
Fassungsvermögen إستيعاب: سعة‎ 


Aufnahme, Verständnis, — 5] نهم‎ lat 
Beherrschung 1 


Erfüllung 24 (الشروط‎ egal 
Empfang, Entgegennahme vas ul 


aufwachen, aufstehen, U نومه):‎ cz) استيقظ‎ 


erwachen; wach werden 
Kë استيقظ: إنتبة - راحم‎ 


Besetzung, Übemahme,n Besitz (على)‎ sa! 
nchmen, Beschlagnahme, widerrechtliche 
Aneignung 
unzufrieden, wütend Í سُخطه‎ Al daa 
machen, verfluchen, árgern 

ioo راحع‎ oo 
Löwe Aul 
Meerlowe x 
Lowe [A45] AM برع‎ 


machen, ausfüllen, tun; geben, es ب‎ dÉ „giui 
anbieten í 
herunterlassen, fallen lassen, uo daa 
hinunter hängt lassen 
kapem, festnehmen, verhaften, على‎ jas : yal 
einsperren; internieren 


binden, fesseln A8 SE 
begeistern, faszinieren e SH 


“۲ 


vermissen, sich sehnen J GUY ل:‎ (Rye 


nach 
E راحم‎ EA 
Vl راحع‎ - AN O25521 
Studio, Atelicr Ey 
importieren (Güter), einführen (البضائع)‎ yg 
strebt danach » Cr 9S uc yg 
Minister zu werden 
als Minister ernennen m وز‎ ee 
um eine Erklarung bitten, Gei SA 


erkundigen, fragen (nach), erforschen 
niederlassen, zur Ruhe kommen, ¿P : Gb gat 
einen. Wohnsitz oder Kolonie (in) gründen, 
Heim gründen 

enthalten, halten, aufnehmen, ` JA Ze gal 
Fassungsvermögen haben für, Raum haben für 
enthalten, umfassen J= EX 


^ 
هوم‎ a 


aufnchmen, begreifen, SA استوعب: نهم‎ 
verstehen 1 

seinen vollen Anteil x Asch استوفى حَقَهُ:‎ 
(bekommen) 

bekommen, erhalten, QA AS إستوفى:‎ 
nchmen 

zufriedenstellen, erfüllen, )لشو(‎ 6521 
treffen 

halten lassen S dh طلب نه‎ A gat 
Aufmerksamkeit (wecken) ch Cabal 


packen, kapem, übernchmen, GU pt إستولى‎ 
besetzen, Besitz nehmen von, aneignen; 
bcschlagnehmen, an sich reißen 

packen (übemimmt, AA أو‎ e على‎ use 
an sich reifen) Macht 

überwaltigen, على‎ REA على:‎ uic 
aufnehmen, vor anderen in Besitz. nehmen, 
ergreifen 


züchten, fortpflanzen, produzieren aiat 


- 


n 


zu weit gehen, zum äußersten gehen 

gründen, aufstellen; cinführen, schaffen, MV 
aufbauen, formen, beginnen 

Stall, Scheune aa 
Zylinder (هندسة)‎ rh 
Zylinder, Trommel, Rolle [ıi] St Í 
Saule, Pfeiler 3 عمو‎ PANI 
Schallplate (موسبيقية)‎ RÄ 
zylindrisch ex 
Legende, Mythos, Fabel ASA) 
Mythologie Pc Oe 
legendar, mythisch, fabelhaft qo jai 
Flotte, Marine J jaul 
Hilfe, erste Hilfe, Belebung; Rettung, Jw 


Bergung 


erste Hilfe إسعافات أرلية‎ C95 owl 
Krankenwagen J| 0 it 
fróhlich machen TE EE 
anzünden, beleuchten, entzünden % ul Je 


helfen, unterstützen, zur Hilfe kommen, e 


Hilfe geben; retten, bewahren, bergen; erste 
Hilfe gcben 

bedauern; sich schuldig fühlen 79. 
Bedauern; Leidtun ve 
leider, úh, اشفا‎ < NT لأسف مع‎ 
ach, Schade i 


es tut einem leid; bedauern el اف‎ 
Estutmirleid! — آسیف أنا آسيف! إني آسيف!؟‎ 
Entschuldigung ! Verzcihung ! 
Spinat (نبات)‎ RT إمنفاناخ»‎ 

, . ورا ومر‎ "E 
sich ergeben, produzieren, ^el ex us اسفر‎ 
schaffen, zeigen, enthüllen 

Gh a ell‏ - راحع سَفْرَ 

tief, nicdrig, unter, unterst 8 WI Mal 


de 


el H Ge‏ راحع سر 
-7: كتم Geheim halten, verstecken, verbergen‏ 
én ek |‏ ر أو anvertrauen (ein Gs‏ 
Geheimnis),im gcheimen sagen oder unter vier‏ 
sagen‏ 


Gefangennehmer IEN آمیر:‎ 
faszinicrend, charmant, schón, JM ug 
fabelhaft 

Gefangennahme, Gefangenschaft; y 
Verhaftung 

aller, insgesamt, vóllig, ganz : pat 
allec باص هِم‎ 
nächtliche Wanderung إسراء‎ 
Himmelsfahrt des Propheten الإسراء‎ 
Mohammad 
die Nacht der Himmelfahrt (aL PE الإسراء‎ Jj 
des Propheten Mohammad 

Beschleunigung, Geschwindigkcit, £l 
Eile, Schnelligkeit Í 
verschwenden, Verschwendung pàs "ell zl 
Überschuf), Unmafiigkeit, إسراف: إفراط‎ 
Verschwendung 
Familie ayi 
Dynastie و حا كمة‎ 
satteln ( Pferd) (oa) E cl 
beleuchten (eine Lampe) (z! 72 t C $5 
cilen, beschleunigen, bäi E أَسْرَع: حث‎ 


hetzen, laufen, flitzen, sich becilen 
EP راحع‎ EC 6H 


schneller رغه‎ sl أَسْرَع:‎ 
Überschall, ultrasonic yai Z Ze cj 


sobald wie وتو منکن‎ EA ما يسن‎ Ech 
moglich 1 
verschwenden, zerstrcuen riu i 


die Grenzen überschreiten, 5G KA اسرٌف:‎ 


اسم 

و رم ¿e‏ ده f‏ ځ 
اسهمري: سمك بحري > یل Makrele‏ 
Schuhmacher, Schuster SCA‏ 
Unterbringung, Unterkunft, Wohnen oa‏ 


zum Schweigen bringen, beschwichtigen, CS 
knebeln 


Sull! sei still! schweig/ 
Skizze 
berauschen, betrunken machen سک‎ 4l» <l 


unterbringen, bcherbergcn, TY x 
untcrkunft gehen 
P" راحم‎ - 9 
Islam اند بين الإسلايي‎ yn 
COEM إسلام: حصُوع إنقيياد - راحع‎ 
islamisch إسلابي‎ 
Dorn, Spitze شوکه‎ abi 


unterwerfen, unterjochen, fügsam (SUDI 
oder gchorsam machen 
CALL راحع‎  َّضَرْفَأ‎ AE 


Se el‏ بالإسلام 


wie crwühnt, wic gesagt 


den Islam annehmen, cin 


Mohammedaner werden 
sich in den Willen نف إلى الله‎ hl 
Gottes ergeben 


den Geist aufgeben, sterben ` .—v t Nn Jt 


Weg, Methode, Technik; ^ dz «b اسلُوب:‎ 
Art und Weise, Mode 1 


Diktion, Formulierung, لوب (التخيير)‎ 
Ausdruck, Phrascologie, Stil 

Name اسم‎ 
Substantiv GA p 
Decmonstrativpronomen 0 0 اسم م‎ 


Vomame 


afit e أو مُُطی»‎ det e 


“í 


Aci 


unterst, Fuß, Schwanz, 555 Be E est 
Basis, nicdnger Teil 


Asphalt clit 
Schwamm إسفنج, إمْفنجة‎ 
schwammartig; porós Lost 
Keil, Pflock إمنفين‎ 
A روى - راحم‎ V ie 
Purzelen, Fallen EX) 4 
Sturz ب‎ i إسقاط:‎ 


Auslassung, Beseitigung, خَذف‎ Jua A 
Absage, Streichen 


Abzug, Subtraktion E ^ s 
Abtrcibung, Fehlgeburt gu 1 Lut 
Abschiefien, Abschuf) DH WÉI 
Vorsprung (هندسة ونفس)‎ HE 
Gerüst إسقالة‎ 
Skorbut Lo ch b بو‎ Gi 
fallen lassen, purzein e 3 أمنقط:‎ 
stürzen, Kippen 2 اط طاح‎ 
abschicflen Ca AS 
abziehen EN TED 


auslassen, ausschließen, 
ausstreichen, fallen lassen 


C5 امتحان:‎ dad 


EE 


durchfallen, nicht 
bestehen lassen 


eine Fehlgeburt aul : gr (ue) Aë 
haben, eine Abtreibung veranlassen 


abüeiben eine ýl Je, أَسْعَطِْ الحبلى‎ 
Fehlgeburt haben 

plancn [هندسة ونفس]‎ Aë 
Bischof, Pralat اُسْقف‎ 
Erzbischof, Primat SCH LA, 
Bistum, bischófliche Diözese REFR 
kránken, krank machen $e َسْقم:‎ 


sÍ 
faul, sunkend c 
Satz, Prádikat, Aussage (GA) إسناد‎ 


Zuschreibung, Zurückführen 22 ¿o إسناد:‎ 
Amt bekleiden, Auftrag إسناد: تک إناطة‎ 
geben, Amtscinführung 

lehnen gegen oder auf, أمْند إلى: جَعَلهُ بنکئ على‎ 
zurücklegen gegen oder auf, sich ausruhen, 
stützen auf 


zuschreiben, zurück- إلى‎ C إلى‎ Z إلى:‎ ael 
führcn auf, jemandem etwas zuschreiben 
anvertrauen zu, — AR إليه ب‎ 36 A اند‎ 
bcvollmachtigen (tun), beauftragen ` 


Ausführlichkeit uel 
in Detail, ausführlich بإسهاب‎ 
Durchfall Jy! 


AL راحم‎  ماهسإ‎ 
ausführlich erzählen, in Detail reden, (43) Cpl 
oder schreiben 
wach halten; schlaflos machen, nicht 
schlafen lasscn 
reinigen; die Inneteicnen locken (lady انهل‎ 
oder entspannen 
Durchfall haben, eine lockere 
Darm-Bewegung haben 
cinen Antcil geben bis Ach OR uà j agai 


Pe ساهَم - راحع‎ ee 


wi 


1 


oe 


schlechter LA 
der schlechteste T 
im schlimmsten Fall أ الأخوال‎ a A 
Armband أموار» سيؤاز‎ 


Beispiel, Muster, Modell مِثال‎ aya aya 


Beispiel folgende(Muster, Modell) 


> Ge 
von; wie, áhnlich wie, gleich wie š 


vx > TY 


schwarz werden 


schwarz 


56 


Lf 
Kosename اسم تحببي‎ 
die 99 Namen Gottes (oder انى‎ cz 


Eigenschaften) 
Familienname, — cl اسم‎ Mr أر‎ RUD إسم‎ 
Nachname 


Eigenname Be c 
Partizip des Präsens اسم فاعل‎ 
Infinitiv, mandliches Substantiv J e 


^" مھ‎ ée 


Pscudonym,, b 3 Ka Je jl su اسم‎ 
Deckname 
passives Partizip 


Af. Ae 


3 Gs اسم‎ 
Relativpronomen, Verhšltniswort J> pw! 


LÉI اسم‎ 


Gattungsnare, indcterrniniertes 


Namen 
im Namen von باسم فلان‎ 
im Namen von Gott, dem حيم‎ A, go الله‎ c 
Erbarmer 

Ne أَسْمَی: ټی ار احم‎ 
Lumpen, abgetragene Kleider (Ju) Jui 
braunen, gerben, braun oder E jue : paal 
hellbraun werden 
braun, hellbraun, gelbbraun, dunkel x 
Brünette اا سمراء‎ 
hören lassen c ize €: 


DE en 5 

اسمن راحم سمن 
اِسْمنت Zement, Beton‏ 
ei‏ 


nominell, cinen Titel habend, LE بالاسم‎ ut! 
bestchend in Namen nur 


verstärkter Beton 


اسْمِي (لغة) 
vr‏ أمين: jua‏ آمينا 


nominell 


stagnieren, stinken, faul, 
brackig 


Zahnc wachsen 
altern, alt werden 


e adl 
Sech A A 2 شاخ»‎ d 


اشتداد 


- 


Verbreitung, Veroffen- d إشاعة: مصدر‎ 
tlichung 1 
zufriedenstellen, befriedigen, pi حَمَلَهُ‎ Ach 
sátugen, füllcn 

durchtránken, durchnássen, Ç نق‎ e 
eintauchen, etwas durchdringen lassen 

in Detail besprechen ` La ار‎ c el 


D Ze ھر‎ 


Vis SC 
d راحع‎ - M 


zusammen schlagen, prügcln 


ahnlich, wie, ähnlicher شبها‎ sí aa 
ahnlich wie 2 
Trauzcuge (> E إشبين‎ 
Brautjungfer Ç Mi إشبيئة‎ 
— راحم‎ - cM 


sich schnen nach, vermissen 


Gerasscl, Kampf, Schlacht, Jus إشببّاك:‎ 

Schlägerei 

Nahkampf, Raufcrei, Streit W> IU 
A راحع‎ - AU OK 

Verdacht, Zweifel اشتباه: شك‎ 


Zweideutigkeit, Verwirrung, لب‎ A3 
Unsicherheit 


eU راحم‎ - Kë DIR) 

kämpfen, Krieg führen DES إشْتبك:‎ 
ringen, zanken, kämpfen, streiten 5» Us Uca 
e احم‎ jis ex AES 


verdáchtigen, eA :) E (ڼ أو ب أو ڼ‎ Ah 
zweifeln I i 

Us An‏ - راحم شَابَه 
intensivieren, erhöhen, 55 SA Mat‏ 
zumehmen, wachsen; gereizt werden; stark,‏ 
streng, intensiv, cmst werden‏ 
اشتداد Steigerung, Erhöhung, Zunahme‏ 


(Jp إشتاق‎ 


Schwarzen, Schwarze إسوداد‎ 
traurig, bekümmert; betrübt sein oder Š + أسي:‎ 
werden ١ 


Asien i 1 
Kleinasien Le ali Ve 
Hafling, Gefangener xÍ 
Häftling von Krieg, Interniertc, — SEN 
Knegsgefangener 

asiatisch, 6 $ rd 


sich abwenden(Gesicht عن)‎ se: بو‎ IS er pol 
von), vermciden, meiden 


loben, empfehlen, , Ae pti dé ب (أو + کر‎ SG 
preisen; wüurdigen ED 

Uf‏ 3 - راحع شيد 
إشادة (ب): Lob, Lobcsrede, Lobrede Ai‏ 


au راحم‎ EO aus 
ein Zeichen oder Signal machen; t A (ال):‎ SEH 
cine Geste machen 
zeigen, vorschlagen, andeuten, على‎ 5 
ein Zeichen gchen 
andeuten gegenüber, versteckt إلى‎ c Ji yet 
andeuten, indirckt vorschlagen 
erwähnen, bezichen auf, zeigen, Ke 
angeben, zitieren 


AY 


: d] Al 


Ratschlag, Rat geben, ce ule ^u 
vorschlagen 

Zeichen, Anzeichen; ` AJ إشارة: 25 رمز‎ 
Signal; Abzeichen, Geste — 1 
Hinweis, Anspielung p إشارة:‎ 


Erwähnung, Bezug auf Ee > إشارة:‎ 
Verkehrsampel 27 SEI D EE 


Zeitzeichen الو قت‎ (Aa) $ £j) 
verbreiten, zirkulieren, pos 5l go 
publizieren, veróffentlichen 

Gerücht, Hórensagen شائعة‎ EUM 


SZ une‏ ند د دق 


bäi‏ على: eg)‏ راحع َمل شيل 

wünschen, erbitten, hunger, sehnen,  ىهتشا‎ 
Appetit haben auf etwas 

إشتهاء - راحع Ve‏ 

$e إشتهار - راحم‎ 
berühmt, wohlbekannt, bekannt شر‎ Al 
sein oder werden f 

dM‏ ۔ راحع شوق 
betrüben, traurig machen o» : E‏ 
bewegen, berühren y AM emi‏ 
betrüben 95-1 Ga‏ 


stärker, mächtiger; intensiver, gue «s EP KEN 
brutaler, ernster, schlechter 

: bois mE 
markieren, stempeln; unter- اشر (على): وسم‎ 
schreiben; offiziell unterschreiben 


Visum geben, Sicht- CE Jom شر (على‎ 3 
vermerk 7 
den Hals or den Kopf recken ia إشراب: مد‎ 


Aufsicht; Kontrolle, A9 TAE اف (على):‎ p 
Management, Verwaltung 


Nahe E إشراف (على):‎ 
Strahlen, Glanz, Helligkeit اشر اق‎ 
Polytheismus (all) اك‎ p 

ol‏ سُقی» 63 - راحع شرب 
durchnássen, durchtránken, A qi zl‏ 
sattigen‏ 


beeinflussen, einimpfen NT Qu vp 


> راع شرس 
öffnen, aufmachen, aufschliefien ° t ECH‏ 


AN 


إشترى 


kaufen, anschaffen (p اشتری:‎ 
- IP 

إشتراع: سن القوانين ‏ راحم تشريع 

إشتراعي ‏ راحع تشريعي 


Teilnahme; Mitgliedsbeitrag, اشتراك‎ 
Partnerschaft, Verband 
Mitschuld حركة)‎ ii UEM 


zusammen mit, gemeinsam mit, in بالاشيراك عم‎ 
Verband mit, mit der Teilnahme von ١ 


إشيراكات: مُضاعَفات Komplikationen‏ 
اشتراکي (صفة) sozialisusch‏ 

Sozialist اشتراكي (اسم)‎ 
Sozialismus LS VM 
festlegen, au£zwingen, zur Bedingung pM 


machen, vorausscUen 
Gesetze erlassen, Gesetze ( سن (قانو‎ t2 
fassen 

teilnehmen an; hereinkommen in (e^ «2) EN 
Partnerschaft. treten (mit), assozueren (mit), 
verbinden, sich beteiligen an 

Entzündung, Verbrennung, Aufflammen, اشتعال‎ 
in Flammen ausbrechen 

brennbar Ju» QU 


flammen, entzündcn, lodem, brennen, ge 
Feuer fangen, Feuer nehmen, auf Feuer sein, in 
Flammen sein, in Flammen aufgehen 


o" Jen 
arbeiten; tätig sein, sich beschaftigen, عمل‎ : Qe 
mit 


Er aus von Zorn entflammt 


laufen, (ae دار سار (كالآلة أو‎ aa 
opericren, arbeiten, anlassen, starten 


Qe راحع‎ bäi اشتغل:‎ 


ableiten, gewinnen von Ue dM 
Abstammung; Etymologie إشيقاق‎ 
Etymologie juz yi عم‎ 


إشتكى - 


S 


La 

Radiograph, Radiogramm 

unordentlich, zerknüllt DEM 
informicren, mitteilen, benach- el el e 


richugen 
bchaart, struppig الشعر‎ Lë أشعر:‎ 
beleuchten, anzünden, entzünden; brennen, Jani 
anstecken 


cine Zigarette anzünden GE el 
Strichholz zunden BECHER 


Deh yel 


anschalten, einschalten, 
anmachen 

J راحع‎ - Ju 

JUM‏ - راحع شَفْل 

J راحع‎ DA 

إشفاق: حنان رَحْمّة - راحم Geh‏ 

bemitleiden, Mitleid fühlen, den ah على:‎ gà 
Kummer tcilen 
unglücklich, miscrabcl, e Aa Ui 
erbármlich machen; qualen 


blond QAM 
Paradox; Problem; Zweideutigkeit; إشكال‎ 
Schwierigkeit, Kompliziertheit, Komplikation ' 


unsicher, zweifelhaft, pes C "EN 
zweideutig, vage, schwierig, problematisch, 
komplex sein 
JS (كلِمّة): -95 - راحع‎ get 
P راحم‎ - -jol 


221 ۔ راحع مَشْلول 
Aaf‏ - راحع شلو 
stolz, verachtlich, hochnasig SM eM‏ 
أَشْمّ: hoch, hochragend, erholen Ju‏ 
إشماز empört (durch, von), angeekelt G‏ 
werden (durch), verabscheuen‏ 


1A 


Oz 
beaufsichtigen; A LA, على:‎ O2 
kontrollieren; lenken, leiten, führen 
überblicken HN على:‎ of 


sich nãhem, nahekom-CojU دنا م«‎ : Je A3 
men 
erheben; scheinen, aufgehen Le y~) ó ry) 


scheincn, Strahlcn aussenden, أَضَاء الى‎ 7 Í 
strahlen, glänzen, aufblitzen 


ein Srahl der Freude erhellt sein ` Se A Gl 
Gesicht 

einen Tcilhaber machen, einen نلاناڼ)‎ 39 
Anteil (in) geben 

Polytheist sein بالله‎ 3f 
eine verstümmclte Nase haben (الأنفي)‎ ep 
mit einer Hasenscharte behaftet (h) el 
Strahlen aussenden, al pc AN 


bestrahlen, suahlen, ausstrahlen 

DÉI MEET 1 
7crstrcuen, ausstrahlen, شع: نشر» فرق‎ 
verbreiten, verstreuen, auseinanderlaufen 
Benachrichtigung, Notiz, Warnung, (شعار: (حطار‎ 
Gedáchtnisstütze 1 


Lieferschein ei e 
Lastschriftanzcige Qr jw 


bis auf weiterc Benachrichtigung, p حتى إشعار‎ 
für eine umbestimmte Periode, bis auf weiteres 


Strahlung, Strahlen إشعاع‎ 


Entzündung, Aufflammen; Brennen, auf اشعال‎ 
Feuer, Anstecken j 


Strahlen Ga 
Roóntgenstrahlen X ال‎ Gab (کس»‎ ] Zf 
infrarote Strahlen Eh 
ultraviolette Strahlen قلاف‎ Kyo : أشكة‎ 


š £ 
Rontgenaufnahme, صورة بالأنيعة‎ DEE صورة‎ 


إصدار 

Unfall Va اِصَابَة:‎ 
Verletzung, Wunde c> إصابة:‎ 
Infektion; Angriff; > إصابة مرضرية أو‎ 
Krankheit, Anfall 1 


Leiden, Geschehen إضَابَة: خلول؛ نورل خُصُول‎ 
Verletzten, Ausfällen, Schaden, JU إصابات:‎ 
Verlust 


Arbeitsunfall, beruflicher Unfall ` ES el 
24 8 atto 
zuhören, anhören إستمع‎ "zl له أو‎ Ekel 


Originalität; Echtheit, Vorzüglichkcit, ` el 
Vornehmheit, Reinheit von Ursprung, Adel 
Umsichtigheit, Weisheit, Klugheit EA Kl 
persönlich, im eigenen Namen ET بالأصالة عن‎ 


i Š H sk 
werden, wachsen, errechen اصبح: صارء بات‎ 


in dem Morgen hercin- — Val أَمبَحَاتَعَل في‎ 
kommen 

aufwachen, erwachen; wach dal أصبح:‎ 
werden, sich erheben 

Finger (23) am! 
Hand, Teil, Rolle إصبع: دور بد ضلع‎ 
Stock (Dynamit) H الديناييت‎ e Acel 


Taste, Digitale الأرغن أو البيانو الم‎ e 


wecken, erwachen, wecken (vom آمظ‎ ux 
Schlaf) 

Ú راحع‎ - Ú أَصْحّی:‎ 
Kapitel (von den Heiligcn bel إصحاح.‎ 
Schriften) 1 
rosten, rostig machen, zerfressen În; M. col 
Echo widerhallen, erschallen Cal AS) أصدى:‎ 
mitklingen 
Freilassung, Begleichung, | 559b] ارسال‎ : facet 
Ausgabe, Freigabe 1 | 1 
Veröffentlichung, Freilassung, (È) (كتاب‎ Arel 


14 


ie 


Ekel, Übelkeit, Abscheu, Abneigung jl jal 
widerlich, ekelerregend, ekelhaft, jiji) f 
abstofiend 
sonnig sein (Tag) 


ON 


grauhaarig ایب‎ h enn أشمط:‎ 
Hexe, altes Weiblein, alte Frau Uat 5 5 
Bekerklárung, Proklamaton, إشهار : إعلان‎ 
Bekanntmachung 

A عَقاري - راحم‎ us] 
grau G5 أشهب:‎ 
bezeugen, ein Zeuge scin aps 


e ei ٠ه‎ "P 

NO : f‏ ار احم شهر 
berühmter, gefcierter, bekannter ¿+° Lei Fe‏ 
أشوري Assyrer, assyrisch‏ 
vM‏ (شعر) wcif, grau, ergraut, grauhaarig‏ 
C‏ (شخص) weiflhaarig, grauhaarrig‏ 
آص: واجد في an‏ الألعاب As‏ 
treffen; schießen (ein Ziel, und so (632) cul‏ 
weiter.)‏ 
oval‏ : أتى بالصُرَاب richtig, korrekt sein, Recht.‏ 
haben 1‏ 
bekommen, erhalten, de Eech‏ 
erwerben, gewinnen; crlangen, erreichen‏ 
Geh‏ انتاب» حل ب begeben, plagen, stoßen,‏ 
befallen, beeinflussen, über kommen, auf‏ 
kommen, passieren, zustofjen‏ 
ااب تمر infizieren mit; uud‏ 
kommunizieren zu, übersenden zu, austecken‏ 
EP‏ ب verwundet sein durch, befallen durch,‏ 
geplagt mit, begibtdurch, affektiert durch,‏ 
entzündet durch, erleiden, aushalten; fangen,‏ 
betroffen, zugestoßen‏ 
"kel‏ َف Ziel, Spielergebnis, Schlag, Tor‏ 
إصابة )222( Treffen (ein Ziel), Einkerben (ein‏ 
Ziel, ein Schlag, und so weiter.)‏ 


Pä 


stellen, sich aufstellen, auf eine Linie bringen, 
anstellen (aufwärts), stehen in Formation 


wáhlen, auswählen 
A~! be 
Loch kel 
CV c) Alb ei 
(QE D د‎ Uca 
Gu uie! 
Brauch, Tradition, Sitte, Gewohn- اصطلاح: عرف‎ 
heit 


Auswahl, wahl 
natürliche Auswahl 
schnattcrn 
schütteln, zittem 


sich warmen 


gli راحع‎ Ee إمطلاح:‎ 
konventionell, traditionell, üblich | A اصطلاحي:‎ 
idiornatisch; fachsprachlich, lana اصطلاجي:‎ 

Catal Se 
pies تحاص - راحع‎ Ae ke 
cinverstanden sein mit, allgemein „de plat 
annehmen, übernehmen 


اصطاع: ناج بالطرّق künstliche Herstel- ah‏ 
و ږوا دا SC‏ 


Idiom 


E راحع‎ C املطناع:‎ 


ue gro اصطناعي:‎ 
anschaffen, jemanden 
beauftragen, etwas — 


künstlich herstellen الصنعية‎ Lo ننج بالطر‎ St eia 
E راحع‎ AË qai qal 
E راحع‎ pA 

إصطياد ‏ راحع صيد 


Sommerurlaub اصطیاف‎ 
hochheben, emporhcben, erheben D أَصْعَدَ:‎ 
zuhören Zu, achtgeben (auf), anhóren بل‎ del 
Zuhören; Aufmerksamkeit schenken إصفاء‎ 

"s راحع‎ el 
kleiner, jünger; minimal, winziger yl 


Lech : 9 


إصطنع: ea x: P‏ بصنم 


أو جك 


Ausgabe, Produktion, Herstellung (von einem 
Buch, und so weiter.) 

befrcicn, ausstellen, أطلق‎ cy ael 
ausstrahlen, ausgehen, hinausschicken 
veröffentlichen, publizieren, — AL كتابا‎ Ziel 
ausstellen, produzieren, machen (ein Buch, 
und 50 weiter.) 

d. — s أو‎ BECH Jee: نقودا أو‎ el 
ausstellen Ead herausgeben (papieráhn- 
liches Geld, Bándcrn,Briefmarken, Passen, und 
So weiter.) 
aussprechen, verurteilen, — Va ULSS el 
geben, machen(ein Urteil, Strafe, Entscheidung) 
befehlen, Anweisugn geben, 
verordnen 

eine (Kommuniqué, Erklärung) 9! Ú 21 
gcben 

bestchen auf, drücken, bedrangen; e على:‎ el 
beharren auf 

Avfdringlichkcit, Entschlossenheit, c ار:‎ >! 
Beharrlichkeit 


[4 
vof أَصْدَر‎ 


a‏ الإطرار - راحم سبق 
e ys Mei‏ صاد 


im unruhigen Wasser العجر‎ AO Se el 
Fischen 1 

den Sommer verbringen, Sommer- اصطالف(ب)‎ 
fcrien machen 1 


— راحع‎ - hei 

Stall, Hütte, Scheunc 

Cto راحع‎  ًبَحطَصا‎ 
Zusammenstoß, Kollision, Stoß, اصطدام: ارتطام‎ 
Aufprall, Schlag, Krach 
Kampf, Konflikt, Streit ZG إصطدام:‎ 
zusammenstofen (mit), (y (ب):‎ Kei 
laufen (gegen), stolpern (gegen), stoßen (gegen) 
in Konflikt geraten, kämpfen zs tabe 


sich in einer Reihe, A J Ga P 2 3 Abo! 


el 


Aktiva und Passiva وتحضلوم [تحارة]‎ A 
Vorfahren, Groüviter, GRÉ: arti 0 21 
Ahnen 

ordentlich, laut Regeln, in ل‎ MT — 


Übereinstimmung mit Regulierungen oder 


Prinzipien 
in Feuer tun, brennen, joi Ha Al أصلى:‎ 


verbrennen 
warmen, heizen أصلى: سحن‎ 
Reform, Reformation; Reparatur, إصلاح‎ 


Reparation, Wiederherstellung, Korrektur, 
richtige Herstellung, Anderung, Verbesserung 


إصلاح Lëscht: os)‏ - راحع سلح 

Landreform; agrarische Reform (¿Ú j c 
reformatorisch إصلاحي‎ 
Reformierung, Besserungsansalt إطلاحية‎ 


reparieren, befestingn, wiederherstellen, eil 
überholen, reformueren; korngieren, heilen, 


einstellen, gut machen; verbessern, besser 
machen 

versóhnen, Frieden schließen ees Sal 

zwischen 

kahl, unbehaart £ أصلع:‎ 
original; echt, authentisch; wahr, "el 


unberührt, erste; wesentlich, grundlegend 


Kardinalzahl أصلى‎ 53 
Haupttáter ara teu 
Original Yol inis 
taub machen o صره ره‎ el 
taub sein طرش‎ Í 
taub S St Se 
taubstumm eS o 0 
massiv, fest jj Oy لا‎ una, 0 
irrational [رياضيات]‎ eol 
endokrine الإفراز [أحياء)‎ ét: zl 


۷۹ 


der kleinste; der jüngste 
صَفَدَ‎ AZ راحم‎ - Mel 
leeren, aufhcben, aufgeben, räumen أخلى‎ Mel 


ا حلا - راحم f»‏ 

gelb oder bla werden P^ Je اصفر:‎ 
gelb; blaß el 
Gelbfieber da 2 
Gelbrasse الأصفر‎ Ze 
Cholera "s ء الأطفر:‎ SKI 
Gelbheit, Gelbfabre is اصفرار:‎ 
Barracuda إصفرني (سمك)‎ 
fest verwurzelt, feststchend, Jof Ë el 
uefverwurzelt 
von adligem Ursprung, Lait كان شريف‎ "Cal 
von hócher Abstammung 
einen festen Boden geben, E » c: أصّل:‎ 
festigen, ticfverwurzcelt machen 
den Ursprung beweisen oder ‘Ef 2 Cl 
zeigen 
Ursprung, Quelle a أضل:‎ 
Wurzel me أصل:‎ 
Basis, Grundlage el Nw 
Entstehung d Ke T y : Jl 
Abstammung, Ahnenreihe, أصل: داو‎ 
Stammbaum, Ursprung 
das Original G d (لكاب‎ Jal 


originell, anfangs, ursprünglich Bd 39 Scal 
auf keinen Fall, über- لي‎ Ut «ahis el 
haupt nicht 
Prinzipien, Regeln, Aeté dest, أصُول:‎ 
Grundlage, Elemente 

Manieren, Anstándigkeiten, السُلرك‎ Ad أصُول:‎ 
Etikette, Regeln vom Anstand oder Verhalten 
Aktiva [444] امز ل: موحودات‎ 


Au 


zusätzlich, übrig إضافي‎ 
Überstunden Uf أو‎ Za ساعات العمل‎ 
Dahlie GA ox) di 


neblig, wolkig sein oder Aa yS Lo cre 
werden 
Akte GL AL إضبارة:‎ 


ermüden, langweilen; ärgem prua; da yo 


hinlcgen; werfen, ins Bett lcgen e 
eR راحم‎ S en 
werden, wachsen, erreichen Na Av 
anfangen zu tun ue x pus 
Großer Bairam EEA TEE] 
(jemand) Lachen lassen جَعَله بسحك‎ tl 
Zielscheibe des Spottes, Witz. i E 


Opfer, Opferung Kach ial 
ضر راحم ضر‎ > 
Streik إضراب (عن العمل)‎ 
Hungerstreik الطعام‎ E? VA 
Verletzung, Schaden, Beschädigung | (2) ار‎ E 
streiken ¿a عن‎ Cool 
einen Hungerstreik machen الطْعَام‎ Ue ارت‎ 
bleiben in, sich niederlassen cul E sl 
(die Zähne) stumpf machen (QU sl 
anzünden, beleuchten; brennen Kl 
Hinlcgen, Schlaf اضطجاع‎ 


- > í M" / 
على‎ cl إلى:‎ Ah 
gezwungen werden zu, erzwungen zu, إلى‎ jas! 


genótigt zu, gezwungen sein zu; müssen, haben 
zu 


sich hinlcgen, ausruhen; zurücklegen 


zwingcn zu, notigcn zu 


VY cl 


zum Schweigen bringen, OU BO 
beschwichtigen 


Blumentopf UU فيه‎ E su] أُمییص:‎ 
Topf, Nachttopf Gy أمییص:‎ 


Original; von reinem Ursprung, von أصيل‎ 
adligem Ursprung, hochgeborcn, reingezüchtet, 
voliblütig, echt, authentisch; wahr, unberührt; 
cigcn; wesentlich 

später Nachmittag, والمغرب‎ paat بين‎ c5) أصيل:‎ 
Zeit vor Sonnenuntergang 

ordentlich, festangestellt (D ub, g) Kal 
belcuchten, crleuchten WEI zech Gel 
scheinen, strahlen, Strahlen Gf الشيء:‎ CN 
aussenden, aufblitzen 


Beleuchtung SA) إضاعة:‎ 

H H Ld e ges و‎ ^ d - d - و‎ H 
verlieren, verwirken; 5% LA Gu odas اضاع:‎ 
verlegen, — verfehlen, wegwerfen, fehlen, 


verschwenden 
uif SG 
(635) h DS 


ruinicren, zerstören 
Zcit verschwenden, 


vergeudcn 
Verlust, Verschwendung, Vergeudung i) 
hinzufügen, verbinden, لحي‎ o Mel 


anncküeren, befestigen; ergänzen 

hinzüfugen, wciter sagen SEW (UU) e 
vaL أضّاف: امْتَضَافَ  راحم‎ 

überdies, weiterhin, auBer, Ch إلى ذلك‎ Casal 

in Addition (zu), aufferdem 

Addition, Annexation, Zusauteil; إضافة: إلحاق‎ 

Ergánzung, Zufügen ` 

Addition, Zunahme, Zusatz, 

Zunahme, Zulagc 

بالإضافة إلى (ذلك) plus,‏ ,نج in Addition‏ 

zusammen mit, außer; Oberdies weiterhin, dazu, 

auflerdem 


إضافة: زيادة 


d 
halten, für sich behalten 
erschópfen, abnutzen, Jot ayl أضنى:‎ 


cntkrüften, schwachen 

stürzen, herunterholen, zu Fall !لظ‎ (=) zbi 

bringen 

Stürzen, Untergang, Beseitigung bU] (ب):‎ & Ue! 
» p. WE "EH £ 
Z راحع‎ - ski > gbi 

Feld, Domane, Bereich, Rahmen, إطار: نطاق‎ 

Gebict 

Fassung, Umstände, Umgebung, إطار: حو بيئة‎ 

Atmosphäre 1 


Gerüst; Rand, Rahnem ` ee 2) Cal et 
Reifen (von cinem Rad) e الخار‎ ZE dëi 
Rohr, inneres Rohr ادا علي‎ EE déi 
Rahmen, Ránder SKI 
gehorchen, folgen, nachkommen mit, p» 
nachgeben zu, entgegenkommen 


tragen, stehen, tolerieren,hinauflegen J أطاق:‎ 
mit, vertragen, aushalten, erleiden, ausstehen 


uncrtrág]ich, nicht auszuhalten لا يُطاق‎ 
Duldung, Haltung, Aushalten, إطاقة: تحمل‎ 
Vertragen 1 


verlängern, erstrecken, in die rv طول‎ IM 
Lange zichen, dehnen 
jemanden lange Zeit warten lassen — «le "Al 


auslassen, ausarbeiten, — «Ji أو‎ GEN aif 


lange sprechen, ausführlich erzahlen 

(für) eine lange Zeit bleiben, zu Qul 
lange bleiben 

jemandem langes Leben أطال الله عُمْرَهُ‎ 
wünschen 

Verlängerung, Vergrößerung, إطالة: مد‎ 
Ausdchnung i 
Ausführlichkeit إطالة: اسهاب‎ 


vv 


اضطراب 


Störung, Aufruhr, SUY تشوش»‎ aki اضطراب:‎ 
Verwirrung, ` Durcheinanderbnngen, Sorge, 
Durcheinander; Agitation, Unruhe 

Unruhen, Störung, Aufregung, إضطراب: شغب‎ 
Krawall, Tumult, Aufruhr 


Erkrankung, L.cidcn, (طب)‎ JAE اضطراب:‎ 
Krankheit 

Neuropathic, Nervenstórung ~a اضطراب‎ 
Psychopathic أو رجي‎ Lis A 
Zwang st! TRY 


e»t e D - °. 
Notfall, اضصرار: شده اللزوم» ضرورة ملحة‎ 
Dnnglichkeit, Notwendigkeit 
obligatorisch, zwingend, erzwungen; اضطراري‎ 
dnngend 1 
Notlandung, erzwungcn 
Landung 


e‏ اض طراري 


Brennung; Leuchtsignal, Feuer, Flamme اضطرام‎ 


verwimt,gestórt, G ets اضطرب: تبلل‎ 
systemlos, durchcinander, beunruhigt, unruhig 
werden 


gio a 
brennen, flackern, flammen, lodem kya! 


Jis a i! 
إضطهاد‎ 


zittem, schütteln 


annehmen, unternehmen, 
übcmehmen, ausüben, tragen 
Verfolgung, Unterdrückung, Tyrannci, 
Ungerechtigkeit 


verfolgen, unterdrücken Aq! 
d EE 

schwächen, entkraften, unterminicren WI 
š F Kë ل‎ E 
verwirrte Träume ضفاث احلام‎ 


) 
gcbcn (zu), gewahren (zu), على‎ el أضفى على:‎ 
schenken; mitteilen zu, leihen zu 

ES LN‏ - راحم لل 
verschwinden, verklingen, %>‏ 
dahinschwinden, abnehmen, fallen, schwächer‏ 
werden‏ 


verstecken, verbergen, Geheim 


Ai 


Wissen, Auskünfte, Erkenntnis, إطلاع (على)‎ 
Bewußtsein, Vertrautheit, Inspektion; Sehver- 
mogen 


Freilassung, Befreiung, Freigabe „> إطلاق:‎ 


Lösen, Befreien, Befreiung ` J> «tb إطلاق:‎ 
Verallgemeinerung < إطلاق:‎ 


Schießerei, Öffnung von أو النار‎ he CH 
Feucr, Feucrung : 1 


We ^. 


إطلاف سراح 


vollkommen, de على الإطلاق: بلا‎ TE 
ohne Ausnahme, ausnahmslos 
vollkommen nicht, ull. إطلاقاء على الإطلاق:‎ 


nie, unter heinen Umständen, unter keinen. 
Bedingungen, auf keinen Fall, niemals 


Atlas oi ye أطلس:‎ 


Atlantik Zell 


bekannt machen mit, informieren T على:‎ AN 
von oder über, benachrichtigen von, wissen 
lassen über, sagen Ober. enthüllcn, sich erzählen 


wissen (von); vertraut, informiert اطلم على‎ 
über, sich gewöhnen an, sich. bekannt machen 
mit, lernen, herausfinden (über), entdecken, 
sich informieren 


Freilassung, Befreiung 


e$.‏ دو" 


befreicn, freisetzen, in Freiheit 
setzen, gchen lassen 
aufbinden, lósen, befreien نك حل‎ lef 
abschieflen; befrcien, A et qo lef 
lóschen, ausstellen, hinausschicken, abgcben; 
ausstofen 


verallgemcinern 


abfeuern, schießen 


Ji aed 
1 اطلق:‎ 


M AC‏ النار 
befreien, gchen lassen, freisetzen, 45- Gl!‏ 
auf freien Fuf) sctzen‏ 


abschieflen, Zünden (eine 
Rakete, und so weiter.) 


t صارُوحا‎ alb 


vf 


أطايب 

Zierlichkeiten, Vergnügen أطايب‎ 

schließen, zumachen sf gat أطبق:‎ 

loben, empfehlen, schmeicheln, "$^ 
komplimentc machen 


Lob, Kompliment; Schmeichel, Preis اطراء‎ 

gil 
GEN 
$e 


schwelgen, entzücken, freudig erregen 
wcgwerfen, ablchnen, loswerden 


ununterbrochen, dauernd. cine ununter- 


brochene Reihenfolge, fortsetzen 

taub —[ أطرّش:‎ 
Turteltaube (طائر)‎ ii CH غل‎ Ch 
schweigen —< d yi 
verbeugen (Kopf) Eh ah 


These, Papier, Abhandlung, Doktorarbeit i» CN 


Füttern, Emähren إطعام‎ 

r P f 
füttern, essen geben, 776 ei 
af أطقاً:‎ 


löschen, ausmachen 


auslóschen Sch (t! < Gf 
ausschalten 5 طم النور‎ ul bl 
löschen, stillen è! ox DA 


Löschung, Auslóschung, Ausschalten إطفاء‎ 


Feuerwehrmanner الإطفاء‎ Jue 2 
Feucrwehrwagen ا الإطفاء‎ 
Feuerwehrmann, e 
Feucrbrigade, Feuerwehr إطفائية‎ 


pb راحع‎ - Séil 
erscheinen, auftauchen, erheben; اطل: 57« ظهر‎ 
hinaussehen, herausgucken 


dominieren, über hochragen, 
überblicken 


kommen, náhem 


اغتبار 


Rückkehr, Wiederherstellung; 3 إعَادَة: ارحاې‎ 
Zurückstellung 

Wiederholung, standige Wieder. إعادة: تكر ار‎ 
holung 


Ncudruck الطبع‎ T 

Wiederherstcllung, Wieder- OCH sul 

aufnahme (Bezichungen) 

Rückblick, Revision, Nachprüfung, النظر‎ el 

Nochmalige Überlegung 

leihen, anleihen n 

zuhorcn, achtgeben (auf), GP GI WÉI 

anhóren 

Leihung, Anleihe إعارة‎ 
PT "APR 
اعاش 5 راحم عيش‎ 

Ration, tagliche Ration حراية‎ AA) 


DES‏ هو مه 

اعاض ‏ راحع عوض 
hindem, crschweren, blockieren, benach- alê‏ 
teiligen; verschieben, aufhalten, verhindem,‏ 
zurückhalten‏ 


Bchinderung, Blockieren, Benachteiligung, ui 
Verzogcrung d 
sorgen für, unterstützen, V D "yt eo iui 
aushalten, Unterstützung, verantwortlich scin 
für 


Emáhrung, Fürsorge, Unterstützung PTS 
راحم عاون‎  ناعأ‎ 
Hilfe, Unterstützung WALL إغانة:‎ 
Subvention, Unter- ZK, OS عَانَة: مِنْحّ‎ 
stützung, Zulage, Beitrag, Stipendium 1 
55 احم‎ SÉ اغتاة‎ 
Emanzipation, Befreiung, Freilas- > Zi إغتاق:‎ 
sung 1 f 
in Anbetracht, Hinsicht, Mcinung, "Ab اغتبار: عد‎ 
Sicht 
Rücksicht, Hochsch&tzen, ¿UI «Ml: ZH 
Respekt, Ehre, Ehrfurcht, Verehrung 


۷ ۵ 


m 


nennen, kennzeichnen, einen 135 c do, أطلق‎ 
Namen geben 

loslassen, befreien. dic Z.ügel المنان ل‎ del 
(von) lockem; freien Lauf lassen 

Feuer óffnen (Geschüuc, على‎ eid Slt 
(Arüilleric) 


freic Hand geben — aJ حر‎ A أطلق‎ cea; أطلق‎ 


Lumpen àv Jul : ubi 

frei von Sorgen oder Angst; geborgen (J!) DEA 

sem, sicher; vertrauen haben, jemandem 
Vertrauen schenken 

aub راحم‎  نانئمطإ‎ 

Übertreibung Ub 

"ELS 

auslassen (auf), übertreiben اطنب (ڼ)‎ 


BEA 
Ji راحع‎ - de عل‎ Qi 
verdunkeln, dunkel, dammerig NUM Jue أظلم:‎ 
werden 


lànger 


yis EN 
Ausstellung, Demonstration, ghal des š إظهار‎ 
Manifestation, Auslage, Enthüllung, Bekannt- 
gabe; Abbildung, Licht auf etwas werten, 
Erklärung; Ausdruck, Anzeichen 

zeigen, demonstrieren, y A 2 
ausstellen, präsentieren, enthüllen; illustrieren, 


Licht auf etwas werfen, klar machen, erklaren; 
ausdrücken 


durstig machen 


zurücksenden, wiederherstellen; girj Ai 
zurückbnngen; zurücksctzen 
wiederholen Ze ul 


neuauflegen (ein Buch) AS e suf 
wiederherstellen, weitermachen للانات‎ suf 
(Beziehung) 

revidieren, nochmals prüfen, noch ل‎ JaN suf 
einmal überdenken 

wiederbeleben, zum Bewufitsein Ah ا إلى‎ 
bringen 


اغیزال 
duzeyi‏ ار يفي أو Tagundnachtgleichheit, a A‏ 
(e‏ الاعتدال Áquator‏ 
إغتدّل: کان mäßig, gemañyigt, hi E Ya‏ 


vemünfig, leicht sem 


gerade, aufrecht sein, sich AS dads 


aufrichten 
Entschuldigung اغتدار‎ 
entschuldigen, um einc Entschuldigung y 


bitten, sich entschuldigen 


begeben, plagen, zustoßen, packen, Cael pl 


befallen 


Einspruch, Protest, Einwendung ez) : yel je! 


Vcto, Vetorecht FX 
Anerkennung (e AL) اغتراف‎ 
Erklärung, Geständnis, ues ار‎ E اعتراف:‎ 
Zugeben 

Beichte [نصرانية]‎ S اعتر‎ 
Beichtstuhl اف‎ zw! ur Es 
klettern (aufwarts) الات‎ e NI 


Einwände gegen etw haben, e على:‎ d'H 


einen. Einspruch erheben, Einsprüche machen, 
protestieren (gegen), Veto einlegen 

abfangcn, im Weg 5 PX (LO) P 
stehen; blockieren, hindem : 


gestehen, zugeben سَلمَ ب‎ uuu 
anerkennen 
anerkennen اڅ‎ Z S OUS 


eine Beichte machen, beichten (نصرانیة)‎ 72 


stolz sein auf, prahlen von ب‎ = 
Stolz, Ruhm EE 


Ruhestand; Isoliertheit, Zurückgezogen- së) 
heit 


Eintritt in den Ruhestand ZAR JU 


VA 


اغتباطا 
Geltung, Werte, Gewicht, AS alal: A)‏ 
Wichtigkeit, Bedeutung; Prestige, Würde,‏ 
(hohe) Position, Rang‏ 


von, wie von, Anfang, wirksame von, بن‎ LA 
ab 
in seincr Eigenschaft als و كذا‎ Lk 
angesichts der Tatsache, of Aer على‎ Mu Aart 
in Anbetracht, insofern als wie,seit,wie,darum. 
für politische Überlegungen ميا سبية‎ Ger 
oder Erwägungen 

Ee احم احد‎ J- AM ^ 3f 


Wiedereinsetzung الاعتبار‎ Gul Ai رد‎ 
zufällig, willkürlich اغتباطاً‎ 
zufällig, willkürlich اغتباطي‎ 


EEN 
etwas betrachten als. erachten, EH e : eb 
finden, denken 
Hochschätzen, respektieren, 
verehren, achten 


cine Lektion haben, lernen von, ب‎ EXE m Ts 
von jemandem eine Lehre 


اعتبر: احترم 


dU ET‏ لي 
إعتد: اعتبر ‏ راحم عد 


aufgeblascn, eingebildete, stolz sein "s اعُد‎ 


unbedeutend, banal, unwesentlich, — به‎ as y 
unwichtig ; 
unbefugt betreten, überschreiten, — (le اغندی‎ 


übergrcifen, überfallen, verstoßen (auf); gegen, 
cine Aggression oder cine feindliche Tat 
begehen; befallen, angreifen 

schanden, überfallen, herfallen 65 إِعْتَدَى على‎ 
über 

Angriff, unbefugtes Betreten, اغتداء (على)‎ 
Überschreitung, Invasion, 715100: Greueltat 
Nichtangriffsvertrag 
Mafiigung, Mäßigkeit, أو إفراط‎ Ds اغقدال: عدم‎ 
Gemafligtheit, Vemunft, Milde 


A 


إعجاب 
اغتلاء: Aufsteigen, Thronbcstcigung E‏ 
Krankheit, Leid PM‏ 


Z š. Zeie 5 1 gie 
اعتم: لبس العمامة  راحع تعمم‎ 


Vertrauen, Abhàngigkeit, à اغتماد: إتكال»‎ 
Zuvcrlássigkeit 

Benutzung, Adoption, p i Sech اعتماد:‎ 
Befolgung (von), Fügsamkcit (mit), Anwen- 


dung 


Einverstándnis, Gench- موافقة‎ cjl E اعتماد:‎ 
migung, Bestätigung I 

(von Diplomaten) (Oeo por) اعُتماد‎ 
Akkreditierung 

Kredit تسلیف‎ OU اعُتماد:‎ 
Fonds, Geldmittel إعتماد: مورد مالي‎ 
Dokumentenakkreditiv e ucc DW 
Selbständigkeit على النفس‎ Sud 
Zeugnisse; اق الاعتماد‎ SEN 


Sich verlassen auf, zählen auf, 
vertrauen, rechnen mit , 
benutzen, adoptieren, eA cs Men : 
folgen 

bemáchtigen, bestätigen 


akkreditieren, mit Zeugnisseng-! i ub Ve 
versorgen 


^ ALIA 


Sis 8 me‏ عِناية 

adoptieren, sich bekennen, für eine دان ب‎ X 

Sache eintreten, glauben an 1 
cinander umarmen US Kei 

31891 - راحع تعود 

إِغْتِيَادِي _ راحم عادي 

Bewunderung, gute oder hohe Meinung, إغجاب‎ 


gutcr Eindruck, Zufriedenstellung, 
Vorlicbe, Liebe 


مف 


JSA على:‎ Act 


J 


sich pensionicren (von); absondern (von) Jb 
lassen, zurücktreten 
sich vom Dienst oder de Arbeit. إل‎ 334 0221 
pensionieren lassen 

(415) GF راحع‎ - PPE) 
Sit-in, Sitzstreik الاظراب‎ Ze E quat 
sich haften an, Festhalten, (=) إعتصام‎ 
Unterschlupf oder Zuflucht suchen 
einem Verband, einer Clique, einem Cs 
Bande,einer Gruppe und so weiter angchóren 


Streik machen, streiken عن العمل‎ C 
sich haften an, bleiben t ju اغتصم‎ 
Zuflucht oder Unterschlupf إلى‎ GJ ب:‎ aisi 
nehmen oder suchen 

ein Sit-in oder Sitzstreik فد اعتصاما‎ : Ca 
machen 


Geduld haben, Geduld nehmen, — Zelt, azti 
geduldig sein, sich gedulden 1 


Sec)‏ بالصُمُت 
أغتق: حور 
اعتقاد Glaube,Glaubensbckenntnis, Überzeugung.‏ 
Doktrin; Meinung, Sicht‏ 

Verhaftung, Haft, Intemicrung, Festnahme JE) 
Ab 


schweigsam, still bleiben 


emanzipicren, befreien, freisetzen 


glauben; denken, betrachten, etwas als 
erachten 


verhaften, aufhalten, على» حيس‎ px NT 
halten, cinsperren, internieren, festnchmen 
sprachlos sein, unfàhig zu sprechen GC jth! 
sich absondern, sich abwenden, Ge (ن»‎ aisi 
Abstand nehmen 


krank sein oder werden رض‎ ^ Qu 
راحع علا‎ -  ىلتغإ‎ 


aufsteigen, besteigen (den Thron) إعتلى الع‎ 


إغجاز VA‏ عرض 
junk!‏ رالقرآن Sa il ` Unnachahmlichkeitdes (cN‏ الإغدام Todesstrafe‏ 
Korans ۱ . I‏ الإعدام Aufhangen us‏ 
أغجب ره الشيء أر الشخص): سه anf dem elktrischen Stuhl — ACEN Aayi 800160 Gy‏ 
bewundern, schón finden‏ اراو )يه : 
EE eg‏ 
MAI SE NET‏ نفد حكم الإعدام hinrichten A‏ 


hängen, durch Aufhángen hinrichten ui cas 
durch einen Stromschlag töten e الک‎ east 
berauben von, enteignen von ax 2251 
arm sein oder werden, arm machen Z, SEN 
entschuldigen, vergeben, verzeihen A8 KU 
entschuldigt werden, eine ' ر‎ P كان‎ Sid 
Entschuldigung haben 

er, der warnt, wird entschuldigt 


Beduine, Nomaden, Araber von der ju أغراب:‎ 
Wüste 


Al" اعدو‎ 


Syntax GÑ نكيب‎ de إغراب:‎ 
Analyse GEN JM إغراب:‎ 
Deklination الكلمات‎ sid ii إغراب:‎ 


Ausdruck, Äußerung, (jz) séi اعراب (عن):‎ 
Erklarung, Behauptung, Verkandung, Ankün- 
digung 

cin Araber von der Wüste, أغرابي: 653 يِن العَرب‎ 
cin Beduine, ein Nomade 1 


syntaktisch; analytisch ` AA, CR إغرابي:‎ 
أغراض - راحم عرض‎ 
Vermeidung إغراض (عن)‎ 
ausdrücken, ñufiem, erklaren, عن‎ Z عن:‎ réi 
angeben, verkünden, zeigen 
analysieren E) أو‎ TU du 
gelähmt, Krüppcl e Al 
wegschicken, abweisen, x T x : عن‎ Cy 
vermeiden; aufgeben, verlassen 


E $ - SER b., 3 Së 
EY 
bewundern, cinc gute oder hohe اعجب ب‎ 
Meinung, einen guten Eindruck haben, mögen 
eine Vorliebe für jemanden oder etwas haben 


cingebildct, eitel 


TE الشيءَ راحع‎ e el 
e (حَرْنا) - راجع‎ el 
fchlerhaftes Arabisch Sprechen — E أَعْحَم:‎ 
اش دد او‎ 
nichtarabisch, إلى عبر کلام المرب‎ et äi 
auslándisch 
Nicharaber,Auslánder, Barber, 3 ef el 


Perser أَعْحَمِيَ: فار سبي‎ 
1 T 
Wunder, Mcrkwürdigkeit A ep) 


vorbereiten, machen, arrangicren, aufstellen; ai 
produzieren, skizzieren; planen (für 

cine genaue Aufgabe oder Zweck), 
beabsichtigen, zubereiten 

[nfizieren (mit einer Krankheit); (~=) sii 
anstecken, übertragen 

Vorbereitung, Produktion, NETT, 
Skizzieren Herstellung; Anprobc, Adaptation, 
Ordnung, Fassung; Herstellung 


vorbcreitend, vorläufig TT 
vorbcreitende Schule, Grund- Vaak SA 
Schule 

إغدام: تنفيذ < الإعدام Hinrichtung‏ 


EI 


Begleichung, Absolution, Freispruch 
vi راحع‎ - uel 
folgen, kommen nach; ergeben x T أغقب:‎ 
(von), aufkommen (von) 
عقف راحم نموف‎ 
A أغلى: رفع - راحع‎ 
fordern, voranbringen; heben, ûl jia على‎ 


erhóhen 
hóhrer, obere (die أغلى, لأغلى:اسنۍ سی‎ 


meisten), höchste, gute, übergeordnet 
Maximum, am hóchsten el أغلى:‎ 
oben, Vorangchend sf 


oben, obenerwàhnt, obengenannt, أغلاء‎ j کو‎ m 
vorher erwähnt 


auf höchster Ebene d iis Jl على‎ 
Auskünfte, Benachrichtigung, Kommuni- A) 
kation i 


إغلابي 
اغلان: «uz‏ مصْدر Erklarung, Behauptung, Jl‏ 
Ankündigung,Proklamation;Angabe Öffentlich-‏ 
keit, Werbung‏ 

Anzeige, Benachrichtigung, 
Erklärung, Behauptung 
Werbung, Anzeige; Öffentlichkeit, uu» إعلان:‎ 
Annonce, inserat i 
geschäftliche È! EE إعلان (تلفزيوني»‎ 
Werbung, Anzcigc, Annonce “ 1 
Erklärung (Krieg) 
Werbungen, Anzeigen مبوبة‎ tat 
informieren von oder über, erzahlen (¬) JA 
von, wissen lassen über, benachrichtigcu von, 
raten von,bekannt machen mit,bewuf)te machen 
von 


informativ 


إعلان: بيان 


إعلان الات 


D2 9 


wettercs Wissen haben, wissender lg 2 أغلم:‎ 


gelchrter 


V4 


d 

licben; mógen, chren, gern haben ات‎ Wi 
ya راحم‎ . el 

einzeln, unverheiratet, ehelos Gis) ohl 
Junggesellc (اسم)‎ — Í 

unbewaffnet, wehrlos ملح‎ p Joel 


zahlungsunfihig sein; in finanzieller Not pbi 


sein 


Linkshander d Me أغسّر:‎ 
Nachtblindheit X5 Lat أغشى: لا‎ 
kurzsichtig Ja > أَعْشَّى:‎ 
Gras bedeckt C tel 
Zyklon, Tomado, Wirbelwind إغصار‎ 
problematisch, komplex, schwierig, ari 
rátsclhaft, mysteriós sein 

unhcilbar een un "Kal 


geben, spenden, verleihen, schenken,  ىطغأ‎ 
prásentieren; anbicten 
geben, (cine Medizin, Arzneimit- ¿1 2555 yf 
tel, und so weiter.) 
JE مدلا - راحم‎ el 
Spende, Verleihung, Schenken, Vorstellung suae! 
beschädigen, verderben, beeintrachtigen, CE 
ruinieren 
um E cie أغظم:‎ 
عد‎ Al 
RT 
der Größte; äußerste, maximal, am ekish 


héchsten Haupt, höchste, der práchtigste; über 
geordnete, der wichtigste 


großartig finden 


groB, größer, grandioscr, imposanter, 
pràchtiger, wichtiger 


H -> e e Wi 2 
befreien von, entlasten von, pi NS vt اعفی‎ 
losen von, entschuldigen von, lossprechen von, 
freisprechen von 


Befreiung, Freilassung, dal إغفاء: حل‎ 


اغتدى 


mûde, erschöpft, schwach sein, oder تيب‎ el 
werden 

Ermüdung, Erschöpfung, Müdigkeit, إعياء: نع‎ 
Mattigkcit, Trágheit, Schwache, Ohnmachtsgefuühí 


Unfähigkeit, Kraftlosheit;Hilflosheit zz إعياء:‎ 
راحع عَيْن‎ dd 


Aga, Agha (لقب)‎ VI 
Aga Khan (—À) خان‎ Ei 
beistehen, unterstützen, helfen ouf Géi 
Hilfe, Rettung RT 
uberfallen, befallen على‎ 96 
Invasion, Angriff (على)‎ OI 


wütend machen, rasend machen, Cad أغاظ:‎ 
árgern, zur Verzweiflung bringen 
Arger ad إغاظة:‎ 
staubig, Staubgedeckt sein oder عَلاه الغا‎ y 
werden 


Staubfarbig, düster werden Ah بلؤن‎ Ae Kéi 
. í 


Staubfarbig, düstcr الغبار‎ Se y 
staubig, Staubgedeckt IS He 
dunkel. NV ux 


dàmmeng, stumpf, wolkig, neblig, x^ usa 
dunstig, verschwommen 
verleumden din إغتاب: عابه مِن‎ 
böse sein oder werden auf, wütend, (مِن)‎ pub, 
wûtend durch, imtcrt durch, verärgert durch; 
toben, aufbrausen, stürmen 


ein Attentat verüben, ermorden, (32 J5 اغْعالً:‎ 


tóten 

Freude, Glück, Vergnügen; Jubel PUR 
froh, fröhlich, hocherfreut sein. ` hah «ik! 
frohlocken, erfreuen 1 


ىم سا 


AN 


Gott weif) am besten الله أعلم‎ 
erklaren, angeben, verkünden, proklamieren, je 
bekanntmachen; publizieren, angeben; werben; 
informieren, sagen; benachrichtigen 


Krieg erklären الراك على‎ if 
blind machen 11 أغمى:‎ 
blind 3 56 : 51 
besicdeln, Bevolkerung; Gebäude, إغمار‎ 
Konstruktion, Entwicklung 


Besiedelung, bevolkern, bewohnt machen; "t 
bauen, konstruieren; entwickeln 


Trefäugig 
KEEN 
operieren, laufen, in Gang brongen, in 


Arbeit tun, in Handeln tun, arbeiten lassen; 
beschäftigen, benutzen; 


nachdenken, überlegen, denken J ZA va 
über, vorsichtig betrachten 


massakriercn, tóten mit dem ` Q Acai gast 
Schwert 
biegen, Drehung, krümmen; gekrümmt ` éi 


wird, gebogen, verzerrt 
“ 2. DER 
ال مزاج درم‎ 
Drehung, Kurve, Krümmung, Biegung جاج‎ éi 


6م 


أغور 

ETETE 
راحم عور‎ - ja PA ji 

fehlen, mochten,brauchen; كذاء ^ 35 كذا‎ Í 

Mangel an, fehlend, ungenügend in 

Jl‏ نحَبْ» ناح 

erschópfen, ermüden Cul agi 


unfähig machen; على‎ po S Í 
besiegen, verdutzen, verwirren 


cinäugig 
Blinddarm 


klagen, jammern, weinen 


Géi 


Attentat, Mord, Tötung Ju 

überschütten, Oberhaufen mit, , geben على‎ gaf 
dae راحع‎ - de aas 

ehrenhaft, ehrwürdig; geachtet, e « F »: Wi 

hochgesch&tzt 

bedeutend, berühmt, gefeiert, hervor- بارز‎ Mi 

ragend j 

adlig, grofimütig, groß- نیل کر يم‎ > Wi 

zügig 

mit weiflen Stim- LE) Zei els em A o) 

fleck 

verführen, versuchen, verlocken, 

anlocken, locken 


M ul 


aufhctzen, veranlassen, anregen, أغرّى: حَض‎ 
treiben, 26081160 

Verführung, Versuchung, Anreiz, — d إغو‎ d éi 
Attraktion i 1 


Aufhctzung, Anlaß, Anst Hung, 
Treiben, Notigen 


Untergchen, Sinken 


NT 


راق SCH A‏ 
إغراق (شحص) 


Überschwemmung(über) Uber- إغر اق: عُمُر‎ 
laufen 


erinnken 


Überschwemmung (at A إغراق‎ 
Hyperbel ORRI 
Übertreibung SW dé اق:‎ A 
übertreiben بالغ‎ A 2 
schallend lachen, herzlich ` yea A ef 
lachen 


Lé راحع‎ - Moti A الشيءَ‎ éi 
"EPA e 0 ¿... í 
(الشيء أو المركب)‎ aun 


untergehen; sinken 


ertrinken (a i) On 
überschwemmen, überlaufen SS uA 


9 
اغتذاء 


Ernáhrung silabi 
betrogen werden durch, betört حلع‎ : - h 
durch, geirreführt durch, | getauscht durch; 


angelockt durch, gelockt durch; wird geblendet 
durch 


cingebildet, eite] sein as éi 
Auswanderung; Exil ex اغتر اب:‎ 
emigrieren, expatriicren, zu > ER إغترب:‎ 
einem fremden Land gehcn 

aufschüpfcn OQ 
Wasche (sich selbst), Baden, ein e»t اغتسال:‎ 
Bad nehmen; cine Dusche nehmen 


(Aufführung vom) rituelle شريعة إسلامية]‎ [ JU 
Abwaschung 

sich waschen; baden, اتم‎ ca; إغتسّل: عسل‎ 
ein Bad nehmen; duschen, cinc Dusche nehmen 
rituelle Abwaschung إغتسل ( شريعة إسلامية]‎ 
ausfüllen 


Erpressung, gewaltsam jlji! ع‎ Let إغتصاب:‎ 


(brutal, ungesetzlich) Anfall, widerrechtliche 
Ancignung 
Vergewaltigung ab oa 


erpressen (von), fordem ` e) KN 
(von), zwingen (von) nehmen, an sich reißen 
(von) 


vergewaltigen, schánden ( dn WH 


إغتفر - راحع غفر 

bekümmert sein, traurig, depnmicrt; o > اغتم:‎ 
betrübt 7 

reich, wohlhabend sein oder Ú$ jle igi 


werden 


اعتنم: عم راحع غنم 


die Gelegenheit packen, (Vortcil ` Ze al exa 
von) die Gelegenheit wahrnehmen 
Verlcumdung, boshafter Klatsch Jh 


x راحم‎ - pu 


af 


umbeschnitten أغلف: غير تختون‎ 
schlicßen, abschließen, siegeln éi 
verfangliche Frage; irrige Ansicht ib x: 
betrüben, traurig machen, Kum p e 
schwächen. quálen, umwerfen 
bewölkt sein(Himmcl) AV — | 
Ohnmacht, Unbewufitsein إغماء‎ 
St 


einzichen, stecken Asa ف‎ tef dal 


stürzen in, stoßen in Ab iJ Jef "Al xl 
Augen schließen E Qaa 
in Ohnmacht fallen, ohnmáchtig عليه‎ e 


werden, Bewußtsein verlieren,bewufitlos werden 


üppig والعُتلب‎ RAMUS x 
besiedelt, bewohnt, bevolkt آهل‎ e cel 


genügen, zufnedenstellen; أغنى (عن): كفى‎ 
genügend sein, adäquat, cin Ersatz sein für, 
dienen statt; schonen, bewahren 


bercichern, reich machen 


Bereicherung dä إغناء:‎ 
Lied véi acil 


verführen, versuchen, verlocken, n" ul 


anlocken, locken 


irreführen, verloren tal أغوّى:‎ 
Verführung, Versuchung, Anreiz; gi » 
Irreführung 

GULI ست‎ QU راحع‎ Eh رت‎ el 
Zerumen (schmutz in den صملاخ (الأذن)‎ EN 
Ohren) i 
Schmutz unter den (Finger) — Ah a أف:‎ 
Nagcin 


AY 


» Í 

überschwernmen 3⁄9 السوق أو‎ e 
übertreiben Qu 
schallend lachen, herzlich Ae aa A d 
lachen 

Cé راحم‎ - Géi 
lieben, verliebt sein in, sich verlieben — fi 
Lied, Trillem i$ yl 
die Augen schwammentt ZA ِت العين‎ 53 ya 
in Tränen 
Grieche إغريقي‎ 
August &l pu 


3 SE da 3 


würgen, verschlucken 


Ge s Se 
Árgem, Fluch, Provokation إِغْضَاب: إغاظة‎ 


árgem,wütend machen rasend,s-| ل‎ df abi 
machen, zur Verzweiflung bringen, reizen 


ue œb-  یفغأ‎ 

M احم غو‎ j- iui 
Vernachlassigung, Unaufmerksamkeit Jh 
auslasscn, vernachlássigen, ignorieren, véi 
übersehen 
produzieren, rentieren أعُطی غلة‎ ٤ A أغل:‎ 
sieden, kochen p M. أغلى:‎ 
erhöhen, zumehmen (der Preis) رََعَهُ‎ A. déi 
Schließen, SchlicBung, zumachen, إغلاق‎ 
abschließen, Segelen 
die meisten (von), dic Mchrheit(von) pias أغلب:‎ 
in den meisten oum أغلب‎ A الأغلب»‎ A 
Fällen, meistens, generell; die meiste Zeit 
Mehrheit ۴ 


أغلبية 
Aii‏ له 233 d‏ في unhöflich sprechen Jh‏ 


Tr 

Lügner أفاك: کذاب‎ 
Betrüger, Schwindler Ju أناك:‎ 
Gewürze, Warzen Mé sa gibi 
Epidemic, Pest; Krankheit; Verlust, ij 
Verletzung 

schadlicher Einfluß, Pflanzen- زراعية‎ al 
Krankheit, (Pflanze) epidemisch | 


فی رڼ) 


aussprechen (fórmliche) gesetzliche 

Meinung oder cine beratende Meinung 
(foórmliche) gesetzliche 
Meinungen oder beratende Meinungen geben 


Mufli Amt JA — إفتاء:‎ 
Óffnung, Amtscinführung تدش‎ pe 
Eróffnung, Anfang, Beginn, بدء‎ CIE) 
Einleitung 

óffnend, einleitend e 
Leitartikel iud 


ein weihen, eróffnen 

öffnen, anfangen, beginnen D gu 

crobem, einnehmen, besetzen البلاد‎ E 
> eo: Ze elt 
راحع تفاخر‎ - Joch 
stolz scin auf, prahlen von, rühmen von ب‎ lt 
Vx راحم‎ udi 
auslósung, loskaufen 


5 راحم‎ = "Aal Y 
lacheln; die Zähne zeigen, 2 zl عن‎ ai Sh 
(1 SSD d إفترى‎ 


lagen, mit Falschheit 
anklagen; verleumden, bose sprechen von 


Loge, Fabrikation, Verleumdung si 
Annahme, Mutmaßung, Vermutung, اض‎ E 
Hypothese 


theoretisch, angenommen, vermeintlich. (gi ji 


p me» ett 


28:22. 
دشن‎ cm 


vu sladi 


hu! Wi 
profitieren, helfen, dienen; nützlich e :Sdf 
sein, hilfsbercit, wohltuend, gewinnbringend, 
vorteilhaft 


meincn, andeuten, 
kennzeichnen 

berichten;informicren(von oder über), p» suf 
sagen (Ober), benachrichtigen 
angeben, erklären, verkünden 


Sul‏ (مَعْنى): 55 على 


cine Zeugenaussage machen, 354% 8 Sul 
aussagen 1 

a5‏ نفع 
Verwendung, Sz qua (oe) ut‏ 
Benutzung; Vorteil, Profitieren durch oder von‏ 
TIT‏ 


profiticren, nutzen, benutzen 
Nutzen, Nutzlichkeit, Vorteil 


Auskunft, Information, Benachnch- إخبار‎ 
tigung, Bericht 1 
Behauptung; Benachrichtigung, v SCH 
Aussage, Erklärung : 
Behauptung; Versicherung; SE ORK 
Zeugnis, Zeuge 
sieden, kochen يُفورء على‎ das. Ui 
: PEE | , e Í 
auslassen, ausarbeiten, الاض (ڼ): أسهب‎ 
vergrößem, schreiben oder sprechen in Detail 


إفادة: 


über, ansführlich erzählen 

Oberstrómen, überfüllen m أفاض:‎ 
50901176, 96 فاش شک‎ 
äußern, aussprechen, sagen s. "al 


أفاعيل 
wach werden, aufwachen, erwachen, Cell o aii‏ 
aufstchen‏ 


Vers (von einem Strophe-Mcter) 


nüchtern werden مِنْ من سکره‎ dul 
zum Bewußtsein kommen eas ot aul 
Wanderer, Getrampel, Land, Jul 2245 Al 
streicher 


j; 


fliehen lassen ل‎ y 
Freilassung, Befreiung عن‎ el A 
Isolierung, Trennung, Isoliertheit An P A A 
markieren, Bezeichnung Gaza 1 اد:‎ A 

Individuum, einzeln, einsam إفر ادي‎ 


Sekretion, Auswurf XT šu P اج‎ pi از:‎ A 


Oberschuß, Unmafligheit, Verschwendung ku Ji 


die nchügen Grenzen überschreiten, zu weit 
gehen 

er راغ راحع‎ 
befreien, löschen, gehen lassen, عن‎ c 
freisetzen, in Freiheit setzen 


erfreuen, schwcelgen, crmunterm, 
fröhlich, froh machen 


- رامع رع 


J iyi SËNN 
aussuchen, auswählen, markieren, po د:‎ SC? 
kennzeichnen, übertragen, zuteilen, ancignen, 


beiscite legen, isolicren, absondern 


PE‏ »يي 
coU‏ 
he‏ 


verbergen, ausscheiden, lóschen 


die richtigen Grenzen oder 
Begrenzungen übersteigen, zu weite gehen, 
zum Auflersten gehen, übertreiben; übermäßig, 
unmáflig sein 


Cep الغ‎ 


Europäer, Ausländer uj dl 
Europäer. fremd; Ausländer qu 
Franz e 

ranzosc TS MT : 
Französisch +, Al الإفرنمبية: اللغة‎ 


Kranzgesims, Zierstreifen, Bordsteinkante, j T 
Sims, Dachüberhang, Formen 


Afnkanisch, Afrikaner 
Afnka بقبة‎ A ER 


At 


Ge 


UP 


32 راحع‎ - d di 

إفترص (الفريسة) 
إفترس Gin‏ 

EC Z 


s: e 


y Si ail 
>> راحع‎ - Ne 


ty 


verschlingen; (ien, fressen 


vcrgcwaltigen, 56 
annchmoen, vermuten 


annchmen, vermuten 


sich trennen, auscinander gehen; separat, 


geteilt sein oder werden 
enthüllt werden, gezeigt, Ki PT التضح‎ 
unbedcckt 


aa a saeh p opt مم‎ 
انتضح الرحل أر امره - راحع انفضح‎ 
erfinden, herstellen, schaffen, ol» AC 
entwickeln, ersinnen, planen 
absichtlich tun, freier Tw "ke (3255 M 
Wille oder absichtlich begehen 
schmieden, fälschen 


Mangel, Unzulánglichkeit 


.. یا 


H PT eo mm PP Ps 


e‏ وم 


Ge‏ زور 


vermissen 


arm, ármlich, notleidend sein, 
oder werden 

brauchen, fehlen, in Mangel إلى‎ co J SS 
an, ungenügend 


إأتكرٌ (ني) Sen-‏ 


Be iu احم‎ J- BS اس‎ 
e» e راحع‎ - el 
obszóne Sprache benutzen; obszón.vulgár, aul 
unanstindig sein 

wiederlegen, überwaltigen in Argument, EN 
mit Argumenten zum Schweigen bringen 


JH! 


der Beste; Optimum, optimal „>$ الأنضّل:‎ 


1 


Vorliebe, Vorrang, Priontát WEN | 
Fasten brechen الصُوم‎ S aa إفطار:‎ 
Frühstück Ch إفطار: مَطُورء‎ | 
Frühstück nehmen, الصبّاح‎ ex O55 ui 
frühstücken 


nach dem Fasten essen c, 33 EI الصائم:‎ Al 
und trinken i 


Frühstück geben ¿On pub Ak) cuf 
das Fasten brechen A da الصائم:‎ Al 
lassen 

stumpfnasig (الأنف)‎ "^ 
Plattnase, Stumpfnase أنطس‎ -í 
Viper, Schlange " 
wirksamer, tüchtiger GH 72 : il 
zum Rand füllen, Qberfüllen, zu (=) al 


überstrómend füllen; überhäufen mit 
p: راحع‎ - orgdi 


Horizont; entfernte Regionen (Sul c a 
Verarmung إفقار‎ 
berauben, entcignen von; 1: 01 حرم‎ Ai 


verlieren lassen 


arm machen y القر:‎ 
Lë راحم‎ 5 PE 

waag(e) recht, honzontal Al 

Waag(c) recht, horizontal NS 


Loge, Unwahrheit, lügnerisch, Lügen Ut إفك:‎ 


lagen, eme Lüge sagen 


Witz, Scherz, witzige Bemerkung, ia éi 
Anekdote 

hinuntergehen, untergehen; x غاب‎ » ii 
fallen, verwelken, verdunkeln 

Flucht, Freilassung إفلات‎ 


هم 


7 


erschrecken gt 3 
erschrecken, alarmieren, bestürzen, G £3 
einschüchtern, schockieren 
ور‎ 295 we کو‎ 
راح تبح‎ e 
Platz machen, den Weg (¿! YU (مكاناء‎ SA 
öffnen, Weg frei gcben, nachgeben; cine 


Gelegenheit oder eine Chance. geben, ermo- 
glichen, lassen 


1 Š رر‎ f دو رر‎ 
verderben, beeinträchtigen, اتلف‎ Ah 
beschädigen 
verwöhnen, verderben الأخلاق‎ af 


verrotten, zerfallen, verfallen e eut 
in dic Quere kommen, عطل‎ (dat اكتف‎ 
vereiteln, frustricren, incffcktiv machen 

٣ de £ 5 Eye wx Wi 
Uneinigkeit schaffen, gegcncin- epz اند‎ 
ander spielen 

WS T Ne e س‎ ٢ 

zeigen, enthullen, aufdecken, jii eats الشى:‎ 
ausplaudern, bekannt, öffentlich machen; 
vetbreiten, Zirkulicren 
in dic Quere kommen, vereiteln, besiegen الشل‎ 


ausdrücken, Ausdruck geben, ik عن:‎ Gell 
Suerg, verkünden, erklaren, klar machen, offen 
sprechen über 

. : " P wiet vo ZE 
sich in reiner Sprache افصٌع: تكلم بفصاحة‎ 
ausdrücken 1 
beredeter, 0060461 reiner, اکترنْصَاحَهً‎ el 
literarischer 


klassisch Seal MU MERE (A) 

Arabisch 

beitragen zu; ergeben, Om SE) ssi إلى:‎ gi 

veranlassen, produzieren, führen 

ankommen bei, erreichen, Lan إلى:‎ ail 

kommen zu 

informieren (von oder على‎ SN إليه ب:‎ ll 

Ober), sagen übcr;zeigen,enthüllen,ausplaudern 
على‎ ai إلى - راحع‎ v : على‎ ll 


besser, vorzuzichen 


Ji 


Pd 


Gerichtsverfahren führen gegen, دعوى على‎ eol 
gesetzliches Handeln gegen,anklagen,anziegen, 
klagen, verfolgen 
rituelles Gebet, regulares أو اللرات‎ a al 
Gebet druchführen 
Messe sprechen, feicm px" eol 
Aufrichtung, Konstruktion, إنشاء‎ TE dd 
Einrichtung, Installation, Bau, Aufbau ` 1 
Aufenthalt, Wohnsitz, ¿< «tS 0 
Wohnung, Bicibe, Residenz, Niederlassung “ 
Hausarrest à RD 
Anwesenheit, Besucher, Teilnahme حضور‎ ND 
Kommen, Ankunft, Beginn, «n^ إثبال:‎ 
Erscheinen ١ 1 
إقبال: رواج‎ 
O5 دنا‎ dg 
kommen, gehen; jl (un (ule «d at 


voranbringcn, weitergehen 


(großartige, gute) Forderung 


nahcm, kommen 


anwesend sein, da scin, kommen, حمر‎ el 
erscheinen 

L fr 8 اس‎ e Mi 
untcrnehmen, على: 5 إلى» انصرف إلى‎ dol 
weitergehen zu, einstellen in; sich widmen zu, 
sich weihen zu 


Oke, Oka; Unze 
Leben von; essen; sich ernähren 
راحع قاد‎ - 56 Mt 


ee Zeg if 
وحده وزن‎ AN 


(2) edit 


SUA راجع‎ - 2 sub 
Adaptation(von einer literarischen Arbeit); اقباس‎ 
Zitat, Adoption, Übemahme 
Anführungszeichen porum 
anführen, zitieren,übernehmen, adopticren; "ll 
anpassen (eine literarische Arbeit) 
Jah Ls 
راحم تقاتل‎ Judi 


Jemen, Wissen erwerben 


A" 


oo 


Bankrott, Zahlungsunfihigkeit, Versagen اللاس‎ 
مب تخلص‎ cii 


flochten, weglaufen, sich 

befreien, fliehen PEE 

flochten lassen, befreien, علص اطلق‎ bl 
freisetzen, frei lassen 

erfolgreich scin, Erfolg haben cii 
bankrott gehen, fehlen, bankrott oder li 
zahlungsunflihig werden 


: 5 ng 
vemichten, zerstören ganz, auswischen al افنی:‎ 


© 


crschópfen, konsumieren, انفد‎ : ail 
aufbrauchen; verschwenden 

Gentleman; Herr, Anführer fei IL 
Mandanne نو سفي (نبات)‎ asl 


ei 
Ende, Verblasscn, Untergang ل‎ A 
Opium ن‎ di 
Jdn sich übergeben lassen, zu ùbergeben 8 «di 
veranlassen 

füttern, nahren; versorgen 
entthronen, loschen, 
verdrängen, kündigen 

Falsches wiedergeben dx Jiu del 
Absetzung, Entlassung, Kündig- e Zei air 
DS : 
heben, errichten, aufstellen, bauen, LA ie? ai 
konstruieren, gründen, einführen 

stehen machen, stellen, ` Cà م‎ 5 das. al 
aufstellen, heben 

wieder aufleben lassen, vom — e 5 M 
Tode auferstehen lassen 

bleiben in, residicren ¿S «S A ب أو‎ ol 
in, wohnen in, bewohnen; sich einleben 
abhalten (cine Zeremonie, ¿! d HIEN eol 
Versammlung, und so wciter.), feiern (ein 
Fest, und so weiter.), geben (eine Partei, 
Empfang, und so weiter.) 


verstehen, erkennen lassen, erklaren; 
unterrichten 


Ze 


osi 
fe o وډ‎ 
اقال (ص منصبي)‎ 


5 e A 
Candi! 
teilen, oder unter sich verteilen e 


sich rachen an, Rache oder ات‎ ii uad 
Vergeltung 
UP عاقب - راحع‎ e pad 


e ; P 294 
jb راحع‎ E we a 


Wirtschaft, 7 pur الإنفاق):‎ Q) اقتصاد‎ 
Sparsamkeit 1 
Volkswirtschaftslehre, — së ele اتصاد‎ 
poliusche Wirtschaft 

wits- — Lay! cl أو‎ Xa yU اقتصادي: حاص‎ 
chaftlich, ökonomisch | 


P E‏ .. د وه 
اقتصادي: مقتصيد ‏ راحع مقتصد 


Wirtschaftswissenschaftler eu MENS 

Volkswirt (schaftler (oan 
el راحع‎  صاٌصیقا‎ 

sparen; wirtschaftlich, sparsam sein T 


begrenzt, beschränkt, sich begrenzen, على‎ ya! 
sich beschránken 


brauchen, erfordem, fordem EA H ueni 
Notwendigkeit, Dringlichkeit, بې حاحة‎ En sadi 
Forderung 


wenn notwendig, wenn nótig عند الاقتضاء‎ 


Kürzung, Kondensation; Mail اقتضاب:‎ 
Knappheit, Kürzc, Prágnanz 

kürzen, kondensieren, kurz a Cdi 
schneiden, kurz fassen 

einen Teil nehmen ot Uus el Abt 
aneignen, ergreifen على‎ aix qu 


heraus reien, herausnehmen, ds £x E 

ausschneiden 

abziehen, herausnehmen EN — TR 
ُطْفَ‎ Kéi? حَنى 8 راحع‎ MU 


auswühlen, wählen jux Cabal 


AN 


QS راحم‎ all 
einbrechen, hetzen in; durch brechen,durch eJ 
reichen, durch laufen; stürmen 


imitieren, abschreiben, Beispicl oder ب‎ siji 
Modell folgen, nachahmen 

Imitation, Kopieren, Beispiel oder (2) اقتداء‎ 
Modell folgen 


3 E راحم‎ z v TANT اقتدار:‎ 
s z . 3 ^ . ° سي ای تس‎ 
J% استطاع 5 راحم‎ cl dia zadi 
اقهراب‎ 


Ansatz, unmittelbares Bevorstehen; 


Annáherung 

Vorschlag, Angcbot; Empfehlung c! E 
borgen, Kredit nchmen, leihen DER 
Abstimmung, Wahl افیراع: ئملویت‎ 
Begehen, Verüben ب‎ 5 T 


Verbindung; Union, Mitgliedschaft JL افجران:‎ 
Ehe, Hochzeit, Ehestand 


náhem, nahekommen, 
angrenzen an, grenzen 
S راحع‎ - VOUS الشيئان.‎ Cost 


Aë‏ رواج 
اقرب GH d Go‏ 


vorschlagen, anbieten, empfehlen; عرض‎ ip 
Borgen, cin Kredit aufnehmen, Leihen C 
ve cp 


abstimmen, wahlcn, an einer 


Abstimmung teilnehmen 

(aus) losen 2 Ai 3 2 
(aus) losen v (lay coss OK? 
durch Lose wählen ETT ET p 
begehen, verüben KAREE 
verbunden sein oder werden — 1&5 (ب):‎ Ze 


(mit), vereinigt (mit), zusammengefügt (mit); 
assoziieren (mit), verbinden, ein Paar formen 
Ehemann und Frau werden, t (2) S> 

heiraten f 


"m 


Befestingung, Fixierung — ار:‎ A 
Erklärung, Behauptung; ار: بيان شهادة‎ A 
Zeugnis; Bezeugung, Zeugnis 1 
Leihgabe, Kredit; Vorschuf), Darlchn ` si jh 
näher v 
Verwandte, Familie, امو اقرناء‎ "T 
Blutverwaadtschaft 1 Í 


sobald wie moglich, in der. „S y-55 — J ڼ‎ 
kürzest moglichen Zeit 


Kredit geben, leihen Vorschuf Uk ed 
geben 
kahl, unbehaart أصلع‎ : eji 


SE راحم‎ z oji 
mit Hornem, homartig V no ذو رن أو‎ ey 
BR ۔ راحم‎ o ec 
gerecht sein, zu Recht handeln Mate كان‎ AA 


í 


2e 


schwóren 
schwören 


Meineid leisten, Mcineid 
begehen 


MÄI h 
entfernen, in einer Entfernung عزل‎ cul أقصى:‎ 
setzen, ausschließen, fallen lassen, cntlassen, 
wegschicken; 76 


schaudern, zittem 


entfemter, weiter (davon) sl eal 


sehr entfernt, am weitesten, am M الأقْصّى:‎ 
wcitesten entfernt 


2? a نمس‎ 


äulerst 
äußerstes Ende, ganz am Ende نهاية‎ c,» aol 


š nn» 
Maximum; am größten, am höchsten pal حد‎ 


der Ferne Osten ges Me 
kürzer (als) (o) zabi 


AA 


e A 


Auszug herausnehmen, anführen, pe WI 
zitieren 
den Spuren folgen; folgen, verfolgen, (Í) oid 
jagen; imitieren, abschreiben 

e 


erwerben, bekommen, erhalten; besitzen, E) 
haben, anschaffen 


Erwerb, Ankauf, Anschaffung 


herausnehmen, entwurzeln, ausrottcen 


E) 
اقتناص - راحع نص‎ 
Überzeugung, Überredung; Zufricdenstcl- £ lz! 
lung 


uai‏ - راحع نص 
bi‏ ب - راحع í`‏ 
rcgenlos sein (Jahr) Guy háji‏ 
hineinstecken, hineinzwingen; hincin (O) ex‏ 
schieben, zwingen, drucken‏ 
ovdi‏ (نبات) Gànscblümchen‏ 
إقدام Mut, Furchtlosigkeit, Unerschrockenheit‏ 
paji‏ (على) riskiercn, wagen; unternchmen,‏ 
riskieren, unerschrocken‏ 
alter, uralt E gai‏ 
alter asl if‏ 
die Alten BEE‏ 
Scnioritàt Sal‏ 
est‏ 


gestehen, anerkennen, erklären, 
zugeben 

ratifizieren, bestätigen, على‎ 33» Kei Ki 
unterschreiben, genchmigen, etwas zustimmen, 


einwilligen, übemehmen 
befestingen, bestätigen cs 5l 
lesen lassen; unterrichten ti 


Beichte, Erklarung, Eingesindnis A ci ` CN 
Gutheiffung, Bestätigung, Site ام‎ FE E 
[ndossament, Einverständnis, Zustimmung, 
Anerkennung 


ON 


der wenigste, das Minimum T 
wenigstens 335 *pf على‎ E على‎ 
Enthaltung, Einstellung, عن: كف ترك‎ EA 
Verlassen, Unterbrechung, Aufhóren 
Abflug, Start, Abreise الطائرَة‎ Lan 
Segeln, Abfahrt uL ES 
Më راحع‎ . Më إفلال:‎ 
aufhören, enthalten, Ee عن»‎ US عن:‎ gii 


abschen von,halten,aufgeben,beenden, verlassen 
UR OM 
segeln, Segel setzen, fortgehen, ical abl 
abfahren 
unbeschnitten 


abflicgen, starten 


sorgen, beunruhigen, stórcn, umwerfen, C 
beunruhugen 
Minoritát, Minderheit idi 
Region, Terntonum; Land; Provinz, Gebict, ei 
Zone 
regional; territonal; provinzicll إقليحي‎ 
Qi» ji 
E" 
JS راحم‎ - itaji 
krumm, gcbogen — SC » 
Überzeugung, Überreden على السرل‎ gs افاع:‎ 
Zufriedenstellung, Befriedigung <L>} ام‎ | 
kj راحع‎  طنقأ‎ 


mondbeschienen sein 


mondbeschienen 


überreden, C2 Jh (ب): حَمَلَهُ على‎ AF 
überzeugen, zustimmen lassen 1 
zufricdenstellen, befriedigen 2) esl 
(gottliche) Person, ) [نصرانية‎ E ce n di 
Hypostatis 

akademisch أكاديمي‎ 
Akademie es) 


۸۹ i» Cell 


Al‏ مداه 
اقصرصة kurze Geschichte, kurzgeschichte‏ 
ell nn ll‏ عليه den Schlaf ¿h‏ 
berauben‏ 


beunruhigen, schlaflos machen الْضْحُمُ‎ * abl 


Feudalismus إقطاع‎ 
Lehen إقطاعة‎ 
feudal ett, GZ إفطاعي:‎ 
Feudalhcrr إقطاعي‎ Ve SEH 

Feudalismus ice abt 


أقطع: حعله يعبر übcrquercn lassen‏ 


cin Land (wie cin Lehen) PATER. 
zusprechen 
hocken P JA 


إقعاء : مُرٴفصاء 


۸1 


untersctzt, gedrungen 

setzen, sich setzen lassen, Platz 
nchmen lassen 
verkrüppeln, verstümmecln, 
unfähig machen 
zurückhalten von, hindem, verhindern عن‎ 2st 
von 


aa e 21 
عطل‎ jas : وعد‎ 


verkrüppelt, gelähmt, TT fies pe udi 
kórperbehindert sein, oder werden 

Schließen, Schlieung, Abschlieung 3»! : Jusi 
wast, verlassen, leer, unbewohnt sein, oder jii 
werden 

schließen, zumachen; abschließen, sif أففل:‎ 
ausschalten, auflegen (einen Telefonhorer) 


tragen, transportieren, bcfordem gs it 
tragen, heben حمل‎ 5 tp 


wenig oder nur wenig geben بالقليل‎ 8 ND 
35 راحم‎ S ن0‎ ND 


weniger, klciner, minderwcrtig, C) zpi 


niedriger, unter 


al 


e 


gewinnen, verdicnen, bekommen 
fegen, wegtragen;überwuchern,überfallen, t ! 


überschwemmen, | überlaufen; — überwaltigen, 
zerdrücken 

Entdeckung; Fund Jus 
herausfinden, entdecken GZ 
überfüllt gerammelt voll,verklemmt, g~! das 
verstopft; überbesiedelt sein 

verkrüppelte Finger habend اکتع (الأصابع)‎ 
zufricden scin, genug haben (کتفی ب‎ 
EE E pr 


Autonomie, Selbständigkeit ذاټي‎ eg" 


Vervoliständigung, Vollendung, Schluß; اکتمال‎ 
Vollständigkeit, Ganzheit, Fülle 


PE S راحم‎ - Jat 

هدم A‏ ,9 وم ° 
اکتز: كان مكيزا fest, dicht, kompakt sein ZÚ‏ 
USA‏ كنز راحع کنر 


umfassen, umgeben E me NS: i 

gebngelt werden Ho y) اکتوی‎ 
brennen, gebrannt, verbrannt sein 375-1 5551 
ausgebrannt werden E DIN ul 
brandmarkiert ZA اکتوی: وسيم‎ 

Oktober Jn أكتوبر: تشرين‎ 

إكثار - راحم as‏ 

viel oder häufig geben CNET 
Bud git 

weiter, zahlreich; mehr أكثر‎ 
mehr als, über E "sí 
die meisten, Maximum کار‎ dl 
hochstens 5 d على‎ 


Mehrheit 


أكال 


أكال: déi‏ كر الأكل ‏ راحع اكول 


fressend, zerfressend te أكال:‎ 
Juckreiz (مرض)‎ W أكال:‎ 
Gangrün, Gangraena € A 


sf‏ على راحع S‏ على 
bewundern, respektieren,hochschátzen el y‏ 


großartig finden کبیا‎ ea اکبر:‎ 
grofler, alter, besser EV i Eu 
der Grofite s 
alter (e Í 
der älteste, am ältesten EN KT 
Gott ist der Größte SI الله‎ 
traurig, bekümmert, deprimiert, nieder- !ب‎ 
geschlagen, melancholisch sein I 
راحع كابة‎  باتکا‎ 
Mitgliedsbeitrag, Beitrag (J) taf 
spenden, beitragen Qu) e 
abschreiben, transkribieren م‎ 3 
— (کتب: کتب ۔ راحم‎ 

Eë راحم‎ - RS Í 
mieten, pachten Ta yl 
Aufmerksamkeit, Sorge, Interesse كبر اث‎ ١ 
Gleichgültigkeit, Apathie, اكتراث‎ PAR 
Sorglosigkeit, Unvorsichtigkeit 
gequält, bekümmert sein y 


sich interessieren für, achtgeben J ب أو‎ ov / 


angekleidet, wagen, anzichen; sich -S ' 
ankleiden; gedeckt wird 

Erreichung, Aneignung, Einkommen, اکساب‎ 
Erwerb 

erwerben, erlangen, annehmen, e Y 


x 


Sicherheit oder Kaution e, حعله‎ gast 
gewähren, (jemand) Garantie oder Sicherheit 
geben 

verdunkeln; dunkel, wolkig, bewolkt sein 4451 
essen; nehrncn, haben (eine Lúb Jas أكل:‎ 
Mahlzeit, und so weiter.) 


konsumicren, erschópfen, aufessen, أكل: أننى‎ 
zerstórcn, verschlingen 


nagen, zerfressen, abnutzen SC أكل:‎ 
jucken ea الد : دعا إلى‎ Kä 


antik, uralt sein G3 P ele أكل‎ 


essen mit مع‎ "ei اکل:‎ 


füttern, esscn geben, 7 =! ky 
Essen L أكل:‎ 
Speisenzimmer, Eflzimmer Eh Sa 
Esser Jun 
fressend, zerfressend cu P) 
pflanzenfressend AJ FRE KA 
insektenfressend الحشرات‎ Ri 
Ratel (حيوان)‎ - KAN RI 
fleischfressend t اللو‎ "ei 
Kannibale, Menschenfresser „2 ¢ 2 Na 
Ameiscnbár (حيوان)‎ AE) 
Mahlzeit, Mahl C. asi 
sommersprossig gs X اکلف:‎ 
geistlich, kirchlich إكلير كي‎ 
Geistlichkeit P 
Krone; Diadem كليل. تاج‎ ' 


Kranz, Girlande, kleine dr, dal (للراس‎ Hei 
Krone 1 1 


Lorbeer, Bucht غار‎ ME) 


41 


Jesi 


schwarzaugig, schwarz gefärbt 


اکځل را لعينين) 
عب schwarzes Auge AnS‏ 
bestätigen, beteuem, gründen, beweisen, SÎ‏ 
sichern‏ 


BEN 


betonen, konzentrieren (auf), unter- 


streichen 
" RS 
كدر‎ aS راحع‎  رثكأ‎ 
Flunkerci, (wciBe) Lüge i nu 1 


أكرى: أَخْرَ 
إكرام ‏ راحع تكريم 
إكراما نك أو لخاطرك ‏ راحع S‏ لك OT‏ 


verlcihen, pachten, vermieten 


Honorar, Gebühr, Belohnung 


Bonus, , 6 e ie fe 
Trinkgeld, Gratifikation ا‎ 
Zwang, Druck اٍرغام‎ ١ E ١ 
Unter Zwang Gs Ai 
zwingend, obligatorisch, erzwungen کر امي‎ ! 
spitzbáuchig A SE ufi 
2j راحم‎ YE 


أكرة على: eel‏ 

ga oc MÉI 
راحم كسا‎ - Pt 
zahlen, profitieren, zurück- co ent اکسب:‎ 
Senden enen Gewinn erlauben, gewinnen lassen 


nótigen (zu), zwingen (zu) 
Ekzem 


geben; verleihen على‎ po اب‎ 
Sauerstoff اکسييجين‎ 


e راحع‎  حّسكأ‎ 
كيمياء]‎ [ Ai 


oxidieren, rosten lassen 


verfinstem SE کلف‎ 
Oxid "y 
Elixier PE 


Jl 


Bemühung machen, Beste tun 
schwören, ein Schwur machen SH «al ull 


unternelunen, er meinte, cr As علۍ نه‎ A 
müsse, verpfánden, geloben, versprechen 


zu, bis zu — إلى: حرف‎ 
bis ol إلى‎ I 
Al احم‎ SÉ NI J 
und so weiter e >V ال‎ 
zusätzlich, außerdem, ذلك إل( ذلك‎ Ae إلى‎ 
außer, überdies, weiterhin 
wie weit? bis wo? إلى ما‎ en 
wie lange? bis wann? E di 
nicht zu; daf) nicht, um nicht zu y ألاً: أن‎ 


außer, aber, mit Ausnahme von+dat, mit der y 
Ausnahme von; außer wenn, nur 


außer wenn, nur wenn bf ` y dii Y 
noch, doch, aber, trotzdem E الا‎ 
ansonsten, sonst d 


cT ist nichts aber, cr ist aber er ist bloß T P إن‎ 
(einfach, nur) 1 1 


als., es war nicht lange PAN وَمَا مي ال أن..‎ 
bis.,sofort,sobald, direkt, auf einmal,daraufhin 


Instrumentalist, Spieler, (áy آلاتي: عازف‎ 


Musiker 
wie weit? bis wo? a 
: راحع‎ oyl 
راع ل ون‎ tat n ل‎ 
Korps, Legion EN ag 


Division, milit&rische Einheit K ENS 
aufhetzen, anregen NO Ge KAN de آلب‎ 
gegen 


د 


Jus 
Corona 2 M 
Rosmarin (نبات)‎ EM إكليل‎ 


Vervollstàndigung, Vollendung, Schluß, Jus! 
Erganzung 


Hûgel de usi 
betrüben, sich grámen, schwächen غم‎ desi 


undurchsichtig, stumpf, dámmerig, (dn اکمد‎ 

dunkel, Matt 

vervollständigen, beenden, schielen. jasi 

vollenden, ergänzen, fortfahren, weitergehen 

perfekter, vollständiger Jsi 
(Jes) sS Ei: باکمله‎ 


C2 u$ راحع‎ - Les à »1 


Aquanum e ac ly يوم‎ 1 éi 
Akkordeon ior مو‎ ji أكوزديُون:‎ 
gefraBig. gicrig, unersáttlich; کل‎ Q Le Sc Kij 
Vielfraß, Esser 


asi 


Se 


أكيدا - راحع afe‏ (تأكيد) 


sicher, bestimmt 


Loquat کي 9$ (کي 5 (نبات)‎ 
zurücksenden zu, züruck gchen; إلى‎ Ae آل إلى:‎ 
zurückíallen zu 

vorangehen, beitragen zu, Ji ال: دی‎ a 
ergeben, veranlassen 

landen in, (ab) schließen mit, J! Ac آل ل:‎ 


crgeben, vorangehen, schließlich zu; ankommen 
bei, erreichen, kommen zu 

$ LE 
bekleiden, reichen, J Ji ل: صار ملكا أو‎ JI 
ansammeln, gchen, zurückfallen 


Familie, Verwandte آل: أهل‎ 
Fata Morgana, Luftspicgelung آل: سراب‎ 

der, das, dic C ..3f, أل التغريف‎ ui 
fehlen, vernachlássigen | SH و‎ 


keine Bemühung schonen, jede fag AA لا‎ 


6 


Haftfahigkeit, Festhalten, guat «Jua sels 
Verschmelzung, Verbindung, Fusion, Mischen 
Gerassel, Kampf اشتباك‎ qu 
sich einwickeln (in), sich decken (mit) (o) VM 
verbinden, hereinkommen, ein إلى‎ Es ب:‎ dedi 
Mitglied werden, assoziieren mit 

c öm أذْرَكَ - راحع‎ : 4 or 
zusammenhängen, haften, ARA au التحم:‎ 
verschmelzen verbinden, vercinigen,zusammen- 
kommen; schweifen 


Zusammenprallen, in Schlacht, in AN اِلتحّم:‎ 


Konflikt kommen, kämpfen 
heilen, verheilen, vernarben ` eU Am exl 
genießen, auskosten, gefallen oder (2 dii 


hocherfreut werden; köstlich, angenchm finden 
kompakt, dicht sein, schließen, eng, P Ki 
gerammelt voll 


Engagement, Verabredung, ام: یه ارناط‎ ED 
Verpflichtung, Pflicht 

Befolgung von, beobachten, NT ام (ب):‎ gh 
Fügsamkcit, Respekt $ 
(Landwirtschaf) — dir oz (لأرْض‎ dä 
Übernahme 1 


Privileg, Unter. £ مشرو‎ QU (Go) d E 
nehmen 1 


Verabredung ام [أدب وفن]‎ EI 
Verabredungen, finanzielle Zu tuj 
Verpflichtungen, Engagement 


C) 3j احم‎ e €) gi 
beachten,nachkommen,anpassen,- Xx (e alt 
haften, behalten, respekticren, gerecht werden, 
anstreben 
sich binden, sich begehen, sich 3⁄4 (ب):‎ 2231 
einstellen, sich zwingen, sich verpflichten 
Landwirtscha —— (£1 EG (الأَرْض»‎ ex 
betreiben 


«Y 


os 

Leute gegen ee على أو ضِد:‎ eo c 
cinanden aufhetzen 

herrichten, ankleiden, drapieren; edi 
darauflegen, panzcrn 

l‏ - راحع لباس 

D : 

Album (225 p ol 


Maschinc, Instrument, Werkzeug, 29) duy ما‎ At 
Gerät, Apparat, Vorrichtung 


Instrument آلة: عضو‎ 
Kassettenrekorder (> (الصو‎ d ah 
Registrierkasse النقد‎ Je jt 
Kamera تصو بر‎ ; f 
Rechner, Rechenmachine حاسِمَة‎ 1 
Nähmaschine حباطة‎ JI 
Schrcibmaschine ae AN 
Musikinstrument NW > d 

Blasinstrument iro مو‎ E 
Strcichinstrument z 77 و‎ Ji 


versammeln, treffen, sitzen, < SEA AEN 
in Sitzung sein 


heilen, vernarben DES Am béi 
verbunden werden, Sad MM ZEN 
auschlieben 

repariert werden, in Ordnung Sal Réi 
bringen 


Verwirrung, Dunkelheit, Zweideutigkeit vi 
zweideutig scin, verdecken, unsicher, MT "e 
zweifelhaft 
durcheinander, verwirrt lica PSI التبك:‎ 
werden 
DK بل راحع‎ b) 
٠ الحجاء 5 راحم‎ 
sich ein Bart wachsen lassen — zl sif uox 


سيا 
H‏ لر “ 


fotografieren, cinc Fotografie ¢! 7 صو‎ báj 
machen,cin Bild aufnchmen;knipsen, schellen 
التقف - راحم تلقف‎ 


Bitte, Bitten; flehende Bitte,Aufruf Jy الکماس:‎ 


Jul الماع راحم‎ 
bitten um, bitten, betteln, anflchen, التمسِ‎ 
instándig bitten, appellieren; ersuchen 
e راحع‎ em 
sich amüsieren mit, sich ablenken mit, ب‎ ae 
spielen mit 1 
Jui إلتهاب:‎ 
(طب)‎ el 
e التهب:‎ 


in Flammen aufgchen 
Infektion, Entzündung 


flammen, lodern, brennen, in 
Flammen setzen 


entzünden,entzündet 4JL SE النهب [طب]:‎ 
sein oder werden 


verschlingen, vollfressen, hinunterschluken sëch 


s 


drechen, biegen; verzerrt sem, kumm; 
weitschweifig sein, indirekt 


Drchung, Verzerrtheit, Biegung,Schiefheit, si 
Gebogenheit, Krümmung 


Drehung, Bicgung, Kurvc gi 
التي راحم الذي‎ 
Lisper D 

TEN 
bestehen auf, drücken, bedrángen (de «j) af 
Aufdringlichkeit, Dringlichkeit, Drang ` z sJ! 
Atheismus, Untreu, Ungláubigkeit FIENT 


ein Atheist sein, oder werden, TV کان‎ ell 
nicht glauben (an Gott) 
bestehen auf, bedrángen 


zwingen zu, nótigen zu 


At 


التصاق 


e e 


eh Ch‏ - راحع لزم المت 
العصاق Haftfilhigkcit, Festhalten, Kleben‏ 


(an) kleben , haften, zusammenhangen (2) "Kelt 
(zu); zusammenklceben : 


Aa الحم - راحم‎ 
sich cinwickeln in, sich decken ب‎ E vi cii 
mit 
حَوْلَ: حاط ب‎ nd 


versammeln 


umgeben, umfassen, 


cinhüllen, einwickeln 

umleiten (herum), cine jl» «Aba! : (052) ach 
Drehung machen(herum) 

winden,wickeln, lockenu salo A ud التفً: صارٌ‎ 
verbinden, verbunden wird, — fadi 
miteinander verflochten 

Umschen التفات: تلفت‎ 
Aufmerksamkeit, Überlegung, (JY) cui 
Rücksicht; Sorge 


sich umdrehen, wenden, Gesicht ` cab الفت:‎ 


oder Kopf umdrehen; umsehen 

achtgeben (auf), berücksichugen إلى‎ cái 
treffen, zusammenkommen, dx < إلتقى:‎ 
verbinden (einander); versammeln 

treffen (mit), إلى‎ E EG مَم:‎ 5 A 


zusammenkommen mit, eine Versammlung 


oder cin Interview machen 
Versammlung, Treffen Zusammen- اليقاء: احتماع‎ 
kommen; Verbindung 


Empfang (Ei (رادبو‎ QUA eu 
Empfangsgerát kuch pre 


القط: لقط - راحع Ach‏ 


empfangen, (Ż! ٍدَاعَة‎ SE ¿Ly alc) daz 
erhalten 1 


BA 


gewohnt wird; vertraut sein mit, $5 ألف:‎ 
bekannt machen mit 

vertraut sein mit, mógen sf ب‎ LA AN 
Gesellschaft mogen : 


zahm, hauslich sein, oder Uf +L, الف الحَيَوَانُ:‎ 
werden 

assoziieren mit, mischen mit, vertraut عاشر‎ afi 
sein mit 

harmonisieren, stimmen, passen zu WI AN 
Form aufstellen, gründen; 255 Qe eta 


schaffen, bauen; zusammensetzen 


آلف (كتابا أو UJ‏ إخ) zusammensetzen,‏ 

Schrciben, sammeln 
vereinigen, verbinden رحد‎ We ألفً:‎ 
zusammenfügen زک‎ i 
versóhnen, beschwichtigen, — (93er آلف‎ 


Frieden zwischen machen, zusammen bringen 
zahmen, domestizieren حَيّوانا: 7 الا‎ AN 


tausend (Ni) ألف‎ 
Freund, vertrauter Freund, e إلف: صديق‎ 
Begleiter, Kamerad 

finden E 
Alphabet ألفباء‎ 
alphabetisch er 


Vertrautheit, Intimitàt, Freundlichkeit, Nahe, Ali 
Freundschaft; Harmonie, Zustimmung; Einheit 
tausendjahrig Qi 
Jahrtausend; der 1000 ` xal c6 call Ae 
Jahrestag 

scheinen, Strahlen aussenden, T TA SC 
aufblitzen, strahlen, gliucm 
werfen, schlcudern, fallen 
lassen, herunterwerfen 


O3 P) uiii 


Aa 


geil 
decken, einwickeln لحف لحف غطى‎ 
befestigen, annektieren, verbinden, el 4 gai 
ergānzen mit; folgen mit 
zufügen, veranlassen "HEC به‎ CN 
Verlust veranlassen, Verlust ai ضرر‎ KM 
zufügen, beschadigen, verletzen َ 


schweifYen, lóten; verschmelzen, verbinden, “i 
vereinigen 


und so weiter 


der, welch, jener, was; jener welch TRU 
Zwang إحبار‎ TE 
obligatorisch, zwingend, dringend امي‎ jl 

3j راحع‎ -Gji 
binden, verpflichten, على‎ ur» (ب):‎ 8l 


aufzwingen (wie cine Verpflichtung oder 
Pflicht) 


nötigen (zu), zwingen (zu) على‎ SA :)4( Ge 


im Bett liegen 2 2 
Linguistik ¿D ele atf 


befestigen, anbringen, kleistern, kleben, (^ 
zusammenkleben, zusammenleimen, vergipsen, 
verbinden 
anklcben, anbringen (¿!!, POS (إعلاناء‎ G 
auschuldigen, zuschreiben, — 2! ur به‎ "Cl 
zurückführen auf, anklagen i 
E 
c راحم‎ - X i 
aussueichen, absagen, rückgängig machen; » 
null und nichtig und ungültig machen, für null 


und nichtig erklären, annulicren, abschaffen, 
aufheben 


Absage, Abgesagt; Annulierung, Abschaf- suji 
fung, Aufhebung 1 


tauschen, verdecken, rütselhat machen AÍ 


اله 


im Namen von Gott, dem —> JJ ¿<> Jl الله‎ ~ 
Barmherzigen : 


O Gott! O Herr! ec 
aufler wenn, aufler jenem T AN 


a: oas 
الم - راحع تالم‎ 
verletzen, schmerzen, quälen, erleiden el X 


š; : "EP bt 
wissen; bekannt machen mit, vertraut A ألم ب:‎ 
sein, oder werden mil 


berühren, erwähnen dos الع با لم‎ 


begeben, plagen, stoßen, ب‎ KÉ اسان‎ 2 J 
zustoflen 1 1 


ei راحع‎ e al 


Schmerz, Leiden; Qual ألم: وي عَذاب‎ 
Zahnschmerzen occ ألم‎ 
Kopfschmerzen £o» vU - 
Rückenschmerzen M df 
Sciatica C ألم‎ 
Karwoche me 
راحع لم‎ t 
Diamant ألماسّة‎ sell 
Diamant qi 


Wissen, Bekanntschaft, Vertrautheit (2) TAT 
Deutsch ألماني‎ 
Deutscher AMT AU GV 
Lo natt 
eye. المع‎ 


andeuten, versteckt andeuten, y e :di e 


hindeuten auf, indirekt bezichen auf 

glänzend, hell, intelligent, klug, — ($5 «aai 
scharfsinnig 

vergottlichen, abgottisch lieben A 
Gott, Gottheit oy اله:‎ 


wegwerfen, ablegen 
vortragen, sagen, vorlesen 
grüßen, salutieren (على)‎ Ux, أو‎ Se 8: 
Ansprache machen oder SR أو‎ Lúas A 
halten 


cinc Frage stellen, jemandem vi عليه‎ v. 
cinc Frage vortragen, fragen 

ubergeben, kapitulicren p» A 
hervorheben, licht auf ctw p p: 


werfen, erleuchten 
etwas aufzwingen, belasten ue Axe على‎ al 
mit, bcauftragen mit 
D ege EE 
على‎ uas القى القبض على راحع‎ 


(aus) losen T E 
einen Vortrag geben oder halten Xo de Af 
(hat getan, legen) die على‎ «d LX Al 


Verantwortung auf, für verantwortlich halten; 
verantwortlich machen 


Wurf, Schleudern Ux" ut) إلقاء:‎ 
Wegwerfen, Ablegen tun اح‎ A eui 


cine Ansprache, Rede halten كَلِمّة‎ jf جطاب‎ zu 
(halten) einen Vortrag, vorlesung >u AE 
Diktion, Redckunst «uy طربقة‎ «ui 

ds MO Jf 

الف esa‏ لقح 

EL E 

القم راج ليم 


Elektron - e. ge Dis 
elektronisch CH 
Computer, Rechner, وني‎ ES حاسِب)‎ Un 5 i 
Gott; Allah, der Herr, Diety الله‎ 
bei Gott! بالله‎ lit واللۍ‎ 


Gott ist großartig, Gott ist der 6 Eu An 
es gibt keinen Gott außer Allah الله‎ y) له‎ y 


الامارات 
اليم - راحع AE‏ 
gehen zu, sich begeben x gl‏ 
en (93 df‏ بهم vorangchen (in Gebet) A)‏ 
ert, H. Ma dJ‏ 
Mutter sai, 8‏ 
Quelle, Ursprung, Mutter J>! :‏ 
E‏ م بالار )25 £ أر pflegemutter x y‏ 
sl f‏ بم ر 7 بن (حشرة) Tausendfüfijler‏ 
f‏ حاحب )شر( Leuchtkafer, Glutwurm‏ 


Flufi-Miesmuschel ei ٣ 2 ore) م الو ل‎ f 
Haupt ( grundlegende, scht اک‎ " 


wichtige) Probleme oder Angelegenheiten 
mit den eigenen Augen العين‎ un Co A 
Muttertag IE M 
Muttersprache Gi St 
PON" 
aber, doch, noch, auf der anderen Hand úi 
cntweder. oder او‎ ... ٤ 
wenn "EV 
toten, umbringen, hinrichten, ermorden wul 
den Korper dampfen, den $! الشهوَات‎ cuf 
Körper zügeln 
Tod, Toten, Ermordung E UI 
Kastciung (vom Ai ct أو‎ anda إمَانة‎ | 
Fleisch, und so weiter.) 
Anzcichen, Zeichen S dul 


ENER E 
Position oder Rang £S الأمير أو‎ caza ZA) 
von einem Emir oder Prinz 
Admiralitát 

Vereinigte Arabische 
Emirate 


Emirat, Fürstentum 


el KSE SE‏ ال 
a‏ ات < لغرب 2 auli‏ 


ردد 


" 
ablenken mit ب‎ udi 
ablenken von عن‎ ue 
Ablenkung إلهاء‎ 
Inspiration; Enthüllung إلهام‎ 
entzünden, anzündcen, beleuchten, dest ui 
anstecken 
entzünden, aufregen, wecken, A M 
aufhetzen, entfachen 
Gottin, Gottheit ربة‎ Ai 
inspiricren (mit oder zu) ee 
Spielzeug; Vergnügen, Ablenkung, Se Séil 
Zeitvertreib 
göttlich, von Gott إفي: رباني‎ 
theologisch P لاهو‎ ll 

إفية ‏ را حع Sl‏ 

ألو J- Wi‏ احم أليف 

` fN Ar 

الو منيوم Aluminum‏ 

Gottlichkeit Lia dl Ad 

mechanisch; automatisch, mechanisiett, ` Jl! 

automatisiert, (kraftfahrzeug) 

motorisierte Truppen aJ نوات‎ 

Fasem 3g! 


dicker Schwanz (von einem Schaf) (> peo Eu 


Gesa®, Hintertcil عن كفل‎ zl 
Mechanismus aM ت ركيب‎ Sch Agi 


Mechanismus (von ` s 7J بها‎ Au طريقة‎ H 
Regierung, und so weiter.) — ^ ° 


automatisch GI الشيء‎ oS 
Fahrzeug عَرَيْة‎ <S uM 
zahm, häuslich أليف: داحن‎ 


ألیف: صّديق — - راحم A‏ 


freundlich, gesellig 


zur Aufbewahrung Vertrauen ill رس‎ 

anvertraute Güter cU. i بضاعة‎ 

Kaiser 7 Ar Lo 
Kaiserin d 
kaiserlich, imperialistisch "I 
Imperium i Ärt 
kaiserlich, imperialistisch e 
Imperialismus IN Kal 
Sklavin حارية‎ Al 
Nation, Volk e رج‎ a 
die Vereinten Nationen, UNO anii MN 


sich auszeichnen, unterschieden durch, ب‎ Mal 
charakterisiert durch, markiert durch; eine 
Eigenschaft haben, den Vorteil haben 


Gehorsam; Fügsamkeit mit, sich Fügen Jisa! 
gehorchen, folgen; anpassen ب‎ 1 el et 


zu, nachkommen 

Prüfung, Quiz, Untersuchung, Test امُتحان‎ 
Aufnahmcprüfung دُحول‎ Seda 
Abschluffexamen نهائي‎ Sos 


untersuchen, prüfen; versuchen, auf die — 999 


Probe stellen 
erstrecken, verbreiten (hinaus), 5445 ve 2) Met 
ausdehnen, (erstreckt, ausgedehnt werden) 


D . St b Wi 
ersuecken, erreichen, ausdehnen, „ly مند:‎ 


verbreiten 
Vergrößerung; Ausdehnung; Lange, امتداد‎ 
Elastizität, Spannweite 

cx e TIS < 
Mischung احتلاط‎ 13072. 
mischen, vermischen; gemischt, احتلط‎ E Sal 
vermischt werden 
(aus der Scheide) ziehen امدشق: إستل‎ 


AA 


buf 


zurückziehen von, wegrücken von cl عن:‎ bui 
entfemen, wegzichen 1 we y Í 
entschleiern, demaskicren, عن‎ GI AC 
enthüllen, zeigen, aufdecken, aufstóbern 
verflüssigen, schmelzen, auflosen SH úi 
neigen, kippen, biegen p : Jui 
vor, gegenüberlicgend (zu),in der Gegenwart púl 
von 


vor dem Gericht CR eel 
zeitig, fortschreitend, voraus eM Ji 
Imam السلين‎ 226) pú! 


Leiter, Chef, Anführer قائد رَعِيم‎ qul 
Fahrer,Richtlinic,4 dx "Pc معيار»‎ M (nl 
Erwahnung; Kriterium, Modell, Beispiel 
Führung 


e "n 
frontal, erste, vorderstere, vordere; in der „pW 
Front, im vordereren Teil, bei emer zeitigen 
Position 


úú! 


Vordergrund G= iyl 
Sicherheit, Geborgenheit, Friede, ^| «ii b oul 
Schutz ONE :ouf 
Schutz, Garantie; Immunität vor AS ouf 
Bestrafung; Pakt, Zustimmung 

auf Wiedersehen! Lebewohl! so الله‎ oc 9 


lange! Gott mit Ihnen! 

Vertrauenswürdigkeit, Zuverlassigkeit, رَناء‎ Al 
Treue; Ehrlichkeit, Rechtschaffenheit 
Vertrauen, Verwahrung, Guthaben وديعة‎ xvf 


Sekretariat الس‎ uf 
Hauptstadtverwaltung; Stadt- العاصمة‎ al 
gemeinde 

Sekretariat, Generalsekretariat iu iul 


ein Vertrauensbruch (نجيّانة) الأمانة‎ sU 


Genehmigung 

(01) Zugestandnis بترولي‎ ju 
Patent (pue Bu) AA 
diplomatische Privilegien ` Za CA jur 
mit Auszeichnung MA 
Optimum, optimal; vollkommen; E Jui 
perfekt; Modell, vorbildlich 

Beispiel, Lektion, Verwarnung cd p" 
Lektion; Aufgabe PIEPER P 
Beispiel J E RA 


ausradiert, ausgeloscht werden, auslóschen > 


J~ راحم‎ - S35[ gon 
versorgen mit, versehen mit 3:595 به‎ 320 


helfen, assistieren, unterstützen Sul Al 


verstärken Cal (ا ند أو‎ sf 
Leben verlàngern امه الله عُمْرَهُ أو ي عُمْره‎ 
: 1 ei sust 
eitern مد الجر ح: تقيح‎ 
Begrenzung, Ende Quy غاية»‎ i 
Dauer; Periode, Zeit MESS 
Versorgung, Bereitstellung, بد‎ us (ب):‎ Aal 
Ausrüstung TS : 
Hilfe, Unterstützung je (مُداد:‎ 
Vorrat; Verstärkung; Hilfspersonal إمدادات‎ 


befehlen, lenken, unterrichten; diktieren z! 
y al 
reichen; weitergeben, gehen lassen 7; dao. Wi 
(bewegen, weitergehen); veranlassen 


als Prinz oder Emiremennen — Lel ie مر‎ 
Autontat oder Macht geben m (a A 


Befehl, Führung, Instruktion, 27 Cl مر رج‎ 
Aufgabe 


konsultieren 


44 


aufnehmen, saugen; schlürfen 
Absorption; Saugen 


steigen, reciten; aufsteigen 


genichen lassen, vergnügen me 04 ai 
Ärger, Mißfallen, Entrüstung امُتعاض‎ 


t راحع‎ - el 
übcelnehmcn; sich ärgern, unzufrieden, (>) jaseal 
entrüstet sein 


voll sein (von), gefüllt (mi), (j ب أر‎ 9 

reichlich versehen (mit) 

امتلاء Fülle, Sättigung‏ 
إميلاك ‏ راحع تملك 

eL ر احم‎ = eu 

Enthaltung, Absehen, Halt, إحجام‎ E £u 

Stopp, Einstellung, Aufhoren 

Ablchnung A عن:‎ EUM 

Unmöglichkeit KT 

Dankbarkeit Oval 

enthalten, abschen von, aufhoren, e» عن:‎ e» 

halten, aufgeben, beenden 

ablchnen p عن:‎ e 


unmöglich sein oder werden ` jiu; الشيء:‎ el 
die Stimme Enthalten التصويت‎ £ ex 
verachten, verhoóhnen > امتهن:‎ 


sich gemein verhalten c oc) 
einen Beruf ausüben at eA 

l T" MES aa 
Vornehmheit, Vorzüglichkeit, Uber. امتياز: تفوق‎ 
legenheit, Auszeichnung 


Ehre, Vor- (SJA s. Ja] ai) ju v) cjr 
nehmheit 
Privileg; Vorrecht حق حاص‎ LA 


Zugestandnis; Privileg; Lizenz, Kas  : ju 


Ña. FI‏ إمُكان 
» : سلطة Autoritat, Macht‏ إمساك )2( مسك Griff, Anfall, Fangen UA‏ 
ام JU Autorität, Vollmacht Jang‏ (عن): Enthaltung, Absehcn, (VA‏ 
I M Dekret, Erlafi, Befehl tem quod‏ 
Materie, Sache, Sorge, d ln A‏ إمساك: فبض Verstopfung hh‏ 
Unternehmen; Frage, Angelegenheit‏ إمساك: بخل Habgier, Geiz‏ 
مْر: حال Fastenkalender (während Ramadan) ` Aë LA ` Bedingung, Situation, Lage‏ 
اسر صيغة الأمر [لغة] 7 اُمْسكَ(ب): halten, in Griff nehmen, packen, ai‏ 
fangen Defacto, vollständig ausgeführte TP‏ 
Sch x at Tatsache‏ عن abschen von, enthalten,‏ 
sl‏ ر — aufhören, halten schnell-Verfahren [2,56] dS A‏ 
zahlbar an, zu günsten von ERR M‏ 2 حبس vorenthalten, zurückhalten, A‏ 
fhalten, verhindern : I "e‏ 
HITS FIO aus irgend cinem Grund M‏ 
git‏ ه په ef‏ د ځه verstopfen ch 2 š an‏ 
ZU Ihrem Dienst! unter CEO diu cis‏ ¢„ „ 
Abend zl! Ihrer Führung! 1 1‏ 
et 5 A >‏ رمام ره d e‏ 
آمر: صاحب الاسر حاکې Kommandant; altercr-uU‏ أمشى: ue ME‏ - راحم Lei‏ 
PS Offizicr;Mcister;Leiter, Führer, Befehlhabender‏ شلٌطن reinigen, entspannen, Durchfall‏ 
haben 1 Gefüngnisaufscher pA:‏ 
absoluter Meister, Diktator, Autokrat, AC "T‏ 21 (وقتا): نضى verbringen‏ 
¿f P = jp‏ انفد durchführen, ausführen, Zell‏ 
vollbringen, schlicBen, vervollständigen , Sch‏ 
٢" Frau il al‏ 7 8 ; 
unterschreiben Qual‏ 
Unterschrift REREN Führung, Autorität, Kontrolle, nis: Š 5‏ 
d an‏ لحية له ٥65‏ إنضاء: Schluß, Vervollstndigung; Ae) «que‏ 
Ausführung MIU ^ — krank machen, kránken C‏ 
A. e d ^t ni S 5 e ef‏ 
أمريحي amerikanisch‏ أمطر رت السماء) regnen (cs hat geregnet)‏ 
مس : البارحة überkaufen, überschütten ot Ji» Wäi gestem‏ 


Bi راحم‎ = Nm 
zu weit gehen, übertreiben, AA AE 9 ji 
zum äußersten gehen 


sich vertiefen خد‎ gue 
untersuchen, betrachten Ó ch ech 


Fahigkeit, Fassungsvermögen, Kraft, e إمكان:‎ 
Moglichkeit 1 
Oe راحم‎ - JUS OH 


vor kurzem, kürzlich, nicht 1 xj o امن‎ 
lange vor, neulich S 


der Tag vorher, vor zwei Tagen, 
vorgcstern 


dringend brauchen Jj i» U-! pu Q كان‎ wi 
Abend werden AC y des uel 
werden; sein; zu einem Punkt. بات‎ «(Ue Sp 
kommen 


NE 


P 


versichem (Leben, gegen Feuer, (4> J (على‎ ol 
und so weiter.); garantieren, decken 
versichem, sichem Li ul 
sicherstellen, festmachen, ¿> iio SA 
garantieren, beschaffen, erreichen, erkennen; 
produzieren 

euge ol‏ على راحع S‏ على 
أفن: Sicherheit, Friede, Recht und (X^ GL‏ 
Ordnung‏ 
innerere Sicherheit‏ 


Su 


öffentliche Sicherheit العام‎ oM 
nationale Sicherheit الأ القوبي‎ 
die Polizei, Schutzleute jJ! ر حال‎ T Be 
Sicherheitsrat o لن‎ 
sicher, geborgen, friedlich on 
Sicherheits, Friedens حاص بالأئن‎ gl 
hohes Ziel, Wunsch ` xe 
۸ 


GËT kel 
ausstatten, jdm etw verleihen, jdm etw Zi al 
stiften, gewähren 
(jemand) Zeit geben; Aufschub, Zeit lassen Jl 


Ji nl‏ £ راحع مال 
Mutterschaft ú pl‏ 
5 . : 
mütterlich ut»‏ 
أمى: غير analphabet, ungebildet vlt,‏ 
I - $ *, . SL‏ 
مئ: مختض بالأم motterlich‏ 
2 ھل QA ZU‏ خپل Ungelehrtheit;‏ 
Unwissenheit‏ 
Mutterschaft ú fai anl‏ 


Prinz, Emir; Kommandant, Leiter, Meister, امیر‎ 
Herr 


Admiral اوا‎ 
Kalif, Farst der Glaubigen DN 


34.1 


مساق ` 


Sy! e 
be OR El ني إنْكانه أن - راحع‎ 
Aë راحم‎ - IYI 25 
Möglichkeit, Wahrscheinlichkeit; احتمال‎ ASSAI 
Chancen, Aussichten 


E E‏ راحع مَكْرَ ب 

möglich sein oder (i) نکن‎ S (ے‎ 3S9 
werden; kann; darf, können, fähig sein, leisten 

ot < يِن - راحع‎ <l 
Ch < 
لا ینکن‎ 


امل 5 dx‏ رق 


wenn möglich 


es ist möglich; móglicherweise, 
vielleicht 

es ist unmöglich 

hoffcn; hoffen auf; sich freuen 
auf 

e.‏ و رس 
امل : SC‏ 
Hoffnung geben, (jemand) hoffen JA GES Nu‏ 
lassen‏ 


langweilen, ermüden 


Yers S ue; p 


Hoffnung, Erwartung BEN Kl 
hoffnungsvoll, hoff, voller von p^ آمل:‎ 
Hoffnung 
dikteren (zu) (على)‎ ul 
Diktat sat 
glatt, eben, schlicht m 
unbehaart j 2 لا‎ AN 
ai راحم‎ af 
verstaatlichen e^ 
international e^ 
oa وبق ب - راحم‎ x 
treu, loyal, chrlich sein كان ایبنا‎ y 
sich sicher fühlen, vertrauen haben thi ol 


glaubcn an AA ب:‎ ol 


heutzutage, dieser Tag 

jetzt wo 35, الآن‎ 
bis jetzt, so weit, bisher, OS OS حَتى‎ 
datieren 


zur gleichen Zeit, o! ني‎ da ol SETUP 
gleichzeitig ۱ ١ ۱ 

vorher, ehemals, früher oy 
von Jett auf, OV 32 «OY نصاعداء بَعْدَ‎ OY Z, 
von nun an, in der Zukunft, beginnt, von., 


Anfang., wirksam von, wie von 

. $ 
jener; zu أن‎ 
wenn إن‎ 


obwohl, (ebene) aber, eben wenn, trotz, راه‎ 
trotz der Tatsache 1 


außer wenn, wenn nicht, außer 


tatsáchlich wenn Se 

jener أن‎ 
tatsächlich °! 
tatsächlich; aber, doch, noch; lieber إنما‎ l 
ich أنا: > انكلم‎ 


WO, wo auch 


ied. i 


wovon? woher? e xm EI 


wann? zu welcher Zeit? T^ A 
wie? S Cul 


Teller, Schüssel, Becher, Topf, cn و‎ Seil إناء (ج‎ 
Vase, und so weiter 1 1 


Tafelgeschurr, Besteck, Tisch- أواني المائدة‎ 
Gebrauchsgegenstande 
Kochengebrauchsgegenstánde, pii iji 
Küchengeschirr 

vertreten, delegieren, ernennen وکل‎ Cou 
zu Gott in Reue stellen إلى الله‎ ou 
Geduld, Ausdaner, Toleranz Ze of أثاة:‎ 


امیر ال 

Admiral PM el أميرال:‎ 
ipei اوا عبر‎ 
Admiralitát EN SÉ AN al 
Prinzessin أميرة‎ 
amerikanisch کي‎ OI 


verstaatlicht, öffentlich, staatlich, أميري: حُكُومِي‎ 
staatseigen 1 


steuerlich EA a أيمري: حاص‎ 
fürstlich SM إلى‎ o gu 
Steuermarke Jm 
treu, loyal, ehrlich, aufrecht أمين: رفي‎ 
sicher, ungefährlich غبر حطر‎ ol 


Treuhänder, Hüter, Wachter, >;= ىم‎ oet 


Hausmcister, Aufscher, Verwalter 


Sekretär A اښ‎ XY 
Bankangestellter, Kassierer, A ES 030 
Schatzmeister 

Bürgermeister, Gouverneur ou Í 
Gencralsekretàr عام‎ oM 
Lagerhausaufseher, opt أو‎ YR امن‎ 
Lagerhausmann, Ladenwarter 

Bibliothekar h Zell 
Treuhändem Direktorium KEA MR NA 
amen آمين‎ 
kommen, nähem, es ist Zeit آن: حان‎ 


die Zeit ist gekommen, es ist Zeit, es AT A 
ist höchste Zeit, jetzt ist die Zeit 


es ist Zeit, die Zeit ist gekommen, لك ان‎ OI 
daf) Sie 
stóhnen, winseln Ze i 


Zeit; Periode; Moment, Augen, > آن: رقت«‎ 
blick 
jeztiim Moment, gegenwartig, heute, الآن: حاليًا‎ 


ausgehen, auftauchen, ausstellen, auf- gut 
kommen,hervorbrechen, sich zuspitzen, heraus- 
kommen, speien 


ablehnen, gegenübertrcten, -J ل نصدئ‎ Be 
gegen stehen; erledigen 

untemehmen, annehmen; JF ل‎ S 
übernehmen 


abscharfen, reiben, spitz machen, — ($7 «$71 


abnutzen,  abgeschürfl werden, gckratzt, 
geschárft werden 

Vergrößerung, Ausdehnung, NC إنبسّاط:‎ 
Verbreitung 

Vergnügen, Freude, Glück, NOU 
Fróhlichkeit; Spaß 1 
verbreiten (hinaus), ausdehnen, e. 321 A 


strecken, verbreitet werden, Suspen 


frohlich, froh, hocherfieut سر برع‎ "kA 
erfreut scin; genießen, Spaß haben 


Niederwerfung 5-9 إنبطاح:‎ 
ruhen hinstrecken, sich hinlegen, A" git 
liegen 


ausgestrahlt, aehinausschickt werden, SCH SÉ 


ausgehen, aufkommen, auftauchen, ausstellen 


geschickt, gesandt werden Sus WË 
wieder aufleben, wieder ri sa A 
auffrischen, wiederrerwachen 

wieder aufleben, vom Tote DAC o XD 
auferstehen 

eingebeult, cingerückt, eingekerbt werden ee 
notwendig, erforderlich, d إنبغى:‎ 
obligatorisch sein 


er soll, er mu, er hat أو 9 أن‎ 2 (uie p 
zu 

wie es sein sollte, wie erforderlich, ينغي‎ us 
ordnungsgemaf), hinreichend, genug, genügend 
durch Überraschung, vom Blitz getroffen, CAP! 
sprachlos sein, überrascht werden 


Aaf 


dann, jener Tag Jet 
beleuchten, erleuchten «olt jul 
Beleuchtung, Illuminierung RS 


Leute, Männer, Menschen أناس : بش ناس‎ 
anvertrauen (mit), beauf- KW Cy déi bul 


tragen (mit), bcmachtigcn (zu) 

aufhängen, hängen En : أناط‎ 
abhängig machen von, GÜ على (شَرْط):‎ bul 
vorbehaltlich 


Ovi‏ على: زاد 
ouf‏ على: aet iof‏ 


übersteigen, mehr sein als 
befehlen, dominieren, 
überblicken 

Eleganz, Mode, Anmut, Gutaussehen أنافة‎ 
erhalten (bekommen, erwerben, Ju Als. : Jui 
gewinnen, erreichen, und so weiter.) lassen 


geben (zu) spenden, schenken „hsf 2) 


verhandeln, jdm etw erweisen 
ور‎ "E 
انام راحع نوم‎ 
Menschheit, Menschen, Leute, e الأنام‎ 
Kreaturen 
Ansnas 


cgoistisch, egozentrisch, selbstsuchtig(ةaص)‎ uit 


(Vu) M 


cgozentrisch أناني (اسم)‎ 
Selbstsüchtigkeit, Egoismus, Selbstsucht — Aa 
tadeln, zurechtweisen, schimpfen De l 


Reue fühlen, gewissensbisse haben — «sa» 42 ia 


informieren von oder über, sagen über, (=) اب‎ 
benachrichtigen von;kommunizieren;verkünden 


Verkauf e £u 
pflanzen, wachsen, heben, c 


einpflanzen, kultivieren lassen 
Auftauchen, Ausgabe, Herquellen, Schwall, i! 


aufwachen kz إنتبه:‎ 


PE راحع‎  رئاثت‎ y 


produzieren, erzeugen, machen, herstellen, e 
schaffen, veranlassen, ergcben 

tragen, zur Welt bringen نتحت البهيمة‎ sí 
Selbstmord انتحار‎ 


Selbstmord begehen 
an dic stclle von j-m (as أو‎ AN (صفة‎ Ja 
treten, vorgeben, den Charakter von j-m an- 
nehmen 

(u£ Jg (آراء‎ Je 
sich nehmen, sich geben (لنفسيه)‎ Ka 
umarmen, adopticren, sich (uo أو‎ Ga) Je 
bekennen 
Wahl 


plagiieren 


(d. dde: e) انتخاب‎ 
Abstimmung, Wahl, geheime اټحاب: : تصو بت‎ 
Abstimmung 


Auswahl, Wahlen DE اټخاب:‎ 
Sub-Wahl, regionale Wahl فرعي‎ oA 
Wahl إنبخابي‎ 


LJ E ^ وس‎ 
auswahlen, , 76 انتخب: احتار‎ 


abstimmen, seine Stimme geben Ow انتحب:‎ 


wahlcn, abstimmen ERO, ا (قلانا‎ 
losen عة‎ SCH WË 
Delegation, Übertragung CAZA Ve إنتداب:‎ 
Mandat (ab تة على‎ d » azl 
Mandatsmacht UT Jy > 


delegieren, vertreten, Repräsentant (J) Cal 
(Delegierte, Abgeordncten, und so weiter) be- 
auftragen, anvertrauen, übertragen ( mit ener 
besondereren Aufgabe); übergeben (eine 
bcsondere Pflicht ); geben 


EE: 


p» 
Tagesanbruch ES p 
dammem; scheinen eio 
gcblendet, betáubt, überwaltigt (a) a 
werden 


nach Luft schnappen, aufer نه‎ ela! إنبْهرٌ:‎ 
Atem, atemlos sein 


Rohr, Leitung ماسو رَه‎ zer Di 
Reagenzglas DECH 5 
Tank الیبر‎ ch بوب‎ 
Pipeline خط أناييب‎ 


Retortenbaby, Kind aus der jue M أو‎ uy, 
Retortc 


P P" 
P M  ةبوبنا‎ 


Alembik Se! 
Sic, du zl «al 
Stóhnen, Winseln Ú 
herausragen, hcben, herausstellen mE 
begeben, plagen, zustoflen, SC انتاب:‎ 
passieren zu 

mit den Gedanken  ٌزاكفأ‎ at مكاناء‎ LGI 
spiclen 


Produktion, Herstellung, c^ مصدر تې‎ ew 
Erzeugung, Fabrikation 1 


c تاج 2 راحع‎ cel 


produktiv, produziert إنتاجي‎ 
Produktivit&t إنتاجيّة‎ 
Infektion bw! 
Aufmerksamkeit, Wachsamheit, Sorge, ^ deii 


Vorsicht 
wach sein, vorsichtig sein, aufpassen, 3» انبَۀ:‎ 
aufmerksam sein 


achtgcben (auf), merken, 
wahrnchmen 


i‏ إل أو إلى): فَطِنَ 


^7 


"S 


aufrecht stehen, werden wach, sich انتصب: نام‎ 
erheben 
Rat (folgen) 
tnumphieren, sicgreich sein, 
einen Sieg crringen 
trriumphicren über, vorherrschen—1 على:‎ Gs 
über, gewinnen oder einen Sieg erringen über, 
besiegen, schlagen, übcerwaltigen 

إنتصر ل راحم ناصر 
seine Mitte erreichen, in ` 44a; ek CN ect‏ 
der Mitte sein, auf halbem Weg scin‏ 


CUN 3 SR jl 
نار بالنصر‎ Zat 


[] D 

wartcn auf —7 انتظار:‎ 
2 3 
Erwartung انتظار: توقع‎ 
Wartezimmer, Wartesaal غرفة انتظار‎ 


Regelmäßigkcit, Festigkeit, xj انیظام: إطراد,‎ 
Gleichfórmigkeit, Bestndigkeit 


öffentliche Ordnung عام‎ Qual 


regelmafiig, gleichmäßig, ständig باتظام‎ 
warten auf, erwarten 2 KS 
erwarten e» Zei 
geduldig sein على‎ Bi aci 


organisiert, arrangiert werden, ordent- 72 انتظم:‎ 


lich, systematisch 
gleichartig scin GI Min bat 
regulär, gleich, eben, umform sein Se n 
Erfrischung; Wiederauflcbenlassen, Berg- E 
ung; Lcbhaftigkeit, Anregung; fördert, Boom 
erfnschen, (sich) auffrischen, erfrischt eei 
werden, wiedcraufleben, gencsen; gestärkt, leb- 
haft, stimuliert 


tragen, Schuhe oder Sandalen en 
verbannt, ausgestofjen werden ul إنتفى:‎ 
verleugnen, widerlegen Dis Ka إنتفى:‎ 


herausnehmen, entwurzelr., entfernen da: € ai 
aat EA 
erpressen, auswringen, jemandem. az l 4 E 
etwas entreif)en, fordern, durch zwang nehmen 
jul é Sat 
Zurückführung, Verband; Mitgliedschaft; انتساب‎ 
Eintritt; Verwandt, Gchórigkeit 


greifen, packen, entwinden 


cntlocken 


erzählt zu, von Ursprung her- زل: انتمى إلى‎ C 
leiten, herunterkommen von;gchóren zu, zählen 
zu, assoziiert werden mit 

assoziicren mit, = Gaia اح‎ J) — 
zurückführen, verbinden, hercintreten, cin 
Mitglied werden von 

Ausbreitung, Fortpflanzung, Wahrung; انتشارز"‎ 
Popularitàt; Vorherrschen;Ausbruch(von Krank- 
heit) 


Verbreitung CAE إنتِشارٌ الجمد أو‎ 
Neuaufstcllung الانټشار‎ eate 


verbreiten, zirkuliercn, weitvcrbreitet E إنتشر:‎ 
werden 


^ 


verbreiten, vorherrschend werden, انتشر: نه‎ 
vorherrschen 

verbreiten, zerstreucn, aus- — O46 تطاي‎ 22 
einandcrlaufen, verbreitet (hinaus), zerstreut, 
verstreut werden 

verbreiten (hinaus), entfalten, biqil انتشر: اد‎ 
ausbreiten,erwcitern;verbreitet(hinaus),entfaltet 
werden 

verteilen, verteilt werden, sich A uui 
ausbreiten 


heben, bewahren, retten; befreicn Al e» NEI 


entführen, wegnehmen ah dex 
Aufnchtung انتصاب‎ 
Sieg, Triumph a , ee : Ee 


۸ 


zwischenzeitig, vorlaufig, provisorisch, er 
vorübergehend 
Rache, Vergeltungsmafinahme, Vergeltung eit 


و 


rachsüchtig انتقامي‎ 
kritisieren Aë) 


herabsetzen, degradieren, < A: y e P 
vegmindern, schmálem, cmiedrigen, demütigen, 
herunterlassen 

bewegen, umschalten, Position oder انقل: تل‎ 
Stelle verandern; Wohnsitz verändem entfemen; 
übergehen, transportiert 

umschalten, veránder, bekchren, dass انتقل:‎ 
umgestalten, reichen 

bewegen, weitergehen, gehen, AA إلى:‎ La 
reisen 

gehen, zurückfallen, sich begeben, JÎ إلى:‎ "bai 
sich verwandeln š 


sterben الله‎ > ast 
verbreiten VA انتقلت‎ PTUS 


sich rächen, Rache nehmen; Vergelt- — sët 
ungsschlage ausholen, Zum  Vergcltungsmafi- 


nahmen ergreifen 
Rückfall; Verschlechterung LG ASil 


zurückfallen, einen Rockfall erleiden,  سكتنإ‎ 
einen Rückschlag erleiden; verschlechtem 

Sie, ihr أنتمًا‎ asl 
gehören zu, zählen zu, assozi-,]) UE : di pt 
iet mit, vom Ursprung herleiten, herunter- 
kommen von 

assoziieren mit, verbinden, إلى: إنضّم ال‎ ech 
zurückführen, ein Mitglied werden, beitreten 
Verwandt, Verband, Zurückführung; Mit- انتماء‎ 
gliedschaft, Zugehörigkeit 

stinken; schlechtriechen, übelriechen, ver- jil 
rotten 


انعفاء 


» 
we e 


sein abwesend, nicht vorhanden ` Aal إنتفى:‎ 


Abwesenheit, Mangel OI انتفاء: إنعدام»‎ 


Schwellung, Inflation, Ausbuchtung انتفاخ‎ 
Blahung, Schwellung (البطن)‎ £ uzi 
Zittcrn, Schütteln, Schauer, Ma انفاض:‎ 
Schauder 

Zittern, Schatteln, Schauer, التفاضة: رعش« احتلاحة‎ 
Schauder, Schüttelkrampf i 
Aufstand, Aufruhr إنتفاضّة (شعبية)‎ 


Verwendung, Vorteil, Nutzen, ` Le أو‎ >) p ue 
Vorteil, Gewinn, Profit 1 


1 . š ° 4. 
Nutzniefjung [فانون]‎ pu Ki 
anschwellen, geschwollen تورم‎ EE A) 


werden, 79 
aufgeblasen, mit Luft gefillt Dä PE إنتفخ‎ 


sich stráuben 77 انفش‎ 
gekrempelt, gestraubt 1 الم‎ "Ach 
schûtteln, zittem, schaudem ` As) انقض:‎ 
nutzen, benutzen, Vorteil nchmen مِن)‎ A -) Sëch 
von, profitieren durch oder von 


auswählen, 15 ju» انتقى:‎ 


Auswahl, Wahl, Auslese انتفاء: اختبار‎ 
Kritik انتقاد‎ 
kritisch, Kritiker ` dëch إلى‎ ouo انفاديئ:‎ 


verfánglich, xz yl 5 BTS e» eat 
kritisch, nörgelig,überkritisch, zynisch;Kritiker 
4. . 
Bewegung, beweglich, Stelle oder انقال: تغل‎ 
Position; Vcránderung, Entfernung, verándert von 
Wohnsitz, Reise; Übertragung, Transport; Ober- 
mittlung 
Übergang, Durchgang, Drehung, des انتقال:‎ 
Anderung, Umwandlung, Veränderung 
Verlauf, Zuwachs, Durchgang, — Jul اتقال:‎ 
Abstieg, Umkehr 


١ V el‏ انجلى 

sich abwenden, aufgeben, عن: انف عن‎ PS Sie, ihr e 

verlassen,entsagen; enthalten von, absehen von, enden -zueipem Endekommen: ET 
de : eue 

aufhören von, halten, beenden ٢٣ Beachlossen, beendet 

VI ` ablaufen, auslaufen, zu einem Ende, a4 uel‏ دون و غه 


MET‏ راحع نحى 


Fortpflanzung; Geburt cg إنجاب: مَصدّر‎ 


Ausführung, Fahigkeit, Vervoll-2zoÍ Oe إنجاز:‎ 


stàndigung, Errungenschaft, Vollendung 


Errungenschaft, FAhigkeit, إنحاز ات)‎ Qo 
Grofitat, (Helden) tat i 

Birne (نبات)‎ M 
zeugen; tragen اښ‎ a, Cl 
sctzcn, zusammenwachsen, رز‎ MEC hn re 
rcparicren 

repariert werden انحبر: اصلح‎ 


erfolgreich sein lassen oder machen, c qe 
Erfolg goben, enen Erfolg erreichen lassen 


erleichtern, helfen, unter- 
stützen, retten, bewahren 


Sul Last T aso 


angezogen werden zu; geneigt werden انجذب إلى‎ 
zu;fasziniert werden durch 

gezogen, geschleppt, gezerrt, abgeschleppt انحر‎ 
werden, sich treiben lassen 

Treiben إنجرّاف‎ 
treiben, getragen werden; wegfegt werden O; ai 
ausführen, vollbringen, erreichen, Si "or Y 


vervollständigen, vollenden, beenden, tun, aus- 
füllen 


große Augen habend Ad Selz أنجل:‎ 
großes, schönes (Auge) ا‎ 


klar sein oder werden, sicht- 2871 4k إنجلى:‎ 
lich, offensichtlich; erscheinen, enthüllt, sich 
zeigen 


aufräumen, aufklären; klar راق‎ do CR 


kommen 

enden, sich ergeben, schläefben Kos انتهى إلى:‎ 
Zu, ankommen bei, erreichen 

aufhören, abschen von, cnthalten iS : عن‎ pt 
von, halten, aufgcben 


DN) e" ^ 
ot! راحم‎ Sch ot ce 


Ende, Schluß, Ablauf انتهاء‎ 
Opportunist إنتهازي‎ 
Opportunismus Pre] 
Entweihung, Übertretung انتهاك: تد نش‎ 


Übertretung, Regelverstof), Au) حرق»‎ Ju 
Verletzung,unbefugtes Betrcten.Bruch, Störung, 
Invasion 


ei,‏ نهر 
الم dic Gelegenheit, nuten, nchmen Lo‏ 
(Vorteil von), die Gelegenheit ergreifen‏ 


entwcihen, besudeln, brechen; 3 (e) egal 
brechen, verstoßen, تمدق على‎ s انتهك:‎ 
überschreiten;unbefugt betretcn,übergreifen auf, 
cindrángen auf, aberfallen 


uy! راجع‎ - la Abt 


e Mi‏ و 

Antenne uibs انتين:‎ 
— . - په‎ 

انث: حنث verweichlicht‏ 


in der weiblichen Form tun, weiblich2l$J أنث‎ 
machen 


^ 
Weib; Frau انثى‎ 
durchgestoflen werden, perforiert انقب‎ 
falten, gefaltct werden, dani us اِنثنی: انطو‎ 


biegen, gebogen werden 


"il ۱۰۸ S od 
Anomalic sein oder werden, wolkenlos 


jugendliche Kriminalitat.e tu Vi إِنْجِرَاف: حُنوح‎ 
Unwohlsein, Krankheit Gah الرّاحٍ أو‎ Mac 
abweichen von, (j£) 3v- (u£) (عن): مال‎ AA 
fortgchen von, einen Bogen machen, schräg 
laufen, umleiten; verzweigen, cinc Drchung 
machen, Richtung verándern, vom Weg abkom- 
men 


venrren; korupt scin, 3 ¿J> (عن):‎ S> 
moralisch verdorben 

von der Regel abweichend, 342 (عن):‎ S> 
abnormal, abweichen (von) 

neigen, schräg laufen; WU كان‎ «JU انحرف:‎ 
schicf, geneigt, schräg sein 

sich wenden, umwenden J! انحرف إلى: إن‎ 
Delinquent sein oder werden A M 
indisponiert, krank, 4» انحرف مِرَاحه انحَرخت‎ 
unwohl, kránklich, leicht krank sein 


verminder, sinken, beruhigen, fallen; T 
abnchmen, nachlassen, fallen lassen, zurück- 


gehen, zurückziehen, zurückweichen, ver- 
schwinden 
zurückgehen Ad الماع عن‎ LLLA 


begrenzt werden, beschränkt, gedrückt, yasa 
eingesperrt, zurückgchalten, gezwungen, ein- 
geschlossen, umgeben; ausschlicf)lich bestehen 
aus 

untergehen, herunterkommen, PASA de : انحط‎ 
fallen, fallen lassen, verschlechtem, entarten, 
verfallcn 

Verschlechterung, Verfall, XA (Jo y انحطاط:‎ 
Degeneration, Ende; Abstieg, Rückgang 
Depression, Schwache AJ «ax» ks 
verdünnen, dünn machen Jil dU Alo. cA 
schlank machen 

abzehren, entkraften, verdünnen, dünn.) à pui 
machen 


aufgelöst werden, verstreut, بل‎ j Nk? انحلى‎ 
verschwinden 


poliert, renoviert, gescheuert "Bail ch 

werden 

Angelsüchsisch ¿S sil 

Englisch; Englander إنجليزي‎ 

الانجلِيزة: اللغة الإتحليزية Englisch‏ 
ch‏ : راحع E‏ 

das Neue Testament AA) Aach الإنجيل:‎ 


YT ن‎ BT MAT الأسفار‎ il إنجيل:‎ 


Evangelium 


Evangelium بشارة‎ : Je 
cvangclisch إنجيلي‎ 


إنحازٌ إلى أو ل راحع 43S‏ إلى 
halten; vorenthalten, zurück- Aki) ET NN‏ 
halten‏ 
انحس حصن کبت zurückgchalten werden,‏ 
eingesperrt, unterdrückt, blockiert werden‏ 
rs‏ سحن inhaftiert, cingesperrt, verhaftet‏ 
werden í‏ 
verschlciert, gedeckt, versteckt werden 2!‏ 
انحذار: نزول Neigung, (hinab), Abstieg, BS‏ 
Untergang‏ 
Jy yu‏ مال herunterkommen, kommen‏ 
hinunter, hinuntergehen; fließen hinunter, fallen‏ 
(Tráncn), neigen (hinunter), untergehen, ein-‏ 
tauchen, fallen‏ 
إنجراف: Abweichung, Abreise, einen > «Jo‏ 
Bogen machen, Schiefe; Richtungwechsel;‏ 
Neigung‏ 
انجرات: صلال نساد Koruption, Perversion,‏ 
Verworfenheit, vom Weg abkommen‏ 
انجراف: 42 > Abweichung, Regelwidrigkeit,‏ 


- è 
r r 1 
Ld 


hereinkommen, ` «aA (u$ Ale 2 انحرط‎ 
verbinden, assoziieren mit 

zusammenbrechen, sinken, Ú «Jai انخٌف:‎ 
hinuntergehen, untergehen (hinunter) 

fallen, hinuntergehen, هبط‎ va إنخفض:‎ 
abnehmen, nachlasscn, an Wert verlieren; 
hergeunterlassen werden,reduzier,abgenommen, 
nachgelassen 
auseinapndergehen, verfallen, 
getrennt werden 


ausgelóscht werden, auslóschen, una iaa 
ausgewischt, ausgestorben, veraltet 
Niederlage, völlige Niederlage 


besiegt werden, die Flucht ergreifen e WER 


GA إنلوحار:‎ 


innerhalb oder unter Q € Al A ei A4 go 
scin; cingeschlossen werden 

ausgelóscht werden, ausgewischt, |l MP 
auslöschen 

sich verstecken in oder امه‎ H iy انحس في أو‎ 
infiltneren 


begraben, verstecken; tunin, Q io ن:‎ tov 


hineinstecken 

Eile, Schuß, Frühling, AN ع: إنطلاق,‎ aJ 
Ausbruch, Anstum,  Flicüen, — Zustrom, 
Herquellen, Schwall 


Eintauchen in, springen v (i «Q) إندفاع‎ 
in, Eile in, Platzen in, brechen in, Eindringen; 
Einschiffung auf 
Eifer, Begeisterung, Glut, <, zu انِفاع:‎ 
Inbrunst; Schuß 


Hefügkcit, Hastigkeit, Impul, Ska اندناع:‎ 
Unbesonnenheit, Unbesorgtheit 
Impuls e : إندفاع‎ 


KIM Abu 


fliefen, strómen, laufen, 7 Ke S 


hetzen, laufen, eilen, abfahren 


١۹ 


Je! 


aufbinden; aufgebunden werden, dr انځَل:‎ 
gelöst, offen, gelockert 

gelöst werden, erledigt Jii أو‎ als yui 
auflösen, schmelzen, verflossigen ناب‎ eA 
aufgelöst werden, hat aufgelöst, انحل : ای‎ 
auflösen, zerbrechen 

locker, absacken, ent- AA D TER ZA 
spannen, entspannt werden, bequem werden, 
hinken, schwach, träge 

zerfallen, verfallen, entarten, 3 < NN 
verfaulen 

Auflósung, Zerbrechen, AL qe إنجلال:‎ 
Zerfall, Zersetzung, Degeneration, Verfall, Ver- 
wesung 

Nachlassigkeit, Locker- — إنجلال: ارکتخای‎ 
heit, Entspannung; Schwäche 

Auflösung, Lösung, Schmelzung, 365 إنجلال:‎ 
Zerfliefibarkeit, Verflussigung 

bicgen, ncigen, wólben, Pm انځنی: عطق‎ 
gcbogcn, geneigt, gewolbt, verzerrt sein oder 
werden 


verbeugen أو خضوعا‎ U EN 
Biegung, Krümmung, Kurve, Drehung, إنجناء‎ 


Bogen 


Vorbeugung انحناءة (اخيراما أو حضوعا)‎ 
p إنجياز - راحم‎ 
Neutralitat الانجباز‎ a 
Blockfrcie Staaten عدم الانجياز‎ 05 
Täuschung, Betrug, lilusion | gizi 
gekratzt werden انخدش‎ 
betrogen werden, geschwindelt, betort, إنخدع‎ 
gctäuscht, geblufft, überlistet 
enttäuscht, verraten, verlassen werden Mai 


gedrechselt werden حرط‎ Kai 


TIY) 


Ausladung, Begleichung Abnahme j إنز ال الحمر‎ 
Landung is. و‎ DESS E ال‎ z 
Fallschirmabwurf ER (> نزال‎ : 
Unterkunft, Behausung el ابو‎ AN A 


إنزال: د سم إنقاص Verlangsamung, Senkung,‏ 
Abnahme‏ 


Subtraktion, Abzug co إنزال:‎ 
Störung, Ärger, Unbequemlichkeit, اتر عاج‎ 
Unannehmlichkcit : 
gestört, árgerlich werden, umwerfen, tee» 


unbequem 


senken, zu Fall bnngen, 
abnehmen, herunterkommen lassen; herunter- 
lassen, fallen lassen 


offenbaren أو الوحيّ على‎ S h yi 
ausladen, abnehmen, (jz أو‎ ei الحمولة‎ Kei 
hcrablassen 


ansLand gehen, ausladen SSC أو‎ inae ot KE 
fallen lassen, mit بالمطلات‎ gas (ِمُعَدَاتٍ أو‎ 321 
einem Fallschirm abspringen, mit Fallschirmen 
abwerfen 

bcherbergen, unterbringen (wie ein 
Gast) 

niedcrlassen, zur Ruhe kommen e sl 
herunterlassen, reduzieren, uL. (Ua A e 
abnehmen, schneiden (hinunter) 


abziehen, außer acht lassen حسم‎ EN NP 


entthronen عن العرش‎ Cuy af 
zufügen, aufzwingen, auf- o به كذا:‎ Ke 


erlegen, verhángen (gegen) 
Gleiten, Rutschbahn, Gleitflug, 
Ausrutscher; Schifahren, Schlitschuhlaufen 
rutschen, gleiten, ausrutschen, 
Schi fahren; Schlittschuh laufen 


pensionieren lassen, zurückzichen Jah Bee 


(in eine Ecke), sich absondem, zurückgezogen 
sein, abgesondert werden, allein sein 


دا 


«3 ji 


di‏ تزخلق 


3e a 


RE 


5 5 دلا‎ - r M^ 0 
bcginnen, anfangen, ausbreiten اندفع: بدا‎ 


stürzen in, spnngen in, (ډڼل إلى): حاض‎ p 
hetzen in, platzen in, brechen in, durchdringen; 
ctw anfangen, etw beginnen 


Ausbruch, Eruption - اندلاع: شو‎ 


vorstehen, làmmeln,sich rekelne اللسان: خر‎ E 
aufflammen, شت‎ «n الحرب أو النار:‎ VLA 
ausbrausen, ausbrechen 

* ۰ 
Fusion, verdichtung, [Integration  داحتا‎ ig bit 
Verschmelzung 
zusammenkommen, festigen, ver- اتحَد‎ "Bail 
einigen, verschmelzen, integrieren, zusammen- 


gekommen, konsolidieren, vercinig, integriert 
wcrden, verschmolzen 
heilen, vernarben p ËCH 
GA انډهاش - راحع‎ 
V راحع‎ - "Au 
Verwarnung, Benachrichtigung, Warnung E 
Alarm, Notalarm بخطر‎ A0 
Ultimatum ie إنذارٌ‎ 
Sirene الإنذار‎ ijo 
ohne vorausgehende Benach- A0 سایق‎ O بدو‎ 
nchtigung 


3M 
eil MR BAT. 


dann, damals, früher 
warnen, alarmicren 


benachrichtigen, Benach- 
richügung geben 


anzeigen, hindeuten S3 € أو بسو‎ 7) A 
auf (bóse), Omen oder Verwarnung 


Já راحم‎ - Judi 

J راحع‎ - RÄ 

DPF 

Aë‏ ضِدَ رفع 
إتزال: وي 


einen blauen Fleck bekommen 
Senkung, Fall, Abnehme 
Enthüllung, Inspiration 


eL 


junge Dame, junge Frau, Madchen, Fráuleini-! 


INI‏ فلانة 
إنميجام Harmonie, Übereinstimmung, Eintracht,‏ 
Gleichfórmigkeit, Verhältnis, Intimitat‏ 
säll‏ (مع): تنا harmonisieren (mit), KE‏ 
harmonisch sem (mit), in Harmonie sein (mit),‏ 
einverstanden sein(mit), in Zustimmung korres-‏ 
pondieren (mit), gut gehen (mit), passen zu,‏ 
dazupasscn, passen, in Gleichfórmigkeit. sein‏ 
(mit)‏ 

Abzug, Rückzug, Räumung; Ruhestand انسحاب‎ 
zurückzichen, räumen, 


Fršulein 


انسحب: تراحم؛ رحم 


zurückweichen 

cin. MAS za احتجاحا أو‎ (Ë! pum un اش‎ 
Versammlung verlassen 

gezogen werden انحر‎ CR 


anwendbar sein, gut für, على‎ e على:‎ SE 
wahr, passen 
zerdrückt werden, zcrquetschen ` OX نسَحَق:‎ 
blockiert sein; verstopfl, gesperrt werden FE 
herunterhángen, herunterlassen, fallen Jaca 
lassen, hinunter sein 
v راحع‎ - eo G 
verstecken, in scin Lager krabbelno! 334 v SCH) 
Ch راحع‎ de 
AL الثراب) - راحع‎ e لت‎ VE 
ausgichen, gestrómt werden, verloren SL 
gehen 
zeugen : Nu 
abgehen, schälen, wegwerfen, ver- An eun 
lieren 


vergehen, vorbeigehen, — ^ الشهر إلخ:‎ SA 
ablaufen, enden 


getrennt werden von, separat; Jaisi : عن‎ gi 


AN Zell 


BS راحم‎ 5 e NE 
gesellig, freundlich, nett sein Lk) أَنَسَ: كان انیسا‎ 
liebenswürdig 
zahm, häuslich sein oder uf U, 96534 نس‎ 
werden 
mögen, seine Ge col GC نس به أو‎ 
Gesellschaft mögen, freundlich oder vertraut 
scin mit 
sich gewóhnen, vertraut scini Bo AN e 
mit, bekannt sein mit : 
unterhalten, amüsieren, fróhlicher 
werden 
wahrnehmen, merken, bemerken, ky d 
erkennen, fühlen, sehen 
Geselligkeit, Freundlichkeit; Vergnügen, انس‎ 
Unterhaltung, Spaß 


pe A 


Menschheit, Leute, Menschen pos انس‎ 
vergessen lassen per uA 


C عرق الأنسى  راحع‎ ll 
strömen, fließen, laufen; bewegen; > إنساب:‎ 
gleiten 


treiben, hingerissen sein; sich führen اق‎ 
lassen 

Fortpflanzung إنسال: إنحاب‎ 
Mensch, Mann, Person ٠ إنسان‎ 
Pupille (Auge) Et العين:‎ NE l 
Roboter ll إنسان‎ 
Frau, Mensch, Person إنسانة‎ 


menschlich, humanistisch, human ې‎ LA إنساني:‎ 


human - ES «e » 2 
menschenfreundlich > إنساني:‎ 
Geisteswissenschaften COIT t علو‎ A 
die Menschheit Oi b 
Menschheit, Menschlichkeit — iai el | 


Zeil 


e 


erstaunt sein oder werden, erstaunen, دش‎ "AAA 


begeistert 
gefallen, hocherfreut, fröhlich, 
heiter, fröhlicher werden 


(12) Ei 
راحع نشّط‎ - GER 
yasi 

GA ۔ راحم‎ AMI 

Beschaftigung, Befassen, Arbcit Jusi 
beschäftigt werden, sich vertiefen Aa a 


teilen, zerbrechen 


CH 


teilen, springen, spalten, brechen; نشق: انفلم‎ 
geteilt, gesprungen werden 

abspalten von, geuennt von, ,- J ag Se 
gesondert, sich trennen von, zurückzichen von 
Rif), Kemspaltung, Spaltung, إنفلاق‎ AI ENS 
Spnngen 

Loslosung, Trennung, Abzug, Juaji إنشقاق:‎ 
Zetbrechen, Schisma 


Lied, Gesang; Hymne, Motette $5 EM 


Knoten, Schlinge AR أنشوطة:‎ 
nachgeben, übergeben, fügen, e ل:‎ tan 
gchorchen, nachkommen 

Gerechtigkeit انصاف‎ 
ermüden, erschópfen C لص‎ 


° ^ - * e 


beabsichtigen, على‎ CSi «ule eje على:‎ coal 
vorhaben, sich bewerben, sich widmen 


richten, tendieren zu إلى أو نو‎ x dÉ a) 


Delen, strömen 


zuhören, achtgeben (auf) J Caii 
Unzc REV 


Abreise, Abgang — Ú إنمرراف:‎ 
gehen, fortgehen L; انمرلً:‎ 


abweisen von, aufgeben, عن: انثنى عن‎ Aal 
verlassen, entsagen, gehen; absehen von, ent- 


٢ 


getrennt, lósen, abspalten, sich zurückzichen 
إنسان‎ ell 


mensch, Mann 


Menschlich إنسي: بشري‎ 
Strömen, Flieficn, Rennen; glatte Je 
Bewegung; Gleitflug 

stromlinienfórmig, glatt Qu 
Treiben dc 
Zoll إنش‎ 
gründen, finden, aufstellen; نت اس کون‎ 
schaften. entstehen, machen, bauen, beginnen 
bauen, konstruieren, aufstellen, fe tt 
errichten 


schreiben, zusammensetzen 


anfangen, beginnen t ee 
fs 7 سا‎ d 
L انشا: ری - راحم‎ 

` * DP $r : 

إنشاء: تاسيس» تكوين Einrichtung, Gründung,‏ 

Herstellung, Kreation, Schalen, Entstehen, 

Formation 

Gebäude, Konstruktion, Installation, ٧۷ إنشاء:‎ 

Erstellung i 

Zusammenstellung, Schrift, ve ¿JG إنشاء:‎ 

Dichtung 

Zusammenstellung, due إنشائي»‎ 2 Gar إنشاء:‎ 

Aufsatz 

[nstallauonen; Konstruktionen; إنشاءات‎ 


Varnchtungen; Einrichtungenen 
strukturcll, konstruktiv, aufbauend gu إنشائي:‎ 


Vortrag, Konzert, Singen, إنشاد: ترتيل» غناء‎ 
Gesang 

stoßen, einführen, hineinstecken, Qai 
befestingn, anbringen 


singen, rhythmisch rufen, besingen „4 234 


Zn ch Sil 
n 


vortragen, oder Poesie lesen 


"^? 


ya Ah Kail 
Eindruck إنطباعة‎ E Wil ` halten, aufhoren; halten, beenden 
gedruckt; gestempelt, aufgedruckt = إنطيع:‎ ` sich widmen, sichbe- Je انضرف إلى: إنكب‎ 
werden 1 werben, sich weihen 

(Wort) deklinieren الكلمة‎ Aal 


cnn‏ على - راحع Sch‏ على 


anwendbar sein, für gut على: سَرى على‎ Km 


halten, gelten 

(e DI‏ - راحم m‏ (مع) 
gesperrt sein oder werden, Ke Ka‏ 
zumachen‏ 


plumpsen, sich werfen, schleudem, إرتمى‎ :¢ ls! 


fallen (hinunter) 

ausgehen, sterben, lóschen انطفاً‎ 
(jemand) sprechen oder Reden gax أنطق: حف‎ 
lassen 

Schuß, Eile, Ausbruch, Abreise انطلاق. انطلاقَةَ‎ 


Abrcisc, Abflug, Start, Ausgang- الانطلاق‎ ib 
punkt 

hetzen, schielen. laufen; weggehen, ey إنطلق:‎ 
explodieren,  hervorbrechen; abgeschossen; 
abfliegen, fortgchen; EEN beginnen 


befreit sein, hemmungslos, e تر‎ KN 
frei 


fließend sprechen, hemmungslos SH Siul 
reden 

ausgelöscht werden, unterdrückt, إنطمس‎ 
ohnmáchtig werden 

falten, gefaltet, biegen, gebogen اِشنی‎ NY 
werden 

einschließen, enthalten, cai على:‎ PANI 
urnfassen, decken 

sich zurückziehen إنطوى على نفسيه‎ 
Abzug; Ungeselligheit, النفس)‎ BIER 1 
Isolation 


e راحع مع على‎ e 


vorbeigehen, vergehen, ablaufen نی‎ m إنصّرَة:‎ 
abbrechen, durchgetrennt werden ES i 
٣ 1 
mit Gerechtigkeit behandeln, Jau مف: عامل‎ q 
gerecht scin SES 


e A 
راحم صعق‎ 


cin gerechtes Urteil geben أَنْصَفًَ: کان عادلاً‎ 

Verschmelzung إنصهار‎ 
Schmelzpunkt E 

verschmelzen, schmclzen ." Nw 
reifen gel pw إنضاج:‎ 
Disziplin bG! 
diszipliniert; ordentlich إِنضِبَاطِي‎ 


disziplinicrt sein كان منضبطا‎ dara 

£7 e مام‎ 28 
reifen, reif machen, zur Reife انضج: جعله ناضيجا‎ 
bringen 


gut kochen الطْعَامَ‎ co» 
Verdichtung إنضغاط‎ 


I انط‎ 


hereinkommen, cin J! انتسب‎ «o ox إنضم إلى:‎ 
Mitglicd werden, verbinden, zustimmen, assozi- 
ieren mit 


2zusammengedrückt, gedrückt werden 


vercinigen, verbinden, zusammen- 21 انضم:‎ 
kommen, festigen, kombinieren, zusammen- 
gekommen, konsolidieren, kombinieren 


Eintritt, Zugehörigkeit انټساب‎ (Qiu di إنضمام:‎ 
Bund, Vereinigung, Verband, انضمام: اتحاد‎ 
Konsolidation 


sich befestigen, folgen, (7) —1 ار‎ dh yan 
verbinden, haften; sich unterordnen 


jo 


9 e 


segnen, ausstatten mit 


untersuchen, gucken, vorsichtig 
untersuchen, betrachten 


A cal‏ في 

guten Go Lë d Co all Q AN Al 

Morgen 

إنفاظ - راحع إغتاظ 
انفرس: t»‏ 

geschlossen werden, zumachen, abgesch- gn 

losscn; gesiegelt werden 


sich absondern, sich zurückziehen على , ذاته‎ GA 


eingepflanzt werden 


eingetaucht werden, gestürzt, 
spnngen, cintauchen, stürzcn 
cadi éch 

verhóhnen, verachten عن‎ e EE d eh cii 


sich vergnügen 


Nase AL أنف:‎ 


vorhergehend, ehemalig, früher, ver- انف: سابق‎ 
gangen, letzt, vong 1 
obencr- di Ki مشار‎ Al "yv الک‎ T 
wühnte, obengcnannte, (der) besagte 


oben, vorangehend xt Al 
ehemals, früher, vorher UL Al 
iii eo - إنفاذ‎ 
Ausgabe, Aufwand إنفاق (الال)‎ 
Vergehen ex» Ju) 


Hochmut, Stolz, hochnasiges gä e 3 5 تر‎ ; Al 
Benehmen; Selbstachtung 


Offenheit cai 
Aufgeschlossenheit (الذهن)‎ T 
öffnen, eröffnen, aufschlicfen, -— إنفتح:‎ 
entfalten 

ou راحم‎ - jä 
Explosion, Ausbruch انفجار‎ 


١١٤ 


JA 


* $m 


Erfrischung, erfrischend, frischt auf, Wie- „plai! 
derauflebenlassen, Wiederbelebung, Erholung, 


Lebhafligkeit, Anregung 
Fürsorge إنعاش احتماعي‎ 
Geschenk, Spende, Unterstützung; عطبة‎ e 
GeNutzen, Segen 
Untersuchung, vorsichtige Prüfung النظر‎ Aal 
befreit, hemmungslos sein; sich — S gal 
befreien 
راحم عدم‎ - Aan إنعدام:‎ 

T زال - راحم‎ E a 
Isoliertheit, Zurückgezogenheit Isolation ال‎ P 
Isolationist PT 
Isolationismus i P 
zurückgezogen; sich ` A على‎ alot at Zait 
absondern 


erfrischen, auffrischen; wieder aufleben, (áf 
wicderbeleben, wiederschaffen, starken, stimu- 
lieren, beleben 

biegen, neigen, verzerren, eine Drehung Vi 
machen 

crstarren, gennnen, fest machen, 
setzen 


LE. ازعَة‎ 


versammeln, treffen 


ve n Zë 2 
e; اعمد:‎ 


verknotct werden k; SEN 
Reflex, Inversion إنهكاس: الاب‎ 
Spicgelung (à الصورَةٍ‎ - syah) ES 
Rückwirkungen إنعكاسات: مُضَاعَفات‎ 
umgekehrt werden Ca Et 
reflektieren ah إنعَكس‎ 


إنفكس على Q7‏ 
Wl‏ راحع E‏ 
eui‏ عليه ب: وهب 


beeinflussen, wirken 


schenken, geben, gewähren, 


A 


zi 


allein tun, allein arbeiten 23» Hai بالأثر:‎ $741 
Mia, ipit 
platzen, brechen, teilen; geplatzt o انفرز:‎ 
werden 
verbreitern, erweitern; breit, geräumig, 
gewaltig scin 
aufgehoben werden, annuliert, für "WW انفسخ:‎ 
null und nichtig erklären, ungallig machen, 
annulliert, abgeschafft 
durcheinanderbringen, 
auseinandergchen 


^. 
e e 11 
Z e 


des Rn 


| EE 
zerrissen sein oder werden, teilen انفسغ: انشق‎ 


Trennung, Loslósung, Abtrennung إنفصال‎ 
Separatist إنفصالي‎ 


getrennt (sich selbst) von, sich ren- انفصل (عن)‎ 
nen von, sich lóscn von, abspalten von, zurück- 
Sichen von,gchen, aufgeben,brechen mit;separat 
sein 

teilen, spalten, brechen, geteilt, gebrochen ead 
werden 


geðfinet, aufgeschlossen 
werden; gebrochen werden 


CHEN 


auseinanderlaufcn, verstrcucn, sich 2 انض:‎ 
zerstreuen auflösen; vertagcn, erheben 


gelöst, erledigt انفض: سوي‎ 
notorisch, bekannt werden انقضّح‎ 


teilen, brechen; geteilt, gebrochen "GA انفطر:‎ 
werden 


entwóhnt werden m إنفطم:‎ 
Emotion, Leidenschaft; Agitation, ج‎ Véi إنفعال:‎ 
Aufregung 

emotional, leicht erregbar, reizbar; انفعالي‎ 


intensiv, leidenschaftlich 

š ^ e ^» P id ^ Z 
beeinflusst werden, unter انفعل: تار استنجاب‎ 
Einfluß stehen 


emotional, aufgeregt, nervös A اضطرب»‎ : béi 
sein oder werden 


1160 


hinaus strómen, hervor stëmmen, — 31 افعجر:‎ 
hinaus platzen, hervor platzen, ausbrechen, 
hinaus brechen, brechen hervor, hervor speien, 

hinaus schellen 


explodieren, sprengen, (¢! القنبلة‎ y) اغ‎ 
platzen 

ausbrechen ET انفحرت‎ 
in Tränen ausbrechen AQ mai 


gebrochen, brechen, zerschlagen sein oder E 
wetden 


io راحم‎ z Lal 
Offenheit; Trennung; Diver- تشعب‎ AE انفراج: إنفتاح»‎ 
genz 
Entspannung; Leichtigkeit, e zl افراج: راحق‎ 
Erleichterung 
(yu العلانات‎ 3) t! ja 
[soliertheit, Einsamkeit, Zurück-zl» «32 إنفراد:‎ 
gcezogenheit 
allein, getrennt; privat, unter uns 


Entspannung 


3A de 
einsam, allein, cinzeln; isolicrt, getrennt. (£3! Ji! 
einsame Dcengtheil, — ($29 me حبس (أو‎ 
isolierte Verhaftung 
öffnen, entfalten, verbreiten; teilen, gaël انفرج:‎ 
divergieren, verbreiten 

Pe. تم‎ nyc 
aufgelost werden, vertreiben, اهم أو الم‎ E انفر‎ 
Zerstreuen 
entspannen, entspannt 
werden 


e 7 "EL" ^ ge 
EEN 


sich absondem, allein sein; انعزل‎ Aal 
abgesondert werden, zurückgezogen, cinsam 
allein sem mit, zurückziehen ` إختلى‎ d SA 
mit 1 1 
unterschieden ` ay p زب كان‎ JU (ب):‎ ^] 
werden durch,markiert werden durch, charaktcr- 
isiert. werden durch; cinmalig scin, eigenartig 


verstopft scin du HOD 
niedergeschlagen, traurig (>) Ch 


bekommen. gesammelt,erhalten, ($! Qui) H) 
cingelóst 
أنقذ (ين): حلص‎ 


bewahren (von), retten (von) 


Aussterben ai Ai 
ausgestorben werden, aufhoren zu P Ái 
existieren, ausstrcben, zugrunde gehen 

Teilung, Aufteilung, Rif, Zerbrechen "di 


geteilt werden, teilen, teilen, ter begehen c» 
aufgelöst werden, verstreuen; sich auf- 
lóscn, verschwinden, aufräumen, aufklaren 


abnehmen, nachlassen, reduzicren, „aŭ انقص:‎ 


herunterlasscen, schneiden 


DX راحم‎  َفّصقنِإ‎ 
as 7 0 7 

LN 

"ON 

$i.‏ 22 بپ 

انقضى : مضۍ؛ تم 


brechen, gebrochen werden 
stürtzen, befallen, angreifen 


vorbeigchen, vergehen, ab- 
laufen, Vergangenheit sein, über, vergangen; 


vervollständigt, beendet, geschlossen werden 
Vorbeigchen, Schluß انقضاء‎ 
Abbruch; Unterbrechung; Y NT. انقطاع:‎ 
Stopp, Einstellung, Suspendierung 

Abzug, Trennung, (عن): انفصال‎ £ Vat 
Abtrennung 

Enthaltung, (An) halten, ع (عن): احُحجام‎ Ua 
Einstellung, Stopp, Ende 1 

Hingabe إلى: إنصراف‎ E Vai 
ständig, ununterbrochen, durch- — £h بدو ن‎ 
gehend E 
geschnitten werden, unterbrochen إنقطع : فطع‎ 


werden, durchgetrennt, gebrochen; getrennt 
werden 


halten, aufhóren, beenden, enden eu m 


١١ 


p 


مهم 


a 
gemacht oder getan werden فل‎ qa 
ausgeben صرف‎ ` Èl Yo) Gi 
konsumieren, ۸ Aaa È! Yu) e 


ausgeben, erschópfen, verschwenden 

2 : (3 Gl 
aufbinden; aufgebunden, gelöst, إنفك: انحل‎ 
offen, gelockert werden 

separat, getrennt, frei, abgetrennt "aal إنفك:‎ 
sein, sich lósen, sich trennen 


verbringen 


nicht aufhören, as Des (às J) ما انفلك‎ 
weiterhandeln, fortfahren 


verstaucht sein 


— راحع‎ - pu "VN cái 


teilen, springen, spalten; platzen, Eh AM 
brechen, óffnen, auseinanderbrechen, geteilt 
werden 


teilen, springen, spalten, platzen, P إنفلق:‎ 
brechen, öffnen, auseinanderbrechen; geteilt, 


gesprungen, gebrochen werden 
brechen (Morgendàmmerung) Sal انفلق‎ 
Grippe Vj lái 


Ba‏ - راحع نقى 
folgen, gehorchen, nachgeben, Oh Wi‏ 


nachkommen 
Erlösung, Rettung 

bnahme, Senkung, Verlang- إنقاص: تتئیص‎ 
samung, Kürzung Í 
Trümmer, Schifforuch 
Zusammenzichung, Schrumpfung, vals انفباض:‎ 
Zusammenziehen 


Depression, Düstemis, ail إنقباض (الصدر):‎ 
Niedergeschlagenheit 1 
Verstopfung النطن: إمساك‎ pu 


la D انقبط‎ 


zusammenziehen, schrumpfen 


Gebrochenheit; Zusammenbruch; انکسار: نکر‎ 
Bruch 


Niederlage, vollige Niederlage Ñj إنكسار:‎ 


Brechung, Refraktion [فبزياء]‎ aal E 
gebrochen, zerschmettert, Se Wa 
zerbrechen sein oder werden, brechen 

besiegt werden, die Flucht S Eee 
ergreifen 

brechen ¿yah (شُعَاع‎ E 
verfinstert sein پش اش‎ VC 


aufgedeckt werden, ungeschützt, enthüllt, A2 SA 
gezeigt, cntschleiert, bekannt, beleuchten, 
erscheinen, sich zeigen 


zurückweichen eo s 
Rückzug, Abzug > eb انکفاء:‎ 
Englisch; Englander إنكلبزٍ ې‎ 
Englisch i Ke AE i Soy 
zusammenziehen; Se FTN MEA 


schrumpfen; knittern, us ep 
sich zurückziehen; scheuen ` على نه‎ AE) 
e^ "E 
انمى - راحم نمی‎ 
tatsächlich; aber, doch, noch; lieber إنما‎ 
iu إنماء - راحم‎ 


Entwicklung "dall 
sommersprossig vid ذر‎ ol 
Fingerspitze ey ub au abi 


eil e gel‏ راحع ci y‏ نمُوذحي 
أنهى: enden, beenden, zu einem Ende bringen‏ 
schlicfen, vervollständigen‏ 
e al‏ حَدًا ل ٍف ein Ende machen,‏ 
beenden, halten, aufhalten‏ 


usi ———— A AN 


à! 


zurückzichen von, getrennt- y£ "Faut عن:‎ Ah 
von, sich trennen von, abbrechen, lósen 
aufhören, enthalten von, ab- عن‎ Lë عن:‎ ue 
sehen von, halten, aufgeben, beenden 

sich widmen, sich weihen, إلى‎ 722A إلى:‎ ela 
sich bewerben 

nach Luft schnappen, keuchen, auer Aki) 
Atem sein, atemlos sein 


Staatstreich, Putsch; Revolution” ¿y انقلاب:‎ 


Staatstrcich ohne Gewalt E s 
Umwandlung, Veränderung, docs NETS 
Drehung, Änderung 

Inversion pe إنقلاب:‎ 


[b] إنقلاب (الشَّمْس)‎ 
umstellen; verstellen, herumstellen; انقلب: تلب‎ 
umgckippen 

umgekehrt werden p إنقلب:‎ 
verándem, andem; werden; J$ زل):‎ SE 
verändert, geändert, umgestaltet werden 
aufführen; eine Revolution gegen على‎ e 
inszenieren, revoltieren gegen, erheben gegen 
Aal أنقليس (سمك)‎ 
Gehorsam, Fügsamkeit, nachgeben, Unter- Dës 
werfung, Unterwarfigkeit 

Leugnung, Verzichtserklárung, Verneinung; إنكار‎ 
Zurückweisung 1 


Sonnenwende 


Selbstzucht CC 
sich widmen zu, sich ال‎ d dÉ ee) 
beschäftigen mit 


vn DÉI 

bestreiten, verleugnen, | à» vg تبرأ‎ ٢ T ; i 

ableugnen, abstreiten, widerlegen 

jemanden scin Recht bestreiten E Wë 
vA راحم‎ - LÉI 


einen blauen Fleck bekommen 


إهتزاز 


freundlich, zärtlich 
zahm, hauslich 

Freund, Begleiter, Kamerad این ` صديق (حميم)‎ 
Anis 


أڼیس: داحن» أليف 


vi gl‏ آنيسُون 
vornehm, modern, modisch, elegant, schick Ad‏ 
أنين Stóanen, Winscln‏ 
Avi All‏ آى آم ach! ah!‏ 
Al‏ ب: ناشت appellieren, auffordern, bitten. V5‏ 
um‏ 

aufrufen 


Haut, Nagelhaut 


A 

.. . . مامه‎ D e 
Ce cq راحم‎  هجاه(‎ gul 
D 2 25 

D راحع‎ - (Q1 Jui 


beleidigen, krànken, demütigen حمر‎ wl 
Beleidigung, Vergehen, Greueltat إهَانة‎ 
wamen, aufmerksam machen Gd Ai 
vorbereiten, bereit, machen sf LAM 


Vorbereitung, Bereitschaft, إستعداد‎ Put 
Wachsamkeit 

bercit, vorbereitet; auf der Hut (s ) wii على‎ 
scin 

hcrunterlasscn, fallen lassen, senken, Jf KN 
herunterholcn, herunterkommen lassen 
herunterlassen, reduzieren ` ail $i 


Scufzer, Stóhnen AAT 
إفتاج: ار راحع هاج‎ 
richtig geführt werden, auf dem (JJ) viet 


richugen Weg sein; den (richugen) Weg finden, 
entdecken, stoßen auf 


schütteln, zittem; wiegen, vibrieren, M 
schwingen; bewegen 
Zittern; Vibration, Schwung jM 


١1١م‎ 


انهاء 


r 


informieren, benachrichtigen von, AN ار‎ el 
sagen über 
Ende, Schluß, zu einem Ende bringen, lai] إنهاء:‎ 
Vervollstándigung i 
8 را‎ ٠ 
Ende, Schluß, Halt uu d Ax إنهاء: وضع‎ 
zusammenbrechen, hinunterfallen, سََط‎ Y 
fallen, brechen 
aufhaufen, gesuómt werden, fallen انهال: اس‎ 
(in einem Haufen) 
angreifen mit, — (7! انهالً عليه (بالشنې بالصرب‎ 
prügeln 2 
zerstórt werden, heruntemeifen انهد: إنهدم‎ 
Cal راحع‎ - PM 
Niederlage, vollige Niederlage AC» انهزام:‎ 
besiegt werden, überwáltigt werden Js e! 


verlieren >= انهزم:‎ 
mt, mt 
heben, aufstellen eol uae! 


أنهض: aie‏ - راحع Lenz)‏ 
mp‏ نهضم: هضرم 
أنهقك: أَرْمَقَ po Aach‏ 


verdaut werden 


erschópfen, ermüden, 


anstrengen 

fallen, gießen elt at 
ausgichen, fallen; stark regnen m 
vertieft sein in, sich widmen BE 
Einsturz, Zusammenbruch, Krach, Fall إنهيار‎ 
Nervenzusammenbruch عَصبِي‎ dÉ 
Weiblichkeit l déi 


verüchtlich, hochn&sig, hochmütig sz. A éi 

stolz 

anwesend, heutig, cigentlich, bestehend, Ju- آڼي:‎ 

sofortig, unmittelbar, prompt, direkt ¿ç "n ul 
راحع إناء‎ - Aa) 


gesellig, kameradschaftlich, nett, AN نیس‎ 


"T ۹٩ scht 
Bürger, Bevölkerung sich Sorgen um etw/jdn machen; G ب:‎ eM 
Oh Dt رام‎  )ل(‎ H sesorgen fur fb 
s~ |  bekümmer sein durch إهتم ب: إغتم‎ 
bewohnt, besiedelt اهل: مسكون‎ AE E í jm 
I تن امن‎ SÍ Interesse haben, sich interessieren. aie ب:‎ m) 
Willkommen! AA! وسهلاء‎ AA! — furangehen;sich Sorge machen, sich kümmern 
zerstören, ruinieren, vernichten, löschen ` UN um, sich einsetzen für j : 
national; hauslich, einheimisch uM achtnehmen auf teh em 
Bürgerkrieg of ts Interesse, Sorge; Aufmerksamkeit إهتمام‎ 


Fassungsvermógen Jus حَدَارف‎ d A Al 
Fähigkeit, Begabung, Tauglichkeit, Eignung; 


Verdienst 

Myrobalan (نبات)‎ sl 
Ellipse (هندسة)‎ cb 
elliptisch yi 


9 Š LI š 
اهم 2 راحم هم‎ 
Nachlassigkceit, Unvorsichtigkeit, Unauf- اممال‎ 
merksamkcit | 


vernachlassigen, auslassen, ignorieren, el 
nicht achtgeben (auf) 


Wichtigkeit, Bedeutung, Gewicht; Geltung, AAR 
Wert 


"at Ee NY‏ - راحم هوی 


leichtsinnig, unbesonnen, py طائش»‎ : e éi 
gedankenlos, tollkühn, frivol 

v» راحع‎ - vo 
schlank EV 
oder um 
außer wenn "J ما‎ 3 
bewohnen, bleiben bei 9 Jy» إلى:‎ ui 
Zuflucht nehmen لحا إلى‎ Mel 
gehen zu إلى‎ C» إلى:‎ al 
ins Bett gehen, schlafen gehen. ` 4-1 إلى‎ el 


cs3l اسک اځ راحم‎ ko cl 


ce راحع‎  جایتفِا‎ 
Satire, Spott, Schm&hschrift Sahl Bé 
Y" احم‎ " f EEN 
präsentieren, Geschenkt 4s ¿3 زل أر إلى):‎ vx 
geben, spenden, geben, anbieten 
widmen (Buch, Lied) إلى‎ zz! JA), el 


Vorstellung, Spende, Gabe PX إفداء: مَصْدَر‎ 
Widmung (ah Ai J KI aM 


D .‏ 
اهداب ۔ راحع هُذب 


Verschütten, Vergieflen aM مصدر‎ M AT 
Blutvergieften eai إهراق‎ 

I ٢ . d 
Pyramiden ) أهرام (مفردها هرم‎ 


L^ Co راحع‎ EP AA 


. - “e”. ef عي‎ © D 
verlieren, verschütten EP اهری: هرل»‎ 


alt machen صَيْرَهُ هرما‎ pi 
verdünnen, dünn machen t Jii 
Lied ¿Í a y 


bewohnt, besiedelt ¿K «y U الَكَانُ: كان‎ (ja 
werden 

dazupassen, geeignet (4) صالحا‎ lu (لأمر):‎ "WW 
machen, qualifizieren, anpassen; ermöglichen; 
vorbereiten; rehabilitieren 


begrüßen ب: رحب ب‎ KO 
Verwandten, Familie ul: pl 
Bewohner, Einheimische, ن‎ «Jul اخل:‎ 


"aal ۰ آوَى‎ 
obligatorisch machen, UB) qum أرْحب:‎ beherbergen, unterbringen FII et 
notwendig machen 777 schützen ملحا‎ 3 55 «s 
schaffen, machen, entstehen, «al كون‎ Ae spp cbttevt et 
T DA "EEG 
produzieren, erzeugen. veranlassen cuc : سكن‎ á : 
zusammenfassen, kondensieren, الکلام‎ y Hitze, Eifer Ka Ju 
kürzen Durst عطش‎ : Er 
Angst haben, ängstlich sein (| Ac? "x راحع آصِرَة؛ وصر‎ - P 
کو رر چرم‎ ` » 
verletzen, schmerzen, Schmerzen ee Zeit (ج 3( 5« جين‎ ond 
veranlassen : cr ECKER 
" ,  esistzu spát فات ^ ان‎ 
E e أله‎ O AN 
ل‎ aa الهم‎ NES hoege lG 
erinnern, ins Gedachtnis ذل على‎ c ذکر‎ um Zeit 
n ۸ früh, frühreif air 
ا‎ Ac j 
en» > Scite, Richtung «v أوب:‎ 
wüst, verlassen sein اکان‎ UR bevor cs zu spat ist ان‎ AN c" ; J; 


ور e RS‏ 
أوذى: هلك 
eil‏ به أو s‏ 


zugrunde gchen, sterben 
2۰15101611 töten 
cinzahlen 


cinzahlen, aber- إلح)‎ SC Sien 2 :£ 51 
geben (zu), anvertrauen (zu) 


deponeren, niederlegen, scen وضع‎ TY) 
ins Gefüngnis werfen Aes 
2 ero أؤرث: ورت‎ 
ارتودکس‎ eus NET zo 
vorbringen, unterbreiten, über- J! صل‎ d :33 أو‎ 
reichen 


erwähnen, angeben, berichten- 8: Ke EN 


importieren IEA 35 

Aor gol oe qe 
hervorbringen ^ jy 
Orchester NaS اور‎ 
Europa T 
Europaer(in) v 


(Ape Pty 


t> O‏ - راحع إياب 


Seite, Richtung حهة‎ y 
Volksmenge, Mob T أؤباش:‎ 
Oper äer مو‎ Er e أويرًا:‎ 
Opemhaus بر ل دار الأو بر‎ d 
Operette أوبريت‎ 
spannen (ein Bogen) [ro 25 
Bus, Autobus اوتوبیس‎ vei 
Autobahn تو سراد‎ 1 
automatisch أوتوماتيكيّ‎ 
Hotel, Gasthaus, Wohnheim وتیل‎ 
2 راحم‎ - ey 
binden, fcsscln as iy 
Hohepunkt, Spitze, Zenit, Gipfel A gy 
Herd A5 أؤجاق:‎ 
aufzwingen (wie eine el (على): رض‎ x 


Pflicht oder Verpflichtung), oblicgend machen, 
zwingen 


AN ۲۱ Ké 
vorschlagcn Gans (Gänse) ur! e Ga 


GEES 
unterrichten, lenken; ZÍ تعلیمات؛‎ gu n E 


raten, empfehlen zu 


anschaffen, befehlen, anordnen 
P.5 d 
August — اوغسطس:‎ 


tief durchdringen in, sich vertiefen /je5 : JÉ 
in, Det gehen in 
WI {ef 
اوفی ب - راحم وَفى ب‎ 
überblicken Jol: ue ul 
übersteigen, mehr scin als, gróficr5!; أوفى على:‎ 
sein als 


; : ee 
delegieren, schicken Ju 
erweitern 5 Nd 


EN 

$ D 
glücklicher, wahrscheinlicher, erfolg- Uis ^» 
reicher 


üppiger, reichlicher; zahlreicher 
wirtschaftlicher, sparsamer 


Sus e ناو‎ BU 
anzünden, bclcuchten, anmachen Quy ayi 


brennen, anstecken A فيه‎ 35 


fallen lassen, purzeln, unterwerfen اسُقظ‎ el 


ei z + Wi [1 
zufügen, veranlassen LS به‎ e 
Uneinigkeit zwischen oder ¿y Op Zu e 
unter sácn, Uncinigkeit zwischen oder unter 
stiften 


stehen lassen, heben, stellen :]ۈم‎ «la» «cul أؤقف:‎ 


halten 
halten, stehenbleiben, enden, al Aki Cd 
aufhören, schneiden, beenden 

halten, verhaften, verhindern, auf c ec 
erschweren, 7 


aufhängen J GE Al 
absagen, ausstreichen Al ay 


Schwan vi 2 

mittler, zentral, مب موي‎ xj 
mittlcr, zentnert 
mittlerer Finger XU البنصير‎ uz Acel de f 


5,90 


Naher Osten, der Mittlere Osten. ^ 5 SCH 
Bp الو‎ shi 


die mittlere Klasse, Bourgeosie 


Mittelalter Ay Ó SCH Š SCH 
t راحم‎ - tc RÀ 
beschimpfen oder beleidigen SESS 
schlagen, prügeln $ > aa 4 
im Begriff sein أوْشَكَ أن‎ 


erben, vermachen(personlicherie y ورت‎ » 
Besitz) 


Testament schreiben AL = Ee 
anvertrauen, beauftragen — إليه‎ Aa ب:‎ ce? 
empfehlen 8 j 2 - 
empfehlen, raten - نصح‎ 2 D 
verordnen, anordnen لت‎ d = pr 
رصل‎ «Jo راحم‎ - Ja 


schliefhen, zumachen sf el 
nehmen, bringen, führen, 32 1.3 زال):‎ Lei 
vorangchen 

transportieren, tagen, + نقل‎ :(d5 Kal 
befórdem; liefern, kommunizieren, übersenden, 
reichen 

fahren, befordern Ub الراب‎ f 
aufklären, aufräumen, klar machen, 
erklaren, illustneren; zeigen, angeben 


D EN DP‏ م م 
أوعد: تعهد ‏ راحع وعد 


٤ 


e» 


nsf‏ وم 
وعد. هدد 


drohen, bedrohen 
versteckt andeuten, andeuten, ال‎ c) إل:‎ y» 


2 


anvertrauen mit, bevollm&chtigen, (> أولى:‎ 
beauftragen mit; auffordern 

راحع إهتم ب 
رلا vertrauen «x‏ 
أؤلى )2( würdiger, verdienstvoller; "s e‏ 
berechtigter (zu), geeigneter, richüger — `“‏ 
o‏ باب , بححة aus dem Grund, vor a‏ 
allem 1‏ 


- اهماما‎ Zeil 


diese, jene e d أو لای‎ 


hercinkommen lassen; hineindringen, ^l CH) 
hineinstecken, hinein tun 

nef 

اولع ب 


c al Ah 
d راحم‎ - di 

an 
Besitzer von, Halter von; Meister von; Leute 9 3! 
von, Männer von 


lieben, mógen, verliebt sein, sich 
interessieren für 
cin Bankett geben 


أولو الألباب 
pi‏ لو Machthaber, Verwaltung, Herrscher, MT‏ 
Oberhaupt, Leiter, Eltem‏ 

Priorität, Vorrang, Vorliebe; Seniorität, ZL Fri 
Vormachttellung Í 
primäre, original, echt "el Po 
wesentlich, primár, grundlegend, أولي: أسَاښ‎ 
erste, Haupt 


vorbereitend, vorläufig, ae u$ mami Wu و‎ 
einleitend 


primitiv, urzeitlich 


Männer von Verständnis 


أولي: بدائي 
أولي: roh (e‏ 

أؤلية: أولوية - راحع أولوية 
Axiom E a‏ 
Gy‏ (ال): أَشَارَ cin Zeichen oder Signal machen;‏ 
winken; anzcigen‏ 


٢ 


أوقیانوس 


aufgeben, halten, „$ ç VIE e (عن):‎ c» 3 
aufhören, enthalten von, absehen von 
aufhalten, verhaften, festnehmen, ci رف‎ 
halten (in Obhut) 

bekannt machen mit, على‎ tbf فلانا على:‎ AC) 
benachrichtigen, informieren von oder über, 
sagen Ober, wissen lassen über, mitteilen 


Su Gif‏ - راحع وَقْفَ 


halten, bremsen x af 
parken اڅ‎ yx g السيارة‎ as 
Ozean ho أو فيانو س:‎ 
Unze 555 56-5 Ad 
Ausverkauf أو کازیون‎ 
Oktober أوكتوبر: رين الأول‎ 
Sauerstoff أو كمييجين‎ 
Oxid كسيد‎ d 
Me 


interpreticren, analysieren SE di 
erste آنڃر‎ Ae J 
früher, vorausgcehend, erste, سابق‎ et AY 
ehemaliger, am frühsten 

Anfang, Beginn ول بلاغ‎ 


erst, an der ersten Stelle, anfangen; zuerst, y 
erstens 


Ahnen, Vorfahren, Großvater لرئل‎ d'A 
am Anfang, zuerst, ersumals MT Jy 
الأول‎ PA E J4 
di AT D Ji 
auf den ersten Dickt e J5 يِن‎ « 1 1i Ze 
der ehemalige DNH 


vorgestern 


zum ersten mal 


Ai 


Wunder أَعْحُوية‎ wech آبة:‎ 
Beispicl, Lektion, Verwarnung : :ېره‎ da 
Meisterstück آبة: تحفة‎ 
Strophe (AZ së آبة (ين‎ 
Koranische Strophe eU vi 
Strophen vom Heiligen Koran الحم‎ A آي‎ 
e احع‎ 7 e 
Vorliebe, Vorzug E : إيثار:‎ 


Altruismus, Uneigennützigkeit E = إيثار:‎ 


Verpflichtung, Auferlegen ` 2p ابجاب: الزاې‎ 
Bejahung; bejahen ات و‎ 
ja sagen, bejahen vba Yh TA 
bejahend; konstruktiv, positiv u V 
Positive Neutralitat إيجابي‎ RR 


Kreation, Herstellung, ین إحداث‎ XS اٍبجاد:‎ 
Produktion, Entstehung, Erzeugung, Dasein, 
Geburt 
Miete, Pacht ncn 
Miete, Mictebetrag الإيجار‎ du 
Mictvertrag, Pachtvertrag الإيجار‎ a 
frei, zu vermieten للايحار» — الإيحار‎ 


إيجارة - راحم إحارة 


Kürzung, Kondensation, أوْحَرٌ‎ a إيُجاز:‎ 
Zusammenfassung l 
Kürzung, Knappheit إيحاز: احتصار‎ 


kurz, mit einem Wort, mit wenigen بإيحاز‎ 
Worten, zusammenfassen,in Zusammenfassung 


Vorschlag; Inspiration t bul 
Autosuggestion pts 
unterstützen, befürworten, bestätigen, m 


genehmigen 


يفال 


aufblitzen, glänzen, blitzen, flackern, e NY 
blinken 


"IM .. 
Unze Lai اؤنس أونمة,‎ 
ach! آي آهاً‎ ET 
schwachen, entkraften Lana: P, 


glauben(lassen),den(unwahre) Ah A £j A 
Eindruck geben, täuschen, betrugen, irreführen 


schwachen, entkráften, zermürben, PR Kn 
unterminieren 


nämlich, mit anderen Worten ( zech Lem : أي:‎ 


ach GA أي: یا‎ 
wer? welch? was? was für? was von Sorte? Ce 
irgendcin; jeder vd ايء‎ 
irgendetwas e أي شي‎ 
wer auch کان‎ vi 
Strophen vom Heiligen Koran کر الحكيم‎ AN آي‎ 
ach, oh (1339) با‎ i 


vorsichtig; tu nicht, laf) sein 


hüten Sie sich vor, seien Sie — 5 Di O, 34 


vorsichtig 

wir beten Gott an, und —— Di e? Du 
suchen Unterstutzung bei ihm 

er hat es mir gegcben gl أغطاني‎ 
Rückkehr, Rückgang t إټاب: رحر‎ 
Mai pe: P" 


verzweifeln, Hoffnung berauben, ty «la». ef 
entmutigen 


Provinz, Gebiet مُقاطعة إفليم‎ AM 
— راحع‎ ud 

i‏ - راحع أي 

Zeichen, Anzeichen zy آية:‎ 


Sal ۲4 £ H 
auch, zu, wic; zusätzlich, aufjerdem (zu), Laji Absetzung, Unterkunft, اردع‎ poe ut 
außer Lieferung : 
Klarstellung, Erklarung ` Sa? de pha Wasserstoff جين‎ OG 
Anspielung, Vorschlag ce wi ideologisch Led 
Rat, Empfehlung c : إيعاز‎ : Weltanschauung i í ani de j ایدو‎ 
Instruktion, Befehl, Anwcisung z! : jw) Verletzung, Beschädigung, 4 الأذى‎ Soi va 


إيفاء - راحم وفاء 
Delegieren, Schicken‏ 
Wecken‏ 


إفاد: مَصْدَر Cy‏ 
إبقاظ (ين (y;‏ 

Erregung, Erwachen, Gu c إيقاظ : تحر‎ | 

Aufregung, Weckcn 

إبقاظ: تنبيه» el‏ 

Rhythmus; Harmonie;Tonfall (t! ve ^) £ Uo 


Warnung, Verwarnung 


Fallen 


rhythmisch, harmonisch eW! 
rhythmischer ‘fanz "P ت‎ | 
Erhebung, Aufhcben رفع‎ aX Më 
Halten E AA إبقاف:‎ l 


Einstellung, Ende, Schluß, — del «das uq 
Sperren 1 ` 
Behinderung, Erschwerung aui A Uu) 
Suspendierung, Stillegung KS «slo اتاف:‎ 
Absage, Streichung إلغاء‎ ; 
Einstellung, عَن كف عَنْ‎ pil Sua 
Enthaltung, Aufhóren, Aufgeben 1 
Haft, Verhaftung, Festnahmc 


H Aë: d ech ou 


Juz ou 


Parken 
راحم بین‎ - OU) 
PED e^ م6‎ "Pme 3 
aufwecken, wecken Í (ep o2) آبفظ‎ 
umrühren, aufregen, aufhetzen, y dum أنفظ‎ 
aufwirbeln, reizen 


Pp De me 
waren حدر‎ cay aa 


Schádigung 
راحع أذى‎ - FEE 


Ankündigung, Erklarung إعلام‎ ou 
Zeichen, Anzeichen إيذان: علامة‎ 
zeigen, verkünden; Anzeichen von, 3 Ud 
Ankündigung von EM 
Erwahnung, Angabe إبراد: > کر‎ 
Einfuhr إيراد: استيراد‎ 
Einkommen, Einnahmen, ^^ AC دغل‎ 24 
Gewinn, Erlös I 


verzweifeln (von), Hoffnung (مِن): يبس‎ P 
verlieren (von), Hoffnung aufgeben (von) 1 


reich, wohlhabend werden اغتنى‎ Wi 
linke Seite, links Genf تن‎ Aen ` el 
linksh&ndig KE? boc 
leichter os Wäi p 
Vermächtnis, Erbe Ka توريث‎ ka 


testamen- وة‎ DT حال الإيصاء: ترك‎ «Lad 
tarisches Vermächtnis 1 


Empfehlung XS uva) 
Empfehlung, Rat, Ratschlag إيصاء: نصح‎ 
Befehl Al Al 


Tragen; Kommunikation, Uber Js ابصال:‎ 
mittlung, Lieferung 


Empfangsbeleg, (PAY) إيصال: رصل‎ 
Lieferschein 
Metabolismus [أحياء)‎ aji 


بو ان 

rechtshandig A الس ضَّدَ أَعْسَّرء عايلٌ‎ 
wo? an welcher 7 sl 
wohin? ۳ إل‎ 
woher? ol t 
wo auch, irgendwo ul 
wie weit sind wir noch von? ú Ze éi od 


cay راحم‎  سانيإ‎ 

reifen, wachsen, reif scin oder werden نضح‎ Aal 
A راحم‎ - uii 

٧ m 

ach, oh أيهاء يا ايها‎ 
Beherbergen Unterkunft geben AA إنزال»‎ :s1 g! 


Schutz لِلْحِمَاب‎ SL 57 إبواء:‎ 
großes Wohnzimmer Ke غرفة‎ O gl 
Palast, stattliches Wohnhaus KÉ إيوان:‎ 


۱٥ 


jid 


: DINERS. 
sich überzeugen; bestimmt sein (4 A An KAN 
von, sicher sein von ١ 


Ikone (نصرانیة)‎ lA 
Dschungel, موم نی‎ a SÍ AE اك‎ 
Hirsch, Rotwild یل آیل» آل (حيوان)‎ 
September gau Ji 
Witwer EN wë 
Witwe af el 
el راحع‎ ui 
Geste, Gebàrde, Zeichen, Signal ` $ed!  ءاميإ‎ 
Pantomime Aa E i 
Imitator, Mimiker j إيمائي‎ 
Pantomime إيمائي» مَُسْرَحِيَة إيمائية‎ des 
Glaube إيمان‎ 


rechte Seitc كحي‎ ) per 3 oui 


2999990099999 


00040009496444 


Großhändler GIE 
Suafenhandle َال أو کرٌار‎ (052 uv 
Auktionar Cela aju ev 


بائن. بين - راحم بين 
طلاق بائن letzte, unwiderrufliche (Scheidung)‏ 


Mitgift b بائنة:‎ 
Tor, Tor tp: da " يفنح‎ A d پاب:‎ 
Eingang, Öffnung Je باب:‎ 


Teil, Kapitel کتاب)‎ ei باب‎ 
Art, Klassc, Grad, Typ, Sorte EE باب:‎ 


Materie, Sache; Frage; J Ey (als باب:‎ 
Thema; Feld, Domäne 


E P 
aus, durch, wie من بابو كذا‎ 
Pupille (vom Auge) (y) HN 
Papst; der Papst äh pum "Mu 
Vati, Pape, Vater بابا: اب‎ 
der Weihnachtsmann بل‎ Se بابا‎ 
Hausschuh l t بابو‎ 

m‏ - راحع وأبور 

Kamillen بابونج (نبات)‎ 
páüpstlich باېوي‎ 
Papsttum Co 


in, bci, auf, mit; durch, für e ب: حرف‎ 
Ohne; mit Ausnahme von*dat, mit o x بلا‎ 
dem Ausschlu von ا‎ 
womit? Lag بم‎ 


š 5 I f 
sett, angesichts der Tatsachc,wte, darum, 9! Ú» 
insofern, als, wie, in Anbetracht 


einschließlich, cinschliefkend فيه‎ Loi 
bei Gott بالله‎ 
zurückkommen, zurückkchren eo n" 
fehlen, erfolglos sein gon el 
alt بانت‎ 


leer, (ad, geschmacklos, stumpf, alt, banal, بائخ‎ 
uninteressant, langweilig, albem 


ausgestorben, tot, vergangen بائد‎ 
unbebaut, verwildert oh o» : d 
unvcrkauflich; unverkauft; كاسيد (بضاعة)‎ Au 
toter Vorrat 

stehend, stumpf (y) كاميد‎ ` A 


miserabel, erbarmlich, unglücklich, arm, ON 
bekümmert 


پاقض - راحع بيوض 

Verkäufer شار‎ Ae بافع:‎ 
Handler, Geschäftsmann EEN بائع:‎ 
Verkäufer ¿| ke ہر أو‎ EE الباغة‎ AÍ بالم:‎ 
Einzelhändler pu RE Lech باع‎ 


باری 


Zeichen, Anzeichen; Aussicht HS «al Au 


Geste xà بادِرَة:‎ 
راحع مُبَادْرَة‎ - le "29 

tauschen, Tausch machen; ersetzen J: Du 

(dureh oder mit), austauschen 

tauschen, Tausch machen بادل: قایض‎ 

erwidem, zurücksenden, d X25 (jio بادلَ:‎ 

zurückbezahlen, entgegenkommen 

Wüste, Steppe بادية‎ 

luxuriós, großzügig, extravagant, تر ف‎ EN 

verschwendenrisch 

hoch GZ باؤخ:‎ 

باؤتجان (نبات) Aubergine‏ 

auberginenartig باؤنجاني‎ 


cinen Brunnen graben "ns بئرا:‎ dÉ 


einstellen * بار:‎ 
zugrunde gehen, sterben; zerstórt, Ou Mx 
ruiniert werden 

sinnlos, erfolglos, unfruchtbar sein; — LA A 
fehlen 

brachlicgen, unbebaut bleiben بارت الأرْض‎ 
unverkAuflich sein, keinen Markt IN بارت‎ 
finden, unverkauft bleiben 1 
stagnicren; matt, inaktiv werden ` A بارت السو‎ 
Schankstube, Kneipe, Wirtshaus پار: حانة‎ 
fromm, pflichtbewufit, ergeben, treu, — (9 بار:‎ 
loyal, gehorsam 

der Schöpfer (Gott) SAH بار (الباري):‎ 
Brunnen, Quelle : 


PLANA ^ ai 1 
ol: 
konkurrieren mit; rivallisieren (U^ بارى: نافسء‎ 
mit, nacheifern; am Rennen teilnehmen, rennen 
mit 


artesischer Brunnen 


YN بات‎ 


die Nacht verbringen; über Nacht W بات: أَنَامَ‎ 
bleiben 


werden je بات:‎ 
kategorisch, absolut, bestimmt, et~ bú : Cu 
definitiv, entscheidend, überzeugend 

JN‏ - راحع بتار 
باج )29( beigefarben, hellbraun‏ 
باح bekannt sein oder werden, enthüllen, — ZA‏ 
verraten‏ 
باح zeigen, enthüllen, ausplaudern pu‏ 
باحة offener Raum; Hof, Platz‏ 
باحث: C+‏ تم diskutieren mit, Reden mit,‏ 
sprechen mit‏ 


Gelehrte, Forscher, Ermittler, Prüfer c 


باخ: بهت لون verwelken, bleichen‏ 


leer, fade, matt werden LSL باخ : كان‎ 
Dampfer, (Dampf) Schiff باجرة‎ 
zugrunde gehen, aufhórcn, SE «Ula 2 
ausgestorben, sterben 

offenbar, klar offensichtlich, „aib باد (الباډي):‎ 
sichtlich 

Bedouin, Nomade باد: بڌوي‎ 


ex راحم‎ 5 SÉ با ی:-‎ 
de Initiative ergreifen, den ersten D: Wb بادا‎ 
Schnitt machen, beginnen, anfangen, initiieren 
ansprechen, zu erst sprechen; die بالكلام‎ REI 
Konversation oder Reden öffnen ` ` 2 
Beginner, Urheber, Anfänger, 
Schöpfer, Hersteller, Autor 
erst, an der crsten Stelle, vor allem, ($5 بادئ‎ 
am Anfang 1 
Am Anfang PT باډئ‎ NT لي بادىء‎ 
die [nitiative ergreifen, den ersten (J) AM 
Schritt machen, weitergehen, handeln, cilen, 
beschleunigen; überraschen 


fx; J£» بادئ:‎ 


vu 

Erbse (نبات)‎ d^ Ay 
küssen d باس:‎ 
stark, tapfer, uncrschrocken, g~t WË uh 


kühn 
miserabel, erbármlich, arm sein JU نس: كان‎ 


Mut, Tapferkeit, Unetschrockenheit شجاعة‎ » 


Starke, Kraft i5 Et 
Leiden, Schmerz, Qual, Folter à ; N 
Angst, Terror, Panik راس وت‎ 
Verletzung, Verlust, Schaden ) Pr 
es ist in Ordnung! es ist OK! macht A y 
nichts 

nicht schlecht, schön, so-so, به أو فيه‎ ài eu y 
akzeptabel, durchschnittlich, gewöhnlich, 
mittelmäßig 

beträchtliche oder große PA 
Quantität oder Betrag ١ 

keine Sorge! keine Angst! Sei ii e y 
unbesorgt' 


tapfer, unerschrocken, stark, ناس‎ » TUE شديد‎ 
mutig, kühn, gewaltig, 6 
Elend, Erbármlichheit, Unglück, Not 
wie schlecht.! wie bóse.! 
ein schlechter Mann! KN = 
=! راحم‎ - Ch 
de بامیق:‎ 
tapfer, unerschrocken, mutig, kühn, £ <> "ka 
furchtlos 


groB, hoch, empor 


بامیم: lácheln Ns‏ 
باش ۔ راحع rt‏ 
باشا (لقب) Pasha‏ 


AYA 


v 


البارىء 
البارئ: الخالق der Schöpfer (Gott)‏ 
باراشوت: مظلة Fallschirm bb‏ 


Fokus, im Brennpunkt stehend; zentriert, 
Grube; Sitz 

Schlachtschiff, Kriegsschiff 
gchen, fortgehen von 


y 
بارجة: سفِينة حربية‎ 


»u بارح:‎ 


gestern T البار حة:‎ 
letzte Nacht; gestern Abend البارحة‎ AC 
Kühl, kalt حار‎ e بارد:‎ 
ducllieren, fochten, kämpfen EY] 
prominent, auffallend, هام‎ s بارز: لانت للنظر‎ 
hervorstehend, ` erkennbar, Dcemcrkenswcrt, 
markiert, hervorragend, bemerkenswert, 
bedeutend, wichtig, führend 

herausragen, prominent, hervor- بارز: ناتئ‎ 
stehend 

gehoben, hoch, hervorragend بارز: نار‎ 


geschickt, tüchtig, gewandt, Expert, schlau, 3 بار‎ 
klug, cinfallsreich; gut, meisterhaft, fein 1 
sehr schón JU بارعة‎ 
segnen, einen Segen geben; genehmigen, ` Ai 
unterschreiben; gratulieren, beglückwünschen 


Gott segnet Sic! Ls AN DA 


Schieflpulver Dr 
Gewehr, Karabiner, Geschütz dis بارودة:‎ 
Barometer ht الضّغط‎ AG : ga gy 
barometrisch YT 
Baron بارُوت‎ 
Baronin بارُونة‎ 
der Schöpfer (Gott) الباري: الخالق‎ 
im Brennpunkt (stehend) $ ۆر‎ 
Falke بأز. باز» باز (طائر)‎ 


بال 


Großhandel betreiben, Grossist sein für 
StraBenhandel betreiben Jj, أر‎ ¿üsulu باع‎ 
Gin باع باراد‎ 


باع (مقيلى) 
باععث: quio‏ سب Anreiz, Stimulus, Stimulans,‏ 
Motiv, Anlaß; Ursache, Grund‏ 
trennen, absondem, beiseite setzen; bei‏ 
ciner Entfernung halten; entfremden‏ 
باغ (الباغي): bedrückend, ungerecht, eo‏ 


tyrannisch, despotisch; Unterdrücker, Tyrann, 
Despot 


versteigern, bei Auktion 
verkaufen 
Spannweite 


Aou 


= راحم‎ - cu 
dauerhaft, bleibend; ewig دام‎ e (AMAL 
überleben, lebend bleiben, GUSH $ (ule) باق‎ 
bestchend 1 
übrig, restlich باق: 5 فاضل‎ 
Restbestande, Rest, Rückstand, Z aka باق:‎ 
Überreste 1 


Restbcstándc, Saldo, Restbetrag باق: )صد‎ 
der Ewige (Gott) EE ME 
Strauß, Stráufichen; Bündel jv 


wcincnd, in Tränen, traucrnd Lë Ut باك‎ 
früh, vorzeitig, frühreif Er باکر:‎ 
früh am Morgen لصاح الباكر‎ J باکر‎ 
froh; bald ' < H باكر‎ 
erstes Produkt erste Frucht 3 ٨ باكرة: با‎ 
urinieren Jy بال:‎ 
Verstand, Gedanke $S بال: حاطر‎ 
Aufmerksamkeit, Sorge; Interesse ` 2 بال:‎ 
Geduld بال: صبر‎ 
Wal بال: خوت‎ 


٩٩ 


E 


unternehmen, annehmen, üben, Ü; iy اشر:‎ 
ausfüllen, anfangen, beginnen, setzen 


amerikanischer Falke (JUS) باشق» باشق‎ 
(Auto) bus, Omnibus أو 7 بوس‎ we 
Auge عبن‎ n 
Eier legen WI باض (الَيَوَانُ أو‎ 
null und nichtig, ungültig, باطل: لاغ مهحور‎ 


abgeschafft, annulliert; veraltet, überholt 


sinnlos, nutzlos, تافه‎ US yA ch باطل:‎ 
unbrauchbar, von keinem Nutzen, 57 


absurd, grundlos 


unwahr, falsch زالف‎ eS باطل:‎ 
nicht richtig باطل: کذډب‎ 
unwahre Anschuldigung, dio iu 
Verleumdung 


innen, inner, innerlich; unterst; inner- باطن :داعجل‎ 
halb 


Wesen, Substanz, Kern, Mark, Ay باطن:‎ 
Grundlage, inncrerc Natur 

Fuflinnen NT 
Handflache AN باطِنْ‎ Sh باطِنْ‎ 


innerliche Gedanken, inneres Zei pe باطنة:‎ 
Selbst, innerste Gefühle, Herz, Seele, Verstand 
innererc (Medizin), inner, innen; باطني: داجلي‎ 
inncrer 


versteckt, bekchrt, latent, Okkult, de باطِني:‎ 


mysteriós, geheim 
unterirdisch, untergrundig باطني: حوفي‎ 
ERE باطون:‎ 


Beton, Zement 


Stahlbeton pi 5 bu 
verkaufen v KÉ ÉN 


im Einzelhandel ار الَطَاعِي‎ Ah ار‎ 3 ed باع‎ 
verkaufen I 


einen GroBhandelspreis haben, d Au باع‎ 


Wa 

بان عن: فارق - راحع باين 
بان Bauuntemchmer (uit‏ 
بانيو Badewanne‏ 
باهى: prahlen, sich rühmen, stolz sein >u‏ 


بامی )2( - راحع تباهى(ب) 
باهت: شاجب blaß, farblos, bleich, verblichen,‏ 
stumpf, matt, dámmeng, schimmerlos, leblos‏ 
باهر blendend, glänzend, herrlich, wunderbar,‏ 
spektakulär, prächtig‏ 
unverschamt, übermäßig, unmäßig, teuer, Jat‏ 


schwer 


باي (لقب) Bey‏ 

e بايخ - راحع‎ 
Baseball GEN All Zei بايُسبُول‎ 
ins Amt einsetzen, anschließen بایع‎ 
er wurde erkannt als Kalif, er E 4j بويع‎ 
wird ein Kalif 


gehen, trennen von, sich trennen von, GU باين:‎ 
zerbrechen, verlassen 

unterscheiden von, anders sein als, Als ée 
verschieden scin 

widersprechen,nicht übereinstimmen, aU باین:‎ 
mit; widersprüchlich sen. entgegen unvereinbar 
mit 


Tiger (ly) y 
Papagei (AP) su 
abtrennen e) Al 
entscheiden, bestimmen, eine s JJ; SCH 
Entscheidung treffen, das letzte Wort haben 
Abtrennung, Abbruch D Tur 
Beschluß, Entschlossenheit, „~> بت نمل‎ 
Entscheidung 

definitiv nicht, nie, unter keinen (k; "Dei 
Umständen, auf keinen Fall 


٢٣۴٧ 


بال 


e 


achtgeben (auf..), pflegen; J بالا‎ Al (أو‎ p" 
ein Interesse zeigen 
sich entsinnen, J أو على‎ Ju أو في‎ Jc Ja 
einfallen, auf den Gedanken kommen ` ` 
wichtig, bedeutungsvoll, ernst فو بال‎ 
vergessen, das ist mir entfallen, — ah غاب عن‎ 
ich habe es vergessen 
was ist mit Ihnen los? was fehlt hne? Uu ما‎ 
La «JUI eus «JUI البال» حالي‎ en البال»‎ eU 
ruhig, fnriedlich, entspannt, sorgenfrei, الال‎ 
sorglos, 18 
besorgt, betroffen, ängstlich, 
unruhig 
alt, abgetragen, schábig, zerlumpt; بال رلالي)‎ 
verfallen, morsch, verschimmelt; veraltet, uraft, 
überholt 
sich kümmern um jdr/etw, 5e ye بالى ب:‎ 
sich interessieren für; achtgeben (auf), beachten 
Dondel, Ballen; Pakct, Verpackung +> بالة:‎ 
JU بالتالي - راحع‎ 
Mantel dh 
übertreiben, Oberziehen, فر نو‎ j A 


بالغ: راشد»› A‏ 


AA 9x 


erwachsen, reif, volljährig 


reif بالغ: ناضج‎ 
بالكاد - راحع كاد‎ 
Gosse, Senkgrube ie dv 
Luftballon o JV 
Ballet GI (رَقص؛ مُوسيبقى»‎ Ad 
Ballerina «Ju SH 
Okra (بات)‎ kot AN 


erscheinen, herauskommen, auf- pea Sal ہان:‎ 
leuchten, in Sicht kommen, zeigen, auftauchen, 
sichtlich, deutlich sein oder werden 


بحر 

Pickel, Pusteln Kéi 
schwarze Pickel Bei Ze NES 
speien, herausspritzen, © PATE بحس (لماء):‎ uro 
spntzen 

Pelikan مالي كبير‎ EP 


verehren, chren, rühmen, erhöhen, عَظُمَ‎ Ma 
hochschätzen 


sprachlos sein, verblüfR il 34e بهت‎ eX 


nieten GUII 
heiser, barsch sein 3 A ecu 
Forscher, Forschung-Arbeiter; UM mtm 
Gelehrte 

Seemann BR 
Mannschaft (von einem Schiff) GJ CA 
Reichtum, Üppigkeit, Prosperitát, بحبو حة: رغد‎ 
Leichtigkeit und Bequemlichkeit 

mittler, zentricrt lb بحبوحة:‎ 


rein, bloß, absolut, völlig, am بخت: مراف‎ 
unvermischt, unverfalscht, schlicht, gerade 
Heisetkeit, Schroffheit, 
Rauhheit 
durchsuchen, suchen, 2 Mis (عن):‎ o 
sehen, jagen, schürfen, bohren 
diskutieren, betrachten, lernen, 
erforschen, untersuchen, forschen 


eo محث:‎ 
Suche; Forschung E MS بحث (عن):‎ 
Diskussion; Überlegung, خت درس‎ 
Studie, Erforschung, Prüfung, Untersuchung, 
Behandlung 


Forschung, Arbeit; Studium; بُحُث: دراسة‎ 
Umfrage; Bericht; Abhandlung, Papier 
in der Suche nach 


Meer 


Vi‏ عن 


١ 


— al T AER PCM 


ټخر: لاف لر 


بتار 


E بتار:‎ 
vollkommen nicht, nie, unter kenen اا‎ Kei 
Umständen, was auch, was auch immer, auf 
keinen fall 


schneidend, scharf 


durchtrennen, abtrennen, abhacken 


Ld‏ م م 
^J 5 ON s‏ 
E‏ > شد ° 


amputieren, entfernen(durch(? ) ú; بتر (عضو 1 أو‎ 


Chirurgie, und so weiter); verstümmeln, 
schneiden, abkürzen 

Amputation, Entfernung, Ausschnitt, e : E 
Kürzung; Verstümmelung 

petrochemisch بترو كيميائي‎ 
Ol, Petrolcum He 
Ol, Petroleum dx 
Blüte My als 
Maid, Jungfem عذراء‎ de 


dic (heilige) jungfrau Maria dch 222 :J yc 
Jungfráulichkeit,Jungferschat ` AS A و‎ 
بات‎ en 27 y 
zersucucn G° بث: :5 )فر‎ 
ausstrahlen, übersenden (بالراديو)‎ E 
um Fernsehen übertragen, aus- (i YN on 
strahlen,durch Fernsehsender übertragen, über- 
senden 


verminen, Mine anlegen d cu e 


enthüllen, zeigen, ausplaudern A بث‎ 
Verbreitung, Ausbreitung 25 Kb 
Radio-Rundfunkübertragung, AN) n 


Übertragung, Übermittlung 
im Fernsehen übertragen, Über- (O بث(بالتلهزيو‎ 
tragung 


Pickeln haben C TCI. 
pickelig A 
A راحم ؛‎ - -Ñ 


ausršuchcm P pit ye 
ber&uchern, mit Weihrauch ` Ju C $ D 
parfümieren i 

schlechter Atem, riecht — Ze SM بُخر: رائسَة الم‎ 
schlecht, Mundgeruch T 


abnehmen, nachlassen, reduzieren, ببخس‎ 
an Wert verlieren, herabsetzen; unterschätzen 


Unrecht tun 


- 


a "P did 
niedrig; sehr niedrig; klein; a) E ud 
billig 


Trinkgeld, Gratifikation بَخڅیِیش: حُلُوان‎ 
geizig, knauserig بخل: كان نویلا‎ «pu 


sparen, knauscm, a" أو‎ de Qe (أو‎ SEH 
vorenthalten, wenig geben 


Geiz J 
Weihrauch بخور‎ 
Alpen-Veilchen (U) e بخور‎ 


geizig, knauserig, sparsam, hat gierig, (iis) بخيل‎ 
gierig 


Geizhals, Pfennigfuscher (اسم)‎ des 
Altemative, Wahl ne مُناص»‎ A 


مه .ما وو WË‏ 
Y‏ بده E o‏ بد من غير بد definitiv, bestimmt,‏ 


ganz gewiß, sicher; unvermeidlich 
es ist unvermeidlich, &^ لا بد من لا بد‎ 


unentrinnbar, es ist notwendig, unentbehrlich, 
obligatorisch, dringend 

Ich muß, soll, keine Alternative, keine بد کي‎ V 
Wahl 

anfangen, beginnen, initiieren, أو هرو‎ é M fai 
offnen;cntstchen, schaffen, machen,produzieren 
anfangen, beginnen, einsetzen, seh) m 
entstchen, aufkommen 


erscheinen, belcuchten, zeigen, Acc 
auftauchen, sichtlich, ` offenbar, deutlich, 


offensichtlich sein oder werden, scheinen 


٢ V 


بحر: ورن شعري Metrum‏ 


im Kurs von, innerhalb, während, ڼ بحر کذا‎ 
in (einer Periode von) 

Teich Ze بخرة:‎ 
an der See liegend; nautisch iu بخري: حاص‎ 


بحري: بحار Seemann‏ 
رات بحر 3 Kriegsmarine‏ 
بخرية Marine‏ 
بخص Kieselsteine, kleine Steine; Kies‏ 
See ER‏ 
ټخ: عط ي ويي ر schnarchen‏ 


sprühen, sprenkeln, duschen, spritzen, رش‎ xm 
speien; zerstáuben 

niescln, sprenkeln بحت السَّمَاءُ‎ 
Spray, Zerstšubcr, Sprinklcranlage GU ai 


A 


Dunst; Dampf بخار‎ 
Wasserdampf EIU SÉ 
Dampf-angetrieben, dampfig بُخاري‎ 
Dampfbad حَمَامٌ بُخاري‎ 
Dampf-Schiff, Dampfer yer 
Dampfmaschine GÇ بُخار‎ D 
Dampfbügeleisen d Jod مِكُوَاءُ‎ 
Glück, Vermógen c 
Pech, Mifigeschuck cx سو‎ 
unglücklich, wenig — فلخت‎ «xD Les 
Glück haben 


Weissagung, Vorschung XJ GK AD Ze 


verdampfen, verdunsten, ab- پُخار‎ J حول‎ JA 
dampfen 


dampfen je A Gei 


e 


ue 
du راحع‎ - JA 
verandern, andern, modifizicren, WX 
vanueren 
tauschen; zurck- 0424 Jud Ce (ب‎ dx 
setzen (durch oder rnit), austauschen 
Ersatz, Entschädigung; JAZ ss dX 
Zulage; Preis 
eu راحع‎ - deas ix 
Hinzufügung, Apposition, Beifügung [W] J-u 
statt, anstatt, anstelle von, ein je YG «Ji 
Ersatz für 
Mitgliedsbeitrag; Teilnahmegebühr 9/2: yt 03; 
Miete ARI بدل‎ 
Jes پل راحم‎ 
Anzug; Kostüm, Uniform Æ e ia 
Körper; Leib E 
körperlich, physisch P 
überraschen, plotzlich stoßen auf (Su Au 
ues راحع‎  يِهذَب‎ 
Nomaden, Beduinen (QUI OC : y 
umherziehende Nomanden بدو رحل‎ 
جرب وزو د‎ 
Bedouin, Nomade, nomadisch 7 بحو‎ 
wunderbar, herrlich, práchtig, original, بَدِيع: رائع‎ 
großartig; einmalig, beispiellos 
Schöpfer, Hersteller dle بدِيع:‎ 
Rhetorik NM 
Ersatz, Vertretung JX pd 
dick, fettleibig, korpulent, mollig, بدِين: شن‎ 
übergewichtig 
Vorahnung; SpontanitAt بديهة‎ 
offensichtlich, axiomatisch; intuitiv ut 


e 


٣ 


es scheint, es erscheint; على ما يدر‎ «9h یدو‎ 
anschcinend, scheinbar, sehr wahrscheinlich 
Vomangoder علۍ 2 على‎ p دا (علی):‎ 
Priorität (Qber) geben 

Anfang, Beginn, Einbruch, Ansticgellaz A3 IN 
Anfang, Beginn, Offnung, Eroffnung gt! :eàj 
vorn Anfang, vom Beginn «i منذ‎ 
بذَاءَة 8 راحم بذع‎ 


primitiv, urzeitlich; elementar ui vui 


erste [nstanz [فانون]‎ JM 
Gericht von erster Instanz CH EEE 
ex اول يله - راحع‎ Det 
Lebensmittelh&ndler Ju Ju 
Geldwechsler Me ٌدٌال:‎ 
Telefonzentrale, Vermittlung (9 ES? ij; 
Fettleibigkeit, Korpulenz, Starke, s PH 
Rundlichkeit, Übergewicht 
Vorahnung; Spontanitat ANA 
instinktiv, spontan داف بالبداهة‎ 
Nomadentum, Nomadsleben iy, بداوق‎ 


d راحع‎ - eli wl بدَايّة:‎ 
PE 
d A 
auseinanderlaufen, verstreuen; A i x 
auflosen, entfernen, ausschließen 

verschwenden KEN Ser S 
unerwartet stoßen auf, überraschen G4 شر‎ 
Vollmond كايل‎ UM 
E راحع‎ - EX 
بدغة: شَّيء حّدِبد‎ 


zuerst, am Anfang 


Gericht von erster Instanz 


Neuheit, Innovation, neue 
Kreation 


Ketzerei, Heterodoxie Ak OH) Saa Eh 


d e 


Al a 

Land, Meer und Luft KEE 
بر: بار - راحع بار‎ 

Weizen حنطة‎ qi ۴ 


Wohltatigkeit, Wohltat, Wohlwollen, ot»! بر:‎ 


Philanthropie 

Frömmigkeit, Pflichtbewufit ¿ZU إخلاص»‎ Es 
sein, Hingabe, Treue; Gehorsamkeit Gs 
schaffen o» dy 


dës راحم‎ - o 3" 
genesen, crholen, gesund werden, 
heilen 


unschuldig sein von; befreit secin von ام‎ 


scharfen, abkratzen, abschürfen, الشيءَ‎ dy 
zurechtmachen, bearbeiten 

entkraften, dahinschwinden بى الشخص‎ 
freisprechen (von), lossprechen (von), Lei Y 
aufráumen, unschuldig finden 

Kreation dle إبرء:‎ 
Erholung, Heilung, Genesung dat Ty 


ot H 
BCEE Ci 


frei von, klar, befreit von; unschuldig 
Unschuld 


PX ' S SS 
راحع تبرؤ‎ - And براءه:‎ 


Unschuld, Offenherzigkeit, Melee Hl 
Naivitát 

Patent; Erlaubnis, Zulassung, i ey 
Lizenz 

Patent (für eine Erfindung) pue ty 
Begleichung Co uy 
Taschenmesser — ke بَرَاعَة:‎ 
Bleistiftspitzer (exi ia; 
Kahlschrank EEY 


٤ 


e 
besiegen, schlagen, überwalugen ce i 
übertreffen, übersteigen Gu à 

Es s E‏ ذا 
duds‏ نځش Obszonitàt, Vulgaritàt, (Éi Q)‏ 
Unanstandigkeit‏ 
Juy D cx‏ أو Verschwendung Zell‏ 
hoch sein e €x‏ 


ES راحع‎ EX Cl 


grofizügiger Aufwand, (lll الإنفاق أو‎ Ku ¿l 
Luxus - Verschwendung 


S&cn, bes&cn; verbreiten, ausstreucn y hy ` Ai 
verschwenden KEN x "My 


sãen, Ausstreuung, verbreitung 34; مصدر‎ : di 


Saat, Samen أو بذار)‎ n E) A 
Saat, Kem FEE 
geben, unterstützen; anbieten أغطى‎ JA 
opfem p dà 


keine Bemühung < J ما‎ "e dà: Vie Ni 
sparen, jede Bemühung machen, sein Bestes 
tun, alles tun 


sich opfern La ذل‎ 
bewilligung, gestattung إعطاء‎ A" 
Opfer Lei Al 
Anzug; Kostüm; Uniform Ju AA A 
l راحم‎ A0 
obszón, beschmutzt, verpestet, فاجش‎ m 
schmutzig, vulgär, unanstándig 
fromm, pflichtbewufit sein; eel Ry كان‎ o 


gehorchen, gehorsam sein 

halten, wahrmachen, ze أر‎ d» ي 65 أو‎ 4 
erfüllen, gerecht werden 

پر: يابسة Land‏ 


بب 


A8 

Pachisi برجیس (لعبة)‎ 
gehen, fortgehen von, verlassen V برح:‎ 
noch, fortfahren Jj; ما برح: ما‎ 


i. 
ren 

quälen, erleiden; belàstigen; erschópfen 4 p jt 
kuhl sein oder werden; abkühlen باردا‎ jte "AN 


et ist noch stark 


fieren Sch ai برد‎ 
schleifen, feilen > برد (بمبرد):‎ 


x: باردا - راحع‎ ` "AN 
abkühlen, kalt machen; kühlen باردا‎ OR Ce 


klimaüsieren h EG Ee 
beruhigen, erleichtern, Mis: Ai Ri 35 
beschwichtigen 
Hagel الغمّام‎ 2 AN 
Kahle, Kälte برد: ضِد حر‎ 
Feilen برد (بمبرد)‎ 
Kleidungsstück, Kleid io ad 
Fieber, Malaria, Schuttelfrost :رة (مرض)‎ EU 
Vorhang, Aufhang DU Mad 
Rouleau, Jalousie — As: GA cab ih 
Hagelkorn حبة برد‎ UY 
Kleidungsstück, Kleid نوب‎ uy 
Sattel, Packsattel GA 1657 
Papyrus بردي (نبات)‎ 
57 (مرض) - راحع‎ 57 Më 
Sattel, Packsattel GA iy 
rechtfertigen SA 
erscheinen, herauskommen, in Sicht SCH برز:‎ 


kommen, aufleuchten, auftauchen, aufkommen, 
erheben, zeigen, hervorragen; auffallend, sein 
oder werden, prominent 


۱٥ 


برادة 
peus‏ — 
(Eisen) Feilspane (wath Bé‏ 
براز: غائط Kot, Exkrement‏ 
yw Z5‏ - راحم e‏ 
براعَة: مهارة Geschicktheit, Leistungsniveau,‏ 


Fahigkcit, Sachverstand, Sachkenntnis, Kunst, 
Genialitat, Einfallsrcichhceit; Meisterung; Hand- 


wertkskunst, Arbcitsqualitát 
leuchtend, glänzend, schimmernd, gs It 
glitzernd, hell 

y راحم‎ - La a 
auBerer, außer, außen خار حي‎ ui 
Bleistifispitzer (oi urs 
Spánc UU ُرَايَۀ:‎ 
(Abwasser) Kanal ) بربخ: صرف محرو‎ 
der Berber EY EY: 
Berber واجد البربر‎ IY, 


barbarisch, Barbar, unzivilisiert, máá بربري:‎ 
wild | Í 


Orangen (نبات)‎ JI 
orang, orangengelb-rotgelb QE 
Klaue QI (ج‎ oi 
Turm فصر‎ tat: A, 
Zeichen (vom Tierkreis) (of برج‎ 
Konstellation AS S برج:‎ 
Taubenhaus الحمّام‎ E 
Elfenbeinturm عاحي‎ t^ 
Turm, Aufsichtsturm برج المراقبة‎ 
Zirkel Mo Kä 
Fingerknochel CY az ُرْجُمة:‎ 
Borger, Bourgeois برجوازي‎ 
Bürgerstand, Bürgertum ij PY 


es 

Floh (حشرة)‎ S by 
Gamrncle UM LR برفوت‎ 
Schraube برغي برغي: لولب‎ 


aufblitzen, funkeln, scheinen, glizem, A) AN 
glanzen, Strahlen aussenden 


cs hat erhellt, es gab Blitz, blitzen ¿Ú 57 


Spange (لنزيين اللاب (خ)‎ FE 
Blitz UJ بَرْق: وَمِيضٌ‎ 

Telcgraph اف‎ ob : برق‎ 
geflammen; färben بَرْقش: رفش لون‎ 
verschleiern CM RF بر‎ 
Schleier جاب‎ d 
Pflaume (نبات)‎ DN برقوق:‎ 
telegraphisch تلغرافي‎ ui 
Telegramm yn 
niederknien; ruhen, ausruhen a) pu E 
Zitkel AE برکار:‎ 
Vulkan NW m 
Segen; Glück, Segnung i$ 7 
Teich 1$^, 
Freibad ii is, 
Parlament مجلس نبابي‎ :ouiy 
parlamentarisch l is uy 
drehen, locken, umdrehen PE 


el راحم‎ - A 13^ 
müde sein oder werden(von), >> ei (ب):‎ by 
gelangweilt, oder ungeduldig `“ m 


(2 راحع‎ - dx Jp $h 


Langeweile, Müdigkeit, Unruhe, mi yt يَرّم:‎ 


Ungeduld 


بور ۳۹ 


see‏ ډو 


herausragen, (her) vorstehen, hervor- "34 
ragen 

übertreffen (in), hervorragend sein. برع‎ :(J) ji 
(in) 
übertreffen QU (على):‎ 34 
Pr. راحم‎ - al ouf s 


ML 
مول جوم‎ 


برز: تبرزه š by‏ راحم : بور 


Landenge, Zwischenraum (حغرانیا وتشريح]‎ Ei 
Intervall, Zeit وت‎ qe) doo dou 
Klee (نبات)‎ eet 
Miete برشام: يمار برشام‎ 
SÉ راحم بر‎ - DU. بر‎ 
Kapsel (y) Dä 
Waffel, Teilchen برشانة [نصرانية]‎ 
weichgekochtes Ei (uas) برشت‎ 
Lepra (مرض)‎ 24 
Eidechse ابو بربص‎ PAPA 
bestechen, verderben رشا‎ bx 
Bestechen ib 
Bestechung d برطيل:‎ 


geschickt, tüchtig sein; über- إني): كات بارعا‎ ÊJ 
treffen (in); meistem 


übertreffen فاق‎ :£ 2 
رع رع: فاق راحع َغ‎ 
E راحع‎ ett së 
Knospe, Sprofiling, Keim برعم‎ 
ie DéI phi AES 
Moskito, Macke (2 برش (مفردها‎ 
granulieren x de. Qiu 
Weizen (zerdrückt) KN 


JE راحم‎ - e 


d 


Ld 


Landlich, auf dem Land lebend <s Ai 12 £j 


wild, ungezahmt NM TEC, 
wild, unbebaut (KD (مِنَ‎ iz 
unschuldig, schuldlos — ER بري»:‎ 
unschuldig, naiv, 5 p P e 


befreien von, frei von ot بريء مِنْ: حال‎ 


Kreation, Kreatur gl» yj 
Wildnis, wildes Land, Wast Ode — A a% 
Post بريد‎ 
Luftpost ty a 
Einschreibepost S بريد مسجل أو‎ 
Porto; Postgebühr يد‎ p n 
Post SCT 
Postkarte بريدية‎ TM 
Postanweisung e D GK 
Steckdosc (كهربائي)‎ An 
Glanz, Schimmer, Glitzern, Funke, oJ P به‎ 
Helligkeit, Strahlen 

Seil; Schnur, Bindfaden; Spitze biz بريم: خبُل‎ 
Bohrmaschine, Bohrer, Locher; بثقاب‎ ag 
Korkenzicher 

übertreffen Gu : y 
besiegen, schlagen, Oberwalügen :غأ‎ 
Leinen تيّاضات‎ aS DAZ Y 
Stoff, Gewebe asl awe 3" 
Kleider, Kleidung v eu ير‎ 
Spucke, Speichel رٌاق: بصّاق‎ 
Schnecke (36 p) dii 
Düse زوز‎ QU 


Uniform; Anzug; Kostüm; Kleid; JU رنه‎ Ty 
Kleider, Kleidung 1 


٧۷ 


müde, gelangweilt, satt haben; pmi برم: شپې‎ 
ungeduldig, unruhig 


amphibisch ui^» 
برْمُتِه - راجع رمة‎ 
programmieren wy 
Programmierung بَرمْجَة‎ 
Speiche لاب‎ AN أو‎ i Ai Ay 
Baluster, Balustersaulc بن‎ P dap 
۳۵, 67 J> 
Programm, Plan, Zeitplan p 


Tagesordnung, Zeitplan Juf Ja, بَرُنامُج:‎ 


Mantel mit Kapuze 


Bademantel a p 

Tontopf P من‎ MUS A y 
Lack برنيق: ورنيش‎ 
Beweis H برهان:‎ 
Augenblick, Moment برهة‎ 


Beweis, Demonstration, Begrundung A IEN 
Gerüst, Rahmen 


beweiscn, demonstrieren, zcigen 


AN برواز:‎ 


Protestant بروتستانت‎ 
protestantisch, Protestant بروتسنتانتي‎ 
Protestanusmus ne P Py 
Protein ET 
Kalte, Kohle KEE 
rahmen بإطار‎ pef $0" 
Aufisuchen, Erscheinen, Anstieg yq IA 
Vorsprung, Vorragen, Auswuchs f برو 3" نتو‎ 

Bronze p 
bronze برونزي‎ 


e - 
b 


بس 


gefallen, fröhlich machen, erfreuen KS dod 
den Tisch decken al A 
einfach, schlicht sein us كان‎ AA 


e el e‏ قر 


vereinfachen, einfach machen; „= سپل‎ AA 
erleichtern, leicht machen 
hs i36 j- p UU x 


Vergrößerung, Ausdehnung, VES Ww 
Verbreitung, Entfalt, Öffnung 

Einführung, Einleitung dau de 
Vorstellung, Darlegung, Erklàrung, رهن‎ dali 
Erlauterung 

Vergnügen, Freude, Glück نط سروو‎ 
Zahler, Dividend [رياضيات]‎ ZEN Sie "A 
hoch, groß scin C 
Fahrrad ¿ú بملگلیت:‎ 
Bisquit d £ TON UE 
tapfer, unerschrocken, mutig, Su کان‎ EU 
furchtlos sein 

Erbse, Schoten,spanische  )تابنإ‎ 7 
Wicke, Gartenwicke 

lácheln C LS A 
Lächeln VLA ae] 
einfach, schlicht بُمبيط: عادي‎ 
zierlich, klein osi طظ‎ 


anspruchslos, einfach, demütig, بسييط: متواضع‎ 
bescheiden 


naiv, einfach, unschuldig, arglos gót- das 


dic Erde, dic Welt ET "XT التسيطة:‎ 
ein heitcres Gesicht haben; lächeln ېش‎ 


mit einen Lácheln kommen بش لاو و‎ 


پش راحع بشوش 


YYA AN 


sgen, besáen, aussaen بذر‎ AN 
Sien, Aussaat AN مصدر‎ "AN 
Samen, (Samen) Kom GAS C AN 
Leinsamen الكتان‎ AN 

Saat, Kem; Keim dy dk D 
aufgehen (Sonne, und so wciter.); c tA 


dámmem (Tag, Ara, und so weiter.); brechen 
(hervor), erscheinen, auftauchen, heraus- 


kommen, erheben 

spucken Ga da 
Laute, Mandoline G Á آله‎ 0 
anzapfen, durchstechen, durchstofen, f Jt 
perforicren, ein Loch machen 

Ansticg (von der Sonne, und so weiter), Ë 3⁄4 
Sonnenaufgang, Morgendámmerung; Auf- 
tauchung, Erscheinen 

Katze A um ust 
Teppich DL PU 
zur Diskussion stehen, البَحث‎ PC على‎ 
Überlegung, Untersuchen 

Einfachheit, Bescheidenheit, Naivitàt, Wag 
Anspruchlosigkeit, Unschuld 

Mut, Tapferkeit Jc 
láchelnd e 
Kate, weibliche Katze A بسة:‎ A 
Garten; Obstplantagc, Fruchtgarten ou 
خاي سم‎ ei 
Garten, Gartenbau u E E 
Pik اللوب)‎ du D dë? 
verbreiten (hinaus), ausbreiten, — A4 «v di 
erstrecken; entfalten, öffnen 

ebenen, flach machen دبد‎ ds 


hervor setzen, prüsentieren, بسٌط: عرض« شرح‎ 
erklären, erláutemn 


s 
AL - 


satt haben, emport, krank werden مِنْ: ترف‎ e 
von, angcekelt durch 1 

gesattigt werden; erleiden an (¿VJ (من‎ eu 
Verdauungsstoórung 


EO‏ م م مه 


Verdauungsstórung; Übelkeit, 2 rU بُشُم:‎ 
Ekel 


nieten 


Südfrucht کي وني (نبات)‎ AL 
lacheln, heiter ri 


Herold, Vorläufer, Vorbote; Vordcutung, pe 
Omen 


glühen, glitzern, funkeln, aufblizen ` ¿3 ai 


Wahrsagcr SERT 
Spucke, Speichel بُصاق: براق‎ 
den Schwanz wedeln ( S C59 بَصبّص‎ 
Glut (Asche), Feuerbrand ade جر‎ V 


sehen; gucken, schauen ب: رای‎ TA c réi 


verstchen, wissen, d ve ب:‎ A به‎ pa 
erkennen 1 
aulkiaren, informieren(von NO ee (ب):‎ rei 
oder über); sehen lassen 1 


wahrsagen OM CR at 
Sehvermógen, Sehen gu yf 
Gei راحع‎ - pa dg: gi 
optisch, visuell, Augen T: za 
Optik ارات‎ ele eo pal 
spucken بصق‎ 
Spucken بصق‎ 
Spucke Mai 
Zwiebel (cu) Ja 


Fa راحع‎ - dea Ziel: AL a 


۱۳۹ jus 


gute Omen, günstige Zeichen, günstige ` JN 


Anzeichen, erste Zeichen, erste Anzeichen 


Spane, Schalen, Splitter QU بشارة:‎ 
gute Nachrichten; gutes Omen بشارة: بشری‎ 


Evangelium إنحيل‎ "CA 
Maria-Verkundigung QUA Aë 


Vx راحع‎ - UH 


Fróhlichkeit بشاشة‎ 
Hafilichkeit qo US 


reiben; abkratzen, schälen, abzichen, 353 بشر:‎ 
kürzen 
erfreuen, fröhlich sein, geschwelgto بشر ب: فرح‎ 
werden 

در و د Qr‏ 


gute Nachrichten bringen oder geben, 


r Wi e 
ب‎ Fe 
vorausahnen lassen, verkünden 


predigen, propagicren x" SCH 
Mensch, Mann بشر: إنسان‎ 
Leute, Menschen, Menschheit بشر: ناس‎ 
Freude, Glück; Frohlichkeit CS 3 : z 
gute Nachrichten; gutes Omen oe بشرى:‎ 


Haut بشرة‎ 


menschlich بالبشر‎ ER إنساني»‎ dëi DA 
Mensch, Mann إنسان‎ eu 
die Überhaut gale ZA at ds s 
Menschheit, Leute EUN Ap 
hafilich £ < 
hañlich machen, verunstalten, c c e 
verdrchen 

بشع - راحع بشاعة 


haBlich, unansehnlich, widerlich,e.— qu) بشع:‎ 
abstollend 


NS y jai 

stark, mächtig; brutal; tapfer, mutig; n 
zerstorend 

Kartoffel, Kartoffeln (Uu) m^ bik; 
Kartoffel yid ak 
Karte بطاقة‎ 
Postkarte NECI 
Karte, Eintrittskarte, Billet IER 
Einladungskarte 1225 ida, 
Besucherkarte Z2 Da 
Grußkarte x أو‎ aa ds 


Kennkarte, ` Xa oL) بطانة 22 بطافة‎ 
Ausweis, Personalausweis کت‎ 1 


arbeitslos J^ عن‎ eue Jk; 
Arbeitslosigkeit بطالة‎ ak; 


Futter (von einem 


بطانة 629 ما 7 
Kleidungsstück) 1‏ 


innere Seite yv (sor بطانة‎ 
Gefolge, Begleitung — Zélie. بطانة الشُخص):‎ 
Innenauslage يف الجسم‎ diss gn REES 


Decke چرام‎ Lh; 
Ente ES Aj 
Wade (vom Bein) db, (السٌّاق):‎ ds; 


hiederwerfen, hinwerfen, werfen, nivellicren ci 
undankbar sein; nachlássig sein; unzufrieden بطر‎ 
sein(mut) 


Übermut, Nachisssigkcit A 
undankbar, übermutig P 
Rogen (von Fisch); Laich GD e ji 
Patriarch Ija 
patriarchalisch "y "Ubi 
Patriarchat Ci 


|t لصم‎ 
Zwiebel (soc aa; 
stempeln e €! 


Drucken, Eindruck, Briefmarke úy ¿225 Ja ei 
Fingerabdruck e cs 
mit Sehvermógen ausgestattet, ضر بر‎ e pf 
sehend 

scharfsinnig, wissend, scharfsichtig نطن‎ qu 


gut-informiert (über), vertraut, بم : عليم‎ 
bewußt (von) 

Einblick, Einsicht, Scharfsinn, ia) epa] 
Vorhersehen, Ahnung 

Glut, Glitzem, Funkel, Glanz بق‎ D )صیص:‎ 
Hoffnung, Hoffnungsschimmer J^ gt uasa 
Wurzel (vom Haar) caed) بُصَيْلةِ‎ 
Knolle, Zwiebcl (AA) alat 
Waren, Gegenstände بضائع)‎ E) بضاغة‎ 
schneiden, amputieren; شی‎ Ki Y ni 


schnitzen, einschneiden, aufschlitzen, 76 
Amputation; Schnitzerci, Schnitt; شن‎ ei qua 
Ausschnitt, öffnen 
einige, einiger, mchrerc بضعة‎ d 
مالي‎ Ak A 
langsam scin; verlangsamen, Il da; کان‎ Yn 
verschicben 


verlangsamen, langsamer machen, p dl A 
verschieben 


Zeitabstand, Verzug, Vcrlangsamung 
langsam 


Ente 


eday 


CX راحع‎  خړاَطِب‎ E 


Batterie GAS Elí 
e Gen e e £ 5 

Batterie (g S بطارية‎ 

Taschenlampe POM ia بطار ية:‎ 


AA 

Melone غ أمثفر: شمام‎ i 
Kammer (vom Herzen) (sla oat 
schwätzen, plappern ري کلایی‎ ex 
Schreckgespenst e 
schicken, senden NS APO: 
delegieren Wl pO 
ausstrahlen, ausgehen, abgeben, cl AA 
hinausschicken, ausstellen 


bewegen, aufhetzen, veranlassen, على آنا‎ eX 
Gang bringen, motivieren, stimulieren, treiben, 
inspirieren 

ausgraben, aufleben lassen co Ze x 
wieder aufleben, wieder Kl A QH روح‎ cox 
beleben 


Schiken, Sendung, Versendung بُعث: إرسال‎ 
Aussurómung, Hinausschicken, اج‎ Ki E 
Ausgabe 

Wiederaufleben, Wiederbelebung ` al x 
Wiederbelebung, Auferstehung , نشو‎ aa TOF 
Tag der Anferstehung البعث‎ T 
Mission, Delegation 22; 
diplomatische Delegation “U ډبلو‎ 3 
Gruppe von Tausch- أو دراسية‎ SE x 
Studenten, Studentenaustausch 


durchcinanderbningen, stóren, herumspiclen TA 
durcheinander machen,umwerfen, auscinander- 
laufen (über), verstreuen, überstreuen 
einbeulen, cinkerben c^ 
Kerbe iu 
xa در احم‎ EI? 
al احم ابعد‎ As AA 


LA E) 


nach, folgend, nachfolgend zu بعد‎ 


١٤٤١ 


du 
Pinguin بطريق: طابر مائي‎ 
angreifen, zerstoren 4 hi 
Heftigkeit, Unterdrückung, Tyrannei; E 
Angriffskraft 
null und nichtig und ungültig GY صارَ‎ : Jha; 


sein, nicht gültig, bgeschaffl, ausstreichcn, 
veraltet sein, überholt, aufhören, halten, beendet 
werden 


arbeitslos, ohne Arbeit scin Ce <j 
Jit راحم‎ Jil ii 
entlassen, arbeitslos machen (العايل)‎ Kë 
Held; Sieger (اسم)‎ JÑ; 
heldenhaft, tapfer, kühn بطل رصفة)‎ 
Weltmeister eu بطل‎ 


Nichtigkeit, Wirkungslosigkeit, Ungültig- osb; 


keit; Eitelkeit, Sinnlosigkeit; Falschheit, Lüge 
Heldin; (Frau) Siegerin Ju مُوْنث‎ ada; 


(È! s) gh 


füttern, auspolstern, decken 


dickbauchig, beleibt AA) wë طن:‎ 
85311٣ Vielfraf) بطن: نهم‎ 
Bauch الظهر‎ Oo: Ah 
Innen, Innenseite داجل‎ — > ced 
Gefrafhigkeit بطنة: نهم‎ 
báuchig 1 


d ui 


Heldenmut, Tapferkeit, Meisterschaft, 
führende Rolle 


Weltmeisterschaft العالم‎ dÄ 
führende Rolle البطولة‎ 5s 
heldenhaft لي‎ A 


langsam; sich langsam bewegend, Zeitlupe, s gh 
unpünktlich; träge; faul 


Wassermelone 


بطيخ, Al ee‏ (نبات) 


eu 

بغى: ابتغى - راحع ابتغی 
unterdrücken, tyrannisieren zb SE‏ 
Unzucht treiben, Prostituicren Ss EN‏ 
بغاء: دعارة Prostitution‏ 
Maultiertreiber Jo go QU‏ 


unerwartet kommen; erschreken, GX فاخا‎ Zi 
überraschen 
Überraschung o iA) 
plötzlich, abrupt, jemanden über- ax: على‎ Ka 
raschen 

ae‏ 5 م 


hassen, verabscheuen 


etwas oder jemanden, 
hassenswert machen 
Haß, Abneigung, Abscheu, $ : بغضّة‎ TE Ns 
Verabscheuung 1 
Maulticr 


Prostituierte, Hure 


JA‏ (حيوان) 
بغي: مؤيس» QU‏ 
بغي : ظلم Ungerechtigkeit, Unterdrückung;‏ 


Tyrannei; 4 

e" EET 
Wunsch, hohes Zicl, Zweck — Mé ay A9 
fùr, fur den Zweck, mit dem Ziel, Ai 29 
damit, um zu 
hassenswert, abstofjend, dea wS بفیض:‎ 


abscheulich, ekelhafl, gehafit, verabscheut 
Steak, Becfstenk GELS 


speien, hcrausspritzen, spritzen, S KO di 
ausstoen, hinaus werfen 
a (حشرة) - راحم‎ di 
Al راحم‎ - Ñ 
Aufenthalt, Bleibe v مكو‎ : W 
Kontinuitat, Dauer, Überleben, da ZE 
Existenz 


٢ بعد‎ 
danach, infolgedessen, nach jenem; 4 بَعْدَ‎ 
spáter 
am Nachmittag بعد الظهر‎ 
nach Christo e Ax الميلاد»‎ us 


noch; bis jetzt, so weit, bis jetzt OVV حتى‎ "A9 


e‏ ات بَعْدُ 


er ist noch nicht gekommen 


er ist noch jung pho هو بعد‎ 
Abgelcgenheit, Entfemung — dos CAA 
Entfernung LA AN 
Dimension ټیاس‎ og soul e) az 


عن بعد مِن بعد على AM‏ 
~ راحع بعد ذلك Co‏ 
AN US‏ روث Gm‏ 


aus der Entfernung, 


nach, nachdem 
Mist 
verschwenden, zerstreuen 


einige (von), einiger (von); ein Buchen 
(von), ein Tcil 


cin wenig, cin Buchen 


cinander Law حضوه‎ 
Ehemann, Gatte زوج‎ AN 


Herr, Meister سید‎ ue 
a 

Frau, Gattin Ue 3j بغلة:‎ 
unbewáüssert m Ach vi : بعلي‎ 
Moskito, Mücke, Kafer بَعُوضّة )شر(‎ «jo 9 
weit, entfemt, entlegen نمي‎ A 
aus der Entfemung, fem Ae مِن‎ 

in Kürze nach, bald nach t 
Kamel (حيوان)‎ ka بعير:‎ 


20 


Us; 
Bey بك: < (لقب)‎ 
weinen, in Tränen brechen sŠ 


jammem, trauer, beklagen, klagen ch < 


(über), weinen 


weinen lassen 


Weinen بكاء‎ ut 
Jungfrüulichkeit Pe Wy 
Hymen AC JK; Ge 

Bakkalaureat T dë 
Bakkalaureus ka 2) y 


Hauptmann "x 2 راد‎ ai 
tadeln, zurechtweisen EX 
bakteriell Ç =S; 
früh wachen (am Morgen); früh sein Š e 


(bci), früh kommen 
erstgeboren; ältester د ړل‎ uos بکړ:‎ 


zum ersten mal schwanger i% JN بكر: حايل‎ 
sein 


بكر عَذْراء Jungfcm‏ 


neu, beispiellos; jungfraulich, ړل‎ A : Ee 
Erstling 1 


Rolle; Spule (K< KE S 
morgen ius IK 
früh am Morgen باكر‎ Ce 


erstgeboren, ältester, Erstling الأؤلاد‎ J H ي:‎ ES 
Erstgeburt ce Zë 
zum ersten mal schwanger è% J39 حامِل‎ Zë 


٤ 
anschnallen, befesugen; anschnallen 
knópfen 


Schloß, Befestigungsmittel is; 


٣ 


بقار 
ati‏ خلود Unsterblichkeit‏ 
die Nachwelt, das Nachleben, Wé) "Ae‏ 
jenseitige Welt‏ 
ut‏ راعي Rinderhirt ÁA‏ 


Kolonialwarenhandler, Händler oW «Jiu Jú; 
Kolonialwarenladen, Lebensmittelgeschaft بقالة‎ 


kochen qi «ut gi 
schnattern, plappern, klatschen > P Ke 
Käfer (حشرة)‎ ú; 
Wanze, Käfer AA i 
Bündel, Tasche (e oo) o: el 
Petersilie نس (نبات)‎ de 
schneiden, offnen, aufschneiden eC Wi 
Kuh (حيوان)‎ VÀ Ai 
Kuh- gA 
Rindfleisch (LN 
Zwieback MASA Ze P pú; 
Trinkgeld, Gratifikation قشِیش: حُلوان‎ 
es راحع‎ -Gi 
beflecken, beklecksen طخ‎ AA 
Tupfen, Fleck بُقَعَة: لطضة‎ 
Stelle; Fläche, Ort, Platz بُفَعَة: کان‎ 
Hulse, Kraut; Pflanze ÚA بقل‎ 
Hulsen- 0 
راحع بقل‎ - dëi 


^ ee 


bleiben. übrig sein, hinterlassen; dauern, ut 
fortfahren 


in Berührung mit oder in 
Kontakt bleiben 


überleben, lebend 
bleiben, existieren 


Restbestánde, Rest, Rückstand, Überrest 22 


Gi‏ على اتصال ب 


Ue على قيار ايا بي‎ ui 


. 
e e r 
بلسم‎ 


Grabstein الضر بح‎ x 


A A راحع‎ - i£ 
Bulletin; Behauptung, Erklarung; Ale) «oU EX 


Proklamation; Benachrichtigung, Mitteilung, 
Kommunikation, Mcldung 


Beredsamkeit, OU; نصَاحَق‎ +W 
Rhetonk PE WT Oe 

rhetonsch ow بلاغي:‎ 
Distel NAA بلآن: بات كير‎ 


Blodsimm, Dummheit, Einfiltigkeit, Idiotie, áS 
Schwachsinn 

verwirren, beunruhigen, لاضطراب‎ J e) odi 
stören, umwerfen; durcheinanderbringen 
Nachtigall (Qu) Ak 
للأطفال)‎ y o = Jl 
Durcheinandcrbringen,Chaos, اضطراب‎ AL 
Verwirrung, Durcheinander, Aufruhr, Stórung 


"Alb‏ كان بليدا 
«dif ak‏ $52 


Kreisel 


dšmmcm; scheinen 
(unreife) Datteln 
stumpf sein; faul sein, rage 


gewöhnen, cinstellen, anpassen 


Land; Heimatland, Vaterland; Stadt ali 
Ursprungsland C ^L 
Stadt; Dorf, Stadtbezirk; Stadtgemeinde al 
einheimisch, hicsig, hšuslich; stádtisch; qa 
provinzicil 

Stadtgemeinde TH 
Bürgermeister SA رئيس‎ 
kristallisieren Ji 
Holunder, Holunderbeere (نبات)‎ OC 


herrichten, heilen,gesund دای‎ De KN i 
machen 


٤٢ 


stumm sein, oder werden 


Stummheit T eS 
Erstgeburt بكورية‎ + S 
früh, vorzeitig, frühreif 


sondem بل‎ 
pu بلا راحم‎ 
EE 
schaden 8 
Leiden, schwere Probe; Miflgeschick, «5b َلء:‎ 
Unglück, Katastrophe; Fluch 
Tapferkeit, Mut, Tüchtigkeit, AL; (ur) ex 
Heldentum 


ja! tatsächlich’ bestimmt! doch 


Éi راحع‎ - vam x أبلى‎ 

بلاټین (عنصر) 

بلاد راحم ab‏ 

Stumpfheit, Blódhcit, Albernheit; Faulheit, AM 
Trageheit, Inaktivität 


Platin 


Sumpfnuf (نبات)‎ KI 
Kaschubaum ON EMT p 
Plasma Uy 
Blut-Plasma m CX 
Kunststoff, Plastik X 
Fliesen dad A ts, ka 
gepflastert ميلطة‎ "el بلآط:‎ 
(königlich) Palast Ze (UR) بلاط‎ 
(königlich) Hof AU LA CSE) بلاط‎ 
Fliesenleger, Bodenlcger مُبلط‎ ol 
Pflastertstein, Fliesc ÚS 


Bilharzia, Schistosomiasis (uo p) eq 
ex راحم‎ - "t 
Kristallisicren لور‎ 
Kristall yy à; i " ani 
kristallartig EE 
knstallisch $ ري بلؤر‎ A 
Bluse SEST 
Eiche لوط (شحر وحشبه)‎ 
Eichel, Eichelnufy بلوط‎ De ci À 
ie A راحم‎ -E M 
Erreichung Jr) 4 di 
Pubertät, Reife; Volljährigkeit غ‎ AN مين‎ p ob 
Reifc نضح‎ 33 x 


alt, abgetragen, schabig, zerlumpt sein, oder بلي‎ 
werden; verschlechtem, zerfallen, verfallen, 


verrotten 

بلي ب - راحم 0 a‏ (ابتلى) 
بلیاتشو Clown, Hanswurst toe‏ 
بليار, eh ae‏ (لعبة) Billardspiel‏ 

eX راحع‎ 0 BNG ux بلية:‎ 
Murmeli de a 
stumpf, dumm, tràg, faul, inaktiv delt 
beredet بليغ: فصيح‎ 


emst; intensiv, tief, tiefgründig, stark; 44% Ach 
scharf, akut, brutal, betráchtlich, bedeutungs- 
voll, enorm, kräftig, großartig 
kühlen und feuchter Wind oder Brise; frisch Jal 
(Luft, und so weiter.) 
Milliarde o dh 
KEE 
KP راحع‎ 6 UE 


wel 


un E 
مالك الحزين رطاش‎ or 
(Ju e C) uai 
Erpressung; Diebstahl, Raub „al Oe, : ali 
XN 22 ak 


Balsam 
Reiher 
erpressen, bestehlen 


pflastern, Fliesen legen 


Axt, Beil ناس‎ aal; 
schlucken, verschlingen e Kr 
verschlingen lassen d 
Schlucken, Verschlingen eii 
Schluck 1⁄4; 
Rachen م[تشريح]‎ p 


erreichen, ankommen, kommen, J) وصل‎ Ak 
erlangen 

Pubertat erlangen, sal al اخلې‎ e بلغ (الغلام)»‎ 
sexuelle Reif erreichen, reif werden 

betragen, kommen أو المحمو £( کنا‎ AA بلغ‎ 
Zu, machen, errechen, ausmachen 

beo b Lie ning te 
بلغ مين الرشد» بلم رشده‎ 


horen von, informiert werden (über) KH ak 


reifen, reif sein, oder werden 


volljährig werden 


zuspitzen, reifen 


bercdet scin نمیا‎ Lech كان‎ Al 

el لغ راحع‎ 
Schleim بلغم‎ 
Balkon; Veranda KT 


anfeuchten, sprenkeln, na machen, £; M" dii 
durchnassen 


Feuchtigkeit, Nässe CAM (d, : X 
Sardelle (ao CUAL) انشوفة‎ elt 
dumm, idiotisch, einfalig sein ` LÜ كان‎ lj 


ahi‏ - راحع بَلامَة 


*, 


نيان 

Banner, Fahne, Standarte لواء‎ "" E 
Hafen, Ankerplatz TA Jo T 
Stadt an der Küste du NV yx 
Kommerziclles Zentrum (HER QR IUS. 
Haselnuß; Haselbusch ^0 (ov) dá 
Haselnuf Ach واحِدَة‎ jas 
Gewehr, Geschütz, Schrotflinte D 
Tomate (V) iss 
Fahne, Banner e A de 
Benzin- Super ممتاز‎ e P 
Tankstelle S ded 
Penicillin 0 ينسيلين‎ 
Pension, Motel, Gasthaus e) sd 
Ringfinger — ll: a YY بنصير:‎ 
Hose Jis ù lai 
Tischtennis SNES بنغ بُونع:‎ 
Bingo (لعبة)‎ Sa 
Violette (نبات)‎ VAL i 
violett i 
ultraviolett "séch 35 
Bank الک رف‎ 
Bank, Sitz de بنك:‎ 
Pankreas x] ET 
Bank- ممصرفي‎ : ve 


Verwandschaft yg 
Kindes-, إلى الان أو الابنة‎ oum gd 
mein kleiner Sohn P éi یا 2 با‎ Lé 
braun (95) بني‎ 

T os‏ إنشاء - راحع بناء 


TUE S 
مرحت‎ iia 
Kaffee, Kaffeebohnen e 
bauen, konstruieren, aufstellen, انس‎ ie? ul 
hinauflegen; schaffen, gründen 
Maurer; Bauherr, Bauunternehmer بان‎ : op 
konstruktiv e ds 
Krcation, Einrichtung, Bau, بناء: شيد إنشاء‎ 
Errichtung 
um راحع‎ - S, io بناء:‎ 
G بٌله: بنيّة - راحع‎ 
auf der Basis von, basierend auf, بناء على‎ 


aufgrund, in Übereinstimmung mit, laut 


danach, so, also, deshalb, folglich ` «ls et 
konstruktiv, strukturell بناني‎ 
Tomate بَنادُورَّة (نبات)‎ 
Fingerspitzen (مفردها بنانة)‎ Old 
zu Ihrem Dienst, unter Ihrer Fahrung dili t» 
Gebaude بنايّة‎ 
Madchen; Tochter أبنة‎ eA 
Konigin (D 355 d) بنت‎ 
Nichte Sh أو‎ tit 
Stieftochter ny Äech 
Wort الشفة: : كلمة‎ 2 
Kusinc الخالة‎ JA أو الخال أو‎ e بنت‎ 


Küchenschabe, Kakerlak وردان: صَرْصُور‎ Si. 


betáuben حدر‎ CS 
Betäubungsmittel pe e 
Rabe نجر: ,22222 (نبات)‎ 
Zuckemübe زبات)‎ £ Ç Zei بحر السکر‎ 
Satzteil, Gegenstand, Punkt; CA SU ندا‎ 
Absatz, Artikel 


Au 


unwahr, unecht, falsch, wertlos زائفء باطل‎ TH 
gcfülschtes Geld مال زالف‎ coe 
unecht, hohler Pomp; billige Verzierung 


con 


بهرجة 


überlasten, belasten f على؛‎ KC ECTS 
Vitiligo gal EX 
Akrobat, Seiltànzer ordi 
akrobatisch qi 
Akrobetiken KEN 
SpeBmacher, Narr, Clown, Hanswurst لرل‎ 
Foyer, Korridor, Salon, Hof بهو‎ 


vt‏ - راحم يها 
schon; charmant; herrlich, prächtig; glanzend y4i‏ 
hell, blendend 1‏ 


fröhlich, froh, hocherfreut, heiter, بهمح: سر‎ 
freudig 

köstlich, angenehm, erfreut, heiter, JU- ee 
frohlich 

charmant, anmutig, schón بهيج: حُسٌن‎ 
schwarz, pechschwanrz t NR 
Tier, Vierfüf)ler یسن حيوان‎ 
Tiere, Vierfüfjler, Vieh dus 
bestialisch, gemein, tierisch p 
Bestalitàt ام‎ 
einführen (in ein Büro), nominieren y" 
beherbergen, unterbringen Jl asy f; 
Torwarter, Portier, َوٌاب: حارس» ناطور‎ 
Hausmeister, Pfortner 

Tor, Portal Aë باب‎ MO 
Stagnation, Stillstand, Stumpfheit, US برار:‎ 
Rezession 

Untergang, Zerstörung BER بوار:‎ 


٧ 


- 


T e 2 - m 5-8 Ae 
Struktur, Verfassung, AR MERE UB p 


Konstruktion, Kórperbau 

Penicillin بنيميلين‎ 
strukturell, verfassungsmáfig يوي‎ =; 
schon sein; herrlich scin; glänzend sein بها‎ 
Schonheit; Pracht; Glanz, Ausstrahlen بپاء‎ 
Pfeffer, Gewarz بهار‎ 


erstaunen, staunen بغت صفق‎ : g 


رھ 


بهت - راحم بهت 
بهت 03 verwclken, dammcerig, blaf) As (e‏ 
wetden, die Farbe verlieren‏ 
LI e A e -‏ - 
بهت: بهت - راحم بهت 
بهت: دَهِش» تحير erstaunt sein,oder werden, ae‏ 
sehr staunen‏ 
ee "IP we ue ^. LÉI‏ ۸ 
بهت: GLAS‏ صعق - e‏ بهت 
i‏ .. 
5 راحم بهتان 


Verleumdung Loge às باطل‎ cet E oup 


unwahre Anschuldigung 
PED E ak 
(ب)‎ El هج (ب): فرح - راحع‎ 
ew مسرور - راحع‎ e 
Vergnügen Glëck, Freude, Spatz, 2 پا سر‎ 


Schónhcit dai حسن»‎ Rl 


blenden (E) 722) بهر‎ 
geblendet werden (È! s mm 


nach Luft schnappen, keuchen, نه‎ SA 
aufler Atem sein, atemlos sein 
Ach b CH 


pfeffern, würzen 
schmücken, dekorieren زين‎ tot 


بواميطة 4 ١‏ ونون 
دار Holle, Verdummnis ee o‏ برغ Spore‏ 
بواسطة ‏ راحع واميطة UM‏ ميق Meerenge‏ 
Baffet o» "wl ^ Hamorrhoiden P‏ 
dy nach Kategorien ordnen, arrangieren, due Sg‏ )2 3( تفخ فيه Horn oder Trompete‏ 
blasen sortieren, gruppieren‏ 

Horn, Trompete, Kornett بُرَق: نهم‎ Fliegenschnapper (طائر)‎ Uy 
Horn تبیه‎ af رعو‎ Sr? Popelin (نمش)‎ ali p 
Megaphon  لكشلا مَخروطي‎ sjal 7S : بوق‎ Potasche ovsf ُوتاس:‎ 
Poker بورق الوب‎ A و لب‎ kalium [كيمياء]‎ Porn gi 
urinieren بال‎ JN Schmelztiegel iy 
un 1 9* Zondkerze A ed 
Stahl "e بولاد:‎ Ausplaudern, Bekanntgabe, إفشاء‎ (rs 
Boulevard بولفار‎ Verbreitung i 
Bowling بُرلنځ (لعبة)‎ Pulver 35383 
Polo ولو (لعبة)‎ nutzlos machen (uM بور‎ 
Unn- بولي‎ unbebautes Land بور‎ 
Hamsystem P Aer Odland, Brachland بور‎ tel 
Hamsäure حامض بولي حمض بولي‎ bourgeois, bürgerlich بوزجوازي‎ 
Polizei, Polizisten ضابطة‎ ab بُوليس:‎ Bourgeoisie, Bürgertum Àj prp 
Schuzmann ولیس رَحل بوليس: شر طي‎ Porzellan خرف‎ ume NS IY] 
polizeilich el Borse Ae eng 
Kom is بو‎ Gg Mecräsche, graue Mecrásche (جمك)‎ d 2 بو‎ 
Polizcihund كلب ليس‎ ' schmollen عبس‎ aga cus Gf sy 
Versicherungspolice بوليصة (تأبين)‎ — küssen P بوس:‎ 
Frachtbricf Je» Sal — Kuf ds AL 
Bowling (لعبة)‎ Es Bus, Autobus بوس‎ y باص» أو‎ Ah, D 
Eule (طائر)‎ My بوم‎ Post بريد‎ amy 
Pummello لَُمُونُ كبر (نبات)‎ C AEN Zoll يُوْصّة: إنش‎ 
Unterschied, Kontrast فرق‎ 09 KompaD Um ay 
Entfernung; Intervall CH بون:‎ Pottasche ان‎ uy ُوطاس:‎ 


Süßigkeiten, Fondant On 


Eis متلوحات‎ donee لوی‎ ab 


Ze 


بيداء 

Klavier Giry d) dé 
Pianist ACA عازف او‎ 
rhetorisch بلغي‎ éi 
etläuternd, demonstrativ, بياني: إيضاجي‎ 
erklären 

graphisch OCH بالرّسُوم‎ 612 uo 
Diagramm, Tabellc EE Kë Wée 
Umgebungs- vé 
Pfeife DE 
entwickeln as, (UPS يت رعِطَةً ار‎ 


hecken; ausbrüten, vorher überlegen; verbergen 


beherbergen, unterbringen sy Al LZ 
rochieren شطرنج)‎ ( o» 


Haus, Wohnung, Wohnsitz, Domizil, بیت: = ل‎ 
Wohnstátte Í 


Familie, Haus E DEE 
Verkleidung, Decke راب‎ etae TOM 
Toilette, W.C., RSEN) = Š y 
Parlament ¿Q بيت‎ 
Kaaba الَتِيق: الكعبة‎ D ea SN 
Bordell, Hurehaus البغاء‎ CLE UAM LZ 
Strophe, Zeile (von Pur XU T 
Poesie) 

Wesen, Kern, Mark, Grundlage,  دييمَقلا‎ c 
Substanz 

Schatzamt, Schatzkammer Ju ics 
Jerusalem po , hl oO" 
hauslich, privat d Nn 
hauslich Al داحن»‎ éi 
beigefarben, hellbraun (25) ex 
Schlafanzug بيجامة‎ a 
Waste EE Au 


١٩ 


m 

Farbe; Schuhkreme بویا‎ 

ُويَجِيَ: ماسح الأحذية Schuhputzer‏ 

Kat راحم‎ - AS 

بيئة: مُحبط وَسّط Umgebung‏ 

Okologie البيئة‎ e | 

Orangenplantage Ju oU gen 

Weiß ML Lo uu 
leer De بياض:‎ 
Eiweiflstoff, wed (von Ei) uas Les 
Weiße (vom Auge) Da M 
Weifi-Farbe 9 AM a Lp 
Tageslicht Aach Let? 
feiner Charakter, guter Ruf َيَاض الوحه‎ 
Wasche uns hël PU 
unausgcfuüllt l على بياض‎ 


Carte Blanche, Blankovollmacht | 2v على‎ Le 
Blankoscheck شيك على بَيَاض‎ 
PI -راحم‎ Js 
e راحع‎ - t 
Behauptung, Erklarung,Ankündigung بح‎ P dai 


Meldung, Bulletin; Ankündigung, ¿W ټټان‎ 
Proklamation, Benachrichtigung; Manifest 


Bericht, Mitteilung اریز‎ OU 


Register, Katalog, Liste PUE 
Stil ټیان: سُلوب‎ 
Beredsamkeit SEN 


ue راحم‎  حاضيإ‎ oue] بيان:‎ 


Rhetorik odd ele 
Klavier (Si D yÇ پیان:‎ 
Auskünfte, Tatsachen, BE معلومات»‎ UU 
Deten 


os 

Verkauf ei 
Einzelhandel أو لقطاعِي‎ Jal! dëch es 
Ratenzahlung الط‎ T 
Großhandel بالجملة‎ ës EET M 


Auktion, Verkauf in Auktion, (iat E, OI بيع‎ 
offentlicher Verkauf, öffentliche Auktion. ' 
Verkauf auf der Je أو‎ eech as ah, A7 
Straße 1 f 


zu verkaufen CA برسم‎ ui 
Huldigung, Treue versprechen Z ID ^w 
Verkauf, kommerzielle aii qx e بيعة:‎ 
Transaktionen 

gutes Geschaft ر ابحة‎ 
Zugabe < على‎ 
Kirche ببعة: — النصارى‎ 
Synagoge Sal بيْعّة: كبيس‎ l 
Bey بَيك: بك (لقب)‎ wé 
Zirkel [2T y 
Holunder (شحر)‎ ky 


Nervenkranken- Sch. 2 22 بيمارمنتان:‎ 
haus 1 a 
zeigen, demonstrieren, erklären, CS Cl ې‎ 
aufklären, erlšutern, illustricren, angeben 

klar, schlicht, deutlich, sichtlich, حلي‎ « Alb os 
offensichtlich 


Trennung SA ud 
Feindschaft, عدار حلاف‎ CN تین ذات‎ 
Uneinigkcit 

zwischen; unter e 
mittelmäßig, nicht schlecht بين بين‎ 
während, wic, als at us M 
während, wogegen Ch في جن‎ Ae Tv 


D D . D LPS 5 Der fe e e ès 
in scinem Besitz, in de: Que بين يديه:‎ 
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aber, noch, doch, trotzdem of ay 
Dreschboden, Tenne yi 
Bauer (in Schach) (ee Ain A dag 
Bier ¿> Jet 
Fahne, Banner eie di 
Baseball GEN ن ألعاب‎ J يُبُو‎ 
weih machen , w das. ius cut 
Eze e i ua 
weißen, tünchen الجدار‎ ge 
bleichen, erbleichen ACA Lar 
sauber schreiben Judi (AS 
Gott möge ihm Recht geben ` «4» H az 
Eier Jax 
weichgekosles Ei بض برشت‎ 
gekochtes Ei نر لوق‎ 
Spicgeleicr uo pv 
Ruhrcier E n E LE ai 


CR M > nn s 
Hode 


Gs بيضة:‎ 
Helm 7 خو‎ Ee 
Ki راحم‎ - Vagy بيضة:‎ 
ovale, elliptisch WË 7 yx 
Hufschmied qu "el "e : ag 
Hufeisen anbringen AER Sah h ر‎ 
Hufschmieden CX ^as ة:‎ ; an 
Tiermedizin 7 A dëi .; SR 
tierárztlich 7 E 
Tierarzt Aw a 


ل سیا ۷ 


ينما - راحع بين 
da ei‏ - راحع بين 
بيه: بك (لقب) 

VI 

M Us m s 
[أحباء)‎ at 


10601 


scinen Handen, bei sich 

in seiner Gegenwart QUIAE 
o" ينا - راحم‎ 

Beweis H بات‎ a4 

bewußt sein von, gut informiert zz ai كات على‎ 

aber 

Tischtennis الطاولة‎ CS d بينغ‎ 

Bingo we 


Le 


ره ° 
~ . 
3۹ | 


jemand; abhängig von 

Diener, Untergeordnete gu تابع:‎ 
Anhanger, Partisan, Hilfer P تابع:‎ 
Staatsangchoriger, Staatsbürger, byy تابع:‎ 
Bürger 

Tochtergcescellschaft تابعة‎ ety 
Staatsangchónigkeit ARN تابعية:‎ 
Gcwürz, Würze TR m 
Sarg Gd بوت‎ 
Sarkophag "mr m تابوت‎ 


Kiste, Truhe EE 
Lobesredc, Begrábnis-Ansprache;Gedenken wU 
lobpresend ۸: 
Gu UU 
aufkommen, ergeben, نشل تج‎ XN 8 
entstchen 


stottem 


ergeben, enden in, J} EM عن: دی ال‎ Eë 


enden mu 
leicht sein, durchführbar UMS 
Stottern فأنا:‎ bb 


becinflusst, imponiert, gerührt Co ار ل أو‎ A A 
werden i 


e, SSS: 

fühlen, spuren, wahmehmen > تالر:‎ 

. ard ۹ e 

verfolgen, folgen, jagen, تالر: تتبع» تعقب‎ 
nachspüren 


960999 


<۰ 9 NO > 
bei l د خرف حر‎ 
bei Gott 4l 
bercuend, bekehrt QU تائب:‎ 


QUU‏ راحع تواق 
تائه: ضال verirren, umherziehend, sündig,‏ 
verloren‏ 


Ke تاله:‎ 


hochmütig, 1111858, 61 


zerstreut Ail تاله: شارد‎ 
bcrcucn تاب (عن)‎ 
vergeben, verzeihen 2 p NU AT, تاب‎ 
tragcn unter dem Arm Alt 


fortfahren, weitergehen, 
fortführen, weitermachen 


a 72^ e.c s 
تابع: واصل» استانۍ‎ 


GY تب‎ At 
zuschauen, beobachten schen. ky ial تابع: ر‎ 
achtgcben (auf) 


folgen; verfolgen 


e 


suchen (nach) تابع: — عن‎ 
fortfahren, weitetlernen c تابع درو‎ 
folgend, infolgedessen تابع : تال‎ 
zusätzlich, begleiten, angehórig  يفاضإ تابع:‎ 
Anhangsel, Zusatz, Addition, M تابع:‎ 


Nachtrag, Nebengebäude, Anhang, Ergänzung 
sekundar تابع: ثانوي‎ 
untergeordnet, niedriger; unter تابع: مڌر‎ 


7 
Aufschicbung تأخير: تأحبل‎ 
Verügerung, Behinderung بق‎ éi web 
kultiviert, ausgebildet, e E کان‎ Gil 
höflich sein 
sich selbst ausbilden, A نه‎ AS Zelt 
lemen 

E E Aa AQ 

Langsamkeit, Bedachtigkeit o6 aig 
Ausbildung, Verfeincrung, TUE تأديب:‎ 
Kultivierung 
Disziplin, Bestrafung Gui تأديب:‎ 
disziplinarisch; strafend e 

asf راحع‎ - Ach 
Verlust oder Verletzung الأذى‎ Axel NH 
erleiden 
einmal ETT 


manchmal, hin und wieder, ab und. Ul تار‎ 
20 
manchmal. und einmal وطورا‎ 5 KE eA ; EC 


von Zeit zur zeit "e 35 بين‎ 


wiegen, schwanken, schwingen, vibrieren e 


Geschichte, Datum; Zeit & تارد‎ 
Geschichte ë Ac dëi 
ohne Datum A بلا تار‎ 
bistorisch i Jis 
einander helfen; kooperieren, 9969 äh 


kollaborieren, zusammen arbeiten 


Zusammenarbeit, gegenseitige Hilfe 5 : P 
Zuspitzung, Verscharfung eu o 
gegründet werden, aufstellen; de echt 


eingeführt werden, gebaut, geschaffen 


yor 


by 


Emotion, Zuneigung, Einflufi Jud : 36 
Sensibilitat t 
Gefühl, Sensation, Vorstellung إحساس‎ : 8۳ 
Ausrüstung, القُونات‎ Ji, تأثيث: تزويد‎ 
Einnchtung 

Wirkung, Einflufj, Eindruck ` Ai) le, : gU 
Einfluß, Autorität EE 
Krone (Ë! Un ناج‎ 
Hof, Korona ونلك]‎ ur) 
Zahnkrone (4 صناعِي‎ ka الضّرس (أر‎ EU 


brennen, lodern, flammen 


p 


Brennen, Feuer, Flamme تأجج‎ 
handeln (mit), untemchmen (in); (=) xU 
verkaufen 

Handler, Geschäftsmann ^ 
Großhändler TT 
Einzelhändler M ئة أو‎ PE أو‎ AA 2٨2 
aufschicben, zurückstellen GP 
Koronar تاجي‎ 
Vermietung تأجير‎ 


Verschiebung, Aufschub, Zurückstellung تأجيل‎ 
Verbrüderung نآخی‎ 
spät sein, zögem, aufhalten, Cabos JU 


verschieben; in Rückstand geraten, zurück 
bleiben 


verschoben, hinausgeschoben 
Verschiebung, Verógerung 


LEE 
be e ٠ d ee 
تأخر: تعوق؛ تحلف‎ 
Zurücksein, Rückschritt, A Ad 12 ` sc 
Zurückbleiben 


angrenzen an, berühren, 
benachbart sein 


m (Y ناخم:‎ 


تأليف 


nachfolgend 


folglich, also, so, deshalb, danach, wie, Ach 
infolgedessen ١ 


[ e 


wie folgt Que 
folgen تالى: تابم‎ 


sich verschworen gegen, ein على‎ SS تالب على:‎ 
Komplott schueden 


versammeln, sammeln C CX 

alt, ererbt en تالد:‎ 
Aa راحم‎ - V 

geschaffen, gebildet, کون‎ M ajo 

entstanden 

bestehen aus, zusammengesetzt, e e 

einschlicf)en, enthalten, umfassen 


D راحم‎ - A 
beschädigt, verdorben, schlecht, AJ! Z,Í تالف:‎ 
verfallen 


scheinen, Strahlen aussenden, 
aufblitzen, glitzern, funkeln 
Schmerzen fühlen, erleiden(Schmerz), &% al 
leiden 


تالم 8 eS‏ ألم 
تأليف: S‏ تكوين Bildung, Einrichtung,‏ 
Kreation °‏ 
تاليف Zusammenstellung, (¿! ovt Prec‏ 
Schrift, Abfassung, Sammlung, Schreiben‏ 


تألیف: ZU,‏ الككابة Schreiben‏ 
تاليف می رغه Zusammenschlicfung,‏ 
Vereinigen‏ 

Sysnthese ترکيب‎ aU 
Versöhnung, Schlichtung G تألیف:‎ 
Bändigung Zant تألیف:‎ 


تألیف: تولف کاب راحم ag‏ 


von, geschneben von (فلان): بقلم‎ —JU 


yof 


تاسع 
تامبع» التاميع (der) neunte‏ 
neuntens ET‏ 
Gründen, Einrichtung; Schatten, gaal‏ 
Institution, Kreation‏ 
تأشير وسم Unterzeichnen, Frankierung,‏ 
offiziclle Markicrung‏ 
T»‏ فيرًا Visum‏ 
Wurzel schlagen, feststehen b‏ 
brummen, murmeln, klagen alt‏ 
unbedeutend, banal, unwesentlich, A; A0‏ 
wertlos‏ 


geschmacklos, fade, leer, stumpf, m" تاه: بلا‎ 
banal 


dumm, albern, absurd, lacherlich | A نانه:‎ 
sehnen, erbitten, wünschen; (JJ) au (إلى):‎ du 
streben nach 
gewöhnen, anpassen (sich selbst), e eio 
einstellen (sich selbst) 
bestätigt werden, feststehend, beweisen; Mi aS 
bestimmt sein, sicher 
sicher sein, bestimmt; ermitteln ` A 2, ast 
d re 

Nachprüfung, Kontrolle, Sicherheit, Ah 
Überzeugnung, Zusicherung, Sicherheit 
zerfressen, abnutzen; abgetragen U ټاکل,‎ 

dee 4 

ç 


ER 


Bestätigung, Bejahung, Behauptung تأكيد‎ 
تأكيد (على)‎ 


He 


e 


Korrosion, Zeríessen 


Betonung 


bestimmt, natürlich, definitiv, sicher, 
vollkommen, zweifellos 


folgend, nächst, kommend, künftig, )ئي(‎ JU 


eU 
langsam handeln, geduldig sein, (KS تأنى:‎ 
nachdenken, vorsichtig 


sich fein machen, verkleiden, herausputzen; yil 
vornehm sein,modern, modisch, elegant, schick, 
adrett 


Eleganz, Modernheit E 
Tadel, Vorwurf, Schelten ë> تأثيب:‎ 
Skrupel, Bedenken, Reue, m HC 
Gewissensbisse 


verlieren, verirrt werden, verloren gehen; صل‎ 20 
veniren 

stolz sein, arrogant < uu 
zugrunde gehen, zerstórt werden US تا‎ 
sich vorbereiten, bereit; aufmerksam sein, cál 
auf der Hut sein 


Bereitschaft, Aufmerksamkeit ټامب‎ 
heiraten, verheiratet werden C» NU 
qualifiziert werden, dazupassen, ox "ls 


anpassen, vorbereitet; rehabilitiert 


Orientierung, Anprobe, Adaptation, |عُداد‎ : kat 
Vorbereitung 1 


Begrüßung, Willkommen تيب‎ (2) Jet 
gipfcln, Hohepunkt erreichen ce Se EK 
stóhnen sl D 
Stohnen eso 
Auslegung, Deutung بل‎ T 
Unterstützung, Bestatigung, Bejahung; m 
Einverstàndnis, Befürwortung ١ 
zugrunde gehen, zerstört werden AUS تب:‎ 
er móge zugrunde gehen له‎ ú 


diskutieren, verhandeln, reden, Meinung Ú 
austauschen 


ER 


100 


«JU 


Vergütterung أله‎ e تأليه:‎ 
perfekt, vollendet; vollstandig, voll, ganz, تا‎ 
total; absolut, 68 


verschwóren, aushecken GK 


verhandeln, nachdenken, نام شاور‎ 
konsultieren 
anmaßend sein, dominierend Zb 


SENS 
nachdenken, mceditieren (auf), CS ا (ڼ):‎ 
betrachten 


untersuchen, betrachten 


ue PI دص رم‎ 
H eu 
Untersuchung, vorsichtige Prufung re ave 


Meditation, Betrachtung, تأمل: تفكير‎ 
Überlegung 

gehen zu, sich begeben Ji —; ai 
nationalisiert sein RAT 
Nationalisierung eb 


Versicherung, Zusicherung oU 2 eu تأمين: چک‎ 


; : : den yz i: 
Sicherheit, Garantic JUS ضمانة»‎ uU 


Verpfandung, Hypothek تأیین: رهن‎ 

š ۷ 22 . 1^ 
Kaution تامين: وديعة؛ أمانة‎ 
Errungenschaft, Realisierung ditas echt 
Beruhigung, Zusicherung ovx ect 


Versicherung gegen alle تام > =¿ الأخطار‎ 
Gefahren 


Lebensversicherung على الحيّاة‎ Zech 
Versicherungspolice تاين‎ SH تان‎ La) بو‎ 
Versicherungsgesellschaft تاين‎ A شر‎ 
Versicherungsbeitrag تان‎ CN 
Geduld; Vorsicht Jes «ur o6 
langsam, vorsichtig 8 


ei 
^. 


SKS 


Weinen vortšuschen AECH AE ias Ú 
Blodhcit vortauschen, sich بالبلاهة‎ Au Au 
dumm anstellen 

Galaxis, Milchstrafle Sëch 2 درب‎ dot 
prahlen, angeben (uat) d 
prahlen, rühmen, stolz sein; AM (2) Ne 


zur Schau stellen, angcben 

prahlen, wetteifern ax بعضهم على‎ >: us 

unterscheiden, variieren, anders e id 

scin, unterschiedlich, inkonsistent 

Unterschied, Diskrepanz; Kontrast; احټلاف‎ : 38 

mangelnde Übercinstimmung, Unvertrüglichkeit 

in Zolibat leben ج‎ D CN 9s 
1 > ç = راحم‎ 03 n* 

prahlen, sich rühmen 

Prahicrei, Grofituerei, Angcberei 

gründlich lernen; ticfdurchdringen (in), (j) jJ 

sich vertiefen (1n) 


stolzieren, hüpfen 


Stolzieren, Hopfen Je) تبختو:‎ 
verdunsten, verdampfen jos تسول ال‎ KI 
dampfen x > > 
Verdampfung jx Les ai 
Verdampfung تخويل ال بُخار‎ ai 
dampfen Jd يض ؛‎ 5 JU 
بدا ر احم بدا‎ AE 


verstreut werden, aufgelöst, aus- J; G 32g 
einanderlaufen,verstreuen, auflösen, schmelzen, 
verschwinden 

verschwendet werden, verloren £ > Gk 3 
wetden 

verándem, üándem, variieren; verändert s : dag 
werden 


١65 >Ú 


legt 


des e E's Jeu 
vorkommen, einfallen,darauf "e J) ادر‎ 


kommen 
tauschen, austauschen, — e V tll Jou : ou 
wechseln 


tauschen aas i 
abwechsceln oS SER 
Tausch, Austausch LC Bu 
Tauschhandel, Tausch Vade Ju 
Abwechslung Ja تناب‎ D 
Meinungsaustausch Ach الآرّاء أر رُحهات‎ 3G 


TY 
Län 593 


konkurrieren, wetteifern, bestreiten 


ducllicren, fechten, kämpfen 


gesegnet werden بورك‎ Xv 
Golt sci gepriesen , AS WE E aS 
cin gutes Omen sehen, zuver- KUS ب:‎ 35 
sichtlich 

Vorbedeutungen, erste Zeichen, — JY: pe 
erste Anzcichen 

Anfang fv oli : aty 
gute Nachrichten yw أخبارٌ‎ FEK 


langsam sein; verlangsamen, lockem, o 
verschieben; herumlungemr, aufhalten, zogern 


Verlangsamung, Verschiebung, du 


Verzógerung, Zögerung ۱ 

in Folge, eins nach dem anderen; إتباعا‎ 
beziehungsweise 

getrennt sein, CES انفصلاء‎ (Our) AM 
abzweigen, anscinander gehen 


trennen, in andere Richtung gehen 3551 az 


wegrücken (von), 
fortgehen (von) 


َبَاعَدَ (عن): ذهب Le‏ 


TE 


gelangweilt, müde ¿<> wë: (ب أو مِن):‎ x 
Langeweile, Müdigkeit JE ume en 
Unzufriedenheit ا‎ 
Klage pu e 
Kopfschuppen Bref لبرية:‎ 
Erfrischen, Abkühlen; b A d Jem يد:‎ T 
Kühlung 

Klimaanlage اء‎ A تکيف‎ Aw 


Erleichterung, تخفيف‎ «jii È! تبريد (الألم‎ 


Beruhigung 

Kahllagerungswerk x ba 
Rechtfertigung &r d 
Scgen $7 E ein 
gute Wünsche, beste Ge? تبر يك: میات‎ 
Wansche 

lacheln E 
Lachen ايټسام‎ wl 
Vereinfachung a 
hafilich sein, oder werden £ 2 


Ankündigung von gutcn SN لبشير: تي‎ 
Nachnchten 


Predigen, missionarische — (E, 53) > 
Arbeit oder Aktivität 
missionarisch d 
nachdenken (über), meditieren yo (ڼ):‎ Zei 
aufmerksam betrachten 3 تم‎ Z 
ima - راحم‎ ida; بصو‎ i 
Betrachtung, Meditation Ce و‎ 
Weissagung, Wahrsagerei, DNK i ES AJ 
Vordeutung, Ahnung 
einkaufen, kaufen < (s e 
Einkaufen, Kauft, Ankauf ` e «c: Ge 
hingestreckt ruhen, ruhen V, تبطح:‎ 


١٧ 


Ju 


getauscht werden, ausgetauscht, gaza : Jas 
gewechselt 

Ánderung, Umwandlung, Veränderung تبدل: تف‎ 
Zerstreuung, Dispersion, c بق‎ p XU 
Verbreitung, Entfemung, Beseitigung 


Verschwendung 


e 


xÀ EK 


Wechsel, Änderung, Modifikation ټډيل: تخر‎ 
Vertretung, Ersctzung, — Jic ُدال‎ : Jus 
Tausch 

Verschwendung "* 
Goldklumpen, Golderz, rohes Gold تبر‎ 


ableugnen, verleugnen, abstreiten, "s عقر مِن:‎ 
bestreiten 
freigesprochen werden, le oil T 
losgesprochen 


Verleugnung, Ableugnung, Leugnung إنكار‎ D 


Freispruch يء‎ Se T 8 
schmücken, schminken et لو‎ £ 
ausscheiden, den Darm entleeren, Ds e 
austreten 


Exkretion, Ausscheidung, Raumung by jy 
von den [nncereienen, Austreten 


Bestechungen nehmen, eine Eo Meus 
Bestechung annehmen, wird bestochen 
beitragen, spenden, geben (ب): أغطى‎ E» 
anbieten DN ي):‎ t 
Beitrag, Spende, Gabe إغطاءء مُنح‎ E dl 
Spende, Unterstützung; عطية» مِنحّة‎ ts 
Geschenk 

Freistellung تطوع‎ (ON 
entwickeln, blühen ety co» تبرْعَمَ:‎ 
gesegnet werden durch < ب: نال‎ 859 
cin gutes Omen sehen deus = 975 


Vorwurf, Zurecht weisung, Tadel Èe ټکیت:‎ 
Bedenken, Skrupel, Reue paa WE 

früh sein 5. 
wûrzen إلى‎ Woh 20 


verwirrt werden,beunruhigt, C hy تش‎ RER 
gestórt, gedurcheinanderbnngen 

M3‏ - راحع بلبلة 
بَلد: gewöhnen, anpassen(sich selbst), 5445 bt‏ 
einstellen (sich selbst); gewóhnt werden‏ 
stumpf sein, dumm, faul sein, TI e ala‏ 
träge, langsam‏ 
A‏ ټاقلې Akklimatisation; Gewohnung, aS‏ 
Adaptation‏ 


SY راحع‎ - s : AS 
KE o3 م: - راحم‎ 3 
راحم بلل‎ - SAM db تبلل:‎ 


nass; angefcuchtet werden 


Kristallisiercn, kristallisiert sein oder — dé 
werden 
kristallisierung KE 
Pflaster تبليط: مَصْدَر بلط‎ 
EUI esi 
(cin Kind) adopteren a 3 me بن (التبني):‎ 
annahmen gai أو‎ uh 5 
(Vater, Sohn, und so weiter.) adoptiv, est 
adoptieren 
Stroh, Heu تبن‎ 
adoptieren (ein Kind) تبنى ردا‎ 
stroh, strohfarbig P 
Anästhesie p ټيیج:‎ 
betaubend; narkotisch t: "m تټیجي:‎ 


4 . 


16A بطح‎ 


nieder werfen إنبطاح‎ hä 
mûfBig sein, inaktiv, arbeitslos ^as; NUM 


7 b . 4 
Untatigkcit, Inaktivitàt; Arbcits- تبطل: تعطل» بطالة‎ 
losigkeit 
folgen; erfolgren, nachkommen at حا‎ ex e 


folgen, hintcrherlaufen, خلفة‎ ~ e 
nachkommen 

verfolgen, jagen, nachlaufen, G= Y e تبع:‎ 
lunterherlaufen 


folgen, verfolgen; adopticren E P Je تبع:‎ A 
haften, anhängen GE e 


beachten, nachkommen, sich ب‎ (Xs «e TE 
verpflichten 


imitieren, nachmachen, nachahmcn ~ بم: انندی‎ 
2. ¿ i .« 
DAS راحم‎ - £u تبع:‎ 
راحع تابع‎ -usr لبع:‎ 
gemäss, laut, in Übercinstimmung mit, Ju 
wegen 


gehorchen, folgen 


ټْم: مرڑوس - راحع تابع 

JU راحم‎ - J US 
Verantwortung, Vcrantwortlichkeit EZ مسو‎ dA 

o ; GU A 


Konsequenz, Ergebnis 


umwerfen, umgekippt werden, auscinander- JA 
laufen, verstreuen 


zusatzlich, angehorig Zubehör, Hilfe تبعي: تابع‎ 
Unterordnung, Abhängigkeit خضوع‎ E 
Staatsangehorigkcit RE 

Tabak SES 
bleiben, übrig sein, hinterlassen v تبقى:‎ 


Qiu 


zuschauen, beobachten, sehen li» Y راب‎ :¿5 


eins nach dem anderen — sit 2 eL ud 


ein Schüler oder ein Student sein; ein Alis 
Auszubildender sein; lernen (unter) 
Fortsetzung, Folge; ErgAnzung, Schluß, ú 
Vervollstandigung 

fortsetzung auf Seite Ve ف الصفحة‎ Gah 
Krönung تتويج (الشخص)‎ 
Krónung (الشيء)‎ Pir 
gähnen oiu 
Gahnen تاژب‎ 


bummeln; langsam sein, träge T. (عن):‎ gie 
Lo 
as (quU cJ 


stören, belástigen, ärgern 
verifizieren, ermitteln; 
sicher scin von, besummt 


Stabilisierung; Verstärkung. کت‎ Jare A 
Fixierung 

Enttäuschung, Entmutigung daa 
ausgebildet, kultiviert werden, lernen EF 


Ausbildung, Kultivierung; Unterricht, — «Ag 

[nstruktion 

Dieren, gefroren, vereist, eisig, eiskalt تتلج‎ 
راحع إستثمار‎ - P 


werden 
Schätzung, Bewertung, Abwagung, تثمين‎ 
Auswertung; Auszeichnung Würdigung 


Pond e 9 ^9 Lët 
ur انطوی؛ انعطف  راحم‎ el 


schwingen A 9 p" 
Verdoppclung stas duy 
Unterstützung NES 
streiten, bestreiten Jiu 


einander anziehen الآخر‎ Gaz كل‎ codo تجاذب:‎ 


١64 


“N 
e 79» 


tot 


e 
e 


sich schmûcken, sich fein machen, e E el 
herausputzen 
halten, besetzen di Le? Js Fa 


annehmen, halten, über- ٥ (منصبا‎ al Po 0 
nchmen 


Macht haben oder ergreifen «T y 
besteigen (den Thron) pre 
urinicren Iy ei 
Urinieren بل‎ ME yd 
Einteilung, Anordnung E يب: مصدر بو‎ T 


a El - ټیان‎ ui 
QV راحم‎ - eo Beat QA ين‎ ` 
verifizieren, wissen; S » تعرفة» نه‎ : (2 ox e 
ermitteln; wahrnehmen, merken; entdecken 


Rochade (شطرنج)‎ — 
Weifimachung تسوب بد‎ x Seel 
Bleichen, Erbleichen eui * Jae 
Verzinnung edi Ed Jam 
Tanchen يض هران‎ 
Kopieren Sol: id >= 


Demonstration, Enthüllung, إظهار إيضاح‎ ve 
Manifestation; Bekanntgabe; Abbildung, Klars- 
tellung, Erklärung 


folgen, oder einander erfolgen; fortfahren ` Ae 


4 


Folge, Reihenfolge; Konunuitat تتابع‎ 
in Folge, cins nachdem ` sich على‎ eich 
anderen, ununterbrochen, ständig 

Kontinuitat, Fortführung رالتالي)‎ Ju 


in Folge, eins nachdem على الال‎ dch 

anderen; ständig, ununterbrochen 

folgen, oder einander erfolgren; fortfahren di 
y 


verfolgen, spuren verfolgen لتبع: تب لاحق‎ 


überblicken, ignorieren, (عن): تفاضی عن‎ SI 
dulden 


hochmütig, arrogant sein; A ec t 
tyrannisch sein 

gesetzt werden 23-50 ein Zi 
Rennen, verwandeln in Kase لس‎ ec 
Orthopadie تجبير (اليظام أو الأغضاء)‎ 
emcuert, renoviert, modcrrusiert, wicder- So 
gcherstellt werden 

Erneuerung; Renovierung, Verjüngung; AN 
Wiederherstellung; Modcrnisierung 

flechten Jsu 


Emeuerung; Renovierung, Wicderherstel- تجديد‎ 
lung, Überholen;Modernisicrung Aktualisicrung, 
Innovation 


Verüngung ٠ Gah الشباب أر النشاط أو‎ Vu 
Wiederwahl UY ASS 
renovierbar URS قابل‎ 
Wurzel nehmen, tiefverwurzelt sein ab SÉ 
oder werden, feststehend 
Rudern تخاریف (بالجذاف)‎ 
Ab راحم‎ - Po 
Lo راحع‎ - La 
Experiment, Prüfung, Versuch, ye A Lei 
Probe, Probezeit 
Erfahrung; Übung So "A تحر‎ 
تطريب راحع تخریب‎ Mé 
Versuch, Drangsal, Leiden, c Ue تحر‎ 
schwere Probe 
Vordruck, Probe CP A 
Ausprobicren asi ر‎ SA 
enteignet sein, benachteiligt, j م‎ > x DN 


bestritten 


١۹٠ 


ied 


unterhalten, reden eua Of تَجَادْبُوا‎ 
Handel, Tausch, Unternehmen, — ¿A تجارة:‎ 
Verkauf 

Einzelhandel CET 
Großhandel da iue 
geschaftlich, kaufmannisch " Jed 


wagen, nskieren; den ! احترا‎ ó d (ule) yag 
Mut haben;unerschrocken sein, Wagemut dreist; 
unverschámt sein 

$m راحع‎ - Po 


Ú راحع‎ - JU 


Knitter, Furchen, Falten 


homogen, gleich, ähnlich, GER NC NS 
verwandt, analog sein 

Identität, Ähnlichkeit, dU AS تجانس:‎ 
Analogie, Gleichfórmigkeit 

gcgenüberliegend (zu), vor, Gesicht óG تجا«‎ 
zu Gesicht 


Unwissenheit vortáuschen, Jet ^ AU; pes 
sich dumm stellen 1 


ignorieren, nicht achtgcben (auf) 


entgegen kommen CA (ea) VIG 


|. A 


Antwort, Reaktion ب: استجابة‎ ne 
Nachbarn scin انا‎ ax ١ کانو‎ : e Ju y 
benachbart, angrenzcnd sein PE y n 


2388 - راحم مَجَاوَرَةُ 
لجَاوَرْ: تخطۍ reichen, hinterlassen, Qber- s44‏ 
holen; hinter sich lassen, zurücklassen, über-‏ 


schreiten; übersteigen, übertreffen 

zu weit gehen, die richtigen لحد‎ O, GER 
Grenzen überschreiten 

überwinden, Oberwáltigen, تغلب على‎ Mi 
schaffen 


تجلد 

Verkórperung, Personifikation, FUNT 
Inkarnation, Einverleibung 

Vergrößerung Se rech 
Verkórperung, Einverlcibung, TR ` m 
Inkarnation 

Hervorhebung Ul wiel 
rûlpsen, aufstoßen (s 
Rolpser, Aufstoßen äi 


erleiden, durchmachen, tragen, aushalten, تجشم‎ 
ausstehen 

die Schwaengkeiten auf sich 
nehmen 


dë sie‏ كذا 


locken, lockig werden, wellig (Haar), 354 
knittern, zusammenschrumpfen, faltig werden 
(Haut oder Gesicht), knittem, Runzeln bilden, 
zerknüllen 


4. - 


Knitter, Falten, Runzeln bilden تحمد‎ 
EE UE NAA 

Trocknung, Dehydration تجفیف‎ 

(Essen) Dehydration (xis y us 


Ableitung, — أوالتربة)‎ EAT Ms uM 
Entwássern 

Enthüllung, Manifestation, ظهُرر‎ :(, ei) Jod 
Erscheinen, Auftauchung 

klar scin, oder werden, pi تجلى: تكسف‎ 


deutlich, zeigen, offensichtlich; sich zeigen, 
herauskommen, aufleuchten 


erleiden:;geduldig sein, tolerant; ce vi AS 
Geduld haben 
راحع حَلِدَ‎ - Ech as us 
UI Ales 
AL, تجلد: ل صبر ۔ راحم‎ 
e تيد‎ als 


gebunden werden 


Eisbildung, Einfrieren 


331 


i, ¿Ç 

تجرد 
D “0. T‏ : رو D L]‏ 
تجرد مِن: frei werden von, loswerden, ip Ae‏ 


sich befreicn von 


SÉ 


ausziehen, , 067 ې‎ p Se 
Unvoreingenommenhcit, E Ayo 3 CH 
Unbcfangenheit, Objektivitàt 

9 . e 
Auszichen, Entklciden > s 
trinken, schlucken Alb شر ب‎ 14 CH 
Versuch, Prüfung, Experiment, Al : بيب:‎ T 
Experimentieren 


P: i 


empinsch, Versuchs- 


Beraubung; Leugnung E يد: جرٌمان»‎ ii 
befreien (von) Jas تحر یر‎ : Lei تحر بد‎ 
Ausziehcn; Entkleiden 3 DAC يد:‎ el 
Abstraktion ( أو الشيء‎ ESK بد‎ ES 
Beschuldigung, Verurtcilung إذانة‎ T T 
geteilt werden, gegliedert, teilen, ecol. fes 
teilbar sein 

untcilbar CEA 
Teilung, Aufteilung, Rif Dës ؤ:‎ oi 
Teilung, Aufteilung, Spaltung nd ئة:‎ T 
teilbar A SC قابل‎ 
materialisieren, körperliche Form MA 


annchmen, Form nehmen, verkörpert werden 


Verkórperung, Einverleibung, Inkamation ALI 


spionieren, schnüffeln (ule) تجمئس‎ 
anzapíen, abhóren AA) > على خو‎ p 
Spionicren, Spionage "d 


Abhören, Anzapfen wui b على خطو‎ — 


materialisieren, Form nehmen, تسد‎ y 
verkorpert werden 


sel‏ 24 ”م . مم 
تحسم: عظم وضخم - راحع حسم 


à. 7 


تجول 


Ansammlung, Sammlung, Versammlung -— 


Verschonerung je 
Kosmetik, Make-up نيل‎ Col caedes 


kosmetisch, schon aem 
kosmetische Chirurgie;plasusche ano i حر‎ 
Chirurgie 


falsch anklagen, verleumden على‎ P 

vermeiden, meiden, abwenden CJ 
0 . 

Vermeidung, Meiden; Abwendung تخب‎ 

gemeldet, geworben, einberufen, sich a 

melden 

Einberufung, Rekrutierung, freiwillige ` 445 

Meldung zum اکا ا‎ 

Einberufung, ١ e P t- ت إحبار‎ 


obligatorische E obligatorescher 
militärischer Dienst 


ausgestattet werden mit, moblicrt,- 55 "E m (em 


sich ausstatten mitmóblicren mit,sich versorgen 
mit 


bereit werden, sich vorbereiten — xz تَجَهرً:‎ 
die Stim runzeln, finster blicken; mifimutig an? 


werden oder ausschen, trübsinnig, verstockt, 
schmollend, grimmig 


Vorbercitung, Herstellung تهيئة‎ ena em 
Ausrüstung, Ausstattung Kleidung, A و‎ 8 te? 
Ausrüstung, Versorgung, Bereitstellung 1 
Ausrüstung, Vorrütc,Einrichtungsgegen-—! RN 
stánde, materielle Vorrichtungen, Installationen 
UE 
herumwandern, herumgehen, wandem, — dei 
cine Kreuzfahrt machen, reisen 
Reise,cine Kreuzfahrt machen, Wanderung, éi 
Umherziehen 


Ausgangssperre desch التحول» حَظْرٌ‎ = 


٢ 


Einfrieren 5, K UR تجليد:‎ 
Buchbinderei (S تحليد‎ 
Buchbindereiwerk من‎ ADS مل‎ 
frieren, gefricren, vereist $5 بالبرو‎ 31 aA 
werden 


erstarren, hart werden, steif SE ME 
machen, hart, fest, starr, steif sein, oder wird 
Ke E z 
Einfrierung,(Aktiva, Geldmittel, ال‎ Bil تخت‎ 
Wahrung) 


gcrinnen, crstarren 


AE‏ د م 

Eisbildung; Frost Aacht تجمد: تحلد‎ 

Dé z » 
Erstarrung, hart werden; Wo تصلب‎ amas 
Festigkeit, Harte, Starrheit 

[ s E 
Gerinnen y» تحّمد:‎ 
Gefrierpunkt deis در څه‎ EK نقطة‎ 


9. 
versammeln, treffen, sammeln, zusammen تجمع‎ 
kommen, ansammeln 


Sammlung, Versammlung, 
Ansammlung, Treffen 

رل شو ره 
تجمع: حشد (ين الناس) Menschcnmenge,‏ 
Sammlung, Versammlung: s s‏ 
تمتمع: Gruppe, Band, Trupp, ds a, Tree‏ 


Mannschaft, Körper; Clique, Interessengruppe, 
Block, Front 


صا غا نت 2 یه "2-2 
تجمع: Aas‏ تجمع 


z n : p CR 
e L] 4.7 se. . 
تجمهر: تجمع | حتشاد‎ 
An A An e . e دوم‎ ’ 
راحع حمهور‎  عومجم‎ (AL تحمهر:‎ 


versammeln, drángen 


Versammlung 


Eisbildung, Frost - تجميد: له بالبرو‎ 
Erstarrung تمه تطليب‎ 
Gerinnen as TC 
Einfrierung (von Aktiva, الأموال‎ Aen ei 


Geldmittel, Wahrung) 


Ae: راع‎  رواخت‎ 


JU el راحم‎ - éd dies 
lieben oder Zuneigung Ju Sy تحبب إلى:‎ 


zeigen, sich beliebt machen zu, Liebe oder 
Freundschaft suchen 


Zartlichkeit, Liebe oder ds, 255 تحب (إلى):‎ 
Zuncigung (zu), Gefallen 


unter, darunter, unten Oy Lo تخت نخت:‎ 
unter, auf, in, bei, der g^) x تحت:‎ 
Gegenstand von 

ا نا infrarot‏ 


Untergrund, unterirdisch PX (pi) out 


EN تخت (سُطح)‎ 
unter, auf Probe; auf Versuch, تخت التحربة‎ 
geprüft oder erprobt werden 1 


Untersee, Unterwasser 


zu seinem Dienst, unter si erus تحت‎ 
seiner Führung, es steht ihm zur Verfügung 

untcr der Gnade von 
unter der Schirmherrschaft von, رعاية کنا‎ cov 


untet der Protektion von, finanziert durch, unter 
der Unterstützung von 


unter Strafe, bei der Gefahr 


I e . 
1 on . م‎ 2 
LS تحت رحمة‎ 


in Druck e تت‎ 
auf Forderung; Forderung RER 
niedrig, unter, darunterliegend تختاني‎ 


Unterwaschc تحتانية‎ por 
notwendig, obligatorisch, dringend, وحب‎ ed 
unentbehrlich sein; unvermeidlich, unentrinnbar 
sein 


r 
اځ‎ 2 e; 


obliegend sein, Pflicht seinclz < تحتم عليه: وحب‎ 


er hat zu, er soll, er muh, es ist SCH See 


seine Pflicht 


۱۳ 


تجويع 
تجويف: فتحة» A‏ 


Hunger, Vcrhungern 
Höhle, Hohlraum, Grube, 


Loch; Óffnung 
Ausgrabung Dy. Aan تحويف:‎ 
Indossament (à! (الشيك‎ P : P" 


Mobilmachung (von Truppen, von 4 تخییش:‎ 
einer Armee, und so weiter. ) I 


ge 55 07 9 e 


einander lieben, val بعضهم‎ ECH تحخَاب:‎ 


gegenseiuge Liebe 
miteinander verflochten, verbinden, تحابك‎ 
verschachtelt 


unterhalten, reden(einander); diskutieren, تحادث‎ 
cine Diskussion führen 


Konversation, Ansprache, Sprechen, تَحَادّث‎ 
Reden 

gcgenübcrliegend sein Ju NH 
benachbart sein ) ار‎ NIME 
kámpfen, Krieg führen - تحار‎ 
Konto beglcichen, bezahlen E 


vermeiden, meiden; abwenden -— ; تخاشى:‎ 


beschützen, sich hüten vor, 
vorsichtig sein 


ER SEH ا‎ 


cinandcr verklagen تَقَاضَى‎ e$ CH 
Bündnis bilden, sich verbünden م۳٣‎ 
Bündnis, Staatenbund, Bund Vi 
vermeiden, meiden CS تحامى:‎ 
sich schützen vor 5 : Ea 


diskriminieren, على‎ An 2 ZS على:‎ pG 
voreingenommen sein gegen, ungerecht sein zu 
Unterscheidung; Vorurteil, — jj» « pot AP 
Befangenheit, Ungerechtigkeit 

Dialog machen; unterhalten, cinc CES yo 
Konversation machen, reden, sprechen, Rede 
halten; diskutieren 


^ 
° 


UA P AI: CJ 
Verwarnung, Vorsicht, Mahnung pl sich verschleicm, einen Schleier tragen; CX 


e 


Untersuchung, Erforschung, (jz) (erri) تخر‎ 
Prüfung, Inspektion, Suche, Anfrage 


۰ل روو "ارو 

Detektiv, Ermittler, inspektor تحرء رحل التحري‎ 
Geheimnis- PESE UMP ESO 
polizeien,Sicherheitsdienst Detektivkommando 


erforschen, untersuchen, erkundigen; (عن)‎ "e 
anfragen; durchsuchen, suchen 


befreit sein, freisetzen, sich ار‎ We 
befreien 
Freihcit, Befreiung انعتاق‎ I تحور‎ 


LE x‏ م 

تحرز ‏ راحع احترز 
تحرش ب CETT‏ 
-Y ° a Wb H‏ 


belästigen 
Streit suchen 


. 29.7 
reizen ١ تحرش ب:‎ 


e 


تحرش ب: تطفل على eindrángen, neugierig sem‏ 


A) dë‏ - راحع احترق 
è! AG des‏ (إلى) sehnen nach, erbitten,‏ 
sterben nach, hunger, starken Wunsch hablen‏ 
CERCA SEULS‏ 
حرق شوق Wunsch, Sehnsucht, Gelüste,‏ 
Verlangen‏ 
لحرق: Sorge, Qual, Schmerz, Leiden Vy‏ 


bewegen, beweglich werden, einen Umzug Wi 
machen, ein Schritt nehmen, umziehen 


Bewegung, Schritt; Handeln, Aktivitàt تحرك‎ 
Beforstung, Aufforstung pec ريج:‎ Léi 
Befreiung, frei setzen; W> QX تخرر ير:‎ 
Emanzipation 

Redaktion, Schrift, Ae U تحرير:‎ 
Niederschrift, Skizzieren, Schreiben 1 


تخريض 


P4 


Anstflung, Aufhctzung, Provokation, 
Aufrcizung 


geverschleiert werden, gedecken, verdecken 
= راحع‎ - up "UE Sa Kol 


po راحم‎ dea ali Ca 
versteinem, versteinert sein, oder werden تحجر‎ 


Versteincrung تحجر‎ 

E‏ , رم 
تحد (التحدي) Herausforderung, Trotz‏ 
تحَدّى herausfordern, trotzen‏ 


نخذب ۔ راحع إحدودب 


FILE 


sprechen (von oder über ctwas), reden تحَدّث‎ 
(mit jemand über oder von ctwas), unterhalten 
(mit jemand über ctwas) 
Ansprache, Konversation, Reden, 
Unterhaltung 


,. 
تحخدث‎ 
definiert werden, vorgeschrieben, — £ "C ENER 
genau orten 
E yb e 
begrenzt werden, beschränken, ¿a> 32 تحَدد:‎ 
eingesperren 
51 مال راحم‎ «dy XU š 
herunterkommcn von, ose أصل‎ Lu تحدر‎ 


geboren sein von, herleiten (Ursprung) von, 
abstammen 


Erzählen, Erzählung, Reden, à; "n إخبار‎ ONUS 
Sprechen, Konversation 

Modemisicrung, Aktualisierung vam تحديث:‎ 
Definition; Spezifikation, تفن‎ «a X تحديد:‎ 
Fixicrung 1 
Finschránkung, 
Beschránkung, Beengtheit 


تحديد الأسعار Preis-Kontrolle, Prcis Festsetzen‏ 
تسد LA‏ 
على )0( التحديد 


- سی 
تحديد: (AA‏ حصر 


Geburtenkontrollc 
ausdrücklich; genau sein, 
streng Sprechen, nàmlich 


starrende, Blick an, gucken (scharf), 
Anstarren 


تحضر 
pid‏ - راحع A‏ 
Al J‏ لع (e we cl e>” - U.‏ 
Hineinsteckung, Füllung, p do»‏ 
Einpacken‏ 
تحصل: = ergeben, folgen, herauskommen sich‏ 
ergeben‏ 
Ce‏ نوی befestigt werden, — A CU‏ 


gestärkt scin, geborgen, sicher, geschützt sein; 
sich schützen 


immunisiert wcrden 2 أو‎ LE s 


حمستو fh‏ ۀ راحم حصن 
تخصيص: و زيع» تقسييم 5 Zuteilung, Zuwesung,‏ 
Verteilung, Teilung‏ 
Quotensystem uasa qa‏ 
تخصيل: حباية Sammlung, Stcucrchebung‏ 


تخصبل: D‏ راحع Dau‏ على 


Lemen, Ausbildung, AN fey أو‎ Zelt "kent 
akademische Fertigkeiten, pädagogische 


Errungenschaften, Erwerb von Wissen, 
Studium 

unbestreitbar غ ينه‎ A حاصل:‎ Lear 
unbestritten, bestimmt, sicher, حدال فيه‎ Y 
zweifellos : 
Befestigung, Verstärkung M e تلخصين:‎ 


Immunisierung — A) gr عرق أن‎ EE 


P4 


Befestigungen, Verstärkung تخصينات‎ 
zivilisiert sein, oder werden, WEM 
Stadtbewohner sein, oder werden 


s š 5 " زور‎ fe, ^ PT s” 
bereit, vorbereitet sein; sich تجحهز‎ Le: ˆ تحضر‎ 
vorbereiten 

"RC 297 4.7 
Zivilisation; inder stadt wohnen — 045 تحضر:‎ 


Vorbereitung, Herstellung, PS إعدادء‎ P 
Produktion in Vorbereitung, vorbereitet werden 


1*0 


Verzerrung, Perversion, المغنى‎ p تخريف:‎ 
Korruption, Verzcrrung, falsche Aussage 
bewegen; antreiben; 55 Ss, تخريك:‎ 
mitreiften, schütteln Í 
Anregung, Motivation; po "ORG au HO pe 
mutreifjiende Rede, Umrührung 


Vokalsierung, الكلمات‎ J.A des d 


. 1 
unterstützen, befürworten, ل يد‎ pe iJ Das 
partei nehmen 
eine Partci formen, ¿<> is qe 
vereinigen, verbinden 


ep‏ ربط راحع حزم 
تحَسبً: ;> 5 Auskünfte suchen, sich erkundigen‏ 
nach, erforschen‏ 


PEU ب راحع‎ TIE 
bed جاب على‎ xnl مته‎ de تت ات‎ 
bedauern, jammern, scufzen, sehnen,(, ji) y 

traurig scin 
eu تخسر را‎ 


"9. 


tappen, fummeln, fühlen, mit den mus (pend 
Fingern tasten 


Auskünfte über suchen, sich sis تَحَسْس:‎ 
erkundigen nach, durchsuchen, suchen 


v CURED‏ (ب) 
e e, e ¿ <‏ 
تحسس. رق ل راحع حس لل 


pu‏ : اة ر احم حساميية 
verbessern, verbessert werden v‏ 
.1 
تحسن Verbesserung‏ 
تخمبين: Verbesserung A JL‏ 
Vetschóncrung, Schmuck, EE TUS‏ 
Dekoration‏ 


4 


S AN تحضيري‎ 
5 e عا‎ e . f 
provisorische Festnahme qim pu vorbercitend, vorläufig تحخضري‎ 


Tatsache werden, echt wahr e نت‎ : 74 Gd 
werden, erreichen, erfüllen, als wahr beweisen 
werden 
sicher machen, je ast vd أو مِنه:‎ SN asas 
Suchen, crmittcln, venfizieren, ermitteln, 
herausfinden, mit Sicherheit sein, sicher sein, 
identüfizicren 
e 4 - 

Realisierung, Verwirklichung (الأمر)‎ oU 

z d e 
Nachprüfung, Überprüfung, — (4M! رس‎ oes 
Kontrolle, Überzeugung; Identifikation 
Entwürdigung, Erniedngung, إذلال‎ sën 
Senkung, Demütigung 1 
UU تقو‎ 
Verachtung, Hohn, Herabsetzung رق ور اء‎ 
Realisierung, Erreichung, ia ١ تخقیق: إنحاز‎ 
Erfüllung, Herstellung wahr werden — ^ 


Beleidigung, Verachtung 


Verachtung des Gerichts 


توق کو . 
تحقبق. تامين» Sicherstellen, Besorgung; ` y‏ 


Versorgung, Produktion 

Nachprüfung, Bejahung; شات ]خد‎ gero 
Bestatigung, Identifikation 1 
Anfragc, Prüfung, Unter- n TOM uA 
suchung, Inspektion, Erforschung 


Verhor, Prüfung, Ae A d e) تَحقيق:‎ 
Untersuchung, Anfrage 

Identifikation 3 أو الهو‎ SCH ES 
Reportage ماه‎ 2 » . Ç 


. ` . . e 1 fi . - d 
dominieren,tyrannisicren; ^U به‎ Al تحكم (ڼ):‎ 


despotisch, willkürlich sein, anmaBend sein 


kontrollieren, befehlen, deae نڼ):‎ C 
die Führung haben; dominieren, regieren, 
herrschen, vorhemschen über, beeinflussen 


2 à 2 
Gewaltherrschaft, Tyrannei, AU تحكم: ايدان‎ 


Willkur 
. b 8 
Kontrolle, Führung; Einfluß, DTW تحكم‎ 


brechen, zerschlagen, verunglücken, ,- تحطم:‎ 
zerbrechen, gebrochen sein, oder werden, 


Zerschmettern, zerstórn sein 

zerschmettem السفينة‎ E 
verunglücken الطائرة‎ s 
Brechen, Zusammenbruch, pé تحطم:‎ 
Zerbrechen, Zerstörung 

تَحَطُمُ الطائرٌة Verunglükung‏ 
تخطيم: نک کر Bruch, Verunglücken,‏ 


Zerbrechen, Zerstórung, Trümmer, Schiffbruch 


تخظِير ‏ راحع حظر 
Meisterstück, Meistcrarbeit, Seltenheit, Zn, Aën‏ 
Kunstwerk‏ 
Geschenk‏ 
تحفز: ,222 bereit werden sich vorbereiten, Ab‏ 
vorbereitet werden, aufmerksam sein‏ 


L4 


PL e 2 3 
تحفة: هدية‎ 


bereit zu springen للوتوب‎ DAL ARS 
BEC c EE 
Bereitschaft AU تحفز ` استعداد‎ 


Bedenken haben, اخاط اخ‎ te én تحفظ‎ 
vorsichtig sein von, Vorkehrungen treffen, sich 
in Acht nehmen 


ð > 
bi : تحفظ‎ 


Bedenken; Zurückhaltung, 
Diskretion, Vorsicht 
[ د‎ 

Vorsicht, Vorsichtigheit, Wel تحفظ:‎ 
Behutsamkeit 

۰ Ss WW ^ 
Bedenken, Vorbehalt, ub x db تحفظ:‎ 
vorbehaltliche Bedingung 


e ð s‏ د 
mit Bedenken, mit (aller) ` Aasch e ¿ka‏ 
Vorbehalt i‏ 

4 - 
Vorsichtsmaflnahme,  يزارتحا تحفظي: احتباطي‎ 
vorbeugend, schuützend, sicherheitshaller 
874^ uut u ty N 
Vorsichtsmafinahme, تحفظي‎ x إحراء تحفظي»‎ 
Vorkehrung, Schuzmafinahme 


"Y. 


ae "‏ #4 5 2 
تحليل — أو نفساني Psychoanalyse‏ 
تخليلي analytisch‏ 


eifrig, leidenschafllich, schwármen, m 
Begeisterung zeigen, erregen, sich begeistern 


٨ ^ 7 . 0, < 
rösten تحخمص (الحب ونحوه)‎ 
toesten fa el 379-1) تخمص‎ 


tragen, ausstchen, tolerieren, Gu «aul NS 
vertragen, aushalten, durchmachen, erleiden 
annehmen, tragen, auf E 2 اضطلع‎ a تك‎ 
sich nehmen : 
Dauer, Duldung, 
Toleranz, Haltung, Standhafligkeit; 
Aushalten 

Annahme (von), Über- Jy ب‎ ERA dem 
nahme (von), Haltung, auf sich selbst nehmen, 
Tragen 

Dauerhafügkeit, Stärke, Rüstigkeit, ili : 25 
Festigkeit, Zaheit 


Leiden, 


pec راحم‎ - JA تحمم:‎ 
Braten; Toasten, Rosten pe pw» تخويص:‎ 
Sauerung La, الشيء‎ KU لخويض:‎ 
Entwickelung الانلام‎ au. 


Ladung, Fracht; Beladung, jm >? Leid 
Verladung 


Heizen, Wàrmen 


Belastung, (على)‎ Ju «( ue) adi تل‎ 

Beauftragen, Überlasten 

تخميلة (طب) ZApfchen‏ 
o‏ على: عط على راحع ër‏ على 

Einbalsamierung Gu تخنيط‎ 

kunst des Tieraus- dh انات أر‎ LE 

stopfens 1 

wickeln, winden, krümmen, LEE تحوى:‎ 


schlángeln 


برد 


e <; Ed 4. Á 
RR (i تحمل: إطاقَة»‎ 


Beherrschung, Vorherrschen 


Fernsteuerung م من بعد‎ 
Schlichtung p >J 
schiedsrichterlich 


sich schmücken, herausputzen, x z تحلى: تَحَمل»‎ 
geschmückt, verschónert werden 


ausgestattet werden تحلى ل تمير اف‎ 
mit, markierte durch, charakterisiert. durch, 
ا‎ durch 


ve ee 7^ 


laufen, fließen 

» 4 . 
Sekretion, Filtnerung 3 تخلب: نضح.‎ 
Vergebung غفران» ابر‎ -ibu 


versammeln ما‎ cinem Kreis(herum), (J>) lu 
sitzen in eincm Kreis (herum), ein Kreis formen 
(herum); umgeben 


sich losen von, sich trennen j Ai : تخلل‎ 
von, sich befreien von, sich entbinden 
e ° gue Du ed 
رش‎ e 4 2 
D ۰ 6 . 
JA تحلل: انچلال  راحع‎ 


Abtrennung, Freilassung 


Versübung < EN? الشيء‎ bi تخليّة:‎ ; 
Entsalzung (ابياو): )35 الملح(من)‎ ies 


Schmuck, Dekoration, Verzicrung, ovy AS 
Verschónerung 
schwören lassen, ال بخلف‎ de تخليف:‎ 
verbanden lassen 1 


Xe bi 


تخليل: 35 الشيء ء إلى عناصره Analyse, Auflösung,‏ 
Zerscuung‏ 


Flug, Fliegen 


Legalisierung, Genehmigung; — CG MEA 
Erlaubnis 1 
Selbstanalyse الذاث‎ Ies 


تخالط 


Seiten nehmen, Teil nehmen, auf إلى‎ f ل‎ Zä 
eine Linie bringen beistehen, zur Seite stehen 


Befangenheit, Einseitigkeit, Vorurteil, ` Së 
Aufstellung 

warten auf cine Gelegenheit; Zeit GA oc 
abwarten 

werden sauer. Bären (22 ë 


verrotten, verfallen, verfaulcn P EE e 
kommunizieren mit anderen, in Berührung Mai 


mit — einander. kommen, — korrcspondieren, 
tauschen Briefc, anrufen 
fehlen, schwachen, Starke oder ax تخاذل.‎ 


Kraft verlieren, schmachten, herabhángen 


Schwäche, Trágheit, Versagen, تخاذل: ضعف‎ 
Kraftlosigkeit 

streiten, bestreiten, zanken, Ly تخاصم:‎ 
kämpfen 


prozessieren, Prozeß führen, 
klagen, anklagen 


io pas تخاصم 5 راحم‎ 
unterhalten US تخاطب:‎ 


Konversation, Reden, Gesprach, DUE تخاطب:‎ 
Sprechen, Ansprache 


AN تخاطر:‎ 


cine Wette, machen, wetten 


Telepathie, Gedankenüber- 


tragung 
greifen (oder packen) cinander نخاطفَ‎ 
Konto begleichen ui bs. تخالص‎ 


einverstanden sein, eine  مهافت تخالص: اتفقء‎ 
Zustimmung erreichen, übereinstimmen, sich 
einigen 

aufrichtig sein, zu einander تخالص: تصافى‎ 
ehrlich sein 


vermuschen, mischen E Ai تخالط.‎ 


14A 


d ae‏ م 

تحوج 
تحوج: Cl»‏ حاحتة suchen, um etwas bitten‏ 
einkaufen, kaufcn eu t»‏ 


dag bid‏ رعی - راحع حاط 
تحوط: إحترزء نوفى - راحع اختاط 
Kéi‏ - راحم PU‏ 
verãndern, andern, umschalten, Jas MS‏ 
bekehren, ^ umgestalten, lauter stellen (in),‏ 
wachsen (in), werden; verándert werden,‏ 
umgeschaltet, werden‏ 
Jis‏ عن: إنصّرف عن PX‏ عن aufgeben,‏ 
entsagen, verlassen; wegrücken von, zurück-‏ 
zichen von; abweichen von, fortgehen von,‏ 
ablenken von, umleiten von, divergiercn von‏ 
تحول: Änderung, Umwandlung, Ubergang, D‏ 
Veründerung, Drehung‏ 
تخوير: Modifikation, Wechsel, Anderung, JA‏ 
Vcràndcren 1‏ 
RE n RE‏ يف Verzerrung, Perversion, falsche‏ 
Aussage, Korruption, Verzerrung‏ 
تخويل: تَبْدِيل نقل Verándern, ÀAnderung,‏ 
Veränderung, Wechseln 1‏ 
تخو بل املك Übertragung, Licferung, Aufgabe‏ 
تخوبل DS‏ أو الال !2 Überweisung, Schicken,‏ 
Übcrtragung‏ 
kps‏ صك تخوبل - راحم حوالة 
تخويلة (المكةالحديدية) Schalter, Rangieren, Weiche‏ 
Grah, Beifallsruf, Willkommen p A‏ 
Militirgruf EON‏ 
ناك Komplimente,GruBes, Wunsche, DA‏ 
Empfehlungen, gute Wünsche, beste Wünsche‏ 
verwirrt scin, oder werden, it j e E‏ 
verdutzt, perplex, unaufmcerksam, verblofR,‏ 
beunruhigt scin, oder werden 20gern, wanken‏ 


[P 


تحير ۔ راحع حيرف Lef:‏ 


8 7e 


تخصص 


beschädigt, sabotiert, mutwillig beschädigen 
ausgebildet werden, absolvieren (J أر‎ ù) و‎ 


Absolvierung, Abschlicüen C s 
Abschlufffeier pe 
lagen; verleumden, in على‎ Bes تخرص على:‎ 


schlechten Ruf bringen, böse sprechen von 
zerrissen sein, oder werden, e re nyc 
reifen, zerreiBen 

Zerstörung, Untergang, Ruinierung, تخريب‎ 
Schiffbruch, Trümmer, Verwüstung, Sabotage; 
Untergrabung 


umstürzlerisch, zerstorend, destruktiv 


= 


Sabotagc تخر يي‎ ks 
(Ab)schluffeier Co B & تخريج:‎ 
Auslegung, Erklärung, m بل‎ A يج:‎ ~ 
Darlegung 

Überzug GU) تخريح (ڼ‎ 
Abschlufifeier تخر يج‎ Sei 


durchdnngend, Perfoncren, Durch, ep 
lócherung, loch, bohren, (Nadel-Punkt) Spitze, 
01864, 576 

Ze نخزین راحم‎ 
steif machen, WER iss. أو‎ Ux تخشب: صار‎ 


erstarrt, hart werden, Bieren. steif, hart, starr 
sein, oder werden 


Spitze, Filigran 


Verwandelung, c dl تخشيب: تخو بل‎ 


Verholzung 
hólzerner Schuppen, Hotte 


أو Ze ele Q uam d‏ العُلوم 


AMA‏ كوخ 
نتخصٌص ب spezia-‏ 
lisieren in‏ 


e ° "PI 37 5 4 , .‏ 
تخصص ب: امتاز ب» إنفرد په - راحم اختص ب 
t A":‏ نه SE s‏ 
تخصص. اخصاصهص Spezialisierung, Spezialitàt‏ 


134 


تخالط 


Vermischen, Mischung, Mischen e نخالط:‎ 


d? راحم‎ SA v "Mai 
JU راحم‎ - Si ni ai 
SÉ تخب - راحع‎ 
Vethcimlichung, Verbergen إخفاء‎ AL 
taumcin, stolpern, fummcein, | ES ST: Ai 
tappen, (oppend weitergehen 
verirren, herumlaufen, venm V NR تحط‎ 


werden, verloren gchen 

zuOpfer ذا‎ ûi تحط (ڼ): 65 صَحِبّة أو فريسة‎ 
fallen, ein Opfer sein, oder werden 

verloren werden in, 9 غرق‎ «J ضاع‎ :(Q) تخبط‎ 
untergehen in 1 

durch einander werfen, VAN تل‎ dams 
kunterbunt vermuschen, mit. ٤ 80 
sen 


Bett; Bettgestell aur تخت:‎ 
Sofa, Couch; Bank, Sitz AA La 
Thron تت (اليك): عرض‎ 
Hauptstadt أو الدولة). عاصِمّة‎ SE تحت‎ 
Orchester, Band نس مو سئي‎ 
gcrinnen, crstarren, dicker machen JU 
Gerinnen, Erstarrung, Thrombose تخثر‎ 
Geninnen, dicker Machen, Erstarrung تخثير‎ 
knittern, gefurcht sein, oder werden, ER 


runzeln 
betaubt werden, 0 د اف‎ sie Gem 


UAR راحع‎ - ٣٣ 
Anästhesie, Betäubung تخدير‎ 
betaubend; narkotisch تخديري‎ 


ruiniert werden, zerstört, verwüstet, 


Verkleiding, Maskerade; einc تخف (التخفي)‎ 
Tracht tragen, verbirgt sich, Verheimlichung, 
Verstecktheit 

sich verkleiden, verkleidet werden, 
verkleidet sein; maskieren; verstecken, 
verbergen 


sich 


Verlangsamung, Senkung, Er تخفيض:‎ 
Abnahme, abnchmend, Kürzung i 
Leichter macht Jas d» ¿pu 
Abnahme, abnehmen, Verlang- إنقاص‎ : eben 
samung, Verkleinerung 

Erleichterung, beruhigen, AS; «dab تخفیف:‎ 
weich machen, leichter. machen, erleichtceren, 
beruhigen, entspannen 

Verdünnung, 6 E ACC تخیف:‎ 
Entspannung 

hinunter, langsam Gehen, 
Geschwandigkeitsverminderung 

verlassen, aufgeben, entsagen, عن‎ JU تخلى عن:‎ 
übergeben, nachgeben, Keele auf, abdanken 


gelost werden, getrennt, T» Raga ; 
abgetrennt werden; lockem 

loswerden, verlelen — A "2.2 Ka tot تخلص‎ 
mit, wegwerfen, weg werfen oder abwerfen; 
entfernen, ausschließen 

fluchten von, sein, je ور‎ C i تخلص صن‎ 
entkommen (von), oder werden befreit von, 
sich befreien von 1 
loswerden, wirft weg, wirft weg oder jı تخلص‎ 
davon; Entfemung, Beseitigung; flüchtet von, 


entkommt von 
e م‎ de م‎ 
EES 


verlassen, enttäuschen 


getrennt werden, abgesticgen, 
auseinander gehen, zerfallen 


zögem, aufhalten; fehlen zu >t تخلف (عن):‎ 
abwesend sein, fehlen ) Gi عن‎ ee 
in Rückstände sein, fehlen, e» عن‎ SEN 
nicht rechtzeitig bezahlen Í 


AN, 


r‏ نا 


— J 
ِحصاب‎ eus تخعريب‎ 
Spezifikation, Individualizierung 45 تخعريص:‎ 
Bezeichnung, Besummung, اد‎ : ees 
Bestimmungsort, Aufgabe 
Hingabe, Weihung — تخصییص:‎ 
Zuteilung, Aufgabe TR P 
Zuweisung I Sg 
على )5( التخصیبص  راحع خصوصاء على‎ 
te) (9) 


gas راحع‎ aen, تخصيصات:‎ 
getönt, farbig, gemalt sein; E تخطب:‎ 
pigmenuert sein 
blutbefleckt sein, oder werden, 
verdammte, blutig 
überschreiten, darüber S تخطی: تَحَارَرٌ‎ 
hinausgehen; übersteigen, übertreffen; reichen, 
hinterlassen, überholen 


überschreiten, übergreifen, علی‎ vx I TS 


e e 


unbefugt betreten, Einfälle machen 
hüpfen, ignoneren, auslassen, yf : تخطى‎ 
umfahren 


überqueren, durchqueren, — احتاز‎ : Jos x 
reichen (weitergeht, gehen, bewegen) durch 
Qux Lo تخطر:‎ 
h> e” - داد‎ EN ans 
Zeichnung, Leiten, Streifen .نلم‎ dee تخطيط:‎ 


stolzieren, hüpfen 


Abgrenzung 3 ya e SE 
Planung, Entwerfen INT e» تخطیط:‎ 
Plan, Absicht, Projekt; lose hk ila : تخطِيط‎ 


Muster, Skizze, Umnif), Diagramm, Anordnung 
Audiography d je 
Elektrokardiography, Kardio- a INE 
graphy 


o 

Garen, (Bier) Ce ر‎ pe^ 
Vermutung J > تخمين:‎ 
Einschätzung, Bewertung, jus heri 
Schätzung 


verweichlicht sein, fráulich, weiblich sein تخنث‎ 
Fraulichkeit Weiblichkeit, Verweichlichunge su 

J'pu OJ‏ - راحع حاف حواف 
تخو یف : ارهاب ترو يم Erschrecken, Alarmieren,‏ 
Einschachterung‏ 


Genehmigung, Bcauftragt; 
Berechtigung, Vollmach 


لخویل: تفويض 


vL PEE r, e 58^, e 

Ae) تخر تخیر  راحم اختار‎ 
vorstellen, voraussehen, rdi $ الشي‎ "Va 
schvermógen, denken, annehmen 
scheinen zu, erscheinen. “J تصور‎ t n $ jos 
zu, gucken zu; sich präsentieren zu, sich zeigen 
zu 
Phantasie, Vorstellung, Sehvermógen, IN 
Vergegenwártigung 
Frustration, in die Quere kommen, bts) تخييب:‎ 
Vercit(c)lung, Niederlage, Schlag : 
Enttäuschung, Frustration; dic 
Hoffnung verlieren 
jemand wahlen lassen, J MM حرية‎ A sai 
jemand die Wahl oder Alternative lassen 


; < . ; => 
stehen hinter, unterstützen, ju أو‎ vy; 1 Qu 


دل ,2 


Qberschneiden, durch- بعضه لي بعض‎ KÉ تداخل:‎ 
dringen, incinandergreifen 

Überschneidung; Ineinandergreifen Ju 
lemen, vorsichtig betrachten, erforschen, PO" 
untersuchen, diskutieren, nachdenken 


Ko تعيب‎ 


Zelten, Feldlager 


۱١ 


9^» » 


r Al 0 

gcistiggestort ú e 
4 re 4. . 
Verzögerung, zögern, Versagen > تخلف:‎ 


Versäumnis, Dasein in 
Rüockstánde 

Unterentwicklung, fd 
Rückstándigkeit, Verzögerung 


du cis 
Zen, على‎ 


D e; 
VI 
s< Lä تخلق:‎ 


geisugc Verzögerung, ldiotie, 
Schwachsinn 

geformt werden, eine Form 
nehmen (annehmen, erwerben) 
erwerben (adoptieren, s بأخلاق‎ KE 
annchmen) dic Maniercn oder Charakter von 
ity gie 
etwas durchdringen, erfüllen, a o NOR تحلل:‎ 
infiltrieren 


einschreiten, einwerfen 


de Zähne reinigen geg # F 
Abgang, allein Abgang, laBt allein, Y n SH 
Freilassung, Befreiung 


Je راحع إحلاء‎ d ides 
تابد‎ ale a تخليد:‎ 
035) ډکری‎ ie? 


Essig werden 


Verewigung 
Gedenken 
Rettung, Erlösung, Bergung, تحر یر‎ BIS تخليص.‎ 
Befreiung, befreit, setzt Dd see 
erleiden vonVerdauungs- 
stórung, gesattigt sein, 
ausgestopfl sein 

Grenze, Rand, Grenzlinic; b تخم. نخم: حت‎ 
Schneide, Ende, auflerstes Ende 


Abfertigung 


Verdauungsstorung, Sättigung LU 
zt 27 à8*.^ .”هم‎ 

تخمر. تخمر راحم cux‏ اختمار 

Garung, garen pes 


s&uern, heben (Teig) uyali "gari 


2 
» © 


cod 


Verschónerung, Schmuck, 


تذبيج: تزين 
Verzicrung, Dekoration‏ 


Zusammenstellung, Schrift ¿u تذبيج: الت‎ 


Anordnung, Planung, ersinnen, p~) تذبير .دا‎ 


Entwerfen, Planzeichnen, Entwickeln, 
Herstellung 

Organisation تدبو تنظِيم‎ 
Handhabung, Verwaltung, leitung انا‎ x 
Wirtschaft, Sparsamkcit, Sparen ` et sé 
Besorgung, bekommen على‎ Jya . m 
Schritt, Vorgehen, Handeln, اء‎ > I m 
Maßnahme 

Haushaltung, Haushalt Ae دير‎ 


9 D. D 
Vorsichtsmaf)nahme أو‎ Prat ار‎ Ju و‎ ech 
Vorkehrung, Sicherheits- — | PU! أو‎ ó jul 
mafinahme Schutz, Bereitstellung 1 


J> راحع‎  لیجذت‎ 


Zahmung. ., تروبض‎ Ux 
Domestikation, Domestizierung 1 1 
rollen, (herum) wälzen t5 


einschreiten, einwerfcen, gchen, cin- J تدخل‎ 
mischen in oder mit, ausschnüfteln, eindrángen 
. . 


Eingriff, Einmischung, mischt ein,Storung, ke A 
Aufdringlichkcit 


nicht Einmischung, Zurüchhaltung Jeu a" 


Rauchen (È! nm) ar 

^4 52 (^ 
Ráuchern JU: UJU تدخين. معالجة‎ 
üben, erziehen, erzogen 5 (علی» ڼ):‎ S yu 
werden 


bei jdm in dcr Lehre sein 45 (على. ڼ):‎ Ze 


Schulung; Ü'oung, Praktikum تين‎ px 
Lehre puo e 


Schritte machen, graduieren, allmählich über- 
gehen 


AN" 


REI 


richtig machen, سد النقص‎ veel 240 
korngieren, richtgstellen, heilen, reparieren, 
gut machen, ergänzen, sorgen für 

verhindern, vermeiden, إتقى‎ «sous Ev 
zuvorkommen, abwenden, Vorkehrungen 
gegen, beschützen gegen 

taumcin, fallen, zusammenbrechen, jaz 26 
baufüllig sein 


zusammenbrechen, fallen GE RAVE تذاعى:‎ 
in, purzcln, sinken; krümeln, , 76 


e 
رو‎ A م له ود‎ r 


einander rufen دعا بعضهم بعصا‎ : QA 


klagen, prozessicren, anklagen, pr. تَدَاعَى:‎ 
anzeigen 


schieben einander, stohen einander CA gu 
medizinische Behandlung; ۱161: داو رالنداري)-۱‎ 
tel, Heilverfahren, Therapie, Medikament `“ 


medizinische Behandlung bekommen, 
oder machen durch, sich behandeln 
verhandeln, nachdenken, — 235 تدَاول: بات‎ 
diskutieren, Sicht tauschen; lernen, betrachten; 
verhandeln über 


zirkulieren, in Kreislauf tun, 
hcrumreichen, benutzen 


abwechseln, drehen 


"C 


EK 


CAS C َدَاوَلَ:‎ 
zirkulieren, reichen von Mund ` i Su 
zu Mund, das Reden von der Stadt sein 
zirkulieren, den Besitzer wechseln, الأَبُدِي‎ ax 
Jed تذَاوّل: رَرَاجٍ‎ 


Abwechslung, Reihenfolge jli "Ere JM 


Kreislauf, Verbreitung 


ju راحم‎ - E Y 
nachdenken (über), überlegen E gun 
meditüeren, vorsichtig betrachten 
leiten, entwickeln, arbeiten (hinaus); 33:34 
bekommen, erhalten 


- 
° 


AM 


Amtseinführung, Offnung, DE تذشين:‎ 


Wethung, Erëffnung 


sich wármen Lä استدقاء‎ ou 
Heizung تدفئة: تسخين‎ 
Zentralheizung مر كزية‎ AU 


herquellen,strómen,hervor-strómen,hinaus- CY 
schießen, — hervor-brechen, hinaus- brechen, 
hervor-platzen 

Untersuchung, vorsichüge J «tos تدفيق:‎ 
Prüfung, Inspektion, Kontrolle, Nachprüfung 


Buchprüfung, Prüfung von Ud aus 
Geschaftsbüchern 

$ e م ها‎ 
baumeln, Suspendierung, absacken, (, 943!) تذل‎ 
hängen 
hängen (hinunter), baumeln, A Mr تدلى:‎ 
aufhangen, aufgehangen werden; herabhàngen, 
untergehen (hinunter), absacken; hergeunter- 
lassen 


fliten, die Kokcette spielen 


Betrug, Unterschlagung 
Massage, Abreiben, Einreiben 
Beweis, Einrichtung, 
Begründung, Demonstration 
Auktion, Verkauf durch Auktion, A على‎ Hu 
öffentlicher Verkauf 

verwóhnen, verderben, verweich- = : Hi 
lichen, verhatscheln, streicheln, liebkosen 
Zerstórt, ruiniert, verwüstet werden, 
ausgcwischt, zerdrückt werden 


تذليل (على): إثبات 


Zu 
Zerstörung, Untergang, Ruinicrung, Kaput- "m 
tmachen, Trümmer, Verwüstung, Vernichten,; 
Sabotage; Untergrabung 


مد 


1-5 


coU 


einstufen, abstufen 


erziehen, erzogen werden; ein 


e م6 مص‎ . T ٢ eet 
DAR Le تدرج: نالف‎ 


DN E e e, 
Jy تدرج:‎ 


Auszubildenden sein 
allmahlicher Fortschritt oder fortschreitende e AN 
Entwicklung,  Fortbewegung, aufeinander- 


folgende Schritte; Abstufung, Schulung, Lehre 
Hierarchie P tou الرتب.‎ SO 


DM (fy 
Large - بالتدرج‎ 


Tragopan آسیوي (طائر)‎ EX 


allmahlich, Schntt-für-Schntt, 
stückweise, progressiv 


e e ` e 6... 

تدرجي: uias‏ 
DA e 4.7‏ - 
ندر حي. تسلسلي 


Eo» SH تدرع:‎ 


aufeinanderfolgend, stufcn- 
weise 


sich wappnen, mit Panzer 


verkleidet 
tuberkulósc sein, oder werden درن‎ 
Tuberkulose سیل‎ OM 


Schulung, Ausbildung, بد‎ P 8 KS TO" تاره‎ 
Nachhilfeunterricht, Ausübung, Übung, Probe; 
Lehre 


militarische Schulung تلار يب < ي‎ 
berufliche Schulung pr Ki 
Einstufung, Abstufung ` 1» 75 ال‎ ios quu 
Beförderung, Populansicrung æ تدر يج: ترو‎ 

Gei راحع‎ Eech den 
allm&hlich, Schritt-ür-Schritt, progressiv, yf y 
stückweise 


allmahlich, Schritt-für-Schritt, durch — Ue تدر‎ 
Schntte, zunehmend, nach und nach : 
Unterricht, Instruktion, Ausbildung ` تنریس‎ 


erzicherisch, padagogisch, didaktisch "P 


v‏ مهش 


تذلل 


einander 


verhandeln, nachdenken, 
diskutieren, Rede halten 


c QS EU 


NR e  رکاذت‎ 
schwingen, vibneren, schwanken Z ob 
zógem, wanken, schwanken Sy ^ sadi 
Vibration, Schwung, Schwankung! 2 ast NM 
Schwanken 
Zongen, Schwankung, Uncntsch- ke tesa dads 
lossenheit, Unschlüssigkeit 

C29 cras راحع‎ (Uo) E AN EA 
voranbnngen (Angebot, benotzung) wie ب‎ A. 
einc Entschuldigung, wic cin Vorwand, wie ein 
Argument, plàdicren, aufrufen, behaupten 


Entschuldigung; Pládicren, Behauptung, AR 
Bitte, Entschuldigung, Vorwand, Vortauschung 


Andenken, Zeichen M 
Denkmal, Gedenk تذكاري‎ 
Monument, Denkmal t تذکار‎ Cai 


si 


sich ennnem an, zurückrufen, ersinnen 


Andenken, Erinnerung, Gedachus, 


Beibehaltung 

Gedachtnisstüze, Andenken کر‎ 7 "c (ei 
Kartc SES, ZER 
Kane J >: در‎ 
RückfahrKarte, Rundreise- 2; ; gü SS X 
Karte 


Genehmigung, Pall, Laissez-passer مررر‎ LE 


9 م مم 


Personalausweis, نفوس‎ Of (ech ei 
Kennkarte 
Erinnerung بنذ كر‎ MR تل كير:‎ 


in der maskulinen Form تذ كور (لغة)‎ 
demütigen, sich herablassen, sich Oh CU 


emiedrigen 


WWE (M 


zetstórend, vernichtend 


Tropfen, Untergehen, E fe , . oU 
Fallen, Herunterfallen, Ende, E 


niedrigc Ebene; AS زب فرع‎ TUE od 
Unterlegenheit, Minderwertigkeit 


untergehen, fallen, abnehmen, prm (lac تدنى:‎ 
hinuntergchen, nachlassen, niedrig sinken 


unrein sein, beschmutzen, schmutzig, تدنس‎ 


besudelt, befleckt, beschmutzt sein 


Verunreinigung, Versch- 
mutzung 


Schandung, Eintweihung, انها الحرمة‎ ٠ دض‎ 
Ubertuctung,Besudelung 

fallen, purzein; vcrunglücken WE Er KE 
verschlechtem, fallen, 
entarten, abnehmen 


Fallen, Fall; Zerfall 


تدهور: انحط تمهمر 


Auch‏ رترې نحطم 
32x‏ : انجطاط Verschlechterung, Ende, igi‏ 
Degeneration, Dckadenz, Ruckgang‏ 

Drehung, sich drehen, Ach الځي»‎ Je یر:‎ T 
Wirbelt 1 1 
Betrieb, Arbeitsweise, Rennen, 
Drehung, Rotation 


Jem an 


تَدُويرٌ المساعَة Umdrehung‏ 
" ير العَدَّدٍ Umrunden E y‏ 
TS‏ يل: مصدر دول Intematonalisicren‏ 


Aufnahme, Aufzeichnung, de تذوين:‎ 
bemerken Registrierung, Register, Eintragen 


D Di Der e Sea 
تدین: اقترض  راحع استدان‎ 
راحع دان‎ - GEH El ede ue 


Religiósheit, Frommigkeit, Frommheitg 2 لدین:‎ 


Register, Notiz, Eintragung 


tóten(schlachten, massakneren, erschlagen) 


ترَامُواي 
Synonym GA 352‏ 


Jh e - Jl 


korrespondieren, Briefe tauschen, C5 4? 
anderen schreiben 


Tausch von Bnefen, Kommunikation Kai 
bewerten einander, werfen einander (2 HN 


kompakt, dicht, sein schlicften, wy 
'engzusammen gedrückt sein 

gegenseitige Zustimmung تراض (التراضي)‎ 
durch gegenseitige Zustimmung بالتراضي‎ 


einverstanden sein, zu einer Zusummung uy 
kommen, zustimmen 
°. Ld Ld f£, 9 
ب راحع رأف ب‎ 39 
do 
ترافع عن‎ 
assoziieren (mit einander), Freunde, GV : ترافق‎ 
Begleiter, Kollegen, Kameraden sein 
begleiten einander;verbunden kä) تلارې‎ 92 
werden, angeschlossen 


pládieren, verteidigen 
pládieren für, verteidigen 


ual y‏ - راحع ترتص 
تر überschneiden, übereinanderlegen, S Y‏ 
überziehen‏ 
ansammeln, angesammeln, angeháufen, is. 7‏ 
aufhaufen‏ 
"y‏ کم Ansammlung, Anhaufung‏ 
ترام راحع ly;‏ 
utt y‏ اک einander bewerfen, zueinander‏ 
werfen‏ 

eil راحع‎ 9 cul 
erstrecken, erreichen, ausdehnen, ea : T 
verbreiten; gewaltig, breit, umfangreich sein 
Straßenbahn EE 


Vo 


Unterwürfigkeit, Erniedrigung De 
klagen, herumnórgeln, brummen, Kä) 
verdrielich sem 

Klage, Murren, Schimpfen P 
Vergoldung تذهیب‎ 


schmecken; auskosten, genießen, schätzen QU 
Vu راحم‎ - 9 


Wundere ich mich; SF يا ترىء يا هَل‎ wë 
würden, Sie sagen? ist was Ihre Meinung? wärte 
es möglich? 


ç P 2 Ae n p. E 
erscheinen, scheinen, zeigen, تراءى له: بدا له‎ 


prásenucren 

vorstellen, vorausschen, x H Be 
annehmen 

Erde, Staub, Boden v 
Zement Ay 
zusammenhángen;, verbunden werden, By 


zusammengcfugt fest, vcreinigt sein, verbunden; 
kohärent sein, einheitlich sein 

Wechsclbezichung; Verbindung, ترابط‎ 
Glied, Verband, Verwandtschafl, Zusatzteil, 
Gewerkschaft; Verständlichkeit, Beständigkeit 


° 


erdig; staubig; grau er 
Erbe, Tradition, Erbschaft Uberlieferung تراث‎ 


e e 


zurückweichen, zurückziehen, SE VUE rr 
rückstàndig bewegen, verschlechtem, fallen, 
degradieren, abnehmen, sinken, vermindem 
zurückziehen, zuracknehmen za (عن):‎ ey 
Rückzug, Abzug, انسار‎ oM ترَاجُع:‎ 
Rückstindigkeit, Verschlechterung, Ende, 
Degeneration, — Entwürdigung, Abnehmen, 
Senkung, Abnahmc 


lockern, herabhangen, absacken, 
schmachten, entspannen 


Synonym sein 


Ee 


ترَادفَ رت GEN‏ 


e d ۱۷٦ ne ترانز‎ 
durch sich Transistor "T 
Quadrat العدّد‎ Ee تربيع:‎ wetten er 
Quadrat ie d ربيعة:‎ liegen (von. zu, zwischen und); variicren t» 
universales Gelenk oder [ميكانيكا)‎ e (zwischen), abwechseln (zwischen); schwanken 
Verbindung i (zwischen) 
quadratisch e" 2eWgenóssisch, Person vom (^ 1 La wei d 
. EN NS gleichen Aher, gleichzeitig vorkommen; 
quadratischer Ausgleich, معاذلة تر بيوية‎ Begleiter, d: Freund. eich, Past 
quadratisch : 


organisiert, arrangiert werden, ange- رب‎ Jy 
Schatten, cingestuft werden, nach Kategorien 


ordnen, zusammenscetzen, vorbereitet, hergestellt 
wetden 

ergeben von, das Ergebnis aie c ترب عليه:‎ 
oder Konsequenz sein von,folgen von,wachsen 
aus, vcranlasst werden durch 

sein obliegend; cr hat zu, عليه: وحب عليه‎ C 
er soll, er muß 
Bestellung, Herstellung, — تسييق‎ edis ترتيب:‎ 
Einteilung, Ordnung 

Ordnung, Anordnung, Ansammlung el; نه‎ 
Regelmafligkeit, Ordentlichkeit 

Vorbereitung, Herstellung es TV Rum 


Verfassung, Zusammenstellung, <Ç c 
Struktur 1 
alphabetische Ordnung aal Cay 
Vorbereitungen, Schnitte, بیان إحرايات‎ 
Arrangicrung, Maßnahmen 1 


langsamer Vortrag oder 
Modulation (vom Koran) 


Singen, rhythmisch (Ë; j m : SE 
Rufen, Intonation, Modulauon, Anstimmen 
Hymne, Psalm, Motette, Gesang, asy Ad 
Lied 


Nd‏ تخريد (القرٌآن) 


e out 


groBgezogen, unterrichtet, kultiviert, 
raffiniert sein, erzogen 


Be 


Stange, Klinke; Schloß AR IND 
Erde; Boden; Land, Staub FIFE T 
Friedhof, Begräbnis EY, 
Grufi, Begräbnis, Grab E 
vernegln, abschliefhen ترس در‎ 


laucrn, 0061۵1160۱۷3٧0. wanen auf = ترئص‎ 


Ey‏ في خلوسيه) 


mit gekrcuzten Beinen sitzen 


auf dem Thron sitzen ZU على‎ De 
padagogisch, edukativ $ XP 
Ausbildung, Padagogik, ch e day 
Erziehungswissenschaft 1 


Ausbildung, Unterricht, Kultur, رما قر‎ 
Kultivierung 

Erziehung, Zucht, Pflege uss QY A» xz 
Zuch Bg J diga o 
physische Ausbildung, Gymanasük 22 d 
Staatswissenschaft, nationale dch أر‎ Ge Ge 
Ausbildung ; 


auf dic Schulter klopfen, streicheln, ریت‎ 


Zarthchkeit oder leicht streicheln 
تربيزة 5 راحم طربيزة‎ 


vervielfacht (eine Zahl) مثله‎ A (234) ضَرْب‎ at? 


e 


.4 
تردد 


betrüben, bekümmert, traurig machen, 9 > CN 
leiden lassen 

Kummer, Traurigkeit, Verzweiflung, Ae ترح:‎ 
Herzenskummcr 


رحاب - راحم تریب 
تزحال d e Ar‏ 
ein Nomadenlcben führen; wandern, 0 a‏ 


auswandern, herumlaufen, von einer Stelle 
gchen zu einer anderen, reisen 


Gott um Gnade bitten على‎ e 
Willkommen, Begrüffung; Gruß; -— 


Gastfreundschaft, gastfreund]icher Empfang 
Je A 


Räumung, Ausweisung, Vertreibung, 
Verdrángen, Verbannung, Exil 
Tragen, Versetzung, Ober- 
tragung 


DUM der تر‎ 


e, راحع‎ a, ae) 
Genehmigung, Zusagc. cu dU: تر ییص:‎ 
Konzessionserteilung, Erlaubnis, Legalisierung 
Preissenkung pdi Re vet P 


fallen, purzeln; untergehen, 
herunterkommoen, verschlechtem, verfallen 


Wiederholung MSS ترداد:‎ 


E سقط‎ : 657 


zógcrn, wankcn, schwankcn بد‎ 5j 
widerhallen, erschallen, — ve (الموات):‎ 55 
zurückprallen 

háufig gehen zu, oft besuchen aic d» 
zirkuliet werden, — à, على‎ 557 dh 557 
zirkulieren, herum sprechen 

Zager, Unentschlossenheit, > 557 
Unschlassigkeit 


Haufigkeit, wiederholtes إلى کان‎ OWE A8 
Hingehen 


Frequentierung [فبزياء]‎ Ke 


YVN 


überwiegen, über- E كان راححا أو‎ CN 
wiegend, wahrscheinlich, vermutlich sein oder 
werden 


. . df ا‎ 

ترحح: تارحح ‏ راحم تارحح 
flackern, zittem, schütteln; gerührt, Ry‏ 
aufgeregt geschüttelt werden, cinen Ruck geben‏ 


ONT EN 


beunruhigt werden, umwerfen, — NI? E تر حر‎ 
unruhig 

absteigen, an Land gehen, aussteigen Jy ké 
(von), niederlassen 

maskuline حل‎ AE صارت‎ EA xS 
Manieren oder Qualitaten annehmen, benchmen 


oder tun wie ein Mann,oder maskuhn sein, oder 
werden 


8٢ o ف‎ SE DEER NN 
übersetzen; من لغة إلى احرى‎ ÀZ ترجم.‎ 


dolmetschen 


dolmetschen, erklären pom .— تر‎ 


Biographie schreiben اسان‎ il D رح‎ 
übersetzen (EE Me 


e "A 0 E 
ترجمان: منرحم‎ 


Übersetzer; Dolmetscher 
Führer, Touristen führen 


Ubersetzung لرل سی‎ GE 
Auslegung, Erklarung p E 
Biographie mw m إنسان‎ i x / 
مچ مش اش خی د صا‎ 


etwas 815 X أو‎ IL الشيء‎ SU ترحيح:‎ 
wahrscheinlich betrachten 


ترحیح: تفضيل 


Vorliebe (zu), zicht vor, 

begünstigt 

el راحم‎ or ترحيح:‎ 
(o راحع‎ - 51 3) pe d 

Echo, Resonanz, Widerhall 

bekümmert, traurig, untróstlich sein 


Bai ë 
ترح: حزن‎ 


<. 


` 


ترشيد: X‏ راحع إرشاد 


Rationalisierung ali "Ae d 
lauern, überfallen, warten, 4 تربص‎ :J oJ 
warten auf 

beobachten, zuschauen CA, P 


Aen d‏ (الیسابات) 
Einlegen, cingclegte Arbeit, Fassung te^)‏ 


Ausgleich (von Konten) 


Entschädigung; Zufriedenstellung, y 
Befriedigung 
Versóhnlicher Preis تَرْضِيّة‎ ig 


befeuchten, angefeuchtet, feucht, cby 
befeuchtet werden; anfeuchten, nass sein 
Anícuchtung y 


Kanal, Wasserstraße, Aquadukt, 
Wasscerlauf, Rohrkabel 


aufwachsen, gedeihen, ترَغْرْع: نا شب‎ 
entwckeln 
Turteltaube (طائر)‎ k O 


Erweckung von einem GE رب مصدر‎ 
Wunsch, Anrcizung, Anregung 
Luxus, Üppigkeit, Reichtum; hoher Jy 
Lebensunterhalt, Mafllosigkeit; Grof?zügigheit, 
Verschwendung 

E ترف 5 راحم‎ 
verachten, herabsehen auf, A, e ترفع عن: تنرَهٌ‎ 
hochmüug sein 


gefordert werden, gehoben, لځ‎ vy "ny 
fortgeschriten, erheben(in Rang),voranbnngen, 
fortschreiten, fortschreitende Entwicklung 
machen 

Verachtung, Hochmut, Stolz نقة‎ Ze di 


ترفق ب - راحع رَفِقَ )8 أر A3‏ عَلْه) 


langsam oder sachte tun, : (Q9) e 
behutsam 


ANA 


P , 
RÉI I 


ترديد 
hohe Frequenz Ju $55‏ 
Wiederholung n ey‏ 
Schneider Mer CR‏ 
PF‏ (الخارب) Schild‏ 
ترس Schuppe DEIER‏ 
رس ر الس Scheibe‏ 
Steinbutt p d‏ 
VY ul‏ مُسَنن Zahnrad‏ 
ترس الإذارة Steuerrad, Lenkrad‏ 
يرس unterscheidendes Zahnrad u‏ 
Getriebegehause PU EC‏ 
vd SC‏ 5 لدع Arscnal‏ 
Werf pere TAE 2‏ 
< — در احع — رُسُوب 
7 & راحم رع 


langsam weitergehen, sich Zett Jes (ڼ):‎ ^y 7 
lasscn 

schreiben, aufsetzen انشا رسّالة‎ x 
Kunst des Briefschreibens الرسائل‎ ¿u e : Kai 
folgen (Beispiel oder Modell), $f vi a? 
den Schritten folgen von, umiticren, EE 
Einrichtung, Entscheidung, 
Stabilisierung; — Befestingung; 
Verstärkung 


daana 


IE E E e 
— EET E, e 


Kanditatur ech kä 2 Ze Lx 

c ) er تسرب‎ Gm c^ 
Emennung, (b ey osa) ترشيح‎ 
Kanditatur 


Filtern, Durchsickem, 
Filtnerung 


+ . > . 
ترشيح: تصْفِيَةَ pax‏ 


ترقيم: إِعْطَاءُ ,5 J‏ 


Seitennummerierung مفحات کابراځ‎ CZ 


Interpunktion KE ر‎ Ach استعمال‎ : E 
Ausfügung 
Beschatten (— A di Js GE 


gehen; aufgeben, verlassen, عن‎ pt WEE? S 
entsagcn, aufhören von, abschen von, becnden 
auslassen, fallen lassen, "KA jal EN 
vernachlássigen, überseken 


erlauben, lassen 1 ترکه: سمح‎ 
alleine gehen lassen, befreien; و شاه‎ <Ç 
jemand tun lassen was er mag 

e H‏ دا 
ترك O>‏ تخل عن Abgang; Verlassenheit,‏ 
Verzichten, Enthaltung, 7‏ 
ترك. Vermachlassigung, JU Jui‏ 
Auslassung 1 I‏ 
تركب من zusammengescut werden ¿> SE:‏ 
von, bestehen aus‏ 
تركب : versammelt werden, zusammen- LS’,‏ 
sctzen, angeschlossen werden; kombiniert,‏ 
formuliert, vorbereitet; gebaut, befestigt werden‏ 


Erbe, Vermachtnis, Erbschaft, تر که‎ Aë E 
Patrimonium, Besitzum 1 
konzentneren; kondensicren 24 Kei 
ت رکز تم ركز‎ 
Konzentneren (auf); zenuriert علی‎ An على:‎ Xy 
auf, konzentriert werden auf 


Zenteren, zentralisicren 


تر كر استهره لیت niederlassen; befestingn,‏ 


stabilisieren, befestigt werden 
Installation, Anschließen; 23 ee رکټ‎ y 
Versammlung Zusammensetzen, Kombination, 


Formulierung, Vorbereitung, Herstellung, 
Einbau, Befestigung 
Verfassung, Konstruktion, Baut. i s: 2 


Struktur 


۱۷٩ 


ترفق 


AUS ul AN iy‏ - راحع رفق 

in Bequemlichkeit und Luxus wohnen, RAS TE 

ein Leben von Leichtigkeit und Bequemlichkeit 
führen 

e T»‏ عن نفسيهٍ - راحع رَفه 

Beförderung, Forderung, Verbesserung &5 / el? 

Vergnügen, Unterhaltung, Spaß 

amusant, unterhaltend uei» 

A راحع‎ äi (ui) ترق‎ 

zt Áy‏ - راحع إرتفى 


crwarten ترقب: توفع‎ 
warten auf انتظر‎ S 
spahen J ry y 

ô 


PET 7 2 

Erwartung, Wartezcit اننطار‎ ey ترقب‎ 

st b. ertse 

füllen mit Tranen, über- (£ بالدمو‎ i y) OJy 
laufen mit Tranen, flimmerm, funkeln 


Delen. laufen, 7 سال‎ «$5 dy 


kráuseln; wogen, schwanken, zy py 
winken 

tanzen, bewegen, schwingen; zittem, Ay 
schütteln 


Schlüsselbein (تشريح)‎ ijy 
Beförderung, Verbesserung, ترفيع‎ y 
Forderung, Aufstieg, 70 

Schicht GS A? 
Ausbrüten, Züchten, Ausreifen (a) 4 
flicken (53 eJ? 


Haut-Pfropfung, Hanteinpflanzung A 27; 
Verdünnung, Schwächen isas تخفيف»‎ JJ 


Klopfen, Lamellierung, mit mao تطريق»‎ A) 
folie Belegung z 


e e . 


تزاحم 
Kleinigkeit, Trivialitàt, Eitelkeit, Lüge; A4‏ 
Unsinn, Mumpitz‏ 
schlaff, weich und schlapp scin Q^»‏ 
Schlaffheit Ka‏ 
z‏ هيب ۔ ر احم A‏ هاب 
ترو Su e COES‏ 


nachdenken, denken über, Ké T vi 37 
vorher überlegen, vorsichtig betrachten 


( kb ٠ 5 DM 
Zeit nehmen, langsam تانق‎ RA 3) 57 


handeln 
Forelle تروتة (سمك)‎ 
Verbreitung, Kursieren, t» Aker qui) 


(Verkauf) Beforderung;Óffentlichkeit; Populari- 
sierung 


Belüftung, lüftung لرويح. تهوية‎ 
Erholung, Vergnügen, Unter- عن النفس‎ & 
haltung, Ablenkung, Spaß 


U عُنوان راحم‎ A, TY 
Zahmen; Schulung, Nachhilfeunterricht, ضيgٍjت‎ 
Ausbildung 1 
Erschrecken, Alarmieren, Schreck, تسو بف‎ KL Béi 
Terrorisicrung f 1 
Klarstellung, Sáuberung, Sg GE LN TY. 
Verfeincrung 1 
Frühstuck الصاح‎ cub ترويفة:‎ 
ترياق‎ 
aufhalten, zögern; Zeitnchmcen; geduldig — 547 
sein, zeitabwarten 


Gegenmittel, Gegengift Allheilmittel 


physische Übung machen; gehen, einen Wie 
Spaziergang machen, Sport treiben 

Trikot, Stricken تريكو‎ 
konkurrieren, rivallisieren mit, رَاحَم: تنافس‎ 
wetteifern 

drängen zusammen, schwármen, 2224 ترَاحُمَ:‎ 


PED 


- 


"y, 
synthetisch; strukturell, konstruktiv, gef d 
verfassungsmAfjig 
Befestigung, Stabilisierung = توکیز:‎ 
Zentrierung, Einstellung ت رکیز : موکره‎ 
Konzentration; Kondensation as : رکیز‎ j 


ترکيز (على): شید (على)» Konzentration ` AA‏ 
(auf),Betonung,Unterstreichung,Hervorhebung‏ 


Schnechuhn (طائر)‎ Ota d 


Lupine (نبات)‎ Be 
Thermosflasche Së une 
Frau verlieren, Witwer werden Je y 
Ehemann verlieren, eine Witwe fu I 
werden 

Thermosflasche رْمُوس: كَظِيمَة‎ 
Thermostat u yay 
Thermometer o یزان‎ PTY. 
Reparatur, Reparation, me إطلاح»‎ eat d 
Überholung, Wiederherstellung, Wiederaufbau 
Zitrone (نبات)‎ wy 
Zitronenbalsam, Bienenbalsam (oW) vy 
Kanarienvogel لرنجي (طائر)‎ 
wanken, taumeln SC? 
Schmeifffliege (نبات)‎ "s 


"E ius œn- Le ai 
Intonation, Modulation, Konzert, Singen, "y 
rhythmisch Rufen 


Hymne, Motette, Psalm, Gesang, Lied ARE 


Monch werden, das "T صار‎ Ee d Geh d 
Gelóbnis nehmen 
eine Nonne werden Dt — 


J: C 
speichellecken, schmeicheln, gut d! aiy 


zureden 

EE) تزلق: ترخلق - راحم‎ 
streng, rigoros, streng ordentlich, Puritaner C% j 
sein 


Strenge; Ordentlichheit OY 
cinen Gürtel tragen ys " Y 


Gui راحم رهد ي‎ - AA? 

verheiratet(ist, werden) (mit, zu (2) od t» 

zu), heiraten, verheiraten; Ehemann und Frau 
werden 


d 8. 
راحع زواج‎ t3 
Proviant nehmen SOA تزوة. أخد‎ 
vorausgesetzt mit, möbliert mit, ed :557 
ausgestattct sein mt, sich versorgen mit, 
móblicren mit, sich ausstatten mit 
Heirat, Ehe, Hochzeit, ` GO برباط‎ AC: 2257 
Verehelichung 0 ` 
Ausrüstung, Ausstattung, س‎ > ١ s (2) نزو يد‎ 
Kleidung 1 1 1 
Fälschung, Verfálschung, Auftakeln; 


n 
Piraterei 


(unnótige) Additionen machen; Qu (2) "E 


übertrciben, 7 

geschmückt werden, verziert, Pu Kei 
dekonert sein 

sich schmücken, sich putzen, DN Se 
herrichten, herausputzen; sich schminken 
Schmierung, Olung Ly 
Fälschung, Verfalschung, Auftakeln تیف‎ 
Schmuck, Verzierung, Verschónerung, wy 
Dekoration, Ausstattung : 
sich fragen (ob); erkundigcn (über); TE 
wundern 


٨۸١ 


تراحم 


packen, drücken zusammen 
Ear 
untereinander heiraten, paaren (ځ)‎ td تزاوج‎ 


Konkurrenz, 41 


تزاوج: CPL‏ راحع ازدرج 


Besuch tauschen, einander Ga "mr 
besuchen 
3, کر > راحم‎ oM 


ET TN K eme 
(Q) تزايد: بالغ راحم تزبد‎ 
م‎ ¿í e مم‎ 
تزايد (القوم ي تمن السلعة)‎ 

تزاید: 26251 راحع إزدياد 


bewegen, entfemt werden, verschoben, SE. 
sich verschieben 


überbieten 


rutschen, gleiten, ausrutschen,Schi fahren, ay 
Schlittschuh laufen 


Gleiten, Rutschbahn, Gleitflug, 
Ausrutscher, Schlitschuhlaufen 


و 


تزخلق 


schûtteln, taumcln, wackeln; KE OK 
geschüttelt, erschüttert, unbesicdelt werden, 
wackelig, unsicher, prekar sein oder werden 
vorangchen, laufen; der Leiter (erste, Chef) "y 
sein 

Asphaltierung — مصدر‎ ON Y^ 


Almosen oder Wohltatgkeit geben às تزكى:‎ 


Empfehlung — IH y 
Reinigung p xS. y 


ohne Konkurrenz, unbestritten; ohne — <S Ju 
Gegenkandidat 
Schi fahren; Schhitschuh laufen; Schlitten Si? 
fahren; rutschen, gleiten 


Wasserski laufen 


«ut على‎ eli 

4. 
Schifahren; Schlitschuhlaufen; Schluten تلع‎ 
fahren, gleiten, Gleitflug, Ausrutscher 


7 ل‎ » E 
تزلج على الماء‎ «gio تزلج‎ 


Wasscerschilaufen 


— أو ب راحع‎ Led ; 
tauschen, unternehmen; verkaufen el? : CL 
Verherrlichung, Lob, Lobesrede, لل‎ ) t 
(von Gott) 1 


sich decken; verstecken (sich selbst), sich 223 
verbergen sch verkleiden; gedeckt, verschleicrt 
werden 


schützen, verstecken, verbergen, على‎ SE 
maskieren, decken, verschleiem 

eingeschrieben, aufgenommen, — 25x ننځل‎ 
sich anmelden 

aufnehmen, registrieren, cin — (yx) es 


Mitglied werden; | aufgenommen werden, 
verbinden, hcreinkommen 


aufgenommen werden, 
aufnehmen 
Registrierung, Registratur, ` Ai ننجیل: نثرن‎ 
Register, Aufnahme; Eintragung — — 1 


x‏ (على شريط) 


Aufnahme (على شَربط)‎ de 
eine leichte (ڼ رَمَضَاد)‎ J a EI IJ 
Mahlzeit. haben ( Kürz vor Tagesanbruch 


wahrend Ramadan) 


Ausbeutung, Verwendung, Anstellung. pw 
Abhängigkeit, Unterwerfung 
Heizung, Warmung 3 
Teilzahlung, Begleichung, Bezahlung e? T UU 
Ziel, Ausfugung., lenken EDU ZWWE 
lecken, sickern, infiltrieren, c» GA 
پس‎ (AA OS ÇZ uoo 
infiltrieren, hereinkommen, durchdnngen; 
herumschleichen 

undichte Stelle, sickern, Schlamm, نسراب: رشح‎ 
Herquellen, hinaus fließt 

hastig sein, unbesonnen, laufen (J! «) DN 
(zu) beschleunigen; in Eile tun; hetzen (zu). 
zerschlagen (zu) 


YAY 


تساؤل 

Frage, Anfrage JAZ 

Rennen laufen; konkurricren, wettcifern a 

Rennen, Rennsport, Konkurrenz, aJ 
Nacheifern 

cilen, beschleunigen; in Folge flicfien EQ 


fallen, hinunterfallen, zusammenbrechen, نالط‎ 
einbrechen 


Haare fallen aus الخد‎ E 
Fall, fällt (hinunter, hinaus, davon), laßt الط‎ 
fallcn; bricht zusammen, Zusammenbruch 
Schneefall 


Verlust von Haar الشعر‎ bi; 
Niedcrschlag, Regen; Stromen, المطر‎ Aa 


Regengun 

überblicken, entschuldigen; “V زڼ):‎ pat 
tolerieren; nachsichtig, tolerant, nachsichtigen, 
gnádig scin 

Nachgiebigkeit, Toleranz, تساهُل‎ ig: quU) 
Duldung, Enthaltung, Nachsicht, Milde, Gnade, 
Freundlichkeit 


plaudern mit einander am تحَادّث ليلا‎ AL 


Abend oder bei Nacht 

nachsichtg, tolerant (zu oder mit) (e) QU 
scin 

Nachsicht, Nachgiebigkeit, Toleranz, ` D 
Duldung 

Gleichheit, Ebenhcit;gleiche (s dc تساو‎ 


Rechte, Gleichheit vor dem Gesetz 
TNS OK REI بالتساوي راحم على قم‎ 


r 


اوی 
il‏ 


gleich, eben, ausgeglichen sein 
koharent, einheitlich sein harmonisch, 
verháltnismáDig, symmetnsch sein 
Verstándlichkeit; Harmonic, Symmetrie, تاوق‎ 
Verhaltnis 


r 


Bewaffnung, Ausrüstung 


Mu SA en bias Au SL 
fließen, laufen; tropfen, Jj Pr KE 
fallen, tropfeln 
in Folge sein; arrangiert in einer e EE 
Folge sein, eine ununterbrochene Reihenfolge 
Formen 
Reihenfolge, Folge; Fortbewegung; JA 
Hierarchie 
Folge von Gedanken أفكار‎ EE 
in richüger Reihenfolge, in Folge, JL 
eins nach dem anderen 
überwaálugen; dominieren, regieren, تسلط على‎ 
kontrollieren, absoluter Meister sein 


. r. 
Meisterung, Führung, Kontrolle, Beher- AL 3 
rschung, Hetrschaft, obere Hand, Hegemonie 


klettern, aufsteigen, belaufen auf, CH 
hinaufgehen 

klettern (aufwarts), "el AU GIL 
schleichen 


d . 
و‎ e 
oh نسلل‎ 
schmuggeln, infiltneren, durchdnngen, J! سل‎ 
hereinkommen 
ó. . 
Infiltration, Untereanderung, Ausrutschen تسلل‎ 
im Abseits (stehend) (¿' SI : di d 
bekommen, erhalten; nehmen; تسل تلف تاو رل‎ 
sammeln, übernehmen, annehmen 
ô s 
DE راحع‎ el 
Vergnügen, Unterhaltung,Zeitvertrcib, تسلية: لېر‎ 
Spaß 
Vergnügen-Zenten 


Kletterung, Aufstieg 
sich wegschleichen 


EW s 
تسليح‎ 


Ausrüstung, Bewaffnung 
Kredit, Vorschuf); Leihgabe, Darlehen 


CH 


رل 


LJ 


zu Schlüssen kommen, eilige pun 9 t» 
Schluffolgerung 


Hastigkeit, Unbesonnenheit, Eile t 
Anheften et SÉ eu 
Entlassung, Kandigung (C324 e Et uy 
Freilassung, (a قوف أو‎ Än ريح‎ = 
Entlassung 

Abrostung, Demobili- — (4k Î An rs 
sierung 

Haarschmitt تريح (الشغر)‎ 
Haartracht GE 73 


Beschleunigung, Expedition, 2 مصدر سر‎ GC E 
beschleunigen, eilen 

sich verbreiten(hinaus), يا‎ pi~ صار‎ «dac تسطح:‎ 
eben werden, flach machen; flach werden 

sich hinlegen; ausdehnen 33 « ALL! pda 
(hinaus) 

Schrift; Zusammenstellung 


de Ab 


Zeichnung von Stichen, b المخطو‎ c2 pue 
Streifen 

ncuntel WIER تملع‎ 
ncun WE 
neunzehn Q3) ZR ALI 
neunzig WR gaa 
der neunzigste d A 
den preis Anscetzung pe 
Preis, Rate pee, 


herumlungern, faulenzen, herum-hangen, < 
herumlaufen (über), trampeln 
stillung, beruhigung, CAS AM s لسن‎ 
beruhigen, erleichtern, Erleichterung 

تسكين: إسكان راحع إسكان 
sich amüsieren, Spaß haben, eine gule sl‏ 
Zeit haben‏ 
تسلح bewaffnen, bewaffnet werden‏ 


eingerückt, verbcult,zackig E «ls نن‎ 
scin oder werden 
راحم سهد‎ e ا‎ # e 
E 


leicht, erleichtert; sein móglich, durch- 
führbar scin 


Erleichtern, leichte Herstellung, تمنهيل‎ 
Erleichterung 1 

Leichtigkeiten تسهیلات‎ 
Wurmzerfresscn sein oder 2 Deh تسوس‎ 


werden 
verfallen, schlecht werden -pad أو‎ ord s تسو‎ 


verfallen, verrotten 


Kanes LY Cre 
Faulen TIE سر‎ 
einkaufen, kaufen ex a2 


im Markt tauschen, kaufen تسوق: باع راشتری‎ 
und verkaufen 


Finkaufen, Kaufen, Ankauf تمواق‎ 
betteln, um Almosen bitten aA es 
Bettelarmut, Bettelei Je 


flach machen, glatte, cben machen ية تمُهید‎ T 


Anklciden, Herstellung, Vor تسو &. —, ضبط‎ 
berciten, Anordnung, Befestingung (aufwarts); 
Anderung, Regulierung 

ausgleichen, setzen gleich, مُسَارا‎ abw A E 
an der gleichen ebene, gleicher Stand 


Teilzahlung, Bezahlung, دَفع‎ VC 
Begleichung 

Versóhnung, Anordnung, db تسو پۀ: خل‎ 
Lösung 

Kompromiß حل وسط‎ "Ae تسو‎ 
Schwarzung تببيض‎ Je لملوید:‎ 
Erlaubnis, Zusage iU) SEN TT 
Rechtfertigung اوه رر‎ 
Verzógerung dics بف:‎ 7 


3 At 


UE 


Kreditbank بنك السلیف‎ 
Reichung, Prasentierung, d A SE wi 
Lieferung, Nachgabe 

تسلِيم: إلقاء التيبة Gruß, Begrüßung‏ 


عن AA 2d‏ راحم استسلام 


Rettung, Erlösung; Schutz, ¿ú ار‎ SE EUR 
Bewahrung, Beschützen 


Annahme, Einverstándnis; P^ ل ر‎ m e 9 
Zustimmung 1 
Anerkennung, Zugehen ` —V A A TE 


gcnagelt werden, befestigt بِمِسْمَار‎ SE PE 


mit einem Nagel werden 
stchen, stillstchen 
29 


< we (3 mes 


vergiftet werden ته سمم‎ 
Vergiftung, Toxikation تسم‎ 
Benennung, Emennung, puppe 
Bezeichnung 


Name, Bezeichnung, Familienname َس : اسم‎ 
Titel 


Befruchtung, Befruchten, deer E E US 
Dungung 

Ausschlag (حلدي)‎ ken 
hören lassen — ave £u e 
Vortrag, trágt vor Em 
Vergiftung S نم‎ 


dick machen, Plumpsung en لسْمن: مَصدّر‎ 


leicht sein, erleichtert; moglich, A لى‎ 
durchführbar sein 
moglich sein für, durchfülubar — 2M S تی‎ 


sein für, leicht sein für, können zu 


Bi TE 


aufsteigen, steigen 
aufsteigen (der Thron) 


تشرد 
SCH‏ ب imitieren, abschreiben; passen zu,‏ 
gleichen‏ 

Vergleich, Áhnlichkeit مصدر عه‎ eg 
Gleichnis [39] < 
auseinanderlaufen, verstreuen, ty تشعت: تفر‎ 
aufgelósen 


^ b s 
Zerstreuung, Streuung نشعت: تفرق‎ 
. ^ , ^ 
Ablenkung تشنت الوكر‎ 
Zerstreuung, Streuung, Auflösung تشنیت: تفربق‎ 
es 


tapfer, uncrschrocken; ermutigt werden 


Aufforstung > 
Ermutgung, Förderung, Beförderung تشجيع‎ 
Schmicrung ez 


diagnostzicrt werden mes (È! ln تشخص‎ 
erscheinen, gezeigt werden, J aui H تشخص‎ 
sich zeigen 

Personifikation | Jet 2 الصُفات‎ "Leet تشخيص:‎ 
Diagnose GE 
stark, intensiv, brutal sein; TT $a 
intensivicren 

streng, hart, z8h scin صارما‎ SÉ كان‎ Li A 
unbiegbar, nicht nachgebend, Aa (9) AC 
kompromifilos sein 

Strenge, Harte, Zāhigkeit صرامة‎ E تشدد.‎ 
Unnachgiebigkeit تشد نطاب‎ 
Betonung; scharf (على): نود رکیز‎ AM 
einstellen (auf), Konzentration (auf) 

Druck, Unter- dus (على): تضبيق»‎ mu 


drückung; Beschránkung, Zwang, Besch 
ránkung, Tinschrüikung 

IR 

xa‏ (على): DE‏ صرامة 5 راحم شد 
Steigerung, E äs, V; dE ZU‏ 
Verstärkung‏ 
aufnehmen, aufsaugen A‏ 


uampeln, herumlaufen, wander; entfemt, DN 


1A0 


due 
Marketing US 
Antncb e) e? 
antreibend, stcucrn, lenken <>; Se s a 
Management, Leitung, Richtung, ° £93 : y 
Handhabung 
Betrieb, Laufen تدر یر‎ JAS تسليم:‎ 


Schickung, Sendung, Beschleuni- رسال‎ : ped 
gung 


pessimistisch sein; ein böses Omen ROS 
sehen (in) 

Pessimismus ex 
ineuandergreifen, durchdringen; تشابك‎ 
überschneiden, kreuzen 

Ineinandergreifung, Überschneidung exe 
einander ahnlich sein, ahnlich, gleich, AA 


analog, entsprechend scin 
Ähnlichkeit, Analogie, Übereinsummung, «UJ 
ldenutát 
streiten, kämpfen, arger, zu 92 
kommen, kampfen 

ES E‏ د و 
cin Dichter sein ye‏ 
نشاغل: beschäftigt sein (tun als J p= SR ak‏ 
ob)‏ 


Jn راحع‎ KA 2 
nachdenken, verhandeln, konsultieren, WE 
beraten 

Besprechung, Überlegung, Ratschlag, — o 


Beratung 


halten, trcubleiben, haften zu, festhalten  ثُبكت‎ 
zu, beharren, halten durch, zäh sein, stur, 
hartnäckig sem 


ZAhigkeit Festhalten, Bcharrlichkeit 


7 
(-) نشبث‎ 
(in), Hartnackigkeit 


oy VA تقرف‎ 


- e H d P4 
تشقق: إنفلاق  راحع إنشيقاق‎ obdachlos werden 
. -. 


a احم‎ J- GER تشقق: فلع‎ 
cinen Purzelbaum schlagen, purzeln; Mr 
umgeworfen werden, nach oben gebogen, 
umgckippt, verkehrt herum stellen 

EN 


راحع É‏ 
شک تشكن راح کر دک 


bearbeitet sein, Form nehmen; geschaffen Mess 


werden, aufstellen, formen 

bestehen aus, zusammengesetzt تشكل من‎ 
werden von; umfassen, enthalten, einschließen, 
verkórpemn 


Formation, Bearbeitung; Kreation, کو ين‎ WES 
Schaffung, Herstellung; Einrichtung, Gründen, 
Verfassung, Emennung 

ep تشجيل:‎ 


تشكيل: تحر يلك الح وف Vokalization‏ 


Formation E ate 
Mischung, Sammlung, Vielfalt, Ae 22 AECH 


Auswahl, Formation 
plastisch (Künste) GLEN تشكيلي (فنون‎ 
ET 


S en * 225 P "s 


Wachsen tc a D "Jj 
an einem Krampf oder Schüttelkrampf £ SÉ 
erleiden, zusammenziehen 

4 . 
Krampf, Schüttelkrampf, ج‎ SÉ 


Abwechslung, Vanation 


sonnen (sich selbst) 


Zusammenziehung 

es gibt keinen Gott auer Allah und (21.15) 3429 
Mohamad ist der Apostel Gottes 

Verleumdung 5 تشهير (ب):‎ 
verwirrt, durcheinander, systemlos werden AC 
Verwimung, Chaos, Durcheinander- 2623 
bringen, Aufruhr 


dic Ehre haben, beehrt sein OR 
Ausschnitin — Vie Wé 215 Ai eni نتريځ‎ 
Scheiben, Durchschneidung 

Anatomie, Praparation (le P) تشر بح‎ 
Vivisektion WA" PA) a c تشر‎ 
Autopsic, Guy سو‎ Ma) el c نشر‎ 


Obduktion-Prüfung, Obduktion 
Anatomie التشريح‎ ue 
Verlagcrung, obdachlos, davon antreiben, تشريد‎ 
Ausweisung : 


e A. . e 9 
Gesetzgcbung; يع: اشتراع» سن القوانين‎ d 
Verordnung 
Geseugcbung, Gesetz, Statut, بع : قانون‎ Ki 
Verordnung 
gesetzgebend; gesetzlich e^ T 
Oktober P کو‎ CR 
November p y : ع الثاني‎ au 
verzweigen (hinaus), gabeln; tcilen, CASI 


unterteilen, divergicren, abzweigen, verzweigt 
sein, gabeln 

Verzweigung, Teilung, Dptertenung. VAM 
Anstellung, Aushebung, Einstel- paz NUS 
lung, Rekruücrung; beschaftigen 

arbeitend, Laufen lassen, in سیر‎ igya تشغيل:‎ 
Betrieb setzen 7 


AEA Ge‏ - راحع امدق 

Pc راحم‎ 5 Én pc es 

cinsetzen (für), plàdieren e (2 د أر‎ aisi 
(für), vermitteln (für) 

Fûrsprache, Vermittlung 


4 7 


e Ld ° r 5 Bé *^ 5 
تشفق: انفلم - راحم إنشّق‎ 
aufspringen, springen, öffnen AU تشَقَقَ‎ 


T 5 SIT n‏ إصططدام 
ringen(mit einander); abmühen, kämpfen; £ Va)‏ 
im Widerspruch stehen‏ 
تصاغذ: إرتفم؛ زا erheben, aufsteigen, klettem,‏ 
hochragen; zumehmen, wachsen; intensiveren,‏ 
eskalieren‏ 
Ae La‏ (یِن): »4« erheben von, aufsteigen von,‏ 
ausgchen von; ausgestrahlt werden, gehinaus-‏ 
schicken‏ 


Anstieg, Aufsteigen; By £ ub Abtei 
Aufstieg, Zunahme, Wuchs, Steigerung, 
Eskalation 

Anstieg, Steigend, Aufsteigen, Uu! : تصاعد‎ 
Emission 

fortschrittlich, progressiv, angeháuft, تصاعدي‎ 
anwachsend, ^ wachsend, steigend, erhöht 
intensiviert 

progressive Bestcucrung ضريبة تصاعدية‎ 
Hande schütteln pia 
Handedruck, Hàndeschüttcln تصافح‎ 
überqueren, durchschneiden, eu تصالب:‎ 
schneiden 

beilegen, Frieden machen, Gab => تصالح:‎ 
sich versóhnen 

verwandt durch Ehe werden Jun 
hervor strómen, fließen, ا انر‎ eech 
surómen; hinfallen 


schwitzen, transpirieren, in Schuetz A Ca: 
brechen 


am Morgen treffen ب‎ T 
(> راحع‎ - Je abs (علی):‎ Z 

Taxidermia, Füllung 2 Kä ngo Séi "^ 

Einbalsamierung E fur 


Klei nigkeit, leichte Mahlzeit û تحفيفة‎ M: لصبيرة:‎ 
Korrektur, Anderung, Reparatur تصجيح‎ 


AY 


Gerausch; Stórung 
شوق‎ WON) (إلى»» شوق - راحم‎ do 


و 29 


deformiert,verunstaltet, beschädigt, (Qu ay ° 6 
mifjgestaltet werden 


falsch darstellen, verdreht, (الغنى)‎ ed 
verfälscht werden 

Mißbildung, Verunstaltung نره (الشكل)‎ 
Verwirrung, Durcheinander, Stórung um تر‎ 
Gerausch; Störung e ur بش‎ E 
Spannung, Aufregung تشويق‎ 


Verunstaltung; Mif)bildung يه (الشكل)‎ T 
Verzerrung, Perversion, falsche يه (احټیقة)‎ E 
Aussag, Verfülschung 

Verleumdung pa " T 
sich wie ein Teufel benehmen — تشيطن: عفر‎ 


es halten mit, Seiten nehmen C (J) e» 
mit, unterstüen, befürworten, folgen, haften 
zu 

ein Schite werden 
Gebaude, Konstruktion, Ban 


تشلييد : بناء 
Lebewohl; Geleitgeben, RY " wei _ t‏ 
Geleitschutz‏ 
den verstorbenen geleiten, ¿UA ji y e UY‏ 
dem verstorbenen dic letzten Ehren 5‏ 
Begrübnis‏ 
sich wie ein Kind oua) cjue blei‏ 
benehmen, in emer kindischen Art handeln‏ 
CÚ‏ 


“ 5 5 7 


assoziieren (mit einander), Freunde, 
Begleitern, Kameraden sein oder werden 


لَصَادَفً: إلى 6522 - راحم LAN‏ 

"E Ue تصادل - راحم‎ 

unbeabsichtigt, zufällig, willkürlich, — tel 
Chance 


assoziicren (mit einander), Freunde sein تصَادَقَ‎ 
oder werden, sich befrcunden 


Pd 
. 


تصميم 


Genehmigung 
Ableitung, Entwasscrn, Verladung تطريف: تفر ريغ‎ 


تصریف: TT‏ - راحع صرافة 


Verkauf, Marketing, Absatz c ق يف:‎ 
Konjugation (von Verben), تصریف (لغة)‎ 


Deklination (von Substantiven) 


5 0 r - e de 0 
Eskalation ;3 راد‎ AVI 

2e A e 
Eskalation كذا‎ Ze, DU; تصعيد.‎ 


zunchmend dad 
Abnahme, Verkleinerung kel 
blattern (durch), überfliegen ` ۵# E تصفح‎ 
Klarstellung, Reinigung ze> بق» تر‎ A PETS pv 
Verfeinerung 
Auflösung; Liquıdicrung Gi: ç UE WT 
Liquidierung, Begleichung A ee 
Endspiel Lal "S فر بی ر‎ Si 
Verkauf, Ausverkauf, Schluß- SEH بيع‎ NN 
verkauf 


Haarschnitt ^ tel 
Fnsur is. x: :( 2) تصفيفة‎ 
Beifall; Klatschen csv) oie 

ein‏ كان Eno‏ - راحم EF‏ صلب 
شلف unbicgbar, unnachgiebig, Ss (Q3)‏ 
kompromifilos 06‏ 

7 4 . 

Unnachgiebigkcit, Hartnáckigkeit, ste تصلب:‎ 
Zahigkeit 
hart werden, Erstarrung, steıf a تصب:‎ 
machen 


تصلِیح ‏ راحع إصلاح 
تصميم: Entschlossenheit, Beschluß, Absicht, cp‏ 
Entscheidung‏ 
Absicht, Planung,‏ 
Anordnung‏ 


AAA gren al 


Korrekturlesen, Lesen | Cel! التحٌارب‎ Sei 


Korrektiv rm 
falsch Lesen, Rechtschreibfchler; تطحیف‎ 
Verzemung 


g f > 2‏ و و 
تصد (التصٌدي) :(J)‏ مصابهة» مواحهة Konfrontation,‏ 
Trotz, Herausforderung, Widerstand, Kampf‏ 
gal déi és‏ اف sich widmen, gegenüber J!‏ 
treten‏ 
a)‏ ل. مان لنم gcgenübertreten, trotzen,‏ 
ablehnen, wehren gegen, standhalten, kàmpfen‏ 
n‏ ل: sich bewerben, J! at |J py‏ 
angehen gegen, sich widmen‏ 


der erste sein vorangehen, الصُدَارَه‎ A كان‎ "Mei 


die erste Stelle nehmen 
spnngen, gesprungen werden, G تصدع:‎ 
teilen, spalten 
Rif), Spalt, Spaltung 
tx احم‎ 2- E Ae شی‎ gu 
Almosen geben (zu), Wohltatgkeit (على)‎ ia) 
erweisen, wohltáug sein (zu) 
Almosen-gcben, Wohltatigkeit, Philan- 
thropie 
Ausführung 


Vorwort, Vorstellung 


ERR Ces 


Jaa 


تصدير SH‏ إلخ إلى الخار ج) 

ix. p 
Glaube, Vertrauen (Ei es تصديق (نلان أو‎ 
Zulassung, Bezcugung, إبرام‎ id تصْدِیق:‎ 
Legalisierung, — Gutheiñung, Bcstaugung, 
Beglaubigung, Zustimmung 


benehmen, handeln, sich führen. É ra 


sich bedienen, anwenden ب‎ T 3 تصرف‎ 
Vollmacht, Verfügung ف‎ Ah Io 2 x 
Verhalten, Manieren, Handeln, ك‎ us "y Ja 
Benebmen 

Behauptung, Erklärung, oU یح:‎ T" 


Ankündigung, Proklamation 
Genehmigung, Lizenz, ^ a) ville) تصريح:‎ 


. 


تضايق 


ne 8p t tu vct‏ » مهام 
تصوير فوتوغرافي أو Fotografie; (Jy Ach‏ 
Drehen, Aufnehmen‏ 
me‏ (السْتندات )¿( Kopieren, Foto- das‏ 
kopieren, Verdoppelung‏ 

A راحع صادً؛‎ deel 

dahinschwinden, abnehmen, fallen lassen, Js Ua 
nachlassen, schrumpfen, fallen; klein, sparlich 
sein oder werden 
Dahinschwinden, Abnehmen, Abnahme, تضاؤل‎ 
Schrumpfung, Tropfen, Knappheit 
lachen le, نضَاحَكً:‎ 
ein Lachen zwingen ` le ah تكلف‎ i-o 
einander widersprechen, widersprüchlich 
sein 
kAmpfen, streiten, schlagen 
un Widerspruch stehen, sich 
streiten, nicht übereinsummen;widersprüchlich, 
widerstreitend, unvereinbar, inkonsistent sein 
Konflikt, Gerasscl, تنائض‎ » Y ب‎ me 


Uneinigkeit, mangelnde — Übereinstimmung, 
Unvertráglichkeit, Widerspruch, Widerstand 
Hochheben, wellenfórmige Bewegung, تضاريس‎ 
Risse 1 
vervielfältigen, doppeln, doppelt werden, ge 
vervielfachen 

einander helfen, kooperieren, vereinigen, jus 
verbinden 


تضاد 


>V تضارب:‎ 


vereinigen, gemeinsam verantwortlich ú) 
sein, in Solidaritat vereinigt 
Solidaritat; Eintracht el 


gemeinsame Verantwortlich- ر التكافل‎ Dach, 
keit 1 1 
geärgert, verargert, imtiert, gestr AS A : gia 
werden, umwerfen 

Arger, Fluch, Unbequemlichkeit, عاج‎ a تضايق:‎ 
Unannehmlichkeit 


۸٩4 


e 
Absicht, Plan, Projekt, ` Jal جطق‎ e ei 
Anordnung, Muster, Skizze, Umnf), Modell 


e‏ . د ټس 
e e‏ - 
تصنع: تكلم 


vortäuschen, simulieren, fälschen, 
annehmen, vorgeben 


industrialisieren, صار صناعيا‎ (è! A م‎ < 
industnalisiert scin oder werden 


bo s 4 - 
Aflckuertheit, Manierismus, تکلف‎ e 
Kanstlichkeit 
Industrialisierung Ba 


Einteilung, Anordnung, Sortieren, تصنيف: ربب‎ 
Gruppicrung 1 
Zusammenstellung, 56 


vorstellen, denken, annchmen, ef Jos yxa 
voraussehen 
scheinen, erscheinen, 4 تحص‎ «4) Vs تصور له:‎ 
gucken, sich prüscntieren, sich zeigen 

EI OA. 
Phantasie, Vorstellung, Vergcgen- نخبل‎ jpa 
wártigung, Vorausschen 


Vorstellung, Begriff, Idee Pss 


absichtlich eds "S Za عن‎ 
ein Sufi oder ein Mystiker sein oder رف‎ ei 
werden 

i a. 
Sufism, Mystik J pa 
Lenkung, Steuerung e ES = 
Korrektur, Berichtigung emm ys 
Abstimmung, Wahl, geheime d ES یت:‎ T 
Abstimmung 
Vokalization, Phonem تصويت: نطق‎ 
Zeichnung, Malen, Portrat, تصوير. رمسم‎ 
Darstellung, Abbildung I 
Beschreibung, Darstellung, E 
Portrat : 
Kreation تمو تشکلن‎ 


Róntgenographie (¿V بر‎ EE 


Malen, Ólgemalde أو بالرٌیت‎ E SE 
Drehen eus ° Ro 


Gel‏ - راحع إضاعة 

Verengen, Zusammenzichen, Festzichen je 
Beengtheit, Zwang, Beschránkung, تضويق < على‎ 
Einschränkung; Druck, Unterdrückung, Plage 


gleich sein; anpassen 4 ply و‎ JAG (مع):‎ yM 
(mit), übereinstimmen (mit), einverstanden sein 
(mit), harmonisicren(mit), passen zu, dazupassen 


i á ° » . e "m e e 
تطابق (الشكل اند سبي‎ 
شكل آخر)‎ Ç 


PEE Dd‏ !ون 
تطاير: Oe‏ 


Obercinstimmen 


auscinanderlaufen, versueuen, 
zersucucn, in aller Richtung fliegen 


verdampfen, verdunsten, abdampfen a 2 KP 
medizinische Behandlung bekommen; 


sich behandeln lassen 

Charakter oder Manieren بطباع‎ ox تطبع‎ 
erwerben 1 
medizinische Behandlung, Heilung, تطبيب‎ 
Medikament 1 
Implementicrung, Durchsetzung, تطبيق‎ 


Befolgung (von) Fugsamkeit (mit), Übung, 
Prakuzieren, Verwirklichung 


zum äußersten gehen, dic nchtigen Jhs 
Begrenzungen oder Grenzen übersteigen, extra- 
vagant, übermaßig, unmäßig sein;ein Extremist, 
Radikal sem 

Radikalismus; Verschwendung, Überschuf), Ki 
zum äußersten Gehen 


praktisch 


. م‎ e 4.85 7 

تطرفِيّ - راحع az‏ 

berühren auf,betrachten als, erwahnen J! تطرّق‎ 
Stickerei, Handarbeit, Nadelarbeit P 


Pfropfung (E) steh (الغصن أر‎ pab 
Impfung, Einspnuung ex تويم:‎ 


Einlege arbeit, Marqueteric t. y تطویم:‎ 


eindrángen,sich zwingen auf(andere), (, Je: Mai 
ausschnüffeln, einmischen in 


14. 


i e. 
Opfer Jà Apa 
opfem, Opfer bringen A e Ar ad 
Selbstaufopferung تضحية بالنفس‎ 
anschwellen, aufblasen; aufgeblasen, نضخم‎ 


riesig, ziemlich groß sein oder werden 


Inflation, Vergrößerung 

Inflation تضخم (مالي)‎ 
Schwcllung, Vergrößerung, ax JEN 
Inflation 

Übertreibung ¿1 ep 
blutbefleckt, befleckt sein oder it $ ad 


werden mit Blut 


beschädigt werden, verletzen, erleiden — 299 
demotig beten (zu Gott), aufrufen (J) e 
(Gott), emsthaft anflehen, betteln 

fallen, schwächen, herabhangen, Rana 


schmachten, verfallen 


bewandert, geschickt, tüchtig sein a" 2) alw 
oder werden, meistern, wissen, 'Meisterung 
gewinnen in 


Irreführen; Tauschung, Betrug نطلبل‎ 
enthalten, cınschlieBen, umfassen, el تضمن:‎ 
begreifen, verkörpern, decken, verwickeln 
Ankleiden, Bandagieren, einwickeln تضميد‎ 
Einbezichung, Finverlibung, lU Aal 
Hineinstecken i 


sich krummen (aus Hunger (JÎ ڇ‎ i (خوعا‎ J 1 


oder Schmerz) 
duften d ue gë tra 


ausgehen, zerstreuen, ناختا‎ TU تضوعت الراز‎ 


verbreiten 
راحع ضاف‎ Mes Jy Cia 
د اسم - راحع ضاق‎ eam 


verengt, zusammengezogen werden or» تضيق:‎ 


d<. 


EN) AN 
b- 2 
إطالة‎ [en نطو پل ر‎ Störung, Aufdringlichkeit, Neugier, (de) تطفل‎ 
sich parfümieren; parfümicrt werden ۶ C Einmischung 3 ادو‎ 
brauchen, fordern, nehmen, e AL تطلب:‎ 
ein böses Omen sehen, eus أو مِن):‎ 2) Au ا‎ atra سر‎ 


pessumisusch sein 

e : تطبر‎ 
vorgeben (sein), simulieren, ue تظاهَرٌ ب:‎ 
vortàuschen, fälschen, handeln als ob, glauben 
lassen 


demonstricren, eine 
Demonstration machen 


Vortauschung, Simulation, Fantasie, ez : Du 
Angcben 
demonstrieren, cinc 
Demonstration machen 


Demonstration WII ie 
im Schatten sien, beschattet scin durch ب‎ , Jii 
klagen (über) < eie 
Klage; Unzufriedenheit, Behaup- s$ eii 
tung; Protest 


Pessimismus 


;¿ AU, U تَظاهَرَ:‎ 


Cake, KE 


Indossament, unterschreiben PE Ts 
Entwicklung (po تظهر‎ 
feindlich zu cinander Lax; بعضهم‎ TZ NH. 
sein, Feinde sein oder werden 


gleich, eben sein oder werden, sich ve 3 ففَادَلً:‎ 
gleichen 


ausgeglichen sein oder werden, 531; Jä 
in Gleichgewicht sein 

unentschieden spielen GU ري‎ 0; 
Gleichheit, Ebenheit P تفادل-‎ 
Gleichgewicht Jy NOS 
Unentschieden GU إن‎ Jiu 
gleiche Zahl bei Wahlen, OPA TRER 
Gleichheit bei Wahlen 


im Widerspruch stehen,nicht übereinstim- e jj 
men;widersprüchlich,inkonsistent, unvereinbare 
sein 


suchen, hoffen auf CO Ai yi A ر‎ 
streben nach, sehncn nach تاف إلى‎ Al eie 
gucken, ansehen ال‎ pe إلى:‎ eis 
Scheidung تطليق: طلاق» تسر بح‎ 


sich reinigen, aufräumen, sich waschen, 4w 
eine Abwaschung ausfüllen; sauber rein sein 
oder werden, gereinigt werden, desinfizicrt, 
stenlisiert werden 


Disinfeckion, Reinigung, í الشيء طاهر‎ de m 
Sterilisierung, Sauber machen, Reinigen 


Beschneidung oue » > ` نطْهیر:‎ 


entwickeln, herausbilden, wachsen, Kä 
voranbnngen, fortschreiten, entwickelt, fortge- 
schntten, kulüvicrt sein oder werden 


Entwicklung, Evolution, Wuchs, Förderung تطور‎ 


anbieten t (=) LA 
melden, anbieten (¿! امیش‎ DE di 
freiwillige Meldung zum Militärdienst, £ توا‎ 
freiwilliger Dienst 
freiwillig "x 
طَوّاف‎ OU راحع‎ - At QÍ 
Seligsprechung, Heiligsprechung cm نطو یب‎ 
Registrierung, Registratur (ç. IER بب‎ Ei 
Entwicklung, Neu entstehen, — jit تطو ير: مصدر‎ 


Beförderung, Förderung, Herausbildet 
Unterwerfung, Abhängigkeit تطويم: (حضاع‎ 
Rekrutierung, Freiwillige Meldung» تطو بع:‎ 
zum Militärdienst, Einberufung : 


Umliegen, Verpackung, Beengtheit, إحاطة‎ A Ai 
Umstellen 


تعايش 

Gott ist erhaben On A 
großartig oder stolz sein; jz Roy عن:‎ Ue 
verachten, erhaben sein 


S وتَعَالَى - راحع‎ Su AN 
medizinische Behandlung bekommen, sich Sai 
behandeln lassen 

ei راحع‎ - eii 
behandeln; Unternehmen umgehen Aw 
Unternehmen, tauschen, umgehen ڼ أر ب‎ pú; 
mit, verkaufen 
(OD مع راحع عامل‎ Du 
Bczichungen,Geschaftsverkehr, bz اعد ر‎ pu 


gesellschaftlicher Umgang, Tauschen, Unter- 
nehmen, Durchführungcn 


Geschafte, Durchführung, 
Handeln-Untemehmen, lHandeln 


d E n ai) Pd 
Behandlung, Bcnchmen ` تصرف‎ bte تعامل:‎ 
E dA 
einander umarmen gu 


C deu 


Verwendung, Brauch 


PW‏ ۔ راحع عناق 
helfen (assistıeren, unterstützen) einander, d AW‏ 


kooperieren, kollaboncren;vereinigen, kommen 
zusammenarbeiten 


Zusammenarbeit, gegenseitige Hilfe; o3w 
Kooperation 

in Zusammenarbeit mit ce Zich, 
mitarbeitend, genossenschaftlich, تغاوني‎ 
kooperativ 

Genossenschaft ا‎ 
Kooperation eX مر‎ 
kollektiver Bauemhof Ae مره‎ 
Konsumladen, Coop تغاؤنية‎ 
koexistieren, in Fneden wohnen mit gu 


einander, wohnen zusammen 
e’ : 


Koexistenz, Zusammenlcben تعايشس‎ 


٢ FX 


و 


Konflikt, Gerassel, Uncinigkeit, P 
Unvertraglichkeit, mangelnd 
bekannt werden (einander), sich kennen- ju 


lernen 


Bekanntschaft J5u 
kampfen (einander) Iw 
Kampf, Schlacht iyu 
Elend, Erbármlichkeit; Unglück, TR 


Miflgeschick; Verzweiflung, Leiden 

assoziieren (mit ein ander), sich “u تعاشر.‎ 
befreunden 
zusammen leben SC w 
unterstützen einander; koopericren, bus KI 
kollaboneren 


Zusammenarbeit, gegenseitige A dai تعاضد:‎ 


Hilfe 

nchrnen; üben, verfolgen, betreiben, PW 
ausüben 

mitfühlen mit, sympathisieren (AP 


intensivieren, erhöhen, zumehmen, ` 21 نفَاظم:‎ 


wachsen, steigern 
32 D Ld و‎ s r 4 r T 
stolz, arrogant, hochmatig sein K< تماظم:‎ 


oder werden 

genesen, erholen, heilen, gesund Uc AW 
werden 

einander folgen, in Folge, AS تعاقب.‎ 
aufeinanderfolgend sein 

abwechseln تعاقب: تنارب‎ 
Folge, Reihenfolge es e diui 
Abwechslung ا تارب‎ 


cincn Vertrag schließen; cincn Vertrag Jw 
unterschreiben 

einen Vertrag schließen Jw 
Pe راحم‎ p vw 


kommen Sic! kommt hier! kommt E" NT 


déi‏ ارتفع ‏ راحع علا 


Ausrufezeichen AI SCH 
hochmütig, arrogant, hochnásig, herrisch, 9 xu 
unverschämt, anmaßend sein oder werden 
راحم عحرفة‎ - Ja 

Beschleunigung 3 >= des 
Eilen, Treiben, Notigen, Ta, حث على‎ je 
Dringenen 
Eile, Schnelligkeit سر اع‎ des 

gaze siad» m‏ - راحع اعتداء 


Überschreitung, RcgclverstoB, E HANE, yx ER 
Übertretung, Zuwiderhandeln 


Übersteigen, Überschreitung 
übersteigen, überschreiten, darüber 15 £44 
hinaus crstrecken, 000616٨7 
darüber hinaus gehen 
überschreiten, verstoßen, WER irs تَعْدّى.‎ 
brechen, durchbrechen 

535 على راحم SMA‏ على 
3122 عد خان Aufzahlung, Auflisten, Zahlen,‏ 
Kalkulation, Berechnung‏ 


Ric Las 
تعد : تحارر‎ 


Statistik حصاء‎ oM 
HI 7 0 E "NP 
Volkszáhlung تعداد السكان أو النفوس‎ 


zahlreich sein oder werden, vervielfaltigen, َعَدةَ‎ 
mehrfach scin oder werden; verviclfachen 
Vielfalt, Menge, Zahlreich لدد‎ 
3 Ace راحم‎ 5 240 

SAN راحم‎ - NI 
verändern, andern, modifizieren, Jas M 
modifiziert, verändert, geándert, umgeschaltet 
werden 


geändert, modifiziert werden (قانون]‎ Jas 
Modifikation, Anderung, Wechsel, kA? تغديل:‎ 
Veránderung 

Abänderung (296) Jis 


۱۹۳ 


müde, crschopft sein oder werden, ermüden, لب‎ 
sich erschopfen; hart arbeiten, abplagen 


Ermüdung, Müdigkeit, Erschopfung; عب‎ 
mühsclige Arbeit, Arbeit, harte Arbeit, 


Unannehmlichkeit 
أنعاب: أَخْرة  راحعها ف مكانها‎ 
Ax. ME لعب:‎ 


تغبئة vi Aë‏ تطويع 


mûde, erschopft 


Mobilmachung, 
Rekruüerung 
Füllung, Packen, Verpackung; lli «« "Masi 
Verkleidung, Einmachen 1 


P4 


Einmachen رحاحات)‎ DE تعبئة‎ 


Beauftragen, Laden, Aufladen, 
Füllung 


iux fats 


تغبان - راحم توب 
d Ai‏ غ anbeten, in religióser Hingabe HUA‏ 


sein. sich widmen, Gott anbeten, Frómmigkcit 
üben 


gepflastert werden 
Pflastern, Asphaltieren 


Ausdruck, Erklarung, 
Behauptung, Aufterung 


Ausdruck, Wort Redewendung Al iUe + 
بير اصطلا جي‎ 
dr 


av‏ .لق 
x‏ (عص). إعراب (o)‏ 


Idiom 


ausdrucksvoll, impressionistisch, 
gcfühlsbctont 


verdunkcln, verdecken ux Km J eg 


Verdunklung, Unter- الانتشارء‎ > c (على).‎ ex 
drückung 
Stromausfall GE ids م یلال‎ = 
stolpem, trippeln, purzeln سقط‎ Jj jg 
gehindert werden, (gehindert) "E تعثر: تعر‎ 
blockiert, erschwert, Schwiengkeiten haben 


sich wundern, erstaunt sein من‎ CA 
Erstaunen, Verwunderung, Staunen VA 


Zwischenruf زار صرت تعب‎ m 


Arabisieren ú « تعُريب: حعل‎ 
Entblofhung, Entkleidung, nackt, بد‎ RES A yd 
Aufdeckung 1 
Zerfessen, Korrosion, تأكل‎ CS ثعریة:‎ 
Entkleidung : 


Gitter, Vergittert, Gitterwerk تغريشّة‎ 
Erweitern, Verbreitert, Ausdchnunga- y تغريض:‎ 
Aussetzung zu, JU ل الشيء‎ "Ao die 
Abhingigkcit, ungeschützt lassen 


Definition, Spezifikation, دد‎ NY 


Identifikation 

Bekanntmachung, e t يف: : إخبار‎ Ai 
Informieren, Auskunft, Benachrichtigung 
Tant AN بفة: تعر‎ T 
Vorstellung, vorstellen, بأخر‎ yan تعر يف‎ 
Prasenucrt bekannt machen 


jemandem sein Beileid aussprechen, Trost La 


e. CUM 
قدم تعازيه إلى راحع عزى‎ 


Tadel, zurecht weisten, Schelten AP 
Verstärkung, Bestätigung, Beförderung, تغزيز‎ 
Förderung, Unterstützung, Verdichtung | 
miserabel, crbarmlich, Les كان‎ éi 
unglücklich sein oder werden 

تعس ۔ راحع نویس 
schwieng, hart, ungünstg sein oder x=‏ 


werden 
2 2 ETE 
لفسف - راحم عسف‎ 


Tyrannei, Gewaltherrschafl; Mißbrauch ALA 
Beschimpfung 


willkürlich; tyrannisch, despotisch, (aá 
Mißbrauch treibend 

speisen, essen P 
aufyerhalbessen Ach حارج‎ RW 


Fanatiker, Intolerant sein L. تغصب: كان‎ 


١54 


BEI? 


Anderung, Regulierung, hi y eas 
Regulieren 

Bergbau oid 
erleiden, Schmerzen fühlen, zermarten, e 
gefoltert werden, gequalt, bestraft werden 


unmöglich, hoffnungslos sein oder werden تعر‎ 
Unmoglichkeit, Unausfuhrbarkeit KN 
Folter, qualvolle Bestrafung تعيب‎ 
sH 


winden, im Zickzack laufen, im Zickzack Z éi 
fahren 


entkleiden, ausziehen 


Zickzack; Krummung, Windung p 
klettern, schleichen WU 07 


verantwortlich, oJ G كان‎ :J o» 
ungeschüut sein oder werden, unterwerfen, 
kommen unter, zuziehen, treffen, begegnen 
wehren gegen, ablehnen, trotzen, da, ل:‎ e wi 
gegenübertreten 

stören, einmischen, ب‎ (CR ڼ‌‌‎ KEN J Py 
cinmischen in, eindrángen, belästigen 
erwähnen, berühren, تطرّق ل‎ Joe 
betrachten, untersuchen 

identifizieren, erkennen, wissen. 3/51 Z OW 
bekannt machen mit, eu بفلان أو‎ O 
treffen, die Bekanntschaft machen, vorgestellt 
werden zu, kennenlernen 

Identifikation, Anerkennung, 3/53! نيل‎ n 
Realisierung, Wissen 
Bekanntschaf (mi), — (¿! (بفلان أو إليه‎ us 
Vorstellen, Bekanntmachen 
Tanf 

Schwitzen, Ausdünstung 
blockaert, gehindert, erschwert sein, 
Hindernisse oder Schwiengkeiten haben 
Übersetzung ins إلى العربية‎ AU تغريب:‎ 
Arabische f Í 


تعليق 
تعقيب: Kommentar, Rückblick, Krink, — AN‏ 


Bemerkung; Anmerkung 
Gonorrhóc سيلا (مرض)‎ fil 
Komplikation, Kompliziertheit, Verwick- تفي‎ 
lung 
Sterilisierung, Desinfektion, Pastcunisicren "T 
S < راحم‎ - < y 
aufstützen (ein Stab, und so weiter) Jie Zu 
hängen, baumcln, aufhängen AN die 


haften, ergreifen, halten, MU کم‎ a , تعلق‎ 
festhalten an 


verbunden mut, zärtlich 
sein, lieben, sich verlicben 
abhängen von, abhangig sein تعلق على: نوتف‎ 
von, vorbehaltlich sein auf 


s, 6 ef 4.5 9 *‏ 
تعلق فلانا أو به: 4 


zählen zu, angehen, betreffen, ب خص‎ e 
gehören zu f 
betreffend, in Hinsicht auf, فِيمَا يتلق ب‎ 


hinsichtlich, in Bezug auf, bezüglich, im 
Zusammenhang mut, wie zu, wie für 

9 - 4. 
Aufhángen (hinunter), Baumeln x تعلق:‎ 
Haften, Festhalten, sich DuC تش‎ n Ki 
festhalten an 


Zuncigung, Liebe تعلق (): حب‎ 
Verbindung, Bezichung, ki CR als 
Haltung 


t = a 
Je 


كه 
e‏ 
TUM"‏ مصدر ce‏ 


eine Entschuldigung oder Recht- 
fertigung vorgeben 


lernen, ausgebildet werden 
Lemen, Studium, Ausbildung 


E1nmachen, Verkleidung, 
Verpackung; Packen 


Heben, Aufschwung, Hochheben, J pov A 
lu : تغليق‎ 
UA Ai 


Aufhängung (hinunter), Baumeln 
Suspendierung, Stillegung 


140 


: ó ۳ 
Fanatismus, Frómmelei, Intoleranz, تعصب‎ 
Engstimigkeit 


HR 


parfümieren sich, parfürniert werden 


schnen nach, sterben nach, erbitten, 
wünschen 

sich herablassen, so nett sein, تلطف‎ ciks 
freundlich sein 


تغطف على. > - راحع عَطف على 

arbeitslos sein oder werden, ` (2 (عن‎ Mai 
müflig, inaktiv sein, oder werden; behindert, 
kórperbehindert, verkrüppelt sein. oder werden 


brechen, fehlen, kaputtgehen نعطت الآلة‎ 
gestört; paralysiert, neutralisiert (Jat Isi 
werden 

ó. 5. 
Arbeitslosigkeit, Untätgken, (i تقطل زغ‎ 
Inaktivitat, Korperbehinderung 1 
Suspendierung; Unterbrechung. E : Jau 
Stopp, Lahmung 
aufweichen, einweichen (t! EH Aa 


Zusammenbruch, Suspendicrung, E? 
vorlaufiger Bann oder Stopp, Unterbrechung, 
Neutralisierung; Storung 


Vertherrlichung, Erhohung; Verehrung, 
Í Jam ES 


Hochschützen, Ehre 
ME Bes? تفف 35 احم‎ iie 


A ei‏ *) احم عض ا 
تغفب: verfolgen, folgen, Jagen, laufen nach, Dé‏ 
hinterhcrlaufícn, Spuren folgen‏ 


sich wie ein Teufel benehmen 


kompliziert, komplex, schwierig sein (291) 349 
oder werden 

عمد : da‏ - راحع إنعقد 
تعقل zuhören vemünfig denken; nüchtern‏ 
werden; umsichtig, weise, vernünftig sein‏ 


Umsicht, Weisheit, Umsichtigheit, 
Vetnünf 


4 
Mi 


^9 م 


Kl 
unbiegbar sein 

4 e 4. 
Hartnackigkeit, Unnachgiebigkeit Las تعنت:‎ 
Sturheit 
zurecht weisten, Tadel PE لغنيف:‎ 
pflegen, sich kümmern um, nicht رعى‎ : KAS 
nachlassen, aufrechterhalten, ` kultivieren, 


entwickeln, fordern 


sich begchen, sich einstellen, 


ch (2) € 
verpfünden, sich verpflichten 


Sorge, Schutz, Obhut, Unterhalt, ^ aie, 49 
Aufrechtcrhaltung 1 
Engagement, Verabredung, ep Zw 


Verpflichtung, Verpfandung, Übernahme 
Üntemehmen AGAR قهُدات:‎ 
gewohnt sein, eine Gewohnheit entwickeln, A ei 
sich gewóhnen an 


eine Gewohnhcit haben, sich gewöhnen an Wi 
etwas 


ei‏ ب - راحع عاذ ب 
m‏ مصيدر غود 
تغويذة: Gi‏ 


Gewühnung 


Zauber, Beschworung, Talisman 
Entschädigung, Reparation, (ux, P يض (ج‎ " 
Zufriedenstellung, Wiedergutmachung, Schaden- 
ersatz 

Entschadigen, Entschadi- عَرْض‎ az يض:‎ p 
gung, Reparation, Schadenersatz 


Kompensicrend, Ausgleichend قو بضي‎ 
erbarmlich, unglücklich; bekommen, لفیس‎ 


traurig, arm; bedauemnswert, beklagenswert 
sehen, anschen, bezeugen رأى‎ ve 
ernannt, beauftragt, nominiert, (y—< J) Sei 
gekennzeichnet werden 

vorgeschrieben, gezeigt, festgelegt, 24» ei 
beschlossene, identifiziert, gesetzt, über- 
getragen, werden 

obliegend sein, sich zur Plicht C+ 5 :«le ja 
machen 


341 


- Ld 
lA la 
- 


Kommentar, Anmerkung, Kritik, WS Gs 
Rückblick 

Anmerkung, E Ee Notiz, Selz: ET 
Kommentar, Anmerkung 


(Mantel) Kleiderbngel SEI EAT 
Rechtfertigung, Erklärung پر‎ D Ab 
Unterricht, Instruktion, Ausbildung تدر بس‎ echt 


Markieren, Bezeichnung, سم‎ 3- "m 
Beschriftung 


Lehren, Grundsaue, 
Gebote, Doktrin, Dogma 


Anweisungen, Befehle A: X enemy تعُلیمات: : تو‎ 
erziehensch, pädagogisch, didaktisch vw 


beabsichtigen, absichtlich tun, ری‎ > Y "ai 
meinen 


ent, V تعالیم:‎ 


getauft werden (الولد)‎ ati 
راحم عمد‎ S J 
uef durchdringen in, sich veruefen (9) Kä 


in, tcf gehen in; gründlich 7١ 


verallgemeinert werden; populàr 

machen, rundschreiben, zirkulieren 
Turban oder Tragen anziehen Gah ER y 
Taufe, Eintauchen dm DA rec 
Bestätigung, Befestigung 
Langlebigkeit, langes Leben ` J j » s 


Gebaude, Konstruktion, Bau 
Aufnrichtung 


Vertiefung, in die Tiefe gehen cd تغميق: مصدر‎ 
Verallgemeinerung > x Leg 


Popularisierung, Verbeitung, ترويج‎ yon ` 
Veröffentlichung 


Notiz zirkulieren, in 
Umlauf geben 


hartnackig, stur, rechthabensch, 


(LA EET.‏ إرساء 


عنام 


TIAS LUE 
تعميم: منشور» بيان معمم‎ 


e 32 ° . 
^ D - . 
| د‎ . 2 an) 


تفاح 


hochmatig, arrogant, hochnssig, SC نفطرس:‎ 
unverschämt, herisch, anmañend sein oder 
werden 

Verpackung, Einhüllung, Abdeckung ji :ideu) 
Berichterstattung, الات‎ Chuy الأحْداث»‎ SG 
Abdecken, Bezahlung Zus es 
überwinden, überwáülügcen, besiegen, على‎ C 
tnumphieren Ober, schlagen 

etwas durchdringen, infiltrieren, 
hereinkommen (in), verbreiten 
alles umhüllend, Belag, J Abu تغليف:‎ 
Verpackung; Verkleidung, Umhallung 

(Buch) Einbinden AS الکتاب:‎ ijs 
singen, rhythmisch vortragen ER : تفنى‎ 


das Lob loben, preisen, lobpreiscn cx: - Td 
flirten, dic Kokctte spiclen Ke Ce 


den Dandy spielen, wie cin Geck handeln Aal 
verwóhnen, verdirbt, verweichlicht Hau pl 


austreten, den Darm entleeren, die d Ki 


Inncreiencn räumen 


ZA E Ph o we ge 
تغيب: تخلف عن احضور  راحع غاب‎ 


. D ME GE (e 
لفيب: عدم الحضور  راحع ياب‎ 


veründern, ändem, umgestalten, Jas Ké 
vanicren,verándert, geändert, bekehrt, verschie- 
denartig, umgestaltet werden 

Ánderung, Variation, Umwandlung, JA : y 
Veränderung 

Wechsel, Änderung, Variation, IT 
Umwandlung, Veränderung : 
spucken a تف:‎ 


optimistisch sein; ein gutes Omen sehen Jit 
(1n), zuversichtlich sein 


Optimismus Jiw 
Apfel (نبات)‎ KS qu 


14V 


A MM 


- 
e 


J 


r 


er hat zu, er soll, er muß, es ist أن‎ e تعن‎ 
seine Pflicht 

Spezifikation, Entschlossenheit, EH NI 
Fixierung, Identifikation, Fassung, Aufgabe, 
Termin, Festlegen 
Ernennung, Bezeichnung, (ڼ مُنصِب)‎ 25 
Anstellen, Nomenicrung j 
überblicken, ignoneren, dulden, 
überschen 


تفاضّى عن 


f راحع‎ - Ka ji 
unterscheiden, vanieren, anders, A WI 
unterschiedlich sein 


Unterschied, Diskrepanz, Kontrast, ESTA تغاير‎ 


Verschiedenheit, Variation 
(zu) Mittag essen, KYR) AL doe Nt 
Mittagessen haben 


genahrt, gefüttert werden, caza (2) A 


füttern, essen; sich 07 


Emáhrung, Nahrung 


Versorgung 


(¿: > op eg 


C? A‏ هاحر ‏ راحع اغترب 


gurgeln غرغر‎ CN 
in Tränen ausbrechen ee RE s 
eine Geldstrafe auferlegen Ei SS ei تغرر‎ 


Du ب: 336 - راحع‎ UH 
überschwenglich schwarmen, GJ ^ Uy e 
besingen 1 
راحم غسل‎  ليبمفت‎ 
(sls أو‎ ka) Cae راحع‎ - (ele) Can 
knittern, wellen; zerfurcht, faltig, 32 ٠ تفضن‎ 
gerunzeltc Sum, gewellt sein oder werden 


gedeckt, eingewickelt, 11 (2) Au 
werden; sich decken (mit), sich einwickeln (in) 


Unterschied, Verschiedenheit, w= فاؤت:‎ 
Diskrepanz, Kontrast, Unterschied, Variation 


verhandeln über e 
Verhandlung EX 
Taf یح لماع‎ Au 
krümeln, zerfallen, zerschlagen (hat o 


gegessen), fallen (in) zu kleinen Stücken oder 
Fragmente 
Krümeln, Zerfall تفتت‎ 


öffnen, entfalten; geoffnct sein oder < : لفتح‎ 
werden 


سا 


We e 


blühen, in (voller) Blüte sein هر‎ j g 
zerschlitzt (geoffneD, zerrissen sein al od 
krümceln, in kleine Stücke Zerfallen تفتيت‎ 
Suche, Inspektion; Untersuchung, (jz) ER 
Jagd 

Durchsuchen (الشخص)‎ E 


pube "aa y e c 

EE‏ انفجار 

Explodicren, Explosion, Sprengen, in die rn 
Luft sprengen 


Ani‏ (عن) 


in; durchsuchen, 


untersuchen, inspizicten; 
durchsuchen, erkundigen 
erkundigen nach 


Verherrlichung, Erhöhung eds e) 


allein tun o Aes بالأثر:‎ de 
allein besitzen, aneignen, 
ausschließlich Besitz nchmen von 

einmalig, einzeln, النظبر‎ mv كان فريدا‎ Dë 
eigenartig, unvergleichlbar sein 


DKCH E 


sich absondem,sich ablegen;cinsam, 3 ' 
abgesondert werden, zurückgezogen 

JA df 
sich verzweigen (hinaus), gabeln, 44s ON 
teilen, unterteilen; verzweigt, gabeln, geteilt, 
unterteilt werden 


anstarren, starren, ansehen 


Y4A 


Adamsapfel 


Binnet 


roris Su 
چو دو‎ Das 


Prahlen, wetteifern, | ax خر —— على‎ y 
in Ruhm wettcifer, stolz sein, angeben 


9 E 


Stolz, Angeberci, Prahlen, Prahlerei, تفاخر‎ 
Selbstverherrlichung 
vermeiden, abwenden, verhindern, تفادى‎ 


wegkommen von, (versuchen zu) flüchten von; 
ausweichen, herumgchen 


Unterscheiden; Aufgliederung تفاضّل زریاضيات)‎ 
unterscheidende Rechnungsart التفاضل‎ ZA 


Rechnungsart Jae ر‎ Pú — 
unterscheidend تفاضلي‎ 


wirken; aufeinander wirken yw 
Reaktion; Wechselwirkung, Wechselspiel, JEW 
Zusammenspicl 

gereizt, emst, knusch, Je تفاقم: اشد‎ 
drastisch, streng sein oder werden, versch- 
lechtern, schlechter; gefährlich werden 


E ow 
ON" 


Hingabe, Weihung 

sich weihen, sich selbst rüchhaltos 
widmen, sich opfern für 
Geschmacklosheit, Albernheit, 00 MAR 
Tnwalitat, Bedeutungslosigkeit, Wertlosigkeit 
ال حر‎ Mic بعص‎ re تفاهم:‎ 
ein Verständnis oder Zustim- Zéi (على):‎ pati 
mung erreichen, eine Zustimmung schlicflen, 
zu einer Hinsicht kommen, einverstanden sein; 
arrangieren 


einander versichen 


(gegenseitig) Verständnis, Zustimmung, eu 
Übereinstimmung, Verstandigung 
Mif versuindnis eu e 


unterscheiden, vanieren; anders, As) تفاوت:‎ 


unterschiedlich, veranderlich sein 


de 


تفكك 


Detail, ausgedehnte Behandlung, «t| تفصيل:‎ 
Aufmerksamkeit zu besondereren Punkten, 


ausführliche Behauptung 

Schneiden M ed 
Detail, Einzelheiten, تفمریلات‎ shew 
Feinheiten 

ganz in Detail Weed بالتفمريل»‎ 
Schnitt, Sul, Form تفصويل الوب‎ e Lan 


M i دور ~ راحع‎ 2 8 de 
herablassen, nett sein (tun), höflich, CARE تفضل:‎ 
wohlwollend, freundlich sein 


begünstigen, Hilfe leisten, إلى‎ >Í : de Dë 


einen Gefallen tun 


hier! bitte! nimmt! Nehmen Sue), das تفضل.‎ 
Helfen Sie sich 

kommen Sie herein, bitte! EN 
Nach Ihnen! bitte! 8 E NV de 


Vorliebe (zu), vorziehen (zu), begünsugen ُطضيل‎ 
bevorzugt, besonder, privilegiert, 


begünsugt 
Jail ریم‎ A 
Aküvicrung moni : 
ilai راحم‎ [or one Jes 
Versmaß, Verslchre تفعيلة (عروض)‎ 
besuchen, inspizieren P 2 زان‎ : EES 
suchen, durchsuchen تحث عن‎ Y 
Ausbrüten تفقيس (البيضٍ)‎ 
Brutkasten Lech p 1 
«0 255 راحع‎  ) 6 
hat abgestiegen, besetzte abgesehen, usa 
besetzte zu Stücken, zcerstückelt, getrennt 
werden, durcheinanderbringen, unzusammen- 


hàngen;auseinandergehen, zerfallen, los werden 


[P 
Zerbrechen, Trennung, Dissoziation نفكك‎ 


دد 


0 


برع 


Verzweigung, Unterteilung, Teilung تسب‎ CN 
sich widmen zu, sich weihen إلى‎ 9722 : ¿ 52 
zu, die vollständige Aufmerksamkeit zu geben, 
sich begeben 

übergeben (Besitz von AL عن: نقل‎ 2 
etwas), befórdem, überreichen, übertragen 
sich trennen, teilen, auseinanderlaufen, 
separat, geteilt, verstreut sein 


^^ 
نلا 


d 


Trennung, Teilung; Dispersion, Auflosung, dji 
Zerstreuung 


TELE 


Ausbrütcn è! y=) تفرد ريخ‎ 
Keimen, SprieBen SH تغر يخ‎ 


Verliercn; Wegwerfen; e 2 ARS (2) تفريط‎ 
Nachlassigkeit; Verschwende: 


Mißbrauch dE eel ئ.‎ bs 
تفريط إفراط - راحم إفراط‎ 
Leeren, Raumung E تفريع:‎ 


Ableitung, Entwassern, Absetzen, A Zei C. 5 

2 EE (a ربغ‎ = 
Fa تفريق.‎ 

تفريق. توزيع 


Ausladen 
Trennung, Abschied, Teilung 
Verteilung, Zuteilung 


e DM 
راحع انفزر‎  رزعت‎ 
zerfallen, verfallen, verrotten, verfaulcn, 


TEL 
لهسخ‎ 
entarten 


Zerfall, Zersetzung, Degeneration, Verfall, RM 
Faulnis, Verwesung 

Erklärung, Darlegung, Abbildung, 
Herstellung, Klarstellung, Auslegung 
erklárend, crlauternd, auslegend 


"m 


تفسریري 

x. dm 8 

Verbreitung, Ausbreitung, ( 221) تفش‎ 
Ausbruch 

toben, verbreiten; epidemisch sem oder شی‎ 


werden, vorherrschend, weitverbreitet sein oder 
werden 


JAM 


sich abschirmen, Schatten suchen ~ Ji Léi 
unter, sitzen im Schatten von, beschattet durch 
scin 


وم 


y راحم‎  ىقت‎ 


gegenüberliegend sein, begegnen, E : "Wu 
ucffcn 
treffen in; begegnen < Ku 


kämpfen (cinander), Krieg führen Jue 
Kampf, Schlacht Ju 
einander nàhem, nahe oder nahe bei ow 
cinander kommen, zusammenlaufcn 

— eS ° تقامسم‎ 
Solo تقاصيم ]> سیقی]‎ 
prozessicrcn, klagcn, vor cincn تقاضى: تداعى‎ 


Richter oder ein Gericht bringen 
bekommen, verdienen, AA MN تفاضى:‎ 
gewinnen, erhalten 

hereinkommen, aufeinanderfolgen; ER KT 
drángen 

durchschneiden, schneiden, 
überqueren 


brechen, sich trennen, Jau! تقاطع. افترق‎ 
auscinandcr gehen 


— M تفاطُع:‎ 
طرق‎ 5722 pbi; 


Kreuzung, Überquerung 

Kreuzung, Überquerung. 

Gleisanschluf) 

ami ab ec 
العمل‎ Jet تقاعد:‎ 


مه ھ 


تشاعد 


pensionieren lassen 
Ruhestand 
zogern, aufhalten; zurückbleiben, (jz) تقاعس‎ 
lockern; vernachlassigen; fehlen zu 

A تقاليد - راحم‎ 
tauschen, einen Tausch machen(von)J5U. تقايض:‎ 


تقايض ‏ راحم ممابضة 


٢ هه‎ 


Denken; Überlegung, Betrachtung, تفکو‎ 
Meditation; Gedanke, logisches Denken 

Losloósung; Trennung, Dissoziation تفكيك‎ 
spucken بصق‎ e 
Spucke, Speichel Ae تفل:‎ 


Bodensatz, Rückstand, Reste + تفل: فل‎ 


philosophieren 


Geländer 
Bankrotterkläumg 


di‏ - راحم إفلاس 
تفنن: variiert, mannigfaltig, vielfältig, t‏ 
vcrschiedenartig werden‏ 
vanieren, Vielfalt geben; meistern, 4 WE‏ 
ein Fachmann oder Meister sein‏ 

bo 

Viiclfalt, Vielseitigkeit, Mcistcrung تفنن‎ 
Widerlegung Uam تفنید:‎ 
verstehen, mitfühlen; teilnahms voll, "T, 
rücksichtsvoll, aufgeschlossen, tolerant scin 
Verstàndnis, Sympathie, Rücksicht, تفهم‎ 


Teilnahme, Aufgeschlossenheit 
übertreffen, überlegen scin, besser sein على‎ Aw 


ausgezeichnete Arbeit tun (in), sich (j) 35 
unterscheiden(in), übertreffen(in), hervorragend 
sein (in) 

Überlegenheit; Vorzüglichkeit, Vornehm- ou 
heit, Meisterung 

e نطق‎ = d 
Genehmigung, Delegation(von Autorität), يض‎ sä 
Engagement, Beauftragen, Mandat, Garantie, 
Genehmigung, Vertretung, Vollmacht 


Buer, aussprechen, sagen 


Progression, Entwicklung, ris y pai 
Durchbruch; Fortschritt 


Verbesserung a ES 
Prioritát, Vorrang, Vortcil Gë eA 
Geschenk, Spende, Unterstützung هدية‎ ap 
Er مصدر دم - راحم‎ TUE T 
progressiv, liberal e 
Progressivismus AD 
Schätzung, Einschätzung, oes تقو يم‎ : pai 
Bewertung 
Würdigung قدره)‎ G> (الشيء‎ véi 


in Betracht ziehen, ضاعاځ)‎ AT "T" an BE 
Würdigung; Verständnis, Sympathie 

Mutmañung, , Meinung; اْراض حسبان‎ 44x 
Annahme; Denken, Glaube; UrteilBerechnung 


Aussicht; Erwartung Qr xx 


Diskretion x اتات‎ ! A 
Hochschatzen, Rücksicht, اخنرام‎ Aë) E 
Respekt, Ehre 

على H‏ ل تقدير wenigstens‏ 
Ae‏ كثر تقلوير hochstens‏ 
تقديس. Ki‏ الشخص أو الشيء Hefe, CZ‏ 


machung; Weihung 
Feier Em SA ادش‎ 
Vorstellung, Prasentieren, Gabe; تقديم: عَرْض‎ 
Angebot, Produktion, Ausstellung, Auslage, 
Demonstration 


Vorstellung, Präsentieren, Gabe, c e " 
Verleihung 


nachgeben, Feilen, bezichen JU! ii jo JT 
auf, prásenticren, Wiedergabe, bringen (vorher), 
reichen (zu) 

voranbringen, zeitig bringen, 3eb A e 
vor rückt, voraus gehen, oder vorher gehen; 
Handeln vorher 


١١ 


EP d 


zusammengcezogen sein oder PUE NN 
werden, zusammenzichen; schrumpfen 

La a 
را ¿ ووش‎ €. 

die Stim runzeln, finster blicken, — «4» y تقبض‎ 
heruntcrlassen; Ausschen, trübsinnig, verstockt, 
schmollend, dunkel werden 

annehmen, nehmen; bekommen AP بل‎ Je 


e A‏ رش 


hóren, antworten, annehmen, دعاءه اځ‎ AU, qu 
Gebet crfullen, und so weiter. 


Annahme, Zutntt, Eintritt; 


verstopft sein 


Empfang 

Annahme, antworten, ASIE af Eé Re 
Erfüllung, Gehór 

küssen Jä 
knauseng, Geiz J= تقتير‎ 
Schlachten, Massaker c? Jes 
heilig werden, 1 SC NS E تقدس.‎ 


werden, hingebungsvoll; gerühmt werden 
heilig- ار‎ SEI اغ‎ «coy» فلس‎ 
sprechen 

vorausgehen,vorhergehen, vorher 5— (على):‎ an 
oder vor sein; früher sein als, passieren vorher 
vorangehen, 56 ۽ كذا‎ m (على): كان على‎ DÉI 
führen, Jenken 

voranbringen, weitergehen, َقُم: سار إلى الأمام‎ 
zciug gehen, vorrücken, vorausgchen, 
marschieren 


fortschreiten, fortschreitende سار‎ O); A8 
Entwicklung machen, voranbringen, sich 


entwickeln, weitergehen 

verbessern, vetbessert werden d تقدم:‎ 
e? . دور‎ KS 
oh نقدم ل‎ 

Oe zy إلى‎ ras 


altem, wachsen, alt werden 
an einer Prüfung teilnchmen, 
eins Prüfung machen 

wie (wir haben) schon erwähnt, wie ex كما‎ 
(wir haben)vorher gesagt oder angegeben, wie 
wir früher gesagt oder vorher haben 


ieh - Se Geng 
— راحع‎ - EMT — 


hart werden, Erstarrung, steif machen L2 
Teilzahlung, Abzahlung نقسبط‎ 
in Raten بالتقسيبط‎ 
Verkauf in Raten, Ratenzahlung بالتقسييط‎ c 
Teilung, Aufteilung, Spaltung, z pe wei 
Trennung, Tcilen 

تقسييم: توزيع Verteilung, Zuteilung‏ 
تقامييم [مو سیقی] Solo‏ 


geschalt werden, ist abgczogen, abgehen, hr 
geschuppt werden 

ein asketisches Leben führen, wcllliches قف‎ 
Vergnügen cntsagcn; in Suenge leben, Güne! 
enger schnallen 


Askesc, Abstinenz, Suwenge iti 
Schale, Abzichen, 6 säi 
denk elt تفص‎ 

تقصي الحقائق Erkundung‏ 
a‏ می راحع ua‏ 


brechen, gebrochen werden, 
zerbrechen 


Kurzung, kurz schneiden طول‎ ip تقصيْر.‎ 
Versäumnis, Vernachlássigung, سال‎ m 
Versagen, Nachlassigkeit, Auslassung, Pflicht- 
versámuus 
Durchfallen, 


asas‏ (لي DU‏ أو ذرس): سقوط 
Versagen‏ 


Jas راحع‎ - Zi Gi نقطر: سال‎ 
geschnitten werden, durchgetrennt getrennt, تقطع‎ 
geteilt gegliedert werden, brechen, auscinander- 
brechen, gebrochen sein oder werden; unter- 
brochen sein; in Abständen auftretend. or 
erscheinend, sporadisch sein 


Vorstellung, vor stellen, یف‎ > JT. 
präsentieren, bekannt machen 


Vorstellung, Vorwort 


.. 
8 A 


Gem‏ مقدمة 
قرب dn‏ أو tes‏ شب nahekommen,‏ وي ماقم 
nahe oder nahe bei sein i‏ 
Z‏ ړل فلان gefallen; sich beliebt machen zu;‏ 
versuchen gute Freunde zu sein, nšhem,‏ 
Fortschritte machen zu‏ 


AnnAhcrung "F 
Geschwürc verursachen, eitem EN 


TE 
e 


entschieden, entschlossen. + «le ZA % 598 
werden 
gegründet, bestandig, beschlossen s A 
werden 


gcschalt werden, ist abgezogen Hi ^ A a 


Geschwurbildung 


Lei -راحع قرف‎ oj T4) 5 
Annäherung تقر یب‎ 
annáhernd, fast, herum, التقريب‎ ex, تقريياء على‎ 
beinahe, über 


ungefähr, etwa, umdie 


D 
. e 


عو > تم 


Bericht, Mitteilung, Behauptung, تقربر ` بیان‎ 


Rechcnschaftsbericht 

Entschlossenheit, C تقرير تصميم»‎ 
Entscheidung, Beschluß 1 
Entschlossenheit, حسم بت حزم‎ >x 
Entscheidung, Beschluß I 
Entscheidung treffen QUAM تقرير: اتحاذ‎ 


Bestatigung, Bejahung, ناکد‎ ot] تقرير:‎ 


Beweis 
Selbstbestimmung p E 
Lob تفريظ: رع‎ 


Schelte, Tadel, Roge لقریع: تَوْبيخ‎ 


emport werden (von), angeekclt et de Ys 
werden (durch), krank sein (von) 


Ekel, Übelkeit FIVE" 


2e 


yji 


Zusammenziehung; Verlangsamung, Abnahme 


Marotte, Fimmel, Toben; Innovation, azi :dAJ 
Neuheit i 


Abnahme, Abnehmen, Nachlaß, J) jaia تقليل:‎ 
Verlangsamung, Reduzicren 
Ausgaben kürzen, Gamierung, siS تقليم:‎ 


beschnciden, streichen 
Streifen, Streichen 
abwandern, wieder geboren 


تقلِيم: تخطيط 
Csh 2 ^‏ 


Wiedergeburt, Abwanderung, Seclen- "t 
wanderung 
Pediculosis, Phthiriasis تقمل‎ 


maskieren, sich verkleiden,maskicrt werden, ai 
verkleidet werden enen Schleier tragen,Gesicht 
verschleiern, verschleiert werden 


fachsprachlich; technologisch, 
fachmannisch p ei 


Techniker e ne : éi 
Technik; Mechanismus, Maschinenbaut, äi 
Technologie 

Kodifizierung A ua 2 0 js a 
Rauonierung, Rationalisation ET sii RR 


zurückweichen, zurückziehen, احم‎ FT ; AQ 
zurückfallen, zurückgehen,verschlechtern fallen 


Rückzug, Abzug, Umkehr, Ende, — Q7 : AE 
Rezession, Verschlechterung 

stark, mächtig, energisch sein 221 تري‎ 6 
( werden, werden gemacht); intensivieren 
allseinen Mut zusammennchrnen, amis :555 
sich ermutigen 

Angst vor Gott, Frommhceit, 
Frömmigkeit, Religioósitàt 
biegen, wólben; verbeugt, gebogen, qM Ni 
verbeugen, gewólbt sein, oder werden 
zusammenbrechen, zerstört werden, تقرض: انهار‎ 
herunterreif)en 


es 


VET 


٢ ۳ 


Destillation, destillieren; tiltern تفطير‎ 


schneiden, in Stücke, Teilung, teilen, فطع‎ uhi 
Aufteilung, reen, zerreiBen, 8 


Kolik, Bauchschmerzen p e Lë 
Gesichtszüge (الوحه)‎ ch 
werfen (über), تقلب: ون بر حنسوال حنب‎ 


bewegen, umdrchen 

verandern, ändern, verander us DS x 
werden, gcandert werden 

schwanken, schwingen (7! L) حح م‎ D AE 


vcránderlich, (Ë! أو مراحهٍ‎ aas vi SE 
unbcstandig, launenhaft, launisch scin 


annchmen, halten, übernchmen, C a 
Kontrolle ubcernchmen, Führung übcemnchmen 


ET nts 
zusammengezogen sein oder تقلص. تفص‎ 
werden, zusammenzichen; schrumpfen 


mit einem Schwert sich gürten 


schrumpfen, nachlassen, T n pum : adis 
dahinschwinden, abnehmen, fallen 
geschüttelt, erschüttert, umwerfen, Wa 
aufgeregt, geregt, gestört werden, wackcelig. 
unsicher, instabil sein oder werden 

— تقليب. — - راحع‎ 
Scitennummericrung durch, (الصفحات)‎ Se 
Drehung (über), Umbláttern 
denken (über), nach denkt, 74^ کي أر‎ Cl 
meditieren, vorsichtig überlegen oder prüfen 
Tradition; Brauch, أغْراف‎ T^ تقلید. تقاليد:‎ 
Sitte, Überlieferung 
Imitation, Kopierung, Mimikn مسَاكاة‎ ads 
Falschen, Falschung, Imitation يف‎ de -aJi 


Amtseinführung. Kleiden, (a (فلان‎ A 
Anstellen, Beauftragen 


traditionell, üblich, konventionel, 
klassisch 


Schrumpfung, schrumpft, 


تقليدي: عرفي 


تقليم مصدر فلص 


KS 


تقيیم: " دراو تقُويم 


ticken ROW 5) تك‎ 
korrespondieren, schreiben (zu) تكاتب: رال‎ 
einander, Briefe tauschen 

AL احم‎ 2- E 
unterstützen einander, ER © ge تکاکف.‎ 


vereinigen, verbinden 
wachsen, zunehmen, stark 
vermehren, verviclfachen 
vervielfachen, fortpflanzen, Lu Nie DASS 
stark vermehren, reproduzieren, züchten 
Zunahme, Wuchs, Multiplikation, 
Fortpflanzung, Vermehrung, Fortpflanzung 


ES es راجع‎ - Aë Jas 
passen zu; gleich, ähnlich, s اوی‎ e? 
gleichwertig, entsprechend, angemessen sein 
Gleichwertigkeit, Gleichheit, — U; ٠ x g 
Ebenhcit 


% os AS 


Wertigkeit کيمياء)‎ ( me 
gleiche Gelegenheiten oder P ws 
Moglichkciten 


garantieren (cinander), gemeinsam (V تکالل.‎ 
verantwortlich sein, vereinigen, vereinigt in 
Solidantat 

Verantwortlichkeit oder Verant- 
wortung, Solidarität (gegenseitig) 


A WÉI 


gemeinsame Verantwortung a بالتكافل ر‎ 
wahnsinnig hetzen; wetteifem; تكالب على‎ 
gierig sein 

reden zu einander, unterhalten, 
Reden oder Konversation machen 


تكالم: تحَادَث 


wesentlich sein, integricren, vollstandig, Aë 
voll ganze sein;vervollstàndigt, beendet werden 


Integration; Vollständigkeit, Fülle, PS 
Ganzheit 
Integralrechenart التكائل‎ oer 


gu 


sich einsperren, eingesperrt werden, dj : d» 
sich absondem, zurückgezogen sein, isoliert, 
einsame 

Stärkung, Befestigung, < e, تقويّة:‎ 
Verstärkung, Bereicherung, bereicher, هل‎ 
Beförderung, Forderung, Unterstützung 
Demolicrung, Herunter- pp تقريض: مصدر‎ 
ziehung, Herunterreißung; Untergrabung; unter- 
minicren 

Einschätzung, Bewertung, 
Schatzung, Klassifizierung 
Berichugung, Korrektur, إصلاح‎ ee a e تقو‎ 
Reform, Ánderung, Befesungung 


Kalender, Almanach 
Chronologie 


ee 
- 


EK, 


BCS e 
MR 


أو تاريخي 
gottesfürchtig, fromm, religiós‏ 


übergcben, ausspcicn, kotzen E نف‎ 


Übergeben, Kotzen puce 
Eitem ai 
Eiterung, Pyogenesis 4 


beobachten, nachkommen, (¿U ve) ب:‎ 3⁄2 
ausstehen, haften, behalten, folgen, respektieren 
sich binden, sich begehen, d, ما‎ ch (2) de 
sich einstellen, unternehmen; verloben, sich 
verpflichten 

begrenzt werden, beschränkt, poe 
eingespcrrt; zurückgehalten, gehalten, gezagelt 
werden 

Befolgung von, Fügsamkeit, اخترام‎ ¿ue نفد ب.‎ 
Beobachtung, Festhalten, Respekt 
Handschellen anlegen, Kettung, 


Bindung 
Einschränkung, Beschränkung, pas تقييد:‎ 
Beengtheit, Kontrolle 1 


Registrierung, Registratur, عن‎ ET (bsec dps 
Register, Aufnahme,  Einintt, Auflisten; 
Eintragung 


تکریس 

Vermehrung 

Kondensation, Konzentration, dicker v 
machen; Steigerung 


verdunkeln die Augenlider mit Kohle; ein REG 


Eyeliner benutzen 

trüb, schlammig, wolkig sein, oder sein; x< 
werdengestórt, unruhig sein, oderwerden; 
ärgerlich, vcrárgert, gckránkt sein, oder werden 


ansammeln, anhaufen; angesammelt تكدس‎ 
werden 

Ansammlung, Anháufen, stapeln تکدډیس‎ 
Leupnung, Widerlegung v « تكذيب: إنكار‎ 
Wiederholung, Haufigkeit تكرار‎ 
wiederholt, häufig, hin und رتگرارا‎ Lie تكراراء‎ 
wieder, aft 

wiederholen, wiedergcholt Ael عاد‎ 55d 
werden 

verfcinert, gercinigt werden P: ere 
geweiht werden, crgcben aa AC j 


gcheiligt werden pe 
gegründet werden, aufstellen; E^ ONE Sd 
konsolidiert; bestàtigt werden 

JP Eu: تكرش‎ 
so nett sein (großzügig) tun; ¿hk (على):‎ b 
freundlich, höflich sein 
begünstigen, cinen Gefallen ` As, على ب:‎ Y 
tun, großzügig sein, belohnen 1 
Verfcinem, Reinigung, Filtern, i.a: as PR 
Klarstellung : 


تكرير: تكرار» راحم تكرار 


Raffinerie 3:65 s 
Weihung, Hingabe us BE يس:‎ y 
Heiligung, Weihung S^" . يس‎ £ 
Entscheidung, E w تکریس:‎ 


- 


cS 


Rechnungsart, KK 5 ach — > 
Rechenart 

in einen klumpen zusammenpressen تکېب: نکل‎ 
Anhaufung نكتل‎ us 
erleiden, tragen, durchmachen, ass MSS 
bestchen 


y 
5 


stolz, hochmütig, arrogant, hochnasig, 
hemisch sein, oder werden 


Stolz, Hochmut, Arroganz, hochnasiges 


Benehmen, Einbildung 
Vergroerung, Schwellung, —— ]کر : تضخېم‎ 
Machterweiterung, Ausdehnung 1 


ausrufen, Gott ist größer Es الله‎ Jy ES 
in Ketten legen, (Hand) mit ketten e l تكبيل‎ 
fesseln, Handschellen anlegen 1 


die Arme kreuzen Jt 
ücken (AE كتك رت‎ 


sich anhàufen, in eine 6 
versammeln 

: ` $ " z مسا‎ e 
in cinem Block vercinıgen, (¿! tela) تکتل‎ 
eine Koalition formen; verbinden, vereinigen 


. LE 
Anhaufung تکتل : تكلب‎ 
Block, Front; Koalition Qe) AS 


schweigen, Zunge halten; zurückhaltend, çS 
geheimnistuensch, reserviert sem, den Mund 
halten 


e‏ على - راحع کم 
es)‏ 


Schweigsamkeit, Verheimlichung 


Heimlichkeit, Zurückhaltung, 

Taktiken تكتيك‎ 
taktisch es 
kondensieren, konzentrieren, dicker G 


machen, dick werden, intensiveren, 7 
sein, oder werden 


Zunahme, anwachsen, Multiplikation, 


تكوين 


- 


Last, Auftrag, Belastung عبء‎ AE 
Zeremonie, Formlichkeit, Aal) تكليف:‎ 
Z=remonicll 

Lebenshaltungskosten PRA تكاليف‎ 
Krónung e 5 ; تكليل:‎ 
Ergänzung. Komplement; Folge, Kë FK 


Fortsetzung, Nachwort, Ende, Schluß 
Jes احم‎ 2- 


E? e 
sich nennen, benennen, sich cinen Namen 2, 9 SJ 
gchen 


komplementär, zusátuzlich 


technologisch ke لو‎ E E? چي.‎ d KS 
Technologe 3 حي ' > ر بالتكنوا لو‎ y ټکنو‎ 
Technologie T E 


کو 


Technik, technische Einzelheit; OR 
Mechanismus, Maschinenbau 

fachsprachlich, technisch e تكبيكي:‎ 
Techniker إخختصاصي فنی‎ sss 
elektnfiziert werden تک يمرب‎ 


ال 
vorhersagen,voraussagen, prophezeien, (2) 45‏ 


vorherschen 
(2) تکهن‎ 
35 
Juss 69 
5 
bestchen aus, gemacht werden von, ` 5 


zusammengesetzt werden von, umfassen, 
enthalten, cinschlieen, verkorpern 
" 4 r 
تكون‎ 


تكوين: KE‏ إيحاد 


Prophezeiung 

rollen, rund, Ball-, Kugelformug sein 
stapcln, anháufen, ansammceln, 
gehaufl werden 


entstehen, sich formen 


Entstchung, Dasein, Existenz, Geburt, 
Anstieg, Formation 
Formation, Kreation, 
Herstellung, Bau 


Yes 


es 


Ehre, Respekt; Gastfreundschaft, 
Willkommen, zur Begrüflung, gastfreundlicher 
Empfang, Würdigung 

A تكب ۔ راحع کس‎ SJ 
brechen, zerbrechen, zerschlagen, p 


verunglücken, in Stücke brechen, gebrochen, 
zerschmettert sein, oder werden 


Brechen, Zusammenbruch, Zerbrechen PO 
تحطيم - راحم کسر‎ x 
grinsen, Grimassen schneiden > 
š ORLE) احم‎ y | ats j 

WE‏ عن 
RAS TO‏ 
تكفل C‏ 


تکفیر(عن) 
تکلف. JM‏ 


vortiuschen, sumulieren, falschen, < تکلف.‎ 
vorgeben, sich zeigen 


zeigen, freilegen, aufdecken 
Grinsen 

verbürgen für, verantwortlich sein, 
garanticren; untcemehmen, verpfánden 
Buße, Sühne 


annchmen, übernehmen, tragen 


(s RE e à راحع کلف‎  اَذَك‎ Az S 
Affektiertheit, Manieriertheit, ea NC 
Künstlichkeit ٨ E 

تکلفة: 22 نفقة ‏ ر ES‏ كلفة 
E Y oo gs‏ 


gekrönt werden, cine 


Kronc 76 
verheitat sein, heiraten سان‎ sA تکلل‎ 
durch Erfolg werden gekront, تکلا / بالنجاح‎ 


erfolgreich sein, arbeiten (hinaus), sich gut 
sprechen, reden (mit, über, von); 


erweisen 

sagen, Auem; unterhalten 

Reden, Gespräch, Konversation Ansprache, تكلم‎ 
Unterhaltung 

Beauftragen, Aufgabe, Auftrag تکلیف: نفر يض‎ 
Gebot, Führung; فرص واحب‎ oA تکلیف:‎ 
Pflicht, Verpflichtung, Aufgabe 


€ ee 


تلخص 


vermeiden, abwenden, CS asi i 
verhindern, zuvorkommen, wchren; beschützen 
gegcn, hüten vor von 

richtig machen, richtig tun, ci^ M تلافى:‎ 
korngieren, heilen; gut machen, reparieren 


Windung pU AP 
dal راحع‎ - ( ico) تلاق‎ 
E تلاقی - راحع‎ 


boxen, den kampf eröffnen gegen. kämpfen زلا كم‎ 
(mit den Fáusten) 

Boxen تلاکم‎ 
scheinen, glitzern, funkeln, strahlen, ¿2 Bag 
glänzen, schimmern 

Leuchten, Glanz, Glitzern, Funkeln, jw 
Glanzen 

Lesen. Vortrag, Liederabend, Vorlesen Ji 
sich verfilzen, verfilzt ` H الشمرٌ‎ j O eeh A 
werden (zusammen) 

sich bedecken, oder bewolkte yal £u دت‎ 
sein, sich bewolken 

Verdauungsstórung oder ده ومعم دپ(‎ < 
erleiden 

Fogsamkeit, Erfüllung, Zustimmung, Gchor,U 
Annahme, Antwort 1 


Einladung Annchmen, Positive gya CE 
Antwort zu einer Einladung 1 
راحم نل‎ -W 


4 5 ۰ . f. . e ۹ 
Gesicht verschleiern, einen تلثم: تححب‎ 


Schleier verschleiert werden 

تلجيم ‏ راحع لحام 
(musikalisch) Zusammenstellung, ( ár- ») anb‏ 
Schreibung, Komponieren‏ 


gekürzt, belaufen auf (zu), "END zb 
zusammengefaßt werden, resummieren 


Yey 


P” 


Struktur, Verfassung, Bau, شكل‎ a ين:‎ Ke 
Zusammenstellung, Umstände, Korperbau, 
Form 


anpassen, einstellen, sich gewohnen | (e^) تكبف‎ 
Adaptation, Anpassung, Gewóhnung SG 


Adaptation. Akklimatisieren 


Klimaanlage A ess 
Hügel, Hochebene Lah véi HR 
folgen, erfolgren, kommen nach c b 
folgen, ergeben تل نش بر ومن‎ 
lesen, vortragen ۶ KI 


passen, dazupasscn, passen zu (mi), | (e) TU 
einverstanden sein (mit), geeignet. zweckmaf) 
adaquat (zu), gepafit (zu) sein 

in knapper Folge folgen, eine pun 55 gx» 
ununterbrochene Reihenfolge. formen, folgen, 
oder einander erfolgen, wicderholt fortfahren 

Folgc, Reihenfolge, استمراز‎ We تلاحق:‎ 
Kontinuitàt, Fortsetzung 


T i e” - eu تلاحم‎ 


korrelativ sein, einander begleiten, تلارم‎ 


untrennbar sem, verbunden, angeschlossen, 
übereinstimmen 

Agglutination, Verklumpung تلاژن (طب)‎ 
streiten, besuciten, beleidigen on 


verschwinden, gehen (davon), verwelken FX" 
(davon), auscinanderlaufen, versurcuen, 
auseinandcerlaufen, versureut werden 


تلام رست (pr‏ 
—- 

auftakeln, spielen $! أو اليسابات‎ DW CX 

mit, manipulieren, verfálschen ` ` 

Wortspiele machen, SUKI تلاعب بالألْمَاطِ‎ 

mit den Worten spielen, spiclen 


zusammenstoflen 


spielen, schwindeln 


تلفان SS‏ راحم تالف 
CAD‏ . راحم a‏ 
Seilbahn e AD‏ 
durch Fernsehen übertragen, im Fernschen U‏ 
übertragen, ausstrahlen‏ 
Fernsehen, durch Fernsehen übertragen, im $ V AD‏ 
Femsehen übertragen, Übertragung‏ 


Fernsehen 
Femsehen ني‎ PE 
aussprechen, äußern, ausdrücken 

تلقف ني راحم A Sh‏ 
تلفن Oh‏ 


telefonieren, anrufen, wählen, fern 


sprechen 

Telefon v ch 
telcfonisch ني‎ alt 
Windung Get تلفيف, تلفيفة‎ 


تلانيف ‏ راحعها A‏ مكانها 
تلفيق. اختلاق 
uA‏ 


lemen, Lektionen nehmen; أو الدرس‎ el oA 
untemchtet werden 


Fabrikation, Erfindung, Kreation, 
Gebrau 


bekommen, nehmen, annchmen; erhalten 


et‏ لِقَاء مُلامَاة ‏ راحم لِقَاء» مُلاقاة 


gegenübcerlicgen, vor T is MH 

automatisch, freiwillig, von sich اه‎ Al ot 

aus 

spontan, automatisch Qi 
cuip sä cul; راحم من‎ - d 


greifen, packen, fassen, fangen بسرعة‎ Je تلقف:‎ 


Befruchtung, Imprágnation إخصاب‎ cb 
Impfung, Einspntzung E ipana? b 
fütten 


yan) "t‏ څ) 


سیا 


Resummuerung, Kondensation, Kwon تلخیص:‎ 


Kürzung, Zusammenfassung 


تلخييص: مُلخص ‏ راحم uana‏ 
تلاذ (ب) ‏ راحم à‏ (ب) 


4. 
Vergnügen, Begeisterung, Gusto, Freude, bW 
Genuß 
Kommunikation-Satellit للستار‎ 


Fernrohr 


ein Dieb werden تلصص: ضار الها‎ 
spionicren (auf), schnüffeln (auf), (على)‎ pw 
piepsen, gucken 

befleckt, bekleckst, gespritzt, besudelt, تلطخ‎ 


schmutzig sein, oder werden 
blutbefleckt, mit Blut befleckt sem, بالدم‎ ab 
oder werden Í 


weich machen, erhellt, Ue EUN تلطف:‎ 


gelindert, crleichtert, beruhigt, gemaßigt, gclaunt 
sich herablassen, so nett “as لس عطق‎ 
sein 

ist nachsichtig, leicht (zu odet 2,» ب:‎ aab 
mit); mit Freundlichkeit behandeln, ist nett zu 
Erleichterung, Mafligung, ab) تلطيف: مصدر‎ 
Beruhigung, Milderung 


lei - AN 
stottern, sich versprechen, zogern (AS 9) E 
Telegraph Jy UAE 
Draht, Telegraph, Telegramm — à تلغران:‎ 
telegraphisch, Telegraph QJ 
beschädigt, verdorben, تلف: أصَابَهُ التلف‎ 


beeinträchtigt, abgetragen Zzcrstort, verfallen 
werden 

Verlust, Verletzung, Zerstörung, Verfall, تلف‎ 
Abnutzung, Verschleiß 

Fernsehen, Femsehapparat تلفاز‎ 


gia 


Wasser-Verunreinigung, wasser- الماء‎ le 
verschmutzung 
Luftverschmutzung اهواء‎ T 


gcfürbt, getönt, gemalt werden; farben, o 


Farbe nehmen 

Verpestung, Verunreinigung لوث‎ az تلويث:‎ 
Unweltverschmutzung; beschmutzt, besudclt, 
befleckt 

Färbung, Schattierung, Tonung, لون‎ Aa: تلوين:‎ 
Malen 


تليد - راحع MU‏ 

تليفزيون - راحم PAG‏ 

تلیفون J-‏ احم لفون 

el‏ لان E J2-‏ لان 

weich machen, Plastizitátion; لر‎ me تليين:‎ 


Maßigung, Milderung 
von den Innereienen Entspannung, aI sel 


die verstopften Innereienen erleichter, Sáubcr- 
ungsaktion, Reinigung 

vollständig, voll, ganz, total, perfekt sein; تم‎ 
beendet, vollbracht werden 

Schwan JE 5 e 
junge(r) Schwan e € > 


einander ahnlich sein; gleich, KI T E تمائل:‎ 
ähnlich sein 


erholen, genesen, gesund werden, (kdl) Ce 
Gesundheit wiedererlangcn 
Áhnlichkeit, Gleichformigkeit, Idenutát, 
Gleichheit 


Genesung, Erholung 


1 


beharren, fortfahren; zum aufierste R NT 
gehen, übertreiben 

fortfahren, dauern (lange), lang ¿A sú 
sein 

Krankheit vortàuschen, بالرَض‎ AUi تمارض:‎ 
krank spielen 1 


Y.A 


LE 


Futtcrung , beauftragen; versorgen (3) "EE 
mit 

Laden GA sub 
Instruktion, Unterricht; Diktat al Ate تلقین:‎ 
Soufflieren (c GÉIE على حشبة‎ > yäk 
jener (ê SE بلك (اسم‎ 
Verzögerung hcrumlungern, zógern, (O) 
aufhalten, unpünktlich sein 

Fernschreibnetz بلکس‎ 
Furche PATUNIORA Shu ei 


tappen für, sondieren für,beruhren, PER cl 
bcfühlen 


schmatzen 
schmecken 


Andentung. Anspiclung, Hinweis, 
indirckte Erwáhnung oder Vorschlag 


^h; dab 
تلمّط. ذاق‎ 


Student, Schüler بلميد. طالب‎ 


Auszubildender us J Qu Pis 
Jünger t 2 اه . حوا‎ 
Tag-Student ل حار رجي‎ 


Intern (schuler) 


Kadett 


sich amüsicren mit, dic Zen Verlreiben 
mit, Vergnügen haben 


bo. 
تلهى ب‎ 


Ablenkung suchen von, abgelenkt عن‎ sd 
werden 
seufzen, bedauern, sehnen nach علۍ‎ b 


E یون‎ A 
E 
nach, auf, folgend, sofort nach, direkt A MT 
nach 

krümmen, schlangeln, sich winden 
schmutzig beschmuut sein, oder werden 


Verunreinigung, Schmutz 


"P" 
لوت‎ 
c 


تماد 


nachahmen 
vorstellen, sich einbilden, ` Zei الشيءَ:‎ 3 
vorausschen 


erscheinen, zeigen, sich os Ge Kc 
zeigen, auftauchen, sich präsentieren 


aufnehmen TA هَصْمِه):‎ Au) eui Kb 
aufnehmen, aufgenommen sein Deh = 
Aufnahme (qal نمثل‎ 


Darstellung, اش‎ jf ار يء‎ em لمثيل (شخص ار‎ 
Symbolisietung; Vertretung; Hinsteflung 


Bestrafung; Folter ب. تنكيل‎ HOC 
Mord und Totschlag,« RU TU أو‎ Je ds: 
Verstümmelung 1 SNC 


Aufnahme e NM الطعام»‎ Jes 
Schauspiclkunst, (è! ge ur) EO 
Spiel, Darstellung, Aufführung 
kommerzielle Agentur, Gs =) ds 
Vertretung 
theatralisch, dramatisch ën تمثيلي:‎ 
reprásantative یابي‎ Us 
Spiel, Drama; Aufführung | Zë 
Verherrlichung, Lob مدر تكد‎ dead 
grew» a 
Prüfung, gründliche Prüfung Ae) , JA 
Klarstellung, Reinigung AS en 
الحايل)‎ y) راحع ميض‎ - CHUI s) 22 
produzieren, Zustande ¿J =l: Tm 
bnngen, ergeben 
sich die Nase putzen نمخط‎ 


erweitem, verlangem; 
erstreckt, ausgedehnt, verlängert werden 
ruhen, sich hinlegen Ge E A 
Vergrößerung; Ausdehnung, SS y PLA Aal 
Verbreitung 


erstrecken, ausdehnen, 
verbreiten (hinaus), 


1۰ 


تمازج 
SS Ld Ld -°‏ بب D H‏ 
تمارض تهربا ِن راحب krank spielen‏ 


mischen, vermischen تخالط‎ 52 
einander berühren, in gegenseitigen "aal 
Kontakt sein, angrenzend sein, benachbart sein 
Kontakt; Berührung : 


P^ 
م م‎ e 8 

خط تما« خحطوط تماس Demarkationshnie;‏ 

Konfrontationlinie 


zusammen halten, zusammenhängen, WV 


haften 

zusammen gehen 5 (ECK e Jas) Su 
Cu تماش 3 - راحع‎ 

sich kontrollieren, sich Del نم أو‎ Uu) 

beherrschen 


Vollständigkeit, Ganzheit, Fülle, 
Gesamtheit; Vollendung 


Jus pul 


Vervollstindigung, Schluß نيم انتهاء‎ 
voll, vollstandig, ganz, total, — ¿Ú «JAS تعَام:‎ 
perfekt 

ganz, vollig, zicmlich, genau, بالنمَّام‎ AA 
vollkommen 

Vollmond SE بار‎ qu s 
umPunkt$Uhr ` (en 4 لسع‎ AS ي‎ 
Aufgliederung, Vonehmheit, Kontrast ` Si 
aufspulen, taumcln, wanken, schaukeln, (JAG 
schwingen 

Tabak Jy 
genıcBen; auskosten, schwelgen ب‎ RR 
Vergnügen, Begeisterung, Genuß D 
murmeln, sammeln e 
Sumach, Gerberstrauch S EH 
Murmcln L 
Statue; Skulptur JU 


imitieren abschreiben, nachbilden,- <J تمثل ب:‎ 


- Ld 


WO 

sich wischen, sich abtrocknen V 
haften zu, festhalten zu, pen 4 eJ 
arm werden u صارٌ‎ LAS 
Armut vortáuschen, < Aa ue 


sich demütugt oder fügsam zeigen, Demut 
vortauschen 


Massage; Streicheln; Reidenb; Frottieren Asa 
Gehen, Spaziergang; emen کي‎ Lech, تمش‎ 
Spazicrgang  Machung, Gehen flr enen 
Spaziergang, bummeln 


8 
nicht nachlassen, Schritt (مع): مُحارۀ‎ 2 
halten mut 
in Glcichfórmigkeit mit, in مع‎ Kg 
Übercinsummung mit 
gehen, zu Fuß gehen, einen مشن نک‎ 


Spazicrgang machen, für einen Spaziergang 
gehen, bummeln, spazieren 

nicht nachlassen, Schrit jil ¿ç g Poe 
halten mit; in Zustimmung scin mit, in Gleich- 
fórmigkeit scin mit 


die Haar kämmen h^; 
emm (255 تمشبيط‎ 
Kammen أو الفطن)‎ GE Las 

Frisur, Haarschnitt ix ^ ib s 
der Mund spülcn asas 
Verbringen 045 2225 
Körper zausdehnen AVE s 


ausdehnen, crstrecken Se SE 
schmatzen, sich die Lippen lecken — ALE 312 
untersuchen, vorsichtig oder in Detail 
untersuchen 

Untersuchung, oder vorsichtige Prüfung 
Porto, Bricfmarke 
Steuermarke 
Druck, Beschauzeichen, Zeichen 


لمعن 
de Ek Ar‏ طائع بردي 
dad El S ele KI‏ 


"E TT 


A o 


4.97 


C E 
Liegen, sich Hinlegen تمدد: إسيلقاء‎ 
zivilisiert sein, oder werden, تحضر‎ O 
verstádtert sein oder werden 
"e 4 n wM 
Zivilisauon, Verstadterung تحضر‎ ` Maka) 


Vergrößerung, Ausdehnung, Verlangerung لمُديد‎ 


Installationen, Vorrichtungen تمديدات‎ 
Dattel, getrocknete Datteln P 
Henna Baumblütc, Henna SE p 
Tamannd هندي‎ 
Taubenhaus الحمّام‎ t^ مراد‎ 


EF DEP 
rebellicren (gegen), revolucren (على)‎ DN 
(gegen), meutem (gegen), Treuc entsagen (zu), 
nicht gehorchen 

Mcuterci, Aufstand, Ungchorsam, Revolte, A 
Aufsássigkeit 
gewóhnt zu, lanp- 
geübt sein, erfahren 


Dattel, getrocknete Dattel 


wälzen die .( 2) t 
zentrieren, zentralisicren;scharf cinstellen, Ke تمر‎ 
konzentrieren, . 190 


uben, ausüben, erziehen, 
proben; erzogen werden 


9⁄2 (على): تدرب 


bei jdm in der Lehre sen (على). نه‎ os 
Pa (رباضة بدبة)‎ pya 
Pflege يض‎ P ele تمريض.‎ 


Ausübung, Übung, Schulung, Probe, 
Nachhilfcunterricht, Lehre 


7655١ sein, oder werden, zcrfleischen, Ly 
reifen 


"- 


Rifi, Bruch o 
Zenreifjung, Ribwunde, Verletzung تمزيق‎ 
Krokodil (Jum) du 
Alligator أي كي‎ EUIS ایھر کاء‎ EC 


- 


Pflastung AM وو‎ 


Vorwort, Vorstellung, Einleitung, E تمُهید:‎ 
Einführung 


vorläufig, vorbereitend, einleitend OW 
kráuscin; wogen, schwanken, cs aes t9 
winken; schwingen 

ex‏ ايت ود يه 
لموز: Jul AN‏ 
SE‏ 
Juv 55 dei‏ 


lokalisieren 

finanziert sein 
rem و‎ . 
تمول: ' تي‎ 


Proviant speichem, in Proviant A A e 3) تمونث:‎ 
legen, bereitstellen, horten 


reich sein, oder werden 


Finanzierung, Finanz Ip تمويل: مصدر‎ 
Lebensmittel Letenung (Essen) Versor- تمر ين‎ 
gung. (Essen) Vorráten, Rationen, Proviant Í 


Lebensmittelkarte Ki تمو‎ I 


(L! Ua Fi نَموبه‎ 
Tamung. Verkleidung, Verhcum- 
lichung 


Tamung 


تمُوبه: : إخفاء 


= (طائر) 
e 27 v Si‏ > - 
ah Ge‏ أو عضا Toben platzen, sicden, sich‏ 
árgern, brennen, wütend werden‏ 


v‏ راج مي 
el t? e‏ 
Au‏ تغويدة 
E M‏ يق أو » Vomehmheit, Kennzei- Zoll JI‏ 
chnung. ` Aufgliederung, ` Unterscheidung;‏ 


Vorstellung, Scharfsinn, Urteil, Realisierung, 
Anerkennung 


Unterscheidung (in Ju الْعَامَلق:‎ Q) x 
Behandlung); Befangenheit, Vorurteil 


Verchromung, Lackierung 
Sonnenvogel 


junge(r) Schwan 
Beschworung, Talisman, Feusch 


٢ 


konnen, ist fähig, ist in einer pex ut Ka 
Position zu; leisten, in der ۳ sein 
meistern,befehlen, J ؛ (علم): افر ر رسخ‎ vt eu 


Meisterung bewandert sein, oder werden in, 
vertraut scin mit 


Befestigung, Starkung OEK 
crmóglichen قادرا على‎ de تمكين:‎ 
ausweichen, flüchten - da Lei تلص‎ 


gleiten, rutschen, flachten bi Kr ر‎ "Lei تملص‎ 

Ausweichen, Vermeiden, Entkommen pu 

تملق: امن A,‏ إلى schmeicheln‏ 
][ 


Verherrlichung, Schmeichelei, hebes Jú 
Reden 


L تملك راحم‎ 
Besitz, Erwerb; Ancignung 
hcrumzappeln, zappelig, unruhig sein 
Unruhe, Nervositát 


Besitzübertragung DE 35 تخليك:‎ 
Si مم - راحم‎ 

Wunsch, Bitte, Wünschen, Hoffen, ( ERR Li 

Bitten 

Woünschc, Komplimente ALAS 

Res 7 E 

wünschen; hoffen auf تمنى‎ 


e‏ عن راحم A‏ عن 
Dankbarkeit für eine Wohltat erwarten (, Jie cya‏ 


Wünsche, Komplimente cA 
' په‎ ee 
langsam handeln, Zeit nchmen, el تمهل:‎ 


langsam, nachdenken, geduldig sein 
Bes D 
Langsamheit, Ruke, sich Zeit lassen A تمهل:‎ 


: : 249.7 . 9.7 نود‎ 
in der Lehre sein ا‎ e 
Lehre V pd 


glatt, flach machen, ebenen بط‎ DTE ee 


Aug 


Verzicht, Verlassenheit, (عن): تل‎ dä 
Kapitulation, Verzichterklarung, Abdankung 
(von einem Thron oder Amt) 


Übertragung. Aufgabe, Verzicht, SEL o 355 
Abtretung 

ZugestAndnis لات)‎ A ce Jj 
tun als ob man vergessen Ç z s ue 
hat 

versuchen zu vergessen oli sÍ Jj تناسى:‎ 
passen, dazupassen, oy qe (مع):‎ ÇV 
harmonisieren (mit), einverstanden sein (mit), 
gu! gchen (mit), übereinstimmen (mit), in 
Harmonie sein. (mit),in Z ustimmung sein (mut), 
gecignet sein(für), zweckmäßig sein (für) 
verwandt sein, oder werden zu Dax JY AS 
einander, Verwandte sein, oder werden 
Proportioniertheit, Verhältnis 3! «gla: ټاسُپ:‎ 
Symmctrie, Gleichfórmigkeit, Harmonie 
erfolgen, oder einander folgen 
abwandern 
Abwanderung (von 
Seelen), Wiedergceburt 
koordinieren; koordiniert werden; regulär, KAE 
harmonisch, symmetrisch sein 


EE لناسّخ:‎ 
[: A ous 
m اح):‎ PT E 


82 


Koordination; Harmonic, Symmetrie, نامسق‎ 


Regelmafjàigkett 
fortpflanzen, reproduzicren,vervielfachen, pus 
züchten, zcugen, 


Fortpflanzung, Zengung JS 
Geschlechtsteile, Geschleckt- Waw. sal 
sorgane 


genital, sexual, Fortpflanzungs- 


Fortpflanzungssystem a e 
Geschlechtskrankheit Qs P 
helfen, oder einander unterstützen Û تناصر. عار‎ 


debattieren, streiten, diskutieren NR "ua 


۳ 


Vorliebe, Begünstigung, Joni ad 
Bevorzugung 

Trennung, Absonderung اد‎ A e : تمومز‎ 
Apartheid, Rassismus t pas 
Alter der Diskretion PRU Je 
Schmelzen, Schmelzung çU, : لطييع‎ 
Thunfisch رمك‎ i 
wegrücken, fortgehen; sich ax (عن):‎ sit 
entfemen 


auseinanderlaufen, verstreuen, zersplitem ` du 


Zerstreuung, Streuung, Zersplitterung du 
Sich vertraulich unterhalten, vertraulich تناجی‎ 


reden, Sentimentalitaten oder Geheimnise 
tauschen 


kämpfen, streiten, zanken ue تقال‎ Ae 


Kampf, Streit p 
einander rufen, herbeirufen einander تناذی: تداعى‎ 
treffen, zusammen bekommen, tM ASA 
versammeln 

bestreiten, wetteifern, streiten, u GR 
kampfen 

wortwechscln DM p 
greifen (oder packten) von E Lu 
einander 


98 ع: خصومّة جلاف ‏ راحم بزاع 
Kampf um Existenz, Kämpfen um GH 2‏ 
das Überleben‏ 
Ju‏ عن. es‏ عى aufgeben, verlassen, entsagen,‏ 
ubergcben, nachgcben,verzichtcn auf, abdanken‏ 
(ein Thron oder hohes Büro)‏ 


übergeben, loswerden, 
übertragen, abtreten 


IE ME 


sich herablassen, beugen, sich Abb Ju 
herunterlassen; nett sein(tun), wohlwollend sein 


sr 


- 6 


tragen, transportieren, übersenden, تناقل: قل‎ 
befördern, kommunizieren, berichten, erzählen, 
reichen 

das Reden von der Stadt sein الال‎ CR 
von Hand zu Hand reichen, den لي‎ eb 
Besitzer wechseln 

wachsen, entwickeln, zumchmen تنامی: نما‎ 
abwechseln, folgen Cau Gë 
Abwechslung, Folge تناب‎ 
Abwechselnd, in Folge, Uer على‎ de? 
cins nach dem anderen 

nchmen, abholen, errcichen, erhalten, A»! Ja 
bekommen 

nehmen, essen, haben شرابا)‎ d Laien Jus 
erledigen, anpacken, lernen, ($! (موضوعا‎ jour 
náhem, diskutieren, betrachten, einschlieflen, 


umfassen 
P" Gi ez 


s‏ خرو 
تنباك 
éi‏ )ك أر !|( wahrnehmen, erkennen, merken,‏ 
sehen;bewufit sein, oder werden von; achtgeben‏ 
(auf), aufpassen‏ 


aufwachen, aufstehen 


vorhcrsagen, voraussagen, 
prophezcien, vorherschen 


Prophezeiung, Vorkersage 
Tabak 


ics i. uw 
ex راحم‎  ردح‎ < 
5 HU 4 
راحم اشاه‎  هبنل‎ 
OU تنبيه: تحريك‎ 
D و‎ er 


$ e 
` . و‎ 
تحدير» إندار‎ `< 


Anregung, Reiz, Erregung 


Verwamung, Ermahnung, 
Alarm 

Erwachen, auf wachen, Aufwecken AUS) تنبيه:‎ 
< al تبیه‎ atit 
unrein sein, oder werden, اقا‎ ` WË 
beschmutzen, besudelt, getrübt, beschmutzt sein 
oder werden 


Hom, Hupe 


۲1€ 


gegenüber sein, stchen, liegen, 
gegenüberliegend sein(zu) einander 


korrespondieren, analog, ähnlich, Ae تناظر:‎ 
gleich, homolog sein 

symmetrisch sein; korrespon- تناظر (ریاضیات)‎ 
diert sein 


Symmetrie [رياضيات]‎ BM 
Ähnlichkeit, Ubereinstimmung ` «US ` dau? 


harmonisch scin (mit), in —— تناغم (مّم).‎ 
Harmonie scin. (mit), einverstanden. sein (mit), 
ın Zustimmung sein. (mit), gewáhren (mit), in 
Übereinstimmung sein (mit), vereinbart sein 
(mit) 

* D ee 
Harmonie, Zustimmung, Eintracht, p~! تناغم.‎ 
Ubereinstimmung, Verträghchkeit 
im Widerspruch stehen, nicht تنافى. تعارص‎ 
Ubereinsummen, widersprüchhch, unvereinbar, 
inkonsistent sein 
nicht übereinstimmen, ¿L Z کان متنافرا‎ "du 
widerstreitend, unpassend, unvereinbart sein 
konkurneren, wetteifcrn, = تنافس:‎ 
nvallisieren 


Konkurrenz, Rivalitat 
wettbewetbsfahig, wetteifernd 


debatteren, streiten, bestreiten, 
diskutieren 


sr D or 


abnehmen (nach und nach), nachlassen, P 


dahinschwanden, fallen (weg), schrumpfen, 
weniger werden 
Abnahme, Schwund, Rückgang تافص‎ 


widersprechen einander, nicht SUE NE 
übereinstimmen, widersprüchlich, inkonsistent, 
unvereinbar sein 

Widerspruch, Widerstand, mangelnde تناقض‎ 
Übereinstimmung, Unvertr&glichkeit, Kontrast 


da 


e 


yio A]‏ تنضيد 
تنجید Askese AA) AS Polsterung‏ 
تنجيس Beschmutzung, besudelt, Besudelung,‏ تنسك: Frömmigkeit, Hingabe, Frommheit "ue‏ 
atmen n e Verunreinigung SW 0‏ 
e‏ : 
لنجیم ES‏ لتنجيم Astrologie‏ تت Koordination;, Harmonie; Anordnung,‏ 

Einteilung, Sortieren Weissagung, Vordeutung تنحيم: عرافة‎ 
Erziehung, Bildung, Pflege Sei d لنكيئة:‎ zurückziehen, pensionieren lassen, ` Lei Et 
acl Au. dag  urückweichen; beiseite gehen, verlassen, 

MN C 0# aufgeben, übergeben 
sich trockenen, sich تنشف: نشف حَسَدَهُ‎ 1 . 
abtrocknen 03 et 7 
e,- SCherzen, Spe machen نكت‎ Mi 
getrocknet werden; trocknen, تنشف: تجحفف‎ EE 
trocken werden Tundra , "Dee سرو‎ 
a "e WEE ioc aJ 
einatmen, inspirieren, schnüffeln, riechen — 322 د راجم ندم على‎ (ot 8 
Einatmung, Inspiration, Atmen; Geruch, Ges — Kritik, Tadel, Verurteillung, Denun- (n) 3443 
Schnüffeln ziauon , 

Aktivierung, Anregung, Energie Lebhaf- تا تخيط‎ einen Spaziergang gehen, cl E e Al 


tigkeit 


Verkaufsbeförderung, vui Du 
Beförderung 

Trocknen, Entwasserung, مصدر‎ IS REN 
Abtrocknen 

horchen, lauschen e jÉ n < 
anzapfen AM do PE er Ga 


heimlich lauschen e du 
Abhören, Abzapfen wul b خطو‎ X RAE 


von Leitungen 
ein Christ werden zum, ei صار‎ Cat 
Christentum 79 


۰ 8 سو‎ 
oz Ja 


ablcugnen, verleugnen, absteiten, 
bestreiten, entsagen 


Hetbeiführung, Emennung es agy تنصيب:‎ 


Amtseinführung 

Taufen نصرانيًا‎ vi EL تتصير‎ 
Taufe | PC SE 
Zusammenstellung, A تنضيد (طباعي):‎ 


Zusammensetzung 


einen Spaziergang machen, spazierengehen 


weil oben sein, unparteıısch عن‎ e عن. تر‎ ٠ s 
sein 

Fahrt; Picknick machen, pm p 
Spaziergang, einen Spazicrgang machen 
Ehrlichkeit, Rechtschaffenhei, vú نه‎ 


Integntàt 

Unfehlbarkeit a dal) oi e 2 
راحم رال‎ - JA An 

Enthüllung, Aufschlufireich, vo 5 

Inspiration 


Séi Ac‏ الکربم 
Finlegung, Zierung, Verzierung e. PES" P‏ 
add p‏ حسم Preisnachlafl, Ermafligung‏ 
e‏ كر الضرب 


d 


aA; LS 


der Heilige Koran 


Tennis 
ein asketisches Leben führen, 
asketisch werden 


Frommigkeit üben, sich widmen ` 3 سك‎ 
zur Verchrung von Gott 


deg 


re 


Ausführung, Implementierung, Durch- 142 
setzung, Realisierung, Aufführung, Durch- 
führung, Befolgung, Verwircklichng, Erfüllung 
Exekutiv EX تنفيري:‎ 
REN 

Freilassung, Begleichung, Auslassen Ge تنفيس‎ 


Ge NZ‏ عاب 
Mäi‏ غير کا bewegen, Posilıon oder ٣‏ 
Stelle verandern; auswandem; herumlaufen,‏ 
reisen, von ciner Stelle zu einen anderen gehen‏ 


J J » 
Fortbewegung, Bewegung. Position oder تقل‎ 
di Stelle Wechseln, Wohnsitz 011 
Wanderung; Transport, Reise, Wandem, 
Umhcrziehen 

Bohrung, Ausgrabung, Suche, (Jj v) تنقيب‎ 
Erforschung, Prüfung, Urtersuchung;Forschung 
Put 


= 


die Exekutive 


tadeln, herabsetzen 


transportieri, getragen werden 


Reinigung, Verfeinerung. Klarstellung, 
Sauberung 

Revision, Rückblick, Berichtigung, تنقيح‎ 
Korrektur, Adaptation; Anderung 


تنقيص - راحم إنقاص 


Zinn تنك‎ 
abweichen von نکب عن. حاد‎ 
vermeiden, meiden, nicht ees (عں):‎ Css 


nàher herankommen 

annchmen, unternehmen, «ze | Je al LIS 
auf sich nehmen 

lehnen, zurücklegen. على‎ Sa تنكب على:‎ 
ausruhen auf, angrenzen auf 


Kannc, Zinn, Blechdose i$ 
verbittert, unglûcklich, miserabel ` 1 تنكد:‎ 
werden 

sich verkleiden, maskieren, um تخفی‎ ex $3 


verkleidet sein 


verlengnen, bestreiten, verneinen 


e 


تنظر: تأنى على geduldig scin‏ 
تنظف: نظف gereinigt werden‏ 


dde SUO EE 
sich saubermachen, waschen < Ai نظن‎ : alis 


ci راحع‎ - pia 
Spekulation, Überlegungen, AC kJ Se تنظیر‎ 
Betrachtung Í 
ansehen, Beobachtung, Betrachtung. 4/5; تنظير‎ 


Sauber machen, reinigen; scheuern, 
schrubben 


chemische Reinigung a-- UJ! و على‎ dE s 


mit Stanbsauger Sauberu 45) š Sgt CAJAS 
machen 


لنظيم: ترټیب 


Organisation, Anordnung 


Kontrolle, Rcgulicrung AL. E 
Vorbereitung EYE 55 
Planung ليطا‎ WE bi 


Anordnung, Vorschnfften, Regelung ننظِيم. نظام‎ 
Organisation, Formation مه نکل‎ "m 


Verkehrsordnung تنطيم السير‎ et 
in Bequemlichkeit und Luxus Leben vy ai 
genichen cu E 
verbittert, gestört, gercizt werden nte A 
ET. 
Summen, Singen تنفيم‎ 
atmen نفس‎ 
Atmung نفس‎ 
Atem p" 
die Federn zerzausen EMT 


das Haar strotzen 


^ 
d e 


BET 

unwahre Anschuldigungen, الخصمان‎ KI 
Verlcumden 

widersprüchlich, wider- تهائرث الشهادات‎ 
streitend, unbestàándig sein 

Geschenke tauschen KY Jac wig 
schwingend gehen; schwingen, "D NT, 
wanken, taumeln 

folgen auf AS : تهافت:‎ 
sich drängen 51 (ule) y 


stoßen auf, hetzen auf,» A WË (على):‎ o 
sich stürzen auf 

zusammenbrechen, fallen, Ge تهافت: تسائطء‎ 
zerbrechen 


flastem تهاس‎ 
fallen, fallen lassen, purzeln; e" 


zusammenbrechen 


vernachlassigen, nachlassig sem, Kä ب‎ (9 ai 
lockeren 


o‏ ب: إسنهان ب راحع إستهان ب 


anpassen (sich selbst), einstellen ag Uy 
(sich selbst) 

Adaptation, Anpassung کش‎ : Kai 
stottern تل‎ TV 
buchstabieren EB 

u على راحع‎ eg 

Rechtschreibung ix 
Verlagerung, obdachlos Machung, pv 
Vertreibung f 
Befnedung, Besanftigung, Beruhigung, تهدئة‎ 


Erleichterung 


zittern, wanken (y eg 
33A هدد - راحع‎ 

baumeln, hängen gy" dag 

fließen, locker hängen اسم سا‎ dae 


۷ 


é > 


< 
Verkleidung, Maskcrade < 
maskiert e" ES 
Maskenkostüm, A Te c ي‎ A وف‎ 
Verkleidung 
Scherzh, scherzen, Witz, Frotzelei oe 


Aufhángen bei halbmast, Senkung لم‎ u- 3 
Bestrafung; Folter WE Aë 
احم شا‎ J- p تنمل:‎ 
Entwicklung; Beförderung, Zunahme, تنميّة ِسَاء‎ 
Fërderung, Kuluvierung, Verbesserung 


Verschónerung, Verzierung, Schmuck»; تر‎ ed 


Zusammenstellung, Schrifi y تتمبق.‎ 
03 حدر - راجع‎ dee 
seufzen تنهد‎ 
Seufzer 45 
Tanne (9 A لتوب‎ 
Backofen, , 7 op.) E 
Rock (V) رة‎ 2 
Webervogel (طائر)‎ p. تنو‎ 


verschiedenartig sein, oder kal كان‎ A d 
werden, verschieden, , 71 
Vielfalt, Verschiedencheit تروع‎ 


Aufklärung, llluminicrung أو روجي)‎ e m 


Belcuchten, llluminicrung e Gu شوبر.‎ 
Abwechslung, Variation, Veránderung يم‎ E 
schlafen; ins Bett legen تنويم. إرفاد‎ 
Narkotisieren iu » تنو‎ 
Hypnotisicrung, Hypnosc pum Se 
Lob c لنو په:‎ 
Erw&hnung FERT 
Hinweis, Anspielung Ee 
Tennis ب‎ ali Ce لیس‎ 


Drachen; Meermonster تین‎ 


e^ 


توا 


Untergang 

scheinen, Strahlen aussenden, glänzen Ux die 
mit Freude strahlen; Strahlen y d 
aussenden, beleuchten, aufheitern 

frohlocken, erfreuen, aufheitern, eva SIE 
froh sein, oder werden 


Beifall, Applaus, Beifallsruf UA تهليل:‎ 


Anschuldigung تهمة‎ 
ب‎ L راحع‎  )ب(‎ ba 
Glückwunsch lug 


sichfein machen, verkleiden, heraus- $t تهندم:‎ 
putzen 


gelüftet werden هوي‎ SW 
cin Jude werden oa صار‎ AW 


unbesonnen,ungestüm, él كان طائشا‎ Wi 
leichtsinnig, achtlos, tollkühn, Draufgánger, 
unvorsichug, frivol sein, oder werden ` 


stürzen, zusammenbrechen ie (aas ر‎ n 


Belüftung Ty تهويّة: مصدر‎ 
Jüdisch machen Ui SE EI 


Érschrecken, Alarmi, Einschüchterung, تهر يل‎ 
(Jberwaltigen, Tyrannisieren 


bereit, vorbereitet sein; sich bereiten, en ei 
sich vorbereiten, in Bereitschaft stehen 
Bereitschaft, Neigung, Anfülligkeit AAA Sai 
Vorbereitung, bereit Herstellung; إعداد‎ Ang 
Anprobe, Befestingung, Anordnung | 
هاب راحع هاب‎ I 
cU تهج ۔ راحع ماج‎ Aa 
Aufregung, Agilation, mitreifhendc Rede, Si 
Aufflammen, Provokation; Arger, Aufruhr — ' 
auf einmal, sofort, promt, direkt, gerade all J'y 


D 
9 


er hat nur ey 


٢۸ 


herunterrissen, zusammenbrechen, VE 
zerstören 

Einsturz, Zusammenbruch, Fallen MN 
Bedrohung, Einschüchterung, Drohen mv 
herunterziehen, hcrunterreifen, Bruch, — eg 


Zerstörung, Trümmer,Demolierung, Verwüstung, 
Untergrabung 


Pd 
[4 


نهدعي 
تهذب: LSE‏ 


umstürzlerisch, , 46 


wohlerzogen, raffiniert, poliert, 
2۷11516٧1, höflich (zivilisiert) scin 


gute Manieren, Höflichkeit, BE vg 
Anstand, Anstándigkcit 

Verfeinerung, Politur, Disziplin, b des 
Kultvierung 

Berichtigung, Korrektur t لودټ‎ 
übertricben gekocht (بالطبخ)‎ xb Fa 
verschleifen, abgetragen, schabig, YR Uo 
zerlumpt sein oder werden 


flüchten, weglaufen von; ausweichen, Gei Si 
herumgchen 

Schmuggcl, Schmuggelware — (GO ترب‎ 
den Clown spielen; scherzen, scherzhaft تهريج‎ 
sein 


تهُريم: نرم Hacken‏ 
٠ 0 "P $$.‏ 
La‏ راحع هرا ب أو ِن 

zerschlagen, verunglücken, zerbrechen, ` e 

brechen (in Stücke) 

verunglücken, Zusammenbruch, نهشبم‎ 

Zerstörung 


verspotten(bei),spotten, (على أو ب). سُخر ص‎ e 
verhóhnen, auslachen : 
Sarkasmus, Ironie, Spott, Hohn, — No تهكم:‎ 
د‎ 2610151165 Lächeln 1 

d 


sarkastisch, wonsch, sardonisch hohnisch, S4 
Gefalv, gefährliche Situation, Zerstörung, تهلكة‎ 


ds 


fortfahren, ununterbrochen Ay اتم‎ KK 
scin; cinc ununterbrochene Reihenfolge formen, 
folgen 


Sich verbinden NE تواصل:‎ 
kommunizieren Kar تواصل:‎ 


Kontinuität, Folge AA تواصٌل:‎ 
Verbindung BAS تواصل.‎ 
gesellschaftlicher Umgang, DG «JUaA . Jo! 
Kommunikation; Kontakt; Verbindung 


demütig benehmen; demütig sein. e» 
bescheden 

Bescheidenheit, Demut تواضع‎ 
verschwóren biy 


Zug 


sullschweigendes Einverständnis, 
Verschwörung 
einander versprechen, > Y! ie کل‎ ae, M 
gegenseitige Zusage machen 
einen Termin (eine على موعد‎ Va تواعد.‎ 
Verabredung, ein Rendezvous) machen 
kommen cins nach dem anderen,zusammen AN d 
kommen 
im Überfluf) vorhanden sein, in großen 5^ Ärd 
Zahlen oder Beträge existieren; zahlreich sein 
gefunden werden; existieren; awy توافر:‎ 
erbaltlich sein 

توافر. ES‏ راحع وفرة 
Erhaltlichkeit Ee‏ 
ay‏ (مع) einverstanden sein (mit), in‏ 
Zustimmung secin (mit), harmonisieren (mit),‏ 
harmonisch sein (mit), in Harmonie sein (mit),‏ 
dazupassen, korrespondieren (mit oder zu)‏ 
Zustimmung, Harmonie, Bestandigkeit,‏ 
Übereinstimmung, Eintracht‏ 
تؤاق: Sehnsucht, Verlangen, eifrig, besorgt, zU‏ 
wünschen, begierig, ehrgeizig‏ 
sich in einer unverschàmten Art benehmen a'y‏ 


y 


١۹ 


d'Ge‏ سا 


Hy 


einverstanden scin, harmonisieren, Gay تواعم:‎ 
in Zustimmung scin, passen 


vergeben, gnádig ` تراب: غفو‎ 
der Gnädige, (Gott) التواب: الله‎ 


توابل - er‏ تابل 

wiederholen, wieder ) 212 (على‎ es توائر:‎ 

vorkommen nach cinem Intervall, passicren, 
folgen 

ORE 

تواجد. وحود E‏ راحم وخود 

gegcnüberlicgcn, gegenüberlicgend (SU Jl y 

scin 
Gesicht zu Gesicht, treffen (2Las 2) y; 


` or E 
einander mogen; Freunde sein vbu y 


verstecken (sich selbst), sich verbergen, "T 
verschwinden 

Gerben. vercrbt werden 2 y 
Folge, Erbe توَارّث‎ 


cins nach dem anderen kommen. crfolgen, Au d 
einander folgen 


Aufcinanderfolgen, Folge syy 
Telepathic; Ideen oder الأفكار أو اخواطر‎ Dr 
Gedankenübereinsummung 1 l 
Aquivalenz, Entsprechung, SAD Ad 
Übereinstimmung : d 


parallel sem (einander), erstrecken, oder "ny, 
laufen parallel zu einander; entsprechend 
ausgleichen, ausgeglichen EU DIY 
werden, in Gleichgewicht sein, chen sein, 
gleichen 


stabilisieren, stabil sein, oder 
werden 


Gleichgewicht, Gleichheit 


E Gët 


توازٌن: تعَادل 
وازن شتقراز Stabilität‏ 


Gleichgewicht von Kraft TP NY 


Jy 


Dokumentation توثيق: نزوي بالوثالق‎ 
Legalisierung, Beglaubigung على‎ E aie 


notariell Èl Jah الکاټب‎ C siy 
Beurkundung 

urkundlich, dokumentarisch توليقي‎ 
krónen ani) - 
krónen, bedecken ( Va توج‎ 


de‏ - راحع وجب 

Pe راحم‎ - PS NN 

Schmerzen haben, erleiden (Schmerz) «JU e» 
Eng Sk جع‎ y 


gehen, gehen zu, fahren zu ذهب‎ Ki T xy 
auf 


gehen zu, sich begeben a ال:‎ E 
richten, ansprechen, adrcssieren إلى‎ is Ge 
Ah A ay 
JA جیه:‎ y 
ds E Zei y 


Steuern, Lenkung, Richtung; توحيه: 6365 إرشاد‎ 
Führung, Leitung, Instruktion; Rat 1 


Schickung, Sendung 


Zielen 


Orientierung (v da ai) wé 
Kontrolle ضبط‎ EE 58 > 
Fernbedicnung توحية مِن بعد‎ 
Anweisung, Richtlinien, Anordnung esos 
instruktiv, pädagogisch, informativ, ae? 
direktiv 


MS EM 


رو د P md‏ 
توحد. اتحد ‏ راحع اتحد 


allein sein, sich 7 


wild sein, oder werden, — صار کالروخش‎ xy 
anfallen, vcrwilden 
“e WI D 
Aum A تو حش ۔ راحم‎ 


schlammig sein, oder werden JP d 


YY. 


» 


Folge, Fortbewegung, 
Kontinuität, Fortsetzung 
Abwechslung, Aufeinanderfolge عاب‎ AK 
in Folge, eins nach dem anderen, على التوالي‎ 
ununterbrochen, stàndig, ohne Unterbrechung 

in Folge oder ohne Unterbrechung ` ÇV توالى:‎ 
folgen, fortfahren, ununterbrochen scin 
abwechseln, folgen توالى: تناب‎ 
rcproduzicren, vervielfachen, vermehren, — A d 
fortpflanzen, zeugen, züchten 

Fortpflanzung, Multiplikation, Venmenting aha 


SEEPI 


Zwilling vh af توأم:‎ 
Zwillinge eis توأمان»‎ 
lockern, bummein; herumlungem, (2) انی‎ y 


zógcrn, aufhalten; langsam sein, nachlassig 

Topaz توباز: = ر كريم‎ 
Rcue xy 
Schelte, zurecht weisen, Tadel, Vorwurf ë= 


Maulbecre إنيات)‎ uy 


Erdbeere PEE VoM توت‎ 
schwarze Maulbeere ْو د‎ Ge M رت‎ > 
Himbeerc 


ada c » Py شو‎ is » 
gezet, gespannt, straff, sein, oder werden 9 y 
anstrengen, festzichen, anspannen 


Spannung, Belastung Jj 
nervósc Spannung; الأغصاب‎ SH عصبي»‎ 2. 
Nervosität 
maulbecre P Al لوتي»‎ 
Zink ( زنك (معدن‎ GE 
Sceigel (حيوان)‎ och P E 
Belastung, Spannung, Aufregung - së 
o5 تولب - راحم‎ 
fest, stark sein, oder werden EJ تو‎ 
Konsolidierung, Verstärkung تين‎ A? 


eg 


einsetzen für 

in der Mitte sein 
Vermittlung, Fürsprache أو الشف‎ dä Eri Au Z 
Dazwischenliegend BL 33: ay y 
Maßigung, Matgen, Mañigkeit J'azel : تو سط‎ 


ausdehnen, verbreitern, erweitem; ` Ae e تو‎ 
vergrößern, erstrecken sein 
ausarbciten, vergrößern, cel 9 DE 


ausdehnen, erweitern auf, in Detail sprechen 
über, ausführlich erzahlen 


Ausdehnung; Vergrößerung DN 
bitten, anflehen, beschwóren, betteln, J yay 


pládieren, appellieren 
wic ein Mittel benutzen, Nutz machen > dy 
von U 
Bitte, Bittschrift 


untersuchen; starten, anstarrcn 


7 
sich viel versprechen Hoffnungen 7:3! يه‎ y 
setzen auf 

Verbreiterung, Vergrößerung, Ausdehnung Se d 


flüstern نوشوش‎ 
erreichen, erlangen, ankommen bei, ال‎ Ke 
erhalten 


Erreichung, Errungenschaft; Ankunft, توصل‎ 
Erreichen 

ey‏ إيصاء - راحم إيصاء 
کاب ) (SU.‏ ترا Empfehlungsschreiben,‏ 
Empfehlung 1‏ 


Empfehlung, Lob 


توْصيل: ربط - راحع وَصْل 

Jë Jey‏ نلم - راحم إيصال 

M الصوْتٍ»‎ EAIA الكهرباء‎ E 
die rituzlle Abwaschung ausfüllen Kg 
(Aufführung vom Ritual) Abwaschung ` Ze d 


Leitung 


١٢١١ 


7 سراف م 

ey 

s) ey‏ الحبلى) - راحع وجم 

Vereinigung, Integration, 355 Ae: تؤحيد:‎ 


Mischen, Verschmelzung; Standardisierung 


Monothcismus الله‎ SN ارجات‎ e el 
beabsichtigen, meinen, سعى إلى‎ A ed 
vorhaben 

Liebe oder Zuneigung zeigen, sich لود إلى‎ 
bclicbt machen 

Lebewohl, Adicu, Abschied TY 
Torah, Altes Testament تؤراق التؤراة‎ 
Torpedo - 
Torte, Kuchen Jj 
roten, rot werden o 2r 
glühen, crróten Lal X y KE Dr 
verwickelt, verstrickt sein, oder werden ` 5 ر‎ , 
Verwicklung byy 
abschen von, enthalten von, Ri عن أو‎ E» 
vermeiden 

anschwellen, geschwollen werden, Y. 
bauschen 

Schwellung, Edema تورم‎ 
Ausflucht, ausweichende Antwort, تورية‎ 


versteckte Anspielung, Anspielung, Wortspief 
Vermáchtnis, Vermachung, Erbe توؤريث‎ 


Versorgung, Bereitstellung, توريد: ترويد‎ 


Ausrüstung 
Einfuhr, Import توريد: استيراد‎ 
Blattwerk, Blattverzierung اق‎ A ريق:‎ d 


Tapczieren 
Tünchung, Puz 
verteilt; geteilt werden 


Min. بورق‎ E توريق:‎ 


Verteilung, Zuteilung, Teilung 
E راحع‎ - 
(kl جلاف‎ Ch By 


vermitteln, schlichten 


A3 راحع‎ -NE dé 2 
Erhaltlichkeit "552 


Di SE 
الشروط‎ A 
. e . م‎ 
bereit sein, sich vorbereiten CA AA : 3 y 


Erfüllung, Zufnedenstellung 


توفق ‏ راحع وفق 


sterben AU luy vr 
Wirtschaft, Sparsamkeit, "t Tw ; PY 
Sparen 

Sparcn; Sparsamkeit ns ta. تر‎ 
Ausrüstung, Bereitstellung, RES : فير‎ * 
Versorgung 

Sicherstellung, Besorgung CE TEC : توو‎ 
Sparkassc Ky (Š ne زأر‎ OM 
Sparkonto i — 
Schlichtung, Versohnung ied as AJ. y 


Versöhnung, in Zustim- ro a u EY نو‎ 
mung oder Harmonie bringen 


Erfolg, Prosperitat, gutes Gluck الله‎ Zei gay 


Sehnsucht, Hunger, Wunsch, Nostalgie, نرق‎ 
Durs! 


A راحم‎ A» 


glühen, lodem, flammen, brennen A0 y 
D ó. . 
راحع اتقاد‎  دقوت‎ 
Intelligenz, Feinheit, Helligkeit, الذطن‎ doy 
Scharfsinn 
erwarten SE Ad 
f“ Pe 
vorhersehen, ,, 7 2 Ce e d 
Erwartung, Voraussicht y d y» 


Aussichten, Möglichkeiten, YU t cy 
Chancen 


halten, stehenbleiben, zu einem Halt e ay 


رطع شب ٣۲٢‏ 


Yeu - ce 
Anordnung; Vorbereitung; Ankleidung; w 9 
Packung, Verpackung; Verkleidung 
cial راحع‎  حيرضوت‎ 
Vorbereitung, Herstellung يق تهيئة‎ aes تواطئة:‎ 
Al خطوة‎ e 


vorläufiger Schritt 

Vorstellung, Vorwort A TE 

gegründet fest, beständig, stabilisiert dy 

werden; gestärkt, konsolidiert werden a 

Festigkeit, Stabilität dk d 
oet راحم‎ - oy 

Stabilisicrung, Verstärkung, xy 

Konsolidierung 

Besiedelung aby 


beschäftigt werden, ernannt <$ VEER) aby 
werden, eingestellen; anstellen 
investiert werden >= توظف:‎ 

Anstellung, Beschafligung ossi aet تو ظيف:‎ 


Anlage تواظيف: امار‎ 
drohen, bedrohen SA Ad 


indisponiert, unwohl, krank <; cal A4 
sein, oder werden 
Unwohlsein, Krankheit PED 
Aufklárung, Ausbildung; Verwamung j 
ticf durchdringen in, vertiefen in, tef 
gehen in 
Anteil in volle nehmen, auf كايلا‎ sas توفى حَمَهُ:‎ 
seine kosten kommen 
راحم نو‎ GES 

Py راحع‎ - SCH "1 d$ 

erfüllt werden, zufrieden y p AS 


erfüllen, zufriedensteilen, b 3 ت فيه الس‎ F تو‎ 
treffen 


تؤليد 


Vertretung, und so weiter) ernannt, bemächtigt 
werden, vertreten 


garantieren, sicherstellen, fest 
zumachen 


توكل ب: كفل 


EX‏ على راحع i‏ على 

تو Je‏ على الله راحع JSA‏ على الله 
e d o‏ و 

توكل: اتكال ‏ راحع اتکال 


Bestátugung, Bcjahung, Betonung Aë d 
Genehmigung, Delegation Sh توكيل: مصدر‎ 


(von Autoritat), Ernennung als Vertreter 
(reprásantauve, Vertretung, und so wcitcr.); 
Kommission 

توكيل. وكالة ‏ راحع وکالة 
pian »‏ ب annehmen, unternehmen, tragen,‏ 
wahmehmen l‏ 
p : dy.‏ ب sorgen für, schen zu, sich‏ 
cinsetzen für, tendieren, Kümmern um‏ 


تولى: 98 


leiten, operieren, verwalten 


halten, besetzen, annehmen, تف‎ E 
übernehmen, nehmen 

übernehmen, vertreten عن‎ ds 
geboren sein; erzeugt werden (von, (G>) alg 


produziert werden (von), entstehen (von), 
aufkommen (von) 


4 ِء‎ 
Generation, Produktion; Entstehung; Geburt Ad 


حَدِيث التولد neugeboren‏ 
T.‏ ب راحم e‏ 4 
dy‏ - راحم 5 45 
توليب (نبات) Tulpe‏ 


Herbeiführung i 
Geburtshilfe, HilfeLgiS y ze الحايل‎ PARLA تؤليد:‎ 
bei Geburt 3 ز۹3‎ 


Geburtshilfen, Geburtshilfe Aa ele aJ 


يفف 


توقف 
oder stehen kommen‏ 
pausieren, aufhängen, sich (9 3.‏ 
aufhalten‏ 


halten, aufgeben, aufhören, عن‎ S x SUE 
beenden, enthalten von 

halten, aufhoren, zu einem Ende — 4:1: 5 y 
kommen, enden, beenden, gchalten werden, 
beendet sein 

abhangen von, Kontingent على : تعلق‎ GU y 
scin, vorbchaltlich scin 

brechen, fehlen, außer توفت الآلة: تعطلت‎ 


Betrieb sein I 


Halt EEE 
Pause, Stillstand (E31) توفت‎ 


Einstellung, Suspendietung, DE (uf) توقف‎ 
Schluß, Unterbrechung, Enthaltung 
d 


. ô > 
Zusammenbruch, Versagen Jas توف:‎ 
Abhängigkeit von على‎ by 


durchgehend, ohne Unterbrechung, y بدُون‎ 
Ununterbrochung "e 


zeitliche Koordinierung, c poe Jy 


Ablaufplanung 


westeuropáische Zeit, Green- pe تر‎ y 
wicher Zeit 1 

hiesige Zeit p Ky 
Ehrfurcht, Verehrung, Ehre, Respekt, لر‎ 
Rücksicht 

Unterschrifl, Unterzeichnen توقيع: إمضاء‎ 
Suh راحم‎ - AJY 


لوكا على راحع Ki‏ على 


beteuert; betont werden a$ y 
bevollmachtigt werden(Verueter, — 55 E 


AJ 

WË 
Waisendasein w 
Ziegenbock تس (حبوان)‎ 
Steinbock (حيوان)‎ Ji يِس‎ 
leicht, erleichtert; durchführbar, moglich; سر‎ 
erháltlich sein oder werden 
Erleichterung, Vereinfachung = 
“Typhoid VEN يفو يده‎ 
Typhus (مرض)‎ "T 


ليقن Gi‏ أو به) ‏ راحع o‏ 


233 - راحع بین 

بيك راسم إشارة) dieser, jener‏ 

fesselnversklaven, (xk م جه الح أو‎ 
betóren, gcfangennehmen 

sich rein machen, mit saubercm (للصلاة)‎ < 


Sand oder Erde, wo Wasser nicht verfügbar ist 


ein gutes Omen sehen, als gutes KEE (2 ou 
Omen betrachten 


Feige لين: (نبات)‎ 
indische Feige of ^ oi 
ureführen, verloren gehen "e I 


verwirren, verwechseln, verblüffen حير‎ Kei 


Stolz, Hochmut, Arroganz, Eitel- ر‎ Be « RS "Al 
Ruhm 


Venrren, Iren 
Wildnis, Wast, Odland PET 
Labyrinth, Irrgarten AAA تڼه:‎ 


YYt 


r 


Jy 


Generation, Produktion, إحداث‎ ay 


Kreation, Geburt, Anstieg 
Mischung, Synthese a, Aas تؤليف:‎ 
Mischung, Synthese er توليفة:‎ 
نوم‎ TENE توم: : وم (نبات)‎ 
Thunfisch رمعك)‎ by ټون‎ 
Tunesien "T 
Tunesiet (in) الو نسي‎ 
glühen, lodern, flammen; aufblitzen Ay 
e توج - راحع‎ 
sich vorstellen, denken, annehmen "Y 
Phantasie, Illusion, Tauschung "Y 
Theater c> 98 
Suómung, Fluß, Flut, Strom Ty Y. 


Trend, Tendenz, Bewegung, نر‎ SH yx 
Treiben, Kurs, Strömung, Onenuerung, 
Neigung 


elektrische Strömung, Strom بائي‎ pt تیار‎ 
مالي ا‎ 1 

Einberufung, Luftstrómung, هوائي‎ y 
Luftstrom 

pe 


- راحم يبس 
steif, hart Werdung, Erstarrung, Steifheit,‏ 
Starrheit, Harte; Trockenheit, Dürre‏ 
Waise sein oder werden, Hinterblicbener es‏ 
von einen oder beiden Eltern sein‏ 


9999999990999 


9990999909999 


Revolution aufführcen 


aufbrausen, toben, aufflammen, aus 
Árger platzen, Nerven verlicren 


ار اثره 


ار A‏ أو المشكلة 2 hcraufkommcen,‏ 

aufkommen, hcrvorkommen 

erheben, aufwirbeln إلح‎ OU ار‎ 

ار Rache, Vergeltung‏ 
ا ر 

Rückspiel Mi ; ye 

rachsachug ې‎ n: 


durchdringend, stechend, scharf 


wissend, scharfsinnig. »)اف النظطر‎ ES اقب‎ 
aufgeweckt, hellscherisch 
fechten 


لاقف. xL v‏ اڅ 
اکل ا einc Mutter deren Kind gestorben ist de‏ 


(der) dritte الثالث‎ JU 
dritte Partei نالك‎ ace البق‎ 
drittens, an der dritten 6 الا‎ 
Dntte Welt LJEN العالم‎ 
de Dreieinigkeit (5 e] ORT 
dreifach oue x الو‎ 
Warze yg Jy? 
(der) achte p امن‎ 
achtens, an der achten Stelle ET 


Rebellisch, Revolutionár, TOY لار‎ 
Aufstándisch, Meuterer ü 
revolutionar, rebellisch, 
aufstandisch 


اثر: نوري (صعة) 


aufgeregt, geweckt, irritiert; wütend, et ابر‎ 
böse 


r 


بب gahnen‏ 
ثاب: رحع zurückkehren‏ 
اب إلى الله bereuen‏ 


. e A - b 
zu Sinnen kommen ثاب إلى رشده‎ 


heil, stabil, unerschütterlich, 
fest, stark 


EP qu ثابت.‎ 


haltend, statisch,echt, J, أو‎ 37-2 set ابت‎ 
unbeweglich 

feststehend, bewiesen, sicher, S E ia ثابت.‎ 
erklärt, bestätigt, bestimmt 
daucrnd, unveránderlich, fest 


blcibend, daucrhaft 


pt Em" 
دائېي باق‎ `Ú 
beharren, sich widmen; hart arbeiten, على‎ d 
fleißig sein 
blócken GEZEI 
sich rächen, Rache nehmen, Vergeltung Ki 
nehmen, —Vergeltungsmaf)nahmen — ergreifen, 
Vergeltung üben 
aufgeregt, geweckt sein; erheben; 
ausbrechen 


d‏ هاج 


rcvolticren gegen, eine 


لان YY*‏ الندييات 
oU‏ (الثاني) mutig, z&he, standhaft sein (det) zweite; (der) nachste‏ 
ثان: befestingn, gründen, festigen, SS EN GA ` einander, zweite, weiter p‏ 


niederlassen, stabilisieren, stärken 

c راحع‎  َنَهْرُب‎ asi ٌت:‎ 
befestingn, stabilisieren KA EON 
permanent emennen, festanstellen Ak نكت‎ 

DEO‏ راحم نات 

Register, Liste, Dienstplan; ` Ai «p o 
Katalog Í 
Inhaltsverzeichnis,Register, Inhalt. 55-1 eu 
Bibliographie joan أو‎ h s 
— راحع‎ KS ثيٌت: فهرس»‎ 
frustrieren, enttäuschen, entmutigen, بط‎ N^ 


verhindem,  hindem, in die (Ouere kommen, 
vereiteln, besiegen 


بوك ent‏ نات 


EST 
Zerstórung, Untergang ر: هلاك‎ 3» 
Leiden, Verzweiflung, Jammer, ر: ويل‎ Er 
Kummer 
Dicke لخانة‎ 
dicker sein, oder werden ینا‎ nv RI 
dicker machen, dick machen T d al 
Dicke; Dichte لخن لخو نة‎ 
dick; dicht oed 


Brust, Busen, Büste GE NX 


Euter, Zitze Ke OH EN 
S&ugetier, Sauger Ad oe حيوان‎ ux 
Mammalia, Saugetiere ¿VG ذَوَات‎ to 


ما ږ DT‏ 

zweitens, an der zweiten Stelle رلا‎ A انيا:‎ 
wieder, emeut, neu, einmal spl 25 
wieder, ein zweites mal, noch einmal 
Dioxid A SI اني‎ 
Kohlendioxid oy EN ثاني أکسیبد‎ 
sekundär; klein, unwichtig, unbedeutend, € g 
geringfügig, untergeordnet 1 
sckundare Schule, College, Xyu Z 3 dÉ 
Oberschule 1 i 
Sekunde PET e 1/7٠ 90 

GU راحم‎ - Cu 


Festigkeit, Stabilitàt, Heilheit, بات رُسُرخ‎ 
Daucrhafüigkeit 
Unveràndcrlichheit, Festigkeit, EC ثیٌات: عدم‎ 
Bcstandigkcit,Stabilitat 
Dauerhaftigkeit, Dauer, Kontinuitat dé ٌات:‎ 
Unbeweglichkeit, Stille Ji أو‎ 37» A A7 
Beschluß, Entschlossenhcit EO 

4 ee . . E 
Sicherheit ثٌّات: تحقق» تأكد‎ 
stabil, fest, stark, dauerhaft, — iL ټ: رخ«‎ 
bleibend, unerschaütterlich sein oder werden 
dauemd, unveránderlich sein يا‎ A c5 
oder werden 


haltend, unbeweglich, statisch Wis JJ 
sein oder werden 

feststehend, bewiesen, wahr, el e c 
bestimmt, sein oder werden 

aufrechterhalten, haften, c J Jül- على:‎ eus 
behalten; beharren 


bleiben bei, residieren ري نکن: اَم‎ c2 
bei, niederlassen 1 
tapfer,unerschrocken, ` Le كان شُجاعا‎ GA 


JA ۷ لرى‎ 
Bodensatz JÖ ` Erde, Boden; Erde "y 
-e - “يه‎ e ا‎ 
Streichholz — لقاب عُودُ‎ was für ein groe Unterschied!U/Ji e ve Ai Çf 
Kultur, Ausbildung; Verfcincrung, I) cr ruhe in Frieden! 45 A 
Kultivierung ,, Reichtum, Vermögen, Üppigkeit, PE 
kulturell; padagogisch AD Prosperitat 
durchstoßen, durchstechen,perforieren Ó > لقب:‎ mgeschwatzig, redselig لرثار‎ 
Durchstechung, Loch, Durch- لقب: مصدر نن‎ schnattern, schwatzen, klatschen 24 
lócherung, Sticht, Durchbotuung 17771 Geschwatz, Plauderei, Klatsch Y 
Loch, Öffnung همه هړ لقب لقبة: — توب حرق‎ 
, x Th tat ستات‎ 
Durchlocherung, Schlag, Schlitz - à We 
EN a به‎ 7 Thermometer لرمومتر‎ 
< ) يقب‎ - Hr هب : موضع مه‎ Set 
EE A سی‎ cr MY Reichtum, Vermógen dr 
Óhr, Loch تب الإبرة‎ 1 N م ر رر م‎ 
-ə — Teich, wohlhabend sein لري: كثر ماله‎ 
Zuversicht, Vertrauen, Glaube هة: وئوق‎ I l E 
SN reich, wohlhabend, üppig لري: غني‎ 
Sicherheit يقن‎ AS د‎ . ٩٩1 7 
د پد‎ v رورت‎ Emporkommling, Kriegwucher, ري خرب‎ 
vertrauenswürdig zd و‎ >l “A Neureich | 
zuverlassig SCH بالثقة:‎ Kronlcuchter (2 UY) ej 


Autontát, Quelle, Expert >> : AD e y^ a 


Vertaucn VS Leu) ax 
Selbstvertrauen بالنفس‎ i 


ausbilden, kultivieren, polieren, هذب‎ «le لقف:‎ 
verfeinern; aufklären, unterrichten 


begradigen, richügstellen e» Hi 

schwer sein, oder werden QUSE jä 
على‎ BE على‎ Je 

schwerhóng sein ا‎ 


قل E‏ على - راحع EI Qi‏ على 


Schwere , Grobheit فة‎ A H 
Tragheit, Verlangsamung تباطو‎ E 
Gewicht, Schwerkraft Kr d 


Schwere, Grobheit, Gewicht غا‎ 1, : Jë 
Gewicht, Wichtigkeit, Bedeutung 


V‏ 5 & نحُوم (فلك) 
Porridge, Haferbrei , dünne lHafergrotze A y‏ 
Schlange‏ 


Plejaden 


l Dei NT 


Fuchs للب (حبوان)‎ 
Otter (9 e) «Ut S 
Verlust von Haar الشعر‎ SE دا‎ 
Füchsin, weiblicher Fuchs EE add 
Scherpilzflechte gie: "d P Ade: 
blóken DM E NET لها‎ 
Bloken الفنم‎ te eil 
Mund e 
Hafen “= GZ A 
Hafenstadt idu iú Ge > A 


Lacke, Öffnung, Loch; Ritze, 
Spalt, Ru, Gletscherspalte 


i5 dd yd 


- 


js YYA Aë 
eine Drittel myel will Last Lë Jen E 
schneien (eI (ت‎ ci spezifisches Gewicht ub» Je 
pis للج الشيءَ - راحم‎ schwer خفيف‎ i ثقيل:‎ 
gefrieren; Bieren, erstarren; il a po sl lästig, mühsam, bedrückend, = «o^, Jes 
kühlen, einfneren unerträglich, ` uncrfrculich, ` unangenehm, 
Schnee; Eis للم‎ 7 MEM 
"D trág, stumpf, faul, langsam, — «a «Ab نيل:‎ 
Schnecball, Schnee Kugcl cu SERE 
Schneeflocke c ندفة‎ schwer, bedcutsam, ernst, wichtig هام‎ Us 


Schneebedeckt, eisig, gletscher, schnee- 
wei, weiß, schlohweif 


Schneesturn SCH TES 
stumpfen, cinkerben, 31 (s M" MU Ri 
einbeulen 

Kerbe, Einkerben, — jx gil حر‎ A تلې‎ 
Schnitt, Furche, Lücke, Öffnung 

da, da drüben, cs gibt e 


also, deshalb, daraufhin, so, folglich e e 
dann, daraufhin; danach, nach jenem, außer, A 
náchste,spáter infolgedesscen;übcerdics weiterhin 
Rückstand, Bodensatz ju eol At) 
Rückstand, لام نطاب < ڼ الکاس‎ 
Rest 


acht in einer Zeit, acht und acht ou 
achtzig (^:)9 gl 
der achtzigste d EN 

acht (^) لمانية‎ 
achtzehn OA) 9 iui 
da, da drüben, es gibt CAS da) 


Frucht, Ergebnis, Wirkung, Produkt, +J 2 لمر‎ 
Ertrag 


betrunken, berauscht (werden) sein ‘K NÉI 


eine Antipathie, Abneigung ` Woh أو‎ oi Lë 
gegen, widerlich, abstofhend, unangenehm, 
uncrfrculich,| unerträglich; langweilig, stumpf, 
uninteressant 


dë Su, 
einem Kind hinterbliebener, Kind تكلان‎ , 195 
verlieren 


schwerhórig 
unverdaulich, schwer 
schwere Industrie 


ein Kind verlieren 


Kasemen لكنة‎ 
drei und drei, zudritt ثلاث‎ 
Dienstag (ey) العلاثاء‎ el 
Fastnachtsdienstag e AX i IX 

drei (Y) Š> 
dreizehn DCH — w 
dreißig (Y:)9 او‎ 
der dreifligste Aach 

dreifach, Dreifalt; Trio, drei-einiger qu 
Kühlschrank j^ RS 
Gefrierfach لن راد‎ Se لاه‎ 

Gruppe, Bande, Partei 225 acus. AD 
(Milit&r) Abteilung, Trupp Gë i 

dreifachen e 


Ld 


J5 


Falte, Zopf; Biegung, Kurve, Drehung i3 
Manschette, Falte Ù Ach (Ju) د‎ 2 
Belohnung, Rückzahlung, 
Wiedergutmachung, Vergeltung; Verdienst, 
Kredit 

Kleidungsstück, Kleid, Robe, Anzug, 
Kostüm, Stoff, Gewand, Mantel 
Kleidung, Kleider, Kleidungsstücke 
Badeanzug 

Bulle, junger Ochse, Ochse 


Bison 


لوب 
باب 
SCH‏ 
ور (حيوان) 
al 2‏ کي (حيوان) 
véi ۷٧‏ [فلك] Stier‏ 


Ausbruch, Agitation, Aufregung, Aufruhr, 0!) 
Tumult 


Revolution, Aufstand, Ausbruch, Aufruhr, š 
Aufregung 
Revolution ohne Gewalt AA وره‎ 
Gegen oder Konterrevolution aL Us 
وروي راحع نوري‎ 
revolutionär, rebellisch, aufstándisch )صغ(‎ 
Rebellisch, Revolutionār, Auf- — (f) {535 
stàndisch 
Knoblauch (نبات)‎ 7 
اب راحع وی‎ 
nicht jungfraulich EE 
Witwe Vl EC 
Geschiedenc E E 
Bubel (حبوان)‎ Jed 


۹ 


DE aba : eal 


Rausch, Trunkenheit < لمل:‎ 
betrunken, berauscht, beschwipst K kal 


schätzen, bewerten, auswerten, e» در‎ d 
wertschAtzen, einschätzen; hochschaátzen 


unbezahlbar, unschatzbar ue لا‎ 
Prcis; Wert لمن‎ 
Achtel (MA) 2 لمن‎ 


wertvoll, kostbar, kostspielig, unbezahlbar, o 
teuer 

— k «sje لنى:‎ 
abraten von, umleiten von, عن‎ O کی عن:‎ 
abhalten von, verhindem 

verdoppeln, vervielfaltigen ضاعف‎ det حَعَلهُ‎ e 


unterstützen (eine Bewegung, c ' E نی علۍ‎ 
cine Emennung, und so weiter) 


falten ; biegen, drehen 


wiederholen SCH اعا‎ : 5 
Lob, Kompliment cx ثاء:‎ 
zweifach, doppelt, zweiscitig Fän uid 
Duett [ [موسيقى وغناء‎ gu 
vi راحم‎ - ud 
Falten, rollen; Biegung, Drehung لي‎ «gb : gg 


Umleitung von, Abhallen jz Oe شي عن:‎ 
von, Verhütung von 


erste Schneidezahn; — Sal Le اع تب‎ 
Frontzahn 

Schlucht, Lücke, Bergpfad ji Se S 
in, inner, innerhalb; unter, ER O a J 


zwischen; inmtten, in der Mitte von 


9999999999999 


Sammler, , Einnahmenoffizicr, 


جاب (الحابي) 
Stcucrsammler, (Bus) Schaffner í‏ 


gegcnüberueten, begegnen, ل‎ dicas جاية. واحف‎ 
trotzen, kontem, standhalten crledugen, schaften. 
kämpfen 


Bestreitung, Leugner جاحد. ناکر‎ 
Unglaubiger, Atheist AM حاجد.‎ 
undankbar Hau مغ یل ار‎ 
glouaugig | جاحظ العبنين‎ 


gut, fein sein, oder werden صار يدا‎ Ale 


geben, schenken, ual على):‎ c) 29» 
vermachen ١ 

sich opfem حاد بنفسيه‎ 
ernst; crnsthaft, fleißig, hartarbeitend, Dn 
emsig , harter Arbeiter 

StraBe, Avenue, Boulevard E A3 D 


Strafjenmitte الطريق: وَسَطهُ‎ Glo 
streiten mit, debattieren, diskutieren cu جادل.‎ 
mut,bestreiten, argumentieren 


SURE (نبات)‎ (AE جادي:‎ 
(mit jemand) Abu OD E 


wetteifern; bestreiten 
eine Konversation esah اف‎ A الکلام أو‎ ots 
machen, reden mit, sich unterhalten mit 


Gravitation, Attraktion iiU iy gb 
Schwerkraft qu PATE 


kommen, ankommen ol جاء:‎ 
bringen, bekommen,produzieren, a حاء ب:‎ 
holen, voranbringen, prásenticren 

tun, ausfüllen; machen «lo MT أو‎ ¿ “> 
EIERE 
erwahnt, besagt, angegeben, ذكر‎ (555 :(Q) حا‎ 
berichtet werden 


ungerecht, bedrückend, tyrannisch, 
willkürlich, Unterdrücker, Tyrann 


begchen 


ee جائر:‎ 


zulassig, rechtmäßig, به‎ — IS جائز:‎ 
erlaubt, gesetzlich, autorisiert 

móglich, kontingent, pe حائز: ممکن»‎ 
potentiel, vorstellbar, denkbar, wahrscheinlich 
vielleicht, móglicherwcise, Jo مِنَ‎ 
wahrscheinlich, darf 


Preis, Belohnung, Auszcichnung, Pràmic, 
Bonus 


جائرة 


جائشس - راحم حياش 
angeekelt scin, krank, übel e ead ge‏ 


hungrig, verhungert, hungemd, جائع: حرعان‎ 
ausgehungert 
reisen (durch), erforschen, eine cb جاب:‎ 


Kreuzfahrt machen, patrouillieren, herumgehen, 
herumlaufen 


durchstoflen, durchdringen, حاب: حرق‎ 
perfoneren 
schneiden حاب: فطعم‎ 


A 


حاز: غاز 
جازّى: wiedergutmachen, zurückbezahlen, os‏ 
belohnen, entschadigen‏ 
bestrafen, züchtigen‏ 
riskieren,cine Gefahr auf sich nehmen, (2) vr‏ 
eine Chance nehmen, wagen, auf Spiel setzen‏ 
جازم: بات entscheidend, definitiv, kategorisch,‏ 
absolut, qualifiziert, letzt 1‏ 
جاسصئ: صلب gefühllos, zäh, hart, starr, steif,‏ 
rauh‏ 


حازّى: عاقب 


جامير ‏ راحع حسور 


Spion جاسوس‎ 
Spionieren, Spionage جاسوصية‎ 


aufgeregt sein, ANY T جاش (ت النفس أر‎ 
oder werden 

branden, anschwellen, heben هاج ماج‎ A 
anekeln, Qbelkeit fühlen, acsi toS 
angcekelt fühlen, krank werden 

hungrig sein, oder werden, hungrig fühlen, جاع‎ 
Hunger fühlen, hungern 


trocken; dürr, getrocknet, „~k east Jie 
dehydriert : 

stumpf, leblos, langweilig, nicht ` "ke : OU 
aufregend, uninteressant 

unhöflich, rauh, barsch, stumpf, حافً: فظ‎ 
unfreundlich 


Úx عن راحع‎ or جاقى:‎ 
kranken, beleidigend zu عن‎ Ú حافى: حالف‎ 
sein, widerlich zu sein; nicht bereinstimmen 
mit 


Jacke, Sakko جاكيت» جاكيدة‎ 
de راحم‎ - OU جال:‎ 

حال لي خا طره أو 5« — vorkommen, einfallen‏ 

kAmpfen, Kampf £ Vo بالسيف»‎ “> As 


YY 


$ 


Attraktion, Attraktivheit, Charme; Ae äs 
Faszination 


muhen, brüllen ju "ét جار‎ 
brüllen حار الأسد: رار‎ 
abweichen von, fortgehen von jz جار عن: مال‎ 
unterdrücken, tyrannisieren, x على:‎ Aa 


falsch tun, Ungerechtigkeit zu tun, ungerecht 
sein 


Nachbar الجر ان‎ Ae جار: و‎ 
Erle (m) «Ut حار‎ 
fließen, rennen, nv JÉ جار (الجاري):‎ 
strómen 

laufend, Rennsport AS; : حار‎ 
anwesend, vorhanden حالي‎ coup حار‎ 


Stattfinden, Ereignen, — LAN 35 حار: حادِث؛‎ 
Weitergehen, im Gange, in Dech ۱ 
Scheckkonto, Girokonto جساب حار‎ 
nicht nachlassen, mit gehen, mit machen; جازری‎ 
folgen; in Zusummung sein mit 


schädlich, verwunden, verletzen, — = > جارح:‎ 
schmerzhaft; stechend, scharf, stechend Í 


rauberisch, habgierig, wild کاسر‎ « Séi E As 
Glied, Mitglied, Organ جارحة: عضو‎ 
überwältigend; brutal, stürmisch, radikal «jbr 


Schublade C» جارُور:‎ 


Handmühle, eM جاروشة: طاحونة يدو‎ TË 
Drehmühlc 1 
Sklavin zl جارية:‎ 


Ae‏ كان غير ممنوع 
حار كان Vë‏ 


20185518, crlaubt sein 


moglich, wahrscheinlich, 
denkenbar, vorstellbar sein 


حاز: عبرء احثار ‏ راحم احتاز 


جاز 390 [موسيفى] Jazz‏ 


Ale YY Y 


kriminel, Tater, Übeltàter جان (الجاني): مُحُرم‎ 
Erntearbeiter حان: حاصد‎ 
Seite - A d a úU جانب:‎ 
Seite, Flanke, Taille تحاصرة‎ ey حانب:‎ 
Teil حانب: حزء‎ 
Aspekt, Phase (i-a أو‎ h- vy ua) حانب‎ 
beiseite, davon, weg, aus dem Weg, Lis 
alleine, getrennt 

auf seinem Teil, auf dem Teil von, — 43» ot 


von,durch, seinerseits 


auf einer Hand. auf 
der anderen Hand 


ِن حاڼب... يِن Sch‏ آخر 


an der Seite von, — d e إلى حانب» بجانب:‎ 
neben, nahc, nahc bci f 

aufer, und (5) إلى حاڼب (ذلك): بالإضافة إل‎ 
auch, in Addition zu, über und oben, beiseite 
von, auficr, dazu kommt 


e 
۶ 


Schinken d yl 
seitlich, Rande; Franse; geringfügig جانبي‎ 
Profil ER > 


Umgehungsstrafe, Umweg; qi ( مر‎ Sch > 
Nebenwcg, Seitenstrafic SES 


Seite, Flanke, Flügel 
نختکة‎ p «o "ul se Go 
entstcllt, pervers, moralisch Ju AA حانح:‎ 
verdorben, sündig, unberechenbar. unanständig 


Rippe ci? جانخة‎ 
grüne Pflaume جانرك (نبات)‎ 
&hneln,gleichen;shnlich, ` "D. جانس: داکل‎ 
mögen, analog zu, homogen sein zu 

hoher Rang, hohe Position; Se ét, Als, جاه:‎ 
Ruhm, Ehre, Prestige, Hochschatzen, Macht 
streben (nach ), sich bemühen, jede Abr 


Bemühung machen, kämpfen (für), abmühen 
(gegen); heiligen Kneg führen 


Delinquent 


oder Duell machen 
sitzen mit; jemanden Gesellschaft leisten; M" 
assoziicren mit 


(derzeitige ) Abgeordnete, Teilnchmer 


(an einer Versammlung) 

Gallon d de 
Kolonie, Gemeinschaft iu 
Galcric T: Sle 
ungestüm, wild, widerspenstig, جامح‎ 
übermäßig 

fest, hart, starr, steif جامد: صلب‎ 


geboren, vereist, erstarrt, Asch: حايد: متمد‎ 
fneren 

حامد: راكدء كاسيد 
حايد: leblos, anorganisch,  داّمَح ld) eiae‏ 
fest; anorganischer. Körper, lebloser. Körper‏ 


stehend, stumpf 


Moschee A. جامع:‎ 
Sammler C y^ e حامع:‎ 
umfassend, cinschlichend, حامع: شابل‎ 


erschópfend, umfangreich, breit, gründlich, 
universal, allgemcin 


Universitàt ۾ العالي‎ STE LLP جاهعة:‎ 
Gewerkschaft, Organisation, k حابقة‎ 
Verband 

diearabische 22 الجايعة‎ ch JO A= 
Liga 

akademisch u EN جامعي:‎ 
Akademiker obe بن‎ pma igneo 
Student gem طالب‎ 
Komplimente machen; schmeicheln جامل‎ 
Büffel جامُوس (حيوان)‎ 
Nilpferd (حيوان)‎ i حامُوس‎ 


Damoncn, Feen جان: حن‎ 


- 
eges 
IR 


١ — >‏ ور 
wel 5‏ >( 


zusammenwachsen 
reparieren, korrigieren, 
heilen 


helfen, assisüeren, unter- إلى‎ pet. WT خبر:‎ 
stützen, gut tun, wohltátg zu sein 


ër‏ على راحع M‏ على 


zusammenwachsen, E zia y> 
(gebrochene Knochen) schicnen 
Kraft, Stärke Y 


Dekret von Schicksal, Tat von pur Aa: pe 
Gott,Schicksal und gottliches Dekret, Schicksal 
Algebra احبر‎ e حبر‎ 
Allmacht, Kraft; l'yrannei, جبرُوت جَبْرُوت‎ 
Gewaltherrschaft, Arroganz, 1 


algcebraisch 24 ch es ي:‎ 7 
إخباري - راحع إخباري‎ we 
Hausarrest i Cu 
algebraischer Ausgleich 3 E SCH 
vergipsen; in Gibs tun, Pflaster eg m 
Wassermclone بطيخ (نبات)‎ d 
Gips; Pflaster جیس: حص‎ 
formen, bearbeiten, schaffen, az جبل: صاغء‎ 
machen 
eine natürliche Stimmung haben, على‎ de 
jemandes Natur, ist ihm angeboren 
Berg dë 
Eisberg حليد‎ J> 
Vulkan Dae 


natürliche Cu de dix ab abe 
Stimmung, Natur, Verfassung, Umstände, 
Zusammenstellung 


vv 


d e 


ie 


öffentlich erklären, offen angeben, ب‎ le 
öffentlich sagen, proklamicrcn, verkünden, 


ausdrücken; enthüllen, zeigen 

bereit, vorbereitet Ant جاهر:‎ 
Fertig , Konfcktion, UA t > حاهز:‎ 
vorgefcrtigt 


ungebildet, nicht wissend, unbekannt, 
ahnungslos 


جاهل 

جاوّب: أحَاب؛ رَد - vu‏ 

جاودار (نبات) Roggen‏ 

Nachbarn, nebenan wohnen, nahe be: جاور‎ 

wohnen; angrenzen, angrenzen an oder auf, 

neben, nahc bci, nahc, in der Nachbarschaft von 
scin 


جاورس (نات) 
جاور - راحع تحار 
جاور عں ۔ راحع JIGS‏ عن 
Quelle, Zisterne; Grube‏ 
sammeln, crheben, heben‏ 


gigantisch, nesig, kolossal, 
mammut, herkulisch, enorm 


Hirse 


E 
"I و‎ e DÉI 
جبار: مائل عِملاق‎ 


stark, mächtig, gewaltig, energisch, ed ` حبار‎ 
zah | 


tyrannisch, willkürlich, auto- 
kratisch, Tyrann, Unterdrücker, Diktator 

Mixer Ju 
Feigling (اسم)‎ te Ayo جبان:‎ 
feig, mutlos, ängstlich, (x4) te A Um 
furchterregend 


Friedhof VS Je 
Sammlung, Steuerehebung Joa Mex 
langes Obergewand Job Ly cd 


Arsenal, militarisches Depot, Artillerie- Aili 
Depot; Munition 


جبلي عرف جاب 
di‏ منص bergig Jb‏ حَخش (حشبي) Gestell‏ 
A» ^ Bergbeuvohner Jus of w-‏ نل beuschen, herausragen, glotzen‏ 
> كان Já Mut verlieren; ein Feigling sein, UU‏ خش عَظيم Legion, große Armee‏ 
feige sein SE‏ جَحُود ‏ راحع حاجد 

SEH : < AE Kase machen; gerinnen es x > SIb بن‎ 
Ablehnung, Undankbarkeit 1 o جين - راحع‎ 
Ápostasie, Atheismus, p TIMER Feigheit ¿Ú i i os 
E . Käse pes ou pa S, ue 
Holle; miens m eg Kisi pa a 
neu sein, oder werden, sich Luis Ae جد:‎ Er Set ES 
pessieren, vorkommen, qa- da. Stirn, Brauc, Front xt de 
stattfinden; aufkommen, entwickeln Front; Schlachtfront; 8 y AR خط‎ ieu 
jede Bemühung machen; hart giz! :(j) á Frontlinie 

arbeiten, fleißig sein Front, Block Vë < أو‎ GE MES حبهة:‎ 
cilen, beschleunigen, hetzen qu Ae Schiene UN ٧ d EE 
schneiden Aki حَد:‎ Stim, Braue (OX ve 
Großvater RT آبو الأب أو‎ ae A راحم‎ - d 


Vorfahr, Ahn, Großvater, Sd أعلى:‎ rt 
Urgrof)vater 


Ernst , Emsthaftigheit Jj 32 er 
Fleiß, harte Arbeit; Beharrlichkeit en ES 
emsthaft, ernst (haft) - E s 
sehr, vicl, schr viele, enorm p 
Mauer حائط‎ Sg 
Schallmauer المكوات‎ ie 


Werte, Verdienst; Tauglichkeit, Eignung; $t» 
Begabung, Zeugnis, Fahigkeit 
Argument, Kontroverse, Debatte; Streit, جدال‎ 
Polemiken 1 

Geht ve‏ الَكَانُ ‏ راحم as‏ لكان 
جذب: Unfruchtbarheit, Unfruchtbarkeit, J=‏ 
Dorrc, Trockenheit‏ 


knien, ausruhen " DS 
Leiche, Körper, toter Körper, d. c d 
Kadaver 


Korper بدن‎ (r rte 
Kadaver c CMT ra 


niederlassen, sitzen, ausruhen, sich Cak e 
hinlegen 
kauern, ruhen (o A: (الإنساڻ‎ e 

i. چ‎ z OS: 
bestreiten, verleugnen, ablehnen; i S! جَحَد:‎ 
nicht glauben, abschwóren, entsagen 


jemandem undankbar sein Ace سوه‎ 
undankbar sein Ed د‎ 
Loch, Bau, Höhle وحَار‎ LE 
junger Esel, Fohlen AG 3, جحش:‎ 


Vix 
zedoary ني‎ ck co جَدُوار:‎ 


Wamsertsuf. Bach, kleiner Bach se 7 OS 


Tabelle; Zcitplan; Schriftrolle, SA حدول:‎ 
Dienstplan, Liste, Register 

Tagesordnung, Zeitplan الأعمال‎ Jj 
Tabelle, Diagramm حدول بياني‎ 
Stundenplan, Zeitplan PUMP د‎ 
Multiplikationstabelle VACUUM 

junge Ziege صَغِيرٌ الماعز‎ M 
Stcinbock برج الجذي زفلك]‎ 


ernst, ernsthaft; bedeutungsvoll, Ja» äs جدي:‎ 
bedeutsam, schwer 1 


يما 


emsthaft, 1m Emst حديا‎ 


جَلويب: ماجل؛ بابس ‏ راحع أَخْدَب 


Emst Aer Mie 
Emst, Schwerkraft; Gewicht, y us e 
Bedeutung 


neue, kürzlich, frisch; modern, neucste; 
beispiellos; unbenutzt 

ç . PT e Ze. ^ 9 
wieder, erneut, neu, ein ¿JD من حديد مرة‎ 
zweite mal, wieder einmal, einmal weiter, noch 
einmal 


MAR 


würdig, verdienstvoll, verdienen, wert; (2) y 


geeignet (für), schicklich, Anprob; fähig, 
qualifiziert 

vertrauenswürdig, zuverlassig بالثقة‎ yr 
Windpocken AU e A eg ua 
Haarflechte, Zopf ¿> Las 
abschneiden , beschneiden dé cde 
eilen, beschleunigen, flitzen Ce T سیر‎ Ə ik 
attraktiv, charmant, faszinierend, jil جَذٌاب:‎ 
schon, hübsch, zauberhaft, niedlich 


YYo 


جدة 


حاب: uiri‏ يابس - راحم asd‏ 


Großmutter aT الأب أو‎ d dax 
Neuheit; Modemitát iM جدة:‎ 
Gruft, Grab (mal) جَدَث: فر‎ 
Grille D صَرَارٌ‎ ial 


š M © bebe D - 
cmeucrm, renovieren, جدد: صيره حدبدا‎ 


wiederherstellen, überholen, modemisieren, auf 
den neuesten Stand bringen 


verjüngen, wieder أو النشاط‎ S SAL 
auflcben, erfrischen, neu belcben 

sul ç 555 
TAM ETUR EVE 


wiederholen, crncucrn 
emeuer, crstrecken 
wiedcrwáhlen Cy S 


würdig sein, verdienen, geeignet sein für, جَدْرَ ب‎ 
ancignen fur, ziemen 


Pockenhaben  يردجلا‎ Al J جُدِن‎ dér 
Pocken (مرض)‎ dad 
Kuhpocken ponen 
Windpocken الماء‎ e 


> d dea 
على الله‎ Ox 


amputieren, verstummeln 


lastern, fluchen 


rudem MU ey 
umschlingen, zusammenweben, (è! "Gu Jis 
miteinander verflechten, verbinden 
Jas إخ) - راحم‎ A) das 
Haar flechten e! (الشعرٌ‎ gas 
جدل ۔ ر اع حدال‎ 
kontrovers, m ER أو‎ dass ېو‎ De Po 


streitsüchtig, streitig, Polcmisch 
Nützlichkeit, Nutzen, Vorteil e رز‎ GU NI 


unbrauchbar, sinnlos, VIT بلا حَدری عَدِيم‎ 
von keinem Gebrauch, nutzlos, von keinem 
Nutzen, citel, unfruchtbar 


6, 


Ale 


حرى: ركض 


e حَدّث»‎ i$ 


laufen, rennen, hetzen 
stattfinden, vorkommen, 
passieren, geschehen 
weitergehen, im Gange, in (as y ET 
Prozeß, laufen 
gehalten werden EU 
passieren, vorkommen, Ul حَدَث ل‎ J <> 
übcrkommmen, treffen 

zukulicren, herum-sprechen, على الألسن‎ d 
verbreiten, auf Lippen sein 

üblich, konventionel, gemeinsam, ¿VJ — oe 
gewöhnlich 


wagen, riskieren, uncrschrocken sein (dei Jy 
ermutigen Ae? Lë 
wegen, als Folge dée جَواء: من‎ 
f راحم‎  ةءارج‎ 
Tasche, Sack جراب: كيس‎ 
Proviantbeutel, — Ae J) 2; anie € 
Rücksack 
Deckel, Klappe حراب: غطاء‎ 
Scheide حراب: مد‎ 
Mut, Tapferkeit, Furchtlosigkeit, Nerv, oj 


Dreistigkeit 


جراج: كاراج Garage, Parkplatz‏ 
جراح: - يمار المراحة Chirurg‏ 
جراحة Chirurgie‏ 
جراحي chirurgisch‏ 


Chirurgic,(chirurgische)Operation سرَاجِيَة‎ 212 
Heuschrecke 
Heuschrecke 


Hummer, 6 


جراد D.‏ 
E‏ نطاط: حندب 


حراد البح 


جَرَار: GUL,‏ الجرار Topfer‏ 
"2 ترا کتور Traktor‏ 


déi 


ef 
Karte, Aufschrift, Anhangsel جُذَاذَة: بطائة‎ 
Lepra جذام (مرض)‎ 
anzichen; gravitieren; Zichen, e Went. 
schleppen 
anziehen, appellieren, faszinieren, e e 
gefangennelunen, bezaubern 


Attraktion; Gravitation; ziehen ` (35 dye جذب:‎ 


Wurzel [E] (نبات» رياضيات‎ Ale dE 
Kem, Radikal, Ursprung, حَذر:ألل اس‎ 
Unterst, Basis 

Quadratwurzcl, zweite Wurzel تربيعي‎ a 
Kubikwurzel "s p 
radikal; grundlegend, wesentlich $ Aë 
Stamm DR Ede 
Stiel MC GR 


Torso Stamm, Körper الإنسان‎ 2 


Torso von einer Statue, Stamm JÉJ p 
rudem (MU) Als 
erfreuen, frohlocken, aufheitern; C P An 


fróhlich, frohlockend, heiter sein, oder werden 
Gelächter, Entzücken, Jubel, freudige C? "le 
Erregung, Freude, Glück 

frohlockend, freudig erregt, heiter, izi : Jo 
urkomisch, fröhlich 


abschneiden, abhacken; = ç D Y 
amputieren, entfemen 

Lepra haben qid qol AS 
Glut ( Asche ) DX dye 


ziehen, schleppen, abschleppen, Js NEEN 
zerren 

bringen (auf jemand), C «ce (على):‎ f 
mit sich bringen, vorangehen, veranlassen, 
schaffen, verursachen 


fließen, strömen, laufen جَررى: سال‎ 


|“... 


جرم 


ein Inventar (von) c RAT البضائع أو‎ Ee 


machen 

enteignen von, ausziehen, JE 
berauben, bestreiten 
entkleiden, entblófYen, nackt 
legen, ausziehen weg 


S uu» 


uiid 
( aus der Scheide ) ziehen CJ ya 
t! ¿S RE 
Truppen schicken oder على‎ y H SE D 


entsenden gegen, befallen, angreifen, einen 
Angriff auf abschieBen 


zusammenfassen 


entwaffnen p oe à (شخصاء‎ 55 
Inventar machen T WA T 
[nventar حَرْد: فائمّة ارد حَرْدَء‎ 
hohe und unfruchtbare Berge ` (Go جُرد )ج‎ 
x» ORE, 
Inventar Sai IU di 
Eimer Jk o5 uox 
Ratte (>) 93572 iR 
schnciden, abhacken AN "Ae 
Glocke; Gong 8 اس ): قو‎ EN Dux 
Laut, Ton صوْت‎ RE NÉI 
schleifen, mahlen, zerdrücken, reiben l جرش‎ 


schlucken, trinken, saufen کرب‎ Ke txt 


schlucken lassen 

Dosis, Dosierung, Trunk; 
Schluck, Happen, Getránk 
fegen (davon); treiben, auswaschen, 
antragen; schaufcln (davon) 

Klippe, steile Neigung, Abgrund جرف‎ «^x 
die Knochen heraus- عن لفَظم‎ Li Si Aë 
nehmen 1 


جرف 


YYN 


om 
gleitende Tür M باب‎ 
Traktor جَرارَة: تراكتور‎ 
Egge, Schleppen; Harke; Schneepflug, — Ji 


Bagger 
GECKEN 
He 
Vie At 
versuchen, ausprobieren, zu pee e ax 


einer. Prüfung tun; versuchen; expenimentieren 
prüfen, untersuchen; 


Erfahrung haben, erfahren, Sie um op 
versucht haben 


Plamerraupe, Bulldozer 
Gramm 


Ration, tägliche Ration 


versuchen iy pep" 

Juckreiz, Raude جرب (مرض)‎ 
schábig; schorfig, ráudig OU. جرب‎ 
Wüstenspnngmaus ع (حيوان)‎ Pe 
Mecr-Brassen Gen SHP 


Fehler, Fehltritt dades 


Mikrobe, Keim; < بكرن‎ dA ae fe 
Bakterium, Bazillus 


bakterisch eT 
Raukc جرجير (نبات)‎ 
verwunden, verletzen Gë 
(die Gefühle von) kränkt — (296 et p 
verletzen, belcidigen 

bestreiten s v» d jd t 
in schlechten Ruf bringen, e ER KEN 


verleumden , diffamieren 


Verwunden, Verlctzen c> x Eë 
Wunde, Verletzung, وحراح)‎ Co جرح رج‎ 
Schnitt 


schälen, ausziehen, abziehen A iy 


°, 


"a 

Schrot حشین‎ UA 
Verbrechen, Vergchen حرم‎ die 
Kriegsverbrechen s T. A 
Mord; Attentat; Totschlag, Totung J رة‎ 
schneiden, beschneiden, scheren; وه‎ 
mahen 


جَرَى: حازّى ‏ راحم حازّى 
teilen, brechen, gliedern, unterteilen — A jx‏ 


Teil, Bruch; Teilung, Stück; ` X9 جُؤواې‎ 


Bestandteil 
Band حُزْء: مُحَلْد (ين مَحْمُوعَةٍ كتب)‎ 
Teil, Kapitel کناب إلح)‎ us 
Teil vom Koran; der 30th Teil ot Zo 2» 
vom Koran 


untrennbarer Teil, wesentlicher pu. Y 
Teil 

Wiedergutmachung, Rückzahlung, جَرَاء: ًب‎ 
Belohnung 


Bestrafung, Sanktion, Strafc عقاب‎ n 
Geldstrafe, Geldbuße غرامة‎ le 
Strafe حَرَاء [رياضة بدنیة)‎ 
Elfmeter حَرَاء [رياضة بدنية]‎ SC 
Algier KP 
strafbar, krimineli; strafend ui 
Metzger ا لُحام‎ : br 
Verkauf oder Ankauf in einem جراف‎ a> 
Klumpen oder in unfeinc 1 
zufällig, willkürlich حُرَافاء حزَافا‎ 


zufällig, willkürlich, ziellos; riskant, 
Chance 


A3 


Beredsamkeit C Ae 
teilweise, unvollständig ds i» ui 


YYA 


Va 
verurteilen, verdammen, ` o (om Wi Aë 
belasten 
Vergehen, Verbrechen <> D 
auf frischer Tat E PAGO I 
Kape as 
Messe, Großteil, Band, Größe حرم : ححم‎ 
himmlischer Körper, أو کي‎ age Ze 
Himmelskórper 
Jungerpfadfinder, Junge se جُرْمُوز كشاف‎ 
knminell, strafbar جرعي‎ 


Schüssel; Trog, Mortel قور‎ (7m جُرْن: )ناځ زار‎ 
جرو‎ SPE SF 
Laufen, Lauf, Rennen, Rennsport رکض‎ "y 

جري: حريان ‏ راحع Je‏ 


junger Hund; Junge 


unerschrocken, mutig, furchtlos, tapfer, £ > 
unerschrocken, abentcuerlich, kahn 1 
Herquellen, flief?en, Rennen,Strómen; oU 


Stromung; Kreislauf 


Hagfisch, Fisch جريث (سمك)‎ 
verwundet ist, verletzt ist C pev جريح:‎ 
(verwundet) 

Palme verzweigt Palmenzweig جريد (النحل)‎ 
Zeitung ies CR 
Tageszeitung G ند‎ A 


(offizielle) Zeitung, offizielle 


ae e G E 
رسمِیه‎ eA y 


Zeitschrift, Amtsblatt 

Nachrichtensendung, أخبار‎ i55 oe 
Nachrichten 1 
Palmenzweig (النخل)‎ SM ge 
Schuld; Vergehen, uq ذنب»‎ WE 
Missetat, Verbrechen Š I ١ 
Glockenblume جُریس (نبات)‎ 
Kom zerdrückt جريش: برغل‎ 


e d e 


جسم 
Ges‏ کې نلان Puls fühlen‏ 
Mut De je‏ 
Unverschámtheit i6, ALS‏ 
Größe, Riesigkeit ¿u AA‏ 
Fettleibigkeit, Starke aar AUS,‏ 
CS‏ فدّاحّة Schwerkraft, Emst, Krafheit;‏ 
Ungeheuerlichkeit‏ 


Wichtigkeit, Bedeutung; خطورة‎ Sal uis 
Schwerkraft, Emst 


verkórpern, materialisieren, erharten; جسد‎ 
personifizieren, charakterisicren, symbolisieren 
Körper; Leib c x 
Corpus Christi (Tag), LA ge ido غد‎ 
Fronleichnamsfest 

körperlich, fleischig, physisch 


Sc‏ (على) ‏ راحع تَجَاسٌر (على) 


RTR 


Brücke; Viadukt RE 
Balken, Dachspamen, را‎ dee e 
Träger 

(dentale) Brücke Oh — 
Lufibrücke poit 
Pontonbrükke, Schwimmbrücke ^ ie iz 
Hangebrocke J. 


groB, großartig, ziemlich Ge j Wé جَسُم:‎ 
groB, sperrig, massiv sein,oder werden An Große 
oder Umfang wachsen 


vergrößern; groß, großartig, Sa Mi es 
ziemlich grof), sperng machen 
verkörpern, materialisicren — — 


herausragen, veranlassen, Lal des ووو‎ :— 
erheben 

dreidimensional machen wj! gn» da». جُسُم:‎ 
stereophon machen, Stereo machen aJ! cL. 


Yrs 


جزدان 


klein, banal, unbedeutend, Jas طيف‎ dé 


unwichtig, gebrochen, zierlich 

teilweise, in Teil Úa 
Portemonnaie, Tasche, Handtasche; جزدان‎ 
Brieftasche 

schlachten, töten c? I 
Mohre (نبات)‎ AS 
Ebbe (البحر): ضد مَدَ‎ AS 
sorgen; besorgt, unruhig werden 55 t جز‎ 


bemitlciden, Mitleid fühlen على: أَشْفَقَ‎ £ Z 


marmorieren عرق‎ 22. 
Sorgc, Angst, Alarm, Schreck t? ab ES 
Onyx UITAE da 
Achse لاب‎ MT جر ع: مِحُوْر العحلة أو‎ 


üppig; reichlich, viel An dë 
beredet, rein, klar IN 
abschneiden, durchurennen, e A 
beschneiden 


entscheiden, bestimmen بت‎ > 


el tat 


bestimmt sein, vollkommen 


besümmt sein, vollkommen sicher sein; 
betcucm 

Stiefel, Schuh جِذَاء طوبل‎ A9 
Molekül كيمباء وفيزياء]‎ ( EI جزي»ء.‎ 


Tribut, Stcuer ioc 


Inscl جزيرة‎ 
Halbinsel pn 

JZ: راحع‎ - Kë 
vielen Dank! شكرا حزيلاً!‎ 
berühren, fühlen ې‎ FA جٌس:‎ 
durch Berührung ` فحص رن الس‎ i 
untersuchen, befühlen 1 


جفاء 

Bier y dax 
schreicn, brüllen, rufen e 
Geschrei, Schrei, Tumult, Krawall, Aamar: 
Fanfare, Krach 


a‏ - راحم 3 SE‏ تحعد 
locken, falten, winken; knittern, in Falten 3‏ 


legen,  flechten, Runzeln bilden, 
krauseln (Stoff, und so weiter.) 


wellcn, 


lockig, runzelig, gekrausell, جغد: خد قد‎ 
wellig 

Locke, Ringellocke (von Haar); Knitter, — Ae 
Furche, Linie(auf dem Gesicht oder Haut);Falte, 
zerknüllt, Runzeln bilden, kleine Welle (auf 
Stoff, und so weiter.) 


y. e Be ei e e 
machen, veranlassen, sein oder werden صبر‎ : x 


Jo de‏ على؛ po‏ على 


machen, hewegen, 
veranlassen, aufhetzen 

d P» ^. ep, Me 
versorgen mit, sorgen für, زرده به‎ JiS 4) "K> 
moblicren mit, ausstatten mit 


ue Kai gu‏ بدا 


anfangen, beginnen 


Kafer الخنافس‎ Eve 
Gchalt, Lohn, Bezahlung, جُغْل: راتب آخر‎ 
Vergütung 

Gebühr, Rate lu eds 
Zulage, Miete Ju حغل:‎ 
Honorar الخترع‎ H CH m" RW em 
Kommission, Provision j ne de 


geographisch Ul P ER uUi ye 
Geograph P. عالم حغر‎ SÉ 


Geographie, Erdkunde 1214 ON de AN dér 
trocknen, trocken werden 


vermeiden, verlassen 


i‏ نشيف» يبس 
جفا: 221( عن 

Entfremdung, Abneigung, Rauhhcit, 

Unhoflichkeit, Unfreundlichkeit 


ني 


= 
Körper, Leib جسم: بدن‎ 
Messe ds سم‎ 
Rumpf, Körper IEEE TN 


körperlich, fleischig, physisch جسمي‎ «gc 
uncrschrocken, mutig, furchtlos, جسور: شُحَاع‎ 
tapfer, kühn 


dreist, unverschámt ر ويح‎ ne 


groB, großartig, ziemlich groß, —— 
sperrig, niesig, massiv 

dick, fettleibig, korpulent, mollig, gA حمييم:‎ 
fleischig 

unfein, schreiend, grell, ernst, 
schwer; unverschamt, übermäßig 


i‏ فاوح 


bedeutungsvoll, bedeutsam, ` sa» حسييم: هام‎ 
wichtig, schwer; ernst 


Teilchen (فبزباء)‎ Ai جُسَيْم:‎ 
Blutkórperchen [e] AL Lesen 
Blutkörperchen (=Í) iays 
rülpsen Gs 
Rülpscr iu ax ac 
Heiserheit, Rauhheit جشة: بحة‎ Ax 
Gier, Begehrlichheit, Begierde, طمّع‎ et 
Habgier 

gierig, begehrlich, habgierig dut 


aufzwingen, beauftragen mit, کلف‎ NW ` 
erleiden machen, veranlassen, durchmachen 
lasscn 


Pieper جُشْنة (طائر)‎ 
Pflaster, Gips جص: جنس‎ WË 
vergipsen a 
E راحع‎ Jm ës Au adus 
Bestechung £y, حعالة:‎ dU dallas 
Kocher (für Pfeile) EM Ae 


حَلا (عن): Ga aad e»!‏ أحلى 
جَلَى: j- WS Ee‏ احم s‏ 
Klarheit, Offensichtlichheit, C "y aA‏ 
Einfachheit‏ 


Klarstellung, Sauberung, إيضاح‎ ٤ إظهار‎ x» 
Entschleiern, Aufdeckung, Ausstellung. 


Räumung, Zurückziehung, رج ! اخلاء‎ CR e 
Abheben , Zurücknahme 


Politur, schcuern, Glasarbeit, esl «Ja eX» 
Gloss, leuchten 


Ráumungstag (von fremden ex» A 

Truppen) 

جُلاب: جُلاب: شراب ولو Sirup, Saft‏ 

langes Obergewand ل نضفاض‎ ¿k > dei AY 
oix» e 2-7 ue 

Henker الإعدام‎ < Aa جلاد:‎ 


D [E $2.7 م‎ - 
Abr تحمل» > صر - راحع‎ I» 


Hohe, Erhabenheit,Pracht, wki va جلال.‎ 

Groflartigkeit, Majestät 

ذو JI‏ الله Gott‏ 
جَلالَة: خلال - راحم خلال 

Majestät AU C حَلالة:‎ 

Majestát, der Konig DE 

Majcstat, die Konigin RE 


bringen, holen, vorstellen — 2 ¿> ial جَلب:‎ 
importieren Geib 
bringen; veranlassen, — 49 LE (على):‎ cl 
mit sich bringen, ergeben in, vorangchen zu, 
schaffen 


schreien, brüllen, rufen, weinen EN E 
Gerausch, Krawall, Aufruhr, صب‎ ai جلب:‎ 
Geschrei, Tumult, Gebrüll 


bringung, bekommt جَلب: إحضار‎ 


Tt) 


BI 


Trockenheit, Dürre جقاف: نشف‎ 
Trockenheit, Durre, Mangel an — h Uus 
Regen 


doppellaufiges Gewehr pex #۸ cr ene جفت:‎ 
Ziffer, Code is Ld 
Vordeutung , Omen vi de 


trocknen, trocken machen, das Tu iens ATA 
Wasser entziehen 


el det‏ و ام 
تمي . بزح صرف 


entwássern, leeren 
erschrecken, schrumpfen, 
zurückziehen, scheuen 


vp. 2t ou ts 
جغل: نفر» روغ‎ 


erschrecken, erschüttern 


Augenlid, Deckel العين‎ ATA جفن:‎ 
Schüssel Sal جَفنة:‎ 


4 راحم‎ á ys iyis 
großartig, hoch, erhaben, chrwürdig em جل:‎ 
sein 
oben weit scin, stolz عن‎ E ut p ur de 
sein, groflartig scin 
Gott, ist Groflartig und Allmachug Jz; 22 AUi 
die meisten (von), die Mehrheit (von), eux e 
Großteil 
Packsattel, Sattel ځل (الدابة)‎ 
klar, schlicht sein oder werden, t» Yt KR 
zeigen, sich zeigen, offensichtlich sein, oder 
werden, auftauchen, aufleuchtcn 


aufklären, klar machen, 
erláuter; | entschleiern, 
beleuchten 


aufdecken, zeigen, 


WI kb‏ لمع 
حَلا لهم أو الغم auflósen,zerstrcuen — AA) él‏ 
(Sorge, Kummer, und so weiter )‏ 


aside p Qu 


polieren, scheinen 


räumen, gehen, 
zurückziehen 


Versammlung, Sammlung, Sitzung£ li! ize 
p SÄI خَلسَة:‎ 
جلسّة: طريقة الملوس‎ 
streifen, abschürfen, reiben, شط‎ On dale 
abkratzen ١ 


Sitzung 
Haltung, Sitz, Posc 


Klumpen AS dli 
Blutpfropf, Thrombus unhoflich, — &,5 ihis 
rauh, stumpf, ungehobelt de جلف:‎ 
einwickeln, einhüllen, drapieren, p" KÉ 
decken, ankleiden, herrichten 

wichtige bedeutungsvolle, عظيم» هام‎ ie 


bedeutsam; großartig, ernst 
scheren (weg); schneiden (weg), Le جَلم:‎ 
beschneiden 

Scheren, Wollschere; Heckenscheren > جَلم:‎ 


Zwctgfalkc m p^ EE حُلم.‎ 
Rock, Felsblock جلمد جُلْمُود‎ 
Granatapfelblüte الما‎ LA جلنار:‎ 
Rosenhonig الور د‎ d aen 
W راحع‎  ميِمْلَن‎ Mao D 
Haselnuf); Hasclbusch (نبات)‎ JA 7 ie 
Sitzung TI 


klar, offensichtlich,schlicht, deutlich, راض‎ : gx 
auffallend, ausdrücklich, präzis 


cd» تلييع 8 راحم‎ "n" جلي:‎ 
Eis AM جَلِيد: ماء‎ 
eisig, Eis, Gletscher vM 
Begleiter, Kamerad, Kolleg, Freund, جليس‎ 
Person, mit der jemand sitzt 
Glyzerin جليمبرين‎ 
erhaben, prachtig, großartig, stattlich, JA 
imposant, feierlich, ehrwürdig, ehrenhaft, 
wichtig, bedeutungsvoll 


٢ 


d 


- 


Einfohr, Import, Holen dei iode. 
lockeres Kleidungsstück, Kleid e nme > dr 
راحع خلب‎  بخُص‎ vie due 
Schorf, Kruste, Narbe c s de 
rasseln, klirren; klingeln; erschallenc5-» جَلجَل:‎ 


Schlittenglocke; kleine Glocke 5x2 pr جُلجُل:‎ 


Gerstenkom am Auge العين‎ BER E. 
Hibiskus خُلْحُل (نبات)‎ 
kahl sein, oder werden صلع‎ Gs 
Kahlheit c Ss 


2 


wetzen, schleifen, scharfen ^ KC Re Ca 
peitschen, hauen, verprügeln, b, Ju صرب‎ de 
geificln : 

geduldig, schwer geprüft, stark, ($9; جَلد: صبر‎ 
stabil I 
fneren, erstarren; Së 3 JU M جَلد:‎ 
gcfroren, vereist werden 1 

frieren, erstarren, , 7 i; A, جَلدَ: حمد‎ 
(ein Buch) binden الجلد‎ 4 3f (الكتاس):‎ Ads 


Standhafüigkeit, Duldung, نکل ضر‎ A 
Dauer, Toleranz, Geduld 

peitschen, geifleln AC L ule 
Haut, Leder Als 
Leder t m A. 
Haut; Stück von Leder id 
Kopfhaut by St 
Deckel الکتاب‎ D 
Haut, Leder ole 
Maulwurf m (deu e جُلد‎ 
sitzen, ein Sitz nehmen, sich setzen 3⁄4 ole 
begradigen, gerade machen e» جلس:‎ 


ve راحع‎ s pu cif us 


Perücke مسلتعار‎ A Se 
Schädel > 
durchgehen ENTE جمح‎ 
widerspenstig; os ses) تم 2 الشحص:‎ 


grillenhaft, launenhaft nn áuflersten achen 
جمد: تجا - ر احم‎ 
unbeweglich, کان عديم م الخركة‎ E 
haltend sein, oder werden ; inaktiv, fest 
x يدو احم‎ dax 


frieren, erstarren, gefrieren.— 5 JU A جَمْدَ:‎ 


crstarren, hart werden, steif machen. Co es 
Z a 
fricren, sperren (Aktiva, Wahrung, Ch 32». 
Geldmittel) 


gerinnen, erstarren 


Eis, Frost e ode جمد:‎ 
Schneeregen المطر‎ x 
net حمد تشد 5 راحم‎ yov جمد‎ 
Eis; Frost حمد: حّمد‎ 
freirpunkt EE 


ë č d o WS 

— راحم‎ 2 P 
auf Spannhaken sein, auf الجمر‎ Ze كان على أَحَر‎ 
Nadeln sein; mit Sorge gefüllt. werden , mit 
Ungeduld sieden 


braten, toasten, grillen 


Glut, brennende Kohle PAR dei Zéi 
Kieselstein dan حمرة:‎ 
Karbunkel d uA 
Zollen ( abgabc ) zahlen, verzollen du 
Zoll AR 
Zoll جمر كي‎ 
Zoligehüren ا‎ 


٣ 


°. 


e 


viele, zahlreich, üppig, reichlich, séi کي‎ af 
vicl; ein grofler Tcil 
Ich liebe ihn sehr 
Laune, Phantasic 


LE ra 


جماح: "YO‏ 5 
جاع وره د شورع 


fester Körper, Mineral; anorganischer جماد‎ 

Körper, lebloser Korper 

Palmenmark شحم النخلة‎ ` p 
57 راحم‎  كِراَمَج‎ 

جما ع: حايع؛ Sammler eM‏ 


P4 


Gruppe; Gesellschaft, Bande, Truppe, us 
Körper, Clique, Interessengruppe, Partei, 
Kommando; Gemeinschaft 


Druckgrupp, Foyer ضاغطة‎ EL 
in Gruppen und individuell, — ipf, véus 


gemeinsam und getrennt 


kollektiv, Messe, Mannschaft, Gruppe, E“ 
gemeinsam 


Schönheit, Anmut, hübsches Ausschen, — Ju» 
Charme 

Ästhetik الجمّال‎ Ze 
Kameltreiber JU uu Ju 
ästhetisch l > 
Perlen py جمان:‎ 
Perle iy Uu 
die Messen, dic Menge, die اجُماشر‎ cata 
Offentlichkeit, die Leute 

Messe "a 
GymnasUüken, Leibesübungen M ye 
turnerisch GE ي:‎ Ax 
Gamcle o $i ي:‎ ye 
Schinken d ټاو‎ i جمبو‎ 


Stimlock, Stimhaar ` Set A A D > 


جمنازيوم 


wobltätge Organisation (Verband, ن‫‎ e et 
Institution), Wohltatigkeit, philantropische 
Organisation 

> ۔ راحم gl‏ 


ې یغ مس 


anmutig, gutausschend, e كان‎ qu jux 
schon, sein, oder werden 

gecignet fur, aneignen حَسَن ب‎ «2 jd» حمل ب:‎ 
für sein; ziemen 


verschonem, schön machen, schmücken, ` Ja 
garnieren 

Kamel (حيوان)‎ JA 
llama کا (حیوان)‎ sch Lä 


Chamaleon(Eidechse) (حيوان)‎ ev». :2 942 Lä 


Chamaleon — (حشرة)‎ qd up 3 jx 
(insekt) 
Satz, Satzteil, Ausdruck Que جُمْلَة:‎ 


mehrere, eine Anzahl von, جُمُلَة: عدف معطم‎ 
zahlreich, viele; die Meisten(von),die Mehrheit 
(von) 

insgesamt, vóllig, ganz; generell, alib ales 
1m Ganzen, gesamte : 
auf einmal, in einem Schlag, mil راجت‎ ala» 
einem Schlag 

in kurze, in Zusammenfassung, لرل‎ al (3 
zusammenfassen, in einem Wort 


im Ganzen, generell, generell ai على‎ 
Sprechen 

(einc) von, (cine) unter, unter ue da. d 
anderen Dingen 

Großhandel [5944] dv 
GroBhandler A >u ali e 
Großhandel م با ىة‎ I alli to 
üppig sein Ej Ah: e^ 


جمنازيو م [رياضة 15-5( Tumhalle, Gymnastkhalle‏ 


2. م‎ e 


Zollmakler ` 


Amethyst 


٢ es 
versammeln, sammeln, 32 Lei e جمع:‎ 
kombinieren, gruppieren; verbinden, vereinigen, 
ansammeln 

enthalten, umfassen, Ja جمع: احتوی»‎ 

einschlieffen, umarmen, verkórpern 


versammeln, t <t إلى‎ US عمد‎ > 
herbeirufen 

zusammenzihlen, أو الأَعْدَادَ‎ M A 
summieren 

zusammensetzen, Ae a حَمَعٌ الحروف:‎ 
setzen 


“0. 


e 


ansammeln, versammeln, sammeln, 
verbinden, vereinigen; drängen 
Sammlung, sammelt; حشد‎ Qd vex 
Kombination, kombiniert, Gruppierung, 
verbindet, Anschluß, vereinigt, Verbindung, 
verbinden; Versammlung, versammelt 


Addition, Summierung ach Jo GE 


Zusammenstcllung, صف‎ Tu T pup 
Zusammensetzen 


mehrfach (34) c 
(S راحع‎  )سانلا‎ Zei aie 
Faust, Hand gcballt GO ار‎ d جُمْع‎ 
e جمعاء - راحم‎ 
Freitag OUEST 
Freitag (b Mécht 
Woche t جمعة: أسبو‎ 
Karfreitag i, الحز‎ E E 
Gesellschaft, Verband; Institut, Institution, aa 
Organisation; Versammlung 
Coop, Genossenschaft Gef Ru 


e 


55 


Dankbarkeit de D عر‎ 
dankbar, anerkennend de A 
Undankberkeit Let E 
undankbar Je 
irrsinnig, böse, verrückt sein, oder xe «L9 : 
werden; irre werden 

wahnsinnig aufgeregt, wild Kor b y Uu 
aufgeregt sein, böse oder verrückt werden 
Dámonen, Feen oU» جن:‎ 
auswahlen, versamianeln, حصد‎ ETT ue 


schneiden, ernten 


verdienen, bekommen, erhalten, WEE E 
erwerben, emten 


begehen icu v 
verletzen, falsch machen - SCH نی علی:‎ 
Früchte, Ertrag, Produkte, Ernte, غلة‎ : ut 
Einnahmen, Erlöse 

Gartner GM gir 
kriminel, strafbar des 


Herr, Ehrenhafter Herr, (Seine) 
Excellenz, Herrschaft 


ntuelle E pd in) شري‎ [ Gg 
(von einem Vogel, EE E" Wl T 3 
Gebaude, politische Partei) 

Nebengebäude, Flaget ببناية‎ ^ cu 
Flanke far os J) DA inr cu 
Gestell, Stand Lë: 9) c 
Flanke, Flügel أو اس‎ c gun C 
unter dem Flügel von, unter تحت حناح نلان‎ 
dem Schutz von 

Vergehen, Schuld, schlechte A sie جُناح:‎ 
Aktivitäten Sünde 1 


Yto 


e ef > 


e e م م ې‎ e ep e 
حشد‎ que : جمهر‎ 


versammeln, sammeln; 


drängen 
Sammlung, Versammlung, 44» جمهَرة: مصدر‎ 
Gemeinde 


j روم ر - راحم روصم‎ Dee 
Versammlung, Gemcindc, جمهور: حَشد. مجموع‎ 
Menschenmenge, Sammlung; dic Mehrheit; 
Menge; Massenversammlung, die Leute, die 
Öffentlichkeit 


Publikum, یعون‎ JU حمهور: حضوره‎ 
Anwesenheit, Versammlung, Sammlung Leute 
anwesende, Personen, Zuhörer, Zuschauer 


حَمَاهِير ‏ راحعها J‏ مكانها 


republikanisch جَمهُوري‎ 
Prasidentenpalast ري‎ EE 
Republik jM 


em راحع‎  حوُمُج‎ 

Ungehorsam, Trotz, Übermafhigheit, t gx 
Überschuf) 
راحم ته‎ z جُمُود. تحّمد‎ 

حمود: a"‏ الجر كة 
حمود: Stagnation, Rezession, ALS S‏ 
Rückgang, Inaktivität, Stumpfhcit‏ 
vólliger Stillstand,‏ 
ausweglose Situation‏ 
>( جُميْرَى (نبات) Bergahom‏ 
جَبِيع: كل aller, aller von; jeder, ganz, total,‏ 
vollstindig, Gesamtheit‏ 


Unbeweglichkeit, Stil 


- 4 s 
كرد رلا ره‎ 


alle (von), das Ganze (von); alle ohne ibd 


Ausnahme, aller, jeder 
ETAT: fo qom راحع‎ - ET 


wohlproportionicrt, anmultig, سيم‎ 5 ES جميل:‎ 
schön, gutausschend 


Gefallen, Dienst, nette Tat, 
Hoflichkeit 


— Haw جميل:‎ > 


Yf die‏ جنس 
A Je‏ (نبات) versteh grüne Pflaume‏ 
melden, werben, einberufen ` (Gei £ L 234 — Begriübnisritus; Begräbnis, Requiem x X‏ 
mobilisieren, wachrufen e y Begrübnisprozession; Beerdigung, ۸ d'G CH‏ 
Begriübniszeremonie :‏ جند: < Soldaten, Truppen, Armee‏ 
جناس bik x dx PRODOTTI‏ (حشرة) Heuschrecke‏ 
حص استهلالي Polizei iu Alliteration, Stabreum‏ 
جنان: قلب» روح Auc Qi Herz; Secle‏ 
جنايّة fallen, schlagen Po Mis Verbrechen, erstes Verbrechen, Nee‏ 
M :‏ عن» Gondel J ne sparen, schützen von iy ku‏ 
جنب: حهة ناجية Soldat 7 m Seite‏ 
حنب: REE e 7 me Seite, Taille Salz, > eis x‏ 
Gm‏ عبر راح ال جات باب Obergefteite J, gm (Po‏ 
Jiu‏ حنب Rekrut, Kadett pn Seite an Seite (von oder mit),‏ 
"E E e ٢"‏ مړو وول der Unbekannter Soldat‏ 
جنب: أصابئه d ar eh in ritucller Verunreinigung VLA‏ 
ga sein, unrein‏ ينظابي Regular‏ 
dic Armee, das Militar, militárischer lie ENEE‏ 


Dienst; militarisches Leben (Kamere, Beruf) 


General (A عاد ري‎ utl SC 
bcerdigen, begraben c > 

Grünspan, Rost ز نجار‎ A Di 
Kette il. P PES. m 


Staatsangehónigkeit gewähren, الجنسيية‎ c^ Ni 
einbürgern 


Sorte, Typ, Klasse; Art 


v‏ نو صنف 
جنس: عرق Rasse, Abstammung, Stamm jas‏ 


جنس نس [أحباء] Gattung‏ 
حنس Le‏ حَيْث الذكورَة أو Geschlecht ` (di‏ 


(männlich, weiblich) 
Geschlecht, sexueller 
(instinkt) 

Geschlecht, sexueller 
Umgang, Koitus, Liebe 


GE, E Ta 
حنس: غريزة حلميية‎ 


KE 
Seite; Region, Fläche, Land, hz >u حَبَة:‎ 
Terntonum, Gebiet 


Strauch, Busch 


Gamele فريس‎ ar 
Paradies, Himmcl روس‎ dy 
Paradies, Himmel 55 ابمنق جنات النميم:‎ 

Astunkraut, Astgras جُنجٌر (نبات)‎ 


dai Ae: ch‏ (نبات) 


neigen zu, tendieren zu, lehnen zu إلى: مال‎ Ë 


Hopfen 


stranden Sat yni 
mit Flügeln versehen e LR 


Teil von der Nacht CB جُنح رين‎ 
in der Dunkelheit الل ت حنج الظلام‎ c j 
von Nacht, nachts 1 


Vergehen; Kriminalität, Delik, جُطَا(تانرن)‎ 


2 


Fotus; Embryon > 
qi eu 2 
Garten ديق‎ rus 
Pfund < 
Pfund Sterling "epe le) i 
Pfund agyptisch 1 صر‎ e 
heiliger Krieg (von Mohammedancr); جهاد‎ 
Kampf 
جهار - راحع جهر‎ o 
Klangfülle, Lautstärke (ah) Ww 


Apparat; Vorrichtung; $44 ail : déi PS جهاز‎ 
Gerät, Instrument, ` Gebrauchsgegenstand, 
Werkzeug; Ausrüstung, Materialien 


System, Apparat (È! نظام [تشريح‎ Quer 
Körper, Institution, Organisation; iA حهاز‎ 
Korpse; Stab; Gruppe 

Brautausstattung المروس‎ jur 
Atemsystem pu Ae التنفس»‎ Jus 
Nervensystem حهارٌ عَصَبي‎ 
Muskelnsystem حهارٌ عضلي‎ 


Verdauungssystem (pa jz sadi pres 
Fernsehen O Al; Ae din A Jus 
Radio p 1 OR 
Radio, Walkie-talkie, Funkgerat لاسيلجى‎ 5 


Gelehrte, Expert, Meister, Autoritat, جپبل جهبل‎ 
a 

Seite; Richtung — جهة: جاب‎ 

Region, Flache; Teil, Viertel úlu ناج«‎ I 

Autontát, Kope SA DAN m: حهة:‎ 

Him غرب)‎ "Lyc d «JU S) الجهات الأصلية‎ 

melsrichtungen 


in der Richtung von صب‎ ¿h إل حهّة كذا:‎ 


٧ 


$ 
- 


uM 


- 


menschliche Rasse, Menschheit ($2 S 


das stàrkere Geschlecht, A) cht 
strengere Geschlecht, die Manner 
das schóne Geschlecht, das انس اللطيف‎ 


zartlichkeite Geschlecht, die Frauen 


sexuel, geschlecht, sexy, crotisch 


@ 


و 
U‏ 
ve‏ 
L4‏ 


Staatsangehorigkeit by dL 
Sackstoff, Sackleinen, grobe Ne جُنفاص.‎ 
Leinwand 

Schopflóffel aM SU : da 


verrückt machen, bós fahren, 
imsinnig machen 


RUN شه‎ 


Süden Ju "wë ell i جتوب:‎ 
nach Süden, südwárts 3 Pe 
Südosten ب الشرمي‎ RT 
Südwesten, nach Südwesten v 2 لجنو‎ 
südlich T p DEN y 
Südstaatler iyd Aie, ځٌنو‎ 
südöstlich z نوبي‎ > 
südwestlich " y e ES 


Neigung, Hang, Tendenz, Stimmung بل‎ c جُنو‎ 


Knminalitát الخُرم‎ E e 
jugendliche Kriminalitat الأخداث‎ C حنو‎ 
stranden 


AA h c= 
Wahnsinn, Manic; Dummheit, Torheit — OÓ جنو‎ 
verrückt, irrsinnig, bósc; außer sich, wild, e 
rasend, wütend, hysterisch 
Sammlung, Ernte, emten قطاف» تحصد‎ : e 
Einkommen, Verdienst, Gewinn, $ : dÉ 
Profit 


a p « ور“ و‎ 
weibliche Fee, weiblicher جنية: مؤنث حني‎ 
5 - 


Lie 


Unwissenheit, Ahnungslosigkeit W 
J راحم‎ - d 

Je‏ رطاش 
o‏ - راحع تَحَهُمَ 
جَهُم ‏ راحم ei‏ 
جهنم Holle‏ 


hollisch un 
klangvol, laut 


Schnepfe 


der راحع‎  ديِهَح‎ Hem e 
حهوري - راحم جهوري‎ SEI 


mifllungene Schwangerschaft, 8 جهيض:‎ 


Abtreibung 
mißlungen, erfolglos, -— T حهيض.‎ 
unfruchtbar, sinnlos, incffektiv 1 


Atmosphäre, A J PY جو: ما بین‎ 
Luftschicht l 

Wetter poa 
Umgebung, Milicu “s L. ` Ae 
Atmosphäre, Gefühl, Y عام: حالة‎ yes حو‎ 


Luft, Klima, Stimmung, Anschein 


Situation, Umstand, US dg حو هم عام:‎ 


Status 

rcgnerisches Wetter ماطر‎ d'A حو‎ 
mit dcm Flugzeug y حواء بالحو: بطریق‎ 
Leidenschaft, Lieben, intensive جوى. رحد‎ 
Emotion 

Antwort, Erwiderung, جواب: رد‎ 
Globictrotter, Reisend, Jin, afe جَواب.‎ 
Forscher, Wanderer 

Wanderer, Getrampel, wandernd, li lj> 
Landstreicher 

Antwortung, Erwiderung جوابي‎ 


£۸ A 


betreffend, hinsichtlich, ب‎ as Ú كذا:‎ 2253 
in Hinsicht auf, in Bezug auf, pond ١ 
auf der anderen Seite ثانية‎ 0 imd. صن‎ 
Aus راحع‎ - Aë 
Bemühung. Anstrengung, Versuch; ap 
Schmerzen, Ausübung, Belastung; mühsclige 
Arbeit, harte Arbeit 
mit groBer Schwierigkeit, mit 
ansuengender Bemühung 
Qu بذل حهده  راحم‎ 
y راحم‎ - ue A Y 
CR 


erscheinen, herauskommen, zeigen, 
gezeigt, enthüllt, offentlich werden 


a‏ »2 أر به) ‏ راحع At‏ ب 
oe‏ الصوت: die Stimme heben 4x)‏ 
جهر: blenden, betàuben Te‏ 
wë‏ الصوت: laut, klangvoll sein, oder e»‏ 
werden‏ 


blenden, geblendet oder Cal أو‎ sall جَهِرَ بے‎ 
betáubt sein, oder werden 1 


Vu راحم‎ - 


Offenheit جهر: علانية‎ 
P e ر‎ - AU: ue 
vor allerÓffentlichkeit, CAE عورا بالجهر.‎ 
öffentlich 
wen f "PP 
جهز على راحع احهز على‎ 
vorbereiten, bereit machen V, Í ie 


ausstatten mit, dazupassen mit, ب: ;55 ب‎ je 
móblieren mit, versorgen mit, auftakeln mit 

Ae OD EI 
حهز العررس‎ 
nicht wissen (von), kein Wissen sle 3, جپل:‎ 
haben; unbekannt mit,  unerfahren mit, 
ahnungslos von sein; ignorant, ungebildet, 
unaufgeklart sein 


dic Braut ausstatten 


جَوفِي 


Grof)zügigkceit SE جود: کر‎ 
Gute, Vorzüglichkeit, Qualitat, hohe o 55 y% 
Qualität, feine Qualität, Überlegenheit, Feinheit; 
Vollendung 


Judo [رياضة بدنية)‎ Zë 
Ungerechtigkeit, Unterdrückung, طلم‎ j% 
Tyrannei 
Socke; Strumpf جورب (ج خُوارب)‎ 
Damaszenctrosc | جوري (نبات)‎ 
راحع أحَارَ‎ - KÉ ia 
Walnuf; Nuh (نبات)‎ y جوز‎ 
Muskat (nu) الطيْب‎ y حور الطبْب‎ 
Nuxvomica Wi 55 T A حور‎ 
Kokosn KK 
Adamsapfel العنق‎ iy حوره الُلْقُوم»‎ 
Gemini, Zwillinge الجوزاء (فلك)‎ € o اجوزاء‎ 
Orion الجوزاءء كوكبّة الجؤراء [فلك]‎ 
junge Taube J ژغلو‎ Ar: 
Haselbusch; Nuß جوزي‎ 
Hickoryholz hid IE E 
Truhe, Brust po 
hunger du Le 
Hunger, Verhungern جوع‎ 
ge راحم‎  ناعوج‎ 
ausschachten, hohl vs XI v e y 
machen 
innen, innerere, Herz obi qe 3 
Abdomen, Bauch وت لطن‎ 
Bauch Ex باطِن‎ c 
inner, innerhalb; in (zu) ي حوف‎ 


innen, innere, innerer 


P gr 


ون 


Dr 
grofizügig, freigicbig Gu جواد: كريم؛‎ 
Pferd, 8 (e 7) حواد. حصان‎ 


Mer 


Nachbarschaft, Nahe جوار: مرب‎ 
Schutz; Sicherheit, Al ad eR خوار‎ 
Garantie 


nahe, nahe bei, in der Nähe von, in — A Jar 
der Nachbarschaft von, ncbcn Ze 


جَوَارب - راحع حورب 
جوارح راحم ور 
ir‏ كون PX‏ ع حابرا posse‏ حا به Gesetzlichkeit,‏ 
Rechtmafligheit‏ 
حوار Möglichkeit, Potentiel, Jú ell)‏ 
Entwicklungsmóglichkeiten, Eventualıtát‏ 


Genehmigung, Lizenz ic DE 
(Reise) 0 خوار عفر‎ 
Ausweis nar 
Guave (بات)‎ A dire 


جَوال: Jy‏ راحع حول 
حَؤال. Globetrotter, Reisende, Wanderer all)‏ 
حَوَال: Junge-Pfadfinder, Pfadfinder ÉS‏ 
Ja @N‏ - راحع d‏ 
dro‏ - راحع حَوَال 
جَوانح ‏ راحع حانحة؛ Gin‏ 
جواني: داجلي 
UA At‏ 


innere, innen; innerere 


Juwelen; Edelsteine 


Juwelier mr u$ A» جواهر‎ 
Jute yy "a 


€» 
pe y 
القارئ‎ S5» 


feiner Waschestoff, Stoff 
verbessern, besser machen 


modulieren, vortragen 


r 


Luftwaffenstützpunkt ym sap 
Luftfahrt, Luftnavigation ملاحة حوية‎ 
Flughafen (p> su, 
Wetterbericht حوية‎ i 
Roggen (نبات)‎ Mg 
Kommen, Ankunft, Ankommen«, e جيئة:‎ da 
hin und her Mai و‎ Ge 
aufgeregt, angezündet, entzündet; wild, pe 
heiß; brennend 

Tasche lv جیب (الثو‎ 
8581 6 0 6 Gah — Cah حيب‎ 
Sinus [رياضيات]‎ SA CIR حيب»‎ 
Kosinus [رياضيات]‎ ach owa 
Jeep — E ve 
gut; perfekt, fcin غه‎ 
voll, ganz ut 
sehr gut Ge KK 
Hals PS جيد:‎ 
unterschreiben, (Ë) Lu Ke) Si y 
unterstützen 

mit Kalk vergipsen, tünchen بابر‎ A em 
Kalk "Ee 
Nachbarschaft us 
Indossament, Girieren ds 2 تحير‎ ; e 
kalk, kalkig E E 


ut : 


mobilisieren (Truppen, einer 
Armee, und so weiter.) 


Armee, Truppen, das Militar o 
reguläre Armee P Ux 


Agitation, Aufregung; Ausbruch, Wogen ilar 
Übelkeit, Krankheit النفس‎ OU 
Aas; Kadaver; Leiche lis 


Yo. 


e‏ 6ه 


جوف 


gla i 
Untergrund, Unterirdisch FX تحت‎ "vr 


Unterleib 


Grundwasser y Ç 
راحع حوقة‎  قوَج‎ 

Trupp, Gesellschaft, Gruppe, ¿U de 

Band 

Chor; Orchester, Band e مو‎ dy. 

Jockei 


جو کي: فارس يركب Qu‏ السباق 


Runde; Patrouille, Tour, Ausflug, Reise, Uy 
Exkursion, Kreuzfahrt, Fahrt 

Runde — (MS) مُخلانات‎ qo وين‎ dy 
Golf (لعبة)‎ j z 
Stechginster SEET 
Schinken S جُومبُون:‎ 
Meeresarm, Bucht, Golf pl Oe 
Schinken جُونيُون: حانبون‎ 


Wesen, Quintessenz; SU C.J db Ly 
wesentliche Natur, innerere Natur, Grundlage, 
Mark, Kern; Substanz 


Edelstein "ac y 
Edelstein "nay 
Juwelier 


جوهَرجي: حَوَاهِري» جوهري 
جَرْهري: kraftig, wesentlich, innerer eigen; e‏ 


wesentlich, grundlegend, erst, wichtigster; 
entscheidend, lebenswichtig 

Juwelier جوهر حي‎ u$ Lr 2t Ar 
atmospharisch, luftig, meteonsch "Y 
Luftwaffe حوي. فواث حوية‎ d AJ 
Fallschirmabwurf ve Jui 
Luftpost بريد حوي‎ 
Luftlinien, Flugrouten M BE 
atmospharischer Druck قنط رى‎ 


gallertartig 
Gen 
Geopolitik 
geologisch 
Geologie 


i‏ مي 
جين» do ie‏ 2 (احيا) 
جيولوجي: من erbe‏ 


٤٢ 


dë 


^ 


Generation الناس)‎ o جيل‎ 
Jahrhundert Xue 
Alter, Ara, Epoche, Periode, Zeit ` Zei : J> 

Eis iy ux 


Gelatine, Gelee E use 


9999999999999 


9999999999999 


Augenbraue, Braue حاحب (العين)‎ 
Schneide, Rand, Ende, Spite — b حاحب:‎ 


Mangel, Notwendigkeit, Uai حاجة: ررم‎ 
Dnnglichkeit, Forderung, Yorbedinpung 


Not, Unzulànglichkeit, aids iod حاحة. عوزء‎ 


Armut, Mangel 

Wunsch, Gegenstand, Zicl, i حاحة: رغه‎ 
Zweck 

Sache, Gegenstand حاحة: شيءَ‎ 


Notwendigkeiten, Forderungen, حاحات» خوائج‎ 
Dnnglichkeiten,Gegenstande, Guthaben, Guter, 


mein ganzes Hab und Gut 

Not macht erfinderisch dT d الحاحة‎ 
wenn Notwendigkeit ist, wenn عند الحاحة‎ 
notwendig, wenn nötig 

Aufteilung, Teilung, 3 abt حاجز: فاصلء‎ 
Bildschirm; Gelander; Zaun 

Hindernis, Klotz, Blockieren, حاحز: عائق‎ 
Behinderung 1 
Strafensperre, Barrikade, (x > di حاحز‎ 
Kontrollpunkt 

Harde Go Di الرياضِيُونَ أو‎ ai حاحز‎ 


حاجيّات ۔ راحم حاحات» حوائج (حاحة) 

O éch (عند‎ p حاخام:‎ 

abweichen von, fortgehen اف (عن)‎ (ur) 3 
von, einen Bogen machen; Richtung veràndem 


Rabbi 


verwirrt, verdutzt, perplex,verdammt, A حائر:‎ 
beunruhigt, zógernd, zögern, unentschlossen, 
unschlüssig, unentschieden, unsicher 


Halter, Besitzer, Bewohner 
Bakkalanreus- Absolvent حابر )22( نکالوربرس‎ 


حائر 


menstruicren, krank 
Mauer 


حائض. حائضة 
حائط: حدار 

bürsten beiseite, ablehnen, به عَرْض الحائط‎ CÇ > 

wegwerfen, ignoneren, vernachlassigen 


Weber; Stricker حائك: حابك‎ 
Hindernis, Behinderung, Stange حائل: عائق‎ 
Aufteilung, Teilung حائل: فاصل» حاحز‎ 

begünstigen, unterstützen J pet lv 


حابكث ‏ راحم حبك 


Weber, Stricker DU حابك:‎ 
Jager صياد‎ um 


ist verwirrt geworden, Durch- اخلط الحابل بالنابل-‎ 
einander, systemlos, ist gemischt geworden, in 
einem Durcheinander oder Chaos sein 

حاج ال راحع اختاج إلى 
حاج: streiten mit, bestreiten mit ji»‏ 
حا (ج حُمْاع رخَطْع وح Pilger‏ 
حاجب: Tarwarter, Hausmeister, ۱9۳9566 ` AN‏ 
حاحب Gerichtsvollzeher, Pfórtner UK‏ 


> 


heiß, stechend, pikant, bitter — > حار:‎ 
herzlich, freundlich 155 e 
kAmpfen, Krieg (gegen) führen حارب‎ 
Viertel, Gebiet, Teil PE 

حار ث ‏ راحم حراث 
حار س: Wache, Leibwachter P‏ 
حار س: Türwarter, Torwarter, Portier, AY‏ 
Hausmcistcr‏ 


Hater, Hausmeister, Wachter, رصي‎ e حارس:‎ 
Warter, Aufscher 


Nachtwaáchter D حارس‎ 
Torwart uA حارس‎ 


Brandstifter GAM GU Z > حارق: مرتكب‎ 


Aufrührer, Unruhestifter; dM حارق:‎ 
Brandstifter, Vetbrennungsanlage ^ Í 
Widerrist ach, Jl حارك:‎ 


halten, besitzen, Besitz nehmen حاز: حصل على‎ 
von, Hande legen auf, nehmen; erwerben, be- 
kommen,crhalten; erreichen, erlangen, erkennen 
standhaft, unerschütterlich, ¢ jer صارم»‎ 8 je 
unerschrocken, resolut, streng: drastisch 


Schluckauf COE 
begleichen, für verantwortlich halten, lz 
abrechnen 


beschützen gegen, hüten Gei &- حاب على‎ 
vor, Sorge nehmen 


Bankangestcllter, Rechner حاميب: عاد‎ 
Computer TEK EESE u 
Rechner, Rechenmaschine آله حاسِبَة‎ 
Rechner, Rechenmaschine ipt> A حاميبّة:‎ 
Compuler PE pu 
Sinn, Sinnesorgan ^ie 
die fünf Sinne h 


٢ ٣ 


Ae: 


scharf, Ausschnitt, stechend, akutab pL حاة:‎ 
intensiv, brutal, Außer, scharf, stark, 4a% حادٌ:‎ 
streng 

bitter, scharf, stechend, heiß, EY > SU 
rührend, 8tzend 


hoch; schrill, hell حادٌ: عالي الصوات‎ 
Trauer, Traucrnd (على)‎ oU حاد (على):‎ 
scharfsichug aJ st 
aufgeweckt, scharf, akut, wissend, الذهن‎ as 


scharfsinnig, schlau 

jahzomig, reizbar, nervos, c j^ st الطبع»‎ Wa 
hitzkópfig, hitzig , leicht erregbar 
spitzer Winkel vu y 
Kameltreiber JU و (الحاوي):‎ D 
sprechen zu (oder mit), reden zu ds حادّث:‎ 
(oder mit), unterhalten mit, cinc Konversation 
mit halten 


Ereignis, Weitergehen, Stattfinden حادث: جار‎ 
däs احم‎ P o حادث:‎ 


Ereignis, Episode; Unfall, Mißgeschick, 
Vorfall 


حادلة 


Verkehrsunfall d E 
elf Tax 


gegenüberliegend (zu) sein, ecl کان‎ «po NI 
vor 
parallel zu (oder mit) sein حاذى: وارّى‎ 
Nachbarn, neben sein, angrenzen, +o, حاذى:‎ 
benachbart sein 
راحع حر‎ E e 

geschickt, tüchtig; klug PIU 
sehr saur, scharf, جيف‎ vs Gm Qua حاذق:‎ 
stechend, bitter, heiß 

A راحم‎ ge 


heiß, herzlich grt jw 


حافظ 


E Die D 
حاضر: حالي‎ 

dic Gegenwart, die anwesende Ze, das الحاضر‎ 

Zeitdasein, der Moment, dieser Moment. heute, 

Jetzt 

schlagfertig, hell, schnell, aih أو‎ iga حاضر‎ 

aufmerksam, akut, scharf, wissend 

حاضرون - راحم me‏ 


bereit, vorbereitet, fertig 


eigentlich, anwesend 


5 راحم‎  رضاڅحا‎ iyi 3 
Mctropole; Hauptstadt, Stadt; AU حاضرة:‎ 
Brutkasten حافین: راجم‎ 
Kindermadchen; Babysitter حاطينة (الأطفال)‎ 
Brutkasten (¿! pe EATE 
beschützen, schützen sorgen für رعى‎ ka "e 

2 yf راحم‎ - ő Ni با‎ EE 

umlicgend, SE محيط ب‎ Or 
schlichtes Brot 
barfuf) 
Schneidc, Rand, Spitze, Franse b حافة:‎ div 


auf dem Rand von, beim Punkt s على حافة‎ 
von, über, nahe bei, nahe an 


Huf 


Ou pt 
cú e حاف ۽ (الحافي)‎ 


( 30) Jie 
حافر: من بفر  راحع حفار‎ 
Anreiz, Motiv, Anlaß, Anspom, داڼې باعث‎ : Se 
Drang, Impuls, Auftrieb, Stimulus 
Katalysator كيمياء]‎ [ 2 
behalten, bewahren, schützen, bi على:‎ Mit 
beschützen; aufrechterhalten, nicht nachlassen, 
aushalten; in Obhut haben, Obhut von nehmen 


achten, haften zu, على‎ CA, ب»‎ GC حافظ على:‎ 
nachkommen mit, respektieren; beharren in, 
fortfahren tun 


sich enthalten, | «el. MG: حافظ على أغصابه أو‎ 


of 


حاصد - e‏ حَسُود 
حامير: unbedeckt, unbckleidct, nackt Ve «i ES‏ 
barhauptig xus > ÈS D‏ 


entscheidend, überzeugend, — | JU حاسم: بات‎ 
letzt, bestimmt, definitiv, absolut, kategorisch 
mit Freundlichkeit behandeln, Ae De حاسٌنً:‎ 
außer, mit der Ausnahme von, aber u حاشا:‎ 
Gott verbietet! لله‎ Uv Déi cu 
A حاشد: 122 - راحع‎ 


Rand, Schneide, Franse, Saum b حاشيّة:‎ 


Saum, Schneide, Ew jl y حاشِيَة: حانب‎ 
Rand 

Rand أر المفحة‎ GQ Cube tu 
Fufinotc (¿) D Q) حائيية: هايش‎ 


Postskriptum, PS, Notiz, NB EC AL 
Gefolge, Begleitung, Diener piz ة: بطانة‎ 
خصادة‎ C gis حاصدة > راحم‎ cob 


sperren; belagern حاصر‎ 
Ereignis, Stattfinden, weitergeht calb ^v 
راحع حصريلة‎ - S حاصل:‎ 
Total, Summe; Spielergebnis ¢ yam حاصل:‎ 
Total, Summe e» Joe 
Produkt aji حاصل‎ 
Intelligenzquotient حاصل الد کاء‎ 


EGRE S 
in Kurze, in einem Wort, Jyh حلاص‎ : , ke) 
eine lange Geschichte kurz machen 
(EI y) حاض‎ 


menstruieren 
einen Vortrag halten, oder ¿>Ú ál خاضر:‎ 
geben 


anwesend; anwesend غَيْرغلب‎ og g^ حاطير:‎ 
sein 


richten 

Herrscher, Gouverneur. aJ حاكم: من يُدِيرٌ شُؤُونَ‎ 
Richter حاكم: قاض‎ 
Kommandant, Meister, Leiter PE 
leitend; vorherrschend, pay~ حاكم: سائد‎ 
"e 

Diktator, Autokrat, absoluter Her- ۰٠ A حاكم‎ 
rscher 


Dynastie Cg حافتك اسرۀ‎ S 
herrschende Klasse حا كمة‎ cc, 


verhindern, hinder; abhalten Ae Kë KÉ حال‎ 
(von); blockieren 
einschreiten, einmischen, cinwerfen حال يونا‎ 


0 راحم‎ - I حال:‎ 
bleichen; verwelken, trüben UZ (951) حال‎ 
Zustand (von Sachen), Umstand; t- e حال:‎ 
Situation, Status, Position 
sofort nach, auf, ebenso wie, sobald y حالً:‎ 
sofort, bei einmal, dé الال للحال:‎ A حال‎ 
unmittelbar, gerade davon, promt, auf dem 
Tupfen 
falls (von oder jener), im y! Gë n» ER 
Ereignis (von oder jenen, wenn 
durch حال‎ Glo zk (أي) حال (مِنَ الأخوال)؛‎ A 


keine Mittel, auf keinen Fall, unter keinen Um- 
stànden, nicht bei allem, nie 


auf jeden Fall, in حال‎ Gh حال على أي‎ "E على‎ 
irgendeinem Ereignis, jedenfalls 
WiegehtesIhnen? حالك؟‎ Las كيف الحال؟‎ 
Fall; Situation, Position, Status; حالة: حال‎ 
Zustand, Umstand, befinden 
Nostand 


ني حال. 


حالة الطوار 2 


ني حالة... - راحع 2 حال 


Yoo 


حافظ 


sich kontrollieren, Kahl bleiben 
pünktlich, auf Zeit sein, einen على المؤعد‎ [T 
Termin halten, oder beachten 


Warter, Hüter, Wachter, Ji, حافظ: حار« صائن‎ 
Hausmeister, Beschützer, 'Konservierungsmittel, 

schützend; bewahrt, beschütz, schützt, sparend, 
erhalt 


auswendig lernen 


Ausrede, um das Gesicht zu 
wahren 


Gedächtnis 


¿u حافظة:‎ 
NEPA راحم‎ ka : حافظة‎ 
voll von, reichlich versehen mit, (2) حافل‎ 
verbreitet, im Oberflu vorhanden, reich sein, 
beladen mit, beauftragt mut, wimmelt mit, 
schwärmt sein mit 


Bus, Omnibus, Autobus Pu 


(Eisenbahn) Wagen VE :) حافلة (ُطار‎ 
7 
umgeben, umarmen, umfassen, > ب: أخاط‎ di 
einschließen 1 
راحم حقود‎ - Jv 
weben, stricken Que e Ju 


ausbrüten, zusammenbraucn, 2 حاك: دب‎ 
entwickeln, weben, ersinnen, planen, herstellen, 
schaffen, erfinden 

Plattenspicler, Gramm- i E m 3 (8) Ju 
ophon 


Geschichtenerzahler, pu حاك (الحاكي):‎ 
Erzahler 

imitieren, abschreiben, nachaffen, al : حا کی‎ 
nachahmen 


ahnlich zu sem. wie sein DÉI : حا كى‎ 
klagen, verfolgen, Anzeige دَعْوَى على‎ esl e v 
gegen, gesetzliches Handeln gegen 


den Prozess führen; E ٨ حاكم: تول‎ 


حاووز 


Trager; Halter, Besitzer Wu ب«‎ -t o حابل:‎ 

pr حايل:‎ 

Halter, Kleiderbügel, Stand, Z حایل: حالف‎ 

Dreifufj, Griff, Stuge, Balken, Träger 

Aktionär ec حال‎ 
k= راحم‎  ةلماح‎ 


schwanger, erwartend 


Flugzeugt ager طائرات‎ SÉ 
Schlosselhalter V حايلة‎ 
Dodder حامُول (نبات)‎ 
Strom, übcrwaltigender Bach سيل‎ A m 
Gamison; Geleitschutz -— 


kommen, náhern, nahe sein o O حان:‎ 
die Zeit ist gekommen, jetzt ist die UA حان‎ 
Zeit, es ist Zeit, es ist höchste Zeit 

حان ‏ راحع حانة 
حانة: با e‏ ک Schankstube, Kneipe, ۱۷۱/١۱۵‏ 
Saal‏ 


حانق: ba:‏ غاضب ۔ راحع GM‏ 


Laden, Geschaft حانوت: دُكان‎ 
Geschaftsinhaber, Laden- صاحب کان‎ Sg yu 
besitzer, Giescháflbesitzer 


Leichenbestatter, Begräbnis- jı 1422 حانوتي:‎ 
Direktor 

حاو (الحاري): »— الحيّات (السامة ) Schlangen-‏ 
beschworer M‏ 


eine Konversation machen, reden 7 حاور:‎ 
mit, sprechen mut, sich unterhalten mit, ver- 
handeln mit 


versuchen, probieren ped حاول:‎ 


Verhütung, Behinderung, J نې‎ :5 I 
Blockierung, Verstopfung 


Reservoir, Lagerhaus o.-raum حاووز: حزان‎ 


كه" 


حالف 


c cA حالف:‎ 


verbünden, alliicren , cin 


Verbündeter von werden 

halten zu; nahe bei sem. ٨ I - «el حالفً:‎ 
stándig mit bleiben 

glücklich sein d úh- 
Barbier حالق: من بخلق‎ 


tiefschwarz, pechschwarz, حالك: شديد السواد‎ 
intensiv schwarz, Kohleschwarz 


حالم: مَنْ EN‏ 
حالم: شاري 


Träumer; hellsehensch 


weich, vertráumt, romantisch, 
poetisch 

sobald, nichts liber als, dcr» حالمًا: بمُحَرَد كذاء‎ 
Moment (jener), sofort nach; es war nicht lang 
bis 

anwesend, eigentlich, heutig, حاصر‎ «at; حالي:‎ 
bestehend 


unmittelbar, sofortig, prompt : حالي: زو‎ 
jeUt,gegenwartig im ` JA y 9 الا‎ 
Moment, heute, heutzutage 
schweben "T Q) Ke gu 
herumschwürmen, Obersch- „de حول و‎ ds: 
weben, herumhangen, herumlungern 

Huter, Abwehrspieler, له‎ (up) حام‎ 
Beschützer, Warter, Anhanger 1 
heiß, herzlich, geheizt, brutal, 5t حام: حار‎ 
vehement, feurig 1 


wild, grimmig, bitter, intensiv ` | bj حامي‎ 
راحع حمی‎ a 

bitter, stechend; saur حاهز: حِريف» حايض‎ 

حامض: A‏ طْعْمِهٍ حُمُوضَة sauer‏ 


ان e‏ ن حايض (نبات) Zitrone‏ 
حايض. حمْض (کيمياء) sauer, Saure‏ 


Träger, Beforderer; Tragen, U حملء‎ | Jeu حامل:‎ 
Halter, tansportieren, liefen 


جر 


Seilhandler, Schnurhandler الال‎ Ai حبال:‎ 
beliebt machen; attraktiv, Ç > de (إلى):‎ cec 
angcnehm, nett, wünschenswert machen 
bes&cn, Samenkom Q ذا‎ jue 2 Al ce 
tragen, produzieren, entwickeln 

Je cs 
Rosenkranz, Blasen, 743-1 الا أو‎ JS (DP 
Schaum 

Korn; Samenkorn, Kem, Beere LH i21, Aer 
Pickel, Blasc s 35 


ړم ت 
<` بثره 


granulieren 


Pille, Tablette PET 
Fenchelblume (oU) السؤداء‎ AT as A e 


Stück SaBigkeiten, Drops حَلرَى‎ i «Joy i 
Augupfel و‎ Mire العين:‎ ¿= 
Bohne ja په فاصوليا او لرياار‎ 
Liebling, teure, geehrtester wyo القلب:‎ i 
Mann 


genehmigen; unterschreiben; befürworten, IN 
für eine Sache cintreten, unterstützen, emp- 


fehlen; vorzichen, begünsugen 
wie nette! wic schóne! wie ausgezeichnet! Ma 
es wāre nett wenn., wenn nur! ich ` uc 


wünsche 

erfreuen, schwelgen, fróhlocken, cel Ces Uy 
fröhlich machen 

fröhlich, froh, hocherfreut, heiter Sec) "mër 
scin; erfreuen 1 


schmücken, dekorieren gy 
schreiben, zusammensetzen خر كين‎ 


tinten عليه‎ CS 2 Z 
PEN a حبر‎ 
Papst, Bischof, Pralat («s ac Lei acd : pe 

حَبْر: حاحام (عِندً اليَهُود) Rabbi‏ 


mut Tinte füllen 


yoy 


حاوية 
حاوية: ,5⁄2 £> Container c or‏ 


tara‏ هوي 55 - راحع اښ 


حب (ج حبوب) Kom, Frühstücksflocken;‏ 
Samcnkorn‏ 
حب حبوب: شور Pickel, Blasen‏ 
Pickel EE‏ 
وشوا و Pillen, Tabletten er‏ 
d‏ رم I‏ 
حب العروس (نبات) Kubeb‏ 
حب العزيز (نبات) Erdnuf)‏ 
GE‏ الغمام: برد Hagel, Hagelkom‏ 
حب السك (نبات) Moschuskraut‏ 
کب الخال oM Lo‏ رثات Kardamom‏ 


Leidenschaft; Zuneigung, Phantasie, s% خب:‎ 
Vorlicbe, Liebe 


Neugier DEU حب‎ 
Selbstliebe, Egoismus, Eigenliebe, «Ji co» 
Selbstsûchligkeit 


5 2 6,80 
Altruismus, UneigennüUuigkeit حب الغير‎ 
aus, aus Liebe zu J dei 


krabbeln, schleichen 5 cam, 
ausstatten mit , präsentieren mit c^ حَبا (ب):‎ 
(oder zu), geben (zu ), schenken auf 
Glühwürmchen (حشرة)‎ $W ieri 
Tintenfisch pa 
Trappe ch SE, NIC 
Weber, Stncker HE du 
Webervogel حباك (طائر)‎ 
Weberei; Stricken; Hakelei حبك‎ d$ V 


Seilhersteller, Schnurhersteller, الجبال‎ Gi We 
Seiler 


[4 
e 


T d 

Seil, Drahtseil, Trosse; Schnur Pu, خبل:‎ 
Balken (von Strahln) d asl d Jem 
Zug von Gedanken أفكار‎ J- 
Wascheleine الغسييل‎ Ne 
das Seil des Henkers, Schnur aic km 


DOR CM 
J حبلة . راحم‎ 


schwanger, erwartend 


Oleander (نبات)‎ O> 
Kardamom اهال (نبات)‎ Ux حَبهَان:‎ 
Krabbeln, Schleichen رخف‎ : y> 
Freude, Vergnügen, Glück حبور: سرور‎ 
Versagen Jus] de > 
freundlich; herzlich; liebend, zartlich بس‎ 
gütig, in ciner freundlichen Art e 

Schatz, Liebhaber, — 2 ve: "ef: خيب‎ 


Liebling, liebe; teure, gechrte 


Kómchen, kleines Korn صغيره‎ Ge dc 
kleiner Pickel صَفِيرَة‎ EA RU 
komig, granuliert J مُحبب‎ uno 
Einsiedler, einsam, asketisch ځپیس: ناسيك‎ 
حبیس: 7 - راحع مُحبُوس‎ 
Oleander حَبين (نبات)‎ 


abfürben, abschürfen, reiben, abnutzen, sy :C—> 
zerfressen, auswaschen 

damit, um jenem, jener, um zu, us uf dÉ 
so wic, für 


bis zu 


auch; einschließlich; an mit, 4 V CEN حتى:‎ 
zusammen mit, auch 


um nicht zu, daß nicht تی لا‎ 
auch wenn, trotz der Tatsache, aber, لو‎ ES 
obwohl 


YOA 


der Papst, der Höchste Papst, der الأعظم‎ "a 
Pfarrer von Christo 

iw‏ مداد 
e‏ هني > Indientintc, chinesische (ge‏ 
Tinte‏ 


Tinte 


bloße Tinte auf Papier, von keiner 75 على‎ e: 
Wirkung, ineffektiv, unbrauchbar 

inhaflieren, cinsperren, internieren, خیس: سحن‎ 
aufhalten, in Obhut nehmen, verhaften 
vorenthalten, behalten, zurück-az^ n SECH 
halten, unterdrücken; einsperren; blockieren 


Inhaftierung, Internierung, Haft, Jue : حبس‎ 
Obhut, Verhaftung 
Vorenthaltung, Beschränkung, c d 


Unterdrückung; Beengtheit; Blockierung 
Gefängnis مر دس رمکان اخ‎ 

حش دَحَاحة (يك) الحبّضش - راحع eeh‏ ديك 
J>‏ حبط: «qax‏ ذهب < fehlen, zunichts‏ 
kommen, mifllungen, crfolglos scin; sinnlos,‏ 
nutzlos, unbrauchbar, el sein‏ 


Basilien (نبات)‎ de 
Artemisia, Anagallis الراعي (نبات)‎ G> 
weben; stricken; h&keln H Ri حَبَكَ:‎ 


Haarflechte flechten, emporranken, حبك: ضفر‎ 
umschlingen, miteinander verflechten, 
verschachteln 


US راحم‎  َكِبَح‎ 


Webereı; Stricken; Hakeln i$ Ux حبك:‎ 
Textur, Verfassung; Statur, Korper e d$ 


Handlung PREIS 
schwangcr sein, oder حملت‎ di 5 جل‎ 
werden, Baby erwarten 
schwanger machen, schwangern 
Schwangerschaft 


Gin GG 


E 
Amulett, Talisman ججاب: نه‎ 
Zwerchfell, Taille [ps] اليا الجاحز‎ 
Steinmaurer, — sz. .اطع‎ Jo نحات‎ ge 
Steinbrecher 

Schrópfen Lov 


verschleiern, decken;verbergen,, ~l (o حجب:‎ 
verstecken, verdecken, maskieren, unsichtbar 
machen; blockieren 
enterben 
Verschleiern, Abschirmung, >-> حجنب: مصدر‎ 
Belag, Verheimlichung, unsichtbar machen, 
Verbergen 

Wahl Abstimmen(vertrauen-ia^ يت بحسحب‎ EP. 
sfrage) 

Argument, Bitte, Vorwand, AN c) A SE 
Entschuldigung, Vortauschung; Behauptung 
Beweis 
Autoritát, gebieterische Quelle, حبر‎ (x خُمة:‎ 
Expert 1 
Dokument, Instrument, SN (AL. le m 


حَمَب بن m‏ 


AA ححة:‎ 


Papier, Beleg, Urkunde 

Eigentunrsurkunde SL SE 
Alibi ی ات‎ 
Ûberredung, Überzeuungskunst T e 
unter der Vortiuschung, auf der Bitte’) MÀ 
von, unter dem Vorwand von 


untersagen, verbieten (von), sperren, (على)‎ >> 
blockieren 


jdn unter Quarantánc stellen سنا‎ Ke > 


versteinern حول إلى حجر‎ JA 
Stein E 
Edelstein صناعَة السٌاعات)‎ y) حجر‎ 


Eckstein, Grundstein Ñ حر اساي حجر‎ 


٤٢ 


- 


حتار 


- 


ol راحم‎ - oy حتى‎ 


bis wann? wie lange? 


Rand; Gerüst; Schneide جتار: إطار» حافة‎ 
bis wann? wie lange? ° = ET 
Tod Ov NU 
sterben ac E 

notwendig machen, PYP m H e 


unentbehrlich machen, brauchen, vorschreiben, 
ordinieren; aufzwingen (wie cine Pflicht oder 


Verpflichtung auf), befehlen 

notwendig Machung; Forderung e 
definitif, bestimmt, notwendigerweise, T 
natürlich 

bestimmt, definitiv, unvermeidlich, e" 


unentrinnbar, notwendig 

Geiben, aufhetzen, bewegen, stoßen, (, 1e) — 
anspornen, anstacheln, nótigen, motivieren, 
stimulieren 

eilen, beschleunigen, flizen, Ene h= c 
machen 

Treibung, Aufhetzung, Bwegung, Stoñung, c 
Motivation, Anregung 


Induktion Gua) حك‎ 
Bodensatz, Mull, Abfall, altes Zeug de, 
schnell, prompt حثیٹ‎ 


das heilige Land besuchen, 21 ech زار‎ A 
die Pilgerfahrt (nach Mecca) machen 

durch Argument oder Beweis AT C c 
überwaltigen; überzeugen, überreden 

Pilgerfahrt; Mecca e 
Intellekt, Verstand, Sinn, $ pya a حجا:‎ x 
Intelligenz; Scharfsinn, Einblick 
Schleier 


Schleier, Deckel, Umhang; Vorhang jir ججاب:‎ 


ججاب: برقع 


aufhalten, in Obhut halten, أرقف‎ VE حَحْرَ:‎ 
einsperren 

beschlagnahmen MONT MR 
reservicren I 


Beschrankung, Zwang, Bei- m Tt 
behaltung;Einschrankung, Begrenzung, Beengt- 


heit, [soliertheit, Zurückgezogenhcit 
Festnahme, Verhaftung, asy JÓS ` jw 
Haft 

Beschlagnahme, Absperrung | JU! : >> 


Buchung, Reservierung حجر کان‎ 
Rebhuhn (Uo) J> 
schropfen pM Se em 


abkaürzen, nachlassen, mini- tel e$ حجم:‎ 


mieren, hemmen, unfähig machen, schwächen, 


entkráften, unterminieren, demüugen, unter- 
werfen, zahmcn 

Messe, Dimension, Bedeutung exem 
Zelle i> 


arde 2) 


Alveolus AREI E 


trauern, schwarze Kleider tragen 3142 لبن‎ "A8: 


begrenzen, angrenzen,»U JiS 5 4» E 
eine Grenze zu sein, 


337 راحع‎ - Ad) ré Kb 


bestrafen, züchtigen Gu حَدُ المذنب:‎ 
scharfen, wetzen < Aë 


. 
ام 


begrenzen, einsperren, ai» «uS (Ap Ch 35 


beschránken;kontrollieren,zurückhalten, zügeln; 
abkürzen, reduzieren, abnehmen, erleichtern, 


lindern, mafligen 


Grenze, Rand, Grenzlinie ss: خد‎ 


Schneide, Rand; Begrenzung, SÉ طرف‎ i 
Ende, auBerstes Ende, Grenzpunkt 


Te p 


Schwarzer Stein (3,231 Sch O ax Gi 
حجر ابهبْر» حجر حيري > الكلس» حر کلسی‎ 
Kalkstein 


Bimsstein oi حر النفائب أو‎ 
Blutstein, Heliotrop, Hematit A حر‎ 
Mohlstein حر ال أو الطاحون‎ 
Sandstein £, حجر‎ 
Eckstein 3 الزار‎ > 
Stcin "pce 


Schleifstein, pM أو الس أو‎ a حجر‎ 
Wetzstein 


Bauer sta حر‎ 
Klotz, Hindemis, Behinderung, E Lie 
Blockieren 

Feuerstein CERVUS n 
kostbarcr Stein, Edelstein كريم‎ > 
Feuerstein حجر النار‎ 
Meteorit e du حَجْر‎ 


Einschränkung; jemanden unter (ue) حجر‎ 
Vormundschaft sctzen, Verbot 


Quarantáne صرحي‎ > 
Zimmer, Kammer. Zelle Sé حجرة:‎ 
Kabine cjue 
Wartezimmer Mise one 
Wohnzimmer ih ipee 
Efizimmer أكل‎ Jak Sie 
Schlafzimmer E 
steinig $ حجر‎ 
Steinzeit لحري‎ adi 


zurückhalten, zwingen, halten, A8 «jua حَجَْر:‎ 
vorenthalten; absondem; begrenzen, einsperren, 
beschränken 


E 


treiben (durch Singen) JY Va 
Kameltreiber JU» 8 حَداء:‎ 
Kameltreiberlied الحدّاء‎ DE ela 
Milan VOL 
Neuheit, Originalitat, Modemheit ` Ze Jua 
Schmied ia iis Ss T 
Trauer AA ^ جِداد: حزنء‎ 
Trauerkleider, schwarze Kleider, ət iy 
Trauer 

Schmiede Xa iq, die 
Milan (طائر)‎ Mir 
buckelig sein الظهر‎ arf كان‎ oux 
gewólbt, gebogen, kumm ` Vize حَرب: كان‎ 
secin 


mitfühlen mit, fühlen; nett, Ae uhi حَدِبً على:‎ 
sein, pflegen 

krümmen; wolben, أو نما‎ Sch ex raea 
biegen 

Sympathie, Mitgefùhl, Gefühl, 
Zuneigung, Sorge, Freundlichkeit 
Buckel, pw oi 9» الظهر‎ Sie : 2 
Kyphosis 

von allen Seiten, von über- ei te? -—— 0 e 
all 


حاب: عطف 


Buckel الظهر‎ A الحدب‎ Aa, حَدَيَة:‎ 
Woólbung, Krümmung, t إنجناء» نتو‎ er 


Gewülbe; Auswuchs, Vorragen, Vorsprung, 
Ausbuchtung 


Einsamkeit, Einzelnheit; Alleinheit — 2121 حِدَة:‎ 
getrennt, alleine, beiseite, abgesehen; ii> de 


privat, in privat, unter uns; getrennt, durch sich 
selbst 


Scharfe, Eifer, Schneide 
Intensitat, Schärfe, Eifer, Strenge, 


"wv dax 


5 WI 
جده: شيده‎ 


YA 


a’ 


حلا 
حَدَ: نطاق Begrenzung, Grenze‏ 
Begrenzung, äußere, ue (Ule 3 1A»‏ 
äußerer Grad‏ 


Lange, Grad, Maß; Punkt; vw eh حَدَ:‎ 
Ebene 

Strafc, Bestrafung قُصاصء عِقاب‎ A» 
Ausdruck [رياضيات ومنطق)‎ je 
Einschränkung, EFE T1 "wed (مِن):‎ > 
Beschrankung, Beengtheit, Kontrolle Korzung, 
Verlangsamung, Erlcichterung, MaBigung 


e 


Minimum; nicdrigstest, wenigst أذنى‎ a 


Mindestlohn الأذنى للأخُور‎ Au 
Maximum, &uflere; am P^ ys , dl x 


größten, am höchsten 
الى 3 ركذم‎ 

إلى aem‏ الآن 
إلى as‏ ما zu einem Grad, mehr oder weniger,‏ 
einigermafen‏ 

, s 

ziemlich, beachtlich, scht أو كبر‎ Ae إلى خد‎ 
viele, schr 1 
äußerst, zum äußeren Grad, die 
meisten; darüber hinaus 


unbegrenzt, grenzenlos, unendlich, 
unermefllich 


bis zu, bis, Zur, zum Grad von 


so weit, bis jetzt, bisher, noch 


9g 
a asd إلى‎ 
duy 
laut, wie نلان)‎ "s y NS 3 على‎ 
SE ATTE 
gleich, ebenso, in der Art, in der على حد سواء‎ 
gleichen Art, gleichmañig, ohne Vomehmheit 


ein Ende tun, enden, beenden, 
halten, stehenbleiben, aufhören 


in sich, an sich, wie solche «13 Su «1 3 في‎ 
innerhalb, nicht darüber hinaus; (IS) » à» ني‎ 
nicht übersteigt, nicht mehr als; annahernd,0ber 
Ji ذو‎ 
bewegen, aufhetzen, إلى‎ e» به إلى:‎ 132 «ue tà 


veranlassen, notigen, fahren, motivicren,stimul- 
ieren 


4. ee e 
Jia وضع‎ 


zweischneidig 


A ۹۲ cx 
schlagen Vehemenz, Heftigkeit, Starke 
scharfen, wetzen, schleifen iz :( A 512. Hohe, Starke (yah) De 
zeigen, spitz zulaufen, Ab 32222 das :S4z —— Scharfe, stechender Charakter, (phh) iie 
scharfen Rührend, Pikanterie 
starren, anstarren, scharf ansehen A ia 54» ` Wut, Toben, Arger, Zorn عضن‎ ide 
kontrollieren, festlegen EAT 515- Scharfsichtigheit pA e 
herunterkommen, hinuntergehen; 972 Më: Scharfe, Scharfblick, Scharfsinn, in V 
hununterflieflen, fallen Eifer 


حدس )9( ظن» حمن 
حدس Vorahnung, Vorherwissen, Gefühl; raten,‏ 
Vermutung‏ 


herunterlassen, fallen lassen 


vermuten, raten 


starren, scharfanschen (Ə (إلى»‎ dà» 
Augapfcl ) (العين‎ ila 
Hyazinthc p cS Adam 


روم 


flach machen, einebnen اځ‎ jasa, 3 حَدَلَ:‎ 


Hufeisen PARECE 
Ereignis, Vorkommen, Stattfinden حدُوث‎ 


KE راحم‎ = 39 
Grenzlinic, Rand, Grenze» على الحذر‎ e ځُدُودِي: و‎ 


geringfügig, restriktiv حدي‎ 
neu, frisch; modern حدیث: حديد‎ 
Ansprache, Reden; Konversation, حديث: کلام‎ 
Gespräch, Wortwechscel 

Bericht; Erzahlung y دی > ر‎ 
Interview du حديث:‎ 


Prophetische Tradition, الحديث» الحديث الشر يف‎ 
Hadith 
Neu oder Jungvermáhlt c» حديث‎ 
jung, Jugendliche, Junior, Jugend, حَدِيث الس‎ 
Kind 

A‏ النعمة - راحع مَحَدّث النعمّة 


Reizbarkeit, Hitzkopfigheit, gýt الطب ر‎ Ze 
Nervosität 

vorkommen, stattfinden, passicren.s > qi OX 
passieren zu, begeben, ovest Qd ل‎ H 
vorkommen zu, zustof)cn 

sagen (über), berichten «55; gz عن):‎ vi Ov 
zu (über), erzählen (über), sprechen zu (von 
oder über), reden zu (über), unterhalten mit 
(über) 


modemisieren, auf den عَصْرَنَ‎ (odo خَدٌث:‎ 
neuesten Stand bringen 
dankbar sein حَدث بالنعمة‎ 


Ercignis, Episode, Entwicklung 


rituelle Verunreinigung 


jugendlich, Jugend, Kind, œt شاب‎ : 
junger Mann; Junge 
jugendlicher Delinquent qim حَدَث‎ 


starren, anstarren, scharf 
anschen 


(° pan) ai t gi 


definieren; bestimmen, aar عفن‎ «y :535 
vorschreiben,genau orten; kennzeichnen, identi- 
fizieren, markieren (hinaus); übertragen, setzen, 
emennen 

abgrenzen, die Begrenzungen 5,444 ¿Z خَدد:‎ 
festsetzen, die Grenzen bestimmen 

begrenzen, beschränken ai د‎ 555 


0 ^ 9 4 ^ g 2.0; 
schmieden, hammem, طرق الحديد أو المعدن‎ "Ai 


e 


Krickente poH 
Streichung, Auslassung; ` Uu) خلف عطب؛‎ 
Absage;Beseitigung Í 


Subtraktion, Preisnachla, pi ib حَذف:‎ 
Abzug 

Seite حانب‎ ail رج‎ 49) de 
alles, ganz, vollig, insgesamt; in Detail, piu 
geschickt, tüchtig sein La, خَلذِق: كان‎ dà 
meistern, gut wissen e: Qm حدق‎ 
Geschicktheit, Leistungsniveau, — Z "Ale 
Fähigkeit, Expertheit, Sachverstand, Klugheit, 
Sachkenntnis; Feinheit 


Beispiel, Modell En 
V راحع‎ - iyi حَذَا‎ 
Hitze, Warme, Herzlichheit خر: حَرَارهۀ 12 برد‎ 
Peperoni, Pfefferschote AM حر‎ 
frei; befreit, hemmungslos, A 7 خْرٌ: طليق‎ 
emanzipiert, nicht befestigt 
unabhängig; selbstverwaltet, decus حر‎ 
autonom; nicht befestigt 
offen, ungezwungen jl d paa 
Pfloger, Landwirt حارث‎ ie 
E راحع‎ - i 
Forstwirtschaft v de del 
Hitze, Wärme, Herzlichheit ue dup حَرَارَة:‎ 
Fieber, Temperatur حَرَارَةَ: حمى‎ 


Temperatur, h e — h أو‎ Ai EES 
Grad von Temperatur 1 

Leidenschaft, Inbrunst, a U i 
Eifer, Begeisterung, Warme 

Herzlichkeit, Warme, freundliches 25% حَرَارَة:‎ 
Gefühl, Zuneigung 


vw 


Miz 


neugcboren; werdend Ach ES الو‎ ma 


vor kurzem, kürzlich, neu ua 
Eisen (2492) حَدِيد‎ 
Stûck Eisen حَدِيدة‎ 
eisen- QAM 
Eisenwaren حَدِيدِية‎ cl 
Eiscrne(r) Vorhang Zei Uu 
Eisenbahn; Gleis UAR سک‎ 
Garten حَدِيقة‎ 


Zoo, zoologischer حيوان‎ PRA حيوانات»‎ EE 
Garten 

öffentlicher Garten, Park 
imitieren, abschreiben, nacheifern, Der) La 
Beispiel oder Modell folgen, nachbilden nach, 
nachschlagen, modellieren nach 


9$. 0157 
عامة‎ < Ao 


Schuhmacher ا صانم الأحذرية‎ 
Schuh; Stiefel; Sandale ch Al le 


gegenüberliegend, vor, ¿US «^ id dox dide 
parallle; an, neben 
sich hüten vor! Aufmerksamkeit!, ` (iz) ji 
ist vorsichtigsich!, sich in Acht nehmen ` ` 
راحم حذفار‎ - BI 
e راحم‎ dide 
vorsichtig sein, hüten vor, beschützen (jı) Më: 


(gegen); vorsichtig sein, hinaussehen, aufpassen 
(auf), aufmerksam sein, Sorge machen 


warnen, dringend empfehlen no 
Vorsicht, Achtung جذر‎ > jx 


vorsichtig, umsichtig, wachsam, auf- Kä oix 
merksam 

ausstreichen, ausschlicfen, EE شطب‎ Ji 
löschen, schneiden, herausnehmen; auslassen, 
fallen lassen 


abziehen, reduzieren حسم‎ EN D 


sôs 


Ze 14 e 
Chamalcon (حيوان)‎ Vr wg Thermometer CEA) ميزان‎ 
Bajonett, Speer, Lanze (ur p) Thermal SIP 
kriegerisch, streitsüchtig, militärisch "y. حر‎ Kalorie حرارية‎ SE 
pflügen; bebauen, kultivieren : —*  Beschützen, Aufpassen; Schutz, Sorge, ` dg 
Pflügen, Bebauen, Kultivierung, Ap vi Bewahrung sicher-Verwahrung, Obhut 

Kultur stechender Charakter, Pikanterie, ` ¿= حَرَافَة:‎ 
schmal sein, schließen ضاق‎ Eë — Schárfe, Saure 

verengen, schmal machen, festziehen Z t Brenner, Heizung Au die 
einsperren, sumen inin على‎ ez حرج على:‎ Torpedoboot; Kriegsschiff ` Xj» iiio die 
die Enge Geiben. zurückhalten, beschränken. i wal S$ 
drücken, zwingen, nótigen Je کر‎ 
einpflanzen, mit Bäumen mi حَرَج:‎ tabu; heilig 2 رمت‎ ues حَرام: لا‎ 


aufforsten 


Verlegenheit, kritische Situation, — SU حرج:‎ 


Schwicrigkeit 

Sünde, schlechte Aktivitäten; ege 
Vergchen, Schuld f 
Wald, Holz, Waldflache غابة‎ Ee 


kntisch; kitzlig; ernst; schwierig, did BS tr 
kompliziert 


schmal, dicht j= حرج:‎ 

Co راحع‎ - e> E 

خرج: مُحْرٍج ‏ راحع EM‏ 
حرجة: S‏ - راحم حرج 


حرجي : غابي _ Waldflach,‏ 


bose sein, oder werden, sich C على:‎ Aë 
argern ûber | 
Ärger, Mißmut حرد‎ 


bose, versümmt, mürrisch, mifimut, dä: > 
schmollend I 


Eidechse (حيوان)‎ Die: 
befreien, freisetzen, frei — d. da» «gll خرر:‎ 
lassen 


emanzipieren, befreien, das «xl 22 jp 


c "EH tes Gg ES 


erworbene(s) Gut Ë Sei 


Sonde, schlechte Aktivitäten; Ver- pi حرام:‎ 
gchen 

ol ابن حرام - راحع‎ 
Mecca ا رام‎ SEA 
der Kaaba الحرّام‎ ch 


unrechtmañjig erworbene(s) ` e Y ار(‎ JUI 
Gut ist nicht von Dauer 


(Woll) Decke ty) (صُوفِي)‎ IM جِرَام:‎ 
Dieb, Räuber, Einbrecher ud حَرامِي:‎ 
sehr durstug E Ais Oé: 
Krieg, Feindseligkeiten; Kampf, Schlacht qj 
Zcrmürbungskrieg UU 
Bürgerknrieg SG Se 
kalter Krieg y خرب‎ 
Erster Weltkrieg العاليية الأولى‎ Léi 
Zweiter Weltkreig ua Sch HET 
Guerillakrieg عِصّابات‎ veier 
Atomkrieg dr Ce 


> ne 7 
Habgier Wahlrecht erteilen 
Geiz; Sparsamkeit a Laii Py entlasten von, eent أر‎ gn? أو‎ der حرر يِن‎ 


Festhalten, haften, Hin-(-) يمك‎ (ule) حرص‎ 
gabe 1 
Sorge; Aufmerksamkeit, 
Interesse 

Pünktlichkeit 


(e (علی):‎ uo 


حِرص على )32( المؤاعيد 
> (على): 5< anregen, aufhctzen, schüren,‏ 
reizen, wecken, motivicrcn, stimulieren, stoßen,‏ 
anstacheln‏ 


Pottaschc (نبات)‎ Al PP PP 
Pottasche EU. حرض» حرض:‎ 


neigen, kippen, cincn Bogen guf Gr حرف‎ 
machen, abweichen, ablenken 

verdrehen, entstellen, المغنى‎ S حرف: شوه‎ 
falsch darstellen, verfälschen, falsch auslegen 


Schneide, Rand, Spitze طرف حافة‎ ye 
Buchstabe مه‎ A: ae Gäscht حَرْف‎ 
Partikel حَرٌف: 20 (لغة)‎ 
Interrogativpartikel حرف اسلتفهام‎ 
definitiv Artikel يف‎ E? o> 
Prüposition dios حرف‎ ES حرف‎ 
Konditionalpartikcl be o 
Vokal علقه خرف لين‎ Se 
Kleinbuchstabe a خرف‎ 


Grofibuchstabe,Blockschrift, Block- كبير‎ j> 
buchstabe 1 


kursiv مالل [طباعة]‎ S> 
Alphabet DEN 


Anfangsbuchstabe za اسم أو‎ o الأول‎ Set 


خرف (نبات) Kresse‏ 
حرف الماء Kuckuckblume‏ 


von, befreien von 


9و 


bearbeiten, zusammensetzen, £ La Mé S 
schreiben, skizzicren, niederschreiben 


behalten, bewahren, beschützen, 
schützen 


— 
unzugangliche Stelle ma MAY جرز:‎ 
Zuflucht, Unterschlupf Ort Ae 
Amulett, Talisman, Fetisch, نه جحاب‎ 3» 
Beschwoórung 


beschützen, schützen, sicherstellen, حرس‎ 
bewahren; patrouillieren, Wachc halten 

Wache, Patrouille, Leibwachter حرس‎ 
Ehrenwache A حرس‎ 
Kónigswache ES P 
Nationalgarde gb PES 
reizen, anregen, aufhetzen UG 
Uneinigkcit säen, Uncinigkcit Se > 
stiftcn 

Kardoon ` كالأرضي‎ DAS AME 
Schuppen (von Fisch) MAL e$ As > 
Schuppe E 


wünschen, erbitten, uen حرص على: — د‎ 
begchren; sueben, suchen 
haften; gewidmet werden, د‎ di e ule حرص‎ 
verbunden mit 1 
pünktlich sein, Termin et (25) على‎ e 
halten 

حرص على راحم حرص على 
Wunsch, hohes Ziel; Ver-eix2 < (ule) utor‏ 
langen nach‏ 


Gier, Begehrlichheit, Begierde, pz جَرص:‎ 


خرن 

Geste, Gebarde, Zeichen, ` SA ve حْرکة:‎ 
Signal 

Vokal, Selbstlaut على حرف‎ Ei us 
Bewegung; Organi- (e) ink! cere) حركة‎ 
sation 

Verkehr PATATE 
kinetisch; dynamisch; motorisch; حر کي‎ 
Bewegung-, Organisation- 


berauben, entcignen, ausziehen; hindem, $> 


bestreiten, ablehnen, ausschlichen, verbieten 
PC 


exkommunizieren حرم كنسييا‎ 
enterben الإرث‎ SES 


verboten, ungesetzlich sein. CD (عليه‎ 8 é- ie» 
2 r "P 
verbieten, untersagen منم‎ oem 


heilige Stelle, Heiligtum میس‎ Lë 


Frau, Gattin قرينة‎ d) حَرم:‎ 
Campus الك‎ nv 
Jerusalem or فل‎ ua اخم‎ 
Mekka und Medina 54 
Exkommunikation كنسبي‎ Ee 
Beraubung Entbehrung; gi جزمان: تت‎ 


Leugnung, Ablehnung, Ausschluß, Sperre 
Mangel, Not, Armut; Elend, لس‎ jy چرمان:‎ 
Verzweiflung, Leiden 
v oppi 
Z راحم‎ - Dé 
Heiligheit, Heiligtum LS day 
Immunität, Schutz حماية‎ do) حُرْمَة:‎ 


حرمة: احترام ‏ راحع احترام 


Frau-Ehefrau, Gattin ijj d) حرمة:‎ 
Frau, Dame, Gattin dre at y 


vereiteln, widerspenstig, SU! (jas) 2 dO 
ungestüm, stur, hartnáckig sein 


AN 


de 
Kunst, Handarbeit; Beruf Z, Ae 
wörtlich, Wort-für-Wort Eé 
wortlich, Wort für Wort, genau die GZ 
gleichen Wörter 
Handwerker We ruv 
Handarbeit, مُنسُوب إلى جرف‎ ée جِرَفِي‎ 
Kunsthandwerk, Berufs- 


Handwerker, Handwerkskunst, Arbeits- — 197» 


qualitát 
S راحع‎ a Ae 
mit den Zähne knirschen Zb رق‎ 
dum راحع‎ - óU "dy 
راحع إحراق‎  قارحإ‎ dë 
Brandwunde; Verbrennung ` 3l ;- y! 8 yx» 


Sorge, Qual, Schmerz, Verlangen, d dy 
Wunsch, Sehnsucht 

Sodbrennen Lug ey 
Hüftknochen, Hüflbein ] [تشريح‎ Mb 


AY I راحم‎ - 2- 
bewegen. mobilisieren; regen, MIL Aa Er 
schütteln 
stimulieren, wetzen, in 
Gang bringen, motivieren, bewegen, nötigen; 
wecken, umrühren, reizen,aufhetzen, erwecken 
mit einen Vokal ver- SE أو‎ Uy < E 
schen 
aktiv, lebhaft, dynamisch, 
munter, wendig, flink, schnell 


utres QUI rige‏ شه 


خَرك: days‏ يف 


حركة: Ae‏ سكون 
Aktivität, Lebhaftigkeit, Flottheit, Js; :a$ 7»‏ 
Schuß, Schwung‏ 
Schritt‏ 


Bewegung 


iz dax Bei 


روم 


حرم 


einkerben, einschneiden, einbeulen,_Ú o :» 
schneiden in 


verletzen, betrüben, bekümmert — <—¿ A j> 
sein, stóren, beunruhigen 

Kerbc, Schnitt, Einkerben Cup تلم‎ jr 
Flechte Gaai 122) حَرَاز‎ 
Haß, Bitterkeit, Unverschamtheit, 222 jj» 
Groll, Boshafugkeit, Bosheit 

Gürtel, Hüfthalter; Band er 
Sicherheitgürt الأمَان‎ i 
Sattelgurt to om 


Partei, politische Partei; Interessen-(, U) j 
gruppe 

Gruppe, Verband, Gesellschaft, | à حرب:‎ 
Trupp, Koórperschaft 


der 60th Teil vom Koran (oV جرب (مِن‎ 
partciisch > KC حزبي:‎ 
ParteimitgJied v rab جزبي:‎ 


Parteilichkcit; Parteileben; Befangenheit, à 

Vorurteil 1 
E تلم؛ فرضّة  راحم‎ Ty 

kritischer Moment, Notfall, حرة: 35 عصيب‎ 


entscheidende Zeit, Dringlichkeit, Krise; Ver- 
zweiflung, Not; Dilemma, Notlage, Klemme 


raten, vermuten Lon E 


Vermutung TEN 
> راحع‎ - AR 

packen, cinwickeln, binden C» AS 

Band binden, befestigen i) (y 


Ein (Sattel) festbinden, garten, AN | à حرم‎ 
unerschatterlich, entschlossen, Ú كان حاز‎ Aë 
streng sein 1 


¥ 


s> 


stur, hartnackig, widerspenstig, wild, ax خُرُون:‎ 
ungcstüm 


geeignet, richtig, würdig; (ب): حدير‎ EP 
schicklich 

bech راحع بِالأخْرَى‎ elt 
Freiheit j حرية‎ 
freiheitwahl von auserlescnc MM Z 
freier Wille oy KC 
Meinungsfreiheit Be أو‎ cl Aa 
Freiheit der Presse ON, SC 
Seide rP 
Asbest EE 
Kunstseidc أو اصطناعی‎ uf 7 حر‎ 
Kalorie d ar, WA 


خويرئ: مُصْنوعٌ Ze‏ الحرير أو مَسُوبُ seidenc <J‏ 


Seidenweber DEC 
unzuganglich, uncinnchmbar, mar حريز:‎ 
undurchdringlich, unverwundbar 

Tausendfüfller ر ان (حشرة)‎ Déi A خريش:‎ 
Narwal Ge? ES ریش‎ 


begierig, wünscht, nt راغب‎ (ule) uar 
vom Wunsch erfüllt, eifrig, scharf ١ 
gicrig, begehrlich, habgierig ` éi iua 
knauserig, wirtschaftlich, az «su خریص:‎ 
geizig, sparsam 1 
pünktlich Ael Met حريص على‎ 
stcchend, bitter, pikant, hei, حا‎ « A7 NY 
scharf, sauer 
Feuer, Großbrand 


d 
Harem; Frauen; wcibliche Mitglieder ¿U حَرِيم:‎ 
der Familie l 

Frauen, Dame, für Frauen, weiblich, d حَريمِي:‎ 


Kalkulation, Berechnung, (حصاء‎ ié جِساب:‎ 
Zahlung Í 


Überlegung JES حِسّاب:‎ 
Buchführung ¿U ol 
Konto — o RTT حِسّاب: ما بين‎ 
Differentialrechnung خاب التفاضل‎ 
Rechenart PEN Jou جِسَابً‎ 
Integralrechnung التكائل‎ — 
Sparkonto "S WM 


Girokonto; Scheckkonto حار‎ CS 


ohne Begrenzung, — > بغر > — بلا‎ 
unbcgrenzt 1 Se 
auf Konto; auf Kredit على ا حِسٌاب‎ 
auf Kosten von, Soll vom على جسابه‎ 


"eu 
mathematisch — +U oli حِسایي:‎ 
Rechner — +U eu جِسَابي:‎ 


3À سم فى‎ ۰ A e ^. 
empfindsam; حساس: شديد الاحساس؛ ريق الشعور‎ 
anfällig; sentimental, emotional ` 


empfindsam, delikat, حرج‎ wë حش‎ 
empfindlich; kritisch 

Sensibilitat; Anfälligkeit INN 
Allergie — Sat Ce زاو‎ Dé a 
Schwert بك‎ pu 


. . e 9. e e e 
kalkulieren, nummerieren, شی‎ AS حُسب:‎ 


zählen, berechnen 

betrachten, halten, denken, اع‎ C+ 
einschätzen, annehmen, glauben 
berücksichtigen, betrachten, ساب‎ — 
rechnen mit 


von hoher Geburt sein, adlig Le كان‎ ique 
sein; geachtet sein 

denken, annehmen, betrachten, 
halten für 


حميب: ظن 


134 nn و‎ 


CG راحع‎ - Fx 

Packung, Verpackung, Bindung ريط‎ «5; Eë 
Beschluß, Entschlossenheit, à» «esta; حَرْم:‎ 
Festigkeit 
Bündel, Ballen, Garbe; Strauß; Paket, Ver- 165» 
packung 

of راحع‎ - 55 OZ 
traurig scin, oder werden, bekümmert, حزن‎ 
unglûcklich, betrûbt sein 
(um jdn) trauern على‎ Aë حزن على:‎ 
Traurigkeit, Kummer, Unglück, غم کا‎ O> 
Depression, Niedergeschlagenheit, Düstemis, 
melancholisch 


Trauer Ae io 
ap راحم‎ -p 

Schluckauf E à Dr 

Juni FEDT 


traurig .unglücklich,bekammert sein, 2 > ځزین:‎ 
deprimiert sein,niedergeschlagen,melancholisch 


DE SE E E 
د راحع محزن‎ dë o 
2 


Karfreitag TERT 
Reiher (Ue) مالك الحزين‎ 
حْسْ (ب)  راحع اخس (ب)‎ 


bemitleiden, fühlen, على‎ Gab ل‎ 5; A 
mitfühlen 


fühlen, mit der Hand tasten GN 
جس: إحساس  راحع إخساس‎ 
Sinn حاسة‎ ue 
Stimme, Geräusch, Laut حفیض‎ Zeite جس:‎ 
trinken, schlürfen CAS تا شر ب‎ 
Suppe; Brühe |> 
Rechnen UC Oe حساب.‎ 


gue 

(Fisch) gráte السك‎ uL 
durchtrennen as : e 
entscheiden, bestimmen Junone 


Preisnachlaü, abziehen ` Akäl piar ipo 
Abtrennung AN حَسْم:‎ 


Beschluß, Entschlossenheit, بت حزم‎ Le 
Entscheidung 
Preisnachlaf; Abzug p act a i 


gutaussehend sein, schon, u حُسٌن: كان‎ 


anmutig, nett sein; gut, fein sein 


geeignet für, aneignen für, — خش ب: حدر‎ 
richtig für, schicklich sein für ' š 
verbessern, höher einstufen, besser — 252 `t 
machen 


verschonern, schmücken, — y» «Je iy- 


dekoneren 

gutausschend, schón, anmutig, حسن: حييل‎ 
angenehm 

gute; fein t yu 
gut, in Ordnung, OK tend 
bravo! schr gut! ausgezeichnet! (css, tod 
wohlerzogen, vornchm, hoflich اللو أك‎ pers 


anstándig, hat einen guten-zal أو‎ xx حصن‎ 
Ruf, ehrbar 


wohlmcinend, aufrichtig dh e 
Schonheit, Gutaussehen JUR v 
Gate, Vorzüglichkeit, Feinheit — ¿$ iun 


Ae A 


zum gute Glück, glücklicherweise حسمن الحظ‎ 
gutes Verhalten, gute Manieren, حسمن السلو ك‎ 
Höflichkeit 

guter Ruf, Position, hohe cah أو‎ Sch خسن‎ 
(s) Ansehen 

gastfreundlicher الضيانة أو الوفادة‎ Ls 
Empfang, Gastfreundschaft 


هي ۹ 


Ahnenrcibe, adliger الأمل‎ O75 a حَسب:‎ 
Abstieg, Stammbaum, Ursprung; Hochschatzen, 
Respekt, Rücksicht 
laut, in Übereinstimmung mit, su iu 
abhängig von 1 

otn عد إحصاء 5 راحم‎ dE 
Hinlanglichkeit uf حَسلب:‎ 
Sie brauchen nur; es wird genügend أن‎ aL 
sein zu. 


es genügt zu sagen, genügt, es sagen.) yá uL 


Genügend für uns ist Gott dh Ut 
nur, bloß, einzig und allein, nicht DE 
weiter, nicht mehr als 

Kalkulation, Berechnung إحصاء‎ MENS 
Mutmaßung, Annahme EE 
erwartet, einkalkuliert VRAT كان ني‎ 


— جساب 2 راحم‎ d'St 
Preiskontrolle; الأمْعار أو الرازين‎ aal cuu 
Gewichte und Maße 47 


wic, laut, abhangig von 


r 


us 
beneiden, neidisch sein; begehren على(‎ o) حَسَدَ‎ 
Neid, Undankbarheit; Eifersucht 
aufdecken, entschleiem, entblößen S er 
aufgedeckt, entschleiert werden UŚ: حَسْرٌ:‎ 


schwach werden, kurzsichtig Ce radi — 
werden 


bekümmert sein, betrüben, A4 له‎ cor ` Cer 


-2 


traurig machen, bedauern 

Ermüdung, Müdigkeit, Erschöpfung تعب‎ ` y» 
Kurzsichtigkeit pa pa 
Bedauern; Kummer, Traurigkeit حسرة‎ 


div ads 
حسك: شوك‎ 


ach! leidet! wie schade! 
Dornen, Fischgr3ten 


حشا الوسادة ونحوها vollstopfen, wattieren,‏ 


füllen, auspolstcrn 


vollstopfen, füllen, AS أو‎ AUS JI Cu 
hemchten 
laden JW AL حَشَا‎ 


(auf) füllen, plombieren ` SpA أو‎ all Cs 


ÚS (عُمُوما) - راحع‎ poem e . 
sàumen y حشى‎ 
mit Anmerkungen versehen, MU P 
glossen 


s‏ حَشّى (ج أُحُشاء) ‏ راحم اُحُشاء 
haschisch süchtig sein, pert QVE E‏ 
Haschisch-Raucher‏ 


E PNE " 
letzter Atem, letzter z3 äi حشاشة:‎ CES 


Lebensadem 
konzentnercn, sich 
anhäufen, versammeln 


e e , و‎ 
RU Qo Z د‎ 


5 5 دنه ا‎ 
mobilisieren, einziehen, her- A حَشد: عا‎ 
beirufen 
Seiten nehmen; unterstützen, ل‎ Ve xL 
beistehen 


Menschenmengc, Ver- "Wu حشد: حمع (ین‎ 
sammlung, Sammlung, Gemeinde 


Mobilmachung m dnx amm 
Konzentration, sich li DS KH 
anhaufen 

verkeilen, pauken, stoßen, Py انك‎ CH 
hineinstecken; drücken, verstopfen; schieben, 
verklemmen (zusammen) 

versammeln, drängen حم‎ CH 
wiederauflebenlassen, بعت ارت‎ 2 
wiederauferstehen 


verkeilung, paukt, stofit,hinein- رص‎ qu حشر:‎ 
stecken, drückt, verklemmt, packen, dringen, 
aufdnnglich 


di pos 


guter Glaube, Echtheit, gute Absicht, 223 42 
Emsthaftigkcit, Wohlwollen 


in gutem Glauben gut- A3 عن خش‎ «X5 بحسن‎ 


gemeint 

glücklicherwceisc ki — 
gutcs Ergcbnis iL نتيجة‎ v 
Freundlichkeit AN pe 


dic 99 Eigenschaften von Gott eH الأسْماءٌ‎ 
gütlich, in einer freundlichen Art: mit باخنی‎ 
Freundlichkeit 

schón, cinc Schónheit, cine schónc Frau, 
cine gutasussehendc Frau 
Almosen,Arbeitslosenunterstützung 53 A 
Wohltátigkeit 

gute Tat, Gefallen, nette 


حَسناء 


5 my فطل‎ d Ge 
Tat 

Vorteil, Verdienst, Tugend, حَسَنة: 62( فضييلة‎ 
gute Qualitat, guter Gesichtszug 


neidisch, undankbar; cifersuchtig )صف(‎ 3 — 
Neider حسود (اسم)‎ 
Stieglitz (طائر)‎ Š => 


sensorisch,sinnen- ve ON NET SG جسي:‎ 
haft, sinnlich; wahmehmbar, fühlbar 


؟ e‏ رو 


greifbar, fühlbar, wahr- لمو« خسو‎ : ue 
nehmbar, konkret 


aus vomehmer Familic, aus Ai کر يم‎ dE 
vornehmem Haus, adlig 1 


genügend, adäquat V :—— 
Gott alleine ist genügend tek کفی بالله‎ 
mûde ad De 
kurzsichtig — yr 
m&hen, schneiden Ji Ls ew 
vollstopfen, füllen; stolen حشر (عمو مُوما),‎ 5 > 
pauken, packen, hineinstecken 


NS 


r 


pat J l Ac حصاة:‎ 
GOh JOE Jah 
Ernte, Sammlung Ala» تصاد:‎ 
Erntezeit, Emtcjahreszeit, 
Ernte 

Schnitter, Emtearbeiter, Bebauer, تصاد: حاصد‎ 
Erntemann 


Kieselstein, kleiner Stein 


Gallenstein 


sa j ١ حصاد: موسيم‎ 


حصاد z‏ راحع حصاد 

Erntearbeiter, Schnitter, Bebauer, iet- TH 
Maher, Rasenmäher, M&hmaschine 

Blockade, Belagerung ne 


gesundes Urteil, Um- Bt حودة‎ iat حَصَافة:‎ 
sichtigkeit, Weisheit, Umsicht, Scharfsinn 


Rosemarin ان حصا لبان (نبات)‎ a> 
Sparbachse ij a 
Pferd حصان (حيوان)‎ 
Trojan Pferd i9 Ch oar 
Pferdstàrke حصانية‎ SE حصان:‎ Yd «oa 
Undurchlassipkeit, ` الحصين‎ ai حصانة: ماع‎ 
Immunitat 

Immunitat [طب)‎ Se 
Immunitát, Straflosigkeit حصانة (قانون)‎ 
Tugend, Tugendhaftigkeit, T ein حصانة‎ 


Reinheit, Bescheidenheit, Anstandigkeit 

die Masem haben, «at ciel 19v Aa 
infiziert werden, mit Masem infiziert werden 
Kicselstcine, kleine am حصب حَصباء: حَصّىء‎ 
Steine; Kies, Ballast 

Masc (مرض)‎ ien 
Roteln REN EE 
Anteil, Teil, Zuteilung, Zuweisung نصيب‎ Aar. 
Quote, Quotient, Prozentsatz 
Periode, Klasse, Stunde, Lektion ` Sea kar 


(e) جصة‎ 


١ 


ec مه‎ 
A 


Auferstehung VS QA pos 
insekt, Kafer حشرات)‎ 3 (ES 
Rasseln in der Kehle ( Tan) py r 
(Tod) Rasseln (> dn iy 
Haschisch rauchen A ) :شن‎ p 
Diener, Begleitung, Gefolge, al حشم: حدم‎ 
Dienerschaft 

(A راحم‎ - > 
Füllung, Ankleidung; Laden Zz Aa: خشر:‎ 
PleonasmusUmschreibung, حشو: (طناب‎ 
Drumhcrumrceden 
Füllung, Spachtelmasse بها‎ S SU In 
Fallung, Knauel, Watte, ها‎ ME BO 
Block, Wattierung 
Füllung e هره اد ماج او‎ 
Ladung ة السلاح أر الآلة‎ de 
Füllung أو السن‎ Ju eh Ee 
Matratze حَشِيَة: فراش‎ 


Kissen, Polster SC 


Gras, Kraut, Weide, Unkraut عشب‎ : Uu 
Haschisch, Haschee; Hanf ڌر‎ t : vu 
Kraut, Pflanze; Unkraut عشسّة‎ CCS 
Moos, Flechtc p E? 
Flohkrant TC ACRES 
Hopfen عدي هلد بنار‎ 


e 
* LJ 


Erzengel اللاك‎ EEN 
Krokus خْص: رَعُمران‎ 
Perle 0 3 Ch at 


Kieselsteine, kleine Steine; بخص‎ esa» wea 
Kies, Ballast 


- 


verteilen 

vorkommen, stattfinden, Sa sy حصل:‎ 
passieren, geschen 

passicren, vorkommen, über kommen, حصل ل‎ 
auf kommen, begeben 

erhalten, bekommen, gewinnen, على‎ La 
erwetden, verdienen;erlangen,crreichen,besch- 
affen 


sammcin, heben, erheben Be Kai 
zurücknchmen GE T SC 
على‎ Eat: على راحع‎ da ai 
folgem, schließen RA Ee 
sichern, schützen pu 


gut befestigt, unzugánglich, undurch-5tdi حصن‎ 
dringlich werden 


keusch, anständig, bescheiden, Zu حصنت‎ 
tugendhaft sein 


befestigen, verschanzen, verstärken, s% ez 
unzugánplich machen, starken 


Immunität geben, — 2,1 dë all Je حصن‎ 
immunisicren, immun machen 
حصن: عفة  راحع حَصَانة‎ 


Fort, Festung, Hochburg, Zitadelle, JA حصن:‎ 


Kastell, Turm 
la» احم‎ Je Si جصن:‎ 
iama عَفیفة - راحم‎ lax 
Ereignis, statt findet y> حصول:‎ 
Erwerb, Einkommen; Fähigkeit, D. de Je 
Erreichung, Errungenschaft 
Emte, Ertrag, Produkte حصيدة‎ hoa 
(Stroh) Matte "o باط‎ aa Cea 
umsichtig, vernünftig, A a حصيف: ځکيې‎ 
scharfsinnig, weise, wissend 
راحع مَحْصُول‎ -gG dle iar 


e Ld 


YN Y a> 


Dividende, Anteil vom Gewinn الأرباح‎ A ia» 
emten, schneiden, versammeln, (3) $551) dca 
mahen 


toten, nicderschlagen, 
umlegen 


حصد - راحم حصاد 
e +e L4‏ 


begrenzen, beschränken, einsperren; — A3 ` a> 
einschlicfen, zumachen, sšumcn in, unter 
Kontroile halten, in Grenzen halten, umgeben; 
zurückhalten, zügeln, kontrollieren; 7 
(hinunter), kondensieren 
einklammern jue أو‎ ALIS Lar 
zählen, aufzählen, berechnen, za» «e حَصَر:‎ 

kalkulicren 

monopolisieren; in dic Enge treiben jai! : ja» 


UP NT 2 
Dyslogia, Aphasia حصر: إحثباس النطق‎ 


Sorge حص حصر نفسی‎ 
Einschránkung, Begrenzung dust "m 


Beschrànkung, Beengtheit; Kontrolle 


Aufzählung, Kalkulation, 
Zahlung 


Monopol 


هع شا 


خصر: احټکار 
fa‏ الارت Zusammenstellung der Erbschaft‏ 
على Je‏ (أو 5( pas‏ 


unbegrenzt, grenzenlos, Zei) Jg J e لا‎ 
unendlich, unermeßlich 


ausschließlich 


Parenthese, Parenthesen 


Verhaltung von Jh. A) (البول):‎ P 

Urin, Anuria 

unreife Weintrauben, saure Weintrauben ẹ pa» 

ausschließlich, cinzig; restriktiv, begrenzt& r> 

وکيل ra‏ - ۔ راحم وکیل 
SE‏ مربة 


A , 2O4 © 


Ausschließlichkeit 


خط 


städtische oder zivilisierte Regionen 
Stadibewohner الحضّر‎ D La 


eg e 
D 


ة: op‏ وحُود ‏ راحع حضور 
Sait: 2‏ - راحم Gras? eyyam‏ 
TA‏ ناكم Herr, Ehrenhafter Herr, Ihr‏ 
(Sein) Ehre, sehr geehrte(r)‏ 
y‏ ي: 3¿ Stadtbewohncer, stadtisch, verstadtert,‏ 


uta‏ (على) ‏ راحم Ue‏ (على) 


umarmen, in die Arme nehmen عانق‎ CS: 
pAhren, groBzichen, aufziehen, رى‎ ex 
rächen 

ausbrüten, braten, sien») البيض:‎ Ach a> 
Schoß EEN, 
Busen, Brust جضن: صدر‎ 


mit offenen Armen أو الخضان‎ ail Ya 
empfangen SUY i 
inmitten, unter, in der أخضان...ء ;5 احُضان..‎ A 
Mitte von, im Herzen von; umgeben durch, 
zwischen 

Gegenwart, Anwesenheit,  ءيحُم خضور: مثول‎ 
anwesend sein,Dascin; sich präsentiert, Ankunft 
Anwesenheit, anwesend sein, iS حضور:‎ 


Gehen zu; sieht, bezeugt 

Publikum, Anwesenheit, خضو جمهور‎ 
Zuschauer 

in seiner Gegenwart; Anwesenheit بحضو رو‎ 
in Gegenwart حاهِي‎ ) 1C ) حضو‎ 
in der Gegenwart von den Parteien Ú, ya» 


unterste, niedrigsteste Ebene; £ Ú (355 حضيض:‎ 
Tiefe 
tun, setzen, hinlegen 


herunterlassen, fallen lassen; £ 2Í Al A 
ausladen 


Sg As, 


٣ 


Ergebnis, Konsequenz, Wirkung, حَصِيلَة: ية‎ 
Ende, Nachwirkung 


Nebenprodukt Que. أو‎ pU Sen: 
gutbefestigt, unzugAnglich, z> «e^ حصِين:‎ 


unbesiegbar, undurchlassig, undurchdringlich., 
unverwundbar 


immun Lë حصبين (مِن عَدْوَى أو‎ 
treiben, dringend empfehlen, c> (على):‎ ya» 


aufhetzcn, bewegen, anspornen, anstacheln, 
nóugen, stoßen 


Treibung, Ermahnung, Aufhezzung, <> : gar 
bewegt, stößt, notigt 
Mure ° سرو‎ br, nc 
Zivilisation; Kultur حتضارة: تمدن مدنية‎ 

نک وسر رټ i‏ 
jV 5‏ - راحم 2 حضانة 


zivilisiert; kulturell 


Pflege, Erziehung, Obhut, Sei ist d حضانة:‎ 
Sorge 

Ausbrütung, brütet aus, 9٧00 رحما6‎ : ec جضان‎ 
Kinderzimmer, úa» ^l» as i ji جطانق‎ 
Vorschule, Kindergarten 

anwesend scin, da sein; 7 غاب حا‎ duo خَضَر:‎ 
sich präsentieren, kommen, ankommen 
anwesend sein, gehen zu; — 442 شا«‎ > 
anschen, sehen, zuschaucn; bezcugen 


sich einfallen JG est حضره الأمر:‎ 


"MC ماه‎ D o, berr 

حضره الموت» حضر - راحم احتضر 
vorbereiten, bereit machen; pu def a‏ 
machen, produzieren‏ 


e‏ ور رف م 


ga‏ مدل 
"e 5 Wée r‏ حاء ب ee, è PS‏ 


zivilisicren; versuidtern 


EIN Zei‏ - راحع Tam‏ الأروَاحَ 


حخضر: ضد بدارة Verstádterung; Zivilisation;‏ 


Pd 
"A 


verbieten, untersagen, achten ` Ce Nä v 
einsperren, einzáunen GE Ce Sr 
Bann, verbietet, Verbot, Achtung, خظر: ريم‎ 
Sperre; Tabu 1 
Ausgangssperre MEM h> 
Gefallen, hat Position, Privileg; Se: d'y 
Überlegenheit, Vorliebe, Priontat, Prestige, 
Position, Rang; Hochschatzen, Respekt, Einfluß, 
Macht 

erwerben, bekommen, erhalten; privilegiet» (> 
scin 1 
Gefallen finden bei, begünstigt o عِنْدَ‎ A 
werden 

Pferch, Harde, Einfriedung, Scheune, حظيرة‎ 
Schuppen 

Flugzeughalic, Schuppen EAS 
umgeben, umfassen, أحَاط به‎ (d (به أو‎ d 
زا‎ | | 


reiber, schrubben; kratzen, Ges EN > 
abschürfen 

rascheln, zischen a EE 
barfuß GUS (ج‎ (Qi) خفٍ‎ 
barfuf) Gehen حفى. حَفاء‎ 
Ausgrübcer, Graveur, Bohrer حفار‎ 
(Holz) schnitzer Mic pud 
Totengráber 2 bi AM: 
Ausgráber; Bohrmaschine y 
Katalysator كيمياء]‎ [ Dus WE حفاز‎ 
Windel, Serviettc حِقاض (الطفل)‎ 


bir‏ على راحع Aud‏ على 


Windel, Serviette (الطفل)‎ büs 

EE, چ راحم‎ ée: dy 
graben; ansgraben, 7 wl کر‎ ox Wi 
bohren 


٢٢ 


epa» 
herunterkommen, hinunter- Jy 2 WÉI 
gehen; fallen lassen 
niederlassen, sitzen حط الطائة‎ 


an Land gehen, aufsetzen, landen, SET vh 
niederlassen 

stchenbleiben, halten, einen Halt 
machen, absteigen; 7 
emiedrigen, — sU Je کدرو ار‎ e خط‎ 
degradieren, entwürdigen, dematigen, herunter- 
lassen, entehren, diskreditieren 

Holzfäller حَطاب‎ 


Trümmer, Untergànge, gebrochene Ober- خطام‎ 


حط الرّحَال 


reste,  Schiffbruch; Fragmente, gebrochene 
Stücke 

حَطبً ‏ راحع إحنطب 
حَطب Feuerholz, Holz‏ 


Entwürdigung, Gemeinheit; Demütigung ¿R> 


brechen, zerschlagen, vcrunglücken, eh حَطُمَ‎ 
zerbrechen, brechen (in) Stücken, zerstören, 
ruinieren, kaputumachen 


den Rekord brechen eA i A. 
Gluck, Chance, Los cA 
gutes Glück, gutes Geschick خط سيد‎ 
Los, Schicksal EE 
Anteil, Teil, Los dax Be 
zum Glück Ri tL 
gutes Glück B خسن‎ 
Miffgeschick, Unglück, Pech dios 


vom Schicksal bestimmt, Pech- 143-1 CHEN Ze 
vogel 


glücklicherweise Ai al 
unglücklicherweise لصو ء الحظ‎ 


Mauer; Zaun, Gelander, Palisade, j> خظا‎ 
Hecke, Gehege 


crhalten, bewahren; abl لات أو‎ ei حَفظ الا‎ 
aufbewahren 


1 " P" 
abheften, ablegen kel أو‎ CAD ف‎ daa 
Gott bewahre ihn! الله‎ aus 


prägt etwas ein, answending lemen (li 4) k; 
lassen 
Bewahrung, Schutz; Aufrechter-àU حفظ: صونء‎ 
haltung; Erhaltung, Aufbewahrung: 
Befolgung von, Fügsamkcit, das GU حفظ:‎ 
dic Einhaltung der, Beachtung, Festhalten, 
Respekt, Ausführung, Erfüllung 

حفظ: استظهار 


prägt ein, auswending lemen 


۰ يږ .5 : 
حفظ الأؤراق في مُلف أو (ضبارة verwahren,‏ 
einordnen ١ 1‏ 
Bas:‏ الذات حفظ النفس Selbsterhaltung‏ 
Fiedenscrhaltung MK‏ 


eme Entschuldigung, um das ` «Ji Ú Bis 
Gesicht zu wahren 1 
Erhaltung, Bewahrung, ANT nro Kx d dix 
Einmachen 

versammeln, zusammenkommen, € X 
drängen 

überlaufen mit, im überflu خلب ;»7 ب‎ 
vorhanden sein; voll sein von, reichlich 
versehen mit, rcichhaltig sein 

achtgeben(auf), Sorge tragen fùr,- KS ب:‎ Ki 
sich benühen um, sorgen fi ` 1 
Sammlung, Gemeinde, Uis حضون‎ d حفل:‎ 
Versammlung, Menschenmenge, Publikum, 
Zeremonie, Feier, Fest 

Part, geselliges Ereignis, zwangloses حَفلة‎ 
Beisammensein, Show, Aufführung, Feier, 
Zeremonie, Fest, Versammlung 

Empfang JU حَفلة‎ 
Eröffnungsfeier o.- zeremonie cun alis- 
Uraufführung, erste Aufführung, fib- 


Permiere 


۷۷ ۵ 


L4 
wé 


حفر 


cingravicren, einschneiden, Cow حفر: نق«‎ 


mit einer Gravur or [Ínschnft verschen, 
schnitzen 

Skorbut b An حفر‎ 
Zahnstcin تلام‎ yi 
Grabung, Ausgrabung, Bohrung E: ; حفر‎ 


Gravieren, Schnitt, Inschnft, —— حفر: نقش‎ 
Schnitzerei 
Holzschnitzerci crue 


Gravürc, Foto- é! الكبيشيهات. >" زنكوعراني‎ y 
Gravüre, Foto - Gravieren, Holz - Gravieren, 
graphische 6 


cinlegcn, zieren, schmücken m بل:‎ e 2 a 
Drehkahn, Bohranlage Chal Ai حهاز‎ 
Loch, Grube; Hohlraum, Ausgrabung. $E 
Krater dÉ del اليسار‎ aed ني الأْض‎ cae 
Grabung, DE ER 
Ausgrabungungen 


TE 5 5 PLE tr 1 "T 
motivieren, stimulieren, J, حفر (على): حث.‎ 
in Gang bringen, bewegen, nötigen, regen, 
inspiricren; aufhetzen, bewegen, stoBan 


katalyze [etes] SC er 
Stor (e) خفش‎ 
in Windeln wickcln EIN 


behalten, bewahren, schützen, Es صان»‎ dai 
aufrechterhalten, aushalten, in Obhut nehmen, 
speichern, wegstecken, aufheben 


sich halten an, haften zu, A4 vi) l 
folgen, aufrechterhalten, respektieren, gerecht 
werden, anstreben, erfüllen 


cinprágen, ans- Lä k (عن لئ‎ las 
wending lemen Í 


ein Geheimnis kalien T ka 
dér Gesicht wahren U daz 


e. 


à 


viele verdienen Bestrafung Ah d G+ s 


berechtigt werden(zu), hat das Recht û oe; 
(zu) 

Besitz, Rechtmáfliger L ER حَق: ما بو‎ 
Besitz, Eigentum 

Wahrheit; Wirklichkeit dd 


wahr, echt; authentisch; richtig, ` m حق:‎ 
korrekt 

cinc von den Eigens- aed أسْماء الله‎ DICT 
chaften von Gott 
Gesetz Ù الق ق: الو‎ 
das göttliche Recht at A4 S> el S> 
der Könige 

Menschenrechte الإنسان‎ 3 Me 
Copyright ZA Je (حقوق) التأليف أو‎ G 
natürliche Rechte — Sech Gp gek حى‎ 
Freiheit der Ansprache, Sprachrecht eX ox 
Zivilrechte 
Vorfahrt 


A ym Qu 

23) e 

uA (لي)‎ AE راحع‎ ús 

richtig, rechtmäßig, ordentlich, kl بحق»‎ 
ordnungsgcmaf) 


in Bezug auf, in Hinsicht auf, حق..‎ J "CU 
bezüglich,hinsichtlich,betreffend;auf, bei,über 


mit Recht (e à) e 
richtig scin, im Recht sein كان على حى‎ 


Sie sind im Recht, Sie G> على‎ Cf «ao c 
haben Recht 

Sie sind falsch, G> لست على‎ c «e الحو‎ 
Sie sind ım Unrecht, Sie sind Schuld 

es ist Ihre Pflicht Ue om» 
Sie sind berechtigt zu, hat A 4 d أن‎ sx بر‎ 
das Recht zu 


١ 


^ 


Absolvierungsfeier, Ab- g J pos Sg 
schlufifeier 1 


Maskerade, maskierter Ball, Mera 
Kostümball 1 
WohltAtigkeitsveranstaltung ية‎ > 0 
Tanz, Ball, Tanzpart رايّصة‎ as, 
Soirée, Unter- خفلَسمرارانس‎ ai, Me 
haltungsparty, Vergnügenpart, Show 


Filmvorstellung, Kinoverstellung “u ZE 


Hochzeitsfeier, زناف‎ de عُرس أو‎ ZK 
Zeremonie, Hochzeit 
Varieté شَفلۀ رات‎ 
Konzert; Aufführung SCENES 
Lebewohlpart Abschiedsparty رَنَام‎ f 
mit beiden Händen aufschaufeln حفن‎ 
Handvoll حفنة» حفنة‎ 
barfuf) gehen Y uc : 
و‎ P ب - راحم‎ AS 
Enkel, Enkelkind FA A حَفِيد:‎ 
Kind vom Enkelkind ابن الحنييد‎ 
Enkelin حَفِيدَة: بنت الولد‎ 
Kind vom Enkelkind zai tn 
kt راحم‎  ظيِفَح‎ 
Wut, Toben, Zom — di 
Groll, Bitterkeit, Boshaftigkcit aim حَفِيظة:‎ 


Rascheln, raschelt, Zischen, Murren حَفِيف‎ 


wahr sein, wahr beweisen sein, fest- — x 


stehende sein, bewiesen, erklärt, besummt sein 


notwendig scin für, e رحب‎ ae d» 
erforderlich für, obliegend scin 
verdienen dea de G> 


e^ 


Jet 


Feld PH 
Feld, Domane, Bereich, Fläche محال‎ : J> 


Spalte صفحة): عُمود‎ cp) حقل‎ 
Minenfeld eu J 
Olfeld فط‎ dr) سف رول او‎ 


Feld; agrarisch, landwirtschafllich, ot حَقَلِي:‎ 
Bauemhof š 
spritzen, eine Spritze geben Au حقن:‎ 
vorenthalten, halten (hintere), zurück- حبس‎ : A 
halten, untcrdrücken 

jdm/sich etw ersparen, ¿VAN tA فلان»‎ e حَمَنَ‎ 
Blutvergießen verhindern 
Einspritzung, spritzt حقن: رَرْق‎ 
Verhütung von Blutvergieen; das ¿VD a> 


Blut oder Leben ersparsam : 1 
Einspritzung, Schuß, Spritze 3j حَقنة:‎ 
Klistier شرحية‎ iar 
Lende, Leiste حقو‎ 


boshaft, verbittert, rachsûchtig, haflerfülll > 4 
G> حقوق ۔ راحم‎ 


gesetzlich e P de 
Geschworener, Gelehrt, Jurist < e rs 
(Reise) Koffer; Handkoffer pora 
Aktentasche EN. أو‎ ys ca 
Handtasche, Tasche, Portemonnaie, Ae Lue 
Schultasche, Aktentasche 
diplomatische Tasche oder حَقِيبّة دبلومامِیة‎ 
Beutel, Kurier 
Portfeuille, Geschaftsbereich حَقِيبة وزارية‎ 

£o سر‎ 75 
Gepäck, Taschen, Koffer, — ixl: AS 
Handkoffer 


niedrig, ordinär, gemein, arm, a>) ذنيء؛‎ : p» 
niedrig, unehrenhaft, abscheulich, miserabel, 
elend; verachtenswert 


CNN s 


genau wissen, voll, gründlich, المغرفة‎ Ke 
sehr gut, vollkommen 


Hohlraum; Höhle, Loch e حق:‎ 

um راحع‎ - BE D e 
ua e” - pá 

Niedertrüchtigkeit, Gemeinheit, دناه‎ 2: 

Verüchtlichkeit 

Epoche, Ára, Alter, Periode, Zeit 12 

kleiner Topf, Kiste, Krug; Behälter ste : A8 

Wasscrpfeifc نار حيلة‎ Tr 

einen Groll gegen, Boshcit oder حَمَدَ على‎ 

Boshafügkeit gegen, Haf) gegen 

Boshaftigkcit, Groll, Bitterkeit, Bosheit, aå» 


Gif, bitteres Gefühl, Antagonismus,Feindschaft 
Jr راحع‎ a De 
niedrige, verachtenswert, gemein حَقِرَ: ذل‎ CA 
sein 
dcgradicren, herunterlassen, ouf gf حقر:‎ 
crniedrigen,demütigen, hcrabsctzen; beleidigen, 
kránken 
ED 


ee 


errechen, vollbnngen, erlangen, A ixl حقق:‎ 
erfüllen, ausführen, bewirken, in Wirkung tun 
sicherstellen, beschaffen 
nachkommen mit, zustim- کی اشاب ل‎ Ser 
men Zu, antworten zu, entgegenkommoen 
verifizieren, gründen, erhãrten; 
bestätigen 

erkundigen, untersuchen, 
erforschen, verifizieren 


t. f 
KSE 


0 e 

r a WM 
VÀ حمق:‎ 
+ be u + 2 + udi 
QA ut حفق:‎ 


verhören, untersuchen, hören, — y» مع:‎ KE 
fragen 

identifizieren; Q h أو‎ pax ji حَمَقَ‎ 
bestimmen, die Identität feststellen 


< 


Zuflucht nehmen zu, gu mu C x 
benutzen, bescháftigen, gebrauchen 
Vermittler, Schiedsrichter e$ 


Regierung, Verwaltung, DM یاد‎ 1514 x 
Management, Führung; Kontrolle, Autorität, 
Macht 


Herrschaft, Regime, y 442 الحكم:‎ E کې‎ 

Zeit, Àra 1 

Urteil, Entscheidung, Beschluß » x 
(290 Ja afin AA SS 

Auflage, Ausdruck, Satzteil; Prinzip, Gebot, 


Regel 
Todesurteil بالإعدام‎ ES 
Urteil ال یي‎ E 


Autonomie, Selbstverwaltung, Selbst- di Kc 
bestimmung 


Krieg zecht eg en vy < 
Versaumnis urteil, Urteil in Ab- (A A 
wesenheit des Angcklagten 

Urteil oil حك‎ 
legal; definitiv, notwendigerweise us 
aufgrund, wegen, gemáss < 
praktisch, in Wirkung حُکُم كذا‎ A 


e 


Weisheit, Umsichtigkcit, Umsicht $a» :AaSo- 


Aphorismus, Maxime, Gnom, d. Jj جِکُمَة:‎ 
Sprichwort 


Philosophie ib A 
aphonstisch, gnomisch e 
Regierung ú < 


Regicrungs-, Staats- ` < 
umsichtig, weise, weiscr ` ple cagas e 
Mann 


YYA 


Wahrheit, Wirklichkeit; ye رائې‎ «y حَقِيقة:‎ 
Tatsache, Echtheit 
Wesen, Substanz, wahre 
Natur, wesentliche Natur 
wirklich, in Wirklichkeit, in i24! (ڼ)‎ «ao 
der, Tat treu, eigentlich, tatsächlich, Tatsache 
Tatsachen, Daten, Auskünfte حَقائلق: مٌظُلومات‎ 


SZ oe e 


echt, wahr, authentisch, eigentlich, sachlich, id 


AAA‏ كنه» جخوهر 


rciber, schrubben; kratzen حف‎ D خلڅ:‎ 
jucken الك‎ gres Aba tue 
Kompaf? ey حك:‎ 
vortragen, erzählen, wiedergeben, ٧ل‎ uf 
sagen, berichten 
Juckreiz (uo P) ځکاك: اکال‎ 
Geschichte, Erzählung IN حكاية:‎ 
JEL راحع‎  ةكج‎ dix 
Monopol, Ware ES ul : < t < 
monopolisicrt 


ASI راحع‎ A oS y 
dominieren, schwingen; regieren, il دار‎ ne 
leiten, lenken, führen 
befehlen, lenken, diktieren gA حکم:‎ 
entscheiden, richten, anordnen, (das < 
cin Urteil fallen, verurteilen 
Todesurteil بالإعدام‎ db ¿< 
weise, urnsichtig sein, oder صار کا‎ eS 
wcrden 
ernennen (oder wählen) als 
Herrscher 
emennen(oder USS da :) زډ أر‎ KZ 
wählen) als Vermittler (in, über, zwischen) 
ermáchtigen, eine Beie  ىلو‎ «o» (ني):‎ S> 
Hand geben, bemáchtigen; anvertrauen mit, 
beauftragen mit 


< جَعَلهُ حاکِماً 


WA J‏ حلاقة 
حکیم: Je Philosoph s‏ 5 الشيء إلى عَناصِره - راحم تځليل 
de lösen, rückgängig machen, lockern, an e‏ فض Auflosung GG oU y‏ 
losmachen‏ ° 


Solution, Freispruch, Begleichung, إبراء‎ J> 


Freilassung, Befreiung, Raumung 
Kompromif) hl, E 
jener verantwortliche, Leiter, AA 5 "Hi ^pl 


Verwaltung, Herrscher, Machthaber 
in all seinem Tun und lassen رترحاله‎ 4» 8 
(Handlungenen, Bewegungen) 


جل: (Ja‏ مساح 9 راحم خلال 
$ 
كان 2 جل من befreit sein von, losgesprochen‏ 
von, es steht ihm frei‏ 
eb‏ الین ارتوا الاب جل ihr habt freie SÍ‏ 
verfügung über das Essen von den Leuten‏ 
Buches‏ 


süßen, lieb; köstlich, A طا‎ dd خَلاً: کان‎ 
angenchm sein 


schon sein, oder werden KK KÉ 
wie es ihm gefällt, wie er mag, wie J سلو‎ us 
er wählt, wie er wünscht 

süßen, zuckern لوا‎ TE 
entsalzen (ين)‎ ei 20 on uie 
schmücken, dekorieren, حمل‎ uu حَلى:‎ 


verzieren, verschoncrn; attraktiv machen 


i راحع‎ ul quz 


Milchmann الحليب‎ gu ede A 
Baumwollentkerner Jaisi SÉ. من‎ p 
Baurnwollertkcmung حلاجة‎ 
Herrenfriscur, Friseur, Haarstilist à» 
Rasiercn, Rasur; Haarschnitt; der Beruf ` ie 


des Herrenfnseurs 


آلة حَلاُة» ماكينة جلاقة Rasierapparat‏ 
Herrenfriseurgeschaft CHE‏ 


M حل المشكلة أو السثالة أو‎ 
Gau حل‎ 
auflösen, schmelzen, ver- P راحم‎ - cst Je 

flüssigen 


1656. 77 


dechiffneren, entschlüsseln 


Ji رده إلى عناصرء - راحع‎ ue 

sich auflösen, brechen, (è! "GE فض‎ x 
auseinandergehen 
ری‎ E 

۰ fue ۰ رو‎ ۰ "T o دسا‎ 

d راحع‎  ْنِم‎ CHILE 
stehenbleiben ` 6l «Jj على):‎ «xe ڼ‎ e) حل‎ 
bei, halten bci, machen cincn Halt bei; bleiben 
bei, beherbergen bei, halten an; zur Ruhe 
kommen in, residieren in, wohnen in 
herinbrechen ` J Ka «OUS ب أو على:‎ E 
über, herunterkommen; begeben, plagen, 
zustoflen, passieren zu 
cinsctzen, an- ei ek «à exeat aal) J- 
kommen, anfangen, beginnen, dimmem 


lil) J‏ 9( بهت 


losmachen, lockem 


verwelken, bla werden, 


erbleichen, trüben 

rechtmäßig, gesetzlich, حَل: کان خلال‎ 
zulässig scin 

reifen, fällig, zahlbar ` zl (è! حل (الدين‎ 
werden 


IER‏ مُركز ‏ راحع احتل 
zurücksetzen, die Stelle von nehmen, ¿J> o‏ 
austauschen, Ersatz sein für, ersctzen, ablósen‏ 


Aufbindung, lóst, lockert 


Lösung m ie 
Erklärung, Entrátselung امواب‎ Méi E 


Auflösung, lost auf, schmelzend, 
Lösung 


au E 


qe 


Schwur; Schworen SE خلف: حلف: يمين‎ 
Meineid, unwahres کازب‎ "A, «oi ZA) 
Schworen 

Bündnis, Staatenbund حلف: إتحاد‎ 


Esparto, Halfa, Grasart (نبات)‎ AS, ul < ul> 
rasieren, einen Haarschnitt haben Z) QU خَلقَ:‎ 


schneiden das Haar von, rasieren (den J H 
Bart von) 


fliegen, aufsteigen, schweben dÄ A SE) ie 
erheben, hochragen, aufsteigen, Xe T خلق:‎ 


steigen, klettern (aufwärts) 

Ohrring yj gie 

Kchle, Speiscróhrc, Rachen ¢ y ij jii gie 
si احم‎ A جلافة‎ e 

SH‏ - راحم حك 

Ring, Kreis; Glied (von einer Kette, — $^» Ai 

und so weiter.); Schlinge 

Ohmng i TET ale 

Kreis, Gruppe; Gesellschaft, الناس)‎ o ER 

Körper; Clique 


Episode, Teil, Folge, (څ)‎ ÉA Zei Zei حلقة‎ 
Fortsetzung 


Seminar, Symposion شلف ورا‎ 
Teufelskreis, Circulus vitiosus ^ 272 ii 
Kehle, Speiscrohre, Rachen A خُلقُوم:‎ 
Guttural; Kehllaut ov EE gie 


intensive Schwarzheit, intensive! E a&i 
Dunkelheit 

analysieren; auflösen, brechen,» m AT ر‎ die 
zerfallen 

psychoanalysicren d ale 
legalisieren, rechtmäßig machen;c uf ul KÉ 
bemachügen; erlauben, zulássige machen 


TA: 


J> 

Rasierkrem Di Ó = 
rechtmäßig, gesetzlich, zulassig, — CC خَلال:‎ 
erlaubt 
Löser J~ حَلال: حال؛ من‎ 
Sof; Kostlichkeit, Angenchm, (dE. Ze 33 
Schönheit, hübsches Ausschen 
Halva (amb) yx 

AGER حَلاوَة: حَلويات  راحم‎ 
melken — 1 
Melken V 
Rennbahn, Rennplatz, uia óU خَلَْة: تَبُدانُ‎ 
Fáhrte 
Tanzboden, Tanzflache Gin d 
Ring GS (الْصارَعَة أو‎ ide 
Rennstrecke (uA (سِبَاق‎ xi 
Melken E مِنْ‎ Zh حلبة:‎ 
Klecart, Tngonejla (نبات)‎ i- 
Kochtopf e» yr ab 
Kleidungsstück; Kleid, Robe, — Ze «vy M 
Anzug, Kostüm 
(Baumwolle) entkomen, auskommen (القطن)‎ e 
(Baumwolle) Entkoómung hän ci 
Schnecke als diy yd 
Spirale لوليا‎ X pu To حَلرُو‎ 
spiralformig لبي‎ PEN FIL. 
schwören (bei Gott) سی‎ AS, 
einen Schwur leisten, schwóren علق يَمِينا‎ 
Meineid leisten, begehen ` VE U. ale 
Meineid 


(jemanden) schwören; Schwur alms حلف: حعله ر‎ b 
tun lassen, vereidigen 
Ll راحع‎ - 32u خُلفً:‎ 


uo 
Milch لیب‎ 
Vollmilch, ganze Milch الدّسّم‎ JS Le 


getrocknete Milch, Milchpulver aim coul 
Edelstein; Schmuckstock; رخلى)‎ Ri c ij 


Zierde, Putz, Dekoration 
Verbandeter, Komplize vut. 
die Alliierten الحلفاء‎ 


rasiert, sauberrasiert; glattrasicrt 


Ehcmann, Gatte t» حليل:‎ 
Frau, Gattin GX AL 


geduldig, schwergeprüft, nachsichtg, حَليم: صبو ر‎ 
tolerant 


Papilla, Warze eo Li ui 
Tropfsteine ZA 
Tropfsteine us sui 
heizen, heiß machen; wärmen دفا‎ od حَم:‎ 
fieberhaft, Ficber haben prec 
verteidigen, bewahren, PII e حمى:‎ 
beschützen, 56 

unterstützen, aufrechterhalten, حمى: ناصر‎ 
befürworten, durchstehen 


eine Abmager- y ia ead E حمى: غذى‎ 
ungskur machen 1 


heizen, heiß machen; warmen U5 سحن«‎ ge 


Schwiegervater |> :ú> 
Fieber, Temperatur حَرَارَة [طب]‎ : 
Typhus, Typhusfieber Ad d مى‎ 
gelbes Fieber حُمَى صَفْراءُ أو صفرارية‎ 
Scharlachfieber ECH 
Kindbettfieber SA. s 


YAS 


خَللً Ze‏ ابرا ve‏ 077 مِنْ - راحع de‏ مِنْ 
حَلْمَ: رای في نوه أو träumen (von) A sde‏ 


Pubertät erlangen, sexuelle Reifeal; KW X 
erreichen 

geduldig, nachsichtg sein, oder L-b- كان‎ el 
werden 


حلم: Pubertät, sexuelle Reife 393 3i‏ 
خلم: مَنام ۔ راحع حلم 
حلم: Traum d‏ 


Luftschlösser bauen, Träumereien alaich حلم‎ 
Geduld, Toleranz, Nachsicht, e tyo eir 
Nachgiebigkeit 
Scharfsinn, Einblick; Umsicht Jik «a5 جِلم:‎ 
Brustwarze (2330 ul 
lieb; köstlich; angenehm, nett; schön dé 
Süfligkeiten, Konfekt خلواء‎ ue 
Dessert, Nachtisch (a حَلوَى بختنم بها‎ 
Trinkgeld, Gratifikation, SA حُلوان: راشین‎ 
Geschenk 
Konditor texto jou ato حَلواني:‎ 
Milchkuh, Milchvieh à d Te, p» 
Milchkuh TH د سلون‎ 
Zwischenstaion, Aufenthalt, اك‎ «Jj خُلُول:‎ 
Wohnsitz; Bleibe, Residenz 
Anfang, Morgendaámmerung, ل: بدي مُحيء‎ M 
Anstieg, Ankunft, Beginn, kommend 
Inkarnation itis J 18 
Ersetzen, ار شيء مَل آخخر‎ uan خُلول‎ 
Vertretung, Ablösung 
Sofligkeiten, Konfekt خُلْوبٌات‎ vou 
x حلي - راحع‎ 


Juwclen, Edelsteine; Schmuck-(, d> 5 حلي‎ e حَلي‎ 
stück 


Tod — pu 
(e حَمَامَة - راحم‎ 

Hitze, Warme, Herzlichheit > D 

Schutz, Verteidigung, schützt, فاع‎ ú جمًاية: ر‎ 

beschützt, Bewahrung, behalt 

Unterstützung; Fürsprache SE جماية:‎ 

Verbraucherschutz Mic 


unter dem Schutz von, unter W$ Ms, cos 
der Schirmherrschaft von, unter den Auspizien 
von 


Myrte جِمبلاس (نبات)‎ 
Geysir, heiße Quelle ماء حار‎ ES 
Stachel RR LU 

Virus BIEN 


loben, empfehlen, preisen,lob- على‎ l حَمِدَ:‎ 
preisen 


. o p MP 
على راحع حَمِدَ‎ el Air 


sagen "Gott sei gelobt"!, "d SA Qu حَمَّدَ:‎ 


sagen "Preis sei Gott" 

Lob, Preis , Mai 

Gott sei Dank لل حَمدا لله‎ M 
AA راحم‎ - Td Ar حَمْدَلَ: قالً:‎ 

rot machen puo SE y 


braten, grillen, rósten cli شور‎ 
Bitumen; Asphalt, Teer قار‎ ix 
PM حَمْراء - راحع‎ 
Rote, rote Farbe خُمْرَة: إحمرار‎ 
Rouge; Lippenstift (eol) iA 
schwarmen, enthusiastisch machen; das m" 


Interesse von wecken, erregen, wecken,interess- 
ieren für, aufregen, stimulieren 


Sumpfschildkröte SAch AN iube + 


YAY res 


Zuflucht, Unterschlupf, Heiligtum | : ¿> 
Schlamm, Sumpf, Schleim o» AG 


حَمار: سائق الحمير Eseltrciber‏ 


die * -‏ م ° ور عم 


wilder Esel, Wildesel; £75 Ur « 2» حِمَارٌ‎ 


Eselin odi y 
Begcisterung, Inbrunst, intensiv حَمَاسَ: حماس‎ 
Interesse, Eifer 

enthusiastisch, cifrig, aufregend, حماسي‎ 


leidenschafllich, mitreiBcnd, (ein) mitreißende 


Rede, aufregend, sensationcll, atemberaubend 
grofe(r) Sauerampfer (نبات)‎ ula» 


Blodheit, Albernhcit, Dummheit, Idiotic, us 
Torheit, Schwachsinn 


Gepacktrager Jus  Ju- n حَمٌال: حايِلٌ‎ 

A‏ دِعَامَة - راحم حايل 
Tragbahre, Handschubkarren ER ai‏ 
AE‏ البنطلو 9 Hosentráger‏ 
Kleiderbügel SEAN‏ 
catal) AU‏ حمالة للنديين Büstenhalter‏ 
SI‏ مفاټیح Schlasselning‏ 
Gepacktragen JU Z+ ales‏ 
حَمَام: ZV‏ (طائر) Taube‏ 
«e >‏ حَمَامُ Brieftaube JU JI‏ 
حَمَامٌ Ringeltaube JR,‏ 
حَمام: مَوْضِعٌ Badezimmer, Toilette, — (x Y‏ 
Waschraum, WC, Bad‏ 


° 70,9» 


Heilbad, Strandurlaubsort; Strand حمام بحري‎ 
Dampfbad; Sauna 
Sonnenbad 


.5,90 .° وس د P‏ 


befallen, angreifen 
frachten, verladen, anfladen — eh «3-5 bar 
etwas tragen lassen dM 4 حمل:‎ 


beauftragen (mi), (15) ate على‎ ual ES 
verantwortlich machen 


Lamm o حرُوف‎ up 
Widder برج الحمّل [فلك]‎ 
Tragen, Halten; Heben; liefen, die "y er 
Transport, transportiert, Lieferung, 
Schwangerschaft J : 
Fotus; Embryo حَمل: حَنِين‎ 
Frucht; Emte, Produkte, J a> حَمْل: لم‎ 
Ertrag 


Aufhetzung, Anlaß, Antrieb, j «c» حَمْل:‎ 
Motivation, 


Last, Ladung; Gewicht JE > جمل: ما‎ 
Last, Belastung جمل: جبء‎ 
Blasrohr, Blascbalg pue جِملاج:‎ 


Angriff, Einbruch, Überfall, Kampagne, Uas 


Kreuzzug, Invasion 
Wahlkamp, Wahlkampagne 


Pressckampagne 
glänzen, anglotzen, starren, anstarren إلى‎ S> 


Géi Ai A 


lava o LU PV e 
Schwiegervater ey p» ابو‎ e 
Last, Gewich 253 «I حُمُولة:‎ 
Ladung, Last, Fracht ue pastos 
Tonnage بالطن‎ T حمو‎ 
heiß sein, oder werden, GEN dot- حَمِي: صار‎ 


wáürmen, glühen; brutal werden (Kampf, und so 
weiter.) 


Eifer, Begeisterung, Inbrunst —ú we 


YAY 


- é. 


حمص 
حص braten, rósten («gos CL‏ 


Kichererbse (نبات)‎ Aar جِمُص.‎ 
sauer sein, oder werden; atzend jas” jaer 
sein 

sauern, sauer machen; atzend حايضا‎ Ai ër 
machen 

entwickeln (einen Film, und so إلى‎ piali yas 
wetter.) 


ützendc Säure كيمياء]‎ [ ES 
Aminosäure EN 
Hamsture juu Es 
Schwefelsäure يتيك‎ ZS an 
&tzend, saurig حَمْضِي‎ 


Zitrusgewüchsbiumce, Ziuus- ians ol 

gewüchs 

Zitrusgewachsfrüchte, Zitrusgewachs, «ax 

Zitrusgewachsbaume 

dumm sein, oder werden ¿>| کان‎ Gem qe 
Ee G 

tagen, halten; heben, befördern, حَمَلَ: رفع نقل‎ 

transportieren, liefern; übersenden, bringen 


schwanger sein, oder werden, حمل لتو ارگ‎ 
Baby empfangen o. erwarten 
Frucht tragen m حمل‎ 


tragen, unterstützen, stützen, — eëi حمل: سند‎ 
hochhalten 

übernehmen, annchmen, wu de ne حمل:‎ 
tragen(die Last von), auf dic schultern, tragen 

aufhetzen, bewegen, ans- إلى‎ e حمل على:‎ 
porncn, veranlassen, motivieren 

betrachten, halten, für, auf. على | کذا‎ 22 
fassen als i 


ernst nehmen aM ge مه‎ 
zur Waffe greifen (gegen) (2) cx حمل‎ 
überfallen, abschicfen, che على:‎ (dar) ja 


ey 

Klee (نبات)‎ ó Jas 
Schlange الحيات‎ SP نوغ‎ v 
Viper, Schlange Al حَنش:‎ 
cinbalsamieren, mumifizicren TER 
vollstopfen 5 Kä أو‎ Va نظ‎ 
Weizen حنطة: تمح (نبات)‎ 
Taxi, Kutsche mes Ge "me 
hellbraun, (gelblich) braun جنطي‎ 
Koloquinte حنظل (نبات)‎ 
Wasserhahn 7 e : حَنفِيّة‎ 
wütend sein, oder Cae véi (ade أو‎ Ga Kä 
werden durch, toben sich ärgem nerven, 
verlieren 


Toben, Wut, Zom, Árger An di d 


erfahrenen; تعطق‎ machen, ل ل کا‎ 
durch schwere Prüfungen 
Gaumen باطن الفم‎ uel حَنك:‎ 


Kiefer, Unterkiefer Je AG حنك: نك‎ 

Erfahrung, Weisheit, Kulüviertheit ig AE 

Aal ځنکلیس: أنقليس‎ 
BS? راحم‎ - NEU » 


teilnahmsvoll, mitfühlend, liebend, ف‎ 8 d y> 
mitleidig, zärtlich 


bicgung, verbeugt, krümmt, neigt SES 
Biegung, Kurve IW حَنيّة:‎ 
orthodox; wahr, strickt يم‎ A TU 
Islam, dic Wabre Religion الدين اليف‎ 
Schnsucht, sehnt sich, Verlangen, 3% حبين:‎ 
Wunsch; Heimweh 

Heimweh Jr» حَنِينٌ إلى‎ 
versammeln, sammeln, verbinden, <> حوَى:‎ 


٢٢ 


حمية 

Fanatismus cad dv 
distgemafie Nahrung Gn) نظام‎ 12> 
حَمِيد: مُحْمُود  راحع مَحْمُود‎ 

gütig, harmlos > غير‎ DIS 


gute Dienste, lobenswerte مساع حميدة‎ 
Bemühungen 

Rotschwanz (طائر)‎ des: 
Saucrampfer, Sauerklee (نبات)‎ ua 


vertraut, gehegt, Grcundlich; 
herzlich 

sich sehnen, hungem, erbitten, J}! Gu إلى:‎ ¿> 
wünschen 
mitfühlen, fühlen, 
bemitleiden 


e ZA SC e 
عريب» ودي‎ (cet 


حن على. ABE‏ على 


UR‏ على: de SD‏ راحع حَنّ على 
حَنا على أو إلى: مال إلى 


neigen zu, lehncn zu, 


gencigt werden zu, mógen 

biegen, beugen, verbeugen, نوس‎ «ug 
krümmen, neigen, wólben 

verbeugen, (Kopf oder P pe ی‎ 
Korper), beugen 

mit Henna färben dii? خضب‎ CH e? 
Henna جناء (نبات)‎ 
Sympathie, Mitgefühl, Zartlichkeit, che ختان:‎ 
Gefühl, Mitleid, Zuneigung 

Myrte جنبلاس (نبات)‎ 
Schwur brechen; Meineid leisten sam ف‎ — 
Schwur brechen; Meineid (ne جنث ري‎ 
Kehlkopf, Kehle pe ai 
Flasche; kleiner Container, p cuj D) ځنجو‎ 
Doschen 

Kehlkopf, Kehle RR حنحور:‎ 


حوض 


خر )<( - راحم حور 
خوراء: مُوَنث احور Augen mit cincm markierten‏ 
Kontrast zwischen well und schwarz haben‏ 


و © 


intensiv weif) und tief schwarz n غین خور‎ 


Nymphe حَمِيلة‎ ds حُوْريُة: عَذراء‎ 
orientalische Schönheit (L) 2 y> 


Wassemymphe, Nereid, Oceanid, — «uli, 
Nixe 

Dur راحم‎ - Ge 
den Schluckauf haben, ŭ AU Cl «dU 8 
verschlucken, 


versammeln, sammeln, 


anháufen; bewahren, speichern 
Gehege, beigefügte Flache 
Hof; Hinterhof 


GA E 
حَوْش: ساحة حول الدار‎ 
wild; seltsam, merkwürdig, غريب‎ «e (ey 
eigenartig, aufergewohnlich 

Enge, Schielen (von den Augen) (oa) v 


Kropf £3 الطائر أو‎ uo Mee 
Schüssel; Trog Ee E "Y 
Tank, Zisterne, Reservoir, c zs حوض:‎ 
Container 

Teich JJ 


Schwimmbecken, Swimming- Poolà»-U (>> 


Tal, Becken RO. أو ار او‎ d tuse 
Dock, Jachthafen; Werft رض ادن‎ 
Aquarium (Ze ut d حَوْض‎ 


Badewanne, DS أو الحمام:‎ ee حوض‎ 
Wanne, Bad 1 ° 


Beet (Ram لي‎ ( SC (p ue» 
Becken حَوْض [تشربح]‎ 


YAO 


é 


de: 


kombinieren, vereinigen 


(ule علی» تضّمن  راحع‎ Qe حَوَى:‎ 
nu) e 
AA dé 
Dialog, Konversation, Diskussion, Zä جوار:‎ 
Reden, Gespräch 


Eva 


Dialog Ge uL جوار (روائي»‎ 
Jünger, Folger تابم‎ ek NI 


خواش (الحوائيي) ‏ راحع حاشية 

über, annähernd, herum, rauh, تقرييا‎ o d 
beinahe, fast j 

ځوالی: uri‏ حول راحع حول 


Aufgabe, Übertragung, ` (EKIN تحربل‎ Zë 
Transport, Lieferung 

Überweisung تخويل‎ cw T 
Postanweisung Tn ya 
Bussard da A» dr 
Hubschrauber z هیک‎ day 
Wal بال‎ i 
Lachs ouis خوت‎ 
Fisch [25] الحواتث‎ C^ 
Butterblume (نبات)‎ OU 
Kutscher, Fahrer حُوذِي: سالق العربة‎ 
modifizieren, verandern, andem, Jé خَوْرَ:‎ 
bekehren 

verdrehen, entstellen, verderben, > "AN 
falsch darstellen, verfälschen, drehen 

Kotnrast zwischen weiß und Lal 2) حور‎ 


schwarz, intensive Weihe und tiefe Schwarzheit 


Pappel وحشبة)‎ AL) حور‎ 
weiße Pappel وران‎ 
schwarze Pappel PAR m" 
Espe حور رخراج‎ 


سیا 


حيث 

vesicula, Blase, Kropf Bi 
Gallenblase Se اوية:‎ Se da 
lebend, lebendig, existent ځَي: عائش‎ 
lebhaft, lebend, malerisch, ¿LU حي: نابض‎ 


schwingend, naturgctreu, voll von Leben, aktiv, 
encrgisch, lebendig 


Live Di على‎ E px حي:‎ 
Viertel, Gebiet, Kreis ينطقة‎ bo حي:‎ 
der Ewige QM e 


gcwissenhaft, aufrecht, ehrlich, un- paad حي‎ 
bestechlich 


: " Za š 
Munition <> ° >> 


lebendes Dascin; Kreatur. Lebewesen حي‎ Ji 


kommen Sie zum Gebet! حي على الملا‎ 
grüßen, salutieren د على‎ ër 


r 


Scham, Schüchtemheit, Zurückhal- je» ځاء:‎ 
tung, mangelndes Selbstvertrauen, Bescheiden- 


heit 

Leben; Existenz; Lebensdauer DR 
lebend; lebenswichtig; alltaglich, täglich d: 
Neutralität جياد‎ 
Positive Neutralität إيحابي‎ SÚ- 
neutral "me 


Besitz, Kontrolle; Besitzergreifung, Erwerb, $C» 
bekommt, Eigentum 

in seinem Besitz, in scinen Handen, | do: في‎ 
unter Sciner Kontrolle 


Weberei; Stricken A due جیاکة:‎ 
angesichts, in Hinsicht auf, vor, SES "PEN. 
gegenübe:cliegend (zu), direkt i 

Schlange, Viper, Espe s A 


A 
wo; wo-in, in welch, bei welch; wo auch ` —> 


YA" 


we 


e. 


> > 


Kohle und Eisen Nieder- wahy ea éi) 
schlag 1 


mit einer Mauer umgcbcn; cins- fne Ae 
chlefien 
schielen ځول: إحول‎ 


verándem, andern, bekehren, (jë «55 vu :Qye 
umgestalten; umschalten, umstellen (in), über- 
gcben 
übergeben. übermachen, reichen lii Js :05> 
(auf), befórdern, abtretcn 

HUE 
schicken, übergeben, CJ حول النقودٌ أو المال:‎ 
überweisen 
umleiten von, entfremden عن‎ ze حول عن:‎ 
von, abweichen von, umstellen (davon) von 
umleiten, ab- | (6 7 (عن سبیل أو‎ do» 
lenken, abweichen = 


Schielen Cl J> 
Js» e!) - J 5 
Jahr عام‎ ce "ër 
Kraft, Starke; Fahigkeit AT d 
herum, über, rund, um بن حول‎ wd 
über, auf, betreffend, 3 ES زیا‎ Eer 


hinsichtlich, in Hinsicht auf, in Bezug auf, im 
Zusammenhang mit 


حول: نحو A‏ - راحع خوالۍ 


jührlich سنوي‎ y 
Jahrbuch, jährlich, Annalen ` (757 c) lg: 
umkreisen, in Kreisen jazA "y" Y 
schweben, drehen, herumgehen 


Aufruhr, Hitze (von einer Schlacht (Jia Gr, 
oder Kampf) f 


Rolle لفة‎ de 
Innercienen, Gedarmen, hl ای‎ MC حوايا‎ 
Eingeweide 


Maschinenbau KAK, DI ele 
Dynamiken Gala DU ele 
دون‎ D راحع‎ -b ie 
Zeit; Periode (von Zeit) Bee وك‎ Lë 
wenn, in der Zeit wenn, wie; auf, bei om 
für einige Zeit; einmal, eines Tages Va 


manchmal, po جين‎ on , الأخيان»‎ Uam J أحياناء‎ 
gelegentlich, jetzt und dann, hin und wieder, ab 
und zu 

wogegen, während, wenn, wahrend Ch ي جين‎ 
auf der anderen seite 

(je) seit, seit dann, von daan A di i: 
unerwartet, durch جين غفلة‎ PIN على‎ 
Überraschung jemanden Uberraschen, plotzlich, 
abrupt,ohne Verwamung,ohne Enachrichtigung 


dann, bci jenem Moment, durch I> dem 
dann 


wenn, in der Zeit wenn, wie; wahrend az 
Vieh, Tier o 
Saugetiet يي‎ Dy 
wiederkauend ee o 
Spermatozoon, Spermium G نو‎ o y 
Tier, bestialisch, gemein, tierisch "yr 
Bestalitat Dk 


ONU ag‏ اِنجِراف ‏ راحع حَيْد 
حيو ي: حو :> lebenswichug, wesentlich, eed u$‏ 
entscheidend, zentral‏ 


biologisch (yi حَيُوي: أخيالي»‎ 
Biophysik T: فيزياء‎ 
Biochemie كيميّاء حَيَوِية‎ 


Energie, Kraft, Leben, Geist, Akiitit Z و‎ 


wohnen, lebend sein, existieren, ein Ee wu 
Leben führen 


YAN 


, 
. . 
حيثما 


angesichts der Tatsache jener, 9 حَيِث‎ el ex 
seit, wie 

damit, so wie zu, um zu, inso emer An بحيث‎ 
von wo, wo-von; bis zu.(ist) betroffen, من حَيث‎ 
in Hinsicht auf, betreffend, hinsichtlich, in 
Bezug auf 


A 
wo auch, irgendwo, wo ¿a> 


ncutralisiercn محايدا‎ alam حید:‎ 
beiseite halten, beiseite tun; 
aufschieben, beiscitc stellen 
Abweichung, ` —1 will 422 حيد حتيدان,‎ 
Abreise, Abschweifung, einen Bogcn machen, 
Divergenz 


Wë ¿... $ 
Uler حيد: وضع‎ 


Riff حيد بحري‎ 
Lowe Ll p 


verwirren, verdutzen, verblüffen, verwech- = 
seln 

PS‏ ان - راحم حابر 
حير« جيرة Verwirrung, Puzzle, Zaudern;Zógern,‏ 
Unentschlossenheit‏ 


Raum, Stelle, Tupfen, Flache; Umfang, > «jaz 
Lange, Feld, Domäne 
Hexe, altes Weiblein, alte Frau jz :O y 
in einem Dilemma, in die, ja» |a Q e (UA 
Klemme, in einer Zwangslage oder kritischen 
Situation sein 
Menstruation, (monatliche Periode) Du UA 
P حِيْطة - راحع‎ di 
A) راحع‎  هتطُيِج‎ ael 
Unrecht, Ungerechtigkcit, Unter- حور‎ ell A 


drückung; Ungerechthcit 
Starke, Kraft, Energie توم نشاط‎ er 


Trick, List, Kriegslist, Tauschung, ` az Ae 


Betrug, Masche, Ausweichen 


خر ا == i‏ 


r 


schüchtern, zaghaft, bescheiden J p ځي:‎ lange lcbene! SE لبحي!‎ 
Mikrobe "D G) un راحع‎ Co حي‎ 


94 99 


Ende, Schluß, letzter Teil 


Nachwort, Schlufitcil; 
Folge, Fortsetzung 


¿z (الكناب څ).‎ KA= 


Finale DCH m حائمة‎ 
E Ae: راجع‎ z Fake 


pú ع راحع‎ >e- 
(háusliche) Diener, Kammerdiencr, Kellner خادم‎ 


Dienstmadchen, Hausangestellte, Dienerin خادمة‎ 


sich mit jemandem anfreunden, SEND 
Freundc machen, assoziieren mit 
schwächen, fehlen, schmachten, ARD jv 


herabhángen, Kraft oder Starke verlieren, 
schwach, trag sein, oder werden 


pue ll حار‎ GE e 
kommt heraus, geht hinaus, geht, داخل‎ 1.2 t Je 
fort, tnit cin 

Dissident, Rebell, — 3/7 ofa GS خارج:‎ 
Aufrührer, Aufstándisch; Rencgat 


muhen, brüllen 


Verbrecher — doch حارج على القانون: طَرِيدُ‎ 
Quotient حار ج الَسْمَة  ریاضیات)‎ 
bclanglos, unverschämt, t FAT عن‎ C حار‎ 
neben dem Punkt, außer dem Thema 

äußere, aus حارج‎ 
ım Ausland E AE) البلادء ي‎ p 
extern, außer, fremd I م7۸‎ F? خار‎ 


Tagsschaler خحارحي‎ du 


25 2 25557 


4 


Zeg 55 A : 
SE 


scrgebnislos, gescheitert, خائب: محفق‎ 
fehlgeschlagen, erfolglos, miBlungen,sinnlos 
enttäuscht, frustriert EMT e 

bie‏ خائطة ‏ راحم عباط خباطة 
خائف: مَذعُور üngstlich, ist erschrocken, bestürzt,‏ 
erschrocken, alarmiert, schockiert‏ 


Flascher Freund, verraterisch, j= epa خائن.‎ 


untreu, treulos, Verrater 

: 23 ا جر‎ a 
fehlen, erfolglos sein, خاب احفی) خط‎ 
plumpsen, mifllungen sein 


E M air. 
enttäuscht, frustriert sein, oder حاب امله‎ 
werden 
telefonieren, anrufen, berühren, m 


kommunizieren mit, in Berührung mit (durch 
telefonicrt) kommen; sprechen zu, reden zu, 
schreiben zu, korrespondieren mit 


Kcil, Pflock, Nadel خابور. وند‎ 
Faß, krug خابية‎ 
J= راحع‎  لتاخ‎ 
Ring. Fingering (الإصبع)‎ ge. wie 
Ehenng حاتم الرر .2 اج‎ 
خائم: خم راحع حنم‎ 
Poststempe! A ch E 
Letzte; Ende نهاية‎ ٠ E x 
(der letzte) von den Propheten, a حاتم‎ 


Mohammed 


خارصين AT‏ خاطر 

Widerstand hervorrufen, dic Sil خاصم‎ 6 Cer حار‎ SE 
Feindschaft provozieren von 5 Zink زنك (معدن)‎ j «Uy 7 e Je Lem خار‎ 
Charakteristikum, Spezialität, Besitz, e خاصية:‎ ilo e راحع‎ Ab Ae 


Qualität, Eigenschaft, Gesichtszug, Merkmal 
hineinwaten in; unter- (¿) k-A أو‎ ¿W) خاض‎ 
gchen in; durchwaten 

stürzen in, hetzen in, U wäsch :(2) خاض‎ 
gchen in, aufnchmoen, einschiffen auf,cinstellen 
in 


behandeln, anpacken, £ gy (ڼ)‎ és 
diskuteren, betrachten, aufgreifen 

in den Krieg ك‎ A حاض‎ «3 (UE) حاض‎ 
eintrcten, zum Krieg gchen; kämpfen 

fügsam, nachgebend, gehorsam BS خاضع:‎ 
untergeordnet, niedriger, abhangig حاضع )ك(‎ 


von, Staatsbürger(zu), unter Jemand (Autontat 
oder Kontrolle), geleitet durch; regiert durch 


nähen, schneidem k= خاط:‎ 
(ver)n&hen p حاط‎ 
falsch, unwahr, Schuldig, hehlerhaft; a> خاطى:‎ 
Sünder, sündhaft, sündigt, SÄ vil حاطئ:‎ 


schuldig (von Fehler), in Schuld 


adressieren, sprechen zu, كال حادّث‎ Cb 
reden zu; unterhalten mit 

Freier, Verlobte(r) EW) خاطب: خطيب‎ 
Kuppler(in) ct h خاطب:‎ 
Verlobte مخطوية‎ (095) Ch: Agel 
Kupplerin زواج‎ ke? pus 


riskieren, eine Gefahr nehmen, A je: (ب):‎ hie 
eine Chance nehmen 


wetten راهن‎ AW 
Idee, Gedanke s خاطر:‎ 
Verstand, Herz e حاطر: بال»‎ 


Bestreben, Wunsch, Interesse حاطر: مشييئة» رغ‎ 


durchdringend, stechend ایب‎ U خار ق:‎ 


außerordentlich, (all أو‎ uj خارق‎ 
metaphysisch, übematürlich, wunderbar 


Schatzmeister ` Jul LZ Ze بنف‎ Get Á : de خاز‎ 
Lagcrarbeitcr Ù مې ال‎ Í: ن‎ je 
Kleiber (طائر)‎ Ach 5 je 
Pfahl, Pfosten, spitzer Stock خازُوق‎ 
verlicrt; verurt, hoffnungslos; verlierer gæl 
fügsam, demütig, aufrichüg, ernsthaft, — e 
herzlich 

schlecht behandeln, بحشونة‎ De خاشن:‎ 


miflhandeln; unhöflich zu, barsch zu sein 


besonder, genau; kennzeichnend, خاص: حصو مي‎ 
auffällig, ausschließlich, privat, persönlich; 
vertraulich 


verwandt zu, zählt zu, gehört ب‎ EN 12 حاص‎ 
zu, betreffend 1 ; 


Privatsektor p due 
Privatschule مَدرسَة حاصة‎ 
راحم خصوصا‎  هصاخح‎ yp 


Oberklasse,prominente Leute, التاس)‎ i Lech الخاصة‎ 
Elite, Würdentrüger, führende Persönlichkeiten 


Jue we 
ihr e| e eee 


D 


meine 


بخاصة ا E‏ وریا 


streiten mit, bestreiten mit, wettciferng خاصم: ناز‎ 
mit 


Flanke, Seite, Taillc 


schlicht, gerad. absolut, vollig, wahr 
frei (von), befreit (von) a do: حالص (مِن):‎ 
freigemacht, Frei-, frankierl بد‎ ch 2 eck حالص‎ 


assoziieren mit, guter Freund sein, “V: خالط:‎ 
verkehren mit 
vermischen (mit), mischen (mit) to" : خالط‎ 


widersprechen, nicht Aë خالف: نائقض‎ 
übereinstimmen mit; widersprüchlich scin zu, 
entgegen, inkonsistent mit,unvercinbar sein mit; 
unterscheiden von, anders als sein, in Kontrast 
sein 

anderer Meinung scin عارض‎ «ule c >: خالف:‎ 
von, nicht übercinsummen mit, vcrschiedencr 
Meinung scin; ablchnen, gegen scin 


brechen, verstoßen, nicht” Zei «Gy» خالف:‎ 
gehorchen 

خالق. e EE . JU‏ الخلاق 
roh Jm > oS s He‏ 
Baumwolle e VE pe‏ 
Rohmaterial nts BE‏ 
معن حام Erz‏ 
(j O Kä ee‏ حام Erdöl‏ 


stinkend, verpestcet-, morsch, faul + Ú «jii gu 
Erz ev KÉN Aale, 
tot, ausgestorben; still, U «jaw eh "Aale 
unbeweglich, inaktiv 

einstellen; fühlen, einnchmen داخل‎ ie CH 
verdachtigen, zweifeln, Zweifel (QÓ «720: 
odcr Bedenken haben 


(der) fünfte النایس‎ i alè 
fünftens, an der fünften Stelle kub: 
tràg, stumpf, faul, unbeweglich, Ach خامل:‎ 
inaktiv 


verraten, ausverkaufen; untreu sein, ب‎ A8 iu 
hintergchen, betrügen, schwindeln; fehlen 


٩٩١ 


خاطرة 


bereitwillig, freiwillig. gerne, bt sek عن‎ 
mit Vergnügen 

Vv‏ - راحع خخاطر 
خاطف: من los‏ شخصا Entführer ti‏ 
Luftpirat Ca Cape‏ 


schnell, abrupt, fliegend, hastig, < حاطف:‎ 
flüchtig 

fürchten, befürchten, t> خاف (مِن): حشي‎ 
angstlich sein, oder werden, alarmiert (durch), 
ist erschrocken (durch) 


fürchten für; ängstlich, besorgt, 06 حاف على:‎ 
betroffen, unruhig über scin, oder werden 

de راحع‎ - ir (الخاني):‎ Jv 
matt, dammerig, weich, niedrig, ruhig خافت‎ 
denken, annchmen, betrachten, S> b x 
glauben, vermuten 
(mütterlicher) Onkel 
Groftonkel 
Schónheittupfen, ام‎ 


leer, ungültig; frei, offen; خال(ا خالِي): فار غ« شاغر‎ 
frei 


خال: أخو AT‏ 
حال الأب أو A‏ 
حال: شامة 


حال مِنْ - راحع لو ن 
حال: ماض» eras‏ 
خالَة: حت "bn‏ 


Vergangenheit, vergangen 


(mütterliche) Tante 


حالة الأب أو الام Grofitante‏ 
خالج: حامر beunruhigt scin, zweifeln ye‏ 


Emotion, Leidenschaft, Sentimen- خالجة: عاطفة‎ 
talitát 


حالحة: هاحس» وسواس Zwangsvorstellung;‏ 

Bedenken; Skrupel Í 
unsterblich, Unsterblicher, ewig, cx خالد:‎ 
endlos, zeitlos 

chrlich, aufrichtig sein خالص: صافی‎ 


rein, klar, unvermischt, PE EN 


Nachrichten m. 
Nachrichtensendung, Nachnchten, jf um 
Bulletin 

Erfahrung; Übung; Sachverstand, خبرة‎ 
Sachkenntnis, Wissen 

backen; Brot machen r^ 
Backen, Brotherstellung Ze 
Brot Ce 
trockencs Brot حاف‎ p^ 
Toast M er 
Gifipilz, Pilz الراب (نبات)‎ Ze 
Brotfrucht ET es 
Brotteig E d 


mischen, vermischen, blz TOY (الشيءَ‎ "az 
durchcinandcrbringen 0 

stoßen, schlagen, schnell خبط: > طرق‎ 
hinhauen, klopfen (auf oder bei ciner Tür) 
Stampfen, aufstampfen, (den وط« داس‎ ho 
Boden, und so weiter.), zertrampeln, treten, 
zerueten 


stößt, Schlägt, klopft A As 
UC راحع‎ - 0225 k 
Schlag, Knall, Klopfen خبطة: ضرية‎ 
verrückt machen, 0 MU SEH SR Ke 
durcheinanderbringen, irrsinnig machen, 
verrückt machen 
Wahsinn y Js 
em e -J> 
Aussterben; Senkung, ` همود‎ o yas NA " P 


Abnahme; Verblassen, Stumpheit 


Versteck, etwas versteckt, ماخمبئ‎ : qu 


versteckte Sache 

boshaft, gemein, bosc, خبيث: شيریر» ماكر‎ 
schlecht; schlau, listig 

schadlich; beleidigend, كريه‎ Op خبیث:‎ 


4۲ 


oU 
Gasthaus, Hotel A^ خان:‎ 
Khan; Prinz; Sultan حُلطان‎ eml que خان:‎ 
Saule y TUM 


Kastchen (auf الشطرنح‎ a J الْرمُعات‎ ael خانة:‎ 
einem Schachbrett) 

ore‏ ستوع 
خانق: حناق würgcen, erwürgt, dic Luft‏ 
abschnüren; stickig, erstickt, Halsband‏ 


خانوق: Vaio‏ (مرض) Diphteria‏ 
خاو (الناوي): حال» مقفر leer, frei, wüst‏ 


je راحع‎ - ae 
trotten; schreiten; schlendem, im اڅ‎ al خب‎ 
Paf)gang gehen 
ausgchen, sterben; بهت‎ AA das خبًا:‎ 
vermindem, sinken,abkühlen;verwelken, trüben 

7 ده‎ fF. i. 
verstecken, verbergen, أحفى» سر‎ LS e 
schützen, verschleiern 


Zelt Nos خباء:‎ 
Backer or > 2 ET d a 


Malvc (نبات)‎ ; je véier "v 


J= ځُنون - راحع‎ Je 
Trott, Schritt; Pafgang س‎ ^A عدر‎ t di CR — 
Müll, Abfall, Schaum, Zinder, 
Klinker 
Minderwertigkeit, Boshaftigkeit, شن مكر‎ wt 
Bosheit, Gemeinheit 
versuchen, prüfen; عن تحربة‎ e خرب‎ E 
erfahren, versucht, durch Erfahrung wissen, 
oder lernen 


خبث: حُناء 


PP 1 4‏ 
> (ب) ‏ راحع احبر ب) 


Nachrichten: Auskünfte, Bencht, G ve 
Geschichte, Nachnchtenpunkt, Senden. Ankün- 
digung 


خبير ٣‏ خد د 
verpestet, widerwürtig‏ ختن beschneiden ( va‏ 
J^ Ss ng‏ أو Beschneidung te ve bósartig è! WI‏ 
خبير Expert, Kenner, Fachmann; Spezialist; c‏ > (طائر (Nas)homvogel o‏ 
besehnitien oe? ue irn ds ce (in), geübt (in), vertraut‏ 
SN E: m‏ خكار, Bodensatz, Übemeste, — X «ai dj‏ 
gcbackenc ) pa oem‏ م رم مر E‏ 
Gi‏ (نبات) EM‏ اخثار Rest, Bodensatz : a‏ 
ختار ; غدٌار ؛ خائن Sé LS Verräter, falscher Freund oder‏ - راحع PE‏ 
gerinncn, erstarren, dicker machen >> Hund .‏ 
ختال ‏ راحم J‏ > د Klumpen‏ 
c^ (Ge‏ يُحتم , به T ils: Siegelwachs‏ ية Blutgerinnsel‏ 
que‏ ار سه Thrombose p» a‏ 
beschámt sein; sich verlegen É (ue) J zum Schluß, zu Letzt, beim dai 2 Tum‏ 


fühlen; erróten; schüchtem sein, oder werden 
Verlegenheit bringen, verlegen Jma خجل: جَعَلهُ‎ 
machen, Schande machen, beschämen 


Scham, Schüchternheit, خجل: سَبَاء‎ 
Zurückhaltung, mangclndes Selbstvertraucn, 
Schüchtemheit 

beschámt, verlegen; Jv خجل, خجلان.‎ 
schüchtern, bescheiden, zaghaft 1 
runzeln, zusammenschrumpfen, az eb Ae 
knittem 

Wange EN dx 


Schwindler, Betrüger, bluff, schwindelt, £o 
Gauncr; falsch, verschlagen, Betrügerei, lisug, 
unchrlich, unaufrichtig, schlau, illusonisch, 
unwahr, irreführend 


Bcuug, Beschwindeln, Duplizitát, Bluff, E Ve 
Schwindel, Táuschung 


Ee:‏ الحواس 


خدام Die‏ - راحع حادم at‏ 


Illusion 


08 492 cde eA. 
راجع خد‎  دعح‎ eb حدد:‎ 


Ende, am Ende 
Letzt, Schließen, Schluß 
Beschneidung 


f, E 

ختامِي: نهائي» ari‏ 

de d ur 
verraten, ausverkaufen; 
betrügen, schwindeln 
Verrat, Untreue, Trculosigkeit; 
Betrug, Schwindel 
betrugen, schwindeln, anschmieren, Ei Je 
überlisten 


"ws (AR ختر:‎ 


siegcln, stempeln, aufdrucken m er 
(ab)stempeln يد‎ ch حدم بحاتم‎ 
siegeln, zumachen, schlieflen, du حتم:‎ 


verstopfen 


ss 


e eb e Sek e 


Siegel, Frankierung, مهر‎ e "Y ختم:‎ 
Eindruck 

Versicgelung, Sicgel; p «t و خو‎ me Des 
Briefmarke, Druck 
Poststempel 


Lee‏ البريد 
Le‏ على Carte Blanche, Blankovollmacht | az‏ 


خرب 


pue œu- oe du 


NM ل - راحم‎ (Auer 
Freund, Begleiter, Kamerad, EIER خارین:‎ 
Vertraute 
Khedive دال‎ d ie 
Kreisel (US 5 J خرو وف:‎ 


enttäuschen, verraten, 
verlassen im stich lassen 


gluckern, sprudeln 


CN نمل غه‎ Ma 


Gate RI y 


schnarchen Lë NK p^ 
fallen (hinunter), untergehen, SÉ SE حر‎ 
purzeln,zusammenbrechen 

sich hinstreckten, zum Boden حر ساحدا‎ 
untergehen 1 

zu Füssen fallen oder sich sl خر تحت‎ 
werfen 


Untergang, Zerstorung, Verwüstung, jU5 خراب:‎ 
Chaos, Zusammenbruch 


Land-Steuer; Steuer; Tribut, i ضري‎ t5 راي‎ > 
Pflicht 


Abszef e dx del. Ge eis 
Logner کذاب‎ us خر‎ 
Dreher dg faz خراط:‎ 
Drehung حرط عمل الخراط‎ Ate 


de 


a 


Aberglaube; Fabel; Legende, Mythos, 
Fee-Erzáhlung 


abergl&ubisch, fabcihaft, legendär, 
mythisch, mythologisch 

Ze براعة - راحع‎ 12 CR 

Locher, Bohrmaschine, Bohrer ás als 

خرب: تخرّب ‏ راحع تخب 

ruinieren, zerstören, Chi: خرب خرّب: د‎ 


kaputtmachen, verwüsten, sabotieren; mutwillig 
beschadigen 


^ 


AL ————————— HÄ 


empfindungslos, trag sein, نیل‎ 334 SÍ Me 
oder werden, stechen, prickeln; krabbeln 
bet&uben, vergiften, خذر: بنج انمد اليس‎ 
verblaffen 

Anásthesie, Narkose, بل‎ rh خدر: فقدان‎ 
Taubheit, Benommenheit, Prickeln, Stachel 
empfindungslos, trág, vergiftet; dx دم‎ y 
gruselig, krabbeln 


Boudoir, das private Zimmer oder ` Gin Ae 
Quartier der Francn, Gemach 
Vorhang, Deckel, Unterschlupf, P AX 


Belag; Schleicr 

kratzen; schneiden, abschürfen, 
reiben 

kratzen tam Ae خذش:‎ 
Kratzer, Fleck, Schramme p 2. Eis 
betrügen, herumalbern, tàuschen, bluffen, p 


betóren, irreführen, schwindeln, beschwindeln, 
überlisten, anschmicren, einen Trick spielen 


d deu» 


^. * f. a^ 
حدس‎ (Ua 


Tock, List, Kriegslist, Tauschung, 
Betrug, Masche, Ausweichen 
dienen; warten; arbeiten (für); einen Dienst. AA 
leisten, jemand ein Gefallen tun 
Dienst; Gefallen; Pflicht; Anstellung, 
Arbeit 

obligatorischer Dienst, 
Einberufung 
militärischer Dienst, Pflicht 


bu 
D M mr" 2 
دمة إحبارية أو إلزامية‎ 


+ K AR 
Staatsdienst gú e 
auf Pflicht; in Dienst 
zu Ihrem Dienst, unter Ihrer Faohrung 123 A 


s: d ^7 
US aas جدمة كذاء‎ A 


GA) A 


im Dienst von; im 

Interessc von, wegen 
راحم خلرين‎ - 93 

vorzcilig gcborencs(Baby) Ari J Spy خديج:‎ 


3." 


خرطوم 
Me‏ صَوتَ gluckern, sprudeln‏ 
Murmeln, Platscher (sU) ey‏ 
ta^‏ « 
Schnarchen (ef) > >: ;‏ 
خردة Schrott‏ 
Eisenwaren,Geschaft für Verschie- — 453»‏ 
denes, verschiedene kleine Gegenstände oder‏ 
Güter‏ 
خر دجي Eisenwarenhandler‏ 
Schrott di‏ 
Senf Jy»‏ 
P ip‏ احم ys‏ 
durchstofen, perforieren, bohren — A e‏ 
خرز (مفردها Perle e»‏ 
خو زه Rückenwubel H ۳ An‏ 
خوس: صار اص sprachlos, stumm sein, oder‏ 
werden‏ 


schweigsam sein, oder werden, CS: een 
nichts sagen, verschlieflen 
e خرس:‎ 


Stummheit, Sprachloskeit 

PUR AE E خرصاء:‎ 
Zement cA i باطو‎ T, da 
Stahlbeton Is GE > 
kratzen; reiben, abschürfen (K A de Ke 


Artischocke خرشُوف (نبات)‎ wA. Le 
Seeschwalbe 0 ره‎ A خر‎ 
eine Lüge sagen, lügen Gus خر ص‎ 
drehen b du سوق‎ Ae 
Drehung ache 
Hafer (نبات)‎ Je 
Patrone AA Ae P $> 
Rassel Qi a 
Schlauch ماي 1 مياه‎ Ge 

:> لغ : ماء لإطقاء Ai‏ یق Hydrant‏ 


vao 


خرب 
CH‏ اب ruiniert, zerstört, vcrwüstet,‏ 
mutwillig beschadigt‏ 
vy Ay dr‏ الراب Ruine‏ 
kritzeln, hinkritzcln 1 Ge‏ 
X»‏ (نبات) Christrose‏ 
"ele‏ 9397 (حبوان) Nashom‏ 
hinausgehen, herauskommen, — Aë qe ER‏ 
auftauchen, ausstellen. auszichen, gehen,‏ 


fortgehen 


herausragen, bauschen, vorstehen, 7 iz jz 


hervorstchen 
schließen, folge; ` إكتشف‎ anl ب:‎ pm 
entdecken, herausfinden í 


revolücren gegen, erheben على‎ A على:‎ t» 
gegen, rebellieren gegen, meutern gegen 
anderer عن‎ GÀ «ade عن:‎ Mt 
Meinung sein, nicht übcreinstummen mit, 
abspalten von 

brechen, verstoen alu: d على أو عن:‎ ¿> 


حرج عن: حاد عن» i‏ عن abweichen von,‏ 


fortgehen von 

übersteigen, darüber hes عن: ار‎ t» 

hinaus gehen, Oberschreiten, neben (der Punkt) 

sein, hat nichts zu tun mit 

Erlen- grle 

£” uu wt a 

I us منم‎ E 
E 

o راحع‎  صلختسا‎ C Ge 


absolvieren lassen 
dolmetschen, erklären 


linicren GL) 9) € Le 
Landstcucr, Steuer, Tribut, Pflicht >V co T 
Aufwand, Auslagen; Kosten, hat < E خر‎ 


gckostet 


Satteltaschc; Teppichtasche, (QA (الدابة أر‎ Ja 
Reisctasche 


schnarchen m NN "y 


- 


of 


خرف ا 


hinausgchcn, Auftauchung, KM d خروج: طلو‎ 
Ausgang herauskommen; Abgang 


Vorsprung, Vorragen, 


Auswuchs 

Rizinus 

Kastoról 

Schaf, Lamm 
Meerkuh 

Abitunent, Absolvant 


Jungfrau 
undurchbohrte Perle 
Murmeln 

schnarcht 

Landkarte 
Horoskop 
Landkarte 

Herbst 

herbstlich 


durchstof?en, durchbohren, 


crstechen, stechen 


stechen, Messerstecherci, sticht, 


Stachel 
Seide 
Marden 


Zë , 
A A 


TIS‏ بروز» نتوء 

EA‏ (نبات) 
ریت Aë‏ 

خرُوف: oG‏ = 
وف انب ر 

خريج: متخرج 


Mur e خريد - ر‎ 
بكر‎ dai خريدة:‎ 
— ip Ly 
الماء‎ ye خرير:‎ 
ER hi : خرير:‎ 
حارطة‎ CH 
E Zell حربطة‎ 
Ch حريطة‎ 
خريف‎ 
خريفي‎ 


خز. ¿L‏ شك 
e E‏ وم LN‏ 
حز: مصدر > 


a : > 


خر (حيوان) 


c راحم‎ - ouf MEI "my 


راحم > 


Töpfer 


Topferwaren, Keramiken 


Lavendel; Tulpe 


- عار‎ Nga Se NY. 
احرف‎ uuo خراف:‎ 
dr 

el‏ (نبات) 


Reservoir, Tank, Damm, Behalter (2! cll) خزٌان‎ 


faseln, الجر‎ ot AS LL خرف:‎ y 


schwachsinnig werden 


Schwachsinn ZS, خرٌف: فساد العقل‎ 
schwachsinnig b CU خرف:‎ 


rciflen, zerreiBen, zerschlitzen, 3 y "y 
zerfetzen 

durchstofien, durchstechen, $71 CZ حرق:‎ 
perforncren, durchdringen, durchbrechen, 
bohren 


KT ¿! الصوات‎ Ais d 
brechen, verstoßen, H SE ق حالف‎ y 


überschreiten; unbcfugt betreten, übergreifen 
auf 


Reiflend, Zerrcificn, Ri, Zerfetzen خرق: تعريق‎ 
۰ V. e 


Stechen, Durchlóchcrung, — 28 Ze) D de 
Such; Eindringen, Bohrung 

Lücke, Übertretung, Regelverstof) wbd : 3» 
Loch, Schlag, Öffnung, Dani d 
Durchlöcherung 

Ru, Spalt ERER 
Ungeschicklichkeit “Z: x خرق:‎ 


deier E e خرقاء:‎ 
Lumpen, Fetzen; Stück E de 
Stoff 


Politurstoff; Stoff, Staubtuch, 


e $ 8‏ مړ 


Lappen, Lumpen 
durchstofien, durchstechen, — Ae Lë 
perforieren 


Such, Durchlócherung, Loch خزم: ' — تخريم‎ 
Loch, Durchlócherung, Schlag cx TET "e 


Japanische Quitte (U) Ww Le 59 ys 
Schnabelfisch (سمك)‎ Oe 
junger Hase UT A ` Ur 
Johannisbrot (>) خرو ب‎ e »» 


ach! Jammer! schade با سارة‎ 
Gemeinheit, Schandlichkcit, خسَاسَة: دناه‎ sf 
Niedertáchtigkeit, Böse 

verlieren, einen Verlust Ach 140 qu) 22 خمير:‎ 
erleiden, oder zuziehten 

einen Verlust zu veranlassen, ` — 4l y 
verlieren lassen 


sinken, zusammenbrechen, غار‎ há we 


absinken, fallen 
verfinstert sein 


Finsternis, Vcrfinsterung 


bosartig, abscheulich, bós, > خیس دي‎ 
unchrenhaft, verkommen, verachtens wert 

Holzhandler, Holzfàller خشاب: تاحر حشب‎ 
Kompott E JU 


ao Es quon > 
Holz, Baumbestand, Bauholz خشب‎ 


Stück von Holz oder Baumbe- — > ij Tuc 
stand, Baumstamm, Stange; Stock, Stab;Planke, 
Brett 


Bühne co cus 
hólzem, waldig, bewaldet, holzartig خشبي‎ 


in Holz verwandeln 


Mohnblumc (نبات)‎ Ju 
Maismohnblumc (V) ر‎ e gue 
Opiummohnblume (نبات)‎ o ee 
rasseln, klirren, klappern; RE خشخش:‎ 
rascheln, knittern; klingeln 

Rasseln Jub Ty L2 nie 


Schwarm (von Bienen), قا لل‎ Ke 


Kolonie (von Bienen) 
nachgeben, sich demütigen; fügsam, خضع‎ e 
demütigen, Ehrfurcht zeigen 


YAN 


2 
" 
0 


Dt, 
Tank حزان الوفود‎ 


Kleiderschrank, Wandschrank, Vitrine, خزانة‎ 


SchlieBfach, Schrank, Truhe, Geldschrank 


Schatzkammer (3539) ze 
Bücherschrank کب‎ Vie 
Schatzmcister GEN 
Rammler; männlicher Hase UT Cé ve 


amüsant Geschichte, Fabel, i "c 
Erzahlung; Lüge ; Strech, Unsinn; Aberglaube 
Topferwaren, Geschirr; Ve 2 « Fun خرٌف:‎ 
Porzellan, Keramiken 
Porzellan, keramisch t je : رفي‎ » 
: EH s 


Bg il 


Töpfer 


durchstoßen, durchbohren, erstechen iab C] > 
speichern, versehen mit, 5 As خرن‎ 
scheffcin; horten, anháufen 
Aufbewahrung, l.agerung; hornen ` p Ty > 
nicdrig, verachtenswert scin, oder ila ME ي:‎ > 
werden 


sich beschamen von عرق و ا‎ 
Schande, Miflkredit, Unehre, Ae 3 خِزي: ذل«‎ 
Scham, Demütigung, Blamage, Verrufenheit 


Schatzkammer (الدولة)‎ Ly T 
Safe; Geldschrank Sie dy 
Schaumceister ينة‎ ET id 
Kopfsalat خس (نبات)‎ 
Alkanet الجمار (نبات)‎ Qus 
wcgjagen, vertreiben s> La 
fortgehen, wird vertrieben Dey بعد‎ den 
hau ab! — 
Verlust; Schade خسارةء خسار‎ 


Verluste, Schaden y 


خصوص 


Hoden GZ (مفردها‎ ag 
Kastrierung ve خصاء:‎ 

ú ې شو‎ J- e 
fruchtbar, produktiv Ee خضب خصب: كان‎ 
sein, oder werden 


H . 
2م‎ € 


xl احم‎ ge NA خصب:‎ 
fruchtbar, produktiv, üppig, reich, خصب: لی‎ 
überschwenglich 


Fruchtbarkeit, Produktivitàt, ^^ ya» خصب:‎ 
Folle, Reichtum; Übcrfluf, Misseenhanigkeit 


خخصب: خصيب» — - راحع — 


Taille a. 
spezialisieren; bestimmen e s 


markieren, kennzeichnen, beiseite Gei : amas: 
setzen, übertragen, planen, (für einen genauen 
Zweck) beabsichtigen 


widmen, weihen w: ant 
zuteilen, aufteilen, 0bertragen aar ` ara 


Gewohnheit, Eigenschaft, ix عادَۀ»‎ dla 
Qualitat, Merkmal 


Baschel, Schloß, Locke (vom Haar), ) >) ila 
Ringellocke 


Strauß, Traube, Büschcl 
Preisnachlaf), abzichen, Rabe tii! « خصم: حسم‎ 
a qd 

Ln "P eet 


Partei, Partei(in einem quura die Geen 


خطلة: عنقود 


diskontieren 


Gegner, Feind 


Preisnachlaf), Abzug Kä حسم‎ 
Diskont Lal خصم مم الكِمْبيالات‎ 
Verpflichtungenen, Schulden — (;AZ] ¢ pen 
A خصو ېپ ر احم‎ 
Respekt, Rücksicht, Sorge, x ص:‎ ya 


Verbindung 


۲۹۸ > 


vergróbern, aufrauhen, zaher ts: x e 
machen; grob, rauh, barsch, hart sein, oder 
werden 

vergróbern, aufrauhcn, zäher حشيناً‎ SE e 
machen; grob, rauh, barsch, zah, hart machen 


grob, rauh, barsch; zàh, hart اعم‎ PEE £ 


unhöflich, rauh, barsch, unfcin d ehe 
heiser, barsch, schroff, kehlig حشين: خش‎ 
das starkerc Geschlecht, das الخشن‎ pu 
strengere Geschlecht 1 


Unterwürfigkcit, Demut, Unterwerfung, خشرع‎ 
Ehrfurcht 


Grobheit, Rauhhcit, Z&heit, ^ Kai le خشونة:‎ 


Hartc 

Unheflichkeit, Rauhheit, فنطاظة‎ eg 
Grobheit 

Heiserheit, Schroffheit, المت‎ A حشونة‎ 
Rauhheit 

fürchten, befürchten, Angst (vor) Dt خشي:‎ 
haben; Ehrfurcht fühlen 

Angst, Besorgnis, Sorge; Ehrfurcht yx dz 
daß nicht, damit nicht, um nicht ol ipn 
unterscheiden, ب‎ Sylb ب: فصل به‎ par 


begünstigen; ausstatten mil, senken: weihen, 
widmen; übertragen, zuteilen 
gehóren zu, zählen zu, angehen, 
verbunden mit 

arm, Armlich, notleidend sein, oder 493 حصي‎ 
werden 

besondere Erw&hnung von machen, £ بالذ‎ 2a» 
ausdrücklich erw&hnen 

betreffend, hinsichtlich, ‘ja Ú «gas Lé 
in Bezug auf, bezüglich, im Zusammenhang 


mit, wic zu, wie für 


PE d d 8 
خص: تعلق ب‎ 


4 . 


QUE TIR 
us das خصى:‎ 5 


das geht Sie nicht an 


kastrieren, enunannen 


خط 

Grün Jue iya 
Gemüse; P poss š عضار‎ e 5 as 
Grünzeng, Grün 

Lebensmittelhandler, Jli ai) ev Nc 


Obst- und Gcmüschandler 
nachgeben (zu), übergeben (zu), WéI خضم (ل):‎ 
gehorchen; unter der Kontrolle von sein 


durchmachen, untergeworfen, Ae ' احتاز‎ 2r <> 
werden, durchgehen, durchreichen 


nass, fcucht sein, oder ede ني‎ " E خضل:‎ 


Mar‏ 3 نی 


anfeuchten; durchnássen, 
sprenkeln, spntzen, bespritzen 
fcucht, nass gu خضل: رطب‎ 
Meer, Ozean nad خضم: بحر‎ 
Menschenmenge, Gemeinde, Aë E خِضُم: جمع‎ 
Menge, Masse | 
Unterwerfung, Unterwürfigkeit, إذعان‎ E خضر‎ 
Kapitulation, Gehorsam; Abhängigkeit, Unter- 
ordnung 


2 تو )تر‎ 
schreiben خط: كب‎ 
zcichnen, skizzieren, planen ~) : حط‎ 
wachsen, entwickeln 5 O خط الشار‎ 
sein Haar grau werden SL E 
schnarchen e عط‎ Ee Ó " 
Linie ps خط‎ 
Streifen, Linie, Strich خط: قٌلې شربط‎ 


Handschrift; Schrift, Inschrift Quy : خط‎ 
Kalligraphic MAI ^5 (Jas: 


Áquator giae y dil e? 1. 
waagrecht "Al as 
Pipeline ke " 


WA 


خصوصي 
بخصر ص« betreffend, hinsichtlich, eja» d‏ 


in Bezug auf, bezüglich, im Zusammenhang 
mit 
hinsichtlich, in dieser, in Hinsicht, بهذا الخصوص‎ 
über dicsen 
besonders, خصوصاء على )575( النصوص‎ 
insbesondere, ausdrücklich 

خصوصي: خاص ‏ راحع حاص 


Aá 


Vertranlichkeit صية: ميرية‎ par 
و : مِيُرَه  راحع خاصية‎ 
Streit, Konflikt, Uneinigkeit بزاع‎ : 
Feindschaft, Feindscligkeit ا‎ 3 
Eunuch, kastriert p خصي:‎ 
Kastrierung خطي: جصاء‎ 
— خيب راحم‎ 
راحع خصوصا‎  اصيصخ‎ 
در احم حاصية‎ SC md 
bcunruhigen, regen, schütteln, p c ys 
wiegen 
Farbstoff, Farbe, Farbton, oy (eo خجضاب:‎ 
Tonung 
Gemüse; Grünfláche, Grün Ee : خضار‎ 
Agitator Lata 


färben, (Onen, malen SY خضب خطب: صب‎ 


Schüttelkrampf, Stoß, Ruck, — 27» vz? Ma 


Gehirnerschütterung 
Uam خضخض - راحع‎ 
grün sein, oder werden ee) y 
grün machen EN CO WR 
grün cl së 
2 e - eg 
grüne IS نٹ‎ jp d ja 


Gemüse, Grünzeng, Grün jas : ححضراوات:‎ 


85 


خطف 


cine Ansprache AN أو‎ Us E! (ڼ):‎ chs 
machen, oder liefern; sprechen; adressieren 
verlobt werden; verloben, um dic SUAM cds 
Hand cines Mädchens bitten 


Materie, Sache, Sorge, Frage o. A خطب:‎ 
Miflgeschick, Unglück RESO EE 
Ansprache, cinc lange Rede halten ih ahs 
Predigt, Freitagpredigt SEN ax a) KS 


Verlobung m SES Tum 
Plan, Projekt, Absicht; Verfahren, ` ¿h> ¿Ñ> 
Handeln, Kurs 


anf die Idee Ju أو على‎ Ju A أو‎ du A A خطر‎ 


kommen, einfallc 


schwingen, schwanken, 
vibneren, winken 


Ld e DN EN eh "` 
یذ بد ب‎ quer? حصر.‎ 


stolzicren, hupfen SA h= 
Gefahr خطر 5 أخطار)‎ 
Wette زهان‎ Ee حطر 3 خيطار):‎ 


gefährlich, riskant, unsicher; kritisch خطر: مُخطر‎ 


diesmal, einmal, dieses Mal جن‎ e i deg 
zeichnen, skizzieren, planen ud خطط: 7 رسم؛‎ 
streifen Ji hh; 
abgrenzen, umellen عَيْنَ الحدود‎ : bla 
planen, Pläne machen, ih وضع‎ das: 


aushccken 
greifen, packen, jemandem خطف: £2 لب‎ 
etwas entreiBen; wegnehmen 


kidnappen, entführen شخصا اځ‎ das 


entführen ; 2 Aker 
Entreifjen, Raub ام‎ jy خطف:‎ 
Entführung عط ؛ الأشخاص‎ 
Entführung; Überfall حطض الطائرات‎ 
Mehlschwalbe, Schwalbe خطف (طائر)‎ 


e‏ سا 


'خطا 
r‏ 9 
Graph; Diagramm lat h>‏ 
,.9 د 
خط Telefonlinie P: o A‏ 
حطوط حوية Lufllinien, Flugrouten‏ 


e . 6. . .. 
Eisenbahnlinie, vaadi iS حط حَّديږي خط‎ 
Eisenbahn, Gleis 


Lángenkreis, Meridian خط الطول‎ 
Breite, Breitenkreis (von Breite) — e al ده‎ 
vertikal, senkrecht IE 
Grenzlinie, Demarkationslinie نال‎ da» 
gerade Linic و‎ 0 
gehen, schreiten, marschieren pa da 
weitergehen, fortschreiten, E حطا:‎ 


fortschreitende Entwicklung machen, voran- 
bnngen 

jemanden einen Fehler zuschieben, Ma Ia 
jemanden im Unrecht tun, Schuld finden 


Fchler, Schuld; Irrtum, Vergehen his Te 
falsch حطاً: ” صّحِيح‎ 
imtümlicherweisc بالغلط‎ iy k; 
falsch, schlecht على نو حاطئ‎ en 
Ansprache 1 s خطاب:‎ 
Bnef, Notiz, Mitteilung, iiL 2 جطاب:‎ 


Schreiben 


Redcekunst, öffentliches 
Sprechen, Rhetonk 


Rhetorik خطابي‎ 
Schreiber, Kalligraph الط‎ m peras خطاط:‎ 


خطاف. خخاطف ‏ راحع خاطف 


Rauber, Dicb, Einbrecher PETE 
Haken حطاف: كلاب‎ 
Mehlschwalbe (طائر)‎ Ua 
Secsschwalbc (W) البحر‎ WË 


Nasenrimen; Halter; Zaum, Züge Dn خطام‎ 


"^ 


خفر 


mit leeren Handen zurück- o gem e» 
gehen, nichts vollbringen, fehlen, erfolglos 
sein 


uet ب راحم‎ p Be خفی»‎ 

Verschwinden; Verhcimlichung, ub y خفاء:‎ 
Heimlichkeit, Verstohlenheit 

a iM < احم‎ J- الخفاء‎ ۷ 


Beschützen, Aufpassen cium ة:‎ iju- T خفارة‎ 


(über), Wache, Wachepfhcht ; 
Fledermaus خفاش: وطواط‎ 
Bimsstein DUI سَجْرٌ‎ ad 
Schnecbesen, (Ei) !ل): يحفقة‎ uas) خفاقة‎ 
Schläger Í 
Bimsstein حر النفان‎ (Quos 
nachlassen, WO: Ja أو الضوع):‎ AP On 
verwelken, matt, weich, muhen sein, oder 
werden, dámmoeng sein oder werden 
Leichtigkeit بقل‎ d dae 
Leichtferugkceit, Tollkühnheit, E خجفة:‎ 


Frivolitàt, Verwegenhcit 

Flinkheit, Behendigkeit, Flottheit, (4$ An aş 
Lebhafügkeit, Schnelligkeit 

Witz, Humor, Charme, Ve أو‎ 4 Au) c s 
Frohlichkeit 


Blodheit, Dummheit KA فة‎ 
Geschicktheit, Fingerfertigkeit, AN فة‎ 
Hokuspokus 

Planze CM) cb 


^". en 


Schüchtemheit, Stee: خفر: حياء‎ 
mangelndes Selbstvertrauen 

Wache, Patrouille, Geleitschutz حفر: خَُرس‎ 
Kastcenwache Eih حفر‎ 
schachtem, zaghaft, bescheiden, EE 
verschämt 1 


y m خفر: جراسة  راحم‎ 


7 


i 


einen Maulkorb anlegen; xd ias. خطم خطم:‎ 


aufzáumen 

zum Schweigen bringen, einen CSA حطم:‎ 
Maulkorb anlegen, , ۳0 

Nase, Schnauze Ae) خطم: نف‎ 


Malve, Hibiskus, weiches نات)‎ e خطمي»‎ 


Mennge 


Marsch, Spaziergang خطو : مشي‎ 
Verlobung ¿h> Ai p 


SE 


Schritt, Gang; Bewegen 

Schou für Schnitt, durch Schnitte, 
nach und nach 

Ernst; Gewicht, Wichtigkeit, 
Bedeutung 

geschrieben, in Schrift, auf كنوب‎ al? خطي.‎ 
Papier, handgeschrieben 1 

خطى: 2 م أو ut uý‏ خطوط 
خطيئة: لب Sünde, Sündhafligkeit; Vergehen,‏ 
Schuld, Missetat‏ 


E 


lincar 


(öffentliche) Sprecher, Gahi A خطيب. من‎ 
Redner; Prediger 

Verlobter, Fiancé, Freier خطيب: حاطب فلانة‎ 
Verlobte TES Jie Achs 
ernst, schwer, bedeutsam, wichtig, هام‎ : gh 
bedeutungs voll 

kntisch حرج‎ eg : aber 


ethellen, leicht sein, oder werden, de i خف:‎ 
Gewicht abnehmen, Gewicht verlieren 


abnehmen, nachlassen, fallen; Us «pai; Aer 
lasscn(weg), erlassen, vermindern 


beschleunigen zu, eilen zu, إلى‎ e خف إل:‎ 


hetzen ,نج‎ schnell gehen 

Sandale, Schuh, Pantoffel ^ vie خف: مَثَبق‎ 
Sohle (vom Fluß) äh be de 
Huf, Fuß (a3 Pe 


Wache, Wachter حارس‎ : Ge 
Kostenwache Jet السو‎ sie 
niedrig, weich, ruhig مُتخفض؛ حافت‎ vade 
leicht, bequem, glatt d Ges 
leicht Lë i خفيف:‎ 


schwach, dünn, 3 (X وب):‎ reip Poe 
verdünnt, 7 68 

zierlich, klein, vnbedeutend, غغپپل ريد‎ TEE 
banal 

wendig, lebhaft, 
flink, munter 
witzig, humorvoll, jin Jc 373 الدم ا‎ ee 
lusug, amüsant 


e) 5 > GS A c 


Jan Š A d x: 


durchstoßen, durchstechen, perforieren er خل:‎ 


geistesschwach, dumm 


die Zahne mit Zahn- بخلال‎ LW : حل ا‎ 
stocher sáubern 
Essig sch, Ut ما حخمض‎ Je 


Freund, vertrauter Freund, إلف‎ (uM KI e 
Kamerad 


leer, aufheben, frei scin, oder 
werden 


خلا. »€ > 


fehlen, möchte, brauchen, إلى‎ Z حلا مِنْ:‎ 


bcnontigen 
allein sein (mit), (>) إختلى‎ TA e e) 5 
sich zurüchziehen — ' ? 


vergehen, vorbcigcehen p 
aufer, aber, mit X: KA خلاء ما حلا‎ 
Ausnahme von*tdat, abgesehen 

gehen; gchen allein 35 (o9) خلى‎ 
leerer Weltraum, Leere E خلاء:‎ 
draußen, in der frischen Luft, in ` O 
Freien 


LL‏ الخلاء - راحع بَيْت 
r‏ ام ^ Ae‏ 
خلائق: مخلوئٌات ‏ راحع dl»‏ 


e^ 


herunterlassen, fallen lassen, senken Jjl خفض:‎ 
* yai حفض: : أنقص - راحم‎ 


reduzieren, herunterlasscen, 
abnehmen, nachlassen, schneiden 


Ji خفض:‎ 


.. 


حفضص: إنقاص - راحع تخفیض 
EE‏ 


Senkung, Herabsetzung 


leichter machen, das Gewicht 
reduzicrcn 

abnehmen, nachlassen, حفض‎ “pail حفف:‎ 
reduzieren, abschneiden , leiser stellen 

weich machen, besanfligen, ¿S «Cala Las 
erleichtern, lindern, beruhigen, beschwichugen, 
entspannen, mäßigen 

verdünnen, ry qM (CM) حفف‎ 
schwächen, bewássern 


خفف سرعتة أو ر £< verlangsamen‏ 
خفق اب schlagen, dróhncn, heftig klopfen‏ 
حفق العلم flattcrn, peitschen‏ 


die Flügcl flattem, flackern, حاف‎ ^ jai Gi 
schlagen 


schlagen, verquirlen ja حفق‎ 
Klopfen, Schlag (lay خف خفقان‎ 
Schlag, Klopfen, Puls, Pulsieren; as ; حفقة:‎ 
Herzschlag 

Klopfen, Schlag EERE 


P" 


verschwinden, verstecken (sich 


Selbst), sich verbergen, versteckt werden, 
unbekannt sein 
cs ist offensichtlich oder klar, ch لا يحفى‎ 


bekannt 

versteckt, unsichtbar, obskur, (5/7 «z^ خفي:‎ 
verschleiert; mystenós 
Geheimnis, Ratsel حفايا): مير‎ p) Dë 


insgeheim, Heimlichkeit, Untergrund iis doo 


< ] ° 
Zahnstocher acf e خلال:‎ 
wührend, innerhalb, in (eine — äs, A خلال‎ 


bestimmte Periode von); durch; zwischen 


durch; von; auf der Basis von لال‎ ot 
Zahnstocher BAR عو‎ aus 
faszinieren, verlocken, t eu خلب: : فتن»‎ 
gefangennehmen, ` bezaubem,  verzaubem, 
erregen, locken, anlocken 

Qualitat, Eigenschaft, ele خلة: حصلة‎ 
Charakter 


Freundschaft, Intimitát ll aja Ale 
Emotion, Leidenschaft; v خلعَة: عاطفةء‎ 
Senümentalitát 
Zwangsvorstcllung; خلجة: هاحس؛ وسواس‎ 
Bedenken; Skrupel 1 
Fufiring, Fufispange J> J ف‎ Ge ze SE 
F Jal 
ewig bleiben, unsterblich sein خلد: دام‎ 
إلى أو ب: 8( ب‎ Me 
إلى الراحة‎ Als 


lóscn, trennen; lockern 


schütteln, erschüttern, wiegen 


bleiben, verweilen 

sich ausruhen, entspannen 
fortbestchen lassen, verewigen ` 2 گت‎ As 
vercwigen, ins Gedächtnis ç S الد كر أو الد‎ Als 
rufen; feiern 

bleiben, verweilen , TUE ب أو إلى:‎ 
Verstand, Seelc, Geist, Herz e "e E Ale 


Maulwurf (ج مُناحذ) (حیوان)‎ As 

Schnabelticr (حيوان)‎ dl Me 
راحم خلود‎ = WS ne 

Paradies, Himmel un a : i z 

etwas gestohlenes ode unter- 7777 خلسة: ما‎ 

schlagenes 

im geheimen io: Te 


خلاب 


faszinierend, charmant, bezaubemd, خلاب: ناټن‎ 
aufregend 
Mulatte,»5--f y j * asi sel Ml We ele 
Mischling 


Rettung, Erlösung, Befreiung, Ans P 
Flücht 
Nachgeburt, Plazenta x خلاص:‎ 


Auszug, Hcrausziehen, OG Eat خلاصة:‎ 
Wesen; Quintessenz, Substanz, Coane e 
Zusammenfassung, 
Resumee 

kurz, mit einem Wort, in. J الخلاصة› خلاصة‎ 
einigen Worten, zusammenfassen, in Zusam- 
menfassung 

Mixer, Mixgcrát خلاط, خلاطة‎ 
Ausschweifung, Lüstemheit, خلاغة: هك نجُور‎ 
Unzüchtigkeit 
pornographisch, obszón, 
unanstándig, lastern 
Uneinigkcit, Konflikt, Streit, ú pa» اې‎ 
Gerassel; Kontroverse 


pt» مختصرء‎ : CN 


خلاعي: ell‏ بڍيء 
خلاف: پر 
جلاف: فرق تباین - راحم x‏ 
gegenüberliegend, ES "e EE Me‏ 
umgekehrt; anders als, Gegensatz, Gegenteil‏ 
جلاف بعلاف: إلى neben, und anderes oste‏ 
mehr‏ 
dàs —‏ على جلف verschieden, vss TG‏ 
entgegen, in Gegensatz 1‏ 
وخلافه: und so weiter. e pl J)‏ 
عيلافة: Folge, Nachfolger ee * a S of‏ 
خلاقة: D da Ean‏ ولايته Kalifat‏ 
جلافي: T‏ جلاف» kontroverse, de qu‏ 
streitig, bestritten‏ 
خلاق: £3 < kreativ, schópferisch;‏ 
Schöpfer, Hersteller, Urheber, Erfinder‏ 
391 الله der Schöpfer (Gott)‏ 


Verdrángen, Entfernung (von einem Amt) 


Absetzung PFA حلع (اللك) عن‎ 
der Nachfolge sein + ان‎ acude خلف: كان‎ 


von, folgen, nachkommcn 
ersetzen, die Stelle von nehmen KEN خلف: حل‎ 
3 خلف:‎ 


hinterlassen, zurückliegen lassen 


Nachfolger شلف‎ arcae 
Nachkomme, Sprófiling عيب‎ ca, cal 


خلف: ^ قفا 
خلف: ورا 


Rücken, hinterere Seite 


hinten, hinter, nach 


hintere, hintererc, rückwartig, Hinterteil ` de 
Hintergrund, Fassung, Boden id 


schaffen, machen, entstehen; formen, cl خلق:‎ 
produzieren, erzeugen, zustande bringen, 
veranlassen 


uer 

E حلق: بلي  راحم‎ 
alt, abgetragen, schábig, zerlumpt sein خلق: بلي‎ 
خلق: إحدّاث‎ 


zustande 


gecignct für, aneignen für, 


أو 3: jx‏ ب 
nichtig für sein; ziemen 1‏ 


Kreation, schafft, Herstellung, 
Produktion, produziert, erzeugt, 
bringen, veranlasst 
Krcaturen, Kreation, Leute, خلق: مخلوقات‎ 
Menschhceit, Menschen 


e راحع‎ - be حلق:‎ 
Charakter, ek خلق. خلق رج أخلاق): سحي‎ 
Natur, (natürliche) Stimmung, moralische 
Verfassung, Temperament 
Moral, Ethiken; Moralitát, (gutc) أحلاق‎ 
Manicren 
Adel von Charakter; الأحلاق‎ GA ES ) شمو‎ 


adliger Charakter, gute oder adige Manicren 


Ethik, Moral, moralische POH 
Philosophie 
Lumpen, Fetzen i خلقة:‎ 


Y £ 


or 


- ae 


rein, unvermischt sein; klar sein UW% خلص:‎ 


ankommen bei, انتهی ال‎ «Ji خلص إلى: رصل‎ 
erreichen, kommen zu 

vt b راحم‎ - 0 lx 
bewahren von, retten > «e NE t "le 
von, liefern von; befreien von, erleichtern von 
zollamtlich abfertigen (Güter, 1 حلص البضاعة‎ 
und so weiter.) 1 
Vertraute, Kamera, خلص (ج خلصاء): صَدِبق‎ 
Freund 
vermischen, kombinieren, z^ خلط, خط (ب):‎ 
mischen 
verwirren (mit), ركذا‎ là$ s حلط بينهماء حلط‎ 
verwechseln (mit), für etwas anderes halten 


e 4 


(die Karten) michen حلط ورف الل‎ 
Mischung, mischt, Kombination C y" خلط:‎ 
Verwechslung وكذا‎ as بين‎ bh: 
Bestandteil AT D أخلاط‎ ii Als 
Gesellschaft, Verband, Ae, ve ihis 


Intimitát, geselliger Umgang 
ablegen, auszichen اځ‎ Ae KO V) GR Als 
£ D حلع‎ 


entthronen, verdrängen, Je :(—a o) حلع‎ 
entfernen, entlassen, cineignen 


خلع (اللك) عن الغرش 
trennen, auseinandemehmen, lösen Oc Als‏ 


entklcidcn, ablegen 
herausnehmen, entwurzcln 


zeren, reif)en, auskugeln 


entthronen 


entfemen, beseitigen t» ale 
herausziehen, entwurzcln, p» ne 
ausrolten 

Vcrrenkung al Qaa de 


Absetzung, Entlassung, J a o? حلع‎ 


خمار 


Ld 


Zelle, Einsiedelei, jal die الِبَادَْ‎ ccu حلوة:‎ 
religióses Haus oder Nersammiung der Druzen 
Unsterblichkeit, Ewigkeit, SA ذوامء‎ "A de 


unbegrenzte Dauer, cwiges ` Leben, ewigc 
Existenz 

Bleibe, Aufenthalt ZU خلود:‎ 
Klarhcit, Rcinhcit AZ äis خلوص:‎ 
edelmatig, الأحلاق» مُهَذَب‎ us خلوق:‎ 
edelgesinnt, vomehm; wohlerzogen, höflich, 
zivil 

FluBmiesmusche! (i$ حو‎ 2 d'y) م اللو ل‎ f " de 
Zelle [أحباء وكهرباء وسياسة]‎ i 
Bienenstock, Bienenkorb aue i: 
Golf, Bucht [حغرافيا)‎ pe 


Mischung, Beimischung, Gemisch, cu SE خليط:‎ 
Mischmasch 


خطيع: شجنك داعر ausschweifend, unzüchtig,‏ 


lüstern 

Nachfolger M LADO ule 
Kalif neut) خليفة‎ 
die Kalifen الراشیدُون‎ cub 


geeignet (für), richtig; d quU i خليق‎ 
würdig, wert, verdienstvoll, verdient 


خليقة (un c)‏ محلوقات - راحم خلق 
راحم خلق 


Freund, vertrauter Freund, vertraute, خليل : صديق‎ 
Kamerad 


E 


Freund, Schatz, Liebhaber Geng حليل:‎ 
Freundin, Geliebte a T RA خليلة:‎ 
stinken; verrotten, verfallen, A Te خم:‎ 
zerfallen 

Hahnerkorb, Pferch (pei خم‎ 
Weinhandler بائم الخمر‎ : ne 
Schleier خمار: جاب‎ 


Y. 2 


Natur, (natürliche) Summung, | Aa خلقة: نطرف‎ 
angeborener Charakter 
جلقة: بنية» هيئة‎ 


(physisch) Verfassung, 

Umstände, Konstruktion, Korperbau, Gestalt 
Physiognomic 10 
moralisch gel ^al» (abo 


angeborcn, cigen, 
natürlich 
Kessel, Sieder 


Essig werden 


خلقين: مر حل , 2 
خللً: حول إلى Ze dde‏ خلا 
ui‏ کېس؛ مقر 


Essig werden 
in Essig cinlegen; in Essig 
bewahren; marinieren 


die Zähne saubern بچلال‎ als GC Ji 


verbreiten, erweitern EN بر‎ e Ji- 
Defekt, Unvollkommenhcett, خلل. عيب علة‎ 
Fehler, Makel, Unzulánglichkeit, Mangel, 
Nachteil 

Sorge, Kummer, Aufruhr,)»:»! خلل: اضطر اب‎ 
Sturz 


Unausgeglichenheit Bei jos : : die 
Heide خلنج (نبات)‎ 
Dombusch (V) ي‎ > ci 
Galgantwurz خلنجان (نبات)‎ 
Leere, Plattheit d" ER KE 
frei von o خلو‎ 


Entschádigung, Wohl- (7! + LA د‎ Sie jl ye 
wollen 


frei von; fehlen ma vt Ju : t e 


Einsamkeit, Isoliertheit, $ 95 m en T] y 
Zurückgczogenheit 

gesperrte Versammlung, مُغلق‎ EUM TA 
Konklave 

Rückzug, Nische, Stelle ¿S> yt D ler 


der Zurückgezogenheit 


سیا 


Ee 


TIS eso ss 


raten, vermuten 
bewerten, auswerten, 
schätzt, wertschazen 
Aussterben; Senkung, مود َو هخود‎ 
Abnahme; Stille, Ruhe, Inaktivität 


Traágehcit, Faulheit, Inaktivitat بلادة‎ An ^ 


gesáuertes Brot -— go LA Le et 
Trinker, Alkoholiker and خِمیر:‎ 
Hefe; Sauerteig, Gahrung V , خويرة‎ 
Hefe 0 PP e Ge 
die Hefedes Backers aj. ره‎ 2-2 
Donnerstag (tx) اليس‎ wen? 
Fronleichnam TUE و‎ 
Heiliger Donnerstag, Himmel- د‎ aM Gesten 
fahrt 


Gründonnerstag ` AN حي‎ haah حمِيس‎ 
Borste, Borsteholz, Schrubben Ce خميلة:‎ 
Samt; Plüsche gi مُحْمَل‎ dai 
naseln, durch die Nase sprechen WE Ze 
راحع خائق‎ - E. خناق:‎ 


Angina به‎ Si < خناق:‎ 
Hals; Kehle Te 
erwürgen, erdrosseln Sus GC dh أحذ‎ 
unterdrücken; bedrángen على‎ au e 
(nasale) Vibnerton pen due 
مُخنت‎ ROO 
Zwitter, Hermaphrodit, bisexucll p 
hermaphrodit, bisexuell Te 
Le راحع‎ - Ze خضخين:‎ 
Graben is 


Ka 
Weingeschaft, حانوت‎ Qd DE e 
Wirtshaus 


Schankstube, Wirtshaus, Saal, حانق بار‎ 2 
Kneipe 


fünftel حماس‎ 
fünffach; fünf; Quintett we 
Quintett حماسي [موسيقى رغناء)‎ 
Khamsin ريح م النماسين‎ ët 
Holunder, Holunderbeere (نبات)‎ ous 
Gestank Vu des 
verrotten, verfallen CN o i 
Morschhcit, Faulnis, Verfall, خمج: تفن عفرنة‎ 
Verwesung 


nãseln, durch die Nase sprechen v^ خمخم:‎ 


ausgehen, sterben; sinken, AA A Aan (das 
vermindern, verklingen 


sñuern حمر القحين‎ 
gären (Bier, und so weiter) i jl الب‎ p 
Wein; Liqueur, akoholisches i " خر‎ 
Getrank, Spirituosen 

Alkoholiker خمري: کځولی‎ 
Weinfarbig,rotlichbreun — AA) oye خمري:‎ 
(cin) Fanftel DEEN 
fünf (°) LA 
fünfzehn (vo) Gë iss 
fünfzig REI 
der fünfzigste Ó SE 
Khamsin oe ریځ‎ , 
kratzen; schneiden Ai خِمَشَ خمش:‎ 
kratzen خمش: مَصْدَر حَمَشَ‎ 
Kratzer, Fleck, Schamme — 34 Au 
die rauhe, haarige Seite v) oj Jer 


i 


Botte خو ان ځوان: بوفيه‎ 
Tisch, Eñtisch SA, a eg x OV » 
Zahlung durch Erpressung 4 Ç T i از‎ 2 A خو‎ 
Pflaume (نبات)‎ Ae Ge 
Pfirsich خو € :2 راق (نبات)‎ 
Helm v 2i o ذَة:‎ > 
Priester, Geistlich, Pastor, t$ UMS خو ري:‎ 
Pfarrer 
Monchsgrasmücke ` (JU) LAS A ري:‎ p 
راحع خحاض‎ - ÈL EA أو‎ 05 Ae 
hineinwaten in QJ » أ و‎ ub > » 
hineinstürzen ne خوض (ڼ):‎ 
Behandlung t> حوض (ڼ)‎ 
erschrecken, cinschüchtern, 4 2 e 


alarmieren, terrorisicren, schockieren 


Angst, Schrock, Terror, Schrecken, gj ig 
Panik, Bestürzung, Horror 

Angst vor ge حوفا‎ 
berechtigen; bemáchtigen, iy d» 
ermáchtigen, anvertrauen, beauftragen 

Rebe خولان: 225 (نبات)‎ 
eine Planzenart خولنجان (نبات)‎ 
Aufseher, Aufsicht, Hausmcister, نف‎ pon خولي:‎ 
Hüter 1 
Vorarbeiter JU م‎ b SE) خو‎ 


jemanden für einen Verräter RTT dl SEN y» 
halten 


خوي: حلا فرغ - راحع e»‏ 


Wahl, Alternativ pem. 
راحع خجيرة‎ - Lef Ae 
Gurke جیار (نبات)‎ 
Schneider, Damenschneider خباط: حائط‎ 
Schneiderin, Damenschnciderin st: Ate 


Nähen, Schneiderarbeit, Schneidem ls Ate 


Yey 


D 
Schwein (9 y) "m 
Erdferkel PM 
Tümmler A d 
Wildschwein e pm 
Wasserschwein a ^ p 
Guineeschwein (Ach 7 pt 
Schweincfleisch; Schinken j p CH 
Schinkenspeck E بپ زیر‎ e 
Sau بر‎ EE Gi "da خجنزير‎ 
Fam (نبات)‎ Ai 


kleiner Finger, T: N ey خنصر:‎ cya 
fünfter oder kleinster Finger 

sich demütigen, sich < «ui خنع له أو إلبه:‎ 

herunterlassen, nachgeben 

Kafer خنفساء خنفسا٤ة  خنفسّة‎ 
die Luft abschnüren, erwürgen, würgen, e 
crstickcn 

Erwürgen, die Luft Abschnürung, Ersticken, j> 
Erstickung 

E Š y>‏ راحع نت تخنث 
PEA 3, vex‏ 

unterwürfig, servil, sklavisch, صاغر‎ H € خنو‎ 
ängstlich, fügsam, nachgebend 
Unterwürfigkeit, Sanfimut, — £ ja» «Jذ‎ Ers 

Unterwürfigkeit, Demut 


verkel 


Schneifen,Vibrierton; Nazalicrung 5 خبين:‎ 
leer, frei sein 3 خوی: حلا‎ 
hungrig sein, Hunger haben; Els خوى:‎ 
hungern 

Leer p? خحلای‎ ds خوی»‎ 
Hunger t>: خواء:‎ ue 
Moh, Brüllen AN yo خوار:‎ 


angstlich, feig; Feiglingil «4 1,12 خواف:‎ 
oM راحع‎ - ore 


Ld 


CG 


Wohltatigkeit, A 5 عَمَلُ الخيْر‎ 
Wohlwollen, Philanthrop»e 
besser als QUT بنذ‎ S 


der Beste (von allen Leuten, Em : pu p^ 
und so weiter.) 1 


fein, gut, ما‎ Ordnung, OK > A pe 
gute Tat ua qe (ج‎ ei 


Segen, gute Dinge; 
Geldmittel, Schatze 


auserlesen, Elite, Spitze, der Gw صنوة‎ 
beste oder auserlesenste Teil 


philantropisch, , رع‎ MT ب إلى‎ ys ur 
wohlwollend Í 


خيرات: t‏ موارد 


ur 


Goldlack خيري (نبات)‎ 
Lavendel (نبات)‎ eum 
Bambus (ىات)‎ j> 
Schilfrohr VEN S 
Spezicrstock, Schilfrohr, ^^ Lei 2 "Mt 
Stock 
Sackleinen, Leinwand حفاص‎ v 
Kicme (von einem Fisch) (i e ps 
ju راحع‎ - Ais 


Faden, Gam; Bindfaden, لل‎ qe TOM Ae 
Faser, Schnur 

Ve‏ - راحم حف 
AA Ve‏ ار 4 jemanden glaubt lassen, Í Ch‏ 
den Eindruck geben, tun als ob‏ 


vorstellen, sich ei Ay AJ Y» 
einbilden, denken, annehmen, scheinen, 
erscheinen 

Pferde الأفراس‎ S خيْل:‎ 
Pferderennen Hi 


۳۰۸ 


A 
Nahmaschine doe ift 
Phantasie, freie Erfindung وو‎ ech? Ju 
Geist, Gespenst, Phantom g= حپٌال: طيْف»‎ 
Schatten jb Je 
Vogelscheuche ep خيّال (الصٌحُراء):‎ 
Reiter, Ritter; Kavalerist خيّال: فارس‎ 


Kavallerie, Reiter, Ritterlichkeit سان‎ Ale 


eingebildet, unwirklich, يې‎ no ut ie 
phantasiereich, vorgestellt 
Zelthersteller e Ale eim 


Landesverrat, Verrat, Treulosigkcit, jué خيانة:‎ 


Untreue, Betrug, Schwindel 


Bruch von Vertrauen الأمانة‎ OR 


Landesverrat echt AL 
frustnieren, in die Quere kommen, ESI -— 


vereitcln, besiegen; zuvorkommen 
cnttàuschen, frustrieren Ut H CR 
Versagen, Fiasko, Niederlag, >> «Sus Zeg 
Mifferfolg 

Enttäuschung, Frustration, Reinfall 


Hrs 


vor dic Wahl stellen, wahlen (> أو‎ J) > 
lassen 

wohltátig, wohlwollend, که‎ E 
menschenfreundlich; großzogig, Wohltater 

Gut > be e 
Gut, Nutzen, Vorteil تفع‎ => 
Wohlergehen dei : e 
Segen C i 


Reichtum, Vermog, Reichen e : SC 


allgemeines Wohlergehen, عام‎ p^ 


gemeinsames Gut, öffentliches Gut 


۹ 


A 


vorherrschend sein, CZ أو 9 سان‎ gle ps: Einbildung, Eitelkeit, Stolz, خيّلاه: 55( نکر‎ 
herrschen, vorherrschen, verbreiten über, Hochmut, Arroganz 

gen ,  lagem,campen, zelten, aufschlagen yen e 
Zelt; Pavillon; Markise à (Zelt) 


9999999999999 


999099999099999 


kreisformig, rund, rundlich z A دائري:‎ 
dauerhaft, ewig, ausdauemd, ÓL ASA دائم:‎ 


bleibend; dauernd, ununterbrochen, unablassig, 
unaufhórlich 


immcrgrun ijah دائم‎ 
immer, stándig, ewig, permanent دائما‎ 


Gläubiger الدين‎ ee دائټن:‎ 
beharren, bestchen JU A على:‎ d A ob 


die Gcwohnheit haben; gewohnt uz! : de f 
I I ¿ez m s LL 
Beharrlichkeit, Fleif), hartc P Coe داب داب:‎ 
Arbeit : 
Gewohnheit, Sitte 


gruselig, schleichen, krabbeln; 
kricchen 


Packtier, Reitentier والرکوب‎ JJ 9 2 A 


ex NH ash 


cA; dë 


Tier 3 g^) دابة: حيوان‎ 
Vergangenheit, vergangen دابر: ماض» غابر‎ 
Wurzel, Ursprung 12 دابر:‎ 
Vogelleim دابُوق: دلق‎ 
dunkel, dámmerig, düster DE داج (الذاحي):‎ 
den Heuchler spielen, ل‎ & je el داجی:‎ 
Feindschaft verbergen 

schmeicheln, unehrlich loben GUS داحى:‎ 
zahm, hauslich داجن: أليف‎ 
Hanstiere ¿sb حیوانات‎ ٠ js 


Krankheit, Leiden de ée داء:‎ 
Verlust von Haaren , Dä AT 
Rippenfellenzündung M دا‎ 
Gicht دا الملوك‎ ٠ DEER 
235 راحم‎  بئاد‎ 
schwindelig, schwindlig بدوار‎ a^ دائخ:‎ 


e. "» 1 
A دَوَار - راحع‎ illo 

stattfinden, kommt vor, حادث‎ ager دائر:‎ 

Ereignis, weitergehen; im Gange sein ` 

laufend, beweglich, in. — (zh (كالآلة أر‎ Zb 

Betrieb, in Arbeitsweise 


A 1 ^ t e 9 - |.‏ .^ " 
دائرة: شكل (هند مبي) مستدیر Krcis‏ 


Ring, Kreis حلقة‎ "a As 
Umfang, Fláche; Domane, | Ju (DU دائرة:‎ 
Feld, Bereich 


Fach, Dienst, Büro, — — imas 429 دائرّة:‎ 
Abteilung 1 
Kreis, Teil, Gebiet, البلار الإذاري)‎ m J) Zo 
Provinz NT 


Wahlkreis si e Jio 
Tierkreis po CA 
Lexikon مُغار ف‎ Y 
Volkszahlungbüro نوس‎ ER 
offizielle دِيُلومايّة)‎ tree dep) JH 


(politische, diplomatische) Kreise oder Stellen 


داس 

Haus, Heim, Domizil, Wohnung, ذار: مرل‎ 
Wohnsitz 

Sitz, Zentrum Ë= دار:‎ 


Haus, (Untemehmen) ($) 9 Joel) Ly: 
Firma, (geschaftliche) Einrichtung, Institution, 
Institut 


Museum دار الآثار‎ 
Waisenhaus ea دارٌ‎ 
die Nachwelt ¿GU cula دار‎ 
Mutterschafiklinik AS دار‎ 
Altersheim 8 el دار‎ 
(öffentliche) Bibliothek — دارٌ‎ 
Vergnügenzentrum; Nachtclub x دار‎ 
Pädagogische Hochschule J دار‎ 
Verlagshaus PET 
wissend, bewußt von, ي) ب: عارف‎ Jl) دار‎ 
vertraut mit 


gefallen, freundich o. höflich A by دارّى:‎ 
behandeln 
Heiligenschein (vom Mond) ` (2) دارَة: هالة‎ 
Villa فيلا‎ ijo 
راحع دار‎ j- دارَة: دار»‎ 
gegenwärtig, vorherrschend, a دارج: رائجء‎ 
weitverbreitet, gemeinsam, popular, in Mode, 
modem, modisch 
umgangssprachlich, 
Umgangssprache, Landessprache, Dialekt ` 
Lemender; Student, Schüler, باحث‎ «ll; دارس:‎ 
Forscher í 
Zimt دار صيني (نبات)‎ 
treten auf, gehen auf Full setzen داس: دعس رط‎ 
auf, zertrampeln hinunter,zertrampeln unter den 
Folien 


überfahren T : داس‎ 


١۳١١ 


داجس 
Geflügel T enl‏ 


Dis ,‏ 0 مي 
داجس» داحوس: تقرح حول الطفر mit Geschwürcn‏ 
bedeckte Nagel‏ 
داخ: أصيب schwindelig sein, oder werden Are‏ 
vor anderen in Besitz nehmen, pues‏ 
einstellen, aufnehmen; fühlen‏ 
داخل: 3⁄2 حارج innen, innere, innerlich; in‏ 
"li‏ مُرحَ d‏ في eingeschlossen, DI te‏ 
unter, innerhalb oder unter‏ 
داجل innerhalb, in‏ 
PU det‏ طوية innen, innereres,inneres Selbst,‏ 
innerliche Gedanken, innerste Gefühle‏ 
دَاجِلة: Absicht, Zweck i‏ 
داخلي: ند innen, inner; hàuslich, (ZU «ge Ae‏ 
Heim; hiesig; Innen‏ 


innerere Sicherheit 


الأ الدانيلي 


Schuler im Inemat ` "Ji CA زار‎ Ach 
Internatsschülcr ski Sek 
Unterwäsche Selz WR 


innen; landeinwarts داخجلية‎ 
drehen, wirbeln, herumgehen JXYL 
umkreisen, über oder herum ` Js: OW : jb 
gehen; herumlaufen, wandern 

umschalten, Richtung 
oder Kurs verandern 
zirkulieren, herumgehen, die Runden T Xr 
machen, verbreiten 

stattfinden, vorkommen, d en كار‎ 
passieren, weitergehen; im Gange sein 
konzentrieren, Jj على»‎ e Quam دار على أو‎ 
erledigen, behandeln 

laufen, bewegen, in Betrieb 5 أو‎ ir E 
setzen 

schwindelig sein, oder werden ZK 


af on. t. e 
0 دار: غير اتصاهةء‎ 


Steuerzahler داع الضرائب: مكلف‎ 
aus, wegen, motivicrt ue — کذا:‎ ew 
durch 

a دافق - راحم‎ 
Graber BS PA دافن: من‎ 
dunkel, dámmeng, tief داكن: ايم‎ 
anzeigend, hindcutend دال على‎ 
Anzeiger دال: مؤشر‎ 


|“... 


y EN EUN‏ للكلفة 


Vertrautheit, Intimitát, 
Zwangslosigkeit, Freiheit 


دالة [رياضبات) Aufgabe‏ 
داليّة: عجره الحرم Rebe, Weinstock‏ 
داليّة: Wasserrad ac‏ 


dauem, fortfahren, weitergehen, A دام: اسم‎ 
bcharren, existieren, besichen. bleiben 


P EI e 2 
راحم دوم‎ D دام: دار‎ 


so lange wie ما دام‎ 
bluten (uod دام‎ 
Damespiel دامًا (لعبة)‎ 


Figur, Stein VO ez 


Damebrett EINEN 
dunkel, dámmcerig, düster NUS دامس:‎ 
tiefschwarz, Pechschwarz دايس: حالك‎ 
in Tränen, weinend دامع‎ 
unwiderlegbar, zutreffend, ens (ua Y دامغ:‎ 


überzeugend, entscheidend 
verschuldet (zu) sein, (= jj Kat? ب): كان‎ A Nn 
schulden haben 0 f 

دان: ادان - راحع ادان 


. 
م‎ e 
D 


nachgeben, gehorchen C «Js دان (ل):‎ 


adoptieren, für eine Sache eS $! دان بلوين‎ 
eintreten, sich befassen mit, folgen, glauben, 
sich bekennen 


YAY 


دع 


Grund, Motiv, Dës — yo سبّب»‎ T) داع‎ 
Ursache, Notwendigkeit 1 


داع: صاحب الدعوَة؛ مُطییف Gastgeber; ein-‏ 

ladender 
Gebet, einer, der betet KR داع:‎ 
Propagandist داعِية‎ cab] t 37^ داع:‎ 
wcgen — بذّاعي:‎ 


cs gibt kene Notwendigkeit zu (oder لا داعي ل‎ 
für), es gibt kene Ursache oder Grund für (oder 
Zu), es ist nicht notwendig 

داغی: uM‏ على راحع il‏ على 
داعَب: 9 scherzen mit, Spaß machen E‏ 
mit, neckcn, etwas vormachen; spielen mit,‏ 
herumspielen mit‏ 

داعب: ul p‏ - راحع دب 

ausschweifend, mutwillig pal فاحر»‎ ui داعر:‎ 
unzüchtig, lüstern, obszón; I.üstling, Wüstling 


. Be, SA oe .2* 
p5 داعية: سبب» موحب» ضرورة  راحم‎ 


Propagandist Y) £ داعية:‎ 
Kriegshetzer — داعيّة‎ 
aus Gesundheitsgründen صرحية‎ £o 
es gibt mir großartiges دواعي سرو ري‎ ot 


Vergnûgen. es ist mir eine Freude 
حار‎ PL دافى:‎ 
PL d^» 


herzlich; heiß, warm 
verteidigen, aufrechterhalten, 
schützen, rechtfertigen 
unterstützen, stehen für, befür- U دافع عن:‎ 
worten 

plàdieren für, verteidigen jz (9I دافع عن:‎ 
sich wehrengegen, ablehnen, عن: قاوم‎ e^ 
standhalten 

abstoBen, antreiben, vertreiben راد‎ «3L» دافع:‎ 
Motiv, Anreiz, Anlaß, Drang, jil داټم: بي«‎ 
Impuls; Stimulus; Ursache, Grund 

Zahler È) أو الكمبيالة‎ SCHEI 


“° Sr 2 
P4 


“Pu ll 


Gerbstoff به الد‎ AU دباغة: ما‎ iP UO 
Gerberei SC Mb US 


scharfen KW TO 
schmücken, verzieren, dekorieren ne e 
راحع دبج‎ - So ذبج‎ 
Cs Ké c? 
den Rücken wenden, fortgehen Vana Jl y 


schreiben, zusammensetzen 


vergehen, vorbeigehen ذبر. مُضى» إنصرم‎ 
arrangieren, vorbereiten, planen, حطط‎ uf 48 
konstruieren, zeichnen, aushecken, ersinnen, 
entwickeln 


organisieren نظم‎ y 
leiten, lenken, führen, laufen lassen f :75 
sparen, sparsam umgehen mit, ach ius 


wirtschaftlich leiten 


beschaffen, crhálten, erwerben, على‎ a> ` دير‎ 
erlangen, bekommen 


hinterere (Teil), hintereres Ende, pp FT 
Hintem 

Gesäit, Hintcrn EIE p» 
Melassensirup دېس‎ 
Karobbohnesaft ب‎ n Uu 
Trümmer wt) دېش:‎ 
gerben (الجلد)‎ Ai 


Gerberei 
mit Vogelleim (einen gL 0 دق دَبق: صاد (طائر‎ 
Vogel) fangen 
haften, 7 
klebrig, leimig, haftend, zahflussig 


2 el د‎ d 


Vogellcim اځ‎ MT Aa) H j dë دبق:‎ 
Diplom دبلوم‎ 
diplomatisch SL A ب إلى‎ s. مامِي:‎ d 
Diplomat LE (شخص؛‎ eh 


۳۳ E 


nah, in der Nahe, nähert دان (الداني): قريب‎ 


nah bcvorsichend Un دان:‎ 
دانى: دنا ۔ راحع دنا‎ 
unzugánglich, cinmalig Nn y 
دانتيلة‎ J dadas el? 
einbrechen (zu), platzen in, sturmen MET داهم:‎ 
in 


Spitze 


überfallen, einen Überfall verüben, pla داهم:‎ 
plötzlich befallen 

plötzlich kommen, unerwartet CAT AU داهم:‎ 
erscheinen, überraschen 

schmeicheln, loben إلى‎ Oz Glas داهن:‎ 
schlau, listig, diplomatisch, klug, ai e داهية:‎ 
wissend,einfallsreich; fuchsig, schlau 
Mifgeschick, Katastrophe,Unglückaz;a^ داهِيَة:‎ 
helfen, heilen, medizinisch eu داوى:‎ 
behandeln 

beharrlich, ausdauemd, fleiflig, دۋوب: اد مُثابر‎ 
emsig, hartarbcitcnd, harter Arbeiter 
ausweichen, umgehen; وارب‎ EN Kr 
zweideutig reden 


abwechseln, vertreten cy داول:‎ 


beharren, gleichmaflig على‎ CA, داوَمَ على:‎ 
fortfahren 

Hebamme Ay. abu دايَة:‎ 
schlcichen, krabbeIn > > :S5 


schleichen, verbreiten in oder | ڼ: سرى‎ ud 
durch, durchdringen; hetzen in, strömen in, 
fließen in 


° زحیوان) Bar‏ 
ذب النمل (حيوان) Ameisenbär‏ 

Tank, Panzer n > دَبابَة: آله‎ 
Gerber ue k 65 
Gerben الجلود‎ AC bA qo 


o? 

besicgen,in die Flucht schlagen 4S ¿2 :7-5 
rollen tp? 
mit Geschwür bedecken ص(‎ s~) mn" 
widerlegen T Wl uas 
Widerlegung < دَحض: إنطال‎ 
Rauch, Dampfc, Dunst AM i: دُخان:‎ ous 
Tabak e دُحان:‎ EM 
rauchig به‎ , lao 5 ER Sec we 
Delphin ol دُخص:‎ 


hereinkommen, gehen أو إلى): > رج‎ An ges 
in (zu), kommen in (zu), einzichen (zu) 
durchdringen, durch- — Acel دحل زڼ أو إلى):‎ 
stoßen 

verbinden, zustimmen gai Mä dér ER 
zu, hereinkommen, cin Mitglied von werden 
unter ¿> كان‎ ENN MS أو‎ See أو‎ A دحل‎ 
oder innerhalo kommen, oder fallen, innerhalb 


oder unter sein, cingeschlossen werden 
einsetzen, ankommen, anfangen, fa; des 
beginnen 

in den Krieg ziehen, zum Krieg ET pe 
gchen 


ges راحم‎ - o3 gos 
Einkommen; Einnahmen, Erlös, æ) بر ات‎ E 
Gewinn, Gesamteinnahmen 1 
Unternehmen, Sorge; Haltung, G شأن»‎ up 
Verbindung, Verwandt, Relcvanz 


بس له أي دحل ډه لا دعل له في أو ب er hat‏ 
nichts, damit zu tun‏ 

Grasmückc (JU) دُخلة‎ 
rauchen, aufflammen Qu (ت‎ or eh 
rauchig sein, oder werden, (È! RAAN gr 
nach Rauch schmecken oder nechen 


rauchen (cine Zigarette, und (4! ij) KE 
so weiter.) 


۳١٤ 


iato dis 
Diplomatic u d 
Homisse; Wespe (حشرة)‎ 199) 1380 
Nadel; Sicherheitsnadel ذَبو رس‎ 
Sicherheitsnadel نحي‎ SC دیور إنکلیز زعي‎ 
Brosche, Nadel, Burstnadel a) PTE 
Haamadcl, Nadel EN 
Schleichen — ذبيب:‎ 
Kleidungsstock,; Kleid, Robe y : ډار‎ 
Mantel ¿has ; Ae 
Decke طاء‎ c رام‎ : ET 
Drossel WIER 
Dunkelhcit, Finsternis cs ues 
Küken; Geflügel, Hühner ce 
Truthahn "c دحاج‎ 
Huhn; Geflügel; Küken دَجَاجَة‎ 
Fasan ENT ibo 
Fasan ^ S 
Truthahn Qu. دحا‎ EU SU 
Wasserhuhn دَجَاحَة الاء‎ 
Scharlatan, Betrügcr; کذاب‎ JA دَجال:‎ 
Schwindler 


zu den Zähnen bewaffnen, schwer بالسٌلاح‎ t 
oder voll bcwaffncn j 
falsch sein, lagen, betrügen Qs e$ Jes 
betrügen, täuschen, Äer على:‎ Je «ule Ech 
herumalbern, bluffen, schwindeln 

Hochstapelei, Schwindel, ` Es تيل‎ ijs 
Betrug 1 
dàmmcerig, dunkel, düster sein abf TARE 
(werden) 

zahm, hauslich sein, a الطائِر أو الحيوان:‎ e? 
oder werden 
2Aahmen, dressicren 


ausstoßen, zwingen, hinaustun 


2 ent s 25 
yk Ax دَحَرَ:‎ 


c» ۳16 g^ 
Wasserzyklus fe ets ausrduchem, ` Ae Al بض‎ Ach eu طهر أن‎ eh 
Motorrad و آلية‎ ti 7 Ds Ji 2 y y در‎ rauchen B | 1 P 

Drachme Quy PA دراخمًا:‎ QUI راحع دخحن (تو‎  رانلا‎ gc? 
dreschen درٌاس: در المينطة‎ Rauch, Dunst, Dampf دخن: دخان بُخار‎ 
Dreschenmaschin, Drescher p)» La — Hime, Perlehirse (نبات)‎ eh 


12105 درس ۔ راحم درس 

Studium; Umfrage; 

Forschung, Forschungsarbeit, 
Papier 

akademisch; erzieherisch, padagogisch jl 


eM دِراسات):‎ E) C5 
Abhandlung, 


Pfirsich (نبات)‎ JS «A5 5 
Drama دُرَاما‎ 
dramatisch درامي‎ ure 


ذراهم - راحع 22( درجم 
دراية: علم Wissen, Erkenntnis, Bewußtsein,‏ 


Bekanntschaft, Vertrautheit 
Sachkenntnis, Sachverstand, دراية: جره‎ 
Erfahrung 


درب (به على) ‏ راحع تدرب (على؛ (Q‏ 
درب (على» ن): erziehen, proben, trainieren, Ae‏ 
üben‏ 


gewohnen zu, cinweihen |. $5 درب (على› ڼ):‎ 
Pfad, Fahrt; Strafe; Weg, Strecke, > A "wei AN 
Kurs 1 

Blitz, Stange; Klinke; Schlof) AP درباس:‎ 


f. (ËMWEE: 
دربه: تدرب راحم تدرب‎ 


Erfahrung >> "A8 

abschließen, verriegeln ترش‎ ub 
Handtrommel ier دربكة: آل مو‎ 
Perle X dy 


mit kurzen Schritten gehen; langsam „= 5 A 
oder nach und nach gehen 


Eintritt, Eingang, cinkommt g e A ل:‎ ES 
her, Gehen in (zu), geht in (zu), zicht ein (zu); 
Zutntt 


Eindringung, Stechen EN Si p 


Verbindung, Eintritt, — UJ دُخول: انضماې‎ 
Eingang 
Anfang, beginnt; عدوم‎ em حلول»‎ AP 
setzt cin, Ankunft, Beginn — 
Eintritt, Eintrittsgeld; Gebühr j م الحو‎ e J 
acht خول‎ äh لم‎ SS راحم‎ - iss 
Auslander, auflerirdisches e TU غر‎ e 
Wescn, Fremde auBerirdisch, seltsamer fremd 
داخيلة‎ c 2- en Ale? 
fließen oder strómen, surómen KS? «Ju Y 
hinaus oder hervor, herausspritzen 
A راحع‎ E مرذودا‎ ull M" 153 
Milch euis 5» 
was cin großzügiger Mann! wie gute cr له در‎ J 
ist! 
Perlen p در:‎ 
abwenden, abstoßen, bannen 
wissen (von), wissend sein, oder ple :(2) ذرى‎ 
werden, bewußt, bekannt machen mil, vertraut 
mit, lernen (über), herausfinden (übcr), hóren 
(von) 


Gelànder, Treppengelünder o ابر ون در‎ » 


Handtrommel i$: COW در‎ 
Radfahrer ذراج: راكب الدراحة‎ 
schwarzes Rebhuhn (Zb) ذُرَاجٍ‎ 
Fahrrad, Rad G) 25155 


ss 
Bodensatz, Hefe JS كُرْدِي:‎ 
Weinstein طرطر‎ uer) 
nähen R حاط‎ "Au 
Stich; Naht Xe uj 35 
درزي‎ mëi راحم‎ - 35 
Schneider, Damenschneider bU uf) 
Druze GO» (ج‎ e» 
lemen “O Aa a 


lemen unter, Student oder is على:‎ RÉI درس‎ 
Schüler scin 

lernen, vorsichtige oder peru iJ So uw» 
in Detail betrachten, überdenken, nachdenken, 


untersuchen, erforschen 

diskutieren SEH NI ue» 
Korn dreschen درس المينطة‎ 
auslöschen, avswischen, löschen — La ترس‎ 


درس: um‏ - راحع إندرس 
b >‏ 

Studium, Lernen; Ausbildung elu درا«‎ näi 

Studium, Überlegung, استقصاء‎ iQ نلک‎ ue» 

Uberdenkung; Untersuchung, Prüfung 


Diskussion 


untemchten, Ichren, ausbilden 


te‏ مني مك 
rem i ur‏ يت 


Lektion ch du برض‎ b : دوس‎ 
Lektion, Kapitel يس‎ dell درس فصا من كناب‎ 
Lcktion, Klasse, Periode ع درَاميية‎ ue»? 
dreschen (von Kom) ka PEEP 
Vogel رطا‎ Aal 255 


Panzetn, bewaffnen £o a $ 


Panzer, Schild well واق‎ duae f» 
Fensterladen ER (البابي أو‎ ý 
Delphin حَرْفيل: )4 دُحس‎ 


unterste Ebene, Grund > حضيض»‎ 1555 


۳۹١ t» 


e 


zirkulieren, in Kreislauf sein; p EL 
vorherrschen, popular, in Mode, modem sein 


gewohnen; einc Gewohnheit haben „de c 25 
رور‎ -— Eed, du ti os 
(d) راحع تدرج‎ - duo درج: تقدم ارتقی‎ 
c إلى‎ AS t 


e f. 2 E 


einstufen, abstufen 


zirkulieren, verbreiten, fordem, روج‎ EA 
populár machen, in Kreislauf tun 

Treppe, Treppenhaus de t» 
Weg, Strecke, Kurs, Pfad aub ip» 
Rolle, Schriftrolle ape 
Schublade np 
Schritt, Stufe vk CS إِحَدّى‎ ARS 
Schwelle ren (البابِو):‎ SE 


Grad, Rang, Ebene, Klasse, — 32 «x; :3» 
Art; Position, Status 1 

Langc, Grad, Punkt; Maß,  رادقم‎ a> "Ae Ai 
Bedeutung, Ebene, Größe, Verhältnis, Rate 
Bühne, Phase, Periode, a'i کر‎ «(yb 555 
Schntt, Punkt, Grad 


Grad (ule) i 
Note NEG 
Gradierung, V, على‎ PERI v SCH I 
Heck, Grad ^ ^ ز|‎ 1 

دمه سه Punkt‏ 
A AN‏ [رياضيات حغرافياء فلك] Grad‏ 


erster Klasse (2 ten da 3) أر لى‎ SE 
Gefricrpunkt adi rt 


Siedepunkt KONG 
(Grad von) Temperatur A درحة‎ 


zwanzig Grad Celsius, 200C معوية‎ à» 5 5 72 


S : SÉ ون‎ t. x 
l'ouristen klasse درحة سِياحِبة‎ 


إلى دَرَحَة أن لِدَرّحَة أن so daß‏ 
ذردار (شجر وخشبه) Ulmc‏ 
Wirbel, Strudel 15 : 9555‏ 


%5 

verfassungsmafiig gon ري: و ب إلى‎ PE 
verfassungswidrig ري‎ = p 
antreiben, schieben, stoßen, Sc = دف‎ re 
nötigen, bewegen 

Dorf, kleine Stadt SA Ty 
dickes Fett — دَسّم: ردك‎ 
Fettigkeit د ووه‎ 
fcttig, dick, olig, reich — h دميم: كبر‎ 
Dezember كانونُ الأول‎ e 


Intrige, Plan, Verschwörung LL nh 


Dezigramm دسيغرام‎ 
Deziliter pw 
Dezimeter gy 
Dusche, Duschenbad ¿a D 


ins Amt einsetzen, wcihen, eröffnen < : o9 
e ee e ee 8 DT NEP 
ين ودع راع ودع‎ p دع جعل‎ 

schreien, rufen > صاح‎ «giu دُغعا:‎ 


دعا Lil‏ استدعى» استحضر ‏ راحم استدعى 


aufforden, appellieren, einladen, alU دعا:‎ 
bitten um 

einladen, cine å SE Kit وه‎ : È! دعا (إلى وَلِيمَةَ‎ 
Einladung schicken i 

veranlassen, شا‎ vlt (K> أو ل):‎ d us 


bewegen, motivieren, stimulieren, inspiricren, 
veranlassen, machen 
EO EN دعا‎ 
e 3 Ç 8 مه‎ e fe ee 
دعا إلى. روج لدعوة: نشر‎ 
nennen, kennzeichnen, rufen 


beten (zu Gott), Gott 
aufrufen, anflehen 


beten, Gott aufrufen, segnen MEET 


publizieren 
Pu ہہ‎ ER 
tos hai :( ue 


I dus 


CAN 


ié j 


e 


Polizei 5558 ر حال‎ 5 
niedrigsteste Ebene, حفیض‎ re d منز‎ as > 
Unterstc 

Polizist A حال‎ 2 af: Gë » 
zurechtmachen, rund schneiden @. dch? ê » 
beschmutzt, schmutzige sein, oder اخ‎ iQ 5 
werden 

Schmutz, Drcck & 5:95 
Knollen عند‎ eh vii درق‎ 
Tuberkulosc TL "ou 
kleincr Tumor; Knolle AA 
Dirham مالية‎ EE درهم:‎ Phy 
Geld; Bargeld د‎ Ge el Ai 
Dogge = 4 درواس:‎ 
de Druzen وز‎ ll 
Aussterben AA “UA اندر اس‎ PSP 
Dervish, Fakir Uu» 
Hasclhuhn V EOS 
Dutzend lj5s 


. . . . Aw SV d 4 7 d e 
tun in, hineinsteckcn in, , 4x! دس (ي): ادحل‎ 
stoen in, begraben in, verstecken in, verbergen 
in 
s 0 8 Warte Cal ee 
25 نص أو‎ d GUS) دس‎ 


اک e e ô‏ 
دس على. وشى ب 


intcrpolicren 
verraten, informieren gegen, 
anprangem, berichten 
intrigieren, aushecken, Më Z س الد سائش: در‎ 
verschwóren 


Stecker, Korken Uu دسام:‎ 


دسام: صمام Ventil‏ 
دَسَامَة: دسومة» دسم - راحع — 

Verfassung et) 9 pb: A p 

Regel; Regulierung, o A8 «Ui; AE دستور:‎ 

Gesetz 

Erlaubnis, Urlaub إذن‎ GU ُسُتور:‎ 


subven- (¿| الحكومة شر < اومَشْرُوعاً‎ y~) دعم‎ 
tionieren i 
Unterstützung; Stütze, hochhalten, 
Haltung 


A دَعُم:‎ 


Konsolidation, Verstärkung, تقو« ریز‎ : 25 
Befestigung, fordert, Beförderung, Forderung; 
Bestätigung 


Unterstützung, Fürsprache m^ دَعُم:‎ 


Unterstützung إعطاء الدعم‎ Le Kem دعم‎ 
Subvention Qu Ai Je Zi دعم‎ 


Prozeß, Fall, gesetzlicher Vorgang Ni u$ 3 
راحم ادعاء‎ 5 ic دغوی: زعم‎ 
unter dem Vorwand, unter der 
Vortàuschung 
إسْتدْعَاء‎ QUE EURYN أر‎ yani) Sé 
Schrei; Einberufung; Vorladung 'herbeirufen, 
laßt, Holen, Berufung 


Einladung 


Ch بدَعْوَى‎ 


Ge (إلى‎ $e 
Aufruf, Einladung, Bitte; bitten 
um, appellicren, einladen 


Bitte, Forderung 


> وخی e Wi‏ مه 
To‏ مناشده 


Mission, missionansche YO Eon Ty 
Arbeit oder Aktivität, Propaganda 


Gebet, Aufruf (Gott), (d (إلى‎ 5 325 
Wunsch 

Fluch, Verwünschung FA que 
Zaunkonig (ako (طائرٌ‎ Es 
kitzeln k 325 


Dschungel, Busch, +Í ودغال):‎ Jus e Jj 
Dickicht 


Tambourin Ae y J :O5 دف‎ 
herzlich, warm sein (werden, fühlen) — (5 «35 


würmen, herzlich behalten; p dei 11 


heizen, heif) machen 


۴۹۸ 


s63 


fluchen, jemandem bosc “h طلب له‎ de us 
sein 

zu einer Versammlung rufen, £ Ux! دَعَا إلى‎ 
versammeln, herbeirufen, zu einer Sitzung 
rufen 


der Beschluß lautet إلى‎ M es 
der Beschluß hat dic J الأطراف‎ a us 
Parteien aufgefordert 

Ruf, Aufruf Au ses 
Gebet, Aufruf Wunsch Gd (إلى‎ Si دُعَاء:‎ 


Scherz beiscite, Spaf); Humor; ات‎ wel AS 
Witz, Heiterkeit, Ausgelassenheit 


Prositution o SS 
Pedal iL دَعاسَة:‎ 
Stütze, Griff, Balken, Pfahl, >Ú دِعَامّة: سند‎ 
Pfeiler 

ie» راحم‎ 5 i462 TY 
Propaganda; Werbung, KEE H 
Reklame 1 


scherzhaft, lustig, humorvol, ب‎ EI C» دَعِب:‎ 
spielerisch, Witzbold, Humorist 


Sanfimut, Milde, Friedlichheit, 
Sanftheit 


schwarzes und großes (Auge) 


V5, AS 


دَعْجَاء (عين) 
"fi‏ داس« رط treten auf, gehen auf, ( nieder)‏ 
trampeln, unter den Füßen zertrampeln‏ 

Pedal 

reciber, massicren, 
schrubben, scheuern 
unterstützen; hochhalten, tragen, A— » دَعَ‎ 
aushalten 


CU ALES 
DN ca e ¿US 2C PR 


festigen, stärken, fordern, 55» "un E دعم‎ 
befestigen, verstärken; bestätigen 
unterstützen, aufrechterhalten, A دَعُمَ:‎ 
befürworten, durchstchen 


nachgeben 

schicken Ji Sg Ze إلى:‎ ë 
zahlen, bczahlen إلخ): سَدَةَ‎ JW G 
Schub, Replik, Widerwillc Ko ó; دَفع:‎ 
Antrieb, Antreibendc D دفع:‎ 
Zahlung, Begleichung, Liqui- دفع: دبد‎ 
dierung 

Schub; Stoß o دَفْعَة:‎ 


Anzahlung, Teilzahlung, — qr PELA 
Rate 


einmal NËT 
GE اا راحم‎ 
Schwall, Strahl, Ausbruch 1x5 ذُْعَة:‎ 
Klasse حينَ ي عام واحد)‎ Adi a» E 
einmal 0 E 55 
auf einmal Dei n i 
strömen, hcrvorstrómen WE Kn 


gus راحم‎ - -55 o» 
Schwall, Strahl, Ausbruch 2 idi 


Oleander Gett, Ale 
begraben š ڌفن:‎ 
Begräbnis, Beerdigung Se ڌفن:‎ 


herzlich; heiß, warm ڌفيء: دافئ» حار‎ 


دفيئة: بیت ز رحَاحي للنباتات Glashûtte, Treibhaus,‏ 
Gewachshaus‏ 


versteckt, begraben, 
latent; geheım 


Qin UE كاين‎ ads 


dads دفن دون - راحع‎ 
dünn, fein, delikat, schlank sein, oder 3; "äi 
werden 


klein, winzig sein, oder werden JA "Ai 
fein, verdecken, schwer ab دَق: صعب‎ 


٩٩۹ 


e 


(H 
Warme, Herzlichheit; Hitze s» (dis 
herzlich; heiß, warm حار‎ «9h» ذفى:‎ 


Verteidigung, Schutz, Abwehr, (عن): جماية‎ go 
Beschützung 
Uunterstützung; Fûrsprachc ° : (عن): عناص‎ tu 


Selbstverteidigung دفاغٌ عَنٍ عَنٍ النفس‎ 
in Notwehr النفس‎ E دفاعا‎ 
Zivilverteidigung ع مدني‎ ue 
nationale Verteidigung ue» أو‎ 05 5 Zu 
defensiv, vertcidigend, Verteidigung; دفاعي‎ 
Schutz 

A فاق - راحع‎ 
Gräber دافن‎ pA v^ دفات:‎ 
herzlich دافئ‎ qur ذفآن:‎ 
Ruder, Steuerrad EAN) aK ads 
Fensterladen G (الباب أو‎ d 
Deckel REESS vs 


enthalten, cinschliefen, ee) dai s Re» 
umarren, umfassen, decken 

Notizbuch, Kopiebuch, Buch, كراسّة‎ : 35 
Schreibbuch; Block; Broschüre; Register, Heft 


Scheckbuch D > 
Album d Je ah الصورٍ أو‎ 25 
Diphtene (uer) حانوة ق‎ PEN 
schieben us x AL 
schieben hinter oder davon, رَد صد‎ 5 
abstoflen, paricren 

antreiben, bewegen, nötigen, — 5-5 س«‎ e 
schieben 

bewegen, aufhetzen, „e إل: حفن حمل‎ e 


veranlassen, nóligen, motivieren, sumulieren, 
inspirieren 

zwingen zu, nötigen على‎ A «i bat إلى:‎ e» 
zu 


reichen, geben, präsentieren, Jj) E: J) e 


FEE 


b s و م‎ 5 
Empfindlichkeit, تقد‎ c) ya» دئة: حراحة»‎ 
Sensibilitat, Empfindsamkeit, Emst, Kompli- 
ziertheit 
genau, sorgfàllig, gründlich ii 
untersuchen, vorsichtig E La CO 
untersuchen, erforschen, lernen; verifizieren 
prüfen الجسابات‎ G$5 
streng, gewissenhaft, 55 ç کان‎ (9) 35 
sorgfältig sein 
Mast (von cinem Schiff) 


fein, dünn, delikat, schlank 


دَقل: صاري اركب 
دَفيق: رَئِيقَ 


klcin, winzig دَئيق: صغير‎ 
fein, obskur, schwer UAM صعب»‎ : 535 


verstandlich 

akkurat, genau, präzis, b محكم‎ "ii 
korrekt, raffiniert 

steng, gewissenhaf, gad wë مدق‎ : 535 
genau, sorgfältig, besonders, , vorsichtig 


pünktlich E TR على‎ o“ > : 355 
delikat, empfindlich, حط ند‎ GE? : 335 
empfindsam, kntisch, ernst, schwierig, 
kompliziert, komplex 

Mchl o 35 
Minute AWA W من‎ ۰٠ دفيقة:‎ 
Detail, besonders. تفاصيل‎ bas NU. EM 
haargenau 


herunterrcifen, herunterzichen, هدم‎ s 
zerstören, kaputtmachen, ruinieren, zerdrücken 
füllen, überh&ufcn, KEEN 
vollstopfen; stoßen, pauken, verkcilen, packen, 
zusammendrücken 


Dekaliter EY 
Dekamceter yai 
Geschäft, Laden حانوت» مجر‎ fe 
Band Jio bu, ass: T 
Diktator 2 pu 5 


YY. TE 


verständlich sein, oder werden 
hámmem, schlagen, stempeln xz دَق:‎ 
zcrdrücken 


hámmenm, schnell hinhauen, 
stoßen, schlagen, anzapfen 


Weg‏ طرق» خط 


klopfen, schlagen (an eine Š A 47: دق البابّ‎ 
Tür) 


erschallen, lauten (cinc Glocke) 4275 دق الجرس:‎ 
خطر‎ D SS 
hámmem, schlagen eov 35 
tippen, maschineschreiben | ASA! VA على‎ ER 
(auf einer Schreibmaschinc) 
spielen, schlagen, Cis M M دق على‎ 
klimpern (cin musikalisches Instrument) 
. Be A كم‎ Bee 
دق الجرس: صوت‎ 
" - A > w. Wé Eë 4 t k^ 
lauten; ticken — SGS الوت‎ lel دقن الساعة:‎ 
فق‎ T Kr 


den Alarm erschallen 


lauten, klingeln 


schlagen, dróhnen, klopfen, 


pulsieren 

klopfen, mahlen سحن‎ we Ai 
hammer, klopfen; t» iis: ny" AT 
schlagen 

Türklopfer دقاقة (الباب)‎ 
Schlag, Knall; Klopfen Ax dal Ai 
Schlag, Klopfcn, Pulsicren, Qu. daos 
Puls; Herzschlag 

Dunnheit, Feinheit, Zierlichkeit, à, ah 
Schlankheit 

Kleinhcit, Winzigkeit eg 
Subtilitat, Feinhcit, schwer ض‎ A صعوبة»‎ : TT 


Verstándlichigkcit, Dunkelheit 


Genauigkeit, Vollendung; 
Finesse, Verfeinerung 


Strenge, Aufmerksamkeit, Su Q A A T 
Genauigkeit, Gewissenhaftigkeit, Sorgfältigkeit 


Pünktlichkeit +£ A حرص على‎ D 


دِقۀ: AKA‏ ضَْط 


دَمَار 


watscheln, mit 
kurzen Schntten gehen; bummceln, langsam 
gehen 
tropfen, ricseln, lecken, in Tropfen 
fallen, sickem 
verschütten, verlieren, strmen ` — > أر اق‎ CH 
Fischfänger, Marder (حيوان)‎ AN 
massieren; reiben, DN A ولك: دَعَكَ‎ 255 
schrubben, scheucm, salben 

Us‏ - راحم تذليك 
verwoóhnen, verderben, verwcich- ER Ab NAE‏ 
lichen, verhátscheln, licbkosen, streicheln‏ 
beweisen, gründen, verifizieren, c ule Jia‏ 
demonstrieren, zeigen‏ 


versteigern(weg), Cell jiu) SN على‎ Jis 


etw zum Verkauf anbieten 


^s Ab 


Eimer Ji دلو:‎ 
Wassermann [445] JA t^ 
Zeichen, Anzeichen, Symbol, ill 21 ليل:‎ 
Symptom 

Bewcis; Zeugnis, Zeuge SH دلیل: برهان»‎ 
Anhaltspunkt مفتاح لحل لفر إلح‎ Ab 
Führer, Leiter NET "- 
(Tourist) Führer (ميياجي): مان‎ Kb 
Reisenführer cU 834) DAS دليل:‎ 
Führer, Handbuch به‎ ME كناب‎ us 
Telephonbuch aM نأو‎ Es) s 
Blut ex ge دم:‎ 


dius‏ (الأحلاق) 


bluten lassen 
Sanftheit, Freundlichkeit, 
Liebenswaürdigkeit, Höflichkeit 


Zetstórung, Untergang, Verwüstung, B : J05 
Chaos, Zusammenbruch 


۴۹ 


د کتا و 2 ي 

diktatorisch رې‎ pu 
Gewaltherrschaft YS 
Dr., Arzt, Doktor. "m 


Doktorwuürde, Grad oder Titel von cinem da 5 5 
Arzt u.s.w 
zeigen, andeuten, mcinen, suf « Ji í على:‎ J 
vorschlagen, bedeuten 

دل على: A‏ - راحم p‏ على 
95 على أو إلى (الطريق (څ): أَرْشَتَ مَدَی den Weg‏ 
zeigen, führen, vorangehen, hincinführen,‏ 
lenken‏ 


baumeln, aufhängen, hangen Jas له‎ Gi PE 
(hinunter), herunterlassen 


Wassermelone ped: I" DE £35 
Koketterie c دلال:‎ 
Auktionár "ell Be ENTE 


Makler, Zwischenhándler, 1— y دلال: مسار«‎ 
Vertreter, Vermittler 


Hinweisung SESCH RTE 
Zeichen, Anzeichen, Symbol, $é «50 385 
Symptom 
Bedeutung, Sinn (X3 ولل مه‎ 
Auktion, öffentlicher Verkauf AL دلالة:‎ 
Auktion, Maklergewerbe السُمْسار‎ Se, دلآلة:‎ 
Provision, Gebühr j دلالة: عمو‎ 
S راحم‎ - S دلآلة:‎ 


Platane دلب (شحر)‎ 
Schwertlilic ذَلَبُوث (نبات)‎ wi gs 
Delta CH 
Stachelschwein (حیوان)‎ Jya «US 
den Fehler verbergen Ci pe WË 


schwindeln, beschwindcln, betrügen d Mis 


Ab 


verhatscheln, verweichlichen, 
verderben, verwóhnen 


SKI 
Feingehaltsstempel e غات 3 أو‎ yali ¿5 
Marken A Pa I 
Briefmarke; Druck V a das; AA 
Beschauzeichen de الصوغات أو‎ 225 
Steucrmarke Tu eu 
frankiertes Papier ررق دَمغة‎ 
CLR دفقراطي - راحع‎ 
dangen, bcfruchtcn x دَمَلَ:‎ 


CP M راحم‎ pM 


Wunde; Geschwür, 0 ¿5 Dä 
Armband دُفلُوج: يوار‎ qs 
dongen, befruchten fud x 
Danger, Mist xú دمن:‎ 
blutig پس‎ e p 
blutrünsig, Mörder ¿Və 5 cu S دمو‎ 
bluten mp < H > : 
Puppe; Spielzeug QJ das 
Marionctte, Gel EE Case itl s 
Werkzeug مر به‎ jin 
Marionette كة‎ = SH 
haBlich, unansehnlich, graBlich, e e 
fürchterlich 
summen, brummen 0 WE 
Faß As, دَن:‎ 
nahem, nah kommen (9 أو‎ d réi Ú 
bcvorstehcnd sein 

ool (إلى) ۔ راحع‎ o uis 
Gemeinheit, Schandlichkeit, ju > :$ 
Niedertr&chtigkeit 
Spitze ديل دنا‎ Aen Qus 
summen, brummen 9 -Odjó 
summen, rhythmisch singen um s %45 


۲۲ 


دماغ Gehim‏ 
دماغ الکتروني Computer‏ 

G juas Z راحم‎ E: ur» 

EH USA راحم‎ - ke bu 

zerebral, 7 "T 

Danger, Mist x Ju 

Farbe, Pigment; Farbstoff ¿> طلاءء‎ pul 
Rouge, Lippenstift (Ue) SV دِمَام:‎ 

Hafilichkeit, 1 قبح‎ s 

Dünger, Mist دمان: سماد‎ 


zArtlich, nett, freundlich, — (الأحلاق)‎ 225 «tas 
liebenswürdig, leutselig, höflich 
zusammenkommen, vercinigen, ex t^ 
verbinden, integrieren, kombinieren 

aufnchrnen, cinschlichen, c qe c 
hineinstecken, hereinkommen 


E e‏ راحم دمج 
ذَمْح: Fusion, Mischung, Verschmelzung, ¿U‏ 


[ntegrauon, Kombination 


Einverleibung, إذراج‎ «Ju3 gs 
Verkórperung, Hincinstecken 
murmeln, brummen, knurren مدر‎ CA gs 
eine Art von الرصّاص‎ e نوع‎ Hai quas 
Schieflkugeln 

v: . o” e e ee e EE 
zerstören, ruinieren, خرب‎ (Ja TX ذهر:‎ 
kaputtmachen, — verwüstcn, auswischen, 
sabotieren 


weinen Tränen lassen 


.. ور A ^f‏ ېسه 
دمع to? c)‏ وادمع): مام العين Trancn‏ 
rä‏ £ التمامبيح؛ Esch‏ كاذبة vortšuschen‏ 
d‏ عبرة Träne‏ 


ungültig machen; widerlegen — ja»? Qi : es 


stempeln, aufdrucken, drucken, بصم‎ ie» ذمغ:‎ 
imponieren 


é 


دوار 

Ev دمش. دهشان - راحم‎ 
Verwunderung, Überraschung, دهش‎ AS 
Erstaunen 
Dahlie (26) OC ids 
Vorhalle, Foyer, Korridor, — 45, «Jl, : Ski 
Vestibal, Tunnel دهليز: سرب نمق‎ 


(A دَهَم ذَهِمْ  راحع‎ 
Volksmenge, die Masse, das ڌهماء: £ غوْغاء‎ 
Volk 
demagogisch دَهْمَانِيَ: غوغائي‎ 
Le 2 راحع‎ - UAS uas C 55 


Demagogc d Jus 
Demagogie دَهْمَاوية‎ 
malen, schmicren, lackicren Déi ae x 
salben, iber. ólen, schmieren EN «a دَهُن:‎ 
> راحع‎  َنْهَذ‎ 
Malen, Lackierung p As 
Fett; Schmierc c ڏهن: شُحم‎ 
Stück Fett ús A 
fettig, dick, ólig ec 
schleudem, werfen, purzcln eo CH 
Salbe, Einrcibemittel, Kreme NER 85 


crtoncn, láuten, له دري أصدی‎ C o4» v5 
erschallen;widerhallen,zurückprallen, crschallen 


Medizin, Medikament, Heilmittel, ذَوَاء: عتار‎ 

Droge 

medizinisch, therapeutisch وني‎ 

Tintenfaf) مِحَبَرَةَ‎ M33 
ڏواجن - راحع داحن‎ 

sich drehend, rotierend, 9154) Lë iy 


Drehung, Spinnen 


rr 


دنس 


ڏس - راحع تنس 
دنس نع لوت beschmutzen, besudeln,‏ 
beflecken, verunreinigen‏ 
دنس: انتهك d cé‏ قد besudeln, brechen,‏ 
profanieren,cntweihen‏ 


Verunreinigung, Schmutz US دنس:‎ 


beschmutt, verpestet, schmutzig, دنس سس‎ 
unrcin 1 

vor Kalte sterben دَنقَ: مات يِن البرد‎ 
Schopfloffel طابر ماني‎ Mei 
ein Maß, 1000 Sq ذنم‎ 
Nahe, nähert, unmittclbares t x قرب‎ ys 
Bevorstchen; kommend 


niedrig, abscheulich, böse, sa~ CE ذنيء:‎ 
unehrenhaft, elend; verachtenswert, gemcin 


Welt; Erde pu 5 
Leben in dieser Welt, das الدُنیا‎ ada دُنيا:‎ 
weltliche Leben, weltliche Existenz 

A éi‏ أذنى ‏ راجع أذنى 
T‏ 
überkommen, aufkommen, ~ Je iCal d‏ 
plagen, zustofien 1‏ 
Schlauheit, Kunst, Scharfsinn, Feinheit,‏ 
Klugheit‏ 
Maler, Hausmaler‏ 
Farbe; Lack‏ 


Malen, Lackierung 


weltlich, irdisch, alltäglich, zeitlich 


Ary 


دَهَان: الذي يدهن 

KI دهان:‎ 
دِمٌان: طلي‎ 
Alter, Epoche, Ara, Zeit, طوبل‎ 22 ipat AA 
Periode; lange Periode, lange Zeit 

e د‎ e, an مو‎ -5 

Wandel von ` Al (VZ تصاريف (صروف»‎ 
Zeit, gute Perioden und schlechte Perioden 
überfahren داس‎ us 
erstaunt, betàubt sein, oder werden; (25 دهش«‎ 
sich wundem 


دورة 

rund machen 

Al راحع‎ - sf 25 
winden GM 2 
runden e^ EE S 
Rolle, Teil UT SH ذور: (كقولنا:‎ 
an der Reihe scin (355 دور (كقولنا: حاء‎ 
einmal درر: مره‎ 
Periode, Zeit و‎ 
Phase, Periodc obs 
Anfall Pr SE دور:‎ 
Schicht A A TEE 
Stockwerk, Etage قور : طابق‎ 
Runde Qc uode Uu» 
Erdgeschoß v الدور‎ 
Unten, die Treppe hinunter الأسفل‎ n 
Kellergcschof) "Ach أو‎ e Vol 
führende Rolle, الأول‎ AN aj e ^ 
Hauptrolle 
Schlufirunde نهائي (رياضة بدنية)‎ ai 
abwechselnd, in Folge, eins بالدور : بالتناوٌب‎ 
nach dem anderen 


wie, in der Rolle von di 225 Ze نر‎ d 
Drehung, Umdrehung, Kreislauf,» مُصدر‎ :0V335 


Drehung, Umdrehung, Kreislauf لفة‎ 3p 
Zyklus, Kreis, Runde درره: دور‎ 
Runde; Patrouille, Ausflug, dye jp 
Rundreise 

Runde È! die oc سه‎ VI 
Turnier; Folge يات‎ Ah: من‎ d: 3 2 )» 
Sitzung, Runde رَه امتحانات‎ e 
Blutkreislauf Oh 5 d v $5 


Legislaturperiode SZ مَوْرَةٌ‎ «gu elt Sé 
(vom Parlament, und so weiter) — 


YY$ 


ذُوَار 
S‏ حوال umherziehend‏ 
دواو Kreis, Dreh- ais‏ 
XA AS‏ (نبات) Sonnenblume‏ 
خرار: Gleichgewichtsstórung, Vertigo — à»‏ 
Seekrankheit pum‏ 
Luftkrankheit 334 A‏ 
Zirkel JS (57, SS‏ 
Strudel, Wirbel 43555 «155.0105‏ 
Dev‏ (الحوّاء) Wetterhahn, Wetterfahnc‏ 
Pedal; Tritt C25 anis Ils‏ 
وات البنز > او السرْعة Beschleuniger‏ 


Kontinuitat, Fortsctzung, Dauer, خلرد‎ «ela: TE 
Überleben, Existenz; Ewigkeit, Unsterblichkeit 


Arbeitszeit Oh o uri ساعات‎ 
راحع دالِماً(دائم)‎ - Lu على الدوّام» ذو‎ 
Kreisel (لعبة للأطفال)‎ D دُوَامَة:‎ 
Karussel, Ringelspiel QE (ere 
Strudel, Wirbel NC 
Riesenrad "TT > 955 دولاب‎ SS 
Mitgift U Se دُوتا:‎ 
großer Baum, hoher Baum ust > M 


betduben, schwindlig machen pe e d » 
4:6 ^5. 
دوخ: اذل‎ 
unterjochen, unterwerfen, erobem, pẹ c» 
besiegen 

Gleichgewichtsstórung, Schwindel 


demütigen, degradicren 


e A EAD - 
دوخه: دوار‎ 
E م‎ 


wurmig sein, oder werden 51> HIE صار فيه‎ An 


Wurm; Larve, Made, Raupe دُودّة‎ 


Regenwurm ENT is 
Blutegel PER 
Seidenraupc PPS CR 
runden, kreisformig machen, EE $5 


Lé‏ - راحم دائما (دائم) 


Dominos (لعبة)‎ pat 
: ° PP 
Domino حجر الدوينيو‎ 


niederlegen Aufzeichnungenen a$ ڌون: سحل‎ 
nehmen, aufnehmen, schreiben, registreren 
kodifizieren ( Gesetz ) المَوَانينَ‎ 55 
niedrig, gemein, unehrenhafl Jil «sx دُون:‎ 
unter, darunter, niedriger, 
untergeordnet 


ohne, mut بلا‎ O E : ن دُون» بدُون:‎ (O9 
Ausnahme von+dat; außer 


SEH NI‏ أذنى 


vorher, vor eu y 
hier sind Sie! hier! bitte! n fas نك:‎ p 
nimm! 
infrarot pen دون‎ 
infrarote Strahln A الأشيعة تُونَ‎ 
ein Maß, 1000 Sq دُونم‎ 
Unterlegenheit 1545 
Unterlegenheitskomplex, à Ui (3225 Ceo 
Minderwertigkeitskomplex 
Donner, Echo Sko > 23» $. دو‎ 
kleines "o JN NS dus ert 
Reptil, kleines Krabbclticr; Insekt 
Alpenveilchen (نبات)‎ Jb dau 
kleiner oder geringfügiger i 9,5 ذُوَيْلة:‎ 
Staat (Land, Naton) 
Religion, Glaube AS ven ډيٌانة:‎ 
seidenes Kleidungsstück; p Ae Zort ديبا ج:‎ 
seidener Brokat : 
Einführung, Vorwort, فاتحة‎ E دِيباجَة:‎ 
Vorstellung 
Eleganz Stl — اتلوب أنائة الألوب‎ as 
براحم ولوان‎ dau d 
Mordgceld Ján Le Ja: As 


YYo 


Toilette, Badezimmer, WC, Klo WU ور‎ 
Flasche, Becher إناء‎ «355 
بانتيظام‎ S ڌؤري:‎ 
Reihe, Serie, Folge, Turnier (iy ياضة‎ 2) s تور‎ 


periodisch 


periodisch GT r4 KI 
Sperling QU) 23 عصفور‎ «$25 
Runde, Patrouille بها حارس اځ‎ (x Tes Ay 
Aufklürungskommando, (uia 3 de 
Patrouille, Wache 

Zeitschrift e)» sj ft 
stimmen, einstellen ب‎ A آلة‎ b Dj 339 
Dusche A AS دُوش:‎ 
Mitgift iav da 
Herzog dau 
Herzogin Ú Š 
Herzogtum ijj 
internationalizieren Ja 
Rad de دُولاب:‎ 
Ersatzreifen (e P) 1 Lyp 
Reisenrad (ae 5) Np دولاب‎ 
Wasserrad لاب الاء‎ p لاب مائي»‎ » 
Dollar è! (AS که و‎ PES دُولار: عملة‎ 
Staat; Land, Nation iy 


Seinc Excellenz J > دو 3 (فلان)» صاجب‎ 


ch قؤلي.‎ uii 


international 


Internationalismus; Internationalitát ذولية‎ 
Internationale È! شيوعِية‎ AEN EE دولية‎ 
sich drehen دار‎ A دو‎ 
drehen 3f دَوم:‎ 
Doumpalme ond) e 


قَوْم: udi‏ لود - راجع da‏ 


ex YY* p 
اطي‎ E دمو فر اطي راحع‎ Dunkelheit, Finsternis A 5 دَبُخُور:‎ 
Wy راحع‎ -iya Brauch, Gewohnheit, Übung َد عادّف ناب‎ 
e راحع‎ QU) i u$ Kloster, Abtei, أو ریت‎ o ELS ys 
religiós to) ob ذین:‎ Fraucnkloster j 
Schuld,geldhehe مُوَحْلء رمل‎ to ذيْن:‎  Dicselel Jan 
Verpflichtung Dieselmaschinc Jg» 53 
auf Kredit بالدين‎ Durchfall W ډیزنطاربٌا:‎ 
Verkauf auf Kredit بالدين‎ e Bandscheibenschaden (Ç E (ڼ العمودٍ‎ uL 
Religion معتقد‎ A دين‎ Disko < 
Dinar è! SC WE دينار‎ Amaranthus (نبات)‎ —5 
Karo Cali 355 ديناري (ڼ‎ Dezember دِيسِمبر (کانون الأرّل)‎ 
Dinosaurier VADO ديناصور:‎ Hahn Se D ويك: دك‎ 
Dynamo, Generator | dan ` Hahn, Hammer 5 U ديك: رند‎ 
tee ee Taba EE 
Dynamit cuu, Dekaliter ويكالتر‎ 
Dynamiken d'An e دینامیکا:‎ — Dekameter B دیکامتر‎ 
dynamisch (u EE ويكتاتور‎ 
Energie Katy» Dekoration, Ausstattung 2 ديكو‎ 
Urteil EE راحع ڏهمائي» دَظْمارِي‎  يجوغامبد‎ 


Schicksal, Letzter Urteil لر‎ OEH دبنونة:‎ 


ديني 
دِيُوان: 2 2£ غر Sammlung von Gedichten,‏ 
poetische Arbeiten :‏ 

Stadtrat, Hof 


Diwan, Sofa, Couch 


religiós, geistig 


ديوان: أريكة 


" 
ديوم راحم e»‏ 


demokrausch ck) KA? دقر اطي: > عَلانَةٍ‎ 
demokratisch; اطبة‎ E اطي : ا‎ E 
Demokrat 

Demokratie, Demokrat ibi jii 
Volksdemokratie AS Ael af 
demogrphisch — uz Kv 2 دموغرافي:‎ 
Demographie السکان‎ Je DIETZ 


AE YA E ré 


9999 


Schlachter; Schlachter, DET 
Fleischer, Metzger, Schlacher 1 
verwelkt, welk, runzlig, ضعیف‎ C95 ذابل:‎ 


zusammnengeschrumpft, verblichen, trocken, 
getrocknet; stumpf, trág; schwach 

Selbst, Person; Dasein; Wesen, j^» js ذات:‎ 
Natur 


der gleiche Mas بدا‎ (ut (کذا)»‎ 5 

E راحم‎ - » E ذات:‎ 
Klapperschlang (e) ذات الأحراس‎ 
Rippenfellentzondung STE 
Lungcnentzündung SA ذات‎ 
zur Linke JU ذات‎ 
zum Rechten ذات اليمين‎ 
einmal في دات مرم‎ ie ذات‎ 


einers Tages, einmal يوم» في ذاتو يوم‎ ch 


persoónlich, in Person, der Gleiche بالدات‎ 
persónlich, subjcktiv a ذالي:‎ 
subjektiv ع موضوعي‎ NS 


spontan, automatisch Z uo 


Identität; Personlichkeit; Subjektivitat i 
5b u$ Au 
verteidigen, schützen „> «jr ED ذادٌ عن:‎ 


vertreiben, wegjagen 


verbreiten, zirkulieren, in Umlauf انر‎ Eu 
sein; wcitverbreitet, überall bekannt sein, oder 
werden 


$?99999 


SENE 


9999 
OO. 


M 
LJ 7 
N 
به‎ a 
3 e ` . 
"s Te MI ^ 
e Š * 0 
0 کو‎ D n 
DN D M 
+ o وپڅ ج چو‎ 
wi we, 
< 
U . 
* 


ذل هذل ¿JU‏ ذلك ذلکم 
ذلك of‏ 
كذلك so, wie dieser, in j:ner Art; wic solche,‏ 
zu, auch, wieauch, gleich, ebenso, weiter‏ 
(weiteren), überdies‏ 


dadurch, daher, da- بدَلك‎ dà, 
deshalb, folglich, danach, also, لهذا‎ OT dà 
so, wegen, als cin Ergebnis von, als 6 


Qo 


dieser, jener 


darum; wegen, angesichts 


s, 


مم ذلك مم هذا trotz, nichtsdestoweniger,‏ 


noch, aber, und noch 

UE كذ‎ 
aufgelöst, ist geschmolzen, verflüssigt; 
löslich 


so, in dieser Art, wie 


V» 


Stirnlocke, الراس‎ AE IAS ناصية»‎ AM 
Surnhaar 1 

Büschel (A) Aas ذوّابة:‎ 
weitverbreitet, popular, Jy t = ذائع:‎ 


vorherrschend, in Umlauf, gemeinsam; überall 
bekannt, weitbekannt 


berühmt, gefeiert, wohlbekannt, ON e 
überall bekannt 

auflösen, schmelzen, vcrflüssigen, QU 
tauen 

Wolf (9 y>) ذلب‎ 
Erdwolf الأَرْض (حيوان)‎ dëi 


Barsch Gei D ولب‎ 
Wolfweibchen الذئب‎ Al A 


5 
verwelkend, welkt, schrumpft نوي‎ dé 
Zusammen 1 
Opfer, Gabe ضحية‎ LU ذبيحة:‎ 


2 راحم‎ - > A 
Versorgung, Vorräte, o ns di yp ذخر:‎ dux 
Proviant, Reservoir; Repertoirc 


Munition, Knegsmatenalien i» d H Gei 
Munition جية‎ š Se 
Die ما‎ a e 
sprenkeln; streuen, verstrcucn 5 v»: 
strcucn, verstreuen 5 "C y 


Staub, winzige هباء‎ ERE et NW 


Staubteilchene 
من وَدرَ - راحع ودر‎ Ts ڏز:‎ 
LE eb- ذَرَى‎ a 
Kom (الجنطة)‎ s% 
verstrcuen, blasen (^ A cep sb 
Schutz; Zuflucht, Unterschlupf P uu 
unter dem Schutz von < j 


Scharfe, Eifer df 
Redseligkeit, Beredsamkeit, +V; RT A 
Zungenfertigkeit 

Unverschimtheit, Keckkeit ab اللسان:‎ 25 
Arm (¿! (الإنسان‎ £o? 


Elle إنشا)‎ NA Jd il TT JU B; ذراع:‎ 


Elle (es to) ET Ach Ju y jo 
راحع ذرابة‎ - An n2 

scharf, spitz io ب:‎ 5 

zungenfertig, redsclig, t اللسان:‎ G A 

flichend, beredet 

dreist, keck, obszón egi اللسان: سليط‎ 2 » 

55 (فيزياء وكيمياء) Atom‏ 


YYA 


ذاق 

schmecken, probieren “L cl ذاق:‎ 
prüfen, versuchen; — (4-6 G ذاق: اح‎ 
schmecken; erleiden, durchmachen 

JI‏ - راحم ذا 
verhandeln mit, reden mit, Jy «t» :$0‏ 
Rede halten, diskutieren mit‏ 
ذاكرة Gedächtnis‏ 
ذاهب Gehen; geht fort, Abgang (df)‏ 


ذاهل: شارد unaufmcrksam, zerstreut NT‏ 
ذاهل: غاڼل 

ذاهل: مَدُمطُوش حاير erstaunt, verwirrt, verdutzt‏ 
ذاو التاري)» دابل 

verblichen, | trocken, 


nachlássig, vergeßlich 


verwelkt, welk, runzlig, 
zusammengeschrumpft, 
getrocknet 


wegfahren, ausstoßen, hinauszwingen 5 S Za 
: ut عن»‎ Ale عن:‎ WË 
(حشرة)‎ Uu "m 


e? , 


Tsetsefliegc t ۸ مر رض‎ SEN TE ذيابة تسبي‎ 
Fliege Ei uo 
Fliegengewicht MT et Do مل كم‎ tel ورن‎ 


Schlachter, Schlächter- Fleischer, 
Metzger 


verteidigen, schützen 
Fliege, Stubenfliege. 


fei p 


schlachten, rnassakneren; 
erschlagen, ermorden 


J5 SC Si qi 


opfem, anbieten < eas e 


Angina aux ية):‎ ) UT ذبحة‎ dij 
Angina D صدر‎ 2s 
Infarctus lb ijs 
vibrieren, schwingen ^ codi 


Pf ee P ee e e 

A‏ تذبذب ‏ راحع تذبذب 
d Ç r " 5 d LÉI m 34‏ 
دبدبۀ: Vibration, Oszillation, Schwingen ` j^‏ 


welken, zusammenschrumpfen, Be Qe Ki 
verwelken, austrocknen 


ex 


Kinn e LAM D ذقن ذقن:‎ 
lodem, lammen, Oe) OG الت‎ Kë AEN 
glühen; flackern, ausbrechen 

einen starken Geruch va) إنتشْرّت‎ U ذكا:‎ 
geben; duftend sein 


ausgehen, zerstreucn, 
verbreiten 


$5 الرَائْحَة: فاخت 


EN quest »‏ راحع اذ کی 
ذكاء: Intelligenz, Feinheit, Klugheit, Set el‏ 
Helligkeit‏ 
nennen, erwähnen, angeben, SH A2 Ke‏ 
Erw&hnung machen, zeigen‏ 
ذكر: تذکر ‏ راحع X‏ کر 


بك De‏ رم 


loben, rühmen preisen, de. سبحة عَرْ‎ GK 
(Gott) 


Gott aufrufen, den Namen 4 dab AN اسم‎ KE 
des Herren erwähnen oder aussprechen 
erwähnenswert, الد کر‎ 6-2; : ES à 
beachtenswert, bemerkenswert 
nicht erwáhnenswert; الذ كر‎ MI Y ei y 
unbedeutend, unwesentlich, banal, wertlos 
erinnem Cep أو‎ EN 0 2 Ke 
männlich اتی‎ EN 
Erwähnung. beziehen auf, (Jl) ZC ذكر: ! زرا‎ 
nennen, angeben, Anzeichen, zeigen 
Andenken, Erinnerung, SY دک وکری»‎ 
Gedächtnis 
Ruf, Ruhm, Name, Position 2 ذكر: صبت‎ 
der Koran, der Heilige Koran e$ "$i 
Gedachtnis, Andenken, Erinnerung „S> 4$) 
Ged&chtnise, Erinnerungen, نات ولعم‎ 
Memoiren 


Jahrestag Ve: ex 
Hundertjahrig, Jahrhundert, 100 ذکری بو‎ 
Jahrestag 1 


فر 


JU راحع‎ - 25$ Ju, $i 


Al عِلم‎ 


atomistisch, atomar 


Mais (us) ij 
Mais, indischer Mais el E شايية أو‎ 5 
messen قاس‎ CES 


überqueren, durchqueren jx :£ 55 
hin u. her o. aufu.ab — (Ub, المكان حيئة‎ LA 
gchen 1 


Fahigkeit, Fassungsvermögen, Kraft Su e 
Dauer, Duldung, Haltung Su t d 
ungcdulchig sein, die Nase e ب أو‎ I5 du 


voll haben 

Tränen vergichen, weinen e a5 
ci الطائر:‎ Cy » 
Kot ci m » 
Gipfel, Spitze, Höhepunkt; Blutezeit, $353 (93 » 
Hóhe 


stummen, ( Vogel ) Kot fallen 


Pulver فَرُور: مَسْحُوقَ‎ 
atomar Wa 
Kernenrgie, Atomenergie ذرية‎ S 
Atombombe 15 13 
Nachkommen, Kinder JI d درد‎ d 5 
Mittel, Instrument i. و‎ 4 T 
Entschuldigung, Vorwand, Bitte, يعة: حجة‎ y 


Vortàuschung; Behauptung 
Gif 
abrupter Tod, unmittelbarcr Tod 


A 
in Panik gcraten,Panik auslösen unter, As ` £3 
fürchten, erschrocken sein, oder werden 


Panik, Terror, Schreck, Angst, Horror خوف‎ : Je 
Bachstelze ou 0 de 
Gestank ¿U ذفر: حمق‎ 


(Eo) e US 


d ^‏ خي . 
— ذعاف 


ذهُوب 


Schutz, Sorge, Obhut; عَهْد‎ oU خُرْمَف‎ Ab 
Sicherheit, Immunität, Garantie 

Garantic, Sicherheit Sú "ai 
Gewissen pex 


(finanzielle) Verpflichtung, Schuld ذمة: دين‎ 


getadelt; verleumdet, in AN م‎ ds eat 
schlechten Ruf bringen; beleidigend, hafilich, 
widerwürtig 


Schwanz Je ذنب:‎ 
Vergehen, Schuld, Missetat; t Lë eA ذنب:‎ 
Sünde; Verbrechen 

Gehen; Abgang, Abreise vú 
hin und zurück ZE Ss id, VAN 
Rückfahrtkarte, اباب‎ bs BC b KE Ae 
Rückflugkarte 

gchen, sich begeben ذهب إل: تَصَدَ‎ 
gehen, fortgehen p CA 


sinnlos - VJ! SA A8 du C سُدَىء‎ C 
nutzlos, von keinem Nutzen, unbrauchbar; zu 
nichts kommen, fehlen 


schmücken, vergolden i An ذهب:‎ 


ذهب: 5352 نين Gold‏ 

Platin uad LA 
golden AU ب إلى‎ T. ذهبِي:‎ 
vergessen, überblicken, jf ») (عن): نسي»‎ Já 


auslassen, vernachlässigen 
unaufmerksam, zerstreut sein, AS 5 : Jad 
oder werden 

erstaunt ist, betñubt sein, oder ai ذهِل: هت‎ 
werden 


Ji‏ (عن): isl ve)‏ - راحع P‏ (عن) 
Verstand, Intellekt o»‏ 
geistig; intellektuel V»‏ 
Mentalitst äi‏ 


YY, 


ef 


e 


mannlich, maskulin "E ess 

UE راحم‎  تايَرْكِذ‎ 
cin gutes Gedachtnis haben 2 e à 
Mannlichkeit TE TE 
männlech, maskulin R- 5 د‎ u$ 2 Kr 3 


intelligent, hell, glänzend, klug, الفطنة‎ en ذكي:‎ 
scharfsinnig, aufgeweckt, witzig 


aromatisch, AALE e és = Ne 
duftend 
cmiedrigen, demütigen sein هان‎ dA ME 
nachgeben, sich unterwerfen J Ae :3 9s 
sich demütigen 
Elend, Demut CAS, ذل:‎ 
Blamage, Schande, Scham, ` vie «004 ذل:‎ 
Lengt gung 
Unterwürfigkeit, Demut t. >> ذل:‎ 
Spitze, Gipfel طرف‎ dem ذلق:‎ 
o راحم‎ - c» ذرب؛‎ b 
راحم دا‎ E ذلك‎ 
überwaltigen, (È! بات‎ TAS على‎ Cas ذلل:‎ 
überwinden, meisten 
zungenfcrüg, redsclig, beredt, — ب»‎ p ذليق:‎ 
fließend j 
niedrig, demûtig, clend ذليل: حمر‎ 
unterwürfig, servil, àngstlich, giz ذليل:‎ 
fügsam 


tadeln; verleumden, in schlechten Ruf t 35 3 
bringen 


Tadel, Beschimpfung, Verleumdung DK B 
heilige oder liebe Dinge pecu 
Ehre شرف‎ Jg 

Schutz, Sicherheit ¿> pu) 


i2, 

Schleppe (von einem Kleid) (23) E 
Anhang, Nachtrag, Ergänzung, E D 
Ncbcngcbšudc 

Nachwirkungen م0‎ Š W d'en Jus 
Gras eos) cla Ké 
Verbreitung Kos € d 


گے که مد 
راى: أبصر 
sys sh‏ 


sehen, erblicken, anschen 


schen, wahrnehmen, erkennen, 
beobachten, merken 

ansehen, betrachten, erachten, SH e رأى:‎ 
finden, denken, glauben; der Meinung sein 


das Licht sehen,erscheinen my 

Scher, Zuschauer pov راء (الرائي):‎ 
verbergen, sich verstellen Ki NA ر‎ 
geronnen iy 


wcitverbreitet, popular, دارج‎ «qu « = رائج:‎ 
in Mode 1 

gut verkauflich, heiße, CONT رائج: نافق (صفة‎ 
marktfahig, popular 1 


lcbhaft, aktiv لسُرق‎ Sen رائج: ناشط‎ 
Geruch, Duft, Aroma, Parfüm رائحة‎ 
Gestank, schlechter Geruch كربهة‎ ej 
VorkAmpfcr, ET CONS OV an رائد: من‎ 
Forscher, Pfadfinder 1 

Pfadfinder Us ZU 
Richtlinie, Führer, führendes — 4, LS رائد:‎ 


Prinzip, Regel; Modell, Muster, Beispiel 
Hauptmann رائد: رتبة عسكرية‎ 


Vorkampfer رائد: رادي‎ 
Astronaut, Raumfahrer ea 28. 
Prüfung رائز: نخص‎ 
Prüfer uerb رائز:‎ 
Präsidium; Führung Lu, 
Vorsitz PANT, أو‎ iL u ر‎ | 


۳۳١ 


dai 
Abgclenktscin ذهول: سرود الذهن‎ 
Benommenhcit; ذهول: انشیداه» دهشة» حيرَة‎ 


Verwunderung, Erstaunen. Verwirrung 

Besitzer von, Halter von; ausgestattet ذو: صاجب‎ 
mit 

Blutsverwandte, Familie, نلان‎ D ذوو القرنۍ‎ 
Verwandte 

austrocknen, zusammenschrumpfen, 3 ذوی:‎ 
welken, verfallen 

A‏ ذائب 
ot) c‏ الناس ( Würdentrágcr, prominente‏ 
Leute, Leute von Vornehmhceit, Elit, Oberklasse‏ 
EN REYE‏ 


löslich 


Feinschmecker, Kenner 
wo - C3 
Ja ذوب:‎ 
ذُوَبَانَ: انجلال‎ 


Lösung 
Auflösung, Lösung, Schmelzen 


schell auflosbar OV AA ts jp الذربان»‎ er 
Verteidigung, Schutz OR (عن): ډناې‎ 335 
Geschmack ذوق» حاسة الذواق‎ 


Geschmack, Neigung, Vorlicbe Je ذؤق:‎ 
Diplomatie, Gewandtheit, Takt; Gv) «ail : 35 


Anstand, Anstándigkeit 

Probieren, Schmecken G las : 35 

guter Geschmack السلِيم‎ NT 
d» ذو ي  راحع‎ 

verwelkend, welkt, schrumpfl 1 25 I" ذو‎ 

Zusammen 


beschatten, mit einem Schwanz W5 A KS HN 
versehen 

befestigen, zusammenzahlcn, Guf G HE 
ergänzen, annektieren 

Schwanz 5 NO 
FuB, Schwanz, Ende, niedriger کب‎ «Ji : Jis 
Teil 


داح 

Hügel ¿sf رابية:‎ 
Lunge Ú ) 
Qualle M5 
Gehalt, Bezahlung, Lohn, Vergütung >f راتب:‎ 
Mist fallen lassen i ál راث:‎ 
zirkulieren, verbreiten; d EE 
weitverbreitet sein; popular, in Mode sein 

gut verkaufen, einen (guten) البضاعَة‎ e, 
Absatz finden 

Icbhaft, aktiv sein ` OMN السُوق راج‎ viel 


hoffnungsvoll, hofft, voll von `. LJ (الراحي):‎ c! ) 
Hoffnung, erwartet 1 


überwiegend, vorherrschend, gut, راجح: غلب‎ 
überwiegt : 
vorzuziehen, akzeptable راحح: مُضٌل‎ 


wahrscheinlich JM wë راحح:‎ 
konsulticren, beziehen auf J! G cJ! e ie 
(eine Quelle, und so weiter.); schen (in einem 
Buch) 

revidieren, untersucht, noch J ch SEI d j 
einmal überdenken, übergehen, verifizieren 


prüfen (Konten) راحع (اليسابات)‎ 
wiederholen Sul Ze راحع:‎ 
zurückkommend Ae راجع:‎ 


zuzuschreiben, sich dj د‎ «JM Mi راحع إلى:‎ 
bezichen, zurückführen É 
Gott gehören wir und zı Owl, ON Uly 4D إنا‎ 


Ihm ist unsere Rückkehr 

zu Fuf) Gchen; Spazierganger راجل: ماش‎ 
Raketenabschuf)gerat, Stalin — (¿e (صَوَار‎ Gei ر‎ 
Orgel : 
gehen, fortgehen CAS راح:‎ 
anfangen, beginnen us "béi راح‎ 
Wein pe راح:‎ 


Pry Lef? 


- 


Prasidium 2, GE C6 ) 
Amt des Premier أو الوزارءٍ‎ š < u, 
(minister ) 

Prasidenten U) 
wunderbar, herrlich, prächtig, ex رائع:‎ 


großartig, blendend, charmant, ausgezeichnet, 
gut 


Meisterstück, Meisterarbeit SE? 
am hellichten Tag ي رائعة النهار‎ 


رائف ‏ راحع 255 

klar, rein; ungestört, ruhig, stil, gelassen ` Ki: 

ficken, heilen, OI القوم‎ ox 005 e 

reparieren, befestingn, versóhnen, Frieden 
machen 


CG راب‎ 


gerinnen 
Stiefvater AT راب: زوج‎ 
Wucher betreiben CA SU راڼی: أعطى‎ 
Lowe na Ju ر‎ 
Sticfmutter الأب‎ Z; d, 
Gewinncr كاسيب‎ eu ) 
رابح: تكرت - راحع مربح‎ 
knien, ausruhen, laucm egy cal 
sich aufstellen, postieren Www A J 
befestigen; verbinden, fügt h”; رابط:‎ 


zusammen, vereinigen 
علائة - راحع رابطة‎ àl رابط:‎ 

Kühl, gefaßt, selbstbeherrscht, E رابط‎ 

ruhig, gelassen 1 

Verbindung; Verwandtschaft, CH lo رابطة:‎ 

Band š 

رابطة: عصبة» iule‏ جمعية Gewerkschaft,‏ 

Verband, Gesellschaft, Organisation Í 

(der) vierte 

viertens, an der vierten Stelle 


رابعا 


راض 


Gewürznelke (von Knoblauch) Geh zi. 
Anfang, Aufbruch, Beginn jd us 
Titel; kurze Aufzeichnungenen, م نلام‎ uw 
knappe Aufzeichnungenen;Umrf)7usammen- 
fassung 


Ncujahr WAY 
Neujahrtag xc JA 


A-Z مال راس المال  راحع‎ Zelt 

direkt, gerade; sofort, unmittelbar Ge 

verkehrt herum, durcheinander — على‎ M 

geankert, vor Anker por RRE راس (الراسبي):‎ 
unerschütterliche Berge (, (A JI» راتات‎ 


زامیبپ: مرشب (كيمياء) Sediment‏ 


Bodensatz, Lee, فضلة‎ (Se Je رایت‎ 
Versagen امتحان‎ J ER -— 


fest eingefahren, ticfsizend, ثابت‎ Jot e) 
feststchend, beständig, stabil, fest 


korrespondieren mit, Bnef راسل: كاتني‎ 
wechseln, schreiben an 

Kapital; Fond; Grundkapital dual; 
kapitalist (صفة)‎ E 5 
Kapitalist ا (اسم)‎ 
Kapitalismus iu 
Planze راصن (نبات)‎ 
Schädel, Kopf- ذو 92 بالراس‎ elt 
senkrecht, vertikal rn Ze 
senkrecht, vertikal Lech, 


Briefkopf, Schlagzeile, Kopf, Titel, Ul Ae 
Überschrift 


Briefkopf A UA, d على‎ — eL ir 
mit Federn schmücken, mit SES زود‎ SE 
Federn verschen i 


rer راحة‎ 


Ruhe, Entspannung; Bequem- — 32 راحّة:‎ 
lichkeit, Annchmlichkeit; Freizeit, Ferien 
Handflache 
Sorglosigkeit 
Türkische SoBigkeit 
fortgehen, Abgang; Reise; pu «al راجل:‎ 
auswandert, emignert, Reisende, Auswanderer, 
Einwanderer 


der Verstorbene الراجل‎ (ail) 
Reitkamel لل ركوب‎ e D راجِلّة:‎ 
erforschen, erkunden AE راد:‎ 
verlangen, fordern Ab A ر‎ 
Radar رادار‎ 


Abschreckungsmittcl, Beschränkung; راسم)‎ ¢ 2! ; 
Hemmung, Sanktion 


abhalten, Abschreckungsmuttel; )صغ(‎ £ >) 
vorbeugend 

hinter jemanden reiten «5 ركب‎ 251) 
synonym, cbenbürtig sein J Ga رادَفً: كان مر‎ 
radikal اديكالي‎ ) 
Radikalisrnus راديكالية‎ 
Radio راديو‎ 
besuchen, aufsuchen 5b 
Ermahrer jÉ j ) 


(an)führen, leiten; der Vorsitzende ناس‎ el 
sein, der Präsident sein 
(der) Präsident, Leiter sein 


zum Prásidenten ernennen 


ii‏ کان رئيسا 
رس 


Kopf e e ul b 
Spitze; Ende, &uBerstes Ende Ak och 
Spitze, Gipfel, Höhepunkt GI i A 97 
Kap, Landspitze (حغرافیا)‎ SE 


Kopf G úM sot ua ei رأس‎ 


رافق 


Ld 


ausweichen, abweichen von, einen راغ زب عن)‎ 
Bogen machen 


begierig, wünscht, vom Wunsch راغب (ڼ)‎ 
erfüllt; bereit; interessiert 

widerwillig, unwillig راغب عن‎ 
Gnade haben, gnadig sein, W) ب ب‎ 3$ = ah 
Mitgefühl oder Mitleid haben 


Gnade, Milde, Nachsicht, Mitgefühl, Mitleid; AN: 
Freundlichkeit 


assistieren, unterstützen, helfen رافد: عاون‎ 


Zweig رافد: ساعدة‎ 
Anhänger, Assistent, Hilfe رافد: معاون‎ 

Balken, Trágcr, Stütze دعامة‎ ET Ae رافدة:‎ 
ablehnen رالض‎ 

Ae e : راحع‎ -hi ) 

Heber e ر‎ J رافع:‎ 
Gewichtheber Jun A9. 

Hebel do, kb رافعَة:‎ 


Drehkahn; Kran, APERTE 
Hebeapparat, Hebevornrichtung 

assoziieren mit; verkehren CU «3L» KI 2 
mut Begleter Kollege Freund, sein, oder werden 
begleiten, mit gehen 


begleiten, anwesend sein 


c رافق: اکت‎ 
صاحب‎ «Y رافق:‎ 
aufräumen, aufklären, klar oder rein Ú% ر اق‎ 
sein, oder werden 
appellieren, gcfallen, schwelgen Su EXC 
hoch, erhaben; gut, aus NES qu T راق‎ 
der Oberschicht, Oberschicht, fortgeschritten, 
kultiviert, ausgebildet, entwickelt 


Entwicklungsland GIE 
die Oberklasse ¿GVA الطبقة‎ 
erhaben dto ab ids 


vri 


راش 


Ld 


Federn wachsen MOD 
reich oder wohlhabend werden ES ub 
Bestecher e P v^ (ut) اش‎ ) 
von (gesetzlichem) Alter, von vollem راشد: بالغ‎ 
Alter, erwachsen, volljährig 
راشید: رشيد  راحع رَشييد‎ 


besonnen, , 16 e راشد:‎ 
die Kalifen A Aach VE 
Trinkgeld, Gratifikation راشن: حُلوان‎ 
Beobachter, Wachter, Spion راصد: رويب‎ 
راض - راحع ررض‎ 
zufricden, erfreut; einverstanden, راض (الراضي)‎ 


zustimmend, bereit sein 
e 
عِيشة راضية‎ 


angenehmes Leben 


t5‏ خوف ‏ راحع روغ 
- راحع £M‏ 


appellieren, schwelgen, Al el £5 
gcfallen; erregen, aufregcn 


راع (الراعي): من يرع القطيع 
راعي Cowboy, Viehzüchter ps‏ 
b‏ 3 رصي Hoter, Wachter, Wärter, Aufseher‏ 


Ou. راع:‎ 


Schafer, Hirte 


Patron, Förderer, Beschützer, p 6 
Abwehrspieler 
Pfarrer EAT راعي‎ 


beachten, nachkommen, haften zu, ¬ 2 : 1) 


sich halten, respekticren 

berücksichtigen AGE راعى: أخذ بِعَيْن‎ 
entgegenkommen, s «jor راعى (تخاطرة):‎ 
hingeben; respektieren 


donnernd راعد‎ 


" 


Cd 


dl 


Bogenschütze e رامي‎ 
Speerfisch رامُوح رت‎ 
Exemplar, Beispiel, Muster c ^ due : راموز:‎ 
Code, Ziffer à ^ STE 
herrschen, vorherrschen; على ساد‎ e ران على:‎ 
überwalügen 

Mönch راهب: ديار‎ 
Nonne راهبة‎ 
wetten, spielen راهن‎ 
Hypotheken- «n» c ES رَهَنَ‎ LZ راهن:‎ 
schuldner, Verpfándner 


anwesend, eigentlich, heutig, حاضر‎ « JU- راضص:‎ 
bestchend 

الحالة الرّاهِنة - راحع حالة 
راو (الرّاري): مَنْ وي« Geschichtenerzühler Ú‏ 
EXP EX‏ - راحع S‏ 
راوح «ui‏ راوح مكانة 
راود )* عن verführen, versuchen, verlocken "T‏ 


bleiben 


ausweichen, umgehen; zweideutig ` jj» راوغ:‎ 


reden 


betrügen; schwindeln; überlisten p TY. ) 
ون قمع‎ nachsichtig, mild; mit- — «5:35 
fühlend, mitleidig; nett 

liebend, zartlich حنون‎ C رَؤُوم:‎ 
Rhabarber راوند (نبات)‎ 
Filter, Sieb italas راؤوق:‎ 
Lunge $ رتو‎ 


راوية: من پروي فاص راحع راو 


Meinung, Sicht, Überlegung, y y رَأي:‎ 
Idee, Gedanke 
Vorschlag EC, 


vro 


راقب 


zuschauen, beobachten, abhoren, auf- i) اب:‎ ) 
merksam betrachten 

kontrollieren, beaufsichtigen, على‎ o Cl ) 
zuschauen 


Zensieren (b عات‎ in di 
anzapfen, abhoren aM b خطو‎ SR 
schlafend راقد‎ 
tanzen mit راقص: رَنٌص مع‎ 
Tanzer يرفص‎ o^ راقص: رقاص»‎ 
Tanz- v» CA ER val 
راحع حفلة‎ - Caly du 
Tänzerin Ty راقصة: ر‎ 
Ballerina di Ls 
Bottich, Faß, großer Krug SCHT 
Plattfisch Glen? A J 
fahren, einsteigen را کب‎ 
Reiscnder, Passagier, Fahrgast راكب‎ 


Radfahrer راكب الدرّاحة‎ 
stchcnd; statisch; stumpf, bequem, inaktiv, راكد‎ 
flach, tage 


Laufer dae ge را ض:‎ 
raccoon راكون (حيوان)‎ 
junger Strauf) DS 5j, Ju 


wünschen, streben, suchen sif CEG رام:‎ 


fein, gut, in Ordnung, OK dé على ما‎ 
liebkosen, streicheln; lieben, | e Gaby af? 
zärtlich sein 


weie Gazelle, welle Antilope p». lg y 
Werfcr 
Gcwehrschütze 
Schütze 


رام Mäe‏ من يُرمي 
رام: Aacht p erh‏ 
رام: 15 بارع في —3hƏ SA‏ 


ot ۳۳٦ ny 
Besitzer, Eigentümer, Halter مالك‎ >lo رب‎ Rat, Ratschlag RC ONE E 
Vater von einer A £n أو‎ dch 2 offentliche Meinung العام‎ ln 


Familie, Familienvater 


Arbeitgeber العمل‎ 5 

dicker Saf (von Frucht) — Zell AA az Zei? 

manch, gar manches Mal (èl J) 47) S 
راجعها 2 مكانها‎ - 

hohe Meinung haben به عن‎ bi 

zumchmen, wachsen نما‎ äi pu 

übersteigen, mehr sein als عن‎ AU على:‎ v) 


grofizichen, züchten, pflegen, es TOY 


náhren 

ausbilden, unterrichten, 
kulüvieren, verfeinern 
züchten 


"Mx uf‏ پد 
ربىالحيواناتِ أو الطيورٌ È‏ 
SE — Se‏ 


entwickeln, kultivieren, auf- 


bauen 


Rebab, Streichinstrument آل طرف‎ A wt 


Affe کالستور‎ ous pu 
groBer Affe كيم‎ 35 c» 
Band, Gurt, Binde په‎ hj ما‎ pus 
Verband, Fessel | A باط:‎ 7 | 
راحم رابطة‎ - X5 al, 20 
Schnürsenkcl الجذاء‎ bU 7 


Fassung, Selbstbcherrschung, Kühle, E" iby; ) 
Ruhe, Gelassenheit, Gleichgewicht 


Gewichtheber; Athlet راع [رياضة بدنية]‎ 
zuviert رباع‎ 
vierfach, Quartett eT 
Rabbi حاحام‎ ONG 


meiner Meinung nach, ans meiner Sicht, Jl; 9 
رۆټا: ما تراه في المنام‎ 
Sehvermógen, Enthüllung aS coU» :U5, 


- 


re Wé 


Traum, Vision 


sehen, Sicht, eid a 


Sichtbarkeit — SW مال‎ Ç GER رؤية» وضو‎ 
Fahne, Banner, Flagge e "n" A 
welle Fahne — (DIL! (للهدنة ار‎ each SCH 
Präsident, Leiter, Chef, Herr رس د‎ 
D EM VET 
Bürgermeister, der Vorsitzende Sach ریس م‎ 
von einer Stadtgemeindc 
Redaktcur بر‎ Zi یس‎ 1 
Vorsitzende dh E i Uo) 
Prásident Dy الدر‎ 2 M و ری‎ vs ر‎ 
Ehrenprásident; C ES رپس‎ WIS ری‎ 
Prasidentemcritus 
Vorarbeiter Jah ee 
Häuptling i أر‎ ZEN رفس‎ 
der Vorsitzende vom Auf-  ةَراَذإلا مَحلس‎ SS 
sichtsrat 


ai م م ام‎ e 
Sprecher, Präsident (von ` Ach رئيس محلس‎ 
Parlament, vom Haus von Repräsentanten) 
Minister- EW Jr ريس الوزراء أو‎ 
prüsident 
Haupt-, Ober-,etste, primar, eel NE 
führend, Kardinal, wichtigster, grundlegend; 
wesentlich 


1 م‎ ١ د‎ e 
23» راحع‎ - M9 


Gott, Gottheit رب: إله‎ 
der Herr, Gott 5 Z الله‎ L 
Herr, Meister سید‎ "e? 


e A 
Verband, Verbindung e" E 
fest, beigefügt Us, 


Bündel, Ballen; Strauß; Verpackung, SZ. Aë) 
Paket, Packung 
bU, ربطة: رباط - راحم‎ 


Sockenhalter السٌاق‎ ih 
Krawatte, Band, Halstuch — 3 أو‎ sah du; 
vervielfachen, zur NS d QJ) ربع: ضرب‎ 
zweiten Kraft heben 

Haus, Heim, Wohnsitz, Domizil دار‎ M5 
Viertel, Gebiet; Region, Flache Ab ier 


Gruppe (von Leuten) (مِن لس‎ W> iS, 
Viertel OID TP. T 
Viertel Sw eo مباراة‎ «ui AC 
Lasso IFE ROER’ ) 
Schlinge Ca T ) dj 
mollig, fleischig, voll; dick, الجسم‎ LE ربل:‎ 
korpulent, fettleibig 

Wade (vom Bein) SUD ila; Al, Aly, 


vielleicht, möglicherweise, wahrscheinlich, 44) 
unter Umständen 


Asthma ربو (مرض)‎ 
göttlich, von Gott eni v ر ربو‎ 
Götlichkeit, Gottheit DE E YT 
راحع رابية‎ - IEYTETT 
Reportage, Bencht t". mi ر‎ 
aufwachsen DA الو‎ gn 
göttlich, von Gott (V 3 ` 
Stiefsohn, Stiefkind Se Ah jl وج او‎ ne per d 
Pflegekind بية‎ SCH بيب: ابن‎ d 
Pflegevater af, لها‎ Er زوج‎ res? 
Verbündeter ربیب: حَليف‎ 


Pry 


رس 


ران 

Kapitan, Schiffmeister — (y-5 7 jf Z oU; 
Pilot, Kapitän GM A 
Kopilot GH رن‎ oU et 

göttlich, von Gott "DT 


auf die Schulter klopfen, strcicheln, 
liebevoll streicheln 


Göttin, Gottheit 


Herrin, Dame 


ربت (على) 
«QU Ab‏ 


e» ٧ 
ربه: سيده‎ 


TES Se‏ مالكة راحع رت 


Hausfrau المنزل أو العائلة‎ NG Ce 
Muse ل الشغر ( والفن‎ Oe 


Gewinn machen, gewinnen, verdienen $ 3 c ) 
ال‎ 
Gewinn, Erlös, Einnahmen er ر بح:‎ 
Zinsen (auf Geld) (JU (على‎ Ga in 
Dividende, Anteil von الأرباح‎ zl we et 


Gewinnen 


gewinnen lassen 


Gewinn (total) 
Gewinn (Netto) 


ربح إحمالي 

NET 
knien hinunter; ruhen, ausruhen e TM A 
binden, befestigen EEN 


verbinden, zusammenfügen, ver- Lex ربط:‎ 
einigen 


bewerten, cinschátzen, aufzwingen < —> ربط‎ 


Verband berichten, verbinden, r dj) 
einwickeln 
binden Gë وعاء دمو‎ ot vA P ربط (لوئغب‎ 


T i be, S 
assoziicren, verbinden, , 7 UA ربط‎ 


Ihre Herzen stärken رک‎ 3b على‎ Ad A 
Befestigung ربط: شد‎ 


Verbindung, fügt zusammen, Befesti- joj : ربط‎ 
gung 


él 


Stechginster رتم (نبات)‎ 
Retuschieren VI زو‎ 
eintónig, routinemañig, DET PED 
langweilig, monoton; monotoner Klang 
Unteroffizicr (UM 9) — 
Tarantel (حشرة)‎ eX 


zerlumpt, schabig, abgenutzt, abgetragen.]U SC 
P 


schabig, zerlumpt, schludrig E رث‎ 
beklagen, jammern (y رلا‎ Ty 


bcdaucrn, jammem, bemitleiden, Ju-J أو‎ 4 Es 
mitfühlend, traurig fühlen 

bedauernswert, beklagenswert, bedauer-4) no 
lich, mitleidig, reumütig,miserabel,erbármlich, 
arm 


Wehklage "np 
Mitleid, Mitgcfühl رثاء: شفقة‎ 


schütteln, erschüttern, cincn Ruck ta y" t 
geben, beunruhigen, schauerlich klingen 


° Ze n d 5 eec 
رج: ارتج  راحم ارتج‎ 


P4 


hoffen; wünschen, bitten um رجا‎ 
Ich hoffe; ich wünsche; bitte EN 
Seite; Richtung; Region, li (eo) D Ce 
Flache 

Weite, Weltraum رححبة‎ Lei 
ganz und gar, überall um ف أرحاء‎ 
Hoffnung; Wunsch; Bitte H رجاء:‎ 


U TEES a ax,‏ رحبة - راحم زا 
الرّحاء ‏ راحع أَرْحُو (Wp‏ 
رَجَاة: H‏ راحع رَسَاء 
mit dem Ziel, für, für den Zweck, of GEN‏ 
damit, um Zu, um‏ 


PPA ka kj 


Stieftochter, Stiefkind SO) Äech cà Za? 


ربيبّة: بنت بالتربية Pflegcetochter‏ 


Pflegemutter ولد‎ É e en ربينة:‎ 
(weibliche) Verbündete ú ربيبة:‎ 
Frühling, Frühlingszeit esch رييع؛ فصل‎ 
Frühling e 
الجسم - راحع ربل‎ (E eo 
(wild) Eber eu عجنزير‎ O) 


Eintónigkcit, Routincmäßig, Stumpfheit X U) 


Tor, Portal x باب‎ dy رقاج:‎ 
Stange, Klinke; Schloß تل‎ KE تاج:‎ 5 


arrangieren, anordnen, tun um, G نظې‎ "Zei? 
organisicren, befestingn, setzen; einstufcn, nach 
Katcgoricn ordncn, sorticrcn 

bereit machen, sctzen, machen, شوی‎ Ki رتب:‎ 
(her)auslegen 
produzieren, veranlassen, 
erzeugen, machen 


TE ER J 
حدث) انشا‎ 1) 


p» 
س م‎ © - 
ریب استتبع‎ 


mit sich bringen, verwickeln, 
andcuten 


Rang, Grad, Klasse; Position, ` à» 5 a Pv A3, 
Ebenc 1 
abschließen 

feiern, zechen, sich hingeben; 
genießen 


weiden 


sf celi e» 
ex E 


i الماشييّة:‎ Z 
وا‎ 7. 
رتق: رفا‎ 
(der Koran) langsam und deutlich ` (SU) Mi 
vortragen oder vorlesen 
rhythmisch rufen, 
Hymne singen 

Linie, Schlange, Zug, Aa: «AU» طربل‎ co Hi 
Akte, Rang, Kolonne 


reparieren, flicken, zun&hen, stopfen 


wc? E 5205 E 


el راحم‎ 5 suf ty e» 
Echo widerhallen, erschallen, mit- veel e» 
klingen, zurückprallen 


£s) راحع‎ - Bux REI 
Reaktion J9 5 
Echo, Widerhall رَحُمُ الصدّى‎ 
Eo» راحع‎  عوخر‎ ME) 
: DE MER 
reaktionár gw d cule) 
altmodisch, sehr — Da رَحْعِىَ (لنکم:ُحافظ‎ 
konservativ, engstimig 
rückwirkend, rück- ee? due: ذو‎ ie? 
blickend ١ 


rückwirkend, Wirkung ebe) 71 «ge» ) 3 2 

.° مه 47 5 

رجعية: ضد تقدمِية Spatemte Reaktion‏ 

رَجَف: إرتحف - راحع CARA‏ 

Zittern, Schauder, Schauer, 22, - 435 رَجفة:‎ 
Schotteln 1 


Mann Je 
Geschäftsmann Jus 1; 


Sicherheitsbeamte; die Polizeicn, o رحال‎ 
Fnedenoffizierc 1 


Detektiv, Ermittler, — «Ul jg e 
Inspcktor 

Staatsmann d KEN 
Froschmann p Je 


Astronaut, Raumfahrcr, Kosmonaut «Las "E: 


Fuß ندم‎ ge 
Bein رحل: ساق‎ | 
Portulak رَخْلُ الام (نبات)‎ 

Portulak (نبات)‎ d. 


٩ 


qe 


Manner, für Manner; männlich, maskulin ر جالي‎ 


Schüttelkrampf, Stoß, Ruck, Se «5j» Aë? 
Gehirnerschütterung; Zittern, Schütteln 
überwiegen, vorherrschen رجح‎ 
kippen, neigen JU e» 
übcrwicgen lassen, großes برح‎ ila» c 
Gewicht oder Wert geben 

vorlieben, vorzichen — (le) (على): نَل‎ t) 
begünstigen 

betrachten als us أو‎ DS WH CR 
wahrscheinlich 

Vorherrschaft, Überlegenhcit, Uber- oo) 
wiegen , 
flackcm, zittemd, zittrig, c > رَجْراج:‎ 
schüttelt : 

flackem, schütteln, erschüttern, LN رجرج:‎ 
beunruhigen 

dreckig, schmutzig رجس: قر‎ 
Schmutz, Dreck رجٌس: ندر‎ 


Abscheu, Ungeheucrlichkceit, c رحس: عمل‎ 
Greucltat d 1 


Tabu رحس: حرام‎ 
zurückkommen, zurückgehen; zurück- Ae رَجٌع:‎ 


fallen; wiederholen 

zurückweichen, zurückziehen 242 «ai! C 
konsultieren, beziehen Sé: «Ji UJ رَحَمّ إلى:‎ 
auf, sich wenden an 

weitermachen, wieder — ie CU إلى:‎ e) 
oder erneut tun 

zurückgehen zu, zu- eh أو‎ Zu co 
schreiben, wird veranlasst durch 
zurückzichen, aufheben, Al رحم عن: سحب‎ 
ausstreichen 

nicht halten عن‎ a5 EI 238) Ə عن ار‎ e 
(Wort ); zurücknchmen 


Lé e e? 
a 2 ee e 
SE EE 


- 


d) 


breit, geräumig scin — U-5 كان‎ iQ) eh) 
beggen, gruden 
breit, geräumig, reichlich, gewaltig, رځب: راسیع‎ 
dehnbar 

grofimütig, liberal, tolerant; nach- Cell رحب‎ 
sichtig, geduldig 


9-5" 
رحب ب 


i)‏ اتساع 5 راحم رحابة 
£ .. 
على Ji‏ خب LJ y‏ 
i»,‏ 
j>)‏ 


Willkommen! 
Weite, Weltraum, Hof 
fortgchen, gchen, abfliegen; emigneren, 
reisen 
räumen, ausstoflen, verdrängen. verbannen, (j>) 
expatriieren, ausweisen 
Sattel; Packsattcl; Satteltasche Jae CN رځل:‎ 
راحع راجل‎ - Ei 
Ausflug, Reise, Tour, Exkursion, Fahrt; ma ر‎ 
Kreuzfahrt 1 
Flug dy AË 66 رځلۀ وبالطان‎ 
Reise, angenehme (lal) Ju is ds 5 
Reise 1 
Mitgefühl oder Mitleid haben,Gnade ii رَجِمَ:‎ 
haben, gnädig sein 


Mutterleib, AT Ek A الجنين‎ — e*2 رجې‎ 
Uterus SG 
Verwandtschaft «5 رحم:‎ eL) 


Gnade, Milde, Nachsicht; Mitgefühl, u^ رَحْمّة:‎ 
Mitleid; Sympathie, Wohlwollend 
Freundlichkeit 


auf Gnade ausgeliefert sein تحت رحمة‎ 
der Wohlwollende, der Erbarmer (Gott) «JJ! 
رَحُوم: رَوُْرفء شفوق  راحع رجیم‎ 
رجيب: واميع  راحع رحب‎ 
Nektar; kostlicher Wein dëi 


Yt: 


v» e 


e 


steinigcnymit Steinen bewerten? AA |, رجم:‎ 
göttlich, nach cs sicht gut für رل‎ e رح‎ 


ihn aus, vorhersagen,voraussagen,prophezeien 


stcinigcn, mit Steinen IWERT رمي‎ ex) 


bewerten 

Meteorit e رَحُم: حجر‎ 
Prophezciung, Wcissagung, I" e 
Vorbedeutung 

Rückkehr, Zurückkommen; Umkehr 3557 ع:‎ 3%) 


Rückzug, Abzug, Rezession ET رحوع:‎ 
Zuflucht zu; Besprechung, J! Sch n t> 
Beratung, Erwahnung 

Wiederaufnahme, سار‎ vs إلى:‎ t> 
Handeln wieder oder emeut, zurücksenden, 
Rückkehr zu 

Abzug, nimmt zurück, «ul «LL عن:‎ k > 
Aufhebung, Absage 


Manncsalter, Mánnlichkcit 2d, 
spat X لِمُحْصُول ي غير‎ Ae? et) 
Mist, Dünger رحیع: روث‎ 

verflucht, verwünscht, böse EE em 


mit Steinen beworfen t> رحیم:‎ 
Nahrung; Diät, diatgemaf), Schlank à رجيم:‎ 
heitskur 00 


Handmühle رَحَى: حاروشة‎ 
Backenzahn um رحى:‎ 
Mahlstein P حَْسْرٌ‎ 


i رحاب - راحع‎ 
Breite, Geräumigkeit, Reichlichkeit إتساع‎ A 
Grofizügigkeit, Toleranz; Geduld jad رَحَابَةَ‎ 
Reisende, Forscher, Wanderer, J «Ji-) 
Globetrotter, Weltenbummler, Nomade 


e» 


Ausbrüten, Brut حضن ¿ البيض‎ e ) 


vs) 2‏ - راحع إرتحى 


locker, bequem; schlapp, schlaff; رخو‎ T T 
weich 


Géi‏ إرتخى - راحم إرتخى 

leicht, bequem, sorgenfrci هنيء؛ مريح‎ iu» 
بال‎ i - البال‎ ey 

billig, preisgünstig, SE A: رخيص: ضد‎ 


billig, verachtenswert, KR CoA رخيص:‎ 
gemein, niedrig; vcrkommen,niedriger, wertlos, 
arm 


geschmeidig, zart, weich — b vil i jam) 
weich, mild, melodisch e 
zurücksenden, zurückgeben, sul e zy 
zurückbringen; zurückstellen 


abstoflen, zurückschlagen, ab- در‎ e 21 
wehren, abwenden 

antworten, crwidern Cel (على):‎ 5; 
zuschreiben, bezichen auf, M ل:‎ S, 
folgen, zurückführen auf, jemandem etwas 
zuschreiben 

geben, zurücksenden, zahlen, 
produzicren, bringen (hervor) 


entgegensetzen u$ iS 
die Tür zumachen الباب‎ 5 


einen Besuch machen, besuchen زيارة‎ 3 
zurückerstatten, zurück- (Jj Le ji) مالا‎ y 
bezahlen, rückvergüten, zurücksenden 
Vergeltungsmafhnahme eil بمثله:‎ o s على‎ 5 
ergreifen, Vergeltung üben, zurückbezahlen 

é Call 4 5‏ صاعين - راحع صاع 
Rückkehrung, zurückbringen; ole! e bey) 23‏ 
zurückstellen DN‏ 


TI) 


Je 


Abreise, Abgang, geht fort, Reise; Aus- 
wanderung, Wanderung 

gnadig, nachsichtig, mild; Jp «255, eg? 
mitfühlend, wohlwollend; nett 


J>) 


der barmherzige (Gott) الله‎ ez 
€x. a E » 
Roch رځ: طالر خرافي ضخم‎ 


Wohlergchen, Bequemlichkeit, Xau رخاء:‎ 
Luxus; Reichtum, Üppigkeit 

و د e.‏ ها # وا 
رخام: حجر کلسي صلب Marmor‏ 
Schlappheit; Lockerheit, Nachlássigkeit,‏ 
lockere Moral; Weichheit‏ 


رخاوة 
رَخص: billig oder preisgünstig sein, oder Y e‏ 
werden‏ 

geschmeidig, zart, weich sein, ي‎ A (Y ua») 
oder werden 1 


den Preis reduzieren, billig 
machen 


ee .. fs‏ 67م 
M )‏ حمص pe‏ 


bernachtigen, genehmigen, cul KÉ am) 
erlauben, legalisieren, billigen 


geschmeidig, zart, weich T. A لن‎ Lg? 
Billigkeit غلاء‎ 32 e 


Lizenz, Genehmigung. o براي‎ c jor Aas ) 
Zugestandnis, Privileg; Erlaubnis 


Führerschein أو سوق‎ DU Z. 
Bimsstein الخفان‎ Lei cou. "Aë رخف‎ 
Meerschaum (معدن)‎ Ai^ رخف‎ 


ausbrüten, (J) على‎ d och GE x) e 
brüten, sitzen 

weich, mild, melodisch sein, oder Cal a») 
werden 


. r . e 
weich machen 


e‏ م (الصوت) 


agyplischer Geier (طائر)‎ A, رخې‎ 


zugrunde gchen, zerstórt werden مَلِكَ‎ 2) 
fallen, purzcin Bic $2) 
schlecht; krank; bos; niedrig, arm t$?) 
hinterer Mann EIN Als C$) رديف:‎ 
Vorrat, Reservist S ROADS 
Ersatz, Vorrat; zweite Besatzung, pX ردیيف:‎ 
doppelt 

sprühcn, sprenkeln, duschen. spntzen, 
bespntzen 


9 e Z- 
رذ: رش‎ 


2 السماع: 25 155 


diis تل‎ 352 
E ON 


nicscln, sprenkeln 
Sprühregen, Tropfen 
Spray 


Niedertráchtigkeit, Schándlichkeit, 
Verworfcnhceit 


Kippe, letzter und schlechtester Teil; jer D 
Mull, Abfall, altes Zcug 


ablehnen, weg werfen 


Jus رذالة:‎ 


GES 
gemein, verachtenswert, abscheulich, pu- رذيل:‎ 
niedrig, moralisch verdorben 
Laster, Verworfenheit 


Reis 


رذيلة: Ju‏ فضيلة 
2 54 (نبات) 
رزء: ya‏ 

WT 


الرزاق 


:015) 


Katastrophe, Unglück 
der Ernihrer (Gott) 


, $. 


o‏ رزين - راحع رزين 


Emsthaftigkeit, Nüchtemheit; wy و قار ار‎ 
Ruhe, Fassung, Gleichgewicht 


ORT 


PLE 


Klammer, Spitze 45; 


untergehen, hinfallen, AT (e) t» 


zusammenbrcchen 


mit den Mitteln von Leben versorgen; 
schenken, ausstatten mit, scgnen mit 


9) 
ausgestattet mit, gesegnct werden di 
gesegnet mit einem Kind, ein Baby ode, ررق‎ 
haben 


YtY 


Widerwille, Abstofien, Abwchren e 3 «ue "237 


Erwiderung, Antwort yr i 
T 
Reaktion Je رد‎ 


Rockerstattung, Rückzahlung, 
Zurückzahlung, Rückvergütung 
Vergeltung, Rückzahlung, Ver- eu! Jv 7 
gcltungsmafnahme, Heimzahlen 
schlecht sein, oder werden 


^. Ld à. 
رد مال (مدفو‎ 


u كان‎ :35; 
fallen, purzeln رذى: سقط‎ 


Untergang, Zerstörung; Tod, — TENTE 


Ableben 
Kleid, Robe, Kleidungsstück, لياس‎ «y رذاء:‎ 
Kostüm 1 


Minderwertigkeit; Unterlegenheit, Armut, 64153 
niedrige Ebene 


a راحع‎ - 342) 855 


Reaktion J رده‎ 
Versagen, Abfall, 2! wr عن > أو‎ 3 a5, 
Desertion 

langc (Periode von) Zeit طويلة‎ v t» 
für ein lange (Periode أو الزمن‎ x o ies) 
von) Zeit i 

wiederholen SCH ry 
flach machen U حَدَلَء‎ näi 


abhalten (von), entmutigen, hemmen, (y£) £ 55 
verhindern, zurückhalten 


Abschreckung, Entmutigung, Verhütung, £5; 
Beschrankung, Hemmung 
Hintmertcil, Gesäit 2 «as رفلان:‎ «5; 


ausfüllen (mit Erde), zuschütten 74b سک‎ Hä 
JZ däi 


spinnen 
Ärmel کم‎ :93) 


Korridor, Foyer, Wohnzimmer, Eingang, — AAA: 


Vorhallc, Salon 


s‏ با 


رسم 


gründen, niederlassen, stabilisieren, CÍ رَسٌخ:‎ 
stabil machen; befestigen; fest machen; starken, 
fesugen 


einpflanzen, einimpfen الذهن‎ A y 


Handgelenk (Q3) à» 
(Fuff)Knochel Je a رغ‎ 
Langsamkcit تمهل‎ ue 
langsam! sachte! nimm dir Zeit! ` E. m 


zeichnen, skizzieren, planen, ` js» خطط‎ m 
beschreiben(ein Kreis, zu und so weiter.);malen 


beschreiben, schildern, darstellen, رسم: صف‎ 
vorstellen 
planen, Plane machen, la» 5 (حطة):‎ — 
aushecken 


das Zeichen vom Kreuz 
machen 


Zeichnung, Skizze, Entwerfen, Malen > ja; : 6222 
Beschreibung, Darstellung, Porträt رَسْم: رطف‎ 
Planung, Entwerfen, Plan dohos تب‎ Td 


Zeichnung, Bild, Portrat; Ab- 
bildung; Malen; Skizze; Muster 


d W zt ET € 
رسم إشارة الصليب‎ 


° > 


رسم: صورة 


Gebühr, Rate, Gebühren; Z 2 jd =; 
Pflicht, Strafenbenutzungsgebhhr, Steuer, Ver- 
brauchssteuer 

Graph, Tabelle, Diagramm pu 
Zollgebühren مر که‎ Cyr) 
Eintritigebühr Jan رس‎ 


Schulgebühr NS CEU ME nM 
Fotografie, Foto, Bild (gli p jer 22; 
Karikatur كاريكاتوري‎ IL) 
Zeichetrickfilm, Karikatur وت که‎ ay 
Land- Kach رضم المشَاهِدٍ‎ Quá Sen 


schaftmalerei 


viv 


GA 


Lebensunterhalt, Lebens, mittel Nahrung, dj) 
tägliches Brot; Segen (von Gott); Besitz, mein 
ganzes Hab und Gut, Reichtum 
packen, einwickcln GH off og 
Paket, Verpackung, Bündel, Ballen $> رزمّة:‎ 
Kalender, Almanach aU) 
eja رزيئة, رزية: مُصِيبَةَ  راحع‎ 
ernst, feierlich, nüchtem, ruhig, رزین: رفور« رصين‎ 
gefafYt 

ankem, Anker werfen, (tih (الر کب رت‎ Kai 
Anker fallen lasscn, anlegen 

stabil, fest sein, oder werden, رسخ‎ i رسا‎ 
entschlossen 

der erfolgreiche(]! xaX Uecht MO رسا عليه‎ 
sein; er erhielt den Auftrag 

Bodensatz, Schlamm wyry MUS) 
Brief, Notiz, Mitteilung, v$ «az رسالة:‎ 
Sendung, Kommunikation 1 
These, Papier, Studium, خت‎ «à» p uv, 
Abhandlung I 


Mission, لِلحَيَاءَ‎ 21A d واحب‎ gd uL, 
Berufung 1 

die Mission des Prophctes محمد‎ A3 
Zeichner, Maler, Künstler رسام‎ 


untergehen (zum Je إلى‎ hZ رَسَب: ترسلب»‎ 

Boden), fallen 

fehlen, durchfallen ¿1 jail سقط ف‎ ee? 

رصب راحم رسب 
».4.5 


niederlassen, sitzen lassen حعله يرش‎ ec? 


durchfallen lassen ¿! dasz J اسقط‎ ey 


Roastbeef رستو‎ 
fest, bestandig, stabil, stark sein; doo RO 


setzen 


ijs, ٤ yt 
Maschinengewehr JUS Be رَشُش‎ für, beabsichtigt für برسم‎ 
Maschinenpistole 21 zu Vermicten برسم الإيحار‎ 
GN e: cu, zu Verkaufen t برسم‎ 
Anmut, اب ند دنو‎ Get ie offiziell, zeremoniell PY 
Flinkheit, Behendigkeit, (153+) ve 21 Offizielle, Staatsbeamter, (e) cab y^ e) 
Schnelligkeit, Leichtheit Funktionär, öffentlicher Diener 
Prise, ein paar Tropfen, Spritzer; Schu a) — offiziell, formell e 
schwitzen, filtern, infiltrieren, 75 (eua ad) inoffiziell, zwanglos رس‎ pe 


sickern, durchsickem 

ó $ (Abe) رشح‎ 
nominicren, nennen, (È! لانتخابب‎ qoa) رشح‎ 
vorschlagen zur wahl 


schwitzen, transpiricren 


laufen, stehen sich (als ein c d d C» 
kandidat aufstellen, für Wahl) 

infiltriercn, durchsickern, ` Ji «ace i) 
filtern 

sickern, undichte Stelle, Dech qux رشح:‎ 
sickem, filtert, Gosse, Entwässem 


Schweiß, Schwitzen رشح: عرق‎ 
Schnupfen Ty رشح:‎ 


auf dem richügen Weg scin, TES رشد:‎ 455 
dem richtigen Pfad folgen, richtig geführt 
werden 
aS f رَشْدَ: هَدَى  راحم‎ 
Verstand, Vernünft; Sinn; Be- صواب, عمل‎ A) 
wufMsein 
Reife 
0 ۰ 4 [E 4 
volles Alter, gesctzliches Alter, asy رشد» سين‎ 
Reifc, Erwachsensein 
E E e ti 2 
بلغ رشده. بلغ مين الرشد  راحع بلغ‎ 
اب إلى )22 - راحع اب‎ 


rauonalisieren 


-$ 3 2 
GA رضد:‎ 


schlarfen, saugen az £ رشف. رشف:‎ 
Schluck رشفة‎ 


Uniform, Amtskleidung, e VY ve لاس‎ 
staatliche Schule A aca) Fett 
Formalitäten, Zeremonien, Zercmonicll. Uca; 
Halter, Leine Gah Ú رْصّن:‎ 
Ankerplatz, Anker, (iid j sS i 4) رَسْو‎ 
Anlegen, Landung 


Bodensatz; Schlamm si, رَسُوب:‎ 
or ^» 

رسوب: ترسب Ablagcrung‏ 

Durchfallen Ou d رمنُوب: سقوط‎ 


Bote; Läufer, Kurier; مبعو ث‎ £v iu رسو ل:‎ 
Gesandter 


Prophet e رسول:‎ 
Apostel, 67 حواري‎ i 


der Pro- (cL. الله (صَلى اللهُ عَلَيْهِ‎ 9,75 J 221 
phet, der Apostel Gottes, dcr Bote vom Gott, 
Mohammed (das lob Gottes und Friede ist auf 
ihm) 

Regenpfeifer (JU) الغيّث‎ O 22 
sprenkcin, sprühen, duschen, bes- بې رذ‎ bi 
pontzen 

bestechen, kaufen, verderben Xy; 05 


SE NW 5 ^^ 


Pfeffergras رشاد (نبات)‎ 
Spray; Spritzen 35, : pus 


bech? Yto 


pflastern, mit Stcinen legen NE 


` Es ! @ “° £22 
auf eine Linie bringen, arrangicrcn رصف: صف‎ 


Restbestànden; Konto deg / 
Medaillon eg? 
Bürgersteig (d رصيف‎ 
Kai e رَصِيفُ‎ tdi Lar; 


emst, nüchtern, gefaßt رصين: رزين‎ 
cinen blauen Fleck bekommen, es o0 
zermalmen 


رض (الرضي) زاجم راصن 


Zufriedenheit, Zustimmung, s) ur?) رضاء‎ 
Zufriedenstellung; Einverständnis, Ánnahme ` 


Speichel ثعاب ريق‎ Vu») 
Saugen ££ E dii, 
dic Flasche toy eU 3625 
einen blauen Fleck bekommen, Quctschung i) 
nachgeben, erliegcn, gchorchen ل‎ E» 
saugen, , 760 رضم رضع‎ 

ex راحم‎ - e» 


"y رضوان» رُضُوان  راحع رضاء‎ 
Unterwerfung, Kapitulation, Ergebung, è ry 
Ehrerbietung, Gchorsamkcit 
zufrieden (mit); gefallen; رضي زب عن» على)‎ 
annehmen, einverstanden scin, genehmigen, 
etwas einwilligen 
Gott móge an ihm Gefallen haben «S رضي الله‎ 
zufrieden رضي: راض‎ 
angenehm, zufriedenstellend JA éi Zei 


^ 


gutmûtig, liebenswürdig, رضي: دت لطيف‎ 
freundlich, nett 
gehorsam, nachgebend رَضِي: مُطيع‎ 


Saugling, Neugeboren, Baby >y y e 


رشق 


bewerten mit, schlcudem, به 3$ ب‎ ve رشق ب:‎ 
werfen 

schießen, Feuer offnen على‎ Ach KI Ny رشق‎ 
EAT 
vemünfiig; weise, umsichtig حَكِيم‎ «pue رشید:‎ 


Bestechung 


dem richtigen Pfad folgend M "Ae 
vornehm, wohlproportioniert, رَشِيق (القوام)‎ 
schlank i 


flink, wendig, munter, GS An حفیف‎ eu) 


schnell, lcichtbeweglich 

engzusammen drücken, zu- رَص: دك حش‎ 
sammcndrücken, kompakten packen; pauken, 
stoen 


Blei (244) 222) 
Kugeln OT : Jaca رصّاص‎ 
Bleistift E 
kugelsichel ^ po 4 لا‎ 
Klempner کي‎ te? 
Kugel GC أو‎ Gu رصاصة‎ 
Gnadenschuf الرّحْمَة‎ OUS 
bleiem, Blei- رصاصي‎ 


Weisheit, Vernunft, Nüchtemheit, Ke رصانة:‎ 

Fassung 

beobachten, zuschauen SCH e) 
BEN: تربص ب راحم‎ "Ae 

aneignen, zuteilen, nber- (¿í YU) حصص‎ "ei 

tragen,sezzen 

Bilanz ziehen oder machen (das (الجساب)‎ 2205 

Konto) 

Beobachtung, Überwachung 

Bestimmung, Aufgabe, (¿1 Jy) BN رصد:‎ 

Zuweisung, Zuteilung 1 

mit Blei decken 


cinlegen, setzen 


i رصد:‎ 


. ° مر‎ Le, ق‎ et 
رصص: غطى بالرصاص‎ 
رصع (ب)‎ 


e 


رغد 


feige, mutlos, zaghaft, unbeherzt; 
(eiger Wicht, Memme; Feigling 
راحع ارعش‎ - 2) 5) 
Zittem, zittert, Schauer, Schütteln Go رغشة:‎ 
Kranz, Girlande AS) AIS J 
Sonnenstich v SC vi 1 
Berg-Hóhepunkt, Bergspive JA Al عن:‎ 
Frivolitàt, Unbesorgtheit, Rücksich- ps 7 رعو‎ J 


رغديد: حبان 


tslosigkeit, | Unvorsichtigkeit, — Tollkahnheit, 
Unbesonnenheit 

Weiden, Weide, Weideland (uy ue) 
Gras, Kraut, Weide — رغي: کلاء‎ 
verbena, vervain; burdock” (oU) (úi " 
(Pflanzc) 

Staatsbürger , Bürger o RM رعية: مُوَاطن م‎ 
Gemeinde, Pfarrbezirk [ رعِية [ نصرانية‎ 
Herde D I 
führende Gruppe; Generation j) 
schäumen وغو‎ d مار‎ »7 de) 
brummen, knurren LA ú; 
Luftróhre الرئة‎ kcal رُغَامَى:‎ 
wünschen; streben, suchen رَغْب (ن)‎ 


bitten um (jemanden etwas (of «j (إليه‎ C; 
tun) 

verabschcuen, nicht mögen; unwillig رۈب عن‎ 
(annchmen, oder tut), widerwillig; vermeiden, 
abweisen 

begierig machen, sich Wunsch; interess(,)) رغب‎ 
ieren für, das Interessc wecken 

Wunsch, Verlangen, Sehnsucht, Appetit, )غ‎ 
[nteresse, Neigung 
Bequemlichkeit, Üppigkeit, zg :4&) رغد‎ 
Reichtum 

angenehm, bequem, leicht, 0ppig, +£ رغد:‎ 
sorgenfrei 


Yf" 


d 


antcüchtn:belcuchten CEE 
erfrischen, auffrischen, abkühlen “+Í Lj 


feucht, nasse نندي‎ E رَطب:‎ 
reife Datteln ناضح‎ ck ck? 
Pfund Jb, i 

C) ei) راحع‎ - eb) 
Luftfeuchtigkeit; Feuchtigkeit رُطُوبَة‎ 


رَطِيب ‏ راحم رطب 
PE É‏ ب sorge, pflegen, kümmern um, à»‏ 
sich cin setzen für, beschützen, on‏ 


Ld 
PE P 


finanzieren; kultiviercn, تعهد» نمی‎ : EF 


entwickeln, fórdern, pflegen 
راعی‎ en xm vi 
regieren, kontrollieren, „de sí ER 


regeln 

führen; treiben, hüten Achäl الماشية أ و‎ ue, 
weiden الَاشِيَةٍ‎ A 
Zitlerrochen (e) 25 
Zitteraal Glen رغاش‎ 
Gesinde! غُوغاء‎ £9 
Sorge, Schutz, Obhut, ail ole dius ر عَايَة:‎ 


Aufmerksamkeit, Protektion, Unterstützung 
Sy رَعب: حافً  راحم‎ 
Yeu äer eich 
Schreck, Angst, Terror, Schrecken, ue "e? 
Panik, Horror 


donnern 


مام 


(u رَعَدَ‎ 


, .. 


Donner uU LII صوت‎ : e) 


Zittern, zittert, Schauder, رحفة‎ A je 


Schauer, Schütteln 
donnemd رَعْدِي‎ 
00 عاصفة رعدية‎ 


- 
o م‎ 


رفع 


da 
CRT رفرٌف:‎ 


flattern, winken, flackcm 


Kissen; Polster 


Regal; Gestell; Sims 5:52 
Kotflügel (QU Q) الدُولاب‎ n العَجَلةٍ‎ 5 
treten 55 رَفْسَ:‎ 
(Fuff)Tritt ds, رَفسة:‎ 
schaufeln حرف‎ Ni 
Schaufel, Spaten s> رَفش:‎ 


ablehnen, verurteilen; Veto einlegen, E 4 ual) 
Ablehnung P 
Veto الرنض‎ G= 
heben, emporheben, hochhcben (auf- على‎ e 
warts) 
heben, zumehmen, fordern, erhöhen, — 3; "y 
intensivieren, verbessern 

ARES 
heben, echten, hinauflegen, fuc s Ai 
aufstellen,baucn, konstruieren 
entfemen, wegnehmen, ausschließen; gf y 
heben, enden 
präsentieren, liefem, JY p پل‎ E إلى:‎ ex) 
reichen, geben, vorlegen 
vertagen (eine Versammlung, St e 
Sitzung, und so weiter.) 
die Belagerung oder die Blockade اخِصَار‎ 4; 
heben 
gesetzliches Handeln de Zei دَعْوَى أو‎ Ç; 
gegen bringen, klagen, verfolgen, anzeigen, 
anklagen 
Stimme heben GEN 
lauter stellen(Lautstürke, H صَرْتَ المذياع‎ Ç 
Band, und so weiter.) 


sich ungezwungen verbalen ئم‎ RA ë 


م٧‎ 


رغم 


bet عن‎ UE, برغم‎ vu erh على‎ ek ql; 
petz der Ae äh A مِنْ‎ äh على‎ eol H 
Tatsache, obwohl, eben aber, aber 
Geh على‎ o بالرغم‎ il عن‎ GE, رغم أنفو»‎ 
trotz Ihm, gegen seinen Willen 
y راحع‎ e 


Schaum; Seifenschaum رغوة‎ eu, 
z . b 5 مه‎ wee a e 

Wunsch; hohes Ziel Sec) ما برغب فيه‎ a) 
رغِيد: رغد - راحم رغد‎ 

Laib Brot A, 


zittem, schaudern, flatten; flackern ` Lt Ij 
حتلحت‎ al رفت العين:‎ 


^ mu ^ À 26 e 
رف الطائر: رفرف‎ 


zucken 


die Flügel flattern, flatter, 
flackern, schlagen 


Regal; Gestell, Sims عارضة‎ 3 
f, 
Bücherregal رف کتب‎ 


Kette (von Vögeln), Schwemm ( Fäi on > 


aufschieben, beiseit tun, beiseite o وضع على‎ 
legen 


stopfen, zun&hcn, reparieren, flicken 2: رفا رلا:‎ 


Stopfer SIS EET 
(Sterbliche) Überreste, Leiche, (iil) «2j 
Körper 


(spiralförmige)Feder; (Schraube) Propeller رقاص‎ 
Wohlergehen; Luxus, Üppigkcit, ^ Aaf: w; 
Reichtum, Bequemlichkeit 

unterstützen, assistieren, helfen رَقدَ: عاون‎ 


unterstützen, (ab)stützen سند‎ qe Ai 


Eisvogel Qu) Ub 
Kotflügel GIE لاب (ڼ‎ A H ER S 


die Flügel flattem, flackern, schlagen الطائرٌ‎ dj) 


Xó; 


bequemen und angenchmen leben — 52 رن‎ 
jemandem ein luxurióse Leben leisten, فلا‎ 
jemanden in Bequemlichkeit leben lassen 


e» 


KS رفيع:‎ 


stopfen, Stopfwasche, flicken 


hoch, auf hochster Ebenc, erhaben, 
fein, köstlich 


dann, fein, delikat, schlank 


Ins, Lilie 


o», رفيع:‎ 
(نبات)‎ ux AJ 
Begleiter, Kollege, Kamerad, || Loi 222 رفيق:‎ 
Kerl, Freund, Spiclkamcrad 


Kamerad — o5 
Freund DCH ju) y 
Klassenkamcerad, aal الصف أو‎ as) 
Mitschüler 


nett, zártlich, leicht, mild, gnadig, PUŽ : 55 
nachsichtig, tolerant 


weich, leicht, zärtlich, zart لطیف‎ uais «y 
G> u$ 
weich machen, nachgeben رَفَ: لان‎ 
bemitleiden, Mitleid fühlen ` el (35; 


Pergament, Schriftrolle, + 5 sale WA ii» :Ö 
Rolle 


Sklaverei, Knechtschaft 


dünn, delikat, fein, schlank 


sag 


رف: عبودية 


weiße Sklaverci va Š 2 
Tambounn رف: دف‎ 
Zauberbeschwórung y Ai 


fordern, heben, höher einstufen, 45 Ç : bo 
voranbringen 

Charmeur, Zauberer PME رَقَاء:‎ 
Aufsicht, Kontrolle, (Ober)aufsicht, إشر اف‎ Anl; 
Überwachung, Inspektion 


Beobachtung, Überwachung; 


٨۸ 


^ ” 
رفع 


befreicn, gchen lassen, 
allein lasscn 


رفع (LN AN‏ عن 
e‏ يديك 

hoch sein, hoch(rangig), vom hohen lw RI ر‎ 

Rang sein 

dûnn, fcin, delikat sein 


sein lassen, Laf sein! 


55 6; G 
fordcrn, hcben, voranbringcn, hóher Es Ab: 
einstufen 


verdünnen, dünn machen; fcin رفع: رق‎ 
machen 


Hebung, Aufschwung, Hochheben — 425 e 
Hebung, anwachsend, Erhohung lj c» 
Steigerung, Erweiterung; Anstieg, Zunahme: 
Beförderung, Förderung, Verbesser- A3 / رفع:‎ 
ung 


Entfemung, Beseitigung 


Vorlcgen إحالة‎ Ai رفع:‎ 
Gewichtheben Jui 5 
Hohe, Erhabenheit; hoher Rang, Prestige, CH 


P4 


Überlegenheit, hohes Ansehen, Warde 


rcundlich y u: Q; (به أو له أو‎ CN 
behandeln, sachte behandeln; freundlich, nett, 
7zArtlichkeite; nachsichtig sein 


Freundlichkeit, Sanftheit, DZ رفق: لطف لن‎ 
Nachsicht, Milde, Gnade, Nachgiebigkeit 1 


Gesellschaft, Verband, 
Kameradschaft 


Gesellschaft, Begleiter, Kolleg-«Us) رفقة:‎ «ix 
cn, Kameraden, Freunde 
begleitet von, in der Gesellschaft von ús بر‎ 


stolzicren LAS رَفلً:‎ 


SC e رفقة:‎ dal) 


unterhalten, amüsicren, fróhlicher oW عن‎ A: 
machen 
sich amüsieren <= عن‎ Hy 


p 

Fleck, Tupfen Ab: 

(ein Kleidungsstock) flicken (y) CR T 
e eh] 

Fleck EZ I^" ad 

Fleck; Cha و‎ A UT T^y 


Tupfen 
Fläche, Tupfen 
Schachbrett, Damebrett ` CO أو‎ poe ech 
verdünnen, dünn machen; fein machen e, : ab 


9 
ول وار 


رفعه: بقعة 


verdannen, schwächen, bewassem qo. cy Y 

zu Folie schlagen baadi رمق‎ 
e» راحع‎ -h 

4 wf 4 .. Ai ¿, ٨ e 


numerieren 

numerieren ke D Es 
interpunktieren GEN 
Zahl; Ziffer عَدَد‎ ali 
Rekord EEN 
Digital; numerisch, Ziffer- رَفمي‎ 
beschatten G2 (نٍ‎ Jis ah 


0 2 
$ راحع رقاد 


A EE 
صَمِد تقدم  راحع ارتقی‎ "vi 
datieren, zurückgehen رقي إلى: عاد تاريخة إلى‎ 


Wassermelone p ach d 
fortschreitende Entwicklung, NS ub 
Fortschritt; Anstieg 

Beobachter, Wachter, Wachhund, رقيب: راصد‎ 
Spion 

Wachter, Wache رَبِيب: حارس‎ 
Aufseher, Aufsicht, Inspektor, — — Ze? 
Konasur 


۳4۹ 


385 
Mithórkontrolle, Abhören 
Zensur والأفلام‎ oe bh على‎ ui; 
Schlaf, Schlummer, Ruhc 395 
Tanzcr راقص‎ sl? 
Pendel ECA 


al راحع‎ - io; 
OR 
xL راحع‎ A en 


Splitter, Flocke; Waffel 


Gott fürchten وخ‎ % o: A LS, 
Hals o ou 
Sklave رََۀ عبد‎ 


Dünnheit, Fcinhcit, Zierlichkeit, Schlank-à A. 
heit 1 
Weichheit, Zartheit, 1 TURON 
Weichherzigkeit, Gefühl, 6 , Jä SS 
schlafen, schlafend sein, ins Bett gehen, ¿U رَقَدَ:‎ 
schlafen gchen 

ausbrüten, brüten, ari على‎ (oe Al رت‎ CR 
(auf Eiern) sitzen 


| راحع‎ - ah; 


Schlaf, Schlafchen E 
tüpfeln رقش‎ NI 
tanzen e 


mit Freude tanzen, hüpfen, t= رقص فرحا أو‎ 
ausgelassen tanzen 


tanzen lassen gsl oai; 
Tanzen, Tanz; Choreographie val; 


7 ه م 


° 4 ره $ 2 

رقص شعبي و فولكلو ري Volktanz‏ 
Tanz La;‏ 
رفيا Wv,‏ 


S) 


versammeln, aufstellen, eol il deng SEN 
zusammensetzen, anschließen, kombinieren, 
formulieren, zusammenfügen 

Wohnwagen; Reiter, 05$, «aga au رکب:‎ 
Prozession; Kolonne 


Knie ركبّة [تشربح]‎ 
Rugby OO Lë مِن‎ zer e$ رو‎ 
stagnieren; stehend sein, oder S ركد: بان‎ 


werden, matt werden 


stabilisieren; cinpflanzen, hincinstccken, 
einimpfen, aufstellen, setzen 
konzentrieren, zentralisieren, X $4 1$ 
scharf einstellen 

konzentrieren auf, scharf einstellen, على‎ 55^, 
betonen, hervorheben, unterstreichen 


laufen 


konzentrieren; kondensiercen 


GEN Y 


Lauf, Rennen, Rennsport n aS) 
knien (hinunter); verbeugen (hinunter) e 
(jemanden) knien lassen ركع‎ 
Verbeugung ¿s 
treten رکل: رفس‎ 


Verkauf, Raumungsverkauf, Aus- y كلام: أو کاز‎ 2 
verkauf 1 


Fufitritt Cs, als, 
ansammeln, anháufen, stapeln Dy V x 2 


lehnen; verlassen auf, zahlen رَكِنّ پل‎ «Ji ركن‎ 
auf, vertrauen 

Ecke DN کن : زار‎ 1 
Unterstützung, Stütze, Pfeiler — Xe ركن:‎ 
Basis, grundlegendes Element رکن:اَسس‎ 
Generalstab العامة‎ oA voa Ell 


Yo. 


ij 
Zensot والأفلام‎ Lu ki az as, 
Feldwebel COE SNO CS 
Stabfeldwcbel usce رف اول‎ 


Heliotrop (نبات)‎ —h CLA, 
Zauber, Beschworung, Fetisch Sen? cii, pus ad, 


Sklave, Leibeigener رفيق: عبد عبيد‎ 
weiße Sklaven El رف‎ 


dann, fein, delikat, schlank رفيع‎ (933 153) 


weich, zart, zartlich eu 


liebenswürdig, nett, الحاشيّة‎ 33) ec) 3 
gutmütig, freundlich, zärtlich 

arm, šrmlich, bedürflig JU- 3) 
empfindsam, sentimental 2 y D 
weichherzig, zärtlich, liebend, طتلب‎ KÉ 


gnádig, mitfühlend 
Folic, dunnes Blatt ans Metall; Blatt a» رَقيقة:‎ 
Inschrift, Gedenktafel, Brief, Mitteilung شيمه‎ 


Inschrift r> KÉN 


Reiter, Jockey Lin رکاب‎ 
Sattel (pr ركاب‎ 
Kamelc إبل‎ S, 

Er خام‎ DA ركاز: خحائة»‎ 
Laufer eas : P x 
Schwache, Bl&ssc Ax» رکاکة:‎ 
Haufen, Stapel Kë ركام:‎ 


reiten, steigen, an Bord gehen Lact E ركب:‎ 
reisen, einsteigen 

hartnäckig, stur, rechthaberisch ` Zb ركب‎ 
sein, oder werden, leichtsinnig sein oder 
werden 


SOS;‏ تركب راحع ارکب 


J 

Speerwurf e» uo 
wunde Augen haben رمد الرحلٌ‎ 
wund entzündete sein oder werden ¿>J ربدت‎ 
verbrennen, cin- 965 إلى‎ Yea حرق‎ 32 A8 
&schern zu Asche, brennen 
Bindehautentzündung المَيْن‎ Lech رَمَد:‎ 
Komerkrankheit ځخا تراحخوما‎ ei 35 


wund sein m رمد:‎ 


symbolisieren; darstellen, stehen > (إلى):‎ 5» 
für 

zeigen, ein Zeichen 
machen 

Symbol; Zeichen, Emblem; As شارف‎ 3 : 2 
Abzeichen, Logo 

Symbol, Verkorperung, Figur, JU, «igi ` j^ 
typisches Beispicl, Inkarnation, klassisches 
Beispicl 


Cj «db ار‎ db X 


Ziffer, Code, Chiffre VÀ ij) 
symbolisch; nominell, metaphorisch "PY 
Allegoric du 
begraben, becrdigen SCH 
Begräbnis, Beerdigung رَفْس: دفن‎ 


Grut, Grabstátte, Grab ضريح‎ u$ uu 
mit der Fingerspitze رََشَ: 35 بأطراف الأَصَابم‎ 


nehmen 

blinken, blinzeln طرف‎ ech Ur 
Wimper رقش: ذب اهداب‎ A 
übermäßige Hitze aA) «aa; 
ansehen, blicken إلى‎ Jus Ten ^) 
am Rande der Erschöpfung "S PA رمق‎ 
am Rand der Erschopfung على > رمق‎ 
Send ديق‎ LAS UA 


Yo 


Ecke, eckig 
Roß, Reuter 


Reiten, Aufstieg, Einstcigen 


Reitkunst 
Kaffeekannc 


ET Ey 
Ak) ركوب:‎ 
Jis 

LE 


Stagnation; Rezession, Depression, Rück- gS 


gang Inaktivität 
knien, beugen 
Vertrauen, Zuversicht 
Stutze, Pfeiler 


schwach, arm 


verfallen, verrotten, zerfallen 
werfen, schleudern, bewerfen 


(mit) 


schießen, Feuer öffnen 
anklagen, beschuldigen, vor- 


werfen 


- A 78 

ركوع: مصدر ركم 
D A‏ 

ركون: إعتماد» u‏ 

ركيزة: دعامة 

-gid d‏ راحع رَمُمَ 
"I‏ 

D «gal رَمَى:‎ 
Ah أطلق‎ - 25 


° 
ری ب: انهم ب 


beabsichtigen, vorhaben, 3 32 رَمَى إلى:‎ 


meinen 


Uneinigkeit ,دعقو‎ oder schaffen e Lost رمن‎ 


Speermann, Lanzentráger 


Asche 


aschgraue, aschfarbig, grau 


Granatapfel 
Handgranatc, Granatc 


cin Stück von cinem ab- 


genutzten Seil 


ganz, ۷۵11۱8. voll, aller 


Flof 
Speer, Lanze, Spitze 


"T م‎ .. 
30 

ECH 

UU OÚ‏ (نبات) 


مھ ر 


وه 
p‏ ^42 
رمث: طوف 


vi» 


y راحم‎ S Geh? 

-G d;‏ راحع رم 

Ehrfurcht, Angst, Schreck, Terror, Horror ` Ach" 
Monchstum; Kongregation i2, 


Gruppe, Trupp, Gesellschaft, ¿zV "ban daj 
Bande 


Familic, verwandte, Leute e» el bai رهط‎ 


Stamm L bai chaj 
hypothekarisch belasten, کرهن‎ 0 GA) 


verpfánden, als Sicherheit cinzahlen 
hypothckarisch Belastung, Ver- j^; jas رهن:‎ 
pfándung 


Hypothek, Pfandrecht, رهن (ج )95 ررعان)‎ 
Pfand, Verpfándung, Sicherheit 


abhangig von, على‎ AN Y رهن ب‎ 
vorbehaltlich 

unter seiner Führung, in seinem SJU) رهن‎ 
Dienst | 


bcvorstehende Untcrsuchung, im D ey 
Untersuchungschaft 


( راحم رهن (ج رهون ورهان‎ - AS 


Schlendem, Paf)gang langsam pu Lo») 
Gehen 
Kranich (طائر)‎ > 


schrecklich, fürchterlich, gráflich, grauen- رهيب‎ 
haft, makaber, monstrós 


^ . وواه 

eA)‏ - راحم مرهف 

Geisel ` A d كضمان‎ yid geni at 

bewassem, trinken lassen, Deet سَمَىء‎ EI) 
lóschen 


erzählen, vortragen, (99) نقلً‎ S 65) 
sagen, wiedergeben; anführen, zitieren 


Geschichteschnfisteller, Romans- pv روائي:‎ 
chriftsteller 1 


voy 


"y 


sandig "x 
Sandstein ao حجر‎ 
Sandglas, Stundenglas ECH 
reparieren, überholen, befestingn, ci^ e^ 


ganz machen, wiederherstellen, wiederaufbauen 
Wurf, Schleudern BCEE 
Schieben, Öffnung von Feuer, Ah إطلاق‎ Le? 
Abschichen 1 


Speerwurf c) رمي‎ 
Diskuswerfen Ps. رمي‎ 
Kugelstofien الحديدية‎ EN رمي‎ 
Wurf, Schleudem NODE 
Schuß طلق (ناري)‎ 32 
verfallen, zerfallen, morsch رميم: بال‎ 
lauten; klingeln; erschallen | 9) 
anstarren, starren, gucken, ansehen à j 


tónend, widerhallend, resonant, klangvoll, oU) 
erschallend 


رنة (حيوان ( Rentier‏ 

éi EI‏ راحع رون 

Lorbeer, adliger Lorbeer, Bucht- (Vu) "m 
Lorbeer 

Henna (He) رنكة‎ 

rhythmisch singen, summen e» 

Glockeniauten; Klingeln; Resonanz o» 


f.” DÉI 
schlendem رها: سار بتمهل‎ 
Phobie ue S رهاب:‎ 


Dannheit, Schlankheit; Feinheit, Zierlich- Au: 
keit 
Wette رهان‎ 
fürchten, angstlich sein, oder werden, Mer "Ze? 
erschrocken 


وكبي 


erfnschen, wieder auf- عن‎ i Mis (of) t» 


leben; beruhigen, unterhalten, amüsieren, 
fróhlicher werden 

sich amüsieren عن عه‎ t» 
Secle, Geist Ns c» 
Wesen, Kern CR حلاص‎ TI 
Sportlichkeit, Anstándigkcit epu, t» 
Moral, Geist 3 Le C: » 
Heiliger Geist E 
Sinn für Humor روح النكة‎ 


روحاني: رُوجي - راحع روي 
روحي: رُوحاڼي gcistig, immateriell‏ 
Alkoholiker Oed d eub‏ 
مَشْرُوبات akoholische Getränke, Alkohol, i» y,‏ 
Branntwein‏ 


Geistigkcit; Spiritismus; Geist i» y) 
Kalender, Almanach 1205; 
Roastbecf روستو‎ 


zAhmen, dressieren, erzichen, لا‎ 
Garten; Wiese t^ رَوْضّة رَوض: حَدِیفة‎ 
Kindergarten الأطفال‎ > 
erschreckcn, cinschüchtem, alarmi- > £5 
eren, schockieren, terrorisieren 


Angst, Alarm, Terror, Panik, Horror, خو‎ £5 
Schreck 

Herz, Sccle, Verstand Je قلب.‎ t5 
Pracht, Charme, Zauber, Schon. JU» DS رَوْعَة:‎ 
bet 
ausweichen £5 وه‎ Ry 


aufklären, aufräumen, reinigen, 7 To 3) 
filtern 


Rugby UD EN صرب‎ EY 


Cer 


t» 
erfunden, erzahlend PEE IDP IY 


Popularitat; (großartige, gute) Forderung, رواج‎ 
Absatz 


Verkaufsschlager, Spitzc(?-] AS) 5 رر‎ I 
Gehen, Abgang, Abreise ناب نُضِي‎ ID) 
Ausweichen, Trick, List رواغ: ل‎ 
y راحع‎ -EI L 
ES راحع‎ - ES 


Saulengang; Korridor, Gang, Foyer, ($13; «3135 
Vorhalle i 


Roman, Geschichte, Bericht, e ah y; 
Erzählung; Version 

Erzählung, Schilderung, — 55) 222 روابة:‎ 
Aufzáhlung 

gerinnen Gin 5; 
gcronnene Milch راب‎ St 23) 
Hauskleid; Robe OT 
im Schlaf gehen يلال النؤم‎ ZC Zen 
Rubel PIECE IY 
Garnele, Hummer o EEN 
Rupee dL. dy) 
ausbesscrn, verbessem 933) 
Ausbesserung iy 
routinemáfiig WI) 
Burokratie v < 52 


routinemáflig, cintónig, monoton 
Mist, Kot, Dünger 


روتيني 
(m) uc‏ 
zirkulicren, in Umlauf tun, verbreiten; pu t5‏ 
publizieren, populár machen‏ 
C»‏ البضاعة أو المببعات verkaufen, absetzen‏ 


belüften; lüfen هوی‎ E 


e 
Sportlichkeit Na C » 
Riyal; Rial 2 عُمُلَةٌ ع عربية‎ Aë 
saftig, frisch, zart ناعم‎ My TO 


Zweifel, Verdacht, Mifitraucn, Un- AL "wei? 
gewiflheit, Bedenken, Zweifelhaftigkeit 


zweifellos, kein Zweifel, bestimmt, — 15 3 
sicher, für sicher, definitiv, vollkommen, 
natürlich 
Stachelbcere, Johannisbecre ريياس (نبات)‎ 
ربب‎ ex - ريبة‎ 
Bericht, Reportage رتاج‎ n 
bevorstehend, wahrend; bis ui 
Diat جمية‎ we) 
Wind ML WA ريح:‎ 
Basilikum, Basilienkrant ( رنحان (نبات‎ 
راحع راش‎ - AN زود د‎ 07D 
Feder, Geficder ريش: کا الطاب‎ 
Feder E ريش‎ o Ze ريشة:‎ 
Feder 4 eb ريشة:‎ 
Spitze Nn A $: بشّة:‎ 2 
Borste, Farb-Barste الرسم‎ EN? iu 
Blatt; Flügel إلى‎ š المروحة‎ 2, 2) 
Federgewicht رن الريشّة‎ 
Einnahmen, Einkommen, Erlöse, ii تخل‎ d 2) 
Gewinne, Ertrag, Produkte 
راحع ريعان‎ - Aal) M) 
Blote, Blütezeit dat? 
ländlich, Land, provinziell, ` Ah ريفي: حاص‎ 
pastoral 


Landsmann, Provinziell ريفى: أَحَدُ كان الرّيف‎ 
Speichel EE EE 


weiße Gazelle, weiße Antilope Cl IGE ريم:‎ 


vot 


e» 
Wunsch xz, روم:‎ 
die Griechischorthodoxe Kirche; کس‎ 5 FAT 8 dh 


Griechischorthodox 


die Romischkatholiken الكاثوليك‎ cj 
Rheumatismus رُوماتزم‎ 
romantisch رو مانسي» رو مُنطيقي‎ "c رُو‎ 


Romantik LA 9) dij y) رُومانييکية‎ 
Truthahn زومي» ديك 232( (حيوان)‎ 
Rhabarber روند (نبات)‎ 595 


Pracht, Schimmer; Schonhcit JU «lg PI) 
Durst löschen, trinken, bewassert روي:ارتری‎ 


werden 

۸ 1 6 ô مم‎ . 7 
Überlegung, Langsamheit, تان‎ S روية:‎ 
Weishcit, Geduld; Sorge 1 


Vë, 


d Be A 9 [P d 
رويدا رويدا‎ 


langsam, sachte, geruhsam, ohne Eile 


nach und nach, langsam 


langsam! nimm dir Zeit! ILI 
Bewässerung رې ري‎ 
Heuchelei, Verstellung ds ريّاء:‎ 


Erforschung, Aufklárung, 
Pfadinden 


VorkAmpfer, Pfadfinden, Pionier 
Möbel, Einrichtungsgegenstànde 


USA dU, 


رټادې 

V: رياش:‎ 

Sport, Leichtathletik, Gymnastik, ($! 2⁄3) رياضّة‎ 
physische Übung, physische Ausbildung, 


physische Schulung 

Mathematik ريَاضَة: رياضيات‎ 
Sport, sportlich, (45 بالرياضّة‎ Si ريّاضي:‎ 
tumenisch 1 1 
mathematisch OW y WER رياضي:‎ 
Sportler, Sportlehrer, "y — y ياضي»‎ J 
Athlet 

Mathematiker عام بالرياضيات‎ Ey 


sport, Leichtathletik, Gymnastik ` Set Zell 


9999999999000 


yg‏ يوسي وي ماني ان 


Reptilien رراحجف‎ zusatzlich, überschuf), J E تالض‎ aee! زائد:‎ 
übrig; in Überschufi(von); überflüssig, unma/lig, 


konkurrieren mit, wetteifem mit, ناس‎ e 


toI übermabig, maßlos 
rivallisicren mit, nacheifern 
voll von, gefüllt mit, reichlich — | bi :(2) زاخر‎ Addition, hingczufügt, zumchmen, eu 
versehen mit, reich an, beladen mit I phis 1 
zumehmen, wachsen, anschwellen, SH Ki Zr Gewächs, Auswuchs & ee زایده:‎ 
intensivieren, erhöhen, groDartig, groB sein Polypen Na Cu j 
übersteigen; scin mehr als A don? ن ار على:‎ s Blinddarm yÑ ian 4 ó n; 
grof), oben, uber; übertreffen, obese, + " Zu 

Bes Gast زوره ضیف‎ : géi? 
zumnchmen, heben, stcigern, SH Ge d e ny pne. Dh ١ nét - 
fordern, intensivieren, erhóhen, aufbauen, unwahr, fülscht, geschmiedet, كاذب‎ «jyy زائف:‎ 
vergrófkcm verfälscht, falsch, scudo, unccht, unwirklich, 


gespielt, frei erfunden, Fantasie nachahmend, 


überdies, weiterhin, mehr als (95 على ذلك‎ 2j geheuchelt, künstlich 


jener, weiter, auher 


Sa a. vorübergehend, flüchtig, Jah سَرِيعُ‎ 5 
Proviant, Vorrátcn, Versorgung e مۇر‎ e verganglich š 
"n w deer 22 abrupt, brutal (Tod) (موت)‎ EU) 
besuchen, enen Besuch (MSS. (فلانا أو‎ 5t Damel (نبات)‎ 9135 
machen : "J^ Tas l وار‎ 
Pflanzer, Bebaucr, Landwirt, زارع: فاعل زُرعً‎ Pickel رزژانه زؤائة: شره‎ 
Züchter, Produzent ' Flaum "T Gel ali 
Angeber, Aufspicler زاعم‎ Quecksilber (معدن)‎ A RI 
abweichen von, fortgehen von, 4 زاغ (عن):‎ Beschrankung, Kontrolle; راوع‎ qe زاجر:‎ 
abschweifen von, umleiten von, venrren, Hemmung; Abschrecl smittel, vorbeugend, 
herumlaufen verbietend 
— un زاغ‎ (e راحع‎  لحاّرلا‎ eR qe 


Dohle (Ze) زاغ زرعي‎ schleichen, gruselig, krabbelt, den زاجفة‎ «irt 
oo زاك (الرّاكي) راحم‎ Reptilien gehong; Reptil 


Zinder 

Sahne; Butter OCH «6325 A 
Butter x». > ih; : De 
Spitze, Elite, der beste Teil ` Zoe ë pico I" 
Wesen, Grundlage, éi LA ee 5355 
Substanz, Mark, Kern 

Avokado (نبات)‎ Ap ان‎ ada 
Schüssel ON A2 ai) 
Aquamarin ex ARE 
Dachs ربرب (حيوان)‎ 
Mist dëngen Jant 6 WY 
Mist, Danger x ali; JO 


(Buch von) Psalmen, Psalter vi CAS uh 
Kunde, Käufer p 25» 


Rosine; Johannisbeere, Sultasine Lat 0 SE" 
werfen, schleudern EM. € 
stoßen, schieben, zwingen, zl ei ER 
drücken, pauken, stoßen 

verwickeln ES 


زَجَاء زَجُی: GU‏ دَفْمَ ‏ راحع أَرْحَى 


Glashersteller ce gu ge 
Glasverkaufer A gu a y 
Glaser BN Le زحاج:‎ 
Glas t 
Stück von Glas co ir ii T 
Flasche L3: EN 
Flasche, Fl&schchen e» Di SR j 
Glas, glasartige c ^y ب إلى‎ Ee زجاجي:‎ $ 
Glasverkaufer Er d e: Gg j 
Glaswaren, Glasarbcit, Gelz j atej jigi 
Glas 


مم م Jė‏ 


rain راحم‎ da AA حمام‎ lr? 


yos 


زال 


verschwinden, aufhóren zu po زال: اختفی»‎ 
existieren; enden, kommen zu einem Ende 
weitergehen, fort- dz برل لا‎ d «Ji; ما‎ «Ji; ما‎ 
fahren 

assoziieren mil, ein Kollege ii زامُلً: كان ,< ر‎ 
sein von 


زامُور Leitfisch ( Az)‏ 
زان راحع di‏ 
زان (شجر وخشبه) Buche‏ 


hell, glänzend, leuchtend, leb- j = :(, AU) زاو‎ 
de 2 


asketisch DV متنك‎ eU زاهد:‎ 
gleichgültig, apathisch, selbst- ox: 7 Ai? 
los, uninteressicrt 

hell, glanzend, leuchtend dy زاهر:‎ 


4 |KAppcin, verbinden, (Be Ke LA ei زاوج‎ 
zusamrnenfügen, verbinden 


verdoppeln, verviclfalugen RF زاوج: ضاعف»‎ 
üben, betreiben زاوّل: مارس‎ 


زاويّة: ركن Ecke‏ 
زاویة [هندسة] Winkel‏ 


kleine Moschee, Gebet- Zell ee D زاوبّة:‎ 
zimmer . 
mehr bieten als; überbicten, in Quantitat 
oder Zahl 7 
Brüllen 


xj 
DN 
Ju Sy AM 


JU ينور‎ 032 an تفرزه‎ zech زْبَاد:‎ 


Spitzmaus 
Zibet 


Zibetkatze ES k; ovy Dee fe 

Mallsammler, Strafenkehrer Bn 
Mall, Abfall ij 
Schaum Géi :) 


Abschaum, Unrat, Schlacke, ` dai, څک‎ A) 


Vorwurf machen, zurechtweisen, (LS (عليه‎ (4j 
schimpfen, Schuld finden, kritisieren, tadeln, 
beschuldigen 


Yev 


زجر 


zurückhalten, verhindern ex 
hinaustreiben, jagen, vertreiben, ver- :رد‎ 
drángen 


C schimpfen, schelten, zurechtweisen, e "3‏ 7 راحع زارع 


Landwirtschaft, Kultivierung, Kultivieren, i613) 
pflanzen 


landwirtschafllich, agrarisch "5 
Giraffe (حبوان)‎ i55 A3 
in Gruppen und individuell, lı jilj 
gemeinsam und getrennt 

Hollánder-Pipe Gah 4355 
beschlsgnahmen, einzaumen, Gu زرب‎ 
sperren 

fließen; laufen, lecken, sickem Clin زرب‎ 


"Lo A - $ و س سا‎ 
M 939-?2j 4489 


Panzerung 

Zebra DCK 
Kneifzange ke SS زَرَدِيّة:‎ 
zuknopfen زر‎ 2» 
Star QI) 3333 00322 
sien. einpflanzen, kultivieren, banen EA 
verminen GT 


(Aus)s&en, Aussaat; Kullivierung, لل‎ EA 
Ackerbau l 


Pflanze, Plantage مزروع‎ oe t» 
Verminen, Minen anlegen ENT t» 


Herztransplantation, Herz- «ldi أر‎ , lah £ 
verpflanzung 


Kot fallen lassen gi NA 85; 
spritzen, schießen, cine Spritze ER 
geben 


Zeng “4‏ ...# 
زرف: إزرق راحع إزرف 


t>: ور‎ 


tadeln, jm Vorwürfe machen 


Ruhr ديزنطاري‎ dech 
SE راحم زاجف؛‎ = ij; رخاف‎ 


Aë راحع‎  ماحز‎ 


bewegen, entfernen, , 7 t» 
krabbeln, schleichen S GE 
Krabbeln, Schlechten يب‎ A 
bewegen, rutschen, umstellen (AS o) N 2) 
Saturn رُخَل رنلك)‎ 
٨٩1 1 glitschen 3r 
Schlitten زخلوفة‎ 
drängen, verklemmen, packen, حشر‎ Cé 
verstopfen; drücken 


Gedránge,; Menschenmenge, Stau, حم‎ la» 
Stauung 1 

sein voll von, gefüllt mit, reichlich ب‎ j ب:‎ ei 
verschen mit, fliefien mit, ÜberflufY sein an ` 
verzieren, schmücken, gamicren, — 155 Ae? 
dekorieren 

Zierde, Garnicrung, Verschönerung, ij رخرف:‎ 
Schmuck, Dekoration, Ausstattung > 
Verzierung, Schmuck, Dekoration, تين‎ dy 
Verschónerung, Ausstattung ١ 


dekorativ Loi ur 
Avftricb; Stoß, Zwang Gi wii wéi 
zuknöpfen ma 
Knopf, Drucktaste Gan 999 (ج‎ 2) 


Manschettenknopf ` AA لأطراف أكمام‎ 5; 


زُقاق 

Leiter, Chef, Führer v» e 
Oberst کولوټبل‎ m 
Fussel, Flaum تر وبر‎ eb) 
flaumig - زغب:‎ 
Haselmaus V gto dj 
Fussel; Flaum زغ زغ زغبر: زير‎ 
111 ټهولووي‎ vor Freude Kéi 


schrille, Trillertone vor Freude (445 c I 
Ae LT 
کو و‎ Ri 


verschlechtem; entwürdigen (2 «Go Ji 


herausstrómen 


Verfülschung. Entwürdigung ` 28 دق‎ Ri 
Jungtaubc Jim Ad 
Vogel شم (طائر)‎ ) 
cilen, beschleunigen 


dic Braut in Prozession Heim وف العروس‎ 
wagen; zum Altar führen (in einer Ehe- 
Zeremonie) 

gute Nachrichten oder رف 7:3 21 یل‎ 
frohe Nachrichten bnngen, verkünden, oder 
gibi gute Nachrichten zu, informieren von 
Hochzeit, Hochzeit-Zeremonie, Ehe, Ehe- JÚ; 
Z ٨ g 


asphaltieren بالرّنت‎ Jie cd 
KEK) نه‎ (A d; 
Asphalt زفت‎ 
ausatmen, seufzen es < t y 
fcttiges Essen (oe aie) P 
Seufzer by تفس يخرج‎ EN 
Ausatmen شهیق‎ Ae "Si 
(Wasser) Flasche; Schlauch E 
Feldweg, Gassc, engc Gassc dr» o JÚ 


» MT 4 Ejehelhaher 


۳۵۸ yy, 


Blauheit, Blau, blaue Farbe 3, 43 
Zeen تن‎ d 

Al -راجع‎ «5; 
Spritze, Injektion a ab 
Blauheit, Blau, blaue Farbe 555 Mi 
gelbe Wespe (6,55 NA 


Brokat besticken; verzieren, schmücken Ve 


verachtenswert, miserable, زٌري: دبیم حقو‎ 
erbarmlich, arm; billig, niedrig 

Eichelhaher ززیاب (طائر)‎ 
Pferch, Stall, Hotte h> duy 
Samenkom; Setzling D CEU, 
Pflanze, Plantage 3 بات مزرو‎ LY 


ززئق» أب 2 (W)‏ 


Kleiner Affe كالسنور‎ KE باي‎ su; 
todlich (Gift) te) 6j 
Führung رئاسة‎ iG 65 
Thymian ) (نبات‎ 252 
cel راحم‎ - t 
Dom ژغرُور (نبات)‎ 
Hagedorn (بات)‎ 22) 
Loquat (245) اليابان‎ 5525 
schûtteln, erschüttern, umwerfen, ái Zei 
beunruhigen 
Safran , Krokus (ثبات)‎ (gat ON 


weinen, schreien, rufen, brüllen,z ze زَعَقَ: صاح؛‎ 
kreischen 


behaupten, vorgeben PET 
Behauptung, Streit; Anspruch, AM wies زغم:‎ 
Voruuschung, Vorwand 

Flosse زغنفة لسُمِك)‎ di; 


Kreis, Truppe, Bande, Gesellschaft 


y rei ij 
Erdbeben y DE زلرال:‎ JUS — Schlange-Vogel (طايرٌ مائي)‎ dj 
schûtteln, wiegen, crschüttern Jj  Regenpfeifer (طائر)‎ did; 
stolpem, trippeln; rutschen, Gl-5 «Jj 3) «9) Kiebitz (طائر)‎ elt 335 
gleiten, ausrutschen, glitschen DEN مس مې‎ EET 
m reme سواد‎ Dag 
rutschig; glätten machen من‎ At e Ne Ger entwickeln دا‎ Sr H 
schmieren, len, cinfetten — pi th زَلْقْ:‎ —n - og UL 
, a. Almosengeben, ` Geh W h دی‎ iu) S; 
rutschig, glatt, fcttig, scifig 33 5 spenden besteuem 
Kaninchen (dy) زلم‎ empfehlen ب‎ al S ) 
Erdnuf (نبات)‎ p — Wohlügkeit, Almosen إشريعة إسلامية)‎ 8S 
festziehen, falten, Runzeln ab ai حت‎ A3 Schnupfen, Erkaltung رُکام: رشح‎ 
aere Nabel Ax a 
Pfeifer, Duckelsackblaser A. عاز ف على‎ ai ebben dE Ei 
Strandlaufer QA) p7 x rein, keusch; unschuldig; صالح‎ ¿AV us 
ME راحع‎ Beien مو‎ Ë a 3 T ر‎  Wwxhiscnaffen, aufrecht, tugendhaft 
(Wamrung) Sirene الإنذار‎ ¿iy duftend, riechend زکي: ذ کي؛ عطر‎ 
Kollegialitat, Gesellschaft, Kameradschaft ia; ^ ausmutschen, trippeln, stopem کا‎ «3 D 
Zügel, Zaum pe pÚ) stolpem, einen Schnitzer machen, سا‎ dj 
Halter, Leinc مس | زمام: رسن‎ uii 
Macht oder Regierung, SÓ زنۀ أر‎ EM و‎ š ۸٣ 
Kontrolle i 1 i راحع مزلاج‎ AE 
die Macht ergreifen KEN ER j ت۸‎ e qz -راجم‎ ë) 
Zeit; Periode; Alter, Ára 745 «23, :00$ — Albumin (كيمياء حيوبة)‎ JUS 
= ومني - ۔ راحم‎ : Ka Eiweifistoff آح‎ sch JY, 
Krahe, Rabe ea ژنٌت: غزاب‎ frisches reines (kaltes) Wasser ER 
Mowe الماء (طائر)‎ Sé Ausrutscher, Fehler, stolpem, — Zo كرك‎ A 
brüllen; knurren x Ke KEN Fehltntt; Schuld, Fehler 1 
ا‎ GL pä du زَمُرَ‎ 25 Ausrutscher von der Zunge V ان‎ 
Gruppe, Clique, Interessengruppe, is زُمْرَة:‎ rutschen, gleiten; ausrutschen A: Si) 9) 


ur al‏ راحع ali‏ البابّ 


där " 
Atheist, Unglaubiger AN زنلويق:‎ 
gürten, binden, einwickeln — 165 4-3 : pj v 
(Geflngnis) Zelle; Kerker (o 2) زنزانة‎ 
Azedarach (>) caji 
festziehen, verklemmen, 325 G 19) رق‎ 
zusammendrücken, drücken 

geizen, sparen على‎ 5 "m 95 ون غلی»‎ 


eingebildet, prahlen, rahmen, AU "cc (2) ú; 
stolzieren; angebcn i 


scheinen, glänzen, strahlen ¿Í کت‎ 6; 
über, annëhernd, herum, beinahe, ke 20 
fast I 
Biumenhandier ERI, 


زَغَدٍ 3 - راحع A‏ 

enthalten, entsagen, verlassen ûi أر‎ sli Ce 
aufweltliche Vergnügen, verzichten 
ein asketisches Leben führen, Asket werden 


Askese کن ند‎ us T 
Verzicht, Askese, pL a" ایز اف عن‎ vy 
Enthaltung; Glcichgültigkeit 


Blumen, Blüten 35 A) 
Waorfel إلح‎ db زَهْرٌ ارد رَهْرٌ‎ 
Blume, Blote P ei: D 


Elite, Spitze, Blume Y 


Passionsblume en y 
Stiefmütterchen, wildes Stief- œ yeh Sek 
mütterchen 

(gelbe) Primel, Ganseblümchen ` ch A; 
Venus [15] KA 
rosa; rosasot رهرې: وَردِي‎ 
Blumenvasc مزهربة‎ GË 


LET 


۰ 359) 
Blutgruppe زمره لدم‎ 
Smaragd كريم‎ T Le IY 
Zeit, Periode, Alter, Epoche, Am pas "OE NA 
zeitlich, weltlich, irdisch "e NY 
profan, weltlich ce : NY 
zeitlich مُوْقوت‎ Ge 
bitter kalt, Frost برد قاری‎ A 
Kollege, Begleiter, Kamerad, Kerl رق‎ de 
Klassenkamerad, Mit, 2138 زيل الصف أو‎ 
schüler 

Hahn, Hammer, Auslöser GSJ زناد‎ 
Gürtel, Hüftgürtel; Bund de: زنار:‎ 


spira!formiger Feder (Sprung), تابض‎ :3595 H 


2 d 


Lihe 
Seerosc 


(>W) 3455 395 
(نبات)‎ «Ul 55 


Homisse; Wespe (حشرة)‎ m 3495 


Korb ú éi véi 
راحم ورن‎ - 3 
Grünspan زنجار: حنزار‎ 
Ingwer (نبات)‎ Jem) 
Neger, Farbiger اسوه‎ vu» v ) 
Kette Li. saja زنجير:‎ 
ranzig sein, oder werden, Tr n" d qe 
einordnen 
Ranzigkeit, Ranzigheit, Gestank, تانۀ‎ Ni 
Sunkcn, Derbheit, Vulgantat 
ranzig, übel DES 
Unterarm | [تشربح‎ Ai 
راحع زناد‎ - Gin n 
Atheismus, Untreue Ei aku; 


--" e 


زورف 

Frau, Gattin, Gemahlin قربنة‎ AY; 
Stiefmutter EES 
Schwiegertochter ai ey 
Schwägerin AS. 
Schwagern ` ey el أو‎ SD أخبي‎ Sc 
Tante Jue أو‎ sch <; 
eben بدُون باق‎ Y على‎ SE WË زوجي:‎ 


"T" s+) e Mé 
زرجي: مزدوج راحع مزدوج‎ 
Doppel (mE AN Ae Aer Ai ug) er Ai De زوحي‎ 
vf) راحع‎ uro زوحي: زيي‎ 
ee . . 
راحع زراج‎ - Jee 1 
versorgen mit, móblicren mit, aus- ب‎ = E 55 
statten mit 
bereitstellen, mit Proviant versorgen, oy 
Lebensmittel liefcrn 


falschen, schmieden, verfhlschen, 
auftakcin 


Neigung, Schiefhcit, Biegung, cU je! (L2 زور‎ 
Drehung i 


e. bk Séis 
رزر. ريف‎ 


Schiclen ررر حول‎ 
Brust, Kehle زور [نشريح)‎ 
Lüge, Falschheit, Unwahrhcit کذډب‎ yy 
unwahr, untreu, lügnerisch VM yy 
Kraft, Zwang, Gewalt i9: 
unter Zwang 2» 
falschlich Lë 
unwahrer Zeuge MET 
unwahres Zeugnis, Meineid ررر‎ s 
Boot UE yo قارب»‎ 33) 
Torpedoboot طريد‎ y) 
Rettungsboot M3 7j 


v 


د 122 
3 


Kg 


verschwinden JU ^ 
umkommoen, sterben uk CR 


Stolz, Hochmut, Arroganz; Ein- kc YO 
bildung, Angeberci 


رُهُورات: 7 U‏ كالشاي Blutentee‏ 
زهي - راحم زاءٍ 

unbedeutend, banal, zierlich, É «e زَهيد:‎ 

unwesenilich, klein, dûrftig. spårlich 

Ehe, Ehestand, Hochzeit قران‎ t» 

vorläufige Ehe eh C» 

Zivilehc P 


v) زواجي - راحع‎ 
Verschwindung, Einstellung; Ende, «ax! زوَال؛‎ 
Sehid: Abnahme 
PE 
9055 راحم‎ oij روان‎ (9135 
Orkan, Wirbelwind, Zyklon, iole إغصارء‎ Aa? 
Tornado, Sturm I 


heiraten, verheiratcn, co» bu, kb; t5 


in Ehc verbinden 

C9) راحع‎ Ji O5 E 
Ehemann, Gatte, Gemahl رین‎ EA 
Frau, Gattin, Gemahlin 3) EA 


cin Teil von. "uz Bei E ue 3) al EA 
einem Paar 


Paar, Ehepaar oti زَوْجء زوْحان:‎ 
Schwiegersohn الابنة‎ E 
Schwager el t» 
Schwager co» أحت‎ Jh x ES 
Stiefvater e e 
Onkel jua العمةٍ أو‎ e 


v» YAY $55 
Oliven (نبات)‎ go Hyssop (نبات)‎ À) زُوفاء زُوفى؛‎ 
olig, ólartig زلتي‎ Kleid, Kleidungsstück, Kleidung, AI زي:‎ 
olivengrün © UN éi Kleider, Kostüm, Anzug, Uniform 2. 
Olgemalde, Ólmalerei — Ee dj iy Mode | | Co 
astronomische Tafel fürs, ۹ PERRIS — Caere € 
4 مه‎ 2 P 
Richtschnur البناء‎ e j Olhandler الزيت‎ e Rs 
2 ... Zunahme, Zuwachs, Addition, p `> زیا‎ 
' 07 
رام رواج‎ ifj Wuchs 
helich 
kas š v 292)! راحع‎ 2621 3336 j 
men" ZC? e فایض 7 نند ر‎ KA زبادة:‎ 
Bottich, Faf KO Sg DH y T 8 Zulage. gedoe T 5 356 
Don Juan, Schürzenjäger (3 شي وز‎ us, Pramie; Addition E 
Baumgrille رر القصاد (حشرة)‎ j) Steigerung, Erweiterung, Zunahme, g) :35Ņ j 
Linde زټرفون إبات)‎ 2 ent. A Ba 
Abweichung, Abschweifen OW i ghee Sp زی‎ 
falschen, schmieden, verfalschen YET Y Besuch; Tour ER 
DN زيف: كارب‎ olen, schmieren, einfetten ei 
زَيْف: 2— راحع رَائِف‎ ' ' — 
dp "E الاء‎ S Y ed ee ood 
schmücken, verzieren, garmieren, زين زخرف‎ | 2 din a£ 
dekorieren, herrichten Schmierol زيت التشحجيم‎ 
schóne, gutausschend, anmutig, nett, j (xj  Rizinusöl t 29 ربت‎ 
eê " Olivenol HE cA 
Kamm v AN ey م‎ =. LJ 4, D 
ټسټ‎ 6 AS 25 السك‎ a 
Verschónerung, Zierde, Schmuck, رف‎ r^y j aj f Ba 
Garnicrung, Dckoration, Ausstattung pflanzliches 01 ge زیت‎ 
dekorativ er Hem ت الود‎ 


9999999999999 


9999999999999 


Jc راحع‎ - Je diu 


für verantwortlich halten Cu ساءل:‎ 
Frage; Anfrage سؤوال: اسوه‎ 
Bitte, Wunsch, Forderung db سوّال:‎ 


سُوَال: asch‏ 
فال ثرا ينال ولا 

Uli سائل:‎ 
flüssig, Nicht, srómend U, Aen qiu سائل:‎ 
flüssigkeit 


Fánger 


Betteln 
Fragesteller, Bewerbei 


Bettler 


سائل isu‏ سائلة 
ساب (السابي) : ير IEN‏ 


faszinierend, bezaubernd, charmant. jil ساب.‎ 


Schwimmer, Badend صابح‎ 
(der) siebte سابع السابع‎ 
rennen; konkurricren mit ti 


vorausgehend, frührer, einmal, wi «Ju صابق:‎ 
ehemaliger, letzt, alt 


ماق “سباق - راحم سباق 
اش j‏ السٌابق vorher, ehemals, frührer, in der‏ 
Vergangenhei:, einmal 1 1‏ 


vorzeitig, frührcif لأوانه‎ Sc 

Prazedenzfall PERENS i 
Satin رنري‎ Sei wl S 
Abschirmung, Vorhang ساتر : حاحب‎ 


e, Be e 


werden, wird 


schlecht, bose, arm sein, oder werden ` $55 ضاءً:‎ 


verschlechtem, schlechter — Ui ساء: تدھور›‎ 
werden 

betrüben, bekümmert ا او‎ 
sein, mifffallen, ärgem, verfluchen, kranken 


٨ A sla f 
احزنه کدره‎ 


سانب EI‏ مهحور 

n سائب:‎ 
Tourist; Reisender AC Ven 08 ساح" سن‎ 
vorherrschend, dominierend, غالب‎ «al مائد:‎ 
leitend, gemeinsam, allgemein 


verlassen, aufgegeben 


frei, befrcit, hemmungslos 


سائد مولى» رئيس راحم سید 
سائر: ماش Spazierganger, Fullganger‏ 
سائر J)‏ الأمام) : fortschreitend paia‏ 
Ae‏ شائې ublich, häufig, gewöhnlich, JŽ‏ 
zirkuliert‏ 
سار «xx ....J!‏ کل dcr ubrige, der andere; aller‏ 
(von), das Ganze von, jeder‏ 


Sprichwort سائر‎ S 
Pferdeknecht (5 سائس‎ 


schmackhaft, Iecker. akzeptabel, J مع‎ Een : سالغ‎ 
angenehm 


Fahrer, Autofahrer, Chauffeur Su 


pus شالق‎ 


Taxifahrer, Taximann 


ساطع 


Ansehen, Prestige, Würde 

(der) sechste pon 
naiv, unschuldig, arglos, einfach, + 3L» git 
ungekünstelt, leichtgläubig 


gehen, Fuß weitergehen; marschieren |, 42 سار:‎ 
bewegen, gehen, weitergehen, (as A L. 
voranbringen 


سار: bit‏ دار 


leiten, verwalten, führen, ar- 


beten, operieren 

zirkulieren, üblich sein, ver. ا‎ i£ سار:‎ 
breiten 

folgen, verfolgen; adop- Ee 2 على:‎ A 
tieren 

astern dl a همس‎ du 


köstlich, angenehm, heiter, fröh- فر‎ «ee: سار‎ 
lich, froh, freudig Ë i 
ansteckend سار (الساري): معد‎ 
wirksam, gültig, in Wirkung, J> سا ساري‎ 
anwendbar, in Kraft Te NE 
eilen (zu), beschleunigen (zu), hetzen (JJ) é JW 
(zu), laufen (zu) 


صارّق Padi Jah‏ - راحع إسثرق 


Dicb, Rauber, Einbrecher سارق: لص‎ 
Säule; Pfosten, Pfahl AU o سارية:‎ 
Stab [i xu 
Mast ار الرکب‎ 


regieren, verwalten, leiten, lenken, < ساس:‎ 


vorangehen 


lenken AO أو‎ EA ساس‎ 
peitschen, geißeln, bauen ` y Ju oz» صاط:‎ 


gel, leuchtend, glanzend, صاطع: مُضيء» مخ‎ 
2 


AT 


ساج 


Hogel, Wall, Barrikade; Hin-, Aë «jz سائر:‎ 
demis, Klotz, Blockieren 1 

Teakholz (5 b) ساج‎ 
konkurrieren, wetteifern; rivallisiercn, ساجل‎ 
nacheifern; debattieren, diskutieren 

reisen; Reise, Kreuzfahrt machen; حال‎ (s صاح:‎ 
wandem 


fleien, laufen, srómen Ty cw 
zichen ساجب: حار‎ 


Raum; Hof, Arena, Feld, Domane =u 
Schlachtfeld أو الشركة‎ Jua ساحة‎ 
Vorfeld Ji ZU 


Magier, Zauberer, Charmeur >J 22 px 
charmant, faszinierend, US ساحير:‎ 
bezaubernd, glanzvoll, magisch, chansmatisch 
Hexe, bezaubernde Frau ساحرة‎ 


vemichtend, klassc,überwültigend, radikal, 3» V» 

umfangreich, großartig 

überwaltigende Mchrheit بة ساحقة‎ rs 

Kaste, Ufer, Strand ساجل‎ 
ساجلي‎ 


sarkastisch, ironisch, spottisch, hóhnisch, ساخر‎ 
zinisch 


Küsten, Küste 


unzufrieden, entrüstet, ärgerlich, irritiert, ساخط‎ 
verärgert, böse, auBer sich 


heiß; herzlich, warm ساخن: حار دانی‎ 
Regel sein, oder < "P ne صار‎ Aa 
werden, regieren, dominieren, herrschen 
vorherrschen (in), herrschen, sle) er ef 2 
(in), vorherrschend (in), Herrschaft sein 

ee راحم‎ - Ale سؤوّد:‎ äi Lu 
Ruhm, Ehre; hohes (4) 20 vie At سود‎ 


و 


ساطور ۳10 سالف 
ساطع: واضح grell, offensichtlich, klar‏ ساق: 56 führen; steuern, lenken‏ 
+u.‏ ر Hackbeil, das Messer des Metzgers‏ ساق : تقل tragen, transportieren, Ober, (J>‏ 
ساع (السٌّاعِي): geben; befordern, bringen, üiperseniden f 1 Bote, Kurier; Laufbursche Jy;‏ 
jo etg‏ موس GV‏ + القَدَم Bein, Schenkel‏ 
EE d d‏ ساق pe‏ جدعها Stamm, Baumstamm‏ 
ساعاتي Uhrmacher, Uhrhersteller‏ ساق SE Wi Gen‏ 
۳۳٣ Ee‏ ساق الحمّام (نبات) SC‏ 
ساغة: D‏ 57 بها Uhr, Ammbanduhr, “Ty‏ ساق (R5)‏ 52 الشَراب Kellner, Ober‏ 
Chronometer Í‏ ساق (ڼي حانة) Barkeliner, Barmann‏ 

fallen, läßt fallen, purzelt, geht سافط: راز هابط‎ Zähler 2 ES 
unter, untergehend; füllt, hat fallen lassen Stundenglas, Sanduhr ساعة رملبة‎ 
degradiert, schándlich NEP Sonnenuhr Se SIM 
Versager JU J سامط: راميب‎ Überstunden uf أو‎ SA a uL. 
Bardamc حانة)‎ 3) idu helfen, unterstützen, assistieren ساعد: عاون‎ 
Bachlein aX» Qyxe سايّة:‎ beitragen, helfen, fördem ` ساعد على: دی‎ 
Wasserrad Cal äi Unterarm ساعد (نشربح)‎ 
schweigsam; still, ruhig ساكت: صايتء هاږئ‎ Cr ist meine rechte Hand, er UM هو ساعِدي‎ 


ruhig, unbeweglich, still, gelassen, ساکن: عادئ‎ 
inaktiv 


Bewohner, Untermieter ساكن: مُقيم قاطن‎ 
Bevölkerung, Bewohner BEA o 


fragen, in Frage stellen, crkun- (عن): ا‎ SIS 
digen 


appellieren, fordern, bitten um SEI سال‎ 
betteln, um Almosen bitten eh JL 
verantwortlich sein (für) (of) Jes 
fließen, laufen, , 7 TJ سال:‎ 
Mund ihm derwasserte سال لعابة‎ 
ncgativ وخب‎ y سالب:‎ 
vorausgchend, ehemaliger, jU سالف: آنف»‎ 
frührer, vergangen, alt 


ist mir unentbehrlich 
Nebenfluf ساعدة: راد‎ 
je v EU 
leicht, schmackhaft, locker Gi ساغ 23 أر‎ 
SCH 


zulässig sein 


reisen, eine Reise oder Ausflug machen; ju 
gehen, fortgehen 


fliegen, mit einem Flugzeug reisen e Aa, SS 
entschleiert, ohne Schleier lk ساظر: كاشيفة عن‎ 
schamlos, offen, eklatant, سافر: صارځ؛ نضح‎ 


klar, unverschämt, schrciend, unfein, grell, 
uncrhort 


ordinär, gemein, unehrenhaft, 
abscheulich, bose, verachtenswert 


سافل: — 


gemein, vulgär 


"TAM سافل:‎ 


SUL راحم‎ - datz ساهر:‎ 
beitragen zu, teilen, teilnehmen (ڼ): شارك‎ ehl 
an 


(aus)losen (mit) ساهم. قارع‎ 


gleichen, gleich sein, betragen, ماوّى: عادّل» بلغ‎ 
gleichwertig sein, wert sein 


ساوى (ب؛ G‏ - راحع سَوی )2( 


LÉI روه‎ e 
ساوى بينهم - راحم سوى‎ 


überwáltigen, beschäftigen, على‎ MIA ساور:‎ 
ergreifen 

bedrangen, beunruhigen, sorgen, Gs ساور:‎ 
stóren 


handeln (mit), feilschen (mit), verhandeln ساوم‎ 


r سؤوم - راحع‎ 
nachkommen, befricden; anpassen, حاری‎ ` ga 
mitmachen 
fluchen, laste; beleidigen, schmáhen, SS T 
beschimpfen 
Fluchen, Beleidigung; Beschimpfung E :— 
gefangennehmen,verhaften fcstnehmen el سبى:‎ 
geíangennchmoen, faszinicren, fesseln, ٤ ue 
bc/zaubern 

ميباب ‏ راحع — 


Zeigefinger ` والوْسْطى‎ dat os Sieft سبابة:‎ 


Lethargie, Schlaf, Schlummer 7 سبّات:‎ 
Kreuz ورق اللعب)‎ 9) ull 
Schwimmer, Badender سابح‎ c 
Schwimmen, Baden S 
Fisch Ge) سبارس‎ 
zusicbt £e 
sicbenfach, sieben- سباعي‎ 


Y 


سالك 


٠٠٤ PE DÉI 
Koteletten المواحة للاذنین‎ AA سوالف:‎ 


vorher, ehemals, frührer, in ub أنفاء‎ ER 


der Vergangenheit, cinmal 
Bes Fata 
Amarant الَرُوس (نبات)‎ Ab 


passierbar, durchführbar, klar, ungehindert سالك‎ 
Frieden machen, sich versóhnen mit gl» سَالم:‎ 
صالم: سيم - راحع سَلِيم‎ 
gclangweilt, müde (von) Ú (الشيء أو منه):‎ eis 
sein, oder werden 
elus de 
aufzwingen, auferlegen, — «e Ze A :74 سات‎ 
aufdrángen 
Langcwcile, Mudigkeit JE na 
gelangweilt, etw satt haben,mude ضجر‎ ch ميم‎ 
(von) 1 


zum Verkauf anbieten 


سام: مسيم giftig‏ 
سم ابرض A d‏ لظن Eidechse‏ 
سام (ert‏ ريه خليل نيل hoch, erhaben,‏ 


großartig, edelmütig, tapfer 
vergeben, entschuldigen, ver- — “< سامح:‎ 
zeihen 


am Abend oder bei Nacht plaudem mit — aka 

سامر ‏ راحع سیم 

سامع راحم e‏ 

bech عال» مُرَْفِع‎ up 

günstig, gut, vorteilhaft, gelegen, pip سانح:‎ 
geeignet 

unterstützen, assisticren, helfen xM ماند:‎ 

صانية: ناعورۀ» سائِيّة Wasserrad‏ 

unaufmerksam, ahnungslos, pU سا (الساهي):‎ 


vergeflich, nicht bewußt, nachlassig 


A ۳۹۷ Tw 

Nachtschwalbe QN») de Vorläufer, Gewinner tw 

sondieren, erforschen; untersuchen oJj Ja «9e» Rennen, Rennsport, Wettbewerb; سباق‎ 
K Konkurrenz 


Alkohol Ir 
stránig, gerade, glatt a£ سبط:‎ h. h; 


Raubtier مفترس‎ D سُبْع:‎ ve 
sieben | Ae سبع:‎ 

(ein) Siebtel (MY) <> 
sieben (V) AA 
siebzehn OV) 2 سَبْعَةَ‎ 
sicbzig )۷۰( Š Apa 
der sicbzigste Š السسبعو‎ 


vorausgchen, vorhcrgchcn; nach- على‎ ¿3 E 

datieren 

überholen, reichen, zuvorkommen 7 5 

die Warfel sind ge- Mat أو‎ 0328 LA 

fallen 

wie wir früher oder vorher gesagt ub, do ur 

haben, wic vorher(eherals, nur, schon)gcsagt 
سبق راحم سابقا‎ < 

zeitig setzen SC Ké 

vor gchen, schnell sein úi 


2 š e° 0 e LÉI 
Vorrang, Priontát i) d تدم‎ teg 

ره 2 ل ^ . H‏ 3 .2 ` . . 
oc‏ الإصرار أو التصلمِيم أو النصّور Eigensinnig,‏ 
Vorsatz‏ 


Knüller poa 
schmelzen; formen; bearbeiten, Q سبك‎ 
gießen 


Schmilzen; Bearbeitung, Bildung, For- 
mung 


At 


Metallindustrie ett A, A 
herunterlassen EW Ed de 


4 e Do 
Wettrüsten, Rüstungswettlauf سباق التسلح‎ 
Pferderennen Jo سباق‎ 
Rallye, Autorennen c سباق‎ 


Gelandelauf الضاحِيَة‎ GU 
Gießer, Schmelzer (osud JU 


Klempner, Installateur رصٌاص‎ «s بک‎ ML 


Eisenhütte, Gießerei (So SGo 
Installateurarbeit صاصة‎ ) u an AS 
Spinat (نبات)‎ &W qut 
veranlassen, ergeben, bewegen, machen, Ç 
produzieren, schaffen, erzeugen 

Grund, Ursache, Motiv داع‎ dde ee 
Mittel سبب: ومييلة‎ 
Ursache des Daseins سبب الوحود‎ 


wegen, angesichts, ein Ergebnis (Ii) s» 
von, als Folge 


e Sa 


verursachend ur 
Samstag (بوم)‎ c 
Scptembre J Ai مِبْتمبر:‎ 
Adventist مَحييَ‎ we 
baden, schwimmen سبح: عام‎ 
loben, rühmen, preisen a cot 


Ruhm zu Gott! Lob der Herr! سه‎ «i سبحان‎ 


Gott ist erhaben عن‎ MI S 
Preis Gottes Au EE الله‎ 
Rosenkranz صبحّة: مسبحة‎ 
Salzsumpf, Morschland, e dA dA 


Sumpf 


b‏ مه 


strategisch سواتيجي‎ — Schnurrbart (y à 
Strategie سراتيجية‎ Tafel, Brett G5 سبورة: لوح‎ 
Jacke; Mantel T» 4 Gcefangener, Hšflling (von ) Bé T : سمي‎ 
| ه..‎ Krieg) | 
verstauen, stapeln, spcichern ستف‎ TE 
e Gefangennahm, Gefangenschaft dé 
Schablone ستنسل‎ Ë MIND Se سي‎ 
, ٥ Tintenfisch حيوان بحري‎ ct 
Studio, Werkstatt ستو دیو‎ š Dk 
۷٧ ۷۷ Alkohol py 
sechzi VER De 
8 ( d 5 Barren, Stange, Goldbarren, Guf)form صبيكة‎ 
d hzigst الستون‎ De ٣ 7 
BCEE الستون‎ ` Weg Strafe, Pfad, Fahne, de مبیل: طريق»‎ 
Stereoanlage ستيريو‎ Kurs, Strecke; Kanal; Zugang; Mittel َ 1 
stercophonisch فو ني‎ y  Trinken-Springbrunnen, (offen- (o) Jj— 
umhollen, (ein) hüllen, aufbahren (iı) ma he) Springbrunnen f 
Teppich SCH SE für, im Interesse von, im Namen, J~ في‎ 
Konkurrenz, Wettbewerb; Rivalitát سکال‎ RAT 


^ 
^e, D ۰ 1 


der krieg ist mit wechselndem JU بينهم‎ — > 
Erfolg 


Gefüngniswürter oder Aufscher SI 
das Knic beugen, knien (in Verehrung), ` A» 
sich beugen, neigen 

Knicbeugung, Prosternation D 
reimen CASA (الخطيب أو‎ ao qo 
guren GUIN سَحُمَ‎ — 
Prosa, Reim مُقفى‎ DE eL 
Gurreh سَجُم الحمّام‎ 
Wurst P 


15 (3 سّجل:‎ z 


registrieren, aufschreiben, auf- 
nehmen, eintragen 
aufnehmen, registrieren, auf- (aif GR سحل‎ 
zahlen 

auf Band aufnehmen بط‎ ch سل (علی‎ 


SchieBen (ein Schlag, cin ¿) 32 أو‎ GE > 
Tor, und so wetter) 


scchs < wie : ست‎ 
Tollkirsche, Belladonna, cine (نات)‎ SCH 2 
Windenart 


Schleier, Deckel, Umhang غِطاء‎ .— Ú : سبتار‎ 
u راحم‎ - Maa Des 
Vorhang, Textilwaren, Behang; Also TY 
Draperic 
Jalousie (ذات أطلاع) معدنية‎ SE 
y راحم‎  ءاطغ‎ ER T 
sechs 0) Ss 
sechzehn (0) 2 Lan 
Studio ستدیو‎ 
decken, verschleiern, verdecken; ver- n v 
stecken, verbergen,  maskicren; verkleiden; 
schützen 


gl  ءاطِغ‎ ER مبتو:‎ 


Unterschlupf, Schild, 
Schutz, Bildschirm, Wache 


pr‏ ` باك د ساد 


- s A 


rx 
abkratzen, abrcibcn, abschürfen £ سحج‎ 
verzaubern, zaubern بسيدحره‎ ER Jy 


verzaubem, bczaubcrn, faszinieren, ei سُحَرَا‎ 
fesseln, erregen 

Zeit vor Tagesanbruch, frühe pA ما قبيل‎ : 5 
Morgendämmenung, früh am Morgen 

Magie, Hexerci, Zauberei الاجر‎ SU : Px 


Zauber, Charm, Bezauberung, A سيحر:‎ 
Chansma, Faszination 
magisch, okkult; übernatürlich بحري‎ 


zerdrûcken, zerschmettem, — ¿— دَق‎ i» 
schleifen, hàmmern, bestáuben, pulvensieren 
zerdrücken, unterdrücken, =f سَحَقَ: 5 | على‎ 
ersticken, zügcln, austreten, nicderlegen, töten, 
zerstören, überwáltigen 


feilen, glätten; schälen, rasieren 25 برذ‎ : dj 


schleppen, schleifen EX خر على‎ Kan 
Salcp EE 
Saloop, ein cst lu لب شراب ين‎ 
Getränk aus Salep gemacht 

Eidechsc ¿z Ale 


bestäuben, zerdrücken, schleifen سحن: 35 سدق‎ 
Erscheinen, Aussehen, Miene éi d$ bn 
ملځنون: فرفرء طابر مائي‎ 
letzte (Lichte) Mahl- الفخر‎ 5 Cn eub مَحُور:‎ 
zeit vor Tagesanbruch wahrend Ramadan 
entfernt, weit, weit entfernt + سُحیق.‎ 
ER 
abgrundtief, bodenlos, tiefgründig, see : > 
tief 


kleiner Vogel 


uralt, sehr alt 


go راحع‎ Van كان‎ AD 


مٌخاء: کرم Grofizügigkeit‏ 


٢۹ 


- 


patentieren lassen(eine Erfindung) اعا‎ E سحل‎ 


einen Rekord setzen سحل نا تاا‎ 
buchen, aufschreiben نلان‎ J De 
belasten على > — فلان‎ de 
Register, Buch, Liste سجل‎ 
Unterlagen, Archiv ميحلت‎ 
Registratur ملم السحل‎ 


A Dp 


j= مامور‎ 


e 


Verwaltungsangestellter einer 
Behörde, Standesbeamte 


einsperren, inhaflieren, fesunchmen سجن: حبس‎ 
Inhaftierung, Haft, Festnahme سجن: مصدر سحن‎ 


Lebenslangliche Freiheitsstrafe LP gm 
Gefängnis مكان السحن‎ U : T 
kniebegung Prosternation سجود‎ 
Natur, (angeborener) Charakter, ae qe» Am 
Temperament. Qualität, Merkmal 


Haftling, Gefángnis-Insasse, Verbrecher, ¿x 
inhaftiert, eingesperrt Í 


Wolken e i Úx 
Reißverschluß (¿! D) حاب‎ 
Wolke út سَحَابَة:‎ 
ganz und gar, aller durch, über, OL, سَحَاة:‎ 
während, lang 

Spüler — مييفون»‎ AR 


zichen, schleppen, abschleppen, zerren > i 
zurückziehen, zurücknehmen, | &» iL 
zurückfordern, zurückrufen, ausstreichen 
zurückziehen, zurücknehmen عن‎ ¿17 Zeie 
ziehen بانصيب‎ 5 dal 3, شيبكا أو‎ C 


(aus) losen i e 
Zichung, Zerrung ER 
Zeihung (in einer Lotterie) (s aio) -— 


Bo YN. Ale 
freigiebig, reichlich Du dde راحع‎ - IER 
albem, dumm, absurd, lächerlich مخیف‎ Ruß, Schmutzfleck gu سُخام:‎ 
Bitterkeit, Boshafügkeit, Groll, ais سخيمة:‎ — Sieder, Kocher b" xb 
idi 2 راحع سُخونَة‎ - D 
verstopfen, zusammenrücken, Gu «gll 5 


siegeln, zumachen; blockieren, verbarnikadieren 


€ oe? 


füllen, überbrücken, schlicDen (eine — 2,4 سد‎ 
Locke, und so weiter) 
erfüllen, zufricdenstellen, füllen, azz X 


treffen; sorgen für (mit), einnchten (mit), 
versorgen (mit) 


knapp lebend crhalten, an Leben eben e Sé 
erhalten 


ersetzen 


Schließung, Verstopfung, Bleck, 214 سَدَ: إغلاق»‎ 
icrung i 


e 0.‏ م SÉ‏ 
سك مسمده 


Klotz, Hindernis, Blockieren, حاحل عائق‎ "A 
Stange 1 


Barrikadc, Wall, Mauer اس حصن‎ 2 AL 
Damm Be ae 
Staudamm ech ex 
Wall, Schranke (lll ag A e. (على‎ ru 
vergeblich, umsonst, zwecklos TA سٌدٌی:‎ 


< م es‏ .. . 
دهب سدى ‏ راحع ذهب 


Kette (293) ca سذاة:‎ 
Rechtmäßigkeit, Korrektheit yo Mo 
dris راحع‎ WS DAL 
Stecker, Pfropfen, Korken سداد سِدادَة‎ 
zusechst سداس‎ 
Sechsfach, Sextett سداسي‎ 
Position, Rang, Amt YO Tv 
Sitz s T 


verspotten, spotten, Spaß = ja مر ب أو مِن:‎ 
macher, verhöhnen, auslachen 


ausbeuten; ausnutzen, beschäftigen, unter- ji 
werfen, unterjochen 
š PM f: وام‎ Z ممه‎ oe? 
erzwungene Arbeit, Gol سخره: عمل نسري ربلا‎ 
Ausnutzen 
DAL ip es 
اون راج صاجو‎ e 
Sarkasmus, Spott, Ironie, Hohn, 2 Ts dA 
spottisches Lächeln 


Ironic 


KP | Aë G (& pa) S e 
unzufrieden, entrüstet, ärgerlich (على)‎ dx 
Entrüstung, Verzweiflung, سُخط سُخط سّخط‎ 
Unzufriedenheit, Zom 

albern, absurd, lächerlich sein TRE سّخف: كان‎ 
oder werden 

Albemheit, Absurditt, ` ts خف« َخف:‎ 
Laácherlichkeit, Dummheit, Torrheit, Unsinn 


Schwarzheit 


P4 


محم ve‏ سراد 
vw‏ سن سُخن: صار ساءينا heizen, würmen,‏ 
heiß oder herzlich sein oder werden‏ 

heizen, warmen, heiß oder her- itl Mai. سخن:‎ 
zlich machen 


hel. warm TY سُخن:‎ 
Hitze, Warme سخونة: ضبد برودة‎ 
Fieber, Temperatur E D 

großzügig, freigebig sein ANM كان‎ ue 
großzügig, freigiebig جواد‎ S d 


großzügig, überschwenglich, بر‎ FER سٌحِي: و‎ 


p — — 


Freude, Glock; gute Tage; ور« رخ‎ "lte 


Prosperitàt, Wohlcrgchen 


für besser oder für schlechter, ¿al «LJ! A 
in Kummer und an Freude, an guten Tagen und 
schlechten Tagen 


Lufispiegelung, Fata Morgana, Trugbild سَراب‎ 


am höchsten Punkt, Spize, — 2,29 أعلى‎ a 
Gipfel 

Leiter, Oberhaupt, Elite PD IL 
Sattler "TF X ge gr 
Lampe; Licht c نبرلس»‎ : t» 
Glühwürmchen سل (حشرة)‎ 3 P» 
Freilassung, Entlassung تسر بح‎ co 


alf eo sif 
Pavillon, großes Zelt; GE Hon ibat AI 
Baldachin 1 


Unie an de ` Si أو‎ GS ن باښ‎ E m 

Handfláche oder Stim 

Gesichtszüge (vom Gesicht) (455) ير‎ M 
سراق ۔ راحع سارق‎ 

Palast, Schloß A صراياء‎ U 


infiltrieren, auslaufen lassen بَنَسَرب‎ da» cp y 


Herde mm صرب:‎ 
Schwarm n CI 
Schwarm Xp النځل أو‎ e ie 
Schar E eure 
Formation, Geschwader, — سيراب من الطائر ات‎ 

Gruppe | 

Nabel (البطن)‎ $52. 
Haarflechte flechten i t EN 
mit langen stichen ¿2 2 iv [um t 
nächen 

Sattel GA سرج‎ 


v 
E: 


pou 


Kanzel 


zahlen, löschen, liquidicren, 
tragen, räumen 

richten, zielen, schichen, صوټه و جه‎ SaL 
lenken, , 7 

führen, lenken, vorangehen, den (lz) 53 
richigen Weg zeigen 
(ein) Sechstel GA MSM سدس‎ S 
Jaf سَدَلَء 03 - راحع‎ 
treffend, relevant, angemessen, صائب‎ Ado 
gecignet, korrekt, gesund 


Dunst; Nebel o3) UP MAD 
Nebelfleck ER 
Rautc (نبات)‎ s 


Naivitàt, Unschuld, Unschuldigkeit, Em- 214 
fachheit 


schwelgen, erfreuen, fröhlich x ER سر:‎ 
machen, gcfallen, befriedigen, zufricdenstellen 


gefallen finden, hocherfreut, ce z A Ce 
frohlich, froh; erfreut, vergnügt sein 1 
Gcheimnis; Rätsel (ج اسا ار)‎ > 
79 
xj ET 


VA r de 


heimlich, im gchcimen, privat ds 
nachts reisen 

zirkulieren, umgehen, sich 
verbreiten, verbreiten 
fließen, laufen, 7 سال‎ us uf 
wirksam, gültig sem, J AM Qu =! < 
in Kraft sein 

anwendbar, gilt sein für على‎ Git سَرَى على:‎ 
hcreinschleichen, durchdringen : DEN ex 


^" عه ۾ أو عن لبه erleichtern, amüsicren, trösten,‏ 
aufheiten‏ 


Larve; Raupe Ce T" 
Rogen A S 


Vy 7 
Insekt (حشرة)‎ e 3$ 
Sargo, Fisch (e) سرغوس‎ 


stehlen, einbrechen, bestehlen, klauen dra 
Diebstahl, Raub; Einbruch, Raubüberfall 195.» 
Zirkus 
Libelle سُرمان: يعسوب (حشرة)‎ 
fortbestchen lassen, , 69 As گت‎ Kv 


did 


ewig, endlos;unsterblich-Ju- «sf «aui MI 


Zyprcsse وحشية)‎ =) Xp 
Hosc; langc Hosc بنطال‎ T میرٌوال: بنطلو‎ 
Unterhose يرال تَحْتِي أو تحتانی‎ 

Freude, Vergnügen, Glück "ED 


großzügig, grofómütig; As شريف»‎ "T u$ ta 
adlig; ehrwürdig BE 


privat, vertraulich, geheim, versteckt, mys- سركي‎ 
teriós 
streng gcheim, sehr ver- zu TUS di s 
traulich 1 

QU o£ راحع‎ Oe que 
Ausbreitung, Verbreitung تدارل‎ «Us dra 
Flichen, Strómen, Zuflufi VR Ib 
Rechtsgültigkeit, Wirkung, >Ú :(J jd!) 2 
Inkrafttreten 1 
Abteilung, Brigade, Sonder- pu o SE صرية:‎ 
kommando 1 


Feuerwehr الإطفاء‎ 2 
(Kavallerie) Schwadron áL dl 
Heimlichkeit, Zurückgezogenhcit, سرية‎ 
Geheimnis 

Bett; Bettgcstell Ce a : x 
innerliche Gedanken, Scele, Z, lei iyya 


YV Y t 


hinausgehen; fortgehen t» t 
auf die Weide gehen au سرض‎ 
Weide schicken ur 
rausschmeiben, ent- (kl ei Lk — 
lassen 

entlassen, freilassen ` eh ف أو‎ p» 2 
kämmen (das Haar) AJ سرح‎ 
Fam, Adlerfam (نبات)‎ ue? ya 
aufzählen 53 :57 


wiedergeben 


präsentieren, darlegen; anführen, 
zitieren, angeben 


Ar‏ عرض 


Keller, Tunnel سرداب‎ 


Sardinc ao LL uir 
Krabbe سَرَطان: سَلطهُون‎ 
Hummer بحري‎ bL xd ob 
Landkrabbe — سَرَطَانُ‎ (Ji bu 
Krebs G - الو سَرطلا‎ ue ns 
Krebs سرطان (مرض)‎ 
Krebs [4445] ou LA t^ 
krebsartig V 
schnell sein 7 z E 
beschleunigen, eilen سرع‎ 


wie schnell 1 bald, ما‎ OV,» ها‎ dë ra ها‎ Or 
nicht lange,in keiner Zeit, in einer kurzen es war 
nicht lange bis., als 
Geschwindigkeit, Schnelligkeit; Eile, 
Promptheit 

Scharfsinn, Wachsamkeit الخاطر أو الدبَة‎ Së 


éy 


62م 


بسرعة 
el JE yA‏ (حيوان) 


schnell, in Eile, ohne Verzögerung 
Wiesel 


سعاية 


e 


schreiben, notieren; nicder-h كنب‎ hO «faz 
schreiben 

Striche zeichnen; حطوطا‎ e chh سَطَر سَطر:‎ 
streifen, überqueren 


Linic pns A 
ausstrahlcn, Strahlen aussenden, 3s d 
glänzen, scheinen 

verbreiten, zerstreuen, aus. l سطع: فاح‎ 
gehen; erheben 


مطل 
سطل: دلو 
eb‏ (الباب): KE‏ 
Einbruch, Raubüberfall, Raub; Dicbstahl. +b‏ 
illegaler Anfall, widerrechtliche Aneignung;‏ 
Angnff‏ 
Einfluß, Macht, Autorität;‏ 
Kontrolle, Beherrschung‏ 


berauschen; erschrecken, erschüttern 
Eimer 


scheien. zumachen 


3 مم‎ 
SCH s O TY / D 


Terrasse 


(t) — سُطِيحَة‎ 


vers- ue بتخصویل‎ KS حاول»‎ e) 3 cJ «M "s 
uchen, streben, sich bemühen 


beschäftigt sein mit, arbeiten de : 
verfolgen, jagen, laufen nach 53W سَعى وَرَاءَ:‎ 
gchen zu, suchen, bezwecken ` Zei : سمی إلى‎ 
bewegen, gehen y ES: عا‎ d 
verlcumden, verraten, 2o عل‎ ei in سعى ب‎ 


informicren gegen, anprangem 


Riedgras, Segge (نبات)‎ 656 
Glück, Seligkeit Ine 
Eure Excellenz, Euer Gnaden LE, 
Seine Excellenz DULA صاحب‎ 
> راحع‎ - X 
Husten; hustet i. Ju 


Verleumdung, Denunziation, وشابة‎ js A 


vvY 


er 
inncrste Gefühle, Herz, Verstand 
Absicht, Zweck Ç یره‎ r 
Geheimnis > š> سر‎ 
schnell, prompt, hastig, unmittelbar سريع‎ 
bald, in Kürze; schnell, promt, sofort, " E 


auf einmal 

brennbar, entzündbar, uy! اق أو‎ yy ë T 
feurig 

t‏ التصاديق 
سر e‏ الخاطر hell, schlagfertig, aufmerksam, flink‏ 
سر H‏ الذوّبان schnell auflösbar‏ 
vorübergehend, kurzlebig, flüchtig Jh & pe‏ 
سَريعُ 2—— zcrbrcchlich, gebrechlich, delikat‏ 
o‏ القضت hitzig, leicht erregbar, jahzornig‏ 


leichtgláubig 


Haartrockner nn 
cinbrechen, an sich reien, befallen, على‎ k 
überfallen 

Stecker, Pfropfen, Korken 153 Piu 


verbreiten, entfalten, entrollen aw Ce 
flach or eben werden, flach machen. : ek, 
zu Boden werfen cx EIN 
niederstrecken, henunterwerfen — £ ze ip 

ch راحم‎  َحطَس‎ 

سطح: AW SET‏ الشيء 
سطح [ هندسة] 
ELA (Q3) che‏ 
desch p‏ البناء 


Oberfläche, Gesicht 
Ebene; Oberflache 
Meeresspiegel 


Dach, Terrasse 


Deck (von einem Schiff) السفينة‎ g 
oberflächlich, seicht j= SC we 
Oberflách, ۸ م0‎ Awen- خار حي‎ : ech, 
Seichtheit 3 12 CV 


Schnupftabak نشوق‎ bës 
Bemühung, Anstrengung, Versuch v 
fröhlich; selig, gesegnet; glücklich سعيد‎ 
Feuer, Flamme; Holle, Inferno "^ 


schlucken, nehmen, essen; trinken AA 9 
Schlachter, Attentäter, Morder, Ù> de صفاح:‎ 
blutrünstig, verdammt 
Botschaft Gei J PET 
Vermittlung, الصلْح‎ Ul TES :و‎ ye T y» 
Schlichtung, Versóhnung, Friedensstiften 


Attentäter, Mórder, blutrünstig, (دماء)‎ Dr 
blutgierig, verdammt 1 


TY»‏ سَفَارَة: م 


Nicdcrtrachtigkeit, Schandlichkeit, x^» Al 
Verüchtlichkeit 

Obszonitat, Unanstándigkcit, ir duce 
Vulgantát 

Dummheit, Blódheit, Albemheit ` A مَفاهَة:‎ 
Unanstándigkeit, Obszónitàt, ^ 2 aú 
Frechheit 


سفح: af‏ 
= : إرافة 


vcrgichen, heraussròmen 
Vergichung, Stromenung 
Fuß (von einem Berg) Lin c 


sich selbst- ee عن‎ an otl y) A^ 
entschleiern, den Schleier entfernen (von ihrem 
Gesicht) ihr Gesichtentschleicm 


auf eine Reise schicken, fortschicken a E 


schicken, senden, übergeben, ver- 
senden 

Reise, Ausflug, Tour; Herumreisen; سفر: رحبل‎ 
Abreisc, Abgang 


GER 


Buch AF ie 
Reisc, Ausflug, Tour, Exkursion d صَفْرَة: ر‎ 
Eech الأكل‎ Ga, سُفرَة:‎ 
Quitte ) (نبات‎ J£ 


تمض 


das 
informiert gegen 
Fassungsvermógen سَّعَة: استيعاب‎ 
Volumen حم‎ a 
سعة: اتساع  راحع اساع‎ 


c راحم‎ 5 Det RUM SE 


Üppigkeit, Masse, Überflufi, Fülle — 2755 iii 


Reichtum, Üppigkeit, Luxus; الفش‎ i AA 
Bequemlichkeit 

Thymian (نبات)‎ ES 
fröhlich, glücklich sein, oder werden 3⁄ «aa 
Zum Glück, glücklicherweise, viel بس‎ "dës 
Glück 

Ricdgras, 76 معد (نبات)‎ 
Affe سعدان (حيوان)‎ 
anzûnden, entzünden (a (النار أو‎ AZ CA 


den Preis festsetzen È! SN (البضاعة أو‎ ES 


Wahnsinn; wilde Auf- له‎ dos. LAM CA 
regung, Rascrei 
Tollwuten, Wahnsinn Bd 
Kalone & ii. کالوري»‎ SE 
Preis; Kosten pt سعر:‎ 
Groflhandelspreis سو الله‎ 
Kostenpreis أو التكلفة‎ E KS e 
für eir ) — 
Kalone حَرَارِية‎ E, کالوري»‎ d 
ausloschen, schnüffeln Ae معط‎ 
SÍ سَقَفَ - راحع‎ 
Palmwedel ¿25 aii 
husten uL Al سعل:‎ 
Saudiarabicr G y 
Saudiarabic EE به‎ A SE) ji dos AL 


و 


SÉ 
Segelboot, Segelschiff GC SR 
Raumschiff, Raum- ¿Waj " AS Z 
fahrzeug 

dumm, albern; Narr pu صفيه:‎ 


unfl&tig, beleidigend, unanstándig, esi سَفيه:‎ 


deftig, vulgar 
Verschwendcer (n), verschwender pw ree 
isch, Nichtsnutz; Prasser 


(jemand) etwas zu trinken E 
geben, (jemanden) Wasser bringen; 79 


(Wasser) Schlauch p سقاء:‎ 


(Tar) Klinke; Zuklinken, Sperhaken ibú 
Schafott, Gerüst Ju as 
Bewasserung v TU» 
Eidechse Le AM سقاية‎ 


Regenpfeifer, Krokodilvogel (Zb) juis 
zwitschern, piepsen ; ; 


fallen (hinunter), fallen lassen, 


purzeln; untergchen (hinuntcr) 

fallen ^A) سقط‎ 
durchfallen, nicht ل فغان رع‎ 125 
bestehen 

fallen, in تل مات‎ (erp الْفْرَكَةٍ أو‎ 3 dai 
Schlacht gctótet, sterben 

hinunter mit! EC d 
Abfall, altes Zeug المتاع‎ qai) سقط‎ 
Abtreibung حهيض‎ : dai, BM 
Fallen, Tropfen, Fall in 17 مقطة:‎ 
überdachen, überdecken AA CAAS 
Decke; Dach, وسُقف)‎ aih, سُقوف‎ z) سقف‎ 
Dachspitze 

Decke ARS pov AR. 
krank sein, oder werden Up gka Pé 


Vo 


سفرية 

LA Ae راحع‎ - (u e) d 

schuppen Jue برع‎ sd مقط:‎ 
aspiricren ot :ست الغارٌ اځ‎ hac 


braun werden, gerben; brennen, ver- < x 
brühen 


vergieflen Sf إخ):‎ 05 cai 
Vergiefjung سح‎ «3l Al KEN سفك:‎ 
BlutvergicBen sUh سَفْلكُ‎ 
nieder, ordinär, gemein, ek, J «M» «j& 
scheulich, verachtenswert sein, oder werden 
unterster, niedrigstester Teil ميفل‎ av 
Je راحع‎  لقلمأ‎ ٠ E ie 
Asphalten رفت‎ : TOIFA 


niedrig, hinunter, niedriger; die Treppe qui 
hinunter 
Kellergeschof), Untergeschof! 


8 Te 5 الطاب‎ 


Sandpapier, Schmirgelpa pier Ges 1 Ge 


Schwamm ex مفنج:‎ qui سنج‎ gi 
diskreditiercn; an Wert verlieren Si 
ALA راحم‎  هقم‎ 

A‏ ر هه 


Spieß سفود: سیخ‎ 
cinGesicht entschleiern, Entfernung vom رر‎ E 
Schleier (vom Gesicht) 

Botschafter ds سَفِير: معدل‎ 
Vermittler d, ` Dë 
Keil, Pflock سفين: إسفين‎ 
Schiff, Boot وب‎ dris 
Dampfer "n SÉ WA 
Handelsschiff d'A at, 
Kriegsschiff, Schlachtschiff, SC 
Kanonenboot 


- 


Herzversagen es < 
Skizze P. 


betrunken oder berauschen, Li الشرّاب):‎ uo) — 


sein (werden) 
zuckern, mit Zucker süßen < pa x 
kandieren, in (الفاكهة) بالسكر‎ hz < 
Zucker konservieren 

سكير راحع as‏ 

F2 

Rausch, Trunkenheit Jes شه‎ 
Schleuse تسد‎ a eas M TE Eé 
betrunken, berauscht, unter Alkoho نجل‎ "dl < 
leinfluf, 
Trunkenheit, Rausch 


Zucker 


(d TK 
pi راحع‎ UI 


Sekretarin TROP 
Gencralsekretar ie "e Des 

Sekretariat; Amt des Schniftführers GTZ Lë 
Servierplatte, Teller, Schüsscl < deis 
Zuckrig, Zucker, Sacharin $ < 
Zuckerkrankheiten t < (535 1 

Zuckerrübe سکرې‎ AX سکري؛‎ LS 

Zuckerdosc | F RER AE, 
Saccharin E 
Zaunkonig xs ا‎ ids ss 


wohnen in, residicren in; d «ul سكن (ڼ):‎ 
bewohnen, besiedeln; niederlassen ( hinunter ) 
in, bleiben in 

beruhigen, abkühlen; ruhig, Au faa ga 
still sein oder werden, vermindern, sinken, 
erlassen 


YN" T 


erkranken, krank machen, kranken ` e ai: 
Krankheit, Leiden مَرَّض‎ ipi مسقم‎ 
-— سقم: مُريض راحم‎ 


Skink ِن اليظاء‎ > 1j "ne 
Hinfallen, Tropfen, Fall, 2, éi b gås 


Ende, Abstieg, Einsturz, Zusammenbruch 
Haarverlust سُقوط الشعر‎ 


2 + ڼ امتحان Durchfallen‏ 
-» ري» إرواء Bewässerung‏ 


سقيفة 


Schuppen, Unterschlupf, Markise; 
Saulengang; Durchgang 


krank, kranklich, ungesund, unwohl مريض‎ "ez 


münzen, prägen G (النقو‎ cw 
münzt, prägt Qi At, 
Schuhmacher, Schuster N< سکاف:‎ 
Schuhherstellung, der Beruf des i£. 
Schuhmachers 
Soñigkciten, Konfekt Ki 
Steuerruder, Ruder سُکان: 25 السفينة‎ 
راحم ساكن‎  نكاس‎ > A 
demographisch qe 
Volkszählung S slan! 


strömen, verschütten, leeren ` Zi «c سكب:‎ 


schweigsam oder still sein, oder ie مسكت:‎ 
werden, schweigsam oder sull halten, versch- 
lichen, vertuschen 


RE an eR 


(Manz) Pragestempel WA ZE) سكة: قالب‎ 
Suafic, Weg; Feldweg طریق‎ ak 
Eisenbahn; Gleis vaas < yati < 


Schlaganfall, Schlag U سكة سك‎ 


AL, 


Fcuerwaffe, Pistole ناري‎ EK 
mit Schwerten الأنيض‎ CA 
Gelavfigkeit, Leichtigkeit; Jye لطف‎ L 
Milde, Weichheit 

Biegsamkeit, الجانب‎ ol سَلاسّة (الفِيَاد):‎ 
Fügsamkeit, Gehorsamkeit 

Salat bs Gegen 


٨١٨۸١  Sprófiling ذرية‎ «t DCH 


Abstammung, Stammbaum, J! Toss سُلالة:‎ 
Ahnenreihe, Absticg, Genealogie, Rasse 


Dynastic حاكمة‎ SEN 
Friede le سُلام:‎ 
Sicherheit Sul یلام آم‎ 
Gruß Sai el 
Sicherheit, Gesundheit, Integrität Ganzheit; سلامة‎ 
Tauglichkeit, Korrektheit, Rechtmäßigkeit; 
Rechtsgültigkeit 

guter Glaube, echt, Ernsthafligkcit, Bai XL 
gute Absicht 

in gutem Glauben بلا‎ 


Abschiedsgrufi, auf G-A Gin, ZA e 


Wiedersehen! Lebewohl! 

stchlen, bestehen, plündern, 5% «Ce Lk 
ausplündern, enteignen von, berauben 

Beute, Plünderung X up مُلب:‎ 
Plünderung, Beute, Diebstahl, Š ت سز‎ al 
Raub 1 

Vemeinung, Negativ sl Ae » شه‎ 
negativ, passiv "E gi 
Negativismus, negative Einstellung; id 
Passivitt, passives Verhalten 1 
Korb SÉ 
Papierkorb XQ aL 


YYY 


abkühlen, beschwichtigen, e s سكن:‎ 
erleichtern, beruhigen 


i ۔ راحع‎ sy < 
ZU : Ç سکن‎ 


< مسن - راحع KM‏ £ 
Aë‏ حاص بالسکن 
سكواش [رياضة بدنیة) 
سکوت: D yao‏ 


Wohnung, Aufcnthalt, 
Wohnsitz 


Wohnung 

Squash 

schweigsam, zurückhaltend 

Still, Ruhe مُکوت: صَّمْت‎ 

Stille, Ruhe, Friede, Inaküvitàt ¿32 o < 
کوت‎ e - كين ملكت بكيت‎ 


Stechmücke, Mücke ER سُکیْت:‎ 
Trinker, Alkoholiker, harter oder zap سکر‎ 
schwerer Trinkendc 
Messer < سكين:‎ 
Taschenmesser — WA 
Friede, Ruhe, Stille, iub i$ 
Geborgenheit 

X- راحم‎ V 
Tuberkulose, Auszchrung, (مرض)‎ j> ENS 
Schwindsucht 
vergessen, nichl weiteren g Tan: أو‎ e) x 
daran denken 
amüsieren, unterhalten; oe UA al^ 
ablenken 


H r ۰ . 
vergessen lassen uc Ax TR سلى:‎ 


trósten ur "y^ سَلى:‎ 
Waffe, Waffen, Rüstung لاح‎ 
Luftwaffe الطيران أو ابحو‎ c 
Marine البحر‎ cx 
Artilleric TM 


(über) 

hervorheben, erlcuchten على‎ Ch Mi 
Sultan سُلْطان: حاكم‎ 
Herrschaft, Oberhoheit, >y VG, مُلطان:‎ 
Autorität, Macht, Führung, Einfluß 

Rote Meeräsche سلطان ابُراهيم (سمك)‎ 
Geifiblatt (نبات)‎ Du DM, 


Sultansgattin oU à»; سلطانء‎ «sp سلطانة:‎ 


königlich, kaiserlich “| l. 
Schüssel; 7 6 Z AN سلطابية:‎ 
Salat ملطة: سلا طة‎ 


Autoritat, Macht, Führung, Ch ځکې‎ ahii 
Kontrolle, Herrschaft, Beherrschung, Einfluß 


Exekutive السلطة الإخرائبة أو الننفيرية‎ 
der legislativ Gewalt, GE Sé 


die gesetzgebende, gesetzgcbende Macht 
die Presse السلطة الرابعة‎ 


das Gerichtswesen, 

gerichtliche Autorität 

dic fähige Verwaltung, dic andi ^- Mal Ji 
zuständigen Stellen 

Krabbe oU. :o 9i 
jdm zum Sultan ausrufen طاتا‎ 4 Al, 
Sultanat Ll. 
rissig werden ges On d^ 
springen lassen, teilen, brechen = d 
Ware, Gegenstand, Handelsartikel úl 
Güter, Waren, Gegenstände ch 
Konsumgüter كية‎ VERE à 


verbringen, vergangen sein, a u : AL, 
vergehen, vorbeigchen 


D s o or e EC 
vorausgehen سلف: سبق 49( على‎ 


۸ 


c 
Basketball TUE 
Roggen حاؤدار (نبات)‎ el? SL 
Rabe; Raps سلجم (نبات)‎ 
Kot fallen lassen Ó > : SL, 
bewaffnen Ru EE 
Kot, Mist eh 3 ei^ 
Schildkröte (حيوان)‎ ika 
Seeschildkróte pE rA 


schälen, enthäuten, häuten, aba 2 <2 SL 
abzichen 1 
loslósen, trennen, wegnehmen, £ ji Non aL 
abmachen 

— سلخ: اص‎ 
leicht, glatt, weich; flicBend, Je hel سلس:‎ 
angenchm, cinfach 


verbringen 


fügsam, leicht zu اځاټڼب‎ E سلس (الفَيَاد):‎ 
handhaben, flexibel, nachgebend, gehorsam 
K 0 Ju Er SE K 


arrangieren in cincr 


Folge oder Reihenfolge 

graduellanketten t» Jc 
verketten, ineinanderhangen, [5s : x 
ankctten 

wiedergeben, 679 سرد‎ "kale 
Kette متصلة‎ GA حَلَاتْ‎ A 
Folge; Eod ادات ب‎ Jiel aL. 
Kette i 


Hierarchies اشُخاص [ و‎ ) ot p to : : مبلميلة‎ 


Gebirge Jue TER 
Wirbelsäule, Rückgrat Ay IER 
Abstammung, Stammbaum, 3 Ll. 
Genealogie 


als Herrscher cinsetzen 


- 


11 CNA سلف‎ 
zugeben, anerkennen annehmen, Ya E leihen, (Geld) Py سلف:‎ 
voraussetzen me Vorfahr, Ahn, Großvater  ىلغأ‎ às ملف: حَت‎ 
sich ergeben, übergeben e (للشرطة‎ ese سلم‎ Vorgänger, Vorlaufer (y T J) Td 
(den Polizeien, und so weiter) Ger fue ZE 

T. M 1 i مقدمل‎ "Lë 
Grof ihm von mir پل رز عليه‎ 47 er 
D DÉI "RE" mE t, Sc n ١ 
1 doa Vorauszahlung, Teilzahlung, Kredit, ترض‎ A8 
Treppe; Treppennaus Get e Vorschuf) 

afi I UAM PT Schwagerin Gin سيلفة‎ 
Rolltreppe E دَوَارٌ أو‎ JB Ze sieden, in sieden Wasser kochen (AQ SL 
(musikalische) Tonleiter مو سيقي‎ E Bete (نبات)‎ re 
Pe لام‎ ele benehmen, handeln, sich führen 7 OU: 
Lachs (e) Go folgen, verfolgen; rcisen, Deel eA AL. 
Forelle Glen سلمون مرئط‎ weitergehen, gehen 
friedlich, pazifistisch al Draht, Drahtseil, Schnur, Faden; — ke سلك:‎ 
friedlich, gatlich ii 086 ] " I 

KON i 2. Stacheldraht شائكة‎ SAL ut: سيلك‎ 
J ې‎ t 7 1 : ç 
: 3 1 ۱ 1٧ Korps; Kórperschaft, i caza سلك: لاك(‎ 
ALS صلوى: تسلية. لهو راحم‎ Institution; Beruf, Karriere 

Trost, Tróstung RP اران‎ ët, diplomatisches Korps ala ميلك دبلو پا أو‎ 
Wachtel (طائر)‎ «jl oder Kórperschaft 
Trost dëng, "nibus " wë 
Vergessen, Vergefllichkeit ان: نسیان‎ L sicher, gesund sein, wohlbchalten (a> صلم (من‎ 

| 2 „ unversehrt sein 

ae (7) سو‎ ra hie E 
Cellophan سلوفان‎ 


Windhund,Jagdhund لکلاب‎ Ev d 
Verhalten, Manieren; Einstellung مف‎ A A. 

سلوكي 
سل (ے أر é‏ نسيي ‏ راحع سلا 
سليط: A qi,‏ يل للان dreist, unverschämt, keck‏ 


Verhaltens- 


bose, gemein, scharf l> (OU 225 k. 
Natur, Instinkt TEES 


reichen, geben, liefem, JA: (J) (as Te) M 
präsentieren 


Oh pEi راحع‎ - Al e (إلى):‎ el 


bewahren, retten; Ex PE (مِن):‎ SR 
schützen 

salutieren, grüflen على: سیا‎ us 
annehmen, billigen, SE بے‎ "y ia بل‎ 


einverstanden sein 


zugeben, ancrkennen Oa dal a Uc 


2 922 


o= 
Sehe Eminenz OE وم‎ SA, 
Dünger, Mist بل‎ jo 
chemischer Dünger سَمَادٌ کيمبالر أو صناعي‎ 
Binsenart (نبات)‎ Ju 
Tischtuch الطْعَام‎ £l يُوضّمٌ‎ uh ih PU 
Zuhüren, Gehör pee qe صماع:‎ 
Tradition xit Jë سماع:‎ 
Telcfonhoórer (9 yit) مماعَة‎ 
Kopfhörer (¿! سماعة (الراديو‎ 
Stethoskop (الطبيبي)‎ St, 
Sumach, Gerbersuauch سماق‎ 
Fischhandler SUL Mu ULL SU UL 
Fischer De 1 SAL 
Dicke غلظ‎ ¿u $ú 
Mauersegler (طائر)‎ a 
Butterhàndler,Lebens- JÚ; الځ‎ quo مَمّان:‎ 
mittelhándler 
Wachtel (Ab) ú 
i e - IC VOF 
Lebensmittel ju; سِمَانة:‎ 
Samowar الشاي‎ NY ZU سَمَاوَر:‎ 
himmlisch, Himmels- ¿M إلى‎ < ET سماو‎ 
himmelblau,azurblau ¿AE ed 
gottlich; geisug جي‎ 35 A e 
Fleck, Zeichen, Briefmarke SCH EH 
Gesichtszug, Eigenschaft, à «ule die "Ae 
Charakter, Qualitat, Merkmal 
Visum مق سم دخول تأاصوه هپا‎ 
hafjlich; widerlich, abstofend; سمج‎ qe 
langwcilig 
erlauben, lassen; ون‎ oet ب):‎ yf ممح‎ 


zugeben; bemachtigen 


YA» 


سليل 


Nachkomme, Spróf)ling, Sohn 
(weibliche) Nachkomme, Tochter ` z A, 


gesund; intakt, unbeschädigt, e صليم: سالې‎ 
unverschrt, ganz, perfekt, Gigs makellos; 
gut; normal; korrekt 


سليل: ابن 


frei von; ohne 


ut لو‎ veek: 
gesund, geeignet, in guter p+ أو‎ SA eae 
Form sibi i 


deg 


geistig gesund, normal 


aufrichtig يه‎ A "E MA) SE 
vergiften — سم‎ 
Gift سم صم سِم: ا‎ 
Ohr, Loch Un سم سم سِم: قب‎ 
Pore الجلد‎ — E ee e E 
Rattengift Ab أر‎ o6 سم‎ 
crheben, erhaben, hochragen, e 4 علا‎ uL 
ragen 


erhaben, stolz oder grofartig عن: 57 عن‎ V 
sein 


nennen, kennzeichnen دعا ب‎ : ga 
den Namen vom Gott الله‎ as سَمّى:‎ 
ausprechen, Gott aufrufen 

er wurde nach seinem Vater ` Al eU en 
genannt ان‎ 
Himmel, Firmament سماء‎ 


GT راحع‎ uit 


Erlaubnis, Genchmigung e ech dr pe 
Vetzeihung, J صفح‎ EE 
Nachgiebigkeit 


e‏ سه 


Verzeihung, Grofizügigkeit, jus رحابة‎ :-ú 
Toleranz 
Grof)zügigkeit سماحة: کرم‎ 


سمل 


horn, — JOURS Ae d b — 
annehmen, antworten zu, erfüllen 

gehorchen pul Je 
hören lassen w= da» Il 
vortragen, sagen الدرس‎ tc 
Gehör, Zuhören سماع‎ M^ 
Gehor,Sinn von Gehór SN Se: wie 


Ich hore, und gchorche! zu Ihrem Wb s ME 
Dienst! 


Ruf, Position, Name, Ruhm E 
Audio, hörbar, akustisch e 
audiovisuell gpa rc 
Symphonie [urn] gine 
dicker machen, dick sein, oder werden — e 
dicker machen, dick machen سحل‎ 
Fisch مائو‎ y سْمك:‎ 
Steinbutt V سه ا‎ 
Lachs َل لمان‎ 
Schwertfisch اف‎ 
ET 
Dicke xli 2 سَمَاکَة‎ tata 

E e oy des‏ راحم عمك 
ei ^ x aft‏ (نبات) Lówenmaul‏ 
Klempnerei £ es‏ 
Ens‏ سباك £¿ SON‏ 
Fisch- MEN m : SC‏ 
ausstechen, herausschaufeln, ` U; 25 ("e‏ 
ausschlagen‏ 


abgetragen, zerlumpt, zerfctzt بلي‎ H ل‎ 
sein, oder werden 


سمل Léi‏ راحم سمل لوب 


PAS 


°. 


سمح 
c‏ (ل): bemachtigen (zu), UP» dd‏ 
ermachtigen (zu)‏ 

geben, 5 أغطى‎ Ge SE 
Gott verhüte! الله‎ e لا‎ 


großmütig, großzügig, liberal, رحب الصٌدر‎ qe 
tolerant, nachsichug 


freigebig, großzügig کر يم‎ E 
befruchten, dongen سمد: زبل‎ 


— أَسْمَرَ- راحع‎ Ae محر سَمِرَ:‎ 
nageln, befestigen mit einem ` A, NC ممر:‎ 
Nagel 1 


gerben, braunen ol سم غه اسر‎ 
Plauder, Konversation oder Unterhaltung pe~ 
am Abend oder in der Nacht 

— راحع‎ - A y uw 
braune Farbe; hellbraune pee y 
Zwischenhandler, Vertreter, Makler سمسار‎ 


Bórsenmakler الال‎ Le PE 


صسمسر 
b panas‏ ر Vermittlung, Maklertatig- A.‏ 
keit‏ 


makeln, vermitteln 


Provision d رة‎ 
Marjoran سمسق (نبات)‎ ema 
Sesam (نبات)‎ — 
das Haar entfernen عن‎ Al 2 SEN 
verbrühen We بالماء الحارٌ أو‎ 12 
hóren IER سمع:‎ 
zufallig mitanhoren U أو‎ Lo te 
verstchen, begreifen ce (الكلام):‎ e 


hóren von, wissen, erfahren 


1 dat 
راحع استمع‎ - AA (إلى أو ل):‎ D 


Aadi 
erlassen 
Wetzen, Schleifen gi شحف‎ x^ 


Verordnung, Gesetzgebung, 10 المَوَانين‎ > 


Zahn إل)‎ Ach من (المَمٍ أو الط أر‎ 
Alter ج عجر‎ 
Kerbe, Einkerben > ادا‎ Am 
Gcewürznelkc (von ta (E سين (الشوم‎ 
Knoblauch, und so Ju 1 

ff 
Milchzahn ei i a gm 
erleichtem, leicht machen pe سل‎ d 
Sensespflanze Ga سا‎ 
Glanz, Helligkeit, Strahlen, Vg ضيای‎ op AL 
Pracht 
Blitz ا‎ 


Erhabenheit,Hóhe; hoher Rang,  ةّمنر‎ :eUce 


hohes Anschen, Ruhm 


ممناء: clu‏ بهاء - راحم AL‏ سنى 


Senator ر‎ pue 
Ruß, Schmutufleck DE Ela 
رَكِيرَة - راحع سند‎ W ميناد:‎ 
Buckel LA Ak 0 شد‎ M" 
Speerkopf, Pfeilspitze c» نمل‎ TP 
Schmirgcl y ضر‎ qv 
Huf صبِك: طرف الحافر‎ 
Bohrmaschine, Locher La AS, 
Nardenahrc سبل الطيب (نبات)‎ 
kleines Boot ao 575 :ó ge 
Jahr حول‎ quu 
academisches Jahr, Schuljahr iL) نه‎ 


YAY 


J 


[.umpen, abgetragene Kleider (Jf z) سمل‎ 


abgetragen, zerlumpt, schábig بال‎ Je 
vergiften SS سَمم:‎ 
dick, korpulent sein, oder werden, سمن‎ 
zunchmen 

dick oder mollig machen, mãsten سَمنَ‎ 
Butter, Fett kian سن‎ 

Se راحع‎  نٌمِم‎ 

Drossel (طائر)‎ ER 
Fettleibigkeit, Übergewicht ula; مبمنة:‎ 
Salamander مدر (حيوان)‎ A 
Wassermolch الماء‎ 5. 
Anschen, Warde, Prestige خلال‎ ax ) سمو:‎ 
Hohe, Hochhcben £u E سدوا‎ 
Seine Hoheit, der Prinz my 
Ihre Hohcit, die Prinzessin Tee 
Konigliche Hoheit i السمو‎ ene 
Biber سَمُور (حيوان)‎ 
heißer Wind y ë nr 


ومو 


Namensvettcr, zo mon OW ac) rz : سمي‎ 
c^ كريم - راحع‎ Aaji e سمِیح:‎ 
اه‎ le wie 


Begleiter (in nàchtlicher Unterhaltung سمير‎ 
oder Abendplauder), Konversation - Partner; 
Unterhaltcr 


t راحع‎ tM سجِيع:‎ 
dick le سميك: نن‎ 
dick, korpulent, fettlcibig, mollig, — je سمين:‎ 
fleischig 
wetzen, schárfen, schleifen "a de X^ 


erlassen (ein Gesetz); Gesetze سن قانونا‎ 


YAY 


Wertpapicr Se p as 
Kautionsurkunde dus AL 
Schuldscheine ماليّة‎ CAL 
Amboß الإممكافي)‎ i سّندان» ميندان‎ 
Sandwich سٌندویش: شَطِمَة‎ 
Eiche مِندِبٌانة (نياث)‎ (Dita 
Marder مينصار (حيوان)‎ 
Mimose, Akazie سنط (نبات)‎ 
Schmirgel p TU ML 
Schmirgelpapier ALL ررق‎ 
Geier ) Jo) Aë Á 
< راحم‎ - e 
Sardelle سَنَمُورَة (سمك)‎ 
Synode ues Ese v Fr 
Katze CC 
Wildkatze نو ی‎ 
Zibetkatze X es 
Schwalbe (طاتر)‎ Vg go مونو‎ 
— qu) ُو اتر‎ 
jährlich VS 
jährlich, pro Jahr 92 
Jahreseinkommen ` (gg Je رب أو‎ 1 
erhaben, hoch, großartig, (l0 cf) ei 
berühmt š 
Sunnit, Sunni da. Bai ex 


vergessen, überblicken, gaf q سَها عن:‎ 
vemachlässigen, auslassen, unaufmcrksam sein 
Schlaflosigkeit سُهاد: أرق‎ 


Steppe سُهُوب) (حغرانیا)‎ c) reck سُهب‎ get 


L 
Kalenderjahr نه شو‎ 
Lichtjahr سنة ضولية‎ 
Schaltjahr در شه‎ 


Norm; Regel; Gesetz; Tradition, Verhalten, سا‎ 
Brauch, Sitte , Art und Weise von Leben 


Sunna (vom Prophet) ` Zoch &c-Ji «J ye Ji ice 


die Sunniten, die Sunnis السنة‎ yf 
Nickerchen, Schláfchen, Schlaf, ` (ech o2) Az» 
Schlummer 

Cent شنت‎ 
Telefonzentrale (o pli Jis 
Celsius ` اد صنتيغر ادي‎ yv» 
Zentigramm ام‎ ye» 
Zentiliter Mene 
Zentimeter pee 
Eichhómchen (9 e) v 
Provinz, Gebiet, Grafschaft ¿Lu : puia 
Fahne, Banner a" 0 


vorkommen zu, kommen L; “p (ل):‎ & 
kommen, präsentieren E TT سحت‎ 
sich, anbieten sich (Gelegenheit) 
er hatte dic Chance, ihm له الفرصة‎ 1 
wurde die Gelegenheit gegeben 
دَعَم دعم - راحع سند‎ 3 

JI إلى - راحم‎ AL سند إلى:‎ 
unterstützen, abstützen, starken, = دع‎ lag 
hochhalten; festigen, verstärken 


و 


Stütze, Pfahl, Lehne S) CA صٌند:‎ 
Dokument, Papier, Urkunde, ii, eo سند:‎ 
Beleg 

Autorität, Quelle ححة‎ qur سند:‎ 
Verkaufsbeleg بیع‎ me 


e e 


سواء 


ebcnen, glciten, flächen; glatten E a سوی:‎ 
ebenen (zum Boden), flach — 5 بالأرض:‎ TY 
machen, zerstören, herunterreiflen 1 
berichten, vorbereiten, 
arrangieren, cinstellen, regcln, aufraumen 
ebenen Jil (you u 2 SC (oz) سوق‎ 
glcichsetzen, gleich machen, ausgleichen 


"m e si d e 
ضط‎ (e S y> 


zahlen, aufräumen, وفى‎ oL ur 


begleichen 

versohnen, schlichten أو ولافا‎ Ui; uu 
versóhnen, Frieden machen, mur سوق‎ 
zwischen 


, d e 
einen Kompromif) Schlief?en ` 1⁄2, سوى بخل‎ 


bóse, schlecht Tei 
KEA راحع‎ - C m 
Vertrauensbruch ou سوه‎ 
Mißbrauch الاسْيْعمال‎ et 
Mißverständnis een أو‎ Du سوه‎ 
Mifgcschick, schlechtes ji أو‎ nv >= 
Glück 
schlechtcs Benehmen ai 423 سوء السلو‎ 
schlechte Behandlung CHE re 
Unaufnchtigkcit, bosc المي أو التمند‎ us 
Absicht 
leider, unglücklicherweisc di T 
außer, mit der Ausnahme von, exe ميوى:‎ 
aber, mit Ausnahme von*dat 


gleich, ahnlich, سارُرن اه مه‎ AZ سواء:‎ 
Gleichheit, Áhnlichkeit تغانس‎ JUS ie 
Normalität , 
ob. oder, gleich, ohne, cinerlei Oh f... 
ob, gleichgültig 

der richtige weg, der gerade Weg سواء السبيل‎ 


سواء: حالة DE‏ 


YAt سهد‎ 


2و 


SE 
x ag 


keinen Schlaf finden, Schlaflos scin 


Schlaflos, Schlaf berauben, wach 
bleiben 


Schlaflosigkeit af p سهد‎ 
aufbleiben (spät) in der Nacht, die لل‎ 42 
Nacht wachblciben 1 
sich kümmern um, beschützen, = (££ على:‎ Ap: 
sorgen für 


دم وسم 


wach halten; Schlaflos machen يسهر‎ SIE yo 


wach in der Nacht bleiben Um 4 
Wachsamkcit, Vorsicht Ki ai ` ven 
Sorge, Schutz, Obhut عَابَة» عِنابة‎ "y 
wach, immer wieder aufwachen سهران: صاح‎ 
wachsam, wach, aufmerksam kz سهران:‎ 
Abendpart (EN 
leicht sein, oder werden GE سَهُلَ: كان‎ 
crleichtem, leicht machen سر هون‎ e^ 


glatten, cbenen مید سوئ‎ de 
leicht, oberflachlich, cinfach, ` A «ja سَهل:‎ 
unkompliziert 

glatt, flach, eben EH ek, Es 
Ebene, Flachland CNN Z: 
Pfeil سَهُم: نبلة‎ 
Anteil, Teil, Los, Zuteilung — ar سَهُم:‎ 
Aktie سهم (مالي)‎ 
der Wûrfel ist gefallen "S السهم‎ 


سهم ناري» el‏ نارية 
Unaufmerksamkeit, Vergelichkeit, Fehler, g4‏ 
Übcrsehen, Versehen‏ 
versehentlich, unabsichtlich‏ 


Leichtigkeit, Einfachheit 


Rakete, Feuerwerk 


لا 


dr 
Surrealismus صوريالية‎ 
موس ۔ راحع تسوس‎ tr 
صوص (حشرة)  راحع سوسّة‎ 
Lakritze سُوس (نبات)‎ 
Milbe, Nachtfalter; Käfer (>) Late 
Holzwurm EU 
Iris, Lilie GË 
soziologisch چي‎ Je m 
Soziologie رلا‎ 
Peitsche, Geißel يُسْلْدُ بها‎ zl Ke 
erlauben, zulassig machen — cU OG ¿ as 
rechtfertigen o py 
aufschieben, verschieben jeu سَرٌفً:‎ 
wird Ld 
Sowjetisch qr qu 
verkaufen (VJ سوق‎ 
Fahren, Steuern, Lenken, Fahren 3 A: 


Tragen, Transport, Lieferung حمل‎ Je حوق:‎ 


sl سوق - راحع‎ äs) 


Markt; Marktplatz, Handelns- (J (ج ا‎ d 
zentrum, Geschaflszentrum 

سوق > Freimarkt‏ 
سوق خيرية Basar, Wohltatigkeitsfest‏ 
سوق سُوداء Schwarzmarkt‏ 
سوق مركزية Supermarkt‏ 
سوق لبوي Gemeinsamc(r) Markt‏ 


Volksmenge, Mob, gemeine Leute, gl) ab, صو‎ 


Volk 

reinigen, bürsten (die Zähne) (ou 5 
verlocken, verführen, versuchen, el d سول‎ 
anlocken, locken 


Ao سواد‎ 


siesind القانون‎ eel (V (سواس»‎ lä هم‎ 
gleich vor dem Gesctz 1 

3 راحع‎ - dch سوا على‎ A- على‎ 
Schwarzheit, schwarz UPS ue سواد:‎ 
الجداد‎ y سٌواد:‎ 


ET السواد‎ 


Schwarz, schwarze Kleider 


die große Mehrheit, der größte 
Teil; die große Masse 


die Masse, das Volk, dic Leute الناس‎ M^ 


Augapfel سواد العين‎ 
Vogel (Ub) UN y 
Armband Al ae a 
راحع سواء‎ - Zelt 
راحع سائق‎ -Jiya 
راحع يسواك‎ - JI 
Kotcletten N MAT سوالف: الشعرٌ‎ 
Supermarkt Gë سو برما‎ 
schwarzen, schwarz machen ` SC) Ce 55 
der Sudan السو دان‎ 
Sudanese سوداني‎ 
Erdnuf) dise ټول‎ 
einschließen, einzáunen a مور‎ 
Mauer سُور: حائط‎ 
Zaun, Geländer zV سُور:‎ 


Vehemenz, Hcftigkeit, Strenge, iar cas "re 
Intensität, Starke 
Sura, Kapitel vom (= < SUM Zei š> 
Heiligen Koran 


Pflanze سُورٌنجان (نبات)‎ 
Syrer, Syrier 2 سو‎ 
Syrien سو رية‎ IT m 
Surrcalist "m سو‎ 


Krankenwagen Jul SCH 
Feuerwehr ا إطفاء‎ 
Lastwagen, Lastkraftwagen Je أو‎ Du SE 
Panzerwagen أو مدرعة‎ ERA SÉ 
Politik Lakes 
politisch; diplomatisch CJ. E ete 
Politiker, Staatsmann C مِيَاسِي: رحل‎ 
Henker ER zu we 
Kontext, Reihenfolge, Zusammenhang du 
fließen, strómend; uber- Arie حار»‎ lk: 
waltigcnd 

flüssig Jie uu 
Strómung; Bach, Fluf سال بار‎ 
glcich, ahnlich سواء‎ TOP 
verlassen, vernachlässigen, (pal 37 مَيُب:‎ 
lassen 

befreicn, freisetzen uy سنت‎ 


سه ا سلو فال 
Que hee "si‏ ذو ثلاث Dreifuf, e‏ 
Gestell, Stand‏ 


Tnttleiter 


mit einer Hecke umgeben, zU DEN CN 
einzáumen, cinschlieffen 1 

Zigarre سيجار‎ 
Zigarette $Ú 
fließen lassen, zum "y qu A : سمح‎ 
Fließen bringen 

سيخ: and‏ ې انعم Spieß,‏ 


a, un 4 LÉI 
ممیده: لقب كل رحل‎ 
ein Nachkomme ` (¿D شخص يِن‎ de: 
vom Propheten Mohammad 


Meister, Herr, Chef, Leiter 


Herr 


YAN سُونا‎ 
normal; gesund, intakt سوي: سليم‎ 
gerad, aufrecht, cben شي مستو‎ us > 
regular, normal يادي‎ dee dee, 

GË راحم‎ = > e 
Gleichheit E A Xp 


. $ " e ef > 
zusammen, gemeinsam; mitcinander سوية: معا‎ 


feines Mehl ناعم‎ EE 


schlecht, bose, arm; abscheulich, P e 
gemein 

unglücklich cJ d lit 
schandlich, infam, notorisch xL pe 


š š . Á اس‎ age 
unaufrichtig سي النبة أر القصد‎ 
Sünde, Schuld, Vergehen, — 55 «tja» سَيّئة:‎ 
Missetat; bose; Laster 
Nachteil, Mangcl, i; uo a > o 
Fchler 


ce 
مِيّاحة: سٌفر‎ 


Zaun, Hecke Gehege, Geländer 


Tourismus; Herumreiscn, Reise; 


Tour, Fremdenverkehr 
Tounstisch Sa 
Touristenklasse ¿> U ARS 


souveräne Autoritat, Herrschaft, Führung ol 
Eure Excellenz, Eure Lordschaft SL. 


Seine Excellenz, Seine Sa - 


Lordschaft 

Souveránstaat eL. ذات‎ Dé 
bcwcglich, umherziehend pe 
Planet A كرك‎ 
Auto, Automobil 3 e SE سيارة:‎ 
Planet Ps Egi KE 
Taxi eh e 


Nike 


Sesamól esch زيت‎ Ee E ien 
Zirkus سيرك: ميرك‎ 
politischen Charakter Volo den d e 
verleihen, politisieren 

dominieren, kontrollicren, befchlen, على‎ h> 
vorherrschen, überwaltigen 


Beherrschung, Herrschaft, Kontrolle, ¿k 
Führung, Kraft, Mcisterung, obere Hand haben, 
Einfluß 


Schwert; Säbel صيف: حسام‎ 
Säbel, Schwert ار‎ 
Ufer, Küste, Strand سيف: ساجل‎ 
Stahlwollc سیف (للتنظيف)‎ 
Spaler AS d T Be 
Zigarrc سيكار‎ 
Zigarette ye 
Versicherung رتاه: تاين‎ 
psychologisch rd ; جي‎ Jj Kor 
Psychologic النفس‎ elt : سكو لو‎ 


gc راحع‎ - Ke 
Flut, reiffender Strom, Qber- As, cU «a» ka 
waltigender Bach 1 
Strom, Reihe Flut أو الرسائل اڅ)‎ al سل من‎ 


S حريان - راحم‎ e 


Flieficn, Srómung سیلان: حريان‎ 
Cellophan فان‎ EH 


N راحم‎ - o سَيّمَاء‎ 
راحم سيماء‎ - 222 i got dass 
Miene, Ausdruck, Gesichtsaus- 222 lk سّّماء:‎ 


druck, Aussehen, Aspekt 
Zeichen, Merkmal SZ lee 
Symphonic مبيمفونية [موسيقى]‎ 


Drehbuch, Schrift dies 


YAN 


Be‏ سه 


سيدة 
سَيّد: ذو سياد souverän, unabhängig RE‏ 
a (^m‏ 
السيد A gu‏ راحع C!‏ 
,9 
Herr gi‏ 


^9 مهس 


tdas 
E الأو‎ ON 
العذراء - راحع الذراء‎ Fr dl 


Dame, Frau, Herrin, gnadige Frau 


erste Damc 


meine Damen und Herren £ و‎ EEN 


9^ 


gchen, marschieren; P Jas "Von 
Spaziergang machen lassen 


sue 797 


fahren, einsetzen, steutm, قاد‎ ory سر : حر‎ 
lenken, führen 

operieren, laufen, arbeiten 
lassen, in Gang bringen 


NGC 
laufen, lenken, leiten, — Sdt. y Gol e 
sich befassen mit, führen 
antreiben, bewegen, stoßen, سير: دفع» دسر‎ 
nótigen 
schicken, sendcn act : 
dic Rund- machen, in Umlauf AN C» 
setzen, verbreiten, fo. dem 


TEE 


Spazicrgang, Marsch, Lauf, سیر مشي » تو‎ 
Bewegung, Gang 

fortschreitende Entwicklung, Kurs, NE MA 
Fortschntt 

Verkehr DI 
Riemen, Gurt, Gürtel ` A2 ڃم«‎ ach un 
Mondsucht لال النوم‎ LG 
zu Fuß gehen pe على‎ gus 
Verhalten سُلوك‎ Bes 
Verhalten, An und Weise zÄ N 


Biographie, Lebenslaufs شّخص‎ sU» Au e: 
Autobiographie, «4i VAS سيره ذاية : مّصة حَيَامْ‎ 
Memoiren 


PAA "n‏ سيولة 


Film-Sur, JS (ES نحم (كوكب»‎ qus Kino, Filme, Lichtspiel وف‎ ep) 
SECHER ER, 5 , Kine, Filmtheater 2 دار‎ de A 2. 
Synode PME Fut ki tographische, etg SCH qu 2 
Liquidität, Flüssigsein Jy filmisch 


9 


999 


junger Mann شاب (اسم)‎ 
jung, jugendlich شاب (صغة)‎ 
Junge Frau, (junges) Madchen شابة: صبية‎ 
verschachteln, verbinden, miteinander l eiu 
flechten; angeschnalt werden, befestigen 
ähnlich sein, ähnlich aussehen, wie شابۀ‎ 
und ahnliches ذلك‎ uu, 
(weibliche) Schaf G شاة:‎ 
regnerisch J شات (الشٌاتي):‎ 

UE 

d ex. eh 
sich streiten, kampfen شاجر: حاصم‎ 
blaf), farblos, bech, verblichen, شاحب:باصت‎ 
matt, stumpf,dáammcng 


zanken mit, streiten mit, 
kAmpfen 


شاحن: V:‏ خاصم 


hassen, verabscheuen UAM شاحن:‎ 
Absender, Frachter, Träger JU شاحن:‎ 
Frachter JM شاجن:‎ 
Ladegerat 3 Ach ve شاجن:‎ 


Lastwagen, Lastkraftwagen, Transporter; شاجنة‎ 
Fuhrwerk 
alten, alt werden شاخ: هرم‎ 


E. tros 
: . . 
58 2. 


999 


wünschen, wollen; beabsichtigen al شاء:‎ 
TT 
عا ام ایی ۔ راحع ایی‎ 
wenn cs der Wille Gottes ist, ich إن شاء الله‎ 
hoffe es 
ewig, permanent, für immer إلى ما شاء الله‎ 
s راحم‎ - e شایب:‎ 
Makcl, Fleck, Verunreinigung, i عیب‎ ÀIS 
Defckt,Fchler,Schuld,Unzulanglichkeit,Mangel. 
Unvollkommenheıt 
weitverbreitet, gangig, üblich, J, pw شائع:‎ 
vorherrschend, popular, allgemein; überall 
bekannt, wohlbekannt 
£e راحم‎ E ds. Qu 


Gerucht; Horensagen إشاعة‎ "A8 


P i es‏ دنګ 


domig, stachelig شائك: ذو شرك‎ 
schwierig, kritisch, — 333 «cj — شائك:‎ 
delikat i 

Stacheldraht سيلك عائك الاك شائكة‎ 
skandalós, unchrenhaft, EECH 
schándlich, infam I 


mischen, vermischen شاب (ب): مزج‎ 
verderben, beschadigen عاب‎ e? شاب: افد«‎ 
becintrachtigen, trüben; beflecken, cntstellen 


ورم 
LU‏ 


شاب: LA?‏ شعره 


شاب 1 ei‏ موم 


grauhaarig werden 


crgrauen, grau werden 


شالك 


Ufer, Küste, Strand; 46 
Küsten 


شاطى 
A‏ 
شاطر: قاسم teilen gleich mit, halbieren att‏ 
mit‏ 

teilen, teilnehmen an, nehmen J شاطرٌ: شارك‎ 
Teil, teilhaben an 
Meinung oder Sicht teilen شاطره راي‎ 
schlau, wissend, erfahren, a شاطر: دامِية‎ 
klug, kultiviert 

sich verbrciten, zirkulieren, SCH شاع: په‎ 
wcitverbreitet, überall bekannt sep oder werden 


Poet, Dichter y شاعر: ناظم‎ 
poctisch, romantisch, vertrüumt شاعري‎ 
randaliercn, den Friedenstoren, Unruhe Cu 
stiften 
frei, lecr, unbesctzt ri 
frcic, Stelle شاغر‎ Ce 
Bewohner B — je شاع من‎ 
شاغل - ر‎ js 
Kaskadc; Wasserfall شلال‎ : D) puo 


helfend, medizinisch علاحي‎ (Mo شاف (الشافي):‎ 
überzeugend, entscheidend, SC hbt شاف:‎ 
definitiv, kategorisch; überrcdend 

Gi راحع‎ du 
hart, schwierig, anstrengend, gay «A شاق:‎ 


beschwerlich, zah, lästig, anspruchsvoll, 
crmüdcnd 

Zwangsarbeit, strafbare شاثة‎ juif 
Kncechtschaft 

Bleilot, Senkschnur Qy) شاقول‎ 
Wasserwaage ٧7 J شاقو‎ 
senkrecht i لي: راي‎ Au 


stechen, durchstoflen(mit einem (2-! شاك (بشوكة‎ 
Dom, und so weiter.) 


CA, 


Sanger, Singen E شاد (الشادي):‎ 
Zelt: Pavillon; Markise Zi شادر:‎ 
Rehkitz, Rotwild P 1 شادت: و‎ 
Sängerin مغنيّة‎ Maus 


unregelmäßig, abnormal, außergewöhnlich, شاذ‎ 
von der Regel abweichend,abwceichend,grotesk, 
exzentrisch, SR Neige seltsam 


"3 (الشاري): or‏ بشتري - راحم p‏ 


SE د م‎ e 


Trinkend; Trinke شارب: من يشرب‎ 
Schnurrbart شوار ب‎ «oU شار ب شار‎ 
Abzeichen, Flagge; Symbol; ja) SCH du 
Zeichen 

Rang العسلكرية‎ A شارة‎ 


verirrt, umherziehend, wandert, Vagabund, شارد‎ 
Flüchtling, AusreiBer; Landstreicher 1 


zerstreut, unaufmerksam, „Sai شارد الذهن أو‎ 


geistesabwesend 
Absonderlichkeit, ZA شاردَۂ ولا‎ Gi Y d Xa 
Ausnahme 
zur Bedingung machen شارّط‎ 
Straße یق‎ A E شار‎ 
CR راحع‎ t t pe 
sich rühmen شَارّف: نارن الشف‎ 
على‎ OM على راحع‎ oz oe 
(ن» مَع)‎ S7 شارك (ن)  راحع‎ 
die Mcinung oder Sicht teilen + سا رکه‎ 


gewaltig, breit, groß; großartig, E شاميع: واميع»‎ 
riesig, enorm 1 


entfernt, weit, weit entfernt TUM شاميع:‎ 
Mull eb t V شاش:‎ 
Musselin j) وځ‎ NA PEE C 
Bildschirm شاشة‎ 


شايع 

Wichtigkeit, Bedeutung, Gewicht A ote 

Ansehen, Prestige, Rang, Ac) a p qu شأن:‎ 

Ehre, Hochschätzen 1 

Außenpolitik METEO d 

betreffend, hinsichtlich, in Hinsicht auf, ots 
in Bezug auf, über, 1m Zusammenhang id 


wichtig, bedeutungsvoll,emst, ^ eU A D 
bedeutsam ۱ 
interessierte, الشأن: معني‎ Le لشان‎ > 
(Person) betroffene 

Henker 3X شانق:‎ 
Schah ر إيران‎ d DU 
Kónig نج‎ SÄI ce EMT 

Kastanie (Uu) ط: کسنناء‎ A شاه‎ 
bezeugen, ansehen, — SC J «st ر‎ 3812 
schen; zuschauen, beobachten, anwesend scin 
Zeuge us uuu S شاهد: من نِدلي‎ 
Beweis, Zeugnis HS شاهد:‎ 
Beispiel, Abbildung, Fall E شاهد:‎ 
Zitat شاهد: اقباس‎ 
Grabstein c ah A شاهد:‎ 
unwahrer Zeuge شاهِد زور‎ 
Jehovazeuge بهوه‎ * 


شاهدة: بلاطة الضريح - راحم شاهد 


hoch, groß D شاهق:‎ 
gewaltige Hohe شامق‎ "n 
Keuchhusten e JUL -Jali 
Falke باز‎ o شاهين:‎ 
AAA شاور )9( - راحع‎ 
Feldwebel ¿K G شاويش:‎ 
Tee : شاي‎ 


folgen, unterstützen, ein Partisan A تب‎ Meo 


TA) 


شاك 


مه 


zweifelhaft, zweifelt, in Zweifel, مرتاب‎ :Su 
verdächtigt mifitrauisch, unsicher, skeptisch 
bewaffnet, bis an die Zahne px عاك‎ 
bewaffnet 

dankbar, schätzt, anerkennend, dankt e شاكر:‎ 


einen Streit anfangen, streiten mit, شاحر‎ SC شا‎ 

cine Rauferei beginnen, zanken mit 

anpassen, ähnlich scin; wie «u Mov شاكل.‎ 

sein, ähnlich sein zu, analog sein zu 
شاكلة: حاصرة‎ 

شال: إرتفع 
شالً: heben, hoch heben; befördem, LZ «uj‏ 
tragen, transportieren‏ 


J شاكلة:‎ 
Scite, Taille 
erheben, aufwárts gehen 


Umhangcetuch, Schal شال: فاع‎ 
Strand-Kabine شاليه‎ 
böses Omen, bósc Vordeutung; Unglück, ge 
Mifigeschick 

Shampoo mo 
Schónheitsfleck, Leberfleck شامة: حال‎ 
hoch Ju شامخ:‎ 
stolz, hochmütig Ké MEOS ES 
sonnig, Sonnenbeschienen شافس: مشمس‎ 


umfassend, einschlieñend, breit, عام‎ qe شامل:‎ 
gründlich, umfangreich, allgemein, universal, 
vollständig 

entchren, diskrediticren, verderben, — 25 شات:‎ 
beflecken, beschmutzen, besudcln, Pel 
Matene, Sache, Fall; Frage, مال ا‎ al 
Angelegenheit 

Angelegenheit, Verbindung, ECH Jes شأن:‎ 
Verwandtschaft 


Situation, Lage حال‎ iot 


ipd 


r 


شبع: ما يبع Vollsein, Sättigung‏ 
طبع eh‏ ما تشع د راع e?‏ 
شبعان 
شبك شبك راحع DD‏ 
Netz, Netzwerk, Netzgewebe, Gitter iis‏ 


Lait Ach 


satt, gesaáttigt 


Netzhaut 

Lowenjunge PANT dg شبل:‎ 

Kadett (a PON 

Strauf VUIS Ab eh 

vergleichen, ähneln, wic ,‏ 
شبه: شبيه - راحم شبيه 

Messing el نخاس‎ "ach 


halb-, wie, fast 


Halbinscl ipj شیبه‎ 
Redewendung di < 
Rhomboid Le Ae 
Trapez, Trapezoid - A Ce 
Messing Eo "ES ue Olg 


Verdacht, Zweifel, Dunkelheit, Ach 212 Ah 
Ungewißheit 


ohne Verdacht Ae Gy 
Ausbruch, Aufbrausen شُوب: إندلاع‎ 
Karpfen ) نهري‎ Ae? شبوط‎ 
شبيبة - راحم شباب‎ 
Gitter شبيكة‎ 


شبين» شبينة - راحع el‏ إشبينة 
Ach‏ ب: نل wie, ähnlich, entsprechend, JW‏ 


۳4۲ 
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sein, ein Anhänger von; Partei crgreifen 
aufwachsen, ein junge Mann e شب: صار شابًا‎ 
werden 

aus dem Boden schichen, erheben ت ارتفع‎ 


hupfen VEH 

aufflammen, aufbrausen, — «o شت النارٌ أو‎ 

ausbrechen 

شب حح Alaun CJ‏ 
شب: شاب راحم شاب 

Jugend, Jugendlichkeit bos d شباب:‎ 


(dic) Jugend, junge Männer, eps ¿o A 
junge Leute, junge Generation, Kinder 


Flöte, Klarinette شبابة: مزمار‎ 
Februar شباط: نبراير‎ 
Fenster AT شباك:‎ 


شبان: IN TU WO‏ - راحم شباب 


in Liebesgedichten besingen, gu شبب (الشاعِرٌ‎ 
überschwenglich schwármen i 


Hüpfen (الفرى)‎ ie 
junge Frau, (junges) Madchen LS WC 
Spinne (حيوان)‎ vu dE NA 


Dill 


Geist, Gespenst, Phantom, Erscheinung 


شبث (نبات) 


شبح 


überspannen قاس بالشبر‎ eh xch 
Handspannc (43) شبر‎ 
Hausschuh, Pantoffel حف» مشاية‎ — 


sich richtig satt essen, füllt, voll, (phh Zei Sch 
zufrieden sein 


ctw satt haben hat genügend(von) } Gei شبع‎ 


lr, - شبح‎ 
Hinlanglichkcit, Fülle, شم‎ pov e qu 
Zufriedenstellung 


e 


mutig, tapfer, furchtlos, DEE ِقدام»‎ pe 
unerschrocken, kühn 1 

Mut, Furchtlosigkeit, f شجاغَة: إتدام»‎ 
Tapferkeit i 
verdammen, anprangem, tadeln, < شجب:‎ 
kritisieren, verurteilen 

Verurteilung, Denunziation, ASA شَجب:‎ 
Tadel, Mifibilligung 

Schádelbruch; Kopfwunde ER J) شجة‎ 
aufforsten, mit Bäumen einpflanzen t SCH 
Bäume "x 
Baum شجرة‎ 
Brotfrucht رة الب‎ 
Stammbaum السب أو العائلة‎ RS 


baumartig, Baum- C 
و مر‎ ^. 


سجم 
e‏ 
شْجَن شجن: ot‏ 
qx»‏ شجن: حرن traurig scin, oder werden,‏ 

bekümmert sein, unglücklich, betrübt sein 


Sorge, Kummer, Traurigkeit, jj> شجن: یې‎ 
Melancholie 


mutig, tapfcr, unerschrocken, kühn sem, 
oder werden 


ermutigen, fórdem, unterstützen, pflegen 


betrüben, traurig machen 


شجو E‏ راحم شحا 
شجي traurig sein, oder werden, bekümmert scin;‏ 
bewegt, gerührt, leidenschafllich werden‏ 
traurig, bekommen sein,‏ 
besorgt, unruhig sein‏ 
ergreifend, sentimental,‏ 
emotional, rûhrend‏ 


شجي: حَزِين؛ مُهموم 


e A e 3 


pui A ice 


mclodisch, weich, zart my oS 
Strauch, Busch شه‎ dox 


ME 


geizig, knauserig sein, sparen 
mit, knausern 


Car 


analog; gleich 


wie, parallel, gegenstück, NS DEZ : شبيه‎ 
entsprechender. Ausdruck, doppelt, Duplikat; 
Kopic 


e SÉ I. ^. 
۔ راحع مشتت‎ — ` 


(verstreute) Bruchstückc, (getrennte) csi 

Stücken, Fetzen 

überwintern (=) شتی‎ l mo 

شتى: مُحتلِف» موم verschiedenartig, andere,‏ 

verschieden 

Winter فصل الشتاء‎ etu 
ve شتوي»‎ e - شتاني‎ 
BE راحم‎ - EE Lir TOTO 


c nit راحع‎ - — > unu 
Gotteslasterer, Unverschámt, Frech ml شتام:‎ 
cs gibt einen großen Unterschied شتان بينهما‎ 
zwischen! was für cin Unterschied 


e 
o ef * 


PPP e, Te 
vcrstrcuen, auflösen, Zersueucn, شتت: نرق بدد‎ 


auseinandertreiben 

junger Baum, Samling, Sctzling ie شتلة:‎ 
fluchen, beschimpfen, schmühen, i ach 
belcidigen 

Fluchen, Lásterung; Beschimpfung, شتم: سب‎ 
Schmáhung 

Regen ذفعة مِنَ المطر‎ i aa Zei 


Winter-, winterlich T شتو‎ uf y 


Fluch; Bcschimpfung, Belcidigung ain. شَتِيمّة:‎ 
eod d 
om راحع‎  اًجَش‎ 


brechen, teilen, spalten 


Kummer, Not, Qual, Verzweiflung A E شجا:‎ 
Zuncigung, Emotion, Leidenschaft عاطفة‎ T 


Streit, Kampf, Zank, Rauferei ` Zë شکار‎ 


شدة 


Ladung, Last, Fracht J EE شخنة:‎ ds 
Sendung, Lieferung إرسالية‎ A i SNC 
Ladung QS شِحْنة‎ AU 
81855, Farblosigkeit شحوب‎ 
geizig, knauscrig, Geizhals JAM cM 
knapp, kurz, ungenügend, J> شجبح:‎ 
spärlich, dürftig 

Streichholz ود لقاب‎ : kees DS 
Boot, Lastkahn, Rudcrboot, شختو رة‎ ٠ me 
Schiff 

schnauben, schnarchen CH 
erheben, aufsteigen, hochragen alb ER شخص:‎ 
starren, anstarren شخحص (ببصر +( إل‎ 
diagnosicren álu أو‎ ) "cn "phis 
Person, Individuum, Mann, Mensch p 
Jemand Ú Cash 
persónlich, individuell, privat, subjcktiv شخصي‎ 
persönlich ax 


Persönlichkeit, Individualitat; Charakter; aa? 
[denutàt 

Person, Persönlichkeit, شه بارزه‎ 
bemerkenswert, bedeutend Person, berühmter 
Mann 

Schnauben 


festziehen, straff anspannen, uml VE 
anstrengen, dichte zeichnen, staff ziehen 


AM 


9. 


binden, befestigen, fest machen شد ريط‎ 
ziehen, schleppen, zeren ¿s ud ds 
sparen, sparsam sein ad اليِرَام:‎ a 
singen, rhythmisch rufen, 7 Sé y" da 
Ziehen, Schleppen, (u) A5 i CN H 
Zerren 


Akzent Betonung 5 uat 


٤ 


ZA 


(e? 


knapp, ungenügend scin, 8: UN شح:‎ 
abnehmen, dahinschwinden, weniger werden 
Geiz, Knauscrig J^ شح:‎ Ca 
Unzulanglichkeit, Mangel, ° m ab: شم څیځ:‎ 
Knappheit 


s- 75 LÀ 


Bettler Je شحاذ: مول‎ 
Gerstenkorn am Auge (العين)‎ A Bi 
Bettelei ds شحاذة:‎ 


farblos, bleich; abnchmen, شج‎ «v5 «c 
blaf) werden, verwelken, verdunkeln 


Bv A 


nn ^ cf e 3 
شحد: تسول» استحدى‎ 


wetzen, schárfen, schleifen 


betteln, um Almosen 


bitten 

Wetzen, Scharfen, Schleifen ` il «yc شخل:‎ 
Amsel شخُرُور (طائر)‎ 
Bindestrich, Strich éi D -Ibai 
Streichholz LÉI š عو‎ oA 


einfettcn, (ab)schmieren 
Fett; Schmicrc 


24 (الآلة‎ ES 


Fettstück ET VERO 
Ohrláppchen شُحَمَة الأذن‎ 


fettig, fett 


versenden, verfrachten, über- 
geben, transportieren, schicken 


verfrachten (mit), beladen (2) È! Séch شَحَنَ‎ 
füllen mit, laden 


e e -‏ € 
شح ب: ملا ب 
و LOI‏ 


aufladen شحن | کهرباء)‎ 
Fracht, Lieferung, Transport, شحن (البضاعة)‎ 
Verschiffung 

Laden, Fracht C شحن‎ 
Laden, Füllung شحن: ملء‎ 
Feindschaft, Fehde; Groll, شخاء: 25 جد‎ 
Bitterkeit 


or 


schlechteste, der bóseste 

er hat sie besiegt Új شر‎ uw 
kaufen SE el شرَى:‎ 
Kaufen, Ankauf شراء‎ 
kaufen, kauft Oh حاص‎ uil 
Kaufkraft o5 CA 
Getränk مَشْرُوب‎ well ch 
Sirup, Saft; Trunk شراب: شربات» عصير‎ 


akoholisches Getränk, Getränk, شراب سک‎ 
Alkohol 


شرابة: حيوط مغتولة» عرافة Quaste, Büschel‏ 
شرارة (ج شرار) Funke‏ 


Streitsüchtigkcit, Angriffslust, Ungesellig -&4! 52 


kcit, Gereiztheit; Wildheit 

Segel أو السفينة)‎ Eg An £5 
Segeln شراعي‎ 
Schocker ELE يخنقة ني‎ adt 


S2 شراكة - راحع‎ 
شراهة راحم شره‎ 
trinken شرب‎ 
À, " £ ۰ SH e e ç 
rauchen Oe AN JL شرب‎ 
Wasser geben trinken lassen, ($5) شرب: سی‎ 
bewüassem 


e ei e وم‎ e fe 
V! راحم‎ E اعربې‎ pep 


Trinken شرب‎ X شرب شرب:‎ 
trinkbare | صالح لاب‎ 
Sirup, Saft aab شُربات: شراب‎ 
Getränk; Dosierung, Trunk, شرف شرية: حر‎ 
Dosis 

Abfühnmittel Je کرنه:‎ 
Nadelbaum-Zypresse Ux شريين‎ 


6 


£s 
Spielkarten الليب‎ 65 A3 


Stärke, Kraft, Heftigkeit, Strenge, شِدة: کو علف‎ 
Vchemenz, Intensität 

Verzweiflung, Not, Unglück, „=e «i» شدة:‎ 
Schwierigkeit, MiBgeschick; Mangel 
brechen, zerschlagen 

betonen, sich konzentrieren علی‎ asl: pu 
(auf), hervorheben 

(be)drangen, Druck ausüben, على‎ Qu علۍ‎ s 
auf, unterdrücken, belástigen; zurückhalten, 
zwingen, zügcln, kontrollieren 


شدخ شدخ 


bestehen auf, Gel ga أو على:‎ 5s 
beharren; (be)drángen 

(ver)stàrken, festigen; crhóhen, s% Ek 
intensivieren 

Mundwinkcl شذق: زاو الم‎ 
Unterkiefer Je dr ar 


erstauncn, betàuben, verdutzen, SE NS D 
erschrecken, verblüffen, sehr erstaunen 

Singen, Lied, Gesang, Trillem تفريد‎ «li ` gi 
stark, mächtig, encrgisch, kráftig; streng, دید‎ 
hart, barsch; intensiv, brutal, vehement, akut, 
scharf, ernst, drastisch, streng, außer, zah 
sich absondem, Ausnahme bilden (ur) شل‎ 
Duft, Parfüm, Aroma شذا: أريج‎ 


zurechtmachen, beschneiden, zu- oi HAV 
sammenstreichen,stutzen,schneiden; verfeinern, 
policren, verbessern 

Unregelmafiigkeit, Regelwidrigkeit, Ab- AAA 
weichung, Ausnahme, Seltsamkeit 

شډي: أرج 


UE 


duftend, aromatisch 
Bose, Übel; Minderwertigkcit; 
Bosheit, Gemeinheit 


schlechter, bose; der [ZÍ aj el (مِن):‎ v 


E, 
d 


7 DK? 7 0 Së wt 


Bedingung, Vorbedingung, ` (bj z) >>> 
Forderung, Vorbehalt, Spezifikation 
vorausgesetzt, Bedingung, of بشاط‎ CO MA 
wenn 1 
Bindestrich )( RS شرطة:‎ 
Polizei, Polizisten شرْطة: يُوليس» ضابطة‎ 
Verkehrspolizei أو المرُور‎ E شرْطة‎ 
Militárpolizei UM AA E شرطة‎ 


شرطي: مَشْرُوط 
A E‏ 


A ^5 


> رحل بوليس 


Polizist, (Polizei) 
Offizier 


der Beginn, beginnt; anfangen fa; "di شرع‎ 
ae راحم‎ - dek VER 
qv - (6 pU) س‎ t? 
ua شرع إراحع‎ 
Gesetz, Gesetzesent- Ziel «Us (o yb JE un 
wurf, Statut; Verfassungsurkundc; Erklärung 
rechtmaßig, gesetzlich, zulässig, erlaubt, شرعي‎ 
aulorisiert 
illegal, ungesetzlich, verboten, nicht "y Si 
authorisiert 


Rechtmäßigkeit, Gesctzlichkeit شرعية‎ 


Frosch ( jung ) Adel Dé "cl ry q> 
junger Schwan Ch EA شرغوف:‎ 41 


Ehre verodeln, erhóhen, ehren, «Aie S 2h 
würdigen 


Ehre; Würde; Ruhm; Adel, ` Ae, iS. شرّف:‎ 
Vornehmheit 
Ehrlichkeit, Aufrecht il vu, AA 


zu Ehren على شرف فلان‎ 
Balkon; Veranda; Terrasse uas بلكو نت‎ AA 


pas 


c> 


erklaren, erlautern, illustricren, klar SC t» 
machen, beschreiben 

schwelgen, erfreuen, ge- spt أو‎ vie c> 
fallen; rösten; erleichtem 


e cz‏ إلح ‏ راحع شرح 
durchschneiden, in Scheiben DeL‏ 
schneiden‏ 
Anatomie ede vt GE EN Ec‏ 


Autopsic, الوفاة)‎ LL Rab ia EN pc 
Obduktion-Prüfung 


Erklarung, crklart, Darlegung, Ab- EMT t 
bildung, Beschreibung 


eg "° ZC Sa 


Frühling, Blote, Blütezeit det) شرخ:‎ 
davonlaufen FECES 


U Jo Tec 


verirren, herumlaufen, wandern, 
verloren gehen 


. »^ TP 
unaufmcerksam sein شرد ذهنه‎ 


erschrecken, jagen uo 
abschieben, obdachlos machen, — eh 55 


entfernen, ausstoen 

Gruppe, Truppe, Gesellschaft, SA ¿72 شِرْؤْمَة:‎ 
Bande 

Funke OZ شررة (ج‎ 
sreitsüchtig, trotzig, kampflustig, gereizt, شرص‎ 
aggressiv, reizbar, wild 1 


Bettlaken, Lakcn 7 أو السر‎ JU) شرشف‎ 
Tischtuch daa ة أو‎ ai 22255 
Buchfink شرشور (طائر)‎ 
Bischof-Vogel (طائر)‎ GE شرشوو‎ 
Buchfink (quie شور‎ 
Wildente po Mach 
hauen, aufschlitzen zer. 62 < شرط:‎ + 


schlitzen, schneiden; obi 1 kratzen 


شرفي CAN‏ شرر 
شرفي chren‏ شروق (الشمس) Sonnenaufgang‏ 
شر ea p) d‏ بالماء sich verschlucken (È!‏ شريان, شريان Anere‏ 
شرق: حهة quo» Osten I‏ رياني Arterien‏ 
EW‏ 59 الشرق Scheibe; Teil il; Uh,» der Osten, Morgenland, der‏ 
ias ux 2 Ge T‏ لحم Steak; Streifen pe‏ 
"Ah‏ الأذنى E : der Nahe Osten‏ 
اشرق al‏ ين سن لوی و ده a a‏ 
n (Ei D der Mittlere Osten BLA ys‏ 
ostwárts, Osten, zum Osten (a‏ شريد - راحم مشرد X‏ 
ó>‏ (طائر) bûse, gemein, boshaft, unheimlich; ` di «y^ ` Rolle‏ 


Sünder, Übeltater, Schurke, Gauner, Bose 
Band, Streifen; Linie; Schnur; Draht شر رط‎ 
Tonband de 0 D 
Schnür, Band بط الِدَاء‎ A 
Film; Film-Streifen Hg Ach 
Videokassette M ۸ شر‎ 
h راحع‎ ie a 
> شريطة: >> - راحم‎ 
S| راحع‎ Oh شريطة‎ 
Gesetz, Code o ET 7 2, 
Sharia, Islamisches Gesetz, ELY) بعة‎ AN 
Gesetz von Islam 


Gesetz vom Dschungel الفاب‎ A j 
adlig, hochgeboren; Adliger Je شريف:‎ 


ehrenhaft, ehrlich, aufrecht, f (Li شريف:‎ 
gcrade, rechtschaffen 1 


der Adel 
Partner, Kollege; Teilnehmer 


Ahmed Hussein und 
Partner 


الأشثراف 
شريك 


as‏ حسين :وخر کار 


schiefansehen, verachten NOM Gj 


östlich, Osten; Oriental- SA إلى‎ Z شرفي:‎ 
isch 


Orientalisch أَحَدُ أبناء الشرق‎ ys 
Ostwind e ربح‎ ddp 
Falle «au 
Polytheism آلِهَةِ أو عبَادتها‎ jim Sy ER 


Gesellschaft, Firma; Unternehmen; Zb d$ A 
Partnerschaft 


Versicherungsgesellschaft تان‎ ç > 
Fluggesellschaft ان‎ A d PC 
teilen, spalten, springen; zerreif)cn, ۳ شرم:‎ 


zerschlizen; aufschlitzen, bauen 


Kokon ul, anl) شرائقة:‎ 
Gefrafiigkeit ee شره:‎ 
Gier, Begierde, Habgier حشع‎ Se 


gefraBig, gierig, unersattlich; Vielfraü, شره: نهم‎ 
Schlemmer, Gourmand RN 


gierig, begehrlich, habgierig شر حع‎ 
verirren, umherzichend, wandert 532 


Unaufmerksamkcit, Ablenk- Sai J| AA 5,75 
ung 


Anfang, beginnt, Beginn شروع: بده‎ 


"eh‏ ۳۹۸ شغري 
uua‏ شص: Abzeichen; Zeichen Angel, | AJ ara) iud adi:‏ 
: 7 امام شُربط Strahl, Streifen ds‏ 
شط (عن) t abweichen (von), fortgehen (von); zum‏ ; و رھ فُطر [رياضيات) Radius‏ 

f GE eg äußersten gehen, gehen zu weit, die richtigen 
Speichen Sy أو العحلة:‎ P ET Grenzen überschreiten 

ief Schlauheit, Schlaue, Scharfsinn, ` «5 3j»‏ إكس إلح ‏ راحع أشيعة 

radial v Klugheit, Feinheit 
Palme-Sonntag الشعانن‎ al. شعانين‎ kratzen, einschneiden, hauen, 2 شطب:‎ oh 


verzweigen, abzweigen, unterteilen, شعب: فرع‎ 
teilen, gabeln 
Leute; Nation; Volk penc 


Bergweg, Pfad J9 S b شعب:‎ 
Riff شيعب: حيد بحري‎ 


Zweig, Verzweigung; Ableger, Keim; t» شعبة:‎ 
Teil, Teilung, Unterteilung; Fach 


popular; Leute; öffentlich; Volk شغي‎ 
Popularitát -— 
zctknüllen, zerzausen QM) cA 


exl راحم‎ - c 
fühlen, spüren; wahrnehmen, y ME شعر ب:‎ 
merken, erkennen, bewufltc scin, oder werden 
von, Wissen 
mitfühlen mit, fühlen für, على‎ aat i2 jas 
vetstehen 


bchaart, struppig Z| A3 شعر: كير‎ 
Haar LA 
Perückc حمر مار‎ 
Poesie, Strophe vA شعر: فر‎ 
behaart, struppig شغراني: كير الشغر‎ 
cin Haar Ah uel AS 
راحع شوبعر‎ - f» 
behaart, Haar- إلى الشغر‎ S ge 


aufschlitzen 

ausstreichen, löschen; WE شُطب:‎ ech? 
ausschliefscn, entfernen, herausnehmen 
halbieren, teilen in Zwei; — «caza; شطر:‎ «jade 
teilen, durchschneiden, schneiden 

halbieren, Halbierung, teil, pana شطر: تنصيف‎ 
halbiert, Teilung., Ra, schneidet durch, Aus- 
schnitt 


Hälfte شطر: سف‎ 
Halbvers من الشعر‎ yy شطر: صف‎ 
Teilung, Tcil “> شطر: وسم‎ 
Richtung dech de حهّة»‎ ` 
in der Richtung von — باجا‎ : "ut 
Schach شطرنج (لعبة)‎ 
Stein AS SH 
Schachbrett الشطرنج‎ (y A SE 
spülen, waschen "LA شطف:‎ 
Spülen, spült, Wäsche LA شطف:‎ 
Sandwich بش‎ mue Ty 


Schwierigkeit, Unbequemlichkeit, ( i) طف‎ 
Not; Rauhheit 1 
Splitter, Streifchen, Fragment Ae, ixl شظِيّة:‎ 


Spinngewebe :کي المنکیوت‎ e 
راحم شهيرة‎ - (ipt (مفردها‎ Jen 


Slogan; Parole, Stichwort; Motto, Logo; شعار‎ 


sús 


in Besitz nehmen, cinstellen, aufnchmen 
sorgen, beunruhigen, stören AL Ki الس‎ a 


besetzen, residieren in, wohnen in y P qe 


besetzen, halten, füllen, bekleiden ` Ga bi 
beschäftigen, einstellen, Jat dz. ¿352 MN 
annehmen; Arbeit geben 
einschalten, arbeiten, laufen — Z f e 
lassen, Arbeit lassen, einsetzen, beginnen 
شفل - راحع إنشغل‎ 

Besitzergreifung, Füllung; <+ ja شغل: إشغال؛‎ 
Arbeit; Beruf, Unternehmen, ` See J شفل:‎ 
Karriere; Anstellung 

Jusi e‏ مصدر شغل - راحع شغل 


Nadelarbeit do? KÉ 
Sorge, BeschAftigtsein J LA 
Zwangsarbeit úu juf 
öffentliche Arbeiten Z; عامة أو‎ Quel 


Handwerk; Handarbeit ية‎ Dx Jusl qs Au 


Leer X کون الشيء شاغرا»‎ m 
ungelernter Arbeiter, Arbeiter, sl le شلیل:‎ 


Handwerker, Arbeitnehmer 
die arbeitende Klasse, das الشغيلة ,223 الشغيلة‎ 
Proletariat, dic Arbeiter 


heilen, wieder Gesund werden PI» 


lóschen,oder zu friedenstellen Rache, de "c 
zu und so weiter. 


Schneide, Rand حافة‎ MÄ 
am Rande von كذا‎ uc على‎ 
Erholung, Genesung, Heilen NEC 
Heilmittel, Medikament, بلاج‎ XVI 
Medizin 


۳۹۹ dE 


Ld 


poetisch ZA age شيغري‎ 
Vergittert, Gitter S A PES 
Fadennudeln عَحين)‎ oi d IPS 
verdünncn, mit Wasser «UL € (s CS 
mischen 


KEN راحع‎ - Qe ge 
il^ 
M +Í rc 


Fackel; Flamme, Feuer 
Palme-Sonntag 

brutal, vehement, wild; massiv, radikal, ` dai 
groBangelegt 


jonglieren, zaubern; beschwindcln, 
schnattem 


ص © ⁄ وه 


Gefühl, Sensation, Sinn; Bewußtsein; Vor- > re 
stellung;Sensibilitát,Sentimentalitát,Zuncigung, 
Emotion 


bewußt, Sinn, sinnlich; sentimental, شعوري‎ 
emotional 1 
Gerste شعير (نبات)‎ 
Ritus, (religiósc) Zeremonie, — (JU z) ipad 
rituell, Zeremoniell, Liturgie 
kleines Haar صغيرة‎ VAS Ah 
Fadennudeln جين‎ e 85 نتائلٌ‎ X AS 
شغيل‎ qu 5 a~l Jer Ju» 


Ji راحع‎ - Wii Ju 
شهب - راحع شاغب‎ CAS 


^ 


Krawall, Stórung, beunruhigt, Unruhe, شفب‎ 
Aufruhr, Tumult, Streit, Aufregung 
frei, leer sein, oder werden AS 
lieben, anbeten, zärtlich sein C l: شفف‎ 
Leidenschaft; Liebe; starke £ fh C شقف:‎ 
Begeisterung; sich intcressicren für 


besetzen, beschaftigt, على‎ Syni 255 شفل: ملا‎ 


شفراء 


r 
8.795 


Fürsprecher, Vermittler (x شفيع: من يشفع أو‎ 
Patron, Heiliger t oS 

im‏ راحع شفوق 

teilen, spalten, zu Spalt, بضع‎ T e» شق:‎ 


spnngen,brechen;rcißen,zerreißen, zerschlitzen; 
schneiden, öffnen, aufschlitzen, einschnciden 


bauen (eine Strafie) " أو شار‎ ü طر‎ 5: 

uu" * 5. ء‎ 
ausschachten, graben (Tunnel,¿) ¿š نفقا أو‎ 5 
Kanal, und so weiter.) 


den Weg ebenen voranbringen, 
fortschreitende Entwicklung machen 


brechen durch, ausbrechen, wachsen. الس‎ 62 
hart sem (für), schwicrig sein T (4d) GE 
(für), unerträglich sein (für), bedrückend scin 
(für) 

Spalt, Rif), Kluft, Rize, Bruch, 
Schlitz 


Ru, Spaltung, Kerspaltung, شق: مصدر شق‎ 
springt, bricht, zerreif)t, zerschlizt, Ausschnitt, 
Schnitt 

Hälfte; Seite; Teil 


SÉ 
شق طربقه‎ 


o راحم‎ - ER تلې‎ x 
mit groBer Schwierigkeit, kaum, nur, mid شن‎ 
knapp 
No احم‎ 2- Wie A THO 

Elend, Erbarmlichkcit, Miflgeschick, شقا‎ ú, 
Unglück, Verzweiflung, Leiden 
Ai (مفردها 25( - راحع‎ AEN 
شقار (نبات)‎ 

فاق 


Windblume 
Uneinigkeit 
ú Ge SH Se Ge 
E 7 de 

AM راحع‎  ءارفُش‎ 


Wohnung; Haus 
blond sein, oder werden 


٤ 


iu» 


Fürsprache, Vermittlung c, تشفع»‎ ER? 
durchsichtig Jus 
dünnes Papier OU: 7 


8 “ CCS EE 
سي‎ SE شفاهاء شفاهي‎ 


Lippe "x رجي صن‎ SC? Uri mal شفة:‎ 
GS راحع‎  ةفاح‎ CH 
Klinge 1 1y jii 
Rasicrklingc (SALY Pam 
Ziffer, Code VAS شفرة:‎ 
ES راحع‎ - S شفع إل أر ڼ):‎ 
zusammenzahlen, o5 e Al A4 


befestigen, ergänzen; einschlicBen; begleiten 
eben e شفع, شفعي:‎ 

SUE 3 
Mitleid wecken, Gnade füllen, gi SE شفق:‎ 
Herz weich machen 


Daámmerung ipee eyo vi شفق:‎ 
Angst, Schreck شفق: عوك‎ 
EN راحم‎ - E شفق:‎ 
Auch راحع‎  قفش‎ 
Mitleid, Mitgefühl, Gefühl, 25 «oU» شفقة:‎ 
tiefe Sympathic, Gnade 
mündlich uU شفهي: ضد‎ 
mündlich de 
mitfühlend, mitleidig, teilnahmsvoll, Ó y, 
gnádig, zártlich, zart 


Leien ea 
gencsen, erholen, heilen, gesund werden, شف‎ 
gehcilt wird 


Augenlid (المفن)‎ pid 
Schneide, Rand, Franse io nO خرو‎ 
am Rande von كذا‎ pi على‎ 


- 


e 


Stich, Stachel; 0 RAE Ce 
danken, Dankbarkeit oder Würdigung (J) < 
ausdrücken, dankbar sein 


Danke, Dankbarkeit, Würdigung غر« شکران‎ 
danke! danke! Í 1 Eé 
reizbar, gcreizt, widerspenstig, verstockt, شكس‎ 


weinerlich;mürrisch, mif?mutig, schlecht 
gelaunt 


Zweifel oder Verdacht.) «i Y el ES 
zweifelhaft oder skeptisch machen 
humpeln, fesseln, Kette legen (بالشكال):‎ Mo 
haarflechten, > (uA ei y) < 
flechten 

JE راحع‎ - Mo شكل (كلمة):‎ 
zu Form bearbeiten, cl ue شكل: صاغء‎ 
formen; schaffen, machen; gründen, aufstellen, 
einführen; zusammensetzen, bilden 


variieren, 67 


vokalisicren OW ÁS) asc 
JS شكل .. راحم‎ ue 

Form, (áufleres) Erscheinen ` $5 > ich شكل:‎ 

Typ, Muster. Baut, Modell; t» A Ab شكل:‎ 


Art und Weise, Art, Mode; Sorte, Stil 


Zeichnung, Bild; Abbildung, Ce ر«‎ E 
Muster 


Vokal ie. على‎ ues 
ES شكل: تخريك شرف -2 احم‎ 
in Form, formell s 
JS على — - راحع‎ S> AE 
formlich شكلي‎ 
formell, in Form ds 
Formlichkeiten S 
aufzaumen, zügeln e شكم:‎ 


مس هيه 


شقراق 


Rolle (Jb) شْقِرَاق‎ Aib 
Blondheit, helle Hautfarbe Gë 

شفق: Ea AE‏ - راحع شق 
purzeln; umkippen, kentem Cas‏ 
unglûcklich, miserabel, crbArmlich uus x‏ 


scin 


unglücklich, miserabel, armer بائس‎ T ui 
Teufel 


Schurke, Schlingel, Gauner, مُحُرم‎ Var ef) 


Kriminell 

Bruder el شفيق:‎ 
Schwester T Ie 
Migrane 9X „ia; تفه ألم‎ 
Anemone, Windblume ` (نبات)‎ BEN KE 


zwceifeln, verdachtigen, CU) شلك رڼ):‎ 


mifitrauen, skeptisch sem (Uber) 


4 PPM 


hineinstecken, durchbohren, P JUANG 
durchstoßen, stoßen, erstechen; stechen 


Zweifel, Verdacht, Mifitraucn,Skepsis, =) : cL» 
Ungewifhhcit 

zweifellos, ohne لا شلك‎ A بلا عك بر دون‎ 
Zwolfcl, kein Zweifel, bestimmt, sicher, ganz 
gewiß, für sicher, natürlich, definitiv 


شك - راحع شيك 
uf K‏ < م۲۳ klagcn, einc Klagc‏ 


machen; unzufneden(Kummer, Schmerzen, und 
so weiter.); erleiden 


Vetdriefllichkeit, Widerspensugkeit, 
Gereiztheit, Reizbarkeit 


ju e = مُرتاب‎ E 

A شكال:‎ 

PK راحم‎ E ij. Dee 
d 

(b) شکب‎ 


L < 


Fessel, Kette 


Schnepfc 


links, linke Seite, Linker-Hand شمال: يسار‎ 
JUS راحم‎ - JUS شِمٌال:‎ 


شيمال (ج (J‏ شَمِلة ‏ راحع Les‏ 


nórdlich, Norden Ju cn ب إلى‎ p شمالي:‎ 
aus dem Norden الشمال‎ ad Se EM شمالي:‎ 
nordöstlich, Nordosten Ar UA 
nordwestlich ال غربي‎ 
Nordwind KÉ ريح‎ 
Melone p^ نع بطيخ‎ 
Schimpanse (A zc? $ je 
erfreuen beim MiB- خرو‎ Eran ب: فرح‎ Cad 
geschick, Schadenfreude 


hochragen, erheben; hoch sein, oder x شمخ:‎ 
werden 

verhóhnen, verachten; S (على):‎ se شمخ‎ 
stolz, hochmo0tig, arrogant sein, oder werden 


allc Kraft zu- (e أو‎ vael عن‎ 335 T 
sammennehmen 

sich auszeug legen, sal ؛ شمر عَنْ‎ ANA 
sich vorbereiten 

Fenchel (نبات)‎ $4 


> > 


شمس: حرن 
شمس. شمس (J)‏ 


vereiteln; ungestüm 


sonnig sein (Tag) 


sonnen, den Strahl tli asl شَمُسَ: عرض‎ 
der Sonne freilegen 
sonnig شمس: مشن‎ 
Sonne شمس‎ 
solar, Sonne v 
Schirm; Sonnenschirm, Markisc ik, TC 
TRAC راحع‎ - Kl AA شُمُطاء:‎ 
wachsen, mit Wachs reiben < 
Wachs شم‎ 


٢ 


TI e 


شکوی (ج 635( 


me‏ - راحع شا و 
شکور - E en‏ 
GE‏ (اللسّام) 
شل: paralysieren EA f‏ 
paralysieren, verkrüppeln, e ME J‏ 
bewegungsunf&hig machen, überwaltigen‏ 
P‏ 


paralysicrt scin, oder werden بالشلل‎ Lu 
شلال: شاغور‎ 


Klage, Unzufnedenheit; 
Protest; Behauptung 


Gelif), Trence 


gelähmt 
Wasserfall, Katarakt 


Strang JÁN e y e ika als 
entkleiden; entbloDen, ausziehen  ىَرَغ شلح:‎ 
bestehlen, berauben SE شلح:‎ 
Lahmung gy 
Poliomyelitis, Lähmung Jui n J> 
Shilling dat: شن شلنغ: رحد‎ 


Glicd; Stumpf, Körperteile; Rest, (XÍ )ج‎ dä 
Überresten 


Riechen, schnüffeln, wittern PUR A ibd شم:‎ 


ei 


riechen, Geruch ul ens 
Schadenfrcud, لر‎ Sei pp شَمّات:‎ Du 
Freude bei Mifigeschick ` 


Sinn von Geruch, Geruch 


Fenchel شمار (نبات)‎ 
Diakon ure دين‎ rue 
Kerzenhandler Ke J£ H g: شماع:‎ 
Norden SNNT الجهة ال‎ JGA 
Nordenwind, nordlich Jua: ريح‎ (JU 
Norden, zum Norden dE 
Nordosten E Qe 
Nordwest الغربي‎ QUA 


EEN 


Krieg führen (gegen), kämpfen على‎ ke E 
überfallen, einen Überfall oder )على(‎ SA "A 
cine Invasion machen (gegen oder auf) 
abschieflen, oder cine (على)‎ ala» أو‎ Uyma شن‎ 
Angnff machen (auf), befallen, angreifen 
Haßlichkeit co شناعة:‎ 
Greueltat, Abschcu, Un- 
geheuerlichkeit 


شناعة: فخشاء نطاعة 


شنج ۔ راحع تشنج 
شنح erschüttern, behindern; zusammenziehen‏ 
Aach‏ (نبات) Farber‏ 


s 
-b 
à 
e 


balich sein, unansehnlich, schrecklich ¿Í Ach 


. 
é. wë . 


hafllich machen بشم‎ oe شنع:‎ 
schmahen, verleumden, in حم على: ذم‎ 
schlechten Ruf bringen 


Lo‏ شع 
شف 051 schwelgen, oder die Ohren erfreuen.‏ 


Ohrring Je شنف رج شنوف وأشناف):‎ 
hangen, aufhángen u eas d 
Aufhangcn uc DAE qe Oe شنق:‎ 
Bekassine شقب (طائر)‎ 
hafllich, unansehnlich, abstoflend, ^ شیع انیح‎ 


widerlich, abscheulich, schrecklich 


oe ens 


- 


appetitanregend sein; begierig machen, ut^ 
locken, verlocken, einladen 

Meteor, Schieflen-Stern, fällt Stem — 925 شټاب:‎ 
Stem e. شيهاب: کو‎ 
Stemschnuppe po Su 
Zeugnis, Beweis, Zeuge; ار‎ EI dua شهادة:‎ 
Bezeugung,  cidesstatüiche ` Versicherung, 
Behauptung 

Bescheinigung, Grad, Diplom (alg) Zu 


٤ Y 


مه 
Sicgelwachs ES VM ES‏ 
شمع Wachs J‏ 
شمعة (Wachs) Kerze‏ 
شَمْمَة الإشعال ر Zündkerze di‏ 
شمفدان Kerzenständer, Armleuchter, Kerze-‏ 
Halter‏ 

wachsartig شمعي‎ 


cinschlichen, decken, es احتوّى»‎ de شمل.‎ 
enthalten, verkórpern, umfassen, verwickeln, 
andceuten 

vorherrschen, herrschen, 5L- NW de wu 
verbreiten 

pflegen, kammem um, sich «ze, أو‎ TC 
ein setzen für, sorgen für 1 


Gewerkschaft, Einheit شمل: اتحاد‎ 
Umhang شمْلة: ,05 واسبع‎ 
Turban, Kopf-Band Zu شَمْلة (الرأس):‎ 


Stolz, Selbst-hochschatzen, Sinn 2 تک‎ eh 
von Ehre, Eitelkeit 


Runkclrübe (نبات)‎ Aa 
Zuckerrübe GIL LR SRL AL 
Hohe شموخ: علو‎ 
Stolz, Hochmut; Ruhm, Ehre 2e «jai شُمُوخ:‎ 
ungcstüm, widerspenstig, stur O> شموس:‎ 
sonnig مسمس‎ KN Letsch 

1 1 a 4. A 
Einbeziehung شمول: تضمن احتواء‎ 


Umfassen, EinschlieBen, yt akui شُمُرل:‎ 
Falle 
راحع شايل‎  يلومش‎ 
Jy راحم‎ - de 
Verdienst, gute Qualitat, guter. (PV )ج‎ ll. 


Gesichtszug; Merkmal,Charakterisükum, Natur, 
Charakter 


شوش 


Monatszeitschrift شهرِية‎ U x 
schreien oe GUL oe 
inspiricren, einatmen Gus e 
hochragen, erheben; Reese T e 
óc راحع‎ - t 
grofimütig, großzügig, tapfer, rittelich, ` séi 


adlig; Gentleman 


Appetit, Wunsch, Verlangen, xu, at a 
Hunger, Sehnsucht 1 

a: A‏ 7 م 
شهي: م« نن appelitanregend, schmackhaft,‏ 
lecker, köstlich, wünschenswert, angenehm í‏ 
شَهيَة: Appetit o‏ 


Martyrer DÄ سبيل الله‎ Aë شهيد:‎ 
Zeuge | ind Ach 
شهير - راحم مشهور‎ 
Inspiration, Einatmung PR شهيق:‎ 
Schluchzer, schluchzt pus der 
Schrcien نهیق‎ QUE) ou 
grillen, braten Qc us 
Grill شؤاء: من بشري‎ 


Bratrost, Grill, Braten, 
Fleisch, und so weiter. 


شُوَائْب (مفردها Gu‏ - راحع QU.‏ 


TX ما‎ TN T 


Schnurrbart kel y» 
Rollholz شريق, شوبك: رتاف‎ 
Fichte O) c» 
Milan; agyptischer Geier ( شُوْحَة (طائر‎ 

gae PERITO 
Suppe K> er: شورباء‎ 
verwirren, durcheinanderbringen, JY; gh 


ugs 
Martyrium faci Jag — w 


, 
ec. t t, 


Bescheinigung von gutem د‎ EN حسن‎ 5 
Verhalten Í 


unwahres Zeugnis, Meineid TER 
Geburtschein, Geburtsurkunde 29. ER 
Grofizügigkeit, Tapferkeit, Ritterlichkeit ` da» 
bezeugen, sehen; anwesend حضر‎ «st شهد:‎ 
sein 

bezeugen, Beweis geben Ds HN شهد:‎ 


bescheinigen, bestätigen; (às O (على‎ Ah 
bezeugen, beweisen 
شيء‎ dar کان مَسرَحا لِمَکان وزّمان‎ Ae 
en 


Jap 
berühmt machen, wohlbekannt gq 4l» wi 
machen 


Honig; Bienenwabe 


ee 


erklaren, verkünden, proklamieren Jet شهر:‎ 


Kricg erklären ااب (على): أعلنهًا‎ Ak 
zeichnen Su Wee 


verleumden, in schlechten Ruf bringen? = CH 
E کو‎ 
MA es - شهر: إعلان‎ 
Flitterwochen Jii شهر‎ 
Land oder Gut-Registrierung ` Ae 
Ruhm, Berühmtheit, Ruf <, (ul 345 


e - وه‎ a e DA 
شهرة (الؤوسسة): اسم تحاري‎ 


Monat 


Firmenzeichen 
Name 


"TIE 


Nachname, Familienname ` alu شهرَة: ملم‎ 


Ente AN Ze ty شهرمان:‎ 
monalich q^ 
jeden Monat, monatlich V شهر‎ 

Monatsgehalt, Lohn DET 


x» 


nicdrigerer Dichter شُوَيْعِر: شعرور‎ 
Sache; Gegenstand; Zeug; Etwas Lei 
Etwas شَيء ما‎ 
einige, cin Bifchen (von) ttu 
nach und nach, Schrittweise us ut 
nichts; kcin eur لا‎ 
gillen, braten Sje Aas شي:‎ 
Pfortner, Bote, Träger Jú شيال:‎ 
Gepácktragen JU يول‎ AC 
Grauheit der Haare machen NEI شب‎ 
Grauheit der Haare verwandeln سف‎ 
Grauheit der Haare GA ez 
alter Mann; Alt, Greis هرم‎ Zei 


Scheich; Hauptling, Leiter, Meister E ) ec 
Senator 
Bergpflanze 
Alter, Greisenalter 


bauen, echten, aufstellen, heben, ee 
konstruieren, hinauflegen 


Sesamol ضِيْرج: ربت اليم‎ E eh 
Säbel, Klein-Schwert GO AL ue 
Spieß > SE EN 

Fechten, Schwertspiel SAM i 

Wasserpfeife شِيَشَة: نارّحيلة‎ 
der Teufel, Satan, Dämon شيطان‎ cod Al 
teuflisch, satanisch, 11 DE 
wic ein Teufel sich benehmen aes Ja 


leichtsinniges Verhalten oder Spaß, Unhciliaz3 
SS CIE 
den Verstorbenen die il! 3 5 Dt AH 
letzten Ehren erweisen, begraben 


ko 


beunnuhigcn, stören 

d D e م كه‎ 
stören E! شوش على إرسال‎ 
Runde, Halfte, Kurs; Zyklus; Lauf; Phase; 5 
Rennen 


Halfte إغ)‎ n g£ شَرْط (ن‎ 
Hafer (نبات)‎ 0035 


aufregen, erregen, bewegen, motivieren, ` y» 
stimulicren 

Schnsucht, Verlangen, Durst, ji> «lai! شوق:‎ 
Wunsch, Hunger, Eifer, Heimweh 


Domen, Ruckgrate, Stacheln (i) شوك‎ 
Fischknochen (LI شوك‎ 
Distel الشوك‎ G 
Dom, Rückgrat, Stachel (si) شوكة‎ 
Fischknochen QUA شوكة‎ 
Gabel qui (Ui شوكة‎ 


Kraft, Tapferkeit, Tüchtigkeit اس‎ «e شوكة:‎ 


شوكران (نبات) Schierling‏ 
شو کولا شوکولانة Schokolade‏ 
شوكي: شائك dornig, stachelig‏ 
عو کي: فقري» يقري Rückgrat‏ 
شو Komma (9 dei af‏ 
d ne‏ سقو Strichpunkt (°) ib ya‏ 
شون شونة: هري Getreidespeicher, Scheune‏ 
شوندر راحم m‏ 
شونیز (نبات) schwarze Fenchcl‏ 


deformieren, verunstalten, شوة (الشكل)‎ 
beschädigen, verdrehen, beschädigen 

verdrehen, entstellen, falsch dar- شوه (المغنى)‎ 
stellen, verderben 

in schlechten Ruf bringen, «aJ! أو‎ Sch شوه‎ 


verleumden, besudeln, bcschmutzen, trüben; 
entehren 


شي 


Roggen شيلم (نبات)‎ 
Schimpanse CENTS 


Gewohnheit, Sitte; Natur, 32 «xb cile خِيُمَة:‎ 
Stimmung, 1 
Charakter;Charakteristikum,Qualitàt, Merkmal 
Stachelschwein شيهم (حيوان)‎ 
Verbreitung, Öffentlichkeit, js 2 شيوع: ذيُو‎ 
Kreislauf 

Gemeinschaftseigentums a 22:2 ملكية‎ : t 


Kommunist e" 
Kommunismus شيوعية‎ 
kleine Sache, Kleinigkeit PPP شبيء:‎ 


Sekte, Interessengruppe; Partei. فِرْمّة‎ SM, شِيعَة:‎ 
Gruppe 


Anhanger, Partisanen, Jünger باع‎ LO 
die Schia, die Schiiten الشيعة‎ 
Shiitentum RT PUE 
Schiit شبعي‎ 
Zoüpfchen تة‎ uL 
Ziffer, Code DAL شيفرة:‎ 


شيق: 6522 - راحم 3522 
شيك (مَصرفي) 

ele شيك‎ 
25) "e alos 


Scheck 
Reisescheck 


Ladung, Last; Gewicht 


و و و << 


es 


d 
Ro Ki 
A ٩ 
7 ZA. š: 
` D D 
: 7 
^ 
: 


Brotblech ¿ZÉ صاج: طبق معدن يُحَبَرْ‎ 
weinen, schreien, rufen, brüllen صاح: صرخ‎ 
kráhen ONT, صاح‎ 
schreien, rufen TX 2 صاح‎ 
mein Freund) یا صاح‎ qu 


gelassen, wolkenlos, >> «2L» ماج (الصّاجي):‎ 
klar hell, sonnig, glänzend, fein 


wach ic صاح:‎ 
wachsam, aufmerksam ُنتبه‎ daa صاع:‎ 
nüchtern ous Si ipeo 


begleiten, Freunde machen, sich 3L» صاحب:‎ 
befreunden, mit jemandem anfrcunden,assozi- 
ieren mit 

begleiten, gehen mit صاحب: واكب» رافق‎ 


begleiten, anwesend sein =Y صاحب: لازې‎ 
Begleiter, Kamcrad, Kollege, Kerl; š>; صاحب:‎ 
Freund 

Eigentümer, Besitzcr, Halter صاجب: مالك‎ 
Autor, Her- £ A OI Q أو‎ Ku) صاحب‎ 
steller, Urheber, Schopfer 


Seine Majestät Zu صاحِب الجلالة أو‎ 
Gastgeber $362 صاحب‎ 


Seine Exzellenz DULI صاحب‎ 
Sein hohes Ansehen أو الفضيلة‎ ú صاحِب‎ 


Seine Konigliche Hoheit ¿CI Sch صاحِبً‎ 


9999 
X 


5 A "e a 
a, Ze Š Kä" 
fA: i ` SP. 


® V `x D L* 1l H 


richtig, korrekt, Lal colpo صالب: مُصيب» على‎ 
unfehlbar, fehlerfrei;yumsichtig, gesund;relevant, 
treffend, angemessen 


EAE 
OA 
٨۸ 4 


Nisse JA aL 403 
uiro y صائت ۔ راحم‎ 
J D 

ce راحع‎  حئاص‎ 

Mie‏ -) احم صياد 

Goldschmicd, Juwelier T» Ale 
fastend CHE RAN) صانم (عن‎ 
Hüter, Beschützer; konservativ, اق‎ 3 Jit صائن:‎ 


Konservierungsmittel,schützend“bewahrt,erhalt, 
beschützt, schützt 


Vokal 


صابر - راحع صبور 


Farber am صابغ:‎ 
Ballast KEN 25 
Tintenfisch le? صابُوغة‎ 
Scife صابُون: 212 يدوت ن الماء‎ 
Stück Seife من الصانون‎ aid صابونة:‎ 


erschallen, anrufen, cinen LautU yo coa صات:‎ 
oder Gerausch machen 


rufen, crschallen; 
singen 


WEE 


rufen, weinen, schreien صات: صاح‎ 


صاج: حَدِيدُ الواح Fisenblech‏ 


صاغر 


passiercn, vorkommen, stattfinden cA "Aa 
Mast (von einem Schiff) ES صار (الصٌاري):‎ 
sprechen offen, reden offen, offen sein صارح (ب)‎ 


(mit), klar sein (über), erklaren, zugeben, 
gestehen 

schreiend, grell, eklatant, صارخ: سافر» فظیع‎ 
unerhórt, schockierend, abscheulich 


grell, geschmacklos, auffällig, 3u- ي‎ E صارخ:‎ 
flammend; scharf e 


ringen (mit); abmühen, kämpfen, streiten صارع‎ 


strenge, rigoros, hart, barsch, حازم‎ «x4 صارم:‎ 
zäh, drastisch ` : 


scharf A صار م:‎ 
Rakete € Ae 
Maß Ju&, صاع:‎ 
Auge im Auge صاعا بصاع‎ 
zweifachcn heimzahlen, ¿Uo الصاعٌ‎ 45, 


doppelte Vergeltung 
steigend, aufwart Gehen,aufsteigend; صاعد: طالم‎ 
klettemd 

OY Ç,‏ فصاعِدا ‏ راحع آن 
صاعق: erstaunlich, schockierend, über- J4i‏ 
raschend‏ 
صاعق: abrupt, unerwartet, überraschend T‏ 
صاعِق: خاطف» سريم Blitz, schnell, prompt‏ 
صاعق (التفجور Sprengkapsel Gal TUM‏ 
صاعقة Blitz‏ 
صاغ: کل zu Form bearbeiten, formen,‏ 
schmieden,arbeiten;schafTen, entstchen, machen‏ 
صاغ: skizzieren, aufzeichnen, jù 7 (y‏ 
formulieren, in Schrift niederlegen, schreiben;‏ 
ausdrücken, zu Wort, klar ausdrücken‏ 


servil, unterwaürfig, sklavisch, A dé fe صاغر:‎ 
knechtisch, &ngstlich, demûtig, fügsam 


A _ سب سا‎ Ao 


Ld 


Seine Excellenz, Eure Gnaden 15A صاب‎ 


(Person) betroffene ex : سات الشأن‎ 
Seine Exzellenz Ach صاحِبً الفخامّة أو 355201 أو‎ 
Seinc Heiligkeit SA صاجِبً‎ 


صاجِبَة: At‏ صاحب - راحع صاحجب 


Ihre Majestät hah أو‎ dun صاحبّة‎ 
Ihre Konigliche Hoheit ¿Q yi صاحّة‎ 


laut, làrmend, ungestüm, lautstark, auf- صاخب‎ 
rührcrischc, turbulent 


jagen, schießen ان اڅ‎ MU 3 SÉ Aë 
Fisch fangen QW su, 

sehr durstig Ja Aa? صادٍ (الصادِي):‎ 
beschlagnehmen, enteignen >> o 
Ausfuhr واردات‎ Ay صادرات:‎ 


stoßen auf, begegnen, treffen skas صادفً: التفى‎ 
(unerwartet) 

fallen auf (cin Luss تاريخ‎ di صادّف: وافق‎ 
bestimmtes Datum), übereinstimmen mit 
passicren, sich statt- (34 «33a» lz, صادّف:‎ 
finden 


sich befreunden, assoziicren mit, صادق: صاحب‎ 
sich mit Jemandcm anfreunden 


de‏ على راحع Are‏ على 
صادق: غَبْرٌ كذرب - صريح wahr, wahrheitsgemafi,‏ 
ehrlich, aufrichtig‏ 


ehrlich, aufrichtig, treu, loyal, 
wahr 


wahr, echt, wahrheitsgemaf), " صادق:‎ 
authentisch 


herzlich, aufnchtig, emsthaft 
راحم إصطدم ب‎ o He 


pu صادق:‎ 


صادق: ودي 


werden بات‎ eal صار:‎ 


صبابة 

Saal, Salon, Empfangzimmer صالُون‎ 
Herrenfriseur-Geschaft صالون جلاقة‎ 
fasten والشراب)‎ LA صام (عَنِ‎ 
schweigsam; still, geráuschlos, صامت: ساکیت‎ 
ohne Stimme, sprachlos 

Konsonant صايت‎ D 
standhaft, treu صامد: ابت‎ 


immun, standhaft صايد: مُقاوم‎ 


undurchlássig, unverwundbar J c Ju 


Kugelsicher vele dl صاب‎ 
Wasserdicht للماء‎ Ad 
Schraubenmutter iy» صامُولة: صَمُولَة‎ 
bewahren, erhalten, صان: حَفْظ ری حَمَى‎ 


schützen;aushalten,nicht nachlassen; aufrechter- 
halten 


schmeicheln, überreden دَامَنَ‎ Ale 
Produzent, Schöpfer, m TM صانع: من‎ 
Hersteller 

صانع: (dur‏ صاب صنعة - راحع صنائعي 
verwandt durch Ehe sein, oder CU Alo‏ 
werden‏ 
عب strömen, lecren, gichen US‏ 


formen; bearbeiten, — (7! الب‎ Q) سبك‎ uL 
gichen 


einen Schlüssel machen i-us es 
fließen (in), strömen (in), (j) è! 4I صب‎ 
münden 


sehnen nach, wünschen,erbitten; GU > : إلى‎ Ve 
streben 
Jugend xu UP WC i 
Sehnsucht, Verlangen, Wunsch; wJ "en 
hohes Ziel, Heimweh 


Liebe, Leidenschaft صباية: عشق‎ 


£44 


Ju 
(2) Ua صا )2( - راحع‎ 
klar, fein; schlicht, صاف (الصّافي): ني حالص‎ 
rein, 1 
klar, ungestórt, ruhig, gelassen H) صافب:‎ 
klar, wolkenlos, fein > صافٍ: صاح»‎ 
letztendlich, netto إحمالي‎ dell Ae صافب:‎ 
ehrlich, aufrichtig P 


Reingewinn, Nettoertrag صافيء صافي الربح‎ c J 
netto 
letztendliches Gewicht,Ncttogcwicht صافب‎ 55 


aufrichtig, loyal, crgcben, chrlich J ‘abf صافى:‎ 


scin 


Hande schütteln بيد‎ Lu ls ie eiue 
Goldamsel (طائر)‎ Jie 
überqueren Aki صالب:‎ 
Auditoruim, Saal, Halle صالة‎ 
Gre H 
Galerie PI 


Frieden machen mit, sich versóhnen pL le 
mit 

gut; richtig; gültig quu صالح:‎ 
gccignct, richtig, adäquat DX ico صالح:‎ 
nützlich, strapazicrfáhig, hilfreich gili صالح:‎ 
fähig, legal oder ordnungsgemalfi, (as صالح:‎ 
qualifiziert 

tugendhaft, rechtschaffen, — A E MA صالح:‎ 


aufrecht,ehrlich;ergeben,fromm, pflichtbewufit, 
wahr 


cBbar EA zb 
trinkbar P صالخ‎ 


dic guten Taten, dic guten Arbeiten  تاَحلاصلا‎ 


oco 


En راحع‎ - Die يُصبَْ به‎ I 
Farbton, Farbstoff für das Haar S 
Ev راحع‎ - Ee ما يُصْبَْ بو‎ Afs 


Farbstoff 


مهوا Se‏ 
. - ر 


Charakter, Tónung, طابَعٌ 2 سح ئر‎ "ie 
charakterisuschc Qualität 
Frühstück "mE 


um Cx‏ حميل ‏ راحع صبيح 
صبور: صابرء حليم geduldig, dauerhaft, tolerant,‏ 
nachsichtig 1‏ 


صبي : ولد فتی 
kindisch, jungenhaft, jugendlich, albem dees‏ 


Junge, Bursche 


Madchen, junges Mädchen ; Mee 
lcuchtend, hell, glänzend, — es» «3,72 صبيح:‎ 
schón ١ j 
Morgen 


p‏ )21( - راحم صبار» صبار 
ld‏ ضفي genesen, erholen, gesund werden,‏ 
Gesundheit wiedererlangen, heilen‏ 


gesund scin; intakt, ganz, PES سَلِم. كان‎ ee 
ungeschwáchtperfckt sein; richtig sein 
$ لا‎ 


e - 


wahr, echt sein 
e 


wahr oder richtig sein, be- C3 «Ges :— 
weisen ( wahr oder korrekt ), eine Tatsache 
werden, echt werden, materialisieren 


anwendbar, gütligscin صح على: 7 على‎ 
aufwachen, erwachcn; wach [T SC محا‎ 
werden 

nüchtern werden Gul السٌکران:‎ LL 
zu sich kommen, genesen Gül إغماء:‎ y Ú 


t`. 


صباح 


Verlangen, Sehnsucht, Wunsch شوق‎ "Me 
Morgen £ صَبَاح:‎ 
am Morgen ابن‎ 
guten Morgen! KE ef صباح الخیر‎ 
Morgen gno صباحي:‎ 
Kaktus صبار» صبار (نبات)‎ 
Farber صابغ‎ GAS 


ë> راحع‎ - Eise 
Farben, Schattierung, Färbung, tónen&e صباغة:‎ 
Scifesieder, Seifehersteller — Aalt Si صبان:‎ 
Neigung, Abstieg; Steil حرف‎ CA — 
kommen am Morgen GU iil صبح:‎ 


و 
einen guten Morgen wünschent- Ú% ¿Ç ^‏ 


Morgen c صبح:‎ 
Morgen صباجي‎ uv? 
früher Morgen باکر‎ ce o 
Besuch am Morgen Lake SR e 

geduldig sci, nach- — Li s على):‎ ve 
sichtig; hat Geduld, stchen, bestehen, tolerieren 
um Geduld bitten tange: طلس‎ (ore 
trösten l PE عبر عرګیه‎ 


2 E 4 : 7 [o er P 
einbalsamieren, mumifizicren. صبر الح : حنطها‎ 


e s ^ ^ 
vollstopfen حَنطها‎ bah الحيوانات أو‎ eg 
Kaktus صبر (نبات)‎ 


Geduld, Ausdauer, Toleranz, Duldung, A, : Ge 
Enthaltung 


fhrben, schattieren, tónen, gw E ^ 
farben, malen 

Farben, Schatierung, — &— 222 «y 4b صبغ:‎ 
Farbung 


Farbstoff, Farbe; Farbton, ¿ Ú, «& Ce ما‎ Aen 
Tonung : 


jounralistisch e au "be, صحفي:‎ quio 
M BE e RES? صحفِي:‎ » ed 
صحافي‎ 
Bericht تسبي مه يې‎ 
Pressekampagne EVA 
Schlagzeile سبق صحفي‎ 
Pressekonferenz صحفي‎ ptr" 
Schüsszl, Teller p 
Hof, Patio ON صح‎ 
Aschenbecher صحن سِيحَارَة‎ W = 
fliegende Untertasse, UFO Als صحن‎ 
Untertassc صحن الفنحان‎ 
Wachsamkeit, Schlaflosigkeit diy : ae 
Bewufitsein A3) صحو:‎ 


Klarheit, Wolkenigkeitlos, Hellig- Ç, صَحُو:‎ 
kcit 

qu >‏ صافٍ ‏ راحع صاخ 
gesunde, zutráglich; sanitar, hygicnisch Pe‏ 


wahr, echt, authentisch di : صجيح‎ 
richtig, korrekt; genau, b ya صراب‎ qu 


akkurat; gültig, gesund 
gesund, intakt, ungeschwacht; ¿V iesi- qu 
ganz, perfekt, vollstindig, wesentlich 


gesund e E e 
ganze Zahl [رياضيات]‎ gS p^ eres 
ganze Zahl عَدَدْ صّحِيح [رياضيات]‎ 
Blatt, Seite اة‎ 14,3 MA 
Zeitung, Papier, Zeitschrift A AUS 
tagliche Zeitung, Zeitschrift v cs 


làrmend, ungestüm, laut, brall tco صغاب:‎ 


. á 6 - .. 
schreien, brüllen, rufen, weinen صخب: ضج‎ 


A الصحابة‎ 


zum Bewußtsein kommen, wieder aufleben 


klar sein, wolkenlos, hell, سنا‎ dal الوم‎ U. 
sonnig, glänzend sein 


die رَسُول الله(صلی الله عليه رسلم)‎ He diea! 
Begleiter des Propheten 

ein Begleiter des Propheten Sall صحابي: راحِدً‎ 
Journalismus; de Pressc dco deco 
Korrespondent, بالصحافة‎ y: صخافي. صحافي:‎ 
Reporter, Joumalist — ' 


ë راحم وهو‎ 1 m بال و‎ DN صِحَافِي» صَّحَاف:‎ 
صحفي‎ 
صحب - راحم صاحب‎ 
Gesellschaft, Freundschaft A rä صحبة:‎ 
Verband Kameradschaft 1 
Begleiter, Gesellschaft, دنه‎ uu, 22 
Kameraden, Freunde 


begleitet von, in der Gesellschaft 22, aSa 
von, mit 

oup‏ عافية 
ele TP‏ (حفظ) الصحة Hygiene‏ 
مِسٌة: Wahrheit, Echtheit, X2X^ «Guys (Aaa‏ 
Wirklichkeit, Rechtmäßigkeit, Korrektheit;‏ 
Rechtsgültigkeit‏ 

korrigieren, andem, einstellen, — Sal Sie 


richügstellen, richtig machen, wiederherstellen, 
richtig setzen, befestingn, reparicren 


Gesundheit, gutc Gesundheit 


heilen, gesund machen صحح: شفى‎ 
korrekturlesen sall ب‎ I = 
Wüste; Wildnis صخراء: بيداء‎ 
Waste dua عتخراوي: منوب إلى‎ 


s وه‎ e 


falsch lesen, falsch aussprechen;verdrehenc صحف‎ 
entstellen, falsch darstellen 


Schüssel, Servierplatte, Teller Së", Aë e 


betreffend, hinsichtlich, in Bezug? a; «2320 ڼ‎ 
auf, bezüglich, in Hinsicht auf, Erwahnung, im 
Zusammenhang mit 


in Verbindung, in Hinsicht الصدّد‎ UA في‎ 
er ist beschäftigt mit, Vue Gei Sie d a 
arbeiten an 


vcróffentlicht werden, aus- (¿! AS x 
gestellt werden; crscheinen, herauskommen 
ausgesprochen werden, (¿! Cad (الحكم‎ DR 
gereicht, verurteilt 

ausgestellt, bestimmt (4! yum, "y 3 
werdcn 

ausgehen von, aus- «Ac! e صدر عن أو مِن:‎ 
stellen, aufkommen, herauskommen 


ausführen (c9 لخ إلى‎ SA nv 
einleiten, vorstellen, 2 i e, (الكاب‎ 1 
beginnen, anfangen 1 
in der Front, dic erste DKW A وضع‎ qu 
Stelle geben, Vorrang geben 

f راحم‎ š mv Ce 
Brust حوشن‎ «qui s صثير: ما بين العنق‎ 
Brust, Büste, Busen d صدر:‎ 


Front, Front-Teil, Vorderer- db i : Oe 
Tcil; Vorderseite 

Anfang, Beginn, Anstieg, رل‎ qi صدر: بدي‎ 
Einbruch, Morgendàmmerung, erst, früh 


erster Halbvers AM صدر بيت‎ 
Unterhemd, Weste GN نوب يفطي‎ Be 
Burst- حاص بالصدر‎ ig Ce 
Bostenhalter, BH GEN ée 
Unterhemd, Weste a as توب‎ "Oe 
teilen, spalten, springen, P f £x 
brechen 


> ملم 


Kopfschmerzen haben, oder الصدّاع‎ ial Lie 
bekommen 


٤٢ wt Ww 
Geschrei, Krawall, Geräusch, ¿> : e 
Aufruhr, Tumult 


صخب - راحع صخاب 


Felsen quw « صخر‎ 
felsig > ي:‎ xw 
abstofen, zurückschlagen, e $555 Ae 


fernhalten; zwingen hinaus, tun hinaus; hindem, 
verhindem 

abhalten, verhindern, hemmen, | Ei: عن:‎ Xe 
zurückhalten 

ablehnen, zurückweisen ver- عن‎ p صد عن:‎ 
meiden, halten weg von 


sehr durstig العَطْش‎ AS (الصادي):‎ X 
rosten, oxidicren, rostig Gah S صَدئ:‎ (Xo 
scin, oder werden, 7 

Rost, Oxydation, Korrosion Le 
rostig Gu: E o 
Echo الصدّى‎ Ain صذى.‎ 
grober Durst AAA “k X 


Front, Vorderscite, erste Stelle, Vorrang, صذارة‎ 
Priorität 


صدا ع: ألم الرأس Kopfschmerzen‏ 

Migràne giai L 
Mitgift صَداق صذاق: مهر‎ 
Freundschaft a 45 da» 


صِذام ‏ راحع اصْطدام 


singen, rhythmisch rufen, vilem ` 355: à» 


spielen è! AT أو‎ Pm الو‎ yro 
eitem EN EN 


Rücksicht, Verbindung, ص» موضو ع‎ Gë IX. 
Bezug, Hinsicht 
Zweck, Absicht, Ziel 


Seite; Richtung 


صدد: "wn‏ غاية 


— b. (xU صدد:‎ 


صراع 


zuverlässige, ehrliche, ver- صادق‎ «J > yw. 
trauenswürdige; wahrheitsgemaflc, aufrichtige 
sehr durstig sein hr Ac guo 


sehr durstig EU ETIN 
Eiter c» e 
Büstenhalter, BH (22335 Ú 2, 


Spielkamerad, Kamerad, — 43 صديق: صاجبء‎ 
Freund 
fester Freund 
ein Freund in Notwendigkeit. grah Aie المّدِيقٌ‎ 
ist ein Freund tatsächlich 
freundlicher Staat (Land, Nation) 
wahrbeitsgemaD, ehrlich, pii le "leg 
aufnchtig; rechtschaffen, aufrecht 

zu Bündel einwickeln, حرم 6 ربط‎ e 
packen, verpacken; binden 

knarren, quietschen, schauerlich oyo o 
klingen, reiben, kreischen, zwitschern 

Zahne knirschen scu أو على‎ ant صر‎ 
Kalte صِر: 2 فارس‎ 
rein, unvermischt, schlicht, jilص راح: حالص‎ > 
gerade 


EST 


Uy‏ صَدِيمَة 


Offenheit, Einfachheit use ig yey مَرَاحَة:‎ 
Emsthaftigkeit 

offen, aufrichtig, deutlich, صراحة بصراحة‎ 
ausdrücklich í 

Weinen, Schreien, Geschrei cu صراخ:‎ 
Grille Ae Aa : lh Mee Aa 
Weg, Pfad, Straße Sob - 
Kampf, Streit; Konflikt, Gerassel, هراع:نزام‎ 
Kontroverse 


tv 


الى 


صدع 

Ru, Bruch, Spalt, Ric, Lücke, صدع: شى‎ 
Abgrund 

Schläfe Bei ot والأذن‎ 9A ما بين‎ Ee 

vermeiden عن: أَطْرَض عن‎ de 


Muschel, Auster مَحَارَةَ‎ uUo صدفة:‎ KN 


Ohrmuschel RATES 

iota صذفة 5 راحم‎ EY 
Ae راحع‎  ةقدصلاب‎ de 
die Wahrheit sagen; Ut.» كان‎ «call JU صَدَقَ:‎ 
wahr, wahrhcitsgernáf), aufrichtig sein 


wahr oder korrekt sein; echt ثبت‎ (aro; صدق:‎ 
ماعو‎ 


das Wort behalten 


jemandem raten 


eg > 


صدق d‏ وعدي صدق (AP‏ 


ES‏ النصريحة 
Oe‏ (فلانا أو Yo‏ 
G‏ على: ولق افر ابرم 


glauben, trauen 


bescheinigen, etwas 


einwilligen, bestätigen, genehmigen, unter- 
schreiben, zustimmen 

glauben Sie ihm oder nicht Uxa لا‎ d Gà» 
unglaublich بصدق‎ Y 


Wahrheit, Wahrhaftigkeit, Genauig- Se "ag 
keit; Rechtsgültigkeit 


Emsthaftigkeit, Ehrlichkeit, مرذق: اخلاص‎ 
Offenheit; Treuc 
treu, wirklich, in wahr GH 
Almosen, Wohltatigkeit io Me 
Mitgift هر‎ alo alie alio 
stoßen ne (نفسييًا أو مادا أو‎ e 
=- Kal راحع‎ -= palaa) Ze 
Stoß; Schlag, Aufprall صدمة‎ 
Veröffentlichung, Ausgabe, (È! ASI) mw 
Erscheinen 


Angelegenheit, Ausgabe إنبعاث‎ ipiis mw 


- 


er? 


- 


umleiten 

ausgeben, zahlen e (QU صرف‎ 
verbringen A Gil (رقتا):‎ 5 
wechseln, tauschen RIS 
knarren, quietschen, reiben, Uye صَرّف:‎ 
schauerlich klingen 


entwüsscrn, leeren, trocknen; C? ein Do 
ausschöpfen, aufräumen 
صرف: فرغ‎ 


e D 
We صرف النقود:‎ 


löschen, leeren 


umtauschen, tauschen, 


wechseln 

verkaufen; loswerdet fördern, صرف البضّاعة‎ 
Handel treiben 

konjugieren (ein Verb) (لغة)‎ S 
fortschicken صرف: 93 بالانصير اف‎ 


Entlassung, Kündi- (ik! Ze abl) صرف‎ 
gung 4 
Geldwechsel, Tausch [4944] 55431 صرف‎ 
Ausgabe, Aufwand, Auslagen Sul A Ae 
Verbringen عرف الوت: نضازة‎ 
یف‎ Zei راحع‎ - S 
عن راحع نظر‎ Ach a 
rein, unvermischt, schlicht, gerad; صرف: مخض‎ 
absolut, vollig 
offen, aufrichüg, direkt صادق‎ quels صر یح:‎ 
راحم صراح‎  ٍفاص‎ qae صريح:‎ 
ETE 
Knarren, Kratzen, Quietschen, Kreischen, صرير‎ 


schaucrlich Klingen, Knacken 
knirschen xx, s 
epileptisch بالصرع‎ ao صريع:‎ 


gefallen, auf dem Boden 
liegend hinunter 


414 


صراف 
صراف: ^" Geldwechsler‏ 
Geldwechscl 7 iue‏ 


Strenge, Harte, Rauhheit, ej Gy dts صَرَامَة:‎ 
Zaheit 
Bondel, Ballen, Paket, Verpackung û - Ae 


e Be 


rein sein, unvermischt, unver- v (yas : 
falscht; klar sein 

erklären, angeben, verkünden, cinc et t 
Bchauptung machen, sagen; öffentlich sagen, 
öffentlich machen 

klar machen, aufklären, aufraumenga ^j 22 
erläutern 


erlauben, zugeben, e "nm je : dë E Le 
genehmigen, bemachtigen 

Gebäude, Turm, hohes Zei NY e 
Gebäude; Palast d 1 


wcincn, schreien, rufen, brüllen 2 n 
rufen; 7 ل: نای‎ ^ 
Schrei, Aufschrei der Empörung, r gr 
Rut 


Federwolken (Uo) Are 
Küchenschabe صرصور صرصر: بنت وردان‎ 
Heimchen, اليل‎ e 255 ` ele AA ele 
Gnlle 

hinunterwerfen, fallen lassen, t'f EN tr 
schlagen 

epilepüsch scin; hat cincn ty KWA E صر‎ 
epileptischen Anfall 1 
Epilepsie صرع: داء عصبي مزن‎ 
Mode, Art und Weise il p» صَرْعَة: بدعة»‎ 


entlassen, fortschicken بالانصیراف‎ al bf ue 


kündigen, entlassen — (232-1 c bg صرف‎ 
rausschmeif)en 
abraten von, عن: = عن» حول عن‎ y 


Z&heit, Kompliziertheit, Komplikation 
mit (großer) Schwierigkeit, kaum, nur, va 
eng, schwer 


steigend, aufsteigend, klettern; صعود: ارتفاء‎ 
Anstieg, Aufsteigen, Aufstieg 

Himmelfahrt إلى السّماء‎ p $ go 
Hochland, Plateau صعيد: نحد‎ 
Ebenc, Basis G صعِيد:‎ 
Feld, Bereich, Gebiet J- تکاله‎ 
jünger sein als G EE 
klein, winzig sein, oder صَفِرَ: دَق فا‎ ٠ Ae 
werden; abnehmen, d 


niedrig sein, oder werden, demütigen O) Ae 
nachlassen, abnehmen, reduzieren "éier e 
klein machen 


herabsetzen; entwürdigen, herunter- > صَغر:‎ 


lassen, degradieren, demütigen 

Klcinheit, Fcinhcit j> صغر:‎ 
Jugend, Minorit&t, Kindheit CD den 
klein; winzig, mini- (hth) ako 
Junge, Junior; Kind; Kleine (oJ) pao 
kleine Sünde; verzeihliche (le )ج‎ xke 
Schuld; Trivialitat, Kleinigkeit 

in emer Reihe o. Linie aufstellen, o) صف:‎ 
cinordnen, arrangieren 

setzen, zusammensetzen kt صف‎ 


و 


Aufstellung, in cine Linie bringen, صف: رف‎ 
Anordnung 
Setzen (uro) صف‎ 
Linie, Schlange, Reihe, Klasse , e due Ae 
Klasse 


Unteroffizier 


ضابط GE NN‏ ضابط 


١٥ 


مر 

صريع م كذا: ضحية Opfer, überwaltigt‏ 
صر £ الذي (نبات) Gcifiblatt‏ 
صّغب: كان نما schwierig, hart sein‏ 


schwierig oder hart machen, 3⁄2 صَعْب: ع‎ 


komplizicren 
schwierig, hart, zäh beschwer- Lias « pt صعب:‎ 
lich; kompliziert, komplex 


harte Wahrung P ETE 
Thymian صغتر (نبات)‎ 
wilder Thymian p p 
aufsteigen, kletter, steigen (auf Y صعد: ار‎ 
wärt), erheben, aufwärts gehen) 


1 . 0 م اه‎ DP 
eskalieren, reizen كذا‎ sde صعد: زاد ن‎ 


e 
- - 


verdunsten, verdampfen صعد: بر‎ 

ialo (ڼ أو على)  راحع‎ 322 
Deler Scufzer, tief scufzen 
Seufzer y TV 
seufzen (tief), (tiefen) Seufzeraus- Ët qu 
stoen apen wieder Erleichterung, frei atmen, 
hat Beruhigung 


Anstieg, Aufsticg 
CAE) US L ke ali رن‎ GZ 


DES 


صَعْدَة: iM alb‏ ير“ صَعِدَ 

erschlagen, 
stohen, treffen 
betauben, erschrecken 


schr erstaunen 


Schock, بتار كهرباني)‎ p ásta) EZE 
Treffen, Erschlagen 


صَعَقَ: بهت "Al‏ 


vom Blitz getroffen scin, oder 
werden, scht crstaunen 


arm, miserabel, erbármlich; abscheulich, وك‎ 
niedrig; kraftlos 
kleiner Vogel 


- د‎ e A 
. ne 
صعی. بھی‎ 


(ico Ai š c peo 
Schwierigkeit; Harte, Beschwerlichkeit, A Av 


y 
Seite ÉA رهي‎ ied صفحة:‎ 
Laken, Blatt rry سن و ر‎ 
Oberflache, Gesicht xj cx AU 


fesseln, Handschellen ‘j 33 El صَغْدَ:‎ 325 
anlegen, binden 

Fessel, Kette, Band; Hand- JJ «43 «3; aá 
schellen anlegen 1 


pfeifen; zischen Lei e Oldie 
leer sein, oder werden, aufheben, frci Y ` ée 
sein 
gclb machen peo d y 
o راحع‎ E 
Messing A ve e 
Gold صفر: : ذهب‎ 
leer, ungültig, frei; ohn حال‎ : po 
Null, Ziffer صقر [رياضيات]‎ 
leer, ungültig, frei; ohn صفر: حال‎ 
mit leeren Händen E 


صفراء: مُوَنث أصفر ‏ راحع أصفر 


Galle AEN P HE STER M 
gallenkrank, schlochtgelaunt, (jh) 0 y Äe 
reizbar 

Goldamsel صفراية (طائر)‎ 
Pfeife, Zischen po صن‎ Ch صفرة:‎ 
Gelbheit, gelbe Farbe صُفْرَة: إصفرار‎ 
Amsel (Je) د‎ À> 
Weidc (شجر)‎ ee 


schlagen, einen Klaps geben, Sd. í > gio 
stoßen 

Klaps, Ohrfeige, Schlag UŚ% ZZ Ae 
Le راحم‎ - OX صَفف:‎ 


PATA 


kämmen 


£31 


klar, reine, ungestórt, ruhig sein u, كان‎ Me 
aufklaren, aufráumen, — < «3; ios صَفى:‎ 
reinigen, verfeinem, filter; entwássern 
eue 
ausschlicfien,lassen fallen (¿Í اضرا‎ 2 5 ^ r 


niederlassen, zahlen, DS KM dal Was Lë 
liquidieren, aubäumen 


auflósen 


- Bo 


cin Konto auflosen مع‎ “> d 
Klarheit, Feinheit, Reinheit LG صَفاء:‎ 
Klarheit, wolkenlos, Gelassenheit g~ صا‎ 
guter Glaube, gute Absicht, guter E 
Wille 

صفاد ار احم dis‏ 


Sie راحع‎ - pia صفار:‎ 


BEN 0 mun ^,‏ 
صفار: صفرة؛ اصفرار ‏ راحم صعره 


Eigelb uai e 
Pfeife لص قفا‎ roce ni فغازۀ‎ 
Sirene الإنذار أو الخطر‎ Le 
Goldamsel “GN 2 
Unverschamtheit, Frechheit vu, Pi 
Qualitat, Besitz, Eigenschaft, $7; صيفة: حاص«‎ 
Charakter, charaktenstische 

Adjektiv, Eigenschaft صفة: — (لغة)‎ 
Fassungsvermógen SIN ET 
in seiner Eigenschaft als ra 
vergeben, verzeihen, dulden, عن: سامح‎ Sie 
entschuldigen 

darauflegen, ` Sin? بصفائح‎ dei 9) ul» صفح:‎ 
panzern, verdecken, plattieren 

platticrcn, schlagen Ce pi 
panzem, bedecken E» Rie 
Verzeihung, Erlaß, Vergebung ان‎ E صفح:‎ 


e 


werden, eisig sein, gefroren; frieren, Frost sein 


Region, Fläche, Stelle, Land, 
Territorium 


° 
EL 


oe qu 


Frost; Frieren c مقعة:‎ 
polieren, scheuem, glätten, bürsten, صقل‎ 
verglasen, scheinen, verfeinem, kultivieren 


"2 i 


Frost, Frieren 


Jia راحع‎  ليقص‎ 
Dokument, Papier, Urkunde صِك: مستند‎ 
Scheck شيك‎ "de 
rasscln, klirren, klappen; حشُخش‎ m Ke 
klingeln 
Kobra سامة‎ SH صل‎ 
braten, gnllen شوى‎ : L 
laden, aufladen pos d VAN GE 
ZS T NO 
segnen iu الله على.‎ AZ 


Der Segen Gottes und Fricde LL; AS اللهُ‎ d 
sind auf ihm 
Festigkeit, Starrheit, Steifheit, Harte, > > Ae 
Unnachgicbigkeit 
4 . e e 
a راحم‎  دانع‎ r5 


Gebei Ju Pie 
Segen i$ AS ds الله):‎ ot) iSo 


Gute, Rechtmäßigkeit, Rechte Van £655» صلاح:‎ 
gültigkeit 

Tauglichkeit, Eignung, Anstand, iil ملاح‎ 
Angemessenheit 


Nut, benutzt, Nutzen تفع‎ : cx 
Rechtschaffenheit, p SÄI صلاح:‎ 
Aufrcchtigkeit, Ehrlichkeit, ` Frömmigkeit, 


Pflichtbewudt 
Fähigkeit, Gerichtsbarkeit, 
Gültigkeit, Autoritat 


Are‏ إختصّاص 


£1۷ 


صفق 
Me‏ ضرب schlagen‏ 
o‏ الباب zuschlagen, zumachen‏ 
applaudieren, mit den Handen (933) gio‏ 
klatschen‏ 
صفقة: Kauf, Geschäft PAM‏ 


Gelegenhcitskauf, günstiger Ankauf, رابصة‎ Axio 
guter Kauf 

صفو: صفاء 2 راحم صفاء 
Spio‏ صفوة: Auserlcsen, Elite, Spitze; io "e‏ 
der Beste‏ 


vergeben, entschuldigt, duldet, 
tolerant, nachsichtig, 8م‎ 


صفوح: غفور 


aufnchtiger Freund, chrlicher صفي: صديق تحلص‎ 
Freund. wahrer Freund, bester Freund 


صَفِي: صافٍ ‏ راحع صافٍ 


Zinn, Zinnplate صفيح‎ 
Laken, Blatt, Folie TENET WA 


Behalter, (¿! السُوَائل‎ dir) (3x2) صَفِيسَة: وعاء‎ 
Dose 
Kanister 


Pfeifen, Pfeife, Zischen 


صفیحة (بنزين E!‏ 


Je 


drcist, unverschämt, bech که‎ (o) صفيق‎ 


schamlos 

dick, dicht kompakt, — ك‎ 
schwer 

Falke صَقَار: بازدار‎ 
Falke SE djs 
Schleifer, Glatter Jie Jo 
Gerüst aut صقالة:‎ 
Falke (AP) باز‎ e 
Bussard DN أو‎ GC SE 


sall أصابة‎ Ae Aë 
SE كالصفيع؛‎ b u صار‎ gi 


Frost, fneren 
Eiskalt sein, oder 


kahl sen, oder werden cil صَلع: صار‎ 
Kahlheit POR M EV 


Prahlen, rühmen, stolzicren, ر‎ ED صلف: بحح‎ 
Eite] Angcberci 


prahlerisch, stolz, eitel; 


Prahler, Angeber 

صلوح ‏ راحع صلاح 
صِلور Katzenfisch (Ae)‏ 
Hakenkreuz 2 E LL‏ 


Rasseln, Klirren, Klappem, is» 225 صليل:‎ 


Gerassel 
verstopfen "v صم (القنينة):‎ 
taub sein, oder werden d A 2 


auswendig lernen, einprágen aci das eg 


—! QUE c P صماء:‎ 
Ventil مام‎ 
schweigsam oder still halten, CK C 


schweigsam oder still sein 
Sulle, Schweigsamkeit, Ruhe, 
Schweigen 

standhalten, CŽ «£56 كذَا):‎ < A (Ul) صَمَدَ‎ 
wehren gegen, ablehnen, aushalten, bestehen, 
stehen, standhaft sein 


OK 


ewig صمد: دائم‎ 
Herr, Meister 2 du 
der Ewige, Gott الله‎ Aa 
kleistern, kleben Ke 
Gummi; Paste, Klebstoff, 4 صمغ‎ 
Klebstoff go ye - صَلْغ سابل‎ 
Klebe sF ¿< 


^ 


— على‎ ale صَلْب:‎ 
hart, fest, steif, starr sein, LLo صلب صلب: كان‎ 
oder werden, erstarren, steif machen, zàher 

machen 


hart werden, erstarren, steif machen Kë صلب:‎ 
das Zeichen vom ea SAN صلب: رسم‎ 
Kreuz machen 


kreuzigen 


Kreuzigung L صلب: 45 على‎ 
hart, fest, starr, unbiegbare, ديlz‎ os طلب:‎ 
steif , I 
az راحع‎ - Ae صلب:‎ 
Stahl صُلب: فولاذ‎ 
Rückgrat R- E d pP. ule 
Korper, Text = صلب:‎ 
Herz, innerstc, Kern, Wesen, — Te 
Mark, Zentrum 
cin fester Körper ماده صله حسم صلب‎ 
Verbindung; Kontakt; ابطة‎ 7 SCH صلة:‎ 


Verwandtschaft, Haltung, Relevanz, Glied, 
Band 


Kokon, Raupe ند رنه‎ ele 
gut, richtig sein; tugend- o Ju صلح: کان‎ qi 
haft sein, rechtschaffen, aufrecht, fromm, 
pflichtbewufit sein, geeignet sein, aneignen; 
passen, dazupassen, dienen, strapazierfähig, 


brauchbar, nützlich 
cia راحع‎  حلص‎ 


Schlichtung, Versóhnung صلح‎ 
hart, fest, 7 58 Ae 
Ton, Lehm ob متلْصال:‎ 
Lchmartig, Ton- صلصالي: طني‎ 
Soße; Bratensaft T» Aale 


ملف اكور أن الطْمَاطْم Tomatensoße‏ 


uw £14 صمفي‎ 
schlechterGeruch, كر« ته‎ ZA: ze Lack TE 
Gestank gummiartig صمفي‎ 
Gong Ve (ج صنوج): آلة‎ EES bestimmen, beabsichtigen, „le 222 على:‎ et 
umhüllen; packcn — صندوق»‎ Al ضع‎ "E ad Beschluß entscheiden, entschlossen 
einschliefien; verpacken planen EE J L e» Gem 
ا‎ Gei ec? e taub machen ا‎ 
SE die صندل: حف‎ ` Tote SE 
Boot صندل: ارب‎ 


Kiste, Truhe, Container; Ver- SE de : d nu 
packung, Packet 1 


Tresor, (GO in (النقود د ار‎ sie صندوق:‎ 
Geldschrank 
Tresor ية‎ P a pu 
Kasscó yia أبين‎ LEE ن فع الال‎ Ee Ac 
Fond M e? ee AS 
بريد‎ Ger: البريد‎ 5, 
Schaukasten eA CAR صندوق‎ 
Kofferraum QU ف‎ ys 
Karton ag نرق‎ 
kahn, tapfer, unerschrocken, mg ia ies 
machen, tun; produzieren, ee صنع:‎ 
herstellen, schaffen 
industrialisicren Vel ala» c بلدا أو‎ gre 
Erzeugung, Produktion, Her- m mw صنع:‎ 
stellung, Fabrikation 
Kunst, Handarbeit; Unternehmen, — yz ملعا‎ 


Beruf 

synthetisch, künstlich, och إملطناعي› غَيْرٌ‎ ee 
imitation, unnatürlich — 

einstufen, nach Kategorien ordnen, صنف: يوب‎ 


einstufen, arrangieren, beschriften, gruppieren, 
einordnen 


sammeln, zusammensetzen, 
schreiben 


r i Ld e 


Standhafligkeit, Beharrlichkeit, Festigkeit, 3 jae 
Widerstand 


Schraubenmutter ai صَمُولة:‎ 
wahr, echt, aufrichtig, rein, Ae صميم: حالص‎ 
gerad, absolut 


Herz, innerste, Kem, Wesen, Markl ` 
aus meinem Herzen, von der p: صّمِيم‎ ut 
Tiefe meines Herzens ان‎ 

zum Punkt relevant, treffend, £ Pet e ل‎ 
angemessen 1 
beruflich, Hand- مَسُوبً إلى صن‎ ut : صنانعي‎ 
werk, Berufs- 


Handwerker, فاو ت‎ y rio 
geschickter Arbeiter 
Haken, Fisch-Haken; Angel ijo 
Nadel AU) L 
Industrie; Herstellung NN Jus : dé uo 
< T صنعة - ر‎ Ic 
schwerc Industric ثقيلة‎ GR 
Leichtmcetallindustric erc 


Pd 


صيناعي : سر بالصناعة 

ura راحع‎ - ch غير‎ vm 
Industrieller e quA bh: Sei 2 
Wasserhahn E 


> صنبور.‎ 
Geruch der 6 Ey AE ر‎ Aen 


industriell 


" e 


صور 

Feuerstein صَوَانَ: حجر النار‎ 
Granit غرانيت‎ EN A 
Schrank X pe صُرٌان:‎ vireg 
Boffet, Anrichte KA (Oo) o ee 


richten, zeigen, lenken, ziclen, DN Ka صوب:‎ 
liefern 

komjgieren, richtigstellen, richtig = : 5 
machen, nchtig tun 
Richtung; Seite 

in der Richtung von 


صوب: eh dem‏ 
صوب: : باتحاه» 25 


von allen Seiten, -— (e — 3) Y "y من‎ 
von übcrall 


einseifen, reinigen mit Seife Ó al, Cali: : rgo 


abstimmen, gchcimc abstimmen, اع‎ 4 te 


wahlen, befragen 

yo‏ صات ‏ راحع صات 
صوت: Ton, Stimme evi‏ 
Ate‏ (الإنسان) Stimme‏ 
Q) yr‏ احاب) Wahl, Stimme‏ 


in eincr lauten Art Ju بصّوت‎ 


laut IM — 


sanft, leise Stimme;  ضفختُم واطئ أو‎ ya 


Geflüster 

Wegweiser, Orienticrungspunkt مَعْلم‎ : iyo 
akustisch, stimmhaft, mündlich e" gr, 
phonetisch e صوتي:‎ 
Vokal صوتي‎ o 


P o 


zeichnen, malen, illustricren, vor- صور: رسم‎ 


stellen, darstellen 


e 2 r ... 
AMD $1) 2 


J > 


schildern, darstellen, malen vor- 
stellen 


bearbeiten, formen, schaffen, 
machen 


tv. 


Art, Klasse, Auswahl, — > £t» صنف. صنف:‎ 
Grad, Gruppe; Sorte, Typ; Marke 

Schmirgel p S 
Sandpapier, Schmirgel ical ررق‎ 
Götze, Figur NP 


Bruder; Zwilling, x SS G صنو‎ TT 
Doppel-, Duplikat, einer von cincm Paar;gleich, 
gleichwertig, Gegenstück, Parallel- 


Pinicnbaum (m) > صنوبرة‎ « no 
6 25 red Due 
Tat, Handeln صنيع: عمل‎ 


gute Tat, Gefallen, Dyp cL صَييعَة:‎ qu 
nette Tat 


Marionette, (¿! | شخص‎ A vii asf: o d 


Kreatur, Werkzeug 

Ruhe! still! sci still! Stille! IL 
verschmelzen, schmelzen Al ECH 
Verschmelzung, Schmelzen صهر : إذاية‎ 
Schwiegersohn الابنة‎ E» صهر:‎ 
Schwager nz dE 
Zisterne, Reservoir, Container, s> Tn صهر,‎ 


Tank 
Tankwagen, Tanker |J! — Ja ريج : : شاجنة‎ p 


9. 


wichern صوت‎ AN مهل‎ 
P(erderücken V A pi صهوة:‎ 
wichern py sore صهيل:‎ 
Zionist و ني‎ 
Zionismus صهيونية‎ 


richtig, korrckt; genau, b gaas quM "well te 


akkurat 

Korrektheit, Anstand n صواب:‎ 
Verstand; Bewußtsein, Sinn, XS. صواب: عقل‎ 
Vemunft 


=> 


auswaschen E ys 
Angriff, Angriffskraft, Überfall ` xl Ave 
Kraft, Autoritat, Einfluf) Ps ue 
Szepler (ui) Oe 
Stab E A 
Fasten صوم: صبام‎ 


Fastenzeit بين [نصرابة[‎ AT Tn الصوم الكبير‎ 
Somalien JU pali 


Somali e. 
Zelle, Einsiedelei ` G-A) ناي أو‎ 2⁄2 
Bewahrung, Erhaltung, Schutz, as صوت:‎ 
Verteidigung; Aufrechterhaltung 

Sojabohne صُوياء فول الصويًا (نبات)‎ 
wcinend, schreit, schreiend, laut, صاأئح‎ ipe? 
larmend 

Weinen, Geschrei, Lärm صراخ‎ "d 
Krahe L صيباخ‎ 
Jager صائد‎ e 
Fischer, Angler e A ro 
Goldschmicdcarbeit ELA جرفة‎ kO 
Formation, Bearbeitung; Her- تشكيل‎ Ae 
stellung, Kreation 


Skizzicrung, Zusammensetzung, بر‎ P صبّاغة:‎ 
Formulicrung, Zeichnung, Zusammenstellung 


Fasten صيام: صوم‎ 
Aufrechterhaltung; Bewahrung, جفظ‎ loe 

Erhaltung, Schutz, Verteidigung 
laut, stimmhaft الصُوْت‎ EK 
Ruf, Position, Name, Ruhm ual صِيْت:‎ 


ce راحع‎  خّرص‎ to 
Schrei, Aufschrei der Empörung, ` Ae ve : ze 
Rufen 


AA me 


"4 
^ 
EL 


abschreiben, eine Kopie machen - حور‎ 
von,fotokopieren,reproduzieren, vervielfáltigen 
fotografieren, Fotografien ç 
machen, Bilder aufnchmen; schichen 


filmen 


vorstcllen, phantasieren, denken, j KW 2 27? 
annchmen 


LÉI 


Der فور‎ 


Jy صور:‎ 
Bild, Porträt, Zeichnung; Abbildung s=) صورة:‎ 


Hom 


JS 1$, po‏ هبئة 


l'orm, Erscheinung 


Abbild, Bild, Áhnlichkcit eis 
Kopie شه‎ pe 


Bildkarte (al 355 (ني‎ De 
Art, Art und Weise, XES نحو‎ az b "te 
Mode; Weg, Methode 1 

ael راحع‎ uu use ail GA 


Profil موز انا‎ 
Ölgemälde GT 


Fotografic, Foto, Bild; ve أو‎ E تو‎ > e صو‎ 
Schnappschuf 


صورَة كار يكاتورية Karikatur‏ 
ZEN 5 >‏ [رياضيات] Numerator‏ 
صور متحرکة Zeichetrickfilm‏ 


U راحع خصوصاء‎ ~ Cle De حاصة»‎ Die 
formlich; nominell, bildlich S $5» موري‎ 
unwahr, unecht, Dei ي: زاف‎ n éi "n 
erfunden, künstlich, unwirklich 
Küken, junges Küken cer B» صوص:‎ 
TP UE صوغ: صيّاغة‎ 

¿1 الغنم‎ a "Äre 
Dya y Are 


هوا مه D‏ 2 » 
صوفي: واجد الصوفيين 


Wolle 
wollen, wollig 


Sufi, Mystiker 


صيوان 


Geldwechseler صَيْرَفِيَ: صَرٌاف‎ 
werden (TK 


Formel; Form; Mode, Art und Weise < I 


مريغة: نص 
es‏ (ب) ‏ راحع Dal‏ (ب) 


Formulierung, Version; Text 


Sommer, Sommcerzcit WW نسل‎ "X 
sommerlich صيفي: حاص بالصيف‎ 
Sommerzeit Lie ey 
Sommerschule صيفِية‎ SE 
Tablett AS صينية: طق دم‎ 


Zelt, Pavillion نسْطاط‎ dei مِيٌوان:‎ 


$Y Y صيد‎ 


die neuste Mode مُوضّة‎ ¿> tero gl صيحة»‎ 


jagen, schießen V M الور ر‎ deg 
Angeln, Fischen WAT أو‎ AN x 

Beute uA len u A 

Pharmazic De 
Pharrnazcut, Drogist, Apotheker ui 
Pharmazie, Drogerie, Apotheke iue 
Affe صَيْدَناني (حيوان)‎ 


machen, werden lassen, ver- حول إلى‎ ¿J ee 
anlassen 


Geldwechsel 


öy a. 


9999999999999 


9990999990999 


sch&dliche, ungesund verletzend, St. vw: ضار:‎ 
feindlich, ungünsug 


habgierig; wild, brutal (ss ضار (الضار‎ 
Raub, Raubtier ضار‎ oy 
spekulieren CA SC ali j REH ضارب:‎ 
kAmpfen, schlagen مع‎ exu ضارب:‎ 
Streikender, Türklopfer, v» ضار ب: فاعل‎ 
Klopfen, Schlager 

Maschinenschreiber ` xaJ i ضاربً على‎ 
wahrsager JL ضارب الرئل» ضارب‎ 
gelblich e ضارب إلى‎ 


ضار £ شابه ضاهى konkumeren, wetteinfem‏ 


verloren werden, verirrt werden; 545 ʻi :Ë o 
verschwenden 


vervielfachen, vervielfáltigen; ضاعف: نی‎ 
verdoppeln 
Vetdichter, Kompressor, drückt ضاغط‎ 


zusammen, V den S, drückt 
Druckgruppe, Foyer ضاغطة‎ e dis) ARA 
zu Gast sein, besuchen s up Jy ضاف نه):‎ 
عاون‎ SS 
verengen, zusammenzichen; EA > ضاق:‎ 
dicht, schmal sein, oder werden, schließen 

ضاق ei‏ ب أو عَنْ ‏ راحع E‏ 

dea راحم‎ i J> 


helfen, unterstützen, assistieren 


venr, vermif)t; verbraucht, 
ausgelaugt 


rw TZ ضائع:‎ 


j> راحع‎ - — 43 div» 
Zahlungsunfihigkeit, finanzielle Not zu GR 


dahinschwinden, abnchmen, Ww ضاءل:‎ 
nachlassen,reduzieren, herunterlassen,schneiden 


ضابط (ڼ اميش أو الصرْطَةٍ إلخ) Offizier‏ 


Regler, Gouverneur, Kontrolle E : ضابط‎ 
Kontrolle, Beschränkung, £t, <£ j ضابط:‎ 
Abschreckungsmittel 

Kontrolle واللحقق‎ WG ضابط : يقبا‎ 
Kriterium, Maßstab, Maff ضابط: مغيار‎ 
Unteroffizier ضابط‎ EE St 
Polizist by ضابطة:‎ 


po راحم‎ P c 
scherzen mit, Spaß مازح‎ we dee ضاخلن:‎ 
machen mit, necken, ctwas vormachen 
Vorort, Umgebung Ka >> (ج‎ M 
widersprechen, kontem, نائض‎ ve ضاذ: کان‎ 
ablchnen; entgegen, abgeneigt, widersprüchlich 
sein 
hungern (zum Tod), außerst 
hungrig scin 


Ets o‏ كيرا 


.7 با LÉI I Ca‏ 
ضار: ضر اضر راحع ضر 


e A 


ضحى 


einstellen, regeln, summcn, 


regulieren 

korngicren, richtigstellen c daro 
vokalisieren a ¿ < SC 
Festnahme, Verhaftung على‎ Wie ضبط:‎ 
Beschlagnahme 5, Cj dan 
Kontrolle, Beschrankung ضبط: كبح‎ 
Genauigkeit, Perfektions, oi) «i "LC 
Korrektheit 


Kontrolle, Nachprüfung au abs Pw 


Änderung, Regulierung, — E ضبط ` تعدبل‎ 
Reform 

Korrektur, Berichtigung quU ضَبْط:‎ 
Vokalisicrung > ضبط: تشکيل‎ 
genau (a> bc 
Verkcehrstrafc pose a 
Hyane ضَبْع (حيوان)‎ e? 
schreien, brüllen, rufen, ۷61٧6 خڃ اا(‎ Id 
laut, ungestum, larmend sein 

laut, làrmend, ungestüm 5 ge 


Geräusch, Krawall, Aufruhr, Lärm, ضجة: صخ‎ 
Geschrei, Tumult 
gelangweilt sein, oder 
werden, müde sein (von) 


ضجر u)‏ أو ب): = 


Langeweile, Müdigkeit, Ungeduld, ¿C : > 
Unruhe, Ärger 
gelangweilt, müde (von), unruhig — e: ضجر‎ 


e 42‏ 9. 
ضجيج ‏ راحم ضصة 


wé VE e 
opfern ضحی (ب): بذل تبرعا‎ 
sich opfern < Le 


Vormittag; Morgen ضحوة‎ : 


{£ 


ضال 


venrren, umherzichend, verit, ف‎ Re ضال: تاله»‎ 
verloren, von der Regel abwcichend, sündig, 
unberechenbar 


d AC‏ راحم تل 

Gegenstand beharrlicher Suche; (222 ضالة‎ 
Ziel; Wunsch 

ضالځ ني راحع كان 9 ضيلعٌ ني (ضلع) 

ضام: ظلم 

abgezehrt, mager, dünn; schlank J ضامر:‎ 

JéS ضاين:‎ 


unterdrücken, verletzen 


Garantie, Garanticgeber, Kaution 


Bargschaft, Sicherheit 

versicherer ov ضاین:‎ 
Schaf ضأن: غنم‎ 
Hammelfleisch E e ضاني:‎ v 


passen, gleichen, ähnlich seins, « ضاهی: ضار‎ 
wie sein; konkurneren mit, nacheifern 

ua لا‎ 
e» ضايق:‎ 


unverglcichbar, einmalig 
argern, beunruhigen, belástgen, 
storen, umwerfen 

klein, zierlich, dürftig, sparlich, -a5 H5 e 
knapp, ungenügend, unbedeutend, unwesentlich 


Eidechse (حيوان)‎ eo 
Nebel ضباب‎ 


neblig, dunstig, düster, wolkig, dammerig, ge 
obskur 


(ik S> 
fangen, packen; verhaften; halten على‎ XS dz» 


Einlegesohlc 


packen, beschlagnahmen صاذر‎ (jw ضبّط:‎ 
kontrollicrcn, zügeln, enthalten, zu- cS ضبط.‎ 
rückhalten, unter Kontrolle halten 

7 3 ` L4 p H £ - WW ae 
(etwas) mit Genauigkeit tun, ضبط: 2 احکم‎ 
Sorgfalt tun 


verifizieren KD 


Pd e e 


ضراب 
A Ai A‏ أو feuerfest Ah‏ 
Ae‏ الرصاص Kugelsicher‏ 
Wasserdicht DO‏ 


verletzen, beschädigen, schadlich sein sof > 
راحم ضرر‎ - or v ضر‎ 


Verzweiflung, Unglück, Miß- ex: ab ضراء:‎ 
geschick; Jammer, schwere Probe 


d‏ السراء dell?‏ - راحم سراء 


Wildheit; 1 ضراوة‎ 
schlagen, , 76 en ضرب:‎ 


wandem; reisen pL- الأَرْض): تقل‎ J) S 
herumlaufen, auswandern 

schlagen, hcftig jin (uas Ll العِرق أو‎ LS 
klopfen, pulsieren 

schießen, anzünden, Feuer بالسلاح التار ي‎ vr 
öffnen i i 


mit schreibmaschine AS JW على‎ Coro 
schreiben, tippen 
spielen الوسيقية‎ NM على‎ Cs 


ein Datum, einen Termin ue A x! Kei 
ausmachen 
klopfen, schlagen DC Al Coro 
schlagen, peitschen, ver- oi t! uan C > 
quirlen 

läuten(eine Glocke), klingen ,% الحرس:‎ Cor» 
erschallen 


e - 


aufschlagen úi ضرب‎ 

D [1 Ze 4 WI - e" 
einen Rekord setzen Us Lei) ضرب‎ 
trommeln, eine Trommel ` «le ji Dh 7 
schlagen 


prágen, münzen us : النقودٌ‎ RE صن‎ 
vervielfachen (eine Zahl mal p j T TA 
eine andere) 


e. 


ضخاك: wë‏ الضُحك ‏ راحم ضَّحُوك 
جك 

lachen, Spa machen, gr ile ين أو‎ dl 

spotten, verspotten, verhóhnen 

anschmicren, herumalbem, p على:‎ dle» 

enen Narren machen, bluffen, betrügen 

Gelachter, Lachen ضحك. ضخك‎ l 


lachen 


Lachen ضخكة‎ dE AP 
sardonisch Lachen HR اه‎ 

Scherz, Witz Ç l AE e 
Seicht, Untief Jo 


de 2‏ فخو: م م 
ضَحوك: lachend, heiter, vergnügt Amali së‏ 


Vormittag; Morgen 


ve fe e e 


Opfer d 
nol راحع‎ - SE 
zu Opfer fallen كذا‎ Ve @ (أو‎ S; 
pumpen (È! JU ضخ (لماء,‎ 
Pumpen “> pwv o 


Ricsigkcit, Beleibtheit Größe SA كبر‎ Gue 
Beleibtheit, Starke, Fettleibigkeit, Stu ضَخائَة:‎ 
Rundlichkeit 


riesig, groß, dick sein — > 
aufblasen, anschwellen, nesig — os ex» 
machen, ausdehnen, vergrófiem 

übertreiben, vergróficm pe 
vergroBern, verstärken کهرباء)‎ ( — 


riesig, ,له يع‎ großartig, massiv, هاځل‎ » s e» 
umfangreich, enorm, gewaltig, im Großformat, 
gigantisch, kolossal, Mammut, titanisch 


korpulent, fettleibig, dick, mollig ^ ¿+ iex 


gegenüberliegend, gegensatzlich, Kontrast, AJ» 
Gegenteil; Gegner, Antonym; gegen, contra 


Ja» 

Weisheitzahn Eh > 
sich demütigen أو إلبه)‎ d ضرع ضرغ‎ 
Notwendigkeit, Dringlichkeit, حاحة‎ fe 
Forderung, Erfordernis; muß 


notwendigerweise, notgedrun- Zell (5) yy 
gen 


wenn nótig, wenn notwendig PC am 
notwendig, erforderlich, dringend 2 ضر ور ري: لاز‎ 


Vorbedingung, uncntbehrlich, wesentlich 


wild, brutal, ruinós, tódlich , - خرب ضرو‎ WT 
zerstórend 


Steuer GT: 
Grab, Grufl SR S ضريح:‎ 
blind PIT 
Bescheidenheit, Gemeinheit, Ug ضعة:‎ dup 
Nicdertráchtigkeit, Unterlegenheit 
unterminieren, schwüchen, CA EA 
entkráften; beeinträchtigen 


schwachen, fehlen, verlieren, ضيف‎ Je : Ciao 
schmachten, schwach sein, oder werden 


Di | راحع‎ "ETE í S HD 
Schwäche, Kraftlosigkeit, 255 1> طغ:‎ iii 
Trágheit, Machtlosigkeit 


doppelt; zweimal; mehrfach, اآشان)‎ p) A 
viclfalt 


dreifach; dreimal ET Z 
vielfalt SÉ “ú We Í 


schwach, gcbrechiich, kraftlos, ¿ç تو‎ y ضعيف:‎ 
entkrüftet, träge, unfähig 


Strauß, Bündel, Ballen Z dip 
verwirrte 6 أخلام‎ ID 
drücken, zusammendrücken Z PA AA 


0 
0 


AA kel > 


, 
ALA o ee, 


صرب 
72¿ َأ cin Beispiel geben, als ein Beispiel‏ 
anführen, zitieren; ein Sprichwort sagen‏ 

eC‏ عرض الحائط ‏ راحع حائط 


kópfcn, enthaupten 


vermeiden; Ober. صف‎ A CÇ > صرب عن‎ 
blicken, ignorieren, umfahren 


steppen DECH “> 
Klopfen, Stoficn; Schlag ll صرب:‎ 
Multiplikation ضَرْب (الأعداد)» 232 الصرْب‎ 
münzen, prägen 2 39M و‎ A ضَرْب‎ 
Maschineschreiben KAS Ai ب على‎ C» 
Sorte, Typ, Art 2 ولیه و‎ 
Wahrsagen JA الضرب بالرمل صرب‎ 
Schlag, Klaps, Klopfen Si A Oa ضربة:‎ 


PLAN vi e 


Schlag, Klopfen, Pulsieren, Puls 


Strafc جَزاء [رياضة بدنیة)‎ SE 
Sonnenstich ره شم‎ 
Knockout; Todschlag, tödlicher Assel? ضربة‎ 
Schlag 

de zweite Frau Gf ضرة‎ 
Blut beflecken (schmicren) (بالدم)‎ t qr 
mut 


Verlust, Verletzung, Schaden, Nachteil.e5f ضرر:‎ 
Schadensersatz, Reparation, Jyo) "Wi cJ اضر‎ 
Entschadigung, Zufriedenstellung, Wicdergut- 
machung 


e 2 7c 


fest beißen Dé DC 
stumpfe sein, oder werden DEE? s) ضرس‎ 
zahcr machen, hart werden; ow ضرس:‎ 
sophistich darstellen 

stumpf machen (uz UE 
Backenzahn طاجِنة‎ m vt? 


we I» 


ضمن 


betrügen, herumalbern; schwindeln; überlisten 


bewandert (in), vertraut (mit), — ele 2) e» 
geschickt(in)  gelehrt, Expert, Fachmann, 
Autorität, tüchtig, Kenner 

stark, stabil, robust ضُلِيم: نوي‎ 


verbinden, zusammenkommen, c? جمع‎ ech 
kombinieren, vereinigen, gruppicten; sammeln, 
versammeln 

verbinden, befestigen, anncktieren, (5f 322 
zusammenzahlen 

enthalten, umfassen, decken, |] — «s 35-1 ضُم:‎ 
einschließen, umarmen, verkórpem 

umarmen, nehmen in den 5t (إلى صدره):‎ c? 
Armen 1 

Verband, wickelt ein ضِمادَة‎ up 
Garantie, Sicherheit, Borg- Jus Jas «oce 
schaft 

Verantwortung, Verantwortlich- lat ضّمّان:‎ 
keit 


Versicherung تاين‎ o 
Sozialversicherung, soziale gu IN C 
Sicherheit 

ضَمة: عناق Umarmung‏ 


parfümieren, witter, salben, ضمح با : لطيب‎ 2 t 
mit Parfüm reiben 1 


Verband anlegen, binden X> > 
نضميد‎ La ضّمد - راحم‎ 
dahinschwinden, fehlen, mager 7^ صضَمَرَ:‎ «ye» 


scin, oder werden, verdünnen 

garantieren, verantwortlich sein, کل‎ Zu 
sicherstellen,finanzieren 

versichern, sicherstellen, garantieren A Ue 
einschließen, hineinstecken, ۷ — Z 2 
kórpern, aufnehmen 

auflegen, bestrafen o ge 


t YV 


la» 
drücken, zusammendrücken, y SE 


schieben, zwingen, verklemmen, verkeilcn, 
pauken, stoßen 

Druck ausüben auf, schieben; على‎ kaz 
drücken, zwingen, nótigen, unterdrücken 

Druck, Drückenzusammen, „at u$ AA 
Verdichtung "ME 
Druck; Kraft الضّغط‎ $y (axo 
atmospharischer Druck, Luftdruck Zeie ki 


Blutdruck RE شنط‎ 
Luftdruck iM ia 


Bitterkeit, Boshafligkeit, Groll, Az» ففن:‎ «xA» 
Bosheit, bitteres Gefühl, Unverschamthcit, Haß 


Ufer, Flufjufer ضفة» ضفة‎ 
Frosch (حيوان)‎ VE ې‎ deo 
Kee ` Que Klo véi pue 
Taucher 


Jo G Z EM‏ ضفداع 
haarflechten, flechten, mit-‏ 
einander verbinden‏ 
ضَفِيرَة: حديلة Haarflechte, Zopf‏ 
verloren gehen, verirren, abweichen DEA de‏ 
vom nchtigen Weg‏ 


ضفر ضفر: da»‏ 


Weg verlieren, verloren ¿v (i (الطريق أو‎ 52 
gehen, sich verlaufen 1 
Verlorengehen, Abweichung Fehler- Abt تلال‎ 
Venrrung 


Rippe [تشريح]‎ go Mee Ek ضلع:‎ 
Rippe Co e ضع‎ 
Seite (هندسة)‎ ei? 
Rolle, Teil A0 ضلع:‎ 


er hat eine Rolle gespielt, er hatte.) al» 4 كان‎ 
damit zu tun 
irrcführen, täuschen 


ureführen, betóren, täuschen, Ki ضلل:‎ 


°. 


-— 


leuchtend ضوني: حاص بالضوء‎ 
Lichtjahr d uc 


Gerausch, Krawall, Aufruhr, Lamm zx طرفضاء:‎ 
Geschrei, Tumult, 

eyo راحع‎ - kä 
Verlust; Verschwenden, AS Qus gu 
Schwund 
Unterhaltung, Unterkunft; Unterbringung Ate 


er ist mein Gast gw KK 


Verletzung, Verlust, Schaden ضير: ضرر‎ 
EGI راحع‎ ei 

Dorf, Weiler QUEE 
SU راحع‎ Ae) aL 

Gast; Besucher ضيف: نزيل» زائر‎ 
verengen, schmal machen, u is ضيق:‎ 


festziehen, zusammenziehen 


cinsperren, in die Enge treiben; على‎ G 
crschweren,zurückhalten,beschránken;drücken, 
zwingen, unterdrücken 


schmal, dicht; eng RE 
Enge, Nahe ضيق: ضرد اتساع‎ 


Verzweiflung, Schwierigkeit, کعسر‎ ias : > 
Not, Unglück, Miflgeschick; Mangel 
Ungerechtigkeit, Verletzung; Unter. — b ضيم:‎ 
drückung 


EYA 


ضمن: داجل 
ضِمن: داول بين 
cz‏ ضِمن unter, innerhalb; eingeschlossen in,‏ 
fällt unter, gchórt zu‏ 


innen, darin 


innerhalb, in, unter 


e 
۰ 


einschließend صمنا‎ 
beigcfügt, beigelegt b Y 


vorausgesetzt, indirekt, sullschweigend, ضمني‎ 
darunterliegend 

Atrophie; Magerheit, Dann- J SC JIGA : ضمور:‎ 
heit; Schlankheit 


ضمير :3 خُدان Gewissen‏ 

Pronomen صَممر [لغة]‎ 
nicht geben, vorenthalten على)‎ +>) y» 
Erschöpfung; Schwäche JA 21 : 
Kinder رلاد‎ » 


habgicrig, gcizig, sparsam a «) ضنين:‎ 
haftend, hält fest; SL علی»‎ Da صي ب:‎ 
ergebene, verbunden 


Licht; Helligkeit, Glut, Glanz ضوء: نور‎ 
das grüne Licht, Zustimmung, >Ü وء‎ 
Einverständnis, OK 

Sonnenlicht, Sonnenschein ضوع الشمس‎ 
Mondlicht p ضوع‎ 
Tageslicht التهاز‎ eu 
im Licht von Es ex» (Q db على‎ 


SCH 


S ? 9999 Ké د مه‎ M ۷ ۶ 


FN f 
. 

a € 
e 


$9909999999999 


enorm, nicsig, groß x طائل:‎ 
Nutzen NU An طائل:‎ 
Kraft, Stärke, Macht 135 طائل:‎ 


unbrauchbar, nutzlos, von keinem 42 لا طائل‎ 
Nutzen, sinnlos, unfruchtbar 


aly - ¿ip‏ طائل 

abus CSS‏ كذَا ‏ راحع تخت 

gut, angenchm, lieb, köstlich- a طاب: حَسن‎ 
sein 


gefallen, Vergnügen geben, طاب ل: سر راق‎ 
schwelgen 

gute Nacht! s طابت‎ 
Ball E طابة:‎ 
Koch; Küchenchef طاء‎ ¿ú طابخ:‎ 


Charakter, Eigenschaft, — i74 o dye طابع:‎ 
Charakterisukum, Merkmal, auffilliger Gesicht- 
Gesichtszug 


Versiegelung, Briefmarke, Druck, e طابع:‎ 
Siegel, Stempel 
Briefmarke يد‎ a طابع‎ wë d طابَعٌ‎ 
(Gel راحع‎ - 925 Alf dë sl SA 
Drucker, Buchdrucker ¿ó طابع:‎ 
Maschinenschreiber الكايّة‎ JI طابعٌ على‎ 
e طابع: طابع- - را حع‎ 


identifizieren mit, gleich sein E طابق: مال شا‎ 
mut 


طابر طبر 
véi Ae‏ 


Vogel 


Vogel von Paradies 


Singvogcl CD "EY طابر مره‎ 
flicgend; in Flug ان‎ KSE حالة‎ d : As 
Flugzeug ee طائرة:‎ 
militarisches Flugzeug - < طابر حربية أو‎ 
Segclflugzcug (0 3 22 Y 


Hubsch- fk حَوَامّة أو‎ d'Ae طَائْرَة عَمُودِيْة أو‎ 
rauber 
Kämpfer, Kampfflugzeug JU ¿ZU QAZ € Ale 


e de © 


Duüsenangetricbenes Flugzeug, QU e Ub 
Duüsenjáger, Passagierschiff 

Drachen (Papier) GC DÉI 
leichtsinnig, unbesonnen, AA «92 طائش:‎ 


ungestüm, achtlos, nachlàssig, gedankenlos, 

tollkühn, unvorsichtig, fnvol 

7 : بلا ف zicllos, planlos, zufällig, verim‏ 
ظالع براحم عع 

Sekte d, ach طائفة‎ 


Gruppe, Trupp, Gesellschaft, 
Bande, Partei, Intecessengruppe 


طائفة: حمَاعة 


Teil, Stück SR e e: T 
Teil der Nacht ON ّ طائفة (صَ‎ 
konfessioncll طائفي‎ 
Konfessionalismus طائفية‎ 


طافية 


Al وم‎ e 


Klopfer, Schläger, Hauer طارق: من بطرق‎ 
او٢٢‎ 
frisch, neu ¿+ CAS c)» 


Schüssel, Becher, Trinkglas; Pokal „AS طاس:‎ 

Bi Lab‏ - ر احم طاس 
طاسّة Radkappe OI E Qv‏ 
verbeugen, herunterlassen, biegen, (b) (ls‏ 
neigen‏ 

طاع ۔ راحع (el‏ 

Gehorsam, Fügsamkeit, Nachgcben, إذعان‎ deb 
Unterwerfung 1 


Treue, Loyalität, Hingabe; PE EC 
Frömmigkeit 1 

Alter, Greis G طاعمن (ڼ‎ 
Pest, 6 طاغُون (مرض)‎ 


Tyrann, Unterdrücker, (الطاغي): 2 ظالم‎ c» 
Despot, Diktator; tyrannisch, bedrückend, will- 
kürlich, despotisch, diktatonsch 


vorherrschend, dominicrend, A سالد‎ tu 
überwicgend 
Gotze الله‎ O 5 L£ طاغوت: ما‎ 
راحع طاغ‎ - ll a. طَاغِيَة:‎ 
herum gchen; حال‎ YD طاف (حول» ب على» ڼ):‎ 
herumlaufen, wandern, reisen, cinc Kreuzfahrt 
machen, patrouillicren 


um die Kaaba herumgehenlgj أو‎ S طاف‎ 
zeigen, herumgehen بفلان‎ OU 
überlaufen, verschütten über, Ub طاف: قاض‎ 
überflicf)en; überschwemraen 

schwimmen, schwimmend ¿J طاف (الطاني):‎ 
reichlich versehen, gefüllt, مع‎ «gin طالح:‎ 
voll, überstrómend 


Boje السقن‎ uy ye idu 


t. 


طابق 


Ld 


korrespondicren, übereinstimmen طابق: و اف‎ 
mit, anpassen, befürworten, passen, einheitlich, 
vereinbar sein mit 


Stockwerk, Etage ul o5 طابق:‎ qx 
Erdgeschoß S الطاب‎ 
Untergeschofi KM Al 
Keller ې‎ ALA الطاب‎ 
Linie, Schlange, Reihe طوبل‎ — J : طابور‎ 
Batallion EE 
Müller SL : b 
wild, brutal, zerstórend, طاجن: ضار« تررس‎ 
ruinðs, tódlich 1 

Mahle طاحُون طاحُونة‎ 
Wasscrmühle 6 u P Wa sd 
Windmühle Cy طاحونة‎ ull طاحونة‎ 
Handmühle E EE 
flicgen حَلْقَ‎ b 


Verstand verlieren, verrûckt 205 أو‎ AA Ak 
oder böse werden 

unbcabsichtigt, zufällig, عير ُتظر‎ «gj طارئ:‎ 
unerwartet 1 
aujjerirdisch, aufferirdisch, طارئ: غريب دَخيل‎ 
fremd, seltsam ffe 
außerordentlich, auBergewohn- ASA Le Ak 
lich, ungewóhnlich : 
Notfall, Eventualit&t; Unfall طارئ حادث طارئ‎ 


Arbeitsunfalle J tek 
Notfall, Notstand e ah حالة‎ 
Reifen, Ring, Kreis طؤق» إطار‎ "Ale 


jagen, verfolgen, folgen, laufen nach G> Y 3 
Nachtbesucher P طارق: زابر‎ 


طباخ 


ON‏ ب: fl‏ راحع El‏ على 
طالع: صاعِد steigend, aufsteigend, kletternd‏ 
طالم: Glück, Vermögen h-‏ 
طاإق» طالقة ‏ راحع مطلمة 
GN lk‏ کیا oft, häufig, standig, 1⁄7 de‏ 
wiederholt‏ 


so lange wie طللمًا: ما دام‎ 
seit, wie, insofern als wie EVO Sf CM, 
Unglück, Katastrophe مصيبة‎ Hlb 


Cr طامح: طْمُوح  راحع‎ 
gierig, begierig, vom Wunsch ay ob طامع:‎ 
erfüllt, eifrig 


Koch; Küchenchef DN طاه (الطاهي):‎ 
sauber, rein, tadcllos e Ru p 
kcusch, bescheiden, tugendhaft, aat : alb 
rein 
p راحم‎ - pm 2 
unschuldig, schuldlos "rJ ON m 
zustimmen, etwas cin- (j, (ue o»£&» 
willigen 
(ers - EU على):‎ Jp 
Tisch J yb 
Tricktrack dia Si 
Pfau (طائر)‎ Ofk 
A راحع‎  ىواد‎ Geh 
Medizin; medizinische Behandlung طب‎ 
Zahnheilkunde aci, 
Kinderheilkunde الأطفال‎ LA 
ticrárztliche Medizin, Tiermedizin {5 hy طب‎ 
medizinische Behandlung ^w 
Koch; Küchenchef طباخ: طاءٍ‎ 


١٢ 


طاق 
Leben-Boje GEN! Ak‏ 
طاق: Li‏ - راحع abf‏ 
طاق: Gewolbe L y‏ 
طاق الحبُل أو الخيْط أو Strahne Jah‏ 


Energie Fassungsvermögen; فر‎ Ee طاقة:‎ 
Kraft; Fähigkeit 
Up) نَحُمُل» 3 - راحع‎ du, 

Solarenergie, Sonnenenergie EE 
elcktrische Energie; Elektrizität, xU šu, 
Kraft, elektrische Strómung 
Kemencergie 
Mannschaft, Besatzung (ARA السَّفِنة أو‎ ) ei 

J- b je‏ احم طقم 
طال: صار + > lang sein, oder werden;‏ 
verlàngern, erstrecken, ausdehnen; hoch, grof)‏ 
sein, oder werden‏ 


langc dauern 


»6 م 


üb‏ نووية 


x, P طال: دام‎ 
behaupten, fordern, bitten um, fragen, (2) طالب‎ 
appellieren I 


Student, Schüler طالب: تلمِيذ‎ 
Suchender, Verfolger; يطلل‎ P طالب: ات‎ 
bittet um; behauptet, fordernd 

Bewerber, Bittsteller px طالب:‎ 
(Universität) Student e" طالب‎ 
Student ( extem ) حي‎ Ae طالب‎ 
Internatsschüler طالب داخجلي‎ 
Kaden — Ze ZE طالب في‎ G C: طالب‎ 
Freier طالب رواج‎ d y طالب‎ 


Student, von Studenten, studentisch j| Zell 


schlecht, böse, gemein Pe طالح‎ 
lesen, sorgfältig durchlesen P du 


x . cds ^n 
bringen, prüsentieren, versorgen طالع ب: زود ب‎ 


- 


Bricfmarke; Druck SS nb 
in Kraft setzen, ausführen; durchführen is d 
verbreiten gültig machen عَم‎ n 
decken طۍ‎ Gb 
Teller, Schüssel صّحْن‎ urb 
Tablett eo e 
Deckel dat ub 


b‏ مُطابق ‏ راحع مُطابق 


laut, in Übereinstimmung mit, Jub مق‎ 


gemäss 

Kopic, Duplikat, Leit ob DS P A صو‎ 
Nachbildung 

Schicht إلخ)‎ h الأرْضٍ أو‎ e $ 
dünne áuflerere Schicht حية): غشاء"‎ Ae) SS 
Etage, Stockwerk طابق‎ us طبقة:‎ 
Klasse, Art, Grad, cebenc, s Se Hab 
Rang 

Klasse, Rang (احيْماعية)‎ Lb 
die niedrigere Klasse VAN Get in LG 


das Proletariat, dic ` Jah ub aiu dun 
arbeitende Klasse, dic Arbeiterklasse, die 
Arbeiter 


dic Oberklassc العُليا‎ Ai ji 
dic mittlere Klasse DEI أو‎ A3 الطبَعَة‎ 
Klasse e 
trommeln, eine Trommel schlagen We Qe 
Trommel Ak Kb 
'Trommelfeli الأذن‎ ib 
cin niedriger runde Tisch طاولة‎ ub 
medizinisch l طبي‎ 
en يب‎ 


٢ 


Sch راحم‎ e الطبخ‎ A (dA ipu 
Küche, Kochkunst gb deu 
Kreide po 
Drucker, Buchdrucker طابع‎ +% 


ch راحع‎  قلخ‎ ii طباع:‎ 


Druck, Presse, Typographic 


typographisch طباعي‎ 
Antithese (49) ób 
Trommler ah على‎ vi طبٌال: من‎ 


"Ie 

Ah‏ سداد غطاء 

sd 
JE 


heilen, medizinisch behandeln 
Stecker, Pfropfen 

kochen 

Kochen, Kochkunst; Küche 


gckochtes Essen 


Kreide PEKSI من‎ e طَبْشُورَة:‎ 
drucken è! (الکاب‎ e 


tippen, maschineschreiben XAKI e على‎ e 
= ee 
النقوة 5: سکها‎ ë 
BE 2 e 
natürlicheVeranlagung haben für, von على‎ e 


Natur aus; angeboren sein (cigen, angeboren) in 
jemand, in Natur sein 


stcmpeln, aufdrucken 
münzen, prágen 


einimpfen, imponieren 


normalisicren ob dis Ak 
Druck È! (الكتب‎ e 
Maschineschrciben EH i على‎ e 


(natürliche oder angeborene) pe teu x 
Veranlagung, Natur, Charakter, Temperament 


natürlich; vollkommen, definitiv, ei dek 
sicher, zweifellos 
Auflage; Druck (¿! v SE 


P4 


طرح 


insgesamt, alle (ohne Ausnahmc) Tn طرًا:‎ 
vorkommen, stattfinden, auf- عدت د‎ ie? 
kommen, passieren (unerwartet) 


weich machen, zart machen Al b 
das Gedächtnis erfrischen ¿Sun ek 
Kreuzer حربية‎ E T Ty 
Mode; Typ, Modell, Marke, £ y; «Je طراز:‎ 
Klasse, Sortc 

Originalitat, Scltenhcit, Neuheit b 
Ungewohnlichkcit 


Weichheit, Geschmcidigkeit, Zartheità A طَرَّاوَة:‎ 
schwelgen, frohlockend, C E (Ji "rei A 
entzückt scin 1 1 
singen, rhythmisch vorsingen, trillern p^ طرّب:‎ 
Freude, Vergnügen, Gelächter, SE Ji ob 
Entzücken, Jubel, freudigc Erregung 


Singen, Musik E > غناء»‎ iib 
musikalisches Instrument v Ji 
Fez JM Ld o» ae 
Torpedo بيد‎ d ia بيد:‎ ch 
kleiner Tisch; Couchtisch ` $ wa à طاو‎ WR Oh 
abziehen — EN 
werfen, schleudern PES 


werfen (weg), verlieren 

Ces X p 
vorstellen, ON ex, NL) عرض‎ Al EN 
heben, bringen, voranbnringen, vorschiceben, 
setzen, vorlcgen, prásenticren 


eine Fehlgeburt haben, cine tag»! aut cor 
Abtreibung veranlassen 


Subtraktion, Abzug c cp 
Wurf PTS" 


٣ 


Zahnarzt ov - 
Kinderarzt Jubii mi 
Hantarzt KA) الأَمْراضِ‎ Cu 
Tierarzt s Ai — 
Gastrocnterologe الجهاز افْسْمِيَ‎ ch 
Intemist أو باطني‎ el Cab 
Augenarzt J العيو‎ Ech 
Kardiologe lih E 
Gynakologe, Francnarzt Z Lb 
Psychiater 1 Ced Sch 
gekochtes Essen € p? cúr ub e 
Natur الفرد‎ d وق 2 الكون‎ I 
gb راحع‎  قلخ‎ on ch 
Physik الطبيعة‎ elt طبيعة)‎ 
natürlich الطببعة‎ e طبيعي:‎ 


natürlich, cinhcimisch, angcboren, AR ech 
cigen 1 1 
normal, regular, ublich, natürlich, طبيعي: عادي‎ 
gewöhnlich 1 
natürlich, ungekünstelt, einfach, هی یط‎ 
schlicht, ungeschmückt 


. 


^ 


physisch eal v زيائي»‎ j: ëch 
Physiker sie ch > 
Physik یز باء‎ ax ian Oe ت:‎ 

Milz [تشريح]‎ be 
Müller طُخٌان: طاجن‎ 
Moos, Algen (نبات)‎ c طُخلب. طخلب:‎ 
pulverisicren, zerdrücken, G; qu db 
mahlen 

Mchl o طخن:‎ unb 


gemahlt, pulverisiert, zerdrückt. O>) seh 


Ld 


T 


- 


und am Abend 
راحع حادب‎  ثيودحلا‎ DUM ou. 


nicht übereinstimmen, gegen- نقیض‎ Py على‎ 
überliegend, widerstreitend, widersprüchlich, 


verschieden, gegensützlich 

von, durch Ju 
Auge or e 
Augenblick (O) AA 
sofort, schnell Rare 


Anekdote, witzige Bemerkung, 5 A an ab 
Witz 

Meisterstück, Meisterarbcit, uw 
Seltenheit 

Grenze, Grenzlinie; Rand-, Seiten- طرفي‎ 
hAmmem, schmieden; AC سل‎ 35 ny 
hauen, stoßen, schlagen 

klopfen, schlagen (an eine %5 47 طرق الباب:‎ 
Tür) 

treten, schlagen, gehen, reisen, 
nchmen, folgen 

bringen, berühren, vorbringen, > ty" 
erótem 


G طرق‎ 


Schlag, Klopfen, Knall di 25 T 
vergnügt, lebhaft, frohlockend C ب: مر‎ dh 
weich, zart, frisch sein, oder ` Vb طري: کان‎ 
werden 1 1 


weich, zart, mild; geschmeidig, <a طري لن‎ 
frisch I 
طريح: مرجي - راحم مطررح‎ 


bettlagerig, ans Bett gefesselt LL طر‎ 
راحع َطرُرد‎ - sch طريد:‎ 

Flüchtling, Ausreificr طرید: هارب‎ 

Geachtete(r); Bandit E 


رق 


d 


präsentiert, Stellung, (¿) ع‎ y» «Jy DN 


Vorstellung, Vorlegung 
Abtreibung IT t» 
Schal, Schleicr = tik 


ausstoflen, werfen hinaus, zwingen- 3⁄2 xy. 
hinaus, verdrángen, entlassen; 76 


ausstoflen, ausweisen, verbannen نفى‎ "Ak 


ausstofen, ver- صرف‎ Ka :(— ua) Ad 
drängen, entlassen, entfernen 


Ausweisung, Entlassung طرد: إبعاد‎ 
Ausweisung, Verbannung, Exil نفي‎ b 
Ausweisung, Entlassung, ^ e Nes TU" 
Entfernung 
Paket, Verpackung rwy طن دار‎ 
von allen Sciten, in allen Aspekten LE و‎ b 
Gleichstrom (é! کهرباء‎ ( qi 
besticken Wi m^ 
Mb راحع‎ - i» 
taub sein, oder werden طرش: صم‎ 
Taubheit مم‎ Ax طرش‎ 
blinken, blinzeln T 3 


Schneide, Rand; Begrenzung, D a :3$ 
Ende, Extrcm 


Spitze, Punkt il EA 
Seite; Region; Teil طرف: حانب» ناحية‎ 
Partei, Seite یق‎ f RP 
Glied حار حة‎ T" طرّف:‎ 
Ausdruck طْرّف [رياضيات ومنطق)‎ 
Berührung, Spur, Tonung LS » A طرٌف:‎ 
Rander, Vororte, Umgebung, أطراف المددينة‎ 
Bezirk 

Morgen und Abend, am Morgen Ach طرفي‎ 


e 


v 


Stich, Stoß Cp L, CD ab 
übermäßig sein, die richtigen — 44 jyt "We 
grenzen überschreiten 

überlaufen, überschwemmen فاض‎ ub 
tyrannisch, bedrückend, p VE 


despotisch sein; tyrannisieren, untcrdrücken 
vorherrschen,dominieren ay- (على): ساد‎ o» 


Monogramm, Ziffer طفرَّى‎ T p 
Bande, Trupp, Gruppe, Partei ` Xe. 25 
Tyrannei, Unterdrückung, ` AA well éi 
Gewaltherrschaft 

schwimmen, auftanchen عام‎ BEZ 


voll zum Rand,sein,oder werden, e OA ER 
überstrómen; fließen über, verschüttcn über, 
überlaufen 


zum Rand füllen, überfüllen,über- £ ZÍ :páb 
strömen 

Überlaufen, Überschufi Ua : طفح‎ 
(Haut) Ausschlag (حلدي)‎ m 


Saugling, Baby, Kind x طفل: ولد‎ 
schwimmen, Schwimmfihigkeit dé طُفْرَا‎ «jib 
Kindheit ¿j áb 
kindisch, infatil, babyhaft e" vr 
zierlich, klein, unbedeutend, J> طفيف: لل‎ 
banal, unwesentlich 


Parasit, Schmarotzer, ungcladener Gast, 
Eindnngling 
Parasiten NW: 


طفيلية - راحع تطفل 


springen, knallen, platzen, E Ki de 
explodieren i 

Wetter adi طقس: حالة‎ 
Ritus, Ritual Liturgie, ¿e> Cent طقس‎ 


Zeremonie, Zeremoniell 


tro 


Ld 


š, £ 


P4 


Beute وغيره)‎ 272 orn) طريدة‎ 


طريف: نادر» غریب 


original, selten, einmalig, 
köstlich; seltsam, merkwürdig 


Neu erworben, Neuheit a dead de طريف:‎ 
i طريفة - راحم‎ 


Weg, StraBe, Pfad, Fáhrte,Kurs, 5 «e y» 
Strecke f 1 


Straße t طريق:‎ 
durch, über طريق» بطريق‎ oe عن طريق»‎ 
auf dem Weg nach إلى‎ ee 3 


Weg, Methode, Vorgehen, Ru ب»‎ X4 dá T. 
Technik, Prozeß, System; Art, Art und Weise, 
Mode 


Mittel dor T A 
Glaubensbekenntnis, Glaube, ذهب‎ ER 
Doktnn; Schule 

Eimer cx aL 
Essen, Nahrung کل‎ pub 
pfropfen ¿! — n MC e 


S E b 
C2 c» طهم:‎ 


impfen, spritzen, cinlegcn 


einlegen (mit) 


Geschmack ji طغم:‎ 
Propfreis رالات‎ e 
Koder (t! الطائر‎ AAL ch 
Impfstoff cá x 


erstechen, stoßen, durchstofien, “2 5»: Ab 
durchbohren 


in schlechten Ruf ب‎ 445 «DX ule أو‎ 9 ib 
bringen, böse sprechen von 


bestreiten, anfechten p$ شيء أر‎ Ee d iib 
CH ER 
v طْعَنَ ي‎ 


appellieren 


alt sein, altem 


ec 


bestellen 3 SCH CAL 


um die Hand cines aa طلب يد‎ E Cb 
Máàdchens bitten 
CX طلب: 215 - راحع‎ 

Forderung, Bitte, Einladung, Wunsch; — «b 
Suche-, Bewerbung 
Forderung, Bestellung (¿! طلب (تجاري» لبضاعة‎ 
Forderung l طلب (اقتصاد)‎ 
Bewerbung, Formular (è! i ji طلب (رَظِيفة‎ 

SE db‏ طلب 
Cb Ali‏ ټجاري ؛ (لبضاعَةٍ (ë)‏ 


ee eie ch 


Form, Bewerbung 
Bestellung 
Rätsel Talisman 


crhcben, iui dd 


ee ee 


Gender Së 


aufgchen 1 طِلعَتِ‎ 
esteigcn, aufsteigen, a OX "s cb (ib 
klettern 

Blütestand der 76 44 J طلع‎ 
Pollen الطلع‎ Ge NI 


Ausschen, Erscheinen, Aspekt, U- osa alb 


Miene, Gesichtsausdruck 

Anstieg صَعْدَء‎ wëlle L, Zh aib 
sich scheiden lassen (y) 315 
Schuf (ناري)‎ alb 
Schmerzen, Agonicn der Geburt y طلق: 4 الو‎ 
befreit, hemmungslos, offen مد‎ Si طلق:‎ 
fliefend, redsclig, zungenfertig ` oU I alb 
heiter, lächelt ve lb 
grofizügig ox alb 
in der frischen Luft Draußen, — li dh A 
im Freien 

Schuß GA úi 


٩ 


سیا 


rituell, liturgisch, zeremoniell 


rascheln, klicken, klappen; d. e » RÉI 
springen, knallen 


Gruppe; Satz طقم: مجحموعة‎ 
Anzug (von Kleidern) (4) ET 
(Möbel) Gamitur (oU طُقم‎ 
Gebi! Zähne oc z 
anschirren oladi =L 
Satz QW L, B سُفْرَه‎ GL 
Sprühregen, fcincr Regen us * hs de 


Tau < NI 
lä 55 uie 
streichen, überziehen, ¿Lho طلى: غشى» کسی‎ 
darauflegen, panzem i 


malen, schmicren 


schmücken, vergolden Ed طلى‎ 
Belag, Verchromung; Farbe, دهان‎ wen طلاء:‎ 
Überzug 

A UR طلى‎ jia b 
Nagcl-Politur الأظافر‎ ex 
studentisch طلابي: طالبي‎ 
Scheidung طلاق‎ 


Leichtigkeit, Entspannung, Freiheit, Offen- xb 
heit 


Gclüufigkeit, Beredsamkcit, 
Redseligkeit, Zungenfertigkeit 


Schönheit, Anmut, Charme, ElcganzJU en 


bitten vm. suchen sé Cj « Zf طلب: حال نیل‎ 
fordern, brauchen; mögen, wünschen 


d ورش‎ o 
طلائة اللسّان‎ 


suchen, durchsuchen عن‎ EE طلب:‎ 
fragen, bitten àv ال دعا‎ Ge أو‎ Jm Cii 
um, appellieren, fordern, brauchen 

holen lassen, herbeirufen, rufen, pon طلب:‎ 
fordern 


Ld 


ob 


menstruieren لت الأننى)‎ cab cab 
Menstruation (Periode) pon 
streben nach, sich J! تاق‎ «I ds إلى:‎ < 
sehnen nach 

begraben, beerdigen; einbetten ‘b 


auslöschen, ausradieren, löschen, Î طمس: اء‎ 
auswischen, zerstóren, ausrotten, vernichten 


unterdrücken JEY o e ich 
gierig, habgierig sein A : 


begehren, erbitten, Je حرص‎ ee نِ أو ب:‎ T 
wünschen, streben, suchen 


begierig machen, füllen mit RN (ن): حَعَلهُ‎ e 
Begierde; locken, versuchen, verlocken 

Gier, Begierde, Habgier — CS 
Wer alles will, der bekommt ai ضر رما‎ ela 


nichts 

ehrgeizig, sucbsam, cifig d p 
Strebsamkeit 2. 
Schlamm طمي: غر ین‎ 
summen, brummen 5s SA $ 
Tonne 253 ar; A 


erschallt, resonant,tónend; eck ya طنان: 5 "نان‎ 
summt, brummt 


Kolibri طنان (طائر)‎ 
Zeltschnur Ca yn eech طب.‎ 
Mandoline, Laute nao b 
Kochtopf Vb 
Dampfdrucktopf ا‎ 
Dachûberhang, Bordsteinkante, طنف: انز‎ 
Zierstreifen, Vordach 

Teppich iib a$ $ 


Summen, Brummen, Tönen 


يضف 


” 


J 


Überresten, Trammer 
Pumpe 
Anstieg, Aufsteigen, Aufsticg 


e X‏ أطلال وطلول) 
M‏ ارتفاع 
طلو 3 : صعود» تسلق Klettern, Einbau, Aufsticg,‏ 
Aufsteig‏ 

Ansticg,; Erscheinen, Auftauchen  , a jd A 


Sonnenaufgang — E طلو‎ 
Verchromung, Überzug H ui atm طلي:‎ 
vergoden BE? NI 


Front, Vorderseite dan di صَدارَة‎ T 


SEN 
Vorkámpfer, Forscher igi vi D 


Avantgarde 


Vorläufer, Herolde, Vorboten e ed e» 
DUAE MOT e» 


Af e» 
الطليعة‎ J 


> طلیق:‎ 
Ab إل راحم‎ o n ob 

übcrlaufen, überschwemmen SÉ طم:‎ 

überlaufen, flicBen über, gib ناض‎ : gab «Gb 


Anzeichen, Symptomc 
Anfünge 
in (der) Front, an der Spitze 


avartgardistisch, Vorkampfer; führend, 
fortschnittlich, vorderster 


frei, befreit, locker, hemmungslos, 
freier Mann 


laufen über, verschütten über 

branden, anschwellen, هاج‎ gt SE A 
aufbláhen 

Tomatc (نبات)‎ 35 AS طُْمَاطِم:‎ 
gierig, habgicrig et 


versichern, sichern, befrieden, beruhigen, obs 
beschwichtigen 

Ruhe, Zusicherung, Friede Zuversicht, ` ilb 
Vertrauen; Sicherheit, Geborgenheit 


r 


3$ 


Ziegel, Backstein Ee طو‎ 
Segen سَعَادَء‎ ak dk 
gesegnet ist seb بن‎ 3b 
gesegnet ETT 
utopisch ge ي‎ A 5 
Utopie SECH 
Backstein c E A 
schleudern, werfen E Gil e% 
Berg J> Ty 


entwickeln, fordern, voranbringen; heraus- yb 
bilden 


Phase, Periode, Grad, 2⁄5 «d» p طُرر: تر‎ 
Punkt 

Lage, Zustand, Stand, Status JU gb 
Begrenzung, Grenze ax طور:‎ 


s L4 - [4 [4 e e e 
طورا.. طوراء تارة.. وطورا - راحع تارة‎ 


Berg de طور:‎ 
Torpedo طربيد‎ jen de SCH طو‎ 
unterwerfen, unterjochen Sec) Í NK 
melden, cinberufen, ut, اشرت‎ à» E Sb 
nehmen einsetzen 
طوع: طاعة  راحع طاعة‎ 
freiwillig طعا‎ 
bereitwillig oder nicht bereitwillig ç + (L 
PIE A t» 
freiwillig eh 
ek Zap Zei 
راحع طوعا (طوع)‎  ايعوط‎ 


Su دار حال - راحم‎ (9 dÉ E (y) طرف‎ 
WÉ راحع‎ - OU طوّفان:‎ Jo 


£Y^ 


" 


kochen طَهًا: طبخ‎ 
Sauberkeit, Reinlichkeit, Rein- su طهارَة: نطانت‎ 
heit 

Keuschheit, Bescheidenhei, Rein- ¿£ طْهَارةاا‎ 
heit 

Unschuld, Schuldlosigkeit ` 217 : JaA Sak 
Aufrechtigkeit, Ehrlichkeit, AS A : pin sje 
Rechtschaffenheit 

sauber, rein sein oder werden 
desinfizieren, sterilisieren, 
reinigen, scheucrn, aufráumen 


beschnciden yo 
D طهر - راحم‎ 

Kochen, Kochkunst; Kûche طهو: طبخ‎ 

falten, Rollen, biegen , "T 


enden,zucinem 37 uel T b «sb 
Ende bringen, beenden; beendet wird 
mit der Vergangenheit الاضي‎ GZ) وی‎ 
brechen,die Vergangenheit begraben,eine neue 
Seite aufschlagen 
Hunger, Verhungern t "Y 
راحع طاعة‎  ةعاط‎ IE 
Herum gehen; Umziehen, de «o5 „JÉ 
wandert, Vagabund, Herumreisen 


umherzichend, Vagabund, wandert, ée, طواف:‎ 
Herumreisen, Reisender 


Hubschrauber LI ln طَاقَة:‎ 
wahrend, ganz und gar, durch, rund Jk : Ob 


das ganze Jahr, das Jahr durch الس‎ Jib 
der ganze Tag coh ak النهارء‎ ui 
Bratpfanne يقلاة‎ Mk Ak 
Backstein ب: لبن‎ A 


Lech 


weitsichtig ka أو‎ pe b A 
langlebig PN T 
groß ¿un طويل‎ 
dreist, unverschAmt, keck oU يِل‎ P 
Falte; in Falten legen; Biegung, Drehung, ç 7 
beigefügt, hiermit, beigelegt 8 
Heimlichkeit, (S Zi تحت ڼ»‎ 


Geheimnis gedeckt, nicht bekanntgegeben, 
versteckt 


Pilot, Flieger, Navigationsoffizicr (55> t- 9 : ju» 


achtig متطاير‎ ` Ak 
Fliegerin, Pilot (Frau) طبار‎ oy a 


äis راحع‎ - M iub 
gut, angenehm, kostlich machen, c LES, eh 


lieblich 

parfümieren ecc 
Geschmack geben < LÍ 
würzcn Ji "Web ovd شن كن‎ 


beruhigen, besänftigen, befrieden, Za A 
beschwichtigen 
Uu A wech 


köstlich, schmackhaft, lecker, gut, xi : A 
geschmackvoll 


gut; angenehm, nett 


gutherzig, nett, großzügig ۴ 47 

duftend, aromatisch الرائحة‎ CL 

Parfüm, Duft طِيْب: عِطر‎ 
e راحم‎ - ub طِيب:‎ 


عن sc‏ حاطر - راحع JP:‏ 


Gûl; Angenehm, köstlich, Gei الشيء‎ o Ab 
Schmackhaftigkeit 1 


£Y4 


oU 
Floß, Ponton 4 < طوف:‎ 
Flut, Sintflut Ca طُرقان:‎ 
umgeben, umfassen, umarmen, - buf طوق:‎ 
cinschlieflen, einwickeln, einsperren, bedrángen 
Halsband, Kragen LG d 
Reifen, Kreis, Ring, Rad ¿Ó طق:‎ 


Band; Gurt; Umfang, dús (bU, x» 
Hofthalter, Gürtel 1 
ouf راحع‎ 9f J$ 


geduldig sein mit ci iiu طول‎ 
Kraft, Starke 5 A db 
Lange عَرْض‎ 32 eja i ii 
Hohe علو‎ Et طول:‎ 
Jb راحع‎ - ob 
der Länge nach بالطول‎ Yu 
Weitsichtigkeit Jh a oe 
Langlebigkeit, langes Leben EH us 
Grohe Kun طول‎ 
Wellenlange ih 
linear, lánglich d بالطو‎ pm vr. 
Rolle, Schriftrolle DT 


hungrig sein oder werden; hungem £ > ي:‎ d 
nachgiebig, biegsam, plastisch,flexibelo ¿ ي:‎ ý 
innen, innere, innerliche باطن‎ äis Of 
Gedanken, innerste Gefühle, Herz, Verstand ` 


Absicht, Zweck $ Géi 
lang PORE RET. 
grof), hoch DCH 
راحع مُطوّل‎ Je طويل:‎ 
lange, (für) eine lange Zeit x 


ach 


Unbesorgtheit, Frivolitat i4 نهوره‎ Uh 
Unbesonnenhcit,Rücksichtslosigkeixt, Achtlosig- 
keit, Unvorsichtigkeit, Tollkühnheit 


Sand-Pfeifer (طائر)‎ oc cb 


, n r 
I طيع: مُطِيم - راحع مطِيع‎ 
£x لین - راحع‎ o «Jal : طبع‎ 
JU طِیف:‎ 
WE طلف» نف العو‎ 
KR راحم‎ - JE 
vergipscn; Schlamm e 
Ton, Schlamm, Sumpf, Schleim; Mortel vb 
die Situation verscharfen, Dinge 3, Wat 35 
schlechter machen, Brennstoff zum Feuer 
bero ob dd 
Natur, Charakter, Verfassung, Aal «iL» b 
Zusammenstellung, Struktur 1 


(ZM) e ak 


Erscheinung, Phantom, Gespenst 


Spektrum 


schlcimig, tonartig 


Vogcl 


tt. 


Ak 


Gutherzigkcit, Freundlichkeit, DN Ch «agp 
Güte 


Falt, Biegung, Drehung ية: ثنية‎ 
Manschette, Falte (ساق) البنطلون‎ 25, 
flicgen lassen phi dam. iub 


verdampfen, verdunsten J^ dace ide 


Vogel; Geflügel طائر‎ : Ah 
Vogel; Geflügel ر‎ 53 ç A 
Raubvogcl co طبر کار أو‎ 


Vogel von einer Art a الطيورٌ على أشكالها‎ A 
kommen zusammen 1 
schweigsam vor Angst, "al سهم‎ n على‎ ole 
unbeweglich aus Ehrfurcht — ^ 

Fliegen, Flug; Luftfahrt, Luft-Navigation OVyb 


Luftlinien, Flugroutc ol ah b حطر‎ 
Luftwaffe o a D» 
Fluggesellschaft طبرن‎ <ç: 


4544 999 ٨-4 په‎ 


9999999999999 


Wasscr-Bock الماء‎ e" 
weibliche Gazelle (حبوان)‎ zb 


Feuerstein ظِرٌان: صوان‎ Cb 
راحم درك‎ - TE ظرافة:‎ 

OH Ób‏ (حیوان) کنا 

Stinktier م کی‎ E A 

witzig, humorvoll, charmant, بنا‎ A کان‎ HN 

nett sein 

Umschlag - لر‎ META لاف‎ 5 


Behälter, Container ee 2 SE? A 
Umstand, Bedingung, eu. حال» رضم‎ b 
Gelegenheit, Situation, Fall; Zeit, Penodc 
Witz, Humor; Nicdlichkeit, 22 va : 7b 
Scharme 


aufergewóhnliche Umstände — uz D b 
den Umständen nach حَسَبِ الظروف‎ 
innerhalb, wáhrend بظراف‎ eb A 


witzig, voll, humorvoll, lustig; charmant, «AP 
nett, niedlich; Humorist N 


wegrūcken, fortgchen, gchen, das ($; WI 
Weite suchen 

Sanfte Lan ج»‎ uh Zb 
Kamelsanfte JR راجلة»‎ ub 


gcwinnen, erhalten, bekommen, erlangen(-) ظْفِر‎ 


gewinnen, triumphicren über, على‎ Ah 
besiegen, schlagen, überwaltigen, bckommen 


siegreich, triumphierend,; erfolgreich;Sieger, Jb 
Eroberer, Gewinner 

ungerecht; tyrannisch, bedrückend, ظالم: حائر‎ 
despotisch, willkürlich, Tyrann, Unterdrücker, 
Despot 


Buchfink (JU) geo AA ظالم:‎ 
durstig osh ظامى:‎ 
Ankläger Ed E c NI 


helfen, unterstützen, stehen pou غار‎ Ab 
bei, assisticren 

offenbar, sichtlich, deutlich, klar, 
offensichtlich, schlicht 


DIT" ظاهر:‎ 


e 


extern, àuficrlich خحارحي‎ AU 
Auferseite, Oberflache gpt Ae cx ظاهر.‎ 
Ausdruck m KÉ cl m 


ظاهر: A:‏ - راحم ex‏ 
ظاهر ]3[ Substantiv‏ 
ظاهراء حَسَبٍ الظاهر ‏ راحع ظاهريًا (ظاهري) 


الظاهِرٌ أن - راحع ek‏ أن Gabi‏ 


Phänomen 1 
äußcr, angeblich, scheinbar, offenbar, — ($ AU 
erscheint 1 
nach außen hin, äußerlich, scheinbar, Ú at 


anscheinend 
Antilope, Gazelle 


ve‏ (حيوان) 


8 


ظهر 


durstig machen عطش‎ LS 
Durst L aub aub G$ 
durstig OU he قمآن:‎ qub 


denken, annchmen, vorstellen, Jl حميب»‎ x 
raten 

verdáchtigen, anklagen, ب‎ Gi ب‎ A (ب):‎ d 
mifitranen š 
Mutmaßung, Annahme; Sicht, ځسبان» رَأي‎ o 
Denken, Meinung 

Zweifel, Verdacht, Mifttrauen, 
Bedenken, Ungewifheit 
zuverl&flig, Vertauenswürdig “k حمسن‎ AE كان‎ 
scht wahrscheinlich Ss ost اغلب‎ a 


verdächtig, mifitrauisch, Iu ظنون:‎ o 
zweifelhaft 
Verdachtig; Angeklagter . e ظنين:‎ 


Äußere, Seite(von einem بطانة‎ > "en én ظهَارَة‎ 
Kleidungsstück) i 

erscheinen, herauskommen, in D: «oU Wi 
Sehvermógen oder Sicht kommen, zeigen, auf- 
tauchen, aufkommen, entwickeln, sich zeigen; 
offensichtlich, scheinen 

es scheint, es erscheint, EU, على ما‎ «9b ds 
es erschallt; anscheinend, scheinbar, sehr 
wahrscheinlich 


unterschreiben È! L) حر‎ Ab 
entwickeln (1 Ul حَصْضً‎ eb 


da yit م‎ Ab 
Hinter, teil; umgckehrt حلف‎ dai ظهر:‎ 


Oberflache, Gesicht, Spitze, oberer سُطح‎ : Pun 
Teil 


Hinter, Rücken 


Deck d T الوك أو‎ b 
Mittag iu لها‎ WEE »- 


e 


£tY 


e^ 


ظفر 

triumphicren lassen über على)‎ a jb 

Sieg, Triumph ME a WI 

Nagel, Fingernagcl ظفر‎ ١ ظفر‎ t p» 
Zehennagel cài إصبم‎ 7 


fortfahren, handeln, weitergehen, کنا‎ "ké Jé 
beharren, weitermachen 


bleiben ub ظل:‎ 
fortfahren, weitergehen, beharren, دام‎ Ze 
dauern, existieren, bestehen 

Schatten j 


unter; unter dem Schutz von, bh c» «Jb ي‎ 
unter dem Flügel von, unter der Protektion von, 
unter der Schirmherrschaft von 


Düsternis, Dämmerung, Dunkelheit, i b ظلام:‎ 
Finsternis 


eres es 


Unzufriedenheit, Klage; Verletzung, ظلامة‎ 
Ungerechtigkeit, falsch 
Huf ظلف (الحيّوان)‎ 


schatten, überschatten, schatten4lls aks „Ai ظلل:‎ 
werfen über, beschatten 


beschatten y (e di 
unterdrücken, tyrannisieren, falsch ظلم: حار على‎ 
oder Ungerechtigkeit tun 

clef ظُلِمَ - راحع‎ 
Ungerechtigkeit, Gewaltherrschaf, ` jj» ظلم:‎ 
Unterdrückung, Tyrannei 
unfair, ungerecht ub 


alb‏ ظلمّة ‏ راحم ظلام 
ps‏ - راحع ظالم 


schattig JB ظليل: ذو‎ 
durstig sein "bé (eb 


d d m: 


Patron, Förderer; Partisan, Anhänger Ke راحع مت‎ Héi e Mim x 
Hinterland [حغرافيا]‎ "P Erscheinen, Auftauchen, Anstieg روز‎ » 
Verteidiger Èi cia CS > m Prunkliebe m خب‎ 
Laufer OI CO ES A Ae نھر‎ Epiphaniafest mp l 


m^ راحم‎ - š Hilfe, Assistent; Anhanger, DA ظهير: کون‎ 


09900000009099 


we 


Schwimmen عائم: سابح‎ 
Schuld finden, kritisieren, tadeln, As Te 
beschuldigen 


entchren, beflecken, besudeln, moy عاب: شان‎ 
verderben, beschmutzen 
beschádigen,verunstalten, verderben, 4 عابً:‎ 
mangelhaft oder fehlerhaft machen 


mangelhaft, fchlerhaft, عيب‎ uu 
unvollkommen sein oder werden, 11 
Anbeter, Bewunderer A عابد: من‎ 
vorbeigchen, . 6۶86 عابر : : زائل» سر مريع الزرال‎ 
vorübergehend ١ Í 


zufällig, planlos, vorbeigchen, 
unbcabsichtigt, zufallig 


die Stim runzeln, finster blicken, miBmutg, عابس‎ 


schmollend, verstockt duftend, 
gut ricchend 


عابق (ب): عبق 


unverschámt, herrisch, Kë عات (العاتي):‎ 
hochnásig, arrogant, hochmütig 
tyrannisch, willkürlich عات: ظالم‎ 
stark, machtig, brutal, wild asé wë > عات:‎ 
warnen, tadcln, beschuldigen, عاتب (على)‎ 
vorwerfen 

Schulter كتف‎ Qu 

USUI راحعها ني‎ - ane على‎ Gi ét خد‎ 


عاٹ» عاث فسادا )9( verwüsten, beschadigen,‏ 


و وو وخ چو و و و و و و 


Zurück kommend e عائد:‎ 


zuzuschreiben, ach إلى‎ Ee راحم ال‎ : Aa عائد‎ 
bezichen auf, zurückzuführen auf 


verwandt mit, zählt zu, ب‎ laa إلى أو ل:‎ xv 
betreffend, hinsichtlich, hat zu tun mit, gchort 
Zu 


Besucher, Gast زائر‎ Ale 
Einnahmen, Gewinne, J> qu) Me 
Ertrag, Gesamteinnahmen, Einkommen 


Steuern, Pflichten; 
Gebühren 


Honorar 


wf الا‎ 


Sch cae‏ أو المختر ع اڅ 
عائدة: منفعة Nutzen, Vorteil, Gewinn‏ 

Ale راحع‎ - At 
lebend عانش: حي‎ 
Behinderung, Hindernis, Absch- مانع‎ «ae عائق:‎ 


reckungsmittcl, Beschránkung,  Blockieren; 
Behinderung, Nachteil 

Ritterspom عائق (نبات)‎ 
arm, armlich, notleidend, bedürfig عائل: قمر‎ 


عائل: معيل ‏ راحع معيل 
عائلة: ET‏ 
عائلة مالكة 


عائلي 


عائم: طاف 


Familie, Haus 
konigliche Familie 
Familien, háuslich; Heimig, heimelig, 
behaglich, gemütlich 


Schwimmen. schwimmend 


عار 


Ld 


nicht mehr 


Bankangestellter, Rechner, 
Computer 


Laufen, Rennen, Laufer عاد (العاډي): رااكض‎ 


ا I‏ دم 
3 معتار = راحع معنا 


Widerstand hervorrufen, reizen, dic RO 
Feindschaft zeigen 
Gewohnheit, Sitte عادّة‎ 


, 


gewóhnlich, in der Regel, generell, standigéle 


wic üblich Bus 
عوائد - راحع عائدات‎ 
gleichen, gleich us (A ساوّى» بلغ‎ Jie 


sein, gleichwertig sem, wert sein, betragen, 
machen 

ausgleichen, ein Gegengewicht Oj Ju 
bilden, Gleichgewicht 7 

gleichsetzen (mit), ساری‎ «s^ (Ue) dite 
ausgleichen, gleich machen 

gerecht, unparteiisch, unbefangen, EE dÉ 
vorurteilslos 

gewohnlich, gemeinsam, üblich, <s>% عادې:‎ 
konventionell,gewohnt, normal, regular, üblich; 
durchschnittlich, mittelmáfiig;alltáglich, routine- 
mäßig 

Gcwohnlichkeiten cU 
den Schutz suchen, Zuflucht 
suchen 

Gott verbietet! Gott bewahrc EUER 
(oder schütze ) mich! ich suche Zuflucht bci 
Gott! 

Sagen: ich suche Zuflucht bei الفلق‎ C > f فل‎ 
dem Herm der Morgendámmerung ` ` 


Kritiker Ji عاؤل:‎ 
Scham, Schande, Verrufenheit, — 5 عار: زي‎ 
Unehre 

ور م 
عار (العاري): متعرء nackt, unbekleidet, Tp‏ 


de 


beunruhigt machen, Unheil stiffen 

schlecht, krank سو‎ RET 
Elfenbein ` à! A2 ينها‎ OS عاج: ماده‎ 
schwach, kraftlos, unfähig, hilflos | cs : عاجز‎ 


korperbehindert, verkrüppelt, j «JAz^ عاحز:‎ 
behindert, schwach 


عاحز: هرم altersschwach‏ 
عاحرٌ عن unfahig‏ 


ge 
عاجل‎ 


eilen, beschleunigen, schnell 
unmittelbar, schnell, prompt, hastig, 
dringend 

bald, in Kürze, in einer kurzen Zeit, 
schnell, promt, sofort 

früher oder später عاحلا أو اجلا‎ 
das Leben auf dieser Welt, das anwesendeil»- wi 
Leben, weltlich Existenz 1 


D 


عاحلا 


Elfenbein عاجي: نون إلى العاج‎ 
Elfenbeinturm عاحي‎ t^ 
zurückkommen, zurückkehren e» عاد:‎ 


zurückfallen إلى‎ em) A عاد إلى أو على:‎ 
gehen zu, reichen إلى‎ UA أو‎ ZA عاد‎ 
zuzuschreiben oder zurückzuführen auf, sich 
beziehen auf 

zählen zu, angehen, gehören- (Gl :J عاد إلى أو‎ 
zu, betreffen 

wceitermachen, wieder (Kol إلى : اف‎ Ae 
oder crncut tun, fortsctzen 

zurücksenden, mit sich حلب‎ (s : (alt) Me 
bringen, nachgeben 1 
behaupten, fordern (2) Ju dëi عاد عله‎ 
besuchen, einen Besuch abstatten عاد: زار‎ 
die Situation ist wieder — Lu Jo إلى‎ SUM عاذت‎ 
normal 1 


Ich könnte nicht. ich kann 


عافية 


lange leben! عاش» لش فل‎ 
assoziieren mit, jemandem (Uu, عاشر: حالف‎ 
guter Freund sein 

(der) zehnte عاشر العاشر‎ 
Licbhaber, Bewunderer, in jemand Ca, عاشق:‎ 
verliebt sem 1 
ungehorsam, aufsássig, wider- (ii) عاص‎ 


spenstig; aufstàndisch, rebellisch, meutcrisch; 
Meuterer 


zeitgenOssisch sein von, Ji عاصر: كان‎ 


gleichzeitig sein von 
stürmisch, windig, rauh, brutal, wild, عاصف‎ 
ungestüm, turbulent 
Sturm, Windsturm, Wind عاصفة )ج عراصف)‎ 
Schneesturm eri Mole 
Gewitter das عاصفة‎ 
Sandsturm dE عاصفة‎ 
Beschützer, Hüter, Abwehrspicler عاصم: حانظل‎ 
Metropole, Hauptstadt عاصمة: حاضرة‎ 
at راحم‎ - duele 
راحع عُطر‎  رطاع‎ 
عاطف: عُطُوف  راحع عُطُوف‎ 
Sentimentalitát, Gefühl; (abiy =) عاطفة‎ 
Emotion, Zuneigung, Leidenschaft 


sentimental; emotional, leidenschaftlich, „Able 
heiß, herzlich, romantisch, mitleiderregend, 
rührend 
arbeitslos (A us) عاطل‎ 
Ja راحع‎ - Jas عاطل:‎ 
verabscheuen, empört sein ` puc es Ju 


heilen, behandeln P" 
bravo! Gut gemacht! عاناك‎ 
Gesundheit صحة (ِخَيدَة)‎ e 


ON 


Ld Ld 


عارض 


entblófit, ausgezogen 


ausgezogen, benachteiligt, ot 15 عار مِن:‎ 
enteignt; befreit, ungültig, notleidend, fehlt ° 

barfull OA عاري‎ 
unbcgründet, grundlos, unwahr As. ali عار عن‎ 


ablehnen, sich wehren gegen عارض: قاوم‎ 
ablehnen, gegen sein; anderer alt: عَارَضَ:‎ 


Meinung sein, übereinstimmen nicht mit 
widersprechen, nicht übereinstim- نامض‎ e ie 
men mit; gegen sein, in Uneinigkeit sein mit 
Aussteller, Vorführer 
Angriff, Anfall 
Unfall, Ereignis 


عارض: > 24 
عارض: نوبة 
عارض: حادٍث طارئ 
عارض: عرضي - راحم عرضي 

Balken, Trager, Dachsparren, Stütze;351, عار غة:‎ 

Mannequin, Modell 


wissend, gelchrt; bewußt von, JU Go عارك‎ 
vertraut mit, informiert über, Experte “` ` 
kämpfen, Schlacht gegen; streiten ثاتلً‎ ue 
mit 


schr kalt عارم: شَدِيدُ ابد‎ 
brutal, vehement, intensiv, stark AA e SS 
grofiarug, gewaltig, enorm Ps T 
radikal, oberwaltignd ` >Ü «ıl عارم:‎ 
Kredit Wie عارية:‎ Aide 
brauchen, möchten; benotigen J ce Ze 


ef 


Spieler, Musiker, Instrumentalist (ier عازف رمو‎ 


Isolator, Isolation, isolierend عازل‎ 
entschlossen, entschieden, paas عازم (على):‎ 


Absicht; unerschütterlich 


wohnen, lebend sein, existieren ur عاش:‎ 


عامر 


erledigen, anpacken, lemen, عالج: تنارل تَحّث‎ 
diskutieren 


Ab راحع‎  هبف‎ däer y عالق:‎ 
Welt; Reich ENT 
Universum, Kosmos کون‎ x" 
Dritte Welt ee العالمٌ‎ 
das Konigreich der Ticre ola JU 
Wissenschaftler, Gelehrte, Expert, عالم (اسم)ا‎ 
Fachmann, Meister, Kenner 


wissend, kenntnisreich, gelehrt, ب )صف(‎ elle 
vertraut mit, bewußt, wissend von, bewandert 
in, expert in 

Welt, weltweit, global, universell, 
universal, international 


Allgemeinheit iw 
trciben ui gu 
schwimmen عام: سبح‎ 

Jahr ول‎ & pu 


offcntlich; allgemein; gemeinsam; universal; عام‎ 
vorherrschend 


Gencralstab العامة‎ Kë 
öffentliche Arbeiten Ze Qusl 
Generalsckretariat út al 
öffentliche Sicherheit MT 
Generalsekretär عام‎ cel 
offentlicher Garten, Park xU uds 
offentliche Meinung العام‎ cel 
direktor General عام‎ Ms 


die Leute, die Messe, paed أو‎ Ach he Quay 
das Volk 1 

(eo) راحم عُمُوما‎ 5 Z ade 
bewohnt, besiedelt CUPIT عامر:‎ 


٤٧ عاق‎ 


uf عاق ۔ راحع‎ 
ungehorsam, treulos, untrcu, نید بار‎ TN KU 
undankbar 
bestrafen, züchtigen, disziplinieren عاقب: فاص‎ 
Sy 035 ele 


عاقبة: نيحة 


abwechseln, folgen 
Wirkung, Ergebnis, Konsequenz, 
Endc 

sich hingegeben, süchtig werden على‎ Al y 
unfruchtbar mit : de, 
حکيم‎ a) عاقل: مدر‎ 


vernünftig, gcistig gesund, 
weise, umsichtig 


widersprechen, entgegenwirken, — SU» عاكس:‎ 
kontem, ablehnen 

belastigen, necken 2 m عاكس:‎ 
sich ergeben, hingebungsvoll, عاكف على‎ 
beschäftigt mit 


Júl مَعَاشَهُ - راحع‎ oA urb u عال:‎ 


eine kinderreiche Familic haben du 5 عال:‎ 


arm, Armlich, notleidend sein oder Z عال:‎ 
werden; an Armut leiden 

Geduld verlicren صبره» تیل صبره‎ due 
grof, hoch, erhaben e) (العالي):‎ Je 
Hoch, Spitze, erhaben, berühmt, e» عال:‎ 
höchster Ebene ۱ 


laut, stark; hoch, schrill ` ell Z عال:‎ 
höheres Studium اځ‎ Che KÉN عال»‎ S 
laut, in einer lauten Art Ju ^ra 
abhängig von, Parasit, Blutegel, (e = dei iv 
Schmarotzer 
Last 


heilen, medizinisch behandeln A «535 Se 


sus عالة:‎ 


alte Jungfer عانس‎ 
umarmen, kuscheln, einhüllen, an jemanden yil 
anschmicgen, in den Armen nehmen 
Behinderung, (physischc)Kórper(?-! (حسدية‎ iie 
behindcrung, Defekt; MiBbildung; Gebrechlich- 
keit 


versprechen, gcloben, auf sich nehmen, ‘ái 
einen Schwur machen 
Konig, Monarch, Herrscher عاهل: ملك‎ 


weitermachen, fortsetzen ` kel? «Jl عاد‎ "231 


wiederholen رجع‎ te عاوَدٌ:‎ 

"P‏ ,6 م 
عاوض ‏ راحع غوض 
عاون: ساعد helfen, unterstûtzen, assisticren,‏ 
zur Hilfe kommen, Hilfe leisten‏ 


(jemanden) ein vergnügtes Fest wünschen, hile 
bcglückwünschen, gratulieren 

rnessen, dic (¿! it (المكبالَ أو الميزان أو‎ Ae 
Genauigkeit prüfen von(Maflen oder Gewichte); 
prüfen, Schach bieten; modulieren, regeln, 
cinstellen, stimmen 


عايش: عاش مم wohnen bei‏ 
عايق (نبات) Ritterspom‏ 


ansehen, mit den eigenen “aso une عاين: رآه‎ 
Augen sehen, untersuchen 


saufen, trinken; schlucken CD c 
Ärmel SS (035 GÉ 
(nicht) pflegen, (keine) > KE A «2 G عب ما‎ 


Aufmerksamkeit schenken ` 
mobilisieren, wachrufen; t» A Uum) UE 
werben 


füllen, verstaucn, packen Ch Jr 
einschlicfen; umhüllen; packen, عا عَلب‎ 


verpacken; einpacken 


EtA 


عامل 


gedeihen, gedeihend, wohlhabend, Ai: ` عابر‎ 
floriert, voll von Leben 


reichlich, üppig; voll py عامر:‎ 
voll, gefüllt (mit) «ul عار (ب):‎ 
erledigen, behandeln عامل‎ 
tauschen, erledigen, handeln, & EN "vue 
unternehmen À 
zurückbezahlen, zurückzahlen, Dir "Lue 
erwidern 1 


Arbeiter, Handwerker >" عامل: شغيل»‎ 
Gouverneur, Regent, EN حاكم‎ al PON" 
Herrscher 

Z ما»‎ ui إخداث‎ ees ما‎ E عايل:‎ 
Faktor, Vertreter, Element i 
arbcitcnd, in Betrieb sein, laufend Je عايل:‎ 
ES: T «Ju عابل:‎ 


Arbeiter, Handwerker, عاملة‎ d عاملة‎ i OÚ 
Arbcitendcleutc, Arbeitskraften, Hande 


aktiv, wirksam 


Telefonist d E عايل‎ 
StraBenkchrer, Mall- کنظیفات‎ n vss e 
Sammler 

aktives Mitglied عايل‎ ap 
jährlich عاهي: سنوي‎ 


عامي: oi‏ دارج 


Umgangssprache, Landes- 
sprache 


e وړ‎ 


d عامي:‎ 
الناس‎ Ze Ael Ae 


Umgangssprache, Sprache (4% jl ah Li 
Landessprache, umgangssprachlich, populäre 


gemeinsam, vulgär 


Bürgerlicher, Laic 


erleiden, durchmachen, aus- 4S عانى: تاسۍ‎ 


halten 


ablehnen, wehren gegen عاند: عارض‎ 


é AA 


de 

Sklave, Leibeigene 53) عَبد:‎ 
Diener (von Gott), Mann, Mensch ` in A3 
Leute, Manner, Menschheit, ` ah (الله)»‎ Lë 
Menschen 

orangefarbcnc Melone ي (نبات)‎ A 


überqueren, durchqueren, gehen übcr, A عَبْرَ:‎ 
reichen über (durch) 


vorbeigchen, vergehen pe pc 
Tränen vergieBen, weinen ox عبر:‎ 


ausdrücken, ãuBern, Ausdruck geben, Gei عبر‎ 
klar ausdrücken, crkláren, angeben, zeigen 


غبر: عبور ‏ راحع عبور 


عبر uber, durch‏ 
عبر - راحع عير 


Sc wë راحع‎ lr v» 

rp e 
Beispiel, Lektion, Verwarnung, de ay عبرة:‎ 
Lehre 


was ist wichtig, ist., entscheidend ist., 
der entscheidende Faktor ist 


Hebräisch, die hebráische Sprache, ي‎ zéi عبر ي‎ 
hebráisch 


Hebráisch, die hebrüische Sprache 


Trane 


Ə i 


العبرية 


- 


die Stim runzeln, finster blicken عبس‎ 

عبس ۔ راحم عبوس 

voll von, gefüllt mit(Duft); (uu oir) G 
dufiend sein 1 f 

C) Ai‏ دراج ماي 

Genie نابغة‎ 2 D 

Genalitàt Ju We 4 Gg بة:‎ T 


° Wi p وم‎ 


Nachfollung ما‎ He: له‎ nuy da عبوة: منت‎ 
Bombe P Y 


ON 


عباء 
a) US‏ رُحَاحات) in Flaschen füllen‏ 
t‏ شُحَن ladcn, aufladen‏ 
aufzichen SCH Ç‏ 
عبء: Last, Belastung Jr‏ 
ët Lë‏ عباء Mantel, Kleid‏ 
عُباب: reifiender Strom; Flut Ua ue‏ 
عَبّاب: Wellen gr‏ 
h SG‏ —2 (نبات) Sonncnblume‏ 
ررق aUe‏ الشلمس Blátter‏ 


Aach «4h ep‏ - راحع عبد 


Verchrung, Anbetung; Kult, Hingabe ive 


Heidentum oU te 
Personlichkcitskult الشخصرية‎ iore 
Redcwendung DEN SE Aye 
Ausdruck, Wort ECH Séi dek 
Wien ESTNE 


ist, bestehen aus, gleichwertig, 
gleichbedeutend 

mit anderen Worten, namlich, sozu sl ym 
sagen 1 


e 


DR ¿£ راحم‎ - L 
spielen (mit), scherzen (mit), Am (2) oO" 
herumalbem (mit), herumspielen (mit) ^ ' 
mißbrauchen ju wel عبت ب:‎ 


Spiel, frivoles Spiel, Frivolitit, A عَبَثْ: لو‎ 


Leichtsinn; Scherz, Dummheiten 

Sinnlosigkeit, Zwecklosigkeit, ($329 Y عبث:‎ 
Nichtigkeit, Hohlheit 

vergeblich, nutzlos taw ion 
anbeten ( An n 
pflastem مهد‎ ES E Kw 


nicht lange vorher, bald, in kurzer Zeit 
Dunkelheit, Düstcrheit, Finsternis 


Idiotie, Schwachsinn ax غته‎ 


-. lb 3 AK 


künftig, bevorstchend, beabsichtigt  لبقُم‎ Ac 
alt, uralt, antik m " eb 
das alte Haus acd CL 
Mottenwurm وخ‎ ٨1 KÉ 
Motte A SC اس‎ ۷٧ 
stolpern, purzeln ma ds Eé 
finden, stoßen auf s عل‎ 


Stolpern, Fallen, Ausrutscher Fehltrittiaz- ys 


Stolpern, Ausrutscher, Fehler, مر‎ a; Tu 
Schuld, Fehltntt 

Spitzbart; Bart iJ d véi 
Fund "T 
schreien, brüllen, rufen Be صخجب»‎ ai 


wimmeln mit; gcfüllt wird mit, ب‎ Jon: - T 
verstopft wird mit; belagern, verstopfen 
dróhnen, toscn GA iS) um 
übematürlich, magisch عَجَائْبِي: خارق» سسري‎ 
hastige Arbeit, schneller Bericht jos 
(Diskussion, Konversation, Reden, undso 
weiter), kurze oder fliegende Versammlung, 
kurze Zeit 


Teigkneter عَجَان: من يجن» عاحن‎ 
Erstaunen, überraschen r 


Erstaunung, Verwunderung, Über- عُجَب: دهش‎ 
raschung 


Stauncn, Wunder CNET Rd ENIRO 
scht wunderbare Sache, ععسّاب‎ — 
seltsamste Sache 


£9. 


CT 


servil, knechtisch, sklavisch, unterwürfig ($2 y$ 
Sklaverei, Knechtschaft رق‎ M ub duo e 
Überquerung, Transit, Vorbeigehen. jJ غبُور:‎ 
durch oder über, Durchgang, Gehen durch oder 
über 


V‏ - راحع عابس 


وو 


Stimrunzcln, finsterer Blick, 41 عبوس‎ 
Duft, Parfüm, Aroma us: sÉ 
freundlicher Vorwurf uo عتاب:‎ 


Ausrüstung, Einrichtungen, ات‎ Dem n 
Apparatc 

Kricgsmaterial,Munition;Artillerie, (حربي)‎ A 
Militárvorrüte 


Uralt, Altertum, die Antike NES 
Bote, Gepacktrager JZ Jue 
Gepácktragen ss أو‎ Ach Ee jus 
راحع عاتب (على)‎  )ىلع(‎ 2 
غتب» عُتبان - راحم ناب‎ 
Türschwelle È! (الباب‎ ref 
Ahnenreihe, Abstammung, JÈ Ju! Zap 
Absticg 
Nachkommen, SproBling, Kinder 39 I 
Marjoram (>L) Vue 


alt, uralt, antik sein, oder ` Ve Ae 5 غتق:‎ 
wcrden 


Altertum, Alter e عتق:‎ Ga da 

E t d‏ تحرير - راحم إعتاق 
: رافعة» Hebel, Brecheisen ES‏ 
e‏ حَعَلَهُ verdunkcln, verdecken ux‏ 
= م o ë (ule)‏ الاتتشار beschwichtigen,‏ 
untcrdrücken‏ 


cs hat nicht lange gedauert bis er ` f s ما‎ 


A 40۹ E 
Seckalb QE Lee wie wunderbar! wic erstaunlich! ab با‎ Lmt 
Kalbfleisch Gah eJ wic seltsam! wie merkwürdig! 

Eile, Geschwindigkeit, Schnelle, ú! : kein! Wunder! od 
Promptheit, Schnelligkeit Einbildung, Eitelkeit, Arroganz عجب: زهو غرور‎ 
Hastigkcit, Unbesonnenheit £73 M Omelett (A MET 
Rad دولاب‎ ilé Netknoten, Knoten, Knauf ;3 عُجْرَة:‎ 
Steuerrad; Lenkrad GEE Hochmut, Arroganz, hoch- Cae t SCH dixe 


eilig, schnell, promt, sobald moglich ` xx 


versuchen, auf die Probe qM un عَجّم:‎ 


stellen; prüfcn, untersuchen 


zeigen, punktieren (v. عم (حر‎ 
Perser فرس‎ e 
Nicht araber, Ausländer, عجم: عرعرت‎ 
Barbaren 

Stein, Kem, 6" gr ay عَجَمَة:‎ 
Perser فار سبي‎ ue 


- eH ؛: عبر عرب - راحع‎ . e 


kneten GI (الطجين‎ E 
mischen, kneten Gelb eg 

Teig 0 SCH IECH 
Möwe مائي‎ Jo م:‎ wä 
Datteln pur 
alte Frau; alter Mann, Greis nm 


Hexe, altes Weiblein, alte Frau clh 5 > 
hastig, unbesonnen, übereilig; A i "S ل:‎ p 
schnell, hastig 


wunderbar, erstaunlich, الب غريب‎ p —— 
aufergewóhnlich, eigenarüig, außerordentlich, 
seltsam, merkwuürdig; exzentrisch 


c ad E i èma BEEN عَسَائب):‎ E) Lo 


Wunder dic Sicben Wunder der Welt 
Teig, Paste; Teigwaren عُحن عَجينة‎ 
z&hlen, nummericren, aufzáhlen, pun 


kalkulieren 


nàsiges Benchmen,Unverschámtheit,Einbildung 


Bockdom عجرم (نبات)‎ 
fehlen zu, unfähig sein, zu schwach sein عن‎ pré 
altem, alt werden GIÁ uo) عجر‎ 


unfähig machen, schwächen, in die f m 
Quere kommen, verkrüppeln, paralysicren; 
frusuicren, vereiteln 


altern, alt werden E P > 

Gesäß, Hintmerteil, Hinem نف"‎ 2 Ur D 
zweiter, Teil v. Vers pa بیت‎ E 
Krafllosigkeit, Machtlosigkeit, عجز: ضعف‎ 


Schwache, Hilflosigkeit, Unfähigkeit 
Versagen, Unfähigkeit 


A e 


: قصور 


Korperbehinderung Gebrechlichkeit ZÚ : jmt 
alt werden هرم‎ iP 


Defizit, Unzulánglichkeit, Mangel نقص‎ ` Zei 
Magerhcit JVA AME 
cilen, beschleunigen, flitzen, el عَجل:‎ “P: 
hetzen, schnell sein 1 

cilen, hetzen, treiben, al Ji على‎ GEN dee 
nótigen, drücken 

einzahlen,im voraus bezahlen, A? اشن‎ e o 
zahlen 1 


beschleunigen 


مَجَل: G‏ - راحع عَحَلَة 


Kalb SERT A عجْل:‎ 


ec راحم عدا‎ (CR 
Ausrüstung, , ات‎ m eh ات‎ 8 (AE (ج‎ š 
Vorrat, Apparat, Werkzeug, Instrument, Gerát, 
Material 
mehrere, Anzahl von, viele, ù 326 abs D 
zahlreich 


aufzählen, zählen, nummcericren pos 55 
Zahl, Ziffer ox 


Ausgabc, Auflage GI s on) عدد‎ 


Bi ^ b " E 
Aë عَدَدٌ مِن: عد حملة  راحع‎ 


Zahlen-, Ziffer, Digital "ein ES 


Linsen (نيات)‎ ue 
Linse شفافة‎ DU فرص بر‎ 35 
Kontaktlinse upy — 3 


عَدَمَّة المجهر أو نحوه Monokcl, Linse‏ 


zu Recht handeln, gerecht كان عادلاً‎ E wk 
sein 

abweichen von,fortgchen von, absehen jE Ja 
von, enthalten; aufgeben, verlassen, entsagen, 


fallen lassen 
Meinung andern 57 عن‎ Jue 


einstellen, regeln, bcgradigen, hl» wë, Dë 
befestingn, richtig stellen, richtig tun 


modifizieren, verändern, andem, jê «Jar dae 
anpassen, revidieren 
andem, reformieren ` (2! (دُستورا أو انون‎ 33 
Gerechtigkeit عدالة‎ Jue 
dusel راحع‎ hiet i Jas 
date راحع‎  لډاع‎ : Jas 
Gerechtigkeit وإنصاف‎ iE 
Sack, Tasche; Sattel-Tasche Wys £ عذل:‎ 
gerichtlich, juristisch (G عذلي:‎ 


£oY 


betrachten, záhlen,ctwas als. erachten, ez "A8 
nehmen wie, finden 


مه مد : ç‏ 

nummcerncren, betragen, erreichen, = علد ب بعد‎ 

zusammcenzAhlen, machen, kommen zu, wert 
sein 


vu ولا يحْصّى  راحع‎ Ax لا‎ 
Rechnung, Aufzählung, 
Kalkulation, Berechnung 
in Anbetracht, etwas als, hinsichtlich إعتبار‎ "26 
(Rück-) Zählung pt x 
Pickeln UA ded e 
uas ab 
cs ist nichts mehr Ge yx لا‎ TOC oi yx لا‎ 
als, nur, blof), einzig und allein 


M‏ > حسبان» ' حصاء 


laufen, rennen 


aufgeben, verlassen, gchen weg von 35 XU 


auslassen, übersehen "ael عٌدٌی عن:‎ 
außer, mit der Ausnahme — A فيما‎ (a£ ما‎ dae 


von, mit dem Ausschluß von, ohne 

außer, anderes (5) Le (ما)‎ KOTS فيما عدا‎ 
als 

EVER 


عداءء عَدام: عداوة 


Läufer 
Feindschaf, Feindseligkeit 


feindlich, unfrcundlich, aggressiv, عدذاني عَدَائي‎ 
beleidigend 


Aggression, , 56 lj diae 
ZAhler A 
Geschwindigkeitsmesser عَدَادُ السرعة‎ 
Glcich-, Ähnlichkeit, Peer Gleich- عداد: يل‎ 
rangige 
unter, einer von ني عداد‎ 
راحع عَدْل‎ . 83 
5 es e e 
Gerechtigkeit aj , عدالة‎ 


JU 


frisches Wasser ven 
entschuldigen, vergeben, verzeihen سامح‎ Ae 


Entschuldigung; Vorwand, Vortauschung y% 


las راحع‎  ارذع‎ 


Jungfraulich, Jungfrau غلراء: بكر‎ 


die Heilige Jungfrau, Maria <! y اء» مریم‎ Ac 
Jungfrau العَذرَاء [فلك]‎ ZZ 


platonisch, geistig; jungfräulich, rein, T. no 
kcusch 1 
حب (هَوى) عُذري‎ 
beschuldigen, tadeln, vorwurfen, لام‎ Ku Qe 
zurechtweisen 

Schuld, Tadel, Zurechtweisung, A AS غل«‎ 
Vorwurf 


platonische liebt 


Sale; Angenchm, Köstlichkeit Sai 
Kritiker عَذُول: لاثم‎ 


entkleiden, entblofien, S O5» "Cal SÉ 
auszichen, nackt machen, aufdecken, frcilegen 
entblófen, zerfessen ری بت‎ 
auszichen, berauben, cnteigncn حرم‎ t Ty 
draußen, offener Weltraum, im خلاء‎ ea; cel * 


Freien 

unter dem offenen Himmel, in der العراء‎ A 
frischen Luft, draußen 

Patenonkel, Taufzeuge [نصرانية]‎ vil 
Patentante, Taufzeugin عَرَابَة (نصرانیة)‎ 
Wahrsager عَرٌاف. بصار‎ 
Wahrsagerci PV d$ Ah > 
Irak Au 


Ahnenrcihe, Stammbaum, adliger Absticg, ré 
ehrenhafte Abstammung; alter Ursprung, uralte 


Ahnen 
Iraqi KE 


tov 


beraubt, benachteiligt, notleidend sem, 32; Se 
cs mangelt an, fehlen, verlicren, in Not sein 

fehlen, vermifit, nicht vorhanden, J; 32 e 
abwcesend sen. verloren werden; verschwinden 


Nichtsein دم: لا وحود‎ 
Mangel, Abwescnheit, Verlust oaa AR 


fördem (Erz), uA أو‎ Al عن‎ HET 
ab baucn 1 1 


Feind, Gegner pax X 
Lauf, Rennen, Rennsport uas عدو: ر‎ 
Infektion; Ansteckung (طب)‎ s j 
Agression; Angriff, feindscliges O14232 
Vergchcn 

aggressiv, beleidigend, feindlich, un- — عُدْوَاني‎ 


freundlich 


Abweichung von, Abschung von, Ent- عن‎ dë 
haltung; Vcrlassenheit, gibt auf, Verzicht, fallen 
lassen 


zahlreich, viele, mehrere As » 5 عديد:‎ 


Schwager, Ehemann von à» y> 5 vr زو‎ uk 
der Schwester 
gleich, parallcl, wie bi عدِيل:‎ 


عَدِيل: مُعَادِل (ل) ‏ راحع Jas‏ (ل) 
عَدِيم: ناج fehlen, ungenügend; ungültig `, s‏ 


benachteiligt, notleidend, ohne 

geruchlos GENEE 
farblos oy e" 
Folter, Qual, Schmerz, Leiden; Bestrafung a 
Zugelriemen (oy n 
foltern, quälen, GUN أو‎ ota به‎ er Qe 
erleiden. bestrafen 

lieb; angenehm, köstlich بل‎ NC 


se 


2 


Hotte 
Hochzeit, Ehe, Zeremonie 
Lanbe, Gitterwerk 


عرزال: كوخ 
dr‏ زناف 
ZŠ 2 Ge‏ أو Guy‏ 
ST p‏ م أو أو schletchen, klettern CAN‏ 
we‏ كرسي Thron alg 5 qui‏ 
präsentieren, demonstrieren, ex. M ey‏ 
ausstellen, zeigen, produzieren‏ 

SR 
Vorlegen بل‎ Of إلىء‎ GO ue عرض‎ 
bezichen auf, vorbringen, prüsenticren 

M طرّح»‎ 2 


anbieten, prásenticren 


voranbringen, hervorsetzen, 
vorlegen, prásenticren 


UO UP 
untersuchen, تحث‎ qiu NE عرض (ل):‎ 
betrachten; diskutieren, lernen, erledigen 


nep 
عريضا‎ juo عَرض:‎ 


anbieten, vorschlagen 


paradicren 
vorkommen, kommen 


erweitern, verbreitern, aus- 
dehnen, breit sein oder werden 
erweitern, verbreiten, aus- 
dehnen, erstrecken 


عَرض: Ae‏ عريضا 


frcilegen, unterwerfen, J عُرْضَة‎ diu عرض ل:‎ 


aussetzen 

den Strahln der Sonne 
freilegen 

gefährden, in Gefahr bringen, 
riskieren, Gefahr aussetzen 


andcuten,hin- بل 24 إلى‎ c SPEM Y, 


pud A عرض‎ 
ias 


p‏ للخطر 


deuten auf, implizieren, bezichen auf, 
vorschlagen 

versteckte anspielen, کات‎ Ze 22 بفلان:‎ ée 
versteckte andeuten Ë 

zufall, unwesentlich pue PIT 


vorübergehende Dinge der Gi DÄ عَرَض:‎ 
Welt 


tot 


عَرافيل 


WETEA 


Schwierigkciten, 


Hindemissc, Behinderungen 

Kampf, Schlacht, Streit, ER NU Ue 
Rauferei 

übersetzen ins Arabische — ij إلى‎ E غَرب:‎ 
arabisch machen ú das "a 
Araber OK eu ep 
Kutsche, Fahrzeug, Fuhrwerk, Transporter, عربة‎ 
Handwagen; Handkarren 

Wagen QU) < 
Kutsche ترا حصان أ واک‎ i عربة‎ 
Kinderwagen Juil £ عربة‎ 
Lastwagen, Lastkraftwagen, رنه شحن‎ 
Fuhrwerk; Transporter 

Hàngewagen 3 عربة‎ 
Handkarren, Schubkarre, Schubkarren A Ge 
feiern, zechen, herumtoben; cine Orgie Ab 


machen 


Schwelgcrei, Feier, Orgie AM dé 
Anzahlung غربون‎ 
Zeichen des guten ¿155 أو‎ x35 
Willens 

Arabisch = 2 dios vr 
Arabisch X E SCH D x 
Araber ب‎ al Ae بي: د‎ > 
Arabisch, dic arabische Sprache% العر‎ AT بية:‎ éi 
hinken, humpeln tc ¿> 


aufsteigen, steigen; crhcben على‎ AA 22 


e fe 


halten bei, einen Halt machens على کان أو‎ t 
bei, bleiben bei 


besuchen < رج على فلان أو على‎ 
zigzag machen NS. i s E 
Lahmheit, Lähmung t 


oj 


wissen; bewußt sein oder yc PES y 
werden von, bekannt machen mit, vertraut 
machen mit, lernen, herausfinden; erkennen, 
wahmehmen 

informieren, bekannt machen ZÍ well ZA 
mit, bewußt machen von, wissen lassen, sagen 
jemanden zu einem anderen „=L Lax: S 
vorstellen, präsentieren zu einander, bekannt 
machen 

definieren; bestimmen, genau 
orten,vorschreiben, identifizieren 
Sitte, Verwendung, Brauch, e z Ahio غرّف:‎ 
Tradition 


DI EI e و‎ 
عرف: حدد‎ 


Kamm, Mahnc " زاو‎ ON NC 
Hahnmahnc اليك (نبات)‎ Oe 
Mahne لخ‎ x AA عرف‎ 


Sue‏ الجميل ‏ راحم حَمِيل 
عرفي: امطلاحي تقليدي  üblich, konventionell,‏ 
traditionell, fórmlich, gewohnt, gemeinsam‏ 
ass. f ap <‏ عرفية» انون Kriegsgesetz,, d‏ 
Ausnahmezustand‏ 


Kriegsgericht ملس عرفي‎ a LESS 
schwitzen Ú غرق: أفْرَرَ‎ 
schwitzen Ba dandus 


Schweiß, Schwitzen Sé ell ره لدد‎ TN EF 
PPM ° - weg a si es e. 
عرق: ترشح العرق من الجسم - راحع تعرق‎ 

Arak í< IR Ry" 


Vene, Ader G 5 RE "n dr 
Rasse, Stamm jat عِرْق: حنس»‎ 
gelbe Rasse A Zell 


Ripe, pU. لات ار‎ EU ني‎ > Ze 
Vene 


٥ 


° 


عرض 
عرض [طب] Symptom, Anzeichen‏ 
zufällig, übrigens, durch Unfall, aufs jg‏ 
Geratewohl, durch Zufall‏ 
أغراض [طب] Symptome, Anzeichen‏ 
أعراض te‏ [طب] Syndrom‏ 


Breite, Weite 


Vorstellung, Demonstration, 


Ausstellung 


Angcbot, Gabe, Vorstellung, 


prüscntiert 
Angebot, Vorschlag 
Rückblick; 


عَرض: اسلتقراض معالحة» eu‏ 


ip rh‏ طول 
عرض: إظهار 


e 
o. 


عرض : تَقَدِيم 


Cu غرْض:‎ 


e 


Umfrage, Prüfung, Übcrlegung; Diskussion, 


Studium, Behandlung 
Parade 

Versorgung 

Breite-, Weitc- 
Angebot und Nachfrage 
Mode-schau 

Seite 

mittlere 

offenes Meer 

Ehre 

Ziel 

ungeschützte, offen zu, 
anfällig, geneigt 
unbeabsichtigt, zufällig, 
fremd, belanglos 
unbeabsichtigt, zufällig, 
planlos 

quer, durch, waagerecht 


Wacholder 


cht e 


عَرْض (اقتصاد) 
عرضاء a‏ 
الفَرْض والطلب 
عرض del‏ 
غرْض: e‏ 
عرض: ll,‏ 
عرض البحر 
ur‏ شرف 
EK Aye‏ 


é EI : مه‎ 


عرضة ل: معرض ل 
Qm pP‏ 


vd De‏ عابر 


عَرْضي: e‏ طول 
O) Zë‏ 


d 


Petition S vele عريضّة:‎ 
Stabsunteroffizier غریف: رتبة عسكرية‎ 
Monitor مُرَاټب‎ aF عريف:‎ 


B.9.545 


einer, der andere vorstellt each عريف: من يعرف‎ 


tiefverwurzelt, feststehend, ICH? 
eingefleischt 

gezüchtet, hochgeboren أصيل‎ ech 
alt, uralt eii عَریق:‎ 
Stimmung, Natur, Charakter ch iT 


B x عرين» غرينة: مَأوّى‎ 
T5 
selten, knapp scin "ru 


Lager 


stark, mächtig secin 


kostbar, kostspielig, wertvoll C Uv عز: كان‎ 
scin 
Uu كان‎ e 


e. 


Schmerzen, verletzen, hart sein ch de غز‎ 
für, schmerzhaft sein für, schwierig sein für, cr 
ist traurig 


geehrt, belicbt, teur sen 


الله عر Ja‏ - راحع حل 
iio; au, 28‏ نر Ruhm, Ehre, Hochschátzen,‏ 
Prestige, Überlegenhcit; hohe Position `‏ 
زا إلى £ إلى: zurückführen auf, a‏ 
zuschreiben, jemandem etwas zuschreiben,‏ 
bczichen auf, folgen‏ 


trósten, ausdrücken, EM Ee eas iui "Y 
kondolicren ١ 
Trost, Bequemlichkeit عَرَاءِ: سٌلوان‎ 
راحم عرب‎ - su er 
Junggesellenstand عزبة: عزوبة» عزو بية‎ 
Landbesitz, Bauernhof عزبة: مزرعة‎ 
راحع عِرَ‎ - Ep 
Ehre, Selbstrespekt, Stolz pn" 


£o" 


OU 
Stiel Z JU 75 أو‎ PU عِرْق: ساق‎ 
Vene Ee في الرحام أو‎ Sy 


Lakritzc-Wurzcl] Lakntze 


Mutterperlc pyra 
schwitzt, transpiricrt بالعرق‎ 2a UE 
hindern, erschweren, blockicren, عاق‎ die 


schwierig machen, im Weg stehen 


rassisch; ethnisch, rassistisch 


Ge 


Rassen- 
reiber; scheuem, schrubben GEET 
Erfahrung haben SE Ga 
Ae شيجار - راحع‎ «JU SE 
Webstock, Spinnrocken Jah n» عرناس:‎ 
Mais NT Ly 
Arabismus; Arabertum TY Ab 
Knopfloch 29 s jew ما‎ (ey) dr 
Schlinge b sil dal (3 5 
Ohr, Griff, 6 iai E y 
Band (الصدَاَةٍ إلح): رابطة‎ SC 
Braut EÉ غرُوس.‎ 
Braut und Brüutigam سان‎ yy 
Braut > VIe 
Ende des ersten Halbverses الشعر‎ 9l > ض:‎ Dn 
Metrik, Vcrslchre PI zie 
nackt scin کان عاربا‎ SÉ 
Nacktheit M ag 
راحع عار‎ - OK 
Bräutigam عريس‎ 
Laube c» غريش:‎ 
Suel, Kutschepfosten العربة‎ i 


e 


breit, umfangreich, gewaltig عريض‎ 


- 


gcehrt, teuer, Liebling, Schatz — y> ER 
sclten, knapp عزیز: ناور‎ 


gewaltig, mächtig, stark; einfluf)- (s) عزيز‎ 
reich Í 


Licber غريزي‎ 
der Koran, der Heilige Koran العزيز‎ OU 
Vogclart (Ju) ojj 

T‏ تْييم ‏ راحع عَزم 
عرکة: رن Beschwórung, Zauber‏ 
Su =‏ یخرس Nachtwache EM‏ 
عمنى vielleicht, ich hoffe‏ 
رَعَسَى أن e SM E‏ لكر Verhaütes‏ 
kann gute Folgen haben‏ 


was könnte cr sagen? was ej) x (ez ماذا‎ 


würde cr sagcn? 


Wolf (حیوان)‎ p عملبار‎ 
Gold — b 
schwierig, hart sein v 
schwierig odcr hart machen SÉ y" 


Schwierigkeit; Verzweiflung, š pab عمش‎ 
Umständen, Armut 


Vcerdauungsstórung, Dyspepsic a» pc 
Patrouille, Wache عسّس: ذورية‎ 
unterdrücken, tyrannisieren Wu ععسف:‎ 


handeln brutal oder will- —— Ca عَسفًَ:‎ 
kürlich 1 


zufallig tun oder — 2j بلا‎ 4 : M A عَسَفَ‎ 
Handeln Dn. 

Tyrannei, Gewaltherrschaft, Nis عسف: ظلې‎ 
Unterdrückung; Ungerechtigkeit 

lagem e سک‎ 


toy 


Sé e 
a 


AN 


zurcchtweisen, schimpfen, tadeln, ربخ‎ Sr Kr 
schelten 

festigen, verstärken, bestätigen, unter- Sy Kr 
stützen, fördern, pflegen 

spielen, spielen auf 2 y d اس على‎ SR 
(ein musikalisches Instrument) 


eine Melodie spiclen Ui em 
enthalten, absehen von, verlassen, „é S$ 


aufgeben 
Spiel (auf cinem musika- (Geier, y ji d) * 
lischen Instrument); Konzert, Aufführung 


hacken, graben (الأرْض)‎ ë 
Schraubenmuttcr 5 Ce 


0 "E 8 PT: ebe e 
absondern, beiseite setzen, فصل‎ (ul غزل:‎ 


cntfemen 

isolieren GA) أو‎ ce (عَن الكهرّباء أر‎ J 
siegeln, schlicBen cng oder ganz. سد تماما‎ A 
verdrángen, entfernen, حلي صرف‎ Ap 
ausstoen, entlassen, löschen, verschieben 
Trennung, Zurückgezogenhcit, Je ou غزل:‎ 
Isolicrthcit, Entfernung í 
أو اخرَارَة)‎ sua (الكهرباء أو‎ Joe 
Absetzung, Entlassung, Ver- Ae de a" 
lagerung, Entfernung verdrängt, Ausweisung 


Insulation 


Zurückgczogenheit, Isolation, اد‎ Po انمرٌال‎ a 
Ruhcstand, Einsamkeit 

bestimmen zu, entscheiden zu, machen على‎ KZ 
wachen Verstand zu; wird bestimmt zu oder 
auf, entschlossen zu oder auf, beabsichtigen zu, 
planen zu 

Beschluß, Entschlossenheit, Zweck, تصيمم‎ EZ 
Entscheidung, Absicht 
Junggescllenstand IE diy 
kostbar, kostspielig, wertvoll, DU «Jun 
gechrt i 


- 


OS Zei re 

genau passen, dazupassen, zusammen- (jÉ Soldaten, Truppen, Armee خش‎ EH < 

iesen, T Militar, kriegerisch Gur غمنکري:‎ 
ineinandergreifen T A CRM 7 d 9 £s 
EE : Gg غرام»‎ de? — qilitarischer Dienst, Wehrpflicht سک‎ icis 

Narzissmus Kl الراك‎ CH Honig ; 7 
verliebt, licbt, liebend A ANE. AEN Lau 
ui غطواء: مُؤنث أعشى  راحع‎ Bienenwabe AN Zë 

EI eros de ke Honig-farbig Z 


zufällig, willkürlich, ziellos, zwecklos Z nm 
zufällig, willkorlich, ungezielt GE 
Abend, Vorabend TE EO un 
am Vorabend von عَشِية كذا‎ 
über Nacht, sehr plotzlich, وض‎ ize بين‎ 
abrupt 


Begleiter, Kollege, Kamerad, Freund s>; عشير:‎ 


Klan, Verwandte, Stamm OR 


Liebhaber m 
Gelicbte عَشيقة‎ 


nicht gehorchen; wehren ZÚ عَن‎ EN m 
gegen, ablehnen; revolticren gegen, unueu sein 


Stock, Stab 25 ua : ab 
Spazierstock A عصا:‎ 
Zepter عصا: صولحان‎ 


Kommandostab, Mars- ¿) أو المارشال‎ gul Cat 
challstab Me 


Stock, Stab عضا البليار‎ 
Unkraut, Gras الراعي (نبات)‎ Kai 
Neurose p p عُصاب: إضطراب‎ 


Bande, Gruppe, Gesellschaft, £V ¿25 Map 
Truppe 
Band; Verband, Ankleiden,Schwade-bv , عِصَابة:‎ 


Kopfband, Kopftuch Bel aat 


schwierig, hart, beschwerlich, Us صعب‎ ` paf 
zāh 


Nest وکن‎ OS (الطائر:‎ v 
Abendessen geben ل‎ AA CH عَشى:‎ 
Abendessen Ct SEI "LE 
Abend, Vorabend عشاء: عشي» مَسَاء‎ 
einem Clan gchórig, Stamm e" ي:‎ Je 
-— راحم‎ s — 
Gras, Kraut; Weide sç غُشب:‎ 
Kraut, Pflanze ray 
krautig, grasig, krautartig, Krauter-, v 
grasbedeckt 
Zehntel (MV) عشر‎ $ 
Zchn Q5 
Verband, Gesellschaft, Inimitit ` zx عشرة:‎ 
zwanzig (Y) Oyot 
dcr zwanzigstc العشرون‎ 
dezimal عُشْرِي (رباضبات)‎ $ 
dezimaler Bruch e p pi. 


Nest bauen, oder lasst Û ER TEISS UE 
sich in eincm Nest nieder 
lieben, anbeten, verliebt 
sein 


Sm E 


, - 
modem, neu EK d ya 
Steiffbein [تشريح]‎ P ^a Ç مر وس‎ " ze A 
stürmen, toben, blasen heftig رت اربج‎ Cab 
Saflor (نبات)‎ eb: Ze: 2 
Sperling التين‎ ^ e 8 
Schwalbe iae ^ Sos 
Sperling 7 » S C 
Hecke-Sperling DÉN م‎ 


2122 لر Z‏ ين E‏ على SA‏ نه 
Vogel in der Hand ist besser als einc Taube auf‏ 
dem Dach‏ 

bewahren. schützen, vertcidigen Es (Ji غصم:‎ 


verhindern, hindem, zurückhalten ë عصم:‎ 


Bewahrung, beschütz, Schutz, عِصْمَة: جفظ‎ 
Verteidigung 
Unfehlbarkeit (as عِصمة: 255 عن‎ 


Band der Ehc eh عصلمة‎ 


ua‏ - راحم عاص 
عصيان Ungehorsam, Aufsássigkeit, Aufstand‏ 
عِصيان ui^‏ 
gaur ra‏ حر Fa‏ صعب kritisch, entscheidend, akut,‏ 
cmst, schwierig‏ 


ziviler Ungehorsam 


dünne Hafergrütze Ad عصبيدة:‎ 
Saft, Sirup شراب‎ vi Cat غَصير:‎ 
Stechen, beißend غ مدر‎ 
unheilbar, cingefleischt, a EE 
ständig 

Biß UA ن‎ NU da 
unterstützen, helfen, assistieren SE 
Oberarm (تشريح)‎ ab 


tos 


die Augen verbinden 
Gangster 

Presse, Mühle 

Saft, Auszug, Wesen 
Stroh, Sprcu 
Gurt, Riemen 
Schlinge 
edel, tüchtig 


falten, binden, einwickeln 


Verband, binden, 
hcrnchten, einwickeln 


.. 
A. 
لتهفصية‎ ËTT 


o 


ENEE 

عُصَافة (الجنطة) 

عصام: شريط» سير 
uy ia‏ أنشوطة 

عِصَامِي: صفة لمن E‏ 

ee ab‏ ربط 


“0. 


ww‏ 2 2 هاا 
عصب» عصب: صمد 


dic Augen verbinden pe -— 
Nerv len) عصب‎ 
Verwandtschafl عَصبَة: 5 العصب‎ 
Verband, Gewerkschaf, SE aka n 
Organisation É 
Klique, Kreis, Gruppe, عصبة: 7¿ جماعة‎ 
Truppe, Bande, Gesellschaft 


dic vereinten Nationen 


nervös 


Partcigeist, Partisan; Fanatismus عصبية: تعصب‎ 


Nervosität 


M Se 
"T e . 


عصبية رن GON‏ 


drücken, zusammendrücken, Pp. A عصر:‎ 


auswringen 


e WÉI ef e‏ وم م م ef‏ سم 
عصر: (DA‏ عصرن» راحم عصرن 


Druck, Urnarmung, drückt 
zusammen, Verdichtung 


Nachmittag 


Alter, Ara, Epoche, Periode, — (5 «95: 


Zeit 


kai ” ريو‎ 
modemuisieren, auf den neuesten حدث‎ 


Stand bringen 


Modernisierung, Aktualisierung. «4 : 


eh e 


pep 


Wi 


Parfüm, Duft b عطر:‎ 

Kolnisch Wasser Gs عطر:‎ 
JE راحع‎ - ghs 

niesen ch i US "d ch 


, 
"VP ^ 4 D‏ , 
غطس: حعله يعطس 


niesen lassen 


Niesen p A 
Niesen p 06 AC T 
durstig sein, Durst haben Lb ign) 


عطِش إلى راحع تغطش إلى 
غطش: durstig machen, Durst haben lassen ú;‏ 


Durst MEE 

durstig tel oU عطشان» عَطِش:‎ 
راحع معط‎ - ` hz ان‎ be 

biegen, ncigen, verbeugen pe 

mitfühlen mit, bemitlciden,  َّنَح‎ : le hz 

fühlen 

Sympathie, Mitgefühl, Mitleid, ^^ oU ¿bë 

Gefühl, Zuncigung, 6 

bicgen, Neigung, neigt, biegt, عطف: حني‎ 

Bicgung 

Seite (vom Körper) عطف: حايب‎ 


عَطفة - راحع GE‏ : 

QM عن‎ ër - C gp Jh 
ohne sein von, fehlen, möchte j عطل مِن: خلا‎ 
scin, Not scin, es mangeltan 
cinbrechcn; unfühig machen, verstümmcln, عطل‎ 
verkrüppeln;aufhángen, verbieten;stóren, unter- 
brechen; paralysicren, neutralisieren, entgegen- 
wirken; dcaktivicren, inaktiv machen 


Versagen, Zusammenbruch Aufruhr; 


J 
Defekt 


ohne, notleidend an, Ehlen ` e Me Ze (Jas 


ON 


A 
-9 ^ 


b fa 
Kömchen, المظاء‎ 7 y جنس‎ ee :b FY عضر‎ 
Pickelchen 
muskulös, kraftig العضلات‎ 7 A kaf 
Muskel-, muskular [تشريح]‎ ai 
muskulös, Muskel pur 
Glied, Teil, Korperteil, (pik! Aal ei عُطو‎ 
Organ 
Mitglied È! ER) عضو‎ 
Ehrenmitglied شرف‎ yab عضو ري‎ 
Senator d pa, عضو عضو ملس‎ 
۔ راحع نالب‎ - 63 um عضو عضو‎ 
organisch عضر ي‎ 
anorganisch عضوي‎ Lé عضوي»‎ y 
Mitgliedschaft (t) ER) M pal 
Geschenk, Unterstützung, ix عطا:‎ ebé 
Spende; Bonus j j 
عُطاء: إغطاء  راحع إعطاء‎ 
Angebot P 
Drogist haji باع‎ : E 
Gewuürzhándler البهارات‎ ee : ye 
Merkur عُطارد (نلك)‎ 
Nieser عطس‎ M 


beschädigt, becintrüchtigt, scin «4l» «CAE عَطب:‎ 
verdorben, ruiniert, zerstórt werden 

Verlust, Verletzung, عَطب: تلفء هلاك‎ 
Verderben, Untergang, Zerstörung, Schiffbruch 
zerbrechlich, gebrechlich, delikat, „h & 
zart 


sich parfümieren; wird parfümiert Jass y 
parfümieren A عطر:‎ 


liebriechen, duftend, aromatisch, g jÍ Ae عَطِر:‎ 
parfümiert 


hafi, rein 


enthalten, abschen von عَفْ عن‎ 


vergeben, verzeihen, dulden, P عن: من‎ P 
entschuldigen 
auslöschen, auswischen EY 


ausgelüscht werden, hat ausgeloscht,, — ue 
hat ausgewischt 
was vorbei ist, ist — Lei: )أو‎ ab uz d us 
vorbei 

Abstinenz, Tugend, Keuschheit, عفاف‎ dáe 
Reinheit, Beschcidenheit, Anstàndigkcit 

mit Staub oder Erde decken عَفْرَ إن الترّاب)‎ ¿À 
Damon, Teufel, Satan OU عفریت:‎ 


۰ 
schlau, listig عفريت: داهِية‎ 


Hebevorrichtung رافِعَة‎ e e) يت‎ sie 
Eiche ( p p^ 
verrotten, verfallen, zerfallen, as LA S x 
verfaulen, verderben; verschimmeln 

verrotten, zcrfallcn, verfallen, xf k 
verfaulen; verschimmeln 

Schimmel; Faulnıs, Verfall, > غغ«‎ éi 


Zersetzung, Verwesung 


morsch, faul, verfallen, zerfallen, No عفن:‎ 
verschimmelt, muffig, verpestet 

vergeben, entschuldigt; Nachsicht, z ji "wë 
tolerant 

Verzcihung, Vergebung صفح‎ d 
Ich bitte um Verzeihung! AVENA 
Verzeihung! Entschuldigung! 

automatisch; spontan KER 1 عفوا‎ 


Bitte حَوَابا لشكرا‎ Ju ae عفوا:‎ 
Bitterkei GA Lo i 

78 d s a A 
Verwesung, Verfall, Zersetzung; عقونة: تعفن‎ 
Schimmel 


(AN 


eë 


vk‏ - راحم ضرر 


Ferien, Urlaub io E غُطلة:‎ 


Wochenende £7 ae ds 
Sucitkolben TOR ¿h عَطَنَ‎ 
faul, morsch, verfallen; stinkend عَطِن: نتن‎ 
teilnahmsvoll, mitfühlend, mit- ox عقطرف:‎ 
leidig, zärtlich, liebend 

Lektion, Beispiel, Lehre j امو‎ ase iilis 


großartig sein oder werden, lale عَظم: » صار‎ 
wachsen, zumehmen; prächtig, herrlich 


rühmen, erhóhcen, preisen, 5 نځل‎ KE? عَظُم:‎ 
ehren, schätzen, MHochschátzen, vergrofñem, 


groflartig machen 
Knochen pu EM i Oda عَظم: ما‎ 
Bedeutung, Grofic ¿ú uf عِظم:‎ 


Bedcutung, Wichtigkeit, Moment, Sek عِظم:‎ 
Bedeutsam het 


Croflartigkcit, Pracht, Majestat ¿Ú she 


Kraft, Macht قوف روت‎ cA ME 
Stück von Knochen; عَظُم‎ ela) e EDT PAT 
Knochen 

knochig, Knochen-, knóchem عَظمِي‎ 
Skelett PU E 


großartig, groß; riesig. enorm, pe 5 x. عَظِيم:‎ 
gewaltig, erstaunlich, gigantisch, Kolossal, 
mammut, titanische 


gewaltig, mächtig قوي‎ y € 
großartig, grandios, prächtig, عَفَلِيم: فخم حليل‎ 
imposant, herrlich, chrwürdig 

bedeutungsvoll, bedeutsam, BS عَظِيم: هام‎ 
wichtig 

Karfreitag bah AS Ai 


anständig, keusch sem, bescheiden, tugend- y 


wülben k KS 

xe‏ > راحم عَفَدَ 
2A M‏ راحم SES)‏ 
schließen, eine Zustimmung oder ¿| CREF‏ 
Vertrag machen; cinverstanden sein, erreichen,‏ 
oder kommen zu einer Zustimmung‏ 


halten eine Versammlung} ila «uu 3 
oder Sitzung 

Hoffnung setzten auf, zählen 
auf, sich verlassen auf 
heiraten, eine Ehe schliefàen UV رَوَاحا أو‎ mo 
Rede halten, reden, A ur aus عَقَدَ‎ 
diskutieren, Dialog, verhandeln 


sprachlos sein 


عَمَدَ A‏ على 


(SC) عد‎ 


"EM e es Ze e e de 25. 
komplizieren, knurren, معقدا‎ alas عقذد: صعب»‎ 


verstrickcn, kompliziert, komplex, schwierig 
machen 

erstarren, gerinnen, dicker machen, 3 عَقَدَ:‎ 
fest werden, erstarren, setzen 

Vertrag, Zustimmung ES d 
Gewölbe: e T 
Jahrzehnte سو ات‎ KC e o2) A 
Ehe, Heirat RUE 
Halskette $3955 عقد:‎ 
Knoten, Schlinge "ma — ak f n 


Knoten, Knauf, Netzknoten EE 
Seemeile, بحري‎ de a 733 عُقَدَة:‎ 
Knoten 

Komplex (نفسيية): مركب‎ x 
Plan, Höhepunkt vs, أو‎ hn 22 
Rätsel, Puzzle لغز‎ 14342 
Problem عُقَدَة: مُشْكِلة‎ 
Überlegenheitskomplex Auch f eX v ¿Z 
Oedipuskomplex ديب‎ Fx SS 


£*Y 


Als se 

Lui :لق - راحم‎ ab 
keusch, Kontinent, bescheiden, العفة‎ 8 AM 
rein, tugcndhaft 


spontan, automatisch, impulsiv 


ideologisch; dogmatisch "T 
Adler (طائر)‎ pes عُقَاب:‎ 
Bestrafung, Strafe, Sanktion Vpis «lj» عقاب:‎ 


Gut, Besitz, unbeweglicher J 2; 222 عَقَار: مال‎ 
Besitz 
Droge, Medizin, Medikament, Miel da Aë 


Land رات‎ VG p e غقار‎ 

AS راحم‎ - OÚ (مفردها‎ die 
Krampf شنج‎ Je 
Fessel, Kette عقال: شكال‎ 


Kopfband, Kopfschnur اس‎ Cu ما بُسَهُ غلۍ‎ Jue 
cat تل - راحم‎ Cé dé 
ب‎ A7 H 


Le‏ على: di‏ على 


folgen, gefolgt wird durch 
Anmerkung; Rückblick, 
Kritik, kntisieren 
Ferse 
Kind, Sproñling, Nachkomme 
Kinder, Spróflling, Nachkommen 
Ende, lctzter Teil; Stummcel, 
Restbestánde, Stumpf 
Stummel, ¿! v أو لم‎ eech CE 
Stumpf I 
sofort nach, (direkt) — ue AS A AN C 
nach, nachfolgen, folgend, in Gefolge von 

Ku راحع‎ - GU iplb 


er 


Behinderung, Hindernis, Blockieren, gu عقبة:‎ 
Klotz, Nachteil; Schwierigkeit 


verknoten, binden, stricken; A ره‎ (È! 1322) عَقَدَ‎ 
befestigen, abschlicf)en 


schließen, machen on x 


— EE 
عَقِب: ولد‎ 
e" 8 
عمب. درپه‎ 


8 -. 
GUTE 


و 


Strafe, Bestrafung, Sanktion, vs «lg :M 32 
Vergeltung 
عَقوق: عاق راحم عاق‎ 


Undankberkei, ايل‎ éch عُقوق: 32 بر‎ 
Ungchorsam 

folgend, nachfolgend, nächste JU عَقيب:‎ 
Nachfolger aL `> vals عقيیب:‎ 
Oberst (AA Ai dé 
Kapitan @ n q) +Ë 


Glaube, Glaubcnsbekenntnis; Kult; cai ule 
Grundsatz, Doktrin, Dogma; Weltanschauung; 
Überzeugung 


Achat SE 
Granat 00 
Onyx P 
Frau, Gattin فرينة‎ vr عَقيلّة:‎ 
unfruchtbar عقيم: عابر‎ 


sinnlos, unbrauchbar, nutzlos, ¿£ ch råt 
mißlungen, von keinem Nutzen, von keiner 
Wirkung, von keinem Gebrauch 


DÄ‏ - راحع عكر 

Krücke; Spazicrstock; Stab, Stock ê EE c ye 

schlammig, trübc sein, oder — 74$; jux S 
werden, unrulug, gcstórt sein, oder werden 


schlammig; beunruhigen; شوش‎ Nc x 
durcheinanderbringen, Aufruhr stóren 

stören, trübe machen عَكْر: كدر‎ 
Bodensatz SE عٌکر: راب‎ 
tabe, schlammig; unruhig, فکر: کس شوش‎ 
gestórt, durcheinander 


in unruhigen Wasser fischen, SJi (Ul (3 Staol 
Unruhe stiften 1 


Gras (نبات)‎ 22 Se 
lehnen auf على: < على‎ =< 


٣ 


Unterlegenheit komplex, 5534 أو‎ ax) eaa 
Minderwertigkeitskomplex 

Gewürz Ex qoo 
schlachten, erschlagen عقر ذبح‎ 
Unfruchtbarkeit عُقم‎ : 
auf seinem eigenen Boden, in e dä Ki j 


seinem eigenen Haus (Stelle, Land, und so 
weiter.) 


Skorpion سامة‎ y "A 
Zeiger GEL» عَقْرَب‎ 
Sekundenzeiger GL الو اني (ڼ‎ e 
Skorpion [فلك]‎ EN SE 
haarflechten "e eg 
Elster عق (طائر)‎ 
krümmen, anhaken, Ge > عَقف: غو ج‎ AN 
biegen 


erkennen, verstehen, begreifen, A Kp ve Ae 
wahmehmen 


fesseln, ketten 


verstopfen Ser a "m 
Verstand, Intellekt, Gehim, Kopf, ` ججى‎ : 3 
Intelligenz, Sinn 

Computer VIEN Jie 
Unterbewufitsein £! الباطِن أو اللار‎ EA 
vernünftig, intellektuell, geistig qe 


rationalisieren a, ET 
te ۰ e 
Je (én? عقلية:‎ 


geistig, intellcktuell, vemünftig 
Mentalität, Verstand 


unfruchtbar sein U. كان‎ Leg H (eg 
sterilisieren, desinfizieren A x pre (مِن‎ ex 
sterilisieren uis 4 ind 

Unfruchtbarkeit i RE عَقَم, قم عَظْم:‎ 


e» 

Stimme heben سو‎ " 
lauter stellen Lal gun ON على‎ 
auf, oben, ûber ECH d 
bei, auf, durch em عَلَى:‎ 
für, zu, auf, damit, umzu د‎ MS uas 
laut, wie A ule 
gegen, trotz زغ‎ > ale 
in, in der Art von 9 على:‎ 
vorausgesetzt, unter der Bedingung, غلی ان‎ 
wenn, so lange wie 

doch, aber, noch, Gotzdem of على‎ 


danach, folglich, deshalb, also, NH ues Nr 
so, dann 


Sie haben zu, soll, muß; es ist Ihre Ch ue 
Pflicht 

Sie haben! Sie nehmen! Sie machen ¬ 215 
Sic haften! 1 


Höhe; Überlegenheit, hohes SA "E CH Wi 
Ansehen, hoher Rang, Würde, Prestige, Ruhm 


Ambo) E 


Heilmittel, Medizin, Medikament, — «!5 علاج:‎ 
Drogc 


da 


pu uM علاج:‎ 
therapeutisch, abhelfend, medizinisch = 


Verwandtschaft, Verbindung, Band, ike T 
Kontakt; Haltung, Relevanz 


intemationale Bezichungen A عَلانات‎ 
öffentliche Beziehungen ¿u OSA 
Verbindung, Affäre, Liaison غرابية‎ GNE 
gescllschaftlicher Umgang, datz, علاقّات‎ 
gegenseitige Beziehung, Umgang 

Kleiderbügel GP) ib» 
Halter (مفاتيح)‎ ie 


was für? warum? غَلام؟‎ 


t^t 


e 


7 


umdrehen, umkippen, umkehren تب‎ vc 
SZ "Tm 2 pe 

Lal الصورة‎ H الضوء‎ u$ 

spicgcln, zeigen, ausdrücken, cs ul Wi عکس:‎ 


demonstrieren 


Verkehrung, Umkehr, Reversal, 

Inversion 

Spicgclung ADIPE عكس: رَد‎ 
umgekehrt, entgcgengesctzt, عکس: عب مید‎ 
gegenteilig, — 8 gegcnüberlicgend, 
gegensáulich; kontra 

entgegen, in Kontrast, عکس‎ dër ESL 
verschieden, unahnlich, nicht áhnlich, ungleich 


ES" بالقکس»‎ 
S راحع‎ - ÉS M 


SN LS, 
ue 


$ c 


spiegeln 


im Gegensatz 


umgckchrt 


gegensätzlich, gegenüberlicgend, 
gcgenteilig, cntgegcngcset/t 


gcgensáulich, umgcekclut, rückwarts, 


zurück 

unordentlich, struppig Í عکش:‎ 

sich widmen, 4 OW على: 24 على»‎ ase 

sich weihen, einstellen, sich beschäftigte mit 

sich haften an 2 على:‎ CASE 
9 SS ف راحم‎ S 


با - 


vr 
vielleicht "H عل:‎ 
von oben فوق‎ e ين‎ JE or É 


erheben, hochragen, aufwärts gchen; تفع‎ al لا‎ 
hoch sein, oder werden; laut sein, oder werden 


bedecken, hochragen (ale (الشيءَ أو عَم أو‎ x 
übcr, crheben 


krank sein, oder werden 


steigen, aufsteigen, klettem عَلا: صَعِدَ‎ 
verrosten È! GE WP 


heben, hochheben, fordern ° é 


ee 


Krüte (حيوان)‎ colli Lass غُلَجُوم:‎ 
füttern, Futter geben ual Q cale 


EE علق ب:‎ 
e T عَلِقَ ب : تعلق ب راحع‎ 
hängen (hinunter), aufhängen, hängen a» die 
lassen, baumeln 
befestigen, anbringen کت‎ M 4 علق‎ 
ankleben, anbringen oa (مُنشُورا) على:‎ ole 
unentschieden, — «3 مَفْصُول‎ Z ul عَلْقَ: ترک‎ 
hängen, bevorstchen ` 
aufhängen, کن‎ jus») cas عطل أو‎ 2 
halten, vorübergehend streichen, vorübergehend 
verbieten 


Futter, Pferdefutter, füttert 
gefangen werden 


vertagen علق حلسة‎ 
vorbehaltlich ب‎ W ype dla» على (شَرْط):‎ ole 


machen, abhángig machen von 

sich äußern, einen على‎ LL على:‎ zis 
kommentar abgcben, kritisicren 

Hoffnung setzen auf. zählen auf, على‎ JU V! gi 
verlassen auf 


einen großen Wert legen همية على‎ SE Al علق‎ 

Blutegel ola! š y: THU d 
Koloquintc (نباث)‎ Ja غلقم:‎ 
kauen, vorkauen E AUS 


Kaugummi, Gummi علکة: رس‎ «de 


rechtfertigen, erklaren, Gründe A (/ 5 
geben für 

beschäftigte (mit), beschäftigt Kë 165) aie 
halten(mit), ablenken 1 
Hoffnung setzen النفس بالآمال‎ Kë 


wissen (von), bewußt, wissend, bekannt )ب(‎ el 
machen mit, vertraut machen mit, informiert 
scin von oder über 

unterrichten, lehren, ausbilden عِلم: درس‎ 


١٤٥ 


غلام 


"e‏ - ر e‏ عالم 
Aë‏ إِشَارَة Fleck, Zeichen, Symbol, £^ «JJ»‏ 
Anzeichen, Symptom; Abzcichen; Emblem‏ 


Grad, Note درج‎ Kb على امتحان‎ en AA SCH 


Ergebnis t > عَلآمات: حاصل‎ CAE 
Fragezeichen deii / SCH 
Zitstklammer ye CS 
Interpunktion  )ةلصافلاو (كالنقطَة‎ piy 52 
Ausrufezeichen 5 أو‎ E SH 


Warenzeichen, Marke علامة تجارية‎ 


Identifikation, kennzeichnender à نار‎ SCH 
Gesichtszug, | Charakteristikum, besondere 
Merkmale 


Ju غلامة - راحم‎ 
einer غلان: نلآن‎ 
Offenheit, Offen, óffentlichkeit, علانية: حهر‎ 
offentlich 
offen, offentlich علانية: حهرا‎ 
Zunahme, Zulage; Bonus, Prámic; lj علاوة:‎ 
Addition I 


plus, auBer, überdics, mehr (25) على‎ Xm 


als, weiterhin 


packen, oerpacken; einschliclen; علب‎ 
umhallen 

Kiste; Paket, Páckchen, Schachtel jé 
Blechdose, Buchse (5 PRA ch xe 
Karton تون‎ y iis 


Krankheit, Leiden; Übclkeit;Funktions-, > علة:‎ 
stórung 
Defekt, Fehler, Schuld, Makel, Ji- «5 علة:‎ 


Unvollkommenhaftigkeit, | Unzulanglichkeit, 
Mangel, Rückzug, Nachteil 

Ursache, Grund علة: مب‎ 
Vokal Ae o 


Ld‏ سا 


AN elt 


Maschinenbau WAK, DI Oe markieren, beschriften وسم‎ X" 
Dynamiken دبناييكًا‎ de ele Fahne, Banner, Flagge رايةء لواء‎ : p 
Zoologie oH ele eie mhi» e dé 
Atomwissenschaft CAN Vë bedeutende Persönlichkeit, بارز‎ tanb A" 
Mathematik — RU de DETORINEE Mann, Meister, Autoritát "e 
Landwirtschaft d dere 
em... ri Zeen p 
politische مس‎ CH EK ` ter ٢ ٠ 
Geopolitik Gs bh PE E IW ck SE BS 
Hygiene p ke St الفح‎ de Statistik الإحصاء‎ A" 
di acad Eo c Biologie aa ele BET e 
nga 72 علم‎ piiken, Moral الأخلاق‎ ele 
EE الأض‎ E e Betricbswissenschaft a الإذارة‎ de 
SE f . € e Metcorologte m د ابو‎ AL A de 
SE | ZW مي‎ Wirschaftswissenschaf xay عِلْمُ‎ 
uud 2 الطيران‎ r^ ^ Blekronentechnik الالکُوُون‎ ele 
b aid shele Pathologie اض‎ A ee 
Pharmakologic ية‎ TUE [ AA ck l 

I f Anthropologie الإنسان‎ e 
الفلسفة د‎ ce Geisteswissenschaftenen LA و‎ 2 
Astronomic الفلك‎ cke Rhctorik "RIT E d 
de : uc) che Geschichte ريخ‎ A ee 
Rechtswissenschaft, Jura d القانو‎ eie Okologie "Y أو‎ 5 f E ds 
Geburtshilfe ¿sÑ الو‎ JA Geh JC ch f 

e Padagogik Sch Oe 

Sprachwissenschaft الكلام‎ ee UNE 
Elektrotechnik AA iL. 76 - 
Kosmologie الكون‎ le EN ce DEES Van e 
Chemie الكيميّاء‎ iie 6 sech ele 
Theologie SAI ele Astrologie — ple 
Linguistik úil zie Algebra PIS 
Financkunde itie Kriminalistik M 
Trigonometrie Ali ze Rechnen 2 Oe 
Mineralogie och žie Entomology الحشرات‎ tie 


Olaf 


Zimmer 
Oberklasse, Elite, prominente Leute, الُم‎ ije 
Wordentrügcr, führende Persönlichkeiten, VIPs 


Brombeerstrauch, , 6 (نبات)‎ n 
Himbeere AE توت‎ 
x E مريض د‎ d 
weich, zártlichkeit, leicht, Ja% عليل: لت‎ 
angenehm 
che eel 
der Allwissende (Gott) العليم: الله‎ 
vorherrschen, herrschen, ساد‎ ¿K ef 


verbreiten. durch oder über, durchdringen; 
allgemein, universal sein, oder werden 


Onkel, Onkel vaterlicher Seite الأب‎ sl 
Schwiegervater ey Je Kp 
Groftonkel e الأب أو‎ e 
wovon, von was "n ndi 
(قريب)‎ b; ریب - - راحم‎ ús 
guten Morgen! Gio عم‎ 
guten Abend! م سا‎ 
Blindheit Ja bu عَمَى:‎ 
Farbenblind A عمى الألو‎ 
Stütze, Pfeiler, Stützpfeiler سند‎ «il ماد‎ 
General Jig «ly ús 
Dekan CEA TV 
Flotte, Schwadron J Í عَمَّارَة:‎ 
Gebäude S Wis 
Architektur e dal SEN Ce فن‎ 
Anstellung د بطالة‎ y alus dus 
Landesverrat, Verrat Ul: ZW 
Arbeit, arbcitende Klasse e" 
Turban ETT 
Oman ous 


١٧ 


Datenverarbeitung عِلم المغلو مات‎ 
Logik Bisi elt 
Hydrologic i ze 
Maschinenbau الیکانیکا‎ LL 
Botanik البّات‎ ue 
Grammatik; Syntax Zoch e 
Psychologie النفس‎ e 
Geometrie — h علم‎ 
Genctik Ah cle 
Physiologie الرَطائِف‎ cle الأعْضای‎ ena Oe 
weltlich, laie guie 
Laizismus عِلْمَانية‎ 


D d ° 52 - r Lë 
weltlich machen Gale علمن: حَعله‎ 


علمنة: , عَلمِنَ Laizismus‏ 
سه ي Sé‏ 
علمنة: علمانية Laizismus‏ 


و 


wissenschaftlich; gelchrt 


offentlich,bekannt sein, oder e dë cé 
werden 

GH VS راحم‎ - HE al 
offen, öffentlich H v d 
Offenheit, Öffentlichkeit Hi det 


Hochhcben; Hohe; Lautstärke سمو »ار تفاع‎ š Y 


ober; oben; gut, hoch dec رد‎ «Ri» T 
علي - راحع عال‎ 
der Höchste, Gott الله‎ bh 


Co Ale‏ - راحمها A‏ مكانها 


s 


kausal = علي:‎ 

NI راحم‎ - BCEE 

Himmelsgewolbe, Himmel, Ú غَلياء:‎ 
Firmament 

d علو - راحم‎ ade 

Dachboden, Dachstube, oberes لټ‎ 232 


$À e‏ عملاق 
Omani un‏ ماعمرّك؟ wie alt sind Sic? D» Së‏ 
sl AA‏ الأب Ich bin dreißig Jahre alt xL Zi TR Tante, Tante váterliche Seite‏ 
عة الأب أو الام GroDtante‏ غُمُران Gebaude, Konstruktion; Civilisation,‏ 


Kultur, Boom 

kleine Pilgerfahrt zu Mecca [شريعة إسلامية]‎ še 
augenleidend sein c) عمش‎ 
Augenleiden ( (العين‎ ub "vt 


vertiefen, tiefgründig, tief sein, Îz jo عَمُقَ:‎ 
oder werden 


vertiefen, tief oder tiefer machen. Us Dréi Gg 
2 Gan : راحم‎ - 2 

Boden, Fufi,Grund,Tiefe,Tiefgründig- jË "^ 

keit; unteres, Ende; innerste 

in der Tiefc ف العمق‎ 

aus meinem Herzen, der 6 vii Jus يِن‎ 

meines Herzens 

غَمل: نل دی صنع tun, machen; handeln;‏ 

ausfüllen, ausführen; produzieren, herstellen 

operieren, laufen, arbeiten اشتغل‎ lä سان‎ kb 


RE 


arbciten; abplagen, tun 


arbeiten an, sich anstrengen على‎ Jes 
Tatigkcit, Tat, Handeln; ¿= uu uuu 
Arbeit; Aufführung 

Herstellung, Produktion c Le 
Arbeit, Beruf, Unternehmen; عمل. شغل‎ 
Anstellung, Beschaftigung 


in Übereinstimmung mit, laut, aufgrund,- XE 
entsprechend, gemäß 


Gruppenarbeit عمل حمَاعي‎ 
Kunstwerk e عمل‎ 
Handwerk; Kunst, — 4x QU 50 
Handarbcit 

Riese عملاق (اسم)‎ 
gigantisch, ricsig, kolossal, عملاق (صفة)‎ 


عَمَدَ إلى أو ل: لحا ^ie‏ 
عَمْدَ )49( 


Z1 


die [nitiative ergreifen 
taufen 


bestätigen, niederlassen 


"Dc 
Zweck, Absicht Aaf عَمْد:‎ 
Absicht, , 8 | عمد سيق ) الاصرار‎ 
absichtlich عن عمد‎ dE 
سٌند - راحع عماد‎ 5 KE 
Bürgermeister, (^ AN أو‎ xv Alt) DEN 
Gouvcmeur 
Dekan GES ri و‎ f ZE عَمَدَءَ‎ 
absichtlich, eigensinnig, A (cas NX 
vorsátzlich 
bewohnen, wohnen in سکن‎ ja 
mit Leben füllen; EI Pr DES af 
besicdeln, bevolkern 
bewohnt, bevëlkert sein U CS, کان‎ 2d 
wachsen, zumehmen, entwickeln; 145 T y 
gedeihen, Erfolg haben, floncren 
lange lcben d yo عاش‎ Get 
langes Leben tus 2-5 Wl a 
wünschen 
bauen, konstruieren, errichten, E: po 
hinauflegen, aufstellen 
bevölkem, bewohnt machen Sal Wi 25 
p راحع‎ Muri 
Religion عمر: دين‎ 
bei meinem Leben! T ZA 
bei Got! bei dem Ewigen — «D pa lh ZA 
Gott! 
Alter عمش عمر: مين‎ 
Leben, Lebensdauer w : ع‎ : E 


غنابي 


die Messen, alle 


generell, im Ganzen; wie, paali على‎ U 22 
allgemein 

öffentlich; staatlich; allgemein, v عمو‎ 
gemeinsam, universal 

blind sein, oder werden, Z 32 Dp 
Sehverrnogen verlieren 

Meister, Leiter, Präsident رس‎ vi: عمِيد:‎ 
Dekan (¿! de ) عميد‎ 
General E eh 
Admiral & القوات‎ A Ae 
tief, tiefgrandig عُمْق‎ nb 
Vertreter, Repräsentant Jı (تحاري):‎ Jes 
Kundc عجِيل: ژبون‎ 
Vertreter, Söldner Jo: عَمِيل (سِبَاسِي): مُرتزق»‎ 
Zollbeamter ۸۸۸ us 
inklusiv, umfassend, allgemein em 
vorkommen, erscheinen p iJ e 
von; über ot 


aus, motiviert durch, wegen — TE ot 
auf, aber, betreffend, hinsicht- oU, «Jr 7 
lich, in Hinsicht auf, in Bezug auf, bezüglich, 
Erwähnung 

für, im Namen von عمن: بالنيابة عن‎ 
meinen, beabsichtigen, wollen f Ae e 
meinen, kennzeichnen, على‎ 05 Ns suf uh 
andeuten,bedeuten 


angehen, sich interessieren für; ^A عا‎ 
sorgen 

$ - - راحمها J‏ مكانها 
das heißt, nämlich E. T‏ 
Bemühung, mühselige Arbeit, aT TOR di‏ 
Mahe, harte Arbeit‏ 
Jujube De‏ 
rëtlch braun ( oit Qu‏ 


£14 


mammut, übcrmenschlich, herkulisch 
böse Tat te عمل‎ AE 


Wahrung, Geld عِمْلَة: نقد نقود‎ laf 
hartc Wahrung Ca أو‎ Goa 
Manze, Geldstück E 
Papiergeld, Geldscheine An AE 
praktisch, durchführbar, realistisch, sich angh 
Tatsachen haltend, pragmatisch 
praktisch KI 
unpraktisch, undurchführbar, عملي‎ AE 
unrcalistisch 
Arbeitsweise; Prozeß, Vorgehen; Tat, z£ 
Aktivität, Operation 
Kauf, Geschaft عملية تحارية‎ 
Operation te SEA 
militärische Aktion ا‎ 
verallgemcincrn uana Ae ibl 2 
° cdc. مم‎ 5 207 
popular machen; zugánglich عمم: نشره روج‎ 


machen, publizieren, zirkulicren, verbreiten 

mit einem Turban schmücken العمامَة‎ a A 
Saule, Pfeiler, Pfahl, Pfosten, X25 U عُمُود:‎ 
Stiel 


wovon, von wem? über wen? 


Spalte إل)‎ ence أر‎ ERES عَمُود (ين‎ 
Pfosten عمود درابزین‎ 
Rockgrat ي ار الشو كي‎ RS ES 
senkrecht PETE 
Vertikal e Pe 
Hubschrauber عَمُودية‎ ZU 
Provision CAL Ab 
Allgemeinheit, Gesamtheit dex ? ^ 


ganz, vollständig, total, Gesamtheit; > ; 
Totalit8t; alle 


die Offentlichkcit, die Leute, Ai iç paad 


T 


wenn, wührend, also uo j ap 


) (حيوان‎ (SS 
alte Jungfer, GUD y) عنس عنس‎ ri عنس‎ 


Zicge 


Rasse, Stamm غُنصر: عرق حنس‎ 
Ursprung, Wurzel Ju عُنصر:‎ 
Element; Bestandteil, Faktor ie مادق‎ : p 
(chemisches) Element Ge) Zoch 
Pfingsten Zelt Ae ipaa 


Ze M 


ethnisch; rassistisch, Rassist, 
rassisch, Rassen 


ef >» °. 


intensivieren, erhóhen, stärken. ¢ 5 اشد‎ DS 
brutal, barsch, intensiv, streng scin,oder werden 
schimpfen, jm Vorwürfe 3% ical ربخ‎ VAR 
machen, schelten, tadeln, zurcchtweisen 
Hcfligkcit; Vehemenz, Wildheit, 255 عُنف: م«‎ 
Intensitát, Rauhheit, Strenge, Zaheit; Zwang 


Rassismus 


passiver Widerstand — لا‎ 
Turbine ٢ غنفة:‎ 
Stolz, Hochmut AR 
Hals J عُنق:‎ 5 
Greif gi غَنقَاء: طابر‎ 
Traube, Strauß 

Strauf) (Wcintrauben) عنمو 5 تب‎ 
Spinne غَنکبُوت (حيوان)‎ 
Spinngewebe DR SO 


Titel, Briefkopf, Schlagzeile, Kopf 2 عُنوان:‎ 
Adresse ` (SUP أو‎ oit عُنوان (الشخص ار‎ 
klassisches Beispiel, Symbol, JV, d عُنوان:‎ 
Verkórperung, Figur, Bild, typisches Beispiel 
Telegrammadresse 


e af e © 


SÉ‏ برئي 


لحف 


عاد 

Hartnackigkeit, Unnachgiebigkeit, 22 عناد:‎ 
Eigensinnigkeit, Rechthaberci 
Umarmung úu عناق:‎ 
Zogcl eei > عنان:‎ 

ale راحع‎ Ach أطلق‎ 
Sorge, Schutz, Beachtung ¿Úa ر عابق‎ Aue 
Obhut; Aufmerksamkeit 
Sorgc, Vorsicht, Umsicht Sie, bz) T 
gottliche Vorschung Gy KEN 


intensive Sorge, 1٥ وود‎ Ku عناية فائقة‎ 


Intensivstation 

Weintraube عنب (إنبات)‎ 
Ambra شمعية‎ St y 
Wal =£ 2 حو‎ Sei 


Lagerhaus,Magazin,l.aden SEM E : be 
(Zimmer), Vorratzimmcer 


Ladung-Deck السّفينة‎ ORA : 22 
Kabinc AA. Zei - 
Flugzeughalle, Schuppen oUb E ai 
Verzweiflung, Leiden; Qual, عَنت: تیا عَذاب‎ 
Schmerz 

Zwang el A: | عنت:‎ 
Arroganz, Hochmut, Stolz, E T >; AM 
Einbileung 

stur, hartnáckig, كان عَيبداً‎ iib عند عند‎ 
rechthaberisch sein 

bei, durch, nahe; auf, mit; wenn, wie عند‎ 


wenn notwendig, wenn الاقتضاء‎ Aë الحاحة‎ Ap 
notig 


Ich habc SU Zeil عندِي‎ 
dann, im Moment FE iue 
Nachtigall (طائر)‎ Ja 


m 
Heulen, Jaulen,klágliches (j (الكلبى‎ éi 
Miauen 
Lautenspieler غواد: عازف العود‎ 
العامة‎ St )- e 
Schwimmer سباح‎ T 
Schwimmbecken حوض عوام‎ 
Boje A y ig EK 
Flof e, eae عَوامة:‎ 
Leben-Boje "EV 
SEET 
biegen, krümmen, neigen لوی‎ e t* 
عوج - راحع اِعُوحَاج‎ 
gewöhnen, abharten يعتاده‎ des على:‎ 5% 
Stock, Stab قضيب‎ Lak Er 


Holz — zy 


Holz عَطر‎ Ax غُود:‎ 
Laute (Cir p^ عُوْد: 25 (آلة‎ 
Zahnstocher عو اسان‎ 
Rückkehr, Wiederkehr, رحو € رحعة‎ DÉI 
Wiederholung, erneutes Auftreten, Wicder- 
rauftauchen 

Wiederaufnahme, 2422 coti إلى:‎ 555 
Umkehr, Rückkehr 


ein Auge verlieren i» Ae غور‎ 
Be مه‎ R 


an einem Augeblind machen fe غَورَ: صبره‎ 


eindugig حالة الأغور‎ yé 
private Teile, Geschlechtsteile, y 
Lenden 

Defekt, Makel, Fehler عَيب‎ de uy 


arm, &rmlich sein oder werden ai "EA 5 £ 
Mangel, Not, Armut TY 


£V 


d 


Postadresse بريډي‎ 52 
unter dem Titel بعُنوان» تحت عنوان‎ 
Gewalt, Zwang, Hefugkeit اف‎ Es | Ab 
unter Zwang Me 
adressieren, beschriften يعنو ان‎ ve T 
hart arbeiten, abplagen, arbciten سن‎ wu 


sorgen für, sich kümmcm um عني - = ب‎ 
stur, hartnäckig, verstockt, okn la عنید:‎ 
eigenwillig, rechthaberisch, widerspenstig, 
ungestüm, nicht nachgebend, kompromißlos, 
unbiegbar 

brutal, vehement, wild, feurig, ناس‎ «uA غَنيف:‎ 
intensiv, barsch, hart, streng, drastisch, zäh, 
anstrengend 


wissen; vertraut scin, oder werden mit عرف‎ :A4£ 
"رور‎ o e ^ e 
Age عَهِد: رَعَى - راحع‎ 

anvertrauen, begehen, Je « ب: أوْصى‎ AN A 


übertragen, beauftragen, bemaáchtigen, 
ermáchtigen 


Schwur, Pakt, Vertrag, Zustimmung CONV 


Verpfándung, Gelóbnis, e E عهد: وعد‎ 
Zusage; Engagement, Verabredung, 
Verpflichtung 

Schutz; Sicherheit, Garantie ¿VÍ عَيّْد: که‎ 
Liebe, Freundschaft 3^ عهد: موده‎ 
Epoche, Periode, Zeit, Alter, ila عهد: عصرء‎ 
Am 

Herrschaft, Periode  مكملا‎ edo wë Au 
Regime, Zeit; Ära 


ach‏ الحديد 


das neue Testament 


das Alte Testament NT العهد‎ 
Sorge, Schutz, Obhut رعاية» وصاية‎ 33 
heulen, jauen ابن آری)‎ d رالکلب»‎ sÉ 


klagliches miauen 


عيد 

Schuß ناري‎ oue 
Geschrei, Weinen, Schreien صياح‎ Ue 
Familie, Kinder Jue 


- b, 


SË‏ - راحع عاب 


Defekt, Makel, Mangel, Nachteil, Vai : 
Unvollkommenhafligkcit, Fehler 


Scham, Schande عيب: عار» ري‎ 
fciern (ein Fest) بالعيد‎ sa EN 
Fest, Feiertag, Festtag عبد‎ 
Vatertag الأب‎ 3 
Unabhangigkcittag عِيْدُ الاستقٌلال‎ 
Großer Bairam P e الأَضْحَۍ‎ X 
Muttertag e x 
Mana Himmelfahrt d Ach Jut Ap 
Maria Verkündigung البشارَة‎ ne 
Transfiguration (Tag) ge a 
Ráumungstag (von fremden eX عِيْدُ‎ 
Truppen) 

Uer Tag aller Heiligen UNT KN 
Neujahr LA LE 
Jahrestag سو‎ KN 
Emtedankfest-Tag Een عِيد‎ 
Himmelfahrt عِيْدُ الصعُود‎ 
Epiphany FUENTE 
Fahnentag l E" Aë 
Tag der Arbeit Fab أو‎ JURA re 
Pfingsten ud AE yaah A3 
Ostern ¿2 Ap الفصح‎ ane 
Klciner Bairam عِيد الط اليد الصغير‎ 


e 3 $ 7 sà 
قومي أو وطني‎ ME 
hundertj&hrig, hunderste Jahrestag ري‎ Ae 


nationaler Tag 


£V Y غوز‎ 


e^ "EL. 
راحع معوز‎  زوع‎ 


Rebe شايك‎ n6 qu 
entschadigen,wiedergutmachen;reparieten, o 9e 
entschadigen, gutmachen 

Ersatz, Entschädigung, مُقَابل‎ dA eye 


Wiedcrgutmachung, Schadenersatz, Reparation 


statt, anstatt, anstelle von, als عن‎ LA vy 
ein Ersatz für, Vertrctung von, in Tausch für, 
gcgen, für 

COPY 
sich verlassen auf, zählen Ma ZA : على‎ JÉ 
auf, vertrauen, Zuversicht haben 
beschlicficn, bestimmen, — < على:‎ 05 
entscheiden 


D : DP DL EI 
schwimmen, schwimmen lassen > عوم: جعله‎ 


Schwimmen, Schwimmfühigkcit KOR 
Schwimmen i- عوم:‎ 


ML راحع‎ EU عَوْن:‎ 
راحم معاون‎ 5 AE AY" 
schwer verständlich, obskur, صعب‎ «e^ : 222 $ 
schwieng; kompliziert, komplex 


Klage jammern, Weinen aus c» usi hé 
Kummer 


zögemd, stottem ju A y ub 


unfähig, krafllos عي: عاحز‎ 
Al enl لطر‎ e CA 
Stottem Í النطق‎ QW 
راحم إعياء‎ - PME 
راحع إغياء‎ Zb < s 
Besuch عِيَااَة: زيار‎ 
Klinik, Prazis (الطبيب)‎ Ze 
Mah عيار: مقياس‎ 


e e 


عيبي 


r 


Quelle, Urquell, Springbrunnen, £ عين: ينبو‎ 
Brunnen 
Spion حاسوس‎ e 


Pfadfinder, Forscher pe ERG us 


Loch Y ox ugs 


Bargeld, Geld p is عمین:‎ 
Besitz, Aktiva, Güter, — «Aa sl عَبْنَ: مال‎ 
persönlicher Besitz 


DES e 98 Be 
beteudend, bemerkenswert, Würden- &» 3 ja 
träger, VIP, prominente Person, führcndc 
Persönlichkeit 


auserlesen, Spitze, Elite 


Herr, Meister a عين:‎ 
Substanz, Wescn عين: جوهر‎ 
der glciche, der ZA "gie ve GS) AN 
selbe; persónlich, in Person 

selbst us 
Auge im Auge بالعين‎ Si 
kein andere als, der gleiche, der us x el 
selbe, persönlich, in Person 

Beispicl, Exemplar, Muster e s T5 
Augen-, Seh- بالعين‎ CH » عبني‎ 
Gut, Land عَقاري‎ igne 
in Sachwerten, Real- dapi et 
fchlen zi (عن أو‎ = 
zogem, stottem eX أو‎ EX SR 


tv Y 


Kameval e A 
der Geburtstag des لبو 0 الشر يف‎ At e 
Propheten 

Weihnachten, Xmas c FPE RU 
Geburtstag بيلادٍ شخص‎ le 


das Geschenk zum AJ Ua, عيدية: مَدِبة تمُطى‎ 
l'est 1 

spotten, verspotten, so uota ge 
zurechtweisen; demütigen, vorwerfen 


wilder Esel غَير: > الوحْش‎ 
Karawan datz عير:‎ 
unbedeutend, banal, ي النفير‎ Yo o لا ل‎ 


unwichtig, wertlos; weder hier noch da 


e 
Bue zë 


lebend lassen, lebend machen جعله يعيش‎ "Gef 
Leben;Lebensunterhalt,Existenz:U "Ae عَيْش‎ 
Brot e "se 
rufen, weinen, schreien صاح‎ a 
راحع عا‎ n ie 


Geduld verlieren صبره‎ bs 
Familie, Haushalt, Haus(due , Ly dag e غيل‎ 
vorschreiben, bestimmen, befestingn, 52> : o 


genau orten, kennzeichnen, ` identifizicren, 
markieren zeigen, setzen, ernennen 


emennen, übertragen, (S منص أو‎ 2) o 
nominieren, kennzeichnen, nennen 
identifizieren, die Identitat See SN JS al 15 
bestimmen i 


Auge pad عين: عضو‎ 
bóscs Auge بتو‎ is عين‎ <N عين» عين‎ 


9999999999999 


“2,” e eis 


weg von, ا‎ von, e gen 
aus 

MI‏ - راحم غدار 
غاذوف: Paddel x‏ 


untergehen, fallen in, انعسف‎ Cas غاز‎ 


zusammenbrechen, sinken 

durchdringen (in), stürzen غاص‎ ki . غار‎ 
in, springen in 

غار من 
غار على schützen eifersüchtig, wachsam sein‏ 
beschützen, bedacht sein, sorgen für‏ 


cifersüchtig sein von 


Hohle AN غار:‎ 
Lorbeer, Bucht غار (نبات)‎ 
Lorbeer, Bucht كليل غار‎ 
راحع غار‎ - plo oe 
Widerrist ach. Jl KE 
Überfall, Invasion, Angriff مُحُرم‎ or: aye 
Luftangriff غا وه‎ 
Gardenia (نبات)‎ ex 
cindringen GAN 3) غار‎ 


Pflanzer, Züchter, Landwirt GU غارس:‎ 
crtrunkcn; gcht untcr غارق: غريق‎ 
versunken, gesunken, unter y es غارق:‎ 


abwesend, nicht anwesend, حاضر‎ pr: غائب:‎ 


nicht da 


hohl, versunken, tief hóhlenartig n 
Taucher, ticf unter Wasser, py" NT UT 
eingetaucht, unter Wasser sein 

Perlentaucher (opa "Nu 
Kot Je غائط:‎ 
wolkig, 61 = غائم:‎ 
nicht abwesend fehlen, yah غاب: تلف عن‎ 


nicht erscheinen oder zu schen sein 
verschwinden, sich = (uit غاب:‎ 
verstecken, sich verbergen gedeckt 
hinuntergehen, untergehen P H غابً:‎ 


weit weg sein von, GU «yb غڼ‎ das غاب عن:‎ 
zu weit entfernt von, abwesend ach zurück- 
zichen von; gehen, aufgeben, rennen von, im 
stich lassen 


غاب عن du‏ - راحم بال 

غاب عن 15¿ أو ,£< Bewußtsein verlieren,‏ 

bewuftlos werden, in Ohnmacht fallen, 
ohnmachtig werden 


Wald, Waldflache, Dschungel 4» 7 :À غاب‎ 
Gesctz d. Dschungel الغاب‎ A شر‎ 
Vergangenhcit, längst 
vergangen 
Waldflache, Wald 


T ez غابر:‎ 


ut غابي:‎ 


غاية 


teur, kostspiclig uam e (الغالي):‎ JU 
geehrt, wertvoll, kostbar, ind PAM 
kostspielig, unbezahlbar ۱ 
geehrt, teur, beliebt تشوب‎ H غال:‎ 


Extremist, Rradikal; a IH Ei Ju 
Fanatiker, unmáflig, übermafiig 
sieden, sprudelt ouai غال: في حالة‎ 
übertreiben, übermafiig sein in > A, e A Ju 
den Preis heben von, hohes 445 غالى , ب: رفع‎ 
Preis fordem für 
überwáltigen, (ovo echt "d غالب: حاول‎ 
kAmpfen; wetteifern, abmühcn, ringen 
Sieger, Eroberer, Gewinner, pan «Uo غالب:‎ 
sicgreich,tnumphicrend;übcerwáltigt, triumphiert 
über 
dominierend, überwiegend, pas~ غالب: سالد‎ 
vorherrschend 
in den meisten Fallen, meistens, الغالب‎ A «Qu 
generell, oft; schr wahrscheinlich 

if URS 


Gallon d j غا‎ 
Galerie غاليري‎ 
wolkig oder bewölkt sein EULI بت‎ PG 


ee M 
riskieren, sich wagen, eine (ب): حازف‎ AV 
Gefahr nehmen auf sich ١ 
überwältigend, überstrómend; üppig, $ غامر:‎ 
reichlich 
obskur, vage, zweideutig, unsicher, mem غامض:‎ 
wolkig, unverständlich, rátsclhaft, 5 
dunkel, tief e غامق: داكن»‎ 
Schönheit, schöne Frau, حَمِيلة وعم مطمو‎ EM غانية:‎ 
Mädchen 
Zweck, Zicl, Gegenstand, 
Absicht 


—3 ue uu 


{Vo 


غاز 


Wasser, überschwemmt, uberflutct 
أو ب‎ 9 SAL أو ب راحع‎ 954 
Gas غاز‎ 


Gas, Wind suli أو‎ E غارٌ ني‎ 
Erdgas ut غار‎ 
Tranengas Let je 
Eindringling, Gangster, Angreifer, غاز (الغاز ي)‎ 
Eroberer 

Liebe oder Zuncigung zeigen, J! غازّلَ: نُب‎ 


schmeichen, flirten mit, scherzen mit 


Spinner (von Gam) M J A غازل: من‎ 


Benzin غازولن: بنزين‎ 
gasfórmig 3d إلى‎ io es غازي:‎ 
Mineralwasser, Limo, مياه غازية‎ 
Sprüdcl : 
ungerecht, bedrückend, — W غاشم: ظالم»‎ 
tyrannisch; unerhórt, boshaft; brutal; Unter- 
drücker, Tyrann 

untertauchen in, untergehen in, أو على‎ A غاص‎ 


springen in, stürzen in, eingetaucht werden 
w— راحم‎ - — 


bóse,wütend,aufker sich, irriticrcn, غاضب: غضبان‎ 
verärgert 


Taucher py غاطس: غطاس»‎ 
buf راحم‎  ظاغ‎ 
schlafend غاف (الغافي): نام‎ 
unaufmerksam nachlássig iar KA غافل:‎ 
jemanden überraschen Or NEI 
unaufmerksam, nachlassig e غافل: ساي غير‎ 
unbeabsichtigt, ahnungslos 
Küstenvogel مائي‎ Ak غاق:‎ 
Krähe E غاق:‎ 
Schloß Jë غال:‎ 


Neid, Gonnen lle مصدر‎ dap 
Glück, Jubel, Seligkeit SUL ab 
Segen غبطة: طوبى‎ 
hohes Ansehen غبطة 90( صاحب الغبطة‎ 
schwindeln betrugen دع‎ > O ¿2 
falten yh po 
Ungerechügkeiten, Unrecht; o o d 
Vorurteil, Nachteil, Schwindeln 


ignorant sein, nicht d Le أو‎ CH e" 
wissen von Í 1 
dumm, albern, idiotisch, Narr, Af ul: غبي:‎ 
Beschránkt, Idiot, einfültiger Mensch, Dum- 
mkopf 

mager, dünn, dürftig, spärlich; ردي‎ «J 42 عُث:‎ 
schwach, arm, niedrig 

anckeln, Übelkeit بش‎ e a i — 
fühlen, angeekelt, krank, empört werden 


Übelkeit, Krankheit, Ekel oc vu 
Zigeuner الفجّر‎ 5 ER 
Zigeuner no 
morgen Ah الد غد ف‎ dé 
Übermorgen غد‎ AN 

früh am Morgen gehen yai CAS BER 
werden, wachsen صار‎ Mae 

gehen und kommen وراح‎ SÉ 

Mittagessen geben J iM ea sik 
Mittagessen M pub eal 
morgen PE Eet ab 


verráüterrisch, treulos, untreu, unwahr, غذار: غادر‎ 
Verräter, Schwindeler 


Karabiner, Geschütz 
Rabe; Saatkrühe 


غدَارَة: سلا ناري 
hub‏ عُرَاب (طائر) 


£V" 


غاير 


äußere, am höchsten Grad, po! " pt" غاية:‎ 
auBerst 
bis zu, bis كذا‎ xu) 
الآن - راحع آن‎ aa 
äußerst, schr, zu, sehr (viel), ue çU A jul 
die meisten, am größten oder am höchsten 

das Ziel rechtfertigt die Mittel الو اسيطة‎ se الغاية‎ 


unterscheiden, anders scin als, غابر: حالف‎ 
verschieden scin, gegenübcrliegend unver- 


cinbare sein mit 


s. 7 2‏ 
نجب: Sdt‏ - راحع مغبة 


nach, folgend per 
besuchen T 
y ex - غباء غَبَاء‎ 
Staub ; id 
tadellos, unberührbar, fehlerfrei Kn A y 


unvergleichbar, SG 4 es Y S شی‎ Y 
einmalige 

Blodheit, Dummheit, Albernheit, ^ ¿V غَبَاوَة:‎ 
Idiotic, Schwachsinn 


doppeltes Kinn, das Fleisch unter dem Al „$ 
kinn 

vergchen, vorbeigehen; Vergangenheit a : pè 
scin, vergangen 


p راحم‎ > > 


staubig machen Ai Sei v 

abstauben, mit Staub بالغبار‎ edd عبر‎ 

beschmutzen oder decken 

Staub غبار‎ Ce 

Dunkel; Dämmerung, Dunkelheit zu 222 NES 
راحع‎  شبغ‎ 


gönnen, benciden حال فلآن‎ "E Ab 


Ld 


el 


tauschend, illusorisch, trügerisch, غُرَار: داع‎ 
unwahr, irreführend; verlockend, blendend 
Schneide von einem Schwert ` SC 33. zr. 
Beispiel, Modell, Typ, £352 «Ji Alz: غرار:‎ 
Muster 
wie, ähnlich; nach dem مثله‎ MS على رار‎ 
Muster von, nach der Mode von,in der Art von, 
nach 
غراس: زارع  راحع غارس‎ 
ما يغرس» شتلة - راحع غريسة‎ lf 


pfanzzcit الغرس‎ SS, غرّاس:‎ 

Kultivierung, Kultur, Pflanzung ` 4⁄6; غِراسة:‎ 
Karaffc Leck? di ZI 
Graphit ee غُرافيت: کربون‎ 
Leidenschaft, Liebe شلق‎ C غْرَام:‎ 
Gramm الکبلوغرام‎ M ex غرام:‎ 
Strafe, Buße T 
verlicbt, erotisch er 
Romantiken, Abenteuer ow" 


Granit oe غرانيت:‎ 
hinuntergehen, untergehen a غاب‎ o 
fortgehen, gehen AN عرب‎ 

seltsam, merkwaürdig, مالو ف‎ x كان‎ IE 


eigenartig, außergewöhnlich sein 


verbannen, expatriicren, aus- ei cúl غرب:‎ 
stoßen 

entfremden EE 
fortgehen, gehen WER E 


nach Westen gchen wen تر‎ ER u^ 


Westen jai غَرُوب‎ Eé غرْب:‎ 
Westen, Abendland e SC) نب‎ 


Westen, zum Westen dei 


£VN 


غدة 

Drüsc [تشريح]‎ Mé 

verraten, treulos scin, Ca غير (فلانا أو‎ Aë 
betrügen, schwindeln 1 


Treulosigkeit, Verrat, Untreue, ji «eto قکر:‎ 
Betrug, Treulosigkeit 


früh am Morgen Oé ue Oé 
morgcn XE 
Mittagessen haben qi (ub ER غي‎ 
Bach, Wasserlauf, kleiner Bach KEE 
Haarflechte, Zopf C^) ip 
füttem, náhren Lal H sié 
füttern, beauftragen; versorgen mit JI عَذَى‎ 

Nahrung, Essen E 
Emahrungs, nahrhaft, Esscn, Verdauungs- dé 
Essen, Nahrungsmittel di NV 


betrügen, irreführen, "IPTE 
betóren, täuschen, herumalbern; anlocken, 
lockcn, versuchen 

unerfahren, untrainiert, Neuling ` $732 Sa غر:‎ 
ungekünstelt, naiv, unschuldig, leichtgláubig 
Kadett, Rekrut e 


klcben, mit Klebstoff befestigen ll Cé dé 


LIP e A e, 
KEN 


Al راحم‎ - Al E uw 


Wasserhuhn مائي‎ Ab غرّاء:‎ 
Klebstoff غرا: لِصّاق‎ ab 
Krahe (طائر)‎ wt; 
Rabe; Saatkràhe — (/U») Sch PE A 
Krühe (طائ)‎ — Hy 
Rabe عراب 0 (طائر)‎ p عراب‎ 
Nachteiher (طائر)‎ JM غرّاب‎ 
Sclisamkeit, Exzentrizitat, Û الشيء غر‎ oy AME 
Wunderlichkeit, Nevigkeit 


A 


Hr 


Piaster LE. 
Zweck, Absicht, Gegenstand, ailê «1a P 
Zicl 


Gegenstände, Dinge, gige حاحات»‎ : P" 
Güter, Hab und Gut, Matenaalicn, Zeug 
gurgcin غرغر: تغرغر‎ 
schaufeln ey 
Zimmer, Kammer; Zelle, Fach ¿b d 
Kabine Gao guy 
Wartezimmer انِظار‎ gi 
Handelskammer A TE فة‎ A U فة‎ A 
Wohnzimmer d ys SC 
Effizimmer اکل‎ Jab A 
Schlafzimmer ME 
untergehen; sinken (Su أو‎ «uà غر‎ 
ertrinken (Aa) G $ 
عرق في أو ب راحع إستَفْرَقَ في أو ب‎ 
al راحم‎ - g$ 
untergehen; ertrinken ó غرّق: مصدر غر‎ 
Gorilla (حیوان)‎ x غو‎ dé 
einc Gelbstrafe zahlen SR $ e t غر‎ 
verlieren, Verlust erleiden > 17 غُرم‎ 
cinen Gelbstrafe aufzwingen ` Cé dei $ P 
Verlust Ke? e 7 
Kran Ob) Nä D: 
Gerenie غرنوقي (نبات)‎ 
kein Wunder! £ لا‎ GEY Y 
Sonnenuntergang, ,. ب‎ Cé 
Einbildung, Eitelkeit, Stolz, Ai غُرُور: کب‎ 
Arroganz 


EVA 


"y 


Sieb Je غربال:‎ 
^^ : 37 en A 
Gë غربة: تفرب. اغتراب  راحع‎ 

Entfremdung, Verlassenheit, GES 


Einsamkeit, Verwüstung, Langweiligkeit 
sicben, schütteln نحل‎ qo 
A غربي: مَنسُوب إلى‎ 


westlich, Westen; 
Okzidentalisch 


Westerner, Okzidentalisch Al asi el غربي:‎ 
Anfang, Beginn, Einbruch de Ja 
Mahne EE 
Wasserhuhn qu b up 
Unaufmerksamkeit, Nachlássig- pẹ- alis غِرّة:‎ 
keit 

See dois dE 

if راحع‎ Be oe? pra 

singen, trillern n Pr EN d غر‎ 
Gardenia نن نيا (نبات)‎ bý 
gefährden, in Gefahr bringen للحطر‎ ` v. د ب: عر‎ D 

$ بھر - راحم‎ Tu E? = غور‎ 
Gefahr Sos d $ 
hincinstecken, stoßen, Zeil A ¿ t 57 52 
stechen; cinpflanzen 


Stich GE Y 
einpflanzen t> v 


einbetten, tun, hineinstecken, d y p E 
setzen 


einfloften, einimpfen, prägen, EN de 
einprágen 
cinpflanzen t£» غرس:‎ 


dr‏ غرسّة ‏ راحع غريسة 


Ld 


dr 


Flirt, wirbt um; den Hof ` — au غَزّل:‎ 
machen 

Liebespoesic d Te 
Spinnen JE asd 
Gar, Faden مَغْرُول‎ Ae iJ 


SüBigkeiten, Zuckergamn à jb البنات: حَلْوَى‎ d 


verliebt, erotisch Jah di SERE Nr. 
Invasion, Überfall, Angriff Ou] UP 
Invasion, Überfall, Beutczug, Angriff, I Y. 
Angnflskraft, Eroberung 

Musselin شاش‎ Sr 
üppig, reichlich, schwer, PEDE 
überschwenglich 

Wascherin AN LA o ES b AC 
Waschmaschinc Lä A (fl) ¿J 
Spülmaschine EM ope W 
Dammerung, Einbruch der Dunkelheit j 
waschen, spülen, reinigen je Qué 


einer Gchimwásche unterzichen pon X 
Wasche, Spülung de J 
JU A [شريعة إسلامية]  راحع‎ E 


Gehimwasche, einer Gehimwasche ¿Uu LA 
Unterzichung 


J— راحع‎ - J— um We 
Wasser, Waschmittel به‎ Ee ل: ما‎ p 


Lotion سابل‎ ub AR uy 
Augentropfen s un 0 
gewaschen J ey : فل‎ 
Wasche La Jes بياب مَفْسُولَة ار‎ eh 
(Kleider) 


AA 


seltsam, merkwürdig, „amt غريب: غير مالو نه‎ 
eigenartig, außergewöhnlich, außerordentlich, 
ungewöhnlich, exotisch, wunderbar, erstaunlich, 

exzentrisch 


seltsam, fremd, auferirdisch Jı غريب:‎ 
Ausländer, Fremder أحنبي‎ is Š 
exzentrisch, merkwordig, الأطو ار‎ es غر‎ 
eigenartig 

Wunderlichkeit, Wunder Ke غريب‎ Sch f 
Singen, cin Vogel, der singt e KM 
Dachs (حيوان)‎ JD 


Instinkt; Impuls, Drang, Natur (JL (ج‎ YT. 


istinktiv e E J D U ي:‎ P T 
Pflanze, jungcr Baum s EE L غريسّة:‎ 
ertrunken; geht unter j غريق: غار‎ 
Gegner, Rivale غريم: حم‎ 
Schlick غرين: طني‎ 
überfallen, befallen, angrifTen, على‎ f ei 
plündern; ausplündern 


überschwemmen, über- 7.2 e — e 
fallen, überwuchern, verbreiten; fegen; über- 
waltigen 

Überflufi, Reichlichkcit, Fülle, ;2 «75 فَزَارَة:‎ 
massenhaft 


Gazelle (حيوان)‎ Ji 
Spinner JA ju E 
Damhirschkuh, weibliche JI A Ar 
Gazelle oder Rotwild 

im Überfluf vorhanden sein; üppig کر‎ :)5 


scin, reichlich sein 


غزل: رَدَنَ 


spinnen 


°. 


غطاس 


gegen seinen Willen; zwingen "a ANA 
Zweig, Ast Ge Al 2 va 
Zweig m 2 ek 
flochtigen Blick فض‎ "ke e أو‎ L غض‎ 
werfen 

überblicken, RER عن:‎ On أو‎ Y a; 


ignorieren, keine Aufmerksamkeit schenken 
zan, frisch, saftig طري‎ ut v 


S‏ عن راحع نظر 
ما تقنضة Mangel, Rückzug, Defekt, Fehler,‏ 
Makel‏ 


keinen Einspruch erheben, في‎ ioa € “Í 
nichts falsch finden 

böse scin auf, wütend sein, (<Ë ار‎ Sch Cak 
toben, sich aufregen, sich ärgem 

Ärger, Toben, Wut, Zom, RE > غضب:‎ 
Éntrüstung 


غضب» غضبان ‏ راحع غاضب 


knittern, zusammenschrumpfen, nes ab 
Runzeln bilden, falten, wellen 

Knitter, Runzeln bilden, Falte غضن‎ > saè 
wahrend, innerhalb, in o عضر‎ 3 


inzwischen, in der Zwischenzeit ذلك‎ o EA 3 


Lowe il: pen 
eintauchen in M عَمَس‎ A 
schnarchen > ee T 
decken رامات 9 إل)‎ Ai 
Deckel, Belag, Umhangtuch, Umschlag; lb 
Verpackung, Schleier. Decke 

Laken, Bettdecke السرير‎ Oé 
Tischtuch الماإدة‎ k; 
Motorhaube EH DEE k; 
Taucher p غُطاس: غاطس»‎ 


fA 


D 
s 


غش 


schwindeln, beschwindeln; betrügen, 2 v 
herumalbem, tauschen, bluffen, überlisten, 
anschmieren 

verschlechtem, entwürdigen 3 "CV E 
Schwindel, Hochstapelei, تنس‎ Ve غش:‎ 
Betrug, Betrügerci 

Verrat, Untreue, Treulosigkeit, io: se 
Landesvcrrat 


Verfilschung, Entwürdigung J i d 
e إلى زار - راحع‎ 557 : 


(Dunst) beschlagen, (Nebel pope ee dam غشى:‎ 
Wolkc) verdecken, verschwommen machen 


decken, einhüllen, cinwickeln غشی: غطی‎ 
darauflegen, streichen, panzcrn p" » 


dünne Schicht, dünnes Laken, feine غشاء‎ 
Oberflache, Deckel 

Schwindeln, Gauner, Betrüger, falsch, فخکاش‎ 
unehrlich, unaufrichtig; Guschend 

Dunst, Nebel, Bewólktheit, Schleier Yer 


غشي: تَرَدْدَ إلى» زار 


A 


in Ohnmacht fallen, ohnmáchtig «e غشي‎ 
werden, Bewußtsein vwerleren. werden ESS 


in Ohnmacht fallen, Unbewufitheit lc ن,‎ 
sich verschicken 1 غص (بالطْعَام أو اشراب(‎ 


háufig gehen; kommen, 
besuchen 


überfüllt sein mit, verstopfte sein 371 : غص‎ 


mit, verklemmt sein mit, voll sein von; 

schwarmen mit, wimmeln mit 

zwingen, nötigen SE على:‎ — 
Cas راحم‎ Ca عم‎ 

Zwang dm ov a 
إغتِصّاب‎ UE PAPA غُصب:‎ 

unter zwang بالفطب‎ DW 


oe 


غلب 

Menschenmenge, Menge, Masse, ib C 
groBe Versammlung Schwarm 

Handschellen anlegen, fesseln ` 3⁄2 $ عُل:‎ 


tat y‏ ل رامع َر 
غل hereinkommen, durchdringen "ki (Q9)‏ 
Handschellen, Manschette, Fesscl, n x‏ 


Handfessclen, Kette 
Bitterkcit, Boshaftigkeit, Bosheit غِل: حفد‎ 
Groll 


teuer sein, oder werden رخص‎ M 2 
die richtigen Grenzen über- Ai joe KE 
steigen übermäßig scin, überschreiten, über- 
treiben 


sieden, sprudcIn, kochen ERT 
sieden lassen p Ms: p" 

Teuerung رخص‎ ip SÓ 
hohe Lebensunterhaltkosten EE 

غلاب - راحع غالب 

CH‏ (مفردها Qu‏ - راحم غال 


Umschlag, Deckel, Umhang, ¿>z غلاف: غطاء»‎ 
Umhangtuch, Verpackung, Mantel 


Deckel Ud O3: 
Lichtes Hemd غلالة‎ 
Nachthemd WER 
Junge, Burschc ۸ غلام:‎ 
Kammerdiener غلام: حادم‎ 
Sklave ne e 
Sieder, Kessel dx dé 
Dampfsieder بخارية‎ SAS 


besiegen, schlagen, gewinnen, على‎ az غلب:‎ 
triumphieren über, erobern, unterwerfen, über- 
waltigen 


١١ 


ite? 
Taucher مالي‎ Ak غطاس:‎ 
Tauffest الفطاس‎ Ae c WH 
Hochmut, Arroganz, hochn&siges im سَۀ:‎ Ji 


Benchmen, Unverschámtheit 

غطريس - راحم مُتفطرس 
غطس: springen, cintauchen, stürzen, p E‏ 
untergehen, untertauchen‏ 
غطس: cintauchen, stürzen, untertauchen, UAR‏ 
untergehen‏ 


Springen, Eintauchen CHE EN 


Eintauchen, Schwimmen Là 
Schnarchen غطيط: حرير الناكم‎ 
schlummerm, schlafen; einschlafen غفا: نام‎ 


غفار - راحع غفور 
y‏ ^ عن vergcben, entschuldigen, dulden,‏ 
verzeihen, erlassen, lossprechen‏ 
غفر «Jl‏ غفر ; Verzeihung, Entschuldigung, D‏ 
Erlaf, Vergebung‏ 
غفل عن راحع أغفل 


nicht identifiziert « CX. غفل: لا‎ 


unausgefullt حال مِنّ الكتابة‎ J 
ohne Datum e الا‎ ot Je 
anonym, ununterschrieken e Sch. من‎ Je 


فلن غفلان: غافل ‏ راحم JM‏ 


Unaufmerksamkeit, Nachlassigkeit m di 
om راحم‎  ةلفغ‎ al; or على‎ 
Schlummer, Schláfchen, Ads Py غفوة‎ 
Nickerchen 
vergeben, tolerant, nachsichtg, ر: صفوح‎ » 
gnadig 9 
راحع غفا‎  يفغ‎ 


großartig, groß, zahlreich 


e 


grob, rauh, barsch oe ` bé 


unhöflich, grob, rauh, unfein, barsch, Js : 12 
unanstandig 


widerlich, abstoend, Woh أر‎ (à MÉ A 
uncrtráglich; langweilig, stumpf, uninteressant 
Durst haben, durstig TOMATE 
Wunsch nach Rache للانتقام‎ Dass غليل:‎ 
— راحع‎ - Me at 
(Tabak) Pfeife ليون (التذجين)‎ 


قن اشر د رامع اذه 


Kummer, Traurigkeit, Düstemnis, AS خرن‎ wë 
Niedergeschlagenheit, Verzweiflung, Melancholi, 
Schwermut 


our‏ غمار: > - راحع غمرة 


Auslöser G$ KAA غماز (السلاح‎ 
Grübchen غمازة: $4 الخد‎ 
Wolke Qld db quz 
Hagel, Hagelkom برد‎ GAN BA 
Blinde, Scheuklappc, Blinker (è! JA Luz 
(für Pferde, und so weiter.) 

P راحع‎ - ú$ 
in die Scheide einziehen ` AM A Jes 322 
Scheide Su TH PERV” 
überschwemmen, überlaufen, غطى‎ “L NI 


verschlingen, überwalugen; decken, füllen, 
durchdringen 


eintauchen, untertauchen, stürzen غطس‎ Jed 
WÉI AR 
EP 
Gedránge; Menschenmengc iu As 
in der Mitte von, inmtten; wahrend iS E d 
blinzeln (x (فلآنا‎ Z 


Verzweiflung, Not, Beunnihigung 
Flut, Sintflut 


١٢ 


IN 
vorherrschen, dominicren على: ساد‎ Cle 
machtlos scin : على اس‎ SET 
,ه316‎ 41 A t Ge A 
Herrschaft, Überlegenhcit, Va ade 
Meisterung, obere Hand haben 
Ertrag, Produkt, Emte, Frucht, غلة: مخصول‎ 
Gewinn, Erlós, Einnahmen 
Durst شديد‎ “k; lé 


eincn Fehler machen, oder begchen; f: غلط:‎ 


uren, falsch sein; falsch handeln 
jemand im Unrecht tun, Schuld finden Ja» غلط:‎ 


Fehler, Schuld s غلط. غلطة:‎ 
falsch صحبح‎ Lë EES 


durch Fehler, aus versehen بالغلط‎ 
falsch, Schuld sein Fehlerrnachen غلطان: مُخطِئ‎ 
dicker machen, dick oder grob Ule كان‎ Al 
sein oder werden; rauh, sein, oder werden 


€ # nop EE A 
Uie ala غلظ:‎ 


dicker machen, dick machen, 


grob machen; rauh machen 
Dicke, Dichthceit غلظ: سماكة‎ 
Grobheit, Rauhheit غِلظ: حشُونة‎ 


Unhoflichkeit, Rauhheit, Grobheit, bha غلظ:‎ 
Unanstandigkeit 

xl غلظة: راحع‎ 
einhüllen, decken, cinwickeln, "A, dei AN 
umhüllen; verpacken 


binden (ein Buch) Sid الکتاب:‎ AR 
SÍ راحع‎ - GË 
Überschufj, Verschwendung — AM اط‎ A di 
Übertreibung A WA 3 
Sicdend, kochte على‎ Ve ous غُلي.‎ 
Siedepunkt OU (5 (أو‎ dax 


dick; schwer, dicht;záhflussig jio L. غليظ:‎ 


dë ِنايّة - راحع‎ SL, 


lyrische Poesie oder Strophe Z ^ 
lyrisches Gedicht Qu ة‎ SC 
Schäfer غنام: راعي الغنم‎ 


Kick ET 


verwóhnen, verderben, verweichlichen J6 غقنح:‎ 


rd‏ - راحع يغناج 
Flirt, Koketterie Js c‏ 
kokett, geck EE ox‏ 
ab‏ : حه als Beute nchmen; kapem; Vis‏ 
gewinnen, plündern, ausplündern‏ 
Schafe (und Ziegen) Ger > ət ge‏ 
SCH‏ ني reich, wohlhabend sein, oder werden‏ 
reich, wohlhabend, üppig d e‏ 


reich, voll, gefüllt mit, beladen pi~ ب:‎ (ge 
mit š 


Neureich, Knegswuchcr treiben, 5 e 
Emporkàmmling 

Beute, Plünderung 4 CH 
Gewinn, Vorteil, Nutzen عيقه کب‎ 


verloren gehen, verirren(vom nchtigen Kë TT" 
Pfad), abweichen 


ul راحع‎ - P asl غوّی:‎ 


sl en ىدر‎ 7 

Taucher Ae a اص:‎ 7 
Perlentaucher T AN ule) راص‎ > 
Taucher ماي‎ Dk راص:‎ Lé 

Untersceboot تفوص تحت الماء‎ Set, lale 

Guava ( (نبات‎ iy ay 

Gd‏ - راحم غي 

Hilfe, Rettung E 


٣ 


AR 


über jdn Andeutungen« ge فلان:‎ NS من‎ IE 
fallenlassen 
Zwinkern pO غمزة: إشارة‎ 
cintauchen, eintauchen غطس‎ ¿h£ rank ¿b 
in, stürzen, untertauchen 

obskur, vage, غمض: كان غابضا‎ i jaah 
zweideutige, mysteriöse sein 


verdecken, obskur machen Gast dla» (jah 


schließen, Augen zumachen A" عض‎ 
Blinken, Zwinkem (u) Cay; 
in einem Augenblick, sofort, in jaz iae j 


keiner Zeit 
a? 1٨7 م‎ ٠ 


verachten, verhóhnen 
jemanden sein Recht bestreiten 


Dunkelheit, Vagheit, Ungewiflheit, ض: إبهام‎ FC 
Zwcideutigkeit, schwer versuindlich ` 


غيي d‏ راحع أغبي d‏ 


Versteckspiel غميضة (لعبة)‎ » , 
singen, rhythmisch rufen xu عد‎ : ei 


Reichtum, Üppigkeit, Prosperitát, De ef 


Überfluf), Luxus 

Zufriedenstellung, Zufrieden- Ms / IV Pr 
keit, Hinlänglichkeit, Angemessenheit 
EE 
unentbehrlich, wesentlich, notwendig; i Ji لا‎ 
unvermeidlich, unentrinnbar, obligatorisch 


ub راحع‎  ءانُغ‎ 


er braucht es nicht, entbehren 


unbrauchbar, sinnlos, unfruchtbar, 4 «uz Y 
nutzlos 

Singen, Lied, Gesang تغريد‎ egi غناء:‎ 
mündlich; lyrisch Qu 


» 
Regen مَطَر‎ LÉ 
delikat úy غَيّْداء:‎ 


veràndem, andern, modifizieren, Jz «Ju; » 
variieren, bekchren, umgestalten; umschalten 


verándem (Meinung) GE 


anders als, verschieden, nicht der gleiche y% 
dritte Partei oder Parteien, (der) andere AN 
noch, aber, trotzdem ان‎ Si 
und so weitcr. ° Por وَغْبْر ذلك‎ 
mehr als einmal, oft, häufig y 


nur, bloß, einzig und allein,  رْبغ غر« لْبْسّ‎ Y 


nichts anderer, nichts aber 
ohne; mit Ausnahme von dat, mit dem p^ ot 
Ausschluf) von 
e ره‎ 

غيران ‏ راحع غيور 
Eifersucht; Begeisterung, Inbrunst, aji š‏ 
Fifer,Sorge; Sinn für Ehre‏ 
Altruist; selbstlos e KÉ NR‏ 
Altruismus, Uneigennützigkcit, vu `> IM‏ 
Selbstlosigkeit f‏ 


klein, zierlich; wenig; ein ` 5 عَيض: تل‎ 
Buchen von 

Feld; kultiviertes Land — d yj» حَقل أَرُض‎ A3 
Toben, Ärger, Wut, Zorn —¿ : h: 
Attentat, Mord Jet Aë 


GG y) A; راحع‎ - (UD — e 


Wolken; Nebel A : غيم‎ 
Wolke u A 
Düsternis Dunkelheit, Finstermis cl "m 
cifersüchtig; enthusiastisch, ر غبر ان‎ vi 


begeistert scharf, leidenschafllich, brennend, 
bedacht; Enthusiast 


Af 


غور 
غور: Tiefe, Bodensenkun aimi‏ 
غور: عُمْق Boden, Fuß; Tiefe MÀ US‏ 
غُوريلاً )95( Gorilla‏ 
Springen, Eintauchen pm PY‏ 
Ak‏ واحة fruchtbare Oase ia‏ 
غوغاء: Mob, Volksmenge tú‏ 
demagogisch, rebellisch Qué»‏ 
Demagogie Gu‏ 
Kobold, Menschenfresser "EP J$‏ 
Aly‏ (لعبة ) Golf‏ 
e»‏ - راحع SÉ‏ 
Sünde, Verführung, Versuchung, E v‏ 
Anreiz‏ 
غِيَّاب: E‏ الحضور Abwesenheit‏ 


geht unter, untcrgang J Ab T Vë :— Ú 


eS غاب - راحع‎ ERR uh 
“... 


Versaumnisurtcil عِيابيا‎ 
Ax راحع‎ - Aë 
Ersatzteile الغِيار‎ e» 

3 ST اوس م‎ - e. 
wegnchmen, abwesend sein, qe BA غيبا:‎ 
schicken, verschwinden lassen, verstecken, 
verbergen 


غَيْب: E‏ الحضور - راحع تباب 

das unsichtbare; das — U ما‎ je NT De 
übcrnatürliche الإنسان‎ é 
auswendig I £ 


7 
Se 


غِيبة - راحم EH‏ 


Koma غيبوبة‎ 
Se - 26 ee 2. ^^ 
Koma عيبوبة مرضية عميقة‎ 


metaphysisch, übernatürlich, unsichtbar, 
ungesehen 


Gitarre 


EEN 


2929092996 


9999999999999 


ragend, bedeutend 

außerordentlich, außer- ې‎ Gul) فاق‎ 
gewöhnlich 

übermäßig, aufer, am ` Aal فائق: : مزب بد بالغ«‎ 
größten, maximal; umfangreich; intensiv 
vergchen, vorbeigehen, ablaufen, 
Vergangenheit sein, Ober sein 
Nachten, überblicken, fehlen, $G ch a 
Fehltrcffcr ausweichen, Mile versáumen 
c FE E e نات الأو‎ 


die Gelegenheit nicht ausmützen, الف ص‎ o 
versäumen 


p فات:‎ 


es ist zu spät 


den Zug verpassen "Mag! GU 
ولا راردة - راحع شاردة‎ A: A ys لا‎ 
Gruppe, Trupp, Bande, Partei. o زمر‎ aú EI 
Gesellschaft, Intcrcsscngruppc 
Klasse, Art, Gruppe; Sorte, Typ TUM n 
Sorte المال أو انطوابع)‎ Zei i 
Rang RE 
Blut gruppe GA 39 
ansprechen (ب): اداه بالكلام‎ Säi 
hell GE Ae زا‎ qu 
erste JY فاتم:‎ 


Offer, Anfänger, Starter, Urheber باډئ‎ äi 
Wahrsager الببحت‎ c» 
Eroberer, Sieger البلاد‎ c» 


odann, und dann, daraufhin, so, also, deshalb 7 


kehren, zurückgchen en TE A 
Vergangenheit, über لانت: : منقضٍ‎ 
vorübcrgchend, vergánglich, Jij فائبت.‎ 
kurzlebig, flüchlig 


venm, vermifit, abwesend فائت: ضائې مفقود‎ 


Herz لب‎ a 
Benutzen, Nützlichkcit, Nutzen, فائذة: نفع‎ 
Vorteil, Gewinn 

(Geld) Zinsen (JU! | ie) Su 
Zinscnratc ¿uu 03 


unbrauchbar,von keinem Gebrauch, ¿u panê 
nutzlos, von keinem Nutzen, sinnlos 


siedct; sprudclt, sprudclnd; strómt, Be فانر:‎ 
hervor 

sieden, flammt, toben, entzündet, فائر: تار‎ 
heiß, wild, außer sich 

Gewinner, Sieger; siegreich, ناحح‎ «pW : uU 
tnumphicrend, erfolgreich 

überreichlich, überflüssig, Überschufi-.u! ; فائض:‎ 
üppig, reichlich dia نائض:‎ 
überwaltigend, srómend ah نائض:‎ 
Überschuft. , Überlaufen Hj فائض:‎ 


übertriffi, ausgezeichnet, hervor- 


CA 
AAA En 


eh‏ إفتخيرٌ ب - راحع إفتخرٌ ب 
فاخر: ausgezeichnet, köstlich, auserlesen, j‏ 


sich rühmen, prahlen 


gut, erstklassig, großartig, luxuriós 

Topferei الفخار‎ A: d A فاخو‎ 
Topfer — صانع‎ GE فاخوري:‎ 
Erlöser ALL فاد (الفاډي):‎ 
opfem > ضٌحی‎ NECI 
unfein, schreiend, grell; خیم بامظ‎ ip 
schwer, unverschämt, übermäßig 

Lot الجدار اڅ‎ SA بها‎ Leni 29 فاون:‎ 
sieden über;sicden,sprudeln — 2 
shumen QU وأ (کالشراب‎ Al e 


sieden über, flackern,dampfen, V "vd فار نار‎ 
stürmen, toben 


Maus; Ratte فار (حبوان)‎ < H 
Iltis (حيوان)‎ Di فار‎ 
Flüchtling, Ausreier هارب‎ SU 
Fahnenflüchtig asa Ze Du 
Maus; Ratte (حيوان)‎ A TA 
Habel Je ob 
Komma 9 فاغيلة‎ 45,0 
Strichpunkt (t) $ 22 5; فار‎ 


Jo فارس:‎ 
A f 
JU» فرسان:‎ 


Reiter. Kavalerist 


Reiter, Ritterlichkeit 


Persien فارس» > فارس‎ 
Perser rune فارسي:‎ 
5.0 e t 
Persisch P aA) الفارمبية,‎ 
große; hoch "T cu (الطول»‎ t فار‎ 


leer; ungültig; unausgefüllt, frei شاغر‎ «JU: غ:‎ A 


dumm, bedeutungslos, ^ <U H E فارغ: لا‎ 
bewvfitlos, sinnlos, albem, dumm, leer | 


£A" 


Vorwort, Einleitung E CS, فاتحة:‎ 
das Óffnung-Kapitel ریم‎ =< ot A PET الفاتحة‎ 
vom Heiligen Koran, der Name des ersten, 


sura 
lauwarn فاټر: معدل السخونة‎ 
kalt, unfreundlich, UH 25,5 «$35 Z فاير:‎ 
gleichgoltig : 


5 فاتك 2 راحم‎ 
faszinicrend, charmant, aufregend, ous فاتن:‎ 


bezaubemrnd, atemberaubend, attraktiv, schon, 
glanzvoll, köstlich, verlockend 

فاتورة 
überraschen, plötzlich oder unerwartet cx Si‏ 
kommen‏ 


Rechnung 


ausschweifend, verdorben, unzüchtig, فاميق‎ : prý 
zügellos, freizügig, | unmoralisch, obszón;, 
Lüstling, Wüstling 

schmerzhafi, peinlich, quält, ي‎ db فاجع: نحم‎ 
katastrophal, tragisch 1 1 1 
Katastroph, Unglück, 
Tragödie 


duftend sein, duften 


t - A ee 
¿LÚ a> فاجعة:‎ 
7 e ee - ^ 
فاح: إنتشرت رالحته‎ 


ausgehen, verbrciten فَاحَسرٍ الرائحة‎ 


riechen nach S SA io inr 
obszón, beschmutzt, verpestet, esi فاحش:‎ 
schmutzig, vulgar, unanstandig, schamlos, 


lüsternhaft 

unverschämt, übermäßig, حُسييم‎ «lat فاحِش:‎ 

extravagant; unfein, schreiend, grell, uncrhort 
des راحم‎ = A: لاحشة‎ 


Prüfer, Ermittler, Inspektor aad احص: من‎ 
Buchprüfer oL فاص‎ 
pechschwarz السواد‎ e فاجې‎ 


Ringtaube, Holztaubc (Ub) is 


Jiu 
Strichpunkt Wa i A ib 
Bohne (نبات)‎ Ú pot 


fliehen über, 0berschwcmmcn, úb áb فاض:‎ 
überlaufen 


fließen, laufen, strömen, Ka فاض: سال»‎ 
fliehen hinaus, herquellen 

im Überfluf) vorhanden sein; 1 ناض: کش‎ 
üppig, reichlich sein 

schändlich, skandalós, infam, سار‎ ¿JV فاضح:‎ 
uncrhört, schreiend, unfein 

الاضل بينهما: فَارَنَ vergleichen‏ 


tugendhaft, ehrlich; nett, أو نل‎ ios » فاضل:‎ 
rechtschaffcen, gut; lobenswert, grofzügig, 
entgegenkommend 


übrig, Überschu-, überflüssig باق زاند‎ AUC 
das راحع‎ L1; "Te فاضل:‎ 

Schopfer, Hersteller, Urheber pilص خالق‎ : bU 

nicht fastend مقط‎ bU 


aktiv, wirksam, tüchtig JUS فاعل: نشبيط»‎ 
Tater us فاعِل: مَنْ يَفْعَلُ‎ 
Arbeiter, ungcelernter ai hu فاعل:‎ 
Arbeiter, Handwerker 
Subjekt ( W) Jeu 
eu راحع‎ - ded 
stottern, 7 Gc OU 
£0 ٨ 
Stottern, 7 نات‎ alti 
übertreffen, sich auszeichnen, „de 57 vu فاق:‎ 
überragen, überbieten 
übersteigen, überschreiten تاو‎ OU 
aufschlucken ójy- فاق:‎ 
Armut, Not E Mu 
benachteiligt, nolleidend, jù Sie فاقد: عَدِيم‎ 


ohne, ungültig 


AN 


“ 


فارف 
x‏ 3 الصبر gespannt, ungeduldig‏ 


trennen von, aufgeben, عن‎ Lal euis فارق:‎ 
zurückziehen getrennt (sich selbst) von, sich 
trennen, brechen mit 


sterben ASA OU 
kennzeichnend, unterscheiden, فار ق: مميز‎ 
auffallig 
اختلاف - راحم فرق‎ «A فارق:‎ 
SCH فارمّة - راحع‎ ax 
Fahrenheit gh فارنهابت.‎ 


gewinnen, erhalten, bekommen, > 4b (ب):‎ A 
erlangen, erreichen 1 1 


^ 
5 . 


erfolgreich sein فارٌ (ب): بحح‎ 
triumphieren über, besicgen, Cle على:‎ A 
schlagen, überwáltigen 

Axt, Beil; Hacke y call فأس:‎ 
Schlachtaxt cL 
verfallen, morsch, entartet, لايد: بال عَفِنء تالف‎ 
zerfallen, faul, verdorben 1 
korrupt, moralisch verdorben,  قالخألا‎ Ae 
unmoralisch, entartet 1 


null und nichtig, ungültig; unwahr, فاميد: باطل‎ 
falsch 


erfolglos, versagen, mif)lungen, aie فاضل:‎ 
sinnlos, unfruchtbar 
Separator, Abschied, Trenn- jË فاصيل:‎ 


entscheidend, überzeugend, بات‎ «el نایل:‎ 
definitiv 


Intervall, Pause, 2121 نامل: $75 نال‎ 
Zwischenspiel, Unterbrechung 

Aufteilung, Teilung, Hindemis فاصل: حاحزر‎ 
Endspicl EE 
Komma (9 ds Mel 


e^ 


Eroberer, Sieger البلاد‎ c» c9 
Gott der Eroffner الفتاح: الله‎ 
Offncr tel E 


tödlich, mórdensch, zerstórend, ruins, Ja Jui 
verheerend 

o8‏ - راحع فاټن 
krürneln, zerschneiden, zerschlagen, S c3‏ 
brechen‏ 


offnen, aufschließen, lösen ER] Ae e 
UE E Si 
wahrsagen RN c 
erobern, kapern, besetzen GEES 
einschalten الآلة‎ E es 
ein Konto eröffnen مُصرف)‎ 2) Ge e 
stimulicren, den Appetit erregen الشهية‎ e 
erórtem 2 Nu ER 
کر نع‎ 
Öffnung إغلاق‎ As فتح:‎ 
cHe- CR e 
Eroberung CIM e: 
Sieg, Triumph 9 فنح: نصر‎ 
Offnung, Lücke, Loch; Schlitz ` Zéi iz d Aë 
lauwarm werden, abkühlen (الماع)‎ » 


vermindcem, sinken lassen DA ¿< s 
beruhigen, abkühlen 

schmachten, lockern, herab- Laxo «iy :75 
hängen, schwächen 


lauwarm machen Gel 8 
kleine Spannweite, Spanne y 


Periode, Zeit, Intervall; Epoche, ab^ ¿32 فترة:‎ 
Ara; Phase 


EAA 


eii 


hell, glänzend, lcbhaft, intensiv ي‎ E «tj فاقع:‎ 


reizen, verschlimmem, schlechter SÄI dé? ST 
machen 


Fruchtverkaufer, Frucht- fun Mu فاكهاني:‎ 
handler 

Frucht, Obst (4$ 7 رج‎ x 
gutes Omen, günstiges Zeichen. به‎ Júz قأل: ما‎ 
locker, befreit, hemmungslos ob فالت:‎ 
erfolgreich; wohlhabend فالح: ناحح‎ 


vorübergehend, flüchtig, Ji فان (الفاني)»‎ 
vergänglech, kurzlebig 

Sterblich — فان: مالت‎ 
Flanell ناعم‎ "e abu Xu 
Unterhemd (QUO Dae فالا فازلة:‎ 
Latcmc فانو ص: مصباح‎ 
Zauberlampe M فنوس‎ 
Vanille فانيليًا‎ uU 


Buerg, aussprechen, sagen 


Mund فاه: فم‎ 
verhandeln (mit) GA vr فاوّض:‎ 
Gruppe, Klasse; إل 5 أو طائفة‎ o RÉI 

konfessionell 
Februar شباط‎ yt 


cl‏ - راحع فقت 
T‏ عن: PG‏ عن absehen von, aufhören, halten‏ 
ما noch fortfahren, weiterg handeln Gu de‏ 
فتى: شاب junger Mann, Junge, Bursche ER‏ 
Jugend, Jugendlichkeit‏ 
ات Krümel, Fragment, Bissen, Stück, kleine‏ 
Stücke‏ 


junge Frau, (junges) Mädchen We ts iu 


- 


فح 
Zündvomchtung (mid) Je‏ 
Í EM iL‏ و Docht ghal‏ 
als‏ تا Zapfchen‏ 
Bergweg i ot S e‏ 
e 2 ot‏ وڪپ von allen Seiten, von überall‏ 
فح: ير ناضج unreife, grün, roh‏ 
unhoflich, roh, grob, rauh, stumpf, 1; ai‏ 
schroffe‏ 

Ku راحع‎ - 2 Bd 

L راحع‎ - qud 

Überraschung; abrupt oder üi abi 
unerwartetes Ercignis 
plötzlich, überraschend, unerwartet, نات‎ 
abrupt 


überlaufen, speien, spritzen, schießen (MM y 
hinaus 

explodieren lassen; (SKU ¿ eil didt) Z 
sprengen, platzen, in die Luft sprengen 
Morgendammerung, Tagesan- zad 452 : od 
bruch 

Morgendammerung, Anstieg, Beginn, بد‎ ES 
Einbruch, Anfang 

zur Verzweiflung bringen, Schmerzen, e e 
erleiden, quälen, leiden lassen 

den Verlust erleiden von, Hinterbliebener A e) 
sein von 

gefraBig, gierig unersaáttlich; Viclfraf, لجعان: شره‎ 
Schlemmer, Gourmand 1 


Radieschen (نبات)‎ Kal 
Lücke, Öffnung, Loch, Bitze, Spalt, ` CA Ze 
Abgrund 

n eb: Mel 
zischen (a x c 
Zischen -— ei 


سما 


٨۹ ds 


durchsuchen, inspizieren, فش (عن): چو نن‎ 
untersuchen; erforschen; suchen, versuchen 
finden; schürfen 


durch- cÙ بُحثا عن‎ e pem Lant) فتش‎ 
suchen 


zerschlitzen, reifen, 79/٧66, 4 
aufschlizen 


Riß, Schlitz, Kluft, Spalt y v 


töten, ein Attentat verüben; لتك ب: کل بطش ب‎ 
zerstören, ausrottcn, vemichten 


Ze ee 
Se r 
CAS, 


locken, drehen 


faszinieren, bezaubern, betóren, 
gefangennehmoen, fesseln, crregen 


am فتل:‎ 35 
e o o3 


verführen, versuchen, anlocken 


Charme, Zauber, Charisma; yw 
Bezauberung, Faszination 


Verführung, Versuchung; Attraktion فتنة: إغراء‎ 


Aufruhr, Krawall, Störung, بپ إضطراب‎ ۷ ren 
Unruhe, Tumult 


Verzweiflung, schwere Probe, ij. uu 
Versuch 

Akazic (نبات)‎ e 
(formliche) gesetzliche Mcinung; wn فتوى:‎ 
beratende Meinung 

Jugend شاب‎ ay 
Lauwarm الخو نه‎ Ask فو ر:‎ 
Kahle, Kälte, Ke نفور»‎ ¿vÚ فتور: لا‎ 
Unfreundlichkeit, Gleichgültigkeit, Apathie, 
Entfremdung 

jugendlich, junge A o: v 
junge Frau, (junges) Mädchen شابة‎ id 
Docht Ber f dee, Já 
Zünder Si An Lë 


c 


Seine Exzellenz (الرلیس) صاحِب الفخامّة‎ Aha 
e Téi Le م وه‎ 6 s 
eine Bombe legen e J ماد متفجرة‎ t qe 


Schenkel والورك‎ S ما بين‎ dad ud 
Keule 244 Kä الضأن أو‎ e) i 
äer, A 
stolz, hochmatig sein SS فخر:‎ 
Ruhm, Stolz; Ehre AS pd لخر لخر‎ 
Ehrendmitglied ó ps X 


rühmen, erhöhen, preisen, chren SC 


mit Nachdruck aus- PVT j e JL eo 
sprechen; betonen 
bombastisch, pompös C ken MI فحم‎ 


stattlich, imposant, herrlich, práchug, فخم‎ 
großartig, majestätisch, kaiserlich 
stolze; prahlerisch, Prahlend; CQ) "T C)» E 
Angeber 
Lósegeld bezahlen حلص‎ SI 
sich opfem für, scin Leben al فداه بنفسيه أر‎ 
riskieren für 

< e J- sib 


í راحم‎ E sab «sá 


Ablösung ea EH 
Opfer AMAT MT 
für, ein Opfer für ls < 
er ist für sein Land gestorben „byi eu مات‎ 
Freischarler qui 
Kommandotruppe Š Ku 
Flàchenmaf DLJ AZ فدٌان:‎ 
Joch x هما‎ 52 ENN قدٌان:‎ 
brechen, zerschlagen شدخ کسر‎ E 


£^. 


A 


Vulgaritat, Unanstandigkeit US فخش:‎ 
Ehcbruch "E. 
Greueltat, Abscheu, Vos تقيض‎ ol فاو‎ 
Ungcheucrlichkeit : 

untersuchen, prüfen, erforschen, Lei فحص‎ 
erkundigen 

prüfen UU فحص‎ 


Prüfung, Quiz; Überprüfung, Kontrolle فخص‎ 


Untersuchung, Inspektion; Suche, Anfrage 


physische Prüfung, Ch E is 
physische Überprüfung | 
Buchprüfung auc ed 
Blutuntersuchung لدم‎ Se 
Bulle BER si od 
Hengst  مالیئالز نخل: حِصَانً حصي‎ 


berühmter(bedeutender, groflartiger) Ji et 
Dichter 


schwürzen, schwarz werden 


ممه és‏ 
فحم: اسود 


verkohlen e» كين حول إلى‎ x 
Kohle ex 
Kohlenstoff فُحُم: کر بو ن‎ 


Bedeutung, Sinn, Substanz, ve «g^ i pd 
Wesen 


Zischen ( M) cz) 
Falle أحبولة‎ ars a 
Ruhm, Stolz, Ehre p» : فخار‎ 
Topferwaren, Geschirr فخار : حرف‎ 
Krug eod 
Porzellan- ui» فخاري:‎ 
Töpfer الرَف‎ gue حرٌاف»‎ us e 

Pracht, Groflartigkeit, Größe فخامة: عظمة‎ 


e 


auflösen, (Sorgen, Kummer, ¿J eA اشم أو‎ t? 
und so weiter.) 


erleichtern, trösten, entlasten احه‎ Jl n" EA 
€» فرج - راحع‎ 

Erleichterung, Leichtigkeit, ` Si: إنفراج»‎ SA 

Bequemlichkeit, fröhliches Ende, fröhliches 

Ergebnis 

Öffnung, Lücke, Loch, Spal, قُرْجَة: ف نَحْرَ‎ 

Ritze, Rif 


Show, Spektakel, Sehvermógen, a+ T 
Sicht, Szene 


Schaukasten ra ۸ Š ES 
Barste محسة‎ Oy 
froh, frohlich, erfreut, hocherfreut heiter 2 c A 
über sein, oder werden; erfrcuen d 
فرح - راحع أفرَحَ‎ 
Freude, Glück, Vergnügen, OZ ZA فرح‎ 
Beifallsruf Gelachter, Heiterkeit, überglücklich; 
jubelend, frohlockend; triumphicrend 
Hochzeit (Fest), Ehc عرس زفاف‎ ip» 
(Zercmonic) 1 
froh, fröhlich, hocherfreut, heiter, òf «e J 
freudig, vergnügt, Jubel 1 
kcimen, spric)en M CAZA e 
Junge haben E à “> 
ausbrüten Ge er 
junger Vogel E M 
Keim PM تبات أر‎ e 
junger weiblicher Vogel خ‎ AN E: Ax 
Küken, Hähnchen p» dx 
Huhn EE 2: 


£41 


ga 
foderativ الي‎ PI 
Verband, Foderation, Bund إِتحَادٌ ندرالي‎ 
Bundesstaat i uu d 


brechen, zerschlagen px SA £3 
Losegeld لتخليص شخخص‎ CV ما‎ Mad 
cinmalig, eigenartig, unvergleichlich فر بدا‎ A 
vor jemandem flüchten, weglaufen, هبت‎ y 
entkommen 

verlassen AM "E 
Pelz PET 
getrennt, individuell, cines nach dem —— «51i 
anderen 

Ausrcißen, Flucht Ma Z 
Physiognomic AA فن)‎ A de any 
Einblick, Scharfsinn a ALS 
Planzenart (نبات)‎ 9 yt j 
Rad (von emt Mühle) d درلاب الطّاحُو‎ v j 
Schraube, Propeller Gin فراش‎ 
Bett; Matratze iL فراش: سریره‎ 
Schmetterling (حشرة)‎ wj 


Vakuum, Leere, leerer ver حلام‎ LO 
Weltraum; unausgefullt; Lücke; Plattheit 
beenden, Ende, Schi, — Zä F2 Ge £ Ú 
Vervollstàndigung 

Freizeit po (o رفت‎ 
Trennung, Abschied, Abrcise, اق‎ ES فراق:‎ 


Abgang, Lebewohl ; 

Z راحم‎ - UD 
Bremse wy : 
Bäcker باز‎ EIN 
Erdbeere يز (نبات)‎ >: af او‎ 3 


Offnen, erweitern, trennten 


mm e "E EN 


v? 
verbreiten مد‎ uan; uy 
pflastem (Kacheln) eh vi فرْش:‎ 
Ausrüstung eX ur 


Einrichtungsgegenstünde, مَفرُوشات‎ «od Fe 
Möbel 


Bürste ay as) au 
Zahnbürste oct Wh A 
Rasierborstc SA S, 
Borste أو التصوير‎ p) فرشا‎ 
Haarbûrste الشعر‎ 155 
bürsten, putzen نظف 5 —( بالفرشاة‎ 
breitbeinig stehen, die Beine <Ë, cS SA) 
sprcisen 

Maulbeeren رصاد: = (نبات)‎ 
Gelegenheit, Chance ek: Ay Acel 


freier Tag, Ferien, Feiertag dh: au 
aufzwingen, oblicgend; C (على):‎ ur 
machen vorschreiben; dikticren, befchlen 
ernennen, übertragen; zuteilen, UE iR 
aufteilen 
> ندر > —- - راحع‎ : v 

p راحم‎ - yi. Pe a > 
cinkerben, einschneiden, cinbeulen > v 
Auferlegen, Vorschrift, Diktat e wi 
Pflicht, Verpflichtung; Aufgabe فرض: : واحب‎ 


Hausaufgaben ف البيت)‎ aw NEEN 2 
(Schule) 


religiose راحب دبني[ شريعة إسلامية]‎ a p فرْض:‎ 
Pflicht, religióse Verpflichtung, Befehl, 
göttliches Gebot 
bestimmt ( [رياضيات‎ ob: فرض:‎ 
KÉ راحم‎ - SAPE ve 


up راحع‎ E فرْض:‎ 


١٢ 


Lex 
€. 


Le 5 Ú ET 
EN 2^ 
شحص‎ : > 
C Ua dig, 
XA TT فرډي»‎ 2 
P" راحم‎ kä y 


einzeln, eins, allein 
ein, cinzeln, einzig, einsam 
Individuum, Person, man 
einenr von einem Paar 


mcrkwürdig, uneben 


"P راحع‎ e Os Ty T 


Paradies, Himmel ko فردُوس:‎ 
Paradies, Himmel ex TE الفِردوس‎ 
himmlisch سي‎ D 
cinzeln, einsam; eigenartig; allein; د‎ E Sy 
Ein-Mann 

persönlich, individuell RK ie» 
merkwürdige, uncbenc د‎ SI «s تر‎ » i2 P 
Einzcl (Tennis) Py y 7 e 


trennen, absondem J qu 2 
sortieren, nach Kategorien ordnen, | Ae ` 5» 
cinstufcn, gruppieren 
7 ¿ Z" WEE 
راحم افرز‎ - cot Ke ip 


glieder, teilen (uta o2 55 
zählen (Wahlen, Abstimmung) OT ee? 
Pferd, Stute (حیوان)‎ v) 
Springer (الشطرني)‎ v» 
Flufipferd re M Wa I rD 
Mantis رس النبي (حشرة)‎ 
Milpferd رس النهر: برنيق‎ 
Persier e الفرس:‎ ui 
راحع فارس‎ = dc فرسان:‎ 
Parasange, LAngenmaf) d All قياس‎ e 
verbreiten V BL; 77 
pflastem, Fußboden legen — Ae, f; 8 
móblieren, einrichten el CEA 


oU 
angstlich sein, oder werden, ist — Ot : Àj 


erschrocken (durch), fürchten, in Panik geraten 
trennen, teilen Ja Ty 


auscinanderlaufen, verstreuen, 55; 65 
Zerstreuen 

verteilen, austeilen ar d» 
unterscheiden (zwischen), Gecke 
diskriminieren 

Uneinigkeitsftenoder — jx gj 22 d» 
teilen unter oder zwischen 

Angst, Schreck, Panik, Terror, Horror خرف‎ A) 
Unterschied, Ungleichheit, Xx Ay 
Verschicdenkcit, Kontrast 


Ae 


Scheitel 52:35 
es macht keinen Unterschied; gleich, Ee y 
ebenso 


Fregatte ee فرقاطة:‎ 
Beweis ou فرقان:‎ 
der Heilige Koran الفرقان: القرآن الكريم‎ 


JU) راحع‎ - IJ 
Gruppe, Band, Trupp, Gesellschaft, az» A4 


Partei, Interessengruppe, Kommando, Einheit, 
Abteilung; Mannschaft 


Sekte َرَْة: طائفة‎ 
Abteilung; Kommando; Gë dé 
Kontingent 

Truppe (m) y 
Band; Orchester (S (مو‎ Cé 
Ensemble Geier ds الْغنِينَ‎ Zei dé 
springen, knallen, explodicren y 
reiber, schrubben > حك‎ 3 
bürsten, putzen EN 35 
hacken y $ 
Dekret, ار قا‎ o) 


٣ 


7 


angenommen, in der Annahme 9f على فرض‎ 


Kerbe, Schnitt, Einkerben, Furche el: «j> dE 
راحع إفْتِراضِي‎ - Py 
Hypothese; Mutmaßung, Annahme Nid 


vernachlassigcn, < M us فرط (ڼ):‎ 
auslassen; verlieren, wegwerfen; verschwenden 


Oberschuff-, Überfluf إفراط‎ ist; فَرْط:‎ 
verzweigen, teilen, unterteilen -—— 39 


Zweig, Verzweigung; Teilung, —— X : 


Teil, Unterteilung; Fach 
Zweig, Glied, Keim (i Ai ei فرع‎ 
Zweig CTS مر‎ SE on» t> 


FA‏ سُليل ولد 
فرعي Zweig, Tochtergesellschaft; sekundar,‏ 
Sekundar-, Neben-; verarbeitend, geringfügig‏ 
leer, aufheben, frei sein oder AN KR (oe) DN‏ 
werden‏ 

beenden, enden, zu ` ZA العَمَل:‎ Zo فرغ‎ ER 
einem Ende bringen, schließen, winden vervol- 
Istándigen 

lecrcn, aufheben, aufgeben, räumen, أخلى‎ t» 
loschen 


Nachkomme, ., 562 


P4 e 


entwassem, leeren, trocknen Dub صرف‎ d» 
ausladcen, abnehmen; ¿! السفينة أو الحجولة‎ DN 
an Land gchen, 7 


die Luft auslassen الموّاء أو الغاز‎ H DN 


Fregatte حربية‎ i i diu 
Portulak (نبات)‎ aed 
kleiner Vogel ve فرفور: عُصْمُورٌ‎ (A 
kleiner vogel ` (^ Ak فرفر» فرفور: سُځنون»‎ 
3 راحع‎ - 3e فصل‎ o GJ 
(das Haar) Scheitel machen فرق شعره‎ 


Gesellschaft 

Gencral, Feldmarschal (uH J) يق‎ E 
Admiral البحرية)‎ Nih di فریق‎ 
geschrubbt, gerieben D ue يك:‎ T 
zcrdrückte Weizen JE و يك: بر‎ 
gekochte grüne Weizen öz E فريك: جنطة‎ 
Vogelscheuche el ۽ الصحر‎ gue «Jes اعة:‎ F) 
platzen (offnen), brechen, zerreiflen, — 52 3 
teilen, reihen 


&ngstlich sein, oder werden, isl حا‎ "Lech d j 
erschrocken (durch), in Panik geraten, fürchten 


Zuflucht oder Unterschlupf لجا إلى‎ Mt ? 
suchen 

OC eso» 3 
Angst, Schreck, Terror, Panik, Horror — >> € j 
erschrocken, ángstlich Ale فر رع:‎ 
Verfall, Fáulnis, Zersetzung, Zerfall, بلى‎ aci 
Verwesung 
Korruption, Verworfenhceit, e SA 
Perversion 
راذع لع نا معدل‎ Faischheit نسّاد: نُطلان‎ 
Kleid fü t ow 
Pistatie Cb) x 
Erdnuf TOP 


Pistazienfarfcn, gelbgrün, len = 


x e « e» we os فسح‎ 
breit, geräumig, gewaltig sein Geet فممح:‎ 


795, e © 


verbreitern, erweitern, Weide Es 5: Ka 
Raum, Abstand; "Tn حة‎ VE SC 
leerer Raum, offener Raum, De au) فة‎ 
freier Raum 

genügend Zeit, reichliche 318 e &— فسلحة:‎ 
Zeit 


٤ 


bi 


verlangsamen, bremsen 


Bremse < ab 
Bremsen pp فرملة: مصدر‎ 
Backofen, (Koch) Herd ¿ó Ed 
Brennofen, Backofen oy فرن:‎ 
Bäckerei ان ان‎ 
Europäer, Ausländer Jj e 
Europäisch; auslándisch, Außen-, ei? 
Ausländer 
Französisch, Franzose Zei) 
Französisch Ge PT TUR 
Pelz Oh ay) uj 
Kopfhaut Bei e 
Kastanic کستناء‎ eg d 
Küken,junges Brathuhn, —— See AN E» t » 
Hahnchen 
ritterlich, tapfer ex 
Reitkunst, Reiten; Ritterlichkcit, Ritter- 222) 
stand 
Wachtel (طائر)‎ gA 
einmalig, unvergleichlich النظير‎ hi "AM Ji 
allein, cinsam Ae فريد:‎ 
roter Fisch (He) 4x 
Erdbeere (نبات)‎ dy فريز:‎ 
Opfer, Bente ما سیا ضحية‎ Ai 
zum Opfer fallen كذا‎ Z p (e E Ja 
Obduktion [تشريح]‎ Xa 
zittem, vor Angst schûtteln äi A رت‎ 
P راحم‎ - cl 
Partei, Seite A Ai 


Mannschaft, Gruppe, Band, Trupp, d: نريق:‎ 


- 


Ja 
Sprachgewandtheit 
Entwóhnung ris فصال:‎ 
Schizophrenie NA) NA قصام:‎ 
Ostem wee عيذ‎ E 
Passahfest 2v de góa; 
E 
bluten, eine Vene öffnen ` (54^ P» بض‎ AO Kal 
Planzenart (نبات)‎ Kate 
teilen, trennen, spalten G فمل:‎ 
schneiden, durchtrennen AM فَصَلً:‎ 
teilen, trennen, isolieren REI Kai 
gctrennen, gliedern (e d 
entlassen, — (à J.A ei Oa فصّل:‎ 


löschen, rausschmeiflen, deer E 
entscheiden, bestimmen بت‎ iQ "Lei 
te Z صل الول‎ 
فصل: اع بالتفصيل‎ 
teilen, cinstufen, nach Kategorien Lao as 
ordnen, gruppieren, PEAR, aufzählen 


entwöhnen 
detaillicren, ausarbeiten 


schneiden, nach Maß JAI و‎ e y فصل‎ 
machen 

Trennung, Abschied, Aufteilung, & Lë فصل‎ 
Teilung, Abtrennung 1 
Ausschnitt, Abtrennung es فصل:‎ 
Trennung, Zurückgezogenhcit, Jy فطل:‎ 
Islolation 

Kündigung EH أو‎ EA Zei 2 نصل:‎ 
Entlassung, Ausweisung 

Kapitel کتاب)‎ lo) فصل‎ 
Akt (von einem Spiel) (mM un فصل‎ 
Jahreszeit Get SA فصول‎ e فصلل‎ 
Semester, Zeie KL فصُول‎ AS Gett فصل‎ 
Trimester 1 


٥ 


Pd Pd 


Rd 


aufheben, annulicren, für nul Ji نقض,‎ Sc 
und nichtig erklaren, ausstreichen, ungültig 
machen, abschaffen 


abreissen ee Qe s 
reifen, teilen فسٌخ: شی‎ 
verfallen, verrotten, عفن‎ ue فسد:‎ dod 


zerfallen, verderben, veraulen: verdorben 
acf راحع‎ - x 


erklären, crläutem, illustricren, Sal «c 2 Ë 
klar machen, aufklären 


dolmetschen, analysieren 95 23 
Pavillon, großes Zelt; لسطاط فنطاط: عْمَة‎ 
Baldachin; Zelt 

breit, geräumig, gewaltig, reichlich, لسیح: راسع‎ 
gro 

Fisch (gesalzen) p UL فسيخ:‎ 
Mosaik فُسيْفساء‎ 
Physiologisch > بالفیسیولو‎ 512: H لوجي‎ Sech 
Physiologie رظائف الأعضاء‎ d e و‎ Sch 
verbreiten, zirkulieren; gezeigt, Pc j 
enthüllt, ausgcplaudert sein 

Popcorn Ser $5 فشار:‎ Ne 


schreiten (aber), cinen langen Schritt (على)‎ e 
machen (über) 


Gang, langer Schritt وأميعة‎ A FERT) 
Patrone S فشك فشكة: حرطو‎ 


fehlen, erfolglos sein, verlieren Boden zl :2À 
aut e»- E 


Versagen, Fiasko, Niederlage Ju] فشٌل:‎ 
Stein (von einem Ring, und so (| (الخاتم‎ ¿AÍ 
weiter.) 1 

d ^ 
Gewürznelke (von Knoblauch, (¿| (53) فص‎ 


und so weiter.) 


Beredsamkeit, Reinheit der Sprache, 1» val 


Ld Pd 


فضيلة 


freilegen, demaskicren, cnthollen, zeigen, Sak 
aufdecken, entschleiern 


versilbern بالفضة‎ Bu Eh 
breit, locker, bauschig واسيع‎ : pial 


bleiben, übrig sein, hinter- 3; 0p ka al 
lassen; überschuf), in Überschuf) sein 
übertreffen, besser sein als فاق‎ NES 
vorzichen, mögen (besser als), wahlen 2 od 


Gefallen, Anmut, ncttc Tat, إحسان‎ yy : فضل:‎ 
Freundlichkeit; Geschenk 


Verdienst, Kredit; Vorteil; ie سب‎ Dei 
Vorzüglichkeit; Überlegenheit 
Überschuf) ON 2 فضل:‎ 


auBer, beiseite von, anders als, (25): عن‎ d 
überdies, weiterhin 


- 


danke, aufgrund Jai 
bitte! würden Sie...! فضلك‎ e 
Überrest, Restbestanden, Rest, lj y Tw" فضلة:‎ 
Rückstand, Überschuf) 

Moll, Abfall, Reste us فضلة:‎ 
Neugier, Wiflbegier Js Jeu ل:‎ E 


neugierig, wiflbegicrig, aufdringlich e 


فضولية: تدحل» تطفل ‏ راحع Jya‏ 

silbem فضي‎ 
Besteck, silbcrncr Teller, Silberne cal 
Gegenstände 
Skandal فضَالِح)‎ €) Deal 

فضيل: lier‏ - راحع فاضل 
aad‏ 32 رؤِيلة 3 Tugend, Moralitát, a‏ 
VorzügJichkeit‏ 
فضريلة: Verdienst, Tugend, Vorteil, à «ai‏ 
Vorzüglichkeit, gute Qualitàt‏ 


Sein hohes Ansehen ilai الشيخ» > صاحِب‎ iL 
Hochwoürden القاضي‎ ils SC 


£41 


e‏ وم 


Klasse SEH فصل‎ 
Vierteljährlich فصلي‎ 


Vieneljahrlich Kef كل‎ Let A Aal 
teilen, spaltcn, springen, brechen; trennen <i 
flichend, gewandt RT v, بليغ»‎ cd 
rein, literansch العجمة‎ . ot, Ju L : فصريح:‎ 
(et الناقة‎ Af فصيل:‎ 
قصريل: فصريلة - راحم فصريلة‎ 
Familic, Gattung etn Aca فصيلة (ڼ‎ 
Kommando, Abtcilung | 95,2 : EK) ile 


(jungcs) Kamcl 


Interessengruppe, Gruppe فرئة‎ DS قصويلة:‎ 
Blutgruppe الدّم‎ ilya 
Offnen, aufschlieflen, entfalten, — - Wi 


rückgängig machen; aufbrechen 


die Versiegelung brechen, oder 


entfemen 
durchstoßen, perforicren, bohren E Zb 
auscinanderlaufen, auflosen فرق‎ ita 


vertagen, schließen, اغ‎ iL أو‎ DIE Y * ab 
(eine Sitzung, Versammlung, und so weiter.) 


e 
en 0. 


فض OU‏ إلخ 


vertagen, auflosen, (cin 
Parlament, und so weiter.) 


versóhnen, ار الخلاف أو المشكلة‎ pn * a 
beilegen 

Weltraum ما حارج حو الأرْض‎ E 
Leere d ALAS ilta 
äußerer Weltraum الخارحي‎ Cail 
Astronaut, Raumfahrer «s EE EI 
Raumschiff EE مر‎ u Say 


räumlich, Weltraum- حاص بالفضّاء‎ RE 
راحع فضًاء‎ - eas Àj فضائي:‎ 


Silber (معدن)‎ Lal 


KAN 


unhoflich, rauh, robo, grob, von حاف‎ «al» A 
schlechtem Benehmen bersch, unfein, stumpf, 
unanstándig 

Welsch GI ub يوان‎ : d 
Schrecklichkeit, Abscheu, Lekt « الشيء‎ as aed 
Forchterlichkeit, HaBlichkeit 


Ungeheuerlichkeit, D (أو عمل)‎ METUS 
Greueltat 

schrecklich, haBlich, schockierend, لظع‎ al 
grauenhaft, unerhórt, abscheulich 

wirksam, tüchtig; aktiv, نند‎ xp «eu Jui 
einflufireich 

Tachtigkeit, Effektivität, 355 sl aleu 25 
Aktivitat; Einfluf), Kraft, اقا‎ 

tun; handeln; machen, ausühcn ke WË 
beeinflussen alag 
absuchen (eine Strophe) (AX C gs 
Tat, Handeln فغل: عمل‎ 
Wirkung, Einfluf) Handeln PIRA 
Vab نعل [لغة]‎ 
eigentlich, tatsächlich, in wirklich بالیځل‎ «SX 
fallig zu, wegen, als ein Ergebnis (as) JR 
von, als Folge 1 
Tat, Handeln JA eu ai 
eigentlich, sachlich, echt; Ua فمُلي: 2¿ و‎ 
wirklich 

verbal [ [لغة‎ 25 


SS 


1و 


aufschlitzen, zerschlitzen, 222 GI qo» D 
offnen 

aushóhlen, ausschlagen, KEE (dt) G 
reißen 


Roückenwirbel yi TE 


٧٢٧ 


Ld 


فطام 


Entwóhnung فصال‎ al 
schaffen, machen, entstehen lassen, — GL WI 
in Dasein bringen 
Frühstück haben, 
fühstücken 

nach dem Fasten essen A الصائم: کل و‎ ^o 


فطر: Jaus‏ طعَامَ الصباح 


natürliche haben, Veranlagung على‎ AN 
angeboren 
Frühstück geben cU dek aal d 


Fasten brechen ES حَعَلَهُ‎ SC is 
(نبات)‎ A 
LL oui AN 
الفطر‎ Ae 
Natur, (natürlich) Stimmung, o ES TA 
Charakter, moralische Verfassung 
Instinkt 


Pilz, Fungus 
Gah EI 


das Fasten brechen 


Klcincr Bairam 


TES 
hay, Ai 
فطري: طبيعي» خلقي‎ 


von Natur aus 


natürlich, einheimisch, 
angcborcn, eigen, angeboren 


entwohnen dA RN EAT 
Entwohnung JÚ pha فطم:‎ 
erkennen, — 9j فَطِنَ ول أ إلى أر ب):‎ AN AN 
merken, schen, verstehen, begreifen, bewußt 


scin, oder werden 

erkennt, verstcht lassen; "EP (ب أو‎ hj) 
Aufmerksamkcit erinncm, erwcckcn 1 
scharfsinnig, wissend, فطن: فاطن‎ «(ui فطن.‎ 
schlau, intelligent, klug 


Scharfsinn, Einblick, Scharfblick, Klugheit ida 
Intelligenz 


Frühstück cn Ach فَطُور:‎ 
Torten; Torte; Pfannkuchen فطائر)‎ DL 
entwohnt فطيم: مفطرم‎ 


فطين ‏ راحم فطن 


E راحم‎ - Sab فقید:‎ 
der verstorbene Je D A 
arm, Armlich, notleidend, bedürfüg, j معوز‎ : : éi 
Unterstützungsempfinger, armer Mann 
arm, erbármlich, miserabel, darftig; Org s 
unzulángig, niedriger, mager, dünn, schwach 


arme Leute, die Armen es 
Experte, Gelehrter n 
auseinandemehmen, brechen, al 3p فك:‎ 
los machen 

trennen, lösen KW نك:‎ 


aufbinden, lösen, lockern, befreien “j d 


befreien, freisetzcn PO" 
Siegel brechen ex فك‎ 
dechiffriercn, entschlüsseln اليف‎ 52) n 
aufknopfcn ^j 05 
aufbindung, lóscn حل‎ AN 
auscinandernehmen aM o» d 


Kiefer, Kiefer الأسسْنان‎ ZS الذي‎ Chan فك: حَنك,‎ 
Knochen 
Humor; Scherz, Spaß, Frotzelei; Witz, 
Anekdote 


witzig, humorvoll, komisch, lustig; فكاهي‎ 
Humorist 

denken, denken über, betrachten, (2) Ke فکر‎ 
nachdenken, überlegen 


ES راحع‎ < E فکر:‎ 
Gedanke; Idee, Begriff, Vorstellung; راي‎ :,59 
Mcinung, Sicht 
Intellekt, Verstand BS : 
Idee, Gedanke, Sicht, Meinung; Eindruck Së) 
بكري‎ 


übrigens 
intellektuel], geistig; ideologisch 


قاري 4۹۸ 


Wirbeltier يات‎ SECH v o, >> : i jd 
Rockgra-, wirbel AN jJ js منسوب إلى‎ : im 
Vertebrata, Wirbeltiere Jus «i coul :جير‎ cd 
Blasc GA رج‎ búi 
verlicren, verwirken, fehlen, benachteiligt, 44 
notleidend, mócht, geraubt sein 
Hoffnung verlieren, الرّحَاءً‎ 19 a 
verzweifeln, Hoffnung aufgeben 
Beraubung, Entbehrung, لِقَدَان‎ akh ققد‎ 
Verlust, Mangel, Abwesenheit 
durchstoflen, perforieren, bohren —Z Ai A 
Z احم‎ 2-7 al كان‎ A 
Armut, Mangel, Not j E ain F Ñ 
Rückenwirbel Ah Se تد‎ 3A xA 
Absatz; Abschnitt کتاب)‎ J Ju o مقط‎ :: 
Absatz, Teil, Artikel (Jua A 2 ju o2) m "e . 
Teil (Sa GMT) s: 
فقري - راحم نقاري‎ KÉ 


ausbrüten (cin Ei) Gei ’ فقس (الطائرٌ‎ 
brechen, zerdrücken, teilen 2 فقش:‎ 
Zahlen in Wortern schreiben h kä 


nur, cinzig und allein, bloß, فقط: نحَسب لا غير‎ 
nichts weiter, nichts anders, kein mehr als, 


nichts 

knallen & d 
Seehund (حيوان)‎ add 
Wissen, Lehre, Kunde Js iai id 
verstehen, begreifen, erkennen نهم‎ EI 
unterrichten, ausbilden Sr ad 


Jura; Doktrin م الأحكام الشرعية‎ n ad 
Meinungen von eia à ji gei cu y ua 
Gelehrten, Schriften 

Verständnis, Wissen ele نپْې‎ an 


فلوس 

Palestina DUM 
Palestinenser FT 
philosophieren فلسف‎ 
Philosophie الفلسفة‎ ele 2431 
philosophisch ٩ 

Volt لت ( کهرباء)‎ 1 AM 


flach machen, , breit o% «o hls قَلْطْحَ: حَمَلَهُ‎ 
machen, erweitern 


teilen, spalten, springen, 2 «G5 AN Al 
zerreiBen, zerschlitzen; platzen, brechen, 
auscinanderbrechen 

Rif), Kluft, Spalt E Ae فلع: شیا‎ J 
pfeffem di KEE S! فلفل:‎ 
Pfeffer Jb i 


teilen, spalten, zerrcißen, ee فلق:‎ Ki 
zerschlitzen, platzen, brcchcn, auseinander- 
brechen 


Morgendämmerung, Tagesanbruch ES فلق:‎ 


Kreaturen, Lebewesen قات‎ abes al 
Peitschen فلق: صرب 7 الْعَاب‎ 
eine Hälfte (von einer Sache) | ál EH 
Umlaufbahn jx wd 
Schiff — All 
astronomisch الملّك‎ els حاص‎ usi 
Astronom عام مَك‎ ¿SG 
dÉ راحم‎ - di فلل:‎ 
el فلم - راحع‎ 
m راحم‎ - dell 
junger Dachs He Y SI (i 
Stute DE) ` 


£44 


verstauchen osi 
Verstauchung o 

d راحم‎ - dp AIS) 
witzig, humorvoll,vergnügt, يف‎ A aS فكه: ذو‎ 


fröhlich, komisch, lustig, amüsant 


einkerben, cinbculen 4t NU 
Arabischer Jasmin مزهر)‎ ou) 3 
entlausen, Läuse entfernen (3 oi Jii 
untersuchen تفخص‎ A 

Waste, Wildnis el >: فلاة:‎ 
Erfolg; Prosperitat js gú : فلاح‎ 
Bauer, Landwirt فلاح‎ 
Kultivierung, Kultur, Landwirtschaft, فلاحة‎ 


Bebauen 


Bauer, Land-, lándlich "2 
Blig, Dlitz-Lampce, Blitzlicht J^ 
soundso ow 
Flancll ناعم‎ cu فلانيلة:‎ OA 


NO'NO‏ راحع d‏ إفلات 
adi‏ 7 مو unerwartetes Ereignis, — XX «e‏ 
abruptes Ereignis‏ 
Filter da : ell‏ 
ci‏ 2 ض): > — . bebauen, kultivieren; pflügen‏ 
Stück, Teil, Scheibe ús AU‏ 


Metall JE uites t Tas لن فلرٌ:‎ 
metallisch e 
bankrott oder H ue إفلاى‎ det فلس:‎ 
zahlungsunfühig erklären ` 

Fils kleines Geldstück (7 لس للس: نقد‎ 
Geld Me 52 پلوس:‎ 


(von Fisch) Schuppen يَشرهُ‎ lech bu 


- 


فور 


Register 

Bibliographie أو المصّاير‎ OA 

Indizierung; Bibliographie 129 
vu) راحع‎  تّسِرْهِل‎ 

Fahrenheit فهٌرنهانتي‎ i 

Kugelfisch Ge? ZA 

verstehen, begreifen sy sf séi 


eel احم‎ je  مهن‎ 
Verständnis, Einsicht, Wahmehmung, راك‎ » ed 


VID 


clever, scharfsinnig, intelligent, 


crkenntnisreich, aufmerksam, klug 

Mund فو: فم‎ 
Flucht, Verlust, Ablauf u e فوّات:‎ 
bevor cs Zu spát ist om ii 0 


riechend, duftend, aromatisch, — Ae ei فراح‎ 
würzig 


sprudelnd, temperamentvoll فرار: : فائر‎ 
sprudelndes Getränk, Sprudel i br LA 

Spnringbrunnen, Geysir "n e T ره‎ SE ارة:‎ d 
Schluckauf ú j اق:‎ d 
Madder َوه (نبات)‎ 
anrechnen, berechnen CG ER 2 
fotografisch Ji F: y فو‎ 
Batallion; Regiment Gë < c» 


Gruppe, Trupp, Band, Partci, حماعة‎ i فوج:‎ 
Gesellschaft 


Ausstrahlung, Ausstrómen, od فرح‎ 
Ausbreitung, Spannweite 
Schlafe UA حانب‎ 3 2 


9» فور: وران - راحم‎ 
sofort nach, auf, sobald, nich úl- «Ju- نور:‎ 
lieber als, direkt 


sofort, unmittelbar, ¢+ 7 o على المُوْرء‎ Ne 


^ Zei 


Ld 


grüner Pfeffer; roter Pfeffer, Paprika ia 
Korken Gi فلي ينه‎ ell 
Korken, korkisch, kork-, korkartig m el 


Mund فم فم؛ .لم : فو فاه‎ 
Offnung EM e 
Kunst; Technik 0 
Sorte, Typ, Vielfalt نوع‎ 
schone Künste الجميلة‎ O gil 
Aussterbung, Zerstórung, ملاك‎ « Ai eil 
Vemichtung, totaler Untergang 

Hof, Vorhof AAN لناء: ساحَة صَّحَن‎ 
Künstler da od 
Tasse, Becher لنجان‎ 
Teetasse قنجان الشاي‎ 
widerlegen دح“‎ lad 
Hotel, Gasthaus, Wohnheim RU. 
Tank, Zisterne, Becken, Wanne  ضْرَح لنطاس:‎ 


Schnauze (von einem الجنزير‎ her لنطيسة:‎ j 
Schwein) ud 


variicren E» فنن:‎ 
mischen, vermischen حلط‎ Ke 
Zweig فنن: غصن‎ 


umkommcn, sterben, aufhören zu existieren, | Í 
ausgestorben, konsumicrt, erschopft, völliger- 


schöpft, abgenutzt werden 

künstlerisch; fachsprachlich, ¿JU فني: حاص‎ 
technisch 1 
Techniker فني‎ pal فني»‎ 
Gepard, Leopard (حيوان)‎ 44 
indizieren; katalogisieren vu 
(Tabelle mit) cx فهرس‎ "EE " فهر‎ 
Inhalt, Register i 1 


Katalog; Liste; Bibliographie AA پُرس: ټیان‎ 
Biographie, biographische Namen, ll! ^, déi 


dj 

ober, hóhr; oben; gut, hóchst QU) ui 
Bohne ول (نبات)‎ 
Erdnuß (äs, فول‎ 
Sojabohne T فول‎ 
Stahl — y ó 


rostfreier(Edel) stahl, Stahl (12 Y) صايد‎ 3Y p 


Stahl-, stahlhart qu 
Volt أت ( کهرباء)‎ d 
Kanzleipapier AT wë rt أسكاب:‎ d 
Folklore ر‎ di d 
folkorisch $ ) dei d 
Plattenspieler, "Im نو غر اف:‎ y 
Grammophon 

Mund, Öffnung, Loch, — («ins قُوهّة:‎ dA d 
Abzug 

Krater الْبركان‎ 2 
Mündung D أو‎ SN yn 
Dose, Tolle A I 
in; bei; auf عند على‎ ji d 
in, in der Art von, falls حالة كذا‎ Que ڼ:‎ 
wahrend, innerhalb, in eat idee ڼ:‎ 
unter, in der Gesellschaft von, mit < «js : 
über, auf, betreffend, ots. P بحمو‎ WHK 
hinsichtlich 

einmaleins, vervielfacht durch; J U 22 A 
mal 

wahrend, als u فيما:‎ 
in der Vergangenheit, ehemals, o فِيمًا‎ 
vorher, früher, einmal 


wie folgt, ڼ ما أتي‎ «ui Ca ني ما بلي‎ eu ee 
im folgenden, folgend 
einschließlich < Ç 


٠٠١ 


وران 


gerade, promt, auf dem Tupfen, unverzüglich 
Ausbruch, Rauschen, Sieden, Kochen, — 9159 
Aufwallung 

Ausbruch, Aufwallung, Wogen,o!, p xx فورة:‎ 
Rauschen, Bo, Windstof) 

Boom, Prosperitat, Blütczcil EYED. 
unmittelbar, sofortig, prompt, direkt xS Vi فر‎ 


Sieg, Triumph 7 ظفر»‎ 3» 
Erfolg فوز: نحَاح‎ 
Gewinnung على‎ da d» 
bemachtigen, ermächtigen, delegieren, o 
vertreten, anvertrauen (mit) 

Anarchic; Chaos, Aufruhr, Verwirrung, PY 


Durcheinander, Durcheinanderbringen, Unor- 
dnung 


chaotisch, dreckig, schmutzig 4 y 
Anarchismus, Anarchie do? 
Schürze Jys ab 
Handtuch s ab 
Serviette T T ab y 
Abwaschtuch TAA y 
sanitáre Serviette (d 2, by 
Windel, Serviette uni الطفل:‎ SEH 


aufwärts; oben, über; auf, oben ES KÉ Ai 


auf 

mehr als, über, oben, darüber — Es فوق:‎ 
hinaus 

gut; oben, hohrer als DUE 


oben auf, in Addition zu, plus,außer (2415) نرق‎ 
übernatürlich, metaphysisch, über- Schi Gy 
irdisch, tranzendental 
außerordentlich, ungewöhnlich, 
besonder, übernatürlich, paranormal 
und weiter, aufwärts 


el Gy 


Jy وما‎ d'y G 


ge 


i 


(entscheidend) Kriterium (Jl) Ae Ja» 

نل مي اطع schneidendes Schwert‏ 

Flut, Sintflut فيْضَّان» طوفان‎ : aJ 
ó م‎ 2 


Fließen, Fluß PÉ yay 
Überfluf, Überschuf, Plus زيادة‎ as 
Überfluf, Massenhaft, Dedi SMS 
Reichlichkeit 
Flut, Sintflut QU je قِيَضَان:‎ 
Waste, Wildnis dM aud 
Elephant (حيوان)‎ JJ 
Läufer ei J 
Villa فيلاً: دار‎ 
Kokon صلحة» شرنقة‎ 543 
Philosoph S ik 
Korpse, Armeekorps; Legion ` (A) ei 33 
Film REN 
Film (A) يلم‎ 
راحع ي‎ -ud 


Zeit, Periode, Augenblick, Weile, x; ve. Ac 
Moment 

manchmal, gelegentlich, him ` Ah: بين الفينة‎ 
und wieder, ab und zu 


H 


Ji d 


schatten, schattig sein, beschatten 


Schatten فيءَ: ل‎ 
Beute, Plünderung, Preis GER 


ausfliet, Qberwaltigend, ausstro- pv Í 
mend 


überschwenglich, üppig, ` 4j واي‎ i>% 
reichlich 
Vitamin Zen. فيتامين:‎ 
Veto E e ei 
فيايرالي - راحع فدرالي‎ 
Video gid 
Tarkis (2444) Ac 
türkise TY 
Virus DUTY. 


e tot .. ,‏ ,. . 4[ 2 
فیروسِي: متعلق 228 أو ناش عنه 


ge ir‏ سيمة 


Virus- 


Sichtvermerk, Visum 


Physik الفيزياء‎ dë فيزياء,‎ 
physisch بالفيزياء‎ ES T 
Physiker ياء‎ pde cde UN» 

(elektrisch) Stecker P فيش فيشة‎ 
Schiedsrichter S jaj 


2*9 


KC 


schwarze Liste السوداء‎ AC 
Speisekarte PER, u 
Register, Inhaltstabellc CHERE asu 
Bibliographie و الْصَادِر‎ j e di Cu 
Stellvcrtretendergouvemeur, — (iz نان‎ TW 
Kreisausschufómitglied 

Regierungsbezirk NG 


(kurzc) Entfernung, (kleiner) PE قاب: مَسافة‎ 
Raum 

sehr nahe (zu), am Band (`) yz» على قاب‎ 
(von) 


Stecker, Steckdose GAS) قابس‎ 
bedrückend, beklemmend alis ui: قابض:‎ 
stopfend SU قابض:‎ 


deprimicrend, trist, gi "EU. ابض (للصدر):‎ 
dunkel, düster 

PL e^ A e 
Kupplung قابض: دبریاج» حهاز تعشيق التررس‎ 
Dachgesellschaft iud po 
gegenüberlicgend scin (zu), ` sel? quos قابل:‎ 
begegnen 
gegcnübertreten, begegnen, ` «Ub» ثابل واحف‎ 
treffen 
treffen (mit), begegnen; er لانى»‎ dee 
finden 


treffen (mit), zusammenkommen إلى‎ C Ue 
mit, tnfft zusammen mit; interviewen, hat ein 
Interview mit, sehen (persönlich) 


übergeben, ausspeien, kotzen CS ú 
Leiter; Kommandant, Führer A 
höchster Kommandant, hoher عام‎ j أعلى‎ wu 
Kommandant, Oberbefehlshaber 

Befehshaber, General A 0 
Führer, Pilot X ابد‎ 
Mannschaftskapitan iu 2) "uU 


Dingent, Meister 


steigend, wird wach, aufstehend قائم: نامض‎ 
stehend; aufrecht, gerade omaia ,ٍف«‎ "eil 
vertikal, senkrecht 2 فَائم؛‎ 


gelegen, gefunden, ما)‎ om Q) قاِم: کائن» راع‎ 
liegend, stehend 

total, vollstándig, gesamt 3. p قالم: إحمالي»‎ 
Chargé d'affaires, Geschäftsführer JusSu E" 


unabhängig, cinzeln, getrennt, Di u 


besonderer 

rechteckig (& dn ائم‎ 
Rechteck QU e زار‎ 
Bein, Fuf E 226 
Pfahl, Pfeiler, Pfosten عمود‎ IU 
Liste, Dienstplan, Tabelle, لالحة» فهر س‎ UU 
Zeitplan; Register; Katalog 

قَالِمَة الأسلعار Preisliste‏ 


Rechnung VEH 236 


Pd 


7 


Bomber / (uh Aug 
Mall, Abfall, altes Zeug cus قاذو رات:‎ 
Teer, Pech; Asphalt, Bitumen = قار:‎ 
kalt, kühl قار: بارد‎ 
Leser D قارئ: فال‎ 
Gedankenleser ارئ الأفكار‎ 
Wahrsager EC قارئ‎ 
Handliniendeuter EN قارئ‎ 


sich n&hern, ungefähr, nahe oder nahe bei قارب‎ 
sein von 


Boot, Kanu à) "wel قار‎ 
Rettungsboot And ار ب‎ 
Kontinent [Gla] $50 


streng, bitter, stechend, (129) فارس: شديد‎ 
abkühit, flink, scharf 1 
stechend, zwickt, flink; bitter, a> فارص: لازې‎ 
scharf 1 1 


Nagetier قارض‎ 512 A فار‎ 
kämpfen EE فارع: ضارب»‎ 
Klopfer, Schläger, Hauer ع: ضارب‎ AN 
Trommelschlager, Trommler ef t قار‎ 

Unglück, Mif)geschick ad d فار‎ 
Bûrgersteig, StraBenrand DIT 

vergleichen (mit) RG Ge قارت زب‎ 
Flasche SAS قارُورَة: مَوْرّق» قُنيئة»‎ 
Barsch (e) قاروس‎ 
kontinental Cu os uq 
Hickoryholz o2) oU 
Amphibie; amphibisch قازب: برمائي‎ 
Maß, messen Cie c af قاس:‎ 


anprobieren (ein Kleidungsstück) — (vy) نس‎ 


قابل 


Pd 


korrespondieren zu, passen zu, D. asly قابل:‎ 
ähnlich sein, gleichwertig sem 


vergleichen (mit) 


annehmen, einverstanden sein, Jl 
etwas einwilligen, stimmt zu 


قابل: «e‏ ام - راحم قبل 
قابل fähig, anfällig zu J yn dàs Xx A‏ 
قابلة: داية Hebamme‏ 


Stimmung, Tendenz, Anfälligkeit, قابلية: اداد‎ 
Bereitschaft 1 
Kraft, Fassungsvermógen, Fahigkeit 1 AU 


SR GR 
اض؛ م‎ SR d 


Appctit — شهوة»‎ : Au 
[o راحع اع‎ - OT 
Kat قات (نبات)‎ 
kämpfen, sich schlagen, streiten قاتل: حارب‎ 
Mörder, Attentäter KS lu فاتل:‎ 


JŠ فاك راحم‎ ¿2 da 
dunkel, ticf, dámmerig, düster, wolkig E eil 
schwarz yl "o 
trocken, dürr, unfruchtbar محدب‎ eg 


vorangehen; führen, lenken; fahren, steucm 50 
p di 
على‎ 225 

قادم: مُقبل cl‏ 


fähig, mächtig 

fähig zu, in einer Position zu 
kommend, nächste, folgend; 
künftig; bevorstehend 


ankommend kommend, kommt ,>Í ردت‎ :e26 
an; Ncuankómmling 


primäre Federn کار وېش الطائر‎ els 
Abkürzung طريق مُختصرَة‎ Twy 
Werfer ST قاذف: نیل‎ 


Au 


schneidend, scharf قاطع: حادً‎ 
überzeugend, treffend TERT: 


dogmatisch; entscheidend, absolut, قاطم: حازم‎ 
überzeugend, bestimmt, kategorisch ` 


Schneider AC PA Jeu فاطِع:‎ 
Aufteilung, Teilung حاحز‎ a Jel اطم:‎ 
Sektor; Teil; Streifen ناطع: يَطاع‎ 
Kartenverkhufer, Schaffner (in  ركاذتلا‎ A 
einem Zug, Bus, und so weiter.) 

Strafjenráuber, Bandit طريق‎ Akt 
fettfreies Essen in der Fastenzeit abu (i 
Bewohner, wohnhaft, residiert, ¿£V قاطن:‎ 
bewohnt, Einwohner, besiedelt 

Alligator أميركًا‎ pU قاطُور:‎ 
Grund, Boden; Fußboden; Tiefe EBI 
Meeresboden AB 
Saal, Zimmer, Kammer قَاعَة: صالة‎ 
Tanzsaal PES 
Gerichtssaal CN ETT 
gesetzt, sitzend, sitzt قاعد: حالس‎ 
Regel, Gebot, Prinzip, Maxime, Norm قاعدة:‎ 
Basis, Sockel, Boden, Gund ¿CÍ تاعِدة:‎ 
Basis (von cincm Dreieck) pel et? 
(Militar) Stützpunkt (E RS) Dep 
Luftwaffenstützpunkt Vu ef 
Sockel, Basis Jh المَمُودٍ أو‎ ett 
Regeln, Prinzipien, Elemente, ¿eo ُوَاِد:‎ 
Grundlagc 

Grammatik (اللفق‎ agii 


Etikette, Anständigkeiten, Regeln السُلرك‎ 1⁄1; 
von Anstand oder Verhalten, Anstande 
Wohnwagen; Kolonne; Zug قاللة: مكب تطار‎ 


فاس 


L4 


hart, fest, starr, steif, حامد‎ TA قاس (القاسي):‎ 
unbicgbar 1 
streng, rauh, rigoros, barsch, a2 صارې‎ : A 
drastisch, zah d 
grausam, erbermungslos, eus 
gnadenlos, mitlcidlos, unempfindlich S 
erleiden, aussichen, gehen کاند‎ qiie I ud 
durch, durchmachen 

teilen (gleich mit); teilnehmen an, 
teilhaben an (von) 
Verteiler 


ed‏ شاطر 


قاسِم: مُفَسْم» فال سم 

Nenner [رياضيات]‎ ez 

gemeinsamer Nenner D قاسم‎ 

bestrafen, züchtigen, ernüchtem, c aue قاص:‎ 
disziplinieren 

PÙ‏ - راحع قصٌاص 

فاص (الفقاصي) ‏ راحع ien‏ 


gehen zu, sich begeben <l> E (A) MÀ 


minderjührig قاصر: غَيْرٌ راشد‎ 
unfähig zu of عن: عاحز‎ el 
على‎ et على راحع‎ zc 
Richter قاض (القاضي): حاكم‎ 
tödlich, lebensgefährlich ee قاض‎ 
klagen, verfolgen, anklagen, على‎ P , Gef 
anzeigen 
Nagetier قاضِم‎ 52 veel 


alle zusammen, alle ohne Ausnahme حَمِيعا‎ ipi 
alle 


Lokomotive, Auto, Wagen قاطرة: عربة‎ 


unterbrechen الحديث)‎ FER Aki 
boykottieren c quz gy pho 


Freundschaft brechen mit, مخ‎ Laji es قاطع:‎ 
abbrechen 


op 


ausruhen auf, wird gegründet, Je < على:‎ eo 


ersetzen, dic Stelle nehmen von, 1, (U 
vertreten, Ersatz sein für, ablösen 

anfangen, beginnen ue ^i eU 
Statur, Bau, Gerüst, Körper, Verfassung e» dad 
spiclen; wetten > 
Wörterbuch, Lexikon قاُوس: معجم‎ 
Ozean أوقيانوس‎ deed ers 
Blutrot قان ؛ (القاني): != کالدم‎ 
Geflügelmsgen Wr (ج‎ ) Ain EE 
verzagt, verzweifelt, hoffnungslos ^ A انط:‎ 


zufrieden قانع: تنوع‎ 
Gesetz; Statut, Gesctzgebung, بع‎ s قانو ن: شريعة»‎ 
Verordnung, Code j 1 

قانون: Se‏ لش تع والنطم Gesetz‏ 


Gesetz, Code, Regel, Gebot, ix Oe قانون:‎ 


Regulierung 

Zither dos di 55d 
gesetzlich تشربعى‎ p قانوني:‎ 
gesetzlich, rechtmäßig, ني: شر 7 واوو‎ ap 


Geschworener, Jurist, | ج بي‎ T KT قانونئ: ` رحل‎ 
Gelehrte 


illegal, ungesetzlich, illegitim, ۳ A De 
verboten 

Eroberer, Sieger. siegreich; besiegt, غالب‎ : Ad 
erobert, überwältigt 

gewaltig, stark, energisch, R- قاهِر: حبار و‎ 
mächtig 1 

der Allmachtige, der te القاهر: الله عر‎ 
Bezwinger 

sich wehren gegen, ablehnen, kontern; e) 
kämpfen, standhalten, halten 

unwiderstehlich e لا‎ 


قافية 
8 [عررض] Reim‏ 
RU‏ الدّحَاحَة) gackem, glucken‏ 
قاق (طائر) Rabe, Krühe‏ 
اق الماء (طائر مائي) Kormorant‏ 
فاقلى (نبات) Salzbraut‏ 
قافلة (نبات) Kardamom‏ 
قال: sagen, sprechen; &uflern; angeben Ad s‏ 
قال 35 - راحع JU, Js‏ 


GuBform, Klotz, Matrize, È! AC قالب‎ «JU 
Form 


Schuhleiste (ela (لصنيها أو‎ Si-M Co 
Schuhspanner A-Z aJ) aja Lu 
Klotz oder Laib von 6 ال ن‎ 
Kuchen Bet للب‎ 
Zuckerguf) شک‎ — 
Stück Seife صابون‎ C JU 
sich erheben, wach werden, من‎ AEN قام:‎ 
aufstchen, aufrecht stehen 


rausgchen, abfliegen, fortgehen, Sha : 


abfahrcn, losgehen 

liegen, gefunden ما)‎ OÇ qd) uj م كان واو‎ e 3 
werden, wird hingestellt 
ausbrechen dE 
ausfüllen, tun, machen, ausführen, ب: دی‎ e 
vollbnngen, erfüllen 

annehmen, untcrnchmen, nehmen Ee Sa e 
auf sich selbst, übernchmen, tragen 

aufführen, revol- Lal CA ta AL di e 
tieren, demonstrieren 
eine Rolle spielen 
sich erheben gegen, revoltieren نام على: نار على‎ 
gegen, rebellieren gegen 


e‏ بدور 


Já 


Ld 


bekommen, sammeln, einlösen ($| Yo) > 


zusammenziehen, zeichnen zusam- ual ca 
men, schrumpfen 

verstopfen لطن أو الأَمْمَاءً‎ > 
bedrücken, deprimicren, beklem- Ga ech 
men 


a راحم‎ - RI Ge? 
zahlen (Qu (فلانا‎ 0 
Ergreifung, Festnahme )ب(‎ SUA. NO Vë ad 


Verhaftung, Gefangennahme, JS) على:‎ 2225 
Haft 

Empfang, Erhalt (È! JU o? 
Zusammenziehung, Zeichnung per: Ua 
Zusammung, Zusamrenzichen 


Verstopfung (oe SU َبْض:‎ 
Griff, Handgriff < 2 
Handvoll حَفنة‎ as 


yasta - مبصر 5 راحم‎ x. ia 
Beherrschung, Kontrolle, Griff, — Zb, "Aach 


Autorität 

Faust Al l. اليّد:‎ AN 
Kapitan, Schiffer De SCH ou 
Kapitan, Pilot GN BI 
bleiben, sitzen, hocken QC إن‎ ed 


den Kopf zurück- حلده‎ d c get — 
ziehen 


grunzen موه صات‎ ar e 
brüllen صوت» صات‎ : jac 
Igel قنفذ (حيوان)‎ s 
Hut لباس للراس‎ al; ai 
Holzschuh Je 2 e 


annehmen (zu), OK, رضي ب‎ «le oh déi Já 
einverstanden sein (zu), etwas einwilligen (zu); 
zustimmen (zu), genchmigen (von), zufrieden 
sein 


0۰¥ A38 
Eisvogel (طائر)‎ 538 
Melone (نبات)‎ 9330 
tauschen, handeln Jv قايض:‎ 
Nabe, Balken Gia nm E) c 
c? eus c» d 


Abscheu, Ungeheuerlichkeit De e e Tic 
Greueltat 
Igel (حيوان)‎ m rd 
RER áig 
ميزان‎ od 


gegenübcrliegend, vor, gegenüber 
Handwaage, Waage 


eine Kuppel formen 


mit ciner Kuppel decken Zu سب عطى‎ 
Kragen GV (النؤب):‎ id 


Kuppel (البناء)‎ A 
der blaue, der Himmel, Firmament «la a 
Rebhuhn (طائر)‎ e 


haf)lich machen, verunstalten, ver- e CN 
drehen 


zurechtweisen, tadeln, kritisieren Ja Je e 
Hafllichkeit, Grafllichkeit قبْح: بشاعَة‎ ed 


pfui! Schande über ihn! jw 
bcgraben, becrdigen e Wi 
Becrdigung, Begrabnis y SE d 
Gruft er? zi 
Lerche (طائر)‎ š NW 
— قبس راحع‎ 
Feucrbrand C o 


Griff, ergreifen, بب‎ c d iz Y; b uad 
halten, in Griff nehmen, fangen, packen 


verhaften, aufhalten, kapern, Jen على:‎ SC 
packen, halten, 01 


- 


SÉ 


von dieser Art, von diesem Typen, Jah هذا‎ Lu 
von dieser Sorte,wic dieser ähnliche zu diesem, 
solche 


A 


Kurz vorher, vorausgehend zu قبيل‎ 
Stamm DEN aL 
Tragakanth قاد (نبات)‎ 
tódlich, mordensch CS di 


Kampf, Schlacht; Krieg, Feind- حَرب‎ « ft Jl 
seligkeiten 

kampfbereit, kamperisch WË 
Dunkelhcit,Düstcrheit, Finstemis e alb فتام:‎ 
Schwarz 5 
sparen, geizig sein 
töten, erschlagen, ermorden, GÍ «&- أَرْمَنَ‎ :)3 
ein Attentat verüben 


gründlich lernen, oder iss n T Js 
diskutieren 

Zeit vergeuden, Zeit verschwenden, OCA 3: 
herumlungern, herumalbern 

töten, massakricren, schlachten c? قدل:‎ 
Toten, Totschlag, Mord, Attentat Ji 
verdunkeln, dunkel werden Su e 
verdunkeln, verdecken SEN 


ao‏ قثاء (نبات) 


getötet, erschlagen, ermordet; Gefallener 
(ägyptische) Gurke 


rein, gerad, echt, wahr حالص صمِيم‎ e 
u راحم‎  ةَحَف‎ 
regenfrei; dürr, trocken, unfruchtbar قحط‎ 


Mangel an Regen, Trockenheit, Dürre IER 


austrocknen; trocken, unfrucht- yl Jj MOS 
bar sein oder werden 


-J SC Ms kx‏ راحم قابل ل 
küssen ICE‏ 


vorher, ehemals, früher, in der 35 We o kk 
Vergangenhcit, cinmal 


vorher, vorausgehend, vor, bevor gs 
d D 
Vormittag m M 


bevor es zu spåt ist EAT D Ke 
V. Chr, vor Christus PP RU e المسييح»‎ e 
Kraft, Fassungsvermögen, Fahig- 33-53 Tu قبل:‎ 
keit 


zu, in der Richtung von; nach S> uj 
von, durch É o 


Gebetsrichtung der Moham- G-A. En ZÍ 
medancr (zum Kaaba) 


Mekka محجة‎ b 
Zielpunkt aller Blicke الأنظار‎ ai; 
Stamm Ge ul 
wiegen AC 0)3 ن:‎ 
(Keller) Gewolbe, Keller x ` d 
Unterführung, Tunnel کو ق‎ 
Heuschrecke ط: حُندُب‎ ٢ 
Annahme; Zustimmung, OK, (4 توا«‎ Jy 
Einverständnis, Bereitwilligkeit 


Eintritt von neuen Mitgliedem حدد‎ cual ل‎ E 
hafilich, unansehnlich, abstofend, ` ez "zl 


widcerlich, beleidigend, unangenehm 
schandlich, infam, skandalós oM ue 
obszón, unanstándig, vcrpestet «X m 


Abscheu, schandliche Tat, böse gs 312 قبيحّة:‎ 
Tat i 1 


Garantie, Bürgschaft, Kaution Lë (uuo قبيل:‎ 
durch, wie, von der Art كذا‎ Lä 


konnen; ist fähig, istin £ KZ Cl dei بر‎ 
einer Position (zu); möglich, durchführbar sein; 
in der Lage sein 

schätzen, auswerten, wertschátzen, ~ 5 
bewerten 

schätzen, Hochsehätzer, hegen (» در‎ Ke e) 2 
schätzen, P, e إخ):‎ sch O Xh در‎ 
verstchen, mitfühlen mit; teilnahmsvoll sein 
annehmen, denken, raten, حببا‎ Mie Wb 
glauben, betrachten 

erwarten, vorhersehen E? > 
vorhcrbestimmen, iz و‎ eai) PC LEY A 
prádestinieren 

unbezahlbar, unschátzbar, unermcef)- 
lich, nesig, enorm, gewaltig 

Gott verhüte! OR 
Vorherbestimmung; Schicksal, نصيب‎ 4 : xij 
Los 


لا بُقدٌر 


Betrag, Quantität, Bedeutung, KE مقدار‎ d A 
Größe, Verhaltnis, Lange, Grad 

Wert, Wichtigkeit; Position, oU a تر‎ 
Prestige 

in Verhältnis zu, im ند بقذر» على فر‎ 
gleichen Grad; laut, in Übereinstimmung mit; 
gleich zu, gleichwertig zu 


wie moglich, so gut wie moglich £ (eh ja 
insofern, als wie, insoweit wie, bis zu ما‎ ju 
eine Summe von., ein Betrag von کنا‎ ya 
(Kochen) Topf, Kessel (cll) إناء‎ : d 


Fähigkeit, Fassungsvermögen, i5 LÚ DW 
Kraft, Starkc ١ 


Allmacht شيء‎ "E على‎ ect dade 2) 
heiligen, weihen, heiligpreisen Ax Ais. M 


۹٢ 


- 


Jn 


qoi‏ قحل FH‏ راحم قاجل 
Trockenheit, Durre, Unfruchtbarkeit — 2d‏ 
e e Ld‏ اس 5 4 - 7 


Statur, Gerüst, Körper e» au A 
Große, Verhaltnis, Maß حم بقدار‎ SÉ 
schon GE لك ند‎ Lë (للشحقيق»‎ A 
vielleicht, قد يحض‎ AUDE ریما‎ uM) em 
möglicherweise, wahrscheinlich 

Kabeljau (e) A 
Lebertran EI Aë لت‎ 
Gurt, Riemen de: سبر» شريط»‎ "A 
Feuerstein UA TR لان‎ ILE zá 
Feuerzeug ay, 535 
Messe pe داس [نصر‎ 
Requiem y لراحة نفس‎ p 
Heiligkeit, frommles Wesen La 


Seine Heiligkeit (der 22) الباباء صاحِبً‎ ZÚ 
Papst) 

vorderer Teil, Vorderteil T 
vor, vorher E 
Streifen, Latte al A 24 و‎ Z (أر‎ ime A 
verlcumden, in schlechten ذم‎ e (ي):‎ c3 
Ruf bringen 

durchstofien, perforieren, bohren CZ (ڼ):‎ Ç 3% 
Feuer machen , ut einem Feuerstein) ER c% 
Becher; Trinkglas; Pokal کاس‎ ci 
Verleumdung, Schmaáhung 4 «C» mo c 


aufschlitzen, der Lange nach, in بالطول‎ es AA 
lange schmale Streifen schneiden 
trocknen eU 555 

Aë راحع‎ - EU أن):‎ ua) 5d 


9» 


Kr 


sich bewerben, bitten; um eine Stelle 1 D 
bewerden 


Fuß 


in vollem gang, im Gange 


`A p Je) EN‏ إلطول 

على p‏ رساق 

على ach Co‏ 3 ر را 
ei e‏ قٌذم ‏ - راحم 7 


voraus, zeitig, fortschreitend, auf شا‎ 


von Altertum, von altem oder uraltem p24 i2 
her, lange vorher, scit alters 


Uralt, Altertum 


Beispiel, Modell, Muster, Führung, (48 4d 
Spitze 

Dechsel A el ESET j 
Ankunf, kommend, ankommend ء١]‎ 3 ON 
getrocknetes Fleisch XX e قديد:‎ 
fähig, mächtig, gewaltig ي‎ E قاڍر»‎ : pă 
der Allmächtige القدير: الله‎ 
Heiliger قِدّيس (اسم)‎ 
hcilig يديس (صفة)‎ 
Schutzpatron(in), Schutzheiliger بَدبس َف‎ 
alt, uralt, antik oz » 
die Völker, im Altertum DER 


damals, in der Vergangenheit, 
früher 


TN deii 


منذ القَدِيم ‏ راحع منذ القِدَم Gen‏ 


Schmutz, Dreck Riek قذارة:‎ 
Werfer رام‎ AM 


مّذاف: ماف - راحم —5Ú‏ 

[4 E pro EE, BE: 

beschmutzt, schmutzig, Uj كان‎ AN لل قاير‎ 
verpestet sein 


beschmutzen, besudeln, beflocken رع‎ 5 
Schmutz, Dreck is وسخ»‎ : : 4i 


٠+‏ دیا 


A 


9" 


Messe lesen, feiem WEEN 


Heiligtum حر‎ e فس فُذس:‎ 
Heiligkeit اس‎ ipis rds 
Jerusalem prt KÉ الفنٌس:‎ 
heilig, göttlich qi 
Heiligkeit Kal 


4 حاء 
دم voranbringen, vorrücken; tun früher f KÉ‏ 

oder machen 
Vorrang oder Prioritat geben; 
vorziehen, bevorzugen (über) 


kommen, ankommen, erscheinen 


5- 
قدم علۍ 


se Ob 


anbieten, präsentieren; ausstellen, عرض‎ ei 
produzicren, aufführen 


anbicten, präsentieren, unterstützen, £ A 
gewähren, geben, spenden, verleihen 


präsentieren, vorbringen, reichen, geben إلى‎ es 
voranbringen, erheben, (> نان‎ ER e 
vorschieben, aufbringen, vorsctzen, vorlegen, 
präsentieren, vorschlagen 

n E 222 45 1 D š 
vorbringen, prüsentieren, KC قدم:‎ 
erwähnen, angeben, zitieren, berichten 
eine Prüfung ablegen oder machen v Z2 es 
die Rechnung vorlegen ue Ç 
einen Dienst leisten zu, jemandem J Gà» eas 
ein Gefallen tun 


Vorstellen SCH 5 


Zeit gewinnen, schnell sein az) DT 
bieten, anbieten, ein أو عرض‎ Az يمرا أو‎ 25 
Angebot machen 

jemanden zu einem anderen ,« إلى‎ Las e 
vorstellen, jemanden zu einem anderen präsen- 
tieren 


eine Klage vorbringen 


A 


قرب 


Handliniendeutung, لبد‎ b den Joss sU 


Chiromantie, Handlesekunst 

Scheide AP ند غلاف‎ vil 

(Familic) Verwandtschaft EY 
راحع تقريا‎ xj 

rein, klar Duc 


Entscheidung, Beschluf Urteil, Dekret, sė : j 
Tiefe, Grund A قاعء‎ us 
Refrain; Grundton, Toni- [oá y] فرار: لازمة‎ 
kum 

05 ير لَهُ رار‎ Y راحع‎ ÉY 
Tiefe; Grund D AY 
Vertiefung, niedriger Boden  ضقخiم‎ 1 
in der Tiefe seines Herzens, in شي‎ CZ A 


tiefster Seele 

Nessel (نبات)‎ PY 
saure Kirsche; Kirschepflaume; ` (-2U) GN 
Pflaume 

Koran, der Heilige Koran pe SA EA «oTi‏ هل 
Ehe, Hochzeit, Ehestand ES‏ 
فرآني: oz‏ إلى Koranisch ota‏ 
Hartriegel, Hornstrauch O) GC‏ 


näher, nehekornmen, angrenzen(«)| أر‎ Ga Ge) 
an, kommen 

nahe (zu), nahcbringen oder E (d) ب‎ Y 
anschließen; voranbringen (zu) 
zusammenbringen, versóhnen فر ب ينهم‎ 
prüsentieren, opfern — CG قرب‎ 5 
Nahe, Nachbarschaft, unmittel- e aS v 
bares Bcvorstehen 


ea^ e eÉ 


e nebeninde e sch رب بغي‎ 
Nachbarschaft von I 
dicht, gedrängt, von einer kurzen عن قرب‎ 


Entfernung, eng 


AR 


Ld 


E 


dreckig, schmutzig, unrein, فذر: ریځ‎ od قر‎ 
verpestet 

fluchen; beschimpfen, schmithen, 
beleidigen 

schleudem, bewerfen (mit), G2 « 4) :(2) قلف‎ 
werfen 1 
hinaus werfen, ausstrahlen, sií gl Os 
ausstoen 


قدع: شتم 


in schlechten Ruf bringen, ير ب‎ AA 
verleumden 

anklagen, beschuldigen 2 X > O3 
Wurf, Werfen, AusstoBen رشق‎ wu) A 
Vertreibung, Emission, اې إطلاق‎ Ki d 
Ausweisung 

Verleumdung mE ; xd 
Rakete; Granate, Bombe Aë 
Kanonenkugel ee e 
kalt, kahl sein, abkühlen Gef 


froh, fröhlich scin; zufrieden, ûi 7 C 5 
zufnedengestellt werden, ruhig, friedlich sein 
7 على راحم‎ my 5 


unruhig, unergründlich EK 
Kalte, Kühle برد‎ y. 
lesen, sorgfaltig durchlesen Qu ir 
vortragen, lesen, vorlesen تلا‎ 5 
von jernandem lernen على فلآن‎ eh e 


unterhalten, Gastfreundschaft bieten, al "y 
beherbergen 


Lesen ¿ju قَرَاءَة:‎ 
Vortrag; Vorlesung CHECK 
Gedankenlesen الأفكار‎ avg 
Prophezeiung, Vordeutung, cxi SE 
Wahrsagung 


فرع 
Laib (Brot), Fladen (Go Ee‏ 
رص [رياضة بدنية] Diskus‏ 
فص Scheibe VACUA SEULS‏ 


Pastille, Pille P 
Wahlscheibe TEEN 
Bienenwabe, Honigwabe J= 2 
Pirat Gol (ج‎ Ge A 
Kneifen, Kniff, Stachel Zwé من‎ CH فَرْصّة:‎ 
Eryngo (نبات)‎ tel 
Piraterie DA A VS ما‎ el 


zerfressen, knabbern, beien, — ei c o 
nagen 

Verse schreiben, Poesie zusammen- Zh £y 
setzen oder schreiben 


Kredit, Darlchen سلفة‎ rj 
hacken هرم مرم‎ + +J 
Ohrring A ki 
Papier, Blatt ورن‎ Ny Abi 
Schreibwaren Pp 
Saflor (نبات)‎ = eh d 
Wicke (نبات)‎ ok) 
loben, rühmen, preisen sl g Ke 
Klopfen Su EX 
lauten v £5 

schlagen ya E 

schlagen, klopfen d طرق‎ «di t£» 

kahl, glatzkopfig sein dt j 
schimpfen Be Ms NK 
Kahlheit d £À 
Schlag, Klopfen, Stoß Jy G £À 
Kürbis (نبات)‎ E» 


ey Y 


pu 


فربى 

«15 راحع‎ - ui 

ch 55‏ - راحع ذو 

Opfer, Gabe ذبيحة‎ OK 
Hostie h p 


heilige(s) Abendmahl, Gemeins- E D AN 
chaft 

Fronlcichnamsfest, Corpus Christi oa Ap 
صالح‎ La A4 éi A 


gute Tat, fromme Tat 


Flasche ¿2 G; e 
Bodensatz IP PET 


Vergnügen; Freude, Liebling, Schatz „ai D 


Kresse العين (نبات)‎ SN Ei 
Kalte, Kühle قرة: برد‎ 
mit Geschwüren bedecken مفرحا‎ da it 
Geschwarenbildung c فَرَح:‎ 
geschwürig, wund c CNS 
Geschwür, Wunde فرح‎ ox ax) 
Affe (حيوان)‎ 3 


e 
رور‎ e fe e 


entscheiden, bestimmen, ر: صمم عزم على‎ 
beschließen, vorhaben 

entscheiden, bestimmen, setzen, حسم‎ "OM قر‎ 
festlegen 


gründen, beweisen el 
bitter, stcchend 524 قرس (البَرْدُ):‎ ur 
Piaster d PÀ 
Hai vp ue 122 : 
kneifen, zwicken فرص (لحمة)‎ 
beißen, stechen DEI FE PF 
formen (25 َرَصَ فرص‎ 
Schcibe, Platte a DE e$ je »y 


Dachziegel, Backstein ` Gol Ge ZE) Med 
koppeln, verbinden, jos ربط‎ pos 24 
zusammenfügcen, , 77 

Verbindung, Anschluß, 27 «975 در‎ o 
Zusammenfügung 


Hom (E) رن (الحيّوَانَ‎ 
Antenne زبانئ‎ i اهارا‎ CHE 
Spitze, Gipfel, Hohepunk JA 15 قرٌن:‎ 
Schote, Kapsel اځ‎ y الفو ل أو الباز‎ SE 
Schuhloffel Re لیس‎ aci oj 
Jahrhundert | a i A 
Alter, Generation J> pat O 
die Mittleren Alter ERE Š bi 
Rhinozeros (حبوان)‎ AO Ae? 


Gleich, Gleichrangige, Peer نه‎ «L^ ai :0 


Blumenkohl (نبات)‎ beid 
Ecke زاوية‎ Ai 
Nelke PN T 
nelkenartig ey 
Homrnhaut (vom Auge) Gét ij 


Dorf, Land, Provinz; landlich 472 حاص‎ :(g 3 À 
Dorfbewohner, سُکان القرية‎ sf ي‎ 345 
Provinzler (in), landlich 1 I 
nah, in der Nahe, benachbart , ds قريب: دان‎ 
nah, bevorstehende, mı ث: و‎ A4 SE 

] - e 
leicht verständlich, einfach الهم‎ jJ تربب:‎ 


Blutsverwandter, Verwandte, 


Familie 


AA‏ - راحم أفارب. أفربُون (أَقرّب) 
de A‏ £ ثريب bald, in Kürze, in der nahen, in‏ 


e Y 


Kürbis بل‎ » t 
Klopfen, Schlag, Stoß ihe 355 فر غَة:‎ 
Los GE سَهُم‎ ab 
losen SE JA 
losen GA, CY 
Los ziehen i (NU Cala 


قرف: > 

¿“7 dco . P 1 

angeckelt werden (durch), 555 اشمان‎ Get قرف‎ 
verabscheuen 1 


schälen, schneiden 


PPS “ e s 


empören, anckeln, Ekel 3 الاشيئز‎ A OS 
cerregen 

Ekcl, Übclkeit, Abscheu Joe y. 
empört, angeckelt, überdrüssig x ow 
Rinde, Schale, Haut, Kruste WE 
Schorf فشرنه‎ ip رة‎ 
Zimt Ach es 
hocken قفص‎ 
Hocken vy 
glucken GG بت‎ GÉ 
Meise (JU) قرب‎ 


Eichhómchen قرقدُون: مينجحاب‎ oui 
grollen, knurren; gluckern اځ‎ a p Ach 3j 


brollen Q3 Zä 

gurren (الحمّام)‎ 25 

Meise (طائر)‎ cal 
Eisvogel قر لی (طاش‎ 
Scharlach مربغ أَحْمر‎ ef 
,اه سم سم‎ scharlachrot "PY 
Katzenfisch, Wels (ue) bp 


e 


AES احم‎ J- nci 
nötigen (zu), zwingen (zu) Al Bea (ule) yd 
Zwang, Nótigung اکر اه» إرغام‎ ): 2 


(zwangsweise) gewaltsam 1 سر‎ 
zwingend, obligatorisch, erzwungen, $ 7 
gewaltsam 

in Raten zahlen Èl (الد ين‎ AA 
verteilen 2 فرق‎ 1⁄5 
Anteil, Teil, Los ست‎ itas cac 
Quantität, Betrag, Maß ممداره کسه‎ ies 
Rate ei m pero e y سُط:‎ 
Gerechtigkeit Je us 
(Versicherungssumme) Pràmic تاين‎ Ets 
Schulgeld, — vi KA راسي أو مَدْرَسِيَ‎ kA 
Gebühr 

in Raten Sul على‎ 
schr, so, ziemlich m P LL على‎ 
Waage A ُسنطاص. قسنطاس:‎ 


Wasserleitung; Rohr ماسُورَة‎ utl ب‎ Ai فمنطل:‎ 


Kastanic (نبات)‎ AUS lans Jas 
teilen, gliedem, unterteilen قسلم: حرأ‎ i 
verteilen, austeilen, auftcilen, t» is — 
zuteilen, ausgcben (in Anteilen) 

halbieren, tcilen Au hh تسو‎ 
teilen (eine Zahl durch eine — (err) es 
andere) 

Schwur V v 
Ich schwore be > i ss 
Teil, Teilung Es : i 
Anteil, Teil, Los, Schnitt iar e 


Fach, Abteilung, Teil, Büro. ba «5l e LÀ 


Gebiet, Provinz Region ` SS: Qk: c 


4ه 


kurzer Zeit, Zukunft 

vor kurzem, nicht FEY i قريب»‎ Mv 
lange her, kürzlich, neulich 

Dorf, kleine Stadt, Weiler (EW ei 
rein, klar uo CH 


Natur, (natürliche oder angcborene) 
Stimmung, Temperament 

Genie, Talent, Gabe — 432 KÉ va 32 5 F 
Gamcle oU ار‎ ve 8 


hocherfrcut, froh, fröhlich; zufrieden; غين‎ d 
ruhig, friedlich 


PET 


Kase AI اښ‎ e Aa 
Poesie PE 
Ehemann, Gatte بعل‎ EA قُرین:‎ 
Frau, Gattin, Gemahlin SO Za 


Schluffolgerung, Beweis, Indizien قربنة: تيل‎ 


Kontext (الکلام): سباق‎ E 
n راحم‎ - St Kä Y. 
Scide 2f 
Seidenraupe P 55 
Regenbogen c? v» c 
Iris (vom Auge) (Qd) i i 
empóren, anekeln, kránken, ال‎ ERO M 3 33 
Ekel crregen 
verachten, geringschátzen رم حَجُم‎ 


PE e‏ القامة 
قس: Priester, Geistlicher, Pfarrer, Pastor ecd‏ 
fest, starr, steif, hart werden, 57 LAS el‏ 
machen, erstarren, steif machen‏ 

besonderes streng scin, (barsch, a على:‎ C 
grausam) zu 

hart werden, crstarrcn, steif machen صلب‎ ech 


Zwerg, winzig, Liliputaner 


فصارى 


Schicht, Furnier ie 
Kopfschuppen Bei Xr 
Schuppe AR AL 5 
Rinde, Kortex لاء‎ al i وذ رر‎ 73 
einen Rohrstuhl machen e: سا‎ Y ) as 
حَمّعَ يِن هنا وهُناك  راحع فش‎ 25 
ausziehen, entfemen, abzichen E? Aj 
abkratzen, abschópfen, c كشطء‎ Das 
reiben 
enteignen von; bestehlen, stehlen, c A3) 
plündem 
Zuckerapfel (Uu) فَسْطَةَ‎ 


Schauder, Zittem, Schütteln, Ganschaut; iy At 
Kühle 1 


xl exti‏ ها 
eld‏ $ 
Kasernen 54 AL‏ 


e 
neu, attraktiv, charmant, قشيب: جدبك حذاب‎ 


niedlich, schón, nett 

schneiden, beschneiden; scheren, pa NS WÉI 
mähen (Gras, und so weiter.) 

zurechtmachen, beschneiden, 3 32 i 
stutzen 

erzählen, wiedergeben, sagen, <> نص: رَرَى:‎ 
vortragen, berichten 


Schnitt, Schneidung P oq قص:‎ 
Haarschnitt نص الشغر‎ 

Abgelcgenheit, Entfernung AN قصاء قصاء:‎ 
Fleischer, Metzger A قَصاب:‎ 
Mctzgerei, Fleischerei فِصَابَة: حزارة‎ 
Bleicher, Walker en فصار‎ 


auBer, am meisten, äußerer Grad, po: NT 
am höchsten Grad 


هه 


Teil (¿! A | o?) وسم‎ 
Gesichtszügen e یر‎ Ak GA قسّمات(مفر دها‎ 
Teilung, Aufteilung, Trennung, SE فِسْمة:‎ 
Teil; Verteilung 


Division, Teilung 


Schicksal, Los, Anteil JÉ —— 5 
Grausamkeit, Erbarnungslosigkeit; ek TY 
Strenge, Hartc, Rauhhcit 

— - راحم فس 
aee‏ بطائة Coupon‏ 
D Wi‏ مِنْ هُنا وماك sammeln (versammen,‏ 
abholen)‏ 
fcgen c uS us‏ 


stroh فش‎ 


Schaler EH asf SA 


Schale, Schuppe, 344 e e E 5 فَشَارَة: ما‎ 
Spänen, Flocke, Splitter 

Gürtcl; Gurt, Riemen d e قشاط: برام‎ 
aufspringen, abgehen Olm coi 
Sprung, 0 (ba à) 
ein Stroh WEN Gei: ax 


entahmen, Sahne entfernen. عن‎ saa 2 asd 
von 


Sahnc È! eds ic 
aces ريات د از احع‎ GE 
Sahnekannchen cual e و عَاءُ‎ SC 
schälen, abziehen, schuppen Í Kä 
aM فشر راحم‎ 
Schale, Rinde, Haut (d y قشر‎ 
Hirnrinde, auBere Schicht (تشريح)‎ 125 
Schale ei Ca 
Schorf c S 


d 


beabsichtigen, planen, vor- ai «y du 
haben 

suchen (zu), versuchen A d) Xs ; 
Absicht, Zweck, Zicl قصٌد: 2 غاية‎ 
Mafiigkcit, Mafligung Jia : 355 


TU‏ اقتصاد z‏ راحم اقتصاد 
absichtlich, mit Absicht‏ 


damit, um zu, mit dem Ziel 


* , P 
قصداء عن قصد‎ 


alan‏ كذا 


verzinnen pon p" jid 
absichtlich, eigensinnig diis قصدِي:‎ 
Zinn c= قصدير:‎ 
begrenzen, beschränken, X > على:‎ y 
einspcrren 


unfähig scin; versagen, nicht. عن‎ jmt عن:‎ pos 
funktionicren, nicht kónnen, verfehlen 


kürzen, kurz scin i s كان‎ el 
kürzen, abkürzen, kurz oder مها‎ ds ral 
kürzer machen, reduzieren 


vernachlässigen, auslassen; 3 (ڼ):‎ Z 
nachlássig sein, fallen lassen, vcrzógem 
عن‎ Va عن - راحع‎ ym Q عن أو‎ Z 


einer Zahlungs- p عَ‎ als cs 
verpflichtung nicht nachkommen kónnen 


verfehlen, durchfallen أو ترس‎ o 2 في‎ eh 
bleichen, erbleichen ax فر‎ 


Palast, stattliches Wohnhaus, e ار‎ ts el 
Kastell, Schloß 1 


Einschränkung, Becngtheit, تقييد‎ s 
Beschränkung 

Präsidenten Palast Zell ) حمهو ) ي ار‎ p 
Kürze, Kleinheit طول‎ lu ` xad 
Kurzsichtigkeit Jh po e 


ai راحم‎ - Kaf قصّص:‎ 


CAN 


Ld 


قصٌاص 
قصاص: Romanschrifisteller, cu^ At‏ 
Geschichlenerzahler‏ 


Geschichtenerzahlcr, Erzähler تُصٌاص: :2 3 + حاځ‎ 


Bestrafung, Strafe, Sanktion, «7» ús قصاص:‎ 
Vergeltung 


Stückchen (von Papier); Fetzen, SH ما‎ Kokal 


Ausschnitt 

Brokat besticken (mit Gold und "m^ قصب:‎ 
silbemrncn Fäden) 

Rohr, Schilfrohr o قصب:‎ 
Zuckerrohr الْصَ‎ C. ECH قصب‎ 


goldenc oder silbeme فض‎ bës ذهبية‎ b Ve نصّب:‎ 
Fäden 


Rohr, Bambus حيزرانة‎ Arel 
Stange; Rute J للطو‎ GE za 
Stadtbezirk, Stadt i a 
Leitung, Schilfrohr, Flote, Oboe, شار‎ lah 
Klarinette, Querpfeife 
Leber AS "ef 
Schaf cA Z 
Angel Le Zas 
Schnitt, Schneiden P ن‎ 2 Ae 
Haarschnitt ^ is 
Geschichte, Erzählung, AK dits, قصة:‎ 
Dichtung; Roman; Bericht 
Detektivgeschichte; Krimi, Polizei- بوليمييّة‎ Sé 
geschichte, Kriminabroman 
Liebesgeschichte QE ira) شب‎ ical 
Allegoric SC kai 
o Kéi در احم‎ SE i^ 
Tragödie SE = 
Komödie Sa, Ja 


gchen zu, sich begeben CA iy (d) xal 


e 


gad‏ 01¥ قضاء 
ene‏ قصصي: )255 ado Sad‏ أو القصّص kurzsichtig Jh Pu Se ers‏ 
zerstören, herunterreif)en, abstürzen ` (29 : zähiend, inden "E d‏ 
Ven ei‏ بُصَمِی: LUZ‏ الرٌوابات ‏ راحم as‏ بر on‏ 
EME . ;‏ ا فض عليه الضجم rauh, hart, grob sein; den‏ 
dava‏ حفنة Schlaf rauben Schüssel‏ 
oed‏ (نبات) ausführen, vollbringen, erreichen, ZÍ: aj Salbei‏ 
BM.‏ تن وناك ا اخ ! beenden, schließen, vervollständigen; tun, aus-‏ 
قصف: KN‏ القنابل أو المدَافِمَ على füllen, erfüllen 8 beschichen,‏ 


nachkommen mit, erfüllen, tragen, , A : g 
antworten, treffen 

zahlen, löschen, tragen, aufräumen (5) pcc 
verbringen 

aufzwingen, befehlen, oblicgend 
machen; verhängen, anschaffen 
vorherbestimmen, 
prüdestinieren 
enischeiden, cin (de jË J CH c : 
Urteil fallen oder Entscheidung treffen; auf- 
zwingen, verurteilen 


(35 < 
E 


Pe 6s D Gë? 
قضى: قدر (بقضاء وئدر)‎ 


vernichten, ausrotten, auswischen; على‎ T. 
töten, zerstören, löschen; zerdrücken, unter- 
drücken, niederlegen 


sterben 


cs ist aus, erledigt 


GM 
das Gerichtzuwescn gericht. säll UCET 
liche Verwaltung, Gerichte im allgemeinen 
Gerechtigkeit Jah Su) مَضًاء:‎ 
Urteil, Entscheidung, Urteils- Ný ځکې‎ Cf 
fallung 

Wahlkreis, Kreis, Bezirk, Fl} eux : 
Provinz 

Ausführung, Fähigkeit; Beenden, تضاء: انجازر‎ 


Schlufj, Vervollstándigung 

Fügsamkeit, Erfüllung, Antwortet SEH ZK 
Austilgung, Begleichen (à ea 
Verbringen Gh) «Cad 


bombardieren, mit Romben oder 6 
befallen, mit Geschütze und ` Artilleric 
beschieflen 

brechen, zerbrechen, zerschlagen Ee Ae 


donncm الرعد‎ C 
schmausen, feiem, herumtoben, 27 "Ae 
zechen 

brechen (in Stücke), sprengen, "S قصّف:‎ 
zerschlagen, zerbrechen 

spröde, knusperig, zerbrechlich, هش‎ cial 
gebrechlich, delikat 

Bombardierung, DEEN بالقنابل أو‎ D قصف:‎ 
mit Artilleic — beschiefiung, Artilleriekampf, 
Geschütfeuer 

Donner, Donnerschlag TIC Tw 


brechen, zerbrechen, zerschlagen 


spröd, knusperig, zerbrechlich, (2 «ayas قصم:‎ 

gebrechlich 

Abgclegenheit, Entfernung قصو: بعد‎ ٠ Hi 
l قصوى: مُوَنث 3 - راحع‎ 


Versagen, Unfähigkeit, Mangel, > قُصُور:‎ 
Unzulánglichkeit, Defekt, Funktionsstórung 


Pd , 


Faulhcit, Unt&tigkeit, Inaktivität, Lë قصور:‎ 
Unbeweglichkeit, Trághcit 


weit, entfernt, weil entfernt, entlegen mag قصي:‎ 


Gedicht sl. 
kurz dub KÉ قصير:‎ 
kurzfristig الأحَل أو المد‎ us 


e‏ م 


AM 


privater Sektor, Privatsektor حاص‎ Eo 
öffentlicher Sektor de ES 


eee احع‎  َةَعاَطَق‎ 


Einzelhandel Kleinhandel ^ eeh, «ge 
Emtezeit القَطف‎ Sr قطاف:‎ 


AN ُطٌاف: حني  راحم‎ 
Hülsenfrüchte gu dee qiii 


dic Sum حاحبيف وحهه): : عبس‎ 4 Wi 
runzeln, finster blicken, böses Gesicht machen 


nahen 35 GÀ ed 
Pol QU قطب [فلك» حغرافياء‎ 
Achse; Drchpunkt Xx oy تطب:‎ 
Leiter, Autorität, führende سَيُد‎ ttj قطب:‎ s 
Persönlichkeit 

der Südpol uu Aa 
der Nordpol un um 
Kathode, negativ Pol سالب‎ Lis 
Anode, Positiv Pol موحب‎ Lb 
Stich; Naht D aj) AN 
polar إلى القطب‎ 5 2 ud i 
weibliche Katze zii 


tropfen, lassen fallen, e E قطر: سال‎ 
in Tropfen fallen, tropfeln,neseln, durchsickem, 
sickcrn 


abschleppen, zerren, ziehen — C > is 
tropfen, lassen fallen, destil- CM «js AJ A 
lieren 

infiltrieren, durchsickern, 
filtem 

destillieren, herausnehmen بالعقَطور‎ rz» : has 
Katar WK 


t ctl‏ رورم 
bi‏ ` صعی؛ رشح 


لماه 


Vernichtung, Ausrottung, Vernichten, على‎ fas 


Unterdrückung, Beseitigung 

gerichtlich, juristisch Je EA Z 
Otter الماء‎ 2 M 
stutzen, zusammensteichen, Qa C Cad 
beschneiden 

nagen, knabbem, beißen > 2) 2 
Stock, Stab, Stange L عد‎ m 
Schiene الحديدية)‎ SL oua ei 56 
Verfahren, Prozeß, Fal ` wei Sé 
Ursachc; Sache, Materie, Fall; JU Tw" 
Angelegenheit, Frage, Problem 

Vorschlag, Grundsatz (منطق ربياضبات)‎ OS 


scharfen, spitz machen Ty KÉ 
schneiden, Ausgaben kürzen, Tu — 3: تط:‎ 


zurechtmachen, beschneiden 

nic, auf kcinen Fall, nicmals aí A 
genügend — UB 
nur, blof) PR. Y chi T 
Katze; Kater mo 2 KI 
Wildkatze d. FR 
Zibetkatze SG d 
Schneehuhn (طائر)‎ $i 
Zug, Eiscnbahn (السكة الحديدية)‎ E 
Zug; Kolonne dat : مُطار:‎ 
Expref) Zug, Schnellzug er 24 
Tropfer, Pipette A 
Grunzochse (حيوان)‎ ^ii 
Dreher As قطاط:‎ 
Messer Kä قطاع:‎ 
Scktor; Teil; Streifen قطاع: مَحَال» فلم‎ 


قَطْعَة 


و 


ausschalten, ausfallen 


enthaupten, kopfen cb esi 
die Beziehung abbrechen GA ahs 
verpfänden, geloben, eine ` 2⁄2 العَهدَ أو‎ e 


Verpblichtung oder Gelóbnis oder Zusage 
machen, versprechen 


schneiden, in Stücke schneiden, schnitzen; aal 


tcilen, gliedern, zerstackeln; reien 
eine Strophe skandicren pe ot Kai ei 


Abschneiden, Ausschnitt, Abhackung, as قطع:‎ 
Trennung, Fállung 

Stopp, Halt, Suspendicrung, T قطع: إبقاف‎ 
Einstellung, Unterbrechung 1 
Überquerung, Vorbeigehen, As (uox قطع:‎ 
Überschreitung 

Format, Größe (von — (الكتابي): ټیاس‎ RS 
einem Buch) 


Teil [*- 4] D 
Geld, Wahrung p قطع:‎ 
Wahrung, Geld نقد‎ d ek 
Verzweiflung ex أو‎ EN Ah 
Straßenraub الطرّق‎ cs 
Abbruch der Bezichung EEN das 


definiti, entschieden, bestimmt, voll- UV; uis 
kommen, natürlich, sicher, nicht im geringsten, 
auf keinen Fall 


hartc Wahrung E 
عن - راحم نظر‎ eh بقطع‎ 

Stück (von Land), Gebiet, — 4 (>f Ski 

Flache, Land, Grundstick ` 

Stück, Fragment, Bruch, Zar يسم‎ De: Axa) 

Klotz; Teil, Teilung, Anteil 

Einheit (j 33 Je رَحْدَة (ين‎ 3815 


AR! 


s‏ یا 


H 


Zerrung, Ziehung, Transport, — جخ‎ : A 
Abschleppen 


Sirup GË eL) Ai 
Land, Territorium, Region eX A AN 
Durchmesser Ca ^h; 
Diagonal Mech أو‎ Be d 
Radius عط لطر : شعاع‎ 
Teer Z À E قطران:‎ AN 
Tropfen ur TAS 
Augenwasscer, Tropfen ل للعين‎ SE Ch 
Ohrtropfen الأذن‎ KA 
Regentropfen ER SE 
Tautropfen c y 
Albatros بحري‎ b oi 
regional uel dé: A 
schniGen; zurechtmachen, è! 1-3. قطط‎ 
schneiden 


schneiden, durchtrennen, abhacken, ^s AN 
stutzen, amputieren; brechen, (elen, trennen, 
reien 


durchschneiden, überqueren, teilen +> قطع:‎ 


halten, aufhängen, beenden, enden, f A 
aufhören, stehenbleiben, unterbrechen, schnei- 


den 

SU راحع‎  ثيودحلا‎ adf abu AM 
überqueren, durchqueren, gehen عبر‎ GR Án 
über 
bestimmt sein, vollkommen SÎ قطع: حزم‎ 
bestimmt sein, vollkommen sicher sein 
verzweifeln, Hoffnung auf- Geh d AT فطع‎ 


gcben, Hoffnung verlieren 
abhcben اللمب‎ 21 alas 
cine Karte kaufen CH Jor AN 


e^ 


sitzen, Platz nehmen, setzen sich قَعَدَ: حلس‎ 
zögem, aufhalten; lockern; aufhoren, عن‎ 35 
fehlen, absehen von; vernachlássigen 


Sizung قَغْدَة: الْرهَ من مَعَدَ‎ 
sitzende, ständig oder سول‎ a dä فعَدَة: کر‎ 
häufig Sitzen; faul, inaktiv, ع۵۱۱۱‎ trág 
Haltung, Sitz, Pose, Art vom طريقة ابفلوس‎ ia 
Sitzen i 


konkav machen; Hóhlen, hohl ` prs SES y 
machen, ausschachten 

guttural sprechen NI v P 
Boden; FuB; Fußboden; Bett, Tiefe; قاع‎ : À 
Hohlung, Vertiefung, Hohlraum 

klappern, rasseln, laut صل‎ NR Al 


schallen, klirren 

Sitzung, Hinsizzung, nimmt Platz ugs A P 

jin ار‎ pin ui 
خلف‎ at ui 

falsche Seite, innere Seite, yil الفَمَاشِ أو‎ ú; 

untere Seite 


in Reim tun 


Rückseite; Revers, Verso 


Springer, Springend; spnngt, ruckartig Ka E 


Handschuhe; (cin Paar von) EH y فغاز:‎ 
Handschuhen 

Korb pr al ad 
Waste, odland, wild, wüste Region ` ¿š : à 
wüst, verlassen, leblos E ; Jis 


VÀ‏ - راحم قفر 


springen, hüpfen Wf 
Sprung 5 
Weitsprung, breiter Sprung عُربض‎ di A E 
hoher Sprung Ju š 
Stabhochsprung Gah 2 


eY. 


Auszug, Abschnitt 
Dë راحم‎ - Je) ia 
إضائِية‎ es 

Jm Ja e 

ó- e A p E 

Stück (von Kunst, ( ¿! Sal e yo et GM 
von Musik, von Literatur, und so weiter), Werk 
( von Kunst, von Musik, von Literatur, und so 


weiter ), ( künstlerisches, musikalisches, litera- 
rischcs) Werk oder Zusammenstellung 


Zubchór 
Ersatzteilen 


Manze Ga GIU Ah a ali 
Geldschein 55 مالية)‎ han 215 
Akkordarbeit بالقِطعة‎ "A 


pls راحم‎ z فطعي: حازم‎ 
(b; راحم‎ - es 
auswahlen, versammeln, E «cal ahi 
schneiden, ernten, pflücken, schaffen 


Auswühlung, Sammlung, Emte, قطف: ني‎ 
Schneiden 
Regenpfeifer (ZW) buhi 


wohnen in, residieren in, ي أو ب: سکن‎ h) 
beherbergen in; bewohnen, besiedeln ` 


Baumwolle 


schneiden, durchtrennen; abhacken 


Baumwolle 


Baumwolle-Kleider B ot بياب‎ bi 


Holenfrüchte AN قطاني): خُبُوب‎ p) 235 
Herde, Gruppe, Trupp vd 


Bruch; Entfremdung, o العّلآنات؛‎ ad dada 
Trennung 


Ringelblume قطیفة: (نبات)‎ 
Samt Ja قطيفة:‎ 
Plasch شات‎ MT TEN 
Handtuch; Tupfer ils 


er 


o١ Säi‏ قلعة 
Verkehrung, Umkcehr, Inversion „$é: © Sprung, springt za‏ 
فص SM Kafig (9554, Ain‏ ب إسقاط stürzen, stürzt‏ 
تفص Herz Apis Hohnerkorb, Pferch (¿W‏ 
Korb is aa‏ ځلب: Herz, Kem, Grundlage, Mark, CJ «je‏ 
Lais‏ الاتهام ener . — Anklagebank‏ 
Zentrum, Mitte, Mittelteil, Herz Es ke Kaftan g Sé 4 ۸ kl‏ 
قلبا | Herz und Seele; vollig, ganz, voll Uu‏ 


e» 


فلب ۔ راحع dis‏ 


hohe Pelzmütze, Kalpak vl لبس‎ A 
Herz, Herzlich av S35 ذو‎ culi 
herzlich, aufrichtig CIDE 

Glas, Krug e A 


Kleinheit, Bedeutungslosigkeit; وتو‎ 1o ai 
Knappheit, Zierlichkeit Unzulanglichkeit, Selten- 
heit, Mangel 


Ungeduld لك‎ 
Zahnstein فلاح‎ ous فلح‎ 
imiticren, abschreiben, nachaffen, l حا کی‎ AN 
nachahmen 

falschen, schmieden, imitieren. 55 5 A 
mit einem Schwert gürten SE Kate 


dekorieren, eine Dekoration GE H uL ر‎ ab 
verleihen ( Medaille, Orden, Abzeichen von 
Ehrc ) zu 

in ein Amt einführen, zu cinem Amt icu Aa 
ernennen 

Drahtseil, Trosse, Seil — Xe Z aL قلس:‎ 
zusammenziehen, schrumpfen; reduzicren, : Aló 
abnehmen, nachlassen, schneiden 


uu a للع للع‎ 
Festung, Hochburg, Zitadelle, Kastell, az Aal 
Turm 


Turm 


zurückkommen, zurücksenden, hecim- e» WÉI 
kommen 


gast راحع‎  لفق‎ 
Schloß, Klinke, Vorhängeschloß 
Bienenstock, Bienenkorb 


, : ° gé 
klein sein oder werden, abnchmen, انخفصص‎ : B 
nachlassen, weniger, kleincr scin oder werden 


selten Lä In 
J راحم‎ - d d x 
braten (الطْعَام‎ Ji KI 
Alkali, Base ] (کبمباء‎ ll 
umkehrbar — فلأب: قاب لأن‎ 
Kipper, Kipplaster PH ER E Se 
Zahnstcin pb qu 9 فلاح‎ 
Halskette, Halsband EPES 
Schraube 54998 js 
umdrehen, wenden, zuwenden; WK Cli 


umkippen, umwerícn, kentem, auftauchen, 
aufwartsbewegen 
^ 4 i6 


umkehren 
Bil t= cel <E 
et راحم‎ = Gi Cli 


stürzen, zu Fall bringen 


umblattern (e a C 
über denken, nachdenken (über), CEA CE 
vorsichtig betrachten 


Drehung; Umsatz, Kippen über ki للب:‎ 


- 


C oYY قلف‎ 
kleine Zahl (Quantitát, Betrag) von Rinde قلف: لِحَاء‎ 


ein Bifichen, ein wenig, leicht; cin Stück; al 
einig 

selten ما‎ ERE 
unhóflich, ungehobelt, ungezogen الأب‎ 55 
unglücklich, vom Unglück cJ أو‎ ti H 
oder Pech verfolgt 


dreist, schamlos, unverschämt AA H 

kehren, fegen E | d 
Spiel, spielt NOU 
Stoff es vui 
Gewebe, Textilien of 

Windcln ARAN bul 
Abfall, Moll AC مَامَة:‎ 1 
Mist-or Dunghaufen d: ۷ 


Spitz, Gipfel, Höhepunkt, Zenit, gyf 5) 24 
Krone, Hóhe 


Scheitel 


Weizen 


EE 


Weizenkemrn, ein Kom von Weizen A EM! 


- 


Kom, Gran 0730 مقياس‎ RS 
toasten ¿ (¿! Si al 
Mond PI 
Satellit أو صنمي أو اصطتاعي‎ ur 75 
Telstar صبناعی فز بوني‎ ST 
mondbeschienen, mondlich pr 
Kabine iuo guy p 
lunar E حاص‎ "éch 
lunarer Monat Ç 5 ^ 
Turteltaube Gu Gol ëch 


sammeln, versammeln, abholen qu ¿i 


sorgen; besorgt, bedacht, unruhig, krank, Ki 
umwerfen, betroffen 


Sorge, Besorgnis, Unruhe sein, oder werden قلق‎ 


besorgt, betroffen, bedacht, ángstlich, krank, ai 
unruhig 


Kolokasic (نبات)‎ ri 


روم 


schûtteln, bewegen, erschüttcrn, umwcrfcn, Mä 
beunruhigen, regen, stórcn 


abnehmen, nachlassen, reduzieren فلل‎ 
Je راحع‎ - AM Ji ot Ji 

beschneiden, zurechtmachen, kürzen, ذب‎ "ell 

schneiden, zusammensteichen, stutzen 


streifen L) Hr 
Feder, Stift a iof al 
Follfederhalter > لم‎ 
Kugelschreiber تلم > حاف‎ 
Bleistift ^ قلم‎ 


Bleistift mit Gummi 
Kopicrstift Ú ç 4 
Streifen, Stange; Linie, Band ربط‎ ker el 


Sparte, Büro, abteilung, p= o — el 
Amt 


geschrieben von 3 (فلان»‎ JU á 


Mütze; Haube; Monchskutte, ناس‎ ZA 35-38 
Kapuzc 


Braten RAA ۷ 2 d 
Alkali, Lauge, Base فلي [ كيمياء]‎ , d 
alkalisch لوي [كيمياء]‎ 
klein, wenig; unbedeutend, dürfg, کر‎ e قليل:‎ 
spärlich, schlank; knapp, selten 


ER 


cin Bifichen von, einiger von, eine 


ee 


v 


Heckenschütze SA أو‎ ashi سه‎ M 
Maske, Verkleidung, Schleier ` (A) s3) قناع‎ 
Zufricdenstcllung, Zufriedenheit قناعَة: رض‎ 


Überzeugung, Überredung, Sicher- i CR 
heit 


Leibeigenschaft عبودية‎ aid du 
Hanf قنب (نبات)‎ ve 
Bindfaden, Schnur BEE 
das äußere Kleidungsstück بل‎ SÉ Us قنباز:‎ 
Lerche (uu) i93 ad 
Büschcl; Haube Vi uL 
Hanf-Samenkorn بزْر الیب‎ : 
Bombe, Granate Ee 
Atombombe Yous 
Traubcnbombe دية‎ BS as 
Brandbombe AC E 
Kanonenkugcl | eu مل‎ 
Tranengasbombe d £A ura ALS 
Leuchtsignalgranate, Blizbombe tas A2 


Wasserstoffbombe, H-Bombe p JAA 8٣0 
Handgranate, Granate ید‎ as à x ies 
Blumenkohl (نبات)‎ ded 
gehorsam, fügsam, fromm كان مُطِيعا ور عا‎ cá 
sein; demütigen 

Spitze, Gipfel, Höhepunkt SES 


- 


Biber (حيوان)‎ Ad cl 
Altardiencr, Koster EN قندلفت: حادم‎ 
Lampe Cua قندیل:‎ 
Qualle A3 


Büschel (von Haar); Kamm, Haube ej a 
jagen, schießen اصُطادَ‎ cue قنص:‎ 


oY 


e‏ فى 


قمط 
WM‏ لحك forschen, Forschung betreiben‏ 


wickeln (ein Baby) (الطفل)‎ KA AAA 
zügeln, zurückhalten, löschen, G> كبح‎ Aa 
unterdrücken, niederlegen, ausrotten 


Ca) ed qui‏ السوائل) 


Trichter 


repressiv, zügelt, Unter- 


drückungs, willkürlich 
bauschige Flasche mit لقنن‎ Ze ZC قُمْقم:‎ 
langem Hals 


Lause-verscucht, verlaust scin ذا ثمل‎ Ae da 


Verlausen J i 
Lausigverlaust deas Jui 
Läuse GES (مفر دها‎ Ai 
Laus (حشرة)‎ ii 
Hemd بیص‎ 
Jacke, Umhangtuch, Deckel (lJ) تمبص‎ 
Unterhernd Gus p» 
Nachthemd PX نع‎ 
belangloser Streit ou rans 


würdig(von), verdient, fáhig(von) حدير‎ :(2) ou 
Leibeigen, Sklave 


Speer, Lanze c» AU 
Kanal, Wasserstraße, Aqu&dukt, ç > dy T 
Wasserlauf, Rohr, Durchgang, Pfad 


Graben (für Bewässerung :ف(‎ ya (للري أو‎ a3 
oder Ableitung) 1 


Gosse الطريق‎ v» d بالوعَة‎ A 
Kanal قناة [تلفزيون وراديو]‎ 
Speer, Lanze رمح‎ ES 
Schaft DN 55 ud 
Jager XL قناص:‎ 


T 


rationieren Jas. أو‎ Jatt C» x» 
Dattclstrauf) (0 غا‎ ull 
Gehorsam, Unterwürfigkeit, £ > VW, ت:‎ d 
Demut; Frommheit, Frömmigkeit 
Verzweiflung, Hoffnungslosigkeit A de d 
zufricden TIT 
Erwerb, Besitz (e ما‎ 29 ad 
Beute, Erlegen, Abschuß, xL qas قنیص:‎ 
Todesstof), Jagbcutc 
Flasche $) 490 dx aLi 
Milchflasche, Fütterflasche, الإرضاع‎ ¿5 
Flaschc 

هار القهار - راحع قار القَاهِر 
qal Wi‏ هرم unterwerfen, unterjochen,‏ 
crobern, überwültigen, schlagen‏ 
SEI e‏ على überwinden, überwältigen,‏ 
meistern‏ 


e 
Ze 


Al os oi 
Unterwerfung, erobert, besiegt, فهر : (حضاع-0867‎ 
waltigt 1 


zwingen, 0 


überwinden, überwältigt, تر ع‎ 
meistert 

Zwang, Nötigung إحبار « إرغام‎ = 
zwingend, zwangswcisc j فهر‎ 
Haushaltverwalter EE ou 


(Frau) Haushälterin; Gouver- فهرمانة: $75( مربية‎ 
nantc 

AS راحع‎ Xd i 
schallend lachen, brüllen, عال‎ yya, Umi فهقة:‎ 
lachen laut 1 
schallendes Gelächter, laut lachen 146 


Kaffee y شراب‎ ad 


oYt 


ee 


قنص 


aus dem Hinterhalt ZAM أو‎ Au akas قنص:‎ 
auf jdn schießen 


Beute ما اصطيد» صيد‎ val 
Schießerei, Erschiefiung, اصطباد‎ cano قنص:‎ 
Jügerei 


aus dem Hinterhalt ¿WW الأغداء أو‎ ras a 
auf jdn schießen 


Konsul Ka 
Konsularisch ura 
Konsulat NS 
verzwcifeln, Hoffnung قنط: یس‎ cad oni 
vcrlicren, Hoffnung aufgeben, allen Mut 
verlieren 


verzweifeln lassen, Hoffnung berauben, p قنط:‎ 
entmutigen 


lad‏ - راحع فنوط 

Au راحع‎ s قبط‎ 

Zentner Ju : قنطار‎ 

Bogen, Gewölbe; Torbogen, (b; z) y 
Arkade 

Kraut (245) قَنطْريُون‎ 


zufrieden sein mit, zufrieden mit; رضي‎ - e 
zufrieden mit sich selbst i 
überzeugt werden von, 0berredt ین‎ a e 
werden von í 
maskieren, verkleiden, verstecken, ) فنع (بقناع‎ 
verbergen, verschleicn 1 


eese e 
Kánguruh (حيوان)‎ Ad 
Igel (حيوان)‎ Ad 
Sceigel p das 
Stachel, 56 Dé) me 
verschlüsseln (Gesetze) (المَوَانِينَ): درن‎ y 


- 


قول 


Arbeitskräfte عايلة‎ iy 
höhere Gewalt VAS iy 
mit Gewalt, zwangsweise M" Wes بالقوة:‎ 
praktisch; potentiell, virtuell [mdi] GA 
Leichtathletik ech عاب‎ 
Essen, Lebensmittel, Nahrung de قُوت:‎ 


schaufeln, aushóhlen; ausschachten ` Ai : فور‎ 


biegen, verbeugen, krümmen, cà e قرس:‎ 
wolben 


Bogen لرمي السهام‎ ast PY. 
Bogen فوس )23( (هندسة)‎ 
Bogen, Gewölbe Ch 2 
Klammer (SUK (ڼ‎ oL. قوس»‎ 
Klammer (XA (ڼ‎ — 2 tp p 
Regenbogen to v» 
Bogen ous ^r 
Bogen zum Krempeln der Wolle Ah تو‎ 
Triumphbogen قوس النصر‎ 
Pfeil und Bogen uiu tos 


zerstóren, herunterziehen, herunterreBen, CY 
kaputtmachen, ruinicrcn, zerdrücken, zersch- 
lagen 


Tomate طْمَاطِم‎ o5 Az ap 
gackern, glucken (AN y) OI 
Schnecke e (e ppe di 
Muschel DU dall dj 


unwahrc Berichte zuschreiben, (dx 2 Gah Jý 
Lagen erzählen gegen 

Spnchwort, Ansprache, Wort, Jui کلام ما‎ i 
Behauptung, Erklärung 


Meinung, Sicht; Sagen أي‎ J ids 
Aussage الشاهِد‎ (Oil Js 


oyo 


D e 
9. .هم‎ 


ute راحع‎ - oe e 
starken, befestigen, bercichern; fordem, — ¿39 
bestätigen, 7 
e?! HE 
el قواعد (مفردها 360( - راحم‎ 


Nagetiere 


QU راحع‎ - 3 Çu قَوَام:‎ 
Hausmeister, Wachter, Hüter, Wärter, ( (على‎ Dr 
Aufscher 


Unterstützung, Aufenthalt, 
Stütze; Basis, Sockel 

Klammer, erstes Element, wes te مُوام:‎ 
Hauptbestandteil, erster Bestandteil 
gefaßt von, beträgt, besteht aus 


Wachen, Vormundschaft, Obhut, 
Sorge, Vertrauen 


AÍ ons قرام:‎ 


Ié‏ كذا 


قوامة: وصاية 


Geflügelmagen (الطبْر) (مفردما قاڼصة)‎ uai 
Goby (Ú) قرْبيُون‎ 
Gudgeon (Qe) Ge Dp» 


Starke, Kraft; Potenz; Intensität, Autorität, è$ 
Energie 


Kraft TOWER ER" 
Kraft [فيزياء]‎ ai 
bewaffnete Sucitkrüfte, — 212 tup ثرٌات‎ 


Truppen, Kontingent, das Militär 


Okkupationstruppen JAH Cols 
Reserve DAS rp! Cols 
Willenskraft Sy مو‎ 
Marine, Streitkräfte بحرية‎ y 


Hoden Sage Ama Hea 2:77 


قوات حوية Luftwaffe‏ 


Kaufkraft AG SR dau Y: 
die Streitkräfte ضاربة‎ i» 


Druck gruppiert, Lobby ضاغِطة‎ D 


aj 


Führung; Leitung, Kontrolle 3d قيادة,‎ 
Generalstab, (Ober) befehl ah jf العامة‎ SCH 
führend, Haupt-, Schlüssel- ed) et 650 
Leiter, Führer RO wel 
Maß, Messen, mifit D قیاس: أحذ‎ 
Vermessung, GN فن‎ vg M y اس (لِسَاحات‎ 
Maß, Dimension; Großes qis ححم»‎ VS 
Starke; Format 

be يران ب‎ iu 
Vergleich; Analogie A a^ فیاس:‎ 
üblich, typisch, regulär, normal; analog; اي‎ 
klassisch 
Rckord eu e 
Haltung, die An und 555 طريقة الشي أو‎ A0 
Weise, wie man gcht und steht 

ein‏ - راحم القبوم 

Steigend, Erhcben,Aufstchen,Ansticg ض‎ Sc : قيام‎ 


Abreise, Abfahrt, Abgang انطلاق‎ "dä 
Ausbruch, bricht AIVE. 
Aufführung, Herstellung, ¿151 «aU (ب):‎ a? 
Begleichung, Erfüllung 

Wiederbelebung, Auferstehung نشرر‎ «tx اا‎ 
Ostem "wi 
Tag der Aufcrstchung, der Jüngstc yä e» 
Tag 

Gitarre; Harfe, Leier Vir y ñi ay) Qu 
Eiter i قبح:‎ 
binden, fesseln, Handschellen 32 له کل‎ 
anlegen 


begrenzen, beschränken, cin- A5 «jaa xv 
sperren; Beschränkungen aufzwingen, Grenzen 
Setzen, zurückhalten 


o Y^ 


قولب 


Sprichwort, Aphorismus, Maxime, JpU J% 
Gnom 


formen, bearbeiten í PUN قرلب:‎ 
Kolben (von Mais, und so (3) 253) ijj 
weiter.) 

begradigen, gerade machen خلس‎ TY 


richügstellen, korrigieren, setzen c قوم:‎ 
richtig, rcformieren, cinstellen, begradigen, 
befestingn, tun richtig 


de? wh od vd 
schätzen, wertschatzen, 235 vr يم‎ e» 


bewerten, cinscháuzen 

unbezahlbar, unschátzbar „~ أو‎ JV, Déi Y 
Leute, Nation, Volk i ur T. 
Leute, Familic, Verwandte Jai e» 
Kommandotruppc J^ nun š 
Aufstand, Aufstieg, Anstieg ass Ty 
national "Y 
Nationalismus, Staatsangehónigkeit y 


gewaltig, mächtig, energisch, GA ي: صار‎ P 
stark sein, oder werden, stärken, intensivieren, 
wachsen 

überwinden, überwaltigen, على: تغلب على‎ (p 
mcistem, sich erholen von, sich abfinden mit 
stark, mächtig, energisch, gewaltig, kräftig, قري‎ 
robust, abgehártet, 7817 brutal, 
vehement 

willensstark, entschlossen; 
eigensinnig, trotzig 

Salbei 


a‏ £ يمه 
موي الارادة 


PEST. 
gerad; richtig, korrekt, gesund, orthodoxe — ei فو‎ 
sich übergeben lassen ü 
Erbrochene(s), Erbrechen zu £ 72 قََاء: ما‎ d 
pä تقبو - راحم‎ i 


e 


r 

فيد o۷‏ القيوم 
بد registicren, aufnehmen, hin- 20 ¿J‏ ` فیصان Mondfisch, Sonnenfisch ` Glen Staj‏ 

a In ni seen, schreiben, bemerken, niederlegen (in 

ما 
Ten Schrift), aufzahlen‏ ) ^2 ° لج ود 

i Z I 2 et e , " 

de? لروي)‎ ) T aufnehmen, registieren, auf- paas (US) c 
Kaiser قَيْصر(لالمان)‎ zahlen í 
Casarisch (a) in Rechnung stellen, — «Ur عَليْهِ أو على‎ 25 
Ka -— dab SEI belasten mit : 

E PEE u : » Ai يوار‎ 
beabsichtigen, prádestinicren الله کن‎ ai — gutschrciben Ke J ut 

E رال‎ as fesselen, binden صفد‎ «AU, فيد:‎ 


schicken zu, zuführen 


Schnur, Haarflechte, Spitze قيطان: بريم‎ 
Glühend,bedrockende Hite: Au 2 A3 
Hochsommcer الصيف‎ eo IV 
Eichelhaher (طائر)‎ 33 
Ahom (نبات)‎ eid 
Zucker-Ahorn (ot) < — 


Klatsch, maBiges Reden, Geplauder Jú, 53 

Siesta; Schlafchen ch 2, Ser «Sel cy 35 gi 
5 يم وم نم 5 راحع‎ 

wertvoll, kostspielig, unbezahlbar, T » 

kostbar 

Hater, Kustos, أيين وص« حارس .رف‎ ie 


Wachter, Hausmeister, Wärter, Aufseher, A 
sicht, Treuhänder 


Werte; Wichtigkeit; Preis, Rate; Betrag, 8 A) 
Quantität 


wertlos j 5 y 
Dienstmadchen Dame, Zofc ماشيطة‎ 25 
der Ewige الله‎ d NI 


Beschränkung, تد کنا سم ار‎ 
Einschránkung, Begrenzung, Kontrolle 
Bedingung, Vorbehalt, Bedenken b'e A3 
A مدر مقدار - راحع‎ as 
Register, Buchung EIE i6 ap 
تدرين - راحع تفييد‎ ٠ ke 0 A 
ohne Bedenken oder A بلا (ثونء بدُون) 25 أو‎ 
Bedingung, bedingungslos, uncingeschránkt 


unter, auf, in, bei, der Gegen- ` j^) تخت‎ A 
stand von, bevorstehende 
Betrag, Quantitat, Maß, Grad JAZ (35 AN 
Entfernung, Raum LA AN 
Haarbreit, nicht einen Finger Z أو‎ ai ne 
breit 


Teer; Pech; Asphalt مار‎ od 
Karat ba 
vercinheitlichen VA 355 ليس:‎ 


. Z wee? LA 
ئیس: قاس - راحع قاس‎ 


ex فيشاني:‎ 


Porzellan, Foyencc 


ي ې و و و و و ې و په 


9999999909999 


schreiben zu, korrespondieren mit, LA كاتب:‎ 
Bnefc tauschen mit, kommunizicren mit 


Schriftsteller E E 
Autor, Schriftsteller A کاټب:‎ 


1 قم‎ e 
Büroangestellter ( | ka کاتب: مسستكتب (ڼ‎ 
Schreiber EG كاتب:‎ 


Notar Jat کاتب‎ Jai الکاتب‎ 
Kathedrale, Dom ús» De ç Aal CE 


einer der ctwas geheim “M Lx v C» كاتم‎ 
halt 


Sekretar Ve DAE 
Auspuff, Schalldämpfer DA eS 


die Katholiken;die Rómisch-KatholikenelJ Ji)! 
Katholikos کالولیکوس‎ 
(ein) Katholik; (cin) Romisch- Katholik ya! 
Kaschubaum كاجو (نبات)‎ 
(Fuß) Knóchel, Tarsus كاجل [تشريح]‎ 


auf dem Punkt scin, am dk تارب‎ TE كاد‎ 
Rand von, fast, beinahc sein 


kaum, knapp AS ...ما کاد...» لا‎ 
als, es war nicht p لے بکد‎ qu ما کاد...‎ 
lang bis, sobald, sofort 


verschwóren gegen, على‎ ZU (Ge j LS ( كاد ل‎ 
intrigieren gegen, aushecken gegen 


(nur) wie, wie, ähnlich zu; der gleiche 
wic; solche 6 


wic, in seiner Eigenschaft als کنا‎ Aen ک:‎ 


solche, wie dieser Mi s 
schlau, listig, gerissen, verschlagen, كائد: ماكر‎ 
verschmitzt, hinterlistig 

Verschworer, Intrigant, Rànkc- ms ALS 


schmicd 
Dascin, Leben; existent; bestehend 2» ^2 كائن:‎ 
gelegen, ist, steht, (Ç 5 di eU qii) كائن.‎ 
licgt 
Dascin, Lebewesen, sU کائن: كل دي كيان أو‎ 
Wesen 

a 
کان‎ cp کائنا‎ 


Kreatur; Lebewesen 
wer auch 


Kreaturen, Kreation, Welt, Universum الکانات‎ 


P £ 2 e 
VS كيب - راحم‎ 


Mclancholi, Depression, Düstcrnis, کاب‎ AS 
Nicdergeschlagenheit, Kummer 

Einschrankung, Beschränkung, as : کابح‎ 
Kontrolle d 


Bremse RS dap كابحة:‎ 


erleiden, tragcn, bestehen, Ae ec کاېد:‎ 


durchmachen 
wctteifern, bestehen auf GL duse کابر:‎ 
Tau, Drahtscil, Kabel حرم أملاك کل‎ H 


كابوس: حائوم Alptraum‏ 


radikal,verichtend, überwaltigend, sU : کاسح‎ 
großartig, total 
Bagger, Schleppen, Egg 
Minensuchboot 


unverkauflich, nicht 
marktgángig; toter Vorrat 


il کاسخة:‎ 
EE 


stehend, stumpf, bequem, (O) (5) كاميد‎ 
inaktiv, trágc 

Brecher, Zertrümmern, P کاسر: من‎ 
vernichtend, erschütternd 

Raub-, ráuberisch, habgierig, wild حار ح‎ : > 


Kleiber (طائر)‎ Zelt كاميرٌ‎ 
Lammergerier (Ub) المظام‎ es 
Raubvogcl كاسر‎ pi 
Kassette ie كاسيت:‎ 
Entferner كاشطة‎ oL كاشط:‎ 
Spachtel CH كاشطة:‎ 


enthüllen, zcigcn, informieren von oder ب‎ | CAMS 
über, erklären 


Detektor, Enthüllung,Bekannt- a$; `a كاشف:‎ 
gabe, deckt auf, enthallt aufschlußreich;entdeckt 
Lagendetektor UI كائيفة‎ 
Suchscheinwerfer; Schein- ايف‎ Co ور (أو‎ 
werfer 


Kaschubaum کاشو (نبات)‎ 
genügend, adaquat, geeignet, كاف (الكاني)‎ 
gepaßt, richtig 

belohnen, zurückbezahlen, كاني: حارّى‎ Uis 
wiedergutmachen, entschádigen 


passen zu, gleichen, ahnlich | s A D. Je 
sein zu, gleich sein zu, gleichwertig sein 


alle E, que كافة:‎ 
die Leute, die Massen الكافة: لناس‎ 
das Ganze von, alle (von); alle ohne كافة‎ 


Ausnahme, alle zusammen; insgesamt, vollig, 
ganz 


۳٣١ 


كاد 


mit groBartiger Schwierigkeit, kaum, كاد بالكاد‎ 
knapp, nur, fast, kaum 
Katechu كاد (نبات)‎ 
A E e J- S 
Verzweiflung, Traungkcit, حزن‎ ut ARG 
Kummcr 

unüberwindliches Hindernis کاداء‎ 
abplagen, hart-arbeıtende, fleißig, 
mühsam; proletarisch, harter Arbeiter 
Kader 


lagnerisch, unchrlich, Lügner 


p 


کادر: ملاك 
كاذب: زور« unwahr, untrcu, tiuschend, lj‏ 
frei erfunden, falsch, unwirklich, gespiclt,‏ 


Imitator, Fantasie, simuliert, | geheuchelt 
micten, pachten, vermieten E کاری:‎ 
Karate aD y 
Garage; Parkplatz Be کاراج:‎ 
Katastrophe, Unglück, Jammer كارثة‎ 
Kardinal کاردینال‎ 
Grofizügigkeit zeigen في الكرّم‎ Zeck کارَم:‎ 
einen besonderen Preis fir äi A Ze 
machen 

widerwillig, abgeneigt c ° کار‎ 
Karikatur ر‎ 9s. كار‎ 
karikaturistisch 17 : ریکانو‎ Ou 
Karikaturist ري‎ Ee رسا کار‎ j 
Kanikatur كاريكاتوري‎ e) DES صورة‎ 
Kerosin كاز: كرروميين‎ 


Erfrischung, alkoholfreie(s)Getrank, Soda, 335S 
Limo, Sprudel 


Kasino s 
Glas, Trinkglas, Becher طاس‎ CH vlt 
Pokal; Trophte (uA dh däin كأس‎ 


کاسب: رابح Gewinner‏ 


er hatte cinen Freund کان له صَدِبئ‎ 
er spielte; er hat gespielt CAD كان‎ 
als ob کان‎ 
quasi-, para-, wie; fast کان‎ 
AS كانس - راحع‎ 
Kohleofen, Herd کانو ل: محمرة) مُوْيْد‎ 
Dezember يسمي‎ wW کانو 9 الأر‎ 
Januar Ae : الثاني‎ d Ae 


oberer Teil vom Rücken;(von einem Pferd) كاهل‎ 
Jet راحم‎ E ds 0٠ 
ت‎ SH رخال‎ l کاهن:‎ 


کاو (الكاري) 
yu dyuys‏ 
wic.! viel! vicle.! soviel wie Lë, T utt‏ 


dunkel, deprimierend, trist, A vi كتيب:‎ 
trostlos, düster, schmerzlich, traurig, betrübt 
traurig, bekümmert sein, ¿> کيب:مُکحب‎ 
deprimiert, niedergeschlagen, dunkel, nieder- 
geschlagen 


Pricster, Geistliche, 
Pfarrer, Pastor 


atzend 
Gummi 


stolpern, hinfallen EEN 
fehlen, verfehlen Ge af us 
Herzen (ali d Q) کی‎ 


kabob, kebab, shish-kebab, Braten vom کباب‎ 
Spieß 


Cubeba, Kubebenpfeffer (نبات)‎ UGS 
Igel (حيوان)‎ da الشوك:‎ GE 
Zitrone كاد (نبات)‎ 
Kabarett, Nachtlokal PERT 
Heftmaschine (30 za كبس‎ 
v يکس - راحع‎ CS كباس‎ 
anhãufen, zusammendrücken as Qs 
unterdrücken, unterwerfen, ç WS CAS 


zurückhalten, hemmen, halten, enthalten 


Ch 


Kantine 
bemühen (gegen), wetteifem کالح: 36« حامَّد‎ 
(gegen), kämpfen 


Unglaubiger "t j: کافر:‎ 
undankbar ¿1 EX, A 
کيل - راحع کيل‎ AE 
Kampfer رج‎ E مركب‎ : 7 Ae 
Kampferbaum الكافو ر‎ EN 
Kaviar Ak Ly كافيار:‎ 
Kakao GË RÀ) کاکاو‎ 
khakie (oy) y quU) كاكي‎ 
messcn; wicgen 055 «7o كال:‎ 
beschimpfen oder beleidigen ` AA Š كال‎ 
كال: مُتقب  راحم كليل‎ 
dunkel, trübsinnig, verstockt, کالح: مَُمَهُم‎ 
grimmig, mif)mutig; streng, ernst 
Kalzium لري‎ Ze tnl telis 
de كالم راحع‎ 
Kalorie EET 
Bremse ib کامِحة: کابسّق‎ 
Essiggurken LX كامخ: محلل‎ 
Käl (اللون) - راحع‎ x Sí كامد:‎ 
perfekt, vollendet; vollständig, voll, ¿u كامل:‎ 
ganz, total, wesentlich 
ganz, vollig, vollkommen, insgesamt, بكايله‎ 


voll 

latent, versteckt, potentiell; eigen, indirekt کان‎ 
Karnera ; xe as كاميرًا:‎ 
(نبات) یا‎ Se NÉI 
scin; existicren; passieren, vorkommen, کان‎ 
stattfinden, war, ist gewesen 


das Essen war kostlich à, كان الطْعَامُ‎ 


e» 


کاب 


J= كيس:‎ 


in Essig einlegen; in Essig 
bewahren, marinieren 


massieren 

Überraschenderangriff, مُفاحئ‎ t m M^ 
Überfall 

Kapsel ib Qu, A کو‎ 
Zündvorrichtung, ( (التفجمر‎ 3-9 
Sprengkapsel 


Feder- عند إتفاله‎ Vos alat معني‎ np كبْسُولة:‎ 
knopf 


Widder, Schaf كبش طان‎ u$ 
Bergschaf الصخر؛ بة‎ dch) کش‎ 
Bergschaf Ja کن‎ 
Gewürznelke Kee n 


Sündenbock, Peitschjunge. A NUS a کب‎ 
Haken; Klammer. زيم شك‎ A: EE AS 
Schloß, 5012, Befestigungsmittcl 
Handschellen anlegen, کل كبل: 35 صَفدَ‎ 


in Ketten fesseln 
Kette, Fessel, Handschellen, a كبل:‎ JS 


Handfesselen, Band 
Draht, kabel Me اللاك‎ Z ugs 
Ausrutscher, Fchltritt 3; das 


groflartig, groß, sperng, umfangreich, كبير‎ 
radikal, cnorm, gewaltig, im Großformat, riesig, 


beträchtlich; prächtig; alter 
alt, fortgeschritten in Jahren; C) aS 
Erwachsener 1 


grohe Sünde, erstes Vergehen, کو‎ E كبيرة:‎ 
cmste Missctat, Greueltat, Ungehceucrlichkeit ' 


Essiggurken كايخ‎ Ji کپیس:‎ 
vo راحم‎ -Ó Jeu < کیش‎ 
Tag im Schaltjahr (ey <) كبيس‎ 
Schaltjahr E 
Grundschule (dad Z epi 


o11 


Unterdrückung, Hemmung, E ER 
Beschränkung 

Ball (von Faden), — de veel) كبّة (لفزل أو‎ 
Strang (von Gam) 

Herzen (— An 


aufzäumcen; zügeln, halten, £ 55 A e c 
kontrollicren, enthalten, zurückhalten, unter- 
drücken 


bremsen, verlangsamen 


erben de at 


veranlassen, zufügen 


(Verlust); aufzwingen auf 

Leber lez] كيد‎ 
Herz, Innen- — كبد:‎ 
Mitte, Mittelpunkt, Center hi cas 
älter sein als Ae ue کال‎ : EH y 


wachsen, zumchmen, größer 5lj « Fa lo: Kä 
werden 


wachsen, alt werden, aufwachsen الس‎ Q) = 


vergrößern, ausdehnen, — :ضحم‎ e 
großartig oder groß machen 
übertreiben, vergroßem كيْر: بالغ لي‎ 


ausrufen: Gott ist grof) GSi An Ju 5 
hohes Ansehen, Würde, e كبر: شرف ر‎ ٠ E? 
Prestige, Ruhm; hoher Rang, hohe Position 
كبْر: ضَّحَامَة - راحع كبر‎ 
Ke راحم‎ - Ke : كبر‎ 


Größe, Großheit, Bedeutung RE كبر‎ 
Alter Cr = 
Alter في الس‎ Zç كبرة:‎ dS 


Stolz, Arroganz, Hochmut, Ruhm کبرياء‎ 
Schwefel لافلزي‎ raus كبريت:‎ 
Streichholz بت‎ SE A عو‎ 


zusammendrücken, Zei «haz 2 کس (على):‎ 
drücken 


befallen (plötzlich), überfallen ما‎ ef 


970^ 


الكثلكة 


Block, Front 
Interessenverband, Lobby ضاغطة‎ de 


verstecken, verbergen, geheim. أَضْمَرَ‎ «ud wë 
halten 


etwas Geheim halten Je, A 5 
dämpfen yan es 
Heimlichkeit; Verheimlichung, کتمان‎ wë 


Geheimhaltung; Unterdrückung, Beschränkung, 
vor enthalt 
zurückhaltend, geheumnistuerisch, pi كتوم:‎ 
reserviert, schweigsam 
ei ei 
كتيب: کراس‎ 
Gët 


Broschüre, Pamphlet; Handbuch 

Batallion; Abteilung, Truppe 

Stützpfeiler, Klammer, Stütze, Pier aue» : dad 
undurchlassig, undurchdringlich, >ya كتيم:‎ 
dicht, luftdicht, hermetisch, verschlossen 
buschig, dick, dicht — کث:‎ 
Dichte, Dicke, Konzentration, Intensität ius 
Bevolkerungdichte GÉ AS المسكان‎ aus 
Nahe 2 کلب:‎ 
von (oder bei) einer kurzen کٹ‎ Geh o* 
Entfernung, eng 


zumehmen, wachsen, كثيرا‎ Le lat ECH 
vervielfachen; im ÜberfluB vorhanden sein; viel 
sein oder werden, viclen, zahlreich, üppig, 


reichlich sein oder werden 

übersteigen, mehr sein als عن‎ = 
zumehmen, vervielfachen, — lys das زات‎ 28 
stark vermehren 

groBe Zahl, große Quantität, Menge, ey 


Vielheit, Überflufi, massenhaft, Reichlichheit, 
Zahlreichheit 

ss احم‎ J- 7 
kondensieren, dicker machen, intensivieren كتف‎ 
Katholizismus; Rómisch Katholizismus ides! 


Gr? 


r 


كتاب 


Buch, Veröffentlichung, Arbeit; A, Ae, کتاب:‎ 
Schrift, Band 

der (Heilige) Koran 
Brief, Notiz, Mitteilung 


DEE الله‎ CAS الكاب‎ 
ue aL 2: کاب:‎ 
ماسي)‎ Jar اعتماد‎ LA 
(uo) h كناب‎ 
Jahrbuch کاب سنوي‎ 
Textbuch, Pe أو‎ uds ېې أو‎ 
Schulbuch, Klasscnbuch 
der (Heilige) Bibel, das Buch, 
die (Heiligen) Schriften 
Schrift CS کب ما‎ Oe A 
Schrift, Inschrift, Handschrift hs AS 
geschricben, in Schrift, auf Papier; Des كتابي:‎ 


Zeugnisse 
Kreditbrief 


کاب مدر 


الكتاب المقدس 


graphisch, schriftlich 

Anhänger von دم موی به‎ el af ag 
emer Buchrceligion 

Flachs, Leinen out 
Lein بز ` الکتان‎ 


schreiben, aufschreiben, ملف‎ uat š HS: 
anschreiben, in Schrift niederlegen, skizzieren, 
zusammensetzen 


vorschreiben Wé aio) Cs 
vorherbestimmen, A ee) الله‎ Los 
prádestinieren 

schreiben lassen XL كتب:‎ 
Buchbezogen, Buch- بالکتب‎ CH » v 
Buchhandler Ur. ee کتبي:‎ 
die Hände binden (hinten dem LAS C: 
Rücken) 

كتف, كتف, كتف: Schulter g‏ 


Stützpfeiler, Klammer, Stütze, Dier Ue» aS 
Küken, junges Küken کتکوت: صوص‎ 
zusammenballen, anhäufen کتل‎ 


Klumpen, Klotz, Anhaufung is 


r 


5 


trübe,schlammig, كَسَنَ کش 94$ : کان كيرا‎ 
wolkig sein; verwelken, trüben, Schimmer 
verlieren; gestört, unruhig werden 
durcheinanderbringen, trobe Laf das 6 
machen, stóren, beunruhigen, verbittern; ärgem, 
verfluchen, kranken 

Betrübtheit, beunruhigt, Störung, — $ja$ کش‎ 
Arger, kummer 

trübe, schlammig, wolkig; AS *«€ AS AS 
getrübt, düster, schmutzig, dunkel; unruhig, 
gestört, verbittert 


ansammeln, anhaufen, Dy كدس:‎ quas 
anstapeln 

Haufen, Stapel CE uS 
stoßen “> AN 
Blutergufi, Quetschung < UIS qus 


15 e -ÅS RE ue AS 
Lügner; lügnerisch, unehrlich; unwalv, JS 
falsch 


lagen, eine Lüge erzählen G3 ip كذب:‎ 
lügen, jemandem eine Lüge على‎ itg 
erzählen 

als Lügner erklären بالکگزب‎ SE کذب:‎ 
bestreiten, verleugnen, » csi کڌب:‎ 
ableugnen, abstreiten, widerlegen 


Lüge, Lügen کوب كذب: مدر کذب‎ 
Luge, Unwahrheit, Falschheit , 3 باطل»‎ ois 


falsch, unwahr Lë 
Loge uy 
April نبُسان‎ xg 
der Erste Apnl ou Ka e» 
راحع ذا‎ - eis 
كُذُوب - راحم کذاب‎ 
befallen, angreifen, überfallen — Çu کر على:‎ 


zurückweichen, sich zurückzichen | exl كر:‎ 


ory 


r 


کیب 


e Àj e‏ يمه 
كثيب: تل ِن Done JA‏ 
كتيب Ameisenhaufen JU‏ 
كثير: uo‏ ليل viele, viel, zahlreich, üppig,‏ 
reichlich, massenhaft; ein großer Teil‏ 
viele, sehr (viclc), so, áufferst, ziemlich, Leg‏ 
beachtlich‏ 
le‏ ما oft, haufig‏ 
weit, weit über Fe‏ 
sl Ei ul gt‏ (نبات) Traganth, Gummiharz‏ 
كنيف dicht, dick, schwer, konzentriert; intensiv‏ 
dicht besiedelt, überfollt, dicht oÉ aus‏ 
bevölkert‏ 
Ophthalmologc, Augenarzt ` 0,49 L JAS‏ 
die Augenlider mit eine Salbe j»$ pS‏ 
verdunkcln‏ 


- 
49 e ° ره‎ 


seine Augen an jdn/ ` Ja, ار‎ Mp Seef WM 
ctw..., weiden i 


pé 
(29) کخلي‎ 


Eycliner, 79 
Schwarzaugig 


marineblauc, dunkelblau 


Alkohol Va vlt کځول:‎ 
Alkoholiker لي‎ FI 
schwarz, verdunkelt كحيلة‎ Jas 
hartarbeiten, überarbeitcn, نب‎ qx. کۀ:‎ 
abplagcn 

überarbeiten, erschopfen Cal ag As 


mühselige Arbeit, Arbeit, harte SAS, «t2» 28 
Arbeit, Bemühung, Flcif?, Beharrlichkcit 
Haufen, Stapel Sé كداسء كداسة:‎ 

schufen, abplagen, hartarbciten, sich کد‎ :p à$ 
abmühen 


mühsclige Arbeit, harte Arbeit, Mühe, كد‎ :e 3s 
Anstrengung 


2 
< راحع‎ eh Vd 
einmal PES 
einmal E Eé 
noch einmal, (einmal) wieder, cin s Si Ce 
zweites mal, erneut 
wieder und wicder, wiederholt کر‎ à کر‎ 
Ball; Kugel; Globus X1 
Globus, Erde, Welt Gab EN 
Schneeball EnF 
Basketball aa iS 
Volleyball Cat CS 
Tischtennis الطاولة‎ zs 
Fußball E 
Wasserball (Spiel) an vs 
Tennis ali اضرب أو‎ is 
Handball E E 
Kugelwurf aalt رمي الكرة‎ 
Hemisphare Së تف‎ 
Pappe, Karton £ 555 كركون:‎ 


کرلونة: عُلبة كرتون» dye‏ كرتون 
Jui‏ - راحع كاردينال 


wiederholen, noch einmal machen, neu el : 5$ 
machen 


verfeinern, reinigen, klären, 


Karton 


^e “< #‏ 
كرر: نقی» صفى 


filtern 
Kirsche (نبات)‎ X 
weihen, widmen O C as wë 
heiligen (22.1.08 


gründen, aufstellen; stärken, E» G 
niederlassen, befestingn, stabilisieren, festigen 


Erve, Wicke كِرمينة (نبات)‎ aS 
Stuhl; Sitz XZ كرسي:‎ 


ov t 


7 


zurückkehren, zurückkommen ` a»; «ile Ze 


folgen einander; abwechseln, Eu Ze 
wiederholen 

Angriff, Überfall (o SS 
Angriffund Rückzug (in (Jil زڼ‎ 955 
Schlacht) 

Schlaf, Schlummer کری: نوم‎ 
Miete, Lohn Jem Ju as x 
Lauch اث (نبات)‎ S 
Parkplatz, Garage t اج: كا اراج‎ D 
Broschüre, Pamphlet; Handbuch Gg اس:‎ S 
Notizbuch, Heft PS dë "e 
Fuß, Bein ان‎ (Geh E s 
Bein اع (الإنسان)‎ "s 
Krawatte, Schlips عنق‎ ei كرافات: ر‎ 


Bagger, Baggermaschine J) e ji كراكة:‎ 
Spitze ( Fisch) Ge? كرا کي‎ 


Würde; Ehre; Hochschátzen, كر امَه: شرف‎ 

Respekt; hoher Ruf 

Charisma, Wunder امات)‎ "s امه (ج‎ D 
SN كرام لَك - - راحع‎ 

Karamel Jal s aha کر‎ 


Y راحم كرف‎ s LS ig 


quälen, betrüben الم أَحْرَنَ‎ is 
eu کرب کرب ۔‎ 
Qual, Leiden, Herzenskummer, Zei کرب‎ 
Kummer, Verzweiflung 
Peitsche, Geiflel سوط‎ tu 
Kohlenstoff, Kohle کرټون: تم‎ 
Kohlendioxyd o الكربو‎ An ST ثاني‎ 
Kohlepepier AEN ررق‎ 
kohlensaures Salz کرُونات‎ 
Kohlenstoff er 


kd 
Kohlkopf کرنب» كرنب: ارت (نبات)‎ 
Quarantëánc v > WS 


Festspiele, Karneval; Fest Ot K "WE AT C كر‎ 


beleidigend, widerlich, abstoflend, يها‎ Á كان‎ AE 
hassenswert scin 


jemanden, hassen lassen كرة: قله نکه‎ 
کړه راع کرب‎ 
Haß, Abneigung, Abscheu, Ekel بغض‎ D Gi 


Widerwillig, gezwungen, es كزهاء على‎ US 
ungern, unter Zwang 


Brachvogcl, Stein-Brachvogel e ous 
Chrom کروم (عنصر)‎ 
kugelformig, rund, Ballartig LE كروي‎ 
Kümmel (نبات)‎ E DS 
schlafrig sein نعس‎ T 
Grapefruit كريب فروت» كريفون (نبات)‎ 
Kricket كريكيت (لعبة)‎ 
großzügig, freigebig كريم: حواد» سي‎ 
gastfreundlich ea ef 


gutmütig, entgcgenkommend, الق‎ 2 e کر‎ 
nett, wohlwollend, gutherzig 


adlig J شريف»‎ m 
chrbar, ehrenhaft, anstándig CG كريم:‎ 
kostber, wertvoll "o. یز‎ E? ريم:‎ 5 


von hoher Geburt, von ` Leit ر‎ Cai كريم‎ 
edler Abkunft, adligem oder reinem Ursprung 


kostbarer Stein, Edelstein حجر 5 ريم‎ 
der Heilige Koran ریم‎ Ei "EA 
Tochter EI 
unerfreulich, unangenehm, ` zl «JA wë 


beleidigend, abstof)end, verabscheuen, hassen- 
swert, abscheulich, ekelhaft 


stinkend, verpestet-, riecht =M, ç 


ovo 


كرض 
Thron Ju we‏ 
d‏ سي y!‏ اف Beichtstuhl‏ 
A * Ka‏ أو Hocker ora‏ 
Sessel DC P v 2‏ 
elektrischer Stuhl, Stuhl gU ' 8 s‏ 
Schavkelstuhl JA e `ç‏ 
کر us‏ كرش: مد ا لبو Wanst; Magen ol‏ 
Eë S‏ كيم Bauch , Wanst‏ 
J) 3 s‏ الماء f‏ و schlürfen, saugen GUY‏ 
ys‏ فس (نبات) Sellerie‏ 
Eë‏ (النقطم) Destilliertapparat, Retorte‏ 
Nashom (Ol se») Be? WaS Kj‏ 
Narwal RM fei‏ 
5555 (ڼ schallend lachen, brüllen, in (Artadi‏ 
lautes Gelächter platzen‏ 
کر p : Jb zy‏ ري Große Raubmówc‏ 
کر کم: SE‏ صفراء Kurkuma, Gelbwurz‏ 
كر كتد : Hummer > de vs‏ 
ui‏ (طائر) Kran‏ 
Eë‏ كان großzügig, freigebig sein > Wée‏ 
kostbar sein NIKE‏ 
وو vercdcln, erhöhen, chren; verehren,‏ 
begrüflen‏ 


e’ 


Gott möge ihm Ehre erweisen — 44» 5 الله‎ S 
GroBzOgigkcit سٌخاء‎ o KÉ 
dle راحم‎ - 3x Vi کرم‎ 
رم انید‎ 
o EI RS E 
C Stu SC echt کرم‎ 
Garten, Obstplantage oU déi 
Ihnen zu Liebe لك كرمانا لك‎ £ 
Weinstock, Rebe; Rebepflanze کرم‎ éi 


adlig, edle Abkünft 
Rebe, Weinstock 


Weingarten 


in Stücke brechen, zerschlagen 


Brechung, Zerbrechung, PE eM Dus 
Bruch 

Bruch; RiB کسُور)‎ DM 
Bruch, Bruchteil کسر [رياضيات]‎ 
Fragment, Bruch,  , Bd الشيء‎ 9: ids dré? 
Stückchen, Krümel 1 

verfinstern WEE WH 


NAATA A 5 9 
VASE dus 


Verfinstcrt werden 
faul, mûBig, träge sein; lockern, 


herumlungern 
Faulheit, Unt&tigkeit, Inaktivität, JASS Eë 
Trágheit 

Jys کسلان - راحم‎ es 
Faultier (حيوان)‎ OS 
Kleidung, Kleider لبس‎ Ate aus 
die Halle von ` Së) $35 (الشريفة)»‎ E 
Kaaba 1 


Lili کسُوف‎ 
faul, äg, 200018, inaktiv, stumpf oS :J =S 


كمي - راحع کسی 


Finsternis, solare 1" 65 


verkrüppclt; gelähmt; paralysiert, e 
rachitisch, Krüppel 
راحع سور‎  رييمك‎ 
Pfadfinder منظمة كشفية‎ Se J Sat کشاف:‎ 
EKEN راحم‎ - A OUS 
Register فهرس‎ US 
Scheinwerfer, Taschenlampe quas bes 
Scheinwerfer os dy» ly 
Madchen-Pfadfinder SÉS cop als 
راحع کشٌاف‎ - OUS Au كشافة:‎ 
Fingerhut KT ous 
Flanke, Seite, Taille كشح: جنب» خاصرة‎ 
grinsen, Grimassen schneiden E کش‎ 


oY^ 


کزاز 


schlecht-, übelriechend 
Tetanus; Starrkrampf 

Koriander d. Lë UL: 
anklciden, berichten, غطى» طلى‎ el CS 


schmücken, drapieren, decken; darauflegen, 
panzcm 


Kleidungsstück, Kleid, Robe ثوب‎ « X كساء:‎ 
[b] (الأطفال)‎ cos 


Rezession, Rückgang, بوار‎ o رکو‎ 35 LS 
Stagnation, Stumpfheit, Inaktivität 


ys‏ (طب) 


Rachitis 


mS کسار: من کسیر - - راجع‎ 
Nuflknacker e Ah أو‎ j Gm E 
Steinbrecher, e mas p Ei je eus 
Brecher 


Steinbrechanlagei! الصّخور‎ se Ss LA 22 
gewinnen, profitieren, erhalten, JU ربخ‎ "resch 
verdienen, bekommen, erwerben 1 


CST کب ۔ راحع‎ 
Gewinn, Verdienst RO کا‎ 
Gewinn c 2 کسب:‎ 
Uhrkette ($C كمنتك‎ 
Kotelett کستلاکة كمنتلميته: مُطعة بن اللحم‎ 
Kastanie (نبات)‎ LS کمنتناء‎ 
kastanienbraun, rostrot, rötlich — (OS) کستاني‎ 
braun 
fegen; kehren کنس‎ Ce 


unvcrkáuflich sein, nicht (Ca ي‎ u (الشيء»‎ AS 
marktgángig sein, keinen Markt finden, unver- 
kauft bleiben 


stagnieren; stocken A السو‎ sS 
ALS راحم‎ š xç 
brechen, zerbrechen, zerschlagen, کر حَطُمَ‎ 
zerdrücken 

besiegen, in die Flucht schlagen >> «e;^ At 
zerbrechen, zusammenbrechen, -h- Kë 


beere 
unterdrücken, halten verhehlen كظم: كبت‎ 


Kubisch machen (K Gas 


in die dritte Potez erheben, hoch — Gan 4$ 
3 nehmen 


Absatz — (sep JAN Jet — كفب:‎ 
Ferse 1 1 

Fuß, Boden, Ende, نم‎ «Jo «e كفب:‎ 
niednger Teil, Absatz 

Ruhm, Würde, Ehre مد‎ a کُعب:‎ 
Worfel الطاولة‎ A éi كع‎ 
der Kaaba الحرّام‎ SN الْكَعَبَة:‎ 
Kuchen كغك كفكة‎ 
Knoten ah ve 
einen Maulkorb anlegen; ` GAN AL AS كمَم:‎ 
knebeln 


abschen von, enthalten, aufhören, e عن:‎ ç 
halten, aufgeben, beenden 


verhindem, zurückhalten von EAE عن‎ ue 
blind sein oder werden 


Enthaltung, halt, Stopp, hört >! كف (عن):‎ 
auf, gibt auf, Einstellung 

Verhütung, Beschränkung, e كف (عن):‎ 
Hemmung 

Handflache راحة البّد‎ Aë 
Hand ais 
Prankc, Tatze, Pfote, jili كف 0134 ذاث‎ 
Klaue 1 1 
Keuschbaurn; Rosen von مریم (نبات)‎ GS 
Jericho 

Handliniendeuter GS قار ئ‎ 
Handlesckunst SS 22 


٧۷ 


Kë 
dic Zähne zeigen «ól عن‎ SCH 


Grimasse KÉ كثرة,‎ 
abkratzen, abfürben, abrasieren, gó کشط:‎ 
abschürfen, streifen 

aufdecken, aufstóbcrn, frcilegen, zeigen, KASS 
enthüllen, ausplaudern, entschleiern, bekannt 
oder öffentlich machen, in Sicht bringen; 
entschleiem 

entschleiern, zeigen, النقاب أو القناع عن‎ ç 
demaskieren; enthüllen, ausplaudern 

auflösen, zerstreuen(Sorge, ¿! A امم أو‎ Sç 


Kummer, und so weiter.) 


wahrsagen Gah RS 
arztlich oder physisch unter- Úb «le S 
suchen 

indizieren rw كشف:‎ 


Aufdeckung, Bekanntgabe, کف‎ e كشف:‎ 
Enthüllung, Entschleierung, Entdeckung, 
Umfrage, Untersuchung, Anfrage, Inspektion, 
Erleuchtung, Enthüllung, Entblossung 
Enthüllung, Schvermógen, ous Dr NW 
Apocalypse 


Liste, Rolle, Dienstplan, JU oU NV 


Register. Tabelle 

Entdeckungen کشر ف: إكتِشانات» مکشفات‎ 
Vordeutung, Wahrsagerei cj s 
Rechnung, Kontoauszug — > ç 
medizinische Untersuchung et dx 
pfadfinder- حاص بالكشانة‎ qi 
Pfadfinder (Bewegung, (ŭl as >) AS 
Organisation) 

كثلك, كشك p‏ سم ارعرضها(ځ) Kiosk,‏ 


Zeitungskiosk,Bücherstand, Telefonzelle, Hütte 
Bettelsack JI كشكول: حرّاب‎ 
Mischmasch, Sammelmappe ^ lj» كشكول:‎ 
Johannisbeere, Sultanine; 50۵6 کشمش رنبات)-ا‎ 


, 


كل 


Undankbarkeit 
dic "Tränen abwaschen 


کفران Ad‏ .اځ 
eun as‏ 


garantieren, sicherstellen, Bürgschaft <2 33 
leisten 


gegen Kaution j^ o إطلاق‎ e TRUM i^ 
freilasscn 


unterstützen, aufrechterhalten, Juf كفل:‎ 
versorgen, ernähren 

J راحع‎ - or WÉI 
Gesäß, Hintern, Hinterteil كفل: عسش )ذف‎ 
mit einem Leichentuch decken, (3 9 21 
in einem Leichentuch cinwickeln 


كفن: ما aM‏ به Leichentuch OM‏ 
كفو کفوء كفوء ‏ راحع Lë‏ 

کفور ‏ راحع كاير 

blind PUT 


Borge, Bürgschaft leistend, Garantiegcber, كفيل‎ 
Garant 


müde, crschopft sein oder werden S كل:‎ 


dammerig werden, matt werden, اځ‎ ai a 
schwach werden 


stumpf, matt werden Lal SE 03 
unermüdlich x Y 
alle, das Ganze; jeder, ganz, total, — e» کل‎ 


vollständig, Gesamtheit 


das Ganze (von); alle (von); alle ohne "EN 
Ausnahme, jeder, insgesamt, völlig 


jeder, in jedem, jedesmal کل ني کل‎ 
alles; insgesamt, ganz, vóllig je 
alle jedermann is 
alic, jeder, jede Person شخص‎ 5 
alles, jede Sache کل شَيء‎ 


überall 


oA 


ee 


Fa 


genügen; genügend scin, reichen, GS کان‎ E 
ausrcichen 

ch Aë‏ راحع ¿SY‏ ب 
كفى: E‏ على bewahren, schonen‏ 
A‏ 3 كفى genügend! der ist genügend! es ist‏ 
genügend! genügend von jener!‏ 
T1‏ كف qualifiziert, fähig, hat + GLAS‏ 
dazugepasst, adäquat, gccignet, hat gepaDt, gut‏ 
Fähigkeit, Fassungsvermögen; Eignung, Ku‏ 
Tauglichkeit, Angemessenheit, Wert, Verdienst‏ 


Kampf, Streit, Wetteifer, JU; 225 كفاح:‎ 
Widcrstand 

Buße, Sahne كَفَارَة: ما فر به‎ 
Genüge SSA Zei Ju 
Rand, Kante Saum Ah us 


Kontur, 80 الشكل‎ lo كفاف:‎ 
Kaution; Sicherheit, Garantie, Bürgschaft, A 
Sicherungsgegenstand 


Kautionsbricf aus AL 
gegen Kaution freilassen JS سراح‎ ^f 


gegen Kaution freigelassen, dus. إطلاق سراح‎ 
Kaution, Sichcrheitsleistung 1 i 


Genüge, ausreichendes Maß ux ما‎ AV 
Sattigung e GEN 
كفاءة‎ e J- Salat كفاية:‎ 
genug, genügend بالكِفابة‎ SL ما فيه‎ 
d (الميزان) - راحع‎ us 
Waagenschale ان)‎ Si كفة‎ 
nicht glauben (an Gott), Atheist, cin ciy P 
Unglüubiger sein 
undankbar sein QA us 
0006 wiedergutmachen كَفْرَ عن‎ 
vergeben, verzeihen Co d Zç 
Weiler, kleines Dorf ee كفر: رب‎ 


Untreue, Atheismus, Unglaubc كفر 2 كفر ان‎ 


e^ 


qs 


ungeloschter Kalk DA e p "a كلس‎ 
wasserhaltiger Kalk Gl. لس‎ 
Kalkstein الكلس‎ Ai 
Tünche, Kalkwasser الكلس‎ «e 
Socken; Strümpfe كلسات: حوارب‎ 
Kalk کلسي: حيري‎ 
Kalkstein "v 
Kalzium (b Z pech 


sommersprossig sein, mit Sommer- Ge dn S 
sprossen gedecken 

lieben, anbeten, verlicben sein a كلف‎ 
bitten (jemanden etwas JAN Cl كلف ب:‎ 
tun), beauftragen (mit) ' i 
einzichen, erheben, besteuem š Ç KH AR 
kosten S iiu کذ): كانت‎ ) als 


auf sich nehmen, sich die qas نقضة (عَناءً‎ RG 
Mahe machen 


koste es, was cs wolle, um PAT AR Las 
jeden Preis 

leidenschaftliche Liebe, oe كلف:‎ 
Leidenschaft 


Unannehmlichkeit, Not, Unbequem- CIR 
lichkeit 


Zeremoniell, Zeremonie, ABRE A 
Formlichkeit 

Kosten, Aufwand, Ausgaben va ls 
Lebenshaltungskosten ali ids 
Kostenpreis الكلقة‎ ^ 


roter Tupfen auf dem Gesicht, Ji CAE uis 
Sonnenflecken 


کلل: توج krónen‏ 
كلل بالغار (um) krónen‏ 


heiraten, verheiraten, verbinden المُرسن‎ "e 
in Ehe 


o4 


Ld 


9s 


wie ein Ganzes, insgesamt, im 
Ganzen, generell, gesamt 


A d e 
° Ld 
ککله بالكل‎ 
Ld 


per, für jeden لكل‎ 
Gras, Weide KEE? 


ncin! nie! bestimmt nicht! nicht bei allem! xç 
auf keinen Fall 


bcide, die zwei ae 
Haken, Klammer, Krampe کوب‎ 


Klassiker, klassisch 


Ermüdung, Erschöpfung, e aus JS 
Müdigkeit 

Düsterheit, Stumpfheit; —2 كلالة:‎ «Jus 
Schwache 


Reden, Ansprache; Sprechen; Jy roma : كلام‎ 
Konversation, Wort, Behauptung; Sprache 
Unsinn, Quatsch, Geplapper, E: کلام فار‎ 
müluges Reden 

mandlich; sprachlich oe كلامي: حاص بالکلام»‎ 
Tollwuten, Hydrophobie, Wahnsinn كلب (مرض)‎ 


tollwütig A بداء‎ “a کلب:‎ 
Hund (9 e) کلب‎ 
Hai, Haifisch len کلب البحر‎ 
Polizeihund v VE 
Windhund A كلت‎ 
Hund, Jagdhund A Ls 
Otter W CL كلب الماء: تُضَاعَق‎ 
Hündin الكلب‎ A ads 
Murmel صغيرة‎ Se dde als 
Kanonenkugel vie s als 
Moskitonetz Zu Ae 
beide, die zwei us 


mit Kalk vergipsen, tûnchen بالکلس‎ lb كلس:‎ 
Kalk 


- 


كمال 


Geisteswissenschaftliche Fakultàt الآداب‎ «ds 


Milit&rakademie oder Schule 55. کله‎ 
LE وو د‎ 
juristiche Fakultat الحقوق‎ idis 


naturwissenschaftliche Fakultat oder لعُلرم‎ às 
Schule 
Niere 


کلية: كلوه [تشريح] 
Klischee, Gravure, Gravieren, (Druck)‏ 


Se © 
. 


mod, erschopft — كليل:‎ 
schwach, matt; dámmcrig, stumpf as» AE 
stumpf, begriffstutzig 3 ue كليل:‎ 
verwundet, verletzt وح‎ CR C. >: : كليم‎ 
decken, verbergen, verstecken Ges كم:‎ 
eincn Maulkorb anlegen A کم‎ S 
einen Maulkorb Anlegung NOE 
Quantität, Betrag کم منداره کله‎ 
quantitativ und qualitativ Uy, f 
wie viele? (ALW) کم؟‎ 
wieviel! wie 1 viel! vele Lë x 
vicl eher lieber! كم با ري‎ 


(für) wieviel? wie vele (ist es?, was 
gekostet cs?, und so weiter.) 


Armel كم ردن‎ 
armellos Puta أو‎ Së > 
wie, ebenso wie uE ke كما:‎ 
als ob, wic aber; wie K Lë 


wie folgt; wie dieser E" us ul us 


Trüffel كك كمّأة (نبات)‎ 
Kompresse, Pack, Packung كمادة (طب)‎ 
Zang [ميكانيكا]‎ à AS 
Vollendung; Vollständigkeit, Fülle, eS Jus 
Ganzheit, Gesamtheit, Integrität, "Vervol- 

Istándigung, Schluf) 


(Ja) AK, بالكمّال - راحع‎ (JUS. 


oft. 


ee 


Di 


ch Ei راحع‎  حاسنلاب‎ E 


verwunden, verletzen 


sprechen zu (oder mit), reden zu cA كلم:‎ 
(oder mit), unterhalten mit, sprechen mit 
jedesmal wenn 


Wort did TAG 
Ausdruck مُصطلح‎ aus 
Ansprache كلمة: خيطاب‎ 


Wort, Reden; مُقضب‎ 5Ú فول‎ a> كَلِمّة:‎ 
Ausdruck, Ansprache, kurze Ankündigung 
(Behauptung, Bemerkung, und so weiter) 


Sagen; Meinung, Sicht راي‎ as 
Paßwort, Parole pA E 
Wort für Wort, wörtlich, «JS E 2216 aS 
genau dic gleichen Worter 


in einem Wort, in cinigen AC بكلمّة» وب‎ 
Wortern, kurz, zusammenfassen, in "ds 
menfíassung 


mit anderen Worten, nàmlich Bet A<, 
Kalamondin (نبات)‎ KAT 
Niere [تشريح]‎ dis ajs 
Chlor غازي‎ as كلور:‎ 
Chlorophyll jyan JAS 
Nicrcn- 


total, vollständig,voll, ganz, perfekt, gesamt, dë 
allgemein, geradeheraus, universal; (totale, und 
so weiter.);umfassend, gründlich, , ۳4 
MÁS كنا راحم‎ 
E 


Fakultát, Lehrerschaft Schule; Sechs Z ji AE 


Akademie 
Gesamtheit, Vollsuindighcit, 
Fulle, Ganzheit 


LAU "e ads 


Kümmel كمون (نبات)‎ 
quantitativ Wa كمي: — ب إلى‎ 
Quantitat, Betrag, Bedeutung, كمية: مقدار‎ 
Größe, Maß, Zahl 

Kastanie, rostrot, rötlich braunc, gs كميت:‎ 
braunrot 

Hinterhalt, Falle "T < كمين:‎ 
Lastwagen, Lastkraftwagen, شاجنة‎ d Pt 
LKW 


mctaphorisch anwenden (ctwas Le 4) کتا‎ us 
fur) 


betiteln, taufen, schreien, — (je «ed کی (ب):‎ 
kennzeichnen 
Kanarienvogel (Zb) کار ي‎ 
Straenkehrer, Aasfresser, Mall- زبال‎ : s 
Sammler, Suafjensaubrer 
CX, راحع‎ Xa 
Mail, Abfall كناسّة: ثُمَامَة‎ 
كنس‎ œu- LA 
Köcher 2 كتانة:‎ 
Metonymic (GA کنابة‎ 


ist, besteht aus, gleichwie, Bedeutung, عن‎ SE 
gleichbedeutend mit 


Pflanze کنباث (نبات)‎ 
Couch, Sofa XA كَنَبَابة:‎ du$ 
Schwiegertochter MIENNE 
Unterschlupf, Deckel PE 
Zentner Aki كنتال:‎ 
Kánguruh (حيوان)‎ Lé 
horten, anhaufen, ansammeln, P ِد‎ 71 


schätzen, sammeln, versammeln 


Schatz 


ofi 


كمالي 


Luxus, luxuriósc 


3 M e Ae, 5^, .? t 
كمالي: غير ضروري» ترف‎ 


Luxus, Luxusgegenstánde ous 
Maulkorb (o yet E کِمام‎ ú 


Maske; التنفس):‎ de J ) الغازات‎ Ç ot su eus 


Respirator 


Violinc, Geige, Fiedel كمّان: كمنحة‎ 
Schuldschein dcs 
Rechner, Computer وني‎ YS 3 تر:‎ P 
Bime ى (نبات)‎ nq 
halten Gin <ç 
bremsen, mit einer Bremse EE ré E 
verlangsamen oder halten 


traurig, bekümmert, deprimiert scin en Aaf 
oder werden 

undurchsichtig, jas (O) صار ! ر كمد‎ dus 
matt werden, dammerig, dunkel sein oder 
werden; verwelken, trüben, Schummer verlieren 
Kompressc, Umschlag على‎ KUSA وضع‎ M 145 
packen 

Traurigkeit, Depression, Kummer, ls كمد: غم‎ 
Niedergeschlagenheit, Dasterkeit 
Undurchsichtigkcit; Stumpf- َة (اللون)‎ af 
heit 1 

Gortel زنار‎ ql كمّر:‎ 
vollständig, volle, ganz, s: كمل, كمل:‎ MI 
total, perfekt sein oder werden, vollenden; 
vervollständigt, beendet, geschlossen, vollendet 


sein, oder werden : 
Jesi راحع‎ - JAS 


verstecken; wird versteckt, ruhen in, (9) oS. 
scin in, existicrcn in 

aus dem Hinterhalt überfallen, lauem, كمن ل‎ 
überfallen 


einen Maulkorb anlegen 


FS ۔ راحع‎ af 


Violine, Geige, Fiedel AE áS 


A 


t 

bügeln, drücken miy "f 
ausbrennen, brennen ى: داوّى بالکي‎ S 
brandmarken brennen مم بالكي‎ c 3: AE 
Waschereiangcstellte se si کو‎ 
Bienenstock, Aë Ay. ENS daas 
Biencnkorb 

Quarz مرو‎ PIS 


Kulisse, hinter den Kulissen; Korridor, PU 
Vorhalle 


(Trinken) Glas, Becher, 3 qo 
Tninkglas 

Teetasse کو ب الشاي‎ 
Herz ررق الب‎ D T2 di 
Brücke —- AS 
Coupon Z: کو بو‎ 
Kopierstift Cus eb GS 
Offnung, Loch, Schschlitz, ^ Gei 3 Zë 
kleines Fenster, Dachfenster 

Spielkarten all 5 کولشبينة:‎ 
Hütte p DR: — E کو‎ 
rollen, zusammenballen كور: کیب کتل‎ 
Schmied (JU "n 
Chor (موسیقی)‎ vas vas 
Kastenstrafje Qr) كورنيش: طريق‎ 
Kranzgcsims, Sims بز‎ FE v 2) o 
Bierkrug; Krug eus a كوز:‎ 
Maiskolben 0 A KW 
Kiefernzapfen بر اڅ‎ GA "3 
Zucchini (نبات)‎ Gë Gë 


Ellbogen, Hand- الذي يلي الإبهام‎ Ah Ob Ki 
gelenkknochen 


كوع: مِرفق Ellbogen‏ 


ot Y 


سلا 


E 
Pullover G) Vus 
fegen, saugen, spülen, kebren MS كس‎ 
kirchlich كنسي‎ 
Kanguruh (حيوان)‎ JAS AS کتفارو»‎ 
Seite کنف: حانب‎ 
Flügel DS كنف:‎ 
unter dem Flügel von, unter dem لي كنفه‎ 


Schutz , unter der Protektion von 


Heim bleiben; es sich bequem 
machen, kuscheln, sich einnisten 


سی 


Wesen, Substanz, wahre Natur, Kem, Au کنه:‎ 
Mark, Grundlage 


Nachname, Beiname Spitzname Be كنيّة:‎ dos 


Synagoge 245 3 کڼیس:‎ 
Kirche; Kapelle Ty Aa كئيسّة:‎ 


Toilette, Latrine, Klosett, W.C کييف: برحاض‎ 


Prophezeiung, Weissagung, Omen, il e کهانة:‎ 
Vorbedeutung 


elektrifizieren (s JU) كَهْرَب‎ 
Bernstein EN WAS 
Elektrizität Ge يكار‎ Su, 255 Wa 
elektrisch باء‎ FN حاص‎ uio S 
Elektnker إحتصناصي < باء‎ uv SC 

Elektromagnet m x 
Bernstein Sus 
rabenschwarz 5 Ë مان‎ "t 

Höhle 0 > « Ar کهف:‎ 


in mittlerem Alter, Mann الس كبر‎ e كهل:‎ 
im reifen Alter i 


Priesterschaft ON 
dic Geistlichkeit 


mittleres Alter 


Elektron ون‎ ES كهيرب:‎ 


و 


as 
Konserven 

Konfoderalislisch Aa كو‎ 
Bund, Konfoderation "AAR ES 
Kosmich, universal "m 
Weinbrand, Kognak < کو نياك: شراب‎ 
Kuwait الكويت‎ 
Kuwaiti Es 
Bügeln (اللابس)‎ ej 
Ausbrennen = E کي:‎ 
Brandeisen وسم لم بالكي‎ : Ww 


damit, um, um zu, zu, so uS) w كي لكي.‎ 
(wic), mit einer Absicht, mit dem Ziel, für, Y 
den Zweck 


so daß nicht, nicht XS y SJ XS كي لاء‎ 
Zu, um nicht 
Höflichkeit, Verfeinerung, ` SU تب‎ JA 


Anstand, Anstandigkeit 
Witz, Charme, Niedlichkeit i5 طرف»‎ A7 


Messer یکل‎ XJ 
Wesen, Dasein; Natur, Existenz کیان‎ 
Soundso On کیت‎ uy 3 WE 


Schlauheit, Betrügerei, Betrug Ear « < AS 


Blasebalg منماخ‎ iouis us 
Kerosin كبروسين: كاز‎ 


. 9^ e - < 
ux كيس: وضعه ني‎ 
höflich, zivil, wohlerzogen, JÓ“ «253^ كيّس:‎ 
taktvoll, fein 


in einen Sack stecken 


witzig, charmant, fein, niedlich ظريف‎ : yS 
Tasche; Sack; Beutel كيس: حراب‎ 
anpassen, einstellen, konditionieren, Q£ 
dazupessen, passen; regeln 

klimatisieren, konditionieren alt AS 


ES راحع‎  فْيَک‎ 


of 


5 Yu 
Kaffich, Kopftuch bun: ds aye 
Stem = کو کب:‎ 
Planet x Se 
ios E 2- deg Sen 
Konstellation g% dut ( نحو‎ k ey 
Stem نجمة‎ tm : as. کو‎ 
Gruppe, Trupp, Partei, Bande ús : T3 Kj 
Kommando, Schwadron EK كوكبّة‎ 


Cocktail 


i s‏ ماء الكولونبًا: عطر 


Kolnisch Wasser 


كولونيل: etit‏ رَعِيم Oberst‏ 
کولیرا (مرض) Cholera‏ 

m راحم‎ - n 
anstapcln, ansammeln, anhaufcn, $ 7 qe Lé 
Kommandotruppc v کو ماندٌو‎ 
Rechner, Computer VE Jé ens 
Haufen, Stapcl; Pack AS Aë SÉ 


Komisch, hunoristisch latas "mA ميددي:‎ fy 
er E eg. 


bearbeiten, schaffen, machen, Cf Je كون:‎ 
bauen, produzieren, gründen, aufstellen, 
einführen, ernennen, zusammensetzen 


كؤن: Ae‏ کان 
کون: عالم Kosmos, Universum; Welt‏ 
darum, für, wegen, angesichts(der (asy véi‏ 
Tatsache), weil, deswegen, deshalb‏ 


Komiker 


Dasein, Existenz; Wesen 


obwohl, trotz der Tatsache 03) کون‎ c 

Graf (لقب)‎ Gd 
Gräfin (لقب)‎ Las — 
Konservatortum, TK ار:‎ yi نسر‎ Ti 


Musikhochschule 
Eingemachte(s), Ak, أو‎ ab pima کونسِرْؤة: فاكهة‎ 


كيوي 


^ 


Kilohertz كيلوسيكل‎ 

Kilogramm, Kilo TT 

Kiloliter As 

Kilometer, Kilo a لو‎ 

Kilohertz JAAS 

Kilowatt كيلوواط‎ 
Kilowattstunde واط - ساعة‎ Ae 

E? راحم‎ - <S uS 

کيماني. $ s‏ - راحم كيميائي 

Chemi SU Je كيمياء:‎ 


chemische, chem-, chemo-«s. S JU WE كيمياني:‎ 


e ar 


Chemiker عالم بالكيمِياء‎ aS 
Chinin 0 کینا (نبات)‎ 
Dasein; Existenz; Wesen A 5 
Kiwi (Frucht) كير ي (نيات)‎ 


eft 


wie? KAS 
doch, wic auch immer, wie dem auch sci GAS 


willkürliche, — On کات‎ Gas «3l a 
zufällig, cs ging alles aufs Geratewohl, 
blindlings; stellen, was es auch kommen mag 


willkürlich, despotisch, tyrannisch, WE AS 
autokratisch, diktatorisch 

Art, Art und Weise, Mode; Methode; Weg, ls 
Qualitat, Besitz, Charakter, Natur 
Gebrauchsanwcisung, d'y vas 
Anweisung 


dé‏ کال 


messen; wiegen 


Maß كيْل: صاع‎ 
لا‎ ur œv- xç 
Behälter kanne, Kanister; Eimer وعاء‎ Abe 


(für Messen, und so weiter.) 


Kilogramm, Kilo ruk Lf کيلو:‎ 


D 
i , 
. gell PEA = . 
` x وو‎ 
à em وله ده رکد‎ 
Du, ` SH 
D - 
نا تن‎ y ^ ^C 
` A, Na rk 
à 2 . 1 1 Ge? 
KR aD Is e ke . 
WER Q : : 
A ^ کم‎ ^ `x *. 
D 


"MIT . "A 
, ef 
1 eh QUÉ LM. PS 


Regulicrung, نظام‎ Gel del 5,6 لائحة:‎ 
Satut 


Regeln vom Gericht (< لائحة‎ 
Preisliste jx As? 


eos vy 
bA ey 
unmoralisch, falsch Pei? 
unbeabsichtigt, Reflex "E 
geeignet, schicklich, richtig, pa شاسب‎ ug 
anständig, qualifiziert, geeignet 
passen, dazupassen| J ناش کان ملائما‎ peg 
ziemen; befürworten, geeignet sein für, zweck- 
mäßig für, angenchm für, geeignet scin zu, 
adäquat zu,gepaf)t zu, harmonisicren mit, gehen 
mit; صا‎ Harmonie sein mit 
anpassen, einstellen, ملا‎ Aa» 7 Gy 
passen, dazupassen, gecignct machen 
harmonisieren, أو الْأَمْرَيْن): ناغ‎ ut ux) ey 
versóhnen, stimmen, bringen in Harmonie, 
passen, einheitlich oder vereinbarc machen 
Roger, Ermahner, Kritiker e لائم: عغذول»‎ 
لوم - راحع لوم‎ Zi? 
x راحم‎ - d 3 


schwarze Liste 


Speisekarte 


35502116561 cng mit, umgchen, عاشر‎ uus 
vergehren mit 

umgeben, umfassen, bedrangen, ب‎ buf ue 
einschlieften 1 
begleiten 


` Ai A 5 
> Tu Uc 


9 


gp d 5 
treu, wirklich; bestimmt, definitiv, حتما‎ «ua ل:‎ 
sicher, zweifellos 
damit, um, um zu, Zu, so wic, mit dcr کی‎ a 


Absicht, mit dem 7161 von, für den Zweck von, 
für 


für, zu; wegen 


ل: ula,‏ تاليف (فلان ) 


e 


von geschrieben von 


er darf, er hat مك‎ Recht zu, er wird أن‎ J 
berechtigt zu 

لهم: بلکهم خاصتهم ihr‏ 
Ul‏ يلكي. حاصتي ) mein (e‏ 


laß haben Sie uns ihm helfen! et لنسَاعِد‎ 
wir müssen ihm helfen!wir werden ihm helfen! 
nieder mit! bib (daa) 
kein! nicht; tut nicht 

i > f 
memand, keine Person, keiner, احد ولا واجد‎ Y 
nicht einmal einer 


es gibt keinen Gott außer Allah ` à إلا‎ A? 


besonders, insbesondere, ا‎ ds 
ausdrücklich 

nichts; kein; null لا شيء‎ 
weder.noch., nicht ولا‎ 


لا هذا رلا ذاك 
لائحّة: 6 Jp‏ 


wedcr dicscr. noch Jener 
Liste, Rolle Register, 
Zeitplan; Tabelle A 
Gesctzesentwurf, قانون‎ p مشرو‎ Y 
Einberufung-Gesctz, Einberufung von cincm 
Gesctz 


لاشغوري 


fest, stabil لازب: ابت‎ 
unentbehrlich, vollkommen لازب: لا ضررري‎ 
notwendig, erforderlich; unvermeidlich, unen- 
trinnber 


Laser Lok Séi ر‎ A 233 
begleiten, anwesend scin صاحب‎ Gu, $5 
haften, untrennbar sein Š ú? d a ls m 


von, bleiben ständig mit; beharren in, bleiben 
bei 

riotwendig, erforderlich, bedingt, ¿“> لازم:‎ 
unentbehrlich, wesentlich, dringend, obliga- 
torisch, unvermeidlich, unentrinnbar 


fällig, adäquat, richtig, — Ú لازم: کانې‎ 
geeignet, passend I 

intransitiv GA ds p لازم:‎ 
Notwendigkeiten, Vorbedingungen, ازم‎ d 


Dringlichkeiten, Forderungen, Ausrüstung, 
Vorrütcn 


لازمة [رياضيات ومنطق) logische Folge‏ 
لازمة: شار [موسيقى] Refrain; Grundton,‏ 
Tonikum °‏ 


Redewendung, A. لازمة: عِبَارة 254 شخص‎ 
Refrain 


Azur-, Lapislazuli 55353 
azurblau, hirnmclblau $253 
stechend, sticht, stachelig, prickelt; £ >Y zc? 
scharf, bitter, giftig, bissig 

Radio det 
walkie-talkie, Funkgerát sey jue 


N راحم‎ - ú 
auseinanderlaufcn, verstreuen, لاشی: بدد‎ 
auflösen; entfernen, ausschlicBen 


illegitim, illegal, ungesetzlich, verboten. لاشرعي‎ 


Unbewofisein, Bewufitlosigkeit m 
bewufitlos; unbeabsichtigt لاشغوري‎ 


et 


لابس 


^ 


hergerichtet, angekleidet, angezogen A لاېس:‎ 
BIER لات جين‎ 
(Ú) eg لا‎ 


SCH 

udi e?‏ خاصم 

لاج راحع لجوج 

لاجى: هارب مِن sal‏ إلى A‏ آخر 
لاحو politischer Flüchtling uror‏ 

IM راحع‎  لخأل‎ 

abzeichnen, erscheinen, kommen in لاح: بدا‎ 


Sicht, herauskommen, zeigen, auftauchen; 
sichtlich, offenbar sein oder werden, scheinen 


Elektrode Gus Cs لاحب:‎ 
beobachten, merken, bemerken, erkennen, Ay 
wahrnehmen, schen 
Auge 


es ist spät zu flüchten 
Vergif)mcinnicht 

Latein 

Latein, die lateinische Sprache 
streiten oder bestreiten mit 


Flachtling 


لاجظة: عبن 
folgen; verfolgen, jagen, hinterherlaufen, — 3» 9‏ 
nachschlagen, laufen nach, nachspüren‏ 
Ua; gy‏ أو verfolgen, Verklagen GA‏ 
لاحق: nachfolgend, folgend, nachst, spätere, JU‏ 
kommend, künftig, EE Ç‏ 


Suffix (L à dà 5 لاحِمَة رڼ‎ 
Fleischfresser t ^ P لاحم:‎ 


Zuflucht, (Sicherheit oder Hilfe), إلى‎ Ch لاذ ب:‎ 
sucht Zuflucht oder Unterschlupf in oder mit 


beachten, nachkommen mit, ¢ لز‎ Kei لاذ ب:‎ 
aufrechterhalten ` 

schwcigsam, stille halten oder sein بالصّمت‎ Sy 
flüchten, weglaufen, entkommen ` ZJ لاذ‎ 
brennend, heiß; stechend, e حِريف»‎ SA 
bitter,scharf, rührend, sarkastisch, atzcnd; 8 


Sonnenróschen (نبات)‎ vy 


e - 


لامس 


ya لافی:‎ 


bekommen; treffen, empfangen, 


begegnen "m 

Finder, F&nger Ai jeu لاقط:‎ 
Empfänger, Empfangsgerát حهارٌ لاط‎ 
kauen Ex A 
kämpfen, boxen ed كم: تلا‎ y 
daß nicht, so daß nicht, um nicht Y S 3d 
Perle » T 
Perlmutt ed عرق‎ 
Perle 5: GE 
Margerite (نبات)‎ Kj y GË 
Verbinden x ES 
rcpariercn cil e 
bosartig, unehrenhaft, böse, ud كان‎ $9 


abscheulich, verkommen sem 


beschuldigen, wamen, vorwerfen Ji لام:‎ 
Gemeinheit, Niedertráchtigkeit, — d y 
Schándlichkeit, Bosheit 

Lama ان)‎ »-) wy 


gleichgültig, lässig, unbesorgt, (اللأمبالي)‎ Ju 
unintercssicrt, nachlássig 


Gleichgültigkeit, Sorglosipkeit, لامبالاة‎ 
Unvorsichtigkeit 

Kettenpanzer, Brusthamisch t> Ach 
Lama (حیوان)‎ Aa 
böses Auge e بسو‎ [os o day 


unendlich, unbegrenzt, endlos, (anh لامتناه‎ 
grenzenlos, unermeBlich; ewig 


unbegrenzt, grenzenlos, unendlich, لامَخْدُود‎ 
unermefllich 

dezentralisiert لام رکزي‎ 
Dezentralisierung "TE لامر‎ 


in Berührung sein mit, Kontakt mit, e لامس:‎ 
benachbart sein zu, berühren, angrenzen 


otv 


لاف 
unbewufit, versehentlich —‏ 
لاصف fluoreszierend‏ 


angrenzen, angrenzen an, berühren, e لاصق:‎ 
benachbart sein 


Klebend, haftend, kohásiv, haftet, لاعيق: مُلميق‎ 
Anhanger, , 6 


Klebstreifen o شرب‎ 

zugipsen; vergipsen A A 
Unsekten- لاطانفي‎ 
klassenlos qi 


mit Freundlichkeit behandeln, لاطّف: عامل بلطف‎ 
gut bchandeln, nett sein, (zärtlich, freundlich) 
zu 

nachgeben, nachkommen, داری‎ OU لاطفف:‎ 
hingeben; schmcicheln 

spielen mit; scherzen mit, machen Spa QY 
mit, necken, spielen herum mit 


Spieler 5 o^ لاعب:‎ 
Athlet, Sportler لاعب (رياضي)‎ 
passiver Widerstand, ohne gewalt, لاعنف‎ 


gewaltlos 

null und nichtig, nicht _ AL. « Jet لاغ (اللاغي):‎ 
gültig, ungültig; annulliert, ungültig machen, 
abgeschafft, veraltet, überholt 


bemerkenswert, erkennbar, ( (للنظر‎ cy 
auffallend, auflállig 

Tafel; Reklamctafel, Schild i- y لافتة:‎ 
Wirbellos dy 


zicmen, schicklich sein li <o uy لاق ب: كان‎ 
fie richtig sein für;dazupassen, passen, gccignet 
scin 

ueffen(mit), begegnen; Stolen A3 ia», لاقی:‎ 
auf, kommen über, laufen über, finden 

finden; bekommen,erhalten, ب‎ oi wer : óN 
erwerben, erreichen, crlangcn, gewinnen 
erfahren, ctleben, bestehen, عانۍ‎ "pe" لاقی:‎ 
durchmachen, erleiden, aushalten 


aj 


Verstand, Intellekt E? لب:‎ 
Herz e لب:‎ 
Kem Go Ji «jk d 
Mark, Fleisch GE 
Krümel Gm St 


nachkommen mit, zusümmen <J إلى‎ Sc iem 
zu,erfüllen,etwas einwilligen, annchmen, hören, 
antworten 


لباب راحم ب 

Lowin ci st asi 
Filz A) لباد:‎ cU 
Filzmütze, Filzhut Al 5 290 
Polster, Einlage Kg Saul 


Kleid, Robe, Kleidungsstück, Kleider, زب‎ VE لباس:‎ 
Kleidung, Anzug, Kostüm 


Kleider, Kleidung, Kleidungsstücke 


iL 


Konfcktionskleidcr idis e 
Unterwasche bet ic 
Gala-; Uniform لبس رسيي‎ 
Diplomatic, Gewandtheit; Fähigkeit, Au 


Vornehmheit 


Milchmann الجليب‎ e ad 
Weihrauch لان: : ځور‎ 
Saugen £^ 2 OM 
Kaugummi, Gummi ú علكة»‎ OC 
bleiben, verwilen, sich aufhalten C$: لبث‎ 
sobald, sogleich, es dauerte nicht — of ما لبث‎ 
lange 

Brciumschlag, Kataplasma ماده‎ Aal 
bleiben in a بالمكان:‎ A A 
(ver) filzen; drücken, — H 9 ف أو‎ pore 
zusammendrücken 

sich bedecken, zu bewolkt, ech 35 
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لاوس 

لامس: ماس berührend‏ 
لان نشور اة Fahler, Tentakel‏ 

unverantwortlich Jyp 


glitzernd, funkelt, schimmemd, blitzt لامع: براق‎ 
auf, glänzend, leuchtend, hell, poliert 

absurd لامُغقول (مسرح)‎ 
unlogisch, irrational, vernunftlos, absurd لامنطقي‎ 
weich sein oder werden, zart, 8 لان: صار‎ 
flexibel,nachgiebig,geschmcidig; weich machen, 
nachgeben 

unbicgsam, nicht nachgcbend, unnach- jli 
giebig, erbarmungslos, unbarmherzig, barsch 
tatsächlich wenn لین‎ 
darum, für, aus dem Grund, angesichts der og 
Tatsache, da wegen 


damit, um um zu, so wic og 
Sd راحع‎ - A WY og 
Motorboot بُخاري‎ Kg لانش:‎ 


unendlich, unbegrenzt; endlos, ewig لانهائي‎ 
Unendlichkeit لانهاية, اللانهائة‎ 


Theologie, Gottlichkeit áW ele لافُرت‎ 
theologisch ت‎ NU بعلم‎ 3 CH لاهوتي: ڏو‎ 
bewufitlos (uf! (اللاو‎ EI لاو‎ 
Unbewvfisein v. EI العمل‎ 

لاو غي bewufitlosigkeit, Unbewuf)‏ 
لأي: إبطاء Langsamkeit‏ 


schließlich, am Ende, nach allem, nach بعد أي‎ 
großer Schwiengkeit 

unchrenhaft, gemein, niedrig, bóse, لټیم: خسييس‎ 
abschculich, verkommen, moralisch verdorben 
mit Sanftheit und Nachsicht aby لاین:‎ 
behandeln; zärtlich sein zu, nett, freundlich 


ef e 


Mark, Kem, Grundlage, Herz, Wesen, „a ve JJ 
Quintessenz 


- 


Lehmziegel, Backstein Ch ad 
milchig, milchartig e 
Milchstrafe “h الطريق‎ 

Lówin ٢ EE Kl 
Z&pfchen PT 
milchgebend خلوب‎ Mr EI 
S&ugetier DR 


intelligent, vernünftig, weise, خحصیف‎ qiu أييب:‎ 
umsichtig, scharfsinnig 
hier bin ich! zu Ihrem Dienst! 


[4 


لبيك 


pulverisieren, zerdrücken, gn e لت:‎ 
haáammcm 

mit Wasser mischen لت: خلط بالماء‎ 
Liter ET Ji 
Schleier E لثام:‎ 
Zahnflcisch [تشربح]‎ 25 
lispeln 5 (ak; di gd 
Lispeln لدم ڼ النطق)‎ «aie 
verschleiem (das Gesicht) (ey el 
küssen Jes لثم:‎ 
Ku ds Ass 


bestehen auf; bedrüngen, Gel ell على:‎ od 
beharren 

Tiefe vom Meer 
Sicherheit Zuflucht oder Unter- لج إلى‎ «di 35 
schlupf suchen; beziehen auf zu, konsultieren 


Zaum, Zügel (Ë! لجام (الفرَ‎ 
schreien, brüllcn,larmend, tosen Q y Ga 
Geschrei, Aufruhr, Tumult, ie صخحب»‎ Te 
Krawall, Gerausch 

Tiefe vom Meer sl ux 


aufzaumen, zurückhalten, zügeln, 
kontrollieren 


ot^ 


AJ 
verdunkeln, mit Wolken 
verfilzte Wolle (a لڼه: صُوف‎ 
Filz a ad 
Ballen NyA e لبد‎ 
Mähne (von cinem Löwen) D) (GN Al 
Waage; Pfund لبرة: و‎ 
tragen, anziehen, ankleiden, A od 
herrichten 
herrichten, ankleiden, schmücken, Le E 
decken, einhüllen; drapieren, darauflegen, 
panzem,; einlegen 


uM راحع‎ - AAi 
Kleidung; Ankleiden, Anzichen تداء‎ di v 
ES راحم‎ - BS m 


o لہس ۔ - راحع‎ 
cinen Fufitritt geben رفس‎ : Gi kj 
taktvoll scin, diplomatisch, uj كان‎ AN لق‎ 
geschickt sein 
dazupassen, passen, لاق‎ :J ب أو‎ (95 o3 
stehen E 


dazupasscn, anpassen, einstellen. (¿| ب‎ xh o) 
taktvoll, diplomatisch; geschickt, KR ذو‎ x 


fcin 
mischen, verwirrcn, C حلط‎ 2 PO 
zusammenmischen, durcheinanderbringen 


بك راحم لك 
لب (نبات) Efeu‏ 
Joghurt vi coe‏ 

Milch ded 

Milchprodukte, Milcherzeugnisse ou 
ungebrannte Backstcinc b لین:‎ d 
Storax, Styrax (نبات)‎ a 
der Libanon ou 
Libancse 2 


e 


auf 


schweiflen, lóten 


qu 5235 ed qid 


fleischig, korpulent, mollig RR (c e 
Fleisch qe ر‎ í ne لخم‎ 
Schweißen , lóten ; تلجيم‎ uJ AA 
Rindfleisch Ty" i uA e 
Schweinfleisch >” ph CH 
Speck, Schinken áh sii 
Hammelfleisch أو الغنم‎ BA لحم‎ 
Kalbfleisch jesus 
magcres Fleisch هبر‎ e 
Stück Fleisch e als du 
Einschlag (vom Stoff) (go) eod 


Band, Verbindung, Verwandtschaft رابطة‎ alti 


fleischig ei iX E ue 
Bindehaut des Auges SE AM TUNI 
grammatische Fehler اب‎ ye j d X 
machen 1 

Komponicren (Ch ») on 
Mclodie Lie: ») لخن‎ 
grammatischer Fehler الإعر اب‎ 2 ihs: لحن:‎ 
Bart ËCH E > AM 
Spitzbart e — على‎ ee ed 
fleischig, korpulent, mollig D کر‎ ecd 
zusammenfassen, kürzen, — H «ra لخص:‎ 
resumieren 

bei, nahe; an e ud 
Ich habe لي‎ gas Zeil 
Plastik- LZ لذائن:‎ 
plastisch e 
Weichheit, Geschmeidigkeil, gd A 2 
Elastizitàt, Biegsamkeit 


zeitgenóssisch, gleichzeitig vorkommen :$3J 


.۰ ۵ه 


e Ld 


Lx 
Ausschuß, Kommission (SJ (ج‎ HEN] 
Unterausschuf) لحنة فرعية‎ 
Suche nach Zuflucht oder Unterschlupf d t TN 
Asylrecht we? e ch. J> 
aufdringlich, beharrlich, jaa يلحاح»‎ : T p 
besteht auf, dnngend 
Silber as a] 
silbem Po gend 
beleidigen, beschimpfen, iL ې‎ iX لحا‎ 
schmahen 


die Rindc von (cinem ú; ECH unl eJ 
Baum) entfernen 


لحاء: قلف و — 2 Rinde, Kortex‏ 
لخاف: مضربة» غِطاء Decke, Steppdecke‏ 
eod‏ فاب > زار Metzger‏ 

Schweißer DEG Je a 
Schweißen لحام: لځې » تلجيم‎ 

Lotmcttal بها‎ GG ماده‎ qu) 
Schweißer ee 4 aos 
Crab 5 لخد:‎ 
lecken; auflecken, belccken od لجس:‎ 


— لحس: جعله‎ 
ansehen, bei; sehen, beobachten, merken, Jis 


bemerken, wahmehmen, erkennen. beachten, 
betrachten, achtgcben auf, erblicken, anblicken 


Anschen, flüchtiger Blick Augenblick 3/75; Bal 


Lecken lassen 


Moment, unmittelbare, winzige, a, Aa 
kurze Zeit 

Anschen, flüchtiger Blick, flüchtig Zu h 
zu sehen bekommen, Anblick 


aufholen mit, überholen, fangen, a déi CH 
bekommen, erreichen 1 
folgen, nachfolgen ë (ب):‎ IN 
plagen, zustofjen, stoßen ب‎ KÉ tat A Sch 


e 


لین 


behalten; festhalten, yú على لَمْ‎ Ceo t) 
nahe bei behalten, untrennbar sein von — 
notwendig, erforderlich, لُرم: کان ضروريًا‎ 
unentbehrlich, pflicht sein 1 I 
brauchen, bedürfen, 
benótigen 
schweigen, dem Mund zuhalten الت‎ cJ 
wenn notwendig ist, wenn cs sein n t A إذا‎ 
muß idi 
Pachten, Auftrag gcben (M رم م (الشيءَ 3 او‎ 
Zahflassigkcit, Klebrigkeit EN 2 
Notwendigkeit, Dringlichkeit, وم: اتتضاء» حاحة‎ d 
Bedarf, Bedürfnis 

ef و‎ 
wenn es notwendig ist, wenn es sein. عند اللزرم‎ 
muĝ 


j‏ 2 كذا: z‏ إلى 


Ë: Cen, eg‏ ام وعم 
لان (الفم) (و كل ما يشبهه) Zunge‏ 
لِسٌان: لغة Sprache‏ 


Kap, Landzunge jJ A داجلة‎ al Sé 24 


Zunge (Rh di o 
Alkanet, Borretsch سان الثور (نبات)‎ 
Grober Wegerich الحمّل (نبات)‎ S2 


Sprecher, 13$. بان‎ "Au ار‎ AL الَو‎ oC 
Sprachohr j 


Flamme; Feuer Ai « (ui سان‎ 
doppelzüngig,Betrüger, falsch, 77ص‎ 
unaufrichtig, unehrlich 

lingual oci, SCH D لسَاني:‎ 
linguistische, lingual لِسَانيَ: لوي‎ 
mondlich urs «gd quc 
stechen, beißen; verletzen (mit GE q T 
Worten), kránken 

Stachel, 8 لدغة‎ ac 
Erfricren eM ici 
ور‎ E wech أمين:‎ 
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EA 
stechen, beißen e 2 
Stachel, BiB aL] ai 
Schlangenbif) (A أو الحيّة‎ BS SN] 
bei, nahc, an, neben "m oui NK coal لذن‎ 
aus, von oti ot 


wcich, plastisch, bicgsams, Op d لذن:‎ 


nachgiebig, formbar, nachgebend, flexibel, 
clastisch, geschmeidig 
Erzfeind لود‎ SAP لدُود‎ 


Val ow AU 
ذا‎ a لاب‎ A 


BEN: - 


Vergnügen, Wallust, Freude, Genuß, aan nu 
Wonne 


köstlich sein 


brennen; beißen, stechen; e es 41 
verletzen (mit Worten), beleidigen 

MO‏ بر دا 
"All‏ شي köstlich, schmackhaft, lecker, Í‏ 
gut, angenehme |‏ 
5 (الشية بالشيء) binden , vereinigen (mit),‏ 
verbinden oder fest verbinden (mit)‏ 
GER‏ ور ga‏ لازم notwendig, erforderlich‏ 
كان لر obliegend sein aufgezwungen, e v‏ 
Pflicht sein‏ 
لرع: klebrig, leimig, haftend, zahflüssig, ó‏ 
gummiartig j‏ 
zusammcndrücken, cngzusammen ` ei 23‏ 
drücken; drängen (zusammen), dicht machen‏ 
dj‏ (ب): aufkleben, anheften, haften (zu) KT‏ 
anbringen, befestigen, kleistern, Gall i‏ 
kleben‏ 
أرق ق: لميق» $ ر leimig, klcbrig, haftend, t:‏ 
Pflaster, Umschlag (ib) áj‏ 
bleiben, verweilen, sich OE P‏ 
aufhalten í‏ 


iai 


nett, freundlich, liebenswürdig “5 ¿Aj 
leutsclig, zärtlich, höflich 

zhrtlichkcit, weich, zart, leicht, pli لطيف:‎ 
glatt, fein 

angenehm, gutausschend, حميل‎ «j لُطیف:‎ 


schön, charmant, lieb, hübsch 


dünn, fcin, delikat لطيف: 93« رَفِيق‎ 


der Nctteste, Gott اللطيف: الله‎ 
O mein Gott! meine Güte ES یا‎ 
راحم حنص‎ ANN MET 
witzige Bemerkung, Witz, Scherz së: AN 
Waisenkind, Waise oio ed edd 
Feuer Flamme ix y AN 


لقاب: رضّاب» ريق Speichel‏ 


GEWESEN 


spielen, scherzen 


spielen (ein musikalisches (z, y ji pen 
Instrument) 


Musik spielen, Musik machen, „á A C 
rnusizicrcn 
cinc Rolle spiclen LA Cl 


spielen lassen cxi EE el 


Spiel. Sport, Spaß, Vergnügen; لب‎ a a 
Witz, Scherz 


dic olympischen Spiele, zl الألعاب‎ 
Olympiade i 
Leichtathletiken, Sportarten ياضية‎ ) tA 
magische Spiele, Zauberkunst Z P ET 
Leichtathletik ech All 
Feuerwerk نارية‎ uf 
Spielkarten ررق اللهب‎ 
Spiel a Tw 
Spiclzeug, Spiel Co Gus] 


Puppe; Schneiderpuppe 


oo 


لك 
Saugnapffisch Gen új‏ 
لص: سارق Dieb, Räuber, Einbrecher‏ 
لصّاق: ما haftend, Klebstoff, Zement, ` & aX‏ 

Paste j 
Fluoreszenz لصف‎ 


C) Gd راحع‎  )ب(‎ Al 
c? db لصيق:‎ 


klebng, leimig, gummiartig, 


haftend, záhflüssig 

Pflaster, Umschlag 2 T 
Raub, Diebstahl, Einbruch 5 صبة: شر‎ Val 
Pflaster, Umschlag l Si A ya 


Paste, haftend, Klebstoff, Zement Ua) :3 23) 
Slaj راحم‎  قوصل‎ 


wee م‎ © > 


beflecken, beklecksen, beschmutzen, Ah تطخ‎ 
spritzen, beschmieren 


bcflecken, bespritzen mit Blut بالدم‎ e 
Fleck, Tupfen, Makel a xal 
Blutfleck دم‎ ei 
nett, wohlwollend sein J أو‎ 4 AN 


weich machen, crhellen, E Uh ds لطف:‎ 
lindem, besánfügen, crleichtern, beruhigen, 
beschwichtigen, mäßigen 


Freundlichkeit, Herzlichkeit, ZÚ «X لطف:‎ 
Gate, Sanfiheit, Milde, Höflichkeit 


Sanfthcit, Weichheit, Zarthcit, 
Milde, Glattc, Fecinheit 


Dannheit, Fcinheit, Zierlichkeit 2, «à لطف:‎ 
Dic Gnade Gottes لطف (مِنَ الله)‎ 
bitte! u) 


¿ : Ah 


schlagen, einen Klaps geben, stoßen; m An 
schlagen 


Klaps, Schlag, Ohricige i لطمة؛‎ 


Geschwätz, Geplauder; Redscligkeit 35 : y 


D Ld Wi P. ورمرم‎ 
linguistisch, lingual لغوي: متعلق باللغة‎ 

sf * ^ 
Linguist, Lexikologist لغوي: عالم باللغة‎ 


aufrollen; winden, wickeln, aufspulen, VA M 
locken; drehen 

einhüllen, decken, einwickeln Ae غطۍ‎ ZA 
umgeben, einhüllen, einwickeln, ب‎ AG ZA 
einschließen 1 

wirbeln, aufspulen, drehen Wa لف:‎ 
cinc Drehung machen دار‎ Aki (حول):‎ A 
(herum), herum fahren o. gchen 

wie dic kazeum ٨ لف ودار (حول الموضوع‎ 
den heißen Brei herumgehen, um de Sache 
herumreden 


gehóren zu, assoziieren mit, j Aal A 
zhhlen zu 

Schal, Kopftuch وشاح‎ elle EW 
Band, Verband, Wickeltband, رئاط ضا‎ AM 
Bandage ` 
Umhangtuch, Verpackung, IW aM لغانة:‎ 
Deckel 


Zigarctte (ED لفافة‎ 
Granatapfel AC, :oul 


Wenden, drehen, biegen, xz «s لفت:‎ «cil 
neigen 

A 
Aufmerksamkeit wecken; auffallend ch — A 
sein, bemerkenswert 


zeigen, aufmerksam machen 


Rolle, Windung, Drehung Ç > لفة:‎ 
Drehung Dye لفة:‎ 
Rübe, Raps لفت (نبات)‎ 
Drehung SD) ach dj 
Geste عاطِفَةٍ أو مَقصود‎ CE EE] 


nette Geste, Freundlichkeit, a لفتة كر أو‎ 
nette Tat, Gefallen 1 


لاوم 


lecken dud لعق:‎ 
Lecken lassen A حَمَلهُ‎ viel EI 
vielleicht E d 
erschallen, widerhallen;brüllen, نی‎ Al 
grollen, láuten, hallen, dróhnen 

fluchen, verdammen, verabscheuen éi 
Fluchen, Verdammcn, Verwünschung os 
Fluch, Verwünschung io 


spielerisch, scherzend, ausgelassen, ب: دعب‎ éi 
lustig 


Kokettc ب: يغناج‎ A 
verflucht, erwünscht, schcußlich, op scga 
böse, abscheulich 

der Böse, der Teufel, Satan ` AN sall 
sprechen, reden Jes لغا:‎ 
Unsinn reden < EC d تكلم‎ TH] 
fehler Sprech machen الكلام‎ ù (>l uj 
Sprache oú E 
Sprachgebrauch, — Ska, « P 3 يمَةَ‎ > a 
Idiom 


Jargon, Sprache 2; أو خاصة أو‎ Z+ S Sé 
ل - راحع العامية‎ 


Dialekt d uj 
Doppelkinn — "A Aal J 
Ratsel, Puzzle dM AI 
schreien, rufen, làrmend, laut sein s لغط:‎ 
Gerüusch, Krawall, Geschrei, iio لفط لغط:‎ 
Aufruhr, Tumult, Aufruhr 


eine Mine in oder unter legen, — لغما‎ EA e 
verminen 


e d > ^ 


Bombe verstecken, Vcrminen e» ien 
Mine لهم (ج ألغام)‎ 
Torpedo تخت بحري‎ RÀ لغم للغواصات»‎ 
Unsinn, tórisches Gerede eA : لفو‎ 


- 


acl 


auf Wiederschen! bis später „úi إلى‎ 
Impfstoff nz لقام:‎ 
Kehrblech الكناسّة‎ bud albi 
Nachlese, Reste, Abfall kul 
Spitznamen geben; kennzeichnen, us 4 cal 
nennen 

Nachname, Spitzname, Bezeichnung us لقب:‎ 
Titel شرف‎ CA que Là 
befruchten, okulieren Caf EH 
impfen, spritzen, cine Sprize 35) b E 
geben 


versammeln, sammeln, lesen; fangen; dai لقط:‎ 
aufheben 


Schuß; Schnappschufi, Fotografie, ¿y> aha 
Foto, Bild 
ein Fund zd ahi 
Gelegenhcitskavf, La رى‎ U A 
Günstigerkauf 
Fang, Fund qs Je eu لقطة:‎ 
A 
eu راحع‎ - bud لُقطة:‎ idi 
ind راحم‎ - äi TT] ahi 
Storch (طائر)‎ A «dá 
mit dem Löffel füttern (è! (شخصا‎ vd 
füttern, versorgen mit, verstopfen á di 
laden (c4) Si 
Bissen, Happen الطْعَام)‎ o) AU 
unterrichten, diktieren Al «e ol 
soufflieren CHi eso على‎ ER? 
DIE 
sterben "PV ë EE r 
2 راحم‎ - 
ein Fund EVI M 


eot 


Lf d 


e 


SE 
ausstofen, ausstrahlen, spuckenz- pa) «Os لفظ:‎ 
(hinaus); ablehnen 


aussprechen, äußern, نطق‎ Èl A ) لفظ‎ 
ausdrücken, sagen; sprechen, reden 

in den lezten Cu Ed cux AN ual 
Zügen licgen, sterben 
Vertrcibung, Ausweisung 
Aussprache, Ausdruck, Artikulation لفظ: نطق‎ 


versengen, brennen 


i cds ER]‏ إخراج 


Ausdruck, Wort شو‎ ha 
Wortlaut, Lautkomplex, ظاصر‎ ci, ip : hi 
Aussprache 

nach Wortlaut und sinn Em 
Wort, Ausdruck لفظة‎ 


LEG 
LIE CP 


phonetisch; mündlich; wórtlich 
graucs Haar gedeckt scinen Gs لفع لفح الشيب‎ 
Kopf 

decken, bedecken, einhüllen 2! pe عطى‎ : el 


nähen درز‎ ido لفق:‎ 
herstellen, erfinden, vortàuschen, لفق: اختلق‎ 


fälschen, zusammcenbrauen 

vertuschen, verbergen, (+) الفضبحة‎ aJ لفلف‎ 
verheimlichen 

Gruppe, Band, Truppe, لفيف: جماعة» شد‎ 
Korper; Menschenmenge, Sammlung, Versam- 


mlung, Schwarm, Menge 

Strang v: al dil 
Rolle uj a il 
Schriftrolle, Rolle 9) درج‎ 343) 
Spule € S T 
Versammlung; Zusammenkommen; £ v>, لقاء:‎ 
Begegnung; Wicdcrvercinigung 

Interview ia ul 


Tausch für, gegen, fùr, Gegen- Ji pé لقَام:‎ 
leistung 


P4 


eil 


erblicken, sehen, erblicken, merken 

versteckt andeuten, andcuten, إلى‎ Al : c 

hinweisen 

flochtig (zu) sehen; flüchtigen Blick werfen لْمْح‎ 

See Sech للح‎ G: DN في‎ epai كلمح‎ 
نا‎ 


flüchtiger Blick, flüchtig zu 
sehen, schnelles Anschen 

flachtiger Blick, مُلخص‎ die لمَُة: نظرَة‎ 
allgemeine Sicht, gesamte Sicht 
Gesichtszüge, Gesichtsausdruck 


e e -‏ سا 


ملاح 


etwas auszusetzen, kritisieren; c? عاب‎ ` al 


verleumden, in schlechten Ruf bringen, 
beschuldigen 

blinzeln OEC 
berühren, fühlen, anfassen, tasten Ce od 
fühlen, sparen, wahrnehmen, e i uu 
merken, erkennen 

Berührung, Gefühl; Kontakt pon 
Tastsinn put Ste 
Berührung is dual 
letzte Berührungen, Ende s eA 
scheinen, glitzem, funkeln, glänzen, 3% Aal 
strahlen, aufblitzen, glühen, blenden 


Schimmer, Glanz, Glitzern, Blitz, ZJ لات‎ 
Strahlen, Helligkeit 


versammeln, sammeln 


polieren, scheuern, renovieren 


Je eld 
e] 


wessen, für wen? 


nicht; nie لن: حرف نصبو ونفي‎ 
er wird nicht schreien po ن‎ 

نكن رورق بعري Motorboot‏ 

spiclen, scherzen 1 al Ad 
sich amüsieren, Spaß haben BE 


otl راحم‎ - ub 


600 


- 


لقيط 
cl‏ طفل 2 Findling‏ 


Lack, chinesischer Lack, Lack, GU. ورنیش‎ «i 
japanischer Lack 


Schlagen, boxen لم‎ oS 
stoßen, stupsen Es KA 
Schlagen, boxen ed 
ein Schlag mit der Faust, Boxhieb i Si 
(Kupfer) Schüssel (ire) eb ias 
aber, doch, noch, trotzdem لکن‎ asd 
Akzent ل‎ T 
Falschheit, Barbarci لك عاك‎ 
Stotter, zogernd, Inartkulictheit — e لکا‎ 
لكي راحع كي‎ 
sammeln, versammeln c لم:‎ 


wiedervcrcinigen, zusammenbringen, See 4 
versammeln 


nicht oS 
cr hat nicht gegessen vt A 
habe ich Ihnen nicht gesagt? SO "9 ألم‎ 


e A‏ ما لم 
لم - راحع لماذا 
لما: wenn, als Ge‏ 
wohingegen, in Anbetracht, $f elu el‏ 
insofern als, darum, angesichts der Tatsache‏ 
e‏ بَعْدُ nicht, nicht noch‏ 


úJ aiu) 


außer wenn, wenn nicht 


warum? aus welchem Grund? 


glänzend, poliert; leuchtend, hell, A :¢ úf 
glitzemd, blendend 

Lackleder gos 
gelegentlich, selten, hin und ` Lu يان«‎ Aal 
wiedcr, manchmal, ab und zu 

Lampe, Glühbime (AS يصباح‎ od 


Schnell hinblicken auf, flüchtig 


e‏ انس 


Admiral (Rp تي‎ Bi di لواء‎ 
Gebiet, Grafschaft, Provinz Aa, abti لرَاء:‎ 


لزم راحع لازم 


grüne Bohne (نبات)‎ sla 5 و‎ 
Lotosblume لوتس (نبات)‎ 


beschmutzen, verunreinigen; دا رسخ‎ il 
besudeln, beflecken, trüben 


winken, cin Zeichen oder ` GG: لَوْحَ إلى أر‎ 


Signal machen; gestikulieren 
drohend schwingen, 
(mit seinem Schwert) 


gerben; versengen, brennen e : c» 


Brett; Gedenktafel, Tafel; Platte لوح‎ 
Schicferplatte EE دواز‎ ue C d 
(Wand) Tafel AEN? 
Tafel الباب‎ c» 
Eisklotz; Eisblock ci لوح‎ 
Brett; 7 6 < حشبء لوح‎ c» 
Glasscheibe ur) 32 
Tafel, Stück شوكولا أر صابون‎ 2 
Sprungbrett [رياضة بدنية]‎ 3⁄2 t» 
ES eu np) ay 


anschauliche Darstellung, رَسْم‎ TTE T 
Bild, Zeichnung, Porträt 


Geien Sih كلم دريف أر‎ WË O 22 2 
ktafcl 


Namensschild, Türschild (~Y) ey 
Anschlagbrett, (E) (إعلاناتي بلاغاتٍ‎ xy 
Bulletinbrett 

Tafel; Reklametafc] ay : any 
Ölgemälde x ey 


Schachbrett, Damebrett نج أو أو لدم‎ SE ra » 
Armaturentrett EE x; EN 
Tastatur, Schalttafc! ERE re d 


00" 


Qu => caiam) t? 


7 
Zapfchen; epiglottis [تشريح]‎ ad 
nach Luft schnappen, النفس‎ D لهاث:‎ 
Keuchen 
Schnuller لاسُکات الطفل‎ Z َهاية:‎ 

لهب راحع النهب 
لهب راحم cl‏ 
لهب: لهيب Flamme, Feuer‏ 
S OM "OP‏ نه nach Luft schnappen,‏ 


keuchen, außer Atem sein, schnell oder schwer 
atmen 


Dialekt; Aussprache لكنة‎ aa dew 
لهذا 7 راحم دا‎ 

Bedauern; Kummer, توق‎ cUm لهف لهفة:‎ 

Scufzer, Klage; Sehnsucht, Gelüste 

p" túy AN يا‎ 

Vergnügen, Unterhaltung, Spaß, gl s : éi 

Ablenkung, Zeitvertreib, Spiel 


Vergnügungszentren, Ah CSA ور (أمَاكِنُ‎ 
Nachtklub 


wic ich... bedauere 


Flamme, Feuer c لهيب:‎ 
wenn d d Y 


außer, aber für; wäre es nicht, hätte es Y 
nicht; wenn nicht, auBer wenn 


wenn es nicht ware (wäre es nicht Ny 
gewesen) falls, wcnn d ú 


obwohl, aber, eben wenn, لر‎ p NIMMT 
trotz der Tatsache 

wenn er nur gewußt hatte! T: AN y 
verdrehen, winden, biegen, neigene » veu j 
achtlos sein, nachlássig,«, أو شي‎ al ي على‎ X N 
leichtsinnig, gleichagültig 


Banner, Fahne, Standarte à ر‎ ele لواء:‎ 


Brigade DPI ides لواء:‎ 
Generalmajor, A) لواء: : حير ال عِماد ري‎ 
General 


Liberalismus ليبرالية‎ 
Pfund Dodd 
Libyer od 
Libyen 3 
Drehung, Knick, Biegung, Falte i d 


ich wünsche! wenn nur! c3 يا‎ cJ 


Ich wünsche! ich würde, da! wenn شعُري‎ c3 
ich nur hatte! 1 


Ich wünsche, er wäre hier! ú كان‎ j 
Liter E إيتر:‎ 
Lowc m ed 
Ameisc (حشرة)‎ ae ليث‎ 
Pfund, Lira وحدة نقدبة‎ dae ij 
Laser لازر [فيزياء]‎ 31 
nicht ليس‎ 
nur, nichts aber, einfach, سوی‎ 7 RT SN 


bloß, nicht mehr als, (und) nichts anderes 


nicht nur. aber auch 


ist es nicht so? richtig? eus ليس‎ 
Diplom Qu AA, لیسانس:‎ 


reiber (sauber waschen) mit eincm (بالليفة)‎ ad 
Schwamm : 


Faser لیف‎ 
Faser ei 
(Bad) Schwamm (لاسْيِسْمَام)‎ ii) 
faserartig, schwammartig uil 
Nacht, Nachtzeit ^ i» H 
nachts, abends, nAchtlich a 


Tag und Nacht, Ae i o, نهار‎ TH xj 
rund um die Uhr, Vierundzwanzig Stunden 


lange dunkle Nacht x ij يلام‎ 
Nacht; Abend ij 


CEA: 


لورد 


Herr لورد (لقب)‎ 
Lastkraftwagen, Lastwagen لوري: شاجنة‎ 
Mandel (نبات)‎ 558 A 

Mandeln اللوزتان» لوزتا الق‎ 
quälen, foltern 2 £3 


Qual, Schmerz, Folter, klage, is «y de 
Kummer 


Logarithmus so وغاریتم»‎ wäi? qj 


Luffa لوف (نبات)‎ 
راحم لو‎ - 3 
Schraube e لرلب:‎ 
Spirale 355 لولب:‎ 
spiralfórmige v 
Vorwurf, Tadel, Beschuldigun TET) 
tadelnswert لوم‎ KE 
beschuldigen, Er hat mir على‎ Cl A3 
Vorwürfe gemacht 
färben, bemalen oy bur ON 
Farbe; Farbton, Tonung, Schatten oy 
Sorte, Typ, Art, Klasse — E oy) 
farbig لونني: ذو علاقة باللون‎ 


gekrümmt, gebogen, verzerrte اعوج‎ «sy لوي:‎ 


Drehung, Verzerrung, Biegung e TY! آي‎ 
Rochen (He) ياء‎ 
Mortel; Laute, Zement لاط‎ WU 


Anstand, Anstandigkeit, نرک‎ wl acus A0 
Etikette, gute Manieren, Höflichkeit 

Fähigkeit, Tauglichkeit, Schicklich- 4f 2) 
keit 


Tauglichkeit ¿S Su i) 
liberal gud 


- 


ig 


weich machen, zart machen; Uo Ans. < 
geschmeidig, flexibel machen;maBigen, mildem, 
lindem 


entspannen ai Kl 
weich, zart, mild ناعم‎ eub iod 
schlaff, schlapp; locker 2, ol 
flexibel, nachgebend, ò ^ «ol od 
geschmeidig, clastisch, nachgiebig, biegsams 


fügsam, leicht zu hand- انب‎ 2⁄5 «S, 2 25 
haben, flexibel, nachgebend, gehorsam ` 
Weichheit, Zartheit طراوة» نعومة‎ el 
"le od 
Nachsicht, Sanftheit, Milde JC شن رق«‎ 
Biegsamkcit, Geschmcidigheit, X yy- Al لین:‎ 
Elastizität 


Lockerung, Schmiegsamkeit 


يوان راحع إيوان 
لونة ‏ راحع لین 


ه٠‎ 


ee 


لبلج 


heute nacht ab "v akih 
letzte Nacht, gestern i A CU SR ij 
Abend 

Heiligabend » abi 
über Nacht, sehr plotzlich, uó y Al ox 
abrupt, von hcute auf morgen 

Flieder (25) لَيْلْك‎ all 
nächtlich, Nacht ON ب إلى‎ potu Ak 
Gefängnis سجن‎ CR لِيمَان:‎ 
Zitronc; Zitrusgewüchs (L) d لكو‎ 
Zitrone حايض (نبات)‎ bya 
Mandarine (نبات)‎ Gal SET 
Orangen (نبات)‎ Jy Š PA 
Grapefruit الجنة (نبات)‎ 5 gag 
Sufizitrone Län d Del 
Limonade o MT لَيْمُو ناضة: عراب‎ 


999900000999 


i‏ غازية 


Limo, Sprudel 
Eau dc Cologne, Kolnisch Wasser V) SJ zu 


2 MP 


Mineralwasser EE nv Twv مياه‎ 
Rosenwasser ماء الورد‎ 
Ehre; Wurde, Prestige ماء الوخه‎ 


Gesicht verlieren ماء الوخه‎ J 


eine Entschuldigung, um das œ Ah ¿LJ dais 
Gesicht zu wahren : 

bewahren Gesicht e ماء و‎ d 
cine Entschuldigung, um das ` 4» all ماء‎ e 


Gesicht zu wahren 

Ela‏ . راحع يئة 
sterbend, todgeweiht,‏ 
in den letzten Z ugen‏ 


P291, -aa 8 8‏ وروش 


A راحم‎ - STE SCH SE cU 
günstig, vorteilhaft, Say D "vr e 
gelegen, geeignet, zweckmaáflig 


A Au, 


ungünstig, nachteilig, ungclcgen, D غير‎ 
ungceignet 

branden, rollend, wcllig, turbulent pet مانج:‎ 
Schuld, Tadel; Finspruch اطيراض‎ «e 31212; 
Tisch; ERBtisch 0 ioa Al SE ماندة:‎ 
runder Tisch Loi ian 
Unterstützung, Hilfe ias jp 
Trost, jemandem sein Beileid p "Bal OG 


aussprechen 


was? Bu م: ما‎ 
womit? بم‎ 
über was, wovon? 2 
von was, von welch, wovon um 
was? هاء ماذا‎ 
wic ist Ihr Namc? ما اسْمّك؟‎ 
was, was auch, was auch immer PR ما‎ 
wie DEST ما‎ 
wie schon cs ist! کذا!‎ y ما‎ 
bestimmt ما: معين‎ 
etwas v "c 
nicht 2 ما:‎ 
m 


ما dd‏ ما یرال - راحع 95 
مالم 


außer wenn, wenn nicht 


miauen 7 £u 
Wasser ا(‎ E m رج‎ tU 
Temitorialgewāsser St میاه‎ 
Regenwasscr الأسطار‎ ٤ DR 
Bodenwasser حوفية‎ U 
Blütenwasser ماء الزهر‎ 
Süßwasser عدت‎ KÉ 


E 


möbliert PES 
wirksam, einfluffreich. KA مُؤثر: نمٌال»‎ 
rührend; beeinflüssend 


beweglich, rührend, (zl) مر‎ 5722: ZE 
mitlciderregend, sentimental, emotional, mit- 
reiñend, aufregend 


Einflufffaktor, Stimulus 23 Ven 
Effekte ات‎ Ey" 
Groat, Errungenschaft, herrliche o 3 Si 
Tat, bemerkenswerte Tat 

ähnlich sein, ausschen wie, ahnlich “¿> مائل:‎ 


sein zu, analog sein zu; identifizieren mit 


stehend; erscheint, präsentiert sich; مالل‎ 
anwesend 

übertragen, berichtet, وار تول‎ ad 
verwandt; angcführt, zitiert 

Folklore فولكلور‎ A Za dl 
heben, anschwellen, winken, gu «jor ماج‎ 
aufbláhen 

aufgeregt sein oder werden ` (oar 
gemietet, gepachtet ry" 
Vermieter, Wirt هؤجر: من بجر‎ 
Magister حامِعِيّة‎ SA ماجستير:‎ 
verschoben, verspätet, vertagt, GC e 
hinausgeschoben 


E راحم‎ - EX ماجځور:‎ 


Soldner; geldgierig DET 
streiten mit ماحلك: حاصم نازع‎ 
unfruchtbar مُحدرب‎ Aa 
Quelle Oe dsl 
Defekt, Schuld, Fehler, Mangel q% iU 
Einspruch, Klage, v على‎ Gr el, 
Kritik 

Steckdose, Steckcr ui قابس‎ Ast 


مائع 0۰ 


flüssig مائع: سابل ذائب‎ 
geneigt, Neigung, schie, diagonal, ف‎ per مائل:‎ 


gebogen, gckippt 


bergab, abwarts مائل: دز‎ 
kursiv (طباعة)‎ pu S> 
schief Fläche مائل‎ cR 


¿A 

P راحم‎ - IL 
Wasser, hydraulisch, waBrigecll ب إلى‎ Pe مائي:‎ 
Rückzug, Urlaubsort,Zuflucht ممقب‎ e قاب:‎ 
H دی‎ «sal مؤېد:‎ 


Plan, Verschwörung. Kollusion, Intrige 


ewig, endlos, für cinc 


Lebensdauer, , 611 

Lebenslangliche Freiheitsstrafe Lp سجن‎ 
Packnadel, große Nadel SE کر‎ SCH منئر‎ 
Nadcletui Oy لاف‎ uS 
sterben o p wu 
(cine) hundert )٠١٠١( مئة‎ 
cinhundertundvier A r i 
dreihundert IDE 
Prozent, Sa adi J adu 
zchn Prozent, 10% ch, 22 
Ursprung, Quclle nw» ao 
Bestimmungsort رد‎ NL 
Zugang di ss qe n 
Beerdigungszercmonie, Trauerfeier E 


Besprechung, Kongreß 
Pressekonferenz 

Gipfelkonferenz, Gipfeltreffen Gipfel Ú; At 
Teilnehmer EG NE EP 
anvertraut (mit); vertrauenswürdig, Bir 
zuverlässig, verlañlich, Treuhänder 

Maté کالشٌاي‎ oA ماله:‎ 


pe Uy 


مهو ée‏ د د دم 


De 

Standesbeamter ن (الرو اج‎ A 
93] راحع‎ - 1 Sau 

Heiliger (= اسم‎ 5) no 


Passant, SpazicrgAngcr, Fuß- ماش‎ T مار رج‎ 
ginger 


Vorbeigchen; Gehen durch, quet عابر‎ KÉ 
durch, überquerung 
مارب - راحع ارب‎ 
datiert تاریخ‎ E e £X» 
Historiker, Chronist tr 
Riese j> مارد:‎ 
üben; ausführen, ausüben, b «JA "218 
teiben 
على‎ X على راحع‎ Weis مارى‎ 
Marz. مارس: آذار‎ 
Krankenhaus مار ملتان: مستشفى‎ 
deeg راحع‎ - 9 W مارسٌتان:‎ 
Marschall, Feldmarschall مارشال: مثيم‎ 
Fahnenflüchtig, Que عن دين أو‎ Ke مارق:‎ 
Renegat : 1 
Mark NEEN 
Zeichen Qs d$ مار‎ 
Warenzechen Ç Jm مار که‎ 
Maronit "ID 
Oryx, Addax (حيوان)‎ Mila 
Marihuana, Gras ان‎ Pu 
vermischen (mit), mischen (mit) ` lx 5 Me 


scherzen mut, Spaß machen mit, 
necken, etwas vormachen 


مازّح: مزح مع 


c» مازح راحع‎ 
Schürze, Staubtuch; Schleier, مزر رر زار‎ 
Schurz 1 


BR 


verspätet, verschoben, vertagt, مؤخر: مؤحل‎ 


hinausgeschoben 

PUT UE EE Ý 
vor kurzem, kürzlich, nicht langc PEN Ap 
vor, neu 
hinte, Hinterteil, Schwanz, (2 A ijj 
Ende, hinteres Ende 


Nachhut V» Sens 
Heck za > E 
besetzt. erhalten, bekommen; أَسِدَ‎ "A p 
gepackt, Kapern; hergelcitct 

überrascht, Überraschung مُندَش‎ :5 xls 
fasziniert, bezaubert d x= د:‎ >Ú 
bewegt, crschüttert, at تمرك‎ "Ale 
umwerfen 

schwingen qus i 
Sinn, Bedeutung ye NY" 
höflich, nett, freundlich NS مُودب:‎ 
Bankett “J, AL 
Materie; Zeug; Substanz šu 
Bestandteil TA کن‎ ef ماذة‎ 
Kurs, Thema Gale أو‎ Ston ماد‎ 
Paragraph; Satzteil, Punkt Zei بنده‎ ZE 
Artikel, Gegenstand, Ware aL. usu 
Rohmatcrial OI SU ماده حام»‎ 


materiell, nicht abstrakt, echt, greifbar; ماذي‎ 


physisch; materialistisch 

schädlich, verletzend, widerwartig, (6591) 34 

böse, ungesund; árgerlich, lästig ۱ 
راحع ما‎  اًذام‎ 

Muczzin, Gebetsrufer ر دن‎ E 

Minarctt (von ciner Moschee) CL مئذنة‎ 


autorisicrt, amtlich genchmigt; به‎ Fd Sec ZE db 
zulässig, erlaubt 


C om راحع‎  ىشام‎ 
Anzciger, Zeiger, Anzeichen, Zeichen, — D 
Register 


Preisindex uU 
Dienstmadchen, Putzfrau — ماشطة:‎ 
Friscusin POST MER 
Vieh Wi x C) ماشية‎ 
gana احع‎ J- ماص‎ 


Vergangenheit, letzt, 2 ماض (الماضي): سابق» زمر‎ 
vergangen; vorausgchend,vorhcergchend, frühere 


die Vergangenheit pah الماضي:‎ 
Perfekt الماضي» صييغة الماضي (لغة)‎ 
scharf, akut, spitz ees oU ماض:‎ 
letzter Monat الشهر الاضِي‎ 
regnerisch, nass pv 
aufschieben, verschicben sy ماطل:‎ 
schmelzen, verflüssigen, auflösen ذاب» سال‎ Ek 
Ziege ماعز (حیوان)‎ 
Berg-Ziegc (حيوان)‎ Du ماعِرٌ‎ 
Ziege (حيوان)‎ 6550 
Ries (von Papicr) (53 Va ماعغون‎ 
Lastkahn نة: قارب‎ SH T ماعو‎ 


vorläufig, zeitlich, vorübergehend, (477 : cip. D 
Übergang, provisorisch, Zwischenzeit 


Vorbeigehen, vorübergehend, J At 
flochug 

angesetzt, festgelegt, gesetzt 
vorübergehend, vorläufig, 
provisorisch 

bestimmt, sicher, bestátigt, beteuert; 
feststehend, bewiesen; betont 


e‏ المؤكد - راحع Aë D‏ (تأكيد) 
ماکر: M‏ 


Ze e 8 PO 

D y» مؤیت:‎ 

2 a wg A e 
مؤعتاة بصوره موه‎ 


dp 


schlau, listig, raffiniert, Intrigant, 
listig 


٢ 


ó Do 


ausweglose Situation, volliger Still- وَرْطة‎ A7 
stand, Dilemma,Zwangslage, Notlage, Verlegen- 
heit, Klemme, kritische Situation 


Heizol ماژوت: ريت الوقود‎ 
schwingend gehen; stolzicren mec ماس:‎ 
berühren; in Berührung sein mit,in | Y ماس:‎ 
Kontakt mit, benachbart 

Diamant A'l ماس:‎ 
rühren ماس: لایس‎ 
braucht dringend, Dringlichkeit, ZU i- 
Notfall 

Tragödie, Drama Ul» dást مأسّاة:‎ 
tragisch, katastrophal, herzzerreif)cnd l T. neo" 
Diamant GA u 
Schuhputzer ماسح الأحذية‎ 
Wischer (EA ce» SÉ هاميحّة:‎ 


ا 


95.5395 


Gründer T من‎ ec 
Einrichtung, Institution, Institut, i e 
Firma, Unternehmen (Firma) 


traurig, bedauerlich, beklagenswert, ver" 
bedauemswert,unglücklich, mitleidig,miserabel, 
crbarmlich 


dl راحع‎  كبسام‎ 
Buchhalter pP [ uL ماميك‎ 


verhaftet, inhaftiert, cingespert; ` dree i) p 
Gefangener, Hafling 


fasziniert, bezaubert EE 
Leitung, Rohr ماسورة: أو‎ 
Lauf, Geschütz-Lauf EE 
der Vergangene, der Verstorbene — de 9 44b 
Diamant الات‎ w^ 
Fußgänger, SpaziergAnger احل‎ E ماش (الماشي):‎ 
Infanterie (Soldaten) ach د(‎ 5l) 


a 8 
تفا‎ 


Hauswirt إلى ال‎ ^ AC) مالك‎ 
Reiher مالك " (طائر)‎ 
konigliche Familie مالکة‎ iie 
motorisiert, Motor AS A 


schmerzhaft, Schmerz, wund; eT eJ ^ 
graucnhaft, qualvoll, qualt; schmerzlich, traurig 


vertraut, üblich, konventionell, gewohnt, Ad 
gemeinsam 
finanziell, Wahrungs- مالي‎ 


Finanzen; Finanz مالية‎ 
ی6 انا‎ 24 GA S GU 
verstaatlicht SE y" 


sichere Stelle, geborgene x ion 5 yU 
Stelle;Hafen, Zuflucht, Kee Ge 


وو 


gesichert, garantiert; erreicht, Au igid هن:‎ [^ 
crlangt, vorausgesetzt, erhältlich 


versichert, sicher, gedeckt. مضمو د‎ (4e) Bars 
Gläubiger; treu, glaubt an e! فال‎ mb 


Mammut مامُوث: فيل مُنقرض‎ 
angeschaffen, befohlen, unterrichtet, Í مأمُور‎ 
gelenkt; beauftragt 

Diener pu مامور:‎ 
Beamter SU D) Uu 
Polizist ولیس‎ Ji نامور‎ 
Zahlmeistcr POET A 
Mission, Kommission, Auftrag, Ge TT jj pb 
Arbeit, Aufgabe, Pflicht i 
gchofft, gewünscht NEE 
vertrauenswürdig, zuverlssig, — « (iyi مَأمُون:‎ 
verlafilich; ehrlich, treu 

sicher, geborgen حطر‎ Lé مامُون:‎ 
lagen, cinc Lüge erzahlen Qs هان:‎ 


9 yp راحع‎ - Up 


weiblich; weibliches Geschlecht COUPS" 


ه٣‎ Jst 


El راحع‎ El 


eibar ل: صالح لكل‎ 5t 
Essen, Nahrungsmittel, Proviant لات‎ 
Make-up; Kosmetik ماکیاج‎ 
Maschine Du ما كينة:‎ 
Maschinen (e g^) gie ماكينات»‎ 
Rasierapparat ما جلاقة‎ 


neigen, wird geneigt, NUM غير‎ Wu مالً: كان‎ 


schräge, schiele 

neigen zu, tendieren zu, J) Y مال إلى: كان‎ 
lehnen, geneigt zu, hat eine Neigung (Tendenz, 
Vorlicbe) für, mógen; mitfühlen; begünstigen 


abweichen von, fortgchen von; مال عن‎ 
vermeiden; aufgeben, verlassen 

fallen, untergehen puc مالتو‎ 
Ende, Ergebnis, Konsequenz Zeus JU 
Geld مال: نقود‎ 
Habe, Aktiva, Kapitell, Fond; jz «tl, مال:‎ 
Güter 


Reichtum, Vermögen ثراء‎ stad مال:‎ 


helfen, unterstützen, assisticren ساعد‎ Mu 
schmeicheln حابى‎ MI 

Kelle بها‎ cor il مالج:‎ 
esscn mit | e EI giu 


salzig, salzhaltig مالح‎ 
aufgestellt, feststchend; C Jes مُؤّلف:‎ 
hergestellt, geschaffen, gebaut, besteht aus 
geschrieben, gefaßt, gesammelt مؤلف: مكتوب‎ 


bestehen aus, gefaßt e S 
Buch, Arbeit, Veroffenüichung ¥ مُرلف:‎ 


Autor, Schriftsteller, Komponist, Verfasser v P 
3 راحع‎ -Ju 

Besitzer, Eigentümer, Halter ii مالك: صاجب‎ 

مالك الأَرْض Grundbesitzer‏ 


A 


JU 
Metaphysik EH 
Proviant, Vorrate, Versorgung, Rationen ` Ji jj 


Munition, Kriegsmaterialien حربية‎ op 
Grad Celsius ART ue 
hundertjahrig, عام أو‎ Ss Sez vy 
Jahrhundert 0 Xj 
hunderjahrig, 100 (05 iue eei) 
Jahrestag, Jahrhundert 

Prozentsatz Ve c 


zwanzig Grad-Celsius, 20° C à 4t 3» 5 De 
Anhänger, Befürworter, Partisan, aí Je ar: 
Verfechter;pro-;stützend, befürwortet; bestátigt, 
bejahend 


Badeanzug UA Ly هايُوه:‎ 
Mayonnaisc مايونيز‎ 


zulássig, gesetzlich, rechtmäßig, مباح: حائز‎ 
crlaubt 

Offentlich, gemeinsam, frei, offen zu de cu 
jedem 

Rede, Diskussion, Dialog, Konversation, 21 
Verhandlung 


Initiative; (erster) Schritt; Handeln, ow 
Übcmahme 

Tausch, Austausch; He JG AC 
Vertretung, Ersctzung 

Tauschhandel, Tausch Sat, مبادلة:‎ 


Rückzahlung, Gegengabe Jv dA Ab 
Wettbewerb, Turnier, Konkurrenz, ail MO 
Rennen 

Spiel AS مِن)‎ ep) 
Schwertkampfer, Schwertspieler; ار‎ Jel Aan 
Kämpfer í 
Fechten, Schwertspiel, Kampf مبارزّة‎ 
gesegnet; glücklich, günstig o بورك‎ Hier 


ور 


e*t 


مانجا 
مانجاء Sch Së‏ (نبات) Mango‏ 
مانح: Spender, Stifter ha‏ 


, A 

unterhaltend, amüsant; Untcrhalter ېُژنس: مسل‎ 

مؤش اليس راحع ایس 
مانعً: عارض ablehnen, wehren gegen‏ 
مائع: V‏ على protestieren, Einsprüche‏ 
cthcben‏ 
عانع: verbietend, abschreckend, verhindert, pym‏ 
vorbcugend‏ 
ماڼم: واق vorbeugend, prophylaküsch‏ 
مازم: راد Abschreckungsmittel; Abschreckunge‏ 
مانع: عائق Behinderung, Hindemis, Blockieren,‏ 
Stange, Hindernis‏ 


Einwand, Einspruch y ماڼع:‎ 


vertraut, gemeinsam, üblich, > س: مالو‎ d 
gewohnt 

Modell, Mannequin o iu 
geschickt, tüchtig, gewandt, ماهر: حاذقء بارع‎ 
klug 1 


qualifiziert für, geeignet für, hat gepafit رل‎ Di 
für, rehabilitiert; fähig, würdig, verdienstvollc, 
verdient 


Zeugnise, Fahigkciten, Verdienste, cp 
Qualifikationen 
bewohnt, besiedelt a, Jb 


Wesen, wesentliche Natur, Substanz ^» ماهية:‎ 
Unterschlupf, Zuflucht, Asyl, Hafen, (Ú مَأوى:‎ 
Heiligtum 

Wohnung, Domizil, Wohnsttte, GE sb 


Haus; Unterkunft, Wohnung 

Waisenhaus ect Ú 
Altersheim sch NV 
metaphysisch ماورائي‎ 


m 
Schöpfer, Erfinder, Urheber, kreativ, كر‎ 
schópferisch, Original 


Pei: Le 


Jubel, frohlockend, fröhlich, heiter, jl>, y ee? 
hocherfreut, freudig, vergnügt 


B راحم‎  رثبم‎ 
ehrwürdig, ehrenhaft, verherrlicht, erhaben ach 
GEET 


Thema, Feld t py 
Prüfung, Untersuchung, € محتانرس‎ 
Inspektion 

Ermittler, Inspektor, Detektiv EH Ké 5 


Untersuchungsbüro,Detektivbüro «-U^ A 
Gd eidele 

Weihrauchfaß, Raucherfaf) ر‎ ES E e dch SR os 

glücklich * ت: ملو‎ po 


Prinzip; Regel; Gebot, Maxime, Norm, £u Da 
üblich 


Weltanschauung; Dogma; Doktrin, iuis "D 
Grundsatz; Glaube 


Prinzipien, Regcln, j p us مبَادِئْ:‎ 
Elemente, Grundlage, Rudimente 

provisorisch; grundlegend, wesentlich, ` dich 
primär, Haupt 

prinzipiell, im Prinzip Kr 
Wechsler, Schalter PEN Ve 
Plattenwechsler الَسْطْرَانات‎ MZ 
Schalthebel, Schaltung WEN 


verschwenderisch, Nichtsnutz, nachlássig, M 
extravagant 


Schürzenkleid — uy lie 
Hausschuh C بابو‎ 25 
Taschenmesser کب‎ CAR HM عبر‎ 
Bleistiftspitzer (أثلام)‎ AS 


CNL 


Glückwunsch! viel Glock! — iz zz 2 


beste Wünsche! 
Segen, Glückwunsch, Beifall, AA, , مباركة:‎ 
Einverständnis 


direkt, unmittelbar; aufrichtig, offen pw 
Gerichtsvollzicher EL O Ú 


indirekt, weitschweifig, umständlich AC, غَيْرُ‎ 
Se eet us -3 
Ausübung, Übernahme, Anfang بدء‎ «J'y مباشرة:‎ 


direkt, sofort, gerad Ú 
verkauft E : igo 


abrupt, unerwartet, überraschend مُفاحئ‎ TOR un 


aufmerksam, achtsam, betroffen, (ب)‎ Ww da 
interessiert 

Aufmerksamkeit, Sorge, Beachtung P [wa 
übertriebet, überspannt, . فيه رم‎ DS 
unmañjig, extravagant, unverschämt, vernunfilos 
Übertreiber 


Übertreibung PT 
"S eo - مبَاهَاة‎ 

Huldigung, Transaktion مَبَابعَه: بيعة‎ 

Herbeiführung, (Amts) cota dis 

Einsetzung, Amtseinführung 

Anfänger, Neuling, Student im ersten — (de 


Jahr, unerfahrene, untrainiert, frisch 


banal, abgedroschen, gemeinsam, vulgar, Jd 
alltäglich, alltäglich 


Klischee, Plattheit, 23422 Gen e) SZ? 
alltaglich 

vorzeilig, frühreif Za 
lächeln; lachelnder — emm 


مبتغى : : a;‏ غاية - راحع بغية 


مبتكر 
< (ج (US‏ 


Original, ncu, neuartig, einmalig 
Kreation, Erfindung, 
Innovation, Neuheit 


< 


Wasserhahn F Du سوق‎ ue 
Trokar JM Z. if Ali 


vercinfacht; einfach, schlicht, Se- ymp : a 
unkompliziert; leicht 


Mund e `A 
Zigarcttenspitze w مبسيم‎ 
ausgedehnt, ausgestreckt x مبسوط:‎ 
fröhlich, erfreut, froh, heiter, مور‎ :b yn 
genießt, hat Spaß 


Prediger, Missionar, Evangelist (¿1 gue) z^ 
AM eoru : 2 


Raspel, Spachtel FERE 


gcekrüchzt; abgezogen J KS? 1) zs 
Wahrsager M عراف قارئ‎ ren 

Av راحع‎ - za» 
Spucknapf Ga 
Lanzette, Skalpeil CT EN 


gefüllt, gepolstert 
gehcimnisvoll,verschlciert, versteckt مبطن: خفي‎ 


geschickt, gehinausschickt, Za مرل«‎ S Ah 


gesandt 

مبعوث: مو ند رسول Gesandter, Delegierte,‏ 
Gesandt‏ 

verbeult, eingerückt, اح‎ c^ € Té 


hassenswert, boshaft, ärgerlich, aax ن‎ : jaha 
voll von Haß 

Verblofft, überrascht du مبغوت:‎ 

uh راحع‎ - uo ^» 

بقع - راحع ei‏ 

e€ 7 s e PH سیا‎ 

beklagenswert, traurig, (U SUM) ls (SW dai 

bedauemswert, trauervoll, schmerzlich, herzzer- 


reiend 
früh, vorzeitig, frühreif < S 


o" ^ 


d~. 


مبرة 


philantropische Organisation, d Ze SE A 
Wohltatigkeitinstitution, Stiftung 
brutal, intensiv, streng, yes e» eu t» 
akut, scharf, grauenhaft, quaívoli 


gekuhlt, gefroren 78 بار‎ de :552 
Klimaanlage, klimatisiert ` dt U رد‎ 
Erfrischend, Abkühler, ايرد‎ j ناعل‎ "Auen 
cisig; Kahler 

Feile, Raspcl بها‎ 552 WÍ مِبْرّد:‎ 
gerechtfertigt, Wohlbegründet, 0, 4 : e 
berechtigt 

Rechtfertigung, Entschuldigung, مسواغ‎ 2 
guter Grund, vernünftiger Grund 

nicht zu rechtfertigen, unbcrcchtigt, 4j ^ 
ungcrechtfertigt 

kornig, granuliert JM» 
Telcgraph 3⁄2 d 
Femschreiber, Telex ماشه‎ a p 


unwiderruflich, unveránderlich; letzt, نْهَائي‎ d Lei 
überzeugend, absolut 

ratifizicrt, crklárt, bewahrt, ` «le Ua T 
adoptiert, gereicht 


geschlossen, hergestellen e 


Spindel مرل‎ Eé 
programmiert 1 Km 


beweist, demonstriert, gezeigt, مثبت‎ 
nachweist, erhärtet, verifiziert 
angenommen (in die Anmut von Gott); 
gesegnet; richtig, korrekt, gesunde 


MU راحع‎ - N Sp Igy 


wd EX 


nro 


verzerrt, gelockt JA dat ie 
rund, kreisfórmig amus مبروم:‎ 

Lanzette, Skalpel! مِشرط» مِبْضّع‎ L 
Bohrmaschine, Bohrer, Locher ْرل: عب‎ 


Jájá 


Topf, Urinflasche فيه‎ QU نا ۾‎ ay Mas 
Urinflasche, Latrine, Toilette, JA 9&2 :à 

WC 
übernachten 
Unterkunft, Unterbringung, Hom "v 
Nachtunterschlupf 

zerstórend, ruinierend, tödlich JÚ مبيد:‎ 
Desinfektionsmittel, keimtótendes Acht Ae 
Mittel 


GEERT «b m مبیت:‎ 


Insektenvertilgungsmittel h iz 
Bleichmittel Ce St Deg 
bleichenpulver PT CEP 
Bleicher UM. ue 
Blechschmicd LU eo 8 
Tüncher QUA rar 
weiß أَبييض‎ N ضارب إلى‎ ën 
Reinschrift B m Aat 
Hufschmied من نيل الیل‎ etay مُبَيْطِر:‎ 
verkauft disci ` Aer? 
Verkauf e e 
Verkauf, verkaufte Quantität úi الكميّة‎ : t 
Verkaufsleiter, Salesmanager مبيغات‎ 5 
m راحم‎ -ur 
der Koran, der Heilige Koran ` eh ال‎ 
ausdehnen, erstrecken r 
erzàhlen zu, wird assoziiert mit, iL, AN ON 
wird verbunden mit, gehören zu 1 
wann? ub 
wenn, jedesmal uis IEN : p 
bis wann? wie lange? ty tue uu 
Fortsetzung, fährt fort, مَُابَعَة: انناف ستُرَاصلة‎ 
weitergeht, Vorgang; Wiederaufnahme 
folgend; Verfolgung, folgt, w TUA 


0¥ 


Jo 
früh; bald; früh am Morgen Lë 
verwirrt, beunruhigt, ب‎ Aa? "y د مو‎ quw 
gestort 
gepflastert yx Ux مبلط:‎ 
Pflastcrn al Jeu مُبَلط:‎ 
Betrag, Summe die: A: 


O> U Al‏ دَرَحَة 


As i 
بناية‎ go 


o 


Lange, Umfang, Grad, 
Auswahl; Begrenzung 
Detektiv, Informant 
naf), feucht 
Gebäude, Struktur, Räumlichkeiten 
es بنية - راحم‎ : ie 
Form, Struktur, Morphologie J : 
Phraseologie, Formulierung, pt v اسلو‎ P 
Diktion, Ausdruck 


betaubt Ax مبنج:‎ 
bctšubcnd مُخدٌر‎ qe 
Anasthesist DS > ES 

feststehend, konstruiert, aufgestellt, ai ue 


gebaut, errichtet, entwickelt 


basicrend auf, gegründet auf, ausruht. على‎ Je 
auf 


Freude, Vergnügen, kostliche Sache, «9 «r^ 
Glück 


مبهج - راحع نيج 
ausgeschmückt, auffällig, flammend, ` E wei‏ 
dekoriert, geschmückt‏ 
obskur, zweideutig, unverstandlich, yuu : 642‏ 
rátselhaft, 5‏ 
Mei‏ ر (البصر geblendet, betáubt; üaberwaltigt e‏ 
DC D) ba‏ النفس atemlos, außer Atem‏ 


eingestuft, arrangiert, gemischt, ^ Ae: "wel se 
gruppiert; geteilt in Kapiteln oder Teilen 


H ^5 


nachdenklich 

H :‏ راحع آيل 
langsam, geruhsam, Je TS oto‏ 
gemütlich; geduldig; vorsichtig‏ 
هتانة: صلابةء Festigkeit; Dauerhaftigkeit, e‏ 
Zahigkeit‏ 
ماب bereit, vorbereitet, aufmerksam‏ 
Irrgarten, Labyrinth útá‏ 
verheiratet e pt‏ 
المتاولة: الشَيعَة der Schiite, die Schüten‏ 
Teilnehmer an oner Besprechung c‏ 
(Diskussion, Rede, und so weiter.)‏ 
gegenseitig; weckselseitig ES‏ 
مُتبَادل abwechseln‏ 
abwechselnde Winkel at, ou 7‏ 


Teilnchmer (an einem Wettbewerb, ) ي‎ An Wi 
Bewerber, Mitbewerber, Konkurrenz, und'so 
weiter.) 

getrennt; abweichend, verzweigt, weil متباعد‎ 
entfernt 

stolz, prahlerisch, Prahler, Angcber (atili) با‎ 
anderes, unterschiedlich, wider- متباین: مُختلف‎ 
strcitend, inkonsistent, unvereinbar, wider- 
sprûchlich, abgencigt 

Prahler, Angcber, rühmt sich, stolzicrt, 
Prahlen 

bewandert, geschickt, tüchtig; gelehrt, (j) dë? 
Expert 

verandcerlich, wechsel, variable, 
unsicher, instabil, schwankt, wankt 


Beitráger, Süfler, Spender حil واهبء‎ NZ 


Ce‏ و 


متبجح 


و 
? 


AC Dei 


Freiwilliger منطوع‎ Ee 

lacheln s= ud 
scharfsinnig, wissend, aufmerksam pe 
arbeitslos, moflig, inaktiv Je 


: هله 


Rennen nach, hinterherlaufen 
affektiert; beeinflusst; imponicrt, gerührt, ES 
stimuliert 


brennen, lodert, flammt ُتيب‎ ak 
Handler, Geschäftsmann تاحر‎ : > 
Profitmacher, Profitjáger "si > 

Handel, Unternehmen; Handeln — 21 del 
Ausbeutung; Wucher JS TEE 

erhältlich, zugänglich, zu Hand J3 ڼ‎ zk 
spat; verspätet, unpünktlich p 


rückstandig, unterentwickelt, Je, 3 : lin 
alumodisch 


überfallig Qu متأخر: مُستحق ولم‎ 
im Rückstand, hinten p y Lt 


benachbart, angrenzend, rührend, a» مُتاخم:‎ 
Grenzlinie 

schwingt, schwankend, vibricrt, 
schaukelnd 

gereizt, kritisch, kompliziert, gezerrt, 
gespannt 


ech 
Ok 


i sl راحع‎ - Aula 


angeboren, eingefleischt, cigen JR 
Guthaben, Güter, Waren, (at e متاع‎ 
(persönlicher) Besitz 

Gepäck, Taschen, Koffer, سفر:-:حَقائب‎ A 
kleiner Handkoffer 

Schwierigkeiten, Unbequemlichkeiten, ` تاعب‎ 
Note, Unannchmlichkeiten, Probleme 

sicher, bestimmt, sclbstsicher DET 
leuchtend, hell, glänzend, glitzemde لايع‎ bz 
schmerzhaft, wund, leidend pony متألم:‎ 
Verschwürer اطئ‎ ps : m 


meditieren, denkt nach, besinnlich Ki Hä 


e‏ 5ه متحمس 
متبع beachtet, nachkommen, gefolgt; adoptiert,‏ مُتحامل: einseitig; ungerecht pos CH‏ 


“A‏ ¿ ېم وار یغ 
متحجب ‏ راحم مححب 


"a‏ ړا ’^ دو 
P.‏ 


متحجر : مستحجر 
متحجر: übcrholt, altmodisch, veraltet, Z «JU‏ 
Fossil R‏ 


versteinert 


engstimig, altmodisch, PA : AN 
Fanatiker, fanatisch 
Herausforderer, trotzig 

vercinigt, kombiniert, verbunden, 
konsolidiert, integricrt, 70 


die Vereinten Nationen UN الأمم‎ 


dic Vereinigten الم كيّة‎ h لايات‎ E 
Staaten von Amerika 

Sprecher, Schwatzer, Erzähler SA 
liberal, tolerant pui مُتخَوٌر:‎ 
befreit رر‎ 
beweglich; motorisiert; dynamisch 52 
Zeichetrickfilm, EIRE Ate dS a 2 
Karikatur 

ungerecht, parteiisch = مُتَحَرب:‎ 


م الى 


Parteimitglicd; Partisan, " متحزّب: محَارب»‎ 


Anhänger 


bedauernd, traurig, untróstlich — 


zivilisiert, zivil, kultiviert; OA : aA 
stádtisch 

HER t. 

متحخطم ‏ راحع محطم 

مُتحّف. مُتحَف (ج مُتاجف) Museum‏ 


š 5 DA e ^» و‎ 
bereit, vorbereitet متاهب‎ lana, P 
reserviert, schweigsam, ` bU مُتحفظ: مسترز‎ 
vorsichtig 


sicher, bestimmt, selbstsicher Em 
erkannt, erreicht, erfüllt; wahr, ابت‎ gin? 
richtig, bestätigt, feststehend 1 


enthusiastisch, cifrig, leidenschaftlich, مُحَمُس‎ 


vorherrschend, popular, allgemein, üblich 


e ¿‏ وې 


£ (المتبقي) - راحم باق 
gewürzt "Mai A ul Ji‏ 
مٌتبنی adoptiert‏ 
Ju e‏ (المتتالي aufeinanderfolgend; ununter-(‏ 
brochen, dauernd, ungcbrochen, unaufhórlich,‏ 
unablássig‏ 
iun‏ - راحم Quz‏ 
gahnend cita‏ 
مُتجٌانس: homogen, gleich, ahnlich, analog, JV‏ 
vergleichbar‏ 
مُتجّاوب: مُسنتجيب 2 wirkt günstig, bercitwillig‏ 
jj‏ - راحم مُجَاور 


hochmütig, arrogant; ETC pce 
tyrannisch, despotisch í 

erncuert; wieder aufleben; ncu, frisch; 34A 
modern, progressiv 


Kaufhaus, Laden, Geschäft, (¿WJ E > 
Boutique 1 

Warenhaus; Supermarkt x$ > 
unparteiisch, gerecht, objektiv, jai 1 :3 A 
vorurteilslos, unbcfangcn 


r 


A‏ : , راحم م م ما 
مُتجلد, 522¿ geboren, vereist, cisig, — Gäscht‏ 
cisbedeckt 1‏ 


hart, fest, starr, steif, unbiegbar E A, 
geronnen, erstarrt A T Lid 
tendiert zu, ncigt di Las 
mißmutig, trübsinnig, verstockt, — (4» Ai مُتَجَهُم‎ 
schmollend, die Stim runzeln, finster blicken 
umherziehend, Vagabund, wandert, Jp 
Rcisender 

streitsüchtig, KAmpfer, Krieger مُتخارب‎ 


AN 


progressiv, eingestuft, diplomiert c 24 E ei 
ausgebildet, Auszubildender oa t SCH 
strómend, ununterbrochen, 40 re 
hangt, Aufhángen, baumelt 1⁄2 NO 06 
niedrig; absteigend, ردي‎ «aix :) do Lo 
untergchend; arm 


verschlechtert, entartet, — Au: رع‎ ER 
dekadent, untergehend 1 

religiós, fromm ُتدین: ورع‎ 
klagend, meckernde, murrend 1 pn 
Meter à jai 0 : d 


zusammenhangend, verbunden, verwandt, رابط‎ > 
zusammengefügt, angeschlossen, fest 

Synonym 
Barrikade, Bollwerk, Wall; Hügel; متراس (للدناع‎ 
Broüstung 


A مُترادف:‎ 


Klinke, Schloß, Stange الباب‎ Ds 
kompakt, dicht مراص‎ 
angesammelt, angehauft, gehäuft; e$ Lei 
kumulativ 


brcit, umfangreich, الأطر اف‎ vy E^ ايي)»‎ Am ام‎ (ei 
gewaltig, dehnbar 

ergeben, folgend, kommt (عن)‎ Se (على):‎ «Ju 
(auf), veranlasst (durch) 


übersctzt مترجم‎ 

Übersetzer; Dolmetscher e 
حل - راحم رخال‎ ei 

zogernd, zógert, unentschlossen, unsicher, 5 

unschlüssig, unentschieden, wankt 

überfullt pp 


luxuriós, wohlhabend, — ZJ ترف مُنْفْمِسُ‎ 372 
üppig, genicferisch 
luxuriós, práchtig, großartig, خم‎ «şil : 372 
herrlich, reich 


ov. 


ded 
brennend, feurig, scharf, Fanatiker 
ver&nderlich, variabel, wechselhaft, Ac, مُتحَول:‎ 
unsicher, unbestándig, instabil 
A راجع‎ - RK 
voreingcnommen, ungerecht, parteiisch pow 
streiten, bestreiten, verfeindet مُتخاصم‎ 
geronnt, erstarrt i 
Absolvent c e Ga 


spezialisiert(in), Fachmann; Expert; (4) مُتخصص‎ 
Techniker ; 


verkleidt, maskiert; verbirgt sich (التخفي)‎ yu 
zurückgeblicben Re مُتخلف:‎ 
in Rückstánd ei» ; ملف‎ 


مُتخلف: غير منطو ر unterentwickcelt, rückstandig,‏ 
zurückgeblieben‏ 


zurückgeblieben, am ملف عقا ار‎ 
mangelhaft 

gesättigt, ausgestopft, Leiden an مرم‎ pu 
Verdauungsstórung 


^", (de 
EE E 
$94 e 


مُتخنث - راحع مُخنث 
مُتخوف ‏ راحع حاف 
توم - راحع محم 


verbunden; zusammengekommoen, pu 
vermischt, ineinandergreifend 
taumelnd,baufallig, — HS. والتداعي):‎ ps 
wackelig, unsicher, prekär 
prozeñführcndc Partei 


zirkuliert, in Umlauf, Weitverbreitet, 
allgemein 

einmischend, dazwischenliegend, مُتطفل‎ bie 
aufdringlich, ncugierig, Eindringling 
ausgebildet, geübt, geschickt 


m LO £e 
Jy 


LP 


تدرب 


ona 


r 


leicht 
gleich ähnlich cben,ausgeglichen(,s DEER Za 


L] A 


verkleidt, versteckt, maskiert = 
& راحع‎  خیسدُ‎ 
hastig, unbesonnen, Obcreilt; schnell, DN 


prompt 
Weite, Leere, Raum فارغة‎ ex thy e 
Platz, Zimmer, Raum Jer: E 
genügend Zeit, reichliche Zeit, — AE صن‎ c 
vielzeit , 
ُتسیع - راحع واسيع‎ 
einheitlich; harmonisch, symmetrisch, a 
regular, eben 
Bummler, Vagabund 


e we 


LÀ‏ تک 
e e‏ 


Fortsetzungsroman,aufeinander-, KI. متسلميل:‎ 
folgend, ununterbrochen, verkettet, verbunden 
Fortsctzungsroman, Serienroman AL. ita 
Serie, Reihe iis 
gcbieterisch, dominierend, hemisch; 1122 
domuniert, vorherrschend 

kletternd, aufsteigend; KÉ Jeu EH 
Bergsteiger 

kletternd لت‎ Sta بعر رش‎ lan ۷ 
Bergsteiger Jo Jen 
Empfänger, Empfüngerin e ex 


charakterisiert durch, markiert, ب‎ , Uaia i2 Te 
durch 


fault (¿! والعظام‎ SUL sti 
wurmzerfressen (L! متسوس (للطعَام‎ 

Bettler ; H ^ » Are ^» 
pessimistisch; Pessimist JA 12 مُتشائم:‎ 


verschachtelt, miteinander verflochten, daê 


١ 


e» 


verächtlich, hochmütig, hochnasig, ف‎ A ; d? 
stolz 


schlaff, weich und schlapp مترٌهل‎ 
gceruhsam, langsam, vorsichtig oi TAE rp 
U-Bahn, Untergrundbahn 281 تحت‎ A : 2 
Erzbischof مترُوولیت [نصرانية]‎ 
verlassen, aufgegebt, Je uM "Ate? 
entsagt, verläßt, verwahrlost, ignoriert 

übnig; Restbestánden, باق‎ alas ك:‎ e 


Übertest, Überreste 

mctrisch ي‎ p 
das metrische System ó ۸ IT 
konkurrieren ER erp 
zeitgenóssisch, gleichzeitig, c متزامن: تو‎ 
synchron 

Syndrom GE KN A 
anwachsend, nimmt zu, stcigend my 
wackeleg, unsicher, instabil, prekär 4 سی‎ 
Schifahrer, Eislaufer p من‎ ede 
Wasserschifahrer مر لم على الماء‎ 
Speichellecker Ny 


streng, ngoros, starr, ordentlich, moralisch; cas zs 
Punritaner 
nüchtern, gelal, ausgeglichen, weise ر ) بن‎ p 


umsichtig, weise, vernünftig منز ن: حصريف‎ 
verheiratet JE TI 
neu verheiratet On t2 = 


Rennfahrer, Läufer, Rivale, Teilnehmer مُتسَابق‎ 
(an einem Wettbewerb, Konkurrenz, Rennen, 
und so weiter) 


beschleunigt; eilt, ununterbrochen d مسار‎ 
nachsichtig, tolerant, antiautoritàr, miu 


gnadig À 
nachsichtig, tolerant, antiautoritär, mild, jaa 


e 9 

متعار ض 
I Arte d 7‏ كاذب 1 راحم د . 1 
len‏ صُونِيَ راحِد المتصوفة Sufi, mystisch‏ 
متصوقة: صوټیُون متصوفون Sufis, Mystiker‏ 


widerstreitend, nicht `. AN, مُتضارب: مُتقارض‎ 
übereinstimmen, Kollision, unveréinbar, wider- 
sprüchlich, gegensAtzlich 


vereinigt in Solidaritat; konsolidicrt, ^^ ae 
gemeinsam verantwortlich 


Argerich, verärgert, irritiert, gestört, dium 
unruhig 1 


verletzt, betrübt, vorcingenommen, NW 
beschädigt, Opfer 
Bittsteller, Flehend t> 


(ele راحع ضَلِيع‎ - (que (ن‎ aech 


einschließlich, enthalt, على‎ De مَُضّمٌن:‎ 
verkórpert, umfasst 
übermäßig, cxtravagant, unmäßig, Ifa 


zügellos, hemmungslos; Extremist, radikal 
aufdringlich, neugierig, Eindringling Mes 
vielfordernd, anspruchsvoll Ahli مُتطلب: كير‎ 
braucht, erfordert, bedarf کا‎ c jar S 1.12 
Forderungen, Notwendigkeiten, مُتَطَلَبَات‎ 
Bedürfnisse 

entwickelt, fortgeschritten, kultiviert 


فى وی 
متطور 


Freiwilliger, Spender VEM 
Demonstrant CA Q5 pů 
Schwindler, Angeber 24 KE 
Antragsteller, Klager p مُتظلم: مك‎ 
genießen lassen يتمتع‎ Alas ie 
das Auge befricdigen (ب)‎ Jy < 
glcich, eben; ausgeglichen, im Jo 
Gleichgewicht 


widerstreitend, Kollision, nicht ب‎ yu P nc" 


ev v 


ER 


geknurrt; komplexe, kompliziert, verwirrt 
ahnlich, vergleichbar, verwandt, analog, 4ú 
entsprechend, gleich N 

zäh, ausdauernd, rechthaberisch, (2) dA 
hartn&ckig, unnachgiebig, kompromif)l]os 
de 
streng, rigoros, zäh, drastisch; unbiegbar, 344 
nicht nachgebend 


angeklceidt, hergerichtet 


Landstreicher, Wanderer, Getrampel, مشرد‎ 
Gauner, Rumtreiber, Obdachloser 


9 
^» 
i 


verzweigt; vielseitig, abweichend, geteilt aah 
krampfhaft, starr p 
EOM راحم‎ E^ ty هک‎ 
steigend, aufsteigend, AS "y" : مُتصاعِد‎ 
ragendhoch; anwachsend, erhóht, progressiv, 
eskalicrt 
aufkommend, aufsteigend, متصاعد : منبعث‎ 
ausgestrahlt, steigend 


gekrcuzt, schneidet eR ; Jr 


t وم‎ e e»-t ^ 
Almosen geben, wohltátig, wohl- p- مُتصداق.‎ 
wollend, philantropisch; Wohltater, Philantrop 
Herrscher, Gouverneur, مُتصرف: حاكم؛ وال‎ 
administrativer Beamte š 
charakterisiert durch, markiert ب‎ B مُتصف ب:‎ 
durch, bedeutend durch 
verbunden, vereinigt, fest V مُتصل: مرتبط»‎ 
zusammengefügt, Gelenk 

یک | : A‏ تير - راحع do‏ 

verwandt, zāhlt zu, verbunden > 33122 کل ب:‎ 
mit,betreffend, hinsichtlich,gchórt zu; relevant 
zu, angemessen 
unbiegbar, unnachgiebig, stur, مُتصلب: عنيد‎ 
kompromifllos, unnachgiebig, hartnäckig 


V . ٥ 
besorgt, ehrgeizig 
verwandt, zAhlt zu, "bei e حاص‎ Mn 


betreffend, hinsichtlich, bezüglich, gehórt zu, 
verbunden انم‎ 
ausgebildet, gebildet ` ¿S مُتعَلم: شن‎ 
absichtlich,vorsatzlich,eigensinnig, > aZ; : Júka 
beabsichtigt, berechnet 


hartnäckig, stur, verstockt, unbicgsam, CA 


rechthaberisch, nicht 606 

Unternehmer t A «d x ica 
gewohnt, in der Gewohnheit | على‎ 5⁄2 
heterogen, ander, unterschiedlich, xú 
abweichend, unpassend 


و9 M‏ 
متفر ب - راحع مغترب 
M ei"‏ 
متفرض - راحع مغرض 
A "T Wei‏ 02 


falug, gerunzelte Stim, gewellt, 
geknittert, zerdrückt, zerknullt 


hochmátig, arrogant, stolz, hochnüsig, مُتغطر س‎ 
hemisch, cingebildet 1 


مُتغلب (ule)‏ - راحع غالب 
,^$ وم š‏ 
متغفيب: غير حاضر - راحع عائب 
variabel, ver&nderlich,wechselhaft unsicher, de?‏ 
unbestándig‏ 
NS‏ ات Veründerungen, neue Bedingungen‏ 
مُغائل: optimistisch; Optimist eU KÉ‏ 
gereizt, verschlimmert, emst, kritisch, dús‏ 
drastisch‏ 
مُتفاو anders, unterschiedlich, abweichend, vi‏ 
gemischt, veranderlich, uneben 1‏ 


Unterbändler Lë M ض:‎ yú 
> راجع‎ - > 
cxplosiv, Sprengstoff St 
Bombe WE 
Sprengstoffe; Bomben 122 


ابام 


eye P 
en 


übereinstimmen, unvereinbar, widersprüchlich 
üblich, konventionell, allgemein, ^ «le jus 
traditionell, gemeinsam, vertraut, vorherrschend 


teilnahmsvoll, sympathisicren mit — tibt 
aufeinanderfolgend e Vua 


abwechselnd, wechselt ab, مُتناوب‎ uz 


rotierend 

Untemehmcr, Vertragspartner مُتعَاقد‎ 
gegenüberlicgend, widersprüchlich, کس‎ CH 
ützlich 

eingebildet JE (الََالِي):‎ Jue 
der Erhabene, der Höchste d : Ach 


kooperieren, mitarbeitend, kollaboricrt, مُتقاو هډ‎ 
Mitarbeiter 1 
راحع توب‎ - et 
ermüdend, anstrengend, mühsam, lästig, مُتعب‎ 
beschwerlich, anstrengend, schwierig, ärgerlich 
Freude, Vergnügen لذة‎ dh 
vorlaufige 6 المنعة‎ S زواج الع‎ 
hochmaütig, arrogant, stolz, hochnasig, <j >< 
eingcbildet ° 
Ax راحع‎ E m مد (المنعَدّي):‎ 


s -‏ 
معد [لغة» رياضيات» منطق) 


transitiv 

zahlreich, vielfältig, vielen, mehrfach, NS 
verschieden, mannigfaltig, vcrschiedenartig 
unmöglich, hoffnungslos, unerreichbar PC 
gewunden, kumm c» 
willkürlich, bedrückend, tyrannisch, سف‎ 


despotisch; Tyrann, Unterdrücker, Despot 


š " 57 e ۳۴ 
fanatisch, voreingenommen, مُتقصب (صفة)‎ 


intolerant 

لب (اسم) Fanatiker‏ 
و 

der Gebissene متعض (التعضي)‎ 


Sehnsucht, sehnt sich, wünscht, eifrig, Sha, 


مُتکافل 

gekreuzt, Kreuz es 
Kreuzworträtsel ¿bu Cus 
pensioniert, Rentner inus 


unpünktlich; bequem; 1 مُتقاعس: ملک‎ 
nachlassig 

brennen, lodert, in Flammen, feurig Jes ak 
glahend, leidenschafllich, feurig, مُتقد: : متحمس‎ 
brennend, vehement, heiß, eifrig 
fortgeschritten, entwickelt ره ر اق‎ sh r 
voranbringen, Vorgang, s s JM MTS 
rückt vor, vorangchen, geht voraus 
Front, frontal, vorzeitig, an der ev مُتقدٌم:‎ 
Spitze, vorderster, , 7 
vorhergehend, vergangen, سالف‎ re : مُتقدم:‎ 
Vorangehend, ehemaliger, frührer 

in fortgeschritten Alter, alt الس‎ fax 
entwickeltes Land, fortgeschrittenes 424224 Wy 
Land 
geschwurig, wund 


Ge 
asketisch; abstinent, enthaltsam, streng VE 
in Abständen auftretend or erscheinend, P 
sporadisch, unregelmafiig,gclegentlich, zufällig, 
uneben, unterbrochen, gebrochen 

unbestandig, veränderlich, instabil, pas مقلب:‎ 
unsicher, variabel, launenhaft, launisch 


az Më 
taumelnd, zógernd; erschüttert 
perfekt; genau, präzis, akkurat, S مُتقن:‎ 
meisterhaft, geschickt, köstlich, gut gemacht, 
fein, ausgezeichnct 


wackelig, unsicher, instabil, prekar; 


Polster, Kissen; Stütze nu E 
راحع کسُول‎  ليماكتُم‎ 


gleichwertig, gleich, ahnlich, ebenbürtig, مُتكافى‎ 
angemessen 


مُتکافل 


einander garantieren, gemeinsam 
verantwortlich 


ovt 


c 


Zuschauet, Beobachter Nos SEN 


blofier Zuscháües 
allein besitzen, eigen, einzeln, ب‎ ٢ 3 , S 
ausschließlicher Besitz, solo — ' 
راحع فريد‎ - sëch ghi hz متفرد:‎ 
A ر احم منفر‎ A مُنفرد: منفر‎ 
متفرع‎ 
ergeben, hingebungsvoll, ف إلى‎ pour déi E y 
bescháftigtvoll (Arbeitnehmer, Professor, und 
So weiter.) 
Halbtag, Teilzeitarbeiter DN > 
gctrennt, geteilt; sporadisch, in Abständen d; y" 
auftretend or erscheinend gelegentlich, zufällig, 
unregclmaBig 
Verschiedenes, (bunte) Sammlung, 
verschiedene Punkte oder Gegenstandc 
cpidemisch; vorherrschend, مُتفش (المنفشي)‎ 
verbreitet, weitverbreitet 
ausgemacht; generell angenommen; 44l gi 
konventionell, üblich 


verzwcigt, unterteilt 


ee 


oii 


ausgemacht, einverstandt sein(ganz), pam مُتفق:‎ 

gleichzeitig, 6٥٥0۵. vereinigt (in Meinung), 
Übereinstimmung 

362 e - مواق‎ E 

ugi احم‎ J- Oen 


(kd 


verstàndnisvoll, teilnahmsvoll, edis 


rücksichtsvoll, aufgeschlossen 

übergeordnct, überwiegend, dominierend, jÉ 2 
gut, Spitz, ausgezeichnet, hervorragend, 
bedeutend, glänzend 


gegenüberliegend (zu einander), gegen- Jen 
cinander i 

Kampf, im Krieg, streitsüchtig مُتقاتل‎ 
ungeführ, annahrend مُتقارب‎ 


prozcfjführende Partei (eed مُتقاض‎ 


e 
e e 


Lei 


veründerlich, unbestándig,unsicher, WS Eë 
launenhaft 


ahnlich, einander ähnlich sein, — vs, مُتماثل:‎ 
gleich, analog, eben, homogen 

genesend, erlangt Gesundheit ¿U ‘puž 
wieder, erholt sich 

Krankheit vort&uschen, بالرَض‎ "Ale, : je dai 
krank spielen Í : 
zāh, kohärent, zusammen, fest, fest مُتمَاصك‎ 
verbunden, einheitlich 

deutlich, getrennt, besonder, cigen BE 
zivilisiert, kultiviert; stadtisch 5° 
meuterisch, rebellisch, Aufstandisch, 3x4 


ungchorsam, aufs&ssig, Mcuterer 

erfahren, kultiviert ُتمرُس: مُحَنك‎ 
ausgebildet, geschickt, erfahren; e, "Ou 
Auszubildender 


Auszubildender ese ideato 
E d Ca xd 
mit, in Dee mit 

bewandert (in) vertraut ` A esL» متمكن (ین):‎ 
(mit), geschickt (in) 


zappelig, unruhig, nervós Js 
komplementär, wesentlich, Lë : 
zusätzlich, vervollständigt, vollendet 
Auszubildender gp رڼ‎ ok 
wellenfórmig, gewellt; wellig, lockig, g % 
gelockt 

reich, wohlhabend; Finanz- راما‎ NW yes 
mann, Kapitalist 


deutlich, getrennt; besonder, eigen; pen 
bedeutend 
stark, fest Qu 


stärken, festigen, befestigen, erstarren, s% Ka 
stark, fest machen 


ovo 


مُتکامل 


r 


integriert, komplementär; vollständig, مُتکامل‎ 
ganz, perfekt, voll 

: T. 
stolz, hochmütig, arrogant, hochnasig, — Sus 
unverschämt, besch, eingebildet 
die Arme gefaltet oder متکتف: مکتوف‎ 
geüberquert 

متكتل: مکتل ۔ راحع JSE‏ 


مُتکتم ‏ راحع كتوم 
periodisch, sich wiederholen, wiederholt, ës:‏ 
haufig‏ 


EE Ke 


verlassen (auf), abhängig (von), zahlt على‎ M 
(auf); vertrauensvoll, Zuversicht 

künstlich, unnatürlich, ge2errt, مُصطنع‎ NIC 
theatralisch, erzwungen, gcheuchelt, unccht, 
unwahr 

Sprecher, Schwatzer ات‎ elo 
Wahrsager مُتکهن: متبئ‎ 
anpassungsfühig verstellbar, قابل للتكيف للتکیف‎ : Ace 
nachgiebig, plastischt 

aufcinandcrfolgend, ununterbrochen, مُتلاجق‎ 
fortgefahren, dauernd, ungebrochen, unablássig, 
unaufhorlich 


korrelativ, begleitet; untrennbar, da; GZ Lé مُتلاز‎ 
eigen; fest verbunden, angeschlossen ` 


Syndrom ME اض مر‎ p مُتلاَزمَة:‎ 
unruhig, rauh, hebt, brandet ci PS 
leuchtend, glitzernd, funkelt, blitzt, مُتلالى : لامع‎ 
glänzend, schimmen, strahlend 

AN e»- I 
durch Fernsehsender übertragen, im uk I PS 
Fernsehen übertragen 


unpünktlich, langsam, zogernd, prr ub 
spät 


ys 


Lauscher c 5 Ee 
einflufircich, mächtig قوي‎ JW: ee 
Abzug, Abfluß, Ausweg A متنفص: منفذء‎ 
beweglich MIL me 
tragbar JU : J 


»^ یا 


umherzichend, Vagabund, JÚ- «Js متنقل:‎ 
Wanderer, Nomade 
1 - - 


verkleidt, maskiert کو نې محف‎ 
verschieden, vwerschedenarg, veránderlich, 4 متنو‎ 

mannigfaltig, abwechslungsreich, vielfältig 
Maté 


nicdrig, reduziert, preiswert, 
hergeunterlasscn, billig 


dé ee 


Tu‏ شراب كالشاي 
مُتهَاود Gi e)‏ 


los aufhángen, baumelt Jaz M Eden doque 
auswcichend, schwer crfaf)bar PH 
sarkastisch, ironisch, spöttisch, هازئ‎ eS 
hóhnisch 


frohlockend, überschwenglich, heiter Jji Je 
strahlend, leuchtend, hell, heiter رق‎ 374 


Angeklagter, angeklagt, verdächtig Léi e 
Angcklagter, Verdachtigter راسي‎ ee 

Ankláger ee j^ ee 
unbesonnen, ungestüm, متهور: طائش» ارعن‎ 


leichtsinnig, achtlos, nachlássig, tollkühn, frivol 


p. ^» 


ee‏ : ثائو ‏ راحم هائج 


häufig, aufeinanderfolgend e Jy LG 
zen: جد راحم‎ y 
gcgenüberlicgend (einander) متو اجه: مُتقابل‎ 
versteckt, verschwunden AM : ي):‎ Act متو ار‎ 
erblich, Qberlicfert, traditionell, or^ 
testamentarich 
Parallel; entsprechend, ahnlich, (39 Mex 
gleichwertig, gleich D 


ev 


- 


E 
Rücken p v 
Text, Hauptteil A (èl من (الکتاب‎ 
Fahrbahn الطريق‎ c > 
an Bord, auf o^ على‎ 
verstreut, gesprenkelt Jus 


proportioniert, angemessen; verhältnis- e" 
máfiig, symmetrisch, harmonisch 
koordiniert, harmonisch, symmctrisch, متناسق‎ 
regulär, cinhcitlich; systematisch 

harmonisch, in Harmonie, in i متناغم:‎ 
Zustimmung, in Übercinstimmung, vereinbart, 
einheitlich 

nicht übereinstimmen, nicht in eiu غير‎ t 
Übereinstimmung, widerstreitend, unvcrcinbar, 
zusammenhanglos 

dissonant, mif)tónend(.—! NT او‎ J) JUL 
konkurrieren, Mitbewerber, Rival viu 


läßt nach, nimmt ab,untcrgchend, JZ مُتناقص:‎ 
schrumpft 

widersprüchlich, unvercinbar, متناقض: مُتقارض‎ 
gegenüberliegend, gegensatzlich, widersueitend 


entsprechend 


wachsend, neu entstehend, steigend E تنام‎ 
endlich, begrenzt a 5 eo v aa 
höchst, außerst بالغ‎ b : متناو‎ 
sehr klein; winzig Ae, في ال‎ d 
AZ لامتناو غير متناو - راجع‎ 


Z ee 


rotierend, aufeinanderfolgend, 
abwechselnd 


abgeholt, erreicht genommen 
zu hand, erháltlich, zugänglich 


و ور z‏ 
متناوب: متعائب 


j‏ المتناول 


Wahrsager Jem us 
Park; Freizeitgclànde Kei S< T VE Ty y 
Spaziergánger, Bummler, Se Ss v^ TET 


Fahrer, Reiter 


gewünscht 

verwickelt, verstrickt ks 
geschwollen, Schwellung وارم‎ TY ر‎ ei 
mittler, dazwischenliegend, ag) A 23, Kant 
zentral, auf halbem Wege 

mafiig; gemafigt مدل‎ Ke 
mittler, durchschnittlich, عادِي‎ «y» 22 182222 
mittelmäßig, gewöhnlich 

durchschnittlich مُتوَسّط: وَسَطِيَ‎ 
Vermittler, DLA Kan HU iier مُتوسّط:‎ 
vermittelt 

durchschnittlich, meint ` kA. e Iu 


Lebenserwartung dch, E Psd متو‎ 
Mittelstand, Klasse, Bürgertum ut E الطبقة‎ 


mittleres Alter 


Mittelschule dan. مدر 10 متو‎ 
Mittelwelle ins ¿y 
Py زاحع‎ Abel 


indisponicrt, unwohl, krank بوعكة‎ ٠ — Alte 


tot, verstorben, stillgelegt, db y r^ 
vergangen, vcrstorbencr 
erháltlich s> متاح»‎ Ze 
EIFE 

22 rb T 


- #3: ax 
gesichert, sichergestellt; 
erfüllt, zufriedenstellcnd 
vorbereitet, bereit; lcbhaft; Al Ae. : de 
aufmerksam 


witzig, scharf, klug, intelligent m d er 
groflartig, glänzend 

erwartet; künftig, wahrscheinlich, potentiell c ei 
es wird erwartet تع أن‎ SE 


abhängig von, 
vorbehaltlich 


aba‏ على: e SE‏ رَهْنْ ب 


CNA) 


o y» 
Parallelogramm e» " Ze 
Parallel المتوازيان [رياضة بدنية]‎ 


ausgeglichen, Gleichgewicht;eben, مُتوازك: مُتعادل‎ 
gleich E 


ununterbrochen, ungebrochen, ee : Ze 
dauernd, unaufhorlich 
miteinander verbunden D E e 2 


demaütig, beschciden, einfach, x< E متواضع:‎ 
anspruchslos 

bescheiden, klein, unbedeutend, xA; متواضع:‎ 
banal 
Verschworer 


erhältlich 


"Re" 


(hie‏ من بتواطاً 
gË : Are‏ 2 
متوافر: وافِر ‏ راحع وافر 
متوافق: harmonisch, Harmonie, liin UL‏ 
Zustimmung, cinverstanden sein, vercinbar,‏ 
einheitlich, entsprechend‏ 


aufeinanderfolgend; Late 
abwechselnd, roticrend 


ununterbrochen, dauernd, ios Ter M Ju p 
unaufhorlich 


Ji‏ (الترالي): مُتابې 


Shit لة): شيعي‎ T (ج‎ Je 
Fortbewegung; Reihenfolg; Folge IK 
gcometrische Progression AN GC 
langsam, unpünktlich, bequcm, WU Oe 
nachlássig 1 
gezerrt; gespannt, straff, verklemmt, nervös 7 r^ 
راب‎ e" 2- de 
gekrönt توج (شخص)‎ 
gekrönt, bedeckt (t) t^ 
VE راحع 2 منحة‎ - Ji ix 
Tr حش - راحم‎ » 
beabsichtigt, gesucht, ب‎ EI T RT مَُوخی:‎ 


kk 


erklärt, bestätigt Sp 2 
aufgenommen, cingeschrieben, oyo :— 
aufgezahlt, nicdergeschreiben 
geschwächt, entkráftet, مُمخن: ارهن راهن‎ 
schwach 
heftig verprügelt vo ES 
geschwächt durch Wunden; coo . e 
verwundt, verletzt diii 
Spüler Ü gie ع‎ 
GE احم‎ J- مثقاب‎ 
Gewicht مثقال‎ 


Biftchen, Fankchen, Jota, ein kleines. 255 JU 
Stück, cin winziger Betrag 
Bohrmaschine, Bohrer 2 VE — 


ausgebildet, kultivicrt, gebildet, aufgeklart; ARA 
gelehrt, gut informiert; intcllcktucll 


مو 
A‏ 


Erzicher, Lehrer; instruktiv, informativ طقف‎ 
unterdrückt, übermäßig belasten Jáá 22 
durchgestoßen, pcrforicrt, gelocht ب‎ A» 
erscheinen, präsentieren, stehen («44 on) J“ 
erscheinen, in Sicht kommen, SE M 


herauskommen, sich präsentieren ۱ 
ب‎ JE eu - ب‎ JE ب:‎ JË 
E راحم‎ - (X (بِينَ‎ Je 
darstellen, vorstellen us أو‎ d أو‎ Lax 35 
darstellen, stehen für, ein Symbol A7 E 
sein für, symbolisieren, vorstellen 


charakterisieren, J ic: T A Ke 
darstellen, erläutern, buds scin 


darstellen, schildem ` G «— «252 E: 


handeln, darstellen, — @ Si: QU») E 
spiclen 
dic Hauptrolle spielen (Ə) j البطو‎ 55 E 


Ve‏ هلاه 
متوقف: وف راحع ad‏ 
Ay inus EVEN PS‏ 
متو کل علی ‏ راحع مکل على 
مُتوّل (التولي) beauftragt mit, anvertraut mit;‏ 
Verwaltung, Handhabung, l.citung‏ 
توج - راحع cU‏ 
erhältlich, zugänglich; möglich, ^ a: : Kei?‏ 
durchführbar; leicht‏ 
مُتيقظ ‏ راحع XZ‏ 
Me‏ راحم على — )22( 
e‏ ب: مفتون gefesselt, versklavt, verrückte, n‏ 


betört, böse, wahnsinnig liebt in, fasziniert 
fest, stark, gesund, zāh, stabil; موي‎ «Lo میين:‎ 


dauerhaft 

Treffpunkt, Zuflucht UM "T 
ähnlich zu; gleichwertig zu XU. 
ausdauemd, fleißig, hartarbeitend, «By : >Š 
emsig; harter Arbeiter 

Bcharrlichkeit, Fleiß, harte Arbeit il dE 
Typ. Modell, Muster M مثال: نمُوذج؛‎ 
Vorbild, vollkommen, ius afl E مِثال:‎ 
Ideal, Muster, Bcispicl 

Figur, Bild, Verkorperung, si :JU 7^) 


klassisches Beispiel, Symbol,typisches Beispiel 
D مِثال:‎ 
شاهد‎ «Je مِثال:‎ 
J راحم‎ - bës A 
Jof bu, 
s راحم‎ - Jä ke على‎ 
vollkommen; perfckt; idealistisch; typisch, lls 
reprásantauv, Vorbid, vorbildlich 


Beispiel, Lektion, Verwamung 


Beispiel, Abbildung, Fall 


Ideal 


Idealismus; Utopie 


f^ ل‎ et cb 


bewiesen, feststchend, erhartet alé 4, : TORY 


Je 
wie, ebenso wie مثلما: كما‎ 


cisig, gefroren, vereist, pi pv "T € dëi 
schneebedeckt I 


Gefriergetranke; Eis; gcfrorencs Essen جات‎ " 

E راحع‎ dE eb 
fruchtbar, produktiv, gewinnbringend = 
wertvoll, kostbar s T Ce 


Achteck, Achteckig Gu "n 2 » n 
Steucrberater, Schatzer, VE e» 
Wertgeber 

zu zweit EZ 
doppelt, zweifach 3 5 ue 
verviclfaltigt مضا‎ 
doppelt. in der doppelten [لغة]‎ p 
Domizil, Wohnung, Unterkunft, ¿< go 
Haus, Heim, Wohnsuitte 

Gruft, letzte Ausruhstelle 5 : pem PT 
Erscheinen, Gegenwart, sich ل: حضور‎ éi 
prásentieren 

aufregend; beunruhigt, مرك‎ qe مپیر:‎ 


mitreiBend; irritierend,provozicrend, atemberau- 


bend, sensationell, spektakulár, inspirierend, 
haarstráubend 
Stimulans, anrcgend, Stimulus مث عه‎ 


sentimental, rührend, emotional,  ةفطاعلل‎ ^ 
beweglich, mitlciderregend 

Agitator,  تابارطضالا المَلائْل أو‎ f aca Az 
Brandstifter, Randalicrer, Demagoge 

gleich; wie, parallel, Gegenstück, a: Je 
entsprechender Ausdruck, doppelt, Duplikat, 
Zwilling, Abbild 

unvergleichlich, einmalig, "ke 4 A «4 d لا‎ 
eigenartig 


àhnlich, analog; gleich 


bcispiellos, neuartig 


eva 


erláutem, durch xz Gil (أو‎ o Ke 


Beispiel illustrieren, ein Beispiel geben, zitieren 


vergleichen 2S ل‎ 
aufnchmen G= 325 الطعَام‎ E 
cin Beispiel ° A GER E: E 


machen, streng bestrafen, E E 


verstümmeln ARCET fei أو‎ jet "E 
Bceispicl, Abbildung, Fall شاهد‎ d 
Sprichwort JM DE e 


: : : A. ^l W 
Sprichwort, Aphorismus,Maxime ماثور‎ Jy مثل:‎ 
Parabel ¿Í ذات مَغْرَى‎ EP, Ae : d 


Beispiel, Lektion, Verwarnung E E 
e راحم‎ - e شربه»‎ JE 

zum Beispicl, Z.B. yz 

Ideal VUE «uel E 

er ist wic, ühnlich, vergleichbar JS مل‎ 
ahnlich, analog, gleich شبهه‎ Tw d 

KE Ai يثل: نه‎ 


Jae 
مُثلث: ثلائي - راحع ثلاني‎ 

° e ° r رمه‎ 

Dreieck < شكل‎ Gelle 
Trigonometrie اګلثات‎ E" EEN NN mau 


ähnlich, (nur) wic; gleich wie; 
genausoviel wic; solch wic 

in عل‎ gleichen Art, ebenso, gleich, so 
gut wie, auch 


Defekt, Make], Fehler, Mangel 


gefrieren, eisig, gefroren, VETT alt 
vereist 


schneebedeckt uni e 


Gefriergetránke, Eis; gefrorencs Essen IS 


stumpf, eingckerbt, verbeult, zackig, 
gezahnt; gcfurcht 


Offenheit, Ankandigung,Erklarung; p> مُجَاهَرَة:‎ 


Bekanntgabe, Enthüllung 

öffentlich, offen I ^ محَاهَرة:‎ 
unerforschtes Territorium, 2) 45 Alen مجاهِل:‎ 
unbckanntes Land oder Region 


benachbart, nah, in der Nahe, ثريب‎ (U^ مُجَاور:‎ 
nächst (zu) ١ 1 


Nachbarschaft, Nahe مُجَاورَة: تحار ماب‎ 
eingerenkt (کالعظم)‎ PEE o بَعْدَ‎ el ُجَبُر:‎ CY 


Orthopád أو الأعغضاء)‎ (cn KI 
erzwungen, genötigt Pia سر‎ > 
Zusammenwachsen, vd ES eral Jm 
heilen (كالعظم)‎ Sa 
geschaffen, bearbeitet, j yl pas مَجبول:‎ 
gcformt 

geknetet O محبول:‎ 
hat einen natürlichen Hang für, على‎ Ü > 
natürlich geneigt 

wiederkauend ke حيو‎ Gan 
Gesellschaft, menschliche pu ipa : مُجْتمَع‎ 
Gesellschaft, Gemeinschaft 

Versammlungstelle, — £x y! OÇ محتمع:‎ 
Versammlungsort, Treffpunkt 


Versammlung, versammelt, Sitzung, m 
kombiniert, vereinigt, verbunden. zusammen, 
gemeinsam 

Anwesenheit, éi vi ele, die 

Publikum, anwesende Personen, anwesende 

Leute, Sammlung, Versammlung. 


, 


gesellschaftlich e i a » eech? 
fleifjig, hartarbeitend, mühsam, مُجتهد: محدَ‎ 
emsig; harter Arbeiter 1 
Stange, Landebahn 1 (الطائر):‎ etna 
ungerecht,bedrückend; ` Vue مُججف: طالې‎ 
voreingenommen 

مخحیف: ضار schädlich‏ 


é . 


OA» — مجح‎ 


spucken, hinauswerfen (aus ` 44» j رَمَى به‎ c 
dem Mund) i 

Big Ab esoe د‎ 
Konfrontation, Begegnung; تصد‎ cq», مجابهة:‎ 
Kampf 

مُجَادَلة ‏ راحم حدّال 

Durchgang, Weg, Pfad, Fahrte, Gang, > مجاز:‎ 
Feldweg, Korridor, Vorhalle 


Metapher, Symbolik [4] محاز‎ 
Metonymie ge b 
metaphorisch FE je على‎ d DER 
به راحع حائز‎ Cr vk مُجَاز:‎ 
Diplomiert bad Jem yu 


Abenteurer; kühn, abenteuerlich ` bis, مُجازف:‎ 
Gefahr, Risiko, Abenteuer khu Aa 


metaphorisch مُجَازي [لغة]‎ 
metaphorisch, bildlich u 
Hungersnot, Mangel, Verhungcrn IER 


¿ús eO E FI TER 
Feld, Domane, Bereich, Gebiet 422 «M» : Ji 


Zimmer, Raum e مجال:‎ 
Gelegenheit, Chance D محال:‎ 
auf desem wichtigen Gebiet G > محال‎ 


in diesem Zusammenhang, in Júli هذا‎ Y 
diesem Aspekt, in dieser Hinsicht, in diesem 
Kontext 


تقال + 


Hoflichkeit, hofliches Verhalten; ibn 
Kompliment, Schmeichelei 

Hoflichkeitsbesucht e Lu 
aus Hoflichkeit abuti على سبيل‎ 


Frei, ohne Gebühr, gratis, kostenlos بالمجان‎ UA 
J مَجَانِي: بلا‎ 
Aus مُجَاهِد: فاعل‎ 


Fre, gratis, kostenlos 
Kampfer, Kneger 


A8 e 


33554 
Abwasserkanal, Gosse, مُحرى: مُحرور» الو عَة‎ 
Senkgrube 
Kurs, Strömung, uf, i أو‎ a 
Treiben, Trend, fortschreitende Entwicklung 
Flufibett ری النهر‎ 
Luftstrómung هَوَاءِ‎ <> 
seinen. Lauf nehmen مَحراء‎ Ae 
die Lage ist wieder يها‎ JA عادّت الاه إلى‎ 
normal 
erprobt, geprüft, untersucht مُجَوٌب: مُختبر‎ 
erfahren, geübt, geschick مجرټ مُحنك‎ 
Milchstrafe (نلك)‎ Se 4⁄5 


rein, absolut, schlicht; bloß, Ae (a> مُجَرد:‎ 
nur, einzig und allein, einfach, nichts mehr als 
abstrakt, absolut مُطلق‎ iR 


nackt, entblofit, ungekleidet ¿652 عار‎ Ae 


L4 
۰ با‎ A 


benachteiligt, enteign, مُجردبن:مَحررمبن‎ 
ausgezogen, bestritten 

ohne PE 
gezogen كالسيف)‎ e ) J dE 


entmilitarisierte Zone  حالسلا‎ e $372 منطقة‎ 


mit bloem Auge iR Jah 
sobald, nicht lieber als, einmal, Oé de 
sofort nach 1 
Entkórnungsmaschine os m مجرد:‎ 
Schaufel; Spachtel Ah icd d 
Handmühle مجرش. مجحرشة‎ 


Schaufel, Spaten, Hacke, Kelle Jo مخرف.‎ 


kriminell, Tater, Delinquent, Ubeltater, p prá 
schuldig, Verbrecher : 
Kriegsverbrecher SCH 
verwundet, verletzt D ICH 
Schaufel ET CH 
Kehrblech AS ul مَحْرُود:‎ 


CEA 


Spachtel iss, مجحف:‎ 
rühmen, erhöhen, preisen, loben, عَظمَ‎ "ai 
lobpreiscn 
Ruhm; Ehre; Vornehmheit QU مَجْد رج‎ 
nützlich, hilfsbereit, ` Ai: «ili :(622-10 مُجْدِ‎ 
wohltuend, vorteilhaft, gewinnbringend 
wirksam, tüchtig; durch- عملي‎ «Ju Zu 
führbar, proktisch 

غير مُحْدٍ ‏ راحع بلا حَذْرَى )6335( 
مجداف: مجذاف Ruder‏ 


unfruchtbar, wüst, dürr, مُجدِب: فاجل» عَقِيم‎ 
unproduktiv 
erneuert; wiedergeherstellt, دا‎ zeg مُجَدُدا‎ 


überholt; wiederaufgebaut; modernisiert 


aufleben, vcrjüngt, erfrischt 


. . 5 S © A 
wieder, erneut, neu, noch einmal, ein bamo 


zwcite mal, einmal weitcrcn 


Urheber, Reformer rue j^ WER 
Gotteslasterer (dh (علی‎ 3352 
Rudcrer (AR lU) مُحَدّف‎ 


verzert, miteinander verflochten, J ps مَجْدُول:‎ 
verschachtelt 


geflochten p EOS :J 352 
Ruder ax, مجذاف:‎ 
Rudcrer Am is 
Leprakrank bu مُصّاب‎ 1 non 
Wasserlauf, Wasserweg, Strom, — (JU) مُجْرَى‎ 
Flut 

Kanal, Durchgang, Pfad; اه‎ MR 
Rohrkabel, Leitung, Linie 

Pipeline tl خط‎ e 


مجلس Revolutionsführung Gi BU‏ 
4 
مَحْلِسُ اللوردات أو الأغيان Oberhaus‏ 


ei b ez 
Parlament, Kammer, |, ملس النواب» مجلس‎ 
Versammlung, Haus der Repräsentanten 
Kabinett, Ministerrat الورَّرَاء‎ LR 
gefroren, vercist, gefrieren, ¿5 Ge Ae. مُجَمّد:‎ 
cisig i 
erstarrt, hart werden, steif ela مقسی»‎ id iud 
machen 
crstarrt, gcronncen محمد : مُخشر‎ 
Einfrieren, Konsolidierung(Aktiva, i14 JI m 
Geldmittcl, Wahrung) 


Gefriermaschine X فاعل‎ an 
Kohlcofcn A مجمرة: كانون,‎ 
WeihrauchfaB, Ráucherfaf) 12 مِحَمَرَة:‎ 


Versammlung, Gemeinde = d مَجْمع:‎ 
(wissenschaflliche) GI el We tele مجمع‎ 
Akademie, Institut : 

Kiste, kasten, Kanne, Dose, Büchse n v 
angesammelt, angchäuft;, <> £ > مُجَعم:‎ 
versammelt, gesammelt; verbunden, vereinigt 
zusammengesetzt, versam-« P» مجمع: مركب‎ 
melt 


- ۸ er و‎ PLI د‎ e e A 
Komplex, ($! نشاطاتت» هن‎ ist yamna مُجَمُم:‎ 


zusammengcescUt, Versammlung; Gruppe, 
Sammlung 
einmütig, ausgemacht, vereinigt مُجْمِع: متفق‎ 


Lazna مُحْمل:‎ 


zusammengcfíafit, gckürzt, 


kondensicrt 
Zusammenfassung, Auszug, Kale : حمل‎ 
Ab 


Summ, total, ganz 


(oM "bie: 


versammelt, gesammelt; gruppiert, eT i£ PT 
kombiniert, vereinigt, angesammelt 


»15 امه 
نره نمشوز geschalt, ausgezogen‏ 


inventa- Gd s lt jl ed) CM 
risiert 

gezogen, geschleppt — Abt, مَجْرُور: حوب‎ 
Vierteljahrliche Zeitschrift Aa» مَجَلةَ‎ 
Code, Rechtbuch zu AÍ 2 مَحَلَة ران‎ 
tónend, widcrhallend, resonant, مُجَلجل: مُصرت‎ 
läutet; klingt 

Schleifgerat; Schleifstein, Westen jn مجلخة:‎ 


5 š "E e.» ور‎ 
geboren, eisig, vercist مجلد: محمد بالبرودَهُ‎ 


gebunden Buch) ريب‎ d ll al 
Band كب‎ Z كاب أو‎ L, ejm مُخلد:‎ 
Buchbinder (y) مُجَلْد‎ 
Peitsche, Geiflel مِجلدة: سوط‎ bu 
Stadtrat; Versammlung; مَسْمع‎ KOR NUT 
Aufsichtsrat 

Gericht RERS مُخلس:‎ 
Sit E > be 


Versammlung, Sitzung ec q Gt مخلِس:‎ 
Raum, in dem Sitzung ¢ x Y! vom 
stattfinden, Aula 

Aufsichtsrat, Direktorium; admini- $55! مَخلِس‎ 
strativer Aufsichtsrat i 
Sicherheitsrat 


Aufsichtsrat, Vorstand 


oM A ۸ 7 
at^ 1 2 


Junta انقلاب)‎ A (على‎ y DB 
Kricgsrat مُجْيِسَ خرب مُحْيِسَ حربي‎ 
Nationalversammlung, ZQ A e pu 
Parlament 

Senat خلس شیوخ‎ 
Kriegsrat ó A أو‎ ge مجلس‎ 
Untcrhaus مجلس العموم‎ 


مُحازب 
مَجْهُول: عبر مَعرُوف» unbekannt Tp‏ 
J,‏ (الاسسم): > anonym‏ 
المندي Unbckannter Soldat Joe dt‏ 
hohl, konkav, versunken, ausgeschachtet. pru‏ 
Lufllandetruppen ORE‏ 
Juwelen; Edelstcine UA x‏ 
Ankunft TIT‏ 
ys ee‏ ب erwidert, antwortet‏ 
مُجيب: eeh‏ راحع MÀ‏ 
مجيد: herrlich; gefeiert; id: Kelt K‏ 
erhaben; lobenswert‏ 
مُجید: A‏ ې tüchtig, ausgezeichnet, cx»‏ 
geschickt, bewandert in‏ 
مُح: Eigelb JA SE‏ 


ausradicren, reiber, abwischen; ¿ o 
auslóschen, auswischen, ausrotten, vernichten 


Bevorzugen, Gefallen, Befangenhcit, o RI 
Vorurteil 

Sprecher, Redner مُحّادثت‎ 
Konversation, Gespräch, Dialog, Rede 056 
gegentberliegend, vor, 
gegen 


benachbart, angrenzend, nah, A en i 
náchst (zu) : 


Nachbarschaft, 6 TER 


مُحَاذٍ (الْحَاذِي): J‏ 


sim lr: مُحَاذاف بِمُحَاذاءُ  راحع‎ A 


Austern, Muscheln Ec مَحَار: دف‎ 
Krieger, Kämpfer JAZ مُخارب:‎ 
Kampf, Schlacht شار مقَائلة‎ 
Auster, Muschel ale مَحَارة:‎ 


AL Lët مُحَازب‎ 


e AY 


مجم د 


zusam- (1 a (للأرقام أو‎ S مَجْمُوع:‎ 
mengezahlt 

total, Summ; Gesamthcit, l> حاصل»‎ ig pami 
ganz; Ergebnis 

alle, jeder; dic Leute yl 2 poma dé cl 
Gruppe; gefolge, — GI مُجْمُوعَة (أشياء أو أشحاص‎ 
versammlung; Verband, Körperschaft; Block 
scherzen (in ciner حَبَاوه‎ dr مَجَنَ:‎ 
schamlosen Weise); dreist scin, schamlos sein 


Schild DET 
geflügelt eM ذو‎ ec) 
Rekrut, Einberufener qn 
gepanzertes Fahrzeug, OVI Hg T 


Halbkettenfahrzeug, Halbketten- Zeie, نل‎ 
antrieb 


irrsinnig, verrückt, wahnsinnig, مجُرن )ص(‎ 
dumm 

Irre, Wahnsinnig, verrückt, Narr (pm) i d 
Opfer NA مجني‎ 
überarbeitet, erschópfl, übermüdet ` 32^ : Ar 


anstrengend, beschwerlich mühsam, 3⁄2 p 
crmûdend 

Mikroskop 

mikroskopisch, Mikro 
vorbereitet, bereit 


Luet مجْهر مُجهر:‎ 
qe» 
E AME i ^ , 


sos A 


ausgestattet mit, móblicrt mit, ب‎ TYPE مجهز ب:‎ 
versorgt mit 


Licferant, Ausrüster p فال‎ : pce 
Abtreibend UAM LL مُججهض:‎ 
Abtrciber الإخهاض‎ DURS مُسمهض:‎ 


مجهل - راحع Jam‏ 
مَجْهُود ‏ راحع هد 


2 
H 


Ke 


Versuch (Mord, Attentat, È! JU! Ei d 
und so weiter.) : ` 


neutral AZ على‎ cute zo 
liebend, zärtlich, Liebhaber, (2) - v 
Bcwundcrer, Amateur 

liebenswert; schon, attraktiv, النس)‎ J) «v 
wünschenswert, angenehm, charmant 

kórnig, granulicrt مسب رعا‎ 


^ A e. . 
راحع حب‎  ةبحم‎ 


-- ee 


Tintenfaf) مِخَبَرة: دراه‎ uA 
Trau, Ehering A) jl po» حاتم‎ "ue T 
Gefängnis ميجن‎ u 
Schatz, Licbhaber, Liebling, beliebt, محبوب‎ 
geehrt; popular 

fröhlich, froh, hocherfrcut, heiter , jussa ر‎ ren 
eingespemt, inhaftiert, Haftling PS مَحَبُوس:‎ 


zu ciner Stiftung (Oy وپ ريلك‎ ue 

gchórig 

braucht, in Mangel an, es ue lh; 2 ru 

bedarf, fehlend 

armlich, arm, notleidend, bedürflig مُسْتاج: نر‎ 

مُختار ۔ راحع حائر 
j > bisu‏ 

مختال 


vorsichtig, umsichtig 
Schwindler, Betrüger, Gauner, falsch, 
betrügerisch, uncrlich, raffiniert, schlau 
Ursprung, Abstammung, ut 3" مُحند:‎ 
Ahnenreihe, Abstieg, Stammbaum 


vorsichtig, wachsam مُخترز مُخترس‎ 


Studio, Werkstatt مُخترٌف: استدبو‎ 
professionell DUM مخترف: من‎ 


a £ 7 e 0 
brennen, in Flammen, auf. مخترق: مول ملتهب‎ 
Feuer, lodert, flammt ; š 
geachtet, verehrt, ehrwürdig, محترم: موقر‎ 
ehrenhaft; chrbar, achtenswert, anstândig 


ليك 


مُحَاسب 
مُحَاسب Buchhalter, Buchprüfer‏ 
Lt‏ انون أو مُحَلُف Wirtschaftsprüfer,‏ 


Buchprüfer 
Buchführung; Buchhaltung مُحَاسَبَة: »41 احساب‎ 


Buchführung; مرت‎ dig ولې‎ CoU 

Rechnungswesen 

Berufung zu Konto 4 n على‎ cue 

Rechnungshof cedi GQ ns » = 
مَحَامِن - راحم مَخْسَنة‎ 

Dozent, Leser, Sprecher >ú 

Vortrag, Vorlesung ; >ú 


Gouverneur; Bürgermeister Au, حاكم‎ lon 
konservativ, JA أو‎ PH Gs Ju 
altmodisch 1 
behalten, Bewahrung, Schutz, Aa مُحَافظة على:‎ 
beschützt, Unterhalt; Erhaltung 
Befolgung von, Fügsamkcit At : ul* A HR 
sich Festhalten an, folgen 
Provinz, Bezirk Type uu 
Imitation, Kopieren AS مُحَاکاة:‎ 
Prozeß, Verfahren, Verhór; gerichtlicher Af ia 
Vorgang 

J- Jo Ji‏ احم يل 
du‏ إلى (أو على) التقاعد pensioniert; Rentner‏ 


Gerüst du. مَحَالة:‎ 
bestimmt, vollkommen, definitiv Jus y 
Rechtsanwalt (el مُحَام‎ 
Teufclsbrut KI EE 
Anwaltsberuf, dic Anwaltschaft (DER 
Redner, Gesprächspartner 7 362 
راحم جوار‎ - 66562 
Versuch, Bemühung, Anstrengung مُحَاولَة‎ 


eg 


محراث 


zurückhaltend, begrenzt, jjam S مَحْجُوزَ:‎ 
vorenthalten, eingesperrt, beschránkt 


aufgehalten, eingesperrt, [E وم ز:‎ e 
gehalten in Obhut, verhaftet Í 


reserviert, ausgebucht, 
besetzt 


gewolbt, krumm, gebogen LEE محدب:‎ 
Sprecher, Schwätzer, Erzähler cG مُحدث:‎ 
Emeuer, Moderner 


produziert, geschafft, erzcugt, 
hergestellt, veranlasst 


م وه due,‏ ره دش 
محجوز Oo)‏ >( 


مَحَدّث: حدیث» حديد ‏ راحع Ona‏ 

Neureich, Emporkommlinge!/ أو‎ iki! مُحْدَث‎ 

Urheber, Schöpfer, Hersteller, 
Produzent, Generator 


genau, besonderer, Konkret, präzis, jın مُحَدْد:‎ 
bestimmt, festgelegt, bestimmt, festgelegt 


definiert 


2 د 5 و مو 
kel dät‏ ` مسبب 


925 Se 2 


: سس — 


abgegrenzt, definiert د‎ Ai RN 
begrenzt, beschränkt, BE 
eingesperrt 

umliegend, DÉI um, schlielt ein ُخدق: مکتيی‎ 
bevorstehend een مُحْدِق:‎ 


Suafjenwalze, Dampfwalze 
begrenzt; endlich; beschränkt, abgegrenzt 3 IER 


9E TUN مخدلة:‎ 


konvex, gekrümmt, gewoülbt, ُختردب: مَُدب‎ 
krumm 

Gefahr تخدُور خطر‎ 
Miflgeschick, Unglück, Pech ` + SÇ مُسُترر‎ 
Heizung, من‎ dudas d 
Thermometer y UM ECT 
Mihrab; Gebetniche Gi Aen eil ag 


مخراث مِحَرّث Pflug‏ 


ه٥‎ 


محتشد 
Cen‏ کر ` chrbar, beträchtlich, groflartig,‏ 
cnorm‏ 
مختشد überfüllt, versammelt, konzentriert‏ 


bescheiden, anstándig,schicklich, kcusch; e^ ER 
schuchtcrn 

sterbend, todgeweiht, المؤت‎ ca» مائت»‎ ` aa 
in den Agonien des Todes 


Festteilnehmer 5 " : us e 


verachtet, verhóhnt; verachtens wert ç 5° ? y 


verstopft; geschwollen BEA Lee مُحَتَقِن:‎ 


monopolisicrt KH Gem 
monopolisch, monopolisiert — Zä r^ 
besetzt, angeeignet «le Ns Sb dee 
Bewohner, Besetzer Ji مُحتل:‎ 
r راجع‎ - e 
ertraglich, tolcricrbar DN مُحْتمل:‎ 
möglich, potentiell, vorstellbar, jk M 
wahrscheinlich, künftig 
vielleicht, moglicherweise, unter LZ e 
Umständen, wahrscheinlich; darf 
Inhalt مُختوّی: مَضْمُون‎ 
Inhalt OVE 
unvermeidlich, unentrinnbar, vom e y 


Schicksal bestimmt, schicksalhaft, entsch- 
lossen, bestimmt, sicher 

verschleiert; verdeckt, geschützt, gedeckt; مُحَجب‎ 
versteckt 


Mekka, Ziel, Bestimmungsort 15 
Q tanc و‎ ) » e o 
Stcingrube, Steinbruch yu ex : jams 

مخجر» مخجر (العين) Augenhohle‏ 


ML هماه جر - راحع‎ 
Schropfkopf Low wäi 


e 95 


محصن 


traurig, schmerzlich, deprimierend, خُرت: کیب‎ 
betrübt, peinlich, trauervoll, tragisch, reumütig 
herzzerreiend 


e? مَحْرونَ - راحم‎ 
m4 7 Wi 


humanitär, philantropisch, SCH متصدق»‎ e 
wohltátig.menschenfreundlich, Philantrop 
etwas Nettes, etwas Gutes, Vorteil, 
Verdienst, angenehme Lage 

Charmen, Schönheiten, Attraktionen, محَّاسن‎ 


charmante Qualitäten, Vorteile, 76 
angenehme Lage, gute Qualitäten, gute 


2 
e 9 e 
محسنة‎ 


Gesichtszüge 

berechnet, gezahlt مَحَسُوب: مَعدُود‎ 
Schaützling, Liebling, (9 مَحْسُوب (على‎ 
Anhänger, Partisan 

getastet, gespürt PEETA 


wahmehmbar, fühlbar, Zelt مَحْسُوس: مَلْمُوسء‎ 
greifbar, materiell, echt, physisch 

Sense, Sichel, Maher مِحَش: آله لش نجل‎ 
Haschisch-Mohle, Haschkneipe 122252 AL» 


يه م e‏ 


ausgcstopft, gefüllt, hergerichtet, (>u حو«‎ 
ausgcpolstert;gepaukt, gerammelt voll; überfüllt, 
verstop 


aufklären, aufräumen, reinigen Ai محص مَخص:‎ 
prüfcn, untersuchen; auf die Jä oi مخص:‎ 
Probe stellen, versuchen 
¿a> مخصد. مِحْصَدَة: حَصَادَءْ  راحع‎ 
Sichel بِخْصّدَة: نحل‎ Aa 
Sammler; Steuer-Sammler; Ein- ُخصل: جاب‎ 
nahmenbeamter;(Bus, und so weiter.) Schaffner 
dia راحع‎ - da dia 


befestigt, eingewurzcelt, gestärkt, Ty yen مُحَصّن:‎ 
verstärkt 


gefeit, immun Pr محص > عَدْوَى أو‎ dp 
verheiratet a مُخصن:‎ 


GAN 


ef A 


E gi 


verlegen, beunruhigt; unbequem, unruhig z j^ 
peinlich, Beunruhigung, verblüffend; مخرج‎ 
unbequem, unruhig 


ووم 


befreit, freigesetzt, frei gelassen d مُحَرر: صير زو‎ 
bearbeitet; geschrieben, gefaßt, ب‎ ele LA 
gesammelt, redigiert 

Redakteur, Schriftsteller, ٧ مرن‎ 
Schreiber, Büroangestellter 


Hetzer, Agitator, Provokateur 
مُخرق: حارق  راحع حارق‎ 


Brennpunkt NER 
Branddofen BEA اق‎ >y R TT 


a 3 d م با‎ 


Erreger, Bcweger, Antreiber Ç a مسبب‎ Jo 
Motor J x مو‎ :3 ya 
Motiv, Anlaß, Anreiz, حافز‎ «dla باعث»‎ Ty 
Drang, Impuls, Aufincb, Ansporn, Stimulus, 
Sumulans 

verwandte Person, die “Z, SI مَخرم: من يمرم‎ 
man nicht heiraten darf 

verboten, geächtet, illegal, £ gy مُحَرم: محظورء‎ 
ungesetzlich, nicht authorisiert, tabu 


erro ^ 


محرمة: منديل Taschentuch‏ 

Serviette, Papiertaschentuch y" AMAA 
gebrannt, verbrannt; verkohlt jÉ, 
Brennstoff قات: زو د‎ De 


benachteiligt, beraubt, enteignet von, iye $39 
abgelehnt; gehindert 


unterprivilegiert, notleidend, بائس‎ pm مَحْرُوم:‎ 
arm, armlich, miserabel 


EE E 
cxkommunizieren, Grevel كنسريا‎ rip 
enterbt الإرث‎ ot pev 

BEI A 


eingckerbt, zackig; gefurcht 


محفق 

Tragbahre; Handschubkarren d dw 

Spaten, Bohrmaschine به‎ Pid محفرة: ما‎ c p 

Brieftasche, Notizbuch, > > A ihi 

Portemonnaie 

Handtasche, Tasche, Schultasche بد‎ aha, 

Mappe, Akte, Aktentasche اق‎ NW dee 

Federmáppchen est SE 
din بخفظة راحع‎ 


Versammlung, C 25 مَسَاظل:‎ c) Moo 
Siung, Sammlung, Gemeinde; Gesellschaft 


(offizieller oder rer ار‎ ue) de 
politischer) Kreis 

Freimaurer Loge ماسوني‎ 0 
geschützt, aufgchoben, bewahrt j :P خر‎ 
eingeprágt, Se e a si 2 تسو‎ 
auswendig gekonnt 


gefroren (Essen, und so Weiler) د‎ i L e 
alle Rechte vorbehalten ` ab Nar É حَييع الحقوة‎ 


Konserven ERE خو ظات:‎ 
aufbewahrtes ib us e aga ONE 
Matenal 


Archiv, Unterlagen ميصلات‎ ai مُحفوظات:‎ 
Archivar cb uae اين‎ 
ausrotten, vemichten, zerstören, 24 «Gal مُحَقَ:‎ 
auswischen, zerdrücken 


richtig, rechtmäßig, im Recht, Jale مُحقَ: صب«‎ 
korrekt, gerecht, fair 


bestimmt, sicher, unzweifelhaft, ه۳‎ 
absolut,unstreitbar 
erkannt, erreicht, vollständig Dd XM 


ausgeführt, erlangt, vollendet, crfüllt 


gesichert, sichergestellt, 
beschaffen 


رو وره Wf‏ 
محفهق: $ to‏ موعر 


SAVY 


Lams 


keusch, tugendhaft, rein, anständig عم‎ ae 
verheiratet 
begrenzt, beschränkt, eingesperrt; uid مخصُور‎ 
gesáumt, zurückhaltend 

Ertrag, Produkt, Emte, تاج‎ E ne» 
Jahrgang, Gewinne, Erlose, Einnahmen 


Substanz; Bedeu- U «u^ الکلام:‎ IJ yaari 
tung, Sinn 


kW 
"P 


SC مخحضنة:‎ 


aufrichtig sein zu, aufrichtige (¿! الود‎ 4) jaa 
Zuneigung zeigen, oder mögen 


rcin, klar, absolut, schlicht, مرن حت‎ : ya 


gerade 
rcin, reinrassig AN Kee سو‎ 
Protokoll, Bericht, 7 E مُحضر:‎ 


°. 22 0 2 


محضر ضبط سير Strafe, Verwamung‏ 


Gerichtsvollziehcr, ¿S ي‎ ZU مُخْضر:‎ 
Gerichtsdiener 
Brutkasten مخضن» مخضنة‎ 
محصه‎ e JE Wy" do 
Stangc ( (الطائر‎ +> 
Gegenstand der Hoffnung الآمال‎ EES 
die Aufmerksamkeit auf sich — Ak تحط‎ 
ziehen 


Station, Halt, Haltestelle, Endstation. A Aë? 


Rundfunkstation, (الإذاعة أو الإرسال)‎ SE 

Station SN 1 
Tankstelle x > EES 
Bahnhof E EE 


gebrochen, verunglückt, zerstört, SE مُحَعُم:‎ 
Zerdrückt, in Stücken, ruinicrt 


verboten, untersagt, illegal, («^ تخظرر مُحَظر:‎ 
ungesetzlich, nicht authorisiert, tabu 


er hat Glück الط‎ ZS dé ER 


[d 
di 


Ersatz für 

treffend, angemessen, Ap «e la ف‎ 
relevant, gelegen, zweckmaÜD;g, günstig, richtig, 
geeignet, adaquat 


Unfruchtbarkeit, Trockenheit حب‎ : Pú 
Mangel, Hungersnot محل: مجاعَة‎ 
eg ما بُحلي» نکر‎ Zl ges 
gesant, gezuckert AZ dE es 
geschmückt, dekoriert, verziert, معلی: کن‎ 
verschónert 

Entkómungsmaschine y» بخلاج (نطن):‎ 
Mahaleb, Weichselkirche (نبات)‎ bu 
Gebiet, Viertel, Gegend a. Z abe 


Baumwollentkernungsmaschincad- Las pov 


Entkornungsmaschine (für >> (نطن):‎ abu 
Baumwolle) 1 


Verschworen 


o SR : Als A 
Geschworencr, einer مَُلفِين‎ a محلف: عضو ي‎ 
der Geschworenen 


Geschworenen ETAT SN TV. الْحَلْفُو‎ 
aufsteigen, fliegend; hoch ny" Jb مُحَلق:‎ 


analysiert; gcprüft; zerfallen, ° رد إلى عَناصر‎ die 
aufgelost 1 


Analytiker مخلل: من يحلل‎ 
Systemanalytiker S es 
Psychoanalytiker o IC 
rasiert ق: حلق‎ Kom 
gelöst, aufgelost أو لغز)‎ deis ) مخلو ل: حل‎ 
Losung سابل‎ wé مَخُلُول:‎ 


hiesig; einheimisch, hauslich, Heim, lokal, uv 
regional 


OAA 


jöv 


Kontrolliert, erforscht, inspiziert, Ee 
verifiziert 

Prüfer, Ermittler, Forscher مُحَقق: باحث‎ 
Untersuchungsrichter, Gau ب»‎ Es I GA 
Prüfer, Ermittler | 

privater Ermittler;Detektiv, ميري‎ jl p Se 
Inspektor 


Spritze بها‎ An Í حفن مِخقنة:‎ 
Kriterium, Maßstab, Maß محك: مغيار‎ 
Prüfstein ( —3 يسك‎ 
Spachtel كاشيطة‎ T 
Stricgel, Barste E m 
Vermittler; Schiedsrichter S مُحَكُم:‎ 


kompakt, koharent, kohásiv, ý L. مُحَكم:‎ 
zBh, fest, stark 
fest, dicht, luftdicht, hermetisch, -5 محكم:‎ 


undurchlàssig 

genau, prázis, akkurat, متقن‎ wu مُسُکم:‎ 
perfekt; meisterhaft, geschickt, ausgezeichnet 
Gericht, Forum (Sú (ج‎ “Su 
verurteilt, verdammt, schuldig خُدَان‎ :«le š Kem 
gefunden; schuldig; Verbrecher 

zur Erfolglosigkeit Je ak مكو‎ 
verdammt, verlorenc 1 

gesagt, crzāhlt, berichtet محكي: $7« نسرد‎ 
umgangssprachlich, Landess- uU < 
prache 

unfruchtbar CAS مَحِلً:‎ Bai Bai 


Stelle, Gegend, Schauplatz, ayy NU NC 
Ort; Position; Raum, Zimmer 

Gegenstand (von) ` (46) As, :($) E 
Laden, Geschäft. Boutique;Firma (¿ç DD) d 
Domizil, Wohnsitz zu Je 


ise më f 
anstatt, anstelle von, مِنْ‎ YG كذا:‎ Jas uale في‎ 


Aen 

befördert, gehoben 

auf dem Luftweg befördert جوا‎ 0 
E راحع‎ - is. Kë محمول:‎ 

Prädikat, Eigenschaft [منطی]‎ J> 


fieberhaft, heiß, hat Fieber, yat Le مَحْمُوم:‎ 
hat hohe Temperatur I 


außer sich, rasend, مرب‎ Jy 
hektisch, fieberhaft, phantasicrend, nervös, 
wild, hysterisch, watend, stürmisch 


Schützling, geschütz MÄI CN ee 
wer Diät oder. aj; A x» A; As من‎ uM 
cinc Schlankheitskur macht 
Protektorat ` xl A ahi) خاضمٌ‎ AE مَحْوِيّة:‎ 
schwere Probe, Leiden, Unglück, E مخنة:‎ 
Verzweiflung; Mif)geschick, Katastrophe 
verärgert, böse, wütend —>U مُخنق: مُفتاظط‎ 
kultiviert, Veteran, erfahren مُحَنك: مُجَرب خر‎ 
V مني - راحع‎ 
Achse; Drehpunkt مخور: 13 تقطب‎ 
Zentrum, Drchpunkt, Herz, Kem S ` Ve 
Zentral, achsenartigcs Ee P ي: حاص باحر‎ ) e 
بل‎ > ; asl: Je 
مرل النقود‎ ain? Eu مُحَول:‎ 


Konverter, Transformator 
Überweiser, 
Absender 


ول ساب الحوالة أو السند Aussteller‏ 


na احم‎ j- حباة‎ wu 
Gesichtsausdruck, Gesicht, ` ai سما‎ A 
Ausschen, Miene, Aspekt 
احم حائر‎ J- 
verwirren, rütselhaft, verblüffend, مُحَيْر: مُرْبك‎ 
verwirrend, verblofft 1 


umliegend, umfassen, 


da ae ب:‎ Ae 
umgeben 1 


۹٢ 


fl 
hiesige Nachrichten, NES f مَحَلَيّات:‎ 
Lokalnachrichten - 
Heizung > (ull) مُحَم‎ 
Sieder, Kessel A فيه‎ cpi مِحَمَ: وعَاءَ‎ 
Autoklave and مِحَم:‎ 


3 = E? مُحمد: ددر‎ 
der Prophet, der Apostel Gottes 72 PA 
Gottes und Friede ist auf ihm) 
empfehlenswerte Tat, يحو المد‎ ECT 
lobenswertes Handeln, lobenswerte Tat 
Mohammedaner ` A مُحَمَدِيَ: سرب إلى البي‎ 


gebraten, gegrillt, geróstet مُحَمر: حمر‎ 
rötlich, rot, crrótet مُجْمَرَ: مورد‎ 
محمصة‎ e ja > 
gctoastct me مُحَمص:‎ 
Toast مُحَمُص‎ p 
Nutt, e Lu Su مَحْمَصَة:‎ 
geschaft 
Rosterci = vvv 
Röstbecken الحب اڅ‎ vM LJ Lasu 
Toaster idu كور‎ Ze بخمصة‎ 
Saucr Gu oiu) 2 
Entwickler + (الأفلا):‎ Uam 
TAA يحفة - راحم‎ JA» 
J= راحع‎ - s E على‎ SS 
Kugellager سي نمل [ميكانيكا]‎ e 
راحم حمالة‎ MR uem 
du حامل» دعامة راحع‎ e 
gelobt <َمِدَ‎ :3 a9 
empfehlenswerte, والثناء‎ aiv yr محمود:‎ 
lobenswerte 
gehalten; transportiert, JZ fe مَحْمُول:‎ 


vil dai o4. 1 تبر‎ A 
daß nicht, um nicht مخحافة أن‎ vertraut mit, informicrt über, | Je e ب:‎ ha 


Freispruch, Begleichung, x4 «x T مُخالْصّة:‎ 
Freilassung 1 

ihl» راحم‎ - El eg dijon 
entgegen, gcgcenüberliegend, Oh مُخالف‎ 
inkonsistent mit, widersprüchlich zu, unver- 
einbar mit 
Verstoß, Übertretung, Regelverstofl Aa مُخالقة:‎ 


مم م 


Abweichung, Uneinigkeit, W مُحالفة:‎ 
Unterschied in der Meinung 

Foulspiel, Foul ما‎ iJ لِمَوَاعِدٍ‎ SR 
Ängste, Besorgnisse, Sorgen; Gefahren تخاو لف‎ 
Befürchtungen 


Versteck, Unterschlupf, Lyi - e SP 
Zuflucht 
versteckt ) Run vv مُخب:‎ 
Laboratorium x : pev 
Reporter, Informant ځلې راش‎ : p 
Detektiv, geheimer Agent ER : = 
Laboratorium ي: مخحتبري‎ ym 
Backerei Ù "5 yer 
do راحم‎ 5 jov 
versteckt c gd m 
gebacken em jj مَحْبُو‎ 
ursinnig, wahnsinnig, ego ER dopo 
verrückt; Irre, Idiot, Beschránkt 
auscrwühlt, ausgewählt E : مُختار‎ 
auscrlesene, köstlich, Neigung, jli مُختار:‎ 
ausgezeichnet, gut, fein 
Bürgermeister (foe (ج‎ Je 
راحع إتحتبار؟‎ - yk, As 
Auswahlen, ausgewählte Schriften مُختار ات‎ 
oder Stücke, Anthologie 


bewußt, wissend 

Umfang, Umgrenzung, (i^ pu EXP 
Peripheric 

Umgebung, Milieu, Umwelt h, city : محويط‎ 


Ozean BEES ER 
peripher مُجيطي: حاص بِمُحيط الشكل اخارجي)‎ 
o2canisch أوقبانو سی‎ ye 


و رو 


Du des‏ اللكيةء کل رنه تل 

e ë 

Anruf Tclefongesprách, See š NAH 
Kontakt 


Geheimdienst 
verschlagen,unehrlich listig, ET qx مُخاتل:‎ 


unaufrichtig, betrûgcnsch, Doppelt-Hëändler, 
Betrüger, Schwindeler 


Gehim 


Knochenmark 


SÉ‏ 0 2 2« و Jis‏ مُحَانرٌات 


مُخائلة - راحع ختل 
já HIER tan?‏ احم خدٌاې جداع 


¿Z= راحع‎  ةَمَصاَخُم‎ 


Geburt, Entbindung EI مَخاض:‎ 
Nasenschleim, Rotz مُخاط (الأنف)‎ 
Empfänger, adressicrt, AKA NA ey مُخاطب: م‎ 
der Angesprochenc 

Sprecher, Redner مُخاطب: اٹ‎ 


Sprechen, Reden Konver- کال اة‎ bou 
sation 

Gefahren مخاطر : أخطار‎ 
Abenteurer, kühn, abenteuerlich, شُخاطر: مُجازف‎ 
Wagemut, uncrschrocken 


Gefahr, Risiko, Abenteuer EE ER 
schleimig مُخَاطِيَ‎ 


مُخدُوم 

Räuber, Dieb مُختلس: سارق‎ 
Lauscher -— pM 
Schnaffeler متس النظر‎ 
koedukativ, (£! < e qu) مُختلط‎ 
gemischt 

Koedukation ممختلط‎ Las 


gemischt, vermischt E mv مختلط:‎ 


verwirrt, durcheinander, موش‎ dall 
gemischt 

unterschiedlich, verschieden, مُختلف: نان‎ 
ander, abweichend, veranderlich 


verschieden, anders, t» اع):‎ RT مُختلف‎ 
verschiedenartig, abwechslungsreich, velfäiug, 
mannigfalug 


nicht übercinstimmen, in GAS مختلف: غير‎ 


Uneinigkeit; anderer Mcinung sein 
Stempelkissen الم‎ aed asd un 
8680111, gárt, gesauert p Gem 
reif, voll entwickelt لامج‎ ard : 
beschnitten SE vM» خو ن:‎ 


schandlich; peinlich; skandalös, en 
unchrenhaft, 


dote حطلان‎ ٠ Ja راحع‎ - goen 
مخذة: وساد‎ 


Kissen, Polster 
gefurcht, rauh, faltig d 


betaubend; narkotisch, Droge, e e مُخدٌر‎ 
Rauschen, Betaubungsmittel 


Narkotikum مُخدٌر‎ Cose مُخل‎ 
Zimmer, Kammer, Bett, مخدع 352 £« مختع‎ 
Schlafzimmer 

serviert, gedient Tu 
Arbeitgeber, Chef رت عمل‎ E 


٠٣١ 


aufgeblasen, stolzicrt, hüpft, eingebildet, Jus 


snobistisch, arrogant; Snob 

verbirgt sich; versteckt (eoo 
geprüft, experimentiert, erprobt, — مُحَرّب‎ ée 
untersucht, erfahren 

Laboratorium Va 7 
Laboratorium Go umo 


erfunden, geschaffen, entstanden, £ ES gj 
eingeführt, hergestellt 
Erfindung, Kreation, 
Innovation, Neuheit 
Erfinder, Schöpfer, Urheber, Hersteller g y» 
Stenograph; geschricben (in) Ge) j) jg 
Stenographie 


p‏ (ج مخترعات) 


reduziert [رياضيات)‎ di 
Stenograph, Kurzschrit GQ مُخترل رن‎ 


(Reporter, Maschinenschreiber, und so weiter.) 
befugt, qualifiziert, أو احتصٌاص‎ Ze e مُختص: ذو‎ 
autorisiert 

(2) راحع مُتخصٌص‎ - ue (ب):‎ Gg 

E ب -ر احم حاص ب‎ CC "n 

abgekürzt, gekürzt, kondensiert, “a= : Ce 
zusammengefaßt 
kurz, knapp, lakonisch e ُختصر:‎ 
Zusammenfassung, Umnf), کک‎ Sie 
verschwindet; verbirgt sich p v 7 
gestört, in Aufruhr, mangelhaft, ب‎ ERAT مُختل:‎ 
ungenügend 
unausgegJichen, nicht im Gleich- Ate Ee 
gewicht 


geistesgestört, abnormal, verrückt, Jan مُختل‎ 
wahnsinnig, irrsinnig 


ee © 


مخذقة eut‏ مُخفف 
مخدقة: 8 Vergütungen; Zuweisungen Schlaufe, Schleuder, — ze) EXT‏ 

Bestimmungen, مخصّصات: إعتمادّات‎ Katapult S I 
Zuwcndungcn pflügen(dic Wellen, zum Meer), (tit رتو‎ pú 


هر حاص» خخصوصي ‏ راحع حاص 
entmannt, Eunuch, kastriert Le =‏ 
فص مخض in wehen sein, Wehen n y~)‏ 


buttcm 


grünlich "y 
erfahren مُخْضْرم‎ 
sich schneuzen ail o Mal ct hai 
falsch, schuldig, im صائب‎ Se مُخطی : غلطان»‎ 
Unrecht 

مُخطر: kg‏ - راحع حطر 
gestreift de -ahi‏ 
مخطط: geleitet, kontrolliert ey wt‏ 


Plan, Absicht, Diagramm, طط(‎ e bha 
Skizze, ,املا‎ Entwurf, Projekt, Anordnung 
Planer, Entwerfer, Zeichner DUREE مُخطط: من‎ 


verlobte Ca A (da 
handgeschrieben AA Lë مَخطُوط:‎ 
Manusknpt طات)‎ Ge ط (ج‎ dba 
Manuskript طات)‎ br La ib pu 
gegriffen, gepackt p مُخطوف:‎ 
gekidnappt, entführt (uas) — yas 
entführt ف (طائرة)‎ d 
Polizeiwache, (Kontrolle) de A تخفر‎ 


reduzicrt, heruntergelassen, billig, قطن‎ Mp 
nachgelassen, niedrig 


Verdünnt, bewasscrt,wëssig j^ (MM مُخفف:‎ 


ethellt, weich machen, beruhigt, ST VER TM 
erleichtert, gclindert, beschwichtigt, gernafjigt 


spalten, (Wasser) durchschneiden 
َر لاز‎ 
e مخراز - راحم‎ 
مُخرّب - راحع خرب‎ > 


f. A e^.» 
مُخرب: مدمر‎ 


pflügen 


Zerstörer, Saboteur, zerstórend, 
verheerend; umstürzlensch 


Ausgang; AbfluB, Abzug jis pp 
[رباضيات]‎ —S eu 3 
gemeinsamer Nenner Mise A an SS 
Bohrmaschinc, Bohrer, Locher ES :) äs 


Nenner 


Regisscur, Spielleiter(E! (> 


Drehbank Aa مخرطة: آلة‎ bs 
a راحع‎ . Maa 
Kegel [هندسة]‎ b مَخْرُو‎ 
Kegcl- نائقص‎ b e 
kegelfórmig P x 
skandalos, schmachvoll, ي): مُخجل‎ li > 


crniedrigend, unchrenhaft, schàndlich 
Lagerhaus, Laden, Lagerraum LC ape 
Laden, Geschäft 
Arsenal, Waffenkammer 


AM : ee 

er A 
A, "Oh Oo 
Vorrat, Versorgung, Vorräte 


gespeichert, gelagert 


Var» مُخخرُون.‎ 


vorgeschrieben, bestimmt ` jj^ مُخصّص: مُحُدد‎ 
ergeben, hingebungsvoll, NU NN 
geweiht 

übergetragen, aufgeteilt, asami مخصّص:‎ 
zugeteilt 

Zulagen; Nutzen; otl NOTUM مُخصصات:‎ 


"- 
مُخيم‎ 
der راحع‎ Ae wë مُخِم:‎ 
Warmekammer Jc إنضاج‎ Sé EN 
gcgorcn; gesauert, gehoben (Teig) حمر‎ : ja» 
مُخمس: حماسي - راحم حماسي‎ 
Fonfeck pow مُخمٌس: حَمَاسِي‎ 
Samt مِنّ القمّاش» قطِيفة‎ t y مُخمّل:‎ 
Plüsche cA ya Ta 
Samt e 
Ringelblume (بات)‎ vhi 
Schatzer, Wertgeber BN مُخمن:‎ 


betrunken, berauscht, beschwipst ر: :< ان‎ Sai 
verweichlicht, fraulich, weiblich, c- مُخنث:‎ 
cffeminiert 

Gashcbel (KAK) len AQ, مخنق: خانق»‎ 
Schnur oder Seil zum : 3 
Erdrossein 
Starterklappe 


ِخنق: ما يخنق به 
يختقة: شراقة إن QVO‏ 
مُخوٌل: berechtigt (zu); autorisiert (zu), ES‏ 
ermächtigt (zu), anvertraut, beauftragt‏ 
Ay‏ مرح bestimmt, gewährt, geschenkt‏ 


zerebral, Gehim الخ‎ tq 
enttäuscht, frustriert QA. ux 
enttäuschend, frustricrend مس‎ Te 
Zerebellum (تشريح)‎ E 
Er hat die freie Wahl مسر‎ de p 
genäht; geschneidert b Ren apu مخيط.‎ 
Nadel Al apu 
erschreckend, furchterregend, — مُخیف:‎ 
schrecklich, fürchterlich, entsetzlich, gruselig, 
ehrfurchtgebictend, grauenhaft 

Vision, Phantasie Je WE alo 
Zellager,Feldlager zech MÉ < Z مُعَيم:‎ 


وه 


lindert, erhellt, beruhigend, ¿< مُخفف: ملطف,‎ 
weich machen, crleichtert, beruhigt, verdünnt, 
mildernde Umstände 


Versagen, erfolglos, sinnlos, es نابل‎ eo 
mifllungen, unfruchtbar 


Schneebesen, Schläger ias: È! ya) - 
versteckt, gedeckt T 2 
راحم حف‎ - vm تحني‎ 7 


entgegen, inkonsistent mit, J مالف‎ i2 Jú 
unvereinbar mit, gegen 


unmoralisch, unanständig, falsch بالآذاب‎ nv 
Hebel, Brecheisen Abe m, مُخل:‎ 
Fatterntasche, Futtersack (UD Pia 


Klaue مخلب: برئن‎ 
Retter SC "vy مُخلص:‎ 
Heiland, Erlöser الخلص: : لقب المسييح‎ 


aufrichtig, ehrlich, wahr; trcu, 45 صادِق‎ la? 
loyal, ergeben 


aufrichtig, ernsthaft, herzlich Pe Mot مُخیص:‎ 
ua. em 
"ke BUM. 5 مو‎ ». d 8 


Eingemachtes in Essig, A) س بالل‎ ES مُخلل‎ 
in Essig einlegen Š 


los, gctrennt 


essigsauer 


Essiggemüsc 


Jic‏ (ج مُخلْلات): كبيس 
dai‏ ط: مَْرُرج gemischt, vermischt, kombiniert‏ 
P db pe‏ لات 
wegnehmen, herausgenommen, t s id dax‏ 
abmachen, entwurzelt‏ 


gemischte Nüsse 


entthront, entlassen, verdrängt ل‎ - t Jn 
de راحم‎  ككفم‎ tir 


hergestellt; geformt, bearbeitet — Je: Aa 
مُخلوقات: حلق راحم خلق‎ 


مدان 


Schfeld p p LE 
bei einer Entfernung von Al — < على‎ 
5 Metem 

(Qu أو‎ Jor di dos 
ki مُدَاحلة: دحل راحع‎ 


Ausruf, Zwischenruf 


Federhalter, Faller pe dr E: 
Tinte Ze, مداد:‎ 
Lampenol PC FOE YT 


Umlaufbahn, Zyklus, Kreis, Wende- LIST Aa 
kreis 
die Tropen, Wendekreis [Lil ax] (4152-1). Aix 


تار پر قط Achse; Drehpunkt‏ 


Thema أو الحديث الځ‎ OH مَدَارٌ‎ 
das Jahr hindurch السنة‎ MO على‎ 
Nachgiebigkcit, Bereitwilligkeit, SC TV 
begünstigt, Fügsamkeit 

Schmeichelei as aga 
die fünf Sinne P مذارك: الحواس‎ 


geistige Kräfte, intellek- Ze? «da? 273 مَدارك:‎ 
tuelle Fassungsvermógene,; Vorstellung, Éin- 
Scharfsinn, blick 


tropisch إلى المدّار‎ uL مَداري:‎ 
Schuh, Sandalc i> مَداس:‎ 


dell مُداعاة: مُقَاضاء  راحم‎ 
Flirt, Spiel, Spa, Scherz, مُزاح‎ az TRY. 
Wiz 
Abwchrspicler, Beschûtzer, 7 حا‎ GE 
Hüter, Anhanger, Patron 


Medaille C y نوؤط؛‎ Al 
Medaillon کو‎ Xx 


verdammt, verurteilt, belastet; «le t مُدَان: شه‎ 
schuldig, Verbrecher 


oq í 


erstrecken, ausdehnen, verbreiten di da 


9» 


erstrecken, verlàngern, in die Lange "Wl A: 
ziehen 


helfen, unterstützen, assistieren as. : A2 
sorgen für, versorgen mit, aus- — De z v 
statten mit 

legen, (Gips, Pipeline) ¿1 الأنابيس» اص‎ X 
jemandem langes Leben مد الله عمرة‎ 
wünschen 

den Hals ausdehnen < (25, da 


zur Hilfe kommen, assisticren, مد يد المساعدةٌ ل‎ 
helfen, unterstützen 


Vergrößerung, verbreitung; Ausdehnung hax : 
Vergrößerung, Verlängerung إطالة‎ ER 
(2) 992 ب - راحع‎ TT o x 


sé e 


Wogen إندفاع‎ : Xv 
Expansions, Erweiterung (È! Jue) x 
Ansteigung 44 "o مَك‎ 
Gezeiten, steigende — jj» Ae GI P) KR 
Gezeiten, Flut-Gezceiten 

Gezeiten, Ebbe und flut وحزر‎ x 
Flut; reißender Strom dex 


Sehbereich, Sehfeld oj 032 ` Ach أو‎ Lao c 
Lange, Umfang, Raum, Breite, JU طاق‎ ‘S4 
Reichweite, Vergrößerung, Weite 


Entfernung AA 3 
Lange, Grad, Ma, Größe, بقدار‎ %33 : ¿5 
Verhaltnis, Bedeutung 

Begrenzung Am usa 
Begrenzung, auBer, äußere pt du : 63 
Begrenzung, äußerer Grad 

wahrend, solange ës على‎ 65 
Horbereich ال السمّع‎ dax 


95,5 


هدراب 

Gerberei دباغة‎ ML 
gebraunt, gegerbt & مَدبُو غ:‎ 
Periode, Zeit, Intervall; Dauer, GG ù) Ha 
festgelegte Zeit 

wahrcnd; innerhalb EEN 
gedeckt mit, eingewickclt in ب‎ 2 
schwer bewaftnct eX wu 
cen E 
loben, cmpfchlen, preisen, lobpreisen c^ 
Lob, Lobesrede; Kompliment Lé 
Dampfwalzc dan, abel. مذحاق‎ 
Sparer E من‎ ne 
Reserve, Sparcinlagcn; Vorrrat EX 
Ersparnisse 


Eingang, Eintritt, Zugang, J >i e» مَدخل:‎ 
Türoffnung, Tor, Öffnung, Durchgang 
Einführung, ما‎ Er d TE o) sx 
Einleitung 


geráuchert, geraucht Lä مُدخن:‎ 
Raucher AN من‎ EH 
Schornstein De Al 4 < Cox Warte v 

ki راحم‎ - EL. Jeu 


v راحع‎ - 34 
Hilfe, Unterstützung; Versorgung; Qul e KR 
Verstärkung 
Vorráte; Verstärkung; Geldmittel; Hilfs- AA) 
personal 
oberwaltigend, reichlich, 0ppig =; 232 وترار:‎ 


é. a 


ausgcbildet, geschickt, disziplinicrt; مدرب‎ 
geübt, erfahren; Auszubildender 
Ausbilder, Lehrer مُشَرب: مرن‎ 


oqo 


verdammt, angeprangcrt, Kai tun مدان‎ 
getadelt 

überraschend einbrechen, — 915 Aa: مِذَاهَمَة:‎ 
überfallen, angreifen 


b s ó. D 
Schmeichelei, Verherrlichung مذاهنة: تملق ترلف‎ 


heilend, therapeutisch, T" ي):‎ FAO Dm 
medizinisch 1 
Árztin, Arzt ي): طبيب» » مُعالج‎ yaly Ai 


¿J مُدَاوَاة:‎ 


pc ye مُذاور:‎ 


Behandlung, Therapie, fing 
weitschweifig, kreisfórmg, 
indirekt, umstandlich 


Ausweichen, Umgehen, GNP مرَاوّغة»‎ glas 


Umstandlichkeit; Ausflucht 
indirekt > " > على‎ CA 
Uro بالتنارُب - راحم بالدرر‎ WE 


Überlegung, Besprechung, +V AS, An 
Beratung, Verhandclung, Diskussion 


Beharrlichkeit, Dauer; W hy مُدَاوَمَة:‎ 
Fortsetzung 
spitz, scharf Lp دبب:‎ 


geschmückt, verziert, dekoriert, 
ausgeschmückt 

gehal, geschricben (in ملف کو ب‎ ieu 
einem vomchmen oder guten Stil) 


TT 32 eh‏ مختلق 


LÉIT 1 0. A 
مدبج: مزين‎ 


arrangicrt, vorbercitet, 
konstruiert, ausgeheckt 
absichtlich, vorsätzlich, geplant, AL pv 
berechnet 

beschaffen, gesichert, erlangt, «Je "ke ` p 
errecht 

Hersteller, Autor, Urheber Entwerfer, du^ : pda 
Planer 


Verwalter, Dircktor, Leiter ap F 


wirtschaftlich, sparsam, sparend بر: مُقتصِد‎ 


d? 
Schwindler, gibt an, tauscht vor 4 saii :¢ 32 
fülscht 
Antragsteller > Im : 
Kläger [o » 6] EE e v E 
überheblich, anmabend, 3: «p ak نم‎ 
arrogant, eingebildet 
Staatsanwalt; Klager — eh العام أو‎ eh 
angeblich, behauptet, sogenannt مذعى: مرکم‎ 
gefälscht, geheuchelt, (به): 2“ به‎ po 
angenommen 
Beklagter (ثانون)‎ ¿Í مُدُعَى‎ 
موحب» ضرر ره - راحع داع‎ — MS 
راحم مَدَعُوم‎ - eA 
Gast ES (إلى‎ X 
genannt, gekennzeichnt, — مدع‎ 
sogenannt 
unterstützt; hochgehalten د‎ ES مَدَعُوم:‎ 
konsolidiert, gestärkt, ARTS QV 
befestigt, verstärkt, gefordert 
bestatigt, erklärt; unterstützt At: مدعوم:‎ 
subventioniert مدوم و کوت‎ 
aufgewarmt; geheizt EE Mrt 
Heizung > SE مُدفى:‎ 
Heizung, Herd, Ofen 2213) A 2, 
Feuerstelle, Kamin SEI (y ملاناة‎ 
Geschütz, Kanone مذفع: ال سر‎ 
Maschinengewehr ٣ e 
Flugabwehr geschütz للطائرات‎ 32 es 
Feldgeschotz oa SE 
Morsel هاون‎ tou 
Artillerie Geh, Jet, CN 
Arüillerist, ua] ي لاح‎ Leick Zeie 


CAN 


4 Si 


co 
Trainer, Ausbilder un US 
militärischer Ausbilder ç < Vv 
Rollfeld, Startbahn (> (الطائر‎ E AM 
Amphitheater; Stadion; (ج مُدَرحات)‎ p 
Haupttribüne 
eingestuft; progressiv t e t) 
Lehrer, Dozent EE d y 
Dreschflegel يدري للجنطة)‎ ute 
Schule; Akademie ev D مدرّسة:‎ 
Schule, Doktrin Gk uA 
Grundschule en x NV 
Mittelschule Saa? A 5 
Oberschule do L 
Militarakademie EN SE 
Staatliche Schule e; e 
Mittelschule ib; x= V 
Gewerbe, Berufsschule X RANA 
schulisch, Schule; akademisch مدر سي‎ 
gcpanzert Es 
Gorteltier (حيوان)‎ £ 532 
Panzerwagen سار رغه‎ 
gcpanzerte Tuppen %4% 5 كدري‎ t 
gepanzert, gepanzerter GS kir koi. ÉSA 
Kreuzer oder Kriegsschiff 
aufmerksam, scharfsinnig, داع‎ E مُدْرِك:‎ 
wissend, bewußt 
Erwachsener, rcif, مدر ك: باټې حتلم‎ 
erwachsen 
durchdacht, absichtlich, مروى نه‎ ue 
berechnet 
Propeller مدّسّرة: دامير‎ 
Angeber زاعم‎ iuri eX 


a xv ٧٢ 


Tránenkanal Od < cue 
süchtig, ständig, gewöhnt, eingefleischt ` a 


e روه‎ 


Alkoholiker, Trunksüchtig, J KE على‎ onte 
berauscht 


Rauschgifsüchtige(r) — على الْحَدّرات‎ Ze? 
frankiert, aufgedruckt, gedruckt, ii ip SCH 
abgestempelt 
gestempelt GA غات أو‎ Zelt š 22" 
gebrandmarkt (o lt t> 
zivilisieren; verstadtern > (dA 
راحع دنس‎ - uris 
stádtisch, verst&dtert, Stadt- t حضر‎ pi 
bewohner 
zivilisiert, kultiviert oin مَدَنِيَ:‎ 
Zivilist; Bürger G < مَدَنِیَ: غير‎ 
profan, welch ` |» AE ex مدني ! کلم‎ 
zivil aa 2 £ 2 OA, 512 qu 
zvil GTDRE Si we 
Staatsdienst Os gé 
Staatsbürgerkunde gu iy 
Zivilvertcidigung gu d 
Zivilrauung رواج مدني‎ 
Zivilluftfahrt px 9 ۹ 
ziviler Aufstand gm 
Zivilrecht مدني‎ byi 
Bauingenieur gu ve 
Hoch-und Tiefbau 3; 3 
Zivilisation 1 
FAG راحع‎ Ai 
erstaunlich, überraschend, wunderbar, نش‎ 
spektakulär, atemberaubend 


بذفيية 
Kanonier, Artillerieunteroffizer‏ 
مذفعيّة Geschûtzbatterie, Artillerie‏ 
Feldartilleric oiu Apud,‏ 
Geschützbatterie SEM >‏ 
Artillcric GER‏ 
مَذفن: 2¿ حبانة Friedhof‏ 
bezahlt, liquidiert, aufgeräumt XL t p‏ 
P‏ اع مسر genötigt, angetrieben‏ 
crzwungen, gcnotigt ee PS t Eos‏ 
Zahlungscmpfüngcr 1 £ pa‏ 
Au‏ عات Zahlungen‏ 
vlt KE‏ عات Zahlungensbilanz‏ 
begraben, beerdigt Nen‏ 
Gu‏ مدقة: ما دَق به Holzhammer;‏ :5۱0061 
Schlegcl; Hammer‏ 


éi ار احع‎ ERE, Le än 
Prüfer, Ermittler, Forscher His D eas 


rn 


Buchprüfer جسابات‎ 33 
Ladestock إلخ)‎ A مِدَكَ‎ 
Stampfer أداةً 52 أو الم‎ 53, 
Schwindlcr, Betrüger, pum ملسن غشاش»‎ 
Gaunet, falsch, unehrlich 

Masseur iu 
Masscusc isi 
verwöhnt H 
Bedeutung, Sinn, Inhalt مَذلُول: مَغنی‎ 
Stütze مذماك (ڼ بناء)‎ 
kompakt; eingebaut ex qua 
Zerstörer, Saboteur, verheerend, مرب‎ : Ada 
umstürzcnd 


Zerstörer سفينة حربية‎ 1$ AMA 


- 
£9 12 


Dankbarkeit, أو بالشكر اځ‎ ah مين ع‎ 
verschuldet, verpflichtet 
Soll ابلحاري‎ oU e ماب الأَيْسَرٌ‎ iuc 
Kredit ماين‎ SV 
Stadt (235 JA, (ج مدن‎ b 
Medina ¿Eh الديئة‎ casali 
bürgerlich, sadech: بمارينة‎ WER مدِیني:‎ 
Qi راحع‎  يرضح‎ ët? 
Stadistaat Cu xy 
Gei: راحم‎  َنوُيْدَم‎ 
Verschuldung ei نحت‎ G 55 12 pa 


d e ر‎ da 
aufgclóst, geschmolzen, 9 SE مُذاب:‎ 
Lósung 
verbreitet, zerstreut, zirkulicrt; pos gu 
verkündet, proklamiert, vcróffentlicht 
Rundfunkübertragung (O al أو‎ Ju) £ 132 
übertragen, gesendet, cll على‎ jl i 3d px 
live 
Geschmack e» AU 
Überlegung, Besprechung, 5% afya مُذَاكرَة:‎ 
Beratung, Verhandelung, Diskussion, Reden; 
Studie 


Schlachthaus, Schlacht- mii 9U&G مخزر‎ tado 
hof ` 


PL "A Ze WÉI 
مداب: ماده مدابه‎ 


Altar G S edi 
Massakcr, Blutbad, Schlacht 7 ATA 
Heugabel d yl ua 
fügsam, nachgebend, مُطِيع‎ EH dea 
gehorsam 


ma 
verschlechtern, erstrecken, täuschen, لقا غش‎ 
verfülschen 


erschrocken, schockiert, ängstlich 


04A 


مدهن 
مُڏهن: fett, dick, olig Ps ec‏ 
erstaunt, betaubt, erschrocken DP»‏ 


e ۴ 
widerhallen, resonant, läutet, prallt (os 5111) n 
Zurück, widerhallend, tónend, donnernd 


Wurmig- E :5%32 مُدَود‎ 
rund, kreisfórmig, rundlich, abgerundet ` ji 
Tritt; Pedal LI مدوّس:‎ 
Code DUREE YU 
registricrt, eingetragen H تدر‎ E 5 
Registcr ke SC 
Messer سكين‎ T VET VIP Fu 
Taschenmesser H als مديةء مدية» مدية:‎ 
pee we 
lang مرید: + بل‎ 


^ م لر سا e‏ 86م 
مديد: ممدود - راجم ممدود 


Direktor, Verwalter. Leiter مدير‎ 
Regionaldirektor, regionalverwalter لميمى‎ | CR 
Generaldirektor مدير عام‎ 
Salesmanager, Verkaufsleiter مَبیعات‎ "v 


Schuldirektor, Schulleiter, Direktor Z vis 


Zeremonien Meister, أو التثرفات‎ es A 
Chef des Protokolls 
Direktorin, Leiterin Sal 
Schulleiterin Ste ad 
Direktorium, العام‎ padl أو‎ AN ET مُديربة‎ 
Gencraldirektorium 

JI ENT 1 
Amt, Dienst, — x5) $2 5 479 ln Ni 
Abteilung, Büro ' 


Provinz, Grafschaft, Kreis, fl bi مُدِيرية:‎ 
Territorium, Bezirk 1 


Schuldner, verschuldet مَدِین: مدیون‎ 


مرب 

Losungsmittel میب‎ 
Ansager, Sprecher e 
Ansager COA الرادبُو أو‎ a) eso 


Nachrichten- Rundfunksprecher, e» Ut Sei? 
Reporter, Nachrichtensprecher 


Schwanzig DUR 
vorbeigehen, vergangen ل على)‎ ? 
passieren, gehen ` US! Ce «ule ب‎ ve) E 
über, überschreiten, überqueren, durchqueren 
durchmachen, erfahren, erleiden وت‎ 
vergehen, vorbeigehen, ablaufen, w: 


herauslaufen, Vergangenheit scin, vorbei sein 


AA AA ¿ez 
راحع مرور‎ - Air 8 


im Laufe der Zeit oU على مر‎ 
bitter l ay 
bitter, streng, schmerzhaft لم‎ E 
Myrrhe-Baum eee > wë jor p » 
Myrrhc d s PF e SC 
gesund, schmackhaft ba Ë ^ 


Mann; Person; einer, man, > إنسانء رځل‎ ei 
Mensch ` 


Sicht, Anblick, Aussicht مَرأى: مُنظر‎ 
vor meinen Augen p" Bé على‎ 


(uy erg‏ منافق seh:‏ مامكا 


unaufrichtig 

Kontroverse, Streit, Argument J3 مراء:‎ 
Zweifel, Verdacht eu. 
Reparatur- مَرب» مراب (لاطلاح السيارات)‎ 
werkstatt, Garage 


Garage, Parkplatz (لإيواء السيّارات)‎ v eot 


Flugzeughalle, Reparatur- Schup- طائرات‎ c, L7 
pen 


0۹۹ 


FU 
verdünnen, schwächen Cau do 
maskulin; maskulines Geschlecht ]لغ[‎ £ 


Mitteilung, Notiz, Ged&chtnisstütze; asi 
Notizbuch; Haftbefehl 
Memoiren, Autobiographie, Tagebuch کر ات‎ Ja 


erwähnt, genannt, zitiert, 4 Al ARA ر:‎ 5. dä 

angcgcben, gezeigt i 
Al راحم‎ - Wl مذ کور‎ 

emiedrigend, entwurdigt, unchrenhaft p 


z , 

مذموم - راحم دميم 

š ú‏ راحم ذم 

مُذنب: له ذنب Schwanzig‏ 
و .مما 
مذلب» نجم مذنب Komet‏ 


schuldig, strafbar; sündhaft, sündipt; ^^ «ii 


Sünder, Übeltater 
Glaube, Glaubensbekenntnis; (ai ë) WV 


Doktrin, Unterricht; Weltanschauung; Schule; 
Ritus 


vergoldet ii D مُدهب:‎ 
konfessionell vo 
Konfessionalismus ZA 

J, -راحع‎ pú 


erstaunlich, atemberaubend, überraschend, Ja 
verblüfft, verwirrend 

erstaunt, betaubt, verblüfft, verwirrt J مَهُو‎ 
موب - راحع مُذَاب‎ 
راحم ميب‎ - Lal 


Krippe, Trog مِذود: نات‎ 
Mikrofon o 3 رو‎ E oke 
Radio مذياع: راديُو‎ 


da 


Befolgung, Rücksichtnahme, على‎ Sat, ér 

Fügsamkcit, Beachtung 

Ehrerbietung, Respekt, Rücksicht اخترام‎ i 
e راحم‎ - di? 

Plädoyer. Verteidigung; Argumen- De IW 

tieren 


Vorgchen | 990] مُرافعات: > اعات‎ 
Ae راحم‎ - Jt» 
Geleitschutz; Leibwàchter; — o4) حارس»‎ Ai» 
Begleiter 
Begleiter, Geführte مُرانق 2552¿ مُصاحب‎ 
Begleitung, Freundschaft ¿5 adi 
Gesellschaft, Kameradschaft EIN N 
Aufseher, Aufsicht, PE مشر‎ OI 


Inspcktor; Kontrollcur 
Beobachter, Wachter, Wachhund, مُرَاقب: راصد‎ 
Vorscher 


Zensor e» عات و‎ Ai 3) مُرَاټب:‎ 
Buchprüfer c LP 
Vorarbeitcr Et Jah (على)‎ ox 


Kontrolle, Aufsicht, Inspektion, راف‎ EN 
Überwachung : 
Beobachtung, ein Auge halten 

auf; Überwachung; Mithórkontrolle 


D 
مي‎ 


مرائيّة: رصد 


Zensur ex» عات و‎ ZA (على)‎ a 
Abhören, Abzapfen von — A b خطو‎ SC 
Leitungen 

Bootsverleiher; Fahremann ملح‎ Se مرا كبي:‎ 
Wunsch, Verlangen, Sehnsucht x, P 
Absicht, Zweck, Ziel Aaf ie 
Kudu, Koodoo مرامرې (حیوان)‎ 
Buche Ge? EN 


Übung, Ausübung, Schulung, ين‎ EU Se مران:‎ 
Drill f 


دوه 


رم 

مراب 

Wucherer (uolo مراب‎ 
Wucher مراباة‎ 
d در احم‎ its 

Spicgel (Z, Miss C) Wy 


Rückblick, Revision, 5⁄2 نظره‎ sU مُرَاجَعَة:‎ 
Kontrolle i 
beraten, beziehen auf, (cinc Je >J مراحعة:‎ 
Quelle, Buch, und so weiter.), nachschlagen 

(in einem Buch, Wörterbuch, und so weiter.); 
Zuflucht zu 


Wiederholung OC Ere 

Bewerbung W مُرَاجَعَة: اسْيدعاء‎ 
D 

Buchprüfung الجسابات‎ A 


gewünscht, wünschenswert; هراد : مُطلوب,اع58عم‎ 
gesucht, gemeint, gewollt 


Zweck, Absicht, Vorhaben, Ziel ta مُرَّاد:‎ 


Synonym ET" مُرادف:‎ 
Bitterkeit خلاو‎ Me "la 
Gallenblase مَرَارَة: حُوَيْصِلة صفرارية‎ 
Stärke, Kraft y مراس:‎ 
.. DN A 6 
Korrespondent RN Jä مُرایل: من‎ 


Korrespondent, Berichterstatter, (i klo 
Reporter 
Tausch von Briefen, Briefwechsel, E ALA 
Kommunikation 

Jc راحع‎ - XI, ALL 


Zeremonien, zcremoniclle, ritucll; ep 
Protokoll, Etikette 

Zeremonienmeister, set udo est مدي‎ 
Chef des Protokolls 


vil 


Quadrat, quadratisch, ee الشكل:‎ y^ e 
Viereck 

Schotten- ($! UAE lt d مربع: ذو‎ 
1 Ld r 


Meter im Quadrat 


verwirren, verwechselt; verblüffend, p مُرزْبك:‎ 
Beunruhigung, störend, rátselhaft, verblofft 


mittelere Größe, von الْمَامَةَ‎ La فربوع:‎ 
mittlerer 6 
Gouvernante لاد‎ ri AE - 


Schwester, Kindermadchen; Baby- حاضينة‎ Tu 
sitter, Kindergártnerin 


cinmal Ir 
einmal SE 
zweimal Bees 


einmal, (einmal) wiedcr, ias 22 «pl Z 
immer wieder, noch einmal, emeut, neu, von 
vorn 


hin gh h h حری» مره بعد مر‎ A i 
und wieder, Zeit nach Zeit, wieder YUS, Le 
und wieder, cinmal und wieder, wiederholt 

UN TTE" 


eins für alle mal 


mehreres Se AE IAE) AT مراراء‎ 
Einmaleins, vieles Einmaleins, ziemlich oft; 
wiederholt 


mehr als einmal, mehreres i% 7 مر‎ o SI 
Einmaleins, oft, häufig 
einmal EOS 

77 dy 
الأخجمر‎ G-A =Ñ 
zum ersten mal, erstens اول ت ل ای‎ 


Galle 


wie vicle? wie oft? 


zum letzten Mal 


مر Ty‏ صفراء 
eil‏ ضلاً zweifelt, in Zweifel, verdáchtige,‏ 


unsicher, mifitrauisch, skeptisch 


IA 


EI 


od 2 02 هوى‎ 
jugendliche; Tecnager AS Ji SEN مراهق: من‎ 


"e 42 


Pubertat A d E و اهقة‎ 
Wekämpier مراهِن: من براهن‎ 
Wettc مُرَاهَنة‎ 
Zeit ver- GS (là) (الخطى 1 ا‎ I 
gcuden, Zeitvergeudung 


untergeordnet, niedriger, ` eeu CS مرو وس:‎ 
Staatsbürger, unter jemandem, unter Jemandes 
Kontrolle oder Autonitát 76 


ausweichend, schwer erfaf)bar, schlau, $ Aa 
umständlich, listig, falsch 1 
Ausweichen, Anderung, Umstándlichheit, LE 
Umgehung, Schlauhcit, Betrug 


sichtlich, offenbar, offensichtlich, — gud u^ 
visucll 

Fernschen مرئية‎ Zéi 
Erzieher, Pädagoge, Lehrer adt بي):‎ MO 0 > 
Züchter راڅ‎ Kee 
Aquarium (مائي)‎ d 
Insectanum EN dn 
Marmelade (L! (الفاكهة‎ P^ 
gewinnbringend, cintráglich Wo GT 
Stall, Scheune iphis WE 
Raketenabschuß (L! (إطلاق صواريخ‎ Be 
Stellung c 
Stall cA Ja 12 da eai 
Heimat, Kai ut y 
Nachtlokal; Kabarett ls M» 
Quadrat eis E i 


Be e‏ العدد: الحاصل o‏ ضراب Sall‏ بنفسيه 
Quadrat‏ 
Quadrat‏ 


مربع: حانة» تربيعة 


°. 


c^ 


Söldner ادال اور‎ Zo 

bestechlich, korupt, x (uei) C 

nimmt Bestechungen; hat bestochen 

(reiche) Weide, Weideland (ıa) 7 i 

(v أو‎ ih e» 
p راحع‎ - M 

zitternd, zittrig, schüttelt, wackelig, مُرتعش‎ déi o 

schaudert, zittert 

Hohe, Hochheben, Hügel, Hochland, P séi 

Plateau 


hoch, groß, haushoch, erhaben, laut Ju : تفع‎ y 
(gesunde, Stimme, und so weiter. ); steigend, 
aufsteigend, aufwärts 


Brutstátte, Nest 


رهم ي 


Aufstieg, Anstieg حدور صاعد‎ P 
erwartet, wahrscheinlich, az. vi x ui 
künftig 
begangen Z usd 
Tater, Übeltater قرف‎ E 
Drehpunkt; Achse, Zentrum en SP 
Stütze ¿u> dez - 
Stützpunkt Ke 
Vortrüger (vom Koran) ED E 
Chorknabe ("Ay JZ 
Sangcr m E 
O راحع‎ - x» 
Hypothekenglàubiger, — OU jx مرنهن: من‎ 
Pfandleiher 
Klage Sa ELT 
Störung, Verwirrung, Aufruhr  بlرطضإ مَرّج:‎ 
Weide, Weideland, Prarie VPE 3. 


Wiese, Rasen, Grünflüche, رض‎ «aee E 
grünes Feld 


co» 


verdächtigt, unter أمره‎ A dai به أو‎ Laf 
Verdacht stehen, verdachtigen 1 


bequem, entspannt; ausruht, Ruhe, يح‎ EE cU» 
entspannend 1 
zufneden, erfreut jo مُرتاح: راض؛‎ 


AND?‏ راحم بال 

E27 ع: حالف مَرُطُوب  راحع‎ Uy 

arrangiert, angeschaffen, مُنظم مُنسٌق‎ VA 

ordentlich, regulär, systematisch, sauber, adrett, 

hübsch; arrangiert, organisiert, systematisiert, 

eingestuft 

مُرتب: آخر - راحم رايب 

Sch le MM‏ - راحع رتبة 

verwandt, verbunden, vereinigt, ae aJ 
zusammengefügt, fest, angeschlossen : 
verpflichtet, verbunden A ملز م‎ Ee 

verwirrt, beunruhigt, verblüfft, EI مُرتبك:‎ 
verdutzt, perplex, gestört š 


> راحم‎ - > pt n 
Hoffnung; Erwartung; dëch امل‎ ue 
Wunsch 
hat zurückgesandt; hat gezurücks- gí ُرَتجَع:‎ 
chickt, hat zurückgebracht, hat Se 


- 


Rückkchr, ctwas zurück- = P مر نحم: شيءَ‎ 
gesandt 
Zurückgcbrachte Warc WA 


zitternd, zittng, zittert, schaudert, مرتعد‎ MU 
schüttelt, wackelig í 
improvisiert, lässig, محضر‎ 5 U ابن‎ oA 
spontan 


hergerichtet, angekleidt, (الرتدي): لاس‎ 32 
angezogen 

Fahnenflüchtig, (E) 3322 (عن دين أو‎ X» 
Rencgat " 


مرزاب 

bravo! OS ur > 
Toilette, Klo, WC مرحاض‎ 
Willkommen! guten Tag! Ga Ve 
Bühne, Phase, Periode, kritischer Se مَرْحَلَة:‎ 
Augenblick, Grad, Schritt 

vorläufig, zeitlich, vorübergehend, cS% مَرْحَلِيَ:‎ 
provisorisch, zwischenzeitig 

verstorben, tot p 1397 


der vergangene, der verstorbene ځنلان‎ PA 
salben, reiber, ölen EP ې‎ 


reduziert, herabgesetzt, (SM) yai? مُرخص:‎ 
billig, preisgünstig 


e ee ee e 


autorisiert, amtlich ` As, CÚ (بو):‎ Aen 
genehmigt, zulässig, erlaubt 

Grund, Ursache; Faktor سب عامل‎ "An 
zuzuschreiben, zurückzuführen auf, J Ee 
sich beziehen auf, unterstützt, veranlasst durch 


Antibiotisch dao x CESSE 
Straßenwalze dar. ÍP مرداس.‎ 
Marjoran (A) D 
Spindel; Spinnrad JP däm 
unzulässig; abgelehnt P 345 
hat abgestoBen, angetrieben, t jx I 
hat zurückgcschlagen 


Ertrag, Produkt, Gewinn, al J pam مَرْكُود:‎ 
Erlós, Einnahmen 


Spray, Spraydose; Zerstauber Saile di 
Sprinkleranlagc is n 
Salzstreuer cii š 78 


verbittern, bitter machen مرر: صيره مرا‎ 
Gosse; (Dach) Gosse; Rinne, مرزاب: ميزاب‎ 
Wasserspeier 


V Yr 


Ole o 


C^ راحع‎ - 32 ER 


Koralle بحري‎ m Or 
Korallenfisch oe 21 obs 
Korallenartig oh مَنسُوب إلى‎ le éi 
Atoll EAE ja 
korallenriff را‎ v eue M 
wahrscheinlich ex MR 
überwiegend, vorherrschend غالب‎ RR 
entscheidende Stimme مُرَجُح ° مرح‎ 
Margarine صنوية‎ D مَرجوين:‎ 
t> راحم‎ - t> e 
Ausweg, Zuflucht UL em 
Erwahnung, Ursprong, AAR en 
Quelle 
Autorital, zustándige لط مه‎ Or 
Autontát 


Autorität, Quelle, gz de AU مرجع مرجع‎ 
Experte i 
Bibliographie الراحع‎ SA wes الراحې ّت‎ 


Seismograph JY SE I 
Sieder, Kessel ode E 
gehofft, erwartet; gewünscht, Jp مَرْجُوَ:‎ 
gesucht, gebeten 

vielversprechend Wë um y e 


(65) 9l راحع‎ - CH 
Schaukel, Wippe; Wiege EA d yr 
ausgelassen umhertollen, hat Spa, ` Jo مرح:‎ 


herumtollen, herumtobcen, vcergnügt; crfrcucn, 
frohlocken; vergnügt sein 


Freude, Heiterkeit, Gelächter, Spaß, Jis مَرّح:‎ 
Fróhlichkeit, Ausgclasscnhcit, Vergnügung 


vergnügt, jovial, freudig, heiter, Jir :c 
fröhlich, flott, lcbhaft, urkornisch, frohlockend 


Pr 

JU U راحع‎ - Jy, 
Spnnkleranlage s مرشة:‎ 
Gicf'kannc EIM KP 
Dusche, Duschebad PE 
Spray, Spraydose; مرک درد اة‎ 
Zerstäuber 
Salzstreuer ch Am 


Bewerber, Kandidat; ($! 4رح (لمنصيي لاتتخابٍ‎ 
hat nominiert 
hat gefiltert, destilliert, مُمَطَر‎ ia 52 
durchgesickert 


wahrscheinlich, of e» Ze بل‎ A 3252 
geeignet zu 


Filter مصفاة‎ An 
Kanditat OI en soma) aZ 
Filter مرشح» مِرْشْحَة: ِصْفاء‎ 
Führer, Leiter, Berater, Lehrer, د‎ c "Aën 
Pilot 

Pilot, Lotsc E 
Pfadfinderin مُرْشِدَة: كشافة‎ 


Wachtturrn, Sternwarte و که‎ 

3357 بالمرصاد - راحع‎ Ch a5; 
Observatorium, eS XJ مبنى‎ : CÜ) y 
Sternwarte 


eingelegt (mit), gesetzt (mi), mit (2) e 
Nágeln beschlagen i 

O راحع‎  صوصْرَم‎ 
krank sein oder werden; Krank werden, > ^ 
oder sein 


Pflegen "IP e 
راحم اس‎ - gei e 

Krankheit, Leiden PP 
befriedigend; angenehm, günstig („dh pý 


abhárten, gewöhnen, würzen D 


erfahren machen, erziehen, zäher dei A 
machen 


Ankerplatz Anlegen ` Ch SH SÇ ee 
Enterhaken; لسن نکانها‎ ces 2 šu, 
Anker 

J> راحع‎ - lang 
(Aus) fállungsmittcl LL su مُرَصب:‎ 
Drahtscil, Trossc مَرْسّة: حل لي فلس‎ 
Theater, Schaubühne; Bühne مسرح‎ m 
geschickt, hinausgcschickt, gesandt, اَل‎ Fan 
beschleunigt, übergeben, versandt 
übersandt, übertragen وتلفزيون[‎ sai. 
unausgefullt, befreit  )رغيش( مُقَمَى‎ X مُرْسل:‎ 
(Strophe) 
Missionar > (ديني):‎ J 
Empfänger, Empfängerin مرسل ! له‎ - 
Absender; Verteiler Mex kan 


Sender JU مُرسیل: مرميلة: حهاز‎ 
Studio ict es P 
Anemograph eu iac 
Scismograph J Kr m 
Spektrograph Mum cr 
Electrokardiograph, Kardiograph lai AR 
Sphygmograph Ah 2 
skizziert, geplant; illustriert مصور‎ pt 
geplant, ausgeheckt;ersonnen, مرسوم: در‎ 
ausgearbeitet, gewollt 

Beschluß, ` Xii: السلطة‎ BK ym 
Dekret, Befehl, Erlaf) 

Eelef نشر بعي‎ IK 
Myrte ) مَرسین (نبات‎ 


Lá 


هرقب 


s 


gezwungen, erzwungen, p مکره‎ y 
genötigt 
wünschenswert; gewünscht, begehrt, نبه‎ v» 
gesucht 


unerwünscht dx 2 
non-grata, unerwünscht 4 بي‎ A غور‎ an 
Hafen, Ankerplatz das Uy 
ai راحع‎  عافرم‎ 
Fastnacht (نصرانیة)‎ AE Y" 
Fastnachtssontag ei أَحَدُ‎ 
Fastnachtsdienstag e VER E X 
ix) راحع‎ - i» 
x راحم‎  ِقفْرُم‎ EY 
beiliegend, beigefügt (بو)‎ 3» 
Anlage, Gehege AS 
Ellbogen [تشريح]‎ j> 
Natzlichkeit, Dienst, راحة‎ AL 5 HT VIEN مر‎ 
Installation 
öffentlicher Versorgungsbetricb عام‎ c 
unzulässig; abgelehnt "Y 
Morphium مُرفين: مورفِين‎ 
entsagen, abschwóren, fochten, (¿zJ ei Aa 
Überlaufen 
Brühe, Kraftbraühe; Bratensaft; Soße i dg 
Leiter o my 
Treppe, Treppenhaus t2» مِرْفاۀ:‎ 
Nudcl-, Wellholz DE مرقاق:‎ 
Ausguck, Beobachtung sposten, برصاد‎ vp 
Stemwartc 
Wachtturm lr م‎ ER مَرْقب:‎ 
Fernrohr سکوب‎ i» 


مَرْضَاة 
Zufriedenstellung, Befriedigung; it» p‏ 
angenehm; Vergnügen‏ 
لمرضاءٍ الله Gott gefallen; wegen Gott‏ 
مُرضيع: (Í‏ لھا 25 Nahmnutter,süllende — «x‏ 
Mutter‏ 
Bea‏ مر ترضيعٌ وَلَدَ Amme u‏ 


s e 


pflegemutter, Nàhrmutter ee م بالإر‎ d Ae 
krankhaft, pathologisch P Jl GEL مرضي:‎ 


krank geschrieben مرضرية‎ ach 
Kahlheit صلع‎ ké 
Feuchtigkeitscreme, Feuchtig- مُرَطْب لت‎ 
keitssalbe; weich machen 


alkoholfreics Getränk, Aa, tu > مُرَطْبَات:‎ 
Erfrischungenen 


r 


fruchtbar, produktiv — مُرع:‎ 
Weide, Weideland, Weiden, مَرْعَى: مرک برح‎ 
Prarie 


I راحع‎ - GU) uo) : 2 
schrecklich, erschreckend, مُرْب: مُجیف‎ 
fürchterlich, entsetzlich, alarrnicrend, 7 
ehrfurchtgebietend 


ist erschrocken, ängstlich, مَرْعُوب: مَدَعُور‎ 


schockiert 
angcwandt; wirksam, oh الإحراء:‎ up EP 
gültig, in Wirkung, vorherrschend 


0 > 4. 
walzen (im Staub, zu und so (| >J 2) مرغ‎ 
weiter.) 
durchtránkcn, durchnassen 
(mut öl, und so weiter.) 


becschmutzen, besudeln, 
beflecken, troben 


(y ¿Z 


Ae ځ‎ Zen ge 
مر ع تعرصه: دنسه‎ 


schaumt, schaumig ذر رعو‎ ez m £T 
Margerite مَرْغریتا (نبات)‎ 
Gàánseblümchen Geier "y ú, 

Margarine Ao $45 ين:‎ TT مر‎ 


3 £ e e we و‎ A هم‎ 

Fokus م رکز : بۇر محل ت رکیز‎ 
Position, Station; Situation; م رکز: موقم‎ 
Posten; Stelle, Sitz, Gegend, Schauplatz, Ort 

us‏ مكانة 
مرک Hauptquartier, Haupt- (— 7$ wy‏ 
büro, Zentralbüro U‏ 
مركز البُوليس أو الط Polizciwache, Polizei-‏ 
rcvier 1‏ 


Posten, Büro, Position 
Status, Position, Rang 


Telcfonzentrale أو اهاتف‎ BEN CR ^ 
Schwerpunkt Je Ee 


offenc Stelle, freie Stelle (Position, مرک شاغِر‎ 
Büro, und so weiter.) 


S E 
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Hauptquartier 


zentral, zentralisiert 


Zentralbank — بنك مركړي تصرف مركړي‎ 
Zentralheizung l l Gë > فة‎ 
Zentralismus "TP » 
Akkumulator GE wë کې مر‎ > X, P 
beritten gue کوب:‎ P 
Rofi يركب‎ OR ab os 
S ey رکتوب:‎ 
Marquis exi EN d 
Marquise POTE y 
Tor (رباضة بدنية]‎ 2 : 
Zicl, Zweck pP TU هَدَف‎ ut 
Reichweite v JUS us : Z 
Sehkraft, Sehvermógen النظر‎ P" 
Horweite, Gehör — y 
Torwart [رياضة بدينة)‎ P حارس‎ 
Alabaster, Marmor de? هور‎ 


مرقة 

y‏ راحع مرق 

Bett; Couch e Ma 

et BZ 

vip‏ - راحم ارقش 

Tanzsaal, Tanzfläche, P oS ual» 
Tanzlokal 

SE راحع‎ - dil مُرَقط:‎ 

geflickt, fleckig e » e» d» 


Bleistift; Wachsmalstift; Bürste +>, مرقم: تلې‎ 


Boot, Schiff, Fahre LaL dj مُركب:‎ 


مر کن بُخاري Dampfschiff, Dampfboot,‏ 

Dampfer : 
Segclboot, Segelschiff "^x" 
Fischerboot مركب صيد‎ 


versammelt, zusammengesetzt; cM TO 
aufgestellt, angeschlossen; kombiniert, formu- 
liert, zusammengcfügt; gefaft, hergestellt, 
konstruiert, gebaut 


gcfafit, besteht aus ot eU ue? tu 
komplex; zusammengesetzt ` Je? 1.2 مُرکب:‎ 
Zusammenstellung; هادا که مجموعة‎ S at 
Kombination; Synthese, zusammengesetzt, 

komplex 


(chemische) Verbindung — (ge) مر‎ 
Komplex ae كب:‎ E 


Superioritatskomplex ch أو‎ oL م کب‎ 
Minderwertigkeits- Gya مركب النقص أو‎ 
komplex 1 


zusammengesctzte Zahl; komplexe مركب‎ 332 
Zahl 


Zinseszinsen مر كبّة‎ a 
Fahrzeug, Transportmittel, Auto; CR Es مر‎ 
Kutsche, Omnibus; Fuhrwerk 

Zentrum KC مرکتر:‎ 


^ يي 

Ventilator الغاميد)‎ dal v) مروحة‎ 
Schraubenpropeller, مِروّحَة: مِدْسَرَة دامر‎ 
Propeller 

ficherformig QE زوجي‎ 
Hubschrauber Eryn مِرْوَجِيّة: طائرة‎ 


Einreibemittel, Salbe, Einreibung; + مَرُوخ:‎ 
Pomade 

Drehgelenk (میکانیکا)‎ 23» 
Stift zum Farben der Augen L-2729 ِرْرٌد:‎ 
Vorbcigchen, Durchgang, Gchen. ^ az: مُرُور:‎ 
durch, Reisc durch, Überquerung, Transit 


Verkehr 239 حركة‎ 03» 


Verjährung [299] d الرٌمٌن:‎ Z 
Zahmer; Ausbilder من برواض‎ re 


ist erschrocken, ängstlich, së e خالف‎ tin 
alarmiert, erschrocken, schockiert, terrorisiert 
erschreckend, schrecklich, ga يب‎ At 
gruselig, fürchterlich, entsetzlich, alarmierend, 
schockierend, überraschend, grauenhaft, chr- 
furchtgcbictend, طم القع‎ 

Versagen, Fehler, stt عن دين أو‎ MAC مُرُوق:‎ 
Desertion, rockfallig werden ` 
gewünscht, móchte, gesucht, 
wünschenswert 

Biegsamkeit, Geschmeidigkeit, š » da A D 
Elastizität 


مَرُوم: مرغوب فيه 


bewassert, versorgt mit Wasser مَسْقِي‎ NI 
erzählt, gesagt, berichtet, Ju مرري: مَحْكِي‎ 
vorgctragen,wicdergegeben;übersandt gerecht. 
angeführt, zitiert 


Speiseröhre مَرِيء [تشريح]‎ 
zutrágJich, erspriefllich, gesund ريم صحي‎ 
schmackhaft, lecker, köstlich لب‎ DU 


> V 


1, 
Sandkasten GA 1: 
Murmelticr (حيوان)‎ b Pp 
bemerkenswert, berühmt, بارز هام‎ duu 


bedeutend, bekannt; wichtig, bedeutungsvoll 
hoch, erhaben; Spitze, (322 PER SUM 
obere; fortgeschnitten, entwickelt 

wi‏ ملقى 
مرميس: كركدن, AA um‏ 
erzichen, üben, trainieren, lehren, $555 : de 95%‏ 
disziplinieren, proben‏ 


geschleudert, geworfen 


Nashorn 


$e على:‎ op 
flexibel, biegsam, nachgiebig, نرن: لن لن‎ 
plastisch, nachgebend, elastisch, geschmeidig 
dünn, schlank, delikat, scharf, gescharft, „Ah; 
fein 

empfindsam, delikat رهف اليس‎ 
erschópft, mûde, überarbeitet, 142 تیب‎ e 
ûbermûdcet, gezerrt; unterdrückt 

anstrengend, ermüdend, schwierig; نب‎ ^ 
mühsam, bedrückend, beschwerlich, mühsam, 
lästig, mühselige Arbeit 


Salbe, Einreibung; Pomade دلوك‎ ehn 
verpfändet, Sicherheit, A5" uel (uh) P 
in Vcrpfündung halten 

مرون ب: منوقف على راحع رهن به رهن 


gewöhnen zu, abhártcn zu 


Quarz PAS Am 
Fcucrstein النار‎ Vi صّوانء‎ ` Ae 


absichtlich, vors&tzlich, durch- ڏو‎ : (£34 
dacht, vorsichtig wohlüberlegt, berechnet 
Ritterlichkeit, Grofizügigkeit; 253 Gy M gp 
Sinn für Ehre 

ausbreiter (von Gerüchten, RE f. 
Nachrichten, und so weiter.); Förderer 


Fächer 24 Ce (zi i3» 
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scherzhaft, scherzt, etwas GAG del c 
vormachen, Spaß, Witz, Scherz, Frotzelei, 
Heiterkeit 

Mitbewerber, Rivale x » ja 


امه 


SE مُرَاحَمَة:‎ 


مراد (علنی) 


Konkurrenz, Rivalitat 
Auktion, óffentlicher Verkauf, 


öffentliche Auktion 
Auktionár a E e T E] "S 
راحع باغ‎ - CA باع باراد‎ 
Heiligtum VAR qe A 
Bauer, Pflanzer, Landwirt, Züchter t XS f" 
Pachtvertrag HUM by 
Behauptungen e 
Praktiker, praktizicrendc v A Jap 
Praktizicren, Ausübung — u aq 
Steigerer QI 3) راید‎ 
Überbictung 335 alas Mad 
Clo راحع مراد‎ - ËCH AL 312 
schüumt, schaumig H Dr 
Butterfaß iens sx» 
(Butter) Molkerei HV D Ae مربدة:‎ 
Mist-, Dunghaufen ِسَُة‎ ite? مر‎ 


mischen, vermischen, kombinicren حلط‎ : ë : 


mischen, Mischung, Beimischung, 
muscht, Kombination 


scherzen, Spaß machen, herumalbem, ctwase ja 
vormachen 


C مرح ۔ راحع‎ 
Witz, Scherz, Frotzelci, Heiterkeit, Streich, 4» 5» 
Ausgelassenhcit 


verziert, geschmückt, dekoriert, 
garniert,ausgeschmückt, dekorativ 


EST 


verdachtig, zweifelhaft, فيه‎ DS مُريب:‎ 
unsicher, fragwürdig, zweideutig 1 
Zweifel, Verdacht eA مريّة:‎ dip 
Streit, Kontroverse, Argument. JA» Vy vs 
bequem, bchaglich, gemütlich, SO 27 مُريح:‎ 
zweckmäßig; beruhigend 1 


Mars المريخ [فلك)‎ 
bereit, begierig, wünscht يد: راغب‎ T 


Anhänger, Verfolger, Partisan Pe. بد: تابع»‎ ^ 
bitter pu دال على الأسّى أو‎ d 
stark, fest TEE مریر:‎ 


gefiedert, mit Eedem 2, KE TA مريش‎ 
schmücken 1 


krank, kránklich, ungesund, på- «Jle AM P 
Kórperbehindert, unwohl 


DECHE 
due راحم‎ -Wp 
العليراء - راحع العذراء‎ ai 


Salbei (نبات)‎ ai 
Schürze, Staubtuch; Latzchen EN Py" 
sauer, bitter کان مرا‎ P 
schlürfen o مَرَ:‎ 

adsorbieren = y" 

٣ Ok £5 Ki 
flaumig وبر‎ eR ٢۳ 


Temperament, Veranlagung, 
Stimmung, Natur, Humor, Laune 


pi e) مزاج‎ 


launcnhaft, launisch سر با زاج‎ af 
launisch, launenhaft, (c! P! i ur 
unvorsehbar 

Witzbold, Spalmacher, Humorist, ja c» 


scheczhaft, scherzt, humorvoll, Ausgclassen 


LE 


Pr 


zerrisscnes Stück 


eine Erkältung haben, 
erkältet sein 


Riegel, Stange, Klinke 3: t3» 
Schi; Schlitten; Schlittschuh NR ei» e» 


EHE. 


Wasserski مائية‎ Sid 
rutschige Stelle, rutschiger b er P 
Boden 

Rutschbahn, Rutsche; PU Sch o3 X 
Ausrutscher 

Fallgrube, Gefahr, Grube, — ZQ «Ja» ly 
Abgrund i 

Schlittschuh; Schi; Schlitten, مزلق مزلقة‎ 
Schleppen; Rodelschlitten 

Schilfrohr, Klarinette, Vie d يزمار: آله نفخ‎ 
Flöte, Oboe, Querpfeifc 

Flóte,Dudelsack — Ze نفخ‎ iÑ arah زمار‎ 


Wassermehlbanane زمار الراعي (نبات)‎ 
Glottis ال [تشريح]‎ p" 2 e y» 


Kehldeckel, Epiglottis [ze 25] 2t AN DC 


entschlossen, entschieden, ي مُقبل‎ x e. مر‎ 
beabsichtigt, gcplant, festgelegt, übergeiragen, 
angesetzt, künftig, bevorstehend; sein 


entschlossen, entschieden, pma مرمع (على):‎ 
Absicht, gesetzt (auf) 

ständig; eingefleischt; alt, dauerhaft, lang- نن‎ 
lebig 


Psalm Gelz (ج‎ o5 
Regenwolkc On 
gepanzertes Fahrzeug ¿53 EN مر‎ dy 
Halbkettenfahrzeug, Halbkettc- — 222972 ند‎ 
nantuieb 

Geng S A 
blühend, in Blüte vy dl Jy" 


۹ 


(innen) Dekorateur; dekorativ, 
dekoriert, schmückt, verziert 


ھ2 ان LP‏ 
مزدال ‏ راحع ar‏ 


überfüllt, schwármt, wirnmelt, voll, e$? 
verklemmt, gepaukt, verstopft, überbesicdelt 


gcringschatzig, verüchtlich, (4,53) An 
hoóhnisch 1 
vcrachtet, verhóhnt; verachtenswert dp 


gedcihen, gedeihend, floriert, Blühen, pP 


wohlhabend, Erfolg haben 
doppelt, zweifach, Z:wci-, binär; in Gs t 5» 
Paaren, Z willing, Duplikat I 


Gossc; spcit, Wasserspcicr مزراب: ميزاب‎ 
Kehle, Speiseröhre حَلق‎ rr 


Bauernhof, Plantage, Ranch; Landhaus Aja 


,... 7 e e «42 دوم‎ 
kollektiver Bauernhof ` A9 dai أو‎ Kee مَرْرَعَة‎ 
bláulich, blau Al g مُزْرَقَ: ضارب إلى‎ 


bláulich wegen Blut- (zzi 3! > — G 
stauung 

bestickt, geschmückt mit Brokat- 
Stickerci; verziert, geschmückt, dekonricrt 
t» £3» 
störend, lästig, argcrlich, irritierend, árgert SE D 
unerfreulich 


kultiviert, eingepflanzt 


p راحم‎ - t 


angeblich, hat behauptet, erklart, مدعی‎ Te 
vermeintlich 


verschlechtert, entwürdigt ش‎ PO مُرغول:‎ 
zerreiBen, zerschlitzen, 3 VE d» dp 
tciBen, zerflcischen, 07 

Rif, Spalt حرق‎ 6 dP 


مزق: تمزيق ‏ راحم تمزيق 


WÉI °, . Bei - 
Lumpen, Fetzen, مِن وبوالڅ‎ ai vie d'r 


CA) 


مزهر “1٠١‏ مساحة 
مزعر: ُو د (آلة مُوسيټیة) Entfürbungsmittel ohp Laute‏ 
geschmückt, verziert, garniert, ` 2,7. 285 (Blume) Vase ^ Kan‏ 
dekoriert, ausgeschmückt dekorativ cel herrlich), hochmotig, <Š Jus y‏ 
Ee eingebildeteheit, arrogant, stolz, snobistisch‏ مزحرف schmückt, verziert, dekoriert,‏ 
dekorativ ۱ Theodolit "MESE TP‏ 
EA‏ راحع cZ‏ , 7 بن Qo‏ حلاق Friseur, Haarstilist‏ 
"PP‏ وينه )> Fri i‏ 
E ç hd vergesorgt mit, vorausgesetzt mit, SEET,‏ 
berühren, fühlen 22:92  moblicrt mit, ausgestattet mit 1‏ 


plagen, zustoflen, passieren, ب‎ J> iul E 
beeinflussen 

verletzen, beschädigen, 
verletzt, Verlust verursachen 
äußerst notwendig, dringend J) Gt مَس‎ 
gebraucht sein oder werden 


5 we f$ 254. LEE 
Geht Zei مَس‎ Wl مُس:‎ 


D 1 “£ so, 
مسه يادئ ر بسوء‎ 


verrückt, irrsinnig 
werden 

berühren, Berührung, Gefühl; Kontakt.) مس:‎ 
Manie; Wahnsinn ` Ae Ju «(gil Zei t^ 


(jemandem) einen guten Abend (i) g~ 
wünschen 

Guten Abend! EE 
Abend, Vorabend مَسَاء‎ 
am Abend eco 
Guten Abend! عم مَسَاء‎ cud LA 
abendlich qi 


Wettbewerb; Konkurrenz; Rennen; zV BM 
Prüfung, Quiz 

Wettbewerb, Konkurrenz; Nach- JU مُسَاجَلة:‎ 
eifern, Rivalitàt; Debatte, Diskussion 
Landvermesscer الأراضِي‎ cU pu 


Schuhputzer SAM مساح‎ 
Wischer d Oa مَسْاحَة (ِرْحَاج‎ 
Gebiet (d ch, (أرض»‎ Ca 


2 سا وو 


C4 re‏ ممول 
زور gefälscht, unwahr, verfälscht, falsch, TP‏ 
aufgetakelt, unecht‏ 


Lieferant 


Falscher, Schmied, Pirat مرف‎ 123? 
geschmackvoll; geschmückt, A مُرَوٌق:‎ 
dekoriert 


Verdienst, Tugend, Vorteil, gute TET 
Qualität oder Gesichtszug; Merkmal, charakte- 
ristische Eigenschaft 


hat geschmiert, hat geolt هريت‎ 
Schmiermittel, Olkanne; schmiert Ehr? 
Schmiervorrichtung, Olkanne مزيتة‎ 
Mischung, Beimischung, Mischmasch, مزيج‎ 


Gemisch 

Zunahme, weiteren, weiter, übrig, مُزید: إضافي‎ 

zusätzlich, zusammengezahlt, groß, breit ` ^ 

HU زياد - راحم‎ "in 
راحم زائف‎ - EP 

JO Jeu Jj 
Reinigungsmittel, Sauberungs- pe d 
mittel 


Falscher 


entfernt, schließt aus 


Desodorierungsmittel eC MP 
Enthaarungsmittel pM مزيل‎ 


1 


vergeben, entschuldigt, duldct; 
nachsichug, tolerant 


porós 
unterstützen, Unterstützung, Hilfe, hilft 


C مسامح : صفو‎ 
فرشتا‎ Z 
¿2 
Beitrager, Teilnchmer, uágt bei, 522 مُسَاهِم:‎ 


mitwirkend, tcilnimmt an, teilt 
Aktionár QUI حايل ال هم‎ ENN 


e“ د‎ r ۶7 


Beitrag, Teilnahme, nimmt Teil, ph} مساهمة:‎ 
teilt, teilhaben an 
gleich (zu), gleichwertig (zu), ( 3) («s dn مساو‎ 
gleichbedeutend (zu); beträgt 1 
راحم سيك‎ - Lë مساو‎ 

Gleichberechtigung, Gleichheit; A مُسَاوَاة:‎ 
gleiche Rechte, Gleichheit vor dem Gesetz; 
Ebenheit 

VC راحع‎ - D مُسسَارَاة: تَسُوبة‎ 
gleich, gleichmäßig; auf dem — 4l 35 على‎ 
gleichen Stand, auf einem gleichen Stand, auf 
der gleichen Ebene 


verantwortlich, zustándig (¿Í ect مَسْؤّول (عن‎ 
Aufseher, Hüter; رئيس‎ Juv » dor 
Verwalter, Direktor, Präsident 

offiziell, Offizier, öffentlicher aby مسئؤُول:‎ 
Diener, Staatsbeamter 


Bibliothekar xh عن‎ 3 

Verantwortung; Verantwortlichkeit l i 
Handeln, Fceilschen, fcilscht ú 
Sonde vM مسبار:‎ 


4 f, ر‎ 
veranlasst, ergibt, bringt 4» «J مود‎ enge 
Ober, produziert, schafft; Urheber, Autor, Hers- 
teller, Produzent, Schópfer, Generator 


Ursache, Grund, Motiv مس شب غلة‎ 
Fluch; Beschimpfungen,Beleidigung ¿z+ eh 


١١ 


مار 

مِساحة: مسح الأَراضي Landvermessung,‏ 

Inspektion 

WW ef 62 

Kataster- رالقفارات)‎ ZA تفصريلبة‎ Ac 

unterlagen 
Katastcrkarte حريطة المساحة‎ 
Kataster CM a a C ai 


Pfad, Kanal, Fährte, Strecke; Kurs, Linie; مَسَار‎ 
Strómung, Trend, Tendenz, Bewegung, forts- 
chreitende Entwicklung 


r 


مسٌاس: ~ لمس - راحم مس 


Übertretung, Verstoß مِسّاس ب: إخلال‎ 
ohne Berührung ب‎ e ee مع‎ 


Assistent, Hilfe, hilft, Hilfer مساعد: مُعارن‎ 


Adjutant اغ ضا ان‎ 
hilfsbereit, strapazicrfühig, Uy TWVENT WV 
nützlich, wohltuend, vorteilhaft, günstig 

WÉI .⁄ Á . "EP 
förderlich إلى‎ zt ما):‎ Day مساعد (على إحداث‎ 
(zu), mitwirkend (zu), führend (zu) 
Hilfe, zusätzlich, Zubehör فرع‎ «gt! det 
Hilfe, unterstützt, Unterstützung; uú, ُسَاعَدَة:‎ 
Fricichterung 1 


Beitrag, Subvention, Zulage, ES dE 
Unterstützung, Hilfe 

Entfernung, Abstand, Intervall ico 
Passagier, Reisende, Seereisender, Je 
Ausflügler 

Pachtvertrag ie LA 
Graben, Gosse ui a. مسال‎ 
Frage, Angelegenheit, Problem; Materie, i. 
Sache, Fall 

friedlich, Pazifisch ee 
Poren ب الجلد‎ P gU 


Ld 


مجحل 


Investor إل‎ Ju) ab: ube 
Nutzniefler مسوا‎ M 


مستشى مِن 


hat ausgeschlossen von, ausgenom- 
men von; befreit von, nicht betroffen 


LJ u e 
Ausnahme اسيثناء‎ M 
neu, kürzlich, frisch مسسنتجذ: حديد‎ 


E .. P سم‎ Ze 
neue, Entwicklungen مُسُتحدٌات: تطورات حَدِيدَة‎ 


Bettler AM (uu ^ 0 m 11 
flehend, bettelt £ a SÉ 
antwortet; erfüllt, gchóng, nimmt (J) جيب‎ "s 
an : 


beschamt, verlegen; schüchtern, (ur pia 
zaghaft 


Fossil pol مُستحّاث:‎ 
wünschenswert, empfehlenswert; nett, JM 


angenehm; gewünscht, popular, bclicbt 


Original; erfunden, entstanden مُسْتَحْدّث: حدبد‎ 
neu, geschaffen, geplant 


Ze م‎ 


ratsam, empfehlenswert, gecignet, — 


nichtig, zweckmäßig, schicklich 
Zusammenstellung, (Nania E) ya 
Konfekt, zusammengesctzt 
Kosmetik, Makc-up 
verdient, gerecht, richtig, 
rechtmäßig, fällig, geeignet 


oe, $ f.» 


jw رات‎ 
JU qeu 0 


Ze د‎ 1- 


verdienstvoll, verdient, würdig, Ja مُستحق:‎ 
wert, vcrdienstlich; qualifiziert für, geeignet für 


fallig, zahlbar, geschuldet, ,úŠ ار‎ e V 
reif 


überfàllig, hintere, spat, > tox وله‎ E 
ausstchend 

intensiv, energisch, stark, G مُسْتحکم‎ 
streng, drastisch, scharf, akut, crnst;ticf-verwur- 
zelt, feststchend,eingefleischt, fest eingewurzelt 


. air Ze A Ze qe "e A 
Emulsion مستخلب: ماده مستحلبة‎ 


11۲ 


Strand; Strand-Urlaubsort, مَسبح: حَمَامٌ پخري‎ 
Bad, Heilbad 

Schwimmbecken سرباحة‎ i بر‎ c 
Rosenkranz سبحة‎ iepa 
Sonde مسبر: ميحس‎ 
Sicbeneck, Heptagon [هندسة]‎ er^ 

EL راحع‎ ur ie 

Fortschritt; vorzeitig e تدا‎ = x 
im voraus, in Vorwegnahmc u 
004 السك‎ O urs 
geformt; bearbeitet, formuliert Ja 
Gieflerei, (Metall) 56 مُمسبوكات‎ 
Berührung j uL 


gekránkt, ärgerlich, unzufricdcn, E e مُستاء:‎ 
entrüstet, verärgert 


gemietet, gepachtet Ei 
Berufungskl&ger الدعوّی)‎ d Re A 
verdient, gerecht WK DE 


verdienstvoll, verdient, würdig, سا‎ ai 
wert 

despotisch, autokratisch, absolut, totalitäi, Ae 
diktatorisch, tyrannisch, willkürlich, : 
anmafYend, dominicrend.Despot, Autokrat, 
'Tyrann, Diktator 


heldenhaft مستبسیل‎ 
unwahrscheinlich, ausgeschlossen, MALA 


disqualifiziert, fallen gclasscn; gesetzt beiseite, 
getan beiseite, entfernt 

stabil, stabilisiert, beständig, fest, مُسْحبًِ: مُسْتَفِر‎ 
daucmd, normal, regular, ordentlich, in gutem 
Still 

verborgen; versteckt, gedeckt, verschleiert, jz 
latent 


j © © A 
Kanzler È) uu Ai d الوزّر‎ b : uer 


intensivieren, wach- “kaz T ۸١ p 
send,anwachsend; massiv, großangclegt; gereizt, 
verschlimmert 


Orientalist (2 0 OC e à p 
Krankenhaus E Gem 


Nerven- aile مستشفى‎ Nr? فى الأمراض‎ p 
krankenhaus 1 


(Feld) lazarett olas Poe 
schwach, unterdrückt, miserabcl, WPWP 
erbàrmlich, arm 

— راحع‎ - deier 
moglich, durchführbar ُستطاع: منکن‎ 


Tad‏ الستطاع - راحع قر 
Forscher, Pfadfinder, Ermittler in : gi‏ 
Rechteck; rechteckig ` eich JS : gea‏ 


rechteckig (الشكل)‎ Jas 
geborgt, gelichen n ار‎ ^.» 


unwahr, falsch, Pseudo, کاب زائف‎ ` 22 
unecht, künstlich, gespielt, Attrappe, frei 
erfunden 


JB?‏ - راحع Jm‏ عاحل 
مُسستغجل: شش hastig, in Eile, eilt, schneidig,‏ 
beschleunigt, hetzt, Rennen, schnell 1‏ 
vorbereitet, fertig, bereit‏ 


in Flammen, lodert, flammt, brennt, li pur 
glühend 


LIT سم‎ 


Ú e 


s^. A 


Arabist - ome 
راحع عَرْضِيَ‎ - "d ap famh 

unheilbar, hartnáckig; (المستخصي)‎ vai 

schwieng, hart, komplizicrt 

Bettler (dal مستعط‎ 


11۳ 


ve 2e و‎ 
emugjiert مُسمن‎ don ab. 
empfindsame Pflanze, Mimose زنبات)‎ SE 


unmoglich, unvorstellbar, Ac مُمنتجيل: محال«‎ 
undenkbar, aus der Frage, absurd, hoffnungslos 


Arbeitnehmer, 67 me pai 

beschäftigt, gebraucht, kaq eis مُستخلام:‎ 
و‎ Ze A 

مستخدم: رب عمل Arbeitgeber, Meister‏ 


Benutzer محم متيل‎ 
Bewerber, الاستدعاء‎ Z (المستدعي):‎ px 
Bittsteller 

dünn, fein, delikat Ad wäi ممستددق:‎ 


spitz zulaufend (zu einem, A أو‎ ef SE 
Punkt), spitz, scharf 
rund, kreisfórmig, rundlich Am an 
(Vetkehr) Kreis, rotierend, Kreisel (3 i) ô $ d 
e e ER ei 
Kreditnehmer; Schuldner p% Ce p on 
Toilette, WC, Badezimmer یت حلا‎ t = 
geng bz 


entspannt, entspannend, tráge, (Le "Lh ¿> 
locker, bequem 


maskulin 


GI J> 
سائب‎ db ké 


lang, lockere, suárug 

frei, hemmungslos; 

locker, bequem, entspannt 

Ae?‏ سارق 5 راحم سارق 
e 3 >‏ 

gum Ë 
ausruhen, entspannend, in Ruhe; J^ مُستریح:‎ 
entspannt, bequem Í 


Lauscher 


Schnüffeler 


ee احم‎ J- DU 
übergeben, nachgebend; passiv e 
Berater, Betreuer Ty ممنتشار: نايح‎ 


r am A 


unabhängig; sich selbstverwaltend, selbst- Jä 
verwaltet, autonom; befreit, nicht befestigt; 


getrennt 

resignicrt, zurückgetreten ES 

gerade, direkt; aufrecht, richtig, korrekt, =k 

gesund; aufnchtig, chrlich, rechtschaffend, 

gerecht, tugendhaft 

Mastdarm [تشريح]‎ ex 

مُشکب. ممنتكيب: کاټب Büroangestellter‏ 

Forscher, Pfadfinder pi مُستکشيف:‎ 
JS راحع‎ bës 

perfekt, befriedigend k Sech y Rea 


(erfüllt) alle Forderungen oder Bedingungen 
gemütlich, bequem, FA بالاف و‎ < e < AE 


bchaglich 

verbirgt sich; versteckt =: NG 
fügsarn, nachgcbend, rcsigniert; pov ممنتكين:‎ 
demüutig 

Forderungen, Vorbedingungen, ¢ PARU ee 
Dringlichkeiten, unbedingt notwendig, Notwen- 
digkeiten 

Kreditnehmer; Schuldner 1⁄2 d Ni 


SE 


erhalten von, hergeleitet von, gcborgt RN 
von 


Empfänger, Empfingenn 


dauernd, ununterbrochen, fortgc- Jot WË 
fahren, dauerhaft, bleibend, ausdaucmd, unauf- 
hórlich, unablassig 


Hörer, Zuhörer < 
Publikum, Hörer, Zuhörer EE 
Gasthórcr (¿U vi طالب م تنيع‎ 
heldenhaft; verzweifelt JE ar 
kultiviert Ve Ne 2 
Kultur et xe c A 


۹٤ 


A‏ هور 


kolonisiert, besetzt > : peu 
Kolonist, Siedler, Kolonialist, (اسم)‎ pos 
Besatzungsmacht 

kolonial, impcrialistisch (صفة)‎ 222 


(AL o مُسَْعْمَرَة‎ Kolonic, Niederlassung, 
Sicldlung 

gebraucht, beschäftigt, genutzt, es : 2222 
benutzt 


gebraucht حديد‎ ` Si Je 
Benutzer me مُسْعمل:‎ 
Kreditnehmer PI 
راحم غریب‎ - en 
verticft in, verirrt in ن أو ب‎ Š 
Profitmacher, Profitjáger 3 


obskur, vage, zweideutig, schwer < : مُسُطلق:‎ 
verständlich 


هه سه سم 


Anstifter, Initiator A E des 
Nutznießer, Zahlungsempfánger [ مُمنتفيل:‎ 
kunstvoll, ausführlich, lang, هب‎ AM vm 


erschópfend, gründlich, umfangreich 


. . 9 - ^. . béie », 
gezogene von, hergeleitet مِنْ‎ A LÀ مُستقى مِنْ:‎ 
von, geborgt von, erhalten von 


zukünftig, Zukunft (Jn jo) JE a ed 
k: ^ » Xe aL OR تقبل»‎ 5 ° 

futuristisch, künftig E 
verzweilclt, heldenhaft ds XU 


E e 2- XE 
stabil, stabilisiert, besuindig, fest, c = : y 
dauernd, regular, normal, ordentlich 
(fest) feststehend, beständig, fest, ثابت‎ i 
stabil; dauemd,  unveránderlich,  haltend, 
unbeweglich 
sitzend, beständig, wohnhaft, —Z :)( ji^ 
rcsidiert (bei), bleibt 


Empfänger 


° 


ob 

fest, eben, regular د‎ j: Bees 
reif cs Nor 
(ordentlich) gekocht GK? > 
rechter Winkel زاوية مسلتوبة‎ 
eben-Geometrie په‎ E م‎ 
Standart, cben, üblich dx 
Ebene jos zh AE 
Meeresspiegel ER qho) T: oes 
Wasserstand s Ul مستوی‎ 
gencigte Ebene مائل‎ s 
Lebensstandard ASA dall مُسسْتَوَى‎ 
auf hoher Ebene Je موی‎ Ge على‎ 


bei rainisteriellem(l; k lia عل تنشو‎ 
Niveau Í 

verdienstvoll, würdig, verdient, G= : جب:‎ y 
verdienstlich 


hergeleitet von, gezogen von,geborgl iye y já 
von; geleitet, inspiriert durch 


Lagerhaus, Depot, Laden, Lager- مُمنتؤة ع: مرت‎ 
raum 


Arsenal, Waffenkammer xt E 


versteckt, verschleicrt, Pu و مححوب‎ 
verdeckt, gedeckt, geschützt, maskiert, unsicht- 
bar 


importiert 3, م مستورد:‎ 
Import صادرات‎ ue «Do JI J Te 

9.5 e^ يیو د د‎ A 

Importeur من بستورد» مورد‎ 59.) gd 


Krankenhaus; Klinik — (se J.A) مُسنْتوْصّف‎ 


JP œ- £ y ke 
Kolonie, Siedlung b LA y kisu 
Siedler; wohnhaft, Bewohner or 
epedemische Krankheit EN رض‎ 


“4o 


5 B ۴ 
Kultur, Bakterienkultur — (21V سور‎ 
Gartnerei 0۹ : 28 
Erfinder, entwerfer, ersinner Kou 
Dokument, Unterlage, Urkunde, A3 TU 
Papier 
Dokumentarbericht, gU, مسنتندي: كتابي»‎ 
Dokumentarfilm 


Untersuchungsrichter, gu T مُسْصْطق: مسحو‎ 
Prüfer, Verpchmungsbeamte 


aufmerksam, Kampfbereit, Û < , A SI 
mobilisiert مستتفر‎ 
Sumpf, Morast وا ات)‎ B a 
sumpfig d PC , 
verdammt, angeprangert, T "DE DLP 
getadelt > مسنتدکر:‎ 


verdammt, anprangert, tadelt, ii 1 ye 
bemängelt, verurteilt 
مُضّاء‎ : e 
t” 8, ^i CE 
أو ررجیا)‎ Wei AE 
lcichtsinnig, gedankenlos, nach-.\ zA E ym 
lässig, achtlos, unverantwortlich, rücksichtslos; 


beleuchtet, cricuchtct 


aufgeklart 


mutwillig, hemmungslos, sucht Vergnügen, 
unzüchtig , 
verurtcilt, gctadelt, angcprangert, مستهجن‎ 


verdammt;unangenehm,widerwartig, abstoßend, 
haflich, beleidigend, unerfreulich, widerlich 


ungeschützte(zu),offen, verant- 3 > £ 33 

wortlich (zu), verwundbar (zu), anfällig (zu) 
راجح هازئ‎ - TE 

fängt an, hat begonnen, gcóffnet eh NP 


Anfang, beginnt, Beginn, Ein-eiz EEUU 
bruch ستهل‎ 


Konsument Lä 2 
eben, Flach, glatt, Je vd رالُسترِي):‎ se 
flach z 
gerad, aufrecht Ps E x 


polieren; fegen; waschen 
salben, einreiben ذلك‎ A iR c 
ausradieren, auslóschen, anf ~ Lë g~ 
auswischen, ausrotten 


vermessen A c 
absuchen (È! مسح [تلفزيون‎ 
wischen, reiber; Sauber machen, cid مممح:‎ 
Politur, Kehren, Wäsche 

Salben, Einrcibung ب‎ 
Landvermessung NAT — 
genauprüfen مسح [تلفزيون إلح]‎ 
Schaufel, Spaten مسحاة: يه رش‎ 
Hobel Ach pm 
wischen, wischt; reiben; مس‎ T مسحة:‎ 
salben 


Spur, Berührung, Streifen, Ser A NNN 


Tonung, Farbton, Schatten 

co e J- .مسُحَعحة‎ e 
gezogen, abgeschleppt, ssai CET 
gezerrt, geschleppt 


zurückgefordert, aufgchoben, HUE) y Kaze? 
gezurückrufen 1 


zurückgezogen, nimmt i e» TN مسحو‎ 
zurück 

gezogen (aak 9), شيك‎ dE مَسْحُوب‎ 
gezogen auf einer Bank A على‎ U 
Bezogener diss مښحو‎ 


verzaubert,gezaubert بالسحر‎ Zeie: : 2 


zerdrückt, gchammert, bestaubt, Spi pu 
geschmettert, geschlagen 

Pulver 239 M 
Kosmetik, Schminke, Make-up Lasch o, 


M3" 


sr 2 


0 = ممستواطنة:‎ 
چو جر‎ af Re 
Bedingungen, For- ( 3:41) (+! (الشُرّرط‎ 922 
derungen, befriedigend, crfüllt, und so weiter. 
E 
Bewohner, Thronráuber, Usur- (gid) de 
pator 


Entscheidung; Kolonie 


Containcr 


Feuerstelle, Kamin 


gezüchtet, fortgepflanzt, produziert, Ju 
kulturell, kultivicrt, gewachsen 
wach, aufwachen, auf scin صا‎ Bä 


Aë منتبه» واع  راحع‎ iig 
aufbahren (her) auslegen, cinge- سجي‎ : 
hollt 
Moschee ee mc 


5 مُسجل:‎ e 


cingeschricben, aufgenommen, 
rcgistriert, eingetragen 


aufgenommen, eingeschricben, Gas ) مسحل‎ 
aufgezählt, eingetragen 


auf Band aufnehmen, auf- (R, مسحل (على شر‎ 
genommen 

Patent (t. EE D bpa : Jn 
eingcschriebene Post بريد ید مسجل‎ 
eingeschriebener Brief E c 2 


مار کة (أو عَلامّة) تجار cingeschriebenes GEES‏ 
Warenzeichen‏ 


aufgenommene Musik, (Ton) ici uc 
band Musik 
Register, höchste Jd مُسَججْل: امور‎ 


Verwaltungsangestellte der Universität 


19545 


Kasscttenrckorder 5 Je 1 al A ue 
Tonbandgerat 


Vers, Gedicht, assonant 


2. 2 


Lé 
es راحم‎ E مَسْجَون‎ 
wischen; reiber, reinigen giL gv" v qu 


» مه 


ut 


Theater, Spiel-Haus; Bühne; Szene, e— "E Sech 
Arena (von Politikcn, und so weiter.) 


Puppentheater, Manioncttentheater pe مسرح‎ 
dramatisch, theatralisch, bûhnenhafl جي‎ T 
Dramatiker QUT RE NIU 
(Theater) Stüch, Schauspiel, Drama; o pas 
Aufführung, Show 


Register, Glossar; Liste فهر رس؛ لالحة‎ : Sam 


e 


Ju t 


hastig, in Eile, eilt, schnell, Ja مسر رع:‎ 
beschleunigt, hetzt, Rennen, eifrig 

Nichtsnutz, verschwenderisch, extra- D»: m kb 
vagant, großzügig, ûberschwenglich 
übermäßig, Oberschuß, extra- 
vagant 

fröhlich, froh, hocherfreut, erfreut, As مَْرُور:‎ 
heiter, freudig, vergnügt 


Beschleuniger, beschleunigt 


DS TS e 


gestohlen, eingebrochen, 
geklaut; bestohlen 


gestohlenc Gater B pua fund مسرو قانع‎ 
(Gegenstände, Dinge, und 50 weiter.) : 
مسطبة, مسطبة - راحم مصطبة» بصطبة‎ 
eben, Flache, flach E MEUS ek 
weit, ausgedchnt (hinaus) 3⁄2 در‎ eR 
Oberfläche, 6 


مُسروق: ملوب 


Geh, St مُستطح:‎ 


Plattfüfj LA pi 
geschrieben (hinunter), gefaft, کو ب‎ i + 
Skizziert 

linierte, gestrichen, RT. ha ` Ae 
gestreift 

Lincal D f: Seier Ab 
Beispiel, Exemplar E ل‎ 


Bemühung, Anstrengung, 
Versuch 


quU z) وه‎ e 


- 


11¥ £ 


Reinigungsmittel, لل‎ SE 
Washmilttcl 
umwandeln, KREE y ممنځ:‎ 


verwandeln, umgestalten 


verunstalten, deformieren, 
beschädigen, verdrchen 


verdrchen, falsch 
darstellen, verfálschen 


Metamorphosc, Veränderung Bär SE qe 
Verunstaltung, Verzerrung به‎ T : ert 
ec راحع‎ eme 


Monster; ausgcflippte Person, فسخ‎ 
Ungchcuerlichkcit, umgestaltet in cin Tier 


lächerlich, drollig Sa مَسْعْرَة:‎ 
Zielschcibe des Spottes, Witz, که‎ ecol dis 
Spaß 

Heizung; Sieder 


e 


w^‏ شوه 


مَسّخ الحقيقة أو المغنى إلخ 


BK AA 
massieren; reciber, على‎ «x gi A لل‎ asss 
streicheln 
Strick, Seil 
bezahlt, liquidiert, beglichen 
gelenkt, spitz, gerichtet 
Pistole, Handwaffe, 
Geschütz, Revolver 
Sechseck, sechseckig go nap 


ef " wie 

QU XL c) مسد‎ 

ES NN 
4.» 


مسل 3 AVE‏ موجه 


habe ناري‎ DCH : 2 


hexahedron, hexahedral السطوح‎ A 
luftdicht verschlosscn, zugemacht; s 
blockicrt; verstopft 

Sackgasse, ausweglose > (OU ریق (ار‎ 
Situation 


Aufnahme; Gosse, Abwasscrkanal; Kurs; مسرب‎ 
Leitung, Rohrkabe] 


LE PT 
راحم سرور‎  ةرسم‎ 


AL A 


akoholisches Getränk, كر: مَشْرُوب رُوحجِي‎ 
(Alkoholiker) Getránk, Alkohol 

Wohnsitz, Domizil, Haus, Heim, ¿< «sca 
Wohnung, Wohnst&tte; Unterkünfte, Quartier 


Schmerzmittel, Beruhigungsmittel, BO 
beruhigend 

Armut, Elend, Erbármlichkeit; Demut, K 
Bescheidenheit, Unterwürfigkeit 


bewohnt, besiedelt; gewohnt, JÚ نسکُون:‎ 
besetzt 

von Gespenstem heimgesucht ¿Au o يک‎ 
(Stelle); besessene (Person) Í 
ókumenisch نصرانية]‎ [ $ FA 


arm, ãrmlich, bedarftig.armcr Mann, på» : 4Sa 
Unterstützungsempfänger 
miserabel, erbärmlich, arm ميسكين: بائس‎ 


amüsant, unterhaltend, 4b « رس‎ (ulli J^ 
angenehm; Unterhalter 


große Nadel, Packnadel p m y 0 A ala 
Obelisk een 
bewaffnet CC 57 ei 
Revolverheld, bewaffncter ل مقلم‎ "> el 
Mann 


Rcvolverhelden, bewaffnete Manner را ن‎ 


Fortsetzungsroman, aufeinander- Meis yis 
folgend, ununterbrochen; eingestuft,zusammen- 
gefügt, zusammenverbunden, verkcttct 


Serie, Reihe, Folge; Kette, Zug, all E 

Verkettung 

F L ۷ 8 i : K. L » 
K L 0 راحع‎ 1 E Ú "e A aL L AL L 0 

Verleiher, Geldverleiher, — jJ مقرض«‎  فلسُم‎ 

Gläubiger 


11۸ ne 
Gute Dienste S £c 
Feuerhaken A 5 es ممتعار.‎ 
Hilfe, hilft, Helfer, Retter à مُستعف:‎ 
Sanitäter الإسعافات الأولية‎ jdal ass 

+Ç راحع‎ - 1 
bòsc; verrückt; toll, auBer sich, rasend, مور‎ 
wild; wütend 
Projektion (هندسة)‎ AN 
Geburtsort, Heimat الاس‎ dass 
Wasserfall, Rutsche n" L. 

us راحع‎ - Jai 
Überdeckt, Überdacht A Vos :Ə AL 
bewassert ó Ar مَسقي:‎ 


(-) ax مسك ب: : بض ۔ راحم‎ 
ب‎ Tou تمك ب - ر احم‎ Tou 
Buchführen, halten (ua Mm ux 
(Konten) Einnahmen und Ausgaben 
Ld C uL 
(2) JUI (ب): 22 - راحع‎ O 
Rechnungswesen, Halten von | UL AL 
Konten, Buchführung 


mit Moschus wittcm 


Buchführung Ah مسك‎ 
Moschus من الطيب‎ t» A 
Abelmoschus ابلك‎ CE 
Beet "y" TN 
Griff, Hand-Oriff, Knauf PUE 
Torgriff قات‎ ILL 
gezuckert, gesüft A : d 
süfyen pa < 
berauschend, berauscht SEULES ` K 


A‏ بر با 


2 
damit er es hóren kann 
Ohr ol 4527 > e 


ماق مس 


Vë‏ بسمعة: Zwé‏ راحم سماعة 
cl JK a‏ السمك Fischmarkt, Fischladen‏ 


iftet t Ae e : © م م‎ 
zulässig, rechtmäßig, c% gi (به):‎ Ç me 


autorisiert, erlaubt, gesetzlich 
— مسموم:‎ 
alt, fortgeschritten in Jahren ني الس‎ 2322 `eh 


Schleifstein, Wetzstein, imn ne? مِسن:‎ 


vergiftet 


Schleifgerat 
TU احم‎ 5- mu 
Pradikat, Eigenschaft مُسند [لغة ومنطق]‎ 


Subjekt, Satzgegenstand ومنطى(‎ At Al 322 


Ruhc, hintere; Polster, Kissen; unter- مسند: متكأ‎ 
stützt, Stütze, Nackenrolle 


Kopfstütze p as 
gczahnt, eingekerbt, zackig, spitz, E : 
scharf 

دولاب مُسٌنن عجلة مسننة - راحع مُسَننة 
Zahnrad LL‏ 


ausführlich, kunstvoll, vergrofiert, «a^ v£ 
lang, wortreich 


e » راحم‎ 1 vu » 


Abführmittcl, Sauberungsaktion )!م(‎ JM 
Abführmittel مُهل (صفة)‎ 


DEN مَسَاهِم - - راحم‎ de et? 
lax, locker, Leiden an Durchfall 4- 


مُسهول 

Wasserwaage يسوی بها‎ asl a مسو‎ 

Zahnstocher, Zahnr- Scu به‎ dät مسواك: غود‎ 
einiger 


5 ضارب إلى السواد Schwarzlich‏ 


<۹ 


US m 


Weg, Straße; Pfad, Fährte; Kurs, au» : ` TW " 
Strecke, Linie; Durchgang 
Durchgang, Kanal, Leitung, ملك: >¿ تا‎ 
Rohrleitung 

5 راحم‎ - 53 L OT 


beruflich, professionell < 
zugegeben, angenommen, unbestritten, يلم‎ 
unstrcitbar, unbestrcitbar, unzweifclhaft `“ 


مُسلِم: من كان على دين الاسلام Mohammedaner,‏ 
Muslem‏ 

Postulat, Axiom Zeckt (ul E) ni 
gekocht in heißem Wasser T d 
tuberkulós éi EVEN, A 
genannt, gekennzeichnt, benannt, geu مُسَمی:‎ 
sogcnannt 


bekannt; bestimmt, genau, y^ ې‎ E iie 
angegcben, gekennzeichnt, entschlossen, 
besonderer 


»$5.5 3 ` 
مسمی: اسم راحع اسم 


A 


Koeffizient [ote d MS 2: 
anonyme, namenlosc, ungcnannt pes Se 
Nagel; Stift مسمار: وید‎ 
Hühnerauge (auf den Zehen) ET يسار‎ 
Niete my ym 
Bolzen ade Me مِسْمار‎ 


Keil- المسمارية‎ (XU (أو‎ Dae p مسماري:‎ 
formig, سب‎ 


Keils- vi خط‎ Q Cra 
chnft 

Dünger T مُسَمّدات):‎ c) مسّمد‎ 
braunliche A مُسْمَرَ: ضارب الى‎ 
Horweite, Gehör C مَسسْمُع: مَدَى‎ 


im Gehör von, hören lassen, 


T 


مُشَارك 


Entfernung, Spazicrgang ia Ly 
Reise, Tour, Ausflug a my 


M راحع‎  راَسُم‎ e 
Demonstration, Prozession, Ak, d 
Marsch 
Protestmarsch pM Za 
dominieren, dominicrend, leitet, leitend, ` A 


überwiegend, vorherrschende 

Bergschlucht, Wasserrinne, ¿$> «495 مُسبيل:‎ 
Schlucht 

Losend, Lösungsmittel مُذيب‎ ue 
Tránengas d M مل‎ 
pad TM 
Tránenbombe t لِلدمُو‎ dÉ gei 


Molke Véi < عند‎ aa ll Lei a 

gehen, treten, weitergehen, schreiten سار‎ : 2 

Durchfall haben S 

gehen lassen, laufen lassen, يمشي‎ ida : 
machen Spaziergang 

سرو د 

OK‏ - راحع ماش 


ee ^ q^) ^ 


مشاجرة ‏ راحم شيجار 


Streit, Arger, Zank, Rauferei جار‎ Ja 
Feindschaft, Ha 

Boshaftigkcit, Bitterkeit, Groll iyé مُشَاحَنة:‎ 
Kontroverse, Argument, Zank, (%45) ماد‎ 
Streit, Wortwechsel 


erwahnt, bezogen auf, gezeigt, مذ کور‎ d مشار‎ 
angegeben, zitiert - 
Al آنفا - راحم‎ sl مشار‎ 
5 راحع مشرف‎  ل‎ x 
راحم مشترك‎ 5 S 


AY. 


yan 
rauhc Kopic; (rauhe) Skizze; ميض‎ Ay» 455 
Umnf); Aufzcichnungenen 
Gesetzesentwurf, Konzept von ` Aa مسو‎ 
cincm Gesetz 
Notizpapier cA ررق المسودة أو‎ 


Ld 
ebe D ل مم‎ 


skizzieren, einc rauhe 6 وضع مسودة‎ 
machen, eine vorläufige Skizze zeichnen, rauhe 
Plane machen 


LIPS 95,5 
قسوص - راحم متسوس‎ 
ef 8 ZE o, م‎ 

ce cor £r 


22945 955 
مسو ع: مبرر 
2 ړ . 


Rechtfertigung, vernünfüger Grund, 3 مسو ع:‎ 
guter Grund 


erlaubt, zulässig 


gerechtfertigt 


Zügercr, Zauderer Je YS 
Markthandler 5 مُموق: من‎ 


schädlich, verletzend, nachteilig ضار‎ Qu CH 
beleidigend, kránkend مسيي»: مهن‎ 


gefochten (in), mit einer ce ËCH (ës 
Hecke umgeben, gesaumt (in), beigefügt 


Christus, Jesus, Jesus-Christus, £ pen esch 


Messias 

Christlich, Christ  )مساو (صفة‎ dei ge 

Christentum rei الْسِيجِية: الدين‎ 

geschmacklos, fade, leer RIT ede مُمبیخ:‎ 
حير - راحع مسييرة؛ مسار‎ 

angctricben, eingesetzt, o € Ev p 


genötigt, gerührt, gestoßen; gesteucrt, gelenkt, 
geleitet; lauft 


unfrei (wählen), cinen freien x KÉ 
Willen haben, erzwungen, gezwungen 


e °. 


و لط مما 
A‏ یا 4 5 
ah‏ داڼې P‏ 


gestreift, liniert 


Propeller, Rotor, Treibstoff, 
treibt an, nótigt 


de di ech 

befriedigend, angenchm e JUZH راحم‎ WEE 
مُشْبِْك راحم منشابك‎ 6 än مشاركة‎ 

Schloß, geschnallt werden an, مشيك: (زبمېپ‎ teilen, Teilnahme مُشَاطرة: مشاركة‎ 


Schneiden, Nadel, Befestigungsmittel, befestigt, 
Stütze 


verdächtig, unter Verdacht, به‎ E ehh 
unsicher, zweifelhaft, fragwuürdig, zweideutig 
Winterurlaubsort; Winterwohn- (i2 )ج‎ g 
sitz 
Sehnsucht, Verlangen, wünscht, مشتاق: تائق‎ 
begierig, vermiflt, Gelüste, schnt, eifng 

e no‏ به أو ني أُسْرِو ‏ راحع مَشُوه 


Wi ھر‎ 
verstreut, aufgelost, getrennt مشتت: مفرق» مدد‎ 


Kaufer, Erwerber ي‎ P PET ES p 
Jupiter [ ي [ذلك‎ Zi 
hat gekauft EN "y = 
ى: شيراء - راحم شبراء‎ — 
Ankaufc, hat Güter gekauft See 
E~ راحع‎ - d 
gemeinsam, kombiniert, kollektiv, تك‎ H 


Mannschaft, gemeinsam genutzt, cen ne 


CUT 


سوق مكدر کة gemeinsamer Markt‏ 


غيل بر 
A e‏ مشار 5 Teilnehmer, Beitrager; Abonnent;‏ 

teilt, nimmt Teil, trägt bei 
Ankaufe, hat Güter 66 DUE 


brennen, in Flammen, auf Feuer, flammt, pe 
lodert 


arbcitend; Betrieb, Arbeitsweise — He ei 
راحم شغيل‎ 3 E o) : | cM 


an 


gemeinsamer Faktor 


hat hergeleitet, 66 KH 
Ableitungen 22 


Ue‏ وحدانية 
D ^‏ 


Sympathie 


gemeinsam; gemeinschaftlich, 
öffentlich 
offentliche Domane, öffent- £u ملك‎ qu 


licher Besitz; gemcinsam, Niemandsland. 
Gemeinschaftsbesitz 


مَشَاعِرِ ‏ راحع شعور 
تَاغب Randalierer, Agitator, aufrührerisch,‏ 
turbulent, unordentlich, Unruhestifter‏ 

مُشَاعَبَةِ  PEL‏ احم شفب 

V œh- مُشَافَهَة‎ 
Stückchen von Hanf oder Flachs NEST d 
PEE 
streitsûchtig, kampflustig, (Cas) مشا كس : تب‎ 
aggressiv 
Rauferei, Streit, Kontroverse;Streitsüch- iL$ Q4 
tigkeit, Kampflustigkeit, Angnriffslust 


Floretteseide 


Zuschauer, Beobachter DN مشاهد:‎ 
beobachtet, Beobachtung sehen, — xy, AU 


Sicht, Aufpassen, anwesend son, Anwesenheit 
۷ ti مُشَاهَرَةً - راحع‎ 
KE راحع‎ - dr 
unglücksclig, ominós, 2, de مشووم: تنحرس‎ 
unheimlich, böse, katastrophal, schicksalhaft 
Hausschuh, Pantolettc C بابو‎ MA 
folgen, unterstützt; Befangenheit, مُشَابْعَة‎ 
Bevorzug, Einseitigkeit, Vorurteil 
hat durchgetránkt, sáttigt, gefüllt, مُشبع‎ t 
voll, reichlich versehen; zufrieden, befriedigt, 
beauftragt, beladen 


Pad 2 


bp Leg 

Gesetze erlassen 

Ausblick, Aussicht, (4 «Jas مُشْرّف:‎ «X323 
Vorteil; Hûgel, Hochheben 

Höhen, Hügel, Hochhebene; Ränder, — 
Umgebung, Bezirke, Vorortc I 
chrcnhaft "nv 


Aufseher, Aufsicht, مُشرف (علی): مُراب مدير‎ 
Kontrollcur, Direktor Í 
überblicken, hoch dei (على): مطل‎ 27 
über, dominiert, dominierend : 
nahe an, nahe bei, auf من‎ ee (على):‎ — = 
dem Rand von, beim Punkt von, über zu. ' 
UA راحم شَرْق‎  قرشلا‎ ËCH 


leuchtend, glänzend, hell, abt- مشرق: مطبيء؛‎ 
klar, lebhaft 

er ebur 
Polytheist Qe عَرْ‎ du شرك‎ 
Getränk شراب‎ "li 


äech?‏ 3 - راحع روجي 
مشرُوط: EA‏ على > vorbehaltlich, gewöhnt‏ 
an, provisorisch, Kontingent, abhängig von‏ 
تشروط: مفووض festgelegt, bedingt DES‏ 
Schlitz, tiefe Schnittwunde, Jp ib 75‏ 
öffnet zerschliut, Schnitt, eingeschnitten, ges-‏ 
paltet; geóffnet, gekratzt‏ 

E راحع‎ - e> ts 


Gesetze erlassen; P مُسنون»‎ E مشرو‎ 
beschlossen 
Projekt, Plan, 
Unternehmen 
Gesetzesentwurf, von einem 
Gesctz Entwurf 


Entwurf für einen Beschluß 


مشروع E)‏ مشروعات ومَشَاربع) 


ze, e‏ 3 د 
مشروع قانون 


bo e 


i; 
A2 مشروع‎ 


,9 .. ef وه م‎ e 
راحم شرعية‎  ةيعورشم‎ 


“YY CA 
Beklagter, Angeklagter dé, مشتكى‎ 
hat geklagt von 0 Si 
Gärtnerei — مَشكل:‎ 


Kleidergestell, Haken, steht, (lll) UA 


Pflock 


Wetzstcin; Schleifgeràt ` Sen 24152 مذ‎ 


e 


Schmicrmittel,schmiert ٍت‎ «3p wii 
Schmiere, Schmierbüchse [KIK] ZS 
hat übergeben, beschleunigt, J 09 


versandt, transportiert 
beladen mit, beauftragt mit, ب‎ «d ب‎ pA 
voll mit, gefüllt mit, voll von ` I 


Korsett, Hüfthalter (نسائي)‎ dua 


intensiv, drastisch, zäh, start, Lab «sp Aha 
streng, intensiviert 


nachdrücklich, hat intensiviert, Sp ` A3 


betont, akzentuiert 

dicht, straff, eng gezogen, jy 22" مَسٌدُود:‎ 
gozert, gespannt 

bcfestigt, gebunden deis E 


erstaunt, scht staunen, betàubt, Jya مَشُْدُوه:‎ 
ist erschrocken, stumm, vom Blitz getroffen 


Getránk مَصرب: شراب‎ 
Trinkwasserbrunner, UT EIES 
Tnnkstelle 

Vorlicbe, Neigung, — 3 نزع«‎ ¿J مَصْرب:‎ 
Trend, Treiben 

Erker (Fenstet) ER نافذة‎ WH 
Leichenschauhaus; Obduktionzimmer, 2 
Autopsiezimmcr 

obdachlos, verschoben, entfernt, کر‎ "A 


ausgestofien, auf dic Straße setzen; Flüchtling 


Skalpell C" مشرطة:‎ Be 
Gesetzgeber, gesetzgebend, tI TET 


مومه 


die Lippe des Kamels, Lippe LA us : "o 
von einem Kamel 

begleitet (durch), beigefügt, feste; 
zusammengezahlt, erganzt 
Unbequemlichkcit, Schwierig- خد‎ «xo 1422 
keit, Unannehmlichkeit 


C) مُشفوع‎ 


Rif, Kluft, ist gesprungen, gi D BER 
gebrochen, zemissen, zerschlivt (abgeschen), 
Schnitt, cingeschnitten, gehauen 


Niche Le Wé AN مشكاة: كوه‎ 
Laterne مصطباح‎ Ry يشلكاة: ,1 5 زُحاحي ۽‎ 
Lampe مشكاة: صباح‎ 
Bindfaden, “L. yhli; شا‎ DEET 
Schnur 


Strauß; Garbe, Bündel > A 
bearbeitet, geformt, gearbeitet, ik Acer 


geschaffen, hergestellt, entstanden, gebaut, fest- 
stehend, aufgestellt, eingeführt, ernannt 


HY ۰ 


bestehen aus, gefaßt aus مؤلف بن‎ ot < 


verschiedenartig, andere, mannig-£ ut J 
faltig, verschieden, abwechslungsreich 


Vokalisiert 2 m M مُشَكل:‎ 
Problem سن يی‎ Ae 
geklagt von LG E 
gedankt A y E 
Dank würdig, >y Eh vi y 
lobenswert, empfehlenswert 


zweifclhaft, unsicher, frag- » zf! ك په أو نن‎ < 
würdig, zweideutig, zweifeln; verdachtig, unter 
Verdacht 


peralysiert, gelähmt Je» — Ú ل:‎ Po 
emport, angeekelt, krank A 
sonnig; sonnenbeschienen مُدلیس: یس‎ 
Aprikose مشمش (نبات)‎ 
G EE 


rnit Wachs beschichtet شمع‎ de شمع؛‎ aA 


1۴ 


Kammen (das Haar), tun (das (jJ) atá «haa 
Haar) 


krempeln, necken, ¿ka مط الصوف أو‎ 
Kámmen 

Kamm p ريح‎ KS Em d'A 
Tilapia Ge? مط‎ 
Munition ia ته راو‎ 
Fullerkarde OON 22 
Ladcstrcifen طلقات‎ Ls 
Mittelfuf, Spann [تشريح]‎ cia [ROS 
Mittclhand [تشريح]‎ A a 


gcekratzt, cingeschnitten, Schlitz, 5 pis ب:‎ EY 
gehauen, Schnitt; durchgeschnitten 


مشطوب: — 


ausgeschlossen, entfernt, 
annulliert, gelöscht 
geschliffen (b) pe X diy — 
leuchtend, Strahlen, bell ساطع‎ e ga U^ 
aussenden, strahlend, 


radioaktiv, radio- ale أو‎ BU إشعاعي‎ ce 
Heizkörper, Leuchter إشعاعا‎ Gl ما‎ Js مشبع:‎ 


e. See BS 
Fackel HOER Jaa an 


Jongleur, Zauberer, Magier, Scharlatan, 544-4 
schnattert, Schwindler, Mumpitz 1 


Werkstatt, Fabrik, Arbeiten, Ki: «i25 AM 
Betrieb 
beschaftigt, arbeitend; vertieft ` «La ل:‎ an 


bewohnung, (seio أو‎ S (کمنزل أر‎ dee 
belegt, innehabt, bekleidt 


bearbeitet, verarbeitet ع‎ sias iei ل:‎ x 
راحع بال‎ - JUI J ES 
K | enhaus fe ^ A : KO 


motiviert, anrcgend, atemberaubend, ` dza 
faszinictend, aufregend; interessant, spannend 
verunstaltet, verstàmmelt, (JE yr 
beschädigt, deformiert 1 

verdreht, entstellt, verfälscht, (ak) «922 


falsch darstellen, verdorben, verzerrt, geworfen 
gegrillt, Braten شوي‎ WK 


Gehen, Spaziergang مَشي: سير‎ 
Schlafwandcln NC ER ال‎ 


Willenskraft; Wunsch, Wille 22 3) 22.52 
(شاء)‎ UA D) الله - راحم‎ Sie 


Gang, Spaziergang, Art von c 8 PE 
Gehen, Schritt, schreitet, Haltung 1 


Gamete (eech z 
Scheichtum RU W.S منطقة‎ AA 
Feldmarschall, Marschall JU b : 52 
Plazenta, Nachgeburt خلاص‎ E مشيمة:‎ 
راحم شائن‎ - oc 
saugen, aufsaugen, aufnehmen, schlürfen L 
saugen, saugt, Absorption; schlorft مص‎ 
Zuckerrohr SN SE all ée 
verwundet durch, befallen durch, ب‎ Ua 


geplagt mit, affektiert durch; Leiden an. ` 


Unfall, Person verwundt; —— Dant "wv 
Person getötet, Opfer (von eincm Unfall), hat 
verwundt, verletzt; krank 


— مُصٌاب: = - راحم‎ 
Ûnfalle, Ausfällen, Schaden, 
beschädigt 


begleiten, begleitend, 
Gefährte 


> مصابون:‎ 
ED E 


ee راحم‎ - o3) مُصاجِب:‎ 


Freundschaft, Kameradschaft, Sa^ مَصَاحَبَة:‎ 


`Y £ 


Wachstuch له‎ Ni و‎ ux 0 ' 


Regenmantel, wasser- hl at Alan, 22 
dicht 


Medlar مثملة (نبات)‎ dl مَشْمَلَةء‎ 
eingeschlossen, enthalten, 2 dE 
umgcfafit, gedeckt 

Dusche, Duschbad مِشْن: ينضح؛ دُرش‎ 
Galgen, Gerüst مشنقة‎ SE 
das Scil des Henkers, Schnur, Strick all ^) 
Galgen المشنقة‎ ys 


appctitanregendes Mittel, geniet, (all) 22 

appetitanrcgend, lecker, schmackhaft, kostlich 

Szene; Sehvermogen, Spektakel, Bs مشهد:‎ 

Sicht, Landschafl, Aussicht, Perspektive, Aus- 

blick, Rundblick 

Szene; Umgebung, Hinter- Oh, cl Ach 

grund 

bezeugt, sieht; anwesend 

sein 

154 بار لا Kä‏ (يوم» حادثة denkwûrdig(È!‏ 
Ch‏ المشهود 5 راحم حرم 


* س ره‎ o A ای‎ 
(Z AAU :5 pto 


berühmt, wohlbekannt, الصیت‎ ë ر‎ wi 
gefciert, bekannt 

Berühmtheit,gefeierte ` Ath مشھور» شخص‎ 
Person, berühmte Persönlichkeit 

مِشنواة: Í‏ شى الحم لخ Bratrost, Grill‏ 


boeinuachtigt, unrein; pa کرب (ب): فاسيد,‎ 
verdorbene, befleckt, getrübt, unvollkommen, 
mangclhaft, entstellt, fehlerhaft, Leiden an 


Besprechung, Überlegung; Rat, — $5423 š; ga 
Ratschlag, Vorschlag, Meinung 

verwirrt, durcheinander, c» Jia? H مُشوش:‎ 
systemlos, in Unordnung, gestört, chaotisch, 
dreckig, unbesonnen 


9^ A 


مصدع 
Schmuckstück‏ 

— e راحم‎ - WINS 
Handedruck, Hände schüttelt مُصافْحَة‎ 
Zuckerrohr مُصٌان: قصب السكر‎ 


Bezichung durch Ehe, Verwandtschaft, مصَاهَرَة‎ 
Bündnis 

Mündung (von cinem Fluß, und. (A! +J) Ç 
so weiter.) Í 


Lampe jas ele مطباح:‎ 
Brenner Coin: يصباح:‎ 


(clektrisches) Licht, Glühbirne, (AE cV 
(clektrisches) Lampe 


Wascherei, Wë j Ue LA a مَصبَّفَة:‎ 
Reinigung 1 

Farbcrei uka ET SA 
Seifnefabrik مَعْمَلُ صابون‎ er" 
Sanatorium LA Aaa quas 
Ausgleicher, Gleichrichter, pa^ مُصحح:‎ 
Korrektor 

Korrektor التجارب الطبَاءِيّة‎ E 


Kopie vom (Heilige) ` cà d CAR all مُصْحَف.‎ 
Koran; der (Heiligc) Koran 
begleitet (durch), anwesend sein 


GO wy 
(mit), angeschlossen 


Stoßstange, Stoßdämpfer, لصا‎ WE مصد:‎ 
Puffer 
Glaubwürdigkeit مصدافية: مصدئية‎ 


Ursprung, Quelle, Herkunft, Jl ىا‎ : 312 
Urquell ye 


Erwahnung, Quelle, Autoritit ` a> `: 
Bibliographie tel A ٤ المصّادِر‎ eg RAT 


LPS 


Exporteur إلى الخارج)‎ el ar مُصَدٌر: مَنْ‎ 
tx راحع‎ - Le 


“Yo 


مُصَادَرَة 
Gesellschaft, Vcrband‏ 
ue‏ دزالقة Geleitschutz, Begleitung,‏ 
begleiten‏ 
KOR‏ تخر Beschlagnahme‏ 


Chance, willkürlich, Zufall úo مُصَادَفةَ:‎ 
durch Chance, willkürlich, durch Zufall n 
(£l) 335222 مُصَادَق )2( - راحع‎ 
Freundschaft. Verband, مصاحبة‎ D'OR 
Gesellschaft, Kameradschafl b 
dile سه وي رس رم‎ 


i Va‏ - راحم صراحة 


Ringer, Gladiator 3 مُصار‎ 
Sticrkàmper ان‎ RT t 2 
Ringen; Kampf AS Va, 
Sticrkampf RS مُصَارَعَة‎ 


Freistil-Ringen AE Ca 
راحم مصران‎ BER مصارين:‎ 
Absorbicrender, Saugnapf, roo مصٌاص: ماص‎ 
Sauger 
Schropfen, 
Schropfer 
Blutsauger, ال انسص)‎ Oh A مَصاص (الدَمَاء):‎ 
Vampir, Wucherer | 1 


st D 2 > مَصّاص:‎ 


ووو ےم 


A 4 ^r er ee e م‎ 
Vampir, Nachteule ` مصاصة: حفاش يمئص الدماء‎ 
e - - وي‎ $ d . سا‎ e 
راحع مِمَصّ‎ - ell Rl مصاصة:‎ 
Gummi- الإرضاع‎ “u; SE 
Brustwarze (von einer füttert-Flasche) 


Lutschet, a b A حَلْرَى‎ Zb; مَصاصة:‎ 
Saugnapf 
Schwierigkeiten, Nöte, beunruhigen, صاعب‎ 


Unbequemlichkeiten, | Unannehmlichkeiten, 
Probleme 


Juwelen, Edelsteine; uir VA E Lei 


SE 


Aral 

B j B k af رل یا رفي:‎ 

Bankier مَصرني‎ do) < era 

Bankkonto rA ب‎ 1 V 

epileptisch th ب‎ GET 
راحع صريع‎ - Lil Ce fara 

verbraucht, ausgegeben, Py JEDE تصرُوف:‎ 

bezahlt, ausgezahlt 

geloschen, verschoben, (CH ech D ypas 


cntfemt, entlassen 


Auslagen, Ausgegeben, Aufwand; úis متصروف:‎ 
Kosten 


e‏ وو 


a مصروف‎ 
Era 


Sommerbesucher, Sommer- Ua c^ مصطاف:‎ 
urlauber 


Steinbank, Sitz; Terrasse 


Taschengeld 
Ägypter 


aha‏ مصْطَبَة 
مُصطفى: wahlt, ausgewählt, gepflückt, p‏ 
vorgezogen, Licbling‏ 


der Prophet, Mohammed (der -45 : PN 
Segen Gottes und Friede ist auf ihm) 


Mastix مَصطكاء‎ he 


Kamin, Feuerstelle E مُصْطَلَّی:‎ 
Ausdruck, Idiom رج مُمنْطلحَات)‎ pita 


(fachsprachliche) Hinsicht, إخ)‎ 222) oila 
Terminologic, Nomenklatur,Ausdrückc 
affcküert, künstlich, steif, مُصططنع: کلف كاذب‎ 
crzwungen, gezerrt, unnatürlich, angenommen, 
geheuchelt, unwahr, unecht, falsch 


Anode, Positiv Pol ورب‎ Cs مَصْعَد:‎ 
Fahrstuhl, Aufzug, Lift š kaa Aaa 
Hörer, hört zu; aufmerksam hören ( al k 


nachgelassen, abgenommen, reduziert, — da 
minimiert, mini-, Miniatur, winzig, klein 


MA 


ed م‎ A 
glaubwordig, el ët ei E 0322 
glaubhaft; zuverlässig, vertrauenswürdig 


bescheinigt, lega- WW AT wv (4e) مصدق‎ 
lisiert, bestätigt, verifiziert, ratifizert, erklärt, 


unterschrieben, bewährt 

bescheinigter Scheck WE S شيك‎ 
bescheinigte Kopie delt 3232.2) 253222 غه‎ 
Glaubwürdigkcit مصدائية‎ VR 
Tuberkulóse ET 


ist gesprungen, gebrochen, RiB, £ A :¢ puas 
KluR 


Kopfschmerzen haben £ Da Aa: E az 
finden, gründen, bauen; bewohnen, Clm ex 
kolonisiercn; niederlassen in, besiedeln 


beharrlich, aufdringlich, Cou مُصِر:‎ 
dringend, ausdauemd, bcharrt 
entschlossen, entschieden ` Aca» عازم,‎ oa: 


Land, Territorium, Region Ab مصر:‎ 
Mctropole, Haupststadt عاصمة‎ ` Gaz 
Ágypten pa^ d i pas 
Kairo ¿AU مِصر» مص‎ 


Fensterladcn; Blatt 


hemistich 
breit offen على مصراعبه‎ (C (مفنو‎ 


]nnereiencn, Einge- dell (مفردها مصير):‎ DU dei 
weide, Gedármen 


Tod, Ablcben 


sterben مصرغه‎ : 
Gosse, Ableitung, Graben Gem eol Jia 


Abzug, Abfluß; r> a مس‎ dE 
flüchtet, Ausgang 

Bank بنك‎ yas 
Zentralbank م رکزي‎ 57 


رز ر 


مصور 


persónlich interessiert für, INRE 22 


Eigennutz 

Gemeinwohl, öffentliches Wohl, čte LA 
allgemeines Wohlergehen, | gemeinsames, 
öffentlich interessiert für 

im Interesse von, in Gefallen von, لمعل نلآن‎ 
für den Nutzen von, zum Vorteil von 


entschlossen (zu oder auf), ` ce (A) e 
entschieden (auf oder zu), Absicht auf 


Entwerfcr, 7eichner;Planer, äi p A" 


مُصَعُمْ الأزباء (أو اللابس) Entwerfer, KK‏ 

Designer 

Fabnk, Werk, Betrieb Eu: ce 

industrialisiert (¿! ينطقة‎ i) e 
SUE tra c 

nach Kategorien ordnen, sortiert, 77 مُصنف:‎ 


cingestuft 


gesammelt, geschricben, ب‎ 55 WU e 
gefaßt 


Buch, Werk EE 
Autor, Schriftsteller, Verfasser, At. e: 
Komponist 

hergestellt, produziert; bearbeitet 4 ai 
Produkte, Güter مصنوعات‎ 


Schmelzhütte, Schmel- ان‎ Ae DE : qaa 
zerei ١ 


Sicherung [so 45] مصهر‎ 
verschmolzen, ist geschmolzen, 132 : mw 
geschmolzen 


Wahler, Absümmender مصوت: + ناب‎ 


klangvoll, resonant, widerhallend, SU; ُصُرٌت:‎ 
erschallt,tóncnd 
Vokal 


gezogen, gemalt, dargestellt, 


ره دص د ,^9 


»^9 مهو A‏ 
مصور: مرسوم 


يفت 


zusammensetzen, setzen (57-9 dias 


ebcne, üblich; Art, E ab ر‎ Oa 
Klasse, Auswahl, Grad, Gruppe, Typ | 


geklärt, aufgeräumt, gereinigt, E ` KAA 
raffiniert, gcfiltert 
aufgclost, liquidicrt Ka S کشر‎ ) E 


ausgeschlossen, auss- (è! eck, یق ر‎ ps ) e 
chaltet 


liquidiert, gelöscht, bezahlt, (É$) del 

gerãumt, ausgeglichen 

Raffinene; Sieb, Filter "e 
gepanzert, dargeauflegt, Anstrich d? مُصفح:‎ 

gcpanzert £ ee 


Panzerwagen Gia GA, Ai KP مُصَفْحَة:‎ 
gelblich ضار ب ال الصفْرّة‎ Ge 
blaf), farblos, bech شاجب‎ : 2 

Borse, Effektenmarkt io p ai 
Karaffc DN Arel su مصفق:‎ 
poliert, gescheuert, verglast, Glosse, J E 


Schnitt; glanzend, glatt, raffiniert, kultiviert 


gerinnen t Ja 
Wasser abgielen e Ka 
Serum; Plasma (CH o 
Molke, Serum wr c عِندَ‎ Kach M Ta 
Serum cA e 
einer, der betet, Beter ZA ^ (الصلي):‎ Ja 
Gebetstelle WANT A No" 
Reformer, Friedensstifter, Schlichter مُصلح‎ 
Nutzen, Vorteil, Wohlergchen, تفع‎ TOT 
Interessc 


Dienst, Autoritat, Agentur, Fach, A3 a 
Verwaltung, Büro, Abteilung 


verbringen, verbracht 27 «as (i (و‎ < 
Schärfe, Eifer, Schneide, Scharfsinn ¿t> مَضاء:‎ 


ef °, 


gegensátzlich, gegenüberliegend, Sú 293 
abgeneigt, umgekchrt, ungünstig, anti-, wirkt 
entgegen; gegen. 

“ t, 


Antibio- ex أو‎ ST HV مضاد حبوي‎ 
tisch 


Panzerabwehr UU مُضَادٌ‎ 
Flugabwchr — Jal) 32 
Gegenmafinahme مُضَادٌ‎ (is (أو‎ 02 
Gcgenangriff, Gegenoffensive ES t E 
Spekulation (u vie n) Aas 
Präsens, Gegenwart, (%3) 2 Aa ة‎ Së € مضار‎ 
unvollkommene 


mehrfach, vervielfältigt, p "ds pp مضاعف:‎ 
doppelt, zwcifach; verviclfacht 


gemeinsame Vervielfachugn ` Ae 22 
و و"‎ d e 


kleine gemeinsame Verviel po NNN 
fachung 


Verdoppelung; verviel- CU, de: مُضاعَفة:‎ 
facht, Multiplikation 

Komplikationen; Rückwirkungen, مُضاعَفات‎ 
Nebenwirckungen 

zusammengeczáhlt, verbunden, مُضّاف: ملحق‎ 
ergänzt 

Zusatz GER 


Seen 


ärger, ärgerlich, Fluch, Storung, عاج‎ 3 jka 
stört, beunruhigt, Plage; Unannchmlichkceit, 
Neckend 

genau, akkurat, präzis, korrckt, ` 335 ط:‎ ppa 
richtig, perfekt, wahr 

verifiziert EE 
eingestellt, geregelt, gestimmt, k مُضبوط:‎ 


heil, gesetz, geordnet 


مُصور ۲۸ 


geschildert, vorgestellt 


illustriert, bebildert 3 ch موضح‎ ora 
fotografiert £ غر‎ s mer 
(otograficrt, verfilmt, gedreht Yleis He 
Maler, Künstler. Zeichner مُصُور: رسام‎ 
Fotograf o غر‎ > yer 


epo A 


Filmkameramann, Kinematograf lus مصور‎ 


A‏ روص 


PTY ور‎ 
EU Lal z مصوغات‎ 


Kamcramann 


Mifgeschick, Unglück, Katastrophe; PY 
Leiden, Versuch, Drangsal, Jammer 

Fischgrund (الأسْماك)‎ iaces 
Falle مصيدة: شرك‎ 
Mausefalle ots EE 
Schicksal, Los A la مَصير:‎ 
Dam مُصيیر: معى [تشريح]‎ 


schicksalhaft, entscheidend, bedeutsam $ pah 
Bindfaden, Schnur Let, hsi مصیص:‎ 
Sommerurlaubsort, Sommer- )ج مَصَایف)‎ Aah 
wohnsitz 

gehen, fortgehen CAS مضى:‎ 
reichen, vergchcn, ablaufen, “ Bon mer 
vorbeigehen, herauslaufen, Vergangenheit sein, 
vorüber sein 

weitergehen Handeln, — kl; «4 d en: 
fortfahren (tun), weitermachen 

voranbringen, weitergehen, voraus- (35) | ja» 
gehen, fortschreiten, weitermachen, unterwegs, 
im Gange sein 

er hat weitergesagt, er 
crzáhlte weiter 


ul راحع‎ - pe ail : : مەی‎ 


e A 


مضي 
مُضعف (نبات) Maiglockchen‏ 
مطمغ: kauen di"‏ 
kauen, kaut, Zerkauen ¿> WS An‏ 


kauen, etwas zu kauen 
الأول ين نمُوَه في الرحم‎ ue في‎ ebe مُضلغة:‎ 
Embryo 


gedrückt, Presse, gepaukt, gestoen, A pe" 
verklemmt, gerammelt voll; dicht, kompakt 


vicleckig, polygon ` qt أو ما‎ xl E ias 
polygon; polygonal (هندسة)‎ ex 


irreführend, uiuschend, unwahr pev 
Rennbahn, Kurs, Rasen مضمار: میدان سباق‎ 
Arena, Feld, Domäne, محال‎ Sr مضمار:‎ 
Reich, Flache 


versteckt, verschleicrt, mysteriós, jii : pe 


Gcheirnnis, unbekannt 


stillschweigend, vorausgesetzt, {gay : ecu 
indirekt,darunterliegend 


spülen (hinaus) der Mund, (4 9 Ul) (Jaz. 
gurgeln 
garantiert, sichergestellt, 


Jp مضمُون:‎ 


gesichert 

versichert, sicher, gedeckt. (41e) مون‎ Oe: 
sicher, garantiert, bestimmt اکت‎ aea: 
eingeschrieben مضمون: مسحل‎ 


Bedeutung, Substanz, TA 422 d Be 
Inhait 


eingeschriebene Post v yas x 2 
eingeschricbener Brief ü Pd ac 2 
anstrengend, ermüdend, Be TEST, rä 
beschwerlich, anspruchsvoll 1 
leuchtend, glänzend, hell مُضِيء‎ 
Gehen, Abreise, Abgang مضي : ذهٌاب‎ 


wA 


s‏ س 


مضجع 
مَضبُوط: مشكل Scharf , spitz‏ 
مَضَبُوط: gepackt, beschlagnahmt i‏ 
: مر ند Bett; Couch‏ 


Komiker, komisch, lustig, lächerlich, ُتحكک‎ 


humorvoll 


^ 


ul راحع‎  ةَكَحْضَم‎ 


Pumpe (E) (الماء‎ 222 

Verstärker کهرباء)‎ ) e 

مع الصُوْت Lautsprecher‏ 
> - راحع ضار 


مظراب» مُرب ‏ راحع مطرب 
sprichwórtlich, vorbildlich, zitiert — JM O pa‏ 
wie ein Beispicl‏ 


Tennis - الْضْر‎ 1 
Sucikender (JA ue) مضرب‎ 
(Tennis) schláger Gy Q 
großes Zelt, Pavillon, Zelt ias Z مطرب:‎ 
Tennis U المضرب‎ SES 


سال ب ° 


blutbefleckt, blutig, rnit Hlut ed بالدم‎ toa 
schlagt, verwundet, Schlag مَضْروب: ضرب» خبط‎ 


[^J 9.» Ae 2 
festgelegt, entschlossen, pae مضروب: محدد‎ 


vorgeschrieben, hergestellt 
multipliziert (mit), Ein- 4 qe GET 
malcins 

mes راحع‎  ِروُرْضَم‎ 
Schmerz, Leiden, Qual مَضّض: ألم‎ 
widerwillig, ungern RE 


ruhend, liegend, hingestreckt, schlafend alza» 
hat gezwungen, crzwungen, < , > ia 
genötigt 

gestört, verwirrt, krank A مُضطرب: او‎ 
bei, unordentlich, systemlos, unruhig 


Behauptung, Forderung, Aufruf, Ein- بې‎ hh, 
ladung; behauptet, fordern, appelliert, bittet um 


Leser Le dk 
Lesen, Durchsicht «V قر‎ PAM 
Tatbestand, ` oU RU dae e TATUM 


( Tatsache - Fund 3 Bericht. oder Mitteilung; 
Prüfung, Untersuchung, Forschung, Studie 


مُطَاوع ‏ راحع wk‏ يطواع 


Luftloch ui حيب‎ Ium 
Küche کان الطبخ‎ ëch: 
Kochen, ` € zelt eua مطبخ: سوب الطبخ ار‎ 


gekochtes Essen 

Küchengeschirr, Kuchen- ah (î jf) cri 
gebrauchsgegenstinde 
Küchenherd, Herd, (Backen) iit ài o Aha 
Backofen, Kochherd 

Presse, Druckerei “Uu ALL. p^ laa 
Presse, Druckmaschine, طباعة‎ dh wh A مِطَبَعَة:‎ 
Druckerci 

uite راحع‎ 2- um 
معمو مول به‎ e مُطبق:‎ 


مُطبق: تام 
٤ pM € ET‏ ر طبخ 
pre‏ (كناب gedruckt qd‏ 
d‏ £ على maschinegeschricben ail) ãlÎJ‏ 
Jace: «ue ¿ sas‏ على geneigt, hat einen natür-,‏ 
lichen Hang (Tendenz, Neigung) für‏ 

gedruckte Veroffentlichung, ú pas 57:5 َطبُرعَة:‎ 
gedrucktes Material, Zeitschrift 

gedrucktes Material, Literatur, Druck-c»e da^ 
sachen 


in Wirkung, ausgeführt; 
getan 
absolut, rein, total, vollständig, ganz 


gekocht 


Mahle مطحَنة: طاحون» طاحُونة‎ 
Drehmohle, Handmahle d oi cke 


Wwe 


Vorbeigehen, Durchgang, vergeht, sët ee 
Ablaufen 

Fortsetzung (von), مُوَاصلة‎ ZPO مضي‎ 
Vorgang (in oder mit), l'ortgang 
gastfreundlich يم‎ E Jua 


Verlust; Verwirkung; verschwendet, " 
Untergang, Schwund 


E 


Gastgeber; Unterhalter, Steward ayama مُضيف:‎ 
(auf einem Flugzeug, ein Schuff und so weier 31. 

einladend (land, und so weiter.) 

Gästezimmer; Pension, Wohnheim, AC, "Mécke? 
Hotel, Gasthaus 

Gastgeberin; Stewardef) (auf ayas ep مُضيفة:‎ 
einem Flugzeug, und so weiter.) 

EA ^ d ^ 
ausdchnen, schleppen, erstrecken, Jbl JU A 
verlängem 


Meerenge, Engpaf) 


identisch , entsprechend, pat giye D مُطابق:‎ 
an, sich anpassen, einheitlich, vereinbar,überein- 


stimmen 


Flughafen, Flugplatz ¿(> Dee ` UM 
Verfolger, Jäger EV :5 Ab: 


5 2 راحع‎ - 5 À u 


Verfolgung, Jagd مُطَارَدَة: مُّلاحَمَة‎ 


Kampfflugzcug, Verfolger, é3 مُطار‎ X "éi n 
Jäger 

Gummi کارتشُوك‎ bb 
elastisch, weich, dehnbar o r : bu 
gummiartig, Gummi- ze 


Db راحع‎ - Ak Das 


enden, ankommen إلى‎ OU انتهى) به‎ Jy JI 


(schließlich) bei 
Ende, schließt, Schluß, letzte — Ak حاب‎ 
Szene, Finale; Ergebnis 


9 


pm 


lassen, verschoben, entfernt (von einem Büro) 
regelmBaig besucht AA 557 مَطُرُوق:‎ 


häufig erledigt سابقا‎ O: مَطُرُوق:‎ 
Restaurant NUM 
gepfropft (Ë) —U iai) pha 
gcumpft, gespritzt ci e» 
eingelegt, gefasst e $ e 
Propfreis (LD e ? L; 
Löschgerät (ë: EDIT EEN 
Feuerwchrmänner, Feuerbe- p ال‎ 2 
kAmpfer 

Ausblick, Aussicht, Überblick َف‎ az 


dominiert, dominierend, (Je) (على): مشر ف‎ Jas 
hoch über 


Forderung, Bitte, Behauptung, نطلب: طلب‎ 
Wunsch; Suche 

Frage, Angelegenheit, ع‎ y T HM مطلب:‎ 
Problem; Thema 

Anfang, beginnt, Beginn, Anstieg, Jl دی‎ eli» 
Einbruch, Morgendámmcerung 


Vorstellung, Vorwort 
erste Strophe (von einem Gedicht) PW, eue 


Práludium hu € طلم‎ 
eie راحم‎ d 

gutinformiert über, 3 d ب‎ M" على:‎ gie 

bekannt machen mit, vertraut mit, bewufit von, 

bewandert in, gelehrt, wissend 

مُطلق £55 مطلق geschieden‏ 


absolut; unbegrenzt, befreit, ¿U مُطلق: غير در‎ 
unbeschránkt;shemmungslos, unbeherrscht, rein, 
vóllig, katcgorisch, bedingungslos 

allgemein, gemeinsam مُطلق: عام‎ 


مُطلق SCH cu»‏ - راحع طَلِيق 


déi 


A 
Regen السُحَاب‎ sb : KY 


Sprühregen, Tropfen, Lichter Regen ais “2 
Regenguli, strömt, schwerer Regen بر‎ m pm 
regnerisch, nass ماطر‎ pano ` dä 


Feuchtigkeitskreme, Feuchtig-( An 2223) A: 
keitssalbe 


wcich machen, beruhigend 
Erzbischof 


ot ux 
WEE 
CERT 


Erzdiózese, Diózese (von ein 


weltstadtische) 

Sänger E E "wel A 
erschallt, mild, melodisch ب: رجیم‎ ES 
Sängerin A مُطربة:‎ 
Flasche i53 «li dato مَطَرَة:‎ 
Regengufl Jh +, ins مَطْرَة:‎ 


eben, unveranderlich, regular. Let, e A RT 
ausdauernd, dauernd, unablassig, ungebrochen, 
ununterbrochen 


bestickt eg DN 
Stickereicn i5 e acf DIS nA 
Hammer; Holzhammer; Schlegel ` ha dia 
Tarklopfer الباب‎ i s 
Teppichkehrer AL د‎ 
Subtrahicrt وح [رياضيات]‎ d 
aufgeschlagen, geschleudert, (gy iz ا‎ 
geworfen 

vorgestellt, d مَعْرُوضُ‎ e Caos 


präsentiert, vorgelegt, sicht zur Diskussion 


ausgestofien, verdrängt; verbannt, a% A yh 
ausgcwicscn, cxpatriicrt, im Exil Lebende (r), 
Ausgebürgerter 


ausgcstof)enc, verdrängt, ent-( a o? Doy 


e 


der Pilgerführer in Mekka a j +UA Da: 


umgeben, umgefafit, beigefügt, bv ym 
cingcwickclt 


Ringeltaube مُطوّق‎ pven طرق‎ 


verlangcrt, ausgedehnt, anhaltend, > < "db 
langwicrig, ausgestreckt 


lang, ausführlich, kunstvoll, ee مُطول:‎ 
vergróflert 

Spektroskop (a MA eg مطياف:‎ 
Roß, Reittier Em حير‎ cU 
regnerisch, nass مُمطر‎ ٢٢ طر:‎ 
gehorsam, nachgebend, fügsam, E : ليع‎ 


anpassungs(ühig, leicht zu handhaben, kontrol- 
lierbac 


pflichtbewufit, fromm, ergeben, | 95 با‎ el^ 
loyal, tcu 


Demonstration, Manifes- és i aUis مُظاهَرَة:‎ 


tation 
Umschlag idc bd y 
راحع ظا‎ A 
schattig مُظِلَ: طليل» مُظلل‎ 
Schirm; Sonnenschirm, Markise t مظلة:‎ 
Fallschirm واه‎ OM, هُبُوطء‎ AL. cilli 
beschattet,schatig — e d E Kri d 
schattig 0 Ji^ «Jub Qe 


dunkel, dámmerig, düster, bewölkt مُظلم‎ 
i راحع‎ iio 
unterdrückt, tyrannisicrt, betrübt, مَظُلُوم‎ 
schlecht behandeln; Opfer von Ungerechtigkeit 
Fallschirmspringer, Falls- المظلة‎ dë مظلي:‎ 


chirmjager 
Fallschirmtruppen; Falls- مظلیُون: جنود اغلات‎ 


chirmspringer 


1Y 


و A‏ . 
مطل الصلاحية Bevollmáchugt‏ 
أغلببة (أو OG ST‏ مُطلقَة absolute Mchrheit‏ 
Galah‏ - راحع إطلائاء على الإطلاق (إطلاق) 


2 , Se fou 7 
gewünscht, begchrt, فيه مراد« لازم‎ “Z: lb; 
gesucht, mocht; gebraucht, erforderlich 


fällig, zahlbar, geschuldet, (G5 ۾‎ "m" > مَطلو ب‎ 
reif 


. “ ^ 
tot oder lebend gesucht u yu 


Wunsch, Bitte, Forderung; ب: لل مَطُلَب‎ ie 
Suche 


Verpflichtungenen, Schulden 


geschiedene, Geschiedene 


مُطلوبات: مون 
P‏ 


AiL gv 

7 b 0 T و‎ 
sicher, gibt Zuversicht; SA على‎ 225 yahi 
befriedet, beschwichtigt, beruhigend 
sicher, ruhig, friedlich, still, JUI cu : rela 
geborgen 
Ziel, Ende, Ambition, Wunsch, à y gaba 
Hoffnung 


gemalt, geschmiert, Anstrich, gepanzcert, 
daraufgelegt 


Vergoldung, vergoldet 


lang, kunstvoll, ausführlich, V مُطنب:‎ 
wortrcich 
Fegefeuer (نصرانیة)‎ PS 


antscplisch, sterilisiert; reinigt, p Jeu: Hi 
Desinfcktionsmittel,desinfiziert, Sauber machen, 
Reinigungsmittel, reinigend, scheuert 


gekocht € مَطهو: مطبو‎ 
عَبْب‎ S مطواة:‎ «sas 
e بطواع: مُطِيع - راحع‎ 
plastisch, nachgiebig, o) m, > «o اع:‎ he 


biegsam, formbar, nachgebend, flexibel, clas- 
tisch, geschmeidig 
رو‎ ^» 


: متحول - راحم »6 


Taschenmesser 


e 


G. 
٤ 


gleich (zu), gleichwertig (zu), > :(J) Jot 
gleichbedeutend (zu); betrágt; wert 
اى تسار‎ pe معادلة:‎ 


Gleichheit, Ebenheit 
Ausgleich, Gleichgewicht o «jl مُعَادَلة:‎ 
OI Z Ú ue (رياضرية»‎ su 


Zuflucht, Unterschlupf, Heiligtum, ` GL 5 
Asyl 


هد د 


Ausgleich 


Qu) 4i, SI راحم‎ - ME 

PUE 
abgencigt zu, entgegen, ungünstig zu; (J) ض‎ n 
wehrt gegen, immun, widerwillig, unwilfig; 
anti-, gegen; anderer Meinung sein, nicht über- 
einstimmen,scheidet unter in Meinung; Gegner, 
Dissident 


ausgeliehen 


abwcichend Meinung ox i2 
Widerstand, — eju مُعَارَضّة: فريق (أر حِرْبْ)‎ 
Opposition 
Widerstand ú 2 e 
Vergleich SE 
Š راحم‎ 5 St قارف (مغردها‎ 
Zicgenhirt HU VUE je 
Gchalt, Lohn, Bezahlung, راټبه آخر‎ ues 
Vergütung 


Lebensunterhalt, Leben; Nahrung 5, مَعاش:‎ 

مقاش: am‏ 2 - راحم عيش 

Pension, Rente Ach Nm 
Al (أو على) الماش - راحع‎ arae 
VPE مُعَاشِر مُفَاشْرَةَ  راحم عَشْيير»‎ 
lebend, Lebens- wv مَمَاشي:‎ 
zcitgenóssisch, gleichzeitig vorkommen مُقاصر‎ 
"m 
behindert; korperbehindert, عاحز‎ «ale نر‎ Jú 

verkrüppelt, schwach, zurückgeblieben 


gesund 


rr 


LI 


och 


Ns‏ . ^^ مه 


vermeintlich, angenommen, 
vorgestellt, gedacht 
Verda&chtigt ey نون‎ 
Erscheinen, Aspekt, E Ach Ce de) ab 
Miene, Ausschen, Gesicht, Aufmachung; Form 


Manifestation, Ausdruck, Ha رجه‎ E 
Anzeichen 

unterschricben p (È! aL 12) A 
entwickelt anm محمض‎ OI =L) pi 
Indossant مسر‎ ٢ Gi AA (الشّيك أو‎ Hi 
Entwickler UA (الأفلام):‎ Hi 


mit; gleichzeitig mit; (xa 3 (للاحتماع‎ ë 


zusammen mit, an mit, begleitet durch, in der 
Gesellschaft von 

plus, hinzugefügt مع: : زائد‎ 
pro-, begünstigt, stützend, für J x z 
trotz vt e A z 


obwohl, cben abcr, aber, obglcich, trotz 5t c 
der Tatsache 


trotz, nichtsdestoweniger, 
trotzdem,noch, aber, und noch 


ë‏ ذلك c‏ هذا 


zusammen; gemeinsam; mit cinander, zu laa 
der gleichen Zeit, gleichzeitig, in 


Gemeinschaft 
مع راحم مع‎ 
Darm تشريح]‎ [ pe ~ می مقاء:‎ 


Gedärmen, [nnereienen, Eingeweide ai 


— Glo: ¿W — w 

ep CH 5 AO 

Ou راحع‎ D) € > Ti 
M المعاد:‎ 

ts‏ (العَاِي) 


der Jenseits 
feindlich, feindselig; Gegner; 
gegenuüberliegend (zu) 

5 _ راحم TIU‏ عداء 


A 

Rückkehr, Wieder- Mats پل‎ soe 35322 
aufnahme 

Wiederholung EIE 


Assistent, Hilfe, hilft, Helfer مُقاون: مساعِد‎ 


Adjutant AE معاون: ضابط‎ 
مُسَاعَدَة - راحع إعَانة‎ A 
wünschen (jemand) ein بقدوم الد‎ uy [NUT 
fröhliches Fest, Glückwunsch zu einem Fest 
Glückwunsch oder Besuch ` Cla: ST mum 
an Festtagen 1 

Sicht, Beobachtung; Prüfung, A~ Dag Aa 
Inspektion, Untersuchung, Umfrage 

mobilisiert, geworben ع‎ l^ a (ue) (o 


A 
927 995 


gefüllt, verstaut, umhüllt; L wall مب‎ 
gerammelt voll, eingeschlossen;Dosen, verzinnt 
abfuüllen, auffüllen رُحَاحات)‎ Q) LG 


e P6A‏ هو دش 
D 5‏ 


beladen, aufgeladen معبا: مشحون‎ 


Tempel, Anbetungshaus العبادة‎ S مَعْبَد:‎ 
gepflastert, asphaltiert ممهد‎ Lët كالطر‎ ) + 


Überquerung, Übergang, quert کان العبور‎ ` A» 
durch, Weg über, Durchgang, Pfad, Korridor 


ausdrucksvoll (von), anzeigend von, (45) P 
drückt aus,bedeutungsvoll 
anbetet, angebetet as مَعْبُود:‎ 
Gotze, Figur vie ox 
Gott 4 ox 
Gott, der Herr الُود: الله‎ 
احم عادي‎ PT مغتاد‎ 
على - راحع 55 على‎ da 
wie gewöhnlich كالمعتاد‎ 
eingebildet, stolz ——À 


Angreifer, Überschreitender, (gaili Ak 
Eindringling; Übeltater, überschreitet 


déi 


iis 


Bestrafung, strapazierend,  صاصقلا‎ £ إيغا‎ Aw 
Verfolgung i 

ungünstig, gegcnsatzlich, pU% G فاکس:‎ 
Gegenteil,gegenüberliegend,bóse; Anti-,Gegen- 


ungünstig, gcgensátzlich, cp GE اکس:‎ u 


ungclegen 

Widerspruch, Widerstand ` Wad CN, مُفَاکسَة:‎ 
Necken, Aufrcizen 4 تو‎ Lsu 
راحم على» عَلاء‎ ° (MÍ Ju 
الوزير‎ "o 
Behandlung, Therapie, Heilung oj. FERIRA 
Behandlung, Handhabung , « تنارل‎ "Se 
Erledigung 


Seine Exzellenz der Minister 


ede (مفردها مَعْلْم) - راحع‎ JW 
[E] [رياضيات» فيزياء‎ Jat 

Behandlung, Erledigung, تصرف‎ «la AN 

Handhabung; Verhalten 

Umgang, tauscht, رَعَطاء‎ ixl مغاتلات:‎ akbu 


Koeffizient 


gesellschaftlicher Umgang, | Unternchmen, 
Durchführungen 
Durchführung, Bitte, del مُرَاحَعَة‎ AIS 


Unternehmen, Bewerbung, Rückfrage 


Rcziprozit&t JV SE 
Leiden, Durchmachen, Ades EE DRM 
Erleiden 
Widerstand u مُعَانِدَة:‎ 
عناد‎ œu- مُعَاندَة: عناد‎ 
احم عناق‎ As ADM 
Verbündeter, verbündet مُعاهد: حليف» عَهيد‎ 
Versprechend DT KEEN 


Vertrag, Übereinstimmung, Zustimmung, Kát 
Pakt, Bündnis 


Friedensvertrag S أو‎ ek: DEEN 


dax 

Vertreter, J رکبل‎ : GO مُعْتَمّد‎ 
repräsentativ, Repräsentant 1 
Zahlmeister أو صرف‎ vi Lä 


idiotisch, wahnsinnig, irrsinnig, J SE d p» 
bose, verrückt, Idiot, Beschránkt, Irre 


Pankreas بنكرياس [تشريح]‎ AE ts 
Bauchspeicheldrüsen Jh إلى‎ oe ُعَتْكَلِي:‎ 
Bewunderer, Verehrer, Anhänger (=) ْحَب‎ 


bewundemswert; beeindruckend; ممجب:رائم‎ 
attraktiv, charmant, angenehm, kóstlich 
Wunder, Mirakel 


beschleunigt, dringend, unmittelbar, J^ 
schnell, prompt, hastig 
Wörterbuch, Lexikon قاموس‎ e 
Vokalisiert AG bois م‎ 
Knetentrog; Knctenmaschinc QM 
Torten, Gebäck, Teigwaren CU 
gcknetet عحن‎ j) > IO uA 
Pastc, Teig — d : O =a 
Kitt (¿! Se (لِسَدُ‎ o 
Paste, Konfekt, Salbe | Lams Lab 5 5 
Zahnpasta afè > 
Rasierkreme SA Deh 
راحم مَعْحُون‎  ةنوُجغَم‎ 
geplant (für), beabsichtigt, je (ل): مهيا‎ 3⁄2 
bercit, vorbercitet 
ansteckend n (المغدي):‎ Aën 
Ausrüstung, Kleidung, Aparte Se مُعَدّات:‎ 


materielle Vorráten, Einrichtungsgegenstanden, 
Vorrichtungen, (Geräte 


Abakus 553 الأطفال‎ Land 20 مغداد:‎ 
Magen [تشريح]‎ $346 ia 
modifiziert, verándert, geändert, Jae Ja 


dé 


sii 
befallen, angegriffen, überfallen, M sii 
verstoßen, Opfer 
mäßig, zärtlich, ` Aa غير متطرف غير‎ Jah 


gemäßigt, vemünftig; leicht, mild, weich 
gerade, aufrecht 
die Gem8Bigte Zone 


anerkannt; angenommen, bewührt(von); A Oa 


C no Ze A 
معتدل: مستقيم» مستو‎ 
e e e وق‎ 

dch Sch 


zugegeben; erklärt 

Beichtganger, Bekcnncr pm p 
که‎ ER او سم‎ By > 

stolz ر‎ nd KH 

pensioniert; isoliert, zurückgczogcn, J ph 

einsam, Einsiedler 

reif, alt ( zs) j 

geglaubt, Gedanke, wohlüberlegt, en NT 


gehalten, vermeintlich 


Glaubensbekenntnis, مُعْتَقَد: 43.22 اعتقاد‎ 
Glaube, Kult; Doktrin, Weltanschauung, 
Dogma, Überzeugung , 
verhaftet, aufgehalten, As oyy Mäi 
unter Verhaftung, eingesperrt, in Obhut, 
gchalten; Haftling, Insassc 

Konzentrationslager, الاعتقال‎ S Ke 
Gefängnis, Lager 


krank, kránklich, Korperbchindert, Ge bäi 
ungcsund 1 
dunkcl, dammeng, obskur, bewolkt, 
wolkig, düster 

verlaBlich, vertrauenswürdig, Ó y y lz مُعْتمد‎ 
zuverlässig 


rB مُغِم:‎ 


دو وور 


gebraucht, beschäftigt; ist ee مستعمل؛‎ LA 
gefolgt, beachtet; adoptiert; angenommen 


bewährt, autorisiert as KC NUM 

.مر WI 4 1 x‏ 
معنمد (کدبلوماسسي أو مُفَوْضِ )¿( akkreditiert‏ 
مَعْتمّد: مفوض Ausschufimitglied‏ 


Aua 


Ausstellung, Show, Messe )ج مقارض)‎ pp 
im Zusammenhang mit, bei der کنا‎ pjo A 
Gelegenheit; im Kurs von, 0 x 

Ji E ل راحم‎ > 
Wissen, Lernen, Auskünfte, Kenntnis e :2 éi 
Vertrautheit, Erkenntnis, Bewußtsein, Wissen- 
schaft 


Bckanntschaft. ¿Ñ (شُخصيّة): أَحَدُ مَعَارفِ‎ š A 


mannigfaltig, getüpfelt, gestreift, £ jja 
gefleckt 
Schlacht, Kampf, Kampagne aS. مر‎ 


gezeigte, demonstriert, ausgestellt, 2431 : 2 3⁄2 
ungeschützt, prüsenticrt 
angeboten, präsentiert, aufgeführt. H مَعْرُوض:‎ 


Bittschrift ab مَعرُوض:‎ 


Ausstellungsstücke, Ús dé مَعْرُوضات: أصناف‎ 
ausgestellte Gegenstände 
bekannt 4 n TO De 


وم 


wohlbekannt, überall bekannt, معررف: تور‎ 
berühmt, gefeiert 


gewöhnlich bekannte als, sogcnannt, ب‎ “> > 
als 


Ae e 


Gefallen, Dienst, مَعْرُوف: حَمِيل» فطل احسان‎ 
Hoflichkeit, gute, 6 Tat, Freundlichkeit, 

Anmut 
gütlich, in einer freundlichen Art, mit — j all 
Freundlichkeit ١ 


Zicge (9 y) NT مغر‎ j 
Ziege (حيوان)‎ Hä 
Rückzug, Ort für Zurückgezogenhcit مُغرل: ملا‎ 
oder Ruhestand, Zuflucht 1 
aufler, weg von; abgetrcnnt von, عن‎ J> 
separat von,abgcschcn von i 
Konzert; Aufführung [موسيقى]‎ B 5 


1۴۳٦ 


qualifiziert; eingestellt, geregclt 


durchschnittlich; Rate, 22; (dar 2 : 032 
Ziffer 

Zinssatz ¿un 03 
Geburtenrate المواليد‎ 932 
Sterbeziffer, Sterblichkeit cA معدل‎ 


im Durchschnitt, bei der Rate von 039) J 
durchschnittlich 1 


notlcidend, ohne cincn Pfennig, p^ 6) مُعْدِم: معو‎ 
arm, ármlich, bedarftig 1 


Mineral, Metall 


مُعَدن: من يحت عن افمَادٍن أو بستخرجها Bergmann,‏ 
Bergarbciter‏ 


g) 932‏ مَعَادٍن) 


Mineral; metallisch ` Ah إلى‎ on gia 
Münze, hates oder (ga éi va عُمْلّةَ‎ 
metallisches Geld 

Mineralwasser يياه 235 ماء مَعْدِنِي‎ 
gezählt, Kalkuliert مخشوب‎ 39A 


. . c Ap e 595 
klein, wenig HR معدود: محدود‎ 


nicht vorhanden, fehlt, >> غير‎ T ads مَعْدُوم:‎ 
abwesend, fehlend, vermif)t, verirrt 


e D el ee. هم‎ 
eoe معدرم: 9( جلو مِن  راحم‎ 


gastrisch, Magen- Gel حاص‎ gas 
Fahrboot, Fahre eS مِعبر؛‎ AA 


gefoltert, gequält, Leiden, in Schmerzen, E 


verletzt 
Entschuldigung, Verzeihung Daa 


e -6% 


Entschuldigung Sie! Ich bitte um iji 
Vergebung, Verzeihung! 
Prophet Mohammads Himmcelfahrt اج‎ A 


dic Nacht der Himmclfahrte ! d (3 ليه (الإسراء‎ 
Mohammads dis 


übersetzt ins Arabische Sch مُعَرب: مترحم إلى‎ 
é ei LÉIT 


مُعرْب: مترحم إلى العربية Übersetzer ins Arabische‏ 


freigebig, großzügig يم‎ s «s Ua Le ممُطاء:‎ 
parfümiert, duftend Jas مُعَطر:‎ 


"ha:‏ عَطر - راحع عَطِر 
يغطف: ثوب بي Ze‏ > أو المطر Mantel‏ 
gebrochen, kaputt, nicht gültig, nicht — Ji‏ 
arbeitend, außer Betricb‏ 
مغطيات: Daten, Auskünfte, Tatsachen, oupi‏ 
Gegebenheiten‏ 


verherrlicht, ehrwürdig, ` مُعَظم: بحل عَظِيم‎ 
erhaben,ehrenhaft; großartig, práchtig, herrlich, 
majcstátisch 

die meisten (von), die Mehrheit (von), " : elää 
groBtenteils, Hauptteil 


befreien von, befreit ot BS 
Steuerfrci, zollfrei, اذم‎ JS ah Zo مُعْفَى‎ 
gebührenfrei 1 


BEIER 


kompliziert, komplex, verknotet, verwickelt MFA 


Hochburg, Bastion, Festung, Fort, فل جصن‎ 
Kastell, Zitadelle 

sterilisiert, desinfiziert, pastcurisiert AN, : 4⁄2 
Desinfcktionsmittel, antiseptisch, Ab, مُعَقَم:‎ 
stenilisiert, desinfiziert, pasteurisiert 

krumm, gebogen zol A تعقوف:‎ 
vernünftig, glaubhaft, glaubwürdig, Jj 


logisch; móglich, wahrscheinlich, durchführbar 
SE مُعکر - راحع‎ 
Makkaroni; Spaghetti; Teigwaren 1 Sus 


urngckchrt, Gegenteil, "c "- ET س:‎ < 
gcgenüberliegend, gegensätzlich 

reflektiert Qoo ey) À < 
مغلاق (الدبيحّة)‎ 


Innereien 


in Büchsen eingemacht, konserviert 


٧۷ 


Ja» 
separat, isoliert, zurückgezogen, ` Ae 35 
getrennt 


entthront, verdrängt, د‎ e dé مَعُرُرل: محلو‎ 
entfernt (von einem Büro), ausgestoBcn, vers- 
choben, entlassen 


entlegen, abgelegen, weit, WË مَعْرُول: بعيد»‎ 


weit entfernt 


zahlungsunfühig, ^ jj^ qi معسير: عاحرٌ عن‎ 
unfähig zu zahlen — ن3 :ه:‎ 


p راحع‎ Kin مَعْسَرَةَ‎ 
ىم‎ 
ure) — 
Jugy ALS 
Bienenstock, Bienenkorb نكل‎ ls, تب‎ ikai 
p راحم‎ - me 


Camp, Feldlager, Zeltplatz 
Block, Front 


Konzentrauonslager 


kandiert, zuckrig (in Ausdruck) per" 
schoónredend, Leise Sprechend اللسّان‎ D معسو‎ 


es .. 
` D 


grasbedeckt, Gras im Überfluñ Ls as تُصيب:‎ 
vorhanden sein 


Gesellschaft, Gemeinschaft, Gruppe; p" 
Volker, Leute 


سلا 


— eve 
2 راحع عشيق»‎ - Š 55 uJ 2 


Mühle, Presse IELE rax 
راحم عَصارَة‎ - ET aka 
Handgelenk E Ee 


unfchlbar, tadellos ada مَْصُوم: مره عن الخطأ ُو‎ 
Sande, schlechtes Vergchen; Schuld z مَمْصِيَة:‎ 
راحع عِصيان‎  نایمِع‎ "enn: 


Problem, Dilemma, Ratsel, j «ai Aa 
Puzzlc 
bestimmt, gespendet, verliehen; get مُغطى:‎ 


angeboten, prásentiert 


CT ER 
d 
Architektur مغماري» هَندّسَّة مِعُماربة‎ C 
taufe, tauf مُقمد: من يعمد‎ 


Die Baptistengcmeindé, Baptist [نصرانية]‎ (213222 


langlebig ENTE 
Tumult, Aufruhr, Verwirrung, (W e 1 
Durcheinandcrbnngcn, Durcheinander 
gründlich, tiefgrondig, fai شايل؛‎ wien? مُعَمّق:‎ 
Det, umfassend, ausführlich 

Fabrik, Werkstatt, Betrieb ` Ji ba ak 
Laboratorium pe معمل:‎ 
die Welt الْعُمُورَةَ: العالم‎ 
tut, hergestellt; produziert j EIS مَعْمُول:‎ 


in Wirkung, wirksam, oda ut^ مَعمُول به:‎ 
gültig; geübt, benutzt, gebraucht 


Bedeutung, Sinn, Behauptung, (ou z) مَغنی‎ 
Ansicht 1 

im vollen Sinn des Wortes, WSI a "E: 
vollkommen, ganz, wirklich 

bedeutungslos, ohne Bedeutung, áj E y 
sinnlos, dumm 

moralisch; abstrakt ې‎ y 
Moral, Elan, Mut d yx AE مغنو‎ 
gemeint, beabsichtigt د‎ e^ 
(Person) betroffene, A صاجِب‎ em 
interessiert 

Institut; Institution; Akademie (44 E) مید‎ 
Konservatorium سيقي‎ > 3⁄2 


bekannt; vertraut, üblich, — K — :5 2 
konventionell, gewöhnt 

krumm, gebogen, verzerrt, ungerade p» E ge 
>b Aë 
A راحع‎ dÉ مُق‎ 


&rmlich, arm, armer Mann 


WA 


cues 
AVE TR š TER 


Dosen, Konserven, Büchsen 
Krippe. Trog 


El. زګ‎ Moy 
hängen, pendelnd, baumelt J3 معلق: مذلی»‎ 
stehend d 
vorbehaltlich, على (شَرْط): مَرُوط‎ E 
abhängig, Kontingent 
Hangcbrücke 3 حسر‎ 
Kommentator. Rezensent فعلق: مققب‎ 
Kommentator مُعلق: شارح‎ 
gerechtfertigt, garantiert, pes مير‎ uM 
berechtigt 
Wegweiser, Meilenstein; Fleck, ; odas 
Orientierungspunkt 


Orientierungspunkte, Flecke, Merkmal, ` Ju 
Meilenstcine; Gesichtszüge; Umrisse, Konturen 


Lehrer, Dozent MER. 


Meister Ka i T e 
Werber, Förderer, Ansager, مغلن: من بعلن‎ 
Erklarer 

nn"‏ مريض E‏ راحم معتل 
تعلو Wirkung c qeu‏ 
AR‏ 3 الغلو Ursache und Wirkung j‏ 
مَعَلوم: مروف bekannt. entschlossen; AL‏ 
bestimmt‏ 
däi‏ ٌات: مُعْطَيّات Information, Auskünfte, Daten,‏ 
Tatsachen, Gegebenheiten‏ 


Auskünfte, Gegebencs, —Ú واد المعلو‎ da 
Tatsache 


Informatik, Datenverarbeitung 


Architekt per P مغمار,‎ 
architektonisch AVA E معماري: حاص‎ 
Maurer; Bauherr dai مِعُماري:‎ 


ويه .. 


bestimmt, besonderer, einig AR) معين:‎ 


nominiert, beauftragt; (5 — منص أو‎ di o> 
Emannter, Kandidat 


Trapez o معين‎ 
Rhomboid بية لين‎ vi e 
Helfer, Assistent, Anhänger, see معين: مُسَاعِد‎ 
Sponsor, Patron, Förderer 
Weggchen, verlassen (of) J> مُغادر:‎ 
Abreise, Abgang J> PU 
Höhle مَفارَة مُغار: كيف‎ 
Jj راحم‎ - dw 
Übertreibung ¿2 مُغالاة:‎ 


sito‏ إفراط» S‏ - راحع علو 
unge Ansicht, Paralogismus WEE EN e Au.‏ 


Abenteuer مُغَامِر (اسم)‎ 
kühn, untemchmungslustig, (صفة)‎ BE 
abenteuerlich 

Abenteuer, Gefahr (oA e SAM 


io‏ په راحم متغاير 
gegenüberliegend zu, inkonsistent mit, J +U‏ 
entgegen, unvereinbar mit, widersprüchlich zu‏ 


Konsequenz, Ergebnis, Wirkung, iie dye 
Angelegenheit, Ende, Ergebnis 
staubig, pulverig x c y» 


Auswanderer, Einwanderer; pe مُغتر ب: نازح»‎ 
Ausgebürgerter Í f 1 
Usurpator , Erpresser = dé p مفتعیب:‎ 
Entführer, Schander 
bekümmert, traurig, melancholiker, ¿> > e 
niedergeschlagen, deprimiert 1 
ekelerregend, T «oux y (الغيِي):‎ o 
Obelkeit verursachend, ckelhaft, widerlich 


déi 


Jy 


verlassen auf, zahlen auf,  دّمَتْعُم‎ (ele) J 
bewahrt (1n) 
Spitzhacke, Axt, Hacke 57 مغول:‎ 
راحع إغَانة‎ - Ú ga 
الأمعاء‎ lu مِعَوي: حاص‎ 

EI 
Kriterium, üblich, Maßstab, تيا‎ «tio مِغيار:‎ 
Norm 


Darm 


mangelhaft, unvollkommen, — 5 معیب:‎ 


fehlerhaft, ungenügend 
skandalös, unchrcnhaft, schandlich, مُعیب: مخز‎ 
infam I 


Geleitschutz, Begleitung, مَعَيّةَ: مصاحبة‎ 
begleitet; Gesellschaft 

mit, in jemandes Begleitung sein ve 
wiederholend, Nachsprecher < T 
Wiederholer (a) Ae طالب‎ vie) 
Dozent; Assistent- (y CANA 
Professor 

Geldverleiher ED 
Leben, Lebensunterhalt, Existenz ac PN Y 


Lebensstil, AA A Cl طريقة (أو‎ 2 2 
Leben 1 
Lebensunterhalt, Leben; Nahrung Kr معيشة: ر‎ 


Lebensunterhaltung- — Gah AS? زار‎ us 
skosten 

Lebensstandard AU Tode 
lebend, Lebens حياتي‎ : 
Brotverdiener, Emahrer der Familie Le معيل: من‎ 
Quelle, Urquell, Brunnen 2 ES مُعین:‎ 


A‏ هم 


genau, besonderer, bestimmt, besch- مُحَدّد‎ : y 
lossen, gesetzt, angegeben, gezeigt, gekenn- 
zeichnt, festgelegt 


d 


Toilette 

Waschbecken, الأَيْدِي اخ‎ LA D alas 
Spülbecken Ç 
Waschmaschine LA ARA AA 


dunstig, neblig, wolkig, dámmeng, vM : Mä 


obskur, verschwommen, flaumig 
verschlechtert, entwürdigt J 37 مَفشُوش:‎ 
Kolik; Bauchschmerzen [طب]‎ p" 


GON راحع‎ - a 
ausdehnen, erstrecken A مد‎ éi مط‎ 
gedeckt, cingewickelt, eingehüllt, < f : dei 
versteckt, verschleiert 
Badewanne, Wanne, Bad py uie 
ان‎ E راحم‎ - n 
dumm, albem, einfültig, stumm Í Ç, ¿ : ják 
مُجهول» غفل‎ : J 
der vergangene, der verstorben OW) 35 p» 
gewinnbringend, gewinnbringend, دار‎ « pat 
fruchtbar, produktiv 


anonym 


V راحع‎  ةالغم‎ 


Schlot Hángeschlofi J مفلاق:‎ 
Verschluß (e Ch غلاق‎ 
ib Al راحع‎ - WW 
Umschlag ^ مُقلف:‎ 
eingehüllt, gedeckt, eingewickelt P SETA 
gcbunden alea aee 
gesperrt, zugemacht; x | ¿ja مُغلق:‎ 
abgeschlossen 
crobert, überwältigt, geschlagen, Cs MJ مَغْلُو‎ 
besiegt 
hilflos, krafllos, unfähig على أُمره‎ 1 
gekocht ge ue 


Mte 


v 

angeekelt, krank, 7 حائش النفس‎ ue 
Sep Me 

nahrhaft, nutntiv — مغل (الغذي):‎ 


verführerisch, verführt, lockt شر (المغري) )ص(‎ 
an, verlockend, einladend, verlockt P 


Verführer (اسم)‎ Ai 
Sonnenuntergang, Zeit der ب‎ x مَغرب:‎ 
Sonnenuntergang f 


Westen; Abendland AN غر«‎ ier Al < 
Maghreb, Nordwestafrika فرب‎ 3% ili 
Marokko لرباط)‎ p) d AN ds ارب‎ 
Marokkaner مغر بي‎ 


Ocker; roter Ocker مَغْرَة: مشق‎ de 

rote Farbe p oy y 
y راحم‎ - y 

(Zahn) Hohle Ch هرز (الصُرس أو‎ 

vorcingcenommen, ungerecht, = مُفْرض:‎ 

einscitig 

Schaufel, Suppenkelle, بها‎ M asf مغرَفة:‎ 

Portoniercr 

Verlust KR B 


Schuld; Verantwortlichkeit دن‎ X 


liebt, in jemand verliebt sein, ب‎ SA ب:‎ Ka 
betort, zärtlich : 1 
stolz, ,لاك‎ cingebildct, arrogant, P ر:‎ I» 
aufgcblasen, hochmütig, snobistisch 

Sinn, Bedeutung, behauptct; d a RÀ 
Wirkung, Substanz, Grundlag 

Moral (von einer Geschichte, (¿! Vaid) Sjn 
und so weiter.) 


Spindel, Spinnrad KE Je 
gcwebt J, مغرو ل:‎ 
Gam j RES dist 


Badezimmer, Waschraum, 


Zeg 

Sonnenuntergang هيیب: غروب‎ 
alternativ J2: y 
Gangster, Angreifer غاز‎ ` ën 
wolkig, bewölkt غالم‎ wh: 


abrupt, unerwartet, überraschend مُفاجئ: بات‎ 


Überraschung; abruptes oder (vu? e u 

unerwartetes Ercignis 

überraschend, Überraschung Cu pov su 
>= راحع‎ - Ke 

Bedeutung, Wirkung, Wesen, Substanz, a E 


ef an" 


zur Wirkung jener ده أل..‎ 


Abreise, Abgang, Abschied, EN jus 
Trennung 
Paradox ما نطو ي على تناقض نلاهر‎ EE 


Waste, Wildnis A YT T 
Vergleich SAS, L 


Differenzierung, Aufglieder- إرياضيات]‎ du^ 
ung 
Reaktor jeu 


Reaktor, atomarer Reaktor(cs n أو‎ 5») IER 


مُفاو ض: مُتفاوض من Unterhandler UP MI‏ 


Verhandlung EX ECD 
Mufti; offizieller Ausleger des (uid cá 
islamischen Gesetzes 
Sein hohes Ansehen der Mufli ` gilt St 
Schlüssel Jui fn تح‎ of مِقتاح:‎ 
Taste, Digitale È! إصبع البيانو‎ pue 
Notc wem > SH g 
Anhaltspunkt يشاح 12555( يلت‎ 
راحم فار‎ >< 
Lugner, unwahrer Anklager ي)‎ fal) séi 


Mf 


A‏ و 


e 


Absud, (الأعشاب څ): ماده مستخلصة بالغلي‎ cue 
Dekokt 

schmerzlich, deprimierend, — «ijk eh 
trostlos, düster, peinlich 


bewufllos,in Ohnmacht ¿W| lt مُعْمى‎ 
fallen 
sprechen (oder schreibt) eel i»: e» 
undeutlich 
obskur, unbckannt Fe er مَغُمُور:‎ 
ertrunken, versunken, غارق‎ (è! (بالماء‎ PUT 
überschwemmt 
Sangcr je به‎ A (rad) p" 
Opera "Ja 
Kokcette c p 
مَغناطیس - راحع مَفنطیس‎ 
magnetisicren US 
Magnet pue 
magnetisch مَغنطِيسِي‎ 
Hypnotisierung, Hypnose pue يم‎ vi 
hypnotisieren تسا‎ e 
gl eg 
Süángenrin V SE Sr 
Magnesia Í ú— 
Magnesium e مَفْنِيسِيُو‎ 
Verführer (اسم)‎ echt فو‎ 


verführerisch, verführt, verlockend, (iio) p 
verlockt, lockt an ١ 
Kämpfer, aggressiv,  تاراغلا‎ CH WS Zr 
Gangster, Eindringling 

uncrschrocken, mutig, Wagcmut, مغوار: حخريء‎ 
dreist : 
schockierene Truppen, DEE 
Kommandotruppe, Sturmtruppen 1 


uge Ai 
مفرزات‎ 


freudig, fröhlich, froh, vergnagt 

einzeln, einsam, ein, nur, cinzig > واجدء‎ LA 
eigenartig SIS 
Ungergde, uneben Lach غير‎ uf 7 VERÄ رو‎ 
allein, durch sich selbst; getrennt, ee 
beiscite 

Worter, Ausdrücke; Vokabular; مُفْرَداتَ‎ 
Terminologie, fachsprachlich 

Wort, Ausdruck KE مُفْرَدَة:‎ 


مُفَرَدَة: ماد نند Gegenstand, Eintrag, Eingang‏ 
مُفرّزات 


Gruppe, Partci, Kommando, i re: oe? 
Abteilung, Trupp 


Tischtuch Gah dai مفرّش (الطاولة أو‎ 
Bettdecke, Bettlaken ehrwürdig ولب‎ di 


Sekrctionen, Ausscheidungen 


geehrt, gchegt; Gegenstand der "I usai 
Aufopferung 

fochten, Flucht, Alternativ, Zuflucht َفْرَ: َپْمَب‎ 
unvermeidlich, unentrinnbar, 32 y" y 
obligatorisch, dringend 

erfreucn, heiter, erregend, köstlich, t j^ مُفرح‎ 
freudig, fröhlich, froh, vergnügt 1 
einzcln, cinsam, cin, nur, cinzig x واحده‎ LA 
cigenarug [39] مضه‎ 


Ungerade, uneben (ge 7 4$ 7) 2 مقرد:‎ 


allein, durch sich selbst; gctrennt, AS 
bciscite 

Wanter, Ausdrücke; Vokabular, مُفرَذات‎ 
Terminologie, fachsprachlich 

Wort, Ausdruck E diy 
Gegenstand, Eintrag, Eingang me ee 
Sekretionen, Ausscheidungen مُفْرَرَات‎ 


At? 


مُفترس 


^ 


ausgehungert, habgierig, Raub, wild, ju» ففترس:‎ 
gieng 


Raubtier, wildes Tier Be 
vermeintlich, angenommen, 2 Be : P 
vorausgesetzt 

Gleisanschluf, Überquerung, طرق‎ uda 
Kreuzung 

bei der StraBenkreuzung Ji GZ على‎ 
Inspektor; Prüfer, Ermittler Qu 
hergestellt, geschaffen, E مُفَمل:‎ 


zusammengcbraut; künstlich, unwahr, unecht, 
verfälscht, geschmiedet 


absichtlich, cigensinnig, > dass عك‎ ad: 
beabsichtigt, geplant 


in Mangel an, braucht, fehlend, kurz, Jj) 2 
bedarf 


geöffnet, offen, aufgeschlossen, auf 


pos 
verzerrt, miteinander vert. pyy wl jw قفترل:‎ 
lochten, festgedreht 

muskulös, kráflig, stark, Kach أو‎ Ae A yu 
stàmmig, robust 


Sprengkapsel RT 
راحع فاحع‎ em 
überzeugend, entscheidend ed 
versteckte Bombe, mit Minen belegt pe 
Stolz, Grofitat, (Helden) Tat, herrliche 52 


Tat 


verhenrlicht, erhaben, gepriesen, 7 
chrwürdig 
gechrt, gehegt; Gegenstand der — (£445 فدی‎ 
Aufopferung 


flüchten, Flucht, Alternativ; Zuflucht مَهْرّب‎ wës 
unvermeidlich, unentrinnbar, obliga- G "É y 
torisch, dringend 

erfreuen, heiter, erregend, köstlich, مُفرح. مفرح‎ 


x^ 


Fingerknochel Jeudi الْماصل؛ داء‎ Ae 
Arthritis-Rheumatismus, Gicht 


ausführlich, winzig, V ead Kaf 
kunstvoll, erschópfend, in Detail 
maf)geschneidert, (OI AS) Pas 


geschneidert, hergestellt speziell angefertigt 


SE (مبکانیکا)‎ az, taie 
Versilbert بالفضة‎ pv A و‎ 
Liebling, gemocht, vorzuzichen, wahlt,  لضفُم‎ 


vorgezogen, begünstigt 
ungeschützt, demaskiert, 5 مسار‎ an Fd مَفْضُو‎ 
Schande machen; notonsch 


تسوج ناح رادغ فاضي 
ado‏ ) : مخلوق» J‏ 


nicht fastend 
geschaffen, hergestellt, 
entstanden 


natürlich geneigt, hat 
cinen natürlichen Hang 


i:‏ على: Jee‏ على 


qe‏ نطِيم 
iQ) phi‏ مَلِيء voll, reichlich versehen, beladen‏ 
mit, beauftragt mit‏ 


ausgefüllt, getan 
Gültigkeit, Wirkung, Einfluß, 


entwohnt 


J d 
b و‎ s 
تانير‎ eh AT 


Aufprall; Handeln 
Wirkung, Rechtsgültigkeit, > «OU» مَفعُول:‎ 
in Kraft treten 


Objekt, dirckter Objekt به [لغة]‎ 1 ^ 
rückwirkend, mit Wirkung [9 pU] ر‎ N. ^ 
verim, vermif)t, abwesend, fehlt, fehlend د‎ déi 
Schraubcnzicher (البراغي)‎ Or 
Denker; intellektuell, denkend, gE éi 
meditiert, übcrlegt, nachdenklich 

Notizbuch; Kalender (AI مُفَكْرَة (ج‎ 
Tagcbuch, Zeitschrift 


٣ 


eh P 


َفْرَرَة 


Gruppe, Partei, Kommando, ys TX dy 
Abteilung, Trupp 

Tischtuch Gah däi (الطَاولَةِ أو‎ See 
Bettdecke, Bettlaken فرش (السرير)‎ 


e we ^, 


übermäßig, überschuf), auBer, متحارز الد‎ b مر‎ 
extavagant, unmaBig, hemmungslos; unver- 
schámt, unvernunflig; überreichlich 


Luc e»- te 


geformt, bearbeitet, 3L قالب):‎ p 
verarbeitet 
Teufelkreis e ud 
Scheitel (vom Haar) G É ^ رق‎ ji 
3 52 راحم‎ - 3 5 Ab s 
getrennt, geteilt J مُفرٌق:‎ 
verstreut DP Ty "d as 
dürch تداع‎ D 
Knallfrosch A 
Fcucrwerk, Sprengstoffe d 
Fleischmühle, Wolf eich Aa" > 
Einrichtungsgegenstánd, > d m s فر وشات:‎ 
Möbel 


aufgczwungen, ordiniert, dikticrt, يي‎ A وض:‎ Y 
vorgeschrieben, erforderlich, obligatorisch 


” وض )2 کذا) vermeintlich (zu)‏ 
َفرْوض: مُفترْض ‏ راحم P‏ 

unzwcifclhaft, bestimmt, 4 Jia» لا‎ T 2 : Léi 

unstrcitbar, unbestritten, unbestreitbar, 

مَفرُوم: مهرم gehackt‏ 

gehacktes Fleisch, Pastetenfüllung, لحم مرم‎ 

hackt 


erschreckend, schrecklich, CENE t Pi 
angstlich, fürchterlich, alarmierend f 
Gelappt Pya مقصّص: ذو‎ 
Gelenkverbindung, مفاصل)‎ c) jab 
Artkulation 


مقالید 


in Tausch für, عن‎ L2; P vd) مُقابل:‎ Q ue 
für, gegen, statt, anstatt, Gegenleistung 

gratis, befreit, befreit von T HA مُقابل:‎ 3, 
Gebühr, für nichts NE 
Interview, Versammlung, Tereffen £ Út HEPA 
begegnen, Begegnung ` ¿ú ay مقابلة:‎ 
Kollationieren, Vergleich نة‎ ST abus 
Widerstand, p sy s مقابلة: وضع الشيء‎ 
gegnerisch, gegenüberlicgend oder gegen 


ia 20 


Kämpfer, Kricger 
Jagdflugzcug, Düsenjáger 


Kampf, Schlacht; gegen Ze D ab Se 
Jagdflugzeug, Düsenjager dn: 2 Ü 8 
Sang Epy RÄ api 


vergleichend d y 
Vergleich مقارنة: مقابلة‎ 
im Vergleich zu, verglichen mit < Sulu 
oder zu 1 


ماس : یاس - راحع فیس 

Schadenerastz, Entschädigung is 
Bestätigung der Deckung (> al 2) £, 
Clearingstelle ) iM a 


Klage, Verfolgung, gesetzliches ¿úč a 
Handeln (gcgcn) 
Boykott مع‎ Jud 9; ; pub 


Trennung, c الصدائة‎ JA c9 bú 
abgefallen 


Unterbrechung الحديث)‎ Ach E 
Provinz, Gebiet, Grafschaft, D AM ubi 
Territorium 

Gegenstand; Aufsatz Jo Jú 
redaktioneller, uil ممَالة‎ eat 5 
führender Gegenstand, Leitartikel 


Kn راحع‎ - (à (مغردها‎ AW 
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zusammenhanglos, auscinander, entzweit, مف‎ 
dissoziiert 


erfolgreich; wohlhabend مُفلح: ناحح‎ 
bankrott, zahlungsunfühig EROS 
Flache, flach machen, breit ER 
ist gesprungt, Rif), Kluft, D مفلوع:‎ E 
zerschlitzt 

verstanden - e A» 
verständlich E Ka 


Begriff, Vorstellung, (ج مُناهِيم): تصور‎ eye 
Idee, Konnotation; Sinn, Bedeutung 

autorisiert, ermächtigt, — 32 مُقوض: مُخول‎ 
amtlich a ncrkannt, delegiert, anvertraut, 
beauftragt 

Veructung, Abgeordnel, yoyi an مُفوض»‎ 
autonsicrter Vertreter oder Repräsentant, 
Ausschußmitglied 


Polizeiprasident, ولس‎ ass: 
Kommissar 

Bcvollmachtigter الملاجِية‎ Sl 2,52 
Bevollmachtiger مقو ض : من يُفوض‎ 
Gcesandtschaft; Kommissariat, eis 
Intendantur 


redegewandt, beredet, flieBend < ed TT 
nützlich, hilfsbereit, wohltuend, benutzt, نافع‎ Zw 
gewinnbringend, strapazicrfáhig, vorteilhaft, 
hcilsam, zutrüglich 
gegenüberliegend, gegen el; مُقابل (ل): مو‎ 
gegensatzlich, gegenüberlicgend 3 ME 
entsprechend, ahnlich, JA مُوَازء‎ :(J) مُقابل‎ 
analog, gleichwertig i ١ 
gleichwertig, Tausch; eat wl مُقابل:‎ 
Ersatz, Wicdergutmachung, Entschädigung, 
Teilzahlung; Preis, Rate 


vor, gegenüberliegend, neben, dul aes Que 
Gesicht zu Gesicht mit, gegenüber; an 


2j 


r 


Griff, Handgriff, Knauf سک‎ Ua JA 
Torgriff BER 
appetitanrcgendes Mittel, (اسم)‎ (X c Je 
genießt, Würze, Vorspeise 

appetitanregend, lecker diay 32 
nächste, folgende, kommende; — (25 «zl مُقبل:‎ 
künftige, kommen; bcvorstehend 1 
beerdigt Ok: مَقبور:‎ 


verhaftet, unter Verhaftung, Ji ض (عَل):‎ pi 
aufgehalten, gehalten, in gesetzlichen Obhut; 
Hafling 

angenommen, gebilligt, zugegeben "m بُول:‎ e 
akzeptabel, angenehm, tolerierbar, ¿JU :J ja 
vemûnftig 

akzeptabel, befriedigend, ehrlich, >. PEN) B 
tolenerbar, adäquat, gut 


zulassig, erlaubt ce به‎ C sex i er 


verabscheuen, hassen "ail مقت:‎ 
Abscheu, Abneigung, Haß, Ekel ç مَقت:‎ 
(ägyptische) Gurke (نبات)‎ ¿AS مقتى:‎ 
Esscr Ei مُقتات:‎ 
Jugend Gah (الشباب أو‎ ES 
zahlungsf&hig, fähig; موسر‎ ul : مُقتلير‎ 


wohlhabend, reich 
PET ex - PP ES 
gcizig, knauserig, sparsam ka : 5 فقترء‎ 
vorgeschlagen, angeboten, AE. 
empfohlen 1 
cB راحع‎ - CUP rot: 

Kreditnchmer; Schuldner ¿z (s مُقترض:‎ 
Wahler, Absummender ناب‎ E y» 


verübt, begangen کي‎ Axis 
Tater, Übeltater فترف: مرتكب‎ 


Ate 


"m 


Stand, Position, Prestig, Würde Al aj; مَقَام:‎ 
Stelle, Sitz, Gegend 
Heiligtum, heilige Stelle 


DS que‏ مومع 
Ny :‏ 


Kontext, Verbindung; P j مَقَام:‎ 
Gelegenheit 

Tonart [موسيقى)‎ Z 
Nenner [رياضيات]‎ Leeft az 
gemeinsamer Nenner ز(رباضیات|)‎ ed. EM 
kleiner [رياضيات]‎ EZ 3yz = kr 


gemeinsamer Nenner 
gehoben, errichtet, aufgestellt, if «ail pú 
gcbaut, feststehend, eingeführt, ar 


Domizil, Wohnung, PME ^ id 
Spieler Bi 07 a 


WÉI‏ مامه 


m ues On 
Wurst ER ae d 
Unternchmer زم‎ X e Sc a 


Kontrakt, Kaufvertag; Zustimmung, n^ Aa, 
Gclegenheitskauf 


Spiel; spiclt 


Unternehmungen, CAMAS مُمَارٌلات:‎ 
Unternchmen 
Akkordarbeit d EU t 


wehren gegen, immun; gegenüberliegend, 2 مُقاو‎ 
abgeneigt, gegensätzlich, Schalter, feindselig, 
KAampfer 


Flugabwchr Waffen Sal مات‎ M 

Widerstand, Kampf ú 
Widcr QS i 

Austausch, Tausch e 
kuppelfórmig مَقَبْب‎ 
Friedhof, Begräbnis gA véi Z ën 
Steckdose CEAS) مَفبس‎ 


nm 


getrocknet (Fleisch, und so (t! eT x 
weiter.) 

Schlitz, geschnitten der J بالطو‎ t jh مدد‎ 
Lange nach, geschnitten in lange schmale 
Streifen 

vorherbestimmt, vom مقدر: معدور» محنوم‎ 
Schicksal bestimmt, beabsichtigt, schicksalhaft 


vorausgesetzt, stillschweigend, p era 
indirckt, darunterlicgend 

vermeintlich, angenommen, مع ممترض‎ 
geglaubt, gedacht 

erwartet, vor hergesehen ع‎ Ge E 


Schatzer, Wertgeber j (a. wee ` AN 
Schicksale مَصائر‎ UMA 
Kraft, Starke, Du d e Ee 432 
Potenz; Fähigkeit, Fassungsvermögen 

Heiligtum, heilige a DK قدِص: حرم‎ 


Stelle oder Bezirk 

Jerusalem NT AN بيت‎ 
hcilig, gottlich, geheiligt, geweit p 
Palastina, das Heiligc Land Ai PX 
das Sakrament gent الس‎ 
Ankunft, kommend, ankommend, ` e A مَقَدَم:‎ 
Beginn 

präsentiert, angebott, gewahrt, c مُقدٌم:‎ 
bestimmt, gespendet, verliehen 

präsentiert, produziert, Ut مغدم‎ 
ausgestellt 

fortgeschntten; Lad Y Y (على):‎ paia 


gesetzt, getan vor, bestimmter Vorrang oder 
Priorität (Qber) 

Front, Vorderer-Teil; Kopf, 
Vorderseite, Spitze 


E e^ t 
مقدم: صدر» طليعة‎ 


Bug Ce السفينة أو‎ e CS 
Major, Oberstleutnant ية‎ LS E ios (i 


im voraus, in Vorwegnahme ملفا‎ EE 
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verbunden, vereinigt, angeschlossen da dé yt" 
zusammengefügt 1 


. LÉI وه‎ 
verheiratet مفترن: متزو ج‎ 
wırtschafllich, spart, sparsam, piv : مقتصد‎ 


sparend 

Š WÉI‏ على راحع ab‏ على 
pia‏ رور« erforderlich, notwendig, — (Y‏ 
gebraucht, fällig, nichtig‏ 
Vorbedingungen, Notwendigkeiten, ai‏ 


Dringlichkeiten, Forderungen, wenn unbedingt 
notwendig 


Led 


laut, in Übereinstimmung mit, unter, بمقتضّى‎ 
aufgrund, aufgrund dessen i 
knapp, gekürzt, kondensiert, مختصر‎ un 
kurz 


herausgenommt, angcführt, — 2 مقتطف:‎ 
zituen 


ausgewählt, wahlt 


Auswahl, Auszug pe "pc مُمتطف:‎ 
Auswahlen, Anthologie, Sammlung dais 
Tod; Mord, Tötung t: J 
lebenswichtiger Teil, Organ ci fat قتل:‎ 
sterblicher Tupfen, verwundbarcr Punkt 

Je e 


erworbt, erhalt, besessen 


Erwerb, Besitz y ما‎ (AAA E) 2r 
überzeugt, überredet; zufrieden e| 
مَقتول - راحم قبل‎ 


Quantität, Betrag, Grofic, Band; à T مقدار:‎ 
Lange, Ausmaß 

insofern als wie, insoweit wie, bis zu, بمقدار ما‎ 
genausoviel wie, zur Lange oder Grad jener 
unerschrocken, mutig, furchtlos,  ءيرح هعقدام:‎ 


Wagemut, unternehmungslustig, abenteuerlich, 
tapfer, kühn 


ققهقب 
مُقرّرات: ثرارات Entscheidungen, Beschlüsse;‏ 
Dekrete‏ 
مُقَرّر Gerichtsschreiber, Referent, (&) E‏ 
Berichterstatter‏ 
A‏ ض: م Geldverleiher, Gläubiger ob —1— t‏ 
مقر تُقرل: 5 widerlich, ekelerregend, jjl)‏ 
ekelhaft, abstofjend‏ 
Vorgelesen Le ٢ d y‏ 
lesbar c ٩ d pe^‏ 
unleserlich idi‏ 
geschwürig e a t pt"‏ 
Ke Gd AH‏ بارد kalt, kühl‏ 
E 3 y‏ ن widetlich, ekclerregend, ekelhaft,‏ 
abstofend‏ 
مُقسيط: عادل gerecht, fair‏ 
geteilt, separate, gegliedert H? e‏ 
Verteiler, teilt, verteilt e Jes e Leg‏ 
Zentrale, Schalttafel vH WE Geng e‏ 
Vom‏ قم - راحع — 
D ٤ E‏ ياضيات] divident‏ 
— م «lo‏ [رياضيات] divisor‏ 
geschaált, Ausgaben kürzen, abgezogen, pA‏ 
geschuppt‏ 
بقشر ة: Scháler wäll if‏ 
مقشطة: Gel‏ مشر Kratzer, Raspcl‏ 
Hobel pe sky,‏ 
تفشو د زي يلت Magermilch ius‏ 
d‏ ر > 
مقص: Schere Pu SE‏ 
Cak, A‏ (حشرة) Ohrwurn‏ 
uan, A‏ (طائر مائي) Scherenschnabel‏ 
bestickt (mit Gold und silbemen jsh : Mai‏ 
Faden)‏ 


٧ 


Avantgarde PATE (uet) vis 
Vorstellung, Vorwort, TEE (È! (الكتاب‎ PT 
Präambel ` 


voraus, in (der) Front, oben auf, an At 9 
der Vorderseite 

(o ts : 3342‏ - راحع مقر 
Schicksal, Los KI ox‏ 


m احم‎ J- e one 

25 راحع‎ - (b c Ax ي‎ 
auf bewahren in Essig; in Essig Kë کسه‎ y" 
einlegen; marinicren, cinmachen 
Lage, Platz, Sitz, zentnert; 
Stelle 


Domizil, Wohnung, Wohnst&tte, vu RE SC 
Haus, Wohnsitz 


er قر‎ 


Hauptquarticr (E) än E 
Bceichtgánger — 
Lesepult, (Lese) Tisch GC 122 ën 
Rezitieren (vom Heiligen (القرآن الكُريم)‎ ts éi 
Koran) 1 


مقر اب: < ب 
y"‏ ب vertraut, vertrauter Begleiter (Freund,‏ 
Kollege, und so weiter.); Licbling‏ 


Teleskop, Fernrohr 


Vo‏ - راحع قرب 


feststehend, beständig, heil, gesctzt, <Ü : Wi 
entschieden, entschlossen, crklürt, bestätigt; 
beweist, hat bewiesen 


Kurs; Lehrplan 
Handbuch, Textbuch 


ud منهاج‎ : D 
AF مرْحع»‎ ie 


Silbe (d) ckt, 
(musikalische) Redewendung, (ُرسِيَي)‎ Z 
Stelle 


Querschnitt P p ر‎ e y^ es 
geschnitten, in Stücke (in Teile, in eee 
Scheiben); geteilt, gegliedert 


Strophe D > بیت‎ 
Messer مقطع: ما به‎ 
Papiermesser, (t) Jr cia UM ch 
Messer 

Papiermesser a Q) 3) ch 


De 58 NT 
A ahi if مقطف:‎ 


Korb, Taschc 
[nstrument zum 
Obstpflücken 
Baumwolleplantage قطن‎ 2 Ah 
Wagen, Anhänger i5 TUE 7 عر‎ 4j Za 


durchgctrennt; abgehackt, Unter. 777 An 
brochen worden, am puten. gebrochen; geteilt 


Pauschalsummce, runde Summe 4 مقطو‎ d 


Stück (von Musik), Melodie, )مو(‎ i his 
musikalische Zusammenstellung 


Stanze, Strophe;kurzes Gedicht (Z >) مقطو غه‎ 


Verbrauch XI عية:‎ An 
Sitz; Stuhl; Bank; Couch, Sofa Letz: La IT 
verkrüppelt, Krüppel, gelähmt, مُققد: عاحز‎ 


kórperbehindert, behindert, schwach 

Gesañ, Hinterteil, Sitz, Hintem, Lë مَقَعَدَة: نش‎ 
Hinterteil 
konkav, hohl 
gereimt کلام(‎ Léi E 
gesperrt, zugemacht, abgeschlossen مُلق‎ Jib 
> بقلى,‎ 


pum مقلاد:‎ 


Bratpfanne 
Schlüssel 


544 


SES وي کان القصد‎ TU? chak, 


Aal غايّة - راحم‎ d PAARE 


nachlássig, bequem, verlassen, Ka مُقصر:‎ 
Delinquent 
Versagen و درسص): سابّط‎ E di ei 


Butter. Erfnschungzimmer, 
130116, 6 


disc NE 


مُقصٌف: کسر gebrochen‏ 
مُقصف : ` X‏ - راحم v"‏ 

Guillotine das a مقصلة:‎ 

kópfen mit einer Guillotine Lad eH 

beabsichtigt, gemeint, enz د: مراد.‎ m 

genchtet 

absichtlich, beabsichtigt, مه‎ ai 


geplant, berechnet, tut absichtlich 

begrenzt, beschränkt, على‎ D مُقصور على:‎ 
eingesperrt; ausschließlich 

Fach; Kabine, Wandschrank, Vitrine, 
Kiste, Loge; Stall; Hope 
Pilotenkanzel ¿ALA Gier Geet, 


geschnitten, beschnitten, ) > مقطو ې‎ Us ai 
Unterbrochen worden, hat geschnippelt 


erzählt, wiedergegeben, مَسْرُرد‎ Syy تقطرص:‎ 
gesagt, vorgetragen, benchtet — ' 
dl leie مقضاب.‎ 


e. 
e^ 


مقصورة 


Hacke, Messer; 
Schere 

die Sim عابس‎ "Geh UA مُقطب (المبین‎ 
runzeln, finster blicken, mifímutig, schmollend, 
trübsinnig 

destillicrt; getropft, geuópfelt; b مقطر:‎ 
gcfiltert, durchgcsickcrt 


dcsullicrtcs Wasser Ji ماء‎ 
Raücherfaf,, Filter EY. Aem cL d 


Teil, Teilung, Stack; Stelle (von us :کم‎ ahi 
ciner geschriebenen Arbeit oder Ansprache), 
Auszug 


LAT 
A,A 


überredend, treffend 

verschlüsselt o5 مُقنن:‎ 
rationiert Jiet 27 v 
Café, Kaffeehaus ۸ 
st&rkend, befestigt, belebend, EON 
Tonikum 


gestárkt, befestigt, konsolidicrt, verstärkt, "y" 
angereichert 
309 8^5 v. 
ورف مموى  راحم ورق‎ 


Halter, Leine مقود: رسن‎ 


Steuer-oder Lenkrad SU als نقرة‎ 
Lenkstange e Ah مود‎ 
hohl, geschaufelt, ausgehohlt YA ` Ni 
gcbogen, krumm, verbeugt, gewolbt قوس‎ 
Kategorie, Zwangslage (منطق)‎ d Vi 
Wertgcber, SchätGzer Ee CH 
Gleichrichter, Reformer, c y^ 
Ausgleicher 

Begradigung مقوم: ملس‎ 
Bestandteil, Geh Kë: Ù S Tre 
Element 

Maß; üblich, Kriterium, ڃر‎ «JUS, مقئّاس:‎ 
Mafistab, Norm 


مقياس: ټیاس راحع قياس 


abscheulich, ckelhaft, widerlich, — Ua فقيت:‎ 
abstoffend, hassenswert 

gebunden, gefesselt, gekettet Je مُقيد:‎ 
verpflichtet ek LA 
begrenzt, beschränkt, cingesperrt; me s 
zurückhaltend, gezügelt, aufgezaumt 
eingeschrieben, aufgcnommen je SA Ng 
unbegrenzt, unbeschränkt, befreit, >: LA 7 
hemmungslos, un beherrscht 

restriktiv, beschránkt, begrenzt قید: مُحَدد‎ 
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Az‏ الحكم 


(Zügel von) Regierung, Macht, 


Kontrolle 

Schlaufe, Schleuder, Ce) a) مقلاع: دا‎ 
Katapult 

Mallhalde , (النقاباتع‎ — 
Streich, Witz, Tnck der iet Ee NETS 
erste April 

Augapfel (yh | WER 
Auge Be De 


Imitation, imitiert, gefälscht, unecht, زایف‎ : 22 
geschmiedet, Imitator, gespielt, unwahr, falsch 


Mimiker, Nachahmer مساك‎ alis 


Falscher, Nachahmer ريق‎ EE 
Schlüssel pus ali 
Steinbruch مقلع (جحارة)‎ 


beunruhigt, stórend, traurig 


beschnitten, Schnitt, Ausgaben 
kürzen, zusammengestrichen 


gesucift, sureifig, liniert Ja ve 

Heckschere ( (الأظافر | و الشغر‎ FATO 
Kulikiste, Federkasten EECH TW 
gebraten قلي‎ Nr Y 


stellen um, umgekippt, Gegenteil, + < ب:‎ dëi 
umgekehrt 


Herzkrank Ji 5 e WË PV e 


verkchrt herum, umgekehrt بالمقلو ب‎ 

gebraten 9" br WI 
getoastet o: pt" 
mondbeschienen, mondlich مُقَمِر: تير‎ 
Lauseverseucht, verlaust des Ay مُقَمُل‎ 
gcwolbt 3 P : yv 
maskien, sich verkleiden, تک‎ wë wc 


verkleidt, verschleiert 


LJ 


مَكتوب 


vergrOBert, ausgedehnt, geschwollen Ke 
Verstärker کهرباء)‎ ] =< 
Lautsprecher, Sprecher الصُوْت‎ < 
Vergrößerungsglas ee DL 
Presse; Kompressor مكبس: يضغط‎ 
Kolben; Widder,  )اكيناكيم[‎ (ill) U 
Ramme 

Ladestock 93, cii — 
gefesselt, Handschellen anlegen A Xe 
gedrückt مَضْوط‎ gi 


Eingemachtes in Essig; in è! Bi e تكو‎ 
Essig cinlegen; manniert 

مُکتيب - راحم کب 
مكتب: JA CA) b‏ 
ts 2 Ne‏ أو درس Aebcitszimmer, Büro‏ 
مکتب: طاو Schreibtisch, Boro aU j‏ 
1 دار — مَوْضِعُ الک Bibliothek‏ 
ó Je p <‏ ليم الب Buchhandlung,‏ 


Buchladen 

Büro- "o 
aufmerksam, betroffen, interessiert (J) ث‎ Ke 
gleichgültig, unbesorgt, selbstlos, & < po 
uninteressiert, lássig, nachlassig 


Büro 


entdeckt, herausgefunden Ke 
Entdeckungen; Tatbestand Ce 
Entdecker al Jeu مُكتشف:‎ 
übcrfüllt, gerammelt voll, مُرْدحم‎ B% 
verklemmi, verstopft; überbesicdelt 


مُکدمل 
p) Jj%‏ 


geschrieben, mit einer Gravur or o ب:‎ x 
Inschrift versehen, gefaßt, gesammelt, skizziert 
handgeschricben b yas مككتوب باليد:‎ 


vollständig, voll, ganz, total, perfekt, 
beendet 


dicht, dick, fest, kompakt 


۵٥۰ 


e 
eA 
T راحم‎  ميهم‎ 
wohnhaft, Bewohner, residiert, o6: "T 
Wohnung, blcibt 
bleibend, dauerhaft داف با‎ 
vernunftloser Streit; Hartnackigkeit, Vasa 
Sturheit 
Korrespondent Ly D من 303 مَعَهُ‎ aG 
Kommunikation, Tausch von مُرَاسَلة‎ agio 
Bnefen 
مکار - راحع ماكر‎ 
Eseltreiber مکار (الكار ي)‎ 


gleichwertig, gleich; entsprechend, gli MIC 
angemessen E 
dt 
Wiedergutmachung, Rückzahlung, AE 
Belohnung 


parabel 


Bonus, Prämie إكراييّة‎ ae مكافاة:‎ 
Freiheitskamper, Kampfer مُکافح‎ 


TUS مكافحة - راحع‎ 
Reden, Konversation, Gesprach, u مُکالمَة:‎ 
Dialog; Sprechen zu 
(telefoniert) Anruf, Gesprach 
(telefoniert) Konversation 
Stelle, Tupfen, Gegend; Sitz; y «e مَكان:‎ 
Position, Raum, Zimmer 
anstatt, stat; “NVM dà AG A مَكَانَ كذاء‎ 
anstelle von i 


(£i ub) Jie 


sehr wichtig بمَكان‎ AM من‎ 


stchend, Rang, Position, Status, DES aj fe مکانة:‎ 
Würde, Presuge 

Rolle, Spule مكب: بكر‎ 
Ball (von Faden), Strang (von Gam) di E 


agglomericrt, kugelformig Ë wes 


- 


KZ 


adlige Tat; adlige (e Ke E) SEN SE 


Qualität oder Merkmal 

dis - de مکار $ الأحلاق - راحع‎ 
erzwungen, gezwungen, — مكره: مرغم‎ 
genótgt 


مكروب - راحم ييكروب 
مَكْرُوه: Mifjgeschick, Unglück, Unfallzz;a^ A‏ 
"e‏ کربه ‏ راحع «S‏ 


Maut, Zoll, Steuer, Ac «eL, (ج ُکرس):‎ JŠ 
Verbrauchssteucr 


Gewinn, Vorteil, کات‎ ^C) — S 
Nutzen; Einkommen 
gewinnbringend, eintráglich ECC 


rg 
e Lei 
مُكسّرات‎ 


gebrochen, zerschmettert, in Stücken 
(gemischte) Cocktailgebacke, Nüsse 


angeklcidt, hergerichtet; gedeckt; = 
daraufgelegt, angestrichen, gepanzert 
zerschmettert, verunglückt, ر مع‎ — 
gebrocht, zerdrückt 

besiegt, geschlagen F SCH وو‎ 
Detektor EN تقوم‎ ER مکشاف:‎ 
Spachtel SE Sau کا‎ 
nackt, ungeschützt, unbedeckt, offen تکشوف‎ 
entschleiert, nackt 

barhauptig JD S S 
(Oberzogen) Konto A AE, vú 
Worfel; kubisch 1 
Kubikmeter CU 
dunkel, dámmerig; wolkig, bewölkt e 
blind 2r? «eH € 
garentiert, sichergestellt, مَکُقُول: مَضْمُون‎ 
gesichert 


Mole, Landesteg; (Meer) Hafen EC 


٥١ 


3, 


متکتوب (على): مُقَدّر beabsichtigt, prädestiniert,‏ 


vorherbestimmt 
Notiz, Mitteilung, Sendung, مكتوب: رسالة‎ 
J Ee 


Brief, Kommunikation 
gefaltet, geüberquert (dic Arme) 

S: 5‏ 2331 - راحع رقف 
versteckt, Geheimnis gehalten, pu $ y‏ 
nicht bekanntgegeben; Geheimnis, geheim‏ 
مكث ب: bleiben in, residicren in, wohnen ~ (Ul‏ 


in 


e. 


kondensiert, konzentriert, intensiviert; — —25 
intensiv, massiv 
Kondensator; kondensiert, konzentriert, AS 


intensiviert 


Augenstif Dr Eee مكحال.‎ 
Hyazinthe مزهر‎ G 158 
Kohlglas, Kohlbehalter مُكْحُلّة: إناهُ الكل‎ 

AS gas مكدر راحم‎ 
angesammelt, angchaufi Y : ce 


einen blauen Fleck bekommen, ex AE 
verrwirt 

betrügen, täuschen, schwindeln, (ب): جع‎ K 
anschmiercn 1 
schlau, Schlauheit, betrügerisch, كيد‎ ¿5 ` S 


Betrug, List 
wiederholt, mehrmalig au. : 


raffiniert, gereinigt, geklart, ia SS Pos 


gefiltert 

Wiederholer کور د‎ 
Filter, Reinigung, Klaranlage EE 
hingebungsvoll, geweiht, pe : "C 
ergeben 

(fest) feststehend, fest, کس سخ‎ RA 8۹ ° 


bcstandig, heil; konsolidiert, erklart 
gechrt, verehrt, chrwurdig, chrenhaft J> مكرم:‎ 


rh 


- 


zusammengeballt 

Streptokokkus Kë Ge > : ae < 
Staphylokokkus V pl e صرب‎ ës in 
Schiffchen, Pendel وشبيعة‎ TK 


Raumschiff الفضّاء‎ OK NES مکو‎ 
gchäuft, gestapelt, angehaufl, مُكوم: کن‎ 
angesammelt 


bearbeitet, geschaffen, hergestellt, gebaut; مُكُرن‎ 
feststehend, aufgestellt, emannt 

bcstchen aus, hergestellt von, gefaßt من‎ Ce 
von 

Schöpfer, Hersteller, Urheber, موحد‎ Ne 
Entwickler 1 


Bestandteil, Element 


Z= pyi مکون:‎ 


Mañ HE (ج‎ Jio 
Komplott, Plan, Verschwórung, ` St: مَكِيدَة:‎ 
Intnge 

List, Tauschung, Trick ips uA 
angepafit, stellt cin, gewohnt an As 
klimatisiert dal L< 
Anpassungsvorrichtung, 4 
Anpassungsfahigkeit 

لكف هره klimaanlage‏ 


müde sein, oder werden ¿Z : (Ç, أر‎ yl مَل‎ 
(von), gelangweilt (mit), ermüden (von) 
füllen, ausfüllen 8 KP 
füllen, ausfüllen الځ‎ po مَل الاسْتِمَارَة‎ 
aufzıchen Zn 5 
WE ملى - راحم‎ 
dic Offentlichkeit, Leute, alle ALS c) se» $ 
Menschenmenge, Sammlung, Versammlung 
öffentlich, offen, vor der ganzen Well, Sh على‎ 
in der Öffentlichkeit 


Füllung; Ausfüllen 5 3522 Ti" 


“oy 


beauftragt, anvertraut, unterrichtet (-) Wie 
(zu), aufgefordert 

Steuerzahler الضرائب‎ ejl» مكلف:‎ 
Designierter Präsident AE, 
Designierter Botschafter هرو مكلف‎ 
teuer, kostspielig Ju NCC مکلف.‎ 
gekrönt I : ُو‎ UE 
Schneebedeckt 1 


Sprecher, Schw&tzer 
wesentlich, komplementär, SS Ave 
zusatzlich; vervollstándigt, Schluß, سا‎ 
Hinterhalt, Versteck, Falle (AS © x 
stark, fest, heil sein, oder werden, T. > xo 
kraftig, mächtig 


stärken, festigen, fest machen; 
gründen, niederlassen 
ermóglichen, in eine قادرا على‎ da» مكن مِنْ:‎ 
Position tun; ermachugen 
l w ; < 
ESU راحع‎  ةنِکَم‎ LS 


Kraft, Fahigkeit, Fassungsvermögen; 2715 مكنة:‎ 


genannt, sogenannt 


Stärke, Macht 

Schatz, Wortschatz o e z 
Besen, StraBenkchrer SE a, e 
Teppichkehrer, Kehrer + : yi JI MCA 
Staubsauger QUAS RE 
mechanisicren کنن‎ 
Mechanisicrung مکننة‎ 
Bügeleisen (— ai مكو‎ 
heißes Bügeleisen, Brandmal en — E 
Dampfbügeleisen > 7 a 1 < 
Aufenthalt, Wohnsitz; bleibt, vý مُکُوث:‎ 
Residenz, Wohnung 


Ss ss 


agglomeriert, kugelfórmig, rund, 


r 


ملاعب 

Navigation 1-55 
Luftfahrt, Luftnavigation حوية‎ SEN 
erkennbar, offensichtlich, klar, Bak مُلاحَظ:‎ 
markiert, deutlich, bemerkenswert 

Beobachter مُراب‎ Beni 
Aufseher A ملاظ : مشر‎ 
Vorarbeiter العمال‎ el? (JU ُلاحظط‎ 


Beobachtung, Realisierung, tY مَصْدَر‎ ih») 
Bemerkung, Merken 

Notiz, Postskriptum, NB, NS; مُلدَحَظَة: مَلْحُوظة‎ 
Bemerkung, Beobachtung, Behauptung, 
Anmerkung 


Verfolgung, Jagd 52 TUS T V 
Meeres-, an der See liegend ex 
Zuflucht, Rückzug, Unterschlupf, ` GL تلذ‎ 
Heiligtum, Asyl 

Malaria مَلاريًا (مرض)‎ 
Begleitender — Ú qt ملاز م:‎ 


untrennbar, angcboren, J SE Si م متام‎ X 
موه‎ 1 d 
Heftpflaster, halt. ب‎ “U EN Ch مُلازم‎ 
fest; untrennbar von, haften, bfeibt ständig mit; 
beharrt, bleibt bei 


Leutnant 3 < e d ER 
Oberleutnant BEN zm 
Leutnant oU X 
Glatte A الشيء‎ Së — 


benachbart, angrenzend, rührend, e مُلاعیق:‎ 


nächst (zu), schließt (an) 
Motel, Zement p ملاط:‎ 
Spielkamerad, Spielfreund —AM > ملعب:‎ 


Schlangenbeschworer (ZUM) الأناعي‎ deu 


Eisvogel رطا‎ di ess 


vor 


لا 
Mullah AA Se‏ 
ip‏ ما يَمْلاً Füllung, füllen‏ 
مِلء: aller; voll, vollständig; E Ki ds‏ 
absolut, unbegrenzt‏ 
Satt essen, soviel essen wie man kann Bi ¿k‏ 
volle (vollstandige, SETER”‏ 
absolute, unbegrenzte) Freiheit‏ 
Loffclvoli ATP‏ 
Schleier, Kopftuch Gs AC‏ 
Laken, Bcttlaken e cht AC‏ 
A) ETA‏ 5 لاك Engel‏ 
engelhaft `‏ 


gecignet, angenehm, richtig, Jil مُلاتم : ماس‎ 
zweckmaBig, günstig, schicklich, rechtzciug, 
adäquat, gelegen, zeitgemäß, harmonisch, in 
Harmonie, in Übereinstimmung 
Tauglichkeit, Eignung, geeignet, einver- all 
standen sein, Annehmlichkcit, Zweckmafhigkeit, 
Harmonie, Eintracht, Übereinsummung, Gleich- 
fórmigkeit 

ملابس ‏ راحع ملس 
x oA‏ ف Bedingungen, Gegebenheiten,‏ 
Umstànden‏ 


Maurosc, Seemann, Secfahrer, SE p» 
Bootsverleiher 
Salzhandler تاحرٌ ابلح‎ qii ie ip X 


Pilot, Navigationsoffizicr, 
Flieger 


Astronaut, Raumfahrer dei 3 Cat eX 


Mannschaft ¿AA أو‎ PC ملاو‎ 
Schonheit, Anmut, hübsches g-- AX 
Aussehen, Gutaussehen 

Salzbergwerk ch cu goy ARX 
Saline pl X 


مُلاعَبَةِ “ot‏ ملتهب 
a 12%‏ مُرَاح Lokum ; E i, od scherzhaft, Witz, Frotzelei,‏ 
p Scherz, Necken, Heiterkeit ۱‏ ص: abgetragen, gebraucht eA ME‏ 
ملاعقي: z‏ ماي NE Loffer, Loffelreiher‏ سات: لِبّس» SE e‏ 
ملاقاة: akud‏ استشقبال — Versammlung; begegnet,‏ 
استقبال Sekte, Glaubensbekenntnis, Glaube, — (à) ib an fang ung; begegnet,‏ 
Religion; religiðse Gemeinschaft P NS‏ 
ملالد: š . i ^, Engel SAL‏ 
J e‏ ملتبس: غايض zweideutig, obskur, vage, unsicher‏ 
ملاك (الأراضي |( Grundbesitzer, landbesitzer,‏ — ,^^ مه | 
Win‏ ملتح (اللتجي) bartig‏ 
VR‏ مالك - راحع مالك kompakt, gedrückt engzusammen, V ` Ela‏ 
dicht, gepresst, eng gerammelt voll . ;‏ 
g^ Kader d nias‏ رم 2( متبط Gebunden, verplichtet‏ 
يلاك الموَظفِين j z Personal, Stab‏ 8 ۳ 5 
nachkommen mit, U gir Së‏ 
beachtet, rücksichtsnehmend š RER em‏ 
ملاكمة je A Boxen P‏ صاجب Monopolinhabcr MAYU‏ 
AW e‏ ملا كمة LEM D ۰ E Bo f‏ . 
T‏ 7 مقرم Landwit, dit ZA wh uuo‏ 
ملاکي: حصو صي Bauer i 1 privat‏ 
ABU SE‏ حند Truppentrans porter l‏ = ړم: : مقار Unternehmer TUM,‏ 
ملالة: نصف Halbkettenfahrzeug äiss‏ 


jal‏ مُلاصق - راحع ملاصق 
ien e? oi‏ 


Versammlungstelle, Sam «li 9 مُلتقى:‎ 
Rendezvous, Verabredungstelle Treffpunkt 


Gleisanschluf5, الاحتماع أو التقاطع‎ Bé r 
Kreuzung, Treffpunkt 


Gleisanschluß, Überquerung, Ak a 
Kreuzung 
Zusammenfluf BS Ja 
احم لِقَاء‎ J - لِمَاء‎ a 
(4) «Gi إلى اللتقى - راحع إلى‎ 
Bittsteller, Bewerber pu 


flammen, lodert, in Flammen, auf JM مُلتهب:‎ 
Feuer, brennt 
entzündet, leidet 


ou Late icd‏ (طب) 
an Entzündung í 1‏ 


ملام ملامة ‏ راحم لوم 

ملام - راحم ملوم 

Gesichtszuge, die va CY LU ملامح:‎ 
Gesichtsausdruck Í 


مُلآن J-‏ احم y‏ ممتلئ 
Bewolkt, wolkig, dunkel, e t Et ep‏ 
Al‏ (کالصو ف أو gedrückt; verfilzt, (à e‏ 
zusarmmenfestgefahren‏ 
فلبس: لباس ۔ راحع لباس 
Kleider, Kleidung, Kleidungsstücke „=Ù‏ 


Konfektuons, von der Stange e Abe ao 
Kleider I 
Unterwasche ملابس دانلية‎ 
eingelegt, dargeauflegt, gekleidet v : ملبس‎ 


mitZucker (É مس (مفردھا‎ CIS sub 
Überzogener Nu, Süfligkeiten 


8 s 


ahis 


episch, heldenhaftes, Epos, (Xat) SS 


heldenhaftes Gedicht 
heroisch, episch, heldenhaft um 
Komponist ملحن (موسيبقى)‎ 


Ek احم‎ J- ib p 
geschweisst, gelótet; verschmolzen eX م:‎ p» 


ungrammatisch, falsch [لغة]‎ 0 xÚ 
salzhaltig, salzig, Salz بلجي‎ 


zusammengefaßt, gckürzt, Lie) مُنُخص: لص‎ 
umrissen 

Zusammenfassung, Qu s xx 
UmriB, kurz, Resümee, Abkurzung 


Freude, Vergnügen, Ergotzung i db 
gebunden, unter Verpflichtung, ej 
Verpflichtet 

verbindlich, obligatorisch IER 


Teil, Faszikel (iuf مِنْ‎ QU) 3b 
Klammer, Presse, Schraubstock. ( [ميكانيكا‎ Lj 
ER راحم‎ - n 


glätten, glatt sein, oder werden لس ملس‎ 
glatten, rollen, streicheln vi 
beredet فصمح‎ : ech 
geschwaátzig, redselig, gesprachig Foe d bcd 
Leuchtschirm J Lab 
fest angebracht, festgefahren, Ad ab 
gekleistert, geklebt 
Plakat, Aufkleber, Aufschrift ia) jal 
óP راحع‎ - jal 
Morteln, vergipsen odo MN 
rasieren, enthaaren A AL 


befleckt, beklecksen, gefleckt, gespritzt, aki 


besudelt, schmutzig, getrübt, geschmiert 


100 


ملعو 


- 


weitschweifig umstandlich, indirekt;(cs E sl 
gewunden, windct, verzerrt, Kisel krumm 


Versteckt, verschleien, تو‎ ei eb 
maskiert 

Zuflucht, Rückzug, Unterschlupf, 
Heiligtum, Asyl, Hafen 


würzen, in Salz auf bewahren; (الطْعَامَ) ۵1767د‎ eb 


dringend, notwendig t A p ملح: ماس‎ 
راحع بلحاح‎ up) 
Salz ملح‎ 
Epsomer (Bittersalz) ي‎ SEI rb 
bcharrlich, besteht auf, dringend, +, ملحاح:‎ 
aufdringlich 
witzige Bemerkung, Witz, Anekdote طرفة‎ ii 
Atheist, Unglaubiger, gottlos JS مُلجد:‎ 


annckticrt, befesugt, t + ضاف‎ i 
zusammengezāhlt, verbunden, 57 

Zubehör, zusätzlich, إِضَانِي» تابم‎ uim 
Tochtergesellschaft; begleitet i 1 
Anhang, De إضافةء‎ (RE, PS c مُلْحَق‎ 
Ergänamg Nachtrag, Addition, Vergrößerung. 
Nebengebäude, Zusatzteil, Postsknptum,Reiter 
Erganzung; Nachtrag; (À-! "u$ e hi SI 
Anhang 1 


Nebengebäude, Flügel, DS (È! (ببناية‎ oL 


Vergrößerung 

Kurzmeldung سار‎ eL go E 

Attaché y MAN (ج مُلْحَقُون):‎ aL 

Handelsattaché T. تجار‎ e 

Kulturattaché eC o 

Militárattaché t: B مل‎ 
راحع مَلْحُوم‎ RÀ مُلْحْم‎ 


Fleischerladen, Fleischerei D e ; 5 مَلْحَمّة:‎ 


Gemetzel, Kampf, wilde E DY : ل‎ 
Schlacht, Massaker, Blutbad, Schlachten 


Zangen; Pinzctten بها‎ IEN así ملقط:‎ 


Nadel d e 
Pinzetten 1 و الطوابع‎ [XL 
Wascheklammer z 2 
Zange RAER ch; أو‎ Ai hij, 
Soufflcur, soufflcux مَسْرَحٍ)‎ O Ab 
besitzen, hat PEROT 


übernehmen, besetzen, de, eh UE 
nehmen; dominieren, kontrollicren; meisten 
übergeben, überreichen, Gel 4) US 
übertragen 

Konig machen über, على‎ IST. iks على:‎ aL 
zum kónig crnennen, krónen 


Engcl ملد‎ eb 
Konig, Monarch, Herrscher ملك: عامل‎ 


Au AT اللل:‎ 
Herrschaft, höchste Macht oder A, خُلْك: ځکې‎ 
Autoritát, Macht, Beherrschung 

مُلك: ما y! Sq‏ - راحم يلك 
ملك: AR U‏ الانسان Besitz,; Gut, Domäne‏ 


Fahigkeit, Talent, Geschenk, Kniff, ay a&i 
Begabung 


Gott 


Konigin A esp amb 
Konigin (الشطرنج): وزير‎ iR 
Schonheitskonigin; Miss IS < 


Konigrcich, Reich, Imperium; Autontät, ت‎ < 
Koónigtum, königlich, 


SG ali <‏ السَّمَارات 
ملكي : koniglich, monarchistisch d»‏ 
"a‏ لير men gv:‏ 
ihr eene ed) eie‏ 
ملكي: besitzergreifend, eigensüchtig, E‏ 
Eigentumssüchtig, habgierig‏ 
Monarchie, Königreich, Konigtum SL‏ 


das Königreich 


565 


e r 


v‏ له 
blutbefleckt, mit Blutbefleckt, ` ("Uu ab‏ 
blutig 1‏ 


weich, erhellt, gelinden, beruhigt, e, "wäll? 
erleichtert, beschwichtigt, verdünnt, gemaigt 


weich machen, lindert, beruhigt, مُخفف‎ NC 
beruhigend 
weich machen, beruhigend, ACT tahi 


Feuchügkeitscremc, Feuchtigkeitssalbe 


Spielplatz, Spielfeld; Stadion, Zirkus مَلْب‎ 
Löffel FAP 


Tecloffel شاي‎ L 
Eflloffel |> AL, (alU ملعقة‎ 


Su, ix, dl‏ ماني 


35 راحم‎ - o pk 
annullicrt, gestnchen ungültig ۱۰ <a مُلْفَى:‎ 
macht, für null und nichug erklärt, abgeschafft 
rátselhaft, mysteriós, obskur, |, yas Q> 


ure : A‏ معضل 
zweidcuug‏ 


A 


هوم 


e 


Löffler, Loffelreiher 


sich vereinigen, amalgamicren 
Amalgam, Mischung 


mit Minen belegt بالألغام‎ t ZE db 
Bombe verstecken eM d » 
Portefeuille, Akte, Dossier, š Jc AL, «ab 
Aktentasche 
Rolle لفوت‎ EE 
Spule s b 

uil‏ (للنظر) ‏ راحع لانت (للنظر) 
ملقو ف: e‏ نب (نبات) Kohlkopf‏ 
gespult, verzerrt; eingewickel; O : dla‏ 
zusammen, spiralfórmig‏ 
مُلفوف: eingehüllt, eingewickelt, pe‏ 
gedeckt‏ 

Ju راحع‎ - £b 

Spitzname, genannt 4 ملقب‎ 


GH 
mûde (von), gelangweilt t ل: سيم بر‎ x 
Egilops (نبات)‎ Jb 
strafbar, Schuldig, beschuldigt exe لو‎ 
Palette (الرسام)‎ o d 
farbig; geint, chromausch; bunt | EN 
Farbung; Farbstoff, Farbe Gët JA 3) ٢٣ 
zahlungsfühig, rcich jx مَليء: موسر‎ 


voll von, gefüllt, mit, reichlich Jil :(2) «4^ 
verschen mit, weit verbreitet, reich an, bcladen 
mit, beauftragt mit 

(— LES راحع‎ e مليء‎ 
Jp قلي: رفت‎ 
für cine lange Zeit, gründlich, vorsichtig, ub 
tef 


lange Periode, lange Zeit 


religiós, konfessionell ملي: دیني» طائفی‎ 
Milliarde yd 


schön, gutausschend, anmutig; nett, j> مليح:‎ 
angenchm, gut, fein 


witzig ملیح: ظریف‎ 
geschmacklos, fad, leer d e ملیغ: لا‎ 
Milligramm مليغرام‎ 
ملبك: ملك عامل راحم ملك‎ 
Milliliter Me 
Millicm (يصْري وسُوداني)‎ elo wc 
Millim (تونسبي)‎ el d 
Millimeter مليمتر‎ 
Abführmittel مُسْهل (اسم)‎ ose 
Abführmittc] (صفة)‎ Mes 2b 
Million ` لبون‎ 
Millionar PI 
von was, von welch, wovon - ei 


Dy راحم‎  َتاَمَم‎ 


"oV 


Besitz, Gut, Eigentum <, 


Madigkeit, Langeweile سنام‎ b 
vertraut mit, bekannt machen على‎ eos» ب:‎ eb 
mit 

gebildet, des Lesens und ¿USU sau e 
Schribens kundig 


Miflgeschick, Unglück, Katastrophe a "Aalt 
eA راحع‎ - (CX فَلْمُح (ج‎ 
Berührung, Gefühl; Kontakt P i 


Stelle der Berührung oder pet, H x SL 
Kontakt 


Fuhler, Tentakel (e E 
weich t p. 


greifbar, wahrnehmbar, ($3U سوي«‎ : Lo 
fühlbar,crkennbar; matencll 


s ٣ .. ., 
amüsant, unterhaltend J :( Qo» مله‎ 


Kabarctt;Unterhaltungszcntrum, MU Ee M" 
Nachtclub; Vergnügen 


E CA 7 ud 
Komodic EN مسر جبة‎ eg مَلهاة:‎ 
inspiriert ll i" 
Inspinerer بلهم‎ v T 

AN د و‎ ST 
Schraubenschlüssel ى: يفنا ربط‎ Z 
Pflock, Nadel ¿! < العُودٍ أو‎ ee 


beschmutzt, verunreinigt; unrein, befleckt, ث‎ s 
beschmutzt, schmutzig, verpestcet; besudelt 
Schadstoff, beschmutzt, vcrunrcinigt, 
Befleckung 


sý 


Salzigkeit کون الشيء مالحا‎ 38 j 
Malvc (نبات)‎ i e 
königlich; majesttisch, pii ¿£ مُلوكي:‎ 

kaiserlich 


cle 

mollig, fleischig, rundlich, voll; H) ui 
korpulent, dick, fettleibig 

Besitzt مُمْتلك: ملوك‎ 
Besitz, Grundstuck, Gut ÉES 
verschuldet, sehr dankbar مُمْتن: خرن خاکر‎ 


enthalten, absehen von, hort auf, lehnt عن‎ &xa» 
ab 


unmöglich ال‎ 95 me 
professionell شُخترف‎ : oe 
reprüsantauv, vertreten Ga Pé 
Reprasentant; (Stell) Vertreter, — وسم‎ J 


Agent 
Schauspieler, Spieler, Künstler. (gU) J 


(Kommerziell) reprásentant, ( (تجار‎ J 
Agent 


S 


Abgcordnete, Wy GI E 
rCcprásentauv 

Schauspielerin Jg ak 
Agentur, Representation d 
Gesandtschaft E TON 4 
Radiergummi بها‎ v ممُحاة: ادان‎ 
unfruchtbar, steril AM ماجل»‎ da 
Butterfaf I» GE بمخضة‎ v. 


ausgedehnt, verlängert, anhaltend, 
langwierig 

Durchgang, Weg, Pfad, Fahrte, Gang, مَمَر: طربق‎ 
Koridor, Feldweg 1 


مَمدُود مدد 


geg‏ سم 


ممر: مرور ‏ راحم n‏ 


2 َر‎ 
A 

ممراح: he‏ مرح 
jM Ju tu‏ 


(Berg) Paß, Pfad, Weg 
Wasserweg, Wasserlauf, Bach 
heiter, lustig, frohlich 
Reisvogel 


10A 


cu 


veraltet, benutzt, überholt ` J مُمّات: مهحور‎ 


ahnlich, wie, vergleichbar, „~Un مشاب‎ Maa 
parallel, entsprechend; gleich 


Streit, Zank Kú 
Praktiker; praktizierend, betreibend vow 


Ausübung, Übung, praktizieren, Ju: مُمَارَسَ:‎ 
Treiben 
Handeln, Tat, Verhalten p تصرف‎ :i- jt 


Tangente (رياضيات)‎ NIE 
Zorgerer, Zauderer SE مُمَاطِل:‎ 
Hinausschieben, Verzógerung, تسويف‎ bu» 


verschiebt, Verschiebung 

abgcneigt, wehrt gegen, Aas (ل):‎ Sw 
immun; Gegner, nicht übereinstimmen, anderer 
Meinung sein 
Opposition, Widerstand, 
Einspruch; Abweichung 


e! 2,79 zz e 8 
ممانعة: معارضة‎ 


ausgezeichnet, bedeutend, gut, vorn ersten مُمْتاز‎ 
Grad, hervorragend, crstklassig, 1١, 
auscricscn, groflarug, Luxus, phantastisch 


L] 
د و‎ © 


Super بنزين ممناز‎ 
besondere Ausgabe, Sonderausgabe jusi 215 
Prüfer pu 


ausgedehnt, ausgestreckt, erweitert; groß, ` daa 
verlängert, erstreckt, verbreitet, umfangreich, 
breit 


tor راحم‎  ج‎ P h 
Absorbicrender PD 
Puffer, Stoßstange الصدمة‎ Po 


interessant, unterhaltend, angenchm, à e 


kostlich, befriedigend, gut 
argerlich, unzufrieden, entrüstet, ¿U ممتعض.‎ 
verárgert, böse 


blaß, farblos, bleich مقع مُمْتَقْع: شاجب‎ 
voll, gefüllt, reichlich versehen « d مُمْتلى: تلآن‎ 


ممیت 
Zusammengefügt, gegliedert Jai‏ 


OW مُمقوت - راحم‎ 
möglich, potentiell, Kontingent, > ځمکن:‎ 
vorstellbar, wahrscheinlich 
mòglich, durchführbar مُستطاع‎ ue 
möglicherweise, wahrscheinlich, < 
vielleicht, unter Umständen, Können 
mechanisiert مأمکنن‎ 


langweilig, ermüdend, stumpf, > e^ 
uninteressant, cintónig 
gesalzt; Salz, salzig C alea ملح‎ ele 
Salzfáfichen ci «ue 2: GC €: 
Salzstreuer SE Se 
Königreich p 
(2 مملوء )2( - راحع مليء‎ 
besessen AL مَملوك:‎ 
Sklave a مَمُلوك:‎ 
von wem? oe 


präsentiert, gespendet, gewahrt, pos dl 


verliehen 


ist ihm gegeben م له‎ 4 x 
verboten, untersagt, nicht ع: بو َم‎ ach 
erlaubt, verbieten 


nichtrauchen! Nichtraucher! opa $ pai 
DK e ei D e P 
ممنول: ممتن - راحم ممتن‎ 


schwach, trage ممنون: ضعبف‎ 


gepflastert, klar, eben, flach, glatt A^ 
Wellen-, Wellenformig, gewellt, wellig, t 
gckráuselt 

Finanzierer, kapitalanleger من يمول‎ lt 
Licferant, Versorger مُمُون: مُرود‎ 
gctamt; verkleidt, versteckt yv 


tödlich, schädlich ولك‎ eng 


٢ 


ممرس 
مُمُرص: متعود abgehartct, gewohnt, erfahren‏ 
gcabt ; 1‏ 
ممرس : مُحَنك ‏ راحع Z‏ 
مُمَرْض ممَرضّة Krankenschwester‏ 
Ausbilder, Lehrer PvE vt‏ 
Ausbilder >u, Aer?‏ 


zerrissen, zerfleischt; gebrochen, رق‎ "p 
gestort, zcrfetzt; zerlumpt 


gemischt, vermischt, kombiniert + مخلو‎ : id IP 
Lumpen, Lappen (io Jl ch So = 
Staubtuch, Stoff, Lumpen 
Fuflabtreter, (QJ ` عند‎ D 5 حل‎ An مه‎ LÁ 
Matte 


fassend, in Griff haben, (Je) مُمْميك )2(: ثابض‎ 
packt : 


S‏ خيرقة 


NL ما‎ 


wirtschaftlich, sparsam 


gewischt; rcibt; gereinigt, 


poliert 
Vermessen ر ممسوحة)‎ 1 C pene 


gcrührt; greifbar, handgreiflich, xb ممُوس:‎ 
fühlbar 


Wahnsinnig, irrsinnig, böse, مرن‎ Ee 
verrückt, geistesgestort Irre, verrückt 


Durchgang, Korridor, Gang, — Je نم‎ ën 


Gasse 
schlank, groß ممشوف: = مشق‎ 
Saugnapf, Saugrohr; Pipette [aU Ki ممص:‎ 
ماطر‎ : An 

P 
zuweit Gehen(in), zu auflersten Gehen (ڼ)‎ x 
(in); übermäßig, unmaBig 


rcgnensch, naf) 


Regenmantel, wasserdicht 


magnetizisierer, magnetisch kas, 
Leiden an Kolik; hat pads مساب‎ p" 


Bauchschmerzen 


و 


مُناص 


vertrauliches Reden, ميري أو حَمِيم‎ cua مَُاجَاة:‎ 
geheime Konversation, Gespräch 


so , e 


Monolog, Selbstgesprach pure 
Maulwurfe (حيوان)‎ (al (مفردها‎ drt 
Wehklage, Klagen, Trauer EIS 
Klima And 
klimatisch qe qeu 
Anrufer, Genichlsdiener, Rufer مناد (المنادي)‎ 
Auktionar e xj مُناري‎ 
Berufung, Geschrei; Schrei, Rufen UL 
Lichtstelle š y petz : je 
Orientierungspunkt; Wegweiser منار: معلم‎ 
Leuchtturm, Licht, (122 بها‎ än G 
Leuchtfeuer 
Minarett Và "As 


t eh 
geeignet, richtig, zweckmafhig, ` e DU eua 
adäquat, schicklich, durchführbar, zeitgemāß, 
harmonisch, in Harmonie, in Zustimmung, 
gleichförmig 
Eignung, Angemessenheit adäquat, Kei, مُناسبَة:‎ 
Tauglichkeit 


Gelegenheit مُناسَبَة: فرْصّة‎ 
bei der Gelegenheit von ME DA rw 


bei dieser Gelegenheit; in diesen SA si ڼ‎ 
Zusammenhang 


übrigens Cuv (3)‏ 
ناسك ۔ راحع منك مُنسيك 

beschworung, flehende Bitte, pladiert; EIS 

Appel, Aufruf 

Vermeidung; flüchtet, Flucht; مٌناص: مفر‎ 

Alternativ 


unvermeidlich, unentrinnbar, (es LG p y 
ist) notwendig, obligatorisch, dringend 


Br 


و ^9 


p 


bedeutend; vorgezogen, حاص‎ Non : jeh 
privilegiert, begünstigt, bevorzugt, besonder; 
deutlich, getrennt 


kennzeichnend, auffällig, نارق حاص‎ : 2 
diskriminiert, charakteristisch, egen, besonder 
diskriminieren, مدرك 256 على التمير‎ ieu 
scharfsinnig, aufmerksam 

y راحم‎ - y 
schenken, gewáhren, verleihen, SH - NC 0 


geben 

begünstigen, jemanden "e ze ix & عليه:‎ 07 
cin Gefallen tun 

jemanden an einen Gefallen D Us de م‎ 
crinnem 

Geschenk, Gefallen, Nutzen, + za: کل ما‎ ij 
Segen ١ 


Honigtau XR Ae على‎ Aë idu مَنّ:‎ 
E وتحف‎ 

Manna QA de 075 سن‎ 

der; wer auch, er der o 


von (cinc Stelle, jemand, (eu TE Ee o 
(irgend) etwas; von (hier, und so weiter.) 


von, eine von (eine Gruppe) من (محموعة)‎ 
seit, für مِن: منذ‎ 
durch, über Tu 


jemanden Hoffnung gcben, pe H "GA p" 
versprechen 


in Hoffnung sich hingeben; 2 النفس‎ E 
Hoffnung haben 1 

entfernte Stelle مَکان ناء‎ uo 
weg von, auBer; separate von, عن‎ sE 2 
isoliert von 


ناب: تمثيل؛ وكالة ‏ راحع Wé‏ 
ناب مناب - راحع ناب 


SA 
deii 

Fev- Ju 
Traum e qu 
Schlaf, Schlummer مَنام: نوم‎ 


Schlafenstelle; Schlafzimmer, ch See: Mie 
Bett; Studentenwohnheim 


wohltatig, wohlwollend; ريم‎ ve نا‎ 
freigiebig, großzogig 1 
sich wehren gegen, abgeneigt zu; (J) 2 


Gegner, Widersacher 
feindlich (zu); abgeneigt (zu); Gegner. (2) ماو ئا‎ 


im Dienst الخدمة‎ d مار ب:‎ 
ب در احم متناو ب‎ AG ب:‎ rm 
Abwechslung, Ánderung, Vertretung iyu 
Yi على‎ ead راحم‎ x GR 
Manöver مُنَاوَرَة‎ 
Gefecht KE 
reichen, Vorstellung, präsentiert, Me ay 
Lieferung, liefert 
Kommunion انية]‎ F o 


Podium, Tribun, Rednerpult, Kanzel, Forum = 


leicht, cinfach Es ber 


erstrecken, ausgedehnt, weit; "breit a : 2 S 
umfangreich 
hingestreckt, ruhend, liegend ph 


Quelle, Kopf, Urquell, Ursprung, )ج منابع)‎ ac^ 
Brunnen 1 


Quelle MU A 
Reizmittel, Stimulans, Antrieb, (ie) pih iapa 
Erreger 


Stimulus, Stimulans, anreizend, )ام(‎ x : 
erregend 


.* و‎ ° . y, 


مشه ساعة 


AAA 


مناصر 


Anhanger, Sponsor; Verfechter, p (ل):‎ "m 
Befürworter, Patron, Forderer, Unterstützer, 
Partisan, Enthusiast 
Farsprache, Protektion, helfen, 
Hilfe, unterstützt, Unterstutzung 
zur Halfte, halbiert in zwei gleiche Teile, Mea 
gleich 

Militant, Kämpfer, Widerstandskampfer, Jli 
Whderstreiter 
entsprechend, analog, wie, 
&hnlich, gleich 


$a TAI 


مُناظر: مُقابل JU‏ 
e jet‏ نِد - راحم نظير 


Diskussionsteilnchmer, disputant, مُناقش‎ : pu 
debatticrender 

Debatte, Kontroverse, Diskussion AA مُنَاظرَة:‎ 
Unüberwindlichkeit, unangriefbar, حصانة‎ deo 
Undurchdnnglichkeit 


Immunitát ¿! صن عدری أو مرض‎ SE A 


widersprüchlich zu, unvereinbar ۽ (المنافي) ل‎ Ju 
mit, entgegen 

Mitbewerber, Rivale, Nacheiferer zl : "JU 
Konkurrenz, Nacheifern, Rivalitát مُرَاحَمَةَ‎ Ae 
Heuchler, Betrüger, heuchlerisch, — d الق‎ 
unaufrichtig, doppelzüngig ١ 
Tugenden, hervorragende Merkmale; Vu 
empfehlenswerte Taten, lobenswerte Taten, 
Grofitaten; Moral, Ethiken 


moralisch, sittlich, ethisch er wie 
Moralitát أحلائة‎ : ade 
Diskussionsteilnehmcer, مُناقش- من ناش‎ 
Debattierer 


Debatte, Kontroverse; Diskussion, JA ju 
Reden 


Aussreibung Kahi 
widersprüchlich, entgegen, J ل: مُخالفٌ‎ * alus 


gegenüberliegend zu, unvereinbar mit 


Park ° E Ty > 
ordentliche(s) Mitglied, مُنتم (اسم)‎ Tem 
Mitglied 

angeschlossen, verwandt; (ias) = منتسيب:‎ 
gchorig 1 
weitverbreitet, verbreitet, popular, Qu pm 
vorherrschend, zirkulicrt 

zerstreut, verstreut 3, c Ges 
entfaltet, geöffnet, ausgedehnt X ux 
einsetzt, aufgesetzt  )تاّوَقلا أو‎ LAS) zx 
aufrecht, gerade eS = 
siegreich, tnumphicrend, مُنتصير : ظافر» غالب‎ 
Sieger, , 

mittlere; Mitte منتصٌف‎ 


mitten in der woche 4 A ضف‎ 


رو" رر و ^e‏ 


Mitte des Jahres مض له‎ 
Mittemacht Ja Es 
Mittag التهار‎ WEE 
halbwegs, auf dem halben الطريق‎ E j 
Weg 


warten (für); wartet, erwartet, EE pw 
regulär, cben, dauemd, e ojas » 
ordentlich, methodisch, systematisch 
EC 
Nutzniefler مش سف‎ i 


crwartet, künftig, wahrscheinlich 


^ 


^- 


PES Ak‏ احم تماد 
- راحم مُتنقل 
نتم nachtragend, rachsüchtig, Bacher‏ 


angehören; verwandt, منتسيب (صفة)‎ : (uel) مُنتم‎ 
angeschlossen, zurückgeführt 
Kollege, Mitglied (اسم)‎ TN e 


- راحم نين 


11۲ 


۰ 
مم 


منبود 


weggeworfen, abgelegte kleider, DN A x 
abgelehnt, aufgeben, verlassen, msg 
Ausgestoflen, 
verachtet 
Gefallen, Anmut, Freundlichkeit, nette نضل‎ Ze 
Tat 


aufmerksam, achtsam, wachsam, vorsichtig += 


سي مُتجٌات ‏ راحع pu‏ 


C EP‏ أو محموعة) 


Produzent, Hersteller (اسم)‎ e? 
produktiv, fruchtbar, nachgebend, (iio) c 
gewinnbringend, produziert 
Gesundheit-Urlaubsort, Kurort مُنتجّع‎ 


Selbstmord, eine der begeht oder Versuch, مُنتجر‎ 
Selbstmord ener, der Selbstmord begeht oder 
versucht 


Imitator, Darsteller (si j + > منتجل (شخصبة‎ 


Plagiator aa ار‎ uale مُتجل (آراء‎ 
gewählt È! uem pand) متخب‎ 
ausgewählt KS 0 مُتتحب: مُختار‎ 
erfolgreicher kandidat — Au AA منتحب:‎ 
Auszug, Abschrift, Auswahl abii مُتخب:‎ 
Mannschaft (arr) مُتحب‎ 
Auswahlen, ausgewählte Schriften AL 
Anthologie, gesammelte Auszüge 

der gewahlte Präsident A رئيس‎ 
Wahler مُنتحب: نایب‎ 
Forum, Versammlung, Klub مُنتدّى‎ 
Salon v yt 
delegiert, amtlich anerkannt; انتدب‎ iah 


bevollmachugt,bestellt(tun oder mit), beauftragt 
(zu oder mit), anvertraut (zu oder mit) 
ب‎ ES ب راحم‎ mc مُتاب:‎ 


Mandatarmacht منندبة‎ Jy 2 


Mandatar A ^ "y" مُنعرب:‎ 


"PX" 


ëch 

Bergarbeiter, Bergmann | ES La 
Astrolog بعلم التنحيم‎ tpe مُنجم:‎ 2 
Wahrsager s" EE 
Katapult Ai حربية‎ Ul مَنجنيق:‎ 
Mango (نبات)‎ PA 
Flaschenzug, Rolle ¿< مَنجُور:‎ 
Holzwerk, Tafelung pe منځُور‎ 
bewillingen, geben, präsentieren, أغطى‎ t 
spenden, gew&hren, verleihen, schenken; 
ausstatten mit, segnen mit; beitragen (zu) 


Spende, Verleihung, Schenken; c مصدر‎ t 
Segen, Geben, Gewährung, Ausstattung 


Kurs, Richtung, Trend, Orientierung; Weg, y 
Methode, Art, Art und Weise 

M راع‎ jai 
bündnisfrei, blockfreie Nation ` $jU- غير‎ dy 
Meifiel ينقاش‎ e] منحت:‎ 
Unterstützung; Spende; Geschenk منځۀ: عطية‎ 
Stipendium راس‎ 2A منحة‎ 


Neigung, Abstieg, bergab, خُسٌترات)‎ e nm 
degradiert;Ende, neigt, fallt, Rutsche, Rutschbahn 


schrág, geneigt, abwarts,absteigend, J ناز‎ : BE: 
hinab, eingetaucht 

schief, geneigt, schräg, Neigung, 
Schiefe 

entstelit, pervers, korrupt 
bündnisfrei, blockfreie Nation ¿š e p d 
Meifiel ينقاش‎ uj منحت:‎ 
Unterstützung; Spende; Geschenk di منځۀ:‎ 
Supendium راميية‎ Tac 
Neigung, Abstieg, bergab, ات)‎ pio E) y 


degradiert, Ende, neigt, flit, Rutsche, Rutsch- 
bahn 


مَُحَرف: فاسد» Ju‏ 


11۳ 


- 2 
مت‎ 
Begrenzung, hóchstens, غابة ان‎ uen 
äußerst, Maximal 
sir ipo 
äußerst, sehr, zu, zum größten — Vë per 9 
oder am höchsten Grad 


^ ^ Ae 
ce راحع‎ - pes Ge 
verstreut, über, zerstrent Pw «A. A A p 


Prosa, prosaisch, in DE p^ نشري»‎ : JI 


Prosa 

Goldlack نشور (نبات)‎ 
Retter, Befreier Ee (المنحي):‎ - (url) ER 
Mango منجا (نبات)‎ 


Zuflucht, Unterschlupf, Asyl UL ox Am 
sicher, geborgen von, weit weg von من‎ mia J 


flachten; Rettung, Zuflucht, Unterschlupf, منجاة‎ 
Schutz 


sicher, geborgen von, weil weg j Sie 2 


von 

zcugend, herrorbringend مُنجب (صفة)‎ 
zcugend (اسم)‎ c 
Polsterer X ge 


Hilfe, hilft, Helfer, Retter 


Schlagbogen zum Krempeln der i DT 
Wolle 
ausgeführt, vollstandig, erreicht, 


erkannt, vervollständigt, geschlossen; ausgefüllt, 
gctan 


voll, total, ganz, vollstandig, منحز: تام‎ 
perfekt; absolut 
راحع إنحاز‎ - (ARA E) JA 
جس - راحم نحس‎ 
Sichel Aaen منجل: مح‎ 
Bergwerk, Grube مُناحم)‎ e e 


e, e M 6“, 

مندى: ندي» مبتل 

PM U T 2 Ge 
Gel راحم ندب‎  بدنم‎ 


nass, feucht, klamm 


Mandarin, Mandarine مَندرین (نبات)‎ 
Bogen zum Kámmen der Walle مندف: مده‎ 


schneidig, SchicBen, schleudert, ab a 


hetzt, Rennen 

cifrig, enthusiastisch, scharf, pun v 
leidenschaftlich 

ungcstüm, übereilt, unbesonnen, 
hastig, leichtsinnig, tollkühn 
Spintismus, Wahrsagcrci; 
Geisterbeschwórung 


مدل 9.75 
مندمع: متهور 
dad s‏ 


FA ۔ راحع‎ E 
beklagt, geklagt über, betrauert, «le ب: بكي‎ pw 
hat getrauert über 

CAM :— A‏ = راحم منتتب 
مد Delegiert, Gesandter, Gesandt, EE I‏ 
Reprásantativ; Abgcordnet, Vertreter‏ 


Korrespondent, Reporter. (>> klo مَندُوب:‎ 


Oberkommissar سام‎ 1 
Altemativ, auscrlesen, Wahl pe pe 
es ist unentbehrlich, dringend, ¿£ i yas Y 


obligatorisch; es ist unvermeidlich, unentnnn- 
bar 


Taschentuch Ze Ji 
Halstuch, Kopftuch, Schal `. Fu cse ينديل:‎ 
sanitäre Serviette (ui) صرحي‎ "kä, 
Serviette المائدة‎ ke 
Papiertaschentuch, Serviette "Zu Dee 
seit, für, vor ia 


vor cinigen Tagen; wenige Tage in der e e 
Vergangenheit 


vom Anfang, vom Beginn «Ji مد‎ 


Ant 


وا . 


منحدر 


schräg, gencigt, abwárts, absteigend, نازل‎ : RÀ 
hinab, cingctaucht 1 
schief, geneigt, schräg, Neigung, 
Schiefe 

entstellt, pervers, korupt متحرف: فاد« ضالً‎ 
moralisch verdorben, sündig, imt, Gehen 
verloren, vcrurt 


GT‏ مال 


indisponiert, unwohl, أو !لصخ‎ con A GE 
krank 1 

Trapez منحرف (هندسة)‎ 
Trapez, trapezoid منحرف (هندسة)‎ e 


mëch‏ ^ مُحصُور ‏ راحع محخصور 
منحصير: حصري ‏ راحع حَصري 


niedrig, abscheulich, unehrenhafl, clend, h> 
degradiert, entwürdigt; verschlechtert, dekadent 


Bienenhaus ERA Now 
gebogen, gcbeugt, verbeugt, (url) Ai 
gewolbt, geneigt, kumm 

Krummung, Bicgung, Drehung, NET de ox 
Kurve 

Kurv ياضيات)‎ D ES 
Skulptur; ۴ تات)‎ c © a 5 
unglücklich, bedauerlich, PE » px» 
Unsclig 

unglücklich, bedrohlich OG p. v d 
Noster a 
Nüstem opm 
Anspom, Treibstock منخس: يهماز‎ 
Depression, Tal مُنخفض: غور‎ 
niedrig, deprimiert; weich, "y p arem 
matt, Verblassen, unhorbar, ruhig 

Sieb, Fliegengitter Ju مُنخل:‎ 


e 55‏ 
منخور ‏ راحم نخر 


koordiniert; harmonisiert, harmo- BS a 
nisch, arrangiert, angeschaffen, ordentlich, 
regulär, systematisch, organisiert, eingestuft 


Organisationsplaner, Organisator gay ip ُنسٌق:‎ 


Opferplat  ةّحيبذلا مَنْسّك, مَْسِك: مَرْضِعُ تَقْدِيمٍ‎ 
oder 6 1 
Zelle, Einsiedelei SE 


Zeremonien, Ritualien, Ritus(von e OMIM 
Pilgerfahrt) 


Sohles des Fußes TT 
zugeschrieben, zurechnen ` 2 إلى:‎ s 
verwandt, erzahlt, gehört zu- gum uU v 
Niveau, Grad نسو ب: ار وى‎ 
Wasserstand ب الماء‎ SEN 
Gewebe, Textilien جات‎ pnih 


Ursprung, Anstieg, Geburt; Quelle, Urquell, ik 
Stelle von Ursprung oder Geburt, Geburtsort, 
Haimatstadt, Heim 

Gründer, Schópfer Urheber, Autor, — £ ig» 
Hersteller 

Einrichtung, Institut, Firma Ly مُنشأة:‎ 
Installationen; Konstruktionen; Vorrich- مُنشّآت‎ 
tungen 


Sage b 3 24 "d منشار:‎ 
Fuchsschwanz, Handsagc نشار يدوي‎ 
Sagefisch le) نشار‎ d ou 
Sagewerk Vu 53e eng d 


Sagemaschine, Sägewerk, sage نشر‎ TT مِنشرة:‎ 
heiter, fröhlich, froh, hocherfreut, (et c jai 
bequem 


uL 


A à‏ قريب 
die erste Versammlung A SC) A pe A)‏ 
in vier Monaten‏ 


vor kurzem, kürzlich, neulich 


warnerer, vorsicht po و ب‎ A mi a- 


Herold, Vorbote, Vorläufer — sa: ech x 
bose Vorahnung, ominóse ^ «5 أو‎ M ^is 
bebaubar Acker راعة‎ di ES 14 P 
gestört, ärgerlich, verärgert, imtiert, عج‎ "ei 
unbequem 

Haus, Heim, Wohnsitz, Wohnung, — منزل.‎ 
Domizil, Flache, Stelle í 
Offenbarung به‎ P AM Nr" 
Rang, Grad, Klasse, Art; uu Es EP 
Position, Status, Statur 1 
Ziffem [رياصيات]‎ (or) dz 
Ausgleiten, Rutschbahn, — OY Y ase Ale) 
Ausrutscher 1 

gleitend, Gleitflug, rutscht aus, ghtscht; 32 
Rutschbahn, Ausrutscher 

gleitende Tür As باب‎ 


haushich, Haus, Heim; selbstgemacht; ( = : Wi 
privat 


weite oben, crhaben, befreit von of a 
unfehlbar, tadellos DA) Ze s 
pensioniert, zurückgezogen, (43719 DS 
cinsam, isoliert; entlegen, entfernt, weit 
Webstuhl مِنسّج: نول‎ 


harmonisch, in Harmonie, vereinbar, pis 
in Zustimmung, cinheitlich passend, in Überein- 
stimmung 


قتسف فة مرا Worfschaufel‏ 
ODER‏ رال Sicb‏ 


n 

diszipliniert بالانضيباط‎ KÉ bech 
undiszpliniert x =% 
Dusche, Duschbad EE 
Bewassertskanne, Gieß- il :( jjl) نة‎ 
kanne 

Sprinkleranlage 7, مِنضّحَّة:‎ 


regelmaABig gesetzt, SET SA راض‎ Xv 


kompakt 


gefaßt, gesetzt 2 da (2 SEN non 
Schnftzetzer (> MI مُنضّد‎ 


Tisch; Schreibtisch, Büro; Tribünc Ju» Hau 
Ballon, Zeppelin  َنْيَحاَنَح بلا‎ A Z$ مُنطاد:‎ 


Luftschiff, Zeppelin JS 
Ansprache کلام‎ : ja 
Logik ghi rje ٠ E 
Gürtel, Hafthalter رام‎ > x 
Region, Territorium; Gebiet, Zone BI منطقة:‎ 
Gortel, Hofthalter d, منطمة:‎ 
Tierkreis cop» ida. 
freie Zonc, Freizone e CN 
ege شر کت‎ 
logisch 

logiker بالمنطق‎ edu مَنطِقِيَ:‎ 


aliae‏ - راحع az:‏ الانطلاق (انطلاق) 
مُنطلق: schneidig, hetzt, abgeschossen, e‏ 
befreit; fliegt ab, gcht voraus, beginnt‏ 
Tog‏ 
m‏ على: verwickeln, einschließlich, fat az‏ 
um, enthalt, verkórpert‏ 


unlogisch, irrational 


frei, befreit, hemmungslos 


MM 


$ a ۷ 
aktüvierer, anregend, stimulativ, )صغ(‎ Ai 
belebend, starkend, Tonikum 


aktiverer, Stimulans, Tonikum, اسما‎ INS 
Stütze 

Trockner, Entwasserungmachine, مُحفف‎ NO 
trocknet 


Handtuch لد بنشف به‎ : 
Abspalten, Dissident, Juaji «(ule حارج‎ : 

Scparatismus, Separatist, Sektüerer 
gesucht, gewünscht, verfolgt 
ضالة مَنشُودَةَ - راحم ضالة‎ 


Spannweit, ausgedehnt, ausges- — 534122 ر:‎ KS 
treckt 

veroffentlicht (ککاب إلى‎ E? i5 نشو‎ 
verteilt (Qu : Leien je 
Prospekt, Pamphlet; Rund- > pos cols ر:‎ AO 
schreiben; Flugblatt, Veröffentlichung 
Enzyklika; Bulle 7 نشور‎ 
Prisma مَوْشُور [رياضيات]‎ Dd 


Amt, Posten, Position, Arbeitt) «j$ ^ منصب:‎ 


Rang, Position, Stand مكانة‎ E? < 
gestrómt, vergicben < t 
gelenkt, gerichtet; richtet, إلى‎ ie على:‎ ad 
bedienen, beugen 

Kaminbock (Jet منصب (للحطب‎ 
Dreifuf), Gestell BEE 
Bahnsteig, Podium, Tribun, Rednerpult, X 


Bühne 


Vergangenheit, vergangen, J^ ax d yas 


vorbei, zu Ende 
fair, gerecht, unparteusch منصف: عاډل‎ 


vorausgesetzt fur, festgelegt d ص‎ p 


e 


 l————. ۷ 


verbieten, untersagen, Achten ut e Le e 
abwenden, verhindem «us c 
verteidigen, schützen, a" Q^ حاره‎ c 
beschützen 

unbesiegbar, unzugAng]ich, i, مُنع: كان‎ 
befesugt 

befestigen, verschanzen, (ost حص‎ e» 
unzugánglich machen 


immunisieren, immun(?-] FA Ay) pr c 
machen 1 

Verhütung, verhindert, Sperre, ë pw منع:‎ 
Blockieren; Verbot, abschreckend, Achten, 
Bann; wendet ab 


Ausgangssperre d ë 
Empfüngnisverhütung Ai e 
empfàngnisverhütend Js c نا‎ 
isoliert, einsam, Einsiedler, pensioniert, J y 
zurückgezogen, getrennt 1 
erfrischend; frisch, Kühl; wieder (Go) gai 
aufleben, belebt wieder, belebend, stárkend, 
belebt, anregend, erregend 

Erfrischung, Auffrischung; (اسم)‎ gu 
Tonikum, Stimulans 

Biegung 

Wendepunkt j fum hu iai 
nachgedacht; Reflex; umgekehrt S 
Reflex S IS نعل‎ 


ae aes‏ منود - راحع مُغلق 


isoliert, zurückgezogen, einsam,(415 (على‎ li 
Einsiedler, pensioniert 


Exil PUN CEPS 
Blascbalg af منفاخ:‎ 


introvertiert, unsozial, 


ungescllig 

logiker shit ele ades 
Fernrohr منظار: يقراب» ټلسکوب‎ 
Femglas مقربة‎ ue : k 
Fernglas ota ds 


Sicht, Sehvermógen, Spektakel, مُنظر: مشهد‎ 


Landschaft, Rundblick; 6 

Szene; Vertonung, Umgebung (È! (مَسْرَحِيَ‎ ps 
Reinigungsmittel, Sáuberer, Sauber مُنظف‎ 
machen, reinigend, reinigt 


organisicrt, arrangiert, angeschafft, مُنظم‎ 
ordentlich, regular, systematisch 
Organisator, Kontrolle; Ausglcicher, مُنظم: نام‎ 
organisiert, arrangiert, Reguliere 


Thermostat Or ki 
Organisation (ج مُنظمات)‎ inhi 
sicht, angesehen, sichtlich, visuell "LB LS 


Perspektiv j 
معينة‎ & Ó ot prx P منطور‎ 
unsichtbar, ungesehen, ووي‎ J BS غير‎ 
T E تنظوري:‎ 
o» T 


Perspektiv 


Perspektiv 


rythmisch, metrisch, gemessen, 
poetisch, reim, reimen 

Gedicht agas A E 
System, Anzug; Gruppe, Satz, i pamo :x ES 
Gemeinschaft 

reed المنظو‎ 
verhindern, hinder, halten;zurück- Ó > حال‎ e^ 
halten (von), hemmen (von), abhalten (von); 
blockieren 


Sonnensystem 


هه 


P" 


e .‏ غور 


verbannt, expetriiert, ausgestoßen, Jam منقي:‎ 
ausgewiesen, Exil, Ausgeborgerter 

9^5 "D 9» 6$ 7 
Reinigungsmittel, klart (المنقي): كر« مطېرز‎ (ga 
auf, sauberer; reinigt, verfeinert, Sauber 
machen, reinigend 

LÉI 

gereinigt, raffiniert, aufgeklärt, aufgeräumt می‎ 


Schnabel, spitze منقار: منقاد‎ 
Schnabelfisch Gei AR d 
Tugend, Vorzüglichkeit; gute ۷ 7 L :12 
Merkmale 

empfehlenswerte Tat, Grofitat, anne مشه‎ 
lobenswerte Tat 

zusammengezogen, abgespannt; 12 منقبض:‎ 
schrumpft 


niedergcschlagen, dunkel (الصدر (: کییب,‎ oai 
deprimiert, Melancholisch 

revidiert, korrigiert, angepaßt; bearbeitet, pis 
poliert, raffiniert, verbessert 
Retter, befreier 


verstopft 


Mk dë 
geteilt, Rif), separat, SES gebrochen ei 
teilbar 2) HD منقميم:‎ 


Mehel "m A 
Vergangenhcit, vergangen,e pa udis ad Jai 
Ober, zu Ende, aus 1 5 
gefleckt, punktiert, gesprenkelt, مُنقط: مرئط‎ 
getüpfelt f 
Schnitt, durchgetrennt, getrennt, D مُنقَطع:‎ 
22101556101: geabhackt, gebrochen;getrennt, unter- 
brochen, beendet, sporádisch 


hingebungsvollzu, إلى‎ 222 :J إلى أر‎ ahi 
ergeben zu,ausschlichlich طن قدصا‎ mit 


ausgestorben 


Vergifómeinnicht, Myosotis (نيات)‎ Nr 
Kohleofen QUI) كانون‎ Me 


Goniometer DU Rt Mä? ¿AZ منقل:‎ 


MA 


è 


ee 


Luftpumpe, Reifenpumpe (se Y jh) pue 
offen, geóffnet مُنفتح‎ 


aufgeschlossen, tolerant, liberal, (الذعئن)‎ DES 
vorurtcilslos Í 


explosiv, vulkanisch, explodierend, platzt, >à 
sprengt, speit hervor, spritzt heraus, Schießen 
hinaus 


+ 


Lab, Hauch, Brise منفحة: إنفحة‎ 

ِنفخ ‏ راحع ينفاع 
Abflufi, Abzug; Ausgang; Schschlitz e i An‏ 
Durchgang, Weg PAS‏ 
نن Offnung, Lücke, Loch o‏ 
Vollstrecker iud e di‏ 
abstoflend, widerlich, widerwartig, ` 2 «Ji^‏ 
beleidigend‏ 


wcitgeoffnet, geoffnet breit, Ru, z x= 3 
abweichend, divergiert 1 
Stumpfwinkel ¿ 2 زاربة‎ 


°, 


cinsam, allein, einzeln, einzig; isoliert, منفرد‎ 


getrennt; solo 
getrennt, abgetrennt, nicht miteinander Jais 
verbunden 


Aschenbecher at GE 
(Feder) Staubtuch SUE فة‎ T AR 
benutzen, Nutzen, nutzt, Vorteil, WÉI EH 
Gcwinn 

öffentlicher Versorgungsbetrieb iu Z 
Sanitàre Anlagen Da ec 


aufgeregt, emotional, Sturz, nervós, gb مُغمل:‎ 
auf Schneide 

passiv, beeinflusst, affeküert < yi" I تو‎ 
blast, außer Atem, aufgeblasen, bauschig, è PS 
geschwollen, Schwellung 


شُرٌعات 
WS‏ ع jemanden ein Gefallen < LG ee‏ 
erinnem‏ 
منهاج ‏ راحع منهج 
zusammengcbrochen, fällt liL. ae‏ 


Methode, Vorgehen, Art and Weise Aa طرية‎ : ee 


System i ec 
offen (deutlich, klar) مَنهُج: طريقّ راضح‎ 
Programm cy ce 
Lchrplan الدرَاسّة‎ d ech ee 


Er 
ه‎ eu P “ e 


Methodik, Forschungsmethoden, “J م‎ 
Forschung 


methodisch; förmlich; systematisch; Let 
ordentlich 1 


(D راحع‎ - d 
erschöpft, übermüdet, abgetragen, ap "lé 
müdc 
anstrengend, ermüdend, mühsam, ¿JA منهك:‎ 
lästig, beschwerlich, mühselige Arbeit 1 
Quelle مورد‎ e: 


strómender Regen هاطل‎ : pm 
vertieft in, beschäftigt mit A Alt 
Webstuhl GA منوال: نول‎ 


in dieser Art, wie dieser, nach على هذا المنوال‎ 
diesem Muster 


gleich, ahnlich, nach einen واحجد‎ iz على‎ 
Muster ۱ 
Dachfenster EE ei 

tr‏ - راجع متنوع 
منوعات: متنواعات (bunte) Sammlung, buntes‏ 
Gemisch, Verschiedencs‏ 


Vielfalt, Auswahl, Sammlung, مُنوّعات: تشكيلة‎ 
Mischung 


114 


و22 
منقلب 


Zuflucht sort مات‎ er منقلب:‎ 
Wendekreis Lat M مُنقب:‎ 
Winkelmesser "P d Du asf ali, 


U مفُوص - راحع‎ 
getragen; umgeschaltet, gclicfert, J|, AP 
cübersandt; befördert 


abgeschrieben € فول مښتو‎ 
übersetzt e منقول:‎ 
3 ois 6. SE 

luftuansportiert E Wy» Jy 


beweglicher dpi (Bh "Mel ل منقولات,‎ 5 
Besitz, Guthaben, bewegliche Habe 
Immobilien, Mobilien, du pa وال نلاك غير‎ » 
unbcwegliches Gut, Mobiliar, unbeweglicher 
Besitz 


Bagger لتطهير النرّع رالآبار‎ T منكاش:‎ 
Hackc A > uA, منكاش:‎ 
Schulter AM منکب: کفا‎ 
Flanke حانب‎ NC 
hingebungsvoll zu, beschafligt mit, على‎ S$% 
crgcben zu 


FR US 


abscheulich, unethórt, schockicrend phi I 


bestritten, verleugnet, geleugnet 


Abscheu, Ungeheucrlichkeit, E : < 
Greueltat 

vernichtende Niederlage Ue jp 
(gchangen, oder hat getan) bei (elsi) E 
Halbmast, bei halbem Stab 


Geschmack A M E VET 
geschmückt, verziert, ausgeschmückt y e 
blumig,bombastisch, (¢! dn da 

schwuülstig, pompös, flammend 
Miniatur, winzig, diminutiv pos e 


Miniatur SN ER: 


ib 


Waffenstillstand; Versöhnung, Friede Lous 


(mit); Friedlichkeit; Milde, Sanftmut 

Fähigkeit, Geschicklichkeit,Feinheit;a&', "3313 
Leistungsniveau, | Klugheit, Arbeitsqualitát, 
Handwerkskunst 


beleidigt, gekránkt, gedemotigt, al مُهان:‎ 
erniedrigt, degradiert; verachtet, verhóhnt 


dap راحع‎ - b 
WA راحع‎ - $53 
windwarts, windige Seite, Richtung gu v 
vom Wind 
Stoflel; Kafcr;Holzhammer, Schlegel Zi : ue 
» افو‎ dé dan 
Startbahn, Landebahn, Flugplatz طائرّات‎ Je 
Kathode 


Landungsort o. platz 


dev‏ کاود 
ERR‏ - راحع هائج 
ُهُترئ ‏ راحع AC‏ 
schütteln, zilternd, zittrig, schaukelnd, Jý‏ 
zittert,vibricrt, schwingend‏ 


interessiert, betroffen, bedacht, مهتم: مكترث‎ 


aufmerksam 
Herz; Seele — Ap 
Stelle oder Land der Aus. — ¿282 det: مَهْجَر:‎ 
wanderung;Kolonie, Entscheidung, übersecisch 
entfernt, ausgcstofit, entwurzelt, مره‎ Em 
obdachlos, vertrieben 
Schlafstelle; Studentenwohnheim; ¿U x 
Schlafzimmer, Quarticr, Wohnungen 

1 5 e e E > ۶ 
verlassen, wüst; unbewohnt mm 
ebenet, flach machen; glätten سوئ‎ dp 
pflastern, asphalticren EN VY 


AN: 


مول 
ia‏ متوعات Varieté‏ 
منوّل: نول (الحائك) Webstuhl‏ 
Kei‏ (صفة) hypnotüsch, schlafbringend‏ 
مُنوم (اسم) einschláfemd, hypnotisch,‏ 
Schlafmittel‏ 
مُنوم: مُخدر narkotisch, Betäubungsmittel,‏ 
Narkose‏ 
موم Hypnotiseur pu‏ 
Schlaftablette vod‏ 
موي beabsichtigt, entschlossen, — Je wi,‏ 
angesetzt, geplant, künftig 1 i‏ 


geplagt mit, zugestoDen durch, مني ب 2 ب‎ 
verwundet durch; erleiden, aushalten, : 
durchmachen 


Tod; Ableben DEL V 
el راحم‎ - Lag dai 
» هښیر - راحم‎ 
uncinnehmbar, undurchdringlich, حصين‎ Sei 
unbesiegbar,unangreifbar 
immun Gur ont 
hoch, erhaben EM 


Emsthafligkeit, Groflartigkeit, Warded Aw 
Ehrfurcht, Verehrung C^, مهابة:‎ 


Anulope, wilde Kuh (حيوان)‎ ša 
Streit, bestreitet, Disput i-us dy 
Beschimpfungen, Schmahung جاب‎ DEW 
Auswanderer, Ausgebürgerter, Ein- Le 
wanderer, emigriert, wandert aus 

TELE IT 
Angreifer, befallt, greift an ee 

t راحع‎ - 1: 
Bet aote 


Li 


Ld 


Druck; Stempel 

Maharadscha (¿ua "el مهَرَاجًا:‎ 
flachten, Flucht, Alternativ, Zuflucht, 74» ei 
Rückzug 


unvermeidlich, unentrinnbar, 4o co^ لا‎ 


notwendig, obligatorisch 

geschmuggelt, Schmuggelware (GU) مهرب‎ 
Schmuggler (ead) v" 
Stutfohlen MOSES 


Clown, Hanswurst, Spafmacher, as toe 
Witzbold 


Fest, Feier, festlich, Karneval, Jahrmarkk ùl 4^ 


Farce, Spott; Komódie J; 
besiegt, geschlagen, 0berwalutgt e 5e 


verunglückt, مکسور‎ (dard نیم مَهْضُوم:‎ 
zcrschmettert, gebrochen, in Stücken, zcrdrückt, 
zerstört 


Langsamkcit, Ruhe Je e 
langsam, geruhsam, ohne Elek, de E 
langsam! nimm dir Zeit على مهلك‎ 
Zeitbegrenzung; begrenzte Zeit; (Jé t) d 
Aufschub, Frist 

zerstórend, ruinðs, schädlich; tödlich, ep 
Sterblich, Zerstörer 

Zerstörung; gefährliche Stelle oder Kig 


Situation; Fallgrube, Falle, Gefahr 

ee‏ راحع هام 
úr‏ ټک was auch sein mag, auf jeden A m‏ 
Fall, jedenfalls‏ 


was auch, was auch immer, egal was 


Ansporn, stachelt an, stößt mes مهماز:‎ 
Aufgabe, Pflicht, Mission,  بحاو مَهَمَةَ:‎ dat 
Arbeit Í 


1۷۹ 


° 


مهد 


© م 


den Weg bahnen für oder zu, den ALA 


Weg aufráumen für oder zu 

cin Bett machen oder bereiten F9 مهد‎ 
Bett; Wiege مهود)‎ č) Ap 
zwicken in der Knospe AA تَضى عَلَيْهِ ني‎ 
von der Wicge bis zum Grabe AN إلى‎ A o 
Beruhigungsmittel, beruhigend, نېدئ: سک‎ 


sedativ, erleichtert 


مهدذى: مقدم كهدية präsentiert, bestimmt,‏ 


gespendet, angeboten 

Geschenk, geschenkt Ah Siy 

Steinbrecher CAE مهدة:‎ 

gedroht, bedroht متوعد‎ KE 

drohend Ae 554 
ce راحم‎ "e 

Zerstorer, zerstórend, umstürzlensch "p 


zerstórt, heruntergenssen, ruiniert, ( 3342 "A 9444 
zerstört 

schwach, cntkrafet, 
erschópft, abgenutzt 


موش "A‏ رو » 
مهدر د: متضعضع؛ ضعيف 


verirrt, verschwendet, verbraucht, — D) nv 
sinnlos, eitel, unbrauchbar 
umsonst, sinnlos (5) مَهُدُرر‎ 
ERT 
sx ex - كهدية‎ CH: GE 
Wohlerzogen, gut erzogen, zivil, رب‎ "weilt? 
hoflich 
geschickt, tüchug, klug sein 


heruntergerissen, zerstórt 


Ni" کان‎ e 


sicgcln, stempeln, aufdrucken = w 
Mitgift dle : 
Fohlen vu p d 
Versicgelung, Briefmarke, حاتم‎ e Ue 


Te: 


ehrfurchtgebictend, beängstgend 


feierlich, ehrwürdig, majestatisch, Lë مهيب:‎ 
stattlich, ernst, imposant, großartig, prachtig 
e^ راحم‎ -ce 
aufregend; beunruhigt, mitreUXend, ee 
anrcgend, uritierend; Stimulans, Stimulus, 
Reizerreger 
überwiegend, vorherrschend, EE پپیمن:‎ 
achtunggcbietend, leitend, regicrend, domi- 
nierend 


Besatzungsmacht T Jy 
verachtet, verachtenswert, dernütig, مُهين: حر‎ 
niedrig, gemein f 


beleidigend, kránkend, unerhórt — 2 مهين:‎ 
emiedrigend, unehrenhaft, skandalös > ُپین:‎ 
miauen, Miau, miaut QA» sy 


zeeignet, angenehm, zweckmafhig, X » y" 
harmonisch 


gegenüberliegend ME (ل):‎ ey 
Konfrontation, Bcgegnung ixi 
Zweideutigkeit, Abweichung, ^ 72 Mu 
ausweichende Antwort 

xarallel; entsprechende(zu), ` Ch (انُرازي)‎ A 
gleichwertig (zu) EE 


Parallelismus; Übereinstimmung, Gleich- š 
wertigkeit 

zleich (zu), gleichwertig 
(zu); Ausgleich 

in Gegengewicht bilden zu 
Ausgleich, Gleichgewicht, o a مُوَازّنة:‎ 
cin Gegengewicht bilden zu 

Ausgleich, gleicht aus, setzt 24-— "Gei Ek 
dech 
Vergleich 


9j»‏ (ل): Jx‏ (ل) 


2 
وړم 


A s: 
& W موازنة (بين):‎ 


.87 ا 


4 م‎ s E م4‎ 
verwahrlost, ausgelasst, ignoriert; 5 > مهمل:‎ 
verlassen, verlaf?t, überholt 


Anspor, stachelt an, stófit 


مهمّل: verschwendet, DN‏ سا 
lehnt ab, unbeachtet‏ 

Papierkorb AM ALL 
nachlássig, bequem, unaufmerksam, Je 


achtlos 


besorgt, betroffen, unruhig, bekümmert $ yeg 
sein, traurig 


EE 
Wohlwollende(r) Freund, Gonner ` 2) مهنى:‎ 


ausbilden 


Beruf, Unternehmen, Kamere, Arbeit مهنة‎ 
Ingenieur; Architekt dat? 
Innenarchitekt, Innenausstatter ڙر‎ Ke b dq 
Agronom زراعي‎ EH 
Bordingenieur x p 
Bauingenieur vi هنيس‎ 
Architekt يعمار‎ EH lag WE 
professionell, beruflich "7 
Berufsausbildung ge ys 
Fachschule, Berufsschule e SUE 
Ventilator الفاميد‎ dat لسُحب‎ Se T 
Ventilator bës أو‎ S Ak SE TZ 


— راحع‎ "A E تهُوب:‎ 

Ju راحع‎  لوُهَم‎ 

Wahnsinnig, bessen von t ZÚ مَهْروس:‎ 
einer Idec, betort, verrückt 1 

vorbereitet, bereit; geplant (für), 1⁄2 :(J) Ue 


beabsichtigt 
Entwerfer, Autor Ae tet 
schrecklich, fürchterlich, P ¿u مهيب:‎ 


Zuflucht, Heiligtum, Asyl, Schutz — UL مرل‎ 
Anhángcr, Betarworter, pro-, p (الموالي):‎ dm 
Verfechter, Förderer, Partisan, Verfolger, 
Regierungstreu 


emstes Vergehen; emste Sünde yan Mie 
Greucltat, Abscheu فحُشاء‎ TUM 
entzündet; verseucht ORARE َوُوء:‎ 
Mobel ex مُوبيليًا:‎ 
ef راحع‎ - Go 
Tod; Ableben "P T wy 
dicht, straff, gespannt, gezerrt مشدود‎ : be 


Motor, Maschinc M» ُوتور:‎ 


Motorrad < P 
Motel, Motor-Gasthaus Mun 
bcurkundet ah, y ui» 
bescheinigt, legalisiet, OÉ 5322 py. 
bestatigt 


legalisiert beim Notar. (Judi , 315 (لدى‎ E 
SEL Dy 
zuverlässig, verlaBlich; authentisch, — («) ف‎ dé 
gebicterisch; glaubwürdig 1 


Notar 


krauseln; winken; fálteln, locken, krauseln t» 
وج‎ 
Bestátigend, bestimmt, bejahend MC T9 
posutiv [ مُوحب ( کهرباء ورياضيات‎ 
m راحع‎  ضْرف‎ qui Ry 
Ursache, Grund, Motiv, Forderung, £^ مُوجب:‎ 
Notwendigkeit ١ 
Verpflichtung, Pflicht 


Wellen, Wogen 


موحب: qUA‏ فرض 
laut, in Übercinstimmung mit, a‏ 
angemessen, gemäss zu, aufgrund, auf der‏ 

Basis von 


wr 


قواشٍ 


Budget موازنة: ميزانية‎ 
Vieh MERO Ain 
genaue Angaben — ey 
Transporte; Kommunikationen مُواعلات‎ 


Telekommunikationen SEL ` “L. — Vy 
Fortsetzung, fährt fort, Tragen EAR مُواصَلة:‎ 
auf, weitergeht, Vorgang, Whederaufnahmc, 
folgend; Verfolgung. verfolgt 


Bürger, national; einheimisch مُواطن: إبن الوطن‎ 
Landsmann, Mitbürger — «4b A h ett 
Staatsangchóngkcit rw Tn dip 
bcharrlich, ausdauemd, fleißig, sorgfältig عُراب‎ 
Beharrlichkeit, Fleiß, sorgfältig, harte iry 
Arbeit 

cinverstanden sein, stimmt zu, ctwas Mo A» 
cinwilligen, zustimmend 

geeignet, angenehm, akzeptabel, SX X" 


zweckmäßig, günstg, gelegen, rechtzeitig, 
zcitgemáf) 

entsprechend, الاقم‎ an, vereinbar, EUM XT 
übereinstimmt, cinheitlich, passend ` 
entsprechend, (J تاربخ‎ 2) m ugly 
übereinstimmt mit 1 

Einverstandnis, Zustimmung, OK J Fe dip 


Eignung, Anstand, Tauglichkeit, aX iiy 


einverstanden, Annehmlichkeit 
Übereinstimmung, Zustimmung, EU IH 
Vertráglichkeit 

Synchroner DEC np 
Synchronisierung ap dry 
Geleitschutz,; Kolonne مواكب: مرَافِق‎ 


Gceleitschutz, Kolonne, begleitet, EN مٌواکبَة:‎ 


Begleitung 


° 


موز 


Schmerzgefühl, Leiden (Schmerz), D d r 
Schmerzen haben, schmerzhaft, wund; gcqualt 


vereinigt, zusammengekommen, intcgricrt, 4% ya 
kombiniert; vercinheitlicht 


Monotheist الله‎ jam Sz aep 
Druze LE PPS مُوَحُد:‎ 
wust, verlassen, einsam 2s مُوحِش:‎ 
trist, deprimierend, trostlos كيب‎ UT 
schlammig Jeu » 
$5 راحع‎ - Dän 
Hinterleger, Anleger Q» من‎ ty 
Anleger مُصرف)‎ Y) t2» 
Modell, Typ, Stil طراز‎ Jan 
Erbe من يورت‎ yy 
Erbin p eg dy 
Gen حينة [أحياء)‎ iy 
Quelle, Ursprung Je 3)» 


Quelle, Herkunft, Ursprung jas e Ty 
Einkommen, Einnahmen مُورد: رل دحل‎ 


Quellen; Einnahmen; Finanzen, موارد‎ 
Geldmittel 1 
Naturschátze, Bodenschätze ub y 
Lieferant pu y» 
Gees ES 


(fk 


مورط - راحع متورط 

TY راحم‎ = Err? 

grün ورق» وارق‎ dun 
o» راحم‎ - 5» 
geerbt, erblich; traditionell, überliefem ڙوٽ‎ 


Banane (نبات)‎ än On 


AN 


Gs 
Welle, Wope ix y 
Welle (محَازَا)‎ < 
Langwellc طويلة‎ iy 
kurzwelle ib 
mittelwelle ihe. yo SE 
Wellenlänge i5 طول‎ 


رو م ١0م‏ 
Py) Jut‏ 
موحز: وجيز ‏ راحع وحيز 


gekürzt, zusammengefaßt 


Zusammenfassung, Kurzfassung, ox : P» 
Umrifj, Resümee 


(Nachrichten) الأختبار‎ REY إخباري»‎ E 
Zusammenfassung E 
schmerzhaft, qualvoll, quält e» 


geschickt, gesandt, beschleunigt J wën 


gerichtet, gelenkt, gesteuert, مُوخه: مَصَوب‎ 
gezielt 

gesteuert; Ghe CLR أو‎ DM E e 
gelenkt, geleitet 

orientiert (v de 2) y 
femgclenkt, ferngestcuert موه (مِن بعد)‎ 
adressiert (à) do, IES) موه‎ 
Menge موحهة [رياضيات]‎ Zë 


Führer; Pilot; Lehrer; Kontrolleur 4» موجه: من‎ 


gefunden der AER 
anwesend موحود: حاضر‎ 
bestehend, Dasein کان‎ 552 
erhaltlich, vorhanden P 3» y^ 
(geschaffen) Dasein, موحُودات: کائنات‎ 
Kreaturen, Kreation 

مَوْحُودات: أصُول ]1,44[ Aktiva‏ 


(Waren) oj d Ska من‎ op موْحُودات:‎ 
Vorrat 


ل 


ره 


موزع سه مومع 
musikalisches Instrument MET Verteiler, Handler to» o^ £2»‏ 
—Brefriger, Postbote Ach E‏ مرشى: pe‏ مُتصب bestickt, Brokat‏ 
مَوَزُون: ))3 gewogen‏ موشى: مزين؛ متمق geschmückt, verziert‏ 
Je: 93»‏ د ausgeglichen, in Gleichgewicht,‏ هو وشح Terzarima, arab. Gedichtform lx y‏ 
As, gleichmäßig, selbstsicher‏ .4° ; 
o5»‏ (عرو ian 13 E € a metrisch, rhythmisch, E CM‏ 
Ger Han Gegen j‏ موص ) Le?‏ رك asser Ze Ah‏ 
Ee‏ منزن 1 راحع نزن عير موص: GË 3 St‏ وت nicht‏ 
Kaz Te ^ . a‏ 
وم م : e e ei " -. ERI‏ 9 
بي 2 Rasienmesser SE‏ موصی به (بو vermacht (testamentarisch) Gor‏ 
مو t‏ النبي مو ہی SE Mose(s)‏ به: Si e‏ نم به empfohlen‏ 
سمك est Seczunge urn‏ به: bestellt, angeordnet CaL d pi‏ 
bestellt e PY ë= e s ET‏ 
» و ^" eingeschricben LA. «de ip. reich, wohlhabend, üppig‏ 
oU wb Ly‏ على bestellt für jemanden joy? — cahlngsfhig — del‏ 
هو ausgedehnt, verbreitert, erweitert, c‏ “صل مغل esperrt, zugemacht‏ 
ge N Lou ELE d dis ver grÖBert; entwickelt‏ و 
z 2‏ : بلکهر: ° ürme-(-—‏ 
up PCENA UN MIRA NAM" asss ss dou‏ 
مُو سمي Jey EE jahreszeitlich bedingt‏ : رابط verbindend, verbindet,‏ 


fügt zusammen, vereinigt, Verbindung 
verbunden, zusammengefügt, مربوط‎ J^» 
vereinigt, fest 

Relativpronomen, Verhaltniswort Jpop e! 
Erblasserin Pp cog T 
arrangiert, vorbereitet; hergerichtet, مُوضب‎ 
eingeschlossen; umgchollt 

Mode, Art und Weisc, die Mode زي سائد‎ Aen 
modern, in der Mode, in Mode Salt. على‎ 
von der spátestesten Mode, modisch 

Stelle, Tupfen, Gegend, Schauplatz, On, رضم‎ 
Position, Situation 
Gegenstand (von) qs ) et 
Gegenstand von Bewunderung إعحاب‎ de مو‎ 


ber‏ 32 - راحم dër‏ (به) 


Monsun, jalveszeitlich bedingter iar y ريح‎ 
Wind i 


besessen von cincr Idee Pr 


Hypochonder E موسر‎ 
Konversationslexikon — , St Aë ran 
enzyklopadisch l عي‎ T» 
Musik p ٣ 
Begleitmusik i, x Lee 


aufgenommene Musik P > 


Musiker FPE 
musikalisch بالموسبيقى‎ D en E 
Musiker M m 


Spieler, Musiker, Künstler, 


f e e 7 
Instrumentalist 


An 


Pd 


Delegierte, Gesandter oi موفد: بُعرت‎ 
bewahrt; gespart > مُقتصّد‎ de 
möbliert, gesorgt für, vorbereitet, jp موفر:‎ 
vorhanden 

sparend, sparsam, Sparer, > TT JA» 
wirtschafllich, spart 


erfolgreich, wohlhabend, glücklich ناحح‎ : o 
gelungen, gecignct, d Ju ep 
nchtig 

FIRES TESY ^ 
volistandig, voll, ganz, perfekt, سَليم‎ «eU موفور:‎ 
wesentlich; intakt 


innere Ecke vom Auge 


Gét dn 


festgelegte Zeit Jl uy مُوقت:‎ 
Termin, Datum, Rendezvous AE y^ LEY 
رفوت‎ E راحم‎ - ci 
Zeitmesser o" 
Feuerstelle, Kamin gun Ain 
Herd DE AU Ar 
Brenner وابور‎ "Mr 


chrwürdig, chrenhaft; verehrt, yu du Aie 
gcachtet 
Stelle, Tupfen, Gegend, Schauplatz; Szene, Gr 


Position; Stauon, Ort 

Gamison حامية‎ LE Sir 
unterzeichnet, gezeichnet, gasa T d? 
unterschrieben 

Signatar, Abonnent d» 
Unterzeichnete il oh 
Unterzcichnete Staat AE 
Schlacht, Kampf VEL yn 
Haltestelle A) E موقف:‎ 


1۷٦ PPP 


hiesig, lokal CN 
getan, gesetzt, gelegt auf- X TAM gx» 
gestellt 


geschrieben, gesammelt, gefaßt Al موضوع:‎ 


Thema, Materie; Frage, yoi 24 Erën 
Angelegenheit; Gegenstand 

Aufsatz, Abhandlung, —— dus ع:‎ poy 
Studie 

objektiv عي‎ y» 
Objcktivitàt b pP jh 
Halt Ga GP y 


Domizil, Wohnsitz, Heim, Haus, ¿< ku 
Wohnung 

Heimat; Heim بات‎ PECES, ub i ub» 
Heimatstadt, Geburtort, وطن‎ UG ue» 
Heim; Heimatland, Vaterland 


Stelle, Tupfcn, Gegend, Ort aS مَوْطِن:‎ 
beschäftigt, angestellt, Anges- patt مُوظف:‎ 
tellter 

investiert ne cao 


Arbeitnehmer; offentlicher (234b 5^ e مول‎ 
Diener, Staatsbeamter, Angestellter 


Personal; Stab crib lt 2 e موطفون»‎ 


Amt, Abteilung (أو إِذَارَة) الموطفين‎ ¿Zo 
Arbeitgeber 2 as 
Investor quen مر طفن‎ 


Termin, Rendezvous, (Ùt 337) EU AER 
Verabredung, Datum 

5 e [4 ⁄ P € .. .. 
festgelegte Zeit; Datum, , احل‎ oA موعد: و مت‎ 
Temat, Fnst 
Termin, (J مَوْعِد (لإنحاز‎ el seit Ae 
Frist I : 


Predigt; Ermahnung de Jeu 


ANN‏ مَوهُوم 


nachklassisch (Wort, (| ولد كلام شاعر‎ 
Dichter, und so weiter.) 

Kraftwerk, veranlasst; Generator, Sam مولد:‎ 
Produzent, Hersteller, Schöpfer, Urheber, 
Erzeuger 


Geburtshelfer ولد ایت ولد‎ 
Generator, Dynamo OI Wie Jy 
Hebamme ijo Lú ay 


liebt, verliebt, verrückt nach + De: Af 
ou; راحم‎ - dy 
geboren 3:2 ولو‎ 
(neugeboren) Baby, Säugling, رند‎ Ah za: 
Kind 
Wachs DN p» 
Prostituierte, Hure,Dime.s à! نت‎ Ey uy 
eh په‎ d'r 


af e 


für jdr/etw Vorsorge or Vorkehrungen مون‎ 
treffen, versorgen mit Proviant; Lebensmittel 
liefem 


Mumie 


Vp‏ - راحع مؤونة 

Montage مُونتاج‎ 
Monolog; (Komiker) Skizze; Sketch ` e f p y, 
tarnen, verkleiden, verbergen, JA sil y 
verstecken 
Bedecken, darauflegen, 
panzern 
Talent, Begabung, (besondere)Faáhig- <Ë dr 
keit, Gabe 
gespendet, verlichen, gegeben, g p ep X» 
vergeben 
talentiert, begabt Gay CEN 
Beihilfe 4 T 

مَوْهُوم: وَمْمِيَ ‏ راحم رهي 


َوه (ب): طلى؛ ub‏ 


موقوت 
مويف: Haltestelle, È) PT T) ie‏ 
Station j 1‏ 
— (سیار ات بانتظار Taxistand Wu‏ 


Parkplatz, لوقوف السيار اتک‎ GEN EE 
Garage 

Standpunkt, (¿J ya : A sch (ِمِن‎ — 2 
Einstellung, Haltung 

geplant, gesetzt, festgelegte Zeit vi du 


gchalten, stehengeblieben, أنهي‎ qe m du 
aufgehört, beendet, unterbrochen, gebrochen, 
gecndet, hat beendet 

aufgehalten, in Obhut, verhaftet, e, : 35 
unter Verhaftung, interniert, gehalten; Hafling, 
Insasse 

unveraufjerlich, أو المال): مَحبُوس‎ li^) مَوْقُوف‎ 
gespendet für einen wohlt&tigen Zweck 
Prozession; Zug, Leichenzug; Kolonne, رکب‎ 


Gceleitschutz, Parade, Umzug 

Mandat, Vollmachtgeber مُوكل: من وکل‎ 
Teppichboden Sy 
finanzieren Juv 55; :05% 
Meister, Herr Ly 
(Gott), der Herr وَجَل: الله‎ Z ¿yh 


x uy‏ - راحع ولي 


beauftragt (mit), anvertraut (mit) (z) e» 
Geburt, Ursprung STE 


Geburtstag, ZeitMatum, A ¿59 d c3, : yy 
Tag) der Geburt 1 

der Geburtstag des 
Propheten 
produziert, geschaffen, entstanden, de مولد:‎ 
erzeugt, gezüchtet 
Mischling 
Mulatte 


ech ali ce‏ الریف 


ae e 9^ 


. 


e) راحع‎  ثارُبِم‎ 

op TT ميرة:‎ 
LM ر‎ 
op هيز (بين):‎ 


Feldlazarett 


Proviant, Vorrate 
unterscheiden (zwischen), 
diskriminieren 
unterscheiden, erkennen, SA ارت‎ xz مر‎ 
diskriminieren, wahrnehmen, identifizieren 
utt An 2 
vorziehen (zu); unterscheiden, Ja (فلانا):‎ Ee 
chren, begünstigen 


disknminicren 


unterscheiden, markieren, Jin, كان‎ io 
charakterisieren, cine Eigenschaft von 

vor einem obersten Gericht- (250) الحكم‎ 22 
shof bringen 

Gosse; (Dach)Gosse; Wasserspeier ميزاب: مرب‎ 


بيزان: أله S‏ بها 


e 


Gleichgewicht, Waage 
Gewicht مِبزان: ورن‎ 


Wasserwaage, Libelle ¿W Ais ميزان البنائين»‎ 


Handelsbilanz PK 
Bezahlungsbilanz cou pai Jue 
Thermometer CG ميزان‎ 
Barometer Zeck) يزان الضغط‎ 
Waage الميزان‎ t^ 
Budget ميزانية: موازنة‎ 
charakteristisch, Gesichtszug, Eigen- خاصية‎ "Ai 
heit, Qualität, Eigenschaft 

Vorteil, Verdienst LE Ee 
Hackenbeere, Zuckerbeerc میس (نبات)‎ 
Spiel; spielt A 


vereinfacht, erleichtert, leicht; jai «hln : 
durchführber, möglich; erhältlich 

links, linke Seite, linke Hand, AJ حهة‎ "Brech 
Seite 


ANA 


dei 


مَوْهُوم: واهم ‏ راحع واهِم 
Je‏ إلى 
hoffnungslos, verzweifelt " e Eé KI‏ 


geneigt zu, tendiert zu 


ungelernter Arbeiter, Tages- م‎ jJ du qu 
lóhner 

Arbeit pro Tag, Tageslohn ¿2 
pro Tag, taglich U: 
Sterblich DATE MS EOM 


ge $ ^ "uf. KL 
ميس ` فارق الحياة  راحع ميت‎ 


tot, verstorben, vergangen, leblos olk! فارّق‎ "ech 


ميتافيزيقا: ما ورَاءً Metaphysik Lech‏ 
ميتافيزيقي: ماورائي mctaphysisch‏ 


totes Tier; totes Fleisch (us c i 


Tod xA dA حالة‎ ee 
Holzhammer AM T مید‎ 
Waisenhaus eet دار‎ wë 
Schwur, Pakt, Vertrag, Zustimmung; ميثاق: عهد‎ 
Verfassungsurkunde, Charta 
Charta der Vereinten ash cc Su, 
Nationen 
Mythologie ميث وأوجيًا‎ 
Feld, Domäne, Arena, Linie, Bereich, Ja, نٌيٌدان:‎ 
öffentlicher Platz; Hof ميدان: ساحة‎ 
Rennbahn dca our 
Schlachtfeld (JU) مدان‎ 
Feldartillerie فة مدان‎ 
Feldlazarett مدان‎ pc 
راحم میدان‎  ناديم‎ 
"eld ui^? 
Feldforschung, د‎ db GW eee D 
und so wciter. 


del 
Seemeile, Knoten سبل بحري‎ 
Stift, Stock بها‎ SS lie نيل‎ 
Sonde; Katheter يل (امراح): يسر‎ 
Aa ميلاد: مولِد  راحع‎ 
Weihnachten Gr Yo) AN Xe 
Geburtstag شخص‎ Ste A 
V Chr, vor Christus ايلاد‎ gs 
A.D, nach Christo KEN 
A.D, nach Christo المبلاد‎ Ae ميلادية:‎ «fala 
ميلان - راحم ميل‎ 
Melodrama ميلو ذراما‎ 
melodramatisch goo 
Milizkampfer رحال المبليشيًا‎ 


- 


rechts, rechte Seite, rechte Hand ¿h is E 
rechter Flagel (von einer Armee) (uH) EN 
begünstigt, wohlhabend, 2573, A نر‎ o pa 


glücklich, gesegnet 

Pavian eM 
راحم مِيناء‎ - ke 

Hafen, Ankerplatz Ur etg 

Flughafen, Flugplatz حوي‎ eu 


Zifferblatt(von einer Armbanduhr) (الْساعة)‎ ze 


a afe a fe 


Email ميناء: ماده زُسَاجِيَة يطلى بها‎ 
Zahnschmelz (ou au 
Liquidität, Flüssigsein dye M y 


wA 


e 9 


ويسم 


weg e لل‎ 


heißes Bügeleisen, Brandeisen, 
Ausbrenner 

Sim ORE الأعلّى من‎ oiy 
leicht; durchführbar, möglich; JA «e ر:‎ pe 
erhältlich, zug&nglich 


Ke `: 


رو و A‏ هو با 
میسور: موسر - راحع مو یر 
fe‏ م 


َيّعَ ‏ راحع E‏ 
ميعاد ‏ راحم مود 


festgelegte Zeit; Datum; JAM ميقات: مويّت»‎ 
Termin 
Zeit e AR, 
Maschinenbau AS A e Te c 
mechanisch, automatisch JI میکانيکي:‎ 
Mechaniker, DINE S 
Maschinist 
Mikrobe, Bazillus LN ميکُرُوب:‎ 
Mikroskop P" ميکُرُومکُوب:‎ 
Mikrofon t, o ñ yK 
Mikrofilm eds 
If راحع‎ - acf َيْلَ:‎ 
Katheterisicren, sondieren [طب]‎ "E 
Tendenz, Neigung, Biegung, úy ulmi Ua 


Trend, Summung, Zuncigung, Geschmack, 


Hang, Vorliebe, interessiert sich für 


Neigung, Schiefheit, Drehung, !نرف‎ Je 
Abweichung 
Meile قياس للطول‎ Aa 


A 
- 


zentrifugal S Ss نابل: طاردٌ‎ 
Fliehkrafl, Zentrifugalkraft m 7 
pulsicrcn, heftig klopfen, ب حافق‎ jo : نابض‎ 
pochender Schmerz, Klopfen 1 
نابض بالحيّاة - راحع حي‎ 
Sprungfeder dc e 
Genie $ A نابغة:‎ 
Bogenschütze JUS رابي‎ Ap 


herausragen, prominent, hervorstehend نالى: بار ز‎ 
gehoben, hervorstchend JN ناتئ:‎ 
ergeben (von), veranlasst ( (عن‎ e» Gei ناتج‎ 
(durch), produziert (durch) 

c راحم‎ - D qu 
Prosa-Schriftsteller,Prosaist, — AN il Au 
Prosaiker 
Zersurcucr نائر: رف‎ 

vi 
AT نای‎ 


ناجح 


cin Gcheimnis anvertrauen; Geflüster 
Sclbstgesprache führen 


erfolgreich; wohlhabend, (einc Prüfung) 
bestehen 


فص او شی ار عمل حح ein Erfolg‏ 
ناجل: ضيرس Backenzahn‏ 
kampfen "D SH‏ 


9999999990990 


untergehen (unter), hin fallen (unter), نا (بالجمل)‎ 
zusammenbrechen (unter), tragen (eine Last) 
mit Schwierigkeit 

Lid "PP " 

ناء (عن): بعد راحع نای (عن) 

weit sein, entfernt (aus), fortgehen 2 (عن):‎ sb 
(von), wegrücken (aus); gchcn,aufgeben 
entfernt, weit entfernt, entlegen, -w ERT ناء‎ 
welt 
Abgeordnete, Reprá- sp (c م‎ E "en اب‎ 
santativ, Vertreter, Delegierte 

PL e e Ze A 
Abgeordnete, Reprá- نائب: عضو مجلس النواب‎ 
santant, Mitglied vom Parlament 
الاب العام‎ 


Vizepräsident; Stellvertretende 
Staatsanwalt 

Mißgeschick, Unglück, Katastrophe yas :kgU 
schlafend رايّد‎ "eil 


darstellen, austauschen für, کاب‎ QU ye CU 
handeln für, zurücksetzen, die Stelle nehmen 
von 


Cul راحم‎ al iol Ly نان‎ 


Eckzahn ناب‎ 
Stofizahn kà ناب اليل أو‎ 
Reifizahn Zh ناب له‎ 
widerlich, abstoflend, widerwártig, (gÙ) ناب‎ 
falsch, ungehóng 


3A‏ اب 


bereut, bedauernd, traurig, reumütig, نادم: ندمان‎ 


reuig 
Geloóbnissteller ناذر: صاجب النذر‎ 
Feuer نار‎ 


Hölle, Hollenfeuer, Feuer ` hl eam النار:‎ 


Kokosnuf) AM نارَجيلة: حَوْرَةْ‎ 
Wasscrpfceife نار حيلة: أر كيلة‎ 
Ähre (نبات)‎ 2289 
bitterc Orange نارنج (نبات)‎ 
feurig, durch Fcucr gebildet ناري‎ 
Auswanderer, Einwanderer (45 أر‎ éi o^) نازح‎ 
Ausgcbürgertcr, emigricrt i 
ausschapfen نازح (الماء)‎ 
bestreiten mit, wetteifern mit, -— EA 
streiten mit, kàmpfen 

in den Agonien vom Tod sein, dE EU 
sterbend, im Sterbebett liegen 


"e نازّل:‎ 
auffordern, konkurricren mit, باری‎ HE نازل:‎ 
wetteifern mit 

absteigend, fällt (hinunter), laßt صاعد‎ Au : 5v 
fallen; hinab š 


lcbend, residiert, Bewohner ET نازل: ساکن»›‎ 
Mifigeschick, Unfall 
Mifjgeschick, Unglück Katastrophe Ze: نازلة:‎ 


Kollision mit, begegnen, kämpfen 


(Ap) حادث‎ yu 


Seehecht Ge ۶ ناز‎ 
baumeln, schwingen, vibrieren ناص: تذبذب‎ 
Leute, Menschen, Menschheit ناس: بشر‎ 
nicht bewußt, vergeßlich, vergit Geht ناس‎ 


passen, dazupassen; geeignet G, ée? ناسب:‎ 
sein für, dazupassen für, adaquat zu; passen zu, 
harmonisieren mit, übereinstimmen mit, befür- 
worten, in Harmonie sein mit, einheitlich mit, 
vereinbar mit 


ناجم 


woshltuend, nützlich; wirksam, IW ناجع:‎ 
zutráglich, ersprieflich 1 
ergeben (von), folgend ناجم (عن): ناتح (عن)‎ 


(von), veranlasst (durch) 
klagcn, jammem, weinen E ناح:‎ 


trauem um, jammem, beklagen ناح على: ندب‎ 


gurren VET ناح‎ 
deas ناجل - راحع‎ 
Seite; Richtung حانب‎ dux ناحية:‎ 


Aspekt, Phase; Punkt; ji is dan ناحية:‎ 
Respekt,Rücksicht, Standpunkt,Gesichtspunkt 
Gebiet, Grafschaft; Region, Flache aa, ناحِيَة:‎ 
nach, in der Richtung von — yo E 
betreffend, in Hinsicht auf, S AU Lo 
hinsichtlich, in Bezug auf, bezüglich, wie zu, 
wic für 


D - Fi 1 نه‎ ° 
auf der anderen Seite اخری أو نه‎ Sei من‎ 
Wahler 


8 D D 
ناخب: منتخيب‎ 


Klub; Gesellschaft, Verband (us 205) ناد‎ 
Nachtclub; Kabarett "A ناد‎ 


schreien (für), herbeirufen, — W uz ناد ی: صاح‎ 
rufen zu, holen lassen; vorladen 


rufen, ausrufen نادذى: صاح‎ 


proklamieren, verkünden ب: أَعْلنَ‎ e 
erklaren; befürworten, rufen n JU نادَى ب‎ 
Trauernde نادب: باك‎ 


selten; knapp, ungewohnlich; seltsam, auer نادر‎ 
gewohnlich 


selten النادر‎ A نادراء‎ 
Seltenheit, seltene Sache نادر‎ ¿ é ناڍرة:‎ 


Anekdote, drollige Geschichte, Witzis b at 
Ober, Kellner ضريّانة‎ toe: ناول:‎ 


ناظم 


Schneeweif Pur 
halbiert mit, teilen mit Sat ناس‎ ¿kus ناصّف:‎ 
Stimhaar, Stimlocke لاس‎ (Az > ناصِيَة:‎ 


vorderer Tell wen Kopf — DN 2 zait 

meisten, kontrollieren Ç, u QL 

reif, voll entwickelt, ausgewachsen, gut qpU 

gemacht, gut gekocht 

gedeihen, blühen; frisch, zart; hell, „a ناطير:‎ 

leuchtend, glühend 

abmühen, wetteifern, kämpfen كافح‎ eeu 
buf راحع‎  طان‎ 

Wolkenkratzer, hohes Geb&ude, <Ú bu 

Hochhaus 

Sprecher, Redner ناطق‎ 


Sprecher, Sprachrohr Lini ناطق (بلسان كذم:‎ 
Wache, Warter (von Wein- ¢ Ch ر: حارس‎ An 
garten) 

Portier, Tarwarter, Pfortner, ناطور: ناب حارس‎ 
Hausmeister 1 

J'ai Ae ناظر:‎ 
korrespondieren, passen zu, (PU pU ناظر:‎ 
&hnlich sein, analog sein zu, gleichwertig sein 


t ku 


gleichen, gleich sem zu 


dcbatticren mit, streiten mit 


beaufsichtigen CA ) MET 
Seher, Zuschauer MAUS ناظر:‎ 
Aufseher, Aufsicht, Inspektor P ناظر:‎ 
Schulleiter, Direktor ناظر: مدير مَدْرَسَة‎ 
Auge ناظر: عين‎ 
Auge ناظرة: عين‎ 
Wirtschafterin ú مشر‎ ag Cu 
Schullciterin NV CU 
Dichter uy ناظم‎ 


NAY 


ناسج 
ناسب: verwandt durch Ehe sein oder Ae‏ 
werden‏ 
ناسج: حاكك Weber‏ 


ungültig machen, annuliert, streicht e ناسخ:‎ 
aus, hebt auf 


DN e» EM ناميخ:‎ 


all راحع‎  ةخیسا‎ jf 
explosiv, Dynamit ناصف. ناميقة: ماده ناسفة‎ 
Bombe E 
Einsiedler, einsam; asketisch زاهد‎ «lui ناميك:‎ 
aufkommen von, entsteht von, عن‎ d ناشئ يِن‎ 


gcht aus von, ergibt von, wachsend aus 
heranwachsend , ncu entstehend نام‎ ue 
Jugend, junger Mann, junge, ناشئ: شاب حدث‎ 
jugendliche, Junior 

SS راحم‎ E ast شبان»‎ U ناشئة:‎ 


instandig bitten, beschwören, A ناهد:‎ 
anflehen, pladieren, appellieren 
appellieren, bitten, rufen ناشد: دعا‎ 
Verleger ) UO ناشر‎ 
Kobra; Espe úu ol ناشیر:‎ 
hu راحع‎ - hpt 
trocken; dürr, getrocknet حاف‎ E 
feindlich scin; ablehnen ناصب: عادّىء قفاوم‎ 
dicFeindschaftansagen $an أو‎ Aäeh Kelt 
Berater, ermahnen النصِيحَة‎ Së ناصح:‎ 


ناصح: نصُوح ‏ راحع Gd‏ 


verteidigen, unterstützen, assistieren, a: y 
helfen 


p راحع‎  رصضان‎ 
klar, rein نقي‎ Ae ناصع: خحالص؛‎ 
klar, schlicht, offensichtlich ناصع: واضح‎ 


2 


ناظور AAT‏ نام 
ناظم: منظم Kntker; Rezcusent (t! "ei Geh Au ek e5-‏ 
ناظور: مِنظارٌ MI Fernglas BN‏ شاحن zanken mit‏ 


debattieren (mit), diskutieren (mit), streiten Alz 
(mit) 

unvollstandig, unvollkommen, JS Z ناقص:‎ 
ungenügend 


fehlen, fehlend, vermift, نائص: 72 خود‎ 
abwesend 

minus [رياضيات]‎ sai 
widersprechen, widersprüchlich JU: M 


sein, entgegen, inkonsistent mit, unvereinbar 
mit 


Bote, transporter, Frachtcr, Absender ناقل: شاجن‎ 


Bote, Träger dem ues 
Schreiber pO e 
Übersetzer, Dolmetscher ناقّل: متراحم‎ 
Trager däs ناقلة:‎ 
Tanker مظ‎ Abu da ناف‎ 
Truppentransporter Se? SC? 


entrüstct, verärgert, unzufrieden, ناقم: ساحجط‎ 
verstimmt 


boshaft, verbittert, giftig حايّد‎ eU 
Glocke; Gong حرص‎ AR Au 
Alarmglocke, Verwarnung الخطر‎ o ناو‎ 
bestreiten, Leugner ذاكر: من بنكر‎ 
dee راحع‎  ليمحلل‎ SU 


erhalten, bekommen, erwerben, Je حمل‎ : JU 
gewinnen, verdienen, erlangen, erreichen 

beeinflussen, imponicren فيه‎ Ki T نال‎ 
schlafen, schlummern, schlafend sein, 
ins Bett gehen, schlafen gehen 

stockend, flau GE yd qa 
vernachlassigen, auslassen, Jš! نام عن:‎ 


e 
e 


نام: رهد 


ON راحع‎  سعان‎ 
weich, glatt, zan, zartlich, fein; pulverartig ناعم‎ 


Salbei (نبات)‎ U 
Wasscrrad ناعُورّة: دولاب مائي‎ 


harmonisicren, gcwahrcn, passen >J ‘ee ناغم:‎ 
zu, summen 

es Xu 
على‎ ON على: 3 - راحع‎ Ot 
widersprechen, unvereinbar La vy MNT 
mit, im Widerspruch stchen; widersprüchlich 
sein zu 


hoch sein 


erschópft, konsumiert, aufgebraucht, ناقد: ناضب‎ 
entwässert 


vergriffen (t >u نافد (ككتاب‎ 
gültige, wirksam, tatkräftig (Jani نافد‎ 
durchdringend, stechend نافذ: مُخترق‎ 
cinflufircich, mächtig 3,5 ذو‎ ay XU 
Fenster, Öffnung (in einer Mauer) SS AU 
gehoben, hervortretend ناتئ‎ ` Jv 
hervorstehend, herausragt بارز‎ ` di 
konkurrieren mit, wetteifem mit, زا‎ Ze 
rivallisieren, nacheifern 

hilfsbereit, wohltuend, vorteilhaft, ny edu 


nützlich, gewinnbringend, zutráglich, heilsam 
staatliche Bauvorhaben Zu Jubf iu 
Verbergen, den Heuchler spielen 4i) الق‎ 


unnótige Leistung o. Tat Lei D sch نافلة: عمل‎ 


es ist Qberflußig zu sagen of الل‎ abu ين‎ 
Springbrunnen, Strahl (ماء)‎ du 
Kamel (Weibchen) E, ab ناقة:‎ 


i» 


im Widerspruch stehen, kránken, beleidigen, 
widerlich sein zu 
wegschicken, abweisen عن‎ Ux uas 


اب رس cU‏ 


Nachricht; Auskunft; Ankündigung, pe A 
Bericht, Geschichte 

Nachrichten أنباء‎ 
Nachrichtensendung, Nachrichten, أنباء‎ SC 
Nachrichten-Bulletin 

Nachrichtenagentur Jl ds J 
Pflanzen, pflanzlich; Vegctation تبات‎ 
Botanik Du M" 
pflanzlich eu إلى‎ IL qe 
botanisch نبَاتي: 52 بهم النبات‎ 
Botaniker بالنبات‎ ev gs 


vegetarisch, jc على الأَطَهِمَةٍ‎ rua إنسان‎ LAS 
Vegetarier 1 
(153) d 
Jl uat JG 
راحع نبل‎ - iu 
ca) نباهة:‎ 


Bellen, Jaulen 


Bogenschützc 


Scharfsinn, Einblick, Intelligenz, 
Helligkeit 


wachsen; spielen, keimen; erheben sech cd 


Pflanze, Sprößling, cA أو‎ LA SH ر‎ dn 
Keim, Sámling 

Neptun LA) 9 & 
bellen (على)‎ E) Ai 


wegwerfen, aufschlagen, entfernen, cn ېد:‎ 
ausschlicfen, entlassen, entsagen, aufgeben 


&chten محموعة)‎ A M MÀ (ِن‎ à 


e e 


KA E 
حزء (متتطف)‎ 335 


vernachlassigen, ignorieren 


Stückchen, Fragment, Teil 


٨٤ 


ignorieren, übersehen 


wachsend; neu entstehend; im Gang نام (النابي)‎ 
befindlich; anwachsend i 


Entwicklungsland (Staat, £u 335 نام‎ A 
Nation) ١ 
Gesetz, Code نافوص: 4 انون‎ 


Moskito, Mücken aa «o pu ناموس» ناموسة:‎ 


ناموسية: Moskitonctz de‏ 
ناه (الناهي): مانع verbietend‏ 


sag nichts von, nicht erwähnen, nicht — ناهيك‎ 
sprechen von, lass sein; beiseitc 

näher, nah oder nahe bei sein; 
erlangen, 79 


We Au 
widerstehen, entgegentreten; iS «30 ناهض:‎ 
standhalten; trotzen, auffordern 

wehren gegen, ablehnen; feindlich sein ناوأ‎ 


abwechseln, folgen, ablosen, — Ae «Jo Ze 
einander 


manóvricren (e Keier U < ناور‎ 
kämpfen Te un 
geben (über), reichen, liefern JL d 
kommunizieren SE dy 


Frachtgebühr o. -kosten ناولو نا الشحن‎ 


Fahrpreis أو الرکوب‎ AA SA ناولون:‎ 
Schlafend; Spataufsteher الوم‎ d 1; AN 
Sakrophag (ej اؤوس: تاوت‎ 
Flote, Querpfeife Kier ناي: 3 نفخ‎ 
Nylon نايلون‎ 
Verfehlen 


on‏ الهدّف): لم يصب 
Uf ú‏ حالف حافى nicht übereinsummen mit,‏ 


e ee 


bt 


stimulieren, aufregen, wecken, SE نبة: حر‎ 
umrühren 


aufwachen, wecken dsl Td 
Prophezeiung, Vorhersage CT 


Knüprel, Stab, Stock, mit einem jê Uaz برت:‎ 
Knüppel schlagen 


Prophezeiung, Prophetentum Na 
Genie, Genialitàt ER تُوغ:‎ 


Vomchmbcit, Vorzüglichkcit; ^^ Je تبُوغ:‎ 
Überlegenheit 


e s e 5 Ed 
Mohammedanisch, u تټوي: حاص ښي أو‎ 
Mohammcedancr; prophetisch 7 1 
Prophet J>) نبي:‎ 


der Prophet, der عليه وسلم‎ à! (مُحَمّد) صلى‎ el 
Apostel Gottes der Bote vom Gott, Mohammed 
(der Segen Gottes und Friede ist auf ihm) 


Wem KS نبيل:‎ 


D 9‏ راو 3 "e‏ 5 
بد منبود - راحع منبود 


Wein- نبیلږي: حمري» کځولي‎ 
Weinfarbig ptt SC deed 


adlig; von hoher Geburt, groflmütig, )ص(‎ Jes 
hochgeistig, klug 1 


Adliger (اسم)‎ Es 
í 
der Adel ex 


scharfsinnig, schlau, hochgeistig, klug, تبیه: فطن‎ 
intelligent i 
adlig, von hoher Geburt xS په‎ 
herausragen, hervorrager, (her)vorstehen 57 نتا:‎ 
Produkt, Produktion, Produkte, Ertrag, لد‎ 
Emte, Frucht, Ergebnis, Erlöse, Einnahmen 
Gestank, böser Geruch, Morschheit, شن‎ Dis 
Faulnis, Verwesung, Zersetzung, Verfall 


Ao 


نبراس 


Zusammenfassung, Umrifi, kurzer pu ss 
Aufsatz 

Biographie, CV, curriculum, شخص‎ i عن‎ $5 
vitac 


Lampe; Licht JAM ټُراس: مصباح؛‎ 
Akzent, Betonung CO éi 
Laut, Intonation (sopra) $25 

Schlauch; Leitung; Rohr Sl نښریج:‎ 


ãudcm, sagen, sprechen Je لفل‎ déi Ce Wis 
cxhumieren, auf- ET jx e ct d 


stöbern, ausschachten, ausgraben 

pulsieren, ée OC بض العِرْق أو القلب اځ:‎ 
heftig klopfen, schlagen, Dróhnen 

Puls, Pulsicren, Schlag Ua 
Pulsieren, Klopfen, Schlag, io: T Ae 
Puls 

aufsteigen, strómen, entspringen, è! الماء‎ e 
fließen 

quellen, hervorsprudeln ewe 


P” P. ei 
Cr بجر د راحع‎ 


cin Genie sein نبغ: كان عبقريا‎ 
übertreffen in, hervorragend sein j " n ë 
in, auszeihnen 

Lotusblume, Lotusbaum, نبق» 1 (نبات)‎ e 
Christus Dombusch 

adlig sein, hochgeistig, cdelmütig, 5; بر كان‎ 
edel gesinnt, vonehm, grofmütig ` ' 

Pfeile تبل: يهام‎ 
Adel, Grofimut, Vornchmheit Jc f J; 
Pfeil mE 


Jmd aufmerksammachen, zeigen, على Îر إلى‎ "d 


informieren von,benachrichtigen, raten;erinnem 
í“ 


eg . 
warncn, alarmieren Al به: حذر»‎ 


auseinanderlaufen, Zerstreuung, streuen, ° : E 
verstreuen 


Prosa o» Ge Lei Sé bs 
Prosa, prosaisch, in Prosa ES pP نثري: مُشوره‎ 


geringfügige Ausgaben, Neben- x 5 La Ka 
kosten 1 1 
Verschiedenes, buntes Gemisch, cU 


verschiedene Punkte oder Gegenstände, krims- 
krams, kram 


flachten (Gefahr, zu und حلص‎ e (مِن):‎ es 
so weiter.), cntkommen, sich bewahren (von), 
wird bewahrt (von), gerettet (von) 

bewahren (von), retten (von), ` al» (مِن):‎ v 
bergen 

Rettung, Erlósung, Sicherheit;Éntkommen io 
Erfolg; Gedeihen نجاح‎ 
Polsterer A نجاد:‎ 
Polsterung, polstem تنجبد‎ EH 
Zimmermann, Schreiner, PAN Gs e? نجار‎ 
Kunstüschler, Tischler 


نجَارَة: ما سقط مِنّ الخشبي Holzspáne ` et Ue‏ 


Zimmerhandwerk, Tischlerei, 
Holzarbeitend, Tischlerarbeit 


Verunreinigung, Beschmutzung, 
Schmutz 


erfolgreich sein, schaffen, machen es, £ 
gewinnen, bestehen (eine Prüfung, zu und so 
weiter.); arbeiten, Erfolg haben, gedeihen 


e راحع‎ p 
polsten ap EM ELT 
Hochland, Plateau, Hochebene 2222 "ol نجد:‎ 


Hilfe, Ünterstützung; Rettung Ju] Mou 
helfen Sie! SOS! Hilfe EEN 
zerstückeln, schnitzen (u CH 


3A 


v» نحاسة:‎ 


Pd 


نتج 


sich ergcben, folgen, نتج عن أو مِن: نج نش‎ 
aufkommen, entstehen aus, ausstellen von, 
wachsen aus, das Ergcbnis sein von, wird 
veranlasst durch 

sickern, schwitzen, von sich geben M نعح:‎ 
نتح‎ pow qu 
Ausdunstung.Transpiration(?! نتح: 3 (النبات‎ 


sickern 


Nitrat نثرات‎ 
Stickstoff, Nitrogen نْترُو جين‎ 
Stickstoff- eet Dr 
Nitrite نتريت‎ 


aus Zupfcn, (Haar, Federn, und so 
weiter.) 


SUR نتن‎ o Ce 
stinkend, necht schlecht. riecht bose-, ET o 
stinken, übel pechen, faule, verfallen, zerfallen, 
verdorben 
Vorsprung, Auswuchs, Ausbuchtung jg :* نتو‎ 


Ergebnis, Konsequenz, Ende, aile (spas TC 
Wirkung, Nachwirkung; SE E Resultat 


Schluß, Abzug ٨ ٠ صن‎ po ما‎ T 
Schlufifolgerung 
Kalender, Almanach AU بم‎ E T 


als ein Ergebnis von, als Vë) tmy نتيحة كذاء‎ 


Folge, deswegen, daher 


nach allem; schließlich, letztlich, am u 
Ende, schließlich; folglich, deshalb, also, so ' 


auscinanderlaufen, verstreuen, “> نر‎ Ju Ki 
verbreiten, streuen, sprenkeln 

zu Prosa sprechen, oder "Ju تكلم أو كتنب‎ 
in Prosa schreiben 


Ld 


نحل 


beiseite tun, aus dem Weg Lis 455 «p نحى:‎ 
legen; verschieben, entfernen, entlassen, مه‎ 


beiseite oder davon, aufschieben 

Bildhauer cA iA نځات:‎ 
Kupfer Ze és: Man 
Messing p^ tS 
Kupfer, Messing نحاسي‎ 
Donnhcit, Schlankheit, Mager — Jes ei 
Bienenzüchter, Imker نځال: مربي ال‎ 
Flamingo مائي‎ ^u pov 
wehklagen, jammem, weinen ناح‎ Te 


نحب: نچيب - راحع نجيب 


sterben, ablaufen i pos 
zerstückeln, schneiden, schnitzen Cou 
cin Wort 79 < E تحت‎ 
Skulptur, Schnitzerci تخت‎ 
schlachten, tóten c? Jo 
Schlachten, Tötung p» نخر:‎ 
oberer Teil von der Brust, pw p" : GC 
Kchlc 

verhext, verhexen, Unglück, Je eg d. نحس:‎ 
Verkupfern طلى بالنحَاي‎ v 
MiBgeschick, Unglück cxi dei نخس:‎ 


dûnn sein, oder werden, schlank JU MH 
machen, schlank, Gewicht verlieren 


prásentieren, spenden, geben 
schenken 


EE = 


verfallen, schlank werden; 8 jv» SE MOS 
Gewicht verlieren 


Biene 


"v نځَل:‎ 


o‏ مه 


RES IR abu «pu 


“AY 


- 


e 2 


نجس 

VE DEE 

نجس» نجس راحع تنحس 

beschmutzen, besudeln, trüben, نجس: لوث‎ 

beflecken 

نجس - راحع Ú‏ 

unrein, beschmutzt, schmutzig. نجس : ملف‎ 
besudelt, verunreinigt 

نجل: ال 33 916 Sohn,‏ 


Je راحم‎  ءالجن‎ 
نتج‎ open 


aufkommen, hcrleiten von, 


sich ergeben aus, folgen aus, wird 
veranlasst durch, 


ablegen 

die Sterne beobachten t انحو‎ A J نَحُم:‎ 
Astrologie betreiben نحُم: مار التنحيم‎ 
Planet po وطن كوك‎ 


Himmelskórper, himmlischer حرم سَمَاري‎ e» 
Kórper 1 1 


< Ld ^^ , 


Komet نحم ذو ذنب» نحم مذنب‎ 
Stem "s Së ER 
Stemchen [طباعة]‎ 25 


Seestern, Meerstern بحري‎ ol : i s 
Winde 
vertrauliches Reden, vertrautes Gespräch, d pu 
geheime Konversation 

von hoher Geburt, von edler FONT T نجيب:‎ 
Abkunfl, von adliger Abstammung 
ausgezeichnet, gut, hervorragend 3⁄2 نحيب:‎ 
Hundsgras, Kraut نجيل (نبات)‎ 
Gras, Grünpflanzen sç Tor Jes 
gehen auf, Richtung nehmen auf A o. yi نحًا:‎ 


jds Rat befolgen, imitieren; nehmen, 
oder adoptiert den gleichen Kurs wie 


ce‏ (نبات) 


kel Ai 

Oberklasse, VIP 

schnauben > Kä 
nagen, beißen, essen, zcrfressen e yt 
Verfall, Faulnis تعفن‎ vw pu 
Karies (kan Ly نخر:‎ 
Zahnverfali aui VE نخر‎ 
verfallen, Faulnis عفن‎ TORTE KE 
zerfallen (للاسنان والعظام)‎ Eu ge 
stechen, durchstoßen | 5 yU 
anstacheln, stoßen, antreiben pU نخس:‎ 
sieben 3 نځل:‎ 
Palmen pio Zei ques نخل:‎ 
Sicben Ae تخل:‎ 
Palmc, Dattelpalme ci) es Abu 
Ritterlichkeit, Tapferkeit, Grobmut ` & ; p d dg 
Eifer, Bcgeisterung e y» Ú ۀ:‎ ipe 


Arroganz, Hochmut Pn je Ges 
5 تخل»‎ ex- نخِيلة‎ Jas 
gleich, Gegenstück, ebenbürtig oic 
Gegner, Rivale غريم‎ ns A 
zusammennufen, versammcln, herb- — TrA 
cirufen 
anfeuchten, naf) machen a Nx 
Tau 3 AEN 
Grofizügigkeit OS os ندٌی:‎ 
Tautropfen ندَى‎ Se 


Schrei; Proklamation; Ankündigung, Aufruf نذاء‎ 


Feuchtigkeit, Nañheit, Luftfeuchtigkeit, — $33 
Tau 
trauern (um), jammer, beklagen, (y نب‎ 


AAA 


وو 


نحن 
Ce‏ النخل Biene‏ 
Art, Art und Weisc, Mode; à h atus ym‏ 
Weg, Methode‏ 
d : PA‏ حانب Richtung; Seite‏ 
Grammatik, Syntax p Je Tue‏ 
eu‏ صواب nach, zu, in der Richtung von‏ 


über, annahernd, herum, مِن: حَوَالَى‎ lei تكو‎ 
beinahe, fast, rund 

wie, solche wie, zum Beispiel E > 
überall um die Welt; weltweit العالم‎ del كل‎ ¢ 
Dünnheit, Schlankheit, Mager SV J) :J pu 


grammatisch; syntaktisch y pe P d P 


Grammatikcr عالم بالنخو‎ M x= 
Wehgeschrei, Wehklage, laut تحيب: :> اح‎ 
weincnd 


dünn, schlank, mager, abgezchrt de نحیف:‎ 
Rinderhándler, Viehhándler — à نخاس: تاحرٌ‎ 


Sklavenhandler اليد‎ A9, «ad elt i 
Sklavenhándler ua d تاحرٌ‎ i 
Vichhandel Cul DU HEN 
Sklavenhandel سه ما و اقيه‎ 
Madchenhandel ` a2 G2 iei oos) 
Rückenmark ES الشو‎ Ké نخاع:‎ 
Knochenmark (chi pes 
Kleie Q ب‎ dh ijo 
C نخب - راحم‎ 
Trinkspruch شخص اڅ‎ Sal نخب: ما يشرب‎ 


نخب: : إنتقاء ES‏ راحم إنتضاب 


auserlesen, erste, Blume, Spitze e. رف‎ js dou 
Elite, prominente Leute, AN > الخاصة‎ d 


(v 
NS 


geloben, ein Gelobnis machen; weihen لله‎ 3; 
Vesmdes ab و ره على‎ e o 
Gelübde sx بها‎ x AS Sr 
niedrig, gemein, bose; Schurke, 
Schlingel, Gauner 


Herold, Vorbote, Vorlaufer; H, séi «jd : al 


و 


Vordcutung, Vorzeichen, Omen 
Schlauch; Leitung; Rohr نرزییج» بيش : وب‎ 


Narzisse نرجس (نبات)‎ dee 
Wuarfel الطارلة‎ 23 GE نرد‎ 
Tricktrack d د: لعبة الطاو‎ J SE T 

Áhre, Baldrian دين (نبات)‎ » 
Pomcranzc رما‎ e ر‎ 


sickern, schwitzen, durchsickern EEN E > 7 


Kontroverse, Uneinigkeit, c» T نزاع:‎ 
Streit, Konflikt,Gerassel, Unterschicd 


Prozeß CM i s : نز اع‎ 
Todesqual, mit dem Tode ringen احتضار‎ KA 
Zusammenstoß, Kampf, Schlacht تتال‎ Ju 
Unbcfangenheit, Sachlichkeit, د‎ mu IR F 
Unvorcingenommenheit 

Aufrechtigkeit, Ehrlichkeit, CU A 
Rechtschaffenhcit 


emigrirren, fortgehen, auswandern, هاحر‎ CR 
gehen 


entwüssern, ausschöpfen; 
leeren 


klein, unbedeutend, unwesentlich J% : D 
herausziehen, wegnehmen, abmachen, d t y 


Tel 2.9, 2. 
t£» صرف‎ de 


herausnehmen, entfernen 
cntkleiden, auszichen GR 2 
enteignen GER 


AAA 


نذل: حير 


klagen über, wcinen 
Ch أر إلى)  راحم إنتدب‎ J ندب‎ 


Wehklage, Klagen, weinen G3 نذب‎ 
Narbe, Kratzer co d ADS aqu 
Elegic, Klage d Au 
Wehklage تفحم‎ AM Eu 


kritisieren, tadeln, verdammen, C ب:‎ 55 
anprangem 
selten,ungewóhnlich, knapp sein 3⁄5 "E ندر:‎ 


Seltenheit, Knappheit, نفص‎ «2 j) ib 20 
Unzulánglichkeit, Mangel 
krernpcln, kämmen اځ)‎ 2 AM ÄM 
Schnceflocke e Tu 
Flocke oh الصو ف أو‎ SN 
Kellner الضيّاقة‎ Le Ji 
bereuen, bedaucm (على)‎ Ai 
Reue, Bedauern ندم‎ 
راحم نادم‎ - dai 


Seminar 1 

Ty‏ نادٍ ‏ راحع ناد 
y‏ مجلس Rat‏ 
es‏ 
es‏ 
ني AS‏ 6 .8700720818 
ندِبم: WE‏ على الشَْرَاب Saufbruder, Vertrauter‏ 
Zechgenosse‏ 


nass, feucht sein, oder werden 


nass, feucht 


Freund, Spielkamerad; ^ zl» ندِيم: رق‎ 
Begleiter, Kamerad 
Gemcinheit, böse e AM 


gcloben, ein Gelóbnis Iرأi على نفسيه‎ Layf "A 
machen, etw zu tun 


Pd 


نزيل 


zustimmen zu, zuetwas — «lb j <2 عند‎ Jy 
einwilligen, sich fügen; nachkommen, erfüllen 


sich erkalten, hat eine Erkaltung as ¿I p 
32 راحع‎ - II 

y Jy 
335 تژل:‎ 


einlegen, setzen, hineinstecken 
Hotel, Gasthaus, Wohnheim, Motel 


Abstieg ag dp Or? 
Katarrh القناء التنفميية‎ ch Ce 
Bronchitis m LE شعببة‎ d; 
Grippe ña, i 
unparteiisch sein, ehrlich, ` ej کان‎ 19 A7 
aufrecht sein 


weit weg scin von, frei; femhalten von ` نره‎ 
etwas als weit oben erachten عن‎ et x" 2 


Spaziergang, Bummel, Promenade, ú 
Exkursion, Ausflug, picknick 
Laune, Phantasic, Impuls, (مفاحی)‎ Ty re 


Auswanderung, Auszug, den) GA نزوح:‎ 
Hedschra; Abreise, Abgang, Einwanderung, 


Wanderung 


Neigung, Hang, Tendenz ميل‎ E نزو‎ 
abstcigcnd, Absucg انجدار‎ AT. 


نژول: سقوط 
نزُول: 7 Landung, steigt ab, niederlassen,‏ 

Abstieg 
Landung, Landen de 35 


Zwischenstation, Aufenthalt, Cu «J e A 
Wohnsitz; bleibt, residiert, bewohnt 


Sturz, Rückgang, Fall, Tropfen 


Fogsamkeit, Erfüllung, 201 أو‎ 22; ie نژرل‎ 
Ehrerbietung i 

Blutung نزيف: نرف‎ 
Gast; Untermieter, Pensionsgast; (Y5 c) تزيل‎ 
wohnhaft, Bewohner 1 


ده 


- 
° 


تزع 


auszichcn, berauben, cntcignen. 35» ue £ 2 


neigen zu, tendieren zu, geneigt JU إلى:‎ ES 
zu, hat eine Neigung oder Tendenz zu 

sich schncn nach, wünschen u ع إلى:‎ D 
Herausziehen, Entfernung قلع‎ : t? 
Abrüstung i b 
Enteignung eM EI 
Tod, Sterben Jab نع:‎ 


Tendenz, Trend, Neigung, Stimmung, J dey 
Hang 
bluten, (viel) Blut verlieren 


Ha&morrhagie; Blutung 


oy w SE‏ دمه 
y‏ نزيف 


5 ° . 
Me, - DA AN 


Unbesonnenheit, Frivolitit,  ةنوُعُر‎ Ak : y 
Ungestümheit, Unbesorgtheit, Achtlosigkeit, 
Tollkühnheit 

Reizbarkeit, Jahzorn الطبع‎ Oe, 3 


unbesonnen, ungestüm, frivol عن‎ zl طائش‎ TU تر‎ 
leichtsinnig, achtlos, tollkahn 


rcizbar, böse, leichtaufbrausend, نرق: اد الطبّع‎ 


jahzomig, schlechtgelaunt 

hcrunterkommen, hinuntergehen ARRA I Jy 
fallen, nachlassen Lë. We 
sinken, vermindemn, fallen, A «a رل‎ 
fallen lassen 


absteigen, an Land gehen, von bord 1; dy 
gehen, niederlassen, (her) untergehen, auss- 
teigen 


landen EEN SE) vlt 
offenbaren Lal v «di کلام‎ J نز‎ 
halten, einen ¿úf عند على): حل‎ vi زب‎ Jy 


Halt machen bei; bleiben bei, beherbergen bei, 
residicren in, wohnen in, bewohnen 

begeben, passieren zu, امات‎ WM: الأمرٌ:‎ ud 
stoßen, plagen j 


3 
verhältnismäßig, vergleichend vr 
relativ, verhältnismäßig e 
Relativitat L 
weben; stricken حاك‎ A 
Spinnen حك < 2 ُوطها‎ 
imitieren, abschreiben Jy, على‎ w 
Weberei a qe 


ungültig machen, für nullund Al CN Rs 
nichtig erklären, annulieren, abschaffen, auss- 
treichen 

abschreiben Js نسٌخ:‎ 
abschreiben, الأصل عن‎ Gib نسلخة‎ pL RS 
vervielfültigen, fotokopicren 


e^o e 


Annulienung, Abschaffung, إبطال» إلغاء‎ : E 
Absage ١ i 
Kopieren, Abschrift Jë : نسلخ‎ 


Kopieren, fotokopiert, jz 255» اج‎ A نسلخ:‎ 
Verdoppelung 


Kopie Gi d Ag o2) AL) 
Kopie, Abschrift مور ور‎ M 
Original dol ics 
Adler, Geier QM») pet 
gelbe Narzissc (نبات)‎ 2 
Saf oia 


sprengen, explodieren; in die Luft د انهم‎ 
sprengen 


worfeln, zerstrenen d. Codd Caes 
°... d T7 e 
auscinanderlaufen, ` 453 الريح التراب:‎ 2 


verstrcuen, blasen 


sprengen, Explosion; in die Luft pe: NUR 
sprengen I 
Worfel (الُوبد)‎ KAN نسلف:‎ 

1 Ny IS Win. wd les 
aufreihen في حيط)‎ È) نسق: نظم (الدر‎ 


ده 


unparteüsch, gerecht, fair, عاول‎ vais نزيه:‎ 
vorurteilslos, unbefangen : 
ehrlich, rechtschaffen, — XL eS نزيه:‎ 
aufrecht 


vergessen lassen — 3 : 


Ischiasnerv —S الور ك إلى‎ o EH 
Ischias ألم النسّاء عرق النسًا (مرض)‎ 

vergeßlich AAA Le نسٌاء:‎ 
Frauen نسوة‎ "Ekel 


weiblich, fraulich, Frau, Frauen, نسري‎ ¿g 


Dame. für Frauen i : 

نسَابة ‏ راحم نسب 
co‏ حائك Weber‏ 
Schreiber Ju e‏ 
نمب إلى: zurückführen (auf), zuschrciben, V‏ 
jemandem ctwas zuschreiben‏ 


jemandem etwas zuschreiben, ب‎ Mt A 
anklagen, vorwerfen 


Abstammung, Ahnenreihe, Jf نسب: لا«‎ 
Ursprung, Abstieg 

Verwandtschaft, (Familie) SA E 
Beziehung 


Verwandtschaft Beziehung durch? Ae: :— 
Ehe 

Zurückführen » نسبة:‎ 
Harmonie, Zustimmung, JAS «lm! نسبّة:‎ 
Verwandtschaft, Symmetrie, Verhältnis 
Verhaltnis, Rate 
Prozentsatz نسبة ملو ية‎ 


in Bezug auf, betreffend, ب‎ VC Lë إلى:‎ CA 
hinsichtlich, im Zusammenhang mit, wie zu, 
wie für 

im Vergleich zu, verg- َم‎ E بالنسبّة إلى:‎ 
lichen mit 1 1 


Cu‏ معدل 


Gewebe 

Gewebe (>l) e 
Textur, Struktur تسيیج: بنية» تركيب‎ 
Brise, leichter Wind نی ; يح لينة‎ 


aufkommen, entstehen, الوحود‎ dip AER 
erheben, auftauchen, beginnen, entspringen 


aufkommen (von), entstehen  ْنَع أو‎ oz Cs 
(von), ergeben (von), folgen 

aufwachsen; wachsen, dE sd 
entwickeln 

grofiziehen, züchten, pflegen, náhren Be J: E 
stärken EN) Le, T y» em 
(die) Jugend, (der) — أخداث‎ o نشغ: عاب‎ 
junge, junge Leute, neue Generation, Kinder 
Stärke نشاء نشاء‎ 
Pfeile ne NEG 
Pfeil und Bogen نشٌاب‎ 3159 
Pfeil me تشابة:‎ 


frühes Leben, Jugend; Wuchs, Ursprung, tss 
Entwicklung; Anstieg, Geburt, Anfang; Ents- 
tehung 


Ammoniak غازي‎ diae NS 
Sagemehl, , 6 002 1 EXT 


Dissonanz, Uneinigkeit (| aga) نشاز: تنافر‎ 


Loschpapier JUS 555 uis 
Loschpapier نشاش‎ yy نشاشة:‎ 


Aktivität, Energie, Kraft, Lebhaftigkeit, bÚ 


Schuß, Elan, reges Treiben, Aufruhr 


beklecksen Papier ررق نشاف‎ «JU 
Loschpapier نشاف‎ Ges نشافة:‎ 
Handtuch نشانة: منشفة‎ 
Trockner منشفة‎ A نشٌافة:‎ 


44 


- 


s 


koordinieren; arrangieren, E hi KN 
organisieren, einstufen, sortieren 

System; Methode; Art, Art und Weise; Typ, نسَق‎ 
Muster; Symmetrie 


P4 


4. e PF d 
AAT نسك» نسك:‎ uu 


systematisch; methodisch; symmetnsch 
Askese 


Frommigkeit, iUe «4e A ىك نىك‎ 
Hingabe 
Zeremonien (aus Pilgerfahrt) ع (الحج)‎ 
Nachkommenschaft de NH 
auftrennen, ausfransen, (¿! E d Í ids 
zerfascm 
Sprofiling, Nachkommen, Kinder s Kai 
Gcburtenkontrollc KA EC 
Lafichen, leichter Hauch, Atem, (®) uL 
Odem 
Pcrson, Mensch نة إنسان‎ 
Asthma رَبُو (مرض)‎ T 
Affe نسّناس (حیوان)‎ 
Frauen DR Kéi dar Ùl pan 
راحع نسالي‎  يوسن‎ 
vergessen ies 
unvergcef)lich ed لا‎ 


SL راحم‎  نايلسن‎ : 
in Vergessenheit fallen, wird شا‎ C Z 
ganz vergessen 


Kredit pm 
Vergefllichkeit, Vergessenheit سان‎ 
Verwandte, Blutsverwandter, تن قريب‎ 
Familie 

Schwicgersohn الابنة‎ cO) oet meh 
Schwager xl م‎ e» en = 


Textilien, Textilwaren, Stoff, ج‎ 5 E? qu 


CH 

i t E e 4. 
Copyright (حقوق) النشر والطبع‎ ar 
Verlag, Verleger دار نشر‎ 
Veröffentlichung; Bulletin; Prospekt; RH 
Broschüre, Pamphlet 
Nachrichtensendung, Nachrichten, له أخبار‎ 
Nachrichten-Bulletin 
Wetterbericht yv epi 
aktiv, energisch, temperamentvoll, طiت نشط:‎ 
lebhaft, frisch sein, oder werden 


aktivieren, sumulteren, mit T du. daft 
Energie speisen,beleben, starken, wieder beleben 
verknoten, binden, schnüren 12 : نط‎ 
راحم نشييط‎ - AA 
trocknen, trocken werden, das Wasser AN نشيف:‎ 
entzichen 
wischen (trockene), trocken reiber, (iwi) نشف‎ 
trocknen, oder reiber mit einem Handtuch 
trocknen, trocken machen, das Cy نشف‎ 
Wasser entziehen 


Schnüffeln; leichter Hauch, Atem "FOR 
wegnehmen, stehlen Ga A zi نشل:‎ 
stehlen, bestehlen eo xc 
befreien; bewahren, y حلص‎ el نشل:‎ 
retten, abholen, heben 

Taschendiebstahl وڅ‎ scht L uu 


Anstieg, Geburt, Anfang, Beginn, Wuchs, s EN 
Ursprung, Entstehung, Entwicklung, Evolution 


betrunken, berauscht نشوان: < ان‎ 
entzückt, gespannt, frohlockend, Lis ان:‎ xs 


freudig erregt, aberschweng]ich 
Ausbruch اندلاع‎ Te نشو‎ 
Rausch, Trunkenheit < sy 


ur 


نشال 

Taschendieb ü- a au Je 
haften, klemmen, festgefahren in, نشب ڼ:علق‎ 
gefangen in 
ausbrechen t! UT D 
schluchzen; Winseln نشج: کی بأنفاس سيق‎ 
suchen, durchsuchen m NT Aa 

AU راحم‎  اَعَد‎ CAI A ca 
Suchen, Suche, Forschen نشدان‎ "n 
verbreiten, entfalten, entrollen, — A «lc ig 
lockern 


verbreiten, hinausschicken, LJ. zl 24 
ausstrahlen, zerstreuen, frei geben 

verbreiten, zerstreuen; C» نشر: أذاعء‎ 
zirkulicren; bekanntmachen, Rundschreiben 
versenden, publizieren, veróffentlichen, öffent- 
lich machen 

veröffentlichen, ausstellen,(2-! dE Aal Wi 
produzieren 
einsetzen 


aufhängen (Wäsche) 


Ni‏ (قواتوه حنودا إلح) 
نشر ben‏ على (J>‏ 


wieder aufleben lassen, vom الموأت‎ Ze — 4 
Tote auferwecken 


Sagen با منشار‎ eis نشر:‎ 
verbreiten, dehnt aus; entfaltet, — 2 chiy : A 
entrollt 


verbreiten, hinausschickt, (رسال‎ «jz نشر:‎ 
Ausbreitung, Freilassung 1 
verbreiten, Ausbreitung; ur (Ael) : 
Verlagswesen, Freilassung, öffentliche Bikan- 
ntgabe 

Verlagswesen, Ausgabe; 
Veröffentlichung 


شر (الكتب 1( 


نشر 21529 acht‏ اخ( 
SCH‏ : :عت« Wiederbelebung, Auferstehung ZV‏ 


Einsatz, Aufstellung 


e D 


نصح 


errichten, aufstellen, hinauflegen e «ul V 


aufschlagen (hat aufgestellt, t “s 
errichten) ein Zelt 
hochheben, (eine Fahne), hissen Wr En 


beschwindeln, anschmieren, JU»! نب (على):‎ 
betrügen, schwindeln 
unterschlagen, veruntreuen. اختلس‎ (ule) نصب‎ 


offene Feindschaft zeigen p 4: — 
d~. 
eine Falle stellen عت له فا‎ 


Hinterhalt legen "C j vs 
müde, crschópft scin, oder werden C Ke 
hart arbeiten, abplagen, sich EVA] حك‎ : PRE 
ausucngcn 

einführen (in cin Amt), — (5 a ولاه‎ Zei 
ins Amt cinseGen, crncnncn (zu einem Amt), 
nominieren 


die Ohren spitz halten zc 
Ermüdung, Erschópfung A نصب:‎ 
mühsclige Arbeit, harte Arbeit مب كد‎ 
Errichtung, Aufstellung Ry LACH) نصب:‎ 
Schwindel, Betrügerei, Betrug ` JU»! m. 


Unterschlagung, Vcruntrcuung نه اخټلاس‎ 


نصب ‏ راحع نطب 


Denkmal; Pfahl تعب« شي مزب‎ 
Statue Ju E 
Gotze تفا رن‎ 
Denkmal, Ehrenmal (e AS A5 tuia 
Pflanze TG Eo $ نصبة‎ 


J <l نصّت ل - راحع ا‎ 
raten, Rat geben, empfehlen J à Si Ou نصح:‎ 
warnen, dringend empfehlen P yt SC نصح:‎ 


bei‏ راحع نَصِيحَة 


5515 


نشور 


Ekstase,Entzücken, غار‎ Sei «dd ZC 
freudige Erregung, Jubel 
Wiederbelebung, Auferstehung US «tx نشو ر:‎ 


Aufsassigkeit, Ungehorsamkeit, (33) j نشو‎ 
Übertretung der ehelichen Pflichten 

Schnupftabak LaL نشوق:‎ 
starkehaltig نشوي‎ 
stárkehaltiges Essen, Stärkemehl نويات‎ 


schluchzen, Schluchzer, ia $ k <: qu 
Winseln 


^ 


Lied, Gesang; Hymne d 
Nauonalhymne e ٣ d b; و‎ en 
aktiv, cncrgisch, dynamisch, lebhaft, تشبيط‎ 
temperamentvoll, kräftig 
festlegen, lanten LZ Me : نص على‎ 
diktieren (علۍ)‎ Jl نص (على):‎ 
Text الو لف‎ AAR ٠ ës نص:‎ 
Schrift, Text ib gan ب):‎ Eh نص‎ 
Formulierung, Version نص: صريغة‎ 


Ausdruck, Vorbehalt, Bedin- s نصص: ځکې‎ 
gung 


Schwindler, Bctrüger, Gauner JU NV 
jd, der eine Unterschlagung pev نصاب:‎ 
begangen hat 

Quorum, dic volle Zahl (قانوني)‎ woa; 
Ursprung, Anfang Ju نصاب:‎ 
an seiner richtigen Stelle, in bester «Ua; J 
Ordnung 1 
richtigstellen الامُورٌ إلى نصابها‎ se 
Mangel an Quorum, die النصّاب‎ IEN St 
Zahl ist nicht voll 1 

Reinheit, Klarheit e نصَاعَة: صَفَاء‎ 


w 140 ys 
Glück, Vermögen; Chance Ls تصيب:‎ helfen, unterstützen, verteidigen, befür- A ei 
Schicksal, Los Ae تد‎ — worten b 5 
Rat, Ratschlag, Empfehlung Be ech siegreich machen j be Ge 1 
Ermahnung NE zum Christen machen حعله نصرانيا‎ ` réi 


Helfer, Anhänger, Beschützzer;Befür- pt p 
wotter, Verfechter, Patron, Förderer, Verfolger; 
Enthusiast 


Blote; Neuhcit, Schönheit, Gesundheit $); 
Anstrengung, Kampf, Streit نضّال: کِفاح‎ 
kampfbercit, kàmpferisch نضالي‎ 
auslaufen; aufgebraucht, weniger KE 
werden, dahinschwinden 

austrocknen, trocken laufen ii> Wéi EA 
unerschópflich ax لا‎ 
reifen, reif sein, oder werten. voll entwickelt نضح‎ 
gut gekocht ¿ka = 
Reife E 350 qx qe 
sprenkeln, sprühen, duschen F CN 
sicker, lecken تخلب‎ ve نصح:‎ 
schwitzen, transpirieren dp: cs 

4. ^ 


Sickern, Rinnen, Lecken 
zusammensetzen, setzen 


نضير ‏ راحع نازر 

Ameisenbar, Stachelhauter فل‎ m نضناض:‎ 
Schwund, Erschöpfung AS نضُوب:‎ 
Hufeisen ¿> نضوة:‎ 
Reife C» "E نو‎ 
e راحع‎ - Sea 

نطيير: ناضر ‏ راحع > 

springen, (auf) springen c5 
Sprung 25d 


E 
و م‎ DI 


taufen نصر: عمد‎ 
Sieg, Triumph je. انتصار‎ y^ 


Christlich, Christ (e=! (صفة‎ ee: نيا‎ ra 
Christentum CAT An ch 
dote e 2 ija 


وة ^ 


halbieren, in der Mitte teilen (rca; < نصّف:‎ 


Halfte c نضف: غطر, اح يَسْمَي‎ 
mittler, Mitte GE نصف:‎ 
Halb ده‎ MEM E 
Halbwochentlich Ves هند‎ 
Halbkreis $i» نصلف‎ 
dreißig Minuten, eine halbe Stunde ساعة‎ “u 
zweiwóchentlich فى شهری‎ 
Radius E SW 
Hemisphare ES AR 
Mitternacht Ji us 
Halbfinal gw نملف‎ WINE VR 
Mittag النهار‎ Lata; 
Halfte, Halb, hemi نصفي‎ 
Baste نصفي‎ JU 
verwelken, bleichen, erbleichen لون‎ Lei 
Speerspiue, Pfeilspitze D Pv Ja 
Klinge أو السيف‎ UCM ja 
Halm, Glied النبّات‎ 2355 "fas 


aufrichtig, ehrlich, wahr, p E ed y 
treu, loyal 


Anteil, Teil, Los, Zuteilung ar تصريب:‎ 


A dh نطاق‎ 
Regel; Regulierung SEL Ab; Auswahl, Lange, Umfang, — JW «s نطاق:‎ 
irtschaflliches System oval di Reichweite;Feld, Domane, Gier SE 

Solarsystem UE Ge SE SES سم و‎ 
offentliche Ordnung عام‎ OU ` zone [حيولوحيا]‎ ds 
Dezimalsystem العشري‎ ob mit dem Kopf stoßen Sj ضرب‎ ` Ce 
gerichtliches System ER as beschützen, bewachen حر‎ a 
metrisches System 1 E Dech aussprechen, &uflern, sagen; ss «daa نطق:‎ 


ordentlich; dauernd; normal; 
methodisch, systematisch 


disziplinarisch; Organisation; "ail WË 
Regulierung 

Regular Gus ema 
reguläre Armee p خیش‎ 


gucken, beobachten, sehen, رى‎ «adf (إل):‎ A 
anschen; wahrnchmen 


betrachten (vorsichtig), Überlegen, yt A ^ 
Überdenken, nachdenken 


untcrsuchen, überprüfen Da (ڼ) دَعْوَى أو‎ SH 
ansehen, beobachten لاحظ‎ «sf : Ki 
thcorctisicren, spekulieren v بنظر‎ 3 Ju 
وس ود‎ schien ei نظر:‎ 


Scharfblick, Scharfsinn, Fin- Ze? نظر: برق‎ 
blick 


Übcrlegung, Betrachtung. E Hl xh 
Denkend 
Überlegung, Untersuchung نظ کرس‎ 


بالنظر إلى (ار ل). نظرا إل (ارل): سب infolge,‏ 
wegen, angesichts‏ 

ungeachtet, außer, النظر عن‎ (e MS e" 
abgesehen von Í 1 1 
nach meincr Mcinung, aus meiner 
Sicht, in meinem Urteil 


streitig, bestreitbar, kontrovers نظر‎ Lech < Au 42 


A‏ نظطري 


AC بطابي:‎ 


ausdrücken, klar ausdrücken, sprechen, reden 
Aussprache, Ausdruck, Artikulauon Aal نطق:‎ 


Ansprache; Sprache Jý (S نطق:‎ 
phonctisch gh نطقي:‎ 
S راحم نظ‎ - um 
isotopisch [ ې [كيمياء‎ Ab نظا‎ 
H 59 نظارا ات راحم‎ 
Optiker, Frómmigkeit الي‎ ji 
Gefängnis puram 
Zuschauer, Publikum oye A نظارة:‎ 
Brillen, Brile ou نظارتان» نظارات:‎ Gd 
Sonnenbrille Kees E 
Fernglas مرن منظار‎ Ab 


Sauberkeit, Reinlichkeit, Ordentlichkeit, hÉ 
Reinheit 

Reinlichkeit ist ein Bestandteil 97! Ze النظافة‎ 
des Glaubens 1 
Verseschmied, unbegabter way > نظام: شاعرٌ‎ 
Dichter 


System; Methode S Pee. نظام:‎ 
Ordnung, Aufráumung TERIS 
Befehl Disziplin, انضاط‎ «e: at عَدَمُ‎ : Ús; 
ordentliches Verhalten 


oi Séit ار‎ in oe 


Regime, System, 
Form der Regierung 


و 


J 1۹۷ نظرة‎ 
gegen, für, als Gegenleistung Ausschen, flüchtiger Blick, Au ot CA نظرة:‎ 
Nadir نت (نلكم‎ d ۸ : Ach Augenblick; SEEGER, Sicht | T 

۸ ٨ allgemein gesehen, ` As) نظرَةَ (عامة و شاملة):‎ 
J ZUR H وا‎ : 

[sotop وفمزياء]‎ dee] نظم: واحيد النظائر‎ ` a متعمس‎ Sicht 
einmalig, unvergleichlich ` sch منقطع (عديم‎ auf dem ersten — Za Ju «ue Ch Ze 
sauber تظيف: غير وخ‎ Blick 
unschuldig, von jedem Verdacht فیف: بريء‎ theorctisch, spekulativ, عملي‎ Ar ي:‎ ý 
frei sein akademisch U 
den Tod verkünden شحص‎ S E نَفَى:‎ theoretisch, in Theorie T 
Schuld finden, اعمال إغ): عاب‎ dE تی‎ Theorie; Idee; Grundsatz DS 
kritisieren, tadeln, beschuldigen , ETE 

Mos f e sauber sein, oder werden Uds نظف: كان‎ 
Schláfngkcit, Lethargic نعاس : وسن‎ Fano 
reinigen, scheuern, schrubben, نظيفاً‎ du. AR 

Strauß (I) Aa SS sauber 
krachem Se borsten AA نظف‎ 
rufen, keuchen d Sa TET NUES 

, f aneinanderreifen, einfüdeln ` G— A) 99 نظم‎ 
beschreiben, charakterisicren, 5: zusammensetzen, oder Be AH x 
qualifizieren ,  Schreibt Poesie, Verse schreiben 
Beschreibung, Charakterisierung ;صف‎ LX zusammensetzen, nieder- — C Al e " Ur 
charakteristisch, Eigenschaft, (4744) à&e e schreiben 
Qualität, organisieren, arrangieren ظم: رتب‎ 
Eigenschaft, Adjektiv, Attribut [49] — „einstellen, regeln; kontrollieren B - 
Mutterschaf, weibliches Schaf A) Jif 25 Vorbereiten, herauslegen, machen (ZÍ; 
(nasale) Vibrierton Jes due Wy planen, festlegen خطط‎ cui 
religióser Fanatismus, — à! طائفية أو دينية‎ Si aufsetzen, zusammensetzen, كب صاغ‎ «de 
emotionaler, fanatischer Instinkt TED , Schreiben, skizzieren, formulieren 

schláfng sein, müde نقس: أده النغاس‎ poetische Zusammenstellung, الشعر‎ P نظم:‎ 
schlafrig oU 7 
Totenbahre; Sarg Gy E Zusammensetzung, Ax نظم:‎ 

^... Zusammenstellung 

krüchzen -— نعق‎ 5 ; d 

„ „ ^. Gegenstück, entsprechender Aus- نظير: تيل ند‎ 
rufen, keuchen (MG — druck, gleichwertig, gleich, ebenbürtig 
beschlagen Je نعل: زود‎ «J9 ahnlich, analog, gleich J نظم:‎ 

Schuh; Stiefel; Sandale, schuhzeug liy :J& ahnlich aech PH 
Sohle نل اليذاء‎ als eine Entschädigung für, NY] J e 


e مس‎ 


نفخ 


verbittem; stören, verderben, نفص: نکد‎ 
zerzausen 

Mischling نغل: مجن مهحن‎ 
summen, singen, rhythmisch rufen "i v 
Melodie, Laute نې نهم‎ 
Ton, Note, Laut LA LK 
bestreiten, verleugnen, ds csl نفی:‎ 
ablcugnen, abstrciten 

verbannen, expatriieren, aus- J=} ax i 


stoßen, ausweisen 


Duscnangctriebenes Flugzeug نقاث 5 (ش)‎ 


(Maschinc, und so weiter.) 
Dosenangetnriebenes Flugzeug Le ¿u i 
Verbrauch, Erschöpfung, — d «liil فاد:‎ 
Schwund 
Ungeduld الصبر‎ ai 

e ' se‏ مك 
فاذ: اختراق Eindringen, Durchsickem, JL‏ 
stechend‏ 
نفاذ: 5 Rechtsgoltigkeit in Krat J li‏ 
treten, Wirkung 1‏ 

bu راحع‎ - 3 

Heuchelei, Verstellung V, نفاق:‎ 
Mall, Abfall, altes Zeug AC نفاية:‎ 
ausspeien, spucken Dat نفث:‎ 
löschen, hinausschicken, e el Wir 
ausstrahlen, befreien 


paffen hinaus, ausatmen (Rauch) ot نمث‎ 
spritzen, fauchen t: i4 Uu 
Geschenk, Unterstützung, Spende xpt db 
Duft, Parfum 
blasen, paffen 
Wehen 


4۸ 


Ld 
5 


e 


Hufeisen 6x d A J 
in Bequemlichkeit und Luxus leben — تر‎ e 
genießen; sich vergnügen m m نم‎ 


weich, glatt, zart, fein sein, oder Li كان‎ A 
werden 


نعم: نعم راحع نعم 


grün und zart sein العود‎ ai 
weich machen, glatten ناعِماً‎ i نَعُمَ:‎ 
(jemanden) in Bequemlichkeitund ره‎ 
Luxus lassen leben 

Vieh (ج أنعام): ماشية‎ e 
ja! tatsachlich! bestimmt! doch Eë 
wie gute die Wiedergutmachung! اب‎ EY نعم‎ 


was ein ausgezeichneter Mann, $45 Eh ex 
der Zaid ist! 


bravo! sehr gut! ausgezeichnet! cs v نعم‎ 
Blut نغمان: دم‎ 
Anemone (نبات)‎ QUA KE 
Segen, Anmut Gef? 
durch die Gnade Gottes الله‎ Ex 
Pefferminz, grüne Minze; Pfeffer- e تفناع,‎ 
minze 

Weichheit, Glatte, Zartheit, Feinheit, jJ A éi 


Zierlichkeit 


von seiner frühsten Jugend, s ubl ys io 
seit seinem zartem Alter 

Todankündigung نمي نق‎ d 
Krachzen, Gekrüchz(e) G^ نعيق (الغرَ‎ ^c 
Schrei, Ruf GE 
Bequemlichkeit, Wohlleben رغد‎ «4j et 
Glück, Seligkeit AL da تعيم:‎ 
Serin Qn) A 


e e 


نفش 


einfache(r) Soldat a نفر:‎ 
š €. په‎ oA, العم‎ z 97 
abreagicren, CrS نفس عن: صرف (شعورا‎ 


befreien, erleichtern 

trösten; ermuntem عن فلآن‎ (án P" 
Atem PX م‎ ox : ei 
leichter Hauch, — ($1? Y او‎ oed Ue» نفس‎ 
Atem, Zug 

Schluck, Getränk Gei 
Stil S ET 
Geduld => نفس (طويل):‎ 
Seele; Geist; Psyche C Ee نفس:‎ 
Secle, Mensch, Individuum, فس:شخص‎ 
Person 


Selbst, Person; Dascin; Natur, "Y 15 P 
Wesen 


der gleiche, der selbe E e BE 
sich; sich (selbst) t Kë 


dir, dich (selbst) شلف سن‎ 
(sich) selbst Scal ee 


er sich; kein andere als, der بنفسیه» هو نفسه‎ 
selbe, der gleiche, der scht gleiche; persónlich, 
in Person 


نقسّاء: الحايلٌ إذا 355 wochnerin‏ 

ve نفساني - راحع‎ 
Psychiater طبيب نفساني‎ 
psychisch, psycho, geistig ae نفسبي:‎ 
psychologisch PI Leit 
Psychoanalyse Pu MA 
Psychologe SÉ? ele 
Psychologie; Mentalität, Verfassung, u 
Geisteszustand 

2.4 ACER 

necken, krempeln, (a نفس نفش (القطن أو‎ 
kämmen (Baumwolle, Wolle) 


144 


°. 


cu 
aufblasen, mit Luft füllen dye SC TE 


blasen cine Trompete, und so اځ‎ J ي البو‎ e» 
weiter 1 


eine Kerze ausblasen A, نفخ‎ 


wieder aufleben lassen, — AC نفخ به رُوحاً أو‎ 
wicderbeleben 

Blasen; Füllung mit Luft, Auf- — & Aa RA 
pumpung 

Blasinstrument "TER مو‎ E 1 
Atem, leichter Hauch Gel oi È نفخة‎ 
Luftstof, 908 نفضة: هبة ريح‎ 
Blähungen نفحة (البطن)‎ 


auslaufen; erschöpft sein oder ES نس‎ d 
werden, aufgebraucht 

ausverkauft, vergriffen NT DAS M A0 
Eintragung GV) نفدة‎ 
durchdringen, durchsickem, (JL إحترّق»‎ Jä 
infiltneren 


Sye MAT às 


Sí e Ka 


wirksam, gültig sein, oder 
werden 


ausführen, durchführen, tun, 
vollbringen, ausfüllen, erfüllen 


nachkommen, ausführen, ut "ME de 
erfüllen, antworten 
erschrecken, zurückschrecken, — lx (575 فر:‎ 


schrumpfen, scheuen 
hassen, verabscheuen S فر‎ 
herausragen, hervorragen, bauschen, 
(her)vorstehen 


TET 


mien. رور‎ NE 
مهه‎ 
Bande, Partei, Gesellschaft, Gruppe tús تقر‎ 


e 


Person, Indivduum ua ` séi 


E‏ م 


Jub 


Verbannung, Exil, Ausweisung نفي: إبعاد‎ 
Verneinung, negativ wi) Je » 
Trompete, Hom نفير : بوق‎ 
s f I 8 
Horn زمورء اداه تبیه‎ ` Säi 
kostber, wertvoll, kostspielig, e نفیس:‎ 
unbezahl bar 
Merkwürdigkeit, Jewel, 222 )ج نفائس):‎ Uai 


Edclstcin, Meisterstück, Meisterwerk 


wertvoll Ús pie UL 


reinigen, verfeinern, klären ro E d 
PUE E Ge 
Reinheit, Feinheit, Verfeinerung, Ú نقاء:‎ 
Klarheit 
Schleier نقاب: جِحاب» نمار‎ 
Verband, Syndikat, Gewerkschaft lu 
Arbeitsverband, Gewerkschaft عمال‎ i 
die Anwaltschaft UE HAERES 
Gewerkschaftlich vú, Glas yú; 
Syndikat-Mitglied vú A Z WY 
Kritiker AU نقاد:‎ 
Gel راحع‎ - (GU نقاد:‎ 
Graveur pes : تقار‎ 
Specht (طائر)‎ 34 e 
Graveur, Bildhauer نفاش: حَفار‎ 
Bildhauer US نقاش:‎ 
CX راحم‎ - AÓ 
Infusion NE 
Schlauf, Schleuder, Katapult x, Ju 
beweglich, tragbar J Ju 
Tragbahre TA d Aë 


هه ۷ 


rs 


نفض 


abwischen الشيء)‎ ob A (الشيءَ أو‎ Ç تقض نض‎ 
abschütteln (weg) 


نفضي (نبات) Laub-‏ 
نقط, نقط: Petroleum, 01 Jy‏ 

Erdol فط حام‎ 
Blaschen, Blase, Pickel بر‎ ca 
Petroleum, öl نفطي» نفطي: ^ ولي‎ 


nützlich sein, hilfsbereit, wohltuend, suf نفع:‎ 
gewinnbringend, vorteilhaft; von Vorteil;helfen, 
profitieren, nutzen, dienen 


unbrauchbar, nutzlos DS d 
Nutzen, Vorteil, Gewinn نفع: مَائِدَة‎ 
Opportunist, selbstsachtug Lef 
auslaufen; erschöpft wird, aus- الشي ٤د مد‎ dà 
verkauft 

gut oder leicht verkaufen, البضاعَة: راحت‎ Be 
finden einen (guten) Absatz 

Umkommen, sterben مات‎ OH Gu 
Unterführung, Tunnel أنفاق)‎ 2 Ei 


Kosten, Aufwand, Ausgaben تصررف‎ ads eg 


Jud ړاحع‎ ju) نْفعَة:‎ 
Unterhaltszahlung lt SO Ais 
auf Kosten von mE على‎ 
Beute Cu نفل:‎ 
Klee pu e Je 


Einfluf, Macht, Autonritát, Kraft P calo نفو ذ:‎ 
احم نماد‎ J- BS 3 نفو‎ 


einfluBrcich, máchtig ys نفود» صاجب‎ » 


Entfremdung, Abncigung, Widcr-» 72 E jj نفو‎ 
wille 


Verleugnung, Vemeinung 


Grube, Hohlraum, Loch; Hohlung — > TA 


Gicht نفرس (مرض)‎ 
eingravieren, einschneiden, mit einer > نقش:‎ 
Gravur oder Inschrift versehen 

Mcifieln CS نقش:‎ 
Gravieren, Schnitt, Inschrift حر‎ vk 
Skulptur, Schnitzerei c vs 


Muster, Entwurf hho T RA ; v 


abnehmen, nachlassen, senken, p نقص: فل‎ 
weniger werden, fallen, hat abgenommen, hat 
nachgelassen 


ail نقص: أنقصّ  راحع‎ 
brauchen, fehlen, möchte; «J Al كذا:‎ Kai 


Mangel an, fehlend, ungentlgend 
راحع کې‎ - Ep 
Abnahme, Verlust rm y KÉ نقص:‎ 
Mangel, Vnzultiaglichkew, Defizit أنقص: عسزر‎ 
راحم مغ‎ - Dë u : Pa 
Minderwertigkeitskomplcxc Cem OS 
مركب النقص‎ 


aufheben, annulieren, für null Ké Tm نقض:‎ 
und nichtig erklären, ungültig machen, auss- 
treichen, abschaffen 


sein Veto cinlegen الس‎ Ua) مر : رفض‎ 


brechen, widerlegen, ver- (G5 حالف‎ oi 
stoßen 

entkraften, widerlegen NEE 
Aufhebung, Annulierung, Absage E نقض:‎ 
Übertretung, Regelverstoß إنتهاك‎ : T 
Widerlegung aS مر‎ 
Vetorecht Veto ax - 


Vo? 


soe 


AU 


Wurst aue aiu نقانق:‎ 
Genesung, Erholung للشفاء‎ "0 dA 
d راحم‎ - dë A Fr 
durchstofien, perforieren, y ub e 
bohren; ausschachten 
bohren, ausschachten; suchen, (9 (عن»‎ Ci 
durchsuchen, erforschen, untersuchen 
rcevidieren, richügstellen, bearbeiten, تقح‎ 


polieren, verfcincrn, verbessern 


kritisieren (¿! ú dech نقد‎ 
Bargeld cinzahlcn gui الَمَنَ أو‎ à 
hacken, picken ah n 
Kritik; Rockblick QoS quib نقد‎ 
Selbstkritik E 
Bargeld; Geld, Wahrung; Münze syö نقد‎ 
in Bargeld; für Bargeld Lë 
Münze, hartes oder metallisches مَغْدِية‎ 556 
Geld 

Geldscheine رنه‎ HER 
Wahrungs-, finanziell we نقډي:‎ 
Bargcld la š t x نقدي:‎ 
kritisch Go AC حاص‎ gai 
graben; ausschachten, durchstofien, £ Wi 
bohren 

picken, hacken "Ah نمر‎ 


klopfen, schlagen, trommeln دَق‎ GE 


zupfen P 
hacken 24 A 

Graben, Ausgrabung, Bohren, Stechen pe نقر:‎ 
Schlag, Klopfen نقر: فرع دق‎ 
Loch 2 قر تق‎ 


Schlag, Klopfen, Knall 


r 


einer Sprache in eine andere) 

berichten, erzählen, anführen, < SI ND 
wiedergeben; übersenden, weitergeben (an), 
ziticren 

übertragen (Blut) EV Je 
führen, leiten ze) الصؤت»‎ Kee? al je 
verbreiten, anstecken الْعَدْوَى‎ Jah 
übergeben, überschreiben, abtreten QN 3 
übertragen, 

Transport, Übertragung, Übergabe, J نقل:‎ 


Tragen, Übermittlung, Licferung, Kommuni- 
kation 


Abschrift, Kopicren E X 


Tradition, Übedlieferung id . Jë 
JE نقولات - راحع‎ Ji 


(Blut) übertragung cah ^s 
Leitver- الصوات» الكهرباء‎ da TP Az 
mögen ? 1 
(gemischte) Nüsse; ات‎ pis «y نقل: لعو‎ 
Cocktailgebacke 

Bewegung, Schritt ل‎ as Ale 
traditionel] عزفي‎ gadi نقلي:‎ 


Transport, Verkehrsmittel; Beförderung cu 


feindliche Gefühle hegen على‎ - "" e 
Entrüstung, Árger, Zorn c^ db dk 
Groll, Boshaftigkeit, Bosheit, ir 2 aai 
Bitterkeit 

نقود - راحع نقد 


نقول» نقولات  e>‏ نقل 
نقي: كان نا pur, rein, klar sein, oder werden‏ 


LR 


Nu H en نقض‎ 


رو 


oberste(r) Gerichtshof رام‎ d |» نقض‎ ¿< 


ua a P‏ ونقوض) - راحع أنقاض 


ee e 


zeigen, PH e RER Më Kä 
iner- Ja: Kë $55 (Ua) hZ «hs 
punktieren,zcigen 
Sprenkeln xz RI er 
Punkt, Diakritisch P» على‎ Lus AS 
Punk الكتابة‎ 9 TN, E ZR hu 
Doppelpunkt C) قطان‎ 
Sprenkel, Fleck, Tupfen das, abs 
Tropfen ek ahz 
Punkt, Materie, Sache; £ SE a uas 
Angclegenheit; Detail, Frage 
Punkt, Tupfen, Gegend, Position, — e» ah 
Stelle; Lage 
Stützpunkt; Stütze jy TU 
Schmelzpunkt ER 1 
الانطلاق - راحع إنطلاق‎ iai 
Polizeiwache أو الشرطة‎ PIT 
Gefrerpunkt مه له‎ 
Wendepunkt des kz 
Siedepunkt تمل الغليان‎ 
Schlaganfall aih دام‎ 
Doppelpunkt C) oti 


durchnassen, eintauchen, einflofien; el : ë 
durchtránken 


leicht schlagen الإصبع‎ — j نقف:‎ 
transporticren, tragen, ziehen; — Jy» «Ja» نقل:‎ 
bewegen, übergeben, übersenden, liefern; 
berdem, mitteilen 

abschreiben ui : 3: 
abersetzen(von 7 Gl إلى‎ i (ين‎ E 


يکل 


brechen, verstoßen; übertreten (AS نكث:‎ 


verbittern, stören, verfluchen, P (an E 
beunruhigen; ärgem 

Sorge, Kummer, Fluch; Unglück; 
verbittertes Leben 
Verdrieflichkeit,Gereiztheit, Plage نکد: شكاسة‎ 
reizbar, gereizt, morrisch, الخلق‎ LE نكد:‎ 
verstockt 


نكد: كدر 


verkleiden, maskieren vo gs 

نکران e E‏ إنكار 
OS‏ ويل راجع ei‏ 

niemand, unbekannte خرف‎ jac Zo A نكرة:‎ 

Person 

stechen ji وخر‎ EI 

نکڙ: نخس هَمَرَ anstacheln, stoßen‏ 

umdrehen, wenden, umkehren cs نكس:‎ 


einen Rückfall erleiden, ya; Ái él ¿) Quà; - S 
"c نكس - راحم‎ 


hängen, auf Halbmast setzen, herunter- la نکر‎ 


lassen auf Halbmast 

Rückschlag; Rückfall; Verschlechterung aki 
zurückschrecken, zurückziehen, St? c5): SG 
schrumpfen, zurückweichen, CI Se 
Parotitis <; Ga حاص‎ s v 
Ohrspeicheldrüse غدة نكفية‎ 
zurückschrecken, ablassen aei x" ES نکل‎ 


enthalten, absehen von, — ex Ze J عن‎ "EI 


halten; abichnen 
E نكل عن أو مِنْ - راحع‎ 


ein Beispiel machen von, foltem, نكل ب لیت‎ 
streng bestrafen 
Fessel, Kette, Band XS نكل:‎ 


۷ ٣ 


pur, rein, klar, fein; frisch قَي: صاف« حالص‎ 
(Luft, Wasser, und so weiter.) 

rein, sauber, tadelos طاهر‎ E 
Leiter, Kopf, Präsident, erste رپس‎ ee 
Kapitan GL A تيب‎ 
Leutnant ad di نقِيب‎ 
Defekt, Schuld, Makel, Fehler, Jie "UN نقيصة:‎ 
Unzulanglichkeit, Mangel, Nachteil 

Antithese; gegenüberliegend, Kontrast; نفیض‎ 


gegensatzlich, anu; umgekehrt, Gegenteil, 
gegen 


im Gegenteil pus على‎ 
entgegen, Kontrast, entgegen, im KS: على‎ 
Gegensatz 

على طرفي نقیض - راحع طرف 
نقيع: Infusion ¿Ú‏ 
نقيق krüchzen, kráchzt (p ial)‏ 
نكى: Agen, verfluchen; rasend f KR‏ 
machen‏ 


Witzbold, Spafimacher, witzig; b «cV نكات:‎ 
humorvoll š 


Spótter مائي‎ Uu نكات:‎ 

Ehe, Ehestand C» cS 
Mumps (مرض)‎ 35 
Boshaftigkeit; Fluch, Arger إغاظة‎ ¿SG 


quälen, plagen, heimsuchen REENA نكب:‎ 
Katastrophe, Unglück, Mif)geschick úpa AS 
scher zen, Spaß machen t^ cS 


Witz, Scherz, Anekdote, witzige Cat: «à» LG 
Bemerkung 


Fleck, Tupfen ida akz 1 
Sinn für Humor Eet روځ‎ 


gruselig, schleicht, krabbelt نمل: حار‎ 
Ameise (حشرة)‎ aio نل‎ 
Termite, weiße Ameise ْضاء‎ A 
Küchenschrank عر ئا الطْعَام‎ Tut 
Miniatur EXEC co is daa 
Zaunkónig (Jb) ie) 
Wuchstum; Entwicklung; Zunahme, A yd 
Augmentation 


Beispicl, Exemplar, Muster, Probe iue t? "S 


Typ. Modell, Muster; Beispicl, JÚ, نخُردج:‎ 


Exemplar 

Form, Bewerbungform KA E E 
typisch, vorbildlich, Modell, فا ناتنا‎ — eye 
Münzkunde, Numismatik لات‎ rje oU 
gut, köstlich; rein, klar; gesund صانٍ‎ SE : T 
Schmahung, Verleumdung OR ) TA 


verbieten, untersagen, ãchten; zurück- ë ut 
halten, verhindern 
Intelligenz, Verstand Jë ut 
letzt, Außer; 517060, Schluß e, نهائي: اچ‎ 
letzt, entscheidend, absolut, s نهائي: بات‎ 
definitiv 

schließlich, ein (und) fùr allemal; ganz, ÚŃ; 


vollkommen 

188, 1 DA نهار:‎ 
Tageslicht النهار‎ ey» 
der ganze Tag Aach طَوَالَ‎ 
taglich Je Lá نهَارِي:‎ 
Tagesschule $e eju 


Ende, Schluß, letzter Teil,Finale iz; el Mg 
Ergebnis, Ende Ut Ae هاية: نتِيحّة»‎ 


Nickel uai 92 نيكل؛‎ : SG 

würzen (as) 
Geschmack, Aroma "te 
Rückwártsbewegung, إرتداد‎ qp ص:‎ Ka 


Rezession, Rückzug, Abzug; 8 
zeigen, deuten ein Zeichen على‎ J5 عن أو على:‎ e 
sein von 


e 


verraten, anprangem, informieren -= (425 ei 
gegen 
5867 Uneinig keit zwischen 


Pj 


e‏ روو 

نم بينهم 
e‏ وشَابة š‏ راحم نميمة 

wachsen; entwickeln; ` 7455! کر زات‎ e نماء‎ 

zumehmen, gedeihen, Erfolg 76 

hóren von, wird gesagt über, lal إليه:‎ ^l KS 

erfahren 


entwickeln, fórdern, kultivicren; Kä نمى:‎ 
zumchmen 
pet نماء 5 راحع‎ 


Petzer, Klatschbasc واش‎ pú 


Leopard, Panther; Tiger نمر (حيوان)‎ mi 
Tigerin pe 8 TC 


15 D 2 ERT z 
Polster, Kissen e, نمرق» نمرقة:‎ 


Mungo se) دس‎ 
Sommersprossen بقع صِغارٌ على الجلد‎ : 55 
somrmersprossig um 5 e 
Art und Weise, Art, Mode, Jk xb Aa 
Weg. Muster, Typ; Form 1 
schmücken, verzieren, dekorieren; 225 J نمق:‎ 
schreiben in einem vornehmen Stil 

stechen, prickeln; empfindungslos me e 
sein oder werden, krabbeln 

Prickeln, Stachel ji» je 


Anstieg ¿y ap 
Erwachen, Wiederauflebenlassen, ONE وغه‎ 
Wiedererwachen deeg 
Wuchs, fortschreitende Entwicklung ` 

schreien cy» (QUE) op de 
Erschöpfung, Ermüdung; Belastung, إرهاق‎ p 
Schwache 


e vB 
Gefrafligkeit Rer ep 
gefraBig, gicrig, uncrs&ttlich, VielfraB شره‎ ef 
Aufstand, aufgehend es v هو‎ 
Heben, Erheben رفع‎ 7 GR هر‎ 
emporheben, Verbesserung, 42 (2) نهوض‎ 
Beförderung, Forderung 


Verbot, einschüchternd, Abschrecken, D نهي:‎ 
Áchtung 

Bach, kleiner Fluß, Wasserlauf ` sie je: eg 
Eselsschrei, lah QU de 


Wogen, branden, Umbruch, X 0: F 
heben 


Sturm, Orkan عاصِفة‎ p 
beabsichtigen, planen, vorhaben; e e ias e» 
beschliessen 


Entlegenheit, Abgelegenheit, ax EN 
Entfernung 

Steine, Kerne, Gruben, Samenkom ` jy i5» 
Stein, Kern, Samenkom TE ary 
Nukleus وفيزباء و كيمياء]‎ dech iy 
Trauemde نواح: نائح‎ 
Wehklage, Klagen, laut weinen J c 


نواهِر (مفردها 330( - راحع SOU‏ 


Mai مايس‎ cy Al توار:‎ 


Begrenzung, Ende, šufker, Aë طرف‎ T 
&ufferstes Ende, Endstation, Grenzpunkt 


Buer, Begrenzung, غاية‎ "e Nes نهاية:‎ 
äußerer Grad, höchst 

Schicksal x "lei 
Wochenende po Qu; 
am Ende, zu letzt, schließlich, nach dach J 
allem 

plûndern, ausplündcmn, Gi تهب نهب:‎ 
bestehlen 1 


Plünderung, Beute, plündern, Raub Ws P 


folgen, verfolgen, nehmen; handeln, one c 
weitergehen 


nach Luft schnappen, keuchen, c م‎ Zei ce 
außer Atem sein 


offener Weg; klare Methodc طريق راضح‎ d 


Methode, Vorgehen, Kurs; Art طرد بقة‎ : ee 
Brust, Busen T Ap 
schelten, schimpfen, zurechtweisen, — >> e 
tadeln 

Fluß, Flut, Strom PP تهر: مَجْرَى‎ 
Gletscher ME نهر‎ ade هر‎ 
Flu, Sü wasser هري‎ 
Warger نهس (طائر)‎ 
beißen, schnappen jas WI? 
aufstehen e gap 
heben, tragen EOM 


erheben, höher einstufen, heben, JJ) ب):‎ 
fördern, voranbringen 1 
leiten, operieren, على‎ ci « gf (باعباء کذ):‎ eu 
sorge, auf sich nehmen 


ausfüllen, machen, aus- ب نفذ‎ e : نمض ب:‎ 
führen, durchführen, ausführen, vollbringen 


- 
° 


e» 
Zigeuner, Landstreicher, نوري: واحِد النوّر‎ 
Getrampel 1 


, , 
نوشادر ‏ راحع نشادر 


E 
ZA o ^ 


aufgcehangen, Aufhangendes dle شي‎ : E 
Medaille, Dckoration, Ehren رسام‎ «lli اط‎ > 

abzeichen i 
(musikalische) Note (i p^) نوطة‎ 


Jo ty 


variieren, Vielfalt geben 


Sorte, Typ, Viclfalt; Klassc, Grad; ۹ EY 
Natur Ss 
Spezies, Art (l : 
cin wenig, cinigermafjen, lieber, عا و 5 با‎ ۸ 
cin Buchen, mchr oder weniger 

insbesondere, besonders, Sam p» 
ausdrücklich ; 


speziell, genau; qualitativ, charakteristisch, (ey 
cigen; wesentlich, Haupt 


Spezifisches Gewicht "y js 
Qualität, Charakter, Art; Natur ee 
November يَشْرين الثاني‎ dy 
adf es - نول‎ 
Webstuhl و ال (الحائك)‎ EEN J " 
Fahrpreis ue A أو‎ me x Jy 


Ser‏ نوٌال ‏ راحع نال 
نولون ‏ راحع ناولون 


schlafen lassen; ins Bett tun as نوم‎ 
betáuben ji d» 
hypnotisicren resin نوم‎ 
Schlaf, Schlummer EU ) f 7 


Schlafchen, schlummert n SCH نوم رم حفيف» مينة‎ 
leichterschlaf 


tiefer (gesunder) Schlaf GE نوم‎ 


da 


p eror » = 
G) > GAS vc? A 
baumcln, schwingend, schwingt alid url » 


Blüte, Blume 


Pendel E) SC oli تولس:‎ 
geben نوٌال: إغطاء‎ 


نوّال: hä‏ 
A‏ فطل 
نوام - راحع نووم 


Geschenk, Unterstützung 
Gefallen, Anmut, Freundlichkeit 


Umdrehung, Wendung HEY. 
Schicht, Abwechslung, Drehung, — ijt» نوبة:‎ 
Rotation 

Schichtarbeit, Periode, Zeit ASET 
Anfall, Angriff, Krampf Lé d 


Herzanfall قلبية‎ xy 


(musikalische) Note, Ton (sie ^) M y 
Matrosc, Seemann, Seefahrer نوتي: ملح‎ 
C» توح ۔ راحع‎ 


EE 

yf راحع‎ - Cl 55; 
4 » LZ ¿V 
(> أو‎ GU نور‎ 


نور (الواحد نوري) 


Baumblüte, blühen 


aufklaren, crleuchten 


Zigeuner, Getrampel, Land- 
streicher 
Blüten, Blumen 


Licht; Helligkeit, Glänz, Glut 


نور: > 
نور: ضوء 


Suchscheinwerfer, Scheinwerfer SÉS y 

leuchtend - 
Blüte, Blume » y dy 
Dresch maschine, Drescher GK? CH 
Mowe Qu) نورس‎ 
Persischer Neujahrstag 39/4. نورٌوز:‎ 


7 
Meteor, Sternschnuppe v Y 
Aerolite حَوي‎ 5; 
Bolide نيرك متف‎ 
Meteorit d TW 
April TE 
vg راحم‎ - ous GC 
Ziel, Fleck AA نيشان:‎ 


Abzeichen; Dekoration, Medaille فکانت: رسام‎ 
Stachelschwein, Stachel (حيوان)‎ AY 
mehr als, über Ay ّف‎ 
dreißig und einige, über dreißig, di تلانو نو‎ 
mehr als dreißig 

zimperlich, umständlich, 545 الإرضاءء‎ axe نِيّق:‎ 


anspruchsvoll,wahlerisch 
Nickel asd نيكل: مَعْدِن‎ 


bekommt, Erwerb, Erreichung, على‎ J ya» Je 
Einkommen; Errungenschaft, Fähigkeit 


Indigo, Waschblau, Blaue 35 Ae Ab نیل‎ 


Seerose (نبات)‎ Ada 
Nylon لون‎ 
Indigo (25) نيلي‎ 
weich (gekocht) (Eier) نيمبرشت نبمرشت‎ 
Neon نیون‎ 


YY 


uy 
Schlaf, Schlafchen J'y 
Tópfchen, Topf, Urinflasche PUTES » 
loben, empfehlen, preisen c^ ب:‎ y 
erwähnen, sprechen von, bezichen Ce 5 Sa 


auf, nennen 
Gr 

DER 
Agentur Generalstaatsanwaltschaft, العامة‎ A 
Vertretung 
Vizc Prüsidium 
stellvertretende (Präsident, Vorsitzende, Ch 
Direktor, Pfarrer, und so weiter) 


Atom-, Kem 
roh, ungckocht 
Darstellung, Ersetzung 


V Anz 


im Namen von, für, anstatt, عن‎ VG «ye بالنيابة‎ 
statt I 


Rechtsanwalt, Oberstaatsanwall ZI "Vë? 
rcprásantativ de ١ g“ 
parlamentarisch Ale NS 
Excellenz, Eminenz c) dg 
Zweck, Absicht a نيّة:‎ 


Entschlossenheit, Beschluß, Absicht E de 


نيووجين - راحع نتروحين 


leuchtend, glanzend, hell iu in 
Joch ام‎ SUY عنقي‎ A Vie iy 


نيروز ‏ راحم نوروز 


999999999999 


2999959909999 


hr 


telefonisch 


sein (wird) aufgeregt, geweckt, rasen, هاج: نار‎ 
gerührt, erheben, wecken, entstehen, auf- 
tauchen, toben 


laufen hoch, sein rauh, branden, هاج البحر‎ 
heben, anschwellen 


4 7 - دق 
dë‏ راحع e‏ 
KA‏ 
J Ach Lata Zei‏ 


emigneren, auswandern 
Mittag 
Zwangsvorstcllung; Bedenken, Verdacht, هاجس‎ 
Besorgnis, böse Vorahnung 
befallen, angreifen. überfallen 
Fohrcr, Leiter, Pilot 

ruhig, still, gelassen, kühl, gcfafit 


هاجم 
هادٍ (الحادي): مرشيد 
هادى 
المحيط der Pazifische Ozcan Leah‏ 
donnemd, brüllt, larmend, ungestüm, j'a : P‏ 
laut‏ 
هادن: einen Waffenstillstand a" ies‏ 
schließen mit; Freden machen mit, beilegen‏ 
ها )$30( phantasierend, wahnsinnig‏ 
هارب: Flachtling, Ausreifier, entweichener Ú‏ 
sarkastisch, ironisch, sardonisch, spóttisch, (£ ju‏ 
hóhnisch |‏ 


erschrecken, alarmicrcn, entsetzcn; VAT 4) هال‎ 
schockieren, schrecklich finden, schockierend 


hier! nimmt da sind Sie!; folgende ist ` Ju حا‎ 
(1st); unter, im folgenden 

hier bin ich! هاندا‎ 
da ist er! iu dpa ها‎ Z ما‎ 


ها هناء UA‏ - راحع هنا 
HEN 435‏ - راحع ذا 


aufgeregt, geweckt, gerührt, überreizt, JU هائج:‎ 
wild, aufgerichtet, be 

rauh, hoch, hebt, brandet, co eX هائج:‎ 
rollend 


schrecklich, entsetzlich هائل: مجيف‎ 


riesig, groß, großartig, cnom, fe "c هائل:‎ 
gewaltig, massiv, gigantisch,kolossal, titanisch 
auflerordentlich, aufergewohnlich, ASA هائل:‎ 
fürchten, Angst haben vor, àngstlich هاب: حاف‎ 
vor, alarmiert durch 

in Ehrfurcht stchen vor; fürchten; 2 هاب:‎ 
verchren, respektieren 


absteigend, fllt, läßt fallen, 
geht unter, hat fallen lassen 


هابط: نازل. bót‏ 


geben Sie mir! bring mir! هات‎ 
Femsprecher, Telefon V A هاتف:‎ 
unsichtbarer Anrufer, (g7 ner هاتف: صابُح‎ 
Stimme 

schreiend, rufend هائف: صائح‎ 


P4 


m 


einen besonderen Preis h أو‎ ZA A Ae 
machen für, cinen máfligen Preis machen 


A el LL. |@@ . و‎ 
Morser Èl هاون: وعاء دق < الطعام‎ 
Granatwerfer هاون‎ e AY 


هاور Abgrund, Grube, Kluft : ^ i‏ 
هارية: ونث هاو ه راجع هاو 

anpassen, einstellen, konditionieren, GS Ju 

unterbringen, dazupassen, passen 

bewegen; weitergchen, laufen, vu تع‎ Ten 

hetzen 

beginnen, anfangen, 

anpacken 

aufwachen, wecken; erheben, ¿Ú (ha St A 

aufstchen 


ED كذا):‎ ge S 


wehen, treiben eu هَت‎ 
wüten, toben هب العاصيفة‎ 
aller, jeder, irgendjemand ` Zon lá > 5 
nehmen Sic an, nimmt an E 
Staub; feiner Staub; winzige s " pe هباء:‎ 
Staubteilchen 

staübchen, staubkom PW CA هَبَاعَة:‎ 
Maki, Lemur Gre? هبار‎ 
Kopfschuppen, Schorf الرأس‎ i753 AA 
Windsto (p A0 


Aufstieg, Anstieg, steigend ` < ay 35 
Geschenk, Spende, Unterstützung, عطية‎ lA 
Gabe 

mageres Fleisch هبر‎ X 2 
Kopfschuppen, Schorf QD E 
herunterkommen, fallen, hinuntergehen 35 Ach 
fallen, untergehen; sinken, PS AFA A 
vermindem, abnehmen, dahinschwinden 


v 


Ju 


häufen, auhaufen (Sand, (¿) ill dë هال‎ 
und so weiter.) auf 

Kardamom Jui UE هال:‎ 
Hof um den Mond القَّر‎ ilo هالة:‎ 
Nimbus, Hciligenschein, Wer T dy) هالة‎ 
Aurcole, Ruhm 1 

Heili- i fla هالة كيين اځ ا بها‎ 
genschein, Aura von Ruhm oder Verehrung 
Ruhm, Pracht 


leicht verderblich, Sterblich; sterbend; هالك: فان‎ 
vemichtend, tot 

lieben, anbeten, 5:61 
verliebt scin 


zicllos herumlaufen, wandern ` 44» هام على‎ 


xl i2 هام‎ 


wichtig, bedeutungsvoll, bedeutsam, ee n 
schwer, ernst, entscheidend 

Kopf, Spitze, Gipfel هامّة: راس‎ 
Krone, Scheitel (punkt), Spivc . En Sie 
Ungeziefer (eo^ هامة رج‎ 
unbeweglich, still, ruhig, inaktiv, „fU هامد:‎ 
schlafend 

Rand Sall الكاب أر‎ Lu, هامش:‎ 
Fußnote (t! SU هايش: حائييّة (ڼي‎ 
geringfügig, Franse em 


leicht, einfach sein oder J TT همان (عَليه‎ 
werden (für) 


niedng, verachtenswert sein 
oder werden 


fröhlich, froh, hocherfreut, erfreut ` Ae هانى:‎ 


, 


= «Ji ef 


هاو (امهاري): dx‏ ب صاجب هواية Fan, Amateur,‏ 


Dilettant, unfachmannisch 
Liebhaber, liebend, هاو: مب‎ 
nachsichtig sein zu oder mit SV 


NN ۰‏ —— جوم 


هجالي: ضِد دجي satirisch, verleumderisch‏ 

alphabetisch هِجَائى: الغبائى‎ 
Kameltreiber هُجٌان: راكب الحمّل‎ 
Kamel-Korpse MESE ZÚ 


verlassen, abbrechen, gehen, aufgeben; 7; مَجَر:‎ 
entsagen; sich trennen 


D وطنه - راحم‎ CN 


verschieben, obdachlos machen, e A 
entfernen, vertrciben 

Desertion, Verlassenheit; هَجْر مخران: ترك‎ 
Trennung, Abgang; Verzicht 

Auswanderung, Auszug, Ju هجرة: نزو‎ 
Hedschra; Wanderung 

der Hedschra A jr Um G dad 


Abwandcrung von Wissen- ¿Ñ e 


schaftlem 

A.H. 1360 Cell en, Sc 
vom Hcegira Gen 
Muslun Kalender T محر‎ e تقو‎ 
A.H. 1360 Käch سا‎ 2 
schlafen, schlummem a, نام ر‎ M 


beruhigen, ausruhen; verminder, K هُحّم:‎ 
sinkcn, crlasscn 
على راحع هاحم‎ ex 
e احم شحو‎ j- PE Y 


ee ef e 


هجن: مزج م السا لات aus Verschiedencn Rassen‏ 


befruchten 

Se cx KÉ : eh‏ راحم محاء 
Schlummer, Schlaf, Pause, Ruhe; 4 p‏ 
Senkung, Abnahme‏ 


Angriff, Angriffskraft, Einbruch, Ansturm مُجُرم‎ 


TRA 


fallen in, einstürzen, hinfallen, — ju :da» 
zusammenbrechen 

landen aL uUi مَبَطَتِ‎ 
mit einem Fallschirm abspringen  ةلظملاب‎ A3 
fallen, tropfen Tea هَبْطة:‎ 
blasen (Wind) عصف‎ : Ko Lu هبو ب‎ 


fallen, geht unter, Ende, هبوط: سقوط إنخيفاض‎ 
Fallen, Absucg; Abnahme,Senkung;Depression; 
Rückgang 


absteigen, Absticg, Untergang, Fall J > A هبو‎ 


Fallen, Zusammenbruch هُبُوط: إنهبار‎ 
Landung, Aufsetzen ¿JJI b هبو‎ 
mit einem Fallschirm abspringcn diu bs 
Geschrei, Weinen, Ruf, Schrei شال:مياح‎ 
Beifall هتاف (تشلحيعي)‎ 
rufen, schreien; ausrufen دساح‎ i 
alamicren, rufen ناد ی‎ zx هتف‎ 
aufhcitcrn, zujubeln أو به‎ j 5 
telefonieren, anrufen E: A 
zerschlitzen, zerrciBen, مزق‎ : GI A) QUA Jah 
reißen 

freilegen, entschlcicm, ce» (eu) GA 
enthüllen 

Schande machen, entwürdigen, — 42e هتك‎ 
degradicren, entehren 

vergewaltigen Ji. sie Al 
satirisch darstellen, schmahen, Lé Lpo Li 
verspotten 

buchstabieren p 
Satiriker, Karikaturist Ú Lë هَجاء:‎ 
satirisch oder verleumderische شجاء: دمح‎ 
Poesie oder Gedicht Satire 

Rechtschreibung eg هِجاء:‎ 


5,25 


$445 

Fransen, Rand, Saum (sry) هُدْب‎ 
drohen, bedrohen; einschüchterm توعد‎ :555 
erpressen mE 
broüllen; knurren mA) هلر:‎ 
gollen, láuten نوی‎ 1235 


verschwenden, nutzlos, verlieren a» bro WE 
ausgcben 

zum Tode verurteilen ch A8 
Verlust; Verschwendung 


Blutvergieflen 


مهُدٌر: خسار إضاعة 
A‏ الدّم: إهراق 
هدر 1 nutzlos, vergeblich, zu keinem Nutzen‏ 
— هدر 1 CA œ-‏ 
eu t»‏ بالجبدرو mit Wasserstoff behandeln‏ 
richten, fahren, planen, zielen ` 32 : J) 93‏ 
34 دَر Ziel y‏ 
هَدّف: Ziel, Ende, Objektiv, Zweck, La t‏ 
Absicht‏ 


Ziel, Spiclergebnis; Treffer هدّف: إصابة‎ 
mit dem Ziel von, um zu, um jenem, s ap 
so wie, damit, für, für den Zweck von 1 
gurren WT Qa 
Jy راحع‎ - 34 
herunterreiBen, kaputtmachen, A هَدُم:‎ d 
zerstören, verwüsten 
ee e s- 
Waffenstillstand Jua ns SS AO 
Schaukeln, wiegen, beruhigen (ein "eh (YN 
Baby schlafen) 
Wiedehopf (طائر)‎ AAA 


هلوء: سٌکُون 


Ruhe, Gelassenheit, Friede, Sulle 


T 


مم مم 


Gegenoffensive,Gegenan- „St أو‎ HV هحرم‎ 
griff 


Stürmer Linie St uuu حم‎ 
Mittelstarmer م [رياضة بدنية]‎ ER er 
Stürmer هجوم [رياضة بدنبة)‎ zë? 
aggressiv, beleidigend هجو مي‎ 
Mittag النهار‎ Lei j هجيرة:‎ eh 
Mischling De ie T 
zerstören, herunterziehen, zerstören, ` (3A AN 
herunterreif*en, kaputtmachen, ruinicrcen 
brechen, zerdrücken Des x 


beruhigen, abkühlen, ausruhen; 144 سک‎ {aá 
sein oder werden ruhige, still, friedlich; sinken, 
vermindem, erlassen 

führen, lenken, vorangehen, den 
Weg zeigen, hincinführen 
abkühlen, befricden, beruhigen, oTe RA DA 
beschwichtigen, erleichtern 


Al E 


y 


beruhigen Sic sich! Hab keine رَوعك‎ Gei دىئ‎ 
Angst! 

richtige Bahn; richtiger Pfad; 
wahre Religion 


ax KR مدٌی:‎ 


S راحع‎ - aey "EIN 
( CH هداب‎ 
احم هادر‎ PIS هدار‎ 
scharfschütze, AAA «C ني‎ E lant D 
Schütze 
Fußballspieler, Fußballer e35 ç Led هَدٌاف:‎ 


pá 


Fransen, Hutrand, Saum 


zerstórend, umstürzlerisch; negativ 


€ ^n, 5,5 


Seckrankheit M S هُدَام:‎ 
هذاية: |رُشاد  راحع هَدْي‎ 
Augenwimper TE 


IA 


desertieren gah Ze etc 


WM, 892 A e EEN ah Gn هرت‎ 
durchbrennen 


schmuggeln GE QÁ 
helfen (zu) flüchten, helfen (zu) Lax -" 
weglaufen; befreien 

Ausreiflen, Flucht Jä weih 
Katze du dA 
den Clown spielen, t7 T Ora t^ 


spielen den Narren, scherzen, machen Spaß 


Aufregung, Agitation; Aufruhr, c j^ هرج‎ g 
Verwirrung, Durcheinanderbringen, Tumult 


zerstampfen, zerdrücken, hÀmmem G> هرس‎ 


Ketzerei ry 
Hafer (نبات)‎ QS 
Ketzer jP; هَرطوقي:‎ 


eilen (zu), hetzen (zu), EC : di SA ll EA 
beschleunigen (zu), laufen (zu), flitzen (zu) 


JUA d راحم‎  قْرَه‎ GÁ 


Hercules [نلك]‎ Ma 
hacken »" $^ bah 
altern, altwachsen; altersschwach شاخ‎ Aa 
werden 
Alterschwüche, Alter شيخونخحة‎ d 
Pyramide qual (ج‎ r> 


alt, fortgeschritten in Jahren, allers- ُرم: شخ‎ 
schwach; alter Mann : 


Hormon Op 
Harmonika Ke A K; A 
Pyramidenformig, Pyramiden "Y 
Nashom ( هرميس: كركدن (حيوان‎ 


هُرُوب ‏ راحع هَرّب 


Leitung, führend, Richtung, lenkt, هَدي: ارشاد‎ 
Linie (von Verhalten), Kurs, ix b ijs هَذْي:‎ 


Art und weise, Methode 

Gabe, Opfer هَدْي: ذبيحة‎ 
Geschenk, Spende A Ak 
Gebrall, brüllen; Knurren, Grollen, grollt ` 94A 
guren (Qe) هدیل‎ 
spinnen, phantasieren هذى‎ 
deser dä (dà 


überdies, weiterhin, außer, إلى أن‎ 132 c... y هذا‎ 
mehr als jener 

verfeincm, polieren, ausbilden, Se ek هلذب:‎ 
kultivieren, disziplinieren 


richtigstellen, korrigieren, e» qe T 


richtig setzen 

reinigen, 77 E Ab هَدبَ:‎ 
plappern, schwätzen, quasseln SEH 
Geplapper, schwätzt, plappert, We : > t y 
Quatsch, müffiges Reden 

diese PAY) 
Delirium, wahnsinnig, spinnt, x هَذَيَان‎ 
urationales Reden; Wahnvorstellung 

Katze, Kater 1; y^ 
Wildkatze Ze هر‎ 
übertreiben kochen zu viela) CG DA dya 
Verschleißen, ausfransen yh yp 


Unsinn, Mumpitz, müfliges هُرَاء: كلام فارع‎ 


Reden 
Knûppel, mit einem Knüppe! 222 Car مِرَارَة:‎ 
schlagen, Stock, Stab 

weglaufen, flüchten, entkommen 


- 


مع م d‏ 
`A‏ فر 


Komiker ui^ 
Komödie هزلية‎ er أو‎ 7 
besiegen, in die Flucht schlagen, Ce هَرْمَ: حر‎ 
erobern, schlagen, überwàáltigen 

AA‏ - راحع هرز 
هريع: طابفة من الل Teil der Nacht‏ 


mager, dünn, knochig, abgezehrt, des AT 
grobknochig, hager 1 


dürflig, spärlich, zierlich, dünn, — 77 p 
schlank, arm, unbedeutend 1 


Donnerschlag, grollt, Grollen الرعُد‎ Ze هَريم:‎ 


Donner 455 يم:‎ A 
Niederlage, völlige Niederlage !نار‎ 283 
hysterisch, Hysteriker هسټيري‎ 
Hysterie U gint 
knusperig, zerbrechlich, a Éa كان‎ WI 
spród,gebrechlich, delikat 

mit einem Lächeln empfangen, هش ل أو ب‎ 
lacheln | 


knusperig, spród, zerbrechlich, تصيف‎ eya هش:‎ 
gebrechlich delikat 


heiter, láchelt هش (الوحه)‎ 


Zerbrechlichkeit, Schwäche, ¿Ú هَشَاشَة:‎ 
Zietlichkeit 
Frohlichkcit QU مَشَاشَة:‎ 


- 


... 0” d Mä 
حطم‎ T حصي هسم‎ 


zerschlagcn, zerbrechen, 


zerstören, zerdrücken 
trockene Stiele, Stroh بابس‎ Ú هَشِيم:‎ 


. 
e م‎ Lé 
p : JOA 


brechen, springen; anstrengen; 


winden 
Hogel, Hochland; Plateau W مَضَبَة:‎ 
verdauen (Essen) GA T 


PPP e 
B 


unterdrücken, Ungerechtigkeit tun, FA 


Vu 


9م 


JJA 


joggen, trotten; schütteln; مشه‎ J ce هرول:‎ 
elen, beschleunigen i 
joggen, trotten; schottclt, schnell schreitet Aua 


Gctreidespeicher, Scheune شونة‎ NC 
Kätzchen on A UA 


schütteln, bewegen, crschüttern, t? yy 
beunruhigen, schauerlich klingen, wiegen, 
schwingen 


mit dem kopf nicken, nicken c sa 
achselzucken Mä P 


verhóhnen, verspotten = أر مِن:‎ Ü À ei 
(bci), spotten, machen Spaß von, bei, auslachen 


Spott, Hohn, spóttische Lacheln à ^ He 


Spott, Zielscheibe des Spotts 

Nachtigall عَندلِيب (طائر)‎ : A 
schaukelnd, schwingend; schüttelt y 
Schaukelstuhl ËM 
Auszehrung, starke abmagerung; ل‎ Td JA 
Magetheit 

Löwe xl: JGA 


Schüttelkrampf, Stoß, Schütteln, a^a» «à» A3 
Gehirnerschütterung, leichter Stoß, Zittern, 
zittert 

singen, rhythmisch rufen — k e t^ t 
dahinschwinden, verfallen; ab- ers صار‎ dj 
gezehrt sein oder werden, lehnen,dünn;Gewicht 
verlieren 


scherzen, etwas vormachen, ul "d E 
Spaß machen; spielen 

J راحع‎ Mei Ae DÀ A 
scherzhaft, scherzt, Spaß, Spiel — 9 ve مزل:‎ 
komisch, Komiker, lustig, lacher- «lo a : 
lich, possenhaft, humorvoll, amüsant 


Comichcft, Comiostrip e رسوم‎ 


af هلب 5 راحم‎ 
ungeduldig, unruhig, besorgt sein é ze Ah 
oder werden 1 


bestürzt, entsetzt, fürchten, schockiert £ E n 
Ungeduld, Unruhe, Sorge EP do 


Bestürzung, Alarm, Angst, Er t£» pe 
Schreck, Panik, Terror 


Phobie ME 
ungeduldig, unruhig, besorgt 2 هلع: حر‎ 


bestürzt, entsetzt, schockiert, y £P هُلم:‎ 
erschrocken, von ۳7 Schrecken 


zugrunde gehen, sterben; zerstört Zu مات‎ OU 
wird, ruiniert 
55 ۔ راجع‎ Kb adn cl 


sagen «es gibt keinen لل"‎ y "لا إله‎ Ju AA 


Gott außer Allah > 

loben, rühmen c- M 
zujubeln, applaudieren, auf- ل: هتف ل‎ Jd 
beten 


kommen Sie! kommt auf! 


los, Wollen Wir? هَلمّ بنا‎ 
und so weiter. d Se و‎ 
halluzinieren, wahnvorstcllungen, Pr" 
Halluzination geg 
e» راحع‎ - EJ 
Hubschrauber E Ee 
Helium عم غاز ي‎ P da 
Spargel (نبات)‎ d x la 
beunruhigen, umwerfen, unruhig Gli 23 
machen 
quälen, betrüben oz هَم:‎ 


SE AT همة‎ 


interessieren für, angchen, 


١٩ 


ungerecht sein 


Verdauung (play eA 
verdaulich wat إل‎ Zou eh 
rciffender Strom, regnen schwer EM NUT 
Rcgenguf), schwerer Regen, ( (الَمُطار‎ J Ai 
strömt, Niederschlag 

Patzer, Ausrutscher, Fehler, بو‎ Ey TNT 
stolpert, Schuld 

هکدار Hektar‏ 
هکتو غر ام Hektogramm‏ 
هکتولتر Hektoliter‏ 
Hektometer 5‏ 


erscheinen, herauskommen, kommen کم‎ ^ 
in Sicht oder Sehvermógen; offenbar, sichtlich 
scin oder werden 

anfangen, beginnen, einsetzen ek x^ 
ist (es gut?); ist (er in?); tat?; hat?; wird?, A 
tut (arbeitet er?) 

warum taten Sic nicht.?, warum (مع اماضِي)‎ - 
hatten Sie 727 

werden Sie nicht. 3. warum (مع الضَارع)‎ S 
tun Sie nicht.? 

Zerstörung, Untergang, Wrack, موت‎ JU» مُلاك:‎ 
Trümmer, Schicksal; (total) Verlust 

Halbmond, neuer Mond الق‎ ei هلال‎ 
Parenthese, Klammern, هلالان زڼ الكتابة)‎ «Joe 
Parenthesen 


Klammer الكنابة)‎ Kr TRU ER 
lunar; Halbmond هلالي‎ 


gel, gelatine, Gelee p 
gallertartig, wiegelec I e 
behaart SE 


هندسة 


SCH Y) e 
Aussterben; Senkung, Abnahme, د‎ AE هُمُود:‎ 
Sulle, ruhige (heit), Pause; Inaktivität, Trágheit 


Wiegenlied singen 


sie 0 
leicht sein = TOPAN $^ 
gcnieBen, Vergnügen oder es هنی ب:‎ 
Zufnedenstellung 1 


gratulieren, beglückwünschen; jemanden m 
ein vergnügtes oder fröhliches Fest wünschen 


hier, an dieser Stelle ها هناء هَهنا‎ (LÀ 


von hier, also, so, deshalb, folglich, UA o^ 
danach, aus diesem Grund 

Seligkeit, Glück هَناء هَناءَة‎ 
dort, da drüben هُنَالِكَ‎ äh 
von da GEN v 


Defekt, Schuld, Makel, Versagen, de عيب‎ TU 
Mangel 


Ordentlichkeit, Sauberkeit, ` ZA «ail هندام:‎ 
Feinhcit; Harmonic 

Endiviensalat, Chicorée هندِباء (نبات)‎ 
Lowenzahn (نبات)‎ S هِندباء‎ 
konstruieren pon 
Technik, Ingenieurwesen pna Le TET 
Geometrie [رياضيات]‎ Aa Je 32 


innere Dekoration 


Dru 2 


Landwirtschaft زراعية‎ eh 
Ebene-Geometrie k yma سطحجية أو‎ ah 


. D .9 ¥ H e 3 "f er 2" 
massiv, feste Geometric £ => هندسة فراغية او‎ 


"ې اه 
TIPP‏ هس 
هندسة كهربائية 


clektrisches Ingenicurwesen, 
Elcktrolechnik 


Hoch-und Ticfbau VI هد‎ 
Architektur أو البناء‎ DR دة‎ e dag ملس‎ 


ند 


von Wichtigkeit sein 

ausmachen, zählen, von — SA كان‎ ۶ e 
Wichtigkeit oder Konsequenz sein, Wichtigkeit 
oder Bedeutung haben 


beabsichtigen zu, planen zu; Beschluß, -= e 
sein auf dem Punkt 

Bestätigung Säi di : إلى من‎ 
Sorge als eh 
Kummer, Verzweiflung STE 
Interesse; Sorge; Aufmerksamkeit — za ^ 
sie eh 
Entschlossenhcit, Beschluß همة: عَرْم‎ 
Absicht, Zweck همة: نية‎ 
Eifer, Inbrunst pun هِمّة:‎ 
Energie, Kraft, Aktivitat, Geist, — JUS "Za 
Lebhafligkeit 

Trachten, hohes Ziel, Ambition بعد الجمة‎ 
Gesindcl, póbel, Mob رعاع‎ ; c 
Wild, Barbaren Ai هَمَجٍ:‎ 
wilde, Barbar, barbarisch, ein — مُترَحْش‎ eh 
Barbar, unzivilisicrt 1 
Wildheit, Barbarei و حشية‎ ech 
vermindern, sinken, beruhigen, D 22 325 
verklingen 

beruhigen, beschwichügen, lindern; zügeln; هَمدَ‎ 
unterdrücken, löschen, dämpfen 

anspornen, anstacheln, stoßen, ا‎ : jah 
stechen 

verleumden Qua A 
Flastern, murmeln خف‎ yr Des هَمَسَ:‎ 


7^ ڼ «a5‏ ^^ ) إليه 
همس وشوشة 


Flüsten 
Geflüster, Murren 
Geflüster 


x 9 ^ 
هون‎ 


Klimaanlage Dei EE 
Ah الطلق -راحم‎ dat d 
Luft, luftige eod هواني: حاص‎ 
pneumatisch Di ks ver هوائي:‎ 
Antenne ost هوائي:‎ 
Nachsicht, Nachgiebigkeit, JAUS هَرَاكَةا لين‎ 
Milde, Enthaltung 
Ungeziefer (مفردها هامة)‎ Ah 
Schande, Demütigung, Entwardigung, J3 هَرَان:‎ 
Scham, Ernicdrigung; Verachtung 
Hobby, Nebenberuf, Zeitvertreib هواية‎ 
Abgrund, Grube; Lücke Ch MÀ 
jüdisch machen هودنا‎ toro "A 
29€ اهود - راحع‎ 
Sanfte Cub EA 
gefthrden E o AN 
zusammenstoßen, stürzen, هشم‎ (qa See 
verunglücken 
Hormon Ù pp 
Manie, Fimmel, Wahnsinn o y SPEM P 
Kleptomania à السر‎ pr 
Hockcy كي (لعبة)‎ x 


bestürzen, schockicren, erschrecken,( (على‎ J 
alarmieren, cinschüchtern, tyrannisieren 


Terror, Schreck, Horror Ae J 


Schrecklichheit, Ernst, — e diets Ja 
Schwerkraft 

Sphinx Jy d 
ach, wie schrecklich! JU d 


Monster, Ungeheuerlichkeit, ay ما‎ gs y 
Schreck; Terror 
leicht machen, erleichten 


^92 


Je- o 


va— — هْدَيِي‎ 


Maschinenbau, mechanisches ¿A< GEN 
Ingenieurwesen 


gcometrisch, Technik هندسي‎ 
gceometrische Fortbewegung aA us 
gcomctrisch pe AL, 


arrangieren, einstellen, ver- ud GES HEY هدم‎ 
sorgen, sauber machen, hübsch machen; heraus- 
putzen 

leicht, bcqucm; angcnchm; heilsam, هني‎ s 
zutrüglich, crspricBlich 

guten Appetit, genießen Sic Ihre i, uga 
Mahlzeit 1 

kleine wahrend, kurze Zeit, Moment lin) Aach 
unmittelbare, winzige, zweite 


béi‏ - راحم هّنا 

cr; es » 

hinfallen, fallen, purzeln سقط‎ sj 
Stürzen "ol هَوَى:‎ 
sterben هوى: مات‎ 
wehen الريح: هبت‎ so 

laften, winden dal عَرَض‎ A 


Leidenschaft; Zuneigung; Liebe C «je vu 


Neigung, Vorliebe, Phantasic ميل‎ Ty 
Phantasie, Laune 190 هَوّى:‎ 
Vorurteil, Befangenhcit per وق‎ 
wie er mag, wie cs ihm gefällt dai على‎ 
Prostituierte, Hure, Dirne "Ton 
Luft Se CEA هَوَاء: غار يُحِيط‎ 
Wetter هواء: طقس‎ 
Brise; Wind Co = هَوَاء:‎ 


direkte Übertragung, AU L على اهْرَاء: حي‎ 
live 


^ 


"T 
Prestige, Position ¿S qu AA 
aufregen, beunruhigen, aufhetzen, d Sch 


wecken, bewegen, entzünden; stimulieren; 
reizen; Argern 
Schlacht, Kampf, Krieg j> NT Tit WU 


dëch‏ - راحع هياج 

Hydrat هيشرات‎ 

هيدرو جين Wasserstoff‏ 

hydraulisch (ya ayka 
hieroglyphisch dk Cep 

Heroin هيرويين: مُخدر‎ ET 


Vir deir He dE 


grazil, schlank نجبل‎ iei 
Tempel معبد‎ : $ e 
Altar GE eil, E 
Skelett; Gerüst (¿! (البناء‎ Je 
Struktur, Gerüst dh کل‎ 
Korper, Rumpf ار الطَائرة‎ TCR Den 
Skelett عَظطْمِيَ‎ < 
E بنية - راحم‎ AME 
Kardamom Jui هیُل: حب‎ 


wahnsinnig, leidenschaftlich | Ai هَيْمان: شَدِيدُ‎ 
lieben 

dominieren, kontrollieren A-Z «Ji هَيْمَنَ على:‎ 
Hegemonie, Vormachtstellung, ` ij; esch 
Oberhand, Beherrschung, Herrschaft, Kontrolle 
lcicht, oberflächlich Je- هين هين:‎ 
Es ware schön! of —U مهات‎ 
Ursprünglich [ud] بالصورة‎ ini ما‎ d 


٧۷ 


سیا 


Sr 
Nimm es nicht so tragisch! AS 552 
Leichtigkeit سهولة‎ io 

NY‏ ;3 - راحع هوان 

lieben, mögen, gernhaben o ig 
Indentitat; Persónlichkeit H 
Langsamhcit, Leichtigkeit; dA euis 
Sanftheit 
bummcln, geruhsamen gehen ER uc 


sie هي‎ 
vorbereiten, bereit machen; aufstellen, AÍ AN 
herrichten, arrangieren; planen (für eine genaue 
Aufgabe oder Zweck) 


kommen Sie! schnell! Los! هيا‎ 


Form, Erscheinen; Aussehen, Aspekt, JÛ JE 
Miene 


Zustand, Situation; Mode, Art, eg حال»‎ TU 
Weg 

Körper, Institution; ús يلك‎ ER rei 
Korps; Stab 1 
Generalstab NET کان‎ GH 
die Vereinten Nationen, UNO WE NAT BA 
Wahler, Wahlerschaft 
به ما‎ Sab? أو‎ Sen SN echt تذریس أو‎ Vi 
schaft 1 Se 
diplomatische Korpse AL, jf AFP y» A 


Ze Ze o 7 


Geschworenen المحلفين‎ SCH 
Aufrcgung, Agitation, Aufruh, هياج‎ 
Lawine ٿلجي‎ x 
Licbc, Leidenschaft شديد‎ ge TER 
Angst, Schreck. Terror y: "Äech 
Ehrfurcht, Verehrung iA هيبة:‎ 
Warde, Emsthaftigkeit EE 


200066999 


selbstsicher, sicher, bestimmt, مث كد‎ be والق:‎ 
überzeugt 


selbstsicher, sclbstbewufit, sicher نه‎ 0 ۳ : 
von sich selbst 


Pflicht, Verpflichtung; Arbeit, مهمة‎ wo ER و اجب:‎ 
Aufgabe 

notwendig, wesentlich, — ejY ري‎ Me واحب:‎ 
erforderlich, obligatorisch, dringend 

fällig, adäquat, Anprob, 
richtig, gecignet 


رد هد e‏ ^ .^^ 
واجد: سن pu bs‏ على 
واجم: سات عابس 


l'inder 

schweigsam, sprachlos, 
verblüfft; mifmuug 
gegenübcrlicgend ect کان‎ J lx واجة: كان‎ 
sein, vor 1 
gcgenübcrtreten,begegnen جه‎ Al Uu» (U واحة:‎ 
sich gcgcnübersehen, mutig 3L» ol واجه:‎ 
cntgegentreten, begegnen, zusammentreffen 
mit, stoßen auf 

gegenübertreten, treffen لد‎ Tem واحة: حاب‎ 
(mit), begegnen, standhalten; SE 


Front, Gesicht, Frontteil واجهة: مُقَدَمُ م الشيء‎ 
Fassade, Front èl واحهة المبنى‎ 
schaufenster واحهة عَرْض‎ 
Oase D d 
eins واد‎ p واجد:‎ 


SÄI حرف عَطفر بيد‎ 3 
5 
ist nicht in Übereinstimmung e) 5; y 
mit ihren Prinzipien 
wührend, wic; wenn; bei 


bei (i i ! 5 


und, auch, mit, plus 


mit; zusammen mit 


Gin? 


bei Gott! والله‎ 
vielleicht v) 
ach! وا‎ 


befürworten; passen, dazupassen; ce? واعَم: و اف‎ 
geeignet scin für, dazupassen für, zweckmäßig 
für, angenchm für 


anpassen, einstellen, unterbringen us: واعم:‎ 
(gutes) Verhältnis, Harmonie, وفاق‎ ll : n7 
Eintracht, Zustimmung, Übereinstimmung, 
Fnede 

Regengufi, schwerer Regen شديد‎ jv di 3 


(stein) hagel, JZ رابل (ين الرّصّاصٍء 1-8 (څ):‎ 
(funken) regen, Hagel, Gewehrfeuer, Flut, 


reifjender Strom, Sintflut 

Dampfer Sek وابور:‎ 
Zug Ak وأبور:‎ 
Maschine DATED P 


Lampe; Brenner Ay ias m 


واصل 


وارم ‏ راحم مور 
وازی parallel sein zu (oder mit); gleichwertig‏ 


sein zu; gleichen, gleich sein zu 


Beschránkung, Kontrolle; زاجرء ر ادم‎ £ DÉI 
Abschreckungsmittel, Sanktion Í í 
gleichen in Gewicht, 053! وازٺ: سارى ڼ‎ 
gleichen sein wie 

ausglcichen, cin Gegengewicht ` Jie وارّن:‎ 
bilden zu, ausbalancieren 


vergleichen, entgegenstezen. 56 ei) وازن‎ 


stabilisieren È! ib) توان‎ m 23 
Weiger وازن: من يزن‎ 
(gewichtig) schwer ka وازن:‎ 


واسى ‏ راحع آسی 
واسطة: Mittcl, Vertreter, Vermittler ai (e^,‏ 
واسِطَة: ke?‏ - راحم وسييط 


durch, per, über بواسيطة‎ 
c/o, bei (Ac 9 Qaa 
indirekt بالواسِطَة‎ 
breit, geráumig, gewaltig, umfangreich, اسع‎ 3 
reichlich, dehnbar, groß 

tolerant, aufgeschlossen التفكير‎ E P 
weitverbreitet, popular ESCH 
weitgehend, umfangreich, JÉJ cl? 
groflangclegt, massiv, radikal 

reich, wohlhabend, gut situier PAP و اسع‎ 
breit, locker, bauschig, weit رب واسيع‎ 
(Kleidungsstück) 

Informant, Petzer, Verráter (ue! اش (الو‎ J 


fortfahren, weitergehen, fortfahren ` eju واصل:‎ 
Handeln, weitermachen, erneuem, folgen 
ankommend; kommend, kommt واردء أت‎ "kel? 
an, Ankunft, Neuankommling 1 


دی 


sh 


ein, einzeln, einzig, nur, cinsam > واجد:‎ 
Individuum, Person واجد: شسص‎ 


jemand, jeder, irgendjemand U last واجد:‎ 
der eine (Gott) الوا-يد: الله‎ 
Nur der eine (Gott) الواحِد الأحّد: الله‎ 
wic du mir, so ich dir, Auge im بواج‎ il 5 
Auge 

lebend begraben (ein 
ncugcborenes Mädchen) 
Tal: Schlucht, Feclschlucht واد (الواډي)‎ 
versóhnt mit, Fricden machen ll ¿JU 5 Au 
mit, sich vcrsóhnen 


> دفنها‎ :G5 i) 313 


Q» راحع‎  عدؤم‎ EN 
واڍع: ذو 555 - راحم ودبع‎ 
verstecken, verbergen, verkleiden BZ TID 
begraben, beerdigen PET أو‎ Jy" واراة‎ 
zweideutig reden, Ausflüchte داور‎ LEI? وارب:‎ 


machen, Wortklauberei betreiben 

Erbe, Nachfolger وارث: من يرث‎ 
Legartar =. 5 وار‎ 
Erbin وارث‎ EE 


ankommend; kommend, kommt ¿>Ú ¿Í وارد:‎ 
an 


erwähnt, angegeben, berichtet 0 * 32 وار د:‎ 
moglich, vorstellbar, denkbar وارد: ممكن‎ 


unmöglich, unvorstellbar, undenkbar, رارد‎ 3 
kommt nicht in Frage 1 


Einfuhr واردات: 152 12 صادرات‎ 
Einkünfte, Gewinne, Erlöse, واردات: مُداخيل‎ 


Einkommen; Einnahmen 
e م‎ Ae 
راحم شاردةَ‎ Än نفوتة شاردّة ولا‎ Y d$ jy 


Blühen, gedeiht, üppig, schattig 35 


واقمي 


üppig, reichlich, zahlreich, groß, کو‎ A m وافر:‎ 
überschwenglich; großartig Í 
cinverstanden sein, etwas ein- على: :3 ب‎ Kl 3 
willigen, zustimmen, genehmigen ` ` 

وا ملآ في أو على 
وافق: Y‏ ناسب gecignet sein für, zweckmäßig‏ 
für‏ 


übereinstimmen 


anpassen, übereinstimmen mit, o : 5j 3 
entsprechend, vereinbar mit 

übereinstimmen ` (y^ (ڼ تاريخ‎ UŚ وانق:‎ 
Rohrdommel (Ub) واق‎ 
Limpkin SKI 
Nachtreiher راق الشجر (طائر)‎ 


vorbeugend, schützend, واق (الوامّي),00عع نلاعات؟‎ 
Konscrvierungsmittel; schützt, bewahrt, crhált; 
Beschützer 

synchronisieren, synchron machen واقت: زان¿‎ 
وافع: سابّط‎ 
Ereignis, kommt vor, findet حاصلء جار‎ ei 
statt, wcitcrgcht : 


fallen, 1۵0 fallen, purzelt 


gelegen كاين‎ n Be J) diy 
Wirklichkeit, Tatsache, Wahrheit 4x1 الواقع:‎ 
Tatsache, eigentlich, in Wirklichkeit, e (ڼ) الو‎ 
wirklich 

im Betrag von, der Betrag von; insofern ei» 
als wie 1 
fait accompli, vollständig ausgeführt — sa: zi 
Tatsache 


Tatsache, Entwicklung, حَادِنُة‎ enam di, 
Ereignis 

Unfall, Mifigeschick, Unglück, < وايّعة:‎ 
Katastrophe 

Schlacht, Kampf HERZ? 
cigentlich, sachlich, wahr, echt, — yx و اعې:‎ 
authentisch 


VI: 


واضح 


klar, präzis, schlicht, offensichtlich, deut- واضح‎ 
lich, sichtlich, unmifiverstándlich, unzwceideutig 


Autor, Schriftsteller, Verfasser, Ag واضع:‎ 
Komponist 

Watt UAE Ch D واط:‎ 
Watt-Stundc واط - ساعَة‎ 
befürworten على‎ y على:‎ Va bus 


واطئ - راحع وطيء 


beharren, regelmäßig tun, fortfahren, على‎ Cb! 
weitergehen, fleifig sein 


bewufit, aufmerksam; nüchtern; (الواعي)‎ 4 n 
achtsam, vorsichtig 

UnbewuDt 1 3 ۷ 
Das Unbewnufit sein اللاراعي‎ kal 


"77 ee 


einen Termin machen َم‎ a£? على‎ G4 واعدَ:‎ 
mit 


vielversprechend Aas واعد:‎ 
vielversprechend $55 واعد: يرحى‎ 
Prediger Aa واعظ: من‎ 
vollstandig, voll, ganz, perfekt واف (الراڼي): تام‎ 
genügend, adäquat, fällig واف: كانم‎ 
rcichlich, 6 dn وافب:‎ 
kommen zu tul و الى فلانا:‎ 
sterben, ablaufen d Zä HORT 
prãsenticren zu (oder + 3555 «Ji e وانۍ ب:‎ 
mut), bringen; versorgen mit 


liefern, übersenden, kommunizieren, a وافى ب:‎ 

kommend, kommt an; ankommende, | eU واقد:‎ 
Neuankommling, Einwanderer 
epidemische Krankheit AM, Jo 


Sw 


de e 
Grippe a, y 


وتري 

lebend begraben ويد وئيدة: موؤُوْدَة‎ 
langsam, gemütlich Me ولید:‎ 
langsam, ohne Eile a 
epidemisch "T 
schlechte Konsequenzen, böse W i AV? 
Ergcbnise; Verletzung, bose, Fluch 


schimpfen, schelten, zurechtweisen, نب‎ Ce 
tadeln 


Haar (von Kamelen, und so È! Just وبر‎ 
weiter.) 
Fun TET 
behaart ER 
flaumig, Kraus E وبر‎ 
Kaninchen وات‎ 315 
Ju راحع‎  شَبَو‎ 
entzündet, verscucht yp بي ء‎ 


ungesund, unbekómmlich; schädlich, 5 ژبيل:‎ 
schlecht, böse 1 


festpflocken; verkcilen; befestigen X E 
Pflock, Nadel; Pfahl; Keil EET 


anstrengen, festzichen, straff anspanncn à Kr 
Schnur, Bogensehne (ya) وتر‎ 
Kordel, Schnur, Darmsaite, (4, + Sin رتٌر‎ 
Darm; Saite 


Sehne وتر (تشريح)‎ 
Akkord, Saite VU وتر‎ 
Stimmband ا‎ 
empfindsamen Tupfen lk! رب على الوتر‎ 
erühren; den kem treffen 

وت 33 - راحع وتري» وتري 
وتري Sailen; sebnig‏ 


VI? 


realistisch, praktisch, sich an عملي‎ Np 
Tatsachen haltend, pragmatisch; Realist 
Realismus; Wirklichkeit وافعية‎ 
stehend Me: TU 
unbeweglich, still DNA ical; 
abhängen von (¿! BS ) b "Al 
Schöpfer von cincr E e| AN: 
Doticrung, Stifter 

begleiten, teilnehmen an — CU, واكب: ران‎ 


Herrscher, Gouverncur, 
Verwalter 


وال (الوالي): حاكم 


unterstützen, loyal bleiben zu, ei U : الى‎ 3 


folgen 

anhalten, weitergchen Jos eS الى:‎ 3 
bcharren; weitermachen 

ansonsten, sonst 35 
Vater ol AN n 
die Elem, Vater und Mutter الوالدان: البران‎ 
Mutter 1 ty 


dts‏ - راحع وَلْفَ 

IWG راحع‎  هلاو‎ 

trág, flau, bequem; «ax» امم«‎ A وان (الواني):‎ 
schwach 


919 - راحع إن 


schwach, gebrechlich, واو (الواهِي): ضعبف‎ 
zerbrechlich; dünn; unwirklich, zierlich, banal; 
Korperbehundert, unhaltbar 

Spender, Stifter واهب: مانح‎ 
falsch, getauscht, betrogen, ex واهم:‎ 
irregeführt, stellt vor 

schwach, gebrechlich, entkráftct, „amo واهن:‎ 
tráge, unfähig 

واوي: ابن آوَى (حيوان) Schakal‏ 


> 
weich, gemütlich, behaglich, 77 
bequem : 

fest, stark; dicht ولبق: محكم‎ 
vertraut EC 
relevant, angemessen, £r الصلةٍ‎ CT 
treffend, zum Punkt 

Dokument, Papier, Urkunde (dj لقاع‎ 
Vericherungsurkunde xU š; 
Fracktdokument شحن‎ Z 
Höhle, Lager, Bau, Loch A وجار:‎ 


Hundehütte, der Unterschlupf des لکلب‎ Jl ر‎ 
Hundes 


Herd dur 4 


Vomchmheit, bedeutende s وَجَاهَة: حا‎ 
Persönlichkeit, hohes Anschen, (hohe) Position, 
Prcsugc, Ehre, Ruhm 


Rechtsgültigkeit, Annehm-4J 222 inyo "Aë 3 


2# م ه 


barkeit, Glaubwürdigkeit 
in Gegenwart حضوري‎ wë) 
in der Gegenwart von den -— Late 


Parteien (nach mündlichem Verfahren) 


notwendig sein oder werden, SCH 3 
erforderlich, obligatorisch, unbedingt erforder- 
lich 

obliegend sein, «de SC ade بحب‎ eke V 
aufgezwungen 1 

er hat zu, er soll, ان‎ M Co» ade v) 
er mu), es ist seine Pflicht — 

wie es sein soll, wic cs sein mul, يجب‎ us 
wie erforderlich, ordnungsgemaf, wie fällig, 
ordentlich, zufricdenstellend 

heftig klopfen, Drohnen, gás "äh رحب‎ 
(Herz) schlagen 


Mahlzeit, Mahl وَجْبَة: أكلة‎ 
Gebif) BEA WE وحنبة:‎ 


۷۷۷١ Ee 


Saiteninstrument don 
merkwürdig x ولري:‎ GPI 
Art, Art und Weise, Mode; وثيرة: طريقة» نمط‎ 
Methode, Muster, Typ 1 

sul PEET 


tl, 2253 على‎ 


ولاق (مفردها 425( - راحع 4A y‏ 


einfürmig, monoton 


Dokumentarfilm Ji 
Dokumentarfilm eu Scl 
Band, Fessel, Kette n ولاق:‎ 
spnngen, hochspringcn; hüpfen ^d ër و‎ 
Sprung, springt PEST 
Weitsprung, breiter Sprung يل‎ A dis 
hoher Sprung Ju e 
Stabhochsprung ECH ولب‎ 
Sprung SCH a3 


fem Uu كان‎ KI و‎ 
sicher sein von, bestimmt, selbstsicher مِن‎ J 
ولق ب‎ 
vertrauenswürdig, zuverlássig,verláfllich« بوق‎ 


S5‏ اک مکی 


fest, stark sein 


vertraucn, anvertraucn, abhängen 


stärken, festigen 


beurkunden aile (5 وثق: : ;55 (أو‎ 
bestätigen, bescheinigen, على‎ dao Ss f 
lcgalisicren 

notariell beglaubigen(¿! Ju الکاتب‎ sh c Ki 2 
Eintragen سحل‎ CH 
Götze صلم‎ X 
heidnisch, Heide; gótzendienerisch gà 


Abgótterci, Hcidentum i 
— ولوب راحم‎ 


ولوق راحع يقة 


e‏ با 


وجه 
Angst, Besorgnis A» ue‏ 
وجل: ängstlich, ist erschrocken ast‏ 


schweigsam sein oder werden, سكت» عبس‎ ef? 
sprachlos, summ; sein oder werden, mifómutig 


وجم ‏ راحع راحم 


Wange d» وجنة:‎ dux 
schicken, senden 4 3 


richten, zeigen, lenken, licferm AA صب‎ "e? 
"P sc 06م‎ s 
yof dr وحه:‎ 


xs ou e 


zuwenden, leiten, anwcisen 


steuern, lenken; vorangchen, 
führen 


وَحَهَ a)‏ اتجاءٍ ما) 


oricnticren 
kontrollieren, lenken, 
regicren 

UM,‏ شرف 
e‏ (سؤالاء ر e: Jc‏ إل adressieren (eine‏ 
Frage, Brief, und so weiter) 1‏ 


bechten, würdigen 


adressieren إل‎ Lys وه‎ 
Gesicht l> وجه:‎ 
Front, Gesicht, Frontteil, NT وحه: راحهة‎ 
Fassade 1 
Oberflache, auflere ظاهر‎ ia e? 
richtige Seite, Außere (93 وَحْه‎ 
Zifferblatt, (von einer Armban- (HCN) رخ‎ 
duhr oder Uhr) 


Vorderseite (von einer Manze, (| ilil) 25 
und so wcilcr.) 


Phase (vom Mond) الس‎ af (مِن‎ e 
Manifestation, Ausdruck, — J) ok, وَحْه:‎ 
Anzeichen 

Aspekt, Punkt; Methode, Ji 2452 rt وَحْه:‎ 
Standpunkt, Gesichtspunkt 

Seite; Richtung حانب‎ (es وحه:‎ 


vvv 


و 
yu" Ax‏ على» finden; zusammentrcífen; P‏ 
stoßen auf‏ 
herausfinden, entdecken CAMS x.‏ 
finden, betrachten, ctwas als = xey‏ 


erachten 


anbeten, lieben leidenschafllıch ۹ 4 A» 
böse sein auf, wütend AP على:‎ xm 
bekümmert sein, traurig scin خرن‎ KEY 
Las وجد: کان‎ 
sein da, anwesend scin; zu schen a ie? 
sein, kommen 


sein; existieren; vorkommen 


erhältlich sein Lk pao کان‎ ias 
es gibt i NA as x 
Leidenschaft, Licbe حب‎ "Aë? 
Ekstasc إنجذاب صوفي‎ a»; 
Gefühl, Sentimentalitat, üble 3 ub جُدان:‎ 3 
Zuneigung, Emotion 
Gewissen وحدان: ضير‎ 
sentimental, emotional عاطِفِي‎ qe 3 
Hohle كهف‎ ei 
تألم - راحم توحم‎ e 
ees e 
Schmerz, Leiden; Qual pee 
Zahnschmerzen الأسنان‎ e 
Kopfschmerzen الرأس: صداع‎ e 
Rückenschmerzen الظهر‎ ex 
راحم موحوع‎  عجو‎ 
beunruhigt werden, aufgeregt, at Lé? 
in Aufregung 
schlagen, dróhnen Kä ah CA» 


Angst haben, ängstlich, fürchten, — OU Je? 
erschrocken; befürchten ° 


a vt 14 
vereinigen, integrieren, verbinden, 4*3 Bedeutung, Sinn Jl ممنۍ‎ iam 
festigen, zusammenkommen; vereinheitlichen Methode, Art, Art und Weise طريقة‎ : es 
erklaren, oder Glauben an die Einheit 40 35 Grund, Ursache Wt. 
von Gott, glauben, daß es nur einen Gott gibt, pnr | PN 
alle a اه‎ $ PU 49 dn ass diac Kees Gesicht A 4» 3 
einzig, nur Í Auge in Auge, direkt نوا لوخه‎ 
allein, durch sich selbst; cinzig — «5j y SC Doppelgesicht ox نو‎ 
und allein; getrennt, abgesehen, beiseite, Ein- gegen وحه‎ d 


samkeit 
einzeln, allein, cinsam, einzig, nur 4-5 رخداني:‎ 


Einheit, (besonders von Gott), Einsam- Lj 
keit, Zurückgezogenheit 


Einigkeit, Bund, Union DEE SEN 
Integritàt ما إل)‎ A eh KN 
Solidaritat È! ge اضف‎ e 
Identität, Gleichheit JS wël aL, 
Einzelnheit, Einheit iS ورحدة: وحدانية» ضِدَ د‎ 
Einsamkeit, Isolierung, dye إنفراد»‎ 335 
Zurückgezogenheit 

Einheit Vh; : (2532) SC 
Kalone peer حر رارم‎ SE 3 
die arabische Einigkeit 2 8 4 
militärische Einheit d Lë 


BER LEE Be‏ وحد 
وختوي - EEN e>‏ 
وخش: Asch‏ £5( (اصطق همت wild (brutal,‏ 
Tier‏ 
G‏ حيوان غریب 1 EA‏ أو 7 مخديفة 
رحشۀ: 3 Einsamkeit, Verwüstung, Verlassen-s3»-‏ 
heit‏ 


Monster 


Entfremdung Gei A, 
wild, ungezahmt e uw. 3 


wcgen Gott, Gott gefallen الله‎ RA : لوخه الله‎ 


für nichts, gratis UL لوه الله:‎ 
Richtung; Weg; Kurs وجهة: حهة؛ اتحاء‎ 
Bestimmungsort ^ Zeil OUO vient: rdg) 


NIE 


Gesichtspunkt, Standpunkt, Meinung وحهة ة نظر‎ 
Gesichts, vom Gesicht حاص جه‎ ve 3 
Notwendigkeit 27 DE وجُوب:‎ 
Existenz, Dasein, Wesen کون‎ EE TY 
Gegenwart, Anwesenheit, Dasein حضور‎ :35» 3 


Erhaltlichkeit Py ous 55 
Ursache des Daseins لورد‎ Ces <) de 
existentialistisch وجو دي (فلسفة)‎ 


وجودية: الفلسفة الوحودية Existentialismus‏ 


Sulle, Sprachlosigkeit; E OK جُوم:‎ 3 
Düsternis, Schweigsamkceit 

knapp, kurz, kompakt pota وجیز:‎ 
Handbuch کب‎ Get 
Wordenträger, prominente وجيه: نو وحاهة‎ 


Persönlichkeit, VIP; bemerkenswert, bedeutend, 
berühmt 


gut, gültig, akzeptabel, Ju (سَبب اڅ):‎ «5 
glaubhaft; würdig 

Verlangen für einiges e JUI SIE e. و‎ 
Essen während Schwangerschaft, Gelüste 


mögen; lieben c IY 
mögen; wünschen Wu V 3 ol 3 l 5 
freundliches Gefühl, — Zu رک رک 3153( ودّاد:‎ 
Herzlichkcit Wohlwollen;Freundlichkeit, Liebe, 
Inumitüt 

بودي - em‏ أن إلخ 
Lebewohl, Abschied, Adieu £55‏ 
E Gah‏ وَدَاعاً Lcbewohl! Adieu! auf Wieder-‏ 


sehen! 
Abschiedsparty p 55 a 
%5 وَدَاعَة - راحم‎ 
Lebewohl بالو داع‎ WC ردَاعِي:‎ 3 
gehcn; lassen 3 وَدَع:‎ 
Ge» EEN 
gehen Sie! Laß mich in Ruhe! ily ik 
gehen wir! Ads دَعْنَا‎ 
Laf) scin! ET 


sei sanftmütig, zartlich, friedlich w3% وَدُعَ: كان‎ 


jdn zum zug begleiten, GM TEY 
Lebewohl oder auf Wiedersehen sagen 
Lebewohl sagen PATET 
Kaurischnecke (مفردها ودعة)‎ £ 33 «E 55 
zärtlich, gutherzig Cm 13353 
freundlich, nett لطيف‎ :5 55 
freundlich, friedlich; herzlich e ودي خی‎ 
teilnahmsvoll ي‎ Aë ودي:‎ j 
gütig e 5 
teilnahmsvolles nervóses %3) Gi Sch 
System 

دید راحع 32553 
ردبع: نر %5 sanftmütig, zártlichkeit, friedlich,‏ 


fügsam, zahm 


i 


wild, barbarisch, unzivilisicrt, ` oeh ei? 
unmenschlich 


brutal, grausam, erbarmungslos, 
mitleidlos; kaltblütig, barsch 


bestialisch, gemein, tierisch 


Wildheit, Bestialitát, Brutalitàt, 
Barbarei, Grausamkeit 


beschmutzen oder beflecken mit Schlamm; 73 
durcheinanderbringen, schlammig machen 


schlammig, beschmutt Je» Ji 
ES 
Verlangen nach Essen, wollen, GJ رت‎ e 
verlangen, Appetit haben 


وحشي: بهيجي 


Schlamm, Sumpf 


وحم را وحام 

Muttermal aL على‎ iis وَحْمَة: عَلاَمَةٌ‎ 

Inspiration; Enthüllung "2 

x em) 
رجید: بلا مؤنس‎ 


einzig, nur, ausschließlich 
einsam, einzcln 
einmalig, cigenartig,unverglcichlich A 5 ym) 
eel راحع‎ - TARG 
Rhinozeros, Nashom (حيوان)‎ 03578 Al رحد‎ 


stechen, stoßen, durchstoßen e 3 


Rcue, Bedenken, Skrupel qre Zei 
stechen, Stachel; Stich Ze "nov e 3 
Skrupel, Bedenken, Reuc pue py 
Akupunktur A H 
Stich, Stachel شكة‎ Wee 
ungesunde Luft; Schmutz وخم‎ 


RÉI‏ راحع رجيم 
ungesund, unbekoómmlich; schlecht, de: n‏ 
bos; ungünstig, schädlich‏ 


ورف 


lassen, erben 
حضر‎ or :333 
(L) دحلا أو عايداتو‎ ioy) Au 


kommen, ankommen 
einkommen, 
einflieffen 
crwáhnt, angegcben, besagt, (لي): ذكرء حا‎ 555 
berichtet, erscheinen 

Baumblüte (hinaus), blühen, in Blüte. ^» Ji 553 
sein 


- 
DE‏ و ورمرم 


importieren 3)5 ورد:‎ 
ausführen, exporticren Le et 
Rosen ورد (نبات)‎ 
Damaszencrrose ورد حوري (نبات)‎ 
Roscnwasser sall ماء‎ 
Quelle, Ursprung Je yp 353 


ein Tel oder Teil vom ` (e < Bei oe) ورد‎ 
Heiligen Koran (jede Nacht vorgetragen) — ' 


ect 


Rose 9555 
rosarot, rosig وردي (اللؤن)‎ 
Schicht 1 X» 
Werkstatt Jem ورشة:‎ 
vcrwickeln, verstricken k 


Zwangslage, Notlage, Verlegenheit, 3 [^ dy 
Dilemma, Klemme, kritische Situation, auswcg- 
losc Situation 

Frómmygkeit, Angst vor Gott, s T £23 
Religiósitàt, Gottesfürcht 


fromm, gcttesfürchtg, religiós ? £23 


R5 353 3‏ - راحع أرق 


Tapezieren OI بورق‎ Lë Gm 
tünchen, putzen as on gr 
Papier التغليف)‎ GEO ien dai 
Blatt, Laub GN guod a5; 


r 


۷۲٦ وديعة‎ 


Vertrauen, ctwas anvertranen aul وديعة:‎ 
Guthaben, Anzahlung 


gehen; lassen; alleine gehen, alleine 
lassen; hinterlassen 


وَدِيعة Q)‏ مَصْرِف) 
3»: 37 
PEUT‏ 


j E 5 UAE ek .. 2 
hinwcisenauf, anspielen المع‎ e وَرَى عن ب:‎ 
auf, versteckt andeuten, andcuten 1 


verstecken, verbergen, verkleiden 


ausweichen, ausweichend وارب‎ TY 


antworten, Wortklauberei betreiben 
Wortspiele machen, بالكلمات‎ CZ وَرى:‎ 
spiclen (mit Worten) 1 

Feuer zünden, geben v ری‎ 
Kreaturen, Kreation; Leute, — الناس‎ ECH الورى:‎ 
Menschheit, Menschen 


hinten, hinter, nach; Vergangenheit OR 
hinten, hinter $5 
rückstándig , hinter, nach hinten s»! إلى‎ 


مِنْ الوراء» مِن وراء von hinten, hinter‏ 


hinter den Kulissen الکوالیس‎ Ee 
Überseci البحار‎ dt 
Metaphysikcn ¿ba ما ورَاءً‎ 
hinter, rückstandig, Minterteil ` le 4293 
metaphysisch ما ورائي‎ 
Vererbung A الصفاتٍ الو‎ Juzi CR 
Genetik الورانة‎ ele 
erblich ورالي‎ 
Papierhersteller الورّق‎ Sie AC? 
Schreibwarenhandler de i6 
Buchhändler, Buchverkänfer التب‎ af :365 
Putzer OLM مبيض‎ : 365 
vermachen, (persónlicher Besitz) hinter- 559 


DT 
hüften- "3 dE d 
Waran ورل (حيوان)‎ 


E‏ وم 
ورم: to»‏ 
Deo»‏ 


schwellen lassen, anfblahen lassen 2 hi Di 


anschwellen, geschwollen 


Tumor, Schwellung رام)‎ y Lal ورم‎ 
harmloser Tumor حمِيد‎ CO 
bosartiger Tumor on ررم‎ 

ورم - راحع Os‏ 

Rochen Ge? Al me 

Lack, Politur برنيق‎ 125539 

Bienenfresser (طائر)‎ 91353 

Ankunft, Ankommen um وزو د:‎ 

ei ejl) راحع‎ - 1j TRY 

Vene due ورد يد:‎ 
Drosselader am Hals الوريد‎ Ly H33 

Zetel, Flugblatt Gem 2 TI 


Gei Oesch - 3 


Ministerium; Geschaftsbereich 553 35 


Ministerrat, ny ملس‎ CES) PAR 
kabinett ` 
Regierung ¿ < uM ر‎ 


Ministerium fùr öffentliche zu الأشغال‎ 25, 
Arbeiten i 1 


Informationsministerium وزَارَء الإعلام‎ 
Wirtschaflsministerium (¿b+ الاقتصاد‎ 2505 
Handelsministernium ار التجارة‎ H 


Erziehungsministerum ` Ah IS D 2 2 
Planungsministerium أو التخطيط‎ d ; d وز‎ 


Kultusministerium, i 2 
Außenministerium الخارحية‎ 2 
Innenministerrium Ales DO 22 ) 


YYY 


schriftliche (klassen) Arbeit Ac) 3 
(Ausweis) Papicre, Zeugnisse اعُتّماد‎ G 
Markc, Stenermarke ass ةَ أو‎ š à) 
Tapete مدٌران‎ 353 
Toilettenpapier NC Jah ررق‎ 
Zeichnungpapier ~ dj 
Übertragungpapier ور رق شفاف‎ 
Sandpapier, ce Joch Jee kuy? 
Schmirgelpepier 

Kohlepapier TEARI 
Spielkarten SC salii ررق‎ 
Papicrgeld, i2) TW TT أو‎ zu "M 
Papicrwáhrung, Gcldscheinc 

Pappe ررق مقوق‎ 
Loschpapicr شو أو نشاف‎ à) 
grün E du 


Stück Papier, Papicr, zettel EY a; Co 


Blatt GU) ee 
Blatt; Folioblatt رر م‎ 
Dokument, Papier, Urkunde ú وَرََة:‎ 
Wahlkarte اع أو نصلویت‎ EI 
Arbeitpapier Kä 
Spielkarte, Karte E 
Geldschein jaa أو‎ «Ju Des 
Lotterickartc الف‎ 2 
Papier, grün A» 
Drachen AU 
Papierwáhrung, Papier- 45555 E TA TA 
geld 

Serviette, Papiertuch (255 iT TO ee 
Hofte 


ورك ورك ورك 


s 
Federgewicht الريشّة‎ oj; 
Schwer- JA من الوزن‎ qL ASS En 
gewicht 
Minister وزير‎ 
Königin sy وزير (الشطرنج):‎ 
Aubenminister وزير الخارحية‎ 
Innenminister dieta ? وزير‎ 
Minister ohne Portc-  ةَراَزِر‎ x nr a A 
feuille 
Justizminister Jah ai? 
Ministerpräsident Jär 2 «079 ریس‎ 
Kabinett th Ub 
Schmutz, Dreck وَسَاخة‎ 
Kissen; Polster ساد‎ 3 ORT 
Vermittlung, Fürsprache ius 

++ - راحم بواميطة (واميطة) 
وسام Dekoration, Medaille‏ 
Verdienstorden, Verdienst- AUC Yes J |‏ 
medaille‏ 
Der Hosenbandorden JUI hr, QU;‏ 
Ehrenorden f d‏ 
Schönheit, Anmut, hübsches JU "kal‏ 
Ausschen, gutes Aussehen‏ 

SA er - رسخ‎ 

beschmutzen, besudeln, beflecken +E e 
Schmutz, Dreck Al de 
schmutzig, verpestet, besudelt, dreckig JÄ رَسخ:‎ 
Vermittler wahlen, oder E ge? AA 
emennen 
mittler; zentriert, Herz ملتصٌف‎ An 
Taille Jam وَسّط:‎ 
Milieu, Umgebung b. as, وسط:‎ 


YYA 


وزاري 
وز Vertcidigungsministcrium go dr‏ 
وز 2 ie ai‏ العامة Gesundheitsministerium‏ 
رزارة Jas‏ أر Justitsministcrium Sa‏ 


von Arbcitsministerium 


GN 9 وز‎ 


Finanzministerium المالية‎ CO 
Ministerprüsidentenschaft CA u, 
Ministerprásident رئيس الر زاره‎ 
Staatssekretär وکیل ودار‎ 
ministeriell وزاري‎ 
Ginster ورال (نبات)‎ 
Wieger ON ve وَران: وازن‎ 


... 2*5 
اوزه‎ el, - ززه‎ 
Last, schwerc Last 


Sünde; Vergchen; Bürde 


° "eC "AS 
تيل بء‎ der وزر:‎ 
n وزر:‎ 
ss .د‎ e fp ei ss s 
راحم وضع‎  اهرازوا‎ vp JH y وضع‎ 


Schürze p L5 
zurückhalten, zügeln, abhalten et 
verteilen; zuteilen, teilen aufteilen s «Gi ESI 
licfern اڅ‎ Käsch BD E 
Eidechse PUES 
wiegen, das Gewicht 55 jus الشيء:‎ 05) 
bestimmen 


Do» 


wiegen, Gewicht haben کذا‎ 4j; SES الشيء:‎ 053 


wiegen 553 وَزْنَ: مَصدّر‎ 
Gewicht JU, «Jai 05; 
Gewicht, Wichtigkeit, شان‎ anal 155; 
Bedcutung, Schwerkraft 

Versmafi MAG) 
Bruttogewicht e ورد إحمالي أو‎ 
netto Gewicht صافٍ‎ 553 
Fliegengewicht ورد الذبابة‎ 


brandmarken, brennen ORES 
stempeln, (auf) drucken 

Brandmarken kennzeichnen وسم (بالعار): رصم‎ 
frankieren 

Schlafrigkeit AN e 


schlafrig 


Skrupel, Bedenken, Verdacht; rla «35 : al ta? 
Wahnvorstellung i 


ومین وٌسٌان: نمُسان 


dazwischenliegend, (X w os) Ae? 
Vermittler 
Vertreter, إلخ): ميمسار‎ pes أو‎ ei dae) 


Zwischenhándler, Vermittler, Makler 
Medium È! DH Jal J) وسييط‎ 
(psychisch) | 
Vermittler, dazwischen- Ey be d 
licgend, mittlere 

ems‏ واميع 
Instrument, Gerät, Werkzeug asf abis Alen?‏ 
KR‏ الإعلام Kommunikationmedien, Massen-‏ 
medien‏ 
رَسَائلُ pädagogische Hilfenerzieherische Sai‏ 


Materialien 

audiovisuelle بصرية‎ e C; 
Transportmittel Xa أو‎ J JU 
gutaussehend, schön, anmutig, ER وسيم:‎ 
hubsch 


informieren gegen, verraten, 8 وشی ب: بلغ عن»‎ 
anprangem, berichten 1 


besücken يمب‎ éi Lei 


دنا 


mittel da y حالة‎ (aL وَسّط:‎ 
durchschnittlich E uiae Lbs, 
mittel, zentral, halb, 2j A 22, «la رَسَط:‎ 
dazwischenliegend, auf halbem Weg 

mittler, mittelmäßig, mäßig, عادي‎ «ys وسط: بين‎ 
durchschnittlich, gewöhnlich 
geometrische Mitte Ze Ach رسط‎ 
offizielle GL ولو‎ Q Uy ie AG 
(politische, diplomatische) Kreise oder Stellen 


mittlere Größe LL — 
Kompromifi حل وسط‎ 


in der Mitte (Herzen, zentricren) von, k Ə 
in der Mitte von, inmitten, zwischen, umgeben 
durch 

Nr‏ راحع وسطظ 
mittcn, unter, in der Mitte oder Mitte [NER‏ 
von; zwischen‏ 


ومنطى: مُؤنت f‏ - راحع اظ 


Mittelfinger إصبع بين البنصير والسبابة‎ ula 
BL, راحع‎ - ZÍ igi 
durchschnittlich vie 


وسم وصع: .< - راحم اتسم 


konnen; ist fähig £M O3 M 


Ich muß, Ich hake zu يسني الا‎ N 
verbreitern, breit machen, erweitern, e 
vergrößern, ausdehnen; entwickeln, ausarbeiten 
Platz machen, Stelle frci ` J (US AC 
machen 

Fassungsvermögen, Fähigkeit, em u c3 
Kraft, Starke, Vermógen 

(be) laden (mit) y qeu 


Last, Fracht, Ladung; Sendung, Lieferung Mai 


i; 


beschreiben, qualifizieren, eue Ma 
charakterisieren 

verschreiben Le (الطبيب)‎ G 
Beschreibung, وصف: تصوير» رسم (بالگلمات)‎ 
Darstellung, Shilderung — ' 1 
Beschreibung, Zeugnis ODE? 


وصف: صفة ‏ راحم صفة 


in seiner Eigenschaft als, als US بوصفِهِ‎ 


árzliche Verordnung (cb) Mei 
Rezept (L! dek رصفة (لتحضير‎ 
beschreibend e ei 
beschrcibend Geometrie Ge eh 


errcichen, ankommen bei, gehen بلغ‎ (di وصل‎ 
bis zu, kommen zu 

erreichen, Ve إلى‎ ch أو‎ ja) a; 
betragen, kommen zu, machen, zusammen- 
zahlen bis zu 

erstrecken zu, erreichen zu — إلى: شد إلى‎ Lei 


RÉI وصل:‎ 


kommen, ankommen, aufzcigcn, 
erscheinen 


رصل (الشيءَ بالشّيء): ربط verbinden, befestigen,‏ 
zusammenfügen 1‏ 
sun) bei?‏ بالشيء): ربط - راحع d‏ 

Ju راحع‎ n Eat 

Verbindung, fügt zusammen, ربط‎ bei 

verbindet, Anschluß, Zusammenfügung 

Quittung; Beleg (X Yo) إبصال‎ La 
وصال - راحع وصال‎ e»? 

Glied, Mitglied, ya وضل رج أرْصال):‎ Jo) 

(korperlich) Teil 1 


Gelenke, Artikulationen Joe ld 
Gelenk; Bindeglied, ji js ما مل‎ Ae? 


Band; Verbindung; Kontakt 


VY. 


cO 
schmücken Kot "Y mor 
Scharpe; Schal, Halstuch co? 
informieren gegen, berichtet, CUN وشاية:‎ 


Denunziation, Verleumdung 


umschlingen, verschachteln, وَشُج: شابك‎ 


incinandergrcifen 

Luchs (9e) 055 
Geschwindigkeit; Eile, سرعة‎ CT wl? 
Schnelligkeit 

وك وشك: قرب حدّورث unmittelbarcs‏ 
Bevorstchen‏ 

über zu, beinah, im Begriff على 5 أن‎ 
tátowaeren وشم وشم‎ 


DET 
وشوم ووشام)‎ 0 e 
jdm einen Tip geben, jdm etw ch وشوش: همس‎ 
andeuten, zuflüstern 
Flüstern, Geflüster 


tátowieren, Tátowicrung 


Tätowierung 


— 525 
Band; Verbindung; Bezichung وشيجة (ج وشائج)‎ 


Hecke Heu وشِيع: سِياج يِن‎ 
Spule QS EY 
Spindel JZ وَشِبعة:‎ 


nahe bevorstchend, nähert, تريب‎ wäi وَشِيك:‎ 
im Begriff 

PY. وَصى راحع‎ 
Wiedervereinigung (von (Ë) or An JU, 
Liebhabern); Gemeinschaft, Licbesgufi 
Vormundschaft, Obhut, Sorge SN: Men 
Band, Schwur; Verabredung 447 :( "s e réi 
Verpflichtung, 


Zaunkónig p Ak وصع:‎ 
beschreiben, (بالكلمات)‎ — «y» وَعِنَفَ:‎ 
schildern, darstellen, vorstellen 


9 / 
. 


وصع 
وَضّح: uy‏ سُطوع Licht, Helligkeit, Glanz‏ 
im Tageslicht, am hellen Tag — Ach gii 2‏ 
وضع: tun, setzen, legen (hinunter), AC NI‏ 


aufstellen, stellen 

schreiben, zusammensetzen, nieder- LA] 229 
Schreiben 

machen, produzicren;schaffen, 2Î وضع: صاغء‎ 
ausarbeiten, skizzieren 

gründen, aufstellen, einführen DA, وضم:‎ 
geben Geburt (zu), gebarend; HI Z 
herabsetzen, emiedrigen » K 7 pes مِن:‎ e 
Fundament order Grundstein legen LC? 


Eier legen وضع البيض‎ 
der Krieg ist zı einem رَضَعَتِ المرب أوزارها‎ 
Ende gekommen, der Krieg ist aus 


einen Plan machen (zeichnen, 2! ih وضع‎ 
legen); planen, ersinnen 

cinc Regcl vorschreiben, zu und.. اځ‎ et c? 
so weiter 


7 L4 


ein Gesetz erlassen; Gesetze وَضَع قانونا‎ 


erlassen, Gesetze machen 


durchführen, ausführen, in Aad وضع مُوَضِع‎ 
Kraft setzen 


klarstellen 


crgrcifen, packen, besetzen 

niedrig, gemein, minderwertig lcs; وَضع: كان‎ 
Hinlegung, Setzung, Aufstellung [ne وضع:‎ 
Abfassung, Zusammenstellung, وضع: تاليف‎ 
Niederschrift 
Herstellung, Produktion; 
Kreation; Skizzieren 
Entbindung (Kind) Geburt اض‎ «559; AC? 


y‏ صِياغة إعداد 


VY 


ee e 


Schande machen, trüben, بالعار‎ y «oU. وصم:‎ 
cntchren, diskreditieren, beflccken, 

Schande, Unchrc, diskreditiert, Brandmal, وصمة‎ 
Marke, Fleck 


Ankunft, Erreichung, Ein- Lei Ae: وصول:‎ 
treffen, Erlangen 
Opportunist; Selbstsachtig, لي: انتهازي‎ Lei 
Emporkómmling 
Opportunismus Se Ae وصولية:‎ 


Hüter, Wáchtcr, Wärter Vormund,, JJ; "c وصي:‎ 

Treuhšnder 

Testamentsvollstrecker الوصرية‎ my Les? 

م الى .. 

رصي على العرش 

Testament; Vermächtnis, (e! lS 52) وَصِيّة‎ 

Erbschaft 

Empfehlung, Ratschlag 


Regent, Thronvcrwcscr 


Gcbot, Instruktion, (أحلاني)‎ Ee 2 e TY 
Anordung 

dic Zehn Gebote, Decalogue الوصايا الفشر‎ 
Page; Kammerdiener; (häusliche) وصيف: حادم‎ 
Diener 

Dicnstmädchen, Hausangestellle, وصيفة: حادمة‎ 
Dienerin 

Dienstmadchen, Zofc (AL) HA 
Hofdame شرف‎ Ee 
Zweite(r) — GI JUS — viil رڼ‎ uz) 


وَضَاعَةَ 5 راحم T^‏ صعة 
verpacken, herrichten; packen, umhüllen, 57‏ 
einschließen‏ 


hell, leuchtend 


DN ST 
cl راحم‎ - t) 


API 


TEE 
Wunsch, Ziel, Gegenstand, Zweck, SL «à ` di 
Endziel 
niederlassen, besiedeln byin 42% «JA 2 
einstellen zu, anpassen (sich) zu; على‎ C ey 
sich gewóhncn 
Heimatland, Vaterland, (Heim) (ou, Í EH وطن‎ 


Land, einheimisches Land, Heimat 
national; einheimisch e» ui 
einheimisch, hauslich, Heim "A ek: 


Nationalist, patriotisch, — «bj ب‎ gb; 


Patriot 

einheimisch; Bürger, عٌراطن‎ AN e b 
Landsmann 

Patrioüsmus Je» dic ab, 
Nationalismus i dn, 
Fledermaus وَطُواط: حفاش‎ 
niedrig pu GE 
weich, glatt لن ناعم‎ eub) 
stabil, fest, feststehend, stark, & وطيد:‎ 
uncrschütterlich 

Schlacht, Kampf Ce وطيص:‎ 
wild, grimmig, bitter, intensiv, A حابي‎ 
brutal, bell, schwer 

beschäftigen, (شخصا): إسخدم عبر‎ GEN 


einstellen, ernennen 

Sé مالا):‎ ab, 
Arbeit, Position; Anstellung, usas عَمَل‎ AE) 
Stelle 


investieren 


Aufgabe مهمة‎ IP 
Hausaufgaben (ur) uz AM 
offene Stelle, freie Stelle ETT 
funktionell وظيفي‎ 


٢ 


l> 


Situation, Status, Umstand ; ay حالة»‎ : 25 
Position, Lage 
die gegenwartige (اخالي الغالم)‎ at aal 
Lage 

Besitzergreifung, nimmt Besitz (von), وضع الد‎ 
legt Hände (auf), Besetzung, Okkupation 


Haltung, Pose, Sitzung; Stellung ` Ax وضع«‎ 
positiv, positivisusch l وضعي‎ 
Positives Recht وضعِي‎ Š قانو‎ 

Positivismus h GC E CY 


nay‏ حالة» y‏ - راحم وضع 

z ONT D 3‏ راحم Kr‏ وضعة 

Abwaschung, Wasser به‎ Ge وضوء: ماء‎ 
gebraucht zur Abwaschung 


(Aufführung von ritualer) Dy وضوء:‎ 
Abwaschung 

Klarheit, Einfachheit, Sichtbarkeit, e >> 
Dentlichkcit 

nicdrig, gernein >> وضيع:‎ 


"n. ^ 


treten auf, gehen auf, Fu setzen auf وطئ: داس‎ 


besteigen, reiten “ç; El o^ i 
pflastern (den Weg, und so < ap b, 
weiter.); ebenen 

machen, vorbereiten 3 JS (E (الفراش‎ i, 
(ein Bett, und so weiter.) 

herunterlassen, senken, Jl خفض»‎ Lë 
absetzen 

reduzieren, herunterlassen xU wm Le 
Druck; Unterdrückung; Last; ¿> ضّغطء‎ ki 
Zwang, Intensitàt, Strenge 


ib راحع‎ - 35 
gründen, niederlassen, stabilisieren; رسخ‎ Aki 
stärken, festigen 


sé; 


Bedrohung, drohen Aud Aë 
Krieg, Schlacht, Kampf > وغى:‎ 


Schurke, Schlingel, Gauner, gemein, Jii طغد:‎ 
abscheulich, bóse, moralisch verdorben 
Boshaftigkeit, Bosheit, HAB  دقج ور غر:‎ 
erfüllen, gutmachen. Jia :(| equ وفى (رَعُدِي‎ 
Versprechen halten 
ausführen, erfüllt, durchführen dd ia p? 
zahlen, begleichen, bezahlen 54- i Vu E 
کفی‎ wl بالغرضء بالحاحَةٍ إلخ)‎ susto Jd 


decken, ausreichen, nachkommen 


م مم 


2 فلانا‎ ۷ 
G pomo 


geben, was cinem zusteht 


behandeln, ansführlich 
besprechen 


Treue, Loyalitat, Hingabe اخلاص‎ et) sd 
Erfüllung, Einhaltung ($) Ach, «35 ) dëi 
Ausführung, Erfüllung dis io AY ^) 
Bezahlung, Begleichung anis e (الدين‎ Së و‎ 


stellung, Erfüllung, Angemessenheit; Hin- 
lánglichkeit 

Tod; Ableben ET 
kommend, Ankunft t 516 35d و‎ 
begrüßen, unterhalten — $36, (2,51 رر‎ f 


Eintracht, Harmonie, Zustimmung, ثام‎ 3 AI و‎ 
Übercinstimmung تن د‎ 
Zustimmung, Verständnis, Ober- eS ق:‎ 
einsummung, Bündnis 


Entspannung GJW) العلائات‎ A tug رفاق:‎ 
Versöhnung, Schlichtung وفاق: مُصَالسَة‎ 
gelangen, ankommen bei, على أو إلى‎ aj; 
erreichen; besuchen 


ver 


e e 


وعى 


Gub 
WA. 5 


enthalten, cinschliefhien, umfassen 
bewußt sein von, begreifen, 


wahmehmen, verstehen 

sich erinnem an, sich XX رَعَى: حَفِظ»‎ 
entsinnen 

(er ist) bewufitlos لا بعي‎ 
er weif) nicht, was er sagt ټول‎ V بغي‎ Y 
aufklären, ausbilden, aufmerksam » : 5 
machen 

bewufit machen(von) DEE 
wamen, alarmieren ad jd w^) 
Behalter, 8 وغاء: إناء‎ 
Blutgefüf Gr dëi | 
vaskular " 3 


versprcchen, cinc Zusagc machen تعهد‎ A3 
versprechen v رحي‎ :3⁄5 
Zusage, Wort, Verheiung — AS «42 وغد‎ 
rauh, unebcn, holperige; hart, غر )صف(‎ «3 
schwierig 

Ódland (اسم)‎ > #3 
Moralpredig halten, predigen, ermahnen — Aë: 
predigen, Ermahnung Ae: 
ermahnend Qu 
Unwohlsein, Krankheit (صحية)‎ 1$23 
Steinbock وغل (حيوان)‎ 


Bewußtsein; Wissen, Verständnis, 
Wachsamkeit, Aufmerksamkeit, Begreifen 
Bewufitlosigkeit; Unbewufltheit, XU « y 
Unterbewufisein 

das Unterbewnifisein 


bewufitlos, in Ohnmacht fallen 


Fa 


(ما) 25 الوغي 
vr» 56‏ 


e 


وفي: ual‏ حلص 
Si‏ - راحم p»‏ 
3« وقى: bewahren, beschützen, schützen. X>‏ 


AU y راحع‎ = qu وقاء:‎ Ty 


treu, loyal, ergeben, wahr 


Unterschlupf, Schutz gue رثا جِمی‎ iso 3 
Bedeckung, Unterbringung غطاء‎ Is “ú 3 
Ercignissc, Entwicklungen; Oma ail? 
Tatsachen 


Protokoll, Bericht, (¿! الاخُيماع‎ cli َمَائِع‎ 
Verfahren 


Vorsichtsmafhnahme, vorbeugend, uii 3 
schützend, verteidigend, Sicherheit 1 


Vorsichtsmafinahme, e (أو إحراءً) و‎ pum 
Vorkehrung , Sicherheitmafinahmce, Schutz “ 
Unvcerschümtheit, Schamlosheit, ix Ty 
frechheit, Keckheit 

Emsthaftigkeit, Nüchternheit; Warde, yÉ 
Verehrung, Ehrfurcht 


Schutz, Bewahrung, beschützen, 


die a و‎ 
schützen, sicher Stellen i 


Vorbeugung, Vorkehrung, >t. GË : ر مَابَة‎ 
Vorischtsmaßnahme 1 


Verhütung, Vermeidung 


d e e 


Prophylaxc (طب)‎ xU 2 
ansetzen; ernennen (setzen) Zeit, cá, cj 
Termin 

Zeit; Periode Augenblick OC جين‎ cd 
Freizeit £O ou es; 
Zeit zum Schlafen DE أو‎ ch 53 


zeitweilig, provisorisch, GÉ الحاضر:‎ ysy J 
vorübergehend 

jetzt, Am الوَمْتوالاضیر:الآن‎ A RAI 
Moment, zu deser Zeit, gegenwartig, hcutz- 
utage, heute 


VY £ 


وفد 


Delegation, Delegieren, Abordnung o 3052 ia 
A راحع‎ - 35 a 


bewahren; sparen, wirtschaftlich, — x5, A9 


sparsam sein 
sich cindecken mit, zurücklegen, p 
sparcn 


bewahren, schonen US dë di 


versehen T 
Mte e f Lf. 
dám وفر: امن»‎ 

E tet 1 Ae e x 


sicherstellen, beschaffen 


erhaltlich machen 


Sparen, Sparsamkeit y Lad XE dr 
Ersparnisse »» مال مدر أو‎ Fy 
Überschufi uas T 
Überfluf, massenhaft, Fülle, ¿2 وَلْرَة: كرف‎ 
Reichlichheit 

Fulle, Überflufj, Reichtum, cl کی‎ 1275 
Üppigkeit 


Bricftasche; Ledertasche bike وفاض):‎ c) La 
mit leeren hánden, mit (حاوي) الو ناض‎ Uie 
einem leeren Beutel, ohne einen Pfennig; leer 
versóhnen, Frieden ces abi القؤم):‎ o») وفق‎ 
herstellen zwischen, beschwichtigen, wieder gut 
machen 


harmonisieren, stimmen, WR SC e SR 
سیا‎ 

anpassen, cinstcllen, unterbringen كًُ‎ 97 
Gotte stehe ihm bei! US وق الله‎ 
geholfen werden, unterstützt, assistiert; CI 
erfolgreich sein 

in Übercinstimmung mit angemessen ل‎ Wi «33 
mit, aufgrund, auf der Basis von 
kommen, Ankunft 


Delegationen, 
Abordnung 


وفود: قذرم 
Be e W‏ 
وفود (مفردها وفد): فوم موفدون 


وقف 

ausbrechen Pu Y, 
lieben, verlich sein in حُب..‎ 3) 
zufallen Zw على‎ e 
unterschreiben ua i 


Léi e Š i e 
Eindruck, Wirkung; Aufprall J a e 


Fufitritt, Schritt I Y 
Fallen, Fall Ahi di 3 
Sturz, Gefecht, Kampf, Schlacht Sun T) ل‎ 
Mahlzeit, Mahl e حبة ة‎ e E? 3 
halten, stehenbleiben y » a 3 


pausieren, halten (vorübergehend) Dës r^ cA e 


halten, aufhóren, stehenbleiben, zu ael a, 
einem Ende kommen, enden, beendet, hat 
aufgehört 


stehen, aufstehen (es A) ad : 5 
aufstehen, erhcben, aufrecht Goes «qu: وقف:‎ 
stehen 


wissen (von); vertraut mit; على‎ die على:‎ CR 
sich gewöhnen an, lernen (über), herausfinden, 
erfahren, feststellen 


begreifen, verstehen "X." 5 
weihen, widmen کال‎ ET 5 
für cinen wohltàigen على‎ Z< ماله على:‎ G5, 
Zweck spenden oder dist 

aif ارد راحم‎ sa 


passiv oder gleichgültig ` sU كوف‎ 5; 
sein 

El راحع‎ Ai 
(An) halten, Stopp وَقف: توئف‎ 


Pause, pausiert, (vorlaufig) halten d At. وَنْف‎ 


Ju] راحع‎ Ju) A 


VY سمس‎ — Y x 


inzwischen, wëschen däit sih A في هذا لرنت:‎ 
zeitig, in der Zwischenzeit 
wahrend, wie الوَمْتِ الذي‎ O 
zur gleichen Zeit, نفس الوقت‎  »هیسفن‎ 53 A 
gleichzeitig 

ab und zu, dann und wann, >l إلى‎ 5 ¿2 
gelegentlich, von zeit zu zeit manchmal 


dann, damals وقتذاك‎ deii 
zeitlich, Zeit CIRES, 


At موقت - راحم‎ Gg 
dreist, unverschamt ` eJ كان‎ "Si وقح وقح‎ 
scin, schamlos 
schamlos, unverschämt, keck ` li HP ولح:‎ 


eg ké 
A وقد - راحم‎ 


Séi eg e dr 
emst, nüchtern, feicrlich würdig Léin قر كان‎ 3 
verchrcn, respektieren o» Je و‎ 


hinfallen, einstürzen, purzeln, unter- 
gehen 


Ai‏ سقط 


passicren, stattfinden, حرى‎ e Ai 


vorkommen 

GEET 
ruhen, liegen, stehen (L 4 E A S< 2) e» 
0 ` n e» 


imponieren; beeinflussen 


bestehen aus, umfassen, ent- 
halten, einschlichen 


verlcumden E d e 
stoßen auf, finden, على‎ e eo على:‎ e 
entdecken 
fallen, oder — tj bh نمت أو ضمن:‎ i 
kommen unter oder innerhalb, innerhalb oder 
unter sein 


machen (Schuld, und so 
weiter.) 


وَقَعُ تحت )5 1( 


وکیل 


JU 3895‏ - راحع وقعة 
verleumden, Vcerleumdung — ID"‏ 
eU‏ - راحعها ني مكانها 
Vollmacht, Vertretung CORDE‏ 
رَكَالّة: S;‏ عن أصيل؛ تفوıض Agentur, Mandat,‏ 
Vertretung; Genehmigung; Autorität‏ 
Agentur (¿l 3 Jm) Lp as,‏ 


Geheimdienst استخبارات أو مُخابرات‎ AS 
Werbeagentur إعلانات‎ dis 


de e 


einziger Agentur, ausschließlicher حصرية‎ dis, 
Handler 
Nachnchtenagentur أنباء‎ d 5 


Reiscbüro E dis, 
unbegrenzte Vollmacht últ عام أو‎ jS 


stellvertretend (Prasident, Direktor, Jis A 
und so weiter );Stellvertreter, durch, im Auftrag 
AS وكالة راحم‎ 

bestätigen, betcucmn; betonen, unter- así Ee 
streichen, versichern 

HE ) Le 
وكر: عش الطائر‎ 
Nest, Höhle, U أو‎ anch iU وكر: مکان‎ 
Stammlokal 


Nest 


4 D 
Rauberhóhle كر اللصوص‎ 
stoßen, stupsen Í Se 3 


tropfen, ricscln, lecken Ab (s وكف:‎ 
anvertrauen (zu), übertragen(zu), VAT Kr 955 
beauftragen (mit) j 
bemachugen, anvertrauen (mit), — (2 (فلانا‎ Ve 
vertreten, ermáchtigen 1 
Repräsentant, Abge=ordnete; Py eU وكيل:‎ 
(autorisiert) Vertreter, Vertretung 


وکیل (فانوني) Rechtsanwalt‏ 


Oé 


یم 


وقفة 


Ergebenheit, Weihung, Hingabe تکرس‎ : a3) 


Stiftung C اللك:‎ i 
Dotierte Stiftung S يلك‎ ias 
Feuereinstellung Ah (طلاق‎ 2r 
Vollstreckungsschutz me A; 
Pause GU ري کلام أو‎ 25 


beschränkt, begrenzte + SCH ule ER کان‎ 
werden, einzig und allein gehören 

abhangig ` كان وففا على: توقف على» تعلق على‎ 
von, Kontingent auf, vorbehaltlich; verlassen 
auf, abhängen von 

Haltung, Station, Pose; Wio y «ax» وقفة:‎ dd; 
Einstellung 1 1 


Halt, Stopp; Pause Sy iri وَعْمَة:‎ 
der Tag vor dem Fest AJJi x 3 
Kuckuck اق (طائر)‎ fr 
Benzin, Brennstoff Jai pa د: أَحَدُ‎ An 
Heizöl e 


emst, fcicrlich, nuchtern;ehrwürdig Ey 5 jJ An 
by وفوع:‎ 
وقوع: حدذُوث‎ 
Tatsachen, Daten, Auskünfte; Punkte, ` e 85 
Ereignisse, Unterlagen, Aufzcichnungenen 


SET 


Fall, Fallen, Sturtz 
Ercignis 


stchen; steigen 


0 ^, 
(An) halten, Aufenthalt TESTI 
Wissen, Bekanntschaft, رُثرف رعلى): اطلاع‎ 


Bewnfitsein, Erkenntnis, Vertrautheit 
Verständnis (على): نهم‎ 9» 


وَفوَقَ: صَوتَ زار CZ‏ کالرثراق Kuckuck nach,‏ 

ahmen 
Kuckuck وَقُواق (طاش‎ éi 
Unzc 053 d وقبة:‎ 


Staat; Provinz, Gebiet, St «3I cil ولآية:‎ 
Temtorium 
dic Vereinigten Staaten Osch SACH d 


ji 


eintreten, hincinkommen 


anvertrauen (mit) beauftragen (^U! NI 2 ES e» 
gebaren x Cu) ولد ربت‎ 
erzeugen af انب‎ A 3, 


entbinden, assistieren bei WAY J d KS 
der Geburt 

zur welt bringen, على رلانته‎ Az. Jk A: 
unterstützen in der Geburt, cnthinden 

erzeugen, produzieren, CL ea ولد:‎ 
schaffen, entstehen, veranlassen 

geboren scin; entstchen, zur Welt kommen A 
Kind, Baby, Säugling; Sohn; Junge As AN رد‎ 
Nachkomrme, Sprofiling, 1 


3j;‏ الحايلٌ 


00 راحم ولوع 


vermischen, mischen, kombinicren 


zusammenfügen, mischen E 7 ica ر‎ 
simmen e EF 


Begleiter, Kollege, Kamerad; Freund G; ولف:‎ 


betört, gefesselt, bezaubert; abgelenkt, | 4J3 43 


verwirrt 

verrückt machen, faszinieren; verwirren 43 
Ablenkung, Verwirrung; Faszination, d; 
leidenschaflliche Liebe 

verwirrt,wie gebannt, wahnsinnig verliebt; ou; 
betört, gefesselt, bezaubert, fasziniert 


š of Fy Nr‏ راحم لو 
Hereinkommen, Eintritt, Eingang, Je) ig di‏ 
Eindringen‏ 
ولود: fruchtbar iy,‏ 
ولُوعٌ ب: مولع ب - راحع مو بب 


يضف 


- 


Jl 


Vertreter, Handler, G| UU (َحَاري أو‎ Ri 
Repräsentant; Kommissionvertreter, Kommis- 
sionhandler 

D Lee 0 . 
einziger Vertreter, ر كيل حَصري أو وحِيد‎ 
ausschließlicher Vertreter, ausschließlicher 
Händler 
Reisebürokaufmann — وکیل‎ 
Speditionsfirma (f), spediteure (pl), =é ¿$ 
Gütterspedition 


allgemeiner Vertreter 


و کیل عام 


5 كيل نيابة Staatsanwalt‏ 
وکیل 255 Staatssekretär‏ 


ولى - راحم ولي 
9 (ه C (La‏ عَيْنَ einführen (in ein Amt),‏ 
ernennen (zu einem Amt)‏ 


ernennen als Herrscher, und so Ui das ولى:‎ 
weiter, Gouverneur, Verwalter 


anvertraucn mit, UP» «9 eR وَلّى:‎ 
bcauftragen mit 

sich umdrehen Ks T (È! طهر طهر ظهره‎ 49 Ai 
vermeiden, meiden عن‎ FE وغنه:‎ K A 
vergehen; über, vergangen „pa rad x» 


wcglaufen, flüchten ET إلى‎ 3 i هار‎ 7 3 


Treue, Loyalitat رَناء‎ U, ولاء:‎ 
راحم رلود‎ 5 $33 
Geburt c لاد‎ 3 


Geburt, Anfang, beginnt, SCH ak? uy, 
Beginn, Einbruch, Anstieg, Morgendàmmerung 
Feuerzeug za aRyi 3 
Wachen, Vormundschaft, Obhut — Z 3: T 3 
Fähigkeit, Autorität, — Xe اخیصاص‎ A, 
Gerichtsbarkeit, Domane 
Herrschaftsperiode 
Regimezeit; Ara 


A Ee x 


وهن 

لا نني: لا يكل unermüdlich‏ 

Kran, Drehkahn TP 
وني ۔ راحع ونی‎ 

Der Gott MESTI 


glühend, rotglühend; lodert, grell, g% :g új 
flammt; leuchtend, glänzend, hell; blendend; 
glitzernd 

spenden, unterstützen, geben, c rory 
verleihen, schenken,präsentieren ausstatten mit, 
segnen, widmen 


Uo ELA‏ - راحعها ني مكانها 
Ai‏ راحع نَوَمُجَ 
ce» T)‏ - راحم Pai‏ 


Tiefland aia وَهْد: رض‎ 
Schlucht, Bergschlucht de رهد:‎ 


Terror, Schreck, Angst, Furcht. حرف‎ A وهل«‎ 
r^» راحع‎ - e 
uy راحم‎ ei? 


Illusion, Táuschung; unwahrer (ea وهم (ج‎ 


Eindruck; Phantasie, schimare 
illusorisch, trügerisch, irrig; vorgestellt, — eh? 
eingebildet, unwirklich, phantasiereich, hellse- 
herisch, frei erfunden, unwahr, falsch 

«P El, OX» d)‏ رهن 

Sg راحم‎ - t) 2 sl A7 
schwach sein, oder werden, ent. Aas وَهِنَ:‎ «3 
kraften, schwächen, fehlen, schmachten, Kraft 
oder Stärke verlieren 

Al راحم‎ - A 

Schwache, Tragheit, Kraftlosig- a» : 9&3 «jj 
keit 


VFA 


ولوع 


Leidenschaft; Liebe, Vorliebe, Neigung, £ ولو‎ 
Interesse 

heulen, beklagen, klagen, jammern, Jj vg 
weinen 


fluchen DAAGS 355 
heulen, Klagen, Klage dh 
nahe an, nahe bei sein pe ولي:‎ 
folgen EU e ولي:‎ 


leiten, verwalten, lenken, SE ade ولي الشيءَ أو‎ 
kontrollicren, rcgieren 
der folgende, was folgt 


wic folgt; wie dieser 


EL 
EK 


Hüter, Hausmeister, Wächter, Re ez? uii 


Wärter 

Patron, Förderer, Anhanger, > ولي:‎ 
Beschützer 

Heiliger V (عِندَ امسلليين): شخص‎ 155 
Meister, Hcrr, Anführer dox 


Ab 


verantwortlicher Verwalter, Leiter, 
Herrscher, Meister, Vormund 


Erbe, Kroneprinz العهد‎ Jb 
Wohltäter UMT 
neugcboren, neugeborenes Kind, Baby; ıl 
Säugling, Junge, Sohn 
Produkt von, Frucht von, Ergebnis ue Ad 
von 

وليف راحم ولف 
Bankett GU 1235‏ 


vay ERE Y 
Blitz, Glánz, blinkt, وض ومان ومضة. وفيض‎ 
Schimmer, Blinken, flackert 
nachlassen, schmachten, lockern, > Wa "Y 
absacken, schwach, in Ohnmacht fallen 


. 


i, vv Sai 
Verdammnis Glut, Glühen; blendendeslicht (von ` 5 وهيج:‎ 
NENNEN دقاف‎ der Sonne); I „FI c 
Wehc dir ويلا لك ويلك‎ WII ويل‎ D 9 SES Bs ^ e [P P d رو‎ LÉI 
„ — Jammer ويح له ويحا له» ويحه‎ qu) 
MiBgeschick, Unglück, Katastrophe, ويلة: مصريبة‎ Jammer, Kummer, Verzwciflung, ويل وز‎ 
Jammer, schwere Probc, Leiden Iz den 


Jammer! ach! وازيلتاء‎ Zerstorung, Untergang; Schicksal; 55 وکل‎ 


999 مه 04 ووو 25 ° 


9999999999992 


Topaz pu باوت‎ ach با‎ 

Hyazinthe FTO IT (och 3) was für cin (afe Län Je DEI 

ndis ياك (حبوان)‎ Mann! (Vorschlag!, und so edit 

Keis زبات)‎ m EN hoffnungslos, vcrzagt. يائس‎ 

estu trocken, getrocknet, dürr, steif, starr, hart, un‏ تت 

rcif يائع: ناضح‎ fest 

Feder, spiralfórmiger Feder d ياي)؟ نابض؛‎ Land, Festland, Erde, Boden Lu يابسّة)‎ 

Habicht aio Sins ede fe^ la الطول‎ JU 137 يارّد:‎ «iu 

verwüstet, wüst Er ew verzweifeln, Hoffnung verlicren, Hof- Gei نس‎ 
nung aufgeben, verzweifelt oder hoffnungslos 


پیاس: يابس - راحع یابس 
ls‏ — ۔ راحم — 
c‏ (نبات) Mandragorc‏ 
Je iiy‏ بابسا trocknen, welken, schrumpfen,‏ 
steif, hart werden, crstarrcn : 1‏ 
dc. ges‏ بابسا trocknen,troken werden, steif,‏ 
hart werden, erstarrcn‏ 


o ys راحم‎ - oa ټیس پیس:‎ 

Na‏ وس و راحع پابس 

Trockenheit, Durre, Steifheit, Harte, مس‎ 22 2 
Starrhcit 

حم تم يم راحع ليم 

Zur Waisc machen Lä da e: 

Eltemlosigkeit es - » تې‎ 

Waise eel أو‎ uy ae Uo es 


scin 


Verzweiflung, Hoffnungslosigkeit, Multosig- P 
keit 


Jasmin (نبات)‎ ëch 
Klematis (نبات)‎ ch iah 
Zeichen, Tafel; Reklamctafel بافطة: لافتة‎ 
Plakat, Schild ( کان‎ A GE) ox "at 
jugendlich I يافع: شاب (صفة)‎ 
jugendlich, Teenager, Kind, بانع: شاب (اسم)‎ 
junger Mann 

Scheitel Em بافوخ افوخ‎ 
Kragen i$ A 
Rubin يم‎ s ت: حجر‎ D 
Rubin pla — D 
Saphir رق‎ Ek ت‎ J 


يجب Vf‏ يشب 
ni‏ الأب vaterlos‏ يُرَلَان: m‏ (مرض) Gelbsucht, Gelbe‏ 
me Dy NV — mutterlos AT e‏ سه Larve; Raupe; Made‏ 
einzeln, einsam, einzig, allein ¿> 154 edi‏ يسار Sé‏ على Zahlungsfàhigkeit eu yl‏ 
دار Waisenhaus RT cL wël‏ — ياار؛ ^" pu : de‏ 
— - راحع — : links, linke Seite dag dy» «JUS‏ 
يَحْمُور: Reh JM e Ey‏ ينار ابَدْالبری linke Hand‏ 
بَحُمُور: جِمَار الوخش Links, die Politik der Linken ` (G-A! Al — — Wildesel‏ 
ep, : y pary‏ الم von links new AA ` Hamoglobin‏ 
يحت" Gell iio‏ والرياضَةٍ QUUM Jachi‏ (سیاسة) Links‏ 
Links, die Politik der Linken G-A! td Chlorophyll Mk Ae‏ 
GE Eintopfgencht, Ragout Lx‏ پسر: leicht, einfach Je‏ 
A‏ كف erleichtern, leicht machen; moglich Jé +i Hand‏ 
machen, durchführbar machen "pa Axes gu‏ 
ot MA‏ موک رط Segen einichnacben‏ 
TN‏ : ` 5 د هز د نه ته ' ! 
x‏ شر چ AE S‏ امول على): miganglichemachen, — Àj‏ 
دي Goen "Up a a‏ 
ید A‏ طولى: فطل Gefallen, Anmul, Verdienst,‏ رای apte, Üppigkeit, Prosperitat,‏ 
Freundlichkeit; Kredit‏ 
Mecrrettich Baum (2) >= Rolle de add‏ 
َد da QUO‏ - راحع CR JEU ASÍ‏ 
quif A‏ عايلة - راحع عايل < linke Hend Gard B‏ 
على پد عن بد an Hand von, mit der Hilfe von,‏ پسره جيا A‏ سم Like‏ 
die Linke, links i durch‏ 
Raupe; Larve GET eu Lk E‏ 


Çe tb d 
Jesus, Jesus-Christus, Christus, ايح‎ E € 
Messias 
Jesuiten, Jesuit WT 
leicht, einfach, unkompliziert مل‎ «y يُسير:‎ 
klein, unbedeutend, zierlich aib یر تيل‎ 


Jaspis كريم‎ p — 


Manuell, Hand qd 

Sr راحم‎ - 95 t SCH 
Federhalter, Feder C) قلم»‎ MEIS يراع‎ 
Rohrblatt, Schilfrohr, SA تب‎ LX pA 
Spazicrstock 


Glühwürmchen — (445) برعة: حاج‎ T4 
Wostenspringmaus (حيوان)‎ E 9 


e fe 


يشم vty‏ ېره 
Jemenitisch, Jemenit ue "wël Jade e > pc‏ 
تلام وساب Schleier‏ يُمْكِنْ ‏ راحم "El‏ 
gp‏ ب: $5" KN mánnliche Biene EN‏ تو ال sich begeben, sich wenden‏ 
Libelle SEA‏ 04 حهَة e‏ - راحع ية 
va‏ و (der) Jemen geh. M Arabische Gazelle Ruf ot ty:‏ 
» ر (حبوان) gutes Vermögen, gutes Glück, ili as od Jaguar‏ 
Prosperitát, Glück " 5 i Pubertat KT es‏ 
chi‏ (نبات) Vorbis‏ يمتى: حهة اليمين ‏ راحع بمنة 
IL] AD 8 d. ,‏ 
rechte Hand 0 vd di ETEN kk‏ 
wachsam, aufmerksam Lei AA‏ پسنه: خپ rechts, rechte Seite e‏ 
a‏ وين نوين 62 بط اه ۷-7 
Jemenit, jemenitish vt ve xl Eti kk‏ 
ven "AA‏ راع Schwur 7 T CT VM ` wachsam, aufmerksam,‏ 
«li ali e ANE‏ بمن ^ الله 6 bei Gott! ich‏ 
: صا 
Ge SEET aufwachen | 4 d‏ 
Glo em P‏ يق EP‏ بسار rechts, rechte Seite‏ 
ici‏ دك 8 یی د اش rechte Hand‏ 
Wachsamkeit, wachen, Erwachen ` sg ARA‏ الجن O EYE (holes‏ 
Zammit Wachsamkcit, Vorsichtgheit; is cl aas;‏ 
e 2 »‏ ن ال (nach) rechts‏ 
A is ,  Motsicht, Aufmerksamkeit‏ 
- م V e 25: e‏ بميني (سياسة) rechte‏ 
يفق: حمار» شحم التحل  Palmmark, Palmkem‏ . ` _ 
I f | KE ze‏ — [سياسة] rechtsonentiert, rechter Flügel‏ 
Se bestimmt, sicher sein ( ^y ok‏ 
Yen “UV SÉ Cu 5 Gol ١ f "ln e wg‏ 
Ju - AN d.‏ 
as ibus Mt 2 OR‏ كانون Januar Z‏ 
نمل ناکد Sicherheit, Zusicherung, Über-‏ د " 
d 2eugung‏ راحع إنبغى 
UO‏ بفيني - راحم d ve‏ نع Brunnen de or‏ 
Wassetlauf Jy: 5 , : .‏ 
على Bach, ١ : Cox bestimmt, sicher, überzeugt vA‏ 
CJ VE bestimmt, sicher, absolut, unzweifelhaft, — (eek‏ ونۍ ‏ راحع ونی 
Juden; Judentum 3942!  unsucitbar‏ 
ub EU ui‏ وولى - راحع Jude, jüdisch qe ui‏ 
Judentum aah See, Meer rp‏ 
Jehovah (x Taube (Z) W (pal‏ 


PT vir dei یو‎ 
Tag für Tag, von Tag zu (x بد‎ Ux dee Ze Jehovahzeugen شهود بهوّه‎ 
Tag Ñ T7 - ۱ Jubilaum, Jahrestag dus 
Ven. Wa ve quA) GEES پا ی‎ v» dex 
Tag der Auferstehung (È! A KSE النشر‎ cU ünfundz igahriges Jubilum 2۸ SÉ 
der Jüngstc Ta gl a 
. - - PEN D»amantenjubilaüm ut dex 
cines Tages, cinmal ذات يوم‎ ^ Wis MC 
: Z ša يولوبي - راحم بوطوي‎ 
cs war cimal, cines Tagcs ENT ot بوم‎ 2 jod 1 پد‎ 
heutzutage, heute, الم‎ sió (9) weih LA ڼ‎ | 7 
dieser Tage, jetzt, gegenwärtig , Jodtinktur ليود‎ ge , 
بوم - راحع بویا‎ E Vran d Mx 
PR ده ,وو‎ j U) Le y CAJ) سف‎ y 
ab heute, beginnt ëtt dch Ze wech Ac Mandarinc(n) (تبات)‎ utet y ي»‎ - x 
heute, wie von heute; von jetzt an, von nun an, — ulopisch wo» 
in der Zukunft . Utopia py 
(an) jenem Tag, damals, früher ` JUL y los ioga (à) u, 5 5 ¿y 
tägliche; alltàgliche ux ^A 1 éz 3 
d E مې‎ I d 


jeden Tag, Tag, Tag für Tag, täglich Gr? 


Tagebuch, tägliche Ereignisse; tägliche Sisy 
Chronik, tágliche Nachrichten, Memoiren 


täglicher Lohn, uigliche vex (tD "s T 
Zulagc, Tagclohn 


tagJiche Zeitung, Zeitschr, Zo £j» AV 
Tageszeitung | 


Tagebuch —— 25 D" 
Juni يُويُو: حُزبران‎ vi 
Yoyo يوو (لعبة)‎ 


Juli موز‎ lé 
Tag T An Ve ٥ v» 
Zeit ونث‎ ER 
Schlacht; Krieg Tag ٍب‎ a$ (e) ex 
Tage der Araber SA) Dyr العرب:‎ EM 
heute each 
ey der Tag, wenn 
an jcnem Tag, dann, damals [VM 
irgendwann وما ما‎ 


عرص داراليم لابين LS ole‏ راد وطليعيّة خث المضمون 
والإخرّاج . وبهمُها o‏ تتواصل Vire‏ وان تطلع Je‏ آرائهم ف منتوراتها. 
فاذا ڪان لديك ززي القارا - Az asy deoa‏ حول هنا oti‏ 
ترجو أن el‏ المدون أدناه و كنك CA‏ أن نطب 
فائمة مش وٌراتنا CoU‏ للاطلاع علج مي إصنداراتنا وأسعارها. 


